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oder wenigstens nicht in der vom dichter gebrauchten form üblich 
war. Alle diese willkürsünden erlaubt er sich unzählige male. 
Es würde daher zu weit führen, sie im einzelnen namhaft machen 
zu wollen. Nur diejenigen zur zeit des abschreibers veralteten 
wörter und wortformen, die er constant mit andern vertauscht, 
will ich hier anführen. Nie findet man bei ihm: ors, unz *), sam, 
iu, ditze, ze, dehein, werlt, meit meide, niemen, geworht, samenen, 
zebrechen zesteren, zeläzen u. dgl., sondern dafür immer: rosz, 
bisz, als oder als ob, üch (d.i. iuch), dis, zuo zu zü, kein oder 
(seltener) dheyn, welt, magt megde, nieman, gewirckt oder ge- 
würckt, sammeln, zerbrechen zerstören zerlaszen. Ebenso sind 
ihm die conditionalen fügewörter swä, swer, swaz, swie, swelch 
gänzlich fremd; er weiß nur noch von wa, wer u. s. w. Auch 
die adjectivendung iu kennt er nicht mehr; er läßt sie entweder 
ganz weg, oder setzt dafür e, also die st. diu, dise st. disiu, 
beide st. beidiu u. s. f. Dirre findet sich hie und da, aber un- 
gleich häufiger diser. Si habe ich mir nur zweimal (4217. 4223) 
notiert; möglich, daß es öfter vorkommt, jedenfalls aber ist das 
bei weitem gewöhnlichere sie. 

Die zweite handschrift der Krone, die um mindestens hundert 
jahre älter ist als P, aber leider nur die kleinere hälfte des ge- 
dichts (z. 1—12281)) umfaßt, V, befindet sich auf der Wiener hof- 
bibliothek (nr. 2779. bl. 131 a— 170b. perg. fol. in 3 columnen). 
Auch sie habe ich nicht selbst gesehen, sondern kenne sie nur 
aus der auf professor Kellers anlaß für die Tübinger universitäts- 
bibliothek davon genommenen abschrifl. Sie enthält einen weit 
reineren text als P, hat aber doch auch ihre bedeutenden mängel. 
Namentlich schreibt der concipient höchst leichtsinnig ab, so daß 
er oft völlig sinnloses giebt (vgl. 1330. 1375. 1378. 1389. 1397. 
1423. 1430. 1503. 1505. 1558. 1560. 1580 f. 1640. 1715 f. 1889. 
1932. 1994. 2011. 2088. 2245. 2285. 2379. 2455. 2777. 3091. 
und unzählige andere stellen), und läßt in seiner gedankenlosig- 
keit noch weit häufiger als P ganze zeilen aus. Dagegen erlaubt 
er sich fast nie willkürliche änderungen des textes. Nur eine 
stelle, wo dieß entschieden der fall ist, habe ich mir notiert: 


*) Nur 11789 hat er vnnz, wahrscheinlich weil er die stelle nicht 
verstand. 
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z. 1563 f. Das stumme und tonlose e fällt bei ihm noch weit 
häufiger weg, als bei P (er schreibt z. b. neben schier, wer, 
witz, an (sine), end, vrid u. dgl. sehr oft auch einr, meinr, allr, 
gwin u. dgl., was bei P nie vorkommt); nur am ende der zeilen 
ist er hierin gewißenhafter; mite, site, golde, begunde, stunde 
u. dgl. sind bei ihm im reime sehr häufig, während bei P nur 
mit, sitt, gold, begund, stund sich finden. Doch behält er auch 
die vorsilben ge und be nicht selien bei, wo sie bei P in bloßes 
g und b zusammengeschrumpft sind, indem er in der regel ge- 
loube, geleich, gelük, nicht gloube u. s. w. schreibt; und selbst 
unde (et, aique), was man bei P vergebens sucht, findet sich hie 
und da bei V (738. 859. 1006. 4965. 5713. 9368. 11530). 
Die alterthümlichen wörter und formen: ors (plur. gewöhnlich, 
und auch sing. öfters örs), unz, sam, samenen, iu (vobis), ditz, 
ze, dehein, werlt, meit meide, niemen, geworht, zebrechen, ze- 
lazen, dirre, swa, swer u. 8. w. hält er streng fest, und die ad- 
jectivendung iu kommt bei ihm oft sogar da vor, wo statt ihrer 
e stehen sollte. Der artikel, so wie das pronom. demonstr. und 
relat. lautet bei V im nom. sing. des fem. und im nom. und acc. 
plur. des neutr. durchgängig diu; nur einige male (z. b. 2. 1172) 
findet sich beim weiblichen artikel im nom. sing. deu. Bein masc. 
dagegen und bei den übrigen fällen des fem. beobachtet der ab- 
schreiber keine so bestimmte regel. Er braucht diu auch im acc. 
sing. fem. (274. 1453. 2102), im nom. pl. masc. (114. 683. 803. 
2005), im acc. pl. masc. (476); di im acc. sing. fem. (163. 538. 
676. 725. 1338. 1354. 1546. 1994. 2112), im nom. pl. fem. 
(710. 1453), im nom. pl. masc. (213. 214. 666. 678. 679. 767. 
884. 1161), im acc. pl. masc. (518. 1117); die im acc. sing. fen. 
(248. 565. 1092. 1698. 1724. 2056), im nom. pl. fem. (34. 110. 
566), im nom. pl. masc. (1319) und im acc. pl. masc. (1360). 
Das persönliche pronomen der 3. person im nom. und acc. sing. 
fem. und im nom. und acc. pl. sämtlicher geschlechter heißt bei 
V in der regel si, selten (z. b. 237. 1447) sei; sie kommt nie 
vor. Ebenso finden sich in dieser hdschr. nirgends die wörter 
und wortformen: häte, ritter, gein, niwan; sie kennt nur: het 
(plsgpf.), riter, gen, nuor. Auch dicke ist dem abschreiber nicht 
geläufig; er hat es ein einziges mal (323 dik), sonst immer ofte 
oder oft, 
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Was den gebrauch der verschiedenen lautzeichen betrifft, 
worin V und P ebenfalls sehr von einander abweichen, so muß 
ich auf die anmerkungen verweisen, welche hierüber genügende 
auskunft geben. 

Das verhältnis der beiden hdschr. ergiebt sich zum theil 
schon aus dem bisher gesagten. Doch ist damit die frage, ob 
sie einem stamme angehören, oder ob die eine auf eine reinere, 
die andere auf eine trübere quelle zurückzuführen sei, noch nicht 
beantwortet. Denn die zahlreichen abweichungen, deren wir im 
obigen gedacht, laßen sich eben so leicht aus dem verschiedenen 
zeitalter und "vaterlande der abschreiber und aus dem individuellen 
geschmack eines jeden, als aus der verschiedenheit der von ihnen 
vorgefundenen texte erklären; ja manche besondetheiten von P 
gehören entschieden erst seiner zeit, also vermuthlich ihm selber 
an. Man muß daher, will man zu einem bestimmten resultate 
gelangen, genauere vergleichungen anstellen, und da zeigt sich 
dann, daß überwiegende gründe für verschiedene, wenn auch im 
ganzen sehr verwandte quellen sprechen. Zwar haben die hdschr. 
eine ziemliche zahl von schreibfehlern mit einander gemein (960 
V erwaschen P herwaschen st. verwahsen; 1755 verschult st. 
versolt; 2078 V ein P einem st. dem; 2354 Vnd st. Uns; 
2849 V vnd ze groz P vnd zuo grosz st. unde niht ze gröz; 
3897 sich st. sie; 4338 stet st. sten; 4938 Der st. Her; 4965 
V Eimen P Eime st. Ennen; 8137 V balsem ein P balsam ein 
st. balsem in ein; 8435 er st. der; 8779 Des gesellen vnd des. 
herren st. Den gesellen und den herren; 8783 Vnd besen st. 
Von basem; 8834 f. banden manden st. bande mande; 9205 
Daz st. Diu; 9255 den st. dem; 9652 Mit st. Mir); allein keiner 
dieser verstöße ist, wie man sieht, von der art, daß sie sich nicht 
einerseits aus dem leichtsinn der abschreiber und andrerseits aus 
einer minder deutlichen schrift der zu grunde liegenden texte zur 
genüge erklären ließen; auch sind ihrer verhältnismäßig so wenige, 
daß sie in der Ihat neben den schreibfehlern, die jeder der beiden 
conecipienten auf eigene faust macht, fast verschwinden. Weit 
mehr kommt entschieden das in betracht, daß sich bei P neben 
vielen kleineren, doch ebenfalls bedeutenden varianten, welche 
schwerlich alle auf die willkür des abschreibers zurückzuführen 
sein möchten, eine stelle von 10 zeilen (30—39) findet, die 
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etwas völlig anderes enthält, als was V an derselben stelle und 
in eben so viel zeilen giebt, und daß das von P gegebene un- 
verkennbar den charakter der ursprünglichkeit trägt, während sich 
der unsinn, den man hier bei V zu lesen bekommt, auch nicht 
wohl als vom abschreiber eingeschoben ansehen läßt, da dieser, 
wenn er einmal an seinem original hätte ändern wollen, gewis 
etwas verständliches gegeben hätte. Eben so wenig möchte ich 
die auslaßung von 51 zeilen (2939—2990), die uns bei V be- 
gegnet, dem unmittelbaren urheber dieser hdschr. zur last’ legen. 
Dieselbe rührt ohne zweifel von einem concipienten her, der an 
dem abschnitte, entweder weil er ihn nicht recht verstand, oder 
weil dadurch der fluß der erzählung unterbrochen wird, anstoß 
nahm. Der schreiber von V aber schreibt, wie ich bereits bemerkt 
habe, so mechanisch und gedankenlos ab, daß sich an ein solches 
motiv bei ihm nicht denken läßt. Eher könnte er sich aus be- 
quemlichkeit verstümmelungen des textes erlaubt haben; wollte 
er aber zeit und mühe sparen, so ist nicht abzusehen, warum er 
sich mit dieser einzigen (größeren) auslaßung begnügte.e Wem 
die ungleiche reihenfolge der abschnitte zwischen 698 und 780 
(s. die anm.) zuzuschreiben ist, wage ich nicht zu entscheiden. 
Die richtige ordnung hat offenbar V; und bei der großen willkür, 
mit der P sonst den text behandelt, wäre es allerdings wohl 
denkbar, daß dieser die umstellung aus irgend einem, mir bis 
jetzt nicht klar gewordenen, grunde für sich und im widerspruch 
mit der älteren hdschr., die er copierte oder vielmehr überarbeitete, 
vorgenommen hätte. Können wir indessen nach dem eben ge- 
sagten nicht zweifeln, daß die quelle von P eine andere war, als 
die von V, so bleibt doch immerhin auffallend, daß sich die er- 
wähnten größeren verschiedenheiten nur im ersten zehntel des 
gedichtes finden, während von z. 3000 an nichts ähnliches mehr 
vorkommt. 

Ein kleines bruchstück unseres gedichtes, z. 3122 — 3258 
umfaßend, hat sich auf einem pergamentblatt des 14. oder 15. jahr- 
hunderts erhalten und wurde zuerst von Gräter in den litterarischen 
beilagen zu Idunna und Hermode nr. 12 u. 13, dann aufs neue 
von Hoffmann in den altd. blättern 2, 155 mitgelheilt. Wo sich 
das original befinde, sagt weder Gräter noch Hoffmann. Es war 
auf eine bücherdecke aufgeklebt und hat sehr gelitten, daher die 
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vielen lücken, die ich in den nachtrögen zu meinen anmerkungen 
bezeichnet habe. Dieses fragment (G) steht materiell der Wiener 
hdschr. näher als der Heidelberger; es stimmt mit V gegen P: 
3124. 26. 29. 32. 40. 56. 70. 74. 75. 79. 84. 97. 3201. 3. 5. 
6. 8. 23. 35. 40. 45. 46. 47. 48. 49. 55; mit P gegen V aber 
nur: 3123. 25. 43. 66. 68. 72. 63. 85. 96 (dirre). 98. 3241. 
52. Von beiden hdschr. weicht G ab, und zwar a) ohne daß 
sich sicher entscheiden ließe, wer das rechte hat: 3169. 73. 3200. 
32.57; b) mit unrecht: 3135. 57. 58. 59. 98 (buir). 3223 (wo 
P das richtige hat) und 3202. 39. 56 (wo V das richtige hat); 
c) mit recht: 3125. 71. 76. 3210. 38. 48. 58. Merkwürdig ist, 
daß z. 3204 das offenbar falsche würde nicht nur bei V und P, 
sondern auch bei G sich findet. In formeller hinsicht häll G so 
ziemlich die mitte zwischen V und P; er schreibt mit V swer, 
swie, ditz, vergaz, dagegen mit P zv (st. 22); sal (st. sol), die 
(st. diu), niemen. 

Daß auch das in den altd. blättern 2, 148 ff. mitgetheilte frag- 
ment ein stück der Krone sei, wie Haupt in der zeitschr. 3, 384 
annimmt, beruht auf einem irrihume. 

Wir verlaßen nun die handschriften und wenden uns zu der 
person des dichters und dem gedichte selbst. 

Nach W. Wackernagels von Lachmann (zu den Nibelungen 
s. 7) angenommener vermuthung war Heinrich vom Türlin aus 
Steier. Worauf diese vermuthung sich gründet, weiß ich nicht; 
wahrscheinlich auf den, zumeist aus den reimen ersichtlichen dia- 
lekt des dichters, ein moment, das ich leider nicht zu würdigen 
weiß, weil ich das Steierische zu wenig kenne. Daß Heinrich 
kein Schwabe war, erhellt aus Krone 30038 ff. Näheres über 
sein valterland, sowie über die entstehungszeit seines gedichts, 
ist vielleicht aus den historischen anspielungen 2939 — 2990 zu 
entnehmen, von denen nur zu bedauren ist, daß sie bloß in der 
schlechten Heidelberger handschr. sich finden, die gerade in diesem 
abschnitt mehreres offenbar verdorbene enthält. Diese spur weiter 
zu verfolgen, ist mir für den augenblick nicht vergönnt, indem 
dazu ein größeres geschichtliches material erforderlich wäre, als 
mir eben zu gebote steht. Karl Roth hat (nach seinen beiträgen 
zur deutschen sprach-, geschichts- und ortsforschung 1, 7) eine 
urkunde des reichsstiftes Niedermünster in Regensburg vom j. 1240 
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aufgefunden, die von einem Heinricus aput Portulam als zeugen 
unterzeichnet ist. Ob dieß eine person mit unserem dichter ist, 
steht dahin. Wäre dem so, so müßte der letztere die vollendung 
seines werkes um mindestens 20 jahre überlebt haben, indem, 
wie Moriz Haupt (vorrede zu Hartmanns liedern und büchlein 
s. 11 ff.) aus den beiden dichterkatalogen im Alexander und im 
Wilhelm des Rudolf von Ems nachgewiesen hat, die Krone „etwa 
um 1220 entstanden ist. 

| Wie alle höfischen dichter seiner zeit, so hat auch Türlin den 
stoff seines gedichts aus fremder quelle geschöpfi. Er selber 
bezeichnet als solche eine dichtung des Christian von Troyes 
(16941. 23046. 23982); Gervinus (I, 420. 2te ausg.) meint 
„init unrecht“, giebt jedoch keinen grund für diese behauptung 
an. Lachmann dagegen (über den eingang des Parzival, abhand- 
lungen der Berliner akademie 1835. s. 262) hofft, man werde 
‚Türlins original noch auffinden, und führt zugleich einige stellen 
aus der Histoire de Perceval le Gallois an, die mit stellen der 
Krone zusammentreffen. Da die quelle unseres gedichts bis jetzt 
unbekannt ist, so läßt sich natürlich auch nicht sagen, in welcher 
weise der dichter sie benützt hat. Indessen giebt er selbst zu 
verstehen, daß er manches verschweige, was bei Christian sich 
finde (23646), und auch aus den zahlreich in der Krone vor- 
kommenden reflexionen und hinweisungen auf deutsche dichter, 
die offenbar nur ihm angehören können, erhellt, daß er kein 
sclavischer nachahmer war. 

In absicht auf versbau und reim bietet Türlins dichtung 
manches eigenthümliche dar. Daß Türlin „zwei silben, welche der 
verschleifung fähig sind, für_den klingenden reim zu ‚brauchen, 
oder, was der äußern erscheinung nach dasselbe ist, daß er 
stumpfreimende verse zu drei hebungen, auf deren letzter jedoch 
stets zwei verschleifte silben stehen, zu bauen scheine“ *), ist 
bereits von andern, zuerst, wenn ich nicht irre, von Lachmann 
(s. Hahns verbeßerungen und zusätze zu dem Stricker s. 18) 
bemerkt worden. Über die richtigkeit dieser vermuthung dürfte 
nun wohl, nachdem sie sich durch vergleichung der beiden hdschr. 
bestätigt hat, trotz Rückerts widerspruch (zum Thomasin s. 568), 


— | mn, 





*) Worte Sommers in den anmerkungen zu Flore und Blanscheflur s. 269, 
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kein zweifel mehr sein. Man sehe 48 f. (wo in der zweiten 
zeile heert st. heret zu lesen sein wird), 704 f. 747 £. (Die hiez 
er den recken geben), 825 f. 1185 f. (wo indessen auch betont 
werden könnte: An dem köpfe und än dem böten Unde swüoren 
bi ir göten), 2920 f. 4224 f. 4267 f. 4608 f. 5158 f. 8160 f. 
10512 f. 11246 f. 11957 f. Die frage, wie Türlin selbst diese 
art won versen angesehen habe, scheint sich nach z. 1712 f., 
wo namen mit gerämen und 5401 f., wo (freilich bei 4 he- 
bungen) enwäge mit sage gebunden ist, dahin zu beantworten, 
daß er die reime als klingend betrachtete, wie er denn überhaupt 
die kurzen vocale gerne zu dehnen scheint, indem er nicht nur 
unzählige male licht: niht (einmal auch lieht: siht, 1512 f.), 
sondern auch gezierde: girde (3156), bringet: vienget (24800 f.), 
uom: um (5117 f. 7559 f. 8274 f. 8551 f. 12028 f. 24802 f. 
28959 f.), sun: tuon (5028 £.), stuont: unkunt (8021 f.), uorte: 
urte (4001 f. 4261 f. 11223 £.), üer: ür (2067 ff. 3474 f. 10362 f.) 
und vüerte: antwürte (10234 f.) reimt, während eine verkürzung 
des ie in i, des uo in u und des üe in ü nach gramm. 18, 351. 
‘359 nicht wohl angenommen werden darf. 

Eine weitere eigenheit der türlinischen metrik ist, daß er r sich 
häufig nach der ersten hebung zweisilbige senkungen erlaubt. 
Unzählige fälle beweisen dieß. Ich führe nur folgende stellen an: 
569. 655. 656. 881. 1017. 1240. 1628. 2816. 3232. 4765. 4957. 
5345. 5842. 6586. 8072. 8720. 8942. 8974. 9424. 960%. 10201. 
11103. 11142. Wo es angieng, habe ich diese unregelmäßig- 
keiten zu heben gesucht; ich hätte es aber wahrscheinlich nicht 
thun sollen, da ich damit vielleicht den dichter selbst, nicht bloß 
seine schlechten abschreiber, corrigiert habe. 

Daß es Türlin mit der reinheit der reime nicht sehr genau nimmt, 
ergiebt sich schon aus dem vorhin bemerkten. Er geht aber hierin 
noch weiter, als aus den angeführten beispielen zu ersehen ist. 
Nicht befremden kann es natürlich, daß er wie Wolfram, Wirnt 
und andere stän hän getän mit an dan wan Hariman, näch ver- 
smäch mit ersach geschach, wär Reinmär mit dar schar, vaht mit 
gedäht, värn mit bewarn, mer mit sper, kert mit gert, zit mit sit, 
in mit hin ungewin, surköt mit gebot, mör mit enbor, wert wege 
degen wäste mit verzert ege engegen gesie, dähte gebärte värle 
richet vlizet zestörte nit ahte bewarte brichet wizzet porte u. dgl. 
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bindet. Auch mit den paar fällen, wo er z und s auf einander 
reinen läßt (548 f. 2745 f. 25579 f.) steht er nicht vereinzelt 

(Vgl. gramm. 1a, 414.) Ebenso findet man hie und da bei 
ande dichtern, daß sie ou mit ü binden, oder vielmehr, daß sie 
zu gunsten des reis ü in. ou verwandeln. Bei Türlin aber wieder- 
holt sich dieß so oft (835 ff. 3724 f. 6790 f. 7676 f. 8366 f. 
8764 f. 9063 f. 12222 f. 12374 f. 12395 ff. 12522 f. 12812 ff. 
14435 f. 19632 f. 27149 f.), daß es fast nothwendig als eine 
mundartliche eigenthümlichkeit angesehen werden muß *). Sollte 
ihm diese vorliebe für diphthongische formen auch in beziehung 
auf i eigen gewesen sein und also V mit recht statt i gewöhnlich 
ei schreiben? Damit wäre allerdings das räthsel, wie T. 2831 £. 
samit und geleil und z. 25566 f. zit und geleit reimen kann, was 
wohl sonst ohne beispiel ist, aufs einfachste gelöst. Aber was 
soll man dazu sagen, daß unser dichter sogar lege: ecke (15675 f.) 
und worte: harte (3430 £.) wart: wort (11203 f£.) bindet? Zwar 
den ersten dieser drei reime könnte man, da er nur in der 
schlechten Heidelberger handschrift sich findet, dem abschreiber 
in die schuhe schieben, obwohl sich nicht leugnen läßt, daß die 
stelle, abgesehen von dem bedenklichen reime, völlig unverdächtig 
ist. Z. 3430 f. dagegen lauten in beiden handschriften gleich und 
in z. 11203 f. stimmen sie wenigstens in absicht auf den reim 
überein. Daran also, daß Türlin wirklich art und ort zu binden sich 
erlaubte, dürfte, zumal dieser reim durch zwei stellen verbürgt 
ist, nicht zu zweifeln sein. Ich vermuthe auch hierin, wie ich in 
der note zu 3430 angedeutet habe, eine eigenheit des türlinischen 
dialekts, vermag aber freilich ähnliche gewaltsame einbrüche der 
provinziellen aussprache in die höfische dichtersprache des 13. jahrh. 
nirgends nachzuweisen, man müßte denn nur zwöre (st. zwäre): 
öre in Flore und Blanscheflur 267 f. hieher rechnen, was aber 
nicht so unverdächtig ist wie unsere stellen. Weitere, zum theil 
noch ärgere rohheiten des reims finden sich in der zweiten hälfte 
des gedichts (z. b. widerrede: strebe 18039 f. trouf: üf: beschuof . 
19632 ff. tät: mac 20007 f. was: Orcades 23721 f.). Da aber 
diese nur P für sich haben, so wage ich nicht, sie dem dichter 
zuzuschreiben. 


*) Im texte ist .— fehlerhaft — das organische ü fast überall beibehalten, 
statt daß es in ou hätte umgewandelt- werden sollen. 
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Etwas längst bekanntes ist es, daß Türlin, der sich hierin ohne 
zweifel den Wigalois zum muster genommen hat, die abschnitte 
seines gedichles regelmäßig mil drei zeilen schließt, welche durch 
gleiche reime mit einander verbunden sind. Der schlußzeile scheint 
er, wo sie klingend reimt, gern 4 hebungen zu geben, wenn auch 
die zwei vorangehenden zeilen nur 3 hebungen haben. Vgl. 1630. 
1722. 3176. (Sie wänden sie iu versmähet?) 3744. (Der wirdet 
Hhte geündret?) 4177. 8866. 10801. 10881. Sonst baut er verse 
mit klingendem reime bald zu 3, bald zu 4 hebungen, jedoch weit 
häufiger zu 3 und immer so, daß die beiden zeilen des reimpaares 
gleiches maaß haben *). Auch stumpfreimende schlußzeilen mit 
$ hebungen glaubte ich früher in der Krone annehmen zu müßen. 
Bei näherer betrachtung finde ich nun aber doch, daß der fälle, 
die zu dieser annahme zu nöthigen scheinen, zu wenige sind, 
und daß sich die meisten zu leicht auf andere weise erklären 
laßen, als daß man sich für berechtigt halten dürfte, dem dichter 
auch diese abweichung von einem zu seiner zeit allgemein gel- 
tenden gesetze zuzuschreiben. Nur bei 3221: Tougen kerten 
nAch lobes gewin weiß ich mit 4 hebungen nicht recht auszu- 
kommen. Denn, wenn auch sonst bei Türlin schwere zweisilbige 
auftacie nichts seltenes sind, so ist doch sehr zu bezweifeln, ob 
ein wort, das seiner bedeutung nach so zu betonen ist, wie hier 
tougen, des metrischen accents entbehren kann. 

Sogenannte rührende reime sind in der Krone nicht selten. 
Heinrich bindet 722 f. unwirdet: wirdet, 1924 und 13446 f. wis 
(modus): wis (sapiens), 5902 f. 7781 f. wirt (hospes): wirt 
(fit), 9024 f. habe (possessio): habe (porlus), 9141 f. varn (ztw.): 
varn (subst.), 10902 f. lieben (substantivisch gebrauchtes ztw.): 
lieben (ztw.), 11382 f. wegen (ponderare): underwegen, 20097 f. 
war (subst.): war (ztw.), 24618 f. vuor (ztw.): vuor (subst.), 
24769 f. solde (stipendio): solde (debebat), 27906 f. habe (ha- 
beat): habe (possessio); wogegen nichts einzuwenden ist; er 
reimt aber auch Lac: Lac (848 f.) **) und ist: ist (3246 f.), 








*) Sommer zu Flore 121 vermuthet, daß sich bei Türlin auch verspaare 
finden, in welchen drei und vier hebungen gebunden seien; es ist mir aber 
keine stelle aufgestoßen, die zu dieser annahme nöthigte. 

*%) V hat 849 Arlach (Arlac); daß aber hier die lesart von P die rich- 
tige ist, ergiebt sich aus Lanzelet z. 9058. 
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was sich ein streng höfischer dichter nicht erlaubt haben würde. 
Wohl auf rechnung des abschreibers kommen die noch unstatt- 
hafteren reime: twingen: twingen 21363 f. versagen: versagen 
23935 f. überal: überal 29441 f. 

Noch habe ich die auffallende erscheinung zu berühren, daß 
unser dichter die adjecliv- und adverbialendungen lich lich liche 
lichen fast nie im reime braucht. In dem ganzen den beiden 
handschrifien gemeinsamen abschnitte des gedichts (1 — 12281) 
sind mir nur 9 stellen aufgestoßen, in welchen solche endungen 
am schluße der zeilen vorkommen, nämlich: 2356 f. unlobelich: 
ich, 4966 f. 5062 f. 10756 f. unbillich: mich ich sich, 7332 f. und 
8744 f. richen: wirtlichen, 9163 ff. gelich: eislich: lich, 9330 £ 
eislich: gelich, 10444 Heinrich: gelich, während ich auf einem 
zwölfmal kleineren raume (d. h. in 1000 zeilen) bei Wolfram 8, 
bei Ulrich von Zatzikhoven 7 und bei Fleck 18 solche reime 
zählte. Möglich, dafs sich Türlin hierin den Hartmann zum vor- 
bilde genommen, der, so viel ich wenigstens aus dem Iwein sehe, 
die reime lich lich u. s. w. ebenfalls nicht liebt, wenn sie sich 
bei ihm auch um ein ziemliches häufiger finden als in der Krone. 

Eine inhaltsübersicht unseres gedichts habe ich schon vor 
mehreren jahren durch professor Kellers vermittelung herrn von 
Bonsteiten mitgetheilt. Derselbe hat aber in seinen Romans et Epo- 
pees chevaleresques de l’Allemagne au moyen äge, Paris 1847. 
s. 306 ff. nur einen dürftigen auszug daraus gegeben. Um so 
weniger nehme ich anstand, sie hier abdrucken zu laßen. Ich 
denke damit bei dem großen umfange der dichtung,. der den über- 
blick so sehr erschwert, manchem leser einen dienst zu erweisen. 
Über den künstlerischen werth der Krone wird, wie ich hoffe, 
schon diese analyse des inhalts ein ziemlich sicheres urtheil fällen 
laßen. Und mag dasselbe auch nicht allzugünstig ausfallen, daß 
wir hier nur einen „elend zusammengesloppelten haufen von 
ordinären situalionen und begebenheiten irrender, von absurditäten 
und gemeinheilen, ohne plan und zweck“ vor uns haben, wie 
Gervinus (1b, 491) und nach ihm Bonstetten (a. a. o. s. 306) 
behauptet, werden sicherlich die wenigsten finden. Der stoff ist 
allerdings, wie bei allen dem bretonischen sagenkreiße entsproßenen 
dichtungen, ein höchst undankbarer. Aber der dichter hat ihn 
nicht, ohne geschick behandelt, die dielion ist gewandt, die dar- 
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stellung meist lebendig, und selbst an gelungenen charakterschil- 
derungen fehlt es nicht, wie denn z. b. der truchseß Keii, dessen 
klage um Gawein (z. 16948 ff.) zu dem besten gehören dürfte, 
was die mittelalterliche poesie in dieser art aufzuweisen hat, wirk- 
lich meisterhaft gezeichnet ist. 

Das gedicht beginnt mit einem prologe folgenden inhalts: 

Ein weiser sagt, rede ohne weisheit tauge nichts, und weis- 
heit ohne rede sei ein verborgener schatz, der ebenfalls keinen 
nutzen bringe. Zu einem erfolgreichen reden aber gehöre vor 
allen dingen muth und vorsicht. Ein streiter, der, nachdem er 
kaum das schwert gezogen, schon wieder an den rückzug denke, 
erreiche so wenig, als einer, der einen ungebrannten ziegel rein 
waschen wolle, wobei nur immer mehr koth zum vorschein komme. 
Sollen die edelsteine nicht in den mist getreten werden, so müße 
der streitende wißen, wie er- sich sowohl im kampfe als auf der 
flucht zu schirmen habe (1— 31). Diese guten lehren glaubt 
der dichter auf sich anwenden zu müßen; denn er ist sich bewust, 
nicht zu den vollkommenen zu gehören, wenn er gleich auch von 
den thoren sich ferne hält und ernstlich wünscht, keine blöße zu 
geben (32 — 39). Sein trost ist dabei, daß, da anerkannter 
maßen kein menschliches werk ohne tadel sei, man auch die 
schwächen des seinigen mit nachsicht beurtheilen werde. Neben 
einem smaragde, sagt man, gefalle auch ein geringer cristall. 
Neben dem waisen in .der deutschen königskrone nehmen sich 
‚auch edelsteine zweiten rangs „vil schöne“ aus. Daher hat sich 
der verfaßer einen leuchtenden rubin ausersehen, um an denselben 
_ sein eigenes, malteres gestein anzureihen, hoffend, der glanz des 
erstern werde seinem ganzen werke zu statten kommen (40 — 71). 
Um einen böswilligen tadler bekümmert er sich nichts; .ein solcher 
bereitet nur sich selbst schande (72 — 88). Der dichter weiß 
keine schönen worte zu machen; er zieht es aber auch vor, dem 
edeln diamante zu gleichen, der „sin natüre verholn in ime hät,“ 
statt dem prunkenden glase, dessen ganzer werth in seinem glanze 
besteht. ‘So hofft er, wenigstens den verständigen zu gefallen; 
‘und das genügt ihm: denn, es sowohl den thoren, als den weisen, 
recht zu machen, ist unmöglich. Der sinn des dichters aber 
war von kindheit an mehr -dem soliden, dem echten, als dem 
bloß, glänzenden und scheinenden zugewendet (89— 139). . Wer 
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nun dieses buch lesen will, der wird gebeten, um einzelner mängel 
willen nicht das ganze zu verwerfen. Läßt man sich doch auf 
einem purpurnen tuche auch einen minder passenden spruch ge- 
fallen. Die „kunst“ kann nicht immer wachen. (Interdum dormitat 
bonus Homerus!‘) \Vüste einer allezeit in süßen worten zu sprechen, 
so könnte ihm freilich auch die bosheit nichts anhaben, die jetzt 
die schaar der guten so sehr gelichtet hat (140 — 160). 

“Auf diese einleitung folgt sofort z. 161 ff. die geschichte des 
königs Artus. 

Von Artus jugend, sagt der verfaßer, sei bisher nur wenig 
bekannt gewesen; er habe sichs daher zur besondern aufgabe 
gemacht, diesen theil seiner geschichte ans licht zu ziehen. Sein 
zweck. dabei sei ein moralischer; er wolle seinen zeitgenoßen 
einen tugendspiegel vorhalten. Deshalb und um sich den beifall 
edler frauen zu erwerben, habe er, Heinrich von dem Türlin, die 
- nachfolgende geschichte mit allem fleiße aus dem französischen ins 
deutsche übertragen (161 — 249). 

Schon die jahreszeit, fährt er fort, in welcher Arlus geboren 
wurde, wies vorbildlich auf seine tugenden hin. Er erblickte 
‚nämlich das licht der welt im wonnemonat. So reich dieser an 
blumen und freuden ist, so reich war Artus an milde und frei- 
gebigkeit. Dafür sind die Parzen zu preisen, die seinen lebens- 
faden spannen. Hätte nur Atropos ihn nicht abgeschnitten, wodurch 
die welt einen unerträglichen verlust erlitt. Nun sitzt frau Fortuna 
allein, ohne erben, auf ihrem rade, und auch Luna, die ihn so 
herrlich und mackellos ausstattete, klagt über seinen tod. (250— 302.) 
Die philosophen sagen, wer um die zeit, da die sonne in den 
zwillingen stehe, geboren werde, der sei sanften und reinen 
muthes, fröhlich, reich, treu, freigebig. Dieß traf, wie billig, 
auch bei Artus zu (303 — 313). | 

Er war noch nicht sechs jahre alt, als Gott seinen vater zu 
sich nahm, der, obwohl nicht so berühmt wie der sohn, ein 
mann von hohen tugenden war. Seine (des vaters) herrschaft 
erstreckte sich über Britannien (Bretagne), Gal (Gallien? oder 
Wales ?), die Normandie, Rinal (?), Schottland und Irland, Valois 
und England. Auch die umliegenden Länder — bis an das große 
meer — ınachie er sich durch waffengewalt unterthan (314 — 346). 


Rührend war die klage des sohnes über des vaters tod. „Wehe,“ 
Cröne. b 
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rief er, „wehe der gewalt, die ich von dir überkomme, vater 
Utpandaragon! Verflucht sei scepter und krone! Klaget mit mir, 
Cornoaille und Tintague u. s. w. Wie war er doch so tapfer und 
unüberwindlich im streite! Wie zitterten vor ihm Türken und 
Sarazenen! Welche verluste brachten er und seine „britanoise * 
den Franzosen bei! Was vermochten gegen ihn der Normannen 
hiebe und der Angeln stiche! Billig ist daher das mein schmerz, daß 
er mich so reich gemacht hat. Schande mir, wenn ich mich nicht 
durch tapferkeit und waffenruhm eines solchen vaters würdig 
zeige!“ (347 — 411). Frau „Szlde“ nahm sich des kindes an, 
behütete es vor fehltrilten und lehrte es ein menschenbeglücken- 
des benehmen. Nach ablauf von fünfzehn jahren wurde er ritter 
und nahm ein weib. Jeizi erst zeigle sich seine mackellose tugend, 
besonders seine menschenfreundlichkeit in vollem glanze. Kein 
wunder daher, daß man sich von allen seiten um ihn drängte und 
rath und hilfe bei ihm suchte. Ihm war dieß keine last; viel- 
mehr wurde ihm das wohlthun allmählig zur süßen gewohnbeit 
(411 — 465). 

Einst, zu weihnachten, veranstaltete er ein großes fest In 
alle länder umher wurden boten gesandt, um die fürsten zu laden. 
Andere musten herbeischaffen, was zur verherrlichung des festes 
nöthig war. Herr Keii li senetschas holte pferde aus Spanien: Aus 
Alap (Haleb?) brachte man maulthiere, anderswoher kostbare gold- 
und seidenstofe, um damit die ritter zu kleiden und den palast 
zu belegen. Artus schwägerin, die königin Lenomie von Alexan- 
drien, sandte ein köstliches laken, womit man den ganzen saal 
behängen konnte. Darauf war mit golde gewirkt die flucht der 
Helena, die zerstörung Trojas und der kampf des Äneas um Lavinia. 
Aus Rußland ließ er für schweres geld pelzwerk kommen. Auch 
wurden auf seinen befehl goldene gefäße, wie man sie nie zuvor 
gesehen halte, geferligt, und Lenomie sandte ihrer schwester 
Ginover goldene kleinode, welche diese an die frauen, die an 
dem feste theilnahmen, vertheilte (466 — 568). Als die einge- 
ladenen fürsten herbeigeritten kamen, war auf der burg zu Tintaguel 
eine herrliche heerberge für sie bereitet; auch die bürger hatten 
dem könige zu liebe ihre häuser mit seidenen laken behangen. 
Es erschienen bei dem feste: könig Lanois von Ziebe, könig Urien 
von Love u. s. w. u. s. w. (hier folgt ein langes namenverzeichnis) 
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und viele andere, die der dichter nicht nennen will (569—631). 
Nun war der hof ganz freude. Ritter und frauen führten herr- 
liche länze auf und trieben kurzweil aller art. Hier wurde mit 
würfeln "gespielt, dort saßen zwei am schachbrett, anderswo stritt 
man sich, wessen frau die trefflichste wäre; hier ließen sich geiger; 
dort erzähler von abenteuern hören, während flöte und tamburin 
„allen gemeinliche schal.* Auch unten in der stadt fehlte es 
nicht an manigfacher unterhaltung. Da sah man leute, die jagd- 
falken trugen, andere, die reich geschmückte rosse führten; ritter 
ritten die straßen auf und ab, pagen giengen singend durch die 
stadt und empfiengen die fesigäste, junge ritter übten sich in den 
waffen, knappen schlugen ball und warfen den speer (632 — 697). 

Wir haben bisher, um dem leser ein möglichst treues bild 
von der weise unseres dichters zu geben, diesen so viel möglich 
selbst sprechen laßen. Die bestimmung dieses auszugs gestattet 
uns aber nicht, mit solcher ausführlichkeit das ganze gedicht zu 
behandeln, weshalb wir uns im folgenden auf angabe der haupt- 
facta beschränken. | 

Z. 698 — 892 folgt die beschreibung eines turniers, nach 
dessen beendigung die besiegten den frauen als gefangene über- 
antwortet werden (893— 906). Die ritter kehren sofort in ihre 
heerberge zurück und stärken sich durch ein bad (907 — 917). 
Am weihnachtfeste sitzt Artus mit seinen gästen bei tische, da 
erscheint ein misgestalteter, mit fischschuppen bedeckter ritter, 
dessen geflügeltes ross hinten einem delphin gleicht, und stellt 
sich als abgesandten des meerkönigs Priure vor. Nachdem Artus 
sich bereit erklärt, ein geschenk des letztern unter den von ihm 
(Priure) gestellten bedingungen. anzunehmen, zieht der fremde 
einen zauberbecher hervor, der die merkwürdige eigenschaft hat, 
daß er sich von keinem,. der in der liebe untreu ist, austrinken 
läßt, vielmehr den treulosen, so wie er ihn an den mund setzt, 
über und über mit seinem inhalte begießt. Diesen becher, sagt 
der abgesandte, bin ich beauftragt dem könige zu überlaßen, wenn 
sich an seinem hofe jemand findet, der ihn austrinken kann. Ist 
dieß nicht der fall, so mag, wer von diesen rittern lust dazu hat, 
sich in einen zweikampf mit mir einlaßen; unterliege ich, so 
gehört der becher dem sieger (918— 1178). Es trinken nun 


zuerst die damen und bestehen, selbst Ginover und Blanscheflur, 
ph # 
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die königstochter aus dem Gral, nicht ausgenommen, sammt und 
sonders mit. schanden (1179 — 1630). Keii, des königes truch- 
seß, verspotiet alle, zuletzt selbst den könig, als dieser trinken 
soll. Artus aber besteht siegreich die probe, und die gesellschaft 
versinkt in staunendes schweigen (1631 — 1928). Nach dem 
könige trinken die übrigen ritter, denen es nicht beßer als den 
damen ergeht (1929 — 2257). Der dichter nennt deren eine 
lange reihe, doch,. wie er sagt, nur diejenigen, deren namen sich 
nicht schon bei Hartmann von Aue finden (2258 — 2360). Diese 
erwähnung seines vorgängers in der bearbeitung bretonischer sagen 
giebt dem verfaßer veranlaßung, dessen lob zu singen. Er gedenkt 
seiner als eines zu früh gestorbenen und erwähnt klagend auch 
des hingangs von Reinmar dem alten, Dietmar von Eist und andern 
(2361 — 2455). Zuletzt trinken der fremde ritter und Keii. 
Jener leert glücklich den becher; dieser aber kommt, zum lohne 
für seinen spoit, unter allen am schlimmsten weg (2456 — 2588). 
Erbittert über die ihm widerfahrene schmach, beschließt Keii sich 
an dem fremden zu rächen. Er erinnert ihn daher, daß er bei 
seinem erscheinen einen zweikampf in aussicht gestellt, und läßt 
eine ausforderung an ihn ergehen. Der könig widersetzt sich dem 
beginnen, jedoch umsonst: der kampf. geht vor sich, und der 
geheimnisvolle fremdling trägt, obwohl bloß mit schild und speer 
bewaffnet, während sein gegner mit einer vollständigen rüstung 
versehen ist, den glänzendsten sieg davon. Nachdem er den 
übermüthigen prahler mit dem speere zu boden geworfen, zieht 
er ihn hinter sich auf sein ros und schleppt ihn in höchst un- 
bequemer lage so lange auf der kampfbahn umher, biß die königin 
um gnade für ihn fleht (2589 — 3103). Nach dieser heldenthat 
verabschiedet sich der ritter mit dem versprechen, das lob des 
tugendreichen königes, an dessen hofe er so freundliche aufnahme 
gefunden, aller welt zu verkündigen (3104 — 3131). Nach- 
dem der fremde sich entfernt und man drei tage herrlich und in 
freuden am hofe gelebt hat, ergeht an die anwesenden eine ein- 
ladung zu einem in der nachbarschaft, zu Jaschun, stattfindenden 
turnier. Die herren tragen großes verlangen, dieser einladung 
zu folgen; da sie aber fürchten, Artus möchte seine einwilligung 
versagen, so gibt Gawein den rath, man möge sich am kommen- 
den morgen in aller frühe, so lang der könig noch schlafe, aus 
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dem staube machen, was sofort auch geschieht. Nur drei ritter, 
Keii, Gales Lischas und Aumagwin, bleiben. zurück, um dem könige 
die zeit zu vertreiben (3132 — 3272). Als dieser erwacht und 
erfährt, was geschehen, wird er sehr aufgebracht und beschlie 
in seinem ärger, auf die jagd zu reiten. Es ist ein kalter tag: 
daher wird. zwar viel wild erlegt, aber der königliche waidmann 
und seine drei gefährten leiden von der kälte große noth und 
kommen halb erfroren nach hause. Artus setzt sich ans kamin, 
um sich zu wärmen, und wird darüber von Ginover verspottet, 
die einen ritter zu kennen behauptet, der winters wie sommers 
allnächtlich im bloßen hemde über die gaudin (?) reite und, ohne 
je zu frieren, süßen minnesang erschallen laße. Beschämt durch 
diese rede seines weibes, von der er nicht weiß, ob er sie für 
scherz oder ernst nehmen soll, läßt sich der könig durch Aumagwin 
bestimmen, mit ihm und den zwei andern zurückgebliebenen in 
der nächsten nacht auf die gaudin zu reiten (3273 — 3602). Dort 
angekommen stellen sie sich in angemeßenen entfernungen von 
einander auf die lauer, damit der geheimnisvolle ritter, wenn er 
anders erscheine und ein wesen von fleisch und bein sei, ihnen 
nicht zu entwischen‘ vermöge. Der gesuchte läßt nicht lange auf 
sich warten. Der erste, der ihn gewahr wird, ist Keil. Er ruft 
ihn an und verlangt zu wißen, wer er sei. Da der fremde die 
angabe 'seines namens verweigert, so fordert ihn Keii zum zwei- 
kampfe, in welchem er (Keii) schmählich unterliegt. Nicht beßer 
geht es den beiden andern begleitern des königs (3603 — 4313). 
Zuletzt kommt der fremde an die stelle, wo Artus selbst wache 
hält. Da auch dieser seinen namen zu wißen verlangt, so erhebt 
sich ein abermaliger kampf, in welchem, nachdem beider schilde 
in stücke gehauen sind, der fremde sehr ins gedränge kommt. 
Artus dringt wiederholt in ihn, daß er sage, wer er sei. Der 
mann im hemde aber erklärt, das werde nimmermehr geschehen, 
nur einen könne er sich entdecken, dem Artus. Nun gibt der 
könig sich zu erkennen und erfährt sofort auch den namen 
seines gegners:- er heißt Gasozein de Dragoz (4314 — 4778); aber 
noch etwas anderes erfährt er zugleich, was ihm tiefes herzeleid 
verursacht: dieser Gasozein ist die erste liebe der Ginover. Er 
zeigt eine minnegabe vor, die er von ihr empfangen, einen gürtel, 
dessen träger im streite unbesiegbar ist und von mann und weib 
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geminnet werden muß. Ja er reclamiert Ginover geradezu als 
sein eigenthum; doch soll Artus sie nicht ohne weiteres ihm zu- 
rückgeben; er will sie in ehrlichem kampfe wieder gewinnen, 
nd zwar will er, in ihrer gegenwart, nicht allein mit dem 
könige, sondern auch mit jedem andern, der lust dazu habe, um 
sie kämpfen und erst, wenn er sich als unbesiegbar erwiesen, 
seine ansprüche auf_ihren besitz geltend machen. Artus läßt sich 
diesen vorschlag gefallen, doch nur unter der bedingung, daß, 
wenn er besiegt sei, ein weiterer kampf nicht mehr stattfinde. 
Nachdem ort und tag des zweikampfs festgesetzt ist, entfernt sich 
Gasozein mit zurücklaßung der rosse, die er den drei besiegten 
rittern abgenommen (4779 — 5093). In üäußerster aufregung 
bleibt Artus auf dem wahlplatze zurück. Er weiß nicht, soll er 
rache an Ginover nehmen, oder soll er sie für unschuldig halten. 
Endlich raffte er sich auf, seine gefährten zu suchen. Er ist noch 
nicht weit geritten, da begegnen sie ihm, im jämmerlichsten 
aufzuge. „Nun, wie ist es euch mit dem fremden ergangen? “ 
ruft er spottend dem truchseßen zu, „habt ihr ihn zum gefangenen 
gemacht oder etwa gar erschlagen?“ Keii jedoch läßt sich den 
spoit des königs nicht verdrießen, sondern sucht ihn auf die bei- 
den andern zu lenken, was ihm auch vollkommen gelingt.- Höchlich 
erbittert über diese unverdiente verhöhnung verlangt Aumagwin, 
noch einmal mit dem unbekannten kämpfen zu dürfen. Artus aber 
beruhigt ihn und fordert zur heimkehr auf. Die ritter besteigen 
ihre wiedergefundenen rosse, und, während sie nach hause reiten, 
erzählt ihnen der könig, was ihm mit Gasozein begegnet. Da sie 
von dem verabredeten zweikampfe hören, so will jeder der drei 
ihn an Artus statt bestehen, was jedoch dieser mit entschieden- 
heit ablehnt (5094 — 5365). Nach des königs rückkehr be- 
merkt Ginover seine verstimmung, und es steigen bange ahnun- 
gen in ihr auf, die sie ihren frauen miltheilt (5366 — 5419). 
Inzwischen trifft Artus vorbereitungen zur reise nach Karidol, 
wohin er seinen gegner bestellt hat, und läßt seiner gesammten 
vasallenschaft dahin entbieten. Es erscheinen alle außer Gawein, 
der, nach seiner entfernung um weihnachten, auf andere abenteuer 
ausgezogen ist (5420 — 5468), deren erzählung der dichter hier 
einschaltet. | 

Unweit des meeres haust Assiles, ein riese von so ungeheurer 
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größe und stärke, daß er. im stande ist, über berge wegzuschreiten 
und sie von ihrer stelle zu tragen. Sein schild ist eine mauer, 
seine waffe eine eiche oder linde. Die ganze nachbarschaft hat 
er sich zinsbar gemacht. Der könig von Effin, Flois, verweigert 
den zins und wird deshalb von dem riesen bekriegt und sehr ins 
gedränge gebracht. Auf seiner burg im meere eingeschloßen und 
vom hunger bedrängt, bittet er um einen waffenstillstand von vier 
wochen: sei er mit den seinen biß- dahin nicht entsetzt, so wollten 
sie des riesen gefangene sein. Assiles willigt ein, worauf Flois 
einen garzün, Giwanet, unı hilfe an Artus sendet. Unterwegs 
stößt Giwanet auf Gawein, der nach dem turniere zu Jaschun mit 
seinen begleilern auf aventiure ausgerilien ist. Als dieser hört, 
in welcher noth sich der könig von Effin befinde, macht er sich 
sogleich auf, mit dem riesen zu kämpfen... Er kommt an das 
äußerste thor seines schloßes, wo er einen pförtner findet, der 
ihn zuerst mit scheltworten abzutreiben sucht und, da diese keinen 
eindruck auf Gawein machen, ihn freundlich warnt, sich doch 
nicht dem gewissen tode zu weihen. Höchstens der berühmte 
Gawein, meint der pförtner, könnte mit einiger aussicht auf erfolg 
in einen kampf mit dem riesen sich einlaßen. Nun der sei er 
.eben,. erwidert Gawein, Da weiß sich jener, ein gefangener ritter, 
Riwalin, vor freude kaum zu fafen. Gawein zu schen, war lange 
das sehnlichste verlangen seines herzens gewesen. Er bewirthet 
den gast aufs glänzendste, und nach einer. stärkenden nachtruhe 
macht sich dieser auf, das abenteuer, von welchem ihn Riwalin 
hatte zurückhalten wollen, zu bestehen. Vier kampfgerüstete ritter, 
dienstmannen des riesen, verrennen ihım alsbald den weg und 
fordern ihm als zoll seinen harnisch ab. Es entspinnt sich eine 
reihe von zweikämpfen, in welchen Gawein einen seiner gegner nach 
dem andern besiegt. Die drei ersten erschlägt er; der vierte stürzt 
sich, nachdem er den tod seiner brüder vergebens zu rächen 
gesucht, in sein eigenes schwert. Gawein selbst sinkt nach be- 
endigtem ' kampfe in folge großen blutverlustes in ohnmacht. So 
findet ihn Riwalin, der, nachdem er sich mit der gründlichkeit 
eines arztes überzeugt hat, daß noch leben in ihm sei, ihn ent- 
kleiden und so lange mit wolle reiben läßt, biß er wieder zu sich 
kommt. Unter der sorgsamen pflege von Riwalins gattin erholt 
sich der verwundete bald wieder und schickt sich zu neuen kämpfen 
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an (5469 — 6781). Nach einem mehrtägigen ritte durch un- 
wirthbare gegenden erreicht er ein schloß (Ansgiure), das von 
einem ritter bewohnt wird, der gleich Riwalin wider willen dem 
riesen dienstbar ist. Der ritter hat eine schöne tochter, die. als- 
bald Gaweins herz gewinnt. Noch am tage ‚seiner ankunft knüpft 
sich ein liebesverhältnis an; in traulichem gespräche sitzt der held 
neben der dame seines herzens: da läßt sich plötzlich ein furcht- 
bares gedröhne hören, als ob das haus mit all seinen thürmen 
zusammengeslürzt wäre. Schrecken malt sich auf den gesichtern 
. der schloßbewohner, und bald brechen sie in laute wehklagen 
aus; denn das gedröhne kommt von einem monströsen horne, das 
der riese durch einen schwarzkünstler hat fertigen laßen, damit 
es seinen leuten ein zeichen gebe, so oft ein fremder rilter in 
dem schloße angekommen sei. Gawein ist also verralhen und sein 
untergang in den augen der geliebten und ihrer angehörigen gewis. 
Er selbst theilt jedoch ihre besorgnisse nicht, sondern sücht sie 
zu beruhigen und bereitet sich, die drohende gefahr .zu bestehen. 
Diese läßt nicht lange auf sich warten: mit dem anbruch des 
nächsten tages erscheinen abermals zwei ritter, um Gaweinen den 
zoll abzuforden, den jeder entrichten muß, der das gebiet des 
riesen betritt. Sie theilen das schicksal ihrer vorgänger: der eine 
wird erschlagen, der andere zum gefangenen gemacht. Mit jubel 
begrüßen den glücklichen sieger die schloßbewohner, vor allen 
die schöne Sgaipegaz, die ihm eigenhändig die riemen seiner 
rüstung löset (6782 — 7646). Ihre freude ist jedoch von kurzer 
dauer; denn schon am folgenden lage wird Gawein von einer 
abgesandien der königin Amurfina von Forei, die den herrn des 
schloßes unter schweren drohungen auffordern läßt, ihr den rilter 
zu überlaßen, von dannen geführt. Amurfinas vater, der unlängst 
gestorben, hat seinen zwei töchtern neben dem throne einen 
wunderbaren zaum hinterlaßen, dessen besitz sie vor dem verlust 
der herrschaft schützen soll. Amurfina aber hat beides (zaum und 
thron) an sich gerißen, worauf ihre jüngere schwester Sgoidamur, 
hilfesuchend, zu Artus geflohen ist. Um nun die von daher dro- 
_hende gefahr abzuwenden, hat Amurfina beschloßen, den gewaltigen » 
Gawein für sich zu gewinnen, von dem sie gehört, daß er in der 
nähe sei. (7647 — 7963.) Durch ein wildes gebirge und zuletzt 
über einen breiten strom von waßer und über einander rollenden 
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felsblöcken, der bei ihrer ankunft stille steht, wird Gawein von 
seiner führerin, Aclamet, nach Amurfinas. schloße gebracht, wo 
ein zwerg ihn empfängt. Hier angekommen, muß er noch längere 
zeit härren, bevor. ihm vergönnt wird, die königin zu sehen. 
Endlich, da seine ungeduld aufs höchste gestiegen, nimmt ihn 
Aclamet bei der hand und führt ihn in ein glänzend erleuchtetes 
gemach, wo auf einem prachtbette, bedeckt mit gold und mit 
edelsteinen, deren jeder seine geheimnisvollen kräfte an ihr be- 
währt, Amurfina, die reizendste der frauen, ruht. Sie erhebt sich, 
geht ihm entgegen und begrüßt ihn mit küssen. Dem blendenden 
glanze ihrer schönheit vermag natürlich der galante ritter nicht zu 
widerstehen. Bald kommt es daher zur zärtlichsten annäherung. 
Wie jedoch Gawein im begriffe ist, der „minne reht“ zu „leisten, * 
fährt ein zaubersehwert, das über dem bette der königin hängt, 
aus seiner scheide und legt sich gleich einem gürtel um des ritiers 
leib. Will er von diesem zauber befreit werden, so muß er 
schwören, sich für immer mit Amurfina zu verbinden; denn des 
schwertes eigenthümlichkeit ist, daß es, nur dem, der seine besitzerin 
zur che begehrt, die umarmung derselben gestattet. Gawein leistet 
den schwur und ist sonach auf einmal aus einem fahrenden ritter 
in einen zärtlichen ehemann verwandelt (7964 — 8635). Ein 
zaubertrank, den. Aclamet ihm reicht, beraubt ihn des bewausi- 
seins seiner identitäi, so daß er schon seit dreißig jahren mit 
Amurfina verbunden und von jeher beherrscher ihres landes zu 
sein wähnt. Bei einem bankett, das sofort dem hofgesinde und 
den vasallen des verstorbenen königs gegeben wird, läßt Amurfina, 
um ihren leufen respect vor dem neuen gebieter einzuflößen, eine 
schüßel herumreichen, worauf bildlich dargestellt ist, wie ihr vater 
Laniure von Gawein im zweikampfe besiegt wird. Gawein selbst 
betrachtet das bild mit interesse, und es ist ihm, als ob es eine 
scene darstellte, bei der er auf irgend eine weise hetheiligt ge- 
wesen. Verschiedene erinnerungen aus seinem vergangenen leben 
tauchen allmählig in ihm auf, biß er sich zuletzt wieder so weit 
besinnt, daß er. ausgezogen sei, um einem bedrängten könige 
gegen einen riesen zu hilfe zu kommen. Dieser ritterpflicht zu 
genügen beurlaubt er sich sofort von der schmerzlich überraschten 
Amurfina, verspricht jedoch, so bald als möglich wiederzukehren 
(8636 — 9128). Sein weg führt ihn an einen fluß, wo eine von 


xxVI VORREDE. 


einem waßermanne geraubte jungfrau seine hilfe in anspruch nimmt. 
Er kämpft mit dem über und über von nattern bedeckten unge- 
thüm und haut ihm einen arm ab, worauf dasselbe mit furcht- 
barem geheul seine genoßen zu hilfe ruft, die dergesfalt mit 
baumästen auf Gawein einstürmen, daß er sich ihrer kaum erwehren 
kann. Endlich gelingt es ihm doch, die teufel in die flucht. zu 
schlagen (9129 — 9313); aber kaum ist er mit ihnen fertig, so 
droht ihm neue gefahr. Ein zwölf ellen hohes, über alle maßen 
häßliches weib erscheint, packt ihn unversehens um den leib und 
schleppt ihn von dannen. Während sie ihn aber über ein großes 
waßer tragen will, gelingt es Gaweinen, sein schwert aus der 
scheide zu ziehen und sich von dem ungeheuer zu befreien 
(9314— 9463). Hierauf setzt er mit der geretteten jungfrau in 
einem zufällig sich darbietenden nachen über den fluß und entgeht 
dadurch einer schaar von kobolden (tiufeln), die unmittelbar nach 
seiner überfahrt wuthschnaubend an dem jenseitigen ufer erscheint. 
Nachdem er sodann noch den wilden Reimambram besiegt und 
einen glücklichen kampf mit dem mohren Galaas, einem verwandten 
des riesen, bestanden, auch aus dessen gewahrsam 500 gefangene 
ritter befreit, gelangt er endlich in begleitung der befreiten 
nach Effin, da eben die frist abgelaufen ist, welche Assiles dem 
hart bedrängten könig Flois bewilligt hat. Unweit der belagerten 
burg sieht er den riesen, umgeben von seinen leuten, gleich einem 
thurme im grase liegen. Er sprengt auf ihn zu, und es erhebt 
sich ein kurzer, aber harter kampf, der damit endigt, daß Assiles 
todt auf dem platze bleibt, worauf sein heer theils vernichtet, theils 
in die flucht gejagt wird (9464 — 10112). 

Während Gawein diese abenteuer besteht, hält Artus hof zu 
Karidol. Der tag, an welchem Gasozein zum zweikampfe erscheinen 
soll, naht heran. Da versammelt Artus die zu hofe geladenen 
großen um sich, erzählt ihnen, was ihm mit Gasozein begegnet, 
und bittet um ihren rath. Sie sind mit ihm der ansicht, daß der 
kampf nicht zu umgehen sei. Da die kunde von dieser berathung 
unter das hofgesinde dringt, so entsteht im schloße eine große 
bewegung, welche die neugier der königin erregt. Sie sendet 
eine ihrer jungfrauen auf kundschaft aus und erfährt zu ihrem 
tiefen schmerze, wie sehr sie selbst bei dem gemurmel der hof- 
Jeute betheiligt sei (10113 — 10456). Am folgenden morgen 


VORREDE. xxvu 


bereitet sich Artus zuerst durch anhörung einer messe zum kampfe 
vor; dann läßt er sich seine rüstung anlegen; ehe er aber 
noch vollständig gewaffnet ist, kommt schon auf hermelinweißem 
rosse, prachtvoll gerüstet, Gasozein herangeritten. Schnell läßt 
sich der könig ros, speer ünd schild bringen, und, nachdem er 
noch einmal die seinen ermahnt, sich unter keinerlei umständen 
in den streit zu mischen, eilt er auf den kampfplatz. Nach höf- 
licher begrüßung von beiden seiten beginnt alsbald die tjost. Aber 
gleich beim ersten gange weicht Gasozein, statt zu parieren, dem 
stoße seines gegners aus und macht, da dieser ihn deshalb bitter 
anläßt, friedensvorschläge. Ritter von solchem rufe wie er und 
Artus brauchen, meint er, ihre tapferkeit nicht erst zu erproben. 
Dieß leuchtet dem könige ein; doch wird noch längere zeit hin 
und her: geredet, biß man sich endlich in dem beschluße vereinigt, 
Ginover selbst möge entscheiden, welchem von beiden sie ange- 
hören wolle (10457 — 10890). Der gesammte hofstaat wird 
zusammenberufen, und in seiner :gegenwart fordert. Artus seine 
gemahlin auf, sich zu erklären. Ein harter kampf erhebt sich in 
ihrem innern; sie vermag kein wort hervorzubringen. Erst nach- 
dem auf Gasozeins verlangen der könig die rilter .hat abtreten 
heißen, öffnet sie den mund, um zu versichern, daß sie von 
Gasozein nichts wiße und sehnlichst wünsche, Artus möge sie doch 
nicht verstoßen. Durch diese erklärung tief verwundet, reitet 
Gasozein ohne urlaub von dannen. Dennoch gibt ihm Artus mit 
ritterlicher courtoisie das geleit (10891 — 11036). Durch einen 
ausgesandten späher erhält Ginovers bruder, Gotegrin, kunde'von 
dem vorgefallenen, und da er durch das zweideutige benehmen 
der königin seine familie beschimfft glaubt, beschließt er, sie zu 
tödten. Zu diesem ende reitet er nach Karidol, wo-er Ginover 
einsam auf einem felsen stehend findet, wie sie der rückkehr 
‚Artusens harrt. Er ergreift sie bei den haaren, schwingt sie zu 
sich aufs ros und sprengt mit ihr davon. In einem walde an- 
gekommen, ist er, allen flehens der geängstigten und seiner eigenen 
leute ungeachtet, im begriff, seinen mordplan zu vollziehen: da 
reitet zufällig Gasozein vorüber, hört das klagegeschrei, kommt 
herbei und befreit die dame seines herzens aus der gewalt des 
grausamen bruders. Gotegrin bleibt schwerverwundet auf dem 
platze und Ginevey wird von dem sieger wider ihren willen von 
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dannen geführt. . Die kunde von dieser entführung, die mit dem 
verwundelen Gotegrin von dessen leuten nach Karidol gebracht 
wird, erregt am hofe einen jammer, wie ihn weder die entführung 
der Helena, noch der selbstmord Didos, noch das tragische ende 
des Hercules u. s. w. noch irgend ein gräßlicher fall in der ge- 
schichte zur folge hatte (11037 — 11607). Inzwischen hat 
Gasozein die geraubte an eine abgelegene stelle des waldes gebracht 
und will ihr da, im übermaße seiner liebesbrunst, gewalt anthun. 
Im entscheidenden momente aber erscheint als deus ex machina 
der von der besiegung des riesen zurückkommende Gawein und 
verhindert die sträflichen absichten des entführers. Es erhebt sich 
ein furchtbarer kampf, der nach zahlreichen pausen immer wieder 
erneut wird, biß zuletzt beide kämpfer gänzlich entkräftet sind, 
doch mehr noch Gasozein als Gawein. Da macht dieser den vor- 
schlag, Gasozein solle sich vorerst in Karidol von seinen wunden 
heilen laßen; sei er dann geneigt, den kampf fortzusetzen, so 
werde er (Gawein) sich demselben nicht entziehen, und trage 
Gasozein den sieg davon, so möge er sein gelüste an der königin 
büßen. Gasozein will sich zu nichts verstehen, wenn diese zu- 
sicherungen nicht von Ginover sowohl als von Gawein eidlich 
bekräftigt werden; und erst nachdem ihm hierin willfahrt worden, 
läßt er es geschehen, daß Gawein ihn auf sein ros hebt und mit 
Ginover nach Karidol bringt. (11608 — 12437.) Unbeschreiblicher- 
jubel, in welchen jedoch Keii nicht umhin kann einigen spott zu 
mischen, empfängt da die königin und ihre begleiter. Die ver- 
wundeten werden der pflege geschickter ärzte übergeben, erholen 
«sich jedoch sehr langsam. Erst da pfingsten, das fest, das 
Artus durch glänzende ritterspiele zu verherrlichen pflegt, wie- 
der gekommen ist, sind sie so weit hergestellt, daß von wieder- 
aufnahme des kampfes die rede sein kann. Allein Gasozein ist 
jetzt zur erkenntnis seines unrechts gekommen, gesteht dem könige, 
daß er ihn hinsichtlich seines verhältnisses zu Ginover belogen 
habe, und bittet um verzeihung, welche ihm sofort auch gewährt 
wird (12438 — 12600). Inzwischen haben sich auf Artusens 
einladung zahlreiche güste zu Karidol eingefunden, um der pfingst- 
feier anzuwohnen, und die ritter verlangen nach aventiure. Da 
erscheint hilfeflehend die schöne Sgoidamur und verspricht dem, 
der sie wieder in ‘den besitz des ibr durch Amurfina geraubten 
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thrones selze, den genuß ihrer minne. Lüstern nach diesem preise, 
erklärt Keii, ihre sache führen zu wollen. Sie fordert ihn auf, 
das weiße maulthier zu besteigen, auf welchem sie hergeritten, 
indem ihn dieses von selbst dahin bringen werde, wo der wunder- 
thätige zaum zu finden sei. Ungefährdet trägt ihn das thier durch 
eine schaar von lüwen und leoparden und durch ein finsteres thal 
voll kröten, schlangen und drachen. Da es aber mit ihm an einen 
tiefen und breiten fluß kommt, über den ein nur handbreiter steg 
von stahl führt, wagt er nicht überzusetzen und kehrt wieder um 
(12601—12868). Nach ihm macht sich auf den wunsch Sgoida- 
murs Gawein auf den weg, das abenteuer zu bestehen. Kühn 
setzt er über den schmalen steg und gelangt sofort an ein von 
einem waßergraben umgebenes schloß, das sich unaufhörlich im 
kreise dreht. Auf einer über den graben führenden brücke warlet 
er den augenblick ab, da das thor des schloßes gegen ihn gekehrt 
sein würde, und rennt dann jählings mit seinem thiere hinein. Ein 
zwerg begrüßt ihn, entfernt sich aber alsbald wieder. Gawein 
sieht sich im schluße um und gewahrt in der ferne einen statt- 
lichen mann, der sich, sobald er ihn ansichtig wird, in ein häß- 
Jiches ungethüm verwandelt. Es ist Gansguoter, der oheim Amurfinas 
und Sgoidamurs. Freundlich kommt er auf den ihm wohlbekann- 
ten Gawein zu, heißt ihn willkommen und räth ihm wohlmeinend, 
sein gelüste nach dem wunderbaren zaume fahren zu laßen. Da 
jedoch Gawein hievon nichts hören will, so beginnt für ihn eine 
reihe von kämpfen und prüfungen. Gansguoter macht den wun- 
derlichen vorschlag, sie wollen einander gegenseitig das haupt 
abschlagen. Mit einem hiebe macht Gawein seinen gegner kopf-g 
los; allein dieser nimmt, als ob nichts geschehen wre, den ab- 
geschlagenen kopf vom boden, geht davon und setzt ihn wieder 
auf. Jetzt kommt die reihe des geköpftwerdens an Gawein. 
Gansguoter führt einige gewaltige hiebe gegen ihn, schlägt aber 
absichtlich fehl, weil er den geliebten seiner nichte Amurfina und 
den nahen verwandten des Artus, dessen mutter Gansguoter nach 
Utpandagarons tode geheiralhet hat, nicht tödten will. Nachdem 
hierauf Gawein noch mit löwen und drachen, auch mit dem furcht- 
baren Berhardis gekämpft hat und aus allen kämpfen siegreich 
hervorgegangen ist, eröffnet ihm Gansguoter, daß ihm nun zwar 
der zaum nicht mehr vorenihallen werden könne, daß er ihn aber 
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seiner eigenen geliebten, mithin gewissermaßen sich selbst abge- 
. wonnen habe. Zu Amurfina gebracht und von ihr aufs zärtlichste 
empfangen, findet sich Gawein wieder zurecht und wird von dem 
hofgesinde der königin aufs neue als herr begrüßt (12869— 
13642). Als solcher erklärt er denn sämmtlichen bewohnern des 
zauberschloßes, sie mögen sich bereit halten, mit ihm und Amur- 
fida am kommenden morgen nach Karidol zu ziehen. Dort an- 
gekommen, stellt er sich zuerst, als wollte er von dem rechte, 
das ihm die erbeutung des zaumes über die schöne Sgoidamur 
verliehen, gebrauch machen. Nachdem aber Sgoidamur versichert, 
dafs sie bereit sei, ihr versprechen zu erfüllen, macht er sie mit 
seinem verhältnisse zu Amurfina bekannt und schlägt ihr den tapfern 
und reichen Gasozein zum gallen vor. So kommt eine doppel- 
heirath zu ‚stande, die mit großem pompe zu Karidol gefeiert wird, 
und wobei Artus und Ginover reichliche gelegenheit finden, ihre 
freigebigkeit sowohl den fürstlichen gästen, als der „varnden diet* 
gegenüber an den tag zu.legen (13643 — 13924). Nachdem die 
hochzeitfeierlichkeiten zu ende sind, ziehen die ritter auf ein turnier 
nach Montelei. Unterwegs #erliert sich Gawein, in gedanken 
versunken, von dem zuge, worauf ihm wieder allerlei zauberhaftes 
begegnet. Er stößt auf eine zahlreiche ritterschaar, die von un- 
sichtbarer hand mit einem riesenhaften schwerte und einem eben 
solchen speere elendiglich niedergemacht wird; läuft gefahr, im 
schlamme eines stromes zu versinken, wird aber von einer wohl- 
wollenden fee, die das waßer. zu durchsichtigem stein erstarren 
macht, gerettet; gelangt in ein schloß, dessen greiser besitzer vor 
seinen augen blut aus einer kristallschale trinkt, und wo er von 
mancherlei theils glänzenden, theils grauenerregenden erschei- 
nungen geneckt wird u. s. w. u. s. w. (13925 — 14926). Auf 
dem: heimwege sodann kommt er durch das gebiet des königes 
Fimbeus von Gardin, dem er früher im zweikampfe einen zauber- 
gürtel abgenommen hat, welcher die kraft besitzt, seinen träger 
unbesiegbar zu machen. Von seiner anwesenheil in kenntnis 
gesetzt, sinnt Fimbeus gattin, Giramphiel, die den gürlel gewirkt 
hat, auf rache. Sie empfängt ihn mit heuchlerischer freundlichkeit 
und räth ihm, nach der in der nähe befindlichen residenz der frau 
Szlde zu ziehen, wo er nur einen kleinen drachen zu besiegen 
brauche, um zutritt. zu der göltin zu erlangen. Natürlich ist der 
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drache nicht klein, sondern von furchtbarer größe, ein feuer und 
flammen speiendes ungethüm. Doch besiegt ihn Gawein; tödtlich 
verwundet, verbrennt er in seinem eigenen feuer, aber auch dem 
helden werden sämmtliche‘ kleider und waffen von den flammen 
verzehrt (14927—15218). ‚Nackt kommt er nach Lembil, von 
dessen schöner bewohnerin, Siamerac, er freundlich aufgenommen 
und aufs wohlwollendste berathen wird. Um zu frau Szlde zu 
gelangen, 'sagt sie ihm, müße er zunächst nach Janfrüge gehen 
und dort einen kampf mit dem zauberer Laamorz bestehen; dieser 
sei im besitz eines wunderbaren fadenknäuels, der ihn, wenn er 
ihn dem zauberer abgewinne, glücklich über den see Laudelet 
und nach Ordohorlit, der wohnung der frau Szlde, bringen werde. 
Gawein kommt nach Janfrüge und besiegt. mit hilfe eines von 
Siamerac erhaltenen waffenrocks, den kein stahl durchsaaneiden 
kann und der seinen besitzer vor jeder ermatiung im kampfe 
schützt, den furchtbaren Laamorz (15219—15648). Jetzt steht 
ihm der weg nach Ordohorht offen, und er gelangt ohne weitere 
schwierigkeil zu dem aus gold und edelsteinen aufs kunstreichste 
erbauten palast der frau Sxzlde, von dem ein solch blendender 
glanz ausgeht, dafs es Gaweinen beim ersten anblick ist, als stünde 
das ganze land in flammen. In einem prachtvollen saale sitzt die 
götlin mit ihrem kinde Heil auf einem rade, das in unaufhörlicher 
kreißender bewegung ist. An ‘dem rade hängt eine schaar von 
menschen, die, während das rad sich dreht, !theils auf der rechten, 
theils auf der linken seite abgesetzt werden: jenen fällt ein glück- 
liches, diesen ein unglückliches looß. Da.Gawein in den saal Iritt, 
steht das rad plötzlich stille und die anwesenden laßen jubel-, 
gesänge erschallen. ' Sei willkommen! ruft ihm frau Szlde eni- 
gegen; weist du, was dieser gesang zu bedeuten hat? Er gilt 
dir: denn um deiner ankunft willen soll diesen allen gnade wider- 
fahren. Dir selbst verleihe ich heil und sieg für alle zukunft, 
und dem ‚hause und reiche deines oheims Artus ewige dauer. 
Nach dieser schmeichelhaften anrede überreicht sie ihm einen 
segenbringenden ring für Artus und entläßt ihn unter wieder- 
holten versicherungen ihres besonderen schutzes ( 15649— 15931). 
Von Ordehorlit wegreitend begegnet er einem dienstmanne der 
frau Selde, Aanzim, der ihn gastfreundlich in sein haus führt und 
ihm am andern morgen das geleit gibt. Indem er den helden 
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auf einen waldweg weist, heißt er ihn auf demselben forireiten, 
ohne sich durch irgend etwas beirren zu laßen, namentlich ohne 
auf hilferufe und aufforderungen zum kampfe, die sich hinter 
ihm hören laßen würden, zu achten. Geraume zeit folgt Gawein 
diesem rathe, obwohl es siedendes waßer und glühende steine 
regnet, und obwohl wiederholt hilfeflehende frauen und kampf- 
heischende ritter ihm nahen, von denen. er sich wegen seines 
davoneilens bald einen unbarmherzigen, bald einen feigling schelten 
laßen muß. Erst da er im namen Amurfinas aufgefordert wird, 
den tod einer jungfrau, die man: ihm auf einer bahre liegend 
zeigt, zu rächen, wird er in seinem -entschluße wankend. Er 
wendet sich gegen den nachsetzenden ritter, der ihm als mörder 
der jungfrau bezeichnet wird, und ist im begriff mit ihm anzu- 
binden®e Aber ehe noch der streit beginnt, erregt eine abgesandte 
der frau Szelde, die Gawein vergebens vom kampfe abgemahnt 
hatte, ein furchibares unwetter, unter welchem der fremde ritter 
verschwindet. Begleitet von der wohlwollenden zauberin, die 
ihn auf solche weise vor einem folgenschweren mistritt bewahrt, 
reitet unser held weiter und gelangt, da er ihren fortgeseizten 
mahnungen, sich in keinen kampf einzulaßen, allen ausforderungen 
zum trotze folge leistet, glücklich durch den schrecklichen wald. 
Beim abschied sagt ihm seine begleiterin, wer sie sei, und daß, 
wenn er sich ihren rathschlägen widersetzt hätte, „der hof (der 
frau Szlde?) zergangen wäre“ (15932 — 16496). Auf einer 
heide angelangt gewahrt Gawein einen fliehenden ritter, Gigamee, 
der von Aamanz, welchen man wegen seiner ähnlichkeit mit Ga- 
‚wein den andern Gawein genannt hat, verfolgt wird. Ein dritter 
ritter, Zedoech, verrennt Aamanzen den weg, wird aber von ihm 
besiegt, und sell, da er sich weigert, den eid der unterthänigkeit 
zu leisten, seine kühnheit mit dem tode büßen. Gawein nimmt 
sich des besiegten an und wird dadurch in einen kampf mit Aa- 
manz verwickelt, der nun seinerseits den kürzern zieht. Auch 
er weigert sich, dem sieger treue und gehorsam zu schwören. 
Da bieten sich an seiner statt Gigamec und Zedoech Gawein 
als vasallen an. Nachdem aber dieser den vorschlag angenommen 
und den schwerverwundeten Aamanz in ihrer obhut zurückgelaßen 
hat, ermorden sie unritterlicher weise den wehrlosen gegner 
(16497 — 16713). Das haupt des erschlagenen bringt Gigamee 
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nach Karadas, wo sich Artus mit seinem gefolge auf der jagd 
befindet. Dort gibt er es für Gaweins haupt aus, den er im 
streite gelödtet habe, und erklärt sich zum zweikampfe mit jedem 
bereit, der etwa den tod des freundes zu rächen gedenke. An- 
fangs lacht man. seiner als eines eileln prahlers. Da aber Keii 
das bis dahin verhüllte haupt aufdeckt, erhebt sich ein herzzer- 
reißendes jammergeschrei: denn alle glauben die wohlbekannten* 
züge Gaweins zu erkennen. Keii besonders ist außer sich vor 
schmerz. Er drückt das theure haupt an seinen mund und bedeckt 
es mit küssen. Dann klagt er in bitteren worten die. vorsehung 
an, daß sie so schreckliches zugelaßen, und wünscht, der tag 
möge seinen schein, die rothen blumen ihre farbe verlieren, und 
der süße gesang der vögel möge verstummen über so schwerem 
leid. Noch herbere klage erhebt sich, da Amurfina erscheint. 
Sie verwünscht die minne, die ihrem getreuen so übel lohne, und 
verflucht den tag, an welchem ihr süßer freund eine beute des 
todes geworden. Möge er gestrichen werden aus der. reihe der 
tage, ruft sie aus; ınöge kein ihau noch regen mehr die blumen 
und das gras befeuchten, worauf dieser unheilvolle kampf gekämpft 
wurde; möge alles dem ewigen verderben anheimfallen, was zeuge 
von der noth meines geliebten war und ihm keine hilfe bot. 
Du aber, o seele, verlaß mich! Du weist, daß wir ihm folgen 
müßen: denn was ihun wir hier ohne ihn? Krampfhaft hält die 
unglückliche während dieser klagen das geliebte haupt umschlungen, 
und nicht eher läßt sie es sich entreißen, als biß sie ohnmächtig 
zu boden gesunken ist. Jetzt bemächtigt sich ihre schwester 
Sgoidamur desselben ‚und trägt es hinweg (16714 — 17311). 
Während dieß zu Karadas sich ereignet, hesteht Gawein weitere 
abenteuer. Zuerst kommt er auf die jungfraueninsel, wo ihm 
die ehrenvollste aufnahme zu theil wird. Die königin der jung- 
frauen läßt ihm die wahl zwischen ihrer minne ünd dem mitbesitz 
ihrer herrschaft und zwischen ewiger jugend. Gawein erwählt 
das letztere und erhält von der königin eine goldene büchse, mit 
deren inhalt er sich, um jung zu bleiben, waschen soll (17312— 
17499). Bei seiner rückkehr von der insel stößt er auf einen 
fahrenden ritter, Quoikos, der ihn auffordert, mit ihm nach der 
burg des grafen Leigamar zu reiten, welcher am folgenden tage 
ein turnier halte und dem, der sich darin am meisten auszeichnen 
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würde, seine tochter Fursensephin zur ehe versprochen habe. 
Gawein willigt ein, und ein rascher ritt bringt sie schnell nach 
Sorgarda (so heißt die burg), wo Gawein seiner gewohnheit 
gemäß sich zuerst in eine am wege liegende kapelle begiebt, um 
seine andacht zu verrichten. Dieser act der frömmigkeit erregt 
die aufmerksamkeiil der aus dem gegenüberliegenden palaste 
schauenden frauen. Fursensephin spoitet und erklärt, da Quoikos 
viel gepäck bei sich führt, die beiden herren für reisende kauf- 
leute, die nur, um nicht beraubt zu werden, sich in ritter ver- 
mummt hälten. Auf ihre jüngere schwester Quebelepluz dagegen 
hat Gawein gleich beim ersten anblick einen tiefen eindruck ge- 
macht: sie nimmt daher die parlie der verspotteten, und es erhebt 
sich zwischen den beiden schwestern ein hefliger streit, in welchem 
sie einander die grösten derbheiten sagen und der zuletzt damit 
endigt, daß Quebelepluz, von Fursensephin beohrfeigt, aus mund 
und nase blulend zu boden stürzt. Nachdem sich die mishandelte 
einigermaßen erholt, sucht sie Gaweinen in seinem quartiere auf, 
erzählt iım, was ihr um seinetwillen widerfahren, und bittet ihn, 
in dem bevorstehenden turnier ihr riller zu sein und sie wo 
möglich dadurch an ihrer schwester zu rächen, daß er deren 
erkorenem, Fiers von Arramis, eine lüchtige niederlage bereite 
(17500—18028). Das lurnier beginnt, und die ritter versuchen 
sich in den verschiedensten arten des kampfes. Der kühne Fiers 
trägt manchen sieg davon, wird aber am ende doch von Gawein 
in den sand geworfen. Das gleiche schicksal trifft viele ritter, 
zuletzt auch den veranstalter des festes, Leigamar. Diesen und 
Fiers übergibt Gawein seiner dame, die übrigen besiegten dem 
Leigamar als gelangene. Nachdem die letzteren der noch zu 
des dichters zeit herrschenden silte gemäß durch reiche ge- 
schenke an den grafen sich losgekauft haben, wird Gaweinen als 
kampfpreis die schöne Fursensephin zuerkannt. Er bitlet aber, 
man möge ihn mit dieser gabe verschonen und sie lieber seinem 
begleiter, Quoikos, zu theil werden laßen. Dieser bitte wird 
entsprochen und Gawein reitet von dannen (18029 — 18684). 
Bald erreicht er eine liebliche aue, wo unter einem zelte, umgeben 
von jungfrauen und frischen blumen, die göttin Enfeidas, eine 
schwester Uipandagarons, ihre maifeier hält. Die göttin heißt ihn 
als nahen verwandten willkommen, sagt ihm, wie sehr man in 
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Karadas um ihn besorgt sei, und warnt ihn vor drohenden ge- 
fahren. Unentmuthigt durch diese warnung zieht er weiter und 
kommt nach dem schloße Karamphi, wo er zu übernachten ge- 
denkt. Die tochter des hauses nimmt ihm die waffen ab und setzt 
sich mit ihm zum schachspiel. Während er aber so völlig sorg- 
los der künste des friedens pflegt, wird er von Angaras, dem 
jüngeren sohne des schloßherrn, der den tod seines bruders an 
ihm rächen will, mit einer schaar von rittern meuchlerisch über- 
fallen, und es bleibt ihm nichts anderes übrig, als sich mit dem 
schachbreit zu wehren, womit er auch wirklich wunder der tapfer- 
keit verrichtet. Dennoch hätte er der überzahl unterliegen müßen, 
wenn nicht zu rechter zeit der hausherr erschienen wäre. Dieser, 
um die ehre seines hauses besorgt, macht dem ungleichen kampfe 
schnell ein ende. Bevor jedoch Gawein in freiheit gesetzt wird, 
muß er schwören, vor ablauf eines jahres entweder den heiligen 
gral zu „ervarn“, oder sich wieder als gefangener in Karamphi 
zu stellen. Weiterziehend stößt er auf eine ohnmächtige dame, 
die ihn, nachdem sie wieder zu sich gekommen, zum kampfe mit 
einem schwarzen ritter, dem mörder ihres geliebten, auffordert. 
Durch erschlagung des schwarzen reitet Gawein ein ganzes ge- 
schlecht vom untergange, das -in folge früherer unthaten von gott 
verurtheilt war, so lange unter dem mordschwerte dieses würg- 
engels zu seufzen, biß ein fremder ritter ihn besiegen würde; 
zugleich erfüllt er dadurch eine alte weissagung ,. durch welche 
gerade er als derjenige bezeichnet war, der den leiden des un- 
glücklichen volkes ein. ende machen würde (18685 — 19345). 
Kaum aber hat er das rettungswerk vollbracht, dem vor ihm un- 
zählige umsonst und zu ihrem eigenen schweren schaden sich 
unterzogen hatten, so droht ihm neue gefahr. Ein ehrloser ritter, 
Lohenis von Rahas, welcher einem am hofe des Artus geltenden 
gesetze zufolge, wornach jede dame an diesem hofe sich einen 
ritter zum cicisbeo erwählen und ihm ohne nachlheil für ihre ehre 
jede gunst bewilligen, wenn aber der ritter ihr gewalt anthat, 
auf bestrafung desselben dringen konnte, wegen verübter noth- 
zucht von Gawein der strafe der einkerkerung überantwortet, und 
nachher, ebenfalls durch vermittelung unseres helden, indem dieser 
als lösegeld die vorgeschriebene zahl gefangener ritter lieferte, 
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dert) auf sieben jahre verbannt worden war, dieser Lohenis 
von Kahas lauert ihm am wege auf, um für die ihm widerfahrene 
schunde rache zu nehmen. Da er jedoch zu feig zum offenen 
kampfe ist, so hat er sich künstlich eine wunde machen lasen 
und ruft nun den vorüberreilenden Gawein, der ihn nicht mehr 
erkennt, um hilfe an. Der menschenfreundliche held steigt vom 
pferde und verbindet ihn. Lohenis aber stellt sich, als ob er in 
den lelzten zügen läge, vermacht ihm seine geliebte, Emblie, und 
bittet ihn, er möge ihm nur auf einige augenblicke sein ros leihen, 
damit er bei einem in der nähe wohnenden einsiedler den „licham 
golen“ empflahen und dann versöhnt sterben könne. Diese bitte 
weinet (sawein zurück, weil es unschicklich sei, daß ein fahrender 
rilter zu fuße gehe. Da deulet Lohenis auf einen über das feld 
daher kommenden reiler hin und ersucht Gaweinen, daß er ihm 
dessen pferd zu verschaffen suche. Dazu ist unser ritter bereit. 
Während er aber mit dem fremden, der sich bei näherer betrach- 
tung als eine scheußliche misgestalt darstellt und dessen eben so 
käßliches Ihier mit allen pferdekrankheiten behaftet ist, eine unter- 
redung anknüpfi und ıhn, da er sein pferd gutwillig nicht abtreten 
will, in den sund wirft, bemächligt sich Lohenis des von Gawein 
zurückgelaßenen rosses und jagt ınit Eimblie davon (19346— 
20014). (iaweinen bleibt nun nichts anderes übrig, als sich auf 
dus Ihier des fremden zu setzen, was er sofort auch, da er sich 
„aller dinge wol enthalten kunde“, ohne besondere selbstüberwin- 
dung thut. Jangsamen schrittes trägt ihn das scheusal von dannen 
und bringt ihn nach einiger zeit auf ein wonniges gefilde voll 
korn, blumen, obst und reben, worauf er jenseits eines breiten 
“waßers ein herrliches kastell erblickt. Während er auf die führe 
wartet, die ihn übersetzen soll, erscheint auf seinem eigenen 
rosse ein riller, Ansgü, den Lohenis in der hoffnung ausgesandi 
hat, der jetzt so schlecht beriltene Gawein werde unschwer zu 
überwinden sein. Nach kurzem kampfe jedoch besiegt Gawein 
seinen gegner und gelangt so wieder in den besitz seines treff- 
lichen pferdes (20015—20267). Ein wackerer ritter, Karadas, 
bringt ihn hierauf glücklich über das waßer und bewirthet ihn in 
seiner wohnung aufs beste. Dieser gegenüber liegt ein pracht- 
voller palast, von Gansguoter durch zauberkunst gebaut, worin 
Igern (Artusens mutter) mit ihrer tochter Orcades und: ihrer 
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enkelin Clarisanz wohnt. Wer sich dem wagstücke unterzieht, 
in diesem palast zu übernachten, und mit dem leben davon kommt, 
der erhält Clarisanz zur gattin und das ganze umliegende land 
zur mitgifl. Allein nur einem mackellosen kann das gelingen. 
Denn der kühne brautwerber muß in einem bette schlafen, worin 
auch der irefflichste großes ungemach zu leiden hat, der mit irgend 
einem fehl behaftete aber den gewissen tod findet. Hievon durch 
Karadas in kenntnis gesetzt erklärt Gawein das abentheuer be- 
stehen zu wollen. Alle abmahnungen seines wohlwollenden wirths 
sind umsonst: er muß ihn nach dem schloße begleiten, wo ein 
'mann mit silbernem stelzfuß sie einläßt. Man führt sie nach dem 
saale, worin das verhängnisvolle bett steht, und setzt ihnen ein 
köstliches mahl vor. Nach demselben heißt Gawein seinen be- 
gleiter sich entfernen und legt sich furchtlos zu bette. Wie er 
eben einschlafen will, fängt das bett an sich zu bewegen, lautes 
schellengeklingel läßt sich hören, die fenster schlagen zu und 
von zauberhaften armbrüsten, die an denselben angebracht sind, 
werden hunderte von pfeilen und andern geschoßen auf das bett 
geschleudert. Gawein jedoch bleibt unverletzt, und da am morgen 
Igern mit ihren damen erscheint, um nach dem vermeintlich todten 
zu sehen, finden sie sämmtliche geschoße im beithimmel hängend 
und den ritter fest schlafend. Nachdem er hierauf noch siegreich 
einen löwenkampf bestanden, wird ihm die schöne Clarisanz als 
gattin zuerkannt. Igern fordert das hofgesinde auf, ihn als herren 
anzuerkennen und ersucht ihn, seinen namen zu sagen. Er aber, 
der weiß, daß Clarisanz seine schwester ist, erbittet sich eine 
frist von zwölf tagen: nach ablauf derselben wolle er sich näher 
erklären (20268— 21094). Igern ist damit einverstanden, und 
man zieht sich in den palast zurück. Kaum aber hat sich die 
gesellschaft da niedergelaßen, so wird Gawein zu neuen aben- 
teuern gerufen. Eine jungfrau, Mancipicelle, entbietet ihm den 
gruß ihrer herrin und fordert ihn auf, für dieselbe, die unter der 
last des alters seufze, auf’eir.em benachbarten anger, wo blumen 
mit wunderbarer verjühgungskraft wachsen, einen kranz.zu winden. 
Dieser aufforderung zu folgen, erklärt Igern für höchst gefährlich, 
indem von dem fraglichen anger noch niemand lebendig zurück- 
gekommen sei. Allein Gawein kennt keine furcht. Er verspricht, 
die blumen herbeizüschaffen, und wenn er sie dem teufel aus dem 
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rachen holen müßte. In leichtem gewande und schlecht be- 
waffnet, da er unterwegs über einen fluß schwimmen soll, 
macht er sich, begleitet von Karadas und Mancipicelle, auf den 
weg. Sein gutes ros bringt ihn glücklich, wiewohl mit genauer 
noth, über den breiten und tiefen strom. Wie er jedoch den 
anger betritt, fühlt er sich vom geruche der blumen so betäubt, 
daß er einmal über das andere schlafirunken zur erde fällt. Da 
sticht er sich, um wach zu bleiben, mit dem speere: durch den 
fuß, und — das hill. Schnell hat er jetzt die erforderliche zahl 
von blumen gepflückt und zwei kränze gewunden, mit denen er 
sofort unbchindert davon reitet. (21095— 21412.) Bevor er aber 
das schloß — Salie — wieder erreicht, hat er noch ein aben- 
teuer zu hestehen. Ein rilter, Giremelanz, kommt über die heide 
daher gesprengt und verlangt mil ihm zu kämpfen. Gawein, ob- 
wohl der rüstung bar, nimmt die ausforderung an. Nachdem aber 
die speere in slücke gegangen und die schilde zusammengehauen 
sind, erklärt Giremelanz, es sei unter seiner würde, mit einem 
so schlecht bewehrten gegner ferner zu streiten; er wolle sich 
nach zwölf tagen wieder zum kanıpfe stellen; inzwischen. möge 
ihm Gawein seinen namen sagen, damit er doch wiße, wer der 
tapfere riller sei, mit dem er es zu ihun habe. Diesem wunsche 
entspricht Gawein ohne zögern. Da gibt ihm Giremelanz einen 
ring und biltet ihn, denselben seiner schwester Clarisanz zu über- 
bringen, auch sie dabei zu erinnern, wie sie kürzlich gegen ihn 
geäußert habe, sie wollte lieber ihren bruder Gawein 'todt oder 
verstümmelt wißen, als erfahren, daß ihn (Giremelanzen) auch 
nur ein finger schmerze. Empört über diese ruhmrednerei erklärt 
Gawein, .er welte, daß seine schwester das nicht gesagt habe, 
und der erfolg des bevorstehenden kampfes möge vor rittern und 
frauen, die er dazu einladen werde, die wahrheit seiner behaup- 
tung erhärten. Übrigens entledigt er sich zu Salie des erhaltenen 
auflrags, worüber unter den damen sichtbare bestürzung entsteht. 
Den einen der mitgebrachten kränze schenkt er seiner schwester, 
den andern erhält Mancipicelle, welche nunmehr gesteht, daß sie 
von Lohenis und Ansgü veranlaßt worden sei, Gaweinen zu dem 
gefährlichen abenteuer zu verleiten (21413—21791). Der groß- 
mülhige ritter nimmt jedoch hievon keine weitere notiz, sondern 
schickt sich alsbald an, die nöthigen vorbereitungen zu der mit 
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Giremelanz verabredeten glänzenden tjostiure zu treffen. Zu 
diesem ende sendet er einen knappen an Artus ab, um ihn mit 
seinem ganzen hofe nach Salie zu entbieten. Lautlose stille 
herrscht zu Karidol, da der bote dasellıst ankommt: denn die gäste 
sind sammt und sonders abgezogen und der ganze hof ist in tiefe 
trauer um Gawein versunken. Um so größerer 'jubel entsteht, 
als man erfährt, daß der todigeglaubte noch am leben sei. Artus 
springt vom stuhle auf und küst den willkommenen boten wohl 
dreißigmal. Die ritter erdrücken ihn fast vor freuden, besonders 
- Keii, der trotz seiner neigung zum spotte, womit er weder freund 
noch feind verschont, ein gutes herz hat und durch „die selige 
kraft der freundschafi* an Gawein gebunden ist. Ginover und 
ihre frauen legen die trauerkleider ab und beginnen sich wieder 

zu putzen; die spielleute laßen „süße symphonien* ertönen; das 
schachbreit wird wieder hervorgesucht, die schilde an den wänden 
aufgehangen, die panzerhemden gereinigt, die helme geschmückt 
. u. s. w. Därieben vergißt man nicht, anstalten zur alsbaldigen 
abreise' zu treffen. Eine große heerfahrt wird im ganzen lande 
umher geboten, und binnen kurzem ist ein zahlreiches heer von 
rittern und knappen beisammen, das sich in begleitung des hofes 
und unter Keiis anführung auf den weg nach Salie macht, wo 
man am siebenten tage anlangl. Unter den mauern des kastells 
wird ein ungeheures lager von zelten aufgeschlagen, worüber 
Igern in große sorge geräth. Gawein beruhigt sie jedoch durch 
die versicherung, daß es ihr sohn und sein oheim Artus sei, der 
mit so großer heeresmacht angezogen komme, und .an die stelle 
der befürchteten gefahr tritt ein allseitiges frohes wiedersehen der 
so nahe verwandten. Nur der gedanke an den bevorstehenden 
kampf trübt noch einigermaßen die allgemeine heiterkeit. Aber 
auch diese sorge erweiset sich als unnöthig: denn den bitten 
Clarisanzens gelingt es bald, den bruder und den geliebten zu 
versöhnen. Und nun zieht alles nach Karidol, wo zur feier der 
verbindung Clarisanzens mit Giremelanz große festlichkeiten ver- 
anstaltet werden (21792—22553). Nachdem die hochzeit vor- 
über und Giremelanz feierlich unter die ritter der tafelrunde 
aufgenommen ist, übergibt Gawein den ring, welchen er von der 
göttin Enfeidas für Artus erhalten hat, und erstattet bericht über 
seine abenteuer, am ausführlichsten über das zu Karamphi erlittene 
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ungemach,, an dessen schilderung er die erklärung anknüpft, da 
er nun versprochener maßen die fahrt nach dem heiligen gr 
antreten müße. Die herren von der tafelrunde stellen ihm vor, f 
daß das ein lebensgeführliches beginnen sei; jedoch umsonst: er 

bleibt bei seinem entschluße (22554 — 22989). Bevor er aber 
denselben zur ausführung bringt, erscheint am hofe zu Karidol 
eine jungfrau mit einem zauberhandschuh und ladet die ritter und 
frauen ein, dessen wunderbare kräfle zu erproben. Die fremde 
ist, was man zu Karidol nicht weiß, von Giramphiel in bös- 
licher absicht geschickt. Vor längerer zeit nämlich war einmal 
Fimbeus, Giramphiels gatte, mit seinem zaubergürtel (s. oben 
1.4927 MM.) un den hof des Artus gekommen. Die königin, be- 
gierig, die eigenschaflen des gürtels Kennen zu lernen, halte sich 
ihn zu näherer betrachtung ausgebeten, und war, nachdem sie ihn 
angelegt, auf eine so anmuthige weise verwandelt worden, daß 
ihre erscheinung die freudigste verwunderung erregte. Natürlich 
war nun der wunsch in ihr aufgestiegen, der gürtel möchte ihr 
gehören. Sie hatte daher Gaweinen aufgefordert, denselben im 
zweikanpfe für sie zu erbeuten, was ihm auch, wie wir bereits 
wißsen, gelungen war, indem er den in der hitze des streits dem 
Finbeus entfallenen edelstein, worauf die zauberkraft des gürtels 
beruhte, aufgehoben und in folge davon seinen gegner überwältigt 
halte, Um nun die ihrem gatien widerfahrene schmach zu rächen, 
hat Giramphiel den zauberhandschuh nach Karidol geschickt, der, 
ühnlich dem zauberbecher, von welchem im anfange unseres ge- 
dichtes die rede war, die kraft besitzt, eiwaige mistrilte von rittern 
und frauen ans licht zu bringen. Wer nämlich den handschuh 
anlegl, der wird auf der rechten seite unsichtbar; und zwar ver- 
schwindet diese körperhälfle bei denjenigen, die sündenrein sind, 
vollständig; bei denen dagegen, welchen etwas menschliches be- 
gegnel ist, bleibt der heil des körpers sichtbar und erscheint 
entblößt, mit dem sie gesündigt haben. Wer die probe siegreich 
besteht, der erhält das kleinod selbst zum lohne, und ihm wird, 
so verheißt die fremde, frau Szlde auch den zweiten hand- 
schuh nicht versagen. Unter allgemeinem gelächter und fort- 
währenden spöttereien von Keii wird das verfängliche experiment 
der reihe nach, zuerst von den damen und dann von den rittern, 
vorgenommen. Fast alle bestehen mehr oder weniger mit schanden, 
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indem bei dem einen das auge und ohr, bei dem andern der mund, 
bei dem dritten die brust u. s. w. sichtbar bleibt. Nur: bei Artus 
und Gawein verschwindet die ‘ganze rechte seite, und sie be- 
währen sich demnach auch in dieser prüfung als die allein mackel- 
losen (22990—24692). Die fremde ist im begriff sich zu ver- 
abschieden:: da sprengt auf einem steinbock ein zierlich gekleideter 
ritter daher und überbringt den zweiten handschuh. Er stellt sich 
als einen abgesandten der frau Selde dar, der beauftragt sei, 
- Gawein für die bevorstehende fahrt nach dem gral mit den 
nöthigen sicherheitsmaßregeln bekannt zu machen. Wolle der 
held nicht ohne. reitung verloren sein, versichert er, so müße 
derselbe den ring der frau Szlde, den edelstein aus Fimbeusens 
gürtel und die beiden zauberhandschuhe mitnehmen. Welcher 
gebrauch aber von diesen dingen zu machen sei, das wolle er 
zeigen, sobald man sie ihm eingehändigt haben werde. Ring 
und edelstein werden herbeigeholt, und „der ritter mit dem bocke“ 
steckt jenen an den finger und schiebt diesen in den mund. So, 
sagt er, müße Gawein es machen, wenn er die herzen gewinnen 
und gegen jeden angriff gesichert sein wolle. Noch liegen die 
handschuhe unberührt vor ihm: da öffnet sich die thüre und, 
von einem wunderbaren winde getragen, schwebt ein junges 
fräulein herein, das man wegen seiner jugend in einem einsamen 
gemache des schloßes zurückgelaßen hat, und beginnt weis- 
sagend in abgebrochenen ausrufungen den könig vor großer 
gefahr zu warnen. Die anwesenden werden stutzig, und Keii 
besonders mahnt zur vorsicht dem fremden gegenüber. Man habe, 
bemerkt er, mit ritterlicher höflichkeit den ton des scherzes 
anstimmend, in der letzien zeit der abenteuer so viele am hofe 
gehabt, daß es nicht zu früh sein möchte, eine pause eintreten 
zu laßen. Sein rath wäre daher, den ehrenwerthen ritter vor der 
hand nicht weiter zu bemühen. Allein Artus, der dem fremden 
feierlich erlaubt hat, seine künste zu producieren, will sein wort 
nicht zurücknehmen. Von ihm aufgefordert, fortzufahren, ergreift 
„der rilter mit dem bocke“ die handschuhe, zieht sie an und 
verschwindet. Man sucht ihn in allen winkeln des saales, unter 
tischen und bänken, selbst unter den frauen, aber vergebens. 
Endlich ertönt seine stimme vom hofe herauf. Man möge, ruft er, 
das suchen nur bleiben laßen; ihm sei doch nicht beizukommen, 


"XL | VORREDE. 


und er eile nun davon, um Fimbeusen den edelstein wiederzu- 
bringen, den ihm Gawein räuberischer weise abgenommen habe. 
Die ritter stürzen hinab und Keii verriegelt das thor. Umsonst. 
Während sie allenthalben nach dem flüchtling umherlappen und 
alle ausgänge besetzen, erscheint er plötzlich sichtbar in ihrer 
mitte, aber, statt sich greifen zu laßen, gibt er seinem bocke 
die sporen und fliegt mit demselben gleich einer windsbraut über 
ihre häupter weg (24693—25543). Der verlust der drei kleinode 
erregt tiefe betrübnis am ganzen hofe. Nur Gawein bleibt ruhig 
und sucht die übrigen zu trösten. Es sei ja lediglich auf sein 
verderben abgesehen, sagt er; an einem einzelnen aber liege 
nichts, da der könig so viele der trefflichsten ritter habe. Übrigens 
möge man den versuch machen, ob nicht das mägdlein, das den 
verrath des fremden vorhergesagt habe, rath schaffen könne. Die 
kleine wird herbeigeholt, und nachdem sie, wie bei ihrem ersten 
erscheinen, furchtbar „vom winde “. geschüttelt und hin und her 
geworfen worden, erklärt sie, man solle sich an Gänsguoter wen- 
“den: mit dessen hilfe könne man das ‘verlorene wieder erlangen ;- 
es werde ‘aber harte kämpfe kosten. Nun werden alsbald anstalten 
zu Gaweins abreise getroffen; allein Artus will ihn nicht allein 
ziehen laßen, er selber verlangt in noth und tod sein gefährle zu 
sein. Dem aber widersetzt sich die ganze ritterschaft, vor allen 
Gawein, der das abenteuer am liebsten allein bestehen möchte. 
Endlich gibt der könig nach; dagegen vermag Gawein nicht zu 
verhindern, daß Keii, Lanzelet und Calocreant ihn begleiten. Keii 
hält eine scherzhafte abschiedrede an die damen, worin er sie 
bittet, sich doch nicht allzusehr über seinen abgang zu beitrüben, 
und die vier helden ziehen von dannen (25544 — 26098). Das 
nächste ziel ihrer reise ist Madarp, der sitz Gansguoters. Der 
weg dahin führt sie, nach einem unerheblichen abenteuer mit feind- 
seligen ritiern, durch das gebiet des riesen Baingranz, eines 
bruders des von Gawein erschlagenen Assiles. Während sie hier 
durch eine enge schlucht reiten, wirft der riese einen berg auf 
sie, so daß sie sich plötzlich in einem finstern gewölbe einge- 
schloßen sehen. Nach langem vergeblichen bemühen, einen aus- 
weg zü finden, sinken unsere helden ermattet zu boden und schlafen 
biß zum vierten morgen. Da erwacht zuerst Gawein wieder. Wie 
er die augen öffnet, sieht er zu seinem erstaunen die höhle hell 
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mw erleuchtet. In der tiefe derselben strömt ein breiter fluß, worauf 
mm von einem riesenhaflen schwane an goldener kette gezogen 


‘eine barke dahingleitet, in welcher, zärtlich kosend, ein rilter 


und eine dame sitzen. Gawein tritt an den abhang, der ihn von 
dem fluße scheidet, und lauscht unbemerkt dem gespräche der 
liebenden. Der ritter eröffnet der dame, daß Gawein ınil seinen 
gefährten in dieser höhle eingesperrt sei, und daß Baingranz ihren 
untergang unwiderruflich beschloßen habe. Die dame fragt, ob 
denn kein entkommen möglich sei. Aus der höhle wohl, erwidert 
der ritter, denn dort auf der steinwand liege der schlüßel; allein 
wenn die unglücklichen auch ins freie gelangen, so helfe ihnen 
das nichts: sie müßen deshalb doch mit dem unüberwindlichen 
riesen kämpfen; ja, wenn es ihnen gelänge, sich durch einen 
irunk aus dem vor der höhle befindlichen brunnen gegen den 
zauber des riesen zu schützen: das möchte sie reiten; aber der 
brunnen sei von einem ungeheuren drachen bewacht. Sobald 
Gawein diese millheilungen vernommen, bemächtigt er sich in aller 
stille des schlüßels und geht allein aus der höhle, um den drachen 
zu erlegen. Diefß gelingt ihm nach einem furchtbaren kampfe, in 
folge dessen er nur noch auf allen vieren nach dem brunnen 
kriechen kann. Sobald er jedoch aus demselben getrunken, fühlt 
er sich wunderbar gestärkt. Er füllt nun seinen helm mit dem 
heilkräfligen waßer, geht damit in die höhle zurück und gibt, 


nachdem er seine immer noch schlafenden gefährten geweckt, auch 


diesen davon zu trinken. Jetzt brauchen sie, trotz ihrem vier- 
tägigen fasten, auch das zusammentreffen mit dem riesen und 
seinen leuten nicht mehr zu fürchten. Der streit erfordert zwar 
immer noch die grösten anstrengungen, endigt aber mit dem voll- 
ständigen siege unserer helden (26099 — 27182). Ohne weitere 
gefährde gelangen sie nun nach Madarp, wo sie von Gansguoter 
aufs freundlichste aufgenommen werden. Nachdem Gawein über 
den zweck seiner reise berichtet hat, gibt ihm gansguoter ein 
durch schwarzkunst gefertigtes panzerhemd, welches, ohne eine 
besondere kraft zu verleihen, jeden fremden zauber unwirksam 
macht, und dadurch seinem träger gelegenheit giht, zu zeigen, 
was er durch bloße tapferkeit einen ungefeiten feinde gegen- 
über vermöge. So gerüstet macht sich Gawein, in seiner freunde 
und Gansguoters begleitung, auf den weg nach Gahart, wo Fimbeus 
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und Giramphiel hausen. Gansguoter gibt ihnen jedoch nur # 
lange das geleit, biß er sie glücklich durch eine schaar feurige 
reiler und über einen fluß gebracht hat, der, so oft ihm & 
fremder naht, durch zauberkunst zum reißenden strome angeschwelt 
wird, um Fimbeusens gebiet (Gardin oder Sardin) gegen jede 
feindlichen einfall zu schützen. Jeizt, versichert der hilfreich 
zauberer, bedürfen sie seines beistandes nicht mehr; denn nad 
überschreitung des flußes stehe ihnen das ganze land des feindes 
offen. Bevor er sich übrigens verabschiedet, händigt er Gawein 
eine kleine zanberlade ein und sagt ihm, welchen gebrauch er 
von derselben an Fimbeusens hofe machen solle (27183 — 27715). 
In Gahart werden unsere helden, die man zuerst nicht erkenhl, 
mit hohen ehren empfangen. Aber auch nachdem sie durch die 
Jungfrau, welche den zauberhandschuh nach Karidol gebracht hat, 
verrathen sind, führt man fort, sie mit der grösten auszeichnung 
zu behandeln: denn Fimbeus hofft, sie um so sicherer zu ver- 
derben, je mehr er seine feindseligen absichten geheim’ halte: 
dabei verläßt er sich auf den wiedergewonnenen edelstein, mit 
densen hilfe er Gawein am kommenden morgen ohne große 
schwierigkeit zu überwältigen gedenkt. Allein Gawein koınmt seinen 
racheplanen zuvor. Am abendeßen holt er die von Gansguoter 
erhaltene zuuberlade herbei und bemerkt, daß sich in derselben 
ein bild befinde, das jeden, der es ansehe, zum schlafen nöthige. 
Die anwesenden wünschen den zauber zu erproben, und in wenigen 
augenblicken schläfl der ganze hof, mit ausnahme von Giramphiel, 
von Fimbeus und dreien seiner ritter, die noch nicht in die lade 
geschen Auben. Nachdem Fimbeus über den vermeintlichen scherz 
seine freude bezeugt, schlägt Gawein die lade zu, erhebt sich 
und fordert Fimbeusen und die drei ritter auf, um die geraubten 
kleinode mit ihm und seinen gefährten zu kämpfen. Fimbeus erklärt 
in übermülhigem tone, daß er dazu bereit sei; man begibt sich 
vor das burgibor, und der kampf beginnt. Lange ist der aus- 
gang zweifelhaft: denn obwohl Fimbeus durch das die zauberkräfte 
seines edelsteins neutralisierende panzerhemd der hilfe des erstern 
beraubt ist, so wehrt er sich doch ritterlich; ja, nachdem er schon 
todesmatt am boden gelegen, rafft er sich, da Giramphiel erscheint 
und ihm mulh einspricht, gehoben von der wunderbaren gewalt, 
welche das liebende weib über den mann ausübt, noch einmal auf 


VORREDE. ALV 


und treibt seinen gegner mit gewaltigen hieben in die enge. End-. 
lich aber muß er doch unterliegen und sammt seinen rittern, denen 
Gaweins gefährten das gleiche schicksal bereiten, unserm helden 
den eid der unterlhänigkeit schwören (27716 — 28261). Ohne 
zögern wird jetzt die fahrt nach dem heiligen gral fortgesetzt. 
Da jedoch Gawein selbst das ziel der reise unbekannt ist, so 
trennt er sich an einer stelle, von welcher vier pfade auslaufen, 
von sginen begleitern, und jeder schlägt seinen besondern weg 
ein. Der von Gawein gewählte führt in ein herrliches land, worüber 
eine göltin, Gansguoters schwester, herrscht. Diese sagt ihm, 
was er zu {hun habe, um der anschauung des grals gewürdigt 
zu werden: die hauptsache sei, daß er sich nicht vom schlafe 
übermannen laße und zu diesem ende sich hüte zu trinken; so- 
dann müße er, wenn er sie und ihre begleiterinnen wieder an- 
sichtig werde, alsbald nach dem grale fragen: unierlaße er dieß, 
so sei alles umsonst, was er zur erreichung seiner absicht bißher 
gethan habe und ferner thun möge. Beim abschiede fordert ihn 
die göttin auf, einen boten mit den erbeuteten handschuhen und 
dem ringe nach Karidol zu schicken, wo ınan in schweren sorgen 
um ihn sei, weil Gigamec auf Giramphiels anstiften ihn für todt 
ausgegeben habe. (Hier hat also der dichter vergeßen, daß man. 
in beziehung auf Gaweins vermeintliehen tod in Karidol längst 
entleuscht ist.) Nachdem Gawein dieser aufforderung entsprochen, 
schlägt er den weg nach llles ein: denn dort, ist ihm gesagt, 
werde er das ziel seiner wünsche finden. Auf der reise dahin, 
die zuerst durch unwirthbare gegenden führt, wo er und sein 
pferd schweren mangel leiden, begegnet ihm wieder allerlei wun-. 
derliches. Ein feuriger mann treibt eine schaar nackter weiber 
an ihm vorbei; ein altes weib wirft ein zauberfläschchen auf einen 
baum, wodurch ein ganzer wald in brand geräth; in einem schloße, 
worin er übernachtet, wird er von unsichtbaren händen aufs köst- 
lichste bewirthet u. s. w. Nach monatelangem reiten trifft er 
endlich auch wieder mit seinen gefährten Lanzelet und Calocreant 
zusammen, die er unter einem baume schlafend findet. Keii ist 
inzwischen nach Illes gelangt und hat einen vergeblichen versuch 
gemacht, des grals ansichtig zu werden, in folge dessen er nun 
im gefängnisse schmachtet, woraus er nur dadurch sich befreien 
kann, daß er neun ritier nach einander im zweikampfe überwindet, 
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(28252 — 29097). In Lanzelets und Calocreanis gesellschaft weiter 
ziehend stößt Gawein auf einen reitenden knappen, der ihn und 
seine begleiter einlädt, ihm in die nahe wohnung seines herrn zu 
folgen. Dort angekommen werden sie in einen saal geführt, der 
an herrlichkeit alles übertrifft, was je von menschlichen augen 
- gesehen wurde. Der boden ist mit rosen bestreut, und auf einem 
prachtvollen beite ruht im weißen, goldgestickten gewande ein 
“ alter herr und sieht zwei schönen jünglingen, die auf rosenfarbenen 
polstern sitzen, beim schachspiele zu. Der alte heißt unsere helden 
freundlich willkommen und läßt sich von Gawein seine. abenteuer 
erzählen. Mittlerweile wird es nacht: da füllt sich der saal mit 
riltern und frauen; zwanzig kämmerer tragen handlücher und becken 
herbei; andere bringen lichter, die tageshelle im saale verbreiten ; 
geiger und sänger erscheinen in großer zahl, und man setzt sich 
zu tische. Gawein wird der ehrenplaiz neben dem wirthe an- 
gewiesen. Kaum ist man geseßen, so schreitet mit einem schwerte 
in der hand ein schöner . jüngling durch die thür, geht auf den 
wirth zu und legt das schwert vor ihm auf den tisch. Nach ihm 
kommen die schenken, um den wein zu credenzen. Gawein trinkt 
trotz vielfachem zuspruch nicht, wohl aber seine beiden begleiter, 
die sofort alsbald in tiefen schlaf versinken. Ehe das letzte gericht 
aufgetragen wird, trelen zwei jungfrauen mit kerzen in den saal: 
ihnen folgen zwei rilter, die einen zierlichen speer, und zwei 
andere jungfrauen, die einen „toblier * (?) von gold und edel- 
steinen iragen. Dann erscheint, eine krone auf dem haupte und 
ein reliquienkäsichen in den händen, die schönste frau, welche 
Gott je schuf, gefolgt von einer stille weinenden jungfrau. Der 
&peer wird auf den tisch gestellt und der „toblier“ daneben: da 
erblickt man in diesem drei große tropfen bluts. In dem reliquien- 
kästchen aber zeigt sich, nachdem die frau mit der krone den 
deckel abgenommen, ein stückchen brod („brosem“), wovon der 
alte ein dritiel abbricht und ißt. Jetzt richtei Gawein, der in den 
frauen alsbald die schwester Gansguoiers und ihre begleiterinnen. 
erkannt hat, an seinen wirih die frage: was diese wunderbaren 
dinge zu bedeuten haben. Und kaum hat er es ausgesprochen, 
das entscheidende wort, so erschallt ein lautes jubelgeschrei durch 
den saal. Der alte aber gebietet stille und spricht: Was du hier 
siehst, ist der heilige gral. Durch deine frage hast du eine große 
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schaar lebender und todier erlöset, die bißher: in schweren nöthen 
waren. Sie hofften schon früher durch Parzival erlöset zu werden, 
aber es gelang ihm nicht, weil er es versäumte, die reltende frage 
zu stellen. Unter die todten, die dir ihre reitung verdanken, 
gehöre ich selbst mit meinem ganzen hofe; wir scheinen zwar 
lebend, aber smd es nicht. Diese frau dagegen und ihre ge- 
fährtinnen leben wirklich; ihnen hat goit um ihrer reinen weib-' 
lichkeit willen den gral übergeben, mit dessen genuß sie mich 
des jahres einmal erquicken. Alle aventiure, die du in der letzten 
zeit gesehen, ist- von dem heiligen grale gekommen. Nachdem 
du nun alles, was dir oblag, glücklich bestanden hast, so nimm 


_ als preis deiner rilterlichen tugend dieses schwert, das dir. in allen 


kämpfen zum siege helfen wird. Den gral’wird fortan niemand 
mehr zu sehen bekommen. Danke du golt, daß deine augen ihn 
schauen durfien, und frage nicht weiter, was es damit für eine 
bewandinis habe, denn das darf keineın sterblichen geoffenbart 
werden (29098—29602). Kaum hat der alte geendel, so ver- 
schwindet er sauımt seinem gesinde und dem gral vor Gaweins 
augen, und nur die schwester Gansguolers mit ihren frauen bleibt 
zurück. In ihrer gesellschaft verweilt er noch einen tag: dann 
beurlaubt er sich mit seinen gefährten, um den gefangenen Keii 
zu suchen. Unterwegs begegnet ihnen Angaras, der, nachdem 
ihm das geschehene kund gethan ist, mit Gawein freundschaft 
schließt und sich seinem gefolge anreiht. Zu Illes finden sie Keii 
im gefängnisse, gefeßelt mit unsichtbaren banden. Gawein läßt 


ihm, wie ihn die göllin angewiesen hat, sein panzerhemde zurück 


und zieht mit den übrigen weiter. Ein halbjahr lang müßen sie 
reiten, biß sie nach Karidol gelangen, wo man mit schmerzen 
ihrer harrt. Bald nach ihnen kommt auch Keii zurück, der mit 
hilfe des geliehenen panzerhemds seinen neunfachen zweikampf 
siegreich ._ bestanden hat. Und nun werden der glücklichen voll- 
endung der gralfahrt zu ehren feste veranstaltet, wie man sie in 
gleicher herrlichkeit nie zuvor am hofe des Artus gesehen hat 
(29603— 29909). 

Hiemit endigt die geschichte von Gaweins abenteuern, und 
der dichter schickt sich an, von seinen lesern abschied zu nehmen. 
Er hätte zwar, sagt er, noch viel von seinem helden zu berichten; 
aber das sei unnölhig, da ja alle rittergedichte („aventiuren“) 
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von Gaweins großthaten erzählen. Auch möchte er der (von 
Christian von Troyes, 16941. 23046. 23982) so kunstreich ge- 
schimiedeten krone um keinen preis schlechtes blei beifügen. Wem 
sie elwa 80, wie sie sei, nicht gefalle, weın ihre edelsteine als 
werthloses glas erscheinen, der sei wohl zu beklagen, wenn er 
sie gekaufi habe; aber dem werlhe der krone selbst und dem 
ruhme ihres verferligers könne sein urtheil keinen abbruch thun. 
Ein solcher unverständiger käufer gleiche eben dem hahne, der 
auf dem mist einen edelstein finde und sich darüber beklage, daß 
es kein gerstenkorn sei. Natürlich sei es, daß die krone nicht 
auf jedermanns kopf passe. Leulen von unlauterem wesen und 
feiglingen müße sie zu enge sein. Die reinen und guten dagegen 
werden sie gerne tragen, vor allen edle frauen, denen sie auch 
vorzugsweise gewidmet sei (29910—30000). | 

Der dichter schließt mit einem gebet um segen für den 
„herren 'des buochs“ und für sich selbst, worin er als das wün- 
schenswerlheste für sich bezeichnet, daß golt seine achtzigjäh- 
rige ehehälfte zu sich nehme, oder aber ihn selber die freuden 
des himmels und jener einen Schwaben zum manne bescheere 
(30000— 30041 ). 

Zum schluße sei nun noch einiges über meine bearbeitung 
des texies bemerkt. Ich beginne mil dem bekenntnisse, daß wohl 
niemand die unvollköinmenheit meiner arbeit klarer einsehen und 
schmerzlicher empfinden kann, als ich selbst. Das anıt, das ich 
zu begleiten habe, nimmt meine zeil so sehr in anspruch, daß ich 
mich litterarischen geschäften durchaus nicht anhaltend zu widmen 
vermag. Hüllen daher nicht früher eingegangene verbindlichkeiten 
mir die pflicht auferlegt,. mich der herausgabe der Krone zu 
unterziehen, so wäre es mir nimmer in den sinn gekommen, unter .- 
so ungünsligen auspicien ein so schwieriges unternehmen zu be- 
ginnen. Ich muste voraussehen, daß bei der rhapsodischen art, 
wie ich zu arbeiten genölhigt sein würde, von consequenter durch- 
führung bestimmter grundsätze in absicht auf sprache, schreibweise 
und melrum nicht werde die rede sein können. Konnten sich mir 
doch diese grundsätze zum größeren theile erst während der 
bearbeitung des texies selber bilden. Um so nölhiger wäre ge- 
wesen, daß ich, nachdeın das gedicht von anfang bis zu ende 
durchgearbeitet war, vor dem abdruck das ganze der sorgfältigsten 
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‘revision hätte unterwerfen können. Dazu aber bot sich bei dem 


fortwährenden gedränge, in welchem meine arbeit entstand, keine 
möglichkeit dar. Wenn daher der leser neben der palas daz palas, 


‚neben der gürtel diu gürtel, neben langer lenger und andere in- 
‚consequenzen findet, wenn er gewahr wird, daß der herausgeber 


an den licenzen des dichters mitunter irre geworden ist und sich 
von vorne herein nicht darein zu finden wuste, so wird ihm das. 
wenigstens begreiflich erscheinen. Ich habe zwar die bedeutend- 
sten der unebenheiten und verstöße (denn auch solche sind mit 
untergelaufen), die mir bei wiederholtem durchlesen des gedruckten 
gedichtes aufstießen, dadurch nachträglich zu tilgen gesucht, daß 
ich in den anmerkungen auf: sie aufmerksam machte; allein’ einer- 
seits bin ich nicht sicher, ob mir nicht doch manches entgangen 
ist, und andrerseits hat nun eben der leser die unlust, bevor er 
den text zur hand nimmt, die anmerkungen lesen zu müßen, um 
jenen nach diesen berichtigen zu können. Zum glück waren in- 
dessen diese nachbefßerungen hauptsächlich nur in der ersten hälfte 
des gedichtes nöthig; denn je weiter ich auf der bahn der text- 
revision fortschritt, um so sichereren schrittes vermochte ich auf 
derselben zu wandeln. 

Da die Krone nur in der Heidelberger handschrift vollständig 
vorhanden ist, so machte ich mirs beim beginne meiner arbeit 
zum gesetze, wo immer möglich die lesarten dieser handschrift in 
den text aufzunehmen, die varianten von V aber nur da, wo P 
ganz entschieden unrichtiges gebe. Auch in der schreibweise 
glaubte ich mich möglichst an P anschließen zu müßen, weshalb 
ich z. b. — wahrscheinlich mit unrecht, da P auch ine ire u. dgl. 
schreibt — das ime (illi) dieser hdschr., wo es in der hebung 
steht, immer beibehalten und nur in der senkung das bei V überall 
sich findende im gesetzt habe. Je näher ich jedoch die beiden 
handschriften kennen lernte, um so deutlicher wurde mir, daß ich 
in allen zweifelhaften fällen unbedingt der Wiener: handschrift hätte 
den vorzug geben sollen. Es wäre auf diese weise, wenigstens 
für die ersten 12000 zeilen, ein reinerer text gewonnen worden, 
als ich ihn jetzt zu bieten vermag. Auch diesem übelstande habe 
ich zwar in den anmerkungen einigermaßen abzuhelfen gesucht; 


allein ganz ließ sich meine allmählich gewonnene richtigere ansicht 
Cröne. j d 
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hier doch nicht mehr durchführen, wenn ich nicht allzuweitläufig 
'werden wollte. 

Mit besonderen schwierigkeiten hatte die revision von z. 12281 
an zu kämpfen, wo V zu ende geht. Auf den gedanken, den 
ursprünglichen text herstellen zu wollen, muste hier natürlich im 
voraus verzichtet werden. Nachdem aber einmal mit der ersten 
kleineren hälfte des gedichts ein herstellungsversuch gemacht war, 
konnte doch die zweite größere hälfte nicht füglich in der rohen 
gestalt gelaßen werden, die ihr ein unverständiger abschreiber 
gegeben. Was war also zu thun ? Ich glaubte auf die zustimmung 
der sachverständigen rechnen zu dürfen, wenn ich nach folgenden 
grundsätzen verführe: 1) die schreibweise des 15. jabrhunderts 
ist durchgängig mit der des 13. zu vertauschen; 2) wo P oflen- 
bar sinnloses gibt, dürfen auch etwas kühnere conjecluren in 
den text aufgenommen werden, wenn dadurch der zusammenhang 
hergestellt wird; wo es sich dagegen 3) von bloß metrisch und 
sprachlich verdächtigem handelt, da ist mit möglichster schonung 
der handschrift zu werke zu gehen, sofern sich die echle lesart nicht 
mittelst vergleichung anderer stellen des gedichts und der art, 
wie der abschreiber mit diesen verfahren ist, fast mit mathema- 
tischer gewisheit ermitteln läßt. Die letztere regel im auge habe 
ich mir — mit wißen — nie erlaubt, eine bedenkliche oder auch 
offenbar falsche (wenn nur nicht sinnlose) stelle zu ändern, so- 
bald dieselbe die wahl zwischen mehreren gleich möglichen be- 
richtigungen zuließ. Dagegen habe ich durchaus kein bedenken 
getragen, an die stelle eines eigennamens oder sonsligen sub- 
stantivs das entsprechende pronomen zu setzen, oder ein über- 
flüßiges epilheton u. dgl. zu streichen, wo dieß durch das meirum 
geboten war, weil P unzählige male den vers durch einfügung 
eines substantivs verhunzt, wo V das pronomen hal, und zu ein- 
schiebseln aller art stets aufgelegt ist. Wie: viele stellen ich aber 
auch auf diese oder ähnliche weise theils metrisch, 'theils sprach- 
lich zurechtgebracht habe, immerhin ist noch eine menge anderer 
übrig, denen entweder gar nicht zu helfen war, oder die nur mit 
verleizung jener cardinalregel meines verfahrens (3) hätten ge- 
nießbar gemacht werden können. Ich habe daher eine beträchtliche 
anzahl von conjecturen in die anmerkungen verwiesen müßen, wo 
sie mit einem voranstehenden fragezeichen bezeichnet sind, während 
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ebendaselbst auf verdächtige oder entschieden unechte stellen und 
ausdrücke durch ein nachgeseitztes fragezeichen aufmerksam gemacht 
wurde. So sieht nun freilich die größere hälfte unseres gedichts so 
ziemlich einem alten gewande ähnlich, auf das da und dort neue lappen 
aufgenäht sind, und nachdem ich es so vor augen sehe, will es 
mich fast bedünken, als wäre es klüger gewesen, statt die Sisyphus- 
arbeit einer textrevision zu unternehmen, geradezu die Heidel- 
berger handschrift abdrucken zu laßen und die varianten von V sammt 
den conjecturen des herausgebers unter dem texte milzutheilen. 

Sieht sich der liebhaber altdeutscher sprache und litteratur, 
trotz der unvollkommenen gestalt, in welcher Heinrichs werk hier 
auftritt, durch die herausgabe desselben einigermaßen in seinen 
studien gefördert, so hat er das zumeist dem präsidenten des 
litterarischen vereins, professor Keller, zu danken, von dem nicht 
allein der gedanke, die Krone dem drucke zu übergeben, ausge- 
gangen ist, sondern der auch allein das wirkliche erscheinen der- 
selben durch seine rastlosen bemühungen um beischaffung der 
handschriften und des sonstigen litterarischen apparats möglich 
gemacht hat. Noch mehr aber als der leser bin ich diesem un- 
ermüdlichen forscher auf dem gebiete der mittelalterlichen poesie 
zu danke verpflichtet für die freundliche unterstützung, die er mir 
bei meiner arbeit angedeihen ließ, so wie für die zahlreichen citate 
und bemerkungen, die er mir für die noten mittheilte, wo sie 
unter der chiffre K aufgeführt sind. Für ähnliche werthvolle mit- 
theilungen habe ich auch herrn dr Holland zu danken. Der leser 
findet dieselben in den nachträgen zu meinen anmerkungen ver- 
zeichnet. 

Die soeben erschienene schrift Wilhelm Grimms zur geschichte 
des reims, welche, wie mich professor Keller benachrichtigt, viele 
stellen des gedichtes beleuchtet, zum theil berichtigt, konnte ich 
zu meinem bedauren nicht mehr benützen. 
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HıE VÄHET SICH AN DIZ BUOCH, DAZ DÄ GENANT IST 
DER ÄVENTIURE CRÖNE, 
DAZ DA SAGET VON DEM EDELEN KÜNEGE ARTÜS, VUN SINEM HOVE 
_ UND VON MANIGER HANT GESCHIHT. 


z. 1. V 131. Pi. 
Ein wise man gesprochen .hät, 
Daz diu rede missestät, 
Diu äne witze geschiht; 
Ouch vrumet der sin lützel iht, 

5 Den ein man in ime treit; 
Swer gedenket und niht reit, 
Daz ist sö schadebare, 

Sam er ein töre were. 

Waz mac gevrumen sin kunst 
ı0 Äne rede und äne gunst? 

Verborgen schatz und wistuom 

Diu sint ze nutze cleine vrum; 

Rede mit wistuom vrumt, 

Vil emezeclichen daz kumt, 

ı5 Daz an der rede velt der sin 
Unde st&t gar äne gewin. 
Doch wen er selten gesiget, _ 
Der des alle wege pfliget, 

Daz er sin swert ziehe 

20 Und d& mit wider vliehe, 

E er deheinen slac gesleht. 
Swer den rühen ziegel tweht, 
Der siht ie lenger dicker hor. 
S6 er iem£ör vliuhet vor, 

25 Sö ime der sige ie verrer ist. 
D& wirt diu gimme in den mist 
Getreten äne gewizzen. 

Er sol vil wol wizzen 
Cröne. 
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z.29,. V131. Pib. 
Swer vehten unde vliehen sol, 
Wie in sin scherm stiure wol, 
Wan diu werlt alsö stet. 

Disiu rede mich an ge&t, 

Wan mir ist leider benomen, 

Daz ich der gar volkomen 

Einer wol geheizen müge. 

Ouch swüere ich wol, daz ich züge 
Von den tören ein teil; 

Äne vilante meil 

Läze mich unheil! 


Mir ist ouch diu rede kunt, 


. Daz kein menschlicher vunt 


Mac gar äne wandel sin; 
So beger ich niht, daz ouch der min 
St gar wandels äne. 
Näch menschlichem wäne 
Rüemet man des mannes sin. 
Ob ich der sinne beser bin, 
Daz sol man mir vertragen. 
Man herret daz dicke sagen, 
Daz eteswenne gevalle 
Ein swachiu cristalle 
Nähe ze einem smareise; 
Ouch bevähet niht der weise 
Gar des riches kröne: 
Ime ligen ouch vil schöne 

| 1 


6 


— 


oa 


70 


75 


95 


2.56. V 131®. P2. 


Ander sin ungendzen bi; 

Beidiu kupfer unde bil 

Wirt mit silber versmit ; 

Ouch wonet dem röten golde mit 
Dicke bleicher messinc. 

Disiu mislichiu dinc 

Behaben dicke genözschaft, 

Dä in gebristet werdes kraft. 

Als muoz man mir entliben, 

Daz ich müge beliben, 

DA man liehte steine gesetzet hät; 
Doch an des saphires stat 

So erliubtet mich ein rubin, 

Der siner tugende liehten schin 
An mine dunkele wendet 


.Und mir ein liehte sendet. 


Daz ist, daz mich sere vröut. 
Ob mir dar under ieman stöut 
Niwan durch sinen argen muot, 
Sö ist dA bi ein sin vruot: 

Wirt er zweir zungen gewar, 
Den sinen schilt biutet er dar, 
Und hät in schiere wider geslagen, 
Daz er muoz übertragen 

Die gift und daz warc, 

Daz er in slangenliste barc 
Hinden an dem zagel, 

S6 belibet im der nagel 

Vil nähe dem slühe, 

DA muoz er in dem drühe, 
Als ez sinem namen zam, 
Siöwen halz unde lam. 

DA wirt sin nit sin selbes scham. 


Der sin, der diu wort zieret 
Und die rede florieret, 

Der ist mir leider tiure. 

Nu seht an 'toubem viure, 

Daz brinnet unde schinet nieht, 
Sam ist ein glas dicke lieht 
Daz ander tugende niht enhät, 
86 imo der glanz zergät. 
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Ouch ist ein guot adamas 
Und ditz brechende glas 
Vil harte ungeliche 
100 An tugende und an liche: 
Wan daz glas git liehten schin, 
S6 hät diu nathre sin 
In ime der’ adamas verholn, 
Ich gliche ouch den touben koln 
105 Verborgen tugende ganze; 
Dise semblanze 
Der guot adamas git. 
Dirre zweier wehselstrit 
Ziuget zweier slahte leben, 
ıı0 Als ez diu natüre hät gegeben, 
Des tumben und des vruoten, 

. Des valschen und .des guoten: 
Die zwei ziehent niht enein: 
Einez j4, daz ander nein. 

115 Wer möht daz sö bescheiden, 
Daz er disen beiden 
Alsö gedienen möhte, 
Daz ez in beiden töhte, 
Der were ein vil selic man. 
120 Der rede muoz ich abestän 
Näch beider lobe begarwe. 
Zwö ungeliche varwe, 
Ogger und läsüre, 
Die geben von natüre 
ı25 Beide ungelichen glanz: 
Einr ist stete unde ganz, 
Der ander valsch unde swach. 
Dirre zweier obedach 
Ziuget zweier hande grüeze: 
130 Der ein ist valsch, der ander süeze; 
Dar zuo zweier hande löne: 
Die ziehent nAch der werlde kröne : 
Der sol man einez vliehen 
Und zuo dem andern ziehen. 
135 Das nü daz werde bereit, 
Daz was min site von kintheit 
Und muoz mich bringen in daz grap. 
Der site ie werdez lop gap 
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Und ist der tugende leitstap. Daz er nie vant sinen gnöz: 
180 Des ist sin.lop von schulden gröz, 
130 Ich bitte an disem buoche, Wan in sin nie verdröz. 
Swer ez lesen geruoche, 
Ob wandel emhalp si Heil was siner jugende mit, 
Und ob anderhalp dä Ere und site. In tugende sit 
Iht von künste schin, Ie in solher wise 
145 Daz diu arbeit min ı85 Näch lobe und näch prise 
Iht gar werde verlorn Ranc er zallen stunden. 
“ Und von schulde verkorn In hete ouch niemen vunden 
Umb einen ungevüegen spruch ; Kranc an deheinen Eren. 
An einem purper ein bruch Heil müeze sich im meören 
150 Sol in niht gar verswachen. 190 Von schulden siner werdekeit! 
Man siht dicke wachen Ouch häte er sich s6 geleit 
Unwitze, und kunst släfen. Näch tugentlichem werdem lobe, 
Swer sich möhte gewäfen - . Daz er mit lobe lac allen obe. 
Wider süezer worte mangel, Er het sin leben wol gewant; 
155 Den hete untriuwen angel 195 Mit tugende zeichen man in vant 
Vil selten gemeilet, Tegelichen striten ; 
Der sich hät geteilet | Von diu ze sinen ziten 
Leider in der guoten schar Reines lobes er vil erwarp. 
Und nimt alle wege war, Leider ob der lip erstarp, 
160 Wie er mit valsch hefte dar. 200 Im lebte dach sin reiner nam; 
.. Näch der werlde lobesam 
Uns ist dicke geseit Hät er noch lebendigen pris. 
Von maneger hant vrümekeit, An den geist allen wis 
Die Artüs der künec begienc. Tuot er uns lebendigen schin 
Wä ez sich Erste anevienc, 205 Mit dem erworbenen lobe sin. 
165 Daz ist ein teil unkunt, I möhte wol diu werlt clagen 
Ich wil ez aber ze dirre stunt Kumberlichen in disen tagen, 
Ein teil machen kunder Het sie nü lip unde guot 
Und wil iu doch dar under Gewendet an s6 reinen muot. 
Siner tugende anegenge sagen, 210 Ez zimt doch den besten wol 
170 Wie ez in sinen kinttagen Tuon wol, swaz man sol. 
Im aller @rste ergienge, lemer sunder widerwanc 
Und wä sich anevienge | Haben die basen undanc, 
Siner tugende loblicher strit, Triawen haben die vramen vrum; 
Den ime noch diu werlt git; 215 Eren pris und tugende ruom 
175 Näch siner reinen tugende sage Tuot in schin an dem drum, 
Sich me£ret sin lop alle tage, 
Die wile werlt vröuden pfliget. Nu wil iu der tihtere 
Er hät mit ären s6 gosigel, Von künec Artüs ein mere 
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Sagen ze bezzerunge, 

220 Daz er in tiuische zunge 
Von franzoise hät gerihtet, 
Als er ez getihtet 
Ze Karlingen geschriben las, 
Wan er sö geleret was, - 

225 Daz er die spräche kunde. 
Der vleiz sich alle stunde, 
Ob er des iht ervünde, 
Daz er iu ze künde 
Und ze kurzwile brehte, 

230 Dä bi man sin gedshte, 
Und dä mit er wibes gruoz 


Verdiente, den er haben muoz, 


Der zer werlde vröude gert, 
Wan äne sie ist ungewert, 
235 Der der werlde leben wil. 
Liebes unde vröuden zil 
Hät sz@lekeit an sie gewant. 
Wol ime wart, den bekant 
Mit triuwen ir genäde hät, 
240 Wan an dem mit vollen stät 


Vröuden wunsch und höher muot, 


Ditz unerwordenlichez guot 
Wil er mit stzten horden 
Und wil gar unerworden 

245 Sine tage dar an sin. 

Ez ist von dem Türlin 
Heinrich, des zunge nie 
Wibes ganzen lop verlie, 
Der vant ditz mere, 

250 Wannen geboru were 
Künec Artüs der guote, 
Der ie in ritters muote 
Bi siner zit hät gelebt. 
Wie er näch den &ren strebt, 


255 Daz mügent ir wol heren nuo. 


Er greif s6 zitlichen zuo 
Und volharte an daz ende. 
Äne alle missewende 
Begunde er sin lop heien. 
260 Er wart in dem meien 
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Geborn, als daz buoch seit. 
Daz was ein gewonheit, 
Daz wir dä bi erkanden, 


Daz er, äne der werlde schanden, 


265 le minre würde gemeilet, 
Als nü diu zit erteilet, 
Dar inne er geborn was, 
Wan danne bluomen unde gras 
Blüewent' und entspringent, 

270 Dar zuo diu herze ringent, 
Den her an vröuden gebrast, 
Und sie twanc kumbers last, . 
Den git er vröuden bilde. 

Daz bezeichent die milde, 

275 Der Artüs pflac sine zit, 

Wan uns der meie vröude git: 

Mer danne alle mäne, 

Und tuot uns ouch äne' 

Des herten winters twancsal; 
280 Swaz er der heide vindet val, 
“  Daz niuwet er und richet: 

Dä von sich gelichet 

Dem mieien Artüses leben, 

: Wan er kunde alsö geben, 
285 Daz sin wart vil maneger vrö. 
Daz häte im vrouwe Clöt6 

7, erteilet allen wis, 

Daz er werlilichen pris 

Vor aller worlde trüege. 

290 Ouch was vil gevüoge 
Vrouwe Lachesis dar an, 

Daz sie den vadem lange span. 

Ich clage aber, daz Atropos 

Disen vadem niht verkös _ 
295 Und in sö schiere abe brach, 

Dar an der werlt geschach 

Ein unvertregelicher schade ; 

Nuo sitzet eine üf dem rade 

Äne erben vrowe Fortüne. 
300 Ouch claget ez diu Lüne, 

Diu in der selekeit beriet 

Und in von dem meile schiet. 
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Man hoert von philosöphen sagen, 

Swaz kinde in den selben tagen 
305 Zer werlde werde geborn, 

Daz si iemer äne zorn, 

Senfte und reines muotes, 

Guot, vrö, rich des guotes, 

Getriuwe, milte, mitesam ; 
310S6 denne der sunnen sträm 

In den zwillingen g&t 

Und ir zit dar inne stöt, 

Artüs heil von schulden h£&t. 


Er was niht sehs jär alt, 

315 Dö got nam in sinen gwalt . 
Sinen vater, der in ziehen solt; 
Der häte ouch den lop geholt, 
Den man nü dem sune git, 
Den häte er wol bi siner = 

320 Mit vrümekeit erworben. 

Swie er nu si verdorben, 
Daz man sin niht .erkennet 
Und niht sö dicke nennet, 
Als man nü dem sune tuot, 

325 Er hete doch lip unde guot 
An vrümekeit gek£ret, 

Als uns von ime leret 
Siner tugende lop vröne 
Und grözes gwaltes kröne, 

330 Die er dar näch dem sune liez. 
Dä er herre über hiez, 

Daz was Britanje unde Gäl, 
Normandie und Rinäl, 
Scote und Irlant, 

335 Wälois und Engellant, 

Und manic habe wilde, 
Walt, se und gevilde, 

Dar über häte er alles kraft, 
Und was alsö werhaft, 

340 Die wile er der cröne pflac. 
Swaz landes dar umbe lac, 
Daz er mohte erreichen, 

Dä schein sin herzeichen 
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In siges reht, äne wer; 
345 Gar unz an daz gröze mer 
Betwanc er diu riche mit: her. 


Wie gar ein selege kindes clage 
‚Artüs vuorte an dem tage, 
Dö sin vater verschiet! 
350 Daz heil kinden ie geriet 
Sö s@lecliche tugende 
Sam dirre reinen jugende, 
Daz mac man vür wunder hän. 
Dö beide mäge unde man 
Ze gegenwürte wären, 
Dö sach man gebären 
Ein kint in mannes muote; 
Er sprach: We disem guote 
Und dem richen gewalte, 
360 Des ich von iu walte, 
Vater Uterpandragön! 
Zepter und riches crön 
Beidiu sit vervluochet! 
Daz sin got niht enruochet, 
365 Daz er iuch langer solte tragen, 
Daz sol ich von rehte clagen. 
Owe leides unde we! 
Corndaille und Tintague, 
Liuns und Jascon, 
370 Gisors und Cisgon, 
Ir muget den herren clagen wol. 
Tintazion und Karidöl, 
Iu ist übele geschehen; 
Wan sol ich den tac gesehen, 
375 Daz ich iuch gemere? 
Vervluochet si diu &re 
Und der sslden stunde, 
Dur an sich begunde 
Mines vater selekeit! 
Daz er sö gar überreit 
Des breiten meres übervanc, 
Daz ime nie misselanc, 
Dä was Selden helfe schin. 
Türken unde Sarrazin, 


- 
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385 Wie wäret ir s6 zagehaft! 
War kam des Wäloisen kraft 
Und der Parten schiezen, 
Daz sie in ie geliezen 
Geriten alsö verre? 

390 Richer Krist herre, 

Waz täten die Franzoise, 
Do er und sin Britanoise 
In nämen sö richen zuc? 
War kam der Normanne tuc 

395 Und der Angloise zugel? 
Parthonope, der vinde hagel, 
War kam din untriuwe? 

Daz ist min sendiu riuwe, 
Daz er mich sö gerichet hät, 

400 Wan min lop dar an zergät. 
Wie sol ich mich erzeigen ? 
Disiu lant sint min eigen, 
Von iu, vater, niht von mir. 
S6 ungeliche ziehen’ wir, 

405 Des muoz ich unwirde, 

Sö ich ze manne wirde, 
Dulden unde schande, 

Bin ich disem lande 

Durch reht ein lützel wert, 

310 Ez enhete betwungen min swert, 
Mich priset cleines lobes wert. 


Vrowe Sslde pflac des kindes 

Und ouch des ingesindes, 

Und behuote ez vor valschem mein, 
a15 Als ez sit an im wol schein, 

Wie sie in häte gezogen; 

Er was des gar unbetrogen; 

Si teilte im mit vlize mit 

Der werlde wert heiles sit, 
420 Sö sie beste kunde: 

Daz schein an ir gunde 

Näch vunfzehen jären; 

Dö diu vergangen wären, 

Wart er ritter und nam wip 
425 Und k£rte ouch guot und lip 
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An milte und an £&re, 
Als siner tugende lere 
Gewissez urkünde git. 
Alsö lebte er immer sit, 

430 Daz nie an ime vunden 
Wart ze deheinen stunden 
Wan reiner tugende steter hort, 
Milter muot, süeziu wort, 
Getriuwez herz, gewisser rät, 

435 Site sunder missetät, 

Lindiu rede, wärer munt, 
Selden kraft, vröuden vunt. 
Dä von suochte in manec man, 
Der iht ze tuonne gewan 

440 Näch ‚helfe und näch räte, 

Den gewerte er vil gedräte 
Und bat in dä beliben; 

Eg enkunde in niht vertriben, 
Als doch vil maneger tuot, 

445 Der valschez 'herze und zwischeln 
Erzeiget den gesten. [muot 
Er wante sich zem besten, 

Als ime vrouwe Selde: riet. 
Des suochte in manec vremde diet, 

450 Der iht leides gewar. 

Er was des dicke vröudenbar, 
Daz man in keine wile meit, 
Danne ob er die geste cleit, 
Alsö diu meiste menege pfliget, 

455 An den diu schande sö gesiget, 

Daz ez sie cleine bewiget. 


Wan er ie näch vröuden ranc 
Und schanden meiles argen tranc 
Mit stster tugende willen vlöch 
460 Und sich ie näch lobe zöch 
An allerhande sache, 
Im mohte ze ungemache 
Niht gewahsen dä von; 
Er was sin .sö wol gewon, 
465 Wan ez ime dicke geschach. 
Ein höchstt or bosprach 
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Ze Gäl und ze Tintagu& 
In Cornowalle in dem g& 
Zuo einen wihennahten. 
470 Er begunde lützel .ahten, 
Waz ez kosten solte, 
Niwan daz er wolte, 
Daz er vröuden üebete, 
Wan ex in nie betrüebete: 
475 Des tet er alle wege schin. 
Er sante die boten sin 
Allenthalben in diu laut, 
Dä sin name was bekant, 
Nähen unde witen, 
480 Die ze disen höchziten 
Die lantvürsten laten 
Daz sie mit willen täten. 
Ouch sant man anderthalben hin, 
Als ich sin bewiset bin, 
485 Garzüne behende 
In diu lant allen ende. 
Vil balde st liefen, 
Die disen hof riefen, 
Als in von hove bevolhen was. 
490 Her Keit li senetschas 
Der reit gein Hispanje 
Und brähte gein Britanje 
Vil manec guot snellez marc, 
Höhez, schoenez unde starc, 
495 Daz Artüs zem hove gap. 
Man brähte im von Älap 
Vil manegen mül blanchen, 
Der zen ören und zen lanchen 
In rabes varwe was gevar. 
500 Gewsefen brähte man im dar 
Richer kost von Franze, 
Des schin von goldes glanze 
Was und richer steine, 
Erworht von helfenbeine. 
505 Dar zuo wart ime gesant 
In Vermendoise von Gant 
Vil manec lache von gran, 
Diu in viures varwe brani. 
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Ez enwart ouch niht überdäht 

510 Im wurde von Kriechen bräht 
Maneger varwe samit, 

Purper unde timit, 
Paile, rösät, siglät, 
Diasper und tribelät, 

515 Von golde geworhter blialt, 
Von sitdin lachen manecvalt, 
Diu man ze cleidern sneit, 
Dä mit man die ritter..cleit 
Und diu palas beleit. 


520 Im sande ouch ze stiure 
Ein lachen, daz was tiure, 
Diu künegin Lenomie 
Von Alexandrie: 
Dä was von golde geworht an, 
525 Wie von Kriechen entran 
Von Päris vrouwe Helen; 
Ouch was geworht anderswä, 
Wie Troie zevüeret lac 
Und der jemerliche slac, 
530 Der an Didön ergienc, 
D6 sie Eneam enpfienc. 
Man sach ouch dä schinen 
Von der schenen Lavinen, 
Wie sie Eneas ervaht, 
535 Und der Römere slaht. 
Diu lache den sal umbe gie 
Und in mit staten bevie; 
Die sante im sin geschwie. 
Im kam ouch von Ruschie 
540 Manec veder grä und bunt. 
Ez kostet ouch vil manec pfunt 
Der zobel und der harm; 
Er dörfte niht: wesen arm, 
Der in vergelten solde. 
545 Im wart von rötem golde 
Geworht manec goltvaz, 
Dä man üz tranc und az 
In siner stat ze Lunders; 
Des werkes unkunderz 
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550 Nie geworhte meisters hant. 
Ouch hete Ginövern gesant 
Lenomie ir swester 
‘Cz irlant von L£cester 
Vil manec guot cleinöt, 

555 Lüter und von golde röt, 
Riemen unde häftelin, 
Bouge unde vingerlin, 
Halsgolt unde lanne. 

Sie sante ir ouch danne 

560 Örringe unde risen, 

Daz man ez wol geprisen 
Moht von siner tiure. 
Ditz was ein richiu stiure, 


Diu schöne was ze schouwen. 


565 Daz teilte sie den vrouwen, 
Die dar zem hove quämen, 
Daz prisete wol ir namen 
Und vürdert die ez nämen. 


Die vürsten begunden riten 
8707,e den selben höchziten 

Mit michelme schalle 

In daz lant ze Cornöalle, 


Gegen der bürge ze Tintagüel. 


Man bereite in dem castel 
575 Vil NAche herbergerie 

Gegen dirre massenle: 

Daz geböt der szlec Artüs. 

4 was selten kein hüs, 

Eın were wol behangen 
„m Mit sidin lachen laugen 

Und anders wol beräten, 

Daz die bürger täten 

Ir herren ze liebe. 

Der künec Lanois von Ziebe 
5s5Der kam von Erste ze hove 

Und künec Urien von Love, 

Mit ime fil li rois ider 

Und von B&umont Jenöver, 

Ouch von Galöre Gotegrin, 
6%Li fi li rois Garlin 
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Und der schaue Jenephus, 


Der herzoge von Angus 
Und der künec Auginon, 
Von irlant Angiron, 
595 Von der Lande Orgoillos 
Und ouch Milianz li ros, 
Ouch der künec Arab li nains 
Und rois ilst a dure mains, 
Von dem grüenen wert Fiöis, 
600 Fil li rois Emenidis, 
Von Alverne gräve Blant 
Und der herzoge von Ilant, 
Künec Noirs von Ethiopiä ; 
Ouch was mit grösem gelphe dä 
605 Von Belrapeire Joranz 
Und Löümedon h granz, 
Ouch Gornomanz Cöorz 
Und Clian von Montforz, 
Von Selanden künec Lac 
610 Und der prinze von Arrac, 
Ouch von Arragus gräve Cis, 
Rois Endelit von Lundis: 
Dise wären niwan geste, 
Die ze Artüses veste 
615 Kämen, und der kunden vil, 
Der ich nü niht nennen wil. 
Nu hebet sich des hoves zil, 


Als nu dise vürsten alle 
Mit michelme sahalle 

620 Zer höchgezite kämen, 
Der lant unde namen 
Ich iu nü genennet hän, 
Äne Briton und Norman, 
Mande und Wiäloise, 

625 Engloise und Franzoise, 
Die ze hove gesinde wären 
Und des wol enbären, 

Daz ich ir namen kunde, 
Der lop ze tavelrunde 

630 Die stat mit tugentricher tät 

Äne schandon meil erworben hät. 
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Nu was der hof joie ganz. 


Man sach dä manegen richen tanz 


Von rittern und von vrouwen. 
635 OQuch mohte man dä schouwen 

Schener cleinöde vil, 

Hunde und vederaspil, 

Daz vil maneger müze was. 

Man sach üf dem palas . 
640 Manegerhant kurzwile; 

Topel unde mile 

Sach man in richer koste .dä. 

Sö säzen zw&ne anderswä 

Und spilten zabels üf dem bret. 
645 Der ritter iegelicher tet, 

Swaz er selber wolde: 

Dise retten von golde, 

Jene von der höchzit; 


Dort was von den vrouwen strit, 


650 Welhe dä diu beste. were; 
Sö säzen videlsre ° 
Mit ir kunste disen. bi; 
Dort wären vier oder dri, 
Die seiten äventiure; 

655 Beide floiten und tambiure 
Allen gemeinlichen hal 
In der bürge und in dem sal, 
Dä wonete vröude äne zal. 


Ouch was dä niden: in der stat 
660 Von maneger hant parät 
Richer kurzwile genuoc, 
Dä man die müzere truoc, 
Und die schilde ze sträzen hienc, 
Unde diu ors begienc, 
665 Und diu harnasch weit, 
Und die helme beleit 
Mit richen crinälen. 
Man sach ze allen mälen 
Richer vröuden überkraft, 
670 Er reit disiu ritterschaft 
Die stat üf und ze tal. 
Diu sträze anderthalben. hal 
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Von den garsänen, 
Die mit ir tschanzünen 

675 Durch die stat giengen 
Und die höchzit enpfiengen. 
Sö liefen vier dort her, 

Die truogen schilt und sper, 
Die andern covertiure, 

680 Der man ze tjostiure 
Bedorfte an dem morgen. 
Dö muosten nöt sorgen 
Die niuwen swerttegene. 
Dä was nieman verlegene, 

685 Ern uobte sich etlicher slaht: 
Daz was ir aller andäht. 


Daz wart nu an dem tage schin. 


Trummen unde busin 

Hörte man dä hellen; 
690 S6 sach man hie snellen 

Die knappen under in: 

Dise sluogen den bal hin, 

Jene schuzzen den schaft. 

Sö pruofte ieglicher sin kraft. 
695 Mit manec banekie 

Was disiu massenie 

Vor der ostelie. - 


Sich huop ein vesperie 
Üf der bräerte 
700 Hie niden vor der stat, 
Als sie Gäwein bat, 
An dem andern morgen. 
Des muose nöt sorgen 
Des libes ein zage, 
705 Was er dä an dem tage, 
Dä sö maneger recke, 
Ouch manec ors mit decke 
An dem ringe gesamnet was. 
Ouch stuont sö der palas, 
110 Daz Ginover und die vrouwen 
Her abe mohten schouwen 
Ir ieglicher tücke. 
Daz was des gelücke, 
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Dem daz bescherte Salekeit, 
715Sö daz er ritterlichen reit; 
Dä wider was ez jenes slac, 
An dem ietwederz lac 
Unkunst und verzagter muot, 
Der ietwederz schaden tuot 
720 Dem manne an den &ren; 
Ez kan in geleren, 
Dä von man in unwirdet 
Und unselec wirdet. 
Ez wart niht langer gebiten, 
725 Vür die stat kämen geriten 
Die geste mit michelre kraft. 
Artüs mit siner geselleschaft 
Reit her abe von dem kastel. 
Dä was von golde röt und gel 
730 Vil manec baniere, 
Decke und tropiere, 
Wäfenrock, crindle 
Von timit und zendäle 
Wähe geparrieret; 
735 Dä wider was gevieret 
Der geste armiure 
Von richer feitiure 
Blanch unde bräüne. 
Man hörte die garzüne 
740 Riche croijieren 
Under den banieren: 
Wichä! läz tjostieren! 


Vier gelate sarroten 
Brähten Artüses boten 
745 Üf den anger. Von lanzen 
Grözen unde ganzen, 
Langen unde eben, 
Die hiez er den recken geben, 
Swaz sis vertuon möhten, 
750 Die dar zuo töhten. 
Ginover diu künegin 
Und die vrouwen under in 
Die santen den besten 


Under Artüses gesten 
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755 Von dem castel her abe 
Von cleinöden riche habe 
Zem turnei ze stiure 
Üf.solhe äventiure, 
Daz st ir ritter hiezen 

760 Und daz niht enliezen, 
Sine würden verhouwen 
Durch willen ir vrouwen. 
Dö dise turniere 
Und beide baniere 

765 Hielten üf der bräerie, 
Artüses massenie 
Und die geste in engegen, 
Dö was beider manec degen 
Von richer zimiure. 

770 Floitieren. und tambiure 
Die gruozten die recken: 
Daz begunde diu ors wecken, 
Daz sie mit sprüngen giengen; 
Den muot sie geviengen 

775 Von der süezen reisenote. 
Von kipperen ein michel rote 
Mit: starken matziuwen, 
Die hinden näch bliuwen, 
Mohte man dä schouwen 

180 Vor maneger scha@ner vrouwen. 


Sich huop ein tjostieren 

Von zwein helden zieren, 

Von Belrapeire Jöranz 

Und Quinotfiers de Bahanz, 
785 Dä üf der herte; 

Der zweier geverte 

Was von £rste sö starc, 

Daz sich ietweders marc 

Üf bouc von den stichen. 
1% Ze ringe kam gestrichen 

Von Böumont Jenöver. 

Als er geneigete sin sper 

Dä zem Ersten puneiz 

Und kam gerant in den kreiz, 
795 Sin wart her Iwein gewar 
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Und pungierte gähes dar 
Mit einer baniere. 
Disem kam alsö schiere 
Milianz ze helfe dä. 
800 Sich huop diu vesperle sä‘' 
Mit michelre krefte. 
Diu spere und die schefte 
Bedahten daz gevilde. 
Man hörte dä sprüche wilde 
805 Von der gartünen croie. 
Dö sich zem turnoie 
Dise ritter starc drungen, 
Diu swert dicke erclungen 
Üf beim und üf ringe. 
810 Dringä, ritter, dringe! 
Die garzüne riefen, 
Die dar under liefen. 
Dennoch hielt Jenephus 
Der herzoge von Angus 
815Dä vor sime gezelde. 
Dö er dä ze velde 
Sine gesellen sach, 
Ir arbeit was sin ungemach 
Und ke£rte als ein ritter dar 
820 Mit maneger baniere clär. 
Dö wart diu tjost riche. 
Wichä, herre, wiche! 
Wart dö gecroijieret. 
D6 er pungieret, 
825 Nu mischeten sich die degen 
Mit stichen und mit slegen; 
Al näch ritters orden 
Sie wären unerworden, 
Daz sach man an ir siten, 
830 D6 sie gemeinlich striten. 
Einer sluoc, der ander stach, 
Der näch sicherunge sprach, 
. Dirre vienc, jener zöch, 
Einer jeite, der ander vlöch 
835 Disen, der her wider zoumet, 
Ein ander hie den rinc rümet; 


Er was vertän, der sich versümet. 
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Ginövern was starke leit, 
Daz Artüs sö lange beit. 
840 Mit den tavelrunden, “ 
Dö die unkunden 
Ze velde wären komen 
Und häten ein tjost genomen. 
Sie sprach: Aht, herre, 
845 Wie sint die s6 verre, 
Den nie an €ren misselanc ? 
Under die zem ringe dranc 
. Erec fil de roi Lac, 
Mit ime Lanzelet de Lac 
850 In einer compante. 
D6 wart diu vesperie 
Starc üzer mäze. 
Sie worhten ein sträze 
Mit tjostieren ze ende üz. 
855 Gräve Cis von Arragüsz 
Und von Cornomant Göors 
Und Elian von Moraforz 
Dise tjost durch brächen. 
Sie sluogen unde stächen 
860 Wol näch ritters &ren. 
Artüs hiez zuo kören 
Gäwein ze sinen gesellen hin, 
Ouch k£rte er dö selber in 
Mit richer tjostiure. 
865 D6 wart diu schumpfentiure 
Harte starc unde gröz: 
Stich, slac unde böz 
Hal wider und vür an den rinc. 
Speres krach, swertes klinc 
870 Hörte man und sach dä. 
Jü, vassel, schevalier zä! 
Wart dä gecroiieret. 
Dö Artüs tjostieret 
Under dirre starker schar 
875 Und sich dä mit in bewar 
Mit einem ritterlichen schehen, 
Dö mohte man ze velde sehen 
Vil manec baniere lieht, 
Die dar näch unlange ieht 
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x even deheinen schia bären. 
IN die rüter wären 
Under ein auder beworren, 
Das bet in sö goworren, 

= In manegem trunzüne 
Huoben von der erde, 
Dä sie in swachem werde 
Gar zestochen lägen. 
Niemen darf des vrägen, 

890 Wer dä aller beste gerite: 
Glicher wirde ganzer site 
Volgete in gemeinlich mite. 


Ds der turnei was ergangen, 
Man sante die gevangen 
895 Den vrouwen üf den palas; 
Wan daz ie ir reht was, 
Sö der turnei gelac 
Und der hof an einem tac, 
Swer dan gevangen würde, 
900 Daz er dise bürde 
Von den vrouwen solte tragen, 
Biz sie in ledec wolten sagen, 
Obe siez gerne teten. 
Artüs behielt steten 
905 Den vrouwen disen site, 
Dä geliebte er sich den mite., 
Nu reit diu massenie 
Wider zer herbergerie 
An ir gemach in die stat; 
9ı0oDä wart den rittern ein bat 
Gecroiieret über .al, 
Daz in sweiz und isenmäl 
Von dem libe twüege: 
Daz was vil gevüege 
915 Näch s6 grözer arbeit. 
Nu was diu höchzit bereit, 
Als dä vor ist geseit. 


Näch der äventiure sage 
Dö an dem wihennehten tage 
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920 Artüs ze tische saz 
Und mit sinen gesten .az 
Näch des hoves gewonheit, 
Dö wart rede vil gereit 
Von disen und von jenen, 

925 Niwan daz ein senen 
Sie alle sament twanc, 

Daz näch äventiure ranc. 
Diu rede von tische ze tische gienc 
Und aller willen sö gevienc, 

930 Daz si ir selber vergäzen 
Unde ungäz säzen 
Niwan von disen dingen. 
Under des hört man singen 
Ein. ritter vor dem kastel 

935 Mit einer stimme, diu was hel, 
Süeze unde pleine 
Als einer Sireine, 

Der dar ze hove het gedäht 
Und in äventiure bräht, 

940 Der erbeizte vor dem palas. 
Ditz mere nü komen was 
Artüse ze were, 

Wie dä ein ritter ware, 
Der dä erbeizte vor dem sal. 


945 Des vröuten sie sich über al. 


Der ritter, der nü was komen, 
Als ich die rede hän vernomen, 
Der schein des libes starke. ranc 
Und was wol alsö lanc - 

950 Als ein kint von sehs jären. 
Sine cleider wären 
Wol bewart an dem snite 
Näch dem franzoischen site: 
Daz was ein kappe von scharlät, 


- 955 Dar under hät er riche wät 


Von einem tiuren plialt. 
Sin gesehen was niht gestalt 
Sam ander aneblicke. 
Sin vel daz was dicke 

960 Verwahsen von squamen. 
Mir ist von sinem namen 
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Niht diu wärheit kunt. 
Dicke und wit was sin munt, 
Den dahten gran hie und dä. 
965 Siniu ougen wären isgrä 
Gröz als ein strüzes ei. 
Sin wintbrä schiet enzwei 
Breit zweier spannen blöz. 
Diu nase was kurz unde gröz, 
970 Vorne breit, enmitten vlach. 
Sines houbtes obedach 
Was häre sam vischviozzen.' 
Im wären üz gedozzen 
Zwei ören breit unde höch. 
975 Ein vremdiu varwe überzöch 
Swarz, grä und isvar 
Hende und antlitz gar, 
Oder swa iht des libes blahte, 
Da ez diu wät niht endahte. 
980 Sin ors daz was wunderlich 
Und was starke ungelich 
An gesihte andern rossen. 
Näch einer mervlozzen 
.. . Was ez vor satel getän 
95 Höch sam ein castelän, 
Hinden als ein: delphin. 
Daz der zagel solte sin, 
Daz wären lange visches gran. 


Von langen vlozzen was diu man 


990 Erwahsen unz äf diu knie. 
Ein bleiche varwe übervie 
Daz ors mit swarzen meilen, 
Die begunden sich teilen 
Sö breit als ein pfenninc 

995 In die bleiche ein swarzer rinc. 
Im wären vüeze unde .bein 
An allen vier enden enein 
Räch von gevidere 
Unz üf den huof nidere, 

0 Sam eines adelsres vlüge, 
Die strahten sich in die büge 
Von der ädern züge. 
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Do der ritter üf den sal gienc, 
Artüs in wol enpfienc, 

Daz von den andern ouch geschach. 
Er stuont mit zühten unde sprach 
Dise rede in franzoise: _ 
Artäs, künec der Britanoise, 

Des küneges kint Utpandagron, 
Durch iuwers werden lobes krön, 
Diu wol witen ist bekant, 

Dar umbe hät mich her gesant 
Üz dem mer künec Priure 

Üf solich äventiure, 

Daz er iuwer künde gevähe 

Und iu niht versmähe 

Ein gäbe, die ich iu bringe, 

Mit solhem gedinge, 

Als sie iu ist gesendet, 

Diu iuch niht enschendet, 

Ist, daz iuwer werdekeit 

Mir solbe bete niht verseit, 

Die ich nü von iu beger, 

Sö bin ich als6 komen her, 

Daz ich iu mer sagen sal. 

Ez muoz ab. miner bete schal 
Mir bringen stetez ende. 
Deswär, der missewende 

Kan ich äne bete wol enbern, 
Daz ich ihtes welle gern, 

Dem schade wone oder schande bi, 
Dä von ez unbetelich si. 

Er sol von schulden sin gewert, 
Der s6 betelichen gert, 

Dä sich die von scheident, 

Die die bete leident: 

Daz ist schade und schande. 

Der iuch des willen wande, 

Der schadet iuwerm lande. 


Do der bote dise rede getete, 
Im volget mit ir aller bete, 
Daz er im die bete gehiez; 
Des er sich überreden lies 
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Mit willeclichem muote, 

Wan er sich 36 huote, 

Daz in an werlt &ren 

Dehein site mohte verk&ren, 
Dä von sin liumet valschaft 
Schine von der schanden kraft 
An allen sinen sachen. 

Daz muose in wert machen. 


Er sprach: Döswär, her guot kneht, 


Ir solt gern, daz ist reht, 
Daz sol ich niht zebrechen. 
Ir müget wol sprechen, 
Swaz ir wellet, vürbaz, 
Wan ich dar an niemer laz 
Ze deheinen stunden wirde. 
Ich sol alle girde 

Vil williclichen leisten 


An dem minsten und dem meisten, 


Dar näch und ich sin stat hän, 
Sö ich danne beste kan: 

Des wil ich niemer werden vri. 
Saget, waz diu rede si. 

Min wille ist iuwer bete bi. 


Gein dirre rede der bote neic. 
Dar näch unlange er sweic, 
Er seit im gnäde und danc, 
Daz im alsö wol gelanc 

An siner bete näch gewer. 

Üz siner kappen zöch er 
Einen kopf und ein lit, 

Daz was von kunsten sö gesmit, 
Daz ich daz bewere, 

Daz sin geliche were 

Niender in dem lande. 

Er sprach: Herre, iu sande 
Min herre ditz cleinöt. 

Daz er iu dar- zuo enbö6t, 

Daz sage ich, ob ir wellet, 
Swä ez iu gevellet. 

Doch hät disiu botschaft 

Niht gar vol werdes kraft, 
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Sin werde über al vernomen; 
Als6 bin ich her komen; 

Des muoz sie offenbsere sin. 
Daz sage ich iu, herre min, 
Und dirre massente. 

Ez hät von nigromanizie 

Ein meister zuo Tölet, 

Der wol dise kunst het 
Ervunden von listen, 

In vil manegen vristen 

Disen kopf alsö geworht, 

Daz ich des bin unervorht, 
Daz er ie würde gesehen, 
Dem man der tiure mohte jehen 
Von kunst und von richeit, 


100 Die an in sint geleit, 


Als ir herren selbe seht. 

Dar zuo hät er ein sunder reht, 
Daz lützel iemen ist bekant, 
Als in sines meisters hant 


105 Wider natüre geworht hät, 


Daz wol ze prisenne stät, 
Wan ez ist ein tiurer list: 
Swes sö dirre kopf ist, 

Der wirt des sö unbehert, 


110 Swä er ist oder vert, 


Der kopf si mit wunsche dä, 
Swä er halte anderswä: 

Daz ist sin natüre. 

Die steine und die feitäre 


115 Diu wart küme vunden 


Von listen unkunden, 

Die man üz den buochen 
Muoz mit kunsten suochen 
Von geömetrie 


120 Und von astronomie, 


Die haben in ir künde 
Himel und abgründe 

Mit listen gemezzen, 
Swaz die hän besezzen, 


125 Des ist in niht vergezzen. 
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Noch hät er gröze tiure 
Von dises listes stiure, 
Die man gerne wizzen mac, 
Dar an ist vröude unde slac, 
130 Als ich iuch bescheide. 
Er tuot manegem leide, 
Der ein valschez herze ougenet, 
Daz üzen valschez lougenet, 
Wan in dehein swacher man 
135 Mac ze vollem dienste hän. 
Swie er gemeiltez herze treit, 
Oder ob er mit valsche pfleit 
Siner ämien minne, 
Im wirt daz ze gewinne, 
140 Biutet er in zem munde, 
Daz er an der stunde 
In mit alle begiuzet. 
Diu vrouwe niht geniuzet 
Dar an wiplicher scham, 
145 Ir geschehe ouch alsam, 
Ob sie valsches herzen pfligt. 
Sit ir mich hiute niht verzigt 
Vor disen herren miner bete, 
Die ich mit gedinge tete, 
150 Der wil ich nu sin gewert, 
Als ich ir vor hän gegert 
Äne meil valscher krenke. 
Den kopf sol iuwer schenke 
Vollen tragen über al 
155 Von tische ze tische in dem sal, 
Rittern unde vrouwen, 
Sö6 muget ir wol schouwen, 
Als sie dä von getrinkent, 
Welhe von valsche sinkent, 
160 Oder welhe sicher best£nt, 
Die uns niht abe gent 
Under gesten und under kunden. 
Wirt ieman dä vunden, 
Den er valsches ledic sage 
165 Und im vollen dienest trage, 
Under mannen und under wiben, 
S6 sal er iu beliben;. 
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Obe daz aber niht ergät, 

Ist iemen hie, der mich bestät 
170 Under dirre massenie 

Mit ritters banekie 

Ze orse mit tjostiure, 

Gevellet ime diu äventiure, 

Daz er mich entschumpfieret, 
175 Des ist der hof gezieret 

Und belibet iu daz goltvaz; 

Ouch läz ich ez äne haz, 

Swem under uns gelinget baz. 


Da der bote dise rede gesprach 
180 Und Artüs den kopf ersach 
Und diu riche geselleschaft 
Und vernämen die botschaft, 
Die er mit dem kopfe bröht, 
Sie wären alle verdäht 
185 An dem kopfe und an dem boten 
Und swuoren bi ir goten, 
Alte unde junge, 
Daz sie dirre sendunge 
Nie gelichen wert gesshen 
190 Und von listen sö when. 
Sie bäten in vil tiure, 
Daz er die äventiure 
An dem kopfe prüeven lieze 
Und in vüllen hieze 
195 Mit einem lütern clärete, 
Als der bote gebeten hete, 
Daz were vil gevüege, 
Und daz in umbe trüege 
Der bote in dem palas, 
200 Der dä mit komen was. 
Artüs ir bete gehal, 
Und wurden dä in den sal 
Die vrouwen alle geladen 
Üf ir wipliche schaden, 
205 Dä die herren gesäzen. 
Ein stat wart verläzen 
Über gein Artüse 
Ginövern in-dem hüse, 
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Als ez Artüs wolde, 
210 Dä sie sitzen solde 

Unde ir vrouwen alle. 

Mit michelme schalle 

Kam sie vür gegangen. 

Sie wart gar schöne enpfangen. 
215 Als sie nu nider gesaz, 

Der bote nam daz goltvaz 

Unde böt ez ir sä. 

Dö hiez siz bi ir dä 

Bieten durch ir zuht 
220 Der künegin von Lanphuht, 

Diu saz ir eneben. 

Der wart dö der kopf gegeben, 

Daz sie trünke dar üz, 

Sie enwiste niht umbe den grüs, 
225 Waz er an wiben zeiget. 

D6 sie den kopf geneiget, 

Diu vrouwe sich s6 sere begöz, 

Daz ein runs bi ir viöz 

Starke breit unde gröz. 


230 Weiher geschiht sie sich schamt 
Und die vrouwen allesamt, 
Wan sie sere bewac 
Dirre ungelückes krac, 
Der ir was geschehen, 

235 Daz ez der hof het gesehen, 
Und wurden allesament röt. 
Den kopf aber wider böt 
Ginövern der bot, 
Nu was Keit und sin spot 

240 Näch alter gewonheit dä bt; 
Er sprach: Von zin oder von bli 
Were ein zentensre 
Vil küme als6 sweere, 
Als dirre leide kopf ist; 

245 Sin muoz ein rise haben vrist, 
Ob er erheben solde 
Dise masse von golde 
Mit steine s6 geweshet, 
Und der mit steten vehet 
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250 Cläretes einen ämen: 


Wie solte des gerämen 
Ein vrowe, sin würde begozzen ? 
Min vrowe het des genozzen, 
Wer sie stärker ein teil. 

255 Blade prüevet dicke unbheil, 
Als sie nu hät getän. 
Vrouwe, dä lät iuch niht an, 
Ir habet den kopf vaste 
Und saget dem gaste 

260 Genäde, der in bräht habe, 
Und erschricket niht dar abe, 
Ob den kopf min vrouwe hie 
Ein teil ze unrehte gevie, 
Daz der win übervlöz 

265 Und sich min vrouwe begöz: 
Daz sult ir bewarn; 
Ir sult sin dä varn, 
Daz ir in dä begrifet, 
Dä er iu niht entslifet, 

270 Sö begiezet ir iuch niht, 
Und sult gedenken an dise geschiht, 
Sö ist iuwer rede ein wiht. 


Ginöver disen kopf nam 
Sorgliche und mit scham 
275 Und böt in zem munde. 
Des trinkens er ir gunde, 
Unz sie in z6ch wider, 
D6 kam des wines nider 
Ein teil üf iren schö6z 
280 Von ungelückes löz, 
Daz man ez käme gesach. 
Keil vor in allen sprach: 
Vrouwe, ich hät iuch wol gel£rt, 
Wan daz iuch zagheit hät verk£rt: 
285 NA an dem ende 
Ir habet die missewende 
Uns gezeiget zuo gesihte. 
Ich het mit iu gepflihte, 
Solt under dirre geselleschaft 
290 Die vrouwen schiezen den schaft, 
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Wie sich diu sterke an iu bare, 

Ir sit grimme armstarc. 

Den kopf böt der bote dA bi 

Einer vrouwen, diu hiez Flori, 

295 Mins hern Gäweins ämten, 

Des küneges geschwien, 
Diu dä näch der künegin 
Diu beste was under in. 
Daz kam von ir Amis, 

300 Hern Gäwein, daz sie den pris _ 
Vor den vrouwen allen het. 
Den kopf mit dem cläret 
Vil gähes sie zem munde böt, 
Des engie ir niht unnöt, 

305 Wart sie ein teil schamvar, 
Wan er begöz ir vil gar 
Antlütze unde ougen, 

Daz dä sunder lougen 
Wol schein, dö sie getranc, 

310 Daz meil und valscher kranc 

In ir herze bouwet. 

Kei sprach: Herre, schouwet 

An vrouwen gröze behendekeit; 
Wie eben sie den kopf treit, 

315 Daz er niht mac gewenken, 
Getörst ich ir gedenken, 

Sie solte vürsten senken. 


Artüs unde Gäwein 

Die lachten under in zwein , 
320 Von dirre ungeschihte, 

Diu zir aller gesihte 

An ir ämien ergienc, | 

Dö er sie äne valsch vienc 

Und beswärte sie jedoch. 
325 Sie sprächen: Waz wirt sin noch, 

Do er sich sö snelle üebet ? 

Ez wirt noch der betrüebet, 

Der mit gemache wnet sin. 

Der kopf wart vroun Laudin, 
330 Des lewen Amien, gegeben; 

Den hielt sie vil eben, - 

Cröne. 
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Unz sie in bieten solde; 
Als sie trinken wolde 
Dar üz des lütertrankes, 
335 Der kopf ir undankes 
Sich von dem munde reit, 
Daz sie daz Irinken vermeit, 
Und begöz ir vorn die wät, 
Daz was ein richer sigelät, 


' 340 Daz er gar naz wart. 


Keii sprach: Diu Erste vart 
Ist gevarn mit heil. 
Hietet ir der krefte ein teil, 
Diu an dem vingerlin was, . 
345 Dä von her Iwein genas, 
Daz im gap vrou Lünete, 
Do er iwern man erslagen hete, 
S6ö het ir wol getrunken. 
Heil hät iu gehunken. 
350 Daz mac iuch wol riuwen, 
Daz ir mit solhen triuwen 
Hern Iwein meinet, 
Als ez der kopf bescheinet. 
Her Iwein wist die triuwe wol, 
355 0b man ez allez sagen sol, 
Dö er durch ir gehen zorn 
Hzt nähe sinen lip verlorn 
In einem walde durch ir minne 
Im selben ze ungewinne, 
360 D6 er verlös die sinne, 


Näch ir vrou £ntte tranc, 
Der ouch eins teiles misselanc ; 
Dö sie solde trinken, 

. Der kopf begunde sinken 

365 Ir nider üz der hant, 
Daz sie sin lützel enpfant, 
Unz sie den cläret vergöz. 
Keit sprach: Von rehte genöz 
Min vrouwe Enite 

370 An der vrouwen strite 
Ir triuwe und ir schöne, 
Baz ir wart ze löne 

y) 
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Der riche sperweere, 
Swie dar komen were 
375 Manege, diu in wolde nemen. 
Ouch mohte wol von rehte gezemen 
Minem herren, künec Artüs, 
Dö sie kämen, her Zephüs, 
Daz er sines küssens reht 
380 An ir stetem libe speht, 
D6ö im was gevallen 
Der pris vor uns allen, 
Daz er ervalt den wizen hirz. 
Vrouwe Enite, geloubet mirz, 
385 Ir habet den kopf gewunnen, 
Man welle iu sin enbunnen 
Durch eteslichen swachen nit, 
Dä ir mit bevangen sit. 
Den kopf nam wider der bot. 
3% Disiu rede und dirre spot 
Prüevet ein lüt lachen 
Und muote sin swachen 
Vil manegen, der den schimpf nam 
Mit verborgens herzen scham, 
395 Der sin ämien sach 
An sietes herzen zeichen swach, 
Daz was wol sin ungemach. 


Ds wart vroun Parthien, 
Eins ritters ämien, 
400 Gegeben ditz golivaz _ 
Umbe daz, daz sie dä saz 
Ze nshest bi siten 
Miner vroun Eniten ; 
Sie nam in (daz muose sin), 
405 Und als sie kopf unde win 
Ze munde bieten wolde, 
Und üz dem liehten golde 
Vil gerne wolde getrunken hän, 
Dö missegie ir dar an, 
41056 daz sie äne ir danc 
Gar vergöz den lütertranc: 
Des schamte sie sich säre. 
Kei sprach: Niht trinket mö£re, 
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Ez ist gnuoc zeime trunke, 

4150b ez den boten dunke. 
Wir haben daz wol ersehen, 
Daz wir iu prises müezen jehen 
Vor allen disen vrouwen; 
Stsete hät an iu erbouwen 

420 Ein herz mit kiusche beslozen, 
Daz hät iwer vriunt genozen, 
Des mac er wol wesen vrö, 
Daz hier an sin lop s6 hö6 
Äne allen’ valsch stiget, 

425 Daz an den andern siget, 
Dirre rede sö begunden 
Die geste mit den kunden 
Und erlachten vil tougen, 
Daz sö gar äne lougen 

430 Dä an den vrouwen schein 
Valsches und unstete mein, 
Und daz von dem kopfe ergienc, 
Und daz Keil undervienc 
Ir missetät gar mit spot. 

435 Den kopf reichte aber der bot 
Bi ir einer vrouwen dä, 
Der name was Galaidä, 
Des truhsezen ämie, 
Diu was von Landrie 

440 Des herzogen swester; 
Der val wart verre vester 
Dan der andern dä vor, 
Daz sach man an ir spor, 
Daz tief lac und niht enbor. 


435 Nu heret wol ein wunder: 
Daz dirre kopf besunder 
Sie üz den andern nam, 
Dö galt den spot ir beider scham, 
Den Kei, ir vriunt, geprüevet het. 
450 Als man ir böt daz cläret 
Und sie wolt dar näch grifen, ° 
Ir hende begunden slifen 
Üf dem schöze zuo tal, 
Daz sie den kopf vür dag mAl 
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455 Nie mohte gerüeren ; 
Si begunde ir hende vüeren 


Wider und vür, ich enweiz waz, 


Wie dicke ir dazgoltvaz 
Dirre ritter b6t dar. 

460 Keii wart des schamvar, 
Als er s6 rehte ersach, 
Wie siur ämien geschach, 
Und woldez verswigen hän. 
D6 sprach Greingradoan: 


465 Her Kei, mich dünket, sam mir got, 


Ir müget wol läzen den spot 

Ein wile verliben, 

Den ir tuot den wiben, 

Die iht haben missetreten. - 
470 Ir habet iuwer wip erbeten 

Den unsern ze väre, 

Daz sie sö gewäre 

Üz dem kopfe getrunken hät, 


Daz sie die ougen noch die wät 


475 Mit dem clärete besluoc, 
Und tranc sin doch genuoc 
Unde tranc noch aber baz; 
Daz sie niergent wurde naz, 
Swie vol der kopf ware, 

480 Daz ez ir nimmer bsre 
Deheine missewende, 

Weder &rste noch zem ende, 
Sö hät sie sich behuot. 
Der sö swleclichen tuot, 


485 Dem erschinet daz dicke ze guot. 


Swer daz hor und den mist 
Rüeret, daz ervület ist, 
Der vindet niuwan stanc; 


Ouch gewinnet er sin selten danc, 


490 Der durch einen swachen duz 
Die wefse und den hornüz 
Von sinem ampte steret. 
Swer ungerne hearet 
Keckes hundes bellen, 

495 Der sol ime gehellen 
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Unde sol, niht mit der rahen 

Enstundelichen wider slahen, 

Dä von möret sich sin schal; 

Swer in sleht, umb daz er bal, 
500 Von einem slage er ergillet 

Und doch ie möre billet, 

Danne er dä vor tete, 

Und ist dar an stete, 

Wan cr ist dar zuo gereizet. 
505 Swer den andern heizet 
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Näch werltlichen tugenden leben, 


Dem ist äne eiter vergeben, 
Wan ez nimmer mac gesin. 
Ir sehet wol, wazzer unde win 
510 Die gebent ungelichen smac; 
Sam tuot naht unde tac, 
Die bringent ungelichez liht, 
“ Als man daz tegelichen siht. 
Swes der vogel wonet ze nest 
515 Und swaz wäzes der test 
Wider &rste gewinnet, 
Des gesmackes ime zerinnet 
Nimmer mere vürbaz. 
Gewonheit wirt nimmer laz, 
520 Sie grifet vür natüre. 
Swie Keit wer ein’schüre 
Und aller dinge zuhtlös, 
Dä mit er doch niht verlös 
'Sines adels herschaft, 
525 Wan er was sö manhaft, 
Daz er keinen grüwen schühte, 
Der in sö gröz dühte, 
Er getorste in sö wol bestän, 
Swie im joch gelünge dar an. 
530 Quch müget ir wol wizzen, 
Sit sich sö gevlizzen 
Artüs hät an tugende 
Und sin reine jugende 
Solch gesinde hät erwelt, 


535 Daz kein kranc an valsch entwelt, 


Sine wärens alle sunder. 
Wie möhte er darunder 
2% 
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Dehein wile sin genesen, 
Were er alsö arc gewesen, 
840 Sam maneger von im hät geseit ? 
Ditz ist diu wärheit, 
Daz er spottes gerne pflac 
Und sin ze nieman bewac, 
Daz was an ime der meiste slac. 


535 Ein vrouwe hiez Blanscheflür, 
Die minnt ein ritter per amür, 
Daz was min herre Parziväl. 
Ouch was diu vrouwe von Gäl, 
Als ichz vernomen hän, geborn; 

550 Die hät er ze ämien erkorn 
Und hät sie dar ze hove bräht; 
Diu vrouwe wart niht verdäht, 
Ir enwürde der kopf geboten; 
Den enpfienc sie von dem boten 

655 Und wolt dar üz getrunken hän; 
Alsö snelle wart er wan 
Des cläretes und verswant, 

Daz man sin dä lützel vant 
In deme goltvaz; 

560 Nie wart ir schöz naz 
Und ander ir kleider. 

Der vrouwen wart nie leider, 
Dan ir an der stunde was. 
Dö sprach Keii li seneschas 

665 Schöne spotlich dar zuo: 
Vrouwe min, ez ist ze vruo, 
Ob ez iuch niht besweeret, 

Daz ir einen kopf leret 
S6 vollen lütertrankes ; 

570 Und tetet ir ez dankes, 

S6 sit ir zwäre niht betrogen: 
Ir habet ein zuc gezogen, 
Der nu was der beste, 

Er was aller veste. 

575 Ein äme wins dar zuo gehert, 
Der s6 ungevuoge kört, 

Wie ein trinken smecke. 
Steter triuwe decke 
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Hät iuch, vrouwe, bedahıt. 
580 Daz iuch her Parziväl ervaht, 
'Deswär, daz het er wol gewant. 
lwer triuwe was im & bekant, 
D6 ir des geruochtet, 
Daz ir in besuochtet 
585 Des nahtes an dem bette, 
D6 gäbt ir ime ze weite 
Iwern lip näch der minne rät 
Äne aller slahte missetät, _ 
Und daz vor und näch gät. 


590 Blanlis unde Bleiden, 
Disen vrouwen beiden 
Den geschach ouch alsam, 
Dö iecliche den kopf nam 
Und wolten trinken dar üz. 

595 Von Lann vrouwe Jandüz 
Und diu künegin von Persiä 
Diu viel mit den andern dä. 
Sam tete vrouwe Isolde, 
Dö sie trinken solde, 

600 Und diu künegin von Clei 
Und Onorgüe ein richiu fei, 
Möret diu merinne 
Und Neini diu twerginne, 
Vrowe Belni von Dänois, 

605 Tane und vrouwe Siflois, 
Laudet und Gimile, 
Blanschol und vrou Ile 
Und diu lange Amerclite, 
Eines risen ämie, 

610 Und ir swester Järe 
Mit dem guldinen häre, 

Und Violet diu snelle 

Und Galades von Canelle, 

Camille mit der wizen keln, 
615 Diu daz niht moht verheln: 


Wan sach den win durch die kel; 


Von Clämeroi vrou Isel 
Und ir swester Branie 
Von der höhen montanle, - -.-. 
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Von Elic& diu schöne 
Vrou Biende, von Iröne 
620 Cressiä und vrou Galat 
Und vil manegiu an der stat, 
Der ich nd niht nennen wil, 
Wan ir were al ze vil. 
Ich nante iu ir noch genuoc, 
625 Were ez niht ein unvuoc. 
Hie mite si ir ein ende. 
Mit dirre missewende 
Vielen die vrouwen alle 
Mit gemeinem valle; 
630 Kei ruogete sie mit schalle. 


Ds dehein wart vunden 

Von gestinnen unt kunden, 
Diu dar zuo tohte, 

Daz sie dar üz trinken mohte, 

635 Den kopf truoc der bote dan 
Und gienc vür den künec stän. 
Er sprach en franzois alsus: 
Edeler vürste, künec Artüs, 
Der gäbe ist wol begunnen; 

640 Noch sult ir mir des gunnen, 
Daz ich sie volbringe, 

Alsö min gedinge 
Ist unde iuwer reht. 
Küneges wort suln wesen sleht, 

645 Und bedürfen keines wankes, 
Sie suln alles krankes 
Vil gar wesen äne 
Näch gemeinem wäne, 

Alsö ist ez her komen. 

650 Ich hän ouch von iu vernomen, 
Daz ir iuch habet sö bewart, 
Daz nie küneges gelübede wart 
Steter, dan daz iuwer ist; 

Daz ensol ouch ze dirre vrist 

655 Niht werden zebrochen, 

Des weret ir besprochen. 
Herre, ir habet wol gesehen, 
Waz an den vrouwen ist geschehen. 
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Waz töhte me dä von ze sagen? 
660 Noch sol man den kopf tragen 
Umb under disen herren, 
E ez deheinen werren 
Prüeven müge an miner bet. 
’  Dö sprach Artüs zuo der stet: 
665 Ich ensol iuch niht betriegen. 
Valsch geheiz und küneges liegen 
Die swechent ietweders namen 
Und prüevet lesterlichez schamen, 
Swä man ez hin vernimt, 
670 Wan ietwederz missezimt. 
Des sült ir erläzen sin. 
Nemt cläret alde win 
‚ Und vüllet aber wider in. 
Swaz ich iu schuldec bin, 
675 Des sol ich iuch gewern 
Unde tuon ez vil gern, 
Sit irs niht welt enbern. 


Der ritter wart der rede vrö; 
Daz goltvaz nam er dö, 

680 Unde vulte ez mit cläret; 
D6 er nu daz getän het, 
Er gienc vür den künec sten- 
Und sprach: Herre, ich sol begen, 
Gebietet ir, min lantsite, 

685 Dä ich her bin komen mite; 
Des nim ich ze inwern gnäden vluht, 
Daz ir mirs niht ze unzuht 
Merket, herre, obe ich 
Dar an überspreche mich; 

699 Min reht ist, daz ich vor 
Mins herren trinken kor, 

.E ich ime den kopf biete; 
Man pfliget dirre miete 
In mines herren lande, 

695 Und daz ist sunder schande; 
Were ez aber missetän, 

Sö wolt ich sin wandel han. 
Als er nü die rede gesprach, 
Ein angel dä ze väre stach, 
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700 Der uobete sich d& bi: 
Daz was der truhsez Keil, 
Der undervienc ez mit spot; 
Er sprach: Daz ist reht, daz der bot 
Sol zuo dem £rsten schouwen, 
705 Wie der wirt habe gebrouwen ; 
Solher site behagt mir wol, 
Wan, s6 der kopf ist ze vol, 
S6 zimt er übel vürsten hant, 
Er werde erleret und erwant, 
710 Sö möhte er sin gewalten. 
Ir sült den site behalten. 
Trinket in gotes namen! 
Ir künnet wol gerämen, 
Daz ir iuch iht begiezet, 
715 Als ir dä von gehiezet 
Den, die schande merket. 
Juch hät s6 gesterket 
In daz alter von der jugent 
Äne valsch reine tugent, 
720 Daz ir sunder sorgen 
Offen und unverborgen 
Müget trinken hiute und morgen. 


Niht vol er die rede liez, 
Unz in diu rede läzen hiez 
725 Künec Artüs und stiuret in; 
Er sprach: Vür golt verworfen zin, 
Saphire vür den rubin! 
Ir müezet iemer mere sin, 
Der ir her gewesen sit: 
730 Ein steter haz, ein &wic nit, 
Ein gift und ein eiter, 
Ein morgenröt heiter, 
Ein scorpenangel, ein slangenzagel, 
Ein vor ungewarnter hagel, 

135 Ein zwisch reizel unde ein klobe, 
Ein beswich an allem lobe, 
Ein korde und ein angelsnuor. 
Juwer leben und iuwer vuor 
Daz st&t gar näch äne pris; 

740 Ir sit ein wec an glattem is, 


\ 
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Dar an man Ithte vellet; 

Sich hät zuo iu gesellet 
Bisprach und &kust, 

Schanden hort und ®ren vlust. 

745 Verviuochet st iwer bittergalle, 
Daz sie schiere übervalle 
Und iuch müeze zebrechen! 

Ir künnet niht gesprechen 
Wan allez argez alle wege; 

750 Ir sit ein schiuhe und ein ege 

An allen tugentsachen. . 
Ir künt daz wol gemachen, 
Daz iu niemen holdez herze treit, 
Als man den besten pfleit: 

755 Daz hänt ir dicke wol versolt. 

Ir sit iu niht selben holt, 
Wer solt iuch danne minnen? 
Waz welt ir dar gewinnen, 
Daz ir manegen s6 besweret ? 

760 E ir ungespottet weeret, 

Ir spottetet iwer selbes &. 
Spot tuot näch schaden we. 
Des sult ir inch mäzen, | 
Ir sult iuch niht läzen, 

765 Vriunt, an sinen argen spot. 
Juwer bet und iwer gebot 
Dem wil ich entwichen 
Sunder al beswichen, 

Wan al eine dar an, 

770 Daz ich des Ersten trinkens gan 
Nieman baz danne mir; 

Welt ir dar näch, s6 trinket ir: 
Des sult ir mir gunnen. 
Dar an werde gewunnen 

775 Alder werde an verlorn; 

Ich hän mir ez alsö erkorn: 
Daz lät iu niht wesen zorn. 


Keit sich des lützel vröut, 

Daz ime der künec bäte gestöut, 
780 Wan daz sin schal grezer wart; 

Er häte ez aber Af der vart, 
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Als er & dä vor häte getän; 
Er sprach den künec selber an, 
Daz beswärte in vil verre. 
785 Er sprach: Ay, herre, 
Ir künnet ouch schelten? 
Welt ir mich des län engelten, 
Daz iuch der durst twinget? 
Nu beitet, man bringet 
790 Iu vil schiere ze trinken. 
Daz er müeze versinken, 
Der daz ezzen s6 versalzen habe, 
Dä dürstet iuch sö harte abe! 
We, herre, wa ist der schenke ? 
795 Mich wundert, wes er gedenke, 
Sit man den tisch erhaben hät, 
Daz er iuch ungetrunken lät. 
Sit aber nu niht hie bi 
Her Lücanz der schenke si, 
800 Her bote, sö gebet den kopf dar, 
E min herre erdürste gar, 
Daz er ime trinke genuoc; 
Ez ist ein michel unvuoc, 
Daz man einen vürsten 
805 Sö harte lät erdürsten 
Mit sinem eigen guote: 
Daz komt von unvruote; 
Daz mac iu wol zorn sin. 
Cläret ist bezzer danne win: 
8ı0 Dä büezet iuwern durst mit, 
Herre, und habet guoten sit, 
Als ir dä vor täte 
Vruo unde späte 
Näch der tugende räte.. 


815 Als nü Keii die rede gereit 
Und an den künec selben leit 
Disen schimpf und solhen spot, 
Die cumpanie und der bot 
Die begunden lachen tougen; 

820 Dise winkten mit den ougen, 
Jene stiezen mit den ellenbogen; 
Dirre sprach; Uns hät bezogen 
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Ein tetltcher donreslar, 
Dem niemen wol entwichen mac; 
825 Wir sint übel her komen, 
Uns wirt noch hiute hie benomen 
Unser -wert und unser &re; 
Unser keiner ist s6 he£re, 
Der Kei dar zuo betiure, 
830 Er ist s6 ungehiure, 
An libe unde an zunge. 
Ob ime halt gelunge, 
Daz er in unbespottet 1ä, 
Sö sprach ein ander anderswä: 
835 Diu höchzit diu wil bösen; 
Dirre kopf und solich kösen, 
Daz Keit von uns allen tuot, 
Daz machet uns niht wol gemuot, 
Wan :der schade ist manecvalt. 
840 Ez ist üz der tagalt, 
Daz wir daz sehen müezen 
Und sin niht mügen gebüezen, 
Dazawir sin mit dem schaden 
Sö manecveltecliche geladen 
845 An uns und unsern wiben. 
Wer möht vor Keit beliben 
‚Ungespottet näch der missetät, 
S6 er den künec gespottet hät, 
Sinen herren, äne schulde? 
850 Niemen ist in siner hulde 
Deheine wile alsö wol, 
Er vinde ein herze triuwen hol 
Und einen lip spottes vol. 


Ez was in komen üz dem spil. 
855 Disiu rede und ander vil 

Wart dä geret hin und her 

Und ein michel teil mer, | 

Danne ich iu gesagt habe. 

Sich huop ein gröz ungehabe 
860 Hin und her in dem sale, 

Üf, eneben und ze tale 

Under dirre massenie. 

Der gräve und der vrie, 
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Der künec mit dem herzogen 
865 Die hetten sich hin gezogen 
Gemeinlich in dise klage. 
Waz touc ez, obe ich sage, 

Wie dirre streit, wie jener kleit, 
Wie einer süfte umb daz leit, 
870 Und wie dort jene gesellen 
Bäten got denselben vellen, 
Der den kopf ie gemachet, 
Und wie der ander lachet, 
Daz sin geselle trüret. 
875 Disiu klage starke düret, 
Wan ez was ir vorhte, 
Daz dirre kopf worhte 
Solch wunder under in, 
. Und disen gemeinen ungewin 
880 Besorgten sie alle. 
Dä bi was ein galle, 
Diu iegelichen meilet, 
Ir gift sich. underteilet 
Under in sö gelich, PN 
885 Daz sin arm unde rich 
Heten mere daune genuoc. 
Der bote, der den kopf truoc, 
Stuont vor der tavelrunde, 
Dä von der pfalenzrunde 
890 Ze nwhest min her Brisaz 
Bi dem künege Artüse saz: 
Den kopf gap er Artüse. 
Nü wart in dem hüse 
Ein vil gröz gedranc, 
895 Dö er üz dem kopfe tranc 
Und ime niht misselanc. 


Dö Artüs getrunken het 

Üz dem kopfe mit cläret, 

Der bote den kopf wider nam 
900 Und Artüse daz trinken zam, 
86 daz er sich niht begöz, 


Sich huop ein stille, diu was grö6z, 


Über al in dem palas, 
Daz ime sö wol gelungen was, 
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905 Und hätenz vür ein wunder. 
Keil sprach dar under, 
Des man wol lachen mobte, 
Er sprach: Wie wol ez tohte 
Vriunden und vriundinne, 

910 Daz sich ir zweier minn6 - 
Mit stseete underhünde, 
Sö daz sie niht enkünde 
Unsteter kranc enbinden: 
Alsö hät sie von kinden 

915 Min herre und min vrouwe, 
Als ich wol getrouwe, 
S6 garliche her behuöt, 
Daz ein herze unde ein muot 
Sie beide merket sunder mein, 

920 Ein jä und ein nein, 
Daz mac man kiesen dar an, 


Daz min vrouwe undern vroungewan, 
Und under uns min herre den pris 


Hät gewunnen allen wis, 
925 Des ist er swelec unde wis. 


Wax half den künec, daz imegelanc? 


Er’ kam sin doch äne wanc 
Niht hin vor hern Keii. 
Den kopf gap er dä bi 

930 Eime künege, der hiez Brisaz, 
Der ime dä ze nshest saz 
Vor der pfalenzrunde; 
Den böt er zem munde 


Und entranc noch beg6z sich niht. 


935 Disiu wunderlichiu geschiht 
Kan von einer meide, 
Die er in grözem leide 
Liez äne helfe an einer stat, 
Dä sie in siner helfe bat, 
930 Und erlöste sie doch sit. ; 
Dä von mohte er nü daz Itt 
Üz dem kopfe niht getrinken. 
Nü begunde Keil winken 
Und sprach ime ze väre: 
945 Ir herren, wizzet zwäre, 
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Min herre hät guot urhap, 
Daz er ime den kopf gap. 
Des habet ir genozzen, 
Daz ir trinkent unbegozzen 
950 Üz dem kopfe von dem lide. 
Wir haben daz ze nide, 
Daz iu sö wol ist geschehen ; 
Des sult ir minem herren jehen: 
Ez ist von siner hantgift. 
955 Szelec kint hät selden stift 
Und vertribet ungelückes gift. 


‚Ex gap den kopf von der hant 
Dem boten, der dar was gesant, 
Wider min her Brisaz, 

960 Daz man in gebe vürbaz. 

Dö gap man in ze nshste dä 
Dem künege von Ethjoptä, 
Daz er trünke näch in 
Üf sin selbes ungewin, 

965 Daz alsö schiere geschach. 

Ein unde üz dem kopfe brach, 
Diu den herren gar begöz 
Und alsö gähes wider viöz, 
Als schiere ez was ergangen. 

970 Der kopf hät vervangen 

An ime ein starkez tadel, 

Sin herze was als6 wadel 
An aller werlde sachen, 

Daz er niht gemachen 

975 Mohte, daz ez würde zam; 

Sin lip was alsam, 

Wan er was an allem ende 
Unstste mit missewende: 

Daz was an dem kopfe schin. 
980 Wä moht daz cläret sin, 

Sprach Keil, daz man sö verzert 
Alzurn und kipper wert? 
Swaz wines dä wirt inne, 

Und were der aller hinne, 

985 Er würde getrunken schiere, 
Solten noch die nehsten viere 
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Trinken, als.er hät getän. 

Er kan wol köpfe machen wan. 

Daz trinken hät er wol gewent; 
9% Ez ist üf in sö versent, 

E er ez neigt zem munde, 

Sö wellet sich diu unde 

Gegen im zaller stunde. 


An der tavelen saz ein tegen 


995 Artüse dem künege engegen, 


Daz was min her Gäwein, 
An dem nie tadel schein 
An muote noch an libe, 
Wan daz er sich von wibe 
0 Über reht genäden vermaz, 
Dar an er sinen wert vergaz, 
Daz doch in schimpfe geschach. 
Daz er sich sö übersprach, 
Dö in gemeiner favele 
5Die von der runttavele 
Eins äbents gesäzen 
Und ze hove gäzen 
Und zalten äventiure, 
Daz galt er sit vil tiure 
10 Gar dicke an maneger stal, 
Daz er dar an missetrat, 
Als ime der lewe selber seit, 
D6 er mit dem künege reit 
Mit ein üf äventiure gewin, 
15 Dö er gesetzet was üf in.- 
Kleiner kranc birgt grözen wert; 
Diu Schande vrönes weges gert, 
Als daz dicke geschiht, 
Daz ein nebel ein michel liht 
20 Mit siner vinstere umbe st&t, 
Daz der schin dä von vergät, 
Unz er aber brichet dz; 
Ez verbirget ein röt goltgrüz 
Ein swarzer ruozes tropfe. 
25 Man böt üz dem kopfe 
Ze trinken dem recken. 
An ime sach man decken 
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Vollez lop swachez meil,; 
Ganze tugent meines teil; 
30 D6 wachet Schande und slief dazHeil. 


Ditz selzene mere 

Daz ist doch klagebare, 

Daz disen tugentrichen helt 

Ein sö kranker spruch entwelt 
35 Wider sö gröze manbheit, 

Als er lange het bejeit, 

Dä man in solte bewsrren. 

Wie getorste den ie besweeren 

Ein sö kleine missetät, 

40 Den tugent sö bewerret hät? 
Ditz was ein jeemerlicher slac, 
Daz dirre spruch überwac 
Sö manec riche tugende, 

Die er von siner jugende 
45 Unz in sin alter begienc. 
Daz in daz niht vervienc, 
Dar an was reht wilde. 
Doch haben wir sin bilde, 
Daz wert von liehte valwet. 

60 Ein schene wip salwet 

Dicke von liehter sunnen;, 
Ein gar lütern brunnen 
Trüebet ein vil kleiner mist; 

Sö daz ors ie blenker ist, 

55 Sö ez ie lihter sich besleht; 

Dä wider, swer die krän tweht, 
Da von me£ret sich ir swarzer glanz; 
Swä valsch ist und unstete ganz, 
Dä schint ein kleiniu tugent niht 

60 Alsö vil üz dem wazzer iht 
Ein vanke mac gebrinnen. 

Wie möht diu schande gewinnen 
Dehein s6 vestez obetach, 
Sie were ie doch inne swach. 

65 Solte ez näch minem willen varn, 
Got müeste die besten sö bewarn 
Und setzen zuo der Sslden tür 
Daz in nimmer widervür 
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10 D6 Gäwein sd misselanc, 
Den kopf und den lütertranc 
Gap der bote sä ze stete 
Minem herren Lanzelete, 

Den hiez man von Arlac, 

15 Der der zweier ampte. pflac, 
Daz er ritter unde pfaffe was. 
Swaz er äventiure las, 

Die zeigt er dem gesinde: 
Daz was her von kinde 

80 Ie gewesen sin arbeit; 

Und was der £rste, der bejeit 
Vor den andern den pris; 

Sin leben stuont in aller wis 
le näch höhem werde; 

85 Ez enlebte üf der erde 
Kein ritter sö tiure, S 
Dem er ie tjostiure 
Versagie alde ritterschaft; 

Ez stuont sö umb sin kraft, 

90 Als ez über mittentac kam, 
Daz dan sin sterke zuo nam 
Al tage unz in die naht: 
Swer die wile mit im vaht, 
Der muose werden sigelös, 

95 An dem kopfe er verlös, 

Dö er trinken solte, den sic. 
Daz er geviel in den stric, 
Daz erarnet er dä mite, 
Daz er über ritters site 

100 Saz üf einen karren 
Üf gewissez räche harren, 

Dä Milianz die künegin 
Über sinen willen vuorte hin, 
Wan er hät sin ors verlorn, 

105 Des enmohte er gedrenge und dom 
Ze vüezen niht erstrichen; 
Ouch wolt er wider wichen 
Niht, unz er ervünde, 

In welhem urkünde 
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110 Diu künegin bestünde. 


Ein site was in dem lande: 
Swer dä verschuldet die schande, 
Daz man in solde henken 
Alde anders sö krenken, 

115 Daz er verdampnet were, 
Den nämen die wizensre 
Und satzten den üf einen wagen, 
Der muose in dan alumbe tragen 
Von steiten ze villen, 

120 Mit alsolhem willen, 

Swer in üf dem karren sach, 
Daz er die schande an im rach; 
Wan ez was üf in gewant 
Swaz einer häte in der hant, 

125 Ez were holz oder stein: 

Sö muos er gelten den mein. 
Alsö Lanzelet enkunde 

Von des kopfes grunde 
Getrinken des lides, 

130 Keit, der vol nides 
Was und bitter galle, 

Der sprach mit michelem schalle: 
Her Lanzelet, ez schinet wol, 
Daz der kopf ist ze vol, 

135 Des möhten ir niht enbern; 
Eines lambarien ader eins stern 
Möht ir lihter gnuoc ezzen. 

Ir sit gar besezzen 

Iwer künste an disem morgen. 
140 Ir wert des äne sorgen, 

Heetet irn näch mittem tage 

Üz getrunken an die sage, 

S6ö iuwer kraft gewahsen ist. 

Her bote, gebet der rede vrist, 

145 Unz ime kome mitter tac, 

S6 trinket er, daz man im mac 

Sint der rede gedanken. 

Einen trunc s6 kranken 

Den enmöht er näch imbiz, 
150 Ob er dar an allen viis - 
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Leget und allen sinen muot, 
Getrinken, als er nu tuot. 
Ieglich sache ist zir zit guot. 


Der bote, der des kopfes pflac, 
155 Gap in Erec fil de roi Lac, 
Daz er trünke dar näch; 
Zem trinken wart ime s6 gäch: 
Als er den kopf begreif, 
Er tranc söre unz an den reif 
160 Des wines ime genuoc, 
Daz ime der kopf niht vertruoc: 
Er begöz in vil ser. 
Die starc unere 
Dä mit er erarnet, 
165 Dö in Enite warnet 
In dem walde maneger vreise, 
Dö sie sin gereise 
Was üf einem- walde. 
Kei sprach als6 balde: 
ı70 Ach, min herre, her Erec, 
Iu ist ze smal dirre stec, 
Den ir nü sit geriten. 
Ir heten senfter gestriten 
Mit zwelf roubseren, 
175 Die alle zagen weren;. 
Ir sult iuch vil wol gehaben. 
Künt ir iuch baz gelaben, 
Des würdet ir baz inne. 
Sich hät an umminne 
180 Dirre kopf sö verlän, 
Daz er niemen ze vriunt wil hän: 
Des ist lougen dehein. - 
Den kopf nam her Iwein, 
Wan er was ze nwehest dä, 
185 Und böt in zem munde sä; 
Er mohte getrinken niht. 
Nu Kei gesach dise geschiht, 
Er erlachet unde sprach: 
Iwer lewe, der an dem risen brach 


190 Und maneger vreise iuch vervie, 


‘ Were der na bi iu hie, 
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Der hete iuch gerochen. 
Als Kei daz het gesprochen, 
Den kopf gap man ze hant 

195 Minem hern Calocr£ant, 
Dem geschach ouch alsam: 
Als er daz cläret nam, 
Er begöz sich dä mite. 
Daz ir an ieclichem trite 

200 Iuch sö wol habet behuot, 
Sprach Keit, daz ist iu guot; 
Daz zeiget ouch der brunne, 
Den ir in liehter sunne 
Üf den stein guzzet 

205 Und des sö wol genuzzet; 
Er mac vil wol vrö sin, 
Der sö wol geniuzet sin. 
Parziväl der Gälois 
Der nam näch dem Wälois 
Den kopf unde tranc; 

210 Der win üz dem kopfe spranc 
Und begöz in mit al. 
Ditz erwarp her Parziväl 
An dem armen vischzre, 
Den er in grözer swere 

215 Durch zuht ungevräget liez, 
Als im diu magt sit gehiez, 
Daz in sin zuht dar an verriet 
Dö er von dem boume schiet, 
Dä er si sitzende vant, 

220 Und des swertes kraft erkant, 
Daz im gap sin «heim, 
D6 er wolte riten heim. 


I 


Swigen tuot vil dicke schaden: 


Sam wart er dä mit geladen. 
225Keit sprach: Ir sit verzagt. 

Vil rehte von iu wissagt 

Dise rede lange vor 

Cultanz der tör 

Und ouch von vrowen Leden. 
230 Ir sult des in beden 

Grözen danc sagen, 

Daz si in ir kinttagen 
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Nie wolte gelachen, 
Unz irz muoset machen. 
235 Ir veter het si wol gewant, 
Daz si iuch dar zuo erkant 
Und durch iuch ir swigen brach 
Und zuo iu lachende sprach. 
Si kund wol vrumme ritter spehen, 
240 Daz ist guot an iu ze sehen; 
Deswär, des sit ir wol wert! 
Des selben ouch der win begert, 
Dä er iu engegen spilt. 
Wizzet, daz nie bevilt 
245 Der win in dem golde, 
Dä er biten solde, 
Unz ir in zem munde 
Brähten an der stunde. 

Emzigiu trat tuot blözen wec, 
250 Ouch g&t man lihte gewonen stec: 
Des ist Tugent an iu gewon, 
Und släfet Schande dä von. 

Er wirt _vil dicke verswachet, 

Swes herze ist vermachet 

255 Sam ein erze oder ein contrafeit, 
Valschen muot diu schande jeit, 
Und ist der triwen tugent geleit. 


Ich seit in besunder 
Daz manecveltic wunder, 

260 Daz von dem kopfe ergienc: 
In welher wise er gevienc 
Ieglichen und beguzze, 

Wan ich vorhte, daz verdruzze 
Dirre rede eteswen. 

265 Sö ich nante den und den 
Und daz starke übertribe, 
D6 geviel mir, daz ich blibe 
An dem ende dä mite; 

Wan daz ist der werlde site, 

270 Daz si der niuwe volget. 

Vil dicke sich besolget, 
Der niuwe wege kiuset; 
Dicke ouch man verliuset 
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Gröz guot näch kleinem val; 
75 Swä zweier dinge ist diu wal, 
'Dä nimt man liht daz erger; 
Alsö liht velt der kerger 
An kunst als der unvruot, 
Der ez von unwitzen tuot. 

80 Ich wil in doch die besten 
Under kunden unde gesten 
Sagen unde nennen, 

Daz ir sie müget: erkennen, 
Die üz dem kopfe trunken 

85 Und von valsche sunken 

Und wurden geuneret, 
Und wie Keit daz verköret 
Zuo schanden unde zuo spot, 
Und wie gewert wart der bot 

:90 Under dirre tugentlicher rot. 


Ds getranc min herre Parziväl, 
Den kopf nam her Lenval, 
Dar näch Lais von Lardis, 
Näch dem Milianz de Lis 
95 Und Maldis der wise, 
Dinödes der grise; 
Näch dem tranc Gandaluz, 
Elies näch im von Landuz, 
Näch dem künec Brien 
300 Und von Love Urten, 
Nach ime von Canabuz Iwein 
Und Lohencis von Ouein, 
Darnäch her Brantriviers 
Und Bl&os von Bliriers, 
305 Dar näch Sempitebruns 
Und Gantitiers von Jastuns, 
Dar näch Feures von Rämide, 
Der gerner streit, dan er het vride, 
Näch dem Caraduz von Caz 
310 Und Cauterous von Solaz, 
Näch dem ein recke Rebedinch 
: Und Ai le rois Quinedinch 
Und von Quine ein recke Quarcos, 
Näch ime von Mondeil Hudos 
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315 Und Galeres von Destrauz 
Und ein recke Gäles Lithauz, 
Näch dem der röte Aumagwin, 
Dar näch Gram und Gotegrin 
Und Gradoans und Caroes 


320 Und des küneges sun Siläres, 


Dar näch Collas und Gofrei 
Und Loez li fil li rei 
Segremors und Nebedons, 
Labigädes und Brainons ; 

325 Näch disen tranc Quadoqueneis 
Und Galarantis li Gäleis, 
Nelotons und Gronosis, 
Banderous de Linis, 
Dar näch Margue Gormon 

330 Und Elis von Climon, 
Von Treverim Maloans, 
Dar näch der starc Gaumerans; 
Dar näch tranc Gwinganiers, 
Näch ime Davalon Hi fiers, 

335 Dar näch Dävit von Tintaguel 
Und Gwirnesis li isnel, 

Dar näch Gartes von Nomeret 
Und Quioques Gomeret, 
Von Querquons Dariel 

340 Und Raimel von Loventel, 
Darnäch Wilis von Dantipades 
Und Brian li meindres, 
Glotigaran und Gligoras 
Und min herre Qutasas, 

345 Ouch ander vil unde genuoc, 
Vür die man den kopf truoc, 
Der ich noch hiute bewuoc. 


Ob ich daz reine gesinde, 
Daz mit dem Selden kinde, 
350 Dem künege Artüse, was, 
Als ich ez vil dicke las ' 
An Erecke, nande, 
Den von der Swäbe lande 
Uns brähte ein tihtsere, 
355 Ich weiz wol, daz es were: 


, 
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Überic unde unlobelich. In deheinen tetlichen last, 
Umb die rede sö hän ich Wan du selbe gesprochen häst: 
Die ungenanten genant, 400 Swer min vor der werlst vergiht 
Die vil lihte unbekant Unde an mir gezwivelt niht, 

360 Meister Hartman wären, Daz selbe ime von mir gegchilt. 
Oder er wolt bewären 
Ein valsch nächreden dar an, Solich klage und ditz gebet, 
Daz lihte tsete ein valsch man, Daz ich daz ie getet, 

Als in sin natüre leret, 405 Daz sol man niht vür wunder hät, 

365 Der niht wan base m£ret: Wan sö der reine Hartman 
Daz kunde er wol bedenken. Min herze besitzet, 

In enmoht niht lihte bekrenken Sö kaltetz unde switzet 
Ein man, der zweier zungen pflac, Und bristet unde krachet. 
Und der vil bittern nächslac 410 Sin tugent mir daz machet, 
370 Hinden näch dem manne sleht Der er bi siner zit pflac. 
Und im vora ab die schande tweht. Owe, tetlicher slac, 
Des was er alles vollekomen. Wie du an im häst gesiget, 
Der got, der in uns habe genomen, Daz er in touber molten liget, 
Der müezn ze ingesinde haben, 415 Der ie schein in vröuden schar! 

375 Und werde nimmer ab geschaben Hartman unde Reinmär, 

Von des lebens buoche. Swelch herze näch werltvröudenjeit | 
Der himelsche künec geruoche, (Wan dar näch ir l&re streit), 

Daz er der sele löne Die müezen si von schulden klagen. 
Mit unverwerter kröne, 420 Sie habent in vor getragen 

380 Und müeze im mit alle vergeben, Tugentbilde und werde lere. 
Swaz er ie in disem leben Swer wibes lop unde ir &@re 
Getzte wider sin hulde, Sö vürder, als si täten, 

Wan von der werlt schulde Der ist unverräten 
Geviel der sel diu missetät. 425 Von mir wider wibes namen. 

385 Der der lip gedienet hät Si kunden stillen unde zamen, 
Mit tugent richem sinne, Swaz von nide valsches vlouc; 
Des himels küneginne, Swä man wibes güete belouc, 
Diu muoter ist unde maget, Dä stuonden dise zwen ze wer 
Ze der genäden si geklaget, 430 Wider der valschere her. 

390 Ob der sele iht gewerre. Wibes güete, dirst geschehen, 
Vater, sun und herre, Kundestuz ze rehte spehen, 
Guot, wistuom und gewalt, Daz dir nie grazer schade geschach. 
Got einer in der drivalt, Din lop wirt val unde swach, 
Erher umb in, richer Krist, 435 Wan si valwent liplös, 

395 Diu din tohter und din muoter ist An den diu vröude ir reht verlös 
Und ein tübe äne galle, . Und wibes vröude aller meist. 


Daz sin säle iht gevalle Ouch muoz ich klagen den vom Eist, 
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Den guoten Dietmären, 

430 Und die andern, die dä wären 
Ir sül und ir brücke: 
Heinrich von Rücke, 

Und von Hüsen Friderich, 
Von Guotenburc Uolrich, 

445 Und der reine Hüg von Salzä. 
Got der müez si setzen dä, 
Dä ir sele genäde habe! 

Vür wär si dirre werlde habe 

-—- Mit solher zuht bouten, 

450 Swä sie des ie getrouten, 
Daz sie daz beste teten, 

Daz wart mit solhen sisten 

Sö getän, daz dä an in 

Nie geviel Schanden gwin. 
455 Wis in, got, als ich in bin! 


- — m =m_ 


Hie wil ich die rede län 
Und dä wider heben an, 
Dä ich die äventiure lie. 
Dö diu rede alsö ergie 
460 Und die ritter über al 
Getrunken, die in dem sal 
Al umbe wärn gesezzen, 
Daz dä keiner wart vergezzen 
Under aller dirre rote, 
465 Wan Keii unde der bote, 
Die hielten den kopf under in, 
Keil sprach: Der eren gwin 
Ist komen an uns zwen ; 
Wir suln ouch ze buoze st£n, 
470 Wie wir her haben gelebt, 
Trinkt, her bote, unde gebt 
Mir den kopf dar näch. 
Umb daz si iu niht ze gäch, 
Daz ich trinken welle, 
475 Lieber trinkgeselle. 
Wir teten anders unreht, 
Sit sö manec guot kneht 
Vor uns dar üz getrunken hät. 
Sin mao ouch wol werden rät, 
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480 Sit ez alsö muoz sin. 

Kieset, wie mins herren win 
Smecket unde sin cläret, 
Diu rede hovelichen stöt, 
Wan ir sin hiute bätet, 

485 Daz ir sin doch niht tätet, 
Deswär, daz beswsret mich. 
Nu trinket ir, sö trink ouch ich. 
Daz tuot ir sunder angest; 

Jä möht ir hiute langest 

490 Äne mich getrunken haben, 
Wan Tugent ist in iu begraben, 
Und muoz diu Schande vürder scha- 

[ben. 
Dise rede tet Kei von spot. 
Hie mit tranc dirre bot 
495 Üz dem kopfe ime genuoc. 
Sin tugent in dä übertruoc, 
Daz ime dar an niht gewar. 
Er het den win getrunken gar, 
Solt er ez anders hän getän, 
500 Dä ist dehein zwivel an. 
Als6 schiere er getranc, 
Er sprach: Der wirt habe danc, 
Daz er sö wol gebrouwen het. 
Ich getranc disem cläret 
505 Nie niht geliches, 
Sö tiures und sö riches. 
Trinkt ouch ir, ez ist guot. 
Ich weiz wol, daz ir daz tuot 
Gar sunder widerstrit: 

510 So besehet ir wol, obe ich lit 

Ze rehte kosten künne. 
Ez ist lüter unde tünne, 
Gesmac unde reze, 

Und sint sine were 

515 Süeze unde starke. 

Ez muoz kosten manic marke 
Ditz vil edele pigment. 
Ich wene, der künec hab zuo gewent 

Dä mit sine geste, ou 

520 Kein houhet ist a6 veste, 
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Ez muoz bresten dä von, 

Ez were sin dan vor gewon: 

Dä von trinket kleine 

Wider &rste ze mäzen seine, 
525 Daz räte ich iu, min her Keil, 

Wan ez sweret sam ein bli 

Und leget sich dem hirne bi. 


Keit disen spot verstuont 

Ze guot, sam die al tuont, 
530 Die ouch gerne spottes pflegent 

Und ir ziere dar an legent; 

Tuot den ouch ein spot we, 

Die selben über sehent in &, 

Dan die sin nie gepflägen, 
535 Die muoz sin beträgen; 

Die sint aber küener dar an, 

Danne der sin nie began, 

Als nu an Keiln geschach. 

Diu Tugent an der Schande rach, 
640 Swaz si ir ie tet ze leide, 

Als ich iuch bescheide, 

An ir ingesinde. 

Der lön wirt vil geswinde, 

Den man gar mit hazze git, 
545 Und swä nit über nit 

Sich üeben beginnet, 

Da wirt geunminnet; 

Einer oder beide teil 

Wirbt dar under unheil. 
650 Keil muose engelten, 

Daz er s6 selten 

Än spot siner zühte pflac, 

Dä von der spot underlac 

Hie und dicke anderswä. 
555 (z dem kopfe wolt er s& 

Trinken äne sorgen; 

D6 was dar an verborgen, 

Dä von er betrogen wart 

Und sin zuhtlös höchvart; 
560 Wan als er näch dem kopfe greif, 

Vil gäbes im zo tal sleif 
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Unwizzende ietweder hant, 
Daz er sin lützel enpfant; 
Alsö wart er geschendet 

565 Daz er dar an ernendet 
Und sin-ie begunde, 
Wan von unheiles gunde 
Moht er sin niht bringen: ' 
Der win begunde springen 

570 Mit vil grözem hazzo 
Gegen im üz dem vazze 
Und begöz in mit alle. 
Do gesweic mit grözem schalle 
Keil und wart vil stille : 

575 Daz was ir aller wille, 
Dö er het gespottet vor. 
D6 spranc Culianz der tör 
Vil manegen sprunc witen, 
Er rief: Wer wil striten 

580 Mit mir umb den meisten trunc, 
Als mich leitet min dunc, 
Den kan ich wol gezeigen. 
Nemt war, wie Kei kan neigen 
Den kopf über houbet; 

585 Er hät in beroubet, 
Daz drinne niht ist beliben ; 
Er was vaste bekliben, 
Daz hät er vil gar vertriben. 


Ze hant dö din rede geschach, 


2 


5% Der bote aber zem künege sprach: 


Artüs, mir ist wol gegeben: 
Ist, daz min herre sol leben, 
Iur wirt niht vergezzen, 
Des getar ich mich vermezzen. 
595 Ich sol iu den kopf län 
Und sol iu einen list dar an 
Sagen und ein behendekeit, 
Die ich & niemen hän geseit, 
Wan ich dä ensolde 
600 Dar umbe, daz ich wolde 
Die wärheit dar an sehen, 


Das doch stt ‚ist geschehen, .... 
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Und des ich mich niht versach, 

Wan daz sin min herre jach, 
605D6 er mich her sande: 

Solde er iender in dem lande 

In deheinem hove besi£&n, 

Daz müeste in disem erg£n. 

Daz ist geschehen also, 

610 Des bin ich durch iuch vrö. 
Ir sült in gerne behalten. 
Die wile ir sin welt walten, 
Sö prüevet er nimer m&re 
Dem dehein un£re, 

615 Der & dar üz getrunken hät, 
Swie starc wer sin missetät, 
Ob er dar dz trinken. wil, 
Swie dicke er wil und wie vil. 
Ob ein gast kumet her 

620 Ze iuwerm hove und ob er 
Dar üz trinken welle, 

Ob den sin mein velle, 
Der vor nie dar üz getranc, 
Der vellet sunder sinen danc, 

625 Ist, daz ir in prüeven welt. 
Hie mit si er iu zuo geselt, 
Daz ist wol von schulden. 
Ich wil mit iuwern hulden 
Wider ze lande k£eren, 

630 Dä wil ich immer meren 
Iwern pris und iwer ren. 


Ds din rede also ergienc, 

Keil ein trären gevienc 

Und gedäht vil manegen wis, 
635 Wie er sinen unpris 

Und sin gröze schande 

Hie an erwande, 

Die er von dem kopfe leit; 
Wan sin muot dar näch streit: 
640 Swa er ieman mohte geschenden, 
Daz enmoht man niht gewenden, 

Sö lac er an der läge; 
Er satzt sich üf die wäge 


Cröne. 
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£ wider einen andern man, 
635 E er sich enthielt dar an, 
Sö was er dar an verdäht. 
Vil dicke er sich ze laster bräht 
Von sin selbes muote, 
Des sich ein ander huote. 
650 Sam wolt er schenden disen gast, 
Dar an ime vollecliche gebrast 
. Und wart sin laster breiter. 
Sin herze was mit eiter 
Sö nitliche bewollen, 
655 Daz er sich envollen 
Niht träwete erzeigen. 
Wart ieman spottes eigen, 
Sö was er hie unde dä 
An ime und ouch anderswä. 
660 Er gienc zuo dem boten hin, 
DA er stuont under in 
Und sprach von valschem munde, 
Als er vil wol kunde: 
Ritter, ditz gähe scheiden 
665 Daz muoz mir vröude leiden. 
Wider iuwer selbes &re 
Ir hänt ze werben möre, 
Wan ir habet niht s6 wol, 
S6 doch ein vrumer bote sol, 
670 Iwer botschaft geworben: 
Dar an were verdorben 
Ir und iwers herren wert. 
Dar näch und ir hiute gert, 
Enthaltet iuch ein wile, 
675 Wan iu ist diu le, 
Deswär ich wzne, durch niht vrum. 
Welt ir pris unde ruom 
Ze mins herren hove bejagen, 
So sült ir mir niht versagen 


680 Einer bete, der ich ger. 


Dar unıb ir doch sit komen her, 
Daz kan iu niht gewerren, 
Wan irs an minem herren 
Hiut dinget, und des sit gemant, 
685 Ob ir sin iht vergezzen hät, - 
3 
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Seht ob ir sin gedenket. 
Vil manec man schenket 
Mit vollen üz dem houbet, 
Des herze ist betoubet 
6% Gar dicke und sin unwillec muot, 
Daz er sö zagelichen tuot. 
Den künec ir 8 bätet, 
(Durch wes willen ir ez tätet, 
Des enweiz ich niht die wärheit) 
695 Daz von siner wirdekeit, 
Der lop grüenet schöne, 
Iu geviele ze löne 
Sö richiu Aventiure, 
Daz iu hiute tjostiure 
700 Iht verzigen würde. 
Nü wil ich die bürde 
Wider iuch tragen vil gern. 
Ir müget dä willeclichen gern, 
Dar man iuch niht kan entwern. 


105 Artüs sprach: Swiget, her Keit, 
Wan sölch rede diu ist vri 
Und haret zuo dem riche, 
Nu wizzet sicherliche, 

Iu möhte sam liht missevarn, 

710 Wolt in gelücke bewarn, 
Sam iu möhte gelingen. 

Man sol an allen dingen 
Die rehte mäze künnen. 
Ir welt aber nieman günnen 

715 Vür iuch deheiner ren. 

Ir welt noch baz m£ren, 
Ich vörhte, iuwer schande: 
Sö prüeft ir disem lande 
Umbe sust vil grözen spot. 

120 War an, her, hät dirre bot 
An iu getän unreht, 

Wan daz er sam ein guot kneht 
Sines herren botschaft warp? 
Swes pris dar under verdarp, 

1238 Daz ergienc An sin schulde; 

Und solt er ir hulde 
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Dar umbe verlorna hin: 

Hie sitzet manec vrum man, 

Dem ouch daz selbe ist geschehen, 
Als ir selber häut gesehen, 

730 Und maneger edelen vrouwen; 
Und möhten sie des trouwen, 
Daz er kampf dähte, 

Ir würde üz der ahte 
Sö vil mit ime gevohten, 

735 Daz sie nie enmohten 

Ergen in einem järe. 

Ir sült solher väre 

Disen guoten kneht. erläzen, 
Und sült inch ebenmäzen 

730 Eime recken, der näch prise vert. 
Swie wol ir iuch dä erwert, 
(Des bin ich vür iuch vrö) 

Ditz gevrumt iu niht nädel zwe. 
D6 sprach Keit aber d6: 


735 Künec und her, mich dunket, des 
Ich engilte ziu, ich enweiz wes, 
Daz ir mir sö gehaz sit. 

Ez ist ein vil kleiner nit, 
Den ich wider in trage; 

750 Und ist er niht gar ein zage, 
Swes er hie hät gebeten, / 

Daz enlät er niht undertreten, 
Sit er ez wol gehaben mac 
Und sin bete dar an lac. 

155 Swer mich dar under schendet 
Und mir ez missewendet, 

Der tuot mir micheln gewalt. 
Mir ist sam der des engalt, 
Des er nie niht genöz. 

160 Swie ich tuon, sÖ ist ze gröz 
Min missetät bie unde dä; 

Von schulden ist der wolf s6 grä, 
Wan swaz er in der werlde tuot, 
Ez st übel oder guot, 

165 Daz hät man ime doch vür arc. 

Wer ist 56 sulee und s6 karc, 
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Der volleclich bt sinen tagen 

Al der werlt müge behagen, 

Den heste üf dirre erde 
770 Mit vil richem werde 

Vrouwe Szlde gestiuret. 

Swer mich sö untiuret, 

Der nem bi mir bilde ® 

Und werde der schanden wilde 


775 Und zieh sich näch deın besten lobe; 


Lige ich unden, er swebe obe 
An der Szlekeite rade; 

Wan swä ich mich überlade 

Mit schanden, daz ist min schade. 


780 Dirre bote tet sam ein man, 
Der sinen worten borgen kan 
Und der aller sache vluht 
Hät zer oberisten zuht. 

Her Kei, er hovelichen sprach, 

785 Ob mir diu unzuht geschach, 

Daz ich sin hAn gegert, 
S6 ist diu gnäde lobes wert, 
Daz ich sö anelle gewert bin. 
Deswär, scheide ich alsö hin, 

79 Daz ich sin nzme niht, 

Daz aber nimmer geschiht, 
Sö were ich wol ze schelten. 
Ir sult des niht engelten, 

Daz ir mir s6 bereit sit. 

1795 Swaz man sö williclichen git, 
Daz mac man gern enpfähen. 
Ich wil min widergähen 
Durch iuch län beliben; 

Ir müget mich niht vertriben 

800 Mit sö gnediclichem geheiz, 
Wan daz got selbe weiz, 

Daz ez min selbes wille ist. 
Waz bat uns beide lenger vrist, 
Sit wir des willen sin bereit 

805 Und uns der süezen arebeit 
Beiden alsö wol gezimt? 

Diu rede sö vil der stt benimt 
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Und mac sö Bimmer orgän. 
Ir müezet mich ze ors bestän, 

8sı0 Als ir selber hänt gedäht: 
Sö ist mit &ren vollebräht 
Allez, des ich hie gebat. 
Nu tuot mir der rede stat. 
Ich bin bereit, als ich sol. 

815 Uns sol sin ouch min herre wol 
Günnen und ditze gesinde, 
Sit ichz bereit vinde. 
Dirre rede vil ergie, 
E sie der kinec zesamene lie, 

820 Wan er ez gerne gescheiden hete; 
Sö half doch lützel sin bete, 
Wan Kei in sines dienstes mante; 
Dö bat der gast, daz er bekante 
Im an der gäbe sin reht: 

825 D6 muost diu rede wesen sieht, 
Ditz vlouc vom ritter zuo dem kneht. 


Schier kämen knappen viere 
Mit richer zimiere, 
Die der kameren huoten, 

838 Mit zwein cultern guoten 
Von einem röten saınit, 
Die wurden in den sal geleit 
Üf ein lachen sidin, 
Dä diu stat solte sin, 

835 Dä man sie wäfenen solde. 
Zwen schilte von golde, 
Dar üf swebten zwen adelar, 
Die brähte man vil snelle dar, 
Und riche covertiure, 

840 Und lanzen von laziure 
Starke wol gemälet, 
Mit röteln wol gestälet; 
Ouch wart bräht an die stat 
Ein ziere richiu sarwät 

835 Mit dicker wizer meile, 
Unde diu vinteile 
Riche und geweere, 
Und golzen, die niht swerre 

I% 
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Wären unde niht ze grö6z, 

850 Als sie ein guot meister slöz, 
Und wäfenröcke geliche 
Als mans ze Francriche 
Pfliget von zendäle, 
Und von goltmäle, 

855 Zwön helme sam ein spiegelglas 
Und veste sam ein adamas. 
Als nd der harnasch bräht wart, 
Her Keit ez niht langer spart, 
Er gurte den lendeniere. 

860 Dar näch wart er vil schiere 
In sin isergolzen geschuocht ; 
Ein wambeis wart ime gesuocht 
Von einem buckeram blanc, 


Einer spannen von der gürtel lanc, 


865 Under sinen balsperc. 
Diu ors wären vür den berc 
Bräht üf ein eben, 
Dä in diu stat wart gegeben, 
Üf ein witez gevilde, 

870 Und lanzen unde schilde. 
Der coifen und des colliers, 


Wäfenrockes, helmes und tschilliers 


Der wart er vil snelle gar. 
Erz beleip ab der ritter bar, 
875 Der mit Keit vehten solt, 
Wan sin ors wart ime geholt 
Und dirre schilt und ein sper: 
Er häte wäfen nimmer 
An der stat, dä in beiden 
880 Der strit was bescheiden, 
Bi dem graben vor dem palas. 
Ginöver mit Artüse was 
Dar gegangen mit den vrouwen, 
Daz sie wolden schouwen, 
885 Und daz gesinde über al, 
An den graben vür den sal. 
Vil gröz wart der aneval. 


Daz der gast sö blöz beleip, 
Ein sache in dar zuo treip, 
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890 Die ich iu bescheiden wil: 
In dem hove was wäfens vil, 
Der ime deheinez tohte; 
Vür wär, er enmohte 
Sich gewäfen in ir keinez; 
895 Wan dar wart bräht einez 
Mit dem®künege Brian, 
Daz tet Bilis der klein man, 
Ein richer künec und ein twerc, 
Dö was ime der halsperc 
900 An der coifen ze enge; 
An der wite und an der lenge 
Was er ime näch anders reht. 
Des muoste dirre guot kneht 
"Beliben äne wäfen blöz. 
905 Ez was aber sin kampfgendz 
Starke wol bewart, 
Daz den gast kleine beswart. 
Nu müeze ir got beider pflegen! 
Man siht ir beider teil wegen 
910 Ungliche üf der wäge: , 
Sie hebet sich vil träge 
Nähe wan an des gastes teil; 
Ez en underst& unheil, 
Wan sin gelote geringer ist, 
915 Ich weiz wol, daz kein list 
In der werlt ist sö starc, 
Swer einhalp ein marc 
Wiget gein einem satin, 
Daz muoz vil ungeliche sin 
920 Ir beider gewige. 
Ime muoz an dem sige 
Gelingen starke volgen, 
Wan im ist erbolgen 
Sin kampfgeselle. 
925 Gelücke daz niht welle, 
Daz in iht dä velle! 


Beide hielten sie ze ringe, 
Hie dise jungelinge 
Üf ir ors gesäzen. 

930 Des sie sich vermäzen, 
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Dem ist ez vil nähe bi. 
Den einen tuot wäfen vri, 
Sö vert der näch gelücke. 
Ir ietweders tücke 

935 Werben näch des andern schaden: 
Sie hät ein haz sö geladen, 
Der in beiden mac gewerren. 
Niht näch den Österherren 
Dise tjostiure staont, 

930 Die die alle vinde in tuont 
Mit ritters behendekeit, 
Als min herre Wirnde seit, 
Swä sie sint ze velde. 
In hät disiu melde 

945 Geschadet vil starke; 
Wan die von Denemarke, 
Werden sie sin inne, 


Si zetrennen die gevaterschaft. 
Her Wirnde ist 86° wärhaft, 
950 Der ez von in gesaget hät, 
Und hät ouch solher witze rät, 
Daz er wol erkennen kan 
CF solhen siten den wän, 
Wan er hät ez dicke gesehen 
955 Ze velde an ritterlichem gschehen, 
Ze Karlingen und Britanje, 
Ze Brick und üf Tschampanje, 
Ze Wäl unde ze Norwein, 
Ze Fiandern und ze Lohrein, 
960 Ze Normandie und ze Engellant, 
Ze Hennouwe und ze Brabant, 
Ze Hessen und ze Hespelgou, 
Ze Dürn und ze Brisgou, 
Ze Swäben und ze Sahsen 
965 Daz ist gewahsen: 
Daz sol man ime glouben. 
Got gesegene vor ir rouben 
Die herren von eim sande 
Und die von Westerlande, 
970 Westfal unde Franken. 
Wie von der gedanken 
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Von Erste ditz spil entspranc, 
Wä sich ein Peier dranc 
Ze velde mit eim Österman, 

975 Der wart alsö ingetän 
Von siner kunst, im wage heil, 
Daz ime geviel daz winster teil. 
Dä wider ist uns ditz guot, 
Daz ir gunst und ir muot 

980 Hie ze lande niht geschiht; 
Den aber geschiht von in leides iht, 
Daz sint die von Virgiule. 
Der garzüne mit hiule 
Wol priset den turei 

985 Dort, als den Franzoiser twei 
Tuot mit uns und bi dem Rin. 
Wellent sie sö schedlich sin, 
So beschine se nimmer unser schin. 


Als6 läzen wir die rede sten 

9% Und haren ouch, wie dise zwen 
Ze orse dä gebärten, 

Und welher site sie värten 
An der orse banekie 
Vor dirre massenie, 

995 Üf einander, wider und vür, 
Dar umbe daz ietweder kür, 
Wie ime sin ors hancte, 

Sö er ez ersprancte 

. Wider sinen kampfgesellen. 

0 Ze vähen und ze vellen 
Stuont ir beider gedanc. 
Vil manegen snellen widerwanc 
Ir ietweder dä genam, 
Wan sin diu ors wol gezam 

5 Und ietweders muot; 
Dä was bi guote ein ander guot: 
Der recken girde, der orse wille. 
Ein haz wont dar under stille 
Bi in beiden wol bekant; 

10 Man sach under schildes rant 
Geberde wol behende, 
E dirre kampf ein ende 
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Genam deswär von in, 
Wan dä vlust unde gewin 

15 Sich liezen ze pflihte, 

Als sich an solher geschihte 
Ennenher pflac ze tuone: 

Wan ez weder vride noch suone 
Debeinen wis gestillen mac, 

20 Danne wer dich, stich und slac 

Mit willen erzeiget. 

Ir ietweder neiget, 

Daz sper üf die brust geslagen, 
Vil ungelich zwein zagen, 

25 Und läzen schenkel vliegen, 
Dä muosen spere biegen 
Alde vallen oder bresten. 

Der gast traf zem besten 
Und wart äne vl sin stich, 

30 Daz min her Keit hinder sich 
Den val vom orse muose haben 
Ze tal in den burcgraben, 

E er wider wunde, 
Daz er sich nie enkunde 

35 Enthalten des valles. 

Dö wart im sines schalles 
Ein teil vergolten. 

Er lac in der molten, 
Daz er sich lützel versan, 

a0 Gestract sam ein töter man, 
Der lebenden geist nie gewan. 


Als er in sach vallen, 
D6 körte er vor in allen 
Näch im in den burcgraben. 

45 Nu het sich Keil üf erhaben; 
S6 daz er hinden in wolt sin 
Geloufen ze einem türlin, 

Daz in nieman het gesehen. 
Dö muoste ez anders geschehen, 

50 Wan in üf der vart erreit 
Der gast, der vor mit ime streit, 
Und kom im s6 nähen, 

Daz er in nam ze vähen 
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Bi dem helme hinden 
55 Und begunde in näch im winden, 
Daz er in sunder sinen danc 
Hinder sich üfz ors swanc 
Unde vuorte in hm und her. 
Gnäde starke gerte er 
60 Und bat im helfe tiure, 
Wan dirre tschumpfentiure 
Verdröz in vil sEre, 
Wan dä was unere 
Und anderthalp schade dä bi. 
65 Er wände des lebens werden vwri 
Von dem valle und von dem würgen; 
Er böt dem ritter bürgen, 
Daz er in lieze genesen, 
Er wolt sin eigen wesen 
70 Und sin gesicherter gevangen: 
Er liez in doch hangen 
Bi dem ors ze tal, 
Wan daz gesinde über al 
Sin bete dö vernam 
75 Und vür die künegin kam, 
Diu begunde dö Keit biten 
Mit sö jamerlichen siten 
Und mit sö barmlicher clage, 
Wan er ein ende siner tage" 
80 Wänt haben an der stunde, 
Daz sie im endes gunde, 
Der ime den lip name, 
Wan ir daz missezeme 
Und wiplicher güete: 
85 Unz er ir gemüete 
S6 erweichte mit bete, 
Daz sie ez über danc tete, 
Wan er sie sö gebeten hete. 


Ginöver den ritter bat, 

90 Daz er solhe missetät 
Durch sie wolde verkiesen, 
(Daz ensolt er niht verliesen) 
Die Keit het begangen, 
Und ir den gevangen 
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95 Wider gebe näch ritters reht. 
D6 tet er als ein guot kneht, 
Der tuon unde läzen kan 
Und übermäze nie gewan, 
Und gap in zir gebote dar, 

10056 daz er were ir eigen gar, 
Wan sie ime ze helf was komen 
Und het ime den töt benomen. 
Dä mite sich diu rede schiet. 
Artüs und dise diet 

105 Kerten wider üf den palas; 
Der bote ouch erbeizet was 
Und giene mit in Af daz hüs 
Sten vür künec Artüs 
Und sprach mit zühten schöne: 

110 Artüs, du bist ein kröne 
Und ein spiegel aller Eren. 

Ich wi} von hinnen k£ren, 
Und habet gnäde unde danc. 

Min wec ist vil starke lanc, 

115 Den ich noch riten muoz. 

Lät mich haben iuwern gruoz, 
Urloup unde hulde; 

Wan ir ein übergulde 

Gar aller tugende sit: 

120 Daz müeze wesen äne strit, 

Die wile ich gereden mac. 
Ju hät gevrumet dirre tac 
Vil gar an iuwerm prise, 
Wan ieh sin manegen wise, 

125 Der sin & niht enweste; 

Dä mache ich in sö veste, 
Daz in niemen mac verwerten. 
Din lop wil ich beberten 
Immer swä ich landes bin: 

130 Daz wirt iuwer @ren gwin. 
Mit dirre rede schiet er hin. 


Ds er urloup het genomen, 

S6 was Keil her vür komen 

Und stuont bi dem gaste, 
135 Er sprach: Ir ilt ze vaste, 
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Daz ist niht bescheiden; 
Ir sult von den meiden 
Und von miner vrouwen & 
Urloup nemen, & daz erg&, 
140 Und scheidet danne hinnen. 
Sie hAn iuch ze minnen 
Behalten manec guot cleinöt 
Von gimmen und von golde röt, 
Des sie iu alles hänt gedäht, 
145 Dar umbe daz ir habet bräht 
Minem herren disen kopf her, 
Wan er ist des ir gewer, 
Daz sie kiusche und äne valsch sint: 
Des wären wir vor alle blint, 
150 Unz ez der kopf erzeiget hät, 
Wie gar sie äne imissetät 
Ennenher hänt gelebt. 
Ich weiz wol, daz ir ez gebt 
Von iu deheinem man: 
155S6 richiu kost lit dar an 
Von getiure und von gezierde. 
Nu wizzet, daz sin girde 
Brach den antheiz Diögeni, 
Von der güete was er dä bi, 
160 Der aller hande gezierde vlöch 
Und sich näch einem manne zöch, 
Den er bi einem brunnen vant, 
Dä er daz wazzer mit der hant 
Warf gein sinem munde, 
165 Wan er sin niht enkunde 
Anders gewinnen; 
Den site begunde er minnen, 
Daz er sin silber und sin golt 
Niht langer bi ime dolt, 
170 Und was im starke unmere; 
Er jach, daz er were 
Ime unnütze; dar näch 
Lät iu niht wesen gäch, 
Unz ir die gäbe enpfähet. 
175 Ob ir & hinne gähet, 
Sie wänden si iu versmähet. 


40 z. 3177. V 1415 P 32. 

Dirre rede wart vil gelachet. 

Daz Keil was sö verswachet 

Und nach des spottes niht vergaz, 

ıso Dä bt sö sult ir wizzen daz, 
Swer spottes alle wege pfliget, 
Daz den kein laster bewiget, 
Swie dicke ez ime widervert; 
Wan er ez alsö überbert 

185 Wider manegen von emzekheit, 

Dem er spottes ist bereit, 
Daz er in niht beswarret, 
Als er ez wol beweret 

Hie unde ouch anderswä. 

190 Die rede län wir bliben dä 
Und sagen von der höchgezit, - 
Dä was vröuden vil enstrit 
Und kurzwile manecvalt, 
Als ez dä vor ist gezalt 

195 Und näch ir übertiure, 
Von dirre äventiure, 
Diu nd ze hove komen was, 
Der was burc und palas 
Und diu stat vol über al, : 

200 Wan ez allenthalben erschal. 
Swä iender zw£ene gesäzen, 
Da enwart des niht verläzen, 
Dane würde von in gereit 
Und ir zit dar an geleit. 

205 Sus werte der hof dri tage 
Mit solhen vröuden, als ich sage, 
In vil grözem vollen. 

Schier vlouc ein mere, erschollen 
Von einem garzüne, 

210 Daz ein turnei von Jaschüne 
Über dri tage solde sin, 

Den het gräve Riwalin , 
Widern künec Glais genomen; 
Swer dar zuo wolde kömen, 

215 Der vünde gröze ritterschaft 
Dä von der lantschaft 
Und von den unkunden, 

Die ritter_daz begunden 
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Alle triben under in 
220 Und bereiten sich, daz sie dä hin 
Tougen kerten näch lobes gwin. 


Gäwein ze dirre rede sprach: 
Ez wirt vil starc ungemach 
Minem herren; wirt er sin gewar, 
225 Er lät uns nimmer komen dar, 
Des sult ir wol gewis sin. 
Ditz ist der rät min, 
Daz wir vil vruo morgen 
Vor dem künege verborgen 
230 Bereit sin mit wäfen 
Und in läzen släfen -» 
Und riten gemeinlicheu dan ; 
Komen wir ze Breziljän, 
E er sin werde innen: 
235 SöO kome wir wol hinnen, 
Daz er uns. niht erriten mac; 
Wan zwäre versläfet er den tac, 
Alsö schiere als er erwachet, 
Ich weiz wol, daz er sich machet 
240 Näch uns zehant üf die slä; 
Vindet er uns danne nähe dä, 
Sö müeze wir wider k£ören: 
Daz mac mit unsern ©ren 
Nimmere wol ergen, 
245 Daz wir danne hie besten, 
Sit er uns verkündet ist. 
Swer under uns der vruowest ist, 
E ez vol beginne tagen, 
Der sol den andern allen sagen, 
250 Daz sie sich bereiten. - 
Ditz sol aber niemen breiten 
Under daz gesinde, 
Daz ez iht bevinde 
Min herre künec Artüs: 
255 Wan so ist diu rede umbe sus 
Und würden wirs erwendet. 
Sö wart diu rede volendet 
Und bereiten sie sich al dar zuo. 
Des andern morgens vil vruo 
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260 Riten sie alle gemein, 
Als in geriet her Gäwein, 
Von dem hove die besten, 
Die kunden mit den gesten, 
Daz ir beliben niwan drt: 
265 Daz was der zuhtlöse Keit, 
Der ander an der zal was 
Ein recke Gäles Lischas, 
Der dritte was Aumagwin: 
Die muosten bi dem künege sin, 
270 Daz er die zit mit in vertribe, 
Sit er sö eine belibe, 
Und sinem zorne baz entlibe. 


Hie mit schieden si alle hin 
Und liezen den künec hinder in 
275 Einec släfende ligen, 
Daz in diu reise was verswigen, 
Daz wart in sere müewen. 
Er begunde sich ouch vrüewen 
Mit vil starken unsiten ; 
280 Er wolde in näch haben geriten, 
Ob er sie möhte vinden: 
Des muoste er erwinden 
Gar wider allen sinen danc, 
Wan ime was der wec ze lanc 
285 Und. diu geselleschaft ze klein, 
Erne wolte dan alein 
Gestrichen sin dä hin 
Niwan mit disen drin, 
Als nu des niht mohte gesin, 
2% Er vrägte den röten Aumagwin, 
Waz sie beginnen wolden, 
Ob sie jagen solden, 
Alde anders iht beginnen, 
Dä von sie gewinnen 
295 Möhten die wile 
Etliche kurzwile, 
Din ir ren zeme, 
Unz daz gesinde wider ksme, 
Daz sie iht verlangte. 


300 Dirre rede verhangte 
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Diu geselleschaft über al, 

Und wart ein bote her ze tal 

Näch den jegern gesant, 

Daz sie gein Gornomant 
305 Vüeren mit den hunden, 

So sie aller snellest kunden. 

Daz was als6 ergangen: 

Diu tropel wart angevangen 

Und gein der gaudin gezogen; 

Dä wart der künec niht betrogen: 
310 Ez kämen ouch die jeger dar. 

Daz gejeit und disiu var 

Dem künege ein teil kumbers bar. 


Diu zit was kalt und tief der sne, 
Als ez ist des winters &, 
315 Und die gewate starke tief, 
Dä von daz wilt niht verre lief, 
Wan ez äne twäle 
Vil nähe ze allem mäle 
Durch die gewaten in brast. 
320 Dirre kelte herter last 
Den künec und sine gesellen’entwalt, 
Dä von gevangen und gevalt 
Wart von sterke scherre 
Vil der kleinen tiere: 
325 Hasen unde vühse, 
Reher unde lühse. 
Dä wären sie sö lange, 
Daz sie dem getwange 
Der kelte muosten entwichen, 
330 Wan in wolt geswichen 
Der tac unde diu kraft: 
D6 kert mit siner geselleschaft 
Wider heim künec. Artös. 
Nu was sin selbes muoshüs 
335 Beräten vil untiure 
Mit einem grözen viure, 
Daz heiz was und äne rouch, 
Von einem holze, daz ouch 
Dürre was, des bran ez lieht. 
330 Artüs sümete sich des nieht: 
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Als er ditz viur vant, 

Dar rahte er ietweder® hant, 

E er dar kam, langest &, 

Wan im tet der vrost vil we. 
345 Daz ist noch ein gemeiner site, 

S6 ein man in vrost rite, 

Ob er ein viur vünde, 

Das er die hende wünde 
Unde büte"sie dar gegen, 
350 Wan er wänt dä mit verlegen 

Sitnes vrostes etewaz, 

Und wenet vil, daz sie daz 

Müge starke stiuren, 

Und mügens niht vertiuren, 
355 Swä sie nähent viuren. 


Artüs z6ch sich dar näch. 
Im was zem viure alsö gäch, 
Daz er die hende dar böt, 
Und wände dä mit sin nöt 
360 An dem vroste vertriben; 
Ouch wolt er niht beltben, 
Unz er dem viure näher kam: 
Einen brant er dar abe nam 
Und rac her ür vil der kol, 
865 Er stuont und saz und warmt sich wol. 
Ditz ersach diu künegin 
Zeinem kleinen venster dar in 
Langest, & er sie ersach, 
Unde sprach vil versmäch, 
370 Als ein wip dicke tuot, 
Diu vil gähes ist gemuot 
‘Und ein teil widerbruht: 
Wer lert iuch dise hovezuht, 
Her künec, .daz ir iuwern lip 
375 Sö eisieret als ein wip? 
Ez mac vil wol gelogen wesen, 
Daz ich vil dicke hörte lesen 
In theöricä ein phisicin: 
Daz daz heizest wip solte sin 
380 Kelter denne der keltest men. 
Daz schinet hie vil übel an, 
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Daz getar ich vil wol jehen. 
Ez wart von wibe niht gesehen, 
Daz ir habet begunnen. 
385 Solt ir under alsö dünnen 
Kleidern dicke ligen, 
Iuch würde der hitze gar verziges, 
Alsö manec vrouwe tuot; 
Und wer diu gaudin gar ein gluot, 
390 Ich wen, sie & vergienge, 
E iuwer ip gevienge 
Dä von volle hitze: 
Daz erzeiget wol ditze. 
Ditze viur ich widersitze. 


395 Ouch stt ir zwäre niht sö heiz 
Als ein ritter, den ich weiz, 
Den ich niht nennen wil, 

Er ist aber bekant vil; 
Wan in daz is und der sn& 

400 Niht mere entwelt denne kli& 
In deheiner siner reise, 

Wan in des vrostes vreise 

Ze deheiner .zit nimmer tuot 

Dan sumers bitze und bluomen bluot. 
405 Als6 ist sin leben gestalt: 

Ez si warm oder kalt, 

S6 er meist an leit 

Er vüeret kein ander kleit 

Niwan ein wizez hemde; 

310 Ander kleider sint im vremde. 
Er ritet ein ors harmblanc. 

Er singt von minne süezen sanc 
Al naht durch die gaudin. 
Durch willen der ämten sin 

415 Vlacher stimme und slehter keln. 
Sin wäfen mac ich niht verheln: 
Er vüeret einen wizen schilt. 
Sin herze gar näch vröuden spilt, 
Als ime der minne got geb6t. 

420 Ein sper von zinober röt 
Vüert er mit wizer banier. 

An harnasch als ein ritter fer 
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Ritet er ne pine 

Den vurt vür Noirespine, 
425 Unde hebet vil schöne 

Sinen sane in richem töne. 

Ich lobe, daz man im löne: 


Hie mit dia künegin sweic. 
Artäs sich nider seic 
430 Und erkom von dem worte. 
Ouch gerou es sie vil harte, 
Daz sie sich sö sere 
Wider ir selbes &re 
Dö het tbersprochen 
435 Und s6 gar zebrochen 
Wibes zuht unde ir scham. 
Artüs im dise rede nam 
Ze vil grözem ungemüete. 
Ditz prüevet wibes güete, 
440 Wan solch rede ze nähen göt, 
Dar an wibes liebe st&t, 
Daz üebet lihte ein sorgen. 
Dä wip niht wellent borgen 
Ir sprüche durch ir höhen pris, 
445 Leit prüevet sich manegen wis, 
Als ez dem künege nü ergienc. 
Unvröude sin herz 36 bevienc, 
Daz ime vröude dö entweich. 
Von ir er trärende weich 
450 Heimlichen an ein stat, 
Dä er sin gesellen bat, 
Und tet in an der selben stunt 
Sö begarwe dise rede kunt, 
Wie sin wip sin gespottet habe, 
455 Und vrägte sie räts dar abe 
Und sunderliche alle dri. 
Ze dirre rede antwurt Keit, 
Des zunge selten wol gesprach 
Und des angel ie stach 
460 Mit bitterlicher väre, 
Der dicke vil undäre 
Zem besten kunde gesprechen, 
Des enwalt er niht zebrechen 
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Sin reht an der schalkheit; 

365 Er. sprach näch alter gwonheit 
Alsö ze dirre sache: 

Ich enweiz, waz ez mache, 
Sprach er, daz die vrouwen 
In sö verre getrouwen, 

470 Daz sie vor deheinem man 
Ir rede wellent hsele hAn. 

Daz machet man allez an in, 
Dä wider stöt ein swach gowin. 
Wer wip lädt ze verre vür, 

475 Der gewinnet sin vil klein gevür: 
Daz ist an miner vrouwen schin ; 
Sie solt in ir kameren sin 
Und lieze uns schaffen unser dinc; 
Mit ir ist müeltch gerinc; 

480 Sie bt ir willen als6 vil, 

Daz sie redet, swaz sie wil, 
Daz ist ie doch ein swachez spil. 


Ein man des dicke vräget, 
Des in vil Ithte beträget, 
485 Obe er ez hörte sagen. 
Man solde solche rede verdagen, 
Diu niht üebet danne leit: 
Daz wsre ein kluoge wisheit 
Und zer werlt ein nützer list. 
390 Swem sin wip ze liep ist, 
Der vräge lützel von ir, 
Wan ime wehset danne zwir 
Leit, kumber unde klage 
Von siner vräge und jenes sage. 
495 Alsö geschach künec Artüs. 
Was ime leit, im was sus 
Leider, dö er hörte, wie 
Kei ime die rede undervie; 
Doch tet er als ein wise man, 
500 Der sich selben tr&sten kan 
Näch vil leidem msere. 
Swaz dem manne prüevet swere, 
Des sol er selp tröst nemen; 
Ez ensol niht den besten zemen, 
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605 Daz ein kumber krenke ir lip, 
Sam ein herzen senedez wip; 
Wan daz ist des wibes &, 

Daz ir ir leit nähe ge: 
Dä von ist sie getiuret. 

510 Artüs sich selben stiuret 
Wider sin leit hie mite, 

Er sprach: Daz ist ein alter site, 
Her Kei, an iu gewesen her. 
Ez möhte ie doch eteswer 

515 Entrinnen iuwerm schelten, 
Iwern site ir wandelt selten, 
Wie lange welt ir ez triben ? 
Under mannen und wiben 
Traget ir gelichen haz. 

520 Ir wizzet selp, umbe waa. 

Wes mac man iu getrouwen, 
Daz ir von iuwer vrouwen 

Mir ze geharde dise rede tuot ? 
Ir solt ir swigen, weert ir vruot. 

525 Ir habet sie s6 sere belogen. 
Ich ensi gar an ir betrogen, 


Sie ist getriuwe und wol gezogen. 


Vil dicke disiu rede geschiht, 
Daz sich ein man verwenet niht 
630 An rede übersprechen dä, 
Dä erz tuot, und gewinnet sä 
Vil harte grözen undanc: 
So wirt sin lön ze mäle kranc, 
Und hate verre baz geswigen. 
535 Maneger hät sin wip gezigen, 
Daz ime vil leit ware, 
Ob ieman anders were 
Wider sie gestanden 
Ime selben ze schanden. 
540 Diu rede betriuget manegen man. 
Der nu niht borget dar an, 
Ob iemen velschet sin wip, 
Diu ime doch sam sin lip 
Ist vor uns verborgen, 
845 Der beginnet üf sie borgen 
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Valsche, ob er ervünde, 
Mit welhem urkünde 
Sie diu werlt hiete; 
Swen diu rede verriete, 
550 Daz er mit im schülde, 
Ob er des engülde, 
Als_sin Keil nü engalt, 

Des het jener doch gewalt. 
Keii sin rät übel gedeich, 
555 Dä von er schiere gesweich 
Und tet daz von schulden; 

Wan er ab des küneges hulden 
Het eteswä gesprochen : 

Daz wart an im gerochen, 
560 Als ir selbe habet vernomen. 
Nü was dirre rät komen 

An den küenen Gäles; 

Er sprach: Herre, ich wände des, 
Ez were miner vrouwen spot; 
565 Doch west ich gerne, ob ez got 

Weere oder troges bilde. 

Dehein mensch ist sö wilde, 

Daz sich erzeige en solhen wis. 

Swen niht entwelt s6 starkez is, 
570 Ist daz mensch, daz suochet pris. 


Herre, sprach Aumagwin, 

Ditz ist der rät min, 

Ob ez iu wol behaget 

Und sit ir gerne pris bejaget, 
575 Daz wir zem vürte riten 

Und sin al dä biten, 

Ob er kom alde niht. 

Swer in unser dä gesiht, 

Der ervar sin geverte. 
580 Nimer wirt ez sö herte,. 

Er müeze unser eime sagen, 

Oder wir werden dä erslagen. 

Wil uns aber got ernern, 

Wir mügen uns sin wol erwern, 
585 Ist er ein s6 blözer man, 

Als ich von iu verstanden han. 
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Der rät dühte den künec guot, 
Und kerte dar an sinen muot, 
Daz er die rede ts®. 

590 Er machet si aber stete 
Und vrägte sie besunder, 

Ob iemen wer dar under, 
Der die reise schühte, 
Wes sie dar umbe dühte. 

595 Nu gehullen sie dem räte, 
Und als ez wart iht späte, 
Dö wären sie gewäfent. 

Sin gesinde liez er: släfent 
- Unde reit mit disen drin 

600 Schiere gähende dä hin, 

Des si dä niht langer biten. 
Dö si üf dem wege riten, 
Artüs ze sinen gsellen sprach: 
Ein dinc, daz dicke geschach 

605 Und ouch wol geschehen mac, 
Daz uns were ein grözer slac, 
Des suln wir uns bewarır, 
Daz uns iht müge missevarn. 
Unbesiht, daz wizt ir wol, 

610 Diu ist steetes endes hol, 

Dä mit sie manegen irret, 
Dem sie dar an gewirret. 
Daz merket wol, ir herren. 
Ein dinc möht uns gewerren: 

615 Ob wir ensamt lagen, 

Sö daz wir niht enpflegen 
Besunder der wahte, 

Er möhte uns hinahte 

Hie mit verirren alle. 

620 Ob ia diu rede gevalle, 

Sö suln wir uns alsö legen, 
Daz ieglicher müeze pflegen 
Siner huote hie al eine. 
Daz lobten sie gemeine. 

625 Die huot beschiet er seine. 


Dö sie nu lobten den rät, 
Den Artüs gegeben hät, 
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Er sprach: Kei, ir ritet, 
Dä ir des riters bitet, 

630 Von Algue zwö mile her dan. 
Komt er, so gedenket dar an, 
Daz ir in vräget, wer er sl, 
Und waz er suoche hie bi; 
Des sult ir niht vergezzen. 

635 Kei sprach: Ich wil mich vermezzen, 

 Daz eintweder muoz gesigen 
Oder eintweder töt geligen, 
Ersihe ich in und komt er mir. 
Gäles sprach: Ritet ir 

630 Mitten üf die sträze, 
Aumagwin, ich aber läze 
Bi dem vürte uf der sla 
Der huote aber dä; 
$ö rite ich zem alten wege, 

635 Dä ich mich an die huote lege, 
Dä eteswan diu strüze was, 
Die hät verwahsen nü daz gras, 
Ein criuze si aber zeiget. 

Swä der ritter hin geneiget, 

650 Da muoz er doch hin varn, 
Des enmac in niht bewarn, 
Ern vinde ieman, der in warn. 


Ds er geteilt die huote, 
Artüs der sinne vruote 
655 Reit unlange mit in, 
Sin sträze k£rte er hin, 
Da er den ritter wolt versäzen. 
Aumagwin muost ouch läzen 
Sin gesellen vil schiere. 
660 Als muosten sich die viere 
Teilen an die läge. 
Daz ditz Keit beträge, 
Daz müget ir wol gelouben. 
Man muoste ime erlouben 
665 Daz zittern an der wahte, 
Wan elliu sin ahte 
Stuont näch hitze einen wis, 
Wan siefer. and und dickez is 
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Tet im alsö gröze nöt, 
670 Daz er wände wesen töt. 
Het er die rede geweste 
Ze Tintagüel üf der veste, 
Do er saz bi dem braisiere 
Mit gemacher eisiere 
675 Und tranc da vil guoten win, 
Er wolte da heime beliben sin. 
Wie stre Kei begunde klagen, 
Daz möhte ich übel iu gesagen, 
Des nahtes siner marter. 
680 Ez gelebte niemen harter 
Eine naht, denne er tet. 


Es suochte ruowe von stet ze stet, 


Ein wile dort ein wile hie, 
Unz in diu müede harte gevie, 
685 DA er vür und wider lief, 
Daz er in sinem schilde entslief, 
Und daz von müede geschach. ' 
In hät ditz ungemach 
Gemachet gar alsö kranc, 
690 Dä er die naht mite ranc, 


Sö daz er sich niht moht enthaben. 


Bi der sträze in einen graben 
Dä was er nider gesigen. 
Dä vant in der ritter ligen, 

695 Des er die naht het gebiten, 
Der kam üf in nü geriten, 
Er wart von ime niht vermiten. 


Keit vant er släfen. 
Ich sage iu, sin gewäfen 
700 Des was alles niht mer 
Denne schilt, swert und sper 
Und ein richez schappel, 
Geworht von röt unde gel, 
Dar an lac vil grözer vliz; 
705 Ein hemde klein unde wiz 
Vuorte er än ander kleider; 
Dirre was er beider, 
Rockes unde mantels, bar; 
Zwö hosen duscheniten gar 
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710 Vaerte er von rötem scharlach, 
Dä man diu bein durch sach, 
Dar umb vw@& golde zwen sporn, 
Mit stahel underworht vorn, 
Durch scherfe, an der spitze. 

115 Were in des ougstes hitze 
Siniu reise alsö gewesen, 
Möhte er von kelte sin genesen. 
Daz müeste an gelücke sten, 
Er müeste vrost underg£n. 

720 Ein tschanzün er helle sanc 
(Daz im diu gaudin erklanc) 
Von vröuden und von minnen. 
Nu wart sin Keil innen 
Und wände, ez wsr von troume. 

725 Er häte in vil koume, 

Ich wen, dennoch vernomen, 
Unz er vür in was komen, 
Und het in nähe gar verriten, 
Wan daz ors begunde unsiten, 

130 Dä von Keit erwachte. 

Als er sich üf gemachte, 

Do ersach er den ritier sä. 
Er machte sich dö üf die sla 
Und ilte im näch vil vaste ; 

135 Er rief näch dem gaste: 
Kerä, ritter, köre 
Durch ritterliche &re! 

War ilet ir s6 vaste hin ? 
Sehet ir niht, daz ich bin 

740 Ein ritter, der iuch wil?- 

Iu ist der rede gar ze vil, 
Daz ir niht widerk&ret ; 

Der muot, der iuch daz löret, 
Der wirdet liht gun£ret. 


145 Den wec er vaste vür sich nam, 
Wan er der rede niht vernam, 
Die im Keit näch tete, 

Dö wandelt Kei sin bete 
In ein schelten und in drö, 
750 Er sprach: Ir minnet mie a6 h6, 
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Ich bringe iuch wol her .nider, 
Ir keret noch hiute wider, 
. 86 ir ez ungerne tuot. 
Ir sit der sinne gar unvruot, 
755 Daz ir piht beitet min. 
Ir müget wol ein dörper sin, 
Daz ir vart ze dirre zit. 
Ich meine wol, daz ir sit 
Ein vil erklicher zage. 
760 Ir getürret niht bi dem tage 
Sam ander ritter riten, 
Wan ir müsestet striten, 
Ob iu iemen wider rite. 
Dirre zagelichen site 
765 Sült ir enpfähen buoze; 
Und daz ir minem gruoze 
Hinaht iuch sö verhälet, 
Daz ir iuch sö vür stälet 
Und mich släfen liezet: 
7700Obe ir des geniezet, 
Daz läz ich mer umbe daz, 
Daz man mir ez köäret baz 
Und gröz re mit bejage, 
Daz ich mich dar an vertrage, 
775 Danne ob ichz an iu rsche; 
Ob man mir niht spreche 
Dar umbe an min £re, 
Ir ensit nie s6 here. 
Des sit wol gewarnet; 
780 Ir het ez nü erarnet. 
Ir wänt iuch hän vertarnet. 


Keit was ime nu nähe komen, 
Daz er mit alle het vernomen, 


Swaz er ime. hinden näch geschalt. 


185 Der ritter aber die rede galt 
Mit dekeinem widerschelten. 
Er liez in niht engelten 
Solher starc unvuoge, 

Als6 doch genuoge 

79% Dä wider heten getän; 


Wan deist ein uabesprochen men, 
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Der guot wider arc sprichet; 
Swer sich als6 richet 
Daz er schelten wider schelten git, 

795 Daz heizet swaches wibes strit. 
Daz het der ritter wol bedäht. 
Zem gelt er niht sere gäht: 
Daz kam von siner vruote; 
Wan mit bedähtem muote 

800 Er vil hövelichen sprach: 
Herre, were ich als6 swach, 
Als ir mir selp habet geseit, 
Daz solt mir immer wesen leit; 
Son töhte ich ze manne niht. 

805 Einem ritter dicke daz geschiht, 
Daz er riten muoz bi der naht, 
Des sache iu gar ist verdaht, 
Der gerner bi dem tage rite, 
Möhte er alsö wol dä mite 

810 Sin sache gar volenden. 
Daz ensult ir nimmer wenden 
Deheinem ritter ze schande. 
Swaz iuch aber des erwande, 
Daz ir mich dirre missetät 

815 Sö gar ungebüezet lät, 
Des wil ich iu genäde sagen, 
Ir het die rede niht vertragen 
Niwan mir oder einem zagen. 


“ Giäher muot wirt Iihte betrogen. 
820 Sö der lewe lit gesmogen 
Durch vorhte vor der katzen, 
Dä siht man michel kratzen 
Grinen unde rüwen; 
So sich setzet gein dem hüwen 
825 Vil manic vogel wilde, 
Ez enist kein unbilde, 
Ob diu meise des reigers gert, 
Die wile sie niht abe kert 
Sin sterke und sin wer. 
830 Ein man slüege wol ein her, 
Ob ez Aue wer were,. 
Daz ich-Nhte bewere. 
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Keiln diu guote rede betrouc, 

Daz mannes muot doch niht touc, 
835 Die ime dirre ritter böt. 

Swer sich triuget äne nöt, 

Wer solde die swere klagen, 


Die er muoz von dem schaden tragen. 


Als nu an Keiin geschach, 

840 Wan er sich starke übersprach. 
Daz kam von den dingen, 
Daz er in wände twingen 
Dä mite, swes er wolde. 

Er sprach: Ich ensolde 

845 Niht sö lange hän gebiten. 

D6 ich iach @rste het erriten, 
Her guot knebt, dö solde ich 
Hier an hän gevürdert mich 

Und solde iuch hän gevangen. 

850 Sit ditz ist ergangen, 

Sö saget mir des ich vräge, 
(Und setzet üf die wäge 

Niht iuwern lip ze widerstrit) 
Iuwern namen und wer ir sit, 

855 Sit iuch gelücke hät ernert. 
Got hät iu daz leben beschert: 

‚ Diu gnäde von im einem vert. 


Waz wirret einer starken eich 
Ein wint linde unde weich, 
860 Ob er sie underwejet? 
Swä sich ein hagel blejet, 
Dä er niht gewerren mac, 
Da vertreit man lihte sinen slac. 
Sam stöt ez umbe des mannes muot, 
865 Der michels m& mit rede tuot, 
Danne er mit den werken tuo. 
Der rede antwurte nuo 
Hern Keil dirre degen, 
Er sprach: Swaz mir hät gewegen, 
870 Des sol ich iu wizzen danc, 
Wan der pris wer al ze kranc, 
Den ir dä mit hänt bejeit. 
Wir heizen das niht mapheit, 
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Und wsre ouch ungevüege, 
875 Swer den man & shüege, 
E er im hete widersagt. 
Dehein man ist sö verzagt. 
Ob ime halt misselunge, 
Ern büte sin sicherunge, 
880 Die man dan mit rehte nimt, 
Als ez ritters rehte zimt, 
Dicke prüevet sich ein vehten 
Zwischen zwein guoten knehten, 
Die näch äventiure varıt 
885 Und hänt sich dar zuo gewarnt: 
Der müeze einer gesigen, 
Der ander sigelös geligen. 
Alsö ist ez her gestanden. 
Zuo s6 ritterlichen schanden 
8% Müezen sich die ergeben, 
Die dirre vuore wellent leben; 
Die euk£rent sich an dr6 niht; 
Wil iemen mit in schaffen iht: 
Daz muoz vil ritterliche erg&n. 
895 Sö sich danne dise zwen 
Gesament ze velde, 
Sö hät sie diu melde 
Vil schiere beide genamt, 
Des sich ietweder schamt, 
900 Wan sö sint sit beide gezamt. 


Oft nimt man näch wäne, 

Daz man es gerne äne 

Würde, möhte man dar näch. 

Swem ze dehein sachen wirt ze gäch, 
905 Den mac ez wol geriuwen, 

Wan ze des anegenges triuwen 

Sol sich niemen verläzen; 

Ern müge & gemäzen, 

Welch dar näch sin ende st, 
9ı0 Als hie bescheinet her Keii. 

Disiu rede wart im swaere; 

Er sprach: Ir saget ein meere, 

Her ritter, von der alten & 

Swie ez umb die rede org$, 
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915 Saget mir, wie ir heizet, 
Alde, d&swär, ir gereizet 
Iu selben solhen kumber, 
Daz nie man sö tumber 
In die werlt wart geborn; 
920 Ern het die sinne gar verlorn, 
Er kunde. in vil wol verbern. 
Welt ir mich niht gewern, 
Ich erbite iuch sin sö wol, 
Daz sin iuwer hemede sol, 
925 Ich wene, wol enpfinden. 
Jä sult ir mit kinden 
Von solhen dingen sprechen, 
Wan slahen unde stechen 
Daz ist iwer gewisser töt. 
930 Er sprach: Ir trieget äne nöt 
Iuch selben hie mite. 
: Welt ir noch näch ritters site 
Minen namen ervarı, 


S6 sult ir ez niht lenger spam: 


935 Anders wirt er iu verswigen. 
Möht ir mir ze orse angesigen, 
 E ich mich slahen lieze, 
Ich seit iu, wie ich hieze, 
Und swes ir mich vräget. 
940 Keitn der rede beträget 
Unde sprach: Ob ich mac, 
E uns hiute kome der tac, 
Ich bringe ez dar an, 
(Wil ich iwer genäde hän, 
935 Daz ich iu leben-günne, ' 
Iu und iuwerm künne,) 
Swaz ir des bekennet, 
Daz ir mir daz nennet. 


Iwer muot hät mich verbrennet. 


950 Dä wider sprach der ritter d6: 


Solt iemen sterben von drö, 
Ich hete s6 lange niht gelebet. 
Solhe rede, als ir mir gebet, 


Die hän ich selten & vernomen. 


955 Stt ir dusch ruom her komen,;: 
Cröne. 
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S6 sit ir an mir betrogen: 
Ir hänt hint s6 vil gelogen, 
Daz ichs niht m& mac verdoln. 
Dä mite hänt ir mir verstoln 
960 Die naht mit iuwerm wachen speln. 
Waz solt ich mich dar an heiln? 
Ir sit vil kleiner &ren wert, 
Diu zunge snit baz. dan das swert 
An iu, daz hän ich wol ersehen. 
965 Ir müget von iu selben jehen, 
Swaz ir welt, so geloube ich 
S6 vil, als sin zimt mich. 
Nu sit ouch des von mir gewis, 
Daz ich alsö wol von iu genis, 
970 Als ir wenet, daz ir tuot. 
Hän ich ez niht alsö guot, 
Sö müeze min Gelücke pflegen, 
Und gesegene mich vor iwern slegen, 
Die den gewissen töt bringent 
975 Und den man als6 twingent. 
Kei zurnt diu rede sere, 
Er sprach: Nu ist min &re' 
Gar üz der ahte geswachet: 
Daz hän ich selp gemachet, 
980 Daz ich iuch s6 lange hän gespart; 
Dö mir sin Erste state wart, 
Ich solt iu hän erzeiget, 
Wie min sper underneiget, .. 
Die im wider wellent wesen. | . 
985 Ir müget ouch niht mer genesen. 
Habet üz! Iu si widerseit! 
Der ritter was der rede bereit 
Und hielt üf der heide. 
Schier kämen sie beide 
990 Zesamne mit ellen. 
Ze vähen und ze vellen 
Stuont ir ietweders danc. 
Sie nämen eines wurfes lanc 
Mit vollen die tjoste, 
995 Diu Kei sö tiure koste, 
Wan ime ze vallen geschach; . 
Der ritter.in dö nider stach,.. 
A 
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Das er viel üf des gras 
Alsö lanc, als er was, 
® Und vil käme genas. 


Sin ors er dansen vuorte 
Ze siner gegenwurte 
Und liez m in der wende ligen. 
Ia sel ouch niht sin verswigen, 
5 Wie Gälesen geschach. 
E er den ritter sach, 
Ich wil ez iu gar sagen, 
Er begunde die naht alle klagen, 
Wie er sö lange were; 
10 Ez was ime vil swere, 
Daz er niht komen wolde, 
Ob er komen solde, 
Ald daz er schiere reite: 
Wan er ungerne beite 
15 Und in vil sere muote, 
Daz er an der huote 
Muoste ligen sö lange 
In des vrostes twange; 


Dar under entslief er sunder danc: 


20 Diu müede in dar zuo betwanc, 
Und was doch under beiden 
Von ietwederm gescheiden: 
Er enslief noch emwachte; 
Der vrost ime daz machte, 

25 Der in hät ervreret. 

Na bedähte in, wie er heret 
Den ritter ze singen: 

Dö wolt er äf springen 

Und wolte gein im riten; 

% Er wolt niht lenger biten 
Mit der rede an der stat, 
Wan er des gedäht hät, 

Daz er ime mit minnen 
Daz wolte an gewinnen, 

35 Daz er ime vil bereit 
Allez sin geverte seit, 

Oder wes er wolte vrägen; 


Era wolt ez niht wägen, 
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Als Keil dä vor tete, 

Unz er beswhe, wie sim beie 
4 Ein ende geneme; 

Swes ime dar näch gezarme, 

Des wolt er ime stat tuom, 

Welte er strit kän oder suom, 

Swas er gernest tzte, 


45 Sö er in gebete. 
Sin muot böt imo die rate. 


Als er dirre rede gedähte, 
Der ritter starke vür in gähte, 
Und er daz übersach, 

50 Dar an im leide geschach, 
Und begunde im säch gähen. 
Schier kam er ime sö nähen, 
Daz ern erreit üf der vart 
Und dä mit ime redende wart, 

55 Sin gruoz der was lobesam, 
Den der rüter hovelichen nam 
Und galt ime vil schöne. 

Daz siat swen gliche löne, 
Swä guet dem andern wider vert, 

60 Des doch maniger wirt bebert, 
Dem wider guot gevellet arc. 
Gäles was an der rede karc 
Und werp näch gevüere, 

Daz iss nu widervüere. 

65 Guot wider guot des gert er. 
Sit guot guoles ist gewer, 

Er sprach, als ein ritter sol, 
Der ritterlichen unde wol 
Zallen dingen reden kan, 

70 Und sam ein wol gekovet man, 

Rich, edel unde tiure: 

Ich gesach der äventiure 

Nie in deheiner wis 

Gelichen wert und glichen preis, 

75 Den ich sihe an iwerm libe, 
Und ist ez von wibe 
Oder von ander schulde, 

Des heten ir die hulde 
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Verdienet mit einer naht, 
80 Daz ir sö bar und unbedaht 
In dirre grözen kelto vart 
. Und an kleidern sö unbewart. 
Umb swen ir dise reise tuot, 
Er lönt sin iu, ist er guot. 
85 Sit mir got des günde, 
Daz ich iuwer künde 
Hint hie gevähen solde, 
Ob ez nu got wolde, 
Daz ir mir baz wert bekant, 
%Sö wer min reise wol gewant; 
Möhbte ez nu immer sin, 
Dar ich iwers iibes schin 
Bi dem nanien müestie erkennen, 
Swä ich iuch hörte nennen, 
95 Daz ich iu urkunde 
Gebe von wärem munde, 
Ob iu iemen lobes erbunde. 


Gmnäde, ritter, sprach er, 
Ich bin sö niht komen her, 


100 Daz ich iemen minen namen sage. 


Daz ich in verholn trage, 
Daz entuon ich durch übel niht, 
‚Wan, swie mich der man siht, 
Alsö muoz er mich hän. 

105 Ich sage iu wol, ich bin ein man, 
Der äventiure suochet 
Und des siht enruochet, 
Wederz warm si oder kalt. 
Mir ist der snögrise walt 

110 Ze reisen alsö meere, 
Sam ez heiziu sunne were. 
Niht möre kan ich iu gesagen, 
Und daz ich in minen tagen 
Deswär in nie gesshe, 

115 Dem ich sö vil verjshe, 
Als ich iu hän verjehen. 


Gäles sprach: Möht daz geschehen, 


Daz ir mich wizzen liezet 
Iwer lant und wie ir hiezet: 
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120 Des wolt ich inch gerne biten, 
Wan ich dar umbe hän gebiten 
Iuwer dise lange naht, 

Daz ich mit dirre kelten vaht, 
Und ist mir geschehen we. 

125 Dö ir mir bekämet &, 

Daz ich iu des niht enseit, 

Daz kam von keiner zagheit, 
' Niwan daz ich wolde 

Iuch haben s6 holde, 

130 Unz ir mir seit din mere, 
Wie iuwer lant were 
Unde ir selp genant. 

Sit ir iuch der vräge schamt, 
Sö wil ich daz gelouben, 
135 Daz ir vart durch rouben, 
Des enwelt ir iuch niht nennen. 
Ich muoz iuch doch erkennen, .” 
Wan des ist dehein rät, 
Ob ir mich ungewert lät 

140 Solher bete, als ich bite, 
Daz ich & mit iu strite, 
E ich die vräge vermite. 


Er sprach: Sirites vint ir stat. 
Wizzet, daz Gelückes rat 
145 Ist vertic und sinewel: 
Ez wirt mir lihte alsö snel 
Zuo dem besten alsam iu. 
Döswär, ritter, umbe diu 
Sült ir mich niht vermeinen. 
150 Ir müezet wider mich einen 
Als ich wider iuch vehten. 
Ez enzimt niht guoten knehten, 
Daz sie sö vil dröuwen, 
Wan daz beginnet vröuwen 
155 Jenen unde sterken. 
Man sol den zagen merken 
Bi siner höhen antwürt. 
Swelher weidman daz wilt spürt 
Niht ze rehte bi dem spor, 
160 Dem g& ez vil lange vor,. . 
Ar 
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& ez werde gevangen. 


Mich muoz wol belangen 


Iuwer alsö starker drö, 
Wan si ist gar ze hö 


165 Und tuot ir lützel dar näch. 
Iu ist ze vehten niht s6 gäch, 


Als iu zuo der rede ist. 
Name ich sö6 min genist, 


Als ir mich. habet gezigen, 
170 Daz het ich iu niht verswigen ; 


Ir wert sin worden innen, 
£ ir nü von hinnen 
Von mir gescheiden weeret, 
Ich het ez iu sö beweeret, 
175 Daz irz gesagen kündet, 
Swem irz ze heren gündet. 
Arc niht wan arc schündet, 


Da wider sprach Gäles: 
Vriunt min, ich weene des, 
180 Ir sit ein teil unvruot, 


Deswär ir babet ez niht ze guot, 


Und ist daz gar sunder nöt, 

Daz ir mir sö starke dröt. 

Ir enhabet niht an dem libe, 
185 Ez entöhte einem wibe, 

Sö bin ich gewäfent wol, 

Und wolt ir ein solhen zol 

Von mir üf der sträze nemen, 


Ez möhte iu harte missezemen: 


190 Des sült ir gewisse sin; 


Ouch muoz sin wol werden schin, 
Irn welt mir iuwern namen sagen, 
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Umbe sust gar ze sere 
Iuwern ip und iuwer £&re: 
Daz müget ir lihte underst£n. 
205 Hie enist niemen wan wir zw£n, 
Die ex hörten oder sehen, 
Wes wir ze samene jschen: 
Des enmeidet uns nieman. 
Er sprach: Und solt ich ieman 
210 Minen namen läzen wizzen, 
Ir hänt iuch sö gevlizzen, 
Daz ir in ervundet, 
Daz ich in iu kundet; 
Des enmac aber nu niht geschehen. 
215 Gäles sprach: Ir müezt sin jehen, 
Oder unser einer wirt verlorn. 
Diu ors nämens in die spom 
Und vazten die schilde. 
Üz den hecken üfz gevilde 
220 Ir ietweder kerte, 
Als ir kunst sie l£rte, 
Einer hin, der ander her. 
Under üehsen sluogen sie diu sper 
Unde ranten sie ze samen. 
225 Nu wizzent, daz benamen 
Gäles sö nitlichen stach, 
Daz sin sper sö gar zebrach, 
Dä man sin aller meiste vant, 
Daz was ein spanne vor der hant: 
230 Der ritter tet im alsam; 
Mit solhem nide er in nam, 
Daz er in von dem orse warf. 
Der ritter des wol bedarf, 
Daz ein ander dä bi 


Ich mac sin lenger niht vertragen: 235 Noch aber vräge, wer er si: 


Wan ez nähet sich dem tage. 
195 Ich bin gewesen wol ein zage, 


Daz ich die rede vertragen hän- : 


Von einem sö blözen man; 

Nu mac sin niht mer wesen. 

Saget mir, welt ir genesen, 
200 Des ich hän gevräget, 

Oder wizzet, daz ir. wäget. 


Hie ligent Gäles und Keit. 


Diu ors er ze samene bant 
Und nam sie beidiu an die hant, 
Er reit. sin sträze. 
240 Ouch lac üf der säze 
Aumagwin der röte. 
Der vrost in söre nöte 
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Ze Noirespine, dä er lac. 
Er bat, daz got sinen slac 

245 Über in vil schiere slüege, 
Der die reise an trüege, 

Und bat, daz in der gaudin 
Diu künegin müeste sin 
Bi ime, daz sie ervunde, 

250 Wie ein bar ritter kunde 
In snem hemde genesen ; 
Solde er deheine wile wesen 
In sö kaltem winde, 

Dä ime alsö swinde 

255 Vil garwe were an der stat 

In wambeis und in sarwät, 

Er würde des libes äne. 

Nu schein vil schöne der mäne 
Über daz velt witen, 

260 Nu sach er zuo riten 
Disen ritter an dem vurte 
Und sach, daz er vuorte 
Zwei ors, und entstuont sich des: 
Sie wären Kein und Gäles; 

265 Daz beswärte in ein teil, 
Doch liez er ez an ein heil 
Unde reit ime engegen. 

Er gruozte den .degen 
Sö er beste kunde. 

270 Von rede und von gunde 
Diente er ime üf einem wege 
Mit so ritterlicher pflege, 

Daz in vil kleine beträget, 
Unz daz er in vräget 

275 Und bat, daz er sich nande 
Und von welhem lande 
Er were geborn: 

(Ditz was bi dem swarzen dorn;) 
Diu rede was dem gaste zorn. 


2180 Hie muoste er ze strite gen. 
Mit zorne ranten die zw&n 
Zesamene an der stat; 

Ir ietweder s£re lät 
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Sin ors von sporn loufen; 
285 Dö muoste ir einer koufen, 

Daz er doch ungerne truoc. 

Aumagwin den ritter sluoc 

Cf die buckel an dem schilde; 

Des slages was er wilde, 

290 Daz sin sper gar zebrach. 
Der ritter in dä wider stach, 
Daz er in den brunnen viel, 
Der vor im üz dem berge wiel, 
Dä von er übel zit gewan. 

295 Der ritter vuort sin ors dan 
Und huop aber sinen sanc. 
Daz Aumagwin niht ertranc, 
Ich wsne, daz gehalf im des, 
Daz Keit und Gäles 

300 Ze hant dä vür giengen, 

Die kanten in und viengen 
Und zugen in üz dem wazzer. 
Do was er alsö nazzer 

Näch töt von dem vroste; 

305 Niwan daz er gloste 
Sere von der arebeit, 

Die er von dem gen leit, 
Anders were er verdorben. 
Wie der ritter het geworben 

310 D&swär mit in allen drin, 

Daz seiten sie under in 
Einander üf der reise, 
leglicher sin vreise. 

Wie ez Artüse dä ergienc, 
315 Und wie er den ritter enpfienc, 
Daz enwirt niht verswigen, 

Dä er in vant ligen, 

Als er siner huote pflac, 

Den ouch der arebeit bewac, 
320 Daz er alsö lange lac. 


Artüs an der huote 

Lac mit höhem muote, 

Wan daz in harte verdröz 
Umb den vrost, der was gröz; 
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325 Und daz er s6 lange was; 
Wan er ouch vil küme genas 
Vor der kelte und dem sne: 
Der vrörte in und tet im we 
Dar näch harnasch und daz 1s. 

330 Ze lösen stuont manigen wis 
Hin und her sin öre. 

Er sprach: Ich was ein töre, 
Daz ich durch dehein wip 
S6 verderbe minen Iip, 

335 Nüwen daz man seit, 

Daz der man von siner arebeit 
Gröz werdekeit gewinne. 

Ouch sten der wibe sinne 
Alsö zallen ziten, 

340 Sie künnen niht erbiten, 

Swes in ze muote wirdet; 
Swaz deheiniu unwirdet, 

Daz hät sie schiere bereit, 
Daz sis dehein helinc treit. 

335 Ditz überec vrevel leben 
Hät in natüre gegeben 
Und ein h£rlichez reht; 

Ez si krump oder sleht, 
Des wellen sie haben gewalt 

350 Ze ernste unde ze tagalt, 

Des sint ir schimpfe rich. 
Sie tuont wol dem gelich, 
Als ouch ist, sam an in 
Ste aller vröuden gwin: 

355 Des sol man ir rede vertragen. 
Wolde ez nu schiere tagen, 
Ich wolde heim k£ren, 

Wan sie nie ze uneren 
Mir dise rede gesprach. 

360 Ich weiz wol, daz ez geschach 

In schimpf unde in tagalt, 

Mit lüterre einvalt 

Was, umb daz sie s6 mich stöut. 
Doch weiz ich wol, daz sie sich vröut 

365 Min, sö sie mich an sihet, 

Und daz Ane valsch geschihet, 
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Wan waere dä iht wärheit an, 
Sö weiz ich wol, daz alsan 
Der ritter komen were. 
370 Ez ist niwan ein mere, 
Daz sie eteswä hät vornomen 
Und was ir daz ze munde komen, 
Dö sie ez sprach wider mich. 
Vil manic wip viizen sich, 
375 Daz sie vriunden vröude decken: 
Wer solde daz errecken, 
Waz sie dä mit meinen, 
Wan daz sie bescheinen 
Herzen liep? Dä hän ichz väür, 
380 Swer die rede ze leide kür, 
Sin vröude er dar an verlür. 


Ds Artüs dise rede gesprach, 
Er blicte üf unde sach 
Über die montante, 
385 Wä üf der planie 
Der ritter kam her geriten, 
Des der künec hät gebiten, 
Und vuorte dri ors an der hant. 
Der künet diu ors al wol kant 
390 Und begunde in daz besweren, 
Wä die ritter wsren, 
Die er dar üf sande; 
Daz tet ime sere ande 
Und wart im des gar leide. 
395 Er k£rte üf die heide, 
Dä der ritter her reit, 
Als ein recke unverzeit 
Und gruozte in ınit guote. 
In dem selben muote 
400 Vant er den widergelt 
Und kerte von im üf daz velt 
Und wolde dä mit vür sin. 
Artüs sprach: Vriunt min, 

Wä welt ir hin? Köret her 
405 Und saget mir ein lützel mer: 
Waz hät die riter entwälet, 

Den ir disiu ors stälet? 
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Leben sie oder sint sie tö1? 

Er sprach: Ir zihet äne nöt 
410 Mich dieplicher dinge, 

Wan ich daz wol bringe, 


Daz ir eudeliche habet gelogen. 


Iuch hät ein vilän gezogen, 
Der iuch dise rede leret, 
415 Daz ir an ritter keret 
Diube unde nahtroup. 
Ir sült des hän urloup, 
Daz ir mich dä mit vähet, 
Sit ir mir des jähet, 
420 Daz ich des landes were 
Ein rehter nahtroubsre, 
Und bringet mich iwerm Artäüs, 
Der hie ze lande hät hüs, 
Daz er über mich rihte: 
425 S6 sit ir dirre geschihte 
Getiuret immer möre 
Und müget grözer &re 
Nimmer vürbaz bejagen, 
Daz wil ich iu vür wär sagen, 
430 Ob ez iu werde vertragen. 


Ir hänt mir wol erloubet. 
Habet ir sie niht beroubet, 
Sö triuget mich min wän, 
Sprach Artüs, den ich bän, 
435 Und kan nibt ervinden, 
Daz iuch müge entbinden 
Mit iht von der schulde. 
Er muoz sin ein wulde, 
Swem ir s6 bar bequämet 
440 Und ims mit tjoste nämet; 
Ob er were gewäfent, 
Dem müestet ir sie släfent 
Nemen deswär oder steln: 
Ir müget dar an niht verheln, 
4435 Wan ir vart ime geliche. 
Oder sit ir sö riche, 
Daz ir ze iuwers satels pflege 
Vier ors vüeret alle wege? 
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Oder sit ir iender gesant 

450 Näch botschaft im dehein lant, 
Daz ir müezet ilen, 
Daz ir ie under wiles 
Ir einez wol ruowen lät, 
Unz daz ander sich vermüedet hät? 

455 Daz ist ein guot behendckeit. 
Der ritter sprach: Daz ir seit, 
Hänt ir iuch des bedäbt? 
Oder wer hät isch ane bräht 
Sö tumpliche vräge? 

460 Läz ich ez an die wäge, 
Jä underwise ich iach des, 
Her guot kneht, wie und wes 
Ir ritter sült vrägen. 
Ez ist des mannes mägen 

465 Ein wahsent herzensere, 
Geschibt im dia unere, 
Daz ir mäge uad ir kint 
In sö widerbrübhtic siat, 
Daz sie ir zuht vlichent 

470 Und sie vil dicke ziehent 
Die vremden wol ungewar. 
Diu rede ist an iu gar, 
Her guot kneht, geschehen. 
Het ir ie riter gesehen, 

475 Ir kündet sie baz handeln. 
Ir sült dem gruoz wandeln, 
Swä ir deheinen ritter sehet, 
Sö tuot ir ia selben reht, 
Wan ez ist ungevuoge. 

480 Ich weiz der genuoge, 
Die iuch dar umbe slüegen 
Und ez in niht vertrüegen, 
Als ich ez vertragen hän. 
Disiu ors ich gewan 

485 Mit tjoste als ein vrum man. 


Dä wider sprach Artüs: 

Her riter, gewunset ir sie sus, 
Sö sint sie wol gewannen; 

Ir sält mir des gunnen, 
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490 Daz ich des selben müeze jehen: 
Lät mich iuwer wäfen sehen 
Unde wäfent iuch dar in, 

Als ich gewäfent bin, 
Und tjostieret wider mich. 

495 Der ritter sprach: Daz lobe ich. 
Ich gewer iuch tjostiure. 

Mir ist aber tiure 
Harnasch unde sarwät 
Und hän stn vil guoten rät, 

500 Niwan als ir selbe seht. 

Artüs sprach: Her 'guot kneht, 
Deswär sö ist ze herte 

Dem winter iwer geverte 
Und iuwer scherm ze kleine, 

505 Sö ir -müezt aleine 
Ein gewäfenten riter best£n, 
Dä von möhtet ir vergen, 

Welt ir iuch alsö wägen. 
Des ich welle vrägen, 

510 Ritter, daz sult ir mir sagen, 
Dä mit müget ir bejagen 
Gröze vriuntschaft ze mir: 
Wer ir sit und wie ir 
Heizet unde iuwer lant, 

515 Wan daz ist alsö gewant, 

Daz ich daz muoz wizzen. 
Nu sit ir sö gewizzen, 

Daz ir mir die rede saget, 
(Wan ez nu vil nähen taget, 

520 Des muoz ich riten hinnen,) 
Und lät mir mit minnen 
Diu ors wider elliu driu, 

Diu ir vüeret mit iu, 
Daz ich sie in wider gebe. 

525 Der ritter sprach: Die wile ich lebe, 
$Sö ist min name iu ungeseit. 
Mir geschach noch nie sö gröz leit, 
'Dä ich ganz von verzage; 

Diu ors ich iu niht versage, 

630 Dar umbe daz ir ritter sit 
Und daz man ez von rehte gft, 
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Daz man sö gewinnet, 
Der sta an den man sinnet 
Vriuntlich unde ze gihe. 
535 E ich ez alsö lange tribe, 
Ich enruochte, wa ir deheinez blibe. 


Alsö disin rede ergiene, 
Artüs in bi dem zoume vienc 
Und bat in sagen sinen namen. 
530 Ir möht iuch der rede schamen, 
Sprach der ritter,. die ir tuot, 
Wan sie ist iu ze nihte guot; 
Des solde iuch wol verdriezen. '' 
Ich heize, als mich hiezen 
535 Min vriunde und min mäge. 
Ir gewinnet an der vräge- - 
Niht anders, daz wizzet, 
Swie starke ir iuch sin: vlizet, 
Daz geloubet mir mit lihter sage. 
550 Daz ich iu die rede vertrage, 
Daz tuon ich durch min zuht; 
Sö sit ir sö widerbruht, 
Daz ir iuch des hie verseht, 
Als ir dar umbe selber jeht, 
555 Daz ich ez iu sagen müeze. 
Ez würde & sö unsüeze, 
Daz es ieglichen beriuwen muoz. 
Ich entwiche iu nimmer einen vuoz, 
Swes ir welt beginnen 
560 Ze minnen oder zunminnen, 
Des sült ir gewisse sin, 
Und wirt des vil schiere schin. 
Welt ir iuch niht mäzen 
Der vräge, iu wirt verläzen, 
565 Daz iuch her näch beswaeret 
Und sin gerne abe weeret. 
Waz touc iu 'sö swachiu drö ? 
Dröuwen vil und reden hö 
Daz zimt niwan den wiben. 
570 Guot ritter, lät beliben 
Sö wiplichez bägen. 
Ir müezet iuch baz wägen, - 
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Welt ir iht mer vrägen. 


Hie enwart nibt mer gereit; 
575 leglieher was dä bereit, 
Sie vazten beide diu sper, 
Einer hin der ander her, 
Unde :hielten hinder sich, 
Daz ir’ ieglicher smen stich 
680 Deste' bax möhte gegeben; 
Zwei sper gröz und eben 
Sie under -üehsen sluogen. 
Dia ors mit willen truogen 
Zesamene die zw£n recken. 
685 DA muoste diu kunst decken 
“Fr ieglichen ze mäle wol, 
Ob er sich behüeten sol, 
Daz er iht würde gesetret, 
Sit sich ietweder keret 
5% Dem andern ze väre. 
Nu wizzet. daz ze wäre, 
D6 sie zesamene wären komen, 
Daz ein tjost dä wart genomen, 
Diu zwein rittern wol zam, 
595 Wan ir iegliches schilt nam 


Einen solhen stich von den spern, 


Daz sie niht mohten gewern, 
Dö sie üf einander drungen; 
S6ö kleine sie zesprungen, 
600 Daz sie in swachen schielen 
Nider üf den sämen vielen 
Von ietweders drücken; 
Man mohte üz den stücken, 


Swie 'vlizec man sin were gewesen, 


605 Niht einer hant lanc hän gelesen 
Trunzün oder spene, 
Als ich mich wol verwene, 
S6 wären sie zestoben 
Und: die schilde zekloben 
610 Beide unden und6 oben. ' 


Sie kämen ouch s6 nähen, . 
Von ietweders gähen 
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S6 dirre üf disen dranc, 
Daz daz viur von den helmen spranc. 
615 Sö säre sie sich stächen, 
Daz sie die setel brächen 
Und ietweder gar zevuorte 
Vürbüege und übergurte, 
Unde beide doch gesäzen. 
620 Der swerte sie niht vergäzen, 

. Sie wurden degenliche gezogen. 
Artüs wart dä niht betrogen: 
Dem sluoc der ritter einen slac, 
Daz diu barbiere belac 

625 Des heimes in dem schilde, 
Und hete ime Krist der milde 
Niht geholfen von der nöt, 
Er wsre nemelichen töt, 
Wan er ime ze nähe gienc, 
630 Und daz er in undervienc 
Mit sinem swerte ze stete, 
Als in ime der ritter tete, 
Daz half im ouch, daz er genas, 
Wan der ritter bar was. 
635 Den slac er ime vertruoc 
Und in dä wider niht ensluoc, 
Wan ez dübte in ein schande, 
Und bat in, daz er sich nande, 
Sö lieze er in genesen u 
640 Und wolde des sin vriunt wesen. 
Her wider sprach der ritter dö: 
Ir bietet umbesus die drö 
Mir dise lange naht; 
Het ich dar üf deheine aht, 
635 S6 daz ich sie ervorht, 
S6 habet ir geworht 
Gröz wunder an mir. 
Ich sage ia wol, und welt ir. 
Minen namen ervarı, . 
650 Ir müezet mir & erbarn, 
Wannen ir vart und wer ir sit, 
Oder ir müezet den strit 
Von aller örste niuwen: 
Ich sage iu entwiuwen, . . ... 
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655 Ez mac ouch iuch beriuwen. 
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Artüs sprach: Her guot kneht, 
Deswär ir tuot unreht, 
Daz ir strites niht enbert, 

Waz triuwet ir? Ob min swert 
660 Iwer gelestez hemde iht snide?! 
Daz swert vuorte er mit nide 

Und sluoc in über schildes rant, 
Daz ime kloup üf diu hant 
Und im anders kein schade was. 
665 Daz er des slages genas, 
Daz muoste komen von got, 
Wan er ime gar äne spot 
Den slac hete geslagen. 
Ouch wart es ime niht vertragen, 
670 Er sluoc in als wider, 
Daz unz üf den vuoz nider 
Er ime den schilt gar zekloup. 
Artüs wart des slages toup 
Und galt in ime dar under; 
675 Deswär doch enkunder 
Des ritters niht gewinnen 
Mit deheinen sinen sinnen, 
Sit in der schilt werte. 
Des ir ieglicher gerte, 
680 Des häte er mör danne vil. 
Ditz unverendet nitspil 
Ir ietweder sö verre treip, 
Unz in der schilde niht beleip 
S6 breit sam ein vuoz, 
685 Dä von der blöz ritter muoz 
Dä ligen üf der wäge. 
Artüs siner vräge 
Doch enheinen wis vergaz. 
Der ritter sprach: Wes tuot ir daz? 
6% Ichn sagez iu noch deheinem man, 
Wan einem, den ich enkan 
Nu lange niender vinden, 
Dem wolt ich ez enbinden, 
Dar zuo ander rede mer. 
695 Artüs sprach: Wer ist der? 
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Er sprach: Daz ist Artüs, 

Ich enweiz aber niender sin hös, 

Wan alsö ist er genant, 

Und ist herre über ditz lant, 
700 Anders ist er mir niht bekant. 


Swer d& vindet, swes er gert, 

Den hät Fortüna wol gewert; 

Als sie beide disiu rede tete, 

Wan daz was ir beider bete, 
705 Daz sie einander vanden. 

Nu muosten sie sich kunden, 

Als ir beider wille stuont, 

Daz sie vil willeclichen tuont, 

Er sprach: Diu rede sol wesen sleht, 
Tı0 Ist ez wär, als ir jeht, 

Daz ir Artüsen suochet, 

Sö hät iuch beruochet 

Vrou Szlde dar an: 

Ich bin ez selbe der man, 

115 Den ir habet gesuochet hie; 
Artüs hiez man mich ie 
Und dises landes herren. 

Nu enkan iu niht gewerren, 
Daz ir mir iuch nennet, 

720 Wan ir mich bekennet 
Und hän mich iu & genant 
Beidiu. namen unde lant, 

Sö ist daz vil gevüege, 
Ob ichz nimmer gewüege, 

125 Daz ir mir iuwern namen seit, 
Er sprach: Wiste ich die wärheit, 
Daz ez alsö were, 

Wie ungerne ichz verbsre, 
Ich seite iu, swes ir betet; 

730 Ez enwerde mir bestetet 
E s6 sicherliche, 

Daz ich mich iht beswiche - 
Selb an disen dingen, 
So enkan ichz niht geringen, 

735 Ir enwelt michs innen bringen. 
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Diu rede sämet uns beide; 
Als ich iu bescheide, 
Sprach Artüs, sö lät ez sin. 
Habet ir dehein zeichen min, 
740 DA ir mich bekennet bi, 
Ob ich ez Artüs der rehte st, 
Daz müget ir an mir schouwen: 
Ich wil des wol getrouwen. 
Ist ia & niht gelogen, 
745 Ir werdet ouch hie niht betrogen, 
Des ich mich vil wol versihe; 
Ir vindet hie, des ich gihe. 
Er sprach: Wer ez bi dem tage, 
Ich hän dä von gehoret sage, 
150 Daz Artüs an der tinne habe 
Ein wunden bt dem kopf her abe 
Vil käme einen vinger, | 
Min zwivel würde ringer, 
Obe ich die ergriffe, 
755 Wun er mir entsliffe: 
Daz wizzet vür wär. 
Artüs böt daz houbet dar 
Und bat den helm enbinden, 
Ob er möhte vinden 
760 Dar an ditz zeichen 
Und sö möhte erweichen 
Sinen muot mit der wärheit. 
Dar näch ir ieglicher streit, 
Daz muoste sich nu enden. 
165 Sin vinger begunde er wenden 
Vil reht gein der wunden; 
Als er die häte ervunden, 
Ern mohte ez niht mer verdagen; 
Er sprach: Ich wil iu gerne sagen, 
770 Künec Artüs, wer ich bin, 
Wan mir solher vröuden gwin 
Erwahsen ist an dirre vrist, 
Diu übel iemen ze sagene ist: 
Ditz hät geprüevet Selden Iöz. 
175 Gasozein de Dragödz 
Heizen mich die liute. 
Nu ist mir, komen hiute, 
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Des ich mich ie vriute. 


Sit ich iwer bete gevolget habe, 

780 Sö sol mich niht leiten abe, 

Ir entaont mir alsam 
Ritterliche und äne scham: 
Daz zimt iu wol und ist guot. 
Ich wil, daz ir mir rehte tuot, 

785 Daz ich hin ziu ze reden hän. 
Mich betriege dan min wän, 
So getriuwe ich iu des selben wol; 
Daz sage ich iu, ob ich sol 
Mit iwerm urloube sagen, 

7% Wan ich mac ez niht geklagen 
Deheinem man denne iu, 
Künec Artüs, umbe diu 
Muoz an iu min tröst ligen. 
Des ensült ir niht sin verzigen: 

795 Ir vindet minne unde reht, 
Swes ir her zuo mir jeht, 

Und tuon daz mit willen, 

Sit ich mac gestillen 

Iwer klage, die ir traget; 
800 S6 sit.dar an unverzaget, 

Ir saget mir mit alle, 

Swaz iu dar an gevalle. 

Der rede neic er Artüse 

Und sprach: In iuwerm hüse 

805 Habet ir min gevangen 
Und sint iu ergangen 
Mer danne siben jär, 

Daz sie Erste kom dar, 
Und geschach daz aller meist 
Von iuwer eines volleist ; 

810 Die habet ir sunder minen danc, 
Und unpriset iuch der kranc, 
Wan sin ist gar ze lanc. 


Herr ritter, sprach er, saget mir, 
Waz gevangen meinet ir, 
815 Die ich iu habe genomen ? 
: Ez st demme alsOö komen, 
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Daz ez mir verholn si, 
Sö bin ich der rede vri 
Und unschuldic dar an. 

820 Ir müget wol verhandelt hän, 
Wan ein dar an, daz ich 
Nieman weiz denne mich, 
Den wan Artüs nenne, 

Den ich iender erkenne, 

825 Des mac ich wol der selbe sin. 
Under allem dem gesinde min 
Enweiz ich ritter noch kneht, 
Dem man gebe gevangens reht, 
Exn st sit gestern geschehen; 

830 E hän ich s’n niht gesehen, 
Daz ich reht müge wizzen. 
Mir ist aber wol gewizzen, 
Her. künec, sprach Gasozein, 
Daz ir sie habet, die ich mein 

835 Und der ich bin beroubet, 

Swie ir sia niht geloubet: 
Daz ist Ginäver din künigin, 
Der reht ämis ich immer bin, 
Diu mir wart bescheiden 

840 Von den nahtweiden, 

Dö sie Erste wart geborn; 


Diu rede wart ouch niht verlorn, 


Wan ez schuof Cupidö 
Sit, daz ez geschach also, 
845 Als ez ir erteilet wart. 
Irn sült dehein höchvart 
An miner rede merken, 
Wan ich wil sie sterken 
Mit solhem urkünde, 
850 Dar an ein kint ervünde 
Äne kranc die wärheit, 
Als ich die rede hän geseit; 
Und lät ez iu niht wesen leit. 


Möhte daz iemer ergen, 
Daz ir sie braehtet, dä wir zwen 
Bi einander weren, 

855 Ich wolde ez iu bewmren. . . 
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Mit ir selben dä ze stete. 
Ditz tuot aber durch min bete 
Und bringt ir disen riemen, 
Den bekennet dä niemen 
860 Wan sie und Gäwein und ich, 
Und bittet sie, daz sie mich 
Durch min liebe gespreche vruo 
Und daz an dirre stat tuo. 
Als sie den gürtel ersiht, 
865 Sö weiz sie wol, daz ir niht 
Unreht saget dar an. 
Gäwein ir den gürtel gwan 
Unde gap sie in mir, 
Dö ich nu nwhest schiet von ir. 
870 Der gürtel hät sö grözr kraft, 
Swer in treit der ist sö werhaft, 
Daz in niemen kan gewinnen; 
Dar zuo muoz in minnen 
Beidiu man unde wip; 
875 Sin tugent unde sin lip 
Wirt dä von gerichet; 
Fortüna den beswichet 
Döswär niemer, der in hät; 
Ime volget aller Sslden rät 
880 An aller werlde sache; 
Er släfe oder wache, 
Sö versorget in daz Heil, 
Daz der Szlden gundes teil 
Einem man nie me£r geviel. 
885 Ein richiu fei Giranphiel 
Und ir swester worhten in 
Alsö näch dirre Szlden gwin 
Ir vriunde Finbeus von Karlin. 


Dö Artüs die rede vernam, 

8% Ein ungemüete sin herze nam 
Und einen kumberbernden last, 
Dä von ime sin herze brast 
Und wuohs sin michel riuwe. 
Sins wibes untriuwe 

895 Vür wär bar ime ditz leit, 
Dar näch und ime.der ritter seit, 
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Als noch vil manigem geschiht, 
Der von lieben wiben iht 
Ze missewende vernimt, 
900 Daz ime dez missezimt 
Und sin herze trüebet 
Und in dar an üebet 
Leides gröz überkraft. 
Ez enwart nie sweerer haft 
905 Dem man an stnem libe, 
‚Dan den von liebem wibe 
Ein wert man tragen muoz. 
Vil süeze ist der wibe gruoz, 
Ob man ir mit triuwen pfliget; 
910 An swem aber kumber gesiget, 
Den man von lieben wiben hät, 
Da ist leides alsö starker rät, 
Daz sich ir liebe dar an 
Nimmer wol gelichen kan: 


915 Des selben müezen mir die jehen, 


Den ietwederz_ist geschehen. 
Artüs tet dem ungeltch, 
Swie diu rede wer kumberlich; 
Dar an was er wise 
920 Und wolt mit unprise 
Dehein rede gelten, 
Noch schelten wider schelten, 
Wan daz er mit zühten sprach: 
Ez solt mir sin ein ungemach 
25 Deswär, her guot kneht, 
Daz:ir:s6 gar äne reht 
Niwan durch iuwern übermuot 


Dise rede von minem wibe tuot 


Umb sust äne schulde gar. 
3% Ich weiz wol vür wär, 

Sit ich ir gewan künde, 

Daz ir laster unde sünde 

Dehein man verwizen mac, 

Sie enst komen an disen tac, 
35 Daz sie äne allen übeln list 

Aller manne ledic ist 

Wan niin unz an dise vrist. 
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Her künec, sprach Gasozein, 
Dise rede ich niht mein 
910 Miner vroun zundren; 
Ich wolt ir & mören 
Ir pris unde ir werdekeit, 
E ich sie iht mer an geseit, 
Des ir laster were. 
945 Ez ist ir &rbere, 
Daz ich von ir geseit hän, 
Wan ich bin ze rehte ir man, 
S6 sit ir unreht mit ir, 
Wan ir minne gap sie mir - 
950 In der Ersten stunde, 
D6 sie reden begunde; 
Des hät sie lange willen vor, 
Dö vol enzunde ez Amor, 
Daz was sunder triegen ; 
955 Unz her von der wiegen 
Sö pflac ich ir immer sit 
In miner gewer sunder strit, 
Unz ir mirs habent genomen, 
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Nu bin ich aber nähen komen, ° 


960 Daz ensol iuch niht besweren. 
Ich wil daz beweren, 
Daz sie des selben sinnet 
Und mich mer minnet, 
Dan sie iuch immer tuo, 
965 Ennen her unde nuo, 
Wan daz ist billich. 
Sie sehe ein jär gerner mich 
Dan sie iuch einen tac, 

Ez ist ein sendelicher slac 
970 An einem manne, der sö lebt, 
Ob er sin herze s6 begrebt 
Und versigelt in ein wip, 

Der er doch und sin lip 
Ist, als er wesen muoz: 


975.0b sie ime einen valschen gruoz 


Enbiutet etewenne, 

Sö wenet er leider denne, 
Daz ez ir im herzen si: 

Da wirt der arme.mit dem bi 


> 
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Daz ez mir verholn si, 
Sö bin ich der rede vri 
Und unschuldic dar an. 

820 Ir müget wol verhandelt hän, 
Wan ein dar an, daz ich 
Nieman weiz denne mich, 
Den man Artüs nenne, 

Den ich iender erkenne, 


825 Des mac ich wol der selbe sin; - 


Under allem dem gesinde min 
'Enweiz ich ritter noch kneht, 
Dem man gebe gevangens reht, 
Exrn st sit gestern geschehen; 
830 £ hAn ich s’n niht gesehen, 
Daz ich reht müge wizzen. 
Mir ist aber wol gewizzen, 
Her künec, sprach Gasozein, 
Daz ir sie habet, die ich mein 
835 Und der ich bin beroubet, 
Swie ir sin niht geloubet: 
Daz ist Ginöver diu künigin, 
Der reht ämis ich immer bin, 
Diu mir wart bescheiden 
840 Von den nahtweiden, 
Dö sie Erste wart geborn; 
Diu rede wart ouch niht verlorn, 
Wan ez schuof Cupidö 
Sit, daz ez geschach also, 
845 Als ez ir erteilet wart. 
Irn sült dehein höchvart 
An miner rede merken, 
Wan ich wil sie sterken 
Mit solhem urkünde, 
850 Dar an ein kint ervünde 
Äne kranc die wärheit, 
Als ich die rede hän geseit; 
Und lät ez iu niht wesen leit. 


: Möhte daz iemer ergen, 
Daz ir sie braehtet, dä wir zwen 
Bi einander wseren, 
855 Ich wolde az in beweren... . 
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Mit ir selben dä ze stete. 
Ditz tuot aber durch min bete 
Und bringt ir disen riemen, 
Den bekennet dä niemen 

860 Wan sie und Gäwein und ich, 
Und bittet sie, daz sie mich 
Durch :min liebe gespreche vruo 
Und daz an dirre stat tuo, 
Als sie den gürtel ersiht, . 

865 S6 weiz sie wol, daz ir niht - 
Unreht saget dar an. 

Gäwein ir den gürtel gwan 
Unde gap sie in mir, 
D6 ich nu nehest schiet von ir. 

870 Der gürtel hät sö gröz kraft, 
Swer in treit der ist sö werhaft, 
Daz in niemen kan gewinnen; 
Dar zuo muoz in minnen 
Beidiu man unde wip; 

875 Sin tugent unde sin Ip . 
Wirt dä von gerichet; 
Fortüna den beswichet 
Deswär nieıer, der in hät; 
Ime volget aller Szslden rät 

880 An aller werlde sache; 

Er släfe oder wache, 

Sö versorget in daz Heil, 
Daz der Swlden gundes teil 
Einem man nie mer geviel. 

885 Ein richiu fei Giranphiel 
Und ir swester worhten in 
Alsö näch dirre Selden gwin 
Ir vriunde Finbeus von Karlin. 


Ds Artüs die rede vernam, 

8% Ein ungemüete sin herze nam 
Und einen kumberbernden last, 
Dä von ime sin herze brast 
Und wuohs sin michel riuwe. 
Sins wibes untriuwe 

895 Vür wär bar ime ditz leit, 

Dar näch und ime:der ritter seit, 
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Dez were wol unbillich: 
Wan dä von sö were ich, 
Der sigelös lege. 

65 Ein rät der ist uns wege, 
Daz wir gehellen dar an: 
Wir süln einen tac hän, 

Des wir beide biten, 
Dä wil ich selp striten; 

70 Bebabt irz an mir einem, 

S6 wizzet, daz ir deheinem 
M£r antwürtet umbe st: 

Des sit ir von mir immer vri 
Und wil ez läzen äue nit, 

75 Daz ir ir koneman sit, 

Der rede der ritter gehal 
Und nam ouch des zites wal; 
D6 wart der tac besprochen 
Ze Karidol über sehs wochen. 


80 Daz gelübede wart niht gebrochen. 


Der ritter nam urloup sä 
Und lieg ime diu ors dä 
Und schiet vrelichen dan. 
Dä wider Artüs gewan 
85 Ein unvrö gemöäete; 
Sich mischete mit ungüete 
Sin herze ia dem libe, 
Daz er von sinem wibe 
Dise rede häte vernomen, 
% Und were ir vil gerne komen 
Gar an ein ende. 
Er gedähte: Ich geschende 
Sie, mac ich alsö vil; 
Ez wirt ir ein hertez spil, 
95 Daz sie mich s6 geschendet hät; 
Sin wirt minenthalben rät; 
Ez wirt ir ein swere. 
Weste ich, waz mir were 
Daz beste vür die schande: 
190 Obe ich sie versande 
In ein wildez einlant, 
Oder sie hienge, oder brant; 
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Deswär daz geschsche, 
Obe ich sie Erste sehe. 

105 Sust nam aber sin gedanc 
Her wider einen andern wanc 
Und gedäht: Ob ich das tste, 
Sö möhte man unstiste 
An minem muote kiesen, 

110 Und möbt dä von verliesen 
Miner werdekeit namen, 

Und müeste mich dicke schamen, 
Swä man ez ervüere. 
Der rede ich € geswüere, 

ı15 Daz er sie an gelogen habe; 
Dane bringet mich niemen abe, 
Sine si getriuwe unde vrum, 
Und daz der ritter durch ruom 
Ez gar äne schulde tuot; 

120 Wan einez betrüebet mir den muot 
Dar an und mich unvröuwet: 
Daz sie mich umb in stöuwet; 
Daz machet mich ime geloubic, 

. Und hät sie der selbe stric 

125 Vil gar gemachet schuldic. 
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Vi manigen muotl er gewan. 
Mit der rede reit er dan 
Und nam diu ors an die hant, 
Als er sie gebunden vant, 
130 Sinen gesellen engegene, 
Der er underwegene 
Die naht häte gebiten. 
Nu was er unverre geriten, 
Unz er sie sach gein ime gön; 
135 Dö heten den einen die zwen 
Under die arme genomen, 
Der was von siner kraft komen, 
Daz er vil unbereit 
Mohte gen äne geleit; 


‚ 140 Ouch gie der zweier iegeslich, 


Als daz mere seit, den gelich 
Alsö, sö wol müede wären; 
Daz was an it gebären 
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Vil starke wol ze sehen, 

145 Waz in was geschehen. 

Nu sie sö nähe quämen, 
Daz sie wol vernämen, 
Swaz man sprechen wolte, 
Artüs sich erholte 

150 Sins ungemüetes mit in. 

Man vindet dicke tröstes gwin 
Näch vil grözem ungemach. 
Er lachet tougen unde sprach: 
Her Keit, saget uns mere, 

155 Ob der ritter bi iu weere, 
Oder wie ist ez ergangen, 
Habet ir in gevangen’? 

Daz sült ir mir sagen. 
Habet ir in erslagen, 

160 S6ö habet ir des klein £re; 
Ich wil iuch nimmer me£re 
Ze deheiner kurzwil senden; 
Welt ir mich sö schenden, 
Daz ir einen recken slaht, 

165 Der sö gar unbedaht 
Mit iu Ane sarwät 
Ze orse getjostieret hät? 

Ir soltet in hän län genesen ; 
Dä mite weer sin gnuoc gewesen, 

170 Daz ir in nider stächet; 

Ir enwistet, waz ir rächet 
An sinem libe vürbaz. 
Gebüres art hät solhen haz, 
Daz er den man tetet 

175 Dan, sö er in gene«tet 
Alles, des sin herze gert; 
Er ist kranker &ren wert, 
Der über sicherunge reht 
Mordet einen guoten kneht, 

180 Daz ir ouch vil selten seht. 


Swer schimpf biutet unde nimt, : . 


Ob denı schimpf missezimt, 
Daz ist an ime ze schelten. 
Man heeret: vil selten- 
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185 Deheinen schimpfere, 
Daz in schimpf besweere, 
Swie seöre er merkende si; 
Als ouch nü geschach Keit: 
Den schimpf er von dem künege nan 
190 Güetliche und äne scham 
Und lachet sta und k£rte in 
Ze den zwein anderthalben hin, 
Die möht des wol beträgen. 
Er sprach: Ir sült vrägen 
195 Dise zwen herren des, 
Aumagwin und Gäles, 
Die künnen ez iu gesagen, 
Wie der riter st erslagen: 
Die sint gar der vinde hagel. 
200Ir habet ez an dem zagel 
Angehaben mit der vräge. 
D) er an der @rsten läge 
Mich nider von dem orse stach 
Und mir ab den arm brach, 
205 Dö wart ich wol gerochen: 
Er wart ouch gestochen 
Mit zwein orsen ze minem, 
Diu er ouch ze sinem 
Vor leide vuorte hin, 
21056 gröz wart sin ungewin; 
Sie haben in des wol:erzogen, 
Ob ich dar an niht habe gelogen, 
Daz er in dise sträze 
Hinnen vür vri läze; 
215 Sie kumet im .niht ze mäze. - . 


Als nu Kei dise rede lie, - : 
D6 stuonden dise zwen hie 
Mit zorne bevangen. 
Sie muoste wol belangen - 
220 Des schimpfes und der wärhei 
Und daz sich Kei het entseit 
Und sie in die schulde stiez, 
Artüs sprach: Saget an, wiez 
Her Gäles ergienge, 
225 Und wer.den ritter. vienge. 


2.3226. V 1471. P 85». 2. 5267. V148°, P65%. 65 


Oder slüege under iu zwein, Wil ez got, wir erholn uns wol. 
Beide samt oder iwer ein: Herre, wir nemen vür vol, 

Daz ensült ir niht verdagen. Daz ir uns urloup gebet; 

Ich muoste in von schulden klagen, 270 (Niemen alsö arger lebet, 

230 Daz er von iuwerm herten zorn Wir verdienen genäde umb in, 
Sinen Iip sö hät verlorn. Des ich vil gar An angest bin.) 
Daz möht ich & gewist hän, Wan wir töhten iu ze niht. 

Dö ich zw£n mortgir man Den als6 s£re missegeschiht, 
Ze kurzwile sande, 275 Der hiet ir immer m£re 
235 Daz mich dar an schande In iuwerm hove un£re. 
Iwer iegliches grimmer muot, Swer sich kan enthalten 
Der dicke mortltchen tuot, Und siner sprüche walten, 
Als6 ist hier an geschehen. Und ob iht briuwe zorns gewalt, 
Het ir in hinaht gesehen, 280 Kan er daz ze tagalt 

240 Des günde ich iu verre baz. Mit schimpfe wider bringen, 
Wie zimt minem namen daz? Der beginnet dicke ringen 
Swä ez hin wirt vernomen, Kumbers swere bürde. 

Ich mac ze unliunte komen Swä solich wandel würde, 
Dä von und min gesellen. 285 Des sol man gerne sin gevage, 

245 In wolt der tiuvel vellen, Als ich nu von Artüse sage, 
Daz ist gar unwendic. Der zorn niht enme£rte 
Daz er kom in iuwern stric, Und in ie verkörte, 

Des enmohte er niht lenger leben. Swä er moht, ze bezzerunge. 
Got müeze iu den mort vergeben, 290 Sin munt noch sin zunge 

250 Den ir an ime begienget, Erwarp im nie spruches meil: 
Daz ir in niht enpfienget So behuote er sich und daz Heil, 
Und hetet sin sicherheit Als ime noch giht der meiste teil. 
Von ime genomen und den eit, 

Daz were &re, swä man daz seit. Er sprach: Her Aumagwin, 
295 Nu lät disen zorn sin 

255 Aumagwin mit zühten sprach: Und gebet mir solhen unsite. 

Herre, wir haben ungemach Swaz ich iu rede mite, 

Gr6öz durch iuwer £re erliten; Daz ist in schimpfe getän, 

Wir sin gegangen und geriten, Des ensült irs niht vür übel hän. 
Wir weeren ritter oder knebht. 300 Döswär ich kenne iu sö wol: 

2360 Von iu ist ez unreht, Swaz ein man erziugen sol, 
Daz wir iwer gespötte sin; Daz müget ir wol volbringen. 
Dä schinet beses lönes schin; Ir sült an disen dingen 
Hie bi sich ein ander warn! Iuch niht sö sere vergähen 
Ist uns nü missevarn, 305 Und sült mir enpfähen 

865 Daz wir diu ors haben verlorn Min rede baz, denne ir tuot. 
Und zem töde sin ervrorn, Ez ist an iu mannes muot 


Cröns. > 
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Mit vollen ennen her erschinen. 
Welt ir daz golt überzinen 

310 Und verwehseln den edeln stein, 
Daz er mit dem glase gemein 
Muoz üf dem marcte ligen, 
S6 wirt ime sin wert verzigen, 
Den man biutet im an siner stat; 

315 Ob in verbsre valsches schat, 
S6 gelit er nidere. | 
Nemet iwer ors widere 
Und lät uns wider ze hüse. 
Sie nämen von Artüse 

320 Diu ors unde riten von dan. 
Üf ein wec kämen sie dar an, 
Daz si besunder begunden jehen, 
Wie in allen were geschehen, 
Und vrägten in ouch msere, 

325 Wie daz komen were, 
Weder von strite oder von bete, 
Daz ime der ritter kunt tete, 
Waz sin gewerbe. wzre dä. 
D6 seit er in die rede sä 

330 Und wie sie were verendet 
Und der tac were gelendet 
An dem anger under Karidol 
Über vierzic tage, als man sol. 
Diu rede geviel in allen wol. 


Leit suochet tröstes rät 

335 Und siecher Iip den arzät; 
Swem iht leides widervert, 
Swä mite er sich des erwert, 
Daz üebet er mit willen: 
Alsö wolden nü gestillen 

340 Ir ungelücke dise dri, 
Daz in was gewonet bi, 
Des huop sich näch des küneges sage 
Ein strit von bete und von klage 
Gemein under disen drin; 

345 Sie bäten gemeinlichen in 
Alle mit gemeinem munde, 
Daz er ir eime gunde, 


5, 5348. V 148 3. P 87. 


Daz er den stıit vzehte 

Und dar an gedshte, 
350 Wie betelich ez were, 

Ob ir aller swere 

Ir einer möhte rechen. 

Ich enmac niht zebrechen, 

Sprach er, min gelübede dar an, 
355 Als ich ez genomen hän; 

Des enmac es niht wol gesia, 

Dirre strit muoz wesen min, 

Alsö hän ich in genomen. 

Wie disiu rede st komen, 
360 Daz sol alsö sin verdeit, 

Duz ez nimmer werde geseit 

Weder manne noch wibe, 

Esn st, daz er belibe 

Und den tac niht ensuoche; 
365 Ob er daz niht beruoche, 

Sö tuon ich doch daz mine. 

Den wec vür Nerespine 

Riten sie vil balde 

Gein der bürge üz dem walde, 
370 Wan in tet der vrost we, 

Und kämen gein Tintagus 

In daz castel vil schiere, 

Und giengen alle viere 

Dä der geste kamere was 
375 In ein schen palas: 

Dä was ir gemach vil guot, 

Sam den der vrost w& tuot, 

Wan sie vunden kecke gluot, 


Vil küme ir ieglicher entslief, 
380 Unz daz der wehter rief 
Unde kundete in den tac. 
Artüs mit sin gesellen lac 
Unz nähe zuo der nöne, 
Dö was ime vil schöne 
385 Der imbiz bereit 
Näch des hoves gewonheit. 
Ginöver mit ir vrouwen saz 
Und reiten under in das: 
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Wä er des nahtes were gewesen, 

90 Und wie küme er st genesen 
Von dem herten gevruste, 

Und ob sin reise ze vluste 
Stüende oder näch gewinne. 
D6 sprach diu küniginne: 

195 Er mac wol vervelet han, 

Wan daz kiuse ich dar an, 
Daz sin schilt ist verborgen. 
Got gebe, daz mir ze sorgen 

-Diu reise iht gevalle; 

100 Wan min gedenke alle 
Die varı iemer enwäge; 

Ich enweiz, waz min herze sage, 
Daz hät verläzen vralich site 
Und wonet ime unvröude mite, 

105 Der ich nie m£re enpfant. 

War mac min troum sin gewant, 
Der mich hinte s6 gemuot hät? 
Got müeze mir senden helfe rät, 
Wan mir vröude missezimt, 

110 Min herze manegen schric nimt, 
Und enweiz ich, waz daz machet. 
Min munt, der dicke lachet, 

Der ist endeliche geswigen 
Und ist das lachen mir gedigen 

115 Ze schimpflichen höhen zügen, 
Die in der werlt nimer tügen 
Wan grözes leides mitewist, 

Als dem der kumber künftic ist. 
Wis mir genwedic, herre Krist'! 


120 Ds sie dise rede geliez, 
Keit daz ezzren ruofen hiez 
Üf der bürge in dem palas. 
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430 Sich bereiten dar zuo, 
Daz sie an dem morgen vruo - 
Alle vüeren dä hin 
Und er selber rite mit in. 
Ditz was des küneges gebot, 
435 Daz ervorhte diu gönde rot 
Und diu ungekleite diet, 
Diu mit micheln sorgen schiet 
Von den herbergen, 
Wan ez in den bergen 
440 Was gar grimmeclichen kalt: 
Die bäten, daz man entwalt 
Den künec dirre reise 
Durch des vrostes vreise. 
Die rede er über willen tet, 


‘445 Wan daz er der ritter bet 


Nie mohte verzihen: 

Des muoste er in verlihen 

Dirre reise ein wochen; 

Daz enwart niht gebrochen: 
450 Die wile sie dä beliben. 

D6 diu zit was vertriben, 

D6 huop sich der künec dan 

Und besande mäge unde man 

Nähe unde verre, 

455 Daz dehein sin lantherre 
Des deheinen wis verbere 
Durch iht, er enwere, 

S6 der hornunc würde vol, 
Bi ime dä ze Karidol. 

460 Dar kämen sie gemeine 
Äne Gäwein alleine: 

Der enkam niht wider sit, 
Sit daz er von der höchgtt 
Ze wihennahten schiet. 


Als6 schiere der künec enbizzen was, 465 Wä aber er hin geriet, 


Er rief dem truhssezen dar, 
125 Daz er die koche und die var 

Gein Karidol sande 

Und sich dar näch wande, 

Als er enbizzen ware, 


Daz die kamerpre 


Daz sült ir vernemen 
Und mac iu sin wol gezemen, 
Wan ez kan lange stunde lemen. 


Er suochte Aventiure 
470 Zeinem risen ungehiure, 
5% 
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Der was gesezzen bt dem mer 
Und was sö starc, daz er ein her 
Über al niht envorhte; 

Solch wunder er worhte, 

475 Daz er des meres übervanc 
Ein mit siner kraft betwanc, 
Daz üz ir selbes landen 
Ime den zins sanden 
Zehen künege jserlich, 

480 Die muosten ime ir ieglich 
Ein ritter dar senden. 

Daz in allen den enden 
Sin gelich niender were, 
Daz machte er sö gewere, 

485 Daz er sin was unbetrogen. 
Einen ritter häte er selbe erzogen, 
Der vil nähe sin mäge was 
Und was geheizen Galaas, 

Der was ze orse behendic. 

49% Daz was ouch unwendic: 

Als ime ein ritter wart gesant 
Ze zinse dar in sin lant, 

Der muoste alsö komen dar, 
Daz er ihtes were bar, 

495 Daz ein ritter haben solde, 

Ob er sich selben wolde 
Wider manneclich ernern; 

Er muoste sich vil starke wern 
Solt er vor Galaas genesen, 
600 Wan daz muost ze hant wesen 

Näch dem antfange + 
Dar näch vil unlange, 
Daz Galaas mit ime strite; 
Gestreit er ime wol mite, 

605 54 wart er wol enpfangen, 
Was im aber missegangen, 

Sö muoste er wandeln ritters reht 
Und muoste iemer als ein kneht 
Dem risen dienen dar näch, 

610 Daz doch vil dicke geschach, 
Wan er was so manhaft, 

Daz er zwelf manne kraft 
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Häte an ime eine; 

Dar zuo was ime gemeine, 
515 Swaz ze ritterschefte tohte: 
Daz kund er unde mohte 
Mit kunste wol leiten; 

Zallen arebeiten- 
Vant man in bereiten. 


520 Assiles was der rise genant 

Und saz in einem einlant, 
Daz was starke wilde. 
Man seit ein unbilde 

Von ime und solhen site, 

525 Daz er die berge überschrite, 
Und anders wunders gnuoc; 
Die berge er ab ir stete truoc 
An swelhe stat im beste geviel; 
Vil manegen starken schiel 

530 Er von den grözen boumen zarl, 
S6 er iht zornic wart; 

Einen stalboum truoc er ze wer, 
Sö er in meiste bi dem mer 
lender mohte vinden, 

535 Oder ein eiche oder ein linden, 
Swar er hin ze strite gienc; 
Vür ein schilt er vor hienc 
Ein dic steintn müre. 

Er was ein nächgebüre, 

540 Des sine undertäne 
Gern wern gewesen äne, 
Were ez an in gestanden, 
Wan in allen landen 
Was dehein dinc sö grimmic, 

545 Ezn vurhte sinen anblic. 

Als ir nü habet vernomen, 
Wie ez dar zuo were komen, 
Daz im al diu lantschaft 

Sö were worden zinshaft 

650 Mit ir selber mägen, 

Des muost sie wol beträgen, 
Wan der zins was ze grös, 
Des der rise dar an genöz; 
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Daz man in s6 widersaz, 

555 Von ungestüeme häte er daz; 
Dar an häte ez der tiyvel bräht: 
Swes er im selbe gedäht, 

Dane getorste niemen wider sin; 
Daz was an der rede schin: 

560 D6 ez zinses zit wart, 

Ern wart niht*lenger gespart, 


Dar würde der beste riter gesant, 


“Den man über allez lant 
Iender mohte vinden; 
565 Mit ir selber kinden 
Muosten sie zinsen daz leben, 
E er niht würde gegeben. 
Als6 het dirre välant 
Betwungen mit sin eines hant, 
>70 Daz dirre zinsere was 
Vünf hundert, die Galaas 
Üz den andern het erwelt, 
Wan er was wol.ein helt 
Ze swerte unde ze sper, . 
575 Der künste beider gewer 
Was Galaas der mör, 
Daz im nieman beleip vor 
Beidiu ze vüezen noch enbor. 


Dem risen was nähe gesezzen 

80 Ein künec vil vermezzen, 

Der was geheizen Fiöis, 
Den hät ouch der selbe ris 
An sinem lande verhert, 
Daz er sich zinses wert, 

85 Swaz er sin moht erstrichen. 
Na muoste er im. entwichen 
In ein lant, daz hiez Effin, 
Dä lac ein burc, diu was sin, 
Enmitten in dem mer. 

90 Dä satzte er sich üf ze wer. 
Diu burc was wite unde höch: 
Daz lantvolc dä zuo im vlöch, 
Daz sie sich dä werten; 

Ouch kämen die verherten 
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595 Dem künege ze helfe dar, 


Wan sie was sö veste gar, 
Daz sie dem risen wider riten 
Und ouch dicke mit im striten 
Ze velde vor der veste; 
600 S6 was aber ir reste 
Zem castel, ob von geschiht 
Ir teil wart beser iht. 
Nu hät zen selben ziten 
Sich gesetzt ze striten 
605 Umb den zins der rise 
Vür die burc wider dise, 
Und häte des s6 vil getriben, 
Daz in nieman was beliben 
Ir helfe niwan hundert man, 
610 Und daz in vil gar zeran 
Der spise und der lipnar, 
Und aller helfe wurden bar, 
Daz sie die verbären gar. 


Do Fiöis die helfe verlös 
615 Und sö gar beleip sigelös, 
Er zwivelt, waz er solde tuon, 
Und het ez gerne an ein suon 
Gesprochen; dö enwest er, wie; 
Wan sie der rise niht enlie 
620 Geruowen ein stunde; 
Swä er sie immer kunde 
Gemüewen, daz tet er, 
Dar näch was ime starc ger. 
Nu sie vor in sähen 
625 Den töt alsö nähen, 
Und daz schiere muoste wesen, 
Und übele mohten genesen, 
Und ouch kein wile mohten gwern: 
Nü begunden sie begern 
630 Von dem risen eine vrist 
In selben ze genist 
Niwan zeinem mäne: 
(Daz was näch helfe wäne 
Und was doch ein vremder tröst;) 
635 Würden si unz daz niht erlöst, 
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Sie wzren sin gevangen. 

Nü daz was ergangen, 

Sie sanden einen boten dan 

Durch den walt gein Breziljän, 
630 Ein garzün behenden 

Und guoten ze senden, 

Zem künege Artüse, 

Wä man in ze hüse 

In dem lande iendert vünde, 
645 Der sin vil guot künde 

Und der massenite het; 

Der was genant Giwanet 

Und was vil hovebsre; 

Der solde dise swere 
650 Artüse dem künege klagen 

Und bitten, daz in zwelf tagen 

Er in helfe dar sande 

Von welhischem lande, 

Oder sie müesten verderben. 
655 Dise botschaft werben 

Kunde Giwanet starke wol, 

Als man sie ze rehte sol, 

Wan er was aller tugende vol. 


Griwanet niht mer entwalt, 

660 Der lief dan durch den walt 
Einen stic, den er bekande, 
Gein Britanje ze dem lande, 
Der ime was der neehste, 

Und den er aller geehste 

665 Mohte in daz lant komen, 

Dö er die reise häte genomen 
An sich und die botschaft. 
Nü was disiu ritterschaft, 

Die Gäwein &z leit, 

670 In den walt gar zespreit 
Näch äventiure besunder. 
Gäwein den wec dar under 
Von wunders geschiht gevienc, 
Den Giwanet nü gegienc 

6756 Durch den walt gein Breziljän ; 
Dö kämen sie einander an 
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An einem äbent späte, 
Dä Giwanet vil dräte 
In dirre botschaft lief 
680 Ein gehowen wec, der was tief, 
Dä er üf Gäwein stiez, 
Wan in der wec niht enliez 
Keinen andern stic kören hin, 
Alsö kam Gäwein üf in 
685 Und gruozt in vil schöne; 
An dem widerlöne 
Galt im Giwanet den gruoz, 
Als man sol und ze rehte muosz. 
Schiere heten sie sich bekant. 
6% Gäwein vrägete in ze hant, 
Ob er in botschaft were, 
Oder waz er vremder msre 
Wiste, daz er im diu seit, 
Her Gäwein, min arebeit, 
695 Sprach er mit gewizzen, 
Sit ir die welt wizzen, 
Die sage ich iu gerne. 
Ich loufe von Alverne 
Von dem künege üzem grüenen wert, 
700 Den hät ein rise gar verhert, 
Und hät mich der künec gesant 
Gein Britanje und gein Engellant 
Ze dem künege Artüse, 
Oder wä man in ze hüse 
103 Jender im lande vinde, 
Und ouch ze dem gesinde, 
Daz er im helfe sende, .. 
Anders ez hät ein ende 
Wider allez sin wern, 
710 Er mac sich niht mer ernern 
Vor dem starken välant, 
Wan er hät im verbrant 
Beide bürge unde stete, 
Daz er umb anders niht tete, 
715 Wan daz er niht enwolde 
Sich setzen ze solde, 
Und hät in sö gar vertriben, 
Daz ime niht m& ist beliben 


2.3719. V 1494. P92 b, 


Wan ein kleiniu veste, 

720 Diu beste noch diu beste, 
Diu lit enmitten in dem mer, 
Dä ist er allez ze wer 
Und hät gedinget dar abe 
Mit libe und mit habe, 

725 Er werde zeinem mänen erlöst, 
Dä vür hät er deheinen tröst, 
Und ist daz hiute schs tage, 
Daz disiu jsemerliche klage 
Geschehen ist, die ich sage. 


ı30 Gäwein sprach alsö ze stet: 
Ich wil dir sagen, Giwanet, 
Din arbeit ist gar umbe sus. 
Du vindest künec Artüs 
Dä heime, daz ist vil wär, 

ı35 Du vindest aber in ein gar 
Aller siner gesellen, 
Und enweiz, wenne sie wellen 
Wider ze hove sinnen; 
Ich weiz wol, sie sint hinnen 

180 Üf äventiure bejac, 
Und ist daz hiute der zwelfte tac, 
Daz sich der hof gar zerlie, 
Und wil dir reht sangen, wie: 
Ein turnei was besprochen 

745 In der wihennehte wochen, 
Der ze Jaschüne solde sin, 
Den het gräve Riwalin 
Widern künec Glais genomen, 
Dar wären wir alle komen 

750 Und wart dä vil wol geriten; 
Nu begunden des die ritter biten, 
Daz wir üf lobes stiure 
Suochten äventiure: 
Der rede was ich volleist. 

755 Ich enweiz, wä ir allermeist 
lender an einer stat si, 
Wan bi minem- herren dri, 
Sö sint sie üz alle. 
Swaz dir dar inne gevalle, 
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160 Daz tuo, ditz sage ich dir. 
Du solt aber & zeigen mir 
Den aller naehsten wec dä hin, 
Und wizze, mac ich, ich kum In, 
Daz sin iht verirret mich. 

165 Er zeigete im den rehten strich; 
Dä mit sö schieden sie sich. 


Ze hant streich er dä hin 
Näch solher äventiure gewin, 
Als er von ime het vernomen: 

170 Des enmoht er niht wider komen 
Von dirre grözen vreise, 

Wan er üf der reise 
Manec gröz arbeit gewan, 
E.er kam durch den tan 

775 Und durch die wilden clüse, 
Da der rise was ze hüse, 
Und vür die portenzre, 

Dä er vil vremder mzre 
Von in allerörste vernam. 

780 Dö er ze der lesten porten kam, 
Der portenere in niht in liez 
Und ime manec leit gehiez 
Und biez in wider kören; 

Er begunde in uneren 

785 Mit scheltworten genuoc, 
Daz ime Gäwein vertruoc 
Und bat sich in läzen; 

Do begunde er in verwäzen, 
Denne er & tet und vil baz, 

1% Und bevalch in in gottes haz 
Und hiez in näher strichen. 
Gäwein wolt niht wichen, 

Swie übel im were geheizen; 
Er begunde barte meizen 
795 Mit sinem swerte daz tor. 
Dirre sprach: Blibt dä vor! 
Waz welt ir, tumber man, her in? 
Hie enist niht wan ungewin. 
Sit ir sin niht welt enbern, 
800 Ich sol sin iuch vil wol gewern; 
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Ex geriwet iuch aber dä näch, 
Daz iu her in ist sö gäch; 
Des biute ich iu min triuwe, 
Daz iuwer afterriuwe 

805 Nie gewan leides genöz: 
Sie wirt starc unde gröz. 
Hie mit er die porte entsidz. 


Exz was der portensre 
Ein ritter erbsre, 

810 Gewizzen unde manhaft, 
Und was dem risen zinshaft 
Worden durch sin gewalt, 
Und het in dar in den walt 
Gesetzet an die huote 

815 Und het in an dem guote 
Vil richen verläzen, 

Daz er den zwein sträzen 
Möhte gedienen dä mite, 
Und swer ime ze gaste gerite, 

820 Daz er die in lieze, 

Und ir wol pflegen hieze: 
Daz was üf die rede getän, 
Daz er in dä mit an gewan 
Beidiu lip unde habe; 

825 Sie leitet aber der ritter abe, 

Swä er iender kunde, 
Mit rede und mit gunde, 
Wan er ir vreise weste; 
Swaz er siner geste 

830 Mohte ab geleiten, 

Daz sie den arbeiten 

Und dem töde entwichen 
Und gähes dannen strichen, 
E die zolnere kimen 

835 Und den zol nämen, 

Des vleiz er sich söre; 

Des erböt er die unere 
Gäweine an dem tor, 

Daz er beliben wer dä vor; 

840 Daz half in doch vil kleine. 
Nu schuof er Gäweine 
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Des nahtes alsolken gemach, 

Daz ime nie bezzer geschach, 

Näch sin selbes wunsche gar; 
845 Im gebrast niht umb ein här, 

Swes er haben solde 

Von silber und von golde, 

Als er selber wolde. 


Des nahtes näch dem eszen, 
850 Dö sie wären gesezzen 

Mit michelme gemache, 

Gäwein von dirre sache 

Vil vrägen begunde: 

Ob er ime gesagen kunde, 
855 Waz der zol were, 

Und wä die zolnsere 

Weren behüset, 

Her gast, sprach er, mir grüset, 

Daz ich ez iu muoz sagen, 
860 Wan ez were wol ze klagen, 

Daz sin ie wart begunnen: 

Er hät dar an gewunnen 

Manegem ritter ‚sin leben, 

Der sin niht wolde geben; 
865 Deswär. daz ist klegelich, 

Als ein ritter iwer gelich 

Sich in daz lant verritet her, 

Sunder .danc sö muoz er 

Hie läzen sin sarwät. 
870 Ob er ez am herzen hät, 

Daz er getrüwet vehten 

Mit vier guoten knehten, 

Die sich des zolles begen 

Und in alle sunder best6n, 
875 Ob er in niht gerne gft, 

Und sich sö endet der strit, 

Daz er in allen angesiget 

Und niht sigelös geliget, 

So lät man in van; . 
880 Daz künnen aber si wol bewarn, 

Daz ez immer erge: 


Im tuot der Erste sö we, 


'2., 5883. V 150. P95 >. 3. 5924. V 150». P180. 73 


Daz der ander vor im vri, Und ob ez mir sö töhte, 
Ich wsne wol, immer si; 925 Daz ich ez gewern möhte, 

885 Als ich ex unz her hän geseben, Daz würde niht vürbaz geschoben ; 
Swaz sin noch hie ist geschehen, Swaz ich ieman solde loben, 
So gesigte ir nie deheiner; Daz gebe ich an der stunde, 
Swelher hie dirre einer Dem ich der gäbe gunde, 

Des strites Erste began, 930 Und treibet in niht vürbaz. 

890 Der gesigte ime ouch an Vil lieber wirt, wizzet daz: 
Und sluoc ime daz houbet abe. Diu gäbe ist lützel lobesam 
Lieber gast, iuwer habe Und ist doch ietweders scham, 
Diu ist mit al verlorn. Der die nimt und der sie git, 
Hiet ir geloubet minem zorm 935 Ob er sie dehein lange zit 

895 Und heten wider gek£ret, Durch argen muot tribet; 

Sö würt ir niht guneret; Wan sie nimmer belibet, 
Dö ich es iuch vil dicke bat, Sin koste alsö vil, 

Dö tätet ir vil base stat Sam er daz lange zil 
Miner vriuntlichen bet, 910 Ze kurzer stunde machet, 

900 Die ich getriuwelichen tet. Und wirt doch verswachet 
Dö sprach Gäwein ze stet: Dar an des mannes milte,. 

Swaz man sö küme erbilte, 
Lieber vriunt und herre wirt, Deswär dä were schande bi. 
Waz ob der rede rät wirt, 935 Swaz hertem stahel weichez bli 
Die is mir habet geseit? Mit siner kraft geschaden mac, 

905 Daz ir mich sö sere kleit, Ich wen, dä wirt der wunden krac 
Daz müeze iu got vergelten! Vil starke lihte ze heilen. 
Deswär ich bin vil selten Ich wil mir daz erteilen, 
Mines harnasches in 950 Verzage ich von ir schalle, 
Von deheinem ritter getän, Daz in mit al gevalle 

9:0 Wan ich bedarf sin selber wol, Min lip zuo der sarwät; 

Daz sin ieman vür keinen zol Sö ez an die rede gät, 

An mich durfe gern; Daz ich den zol geben muoz, 
Swes ich iemen mac gewern, 955 Ich entwiche nimmer einen vuoz, 
Daz ez mir äne laster ist, Unz sie gar sint gewert; 

915 Daz tuon ich in kurzer vrist Ich biute in schilt unde swert 
Und doch niht über danc, Dar näch und ieglicher gert. 
Wan alsö vorhtlicher kranc 
Der ougent snelle einen zagen. Riwalin sprach: Lieber gast, 
Man sol gewern und versagen 960 Ez ist ein vil swaerer last 

920 Näch &ren und ze rehte. Und ein tatlicher slac: 

Daz zimt guotem knehte, Der dem niht entwichen mac, 
Daz er wese stste. Er muoz vier ritter besten, 


Swes mich ein man beete, Ime möht vil lihte missegen: 
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965 Wan Gelücke ist sinewel, 

Ez ist ze dem argen alsö snel 
Leider sam ze dem besten; 
Ez kan sich wol engesten 
Mit maneger unstete, 

970 Und sint sin reete 
Nach der wile wandelbere. 
Des ist ez ungewsrre 
Dem, der sich alle wege 
Bevilhet in sine pflege. 

975 Ir habet ouch wol & vernomen, 
Wie ex gar manegem ist komen, 
Den sin höher muot betrouc, 
Daz ez Gelücke niht entouc 
Und leit in an die schande, 

960 Sam Orgolois de la Lande 
Von Parziväle geschach, 

DA er den halsslac rach, 
Den er im mit dem schafte sluoc 
Umb einen kleinen unvuoc, 

985 Den er mit rede begienc, 

Dd er in minnecliche enpfienc; 
Und Milianz daz selbe tet, 

Dä er den herren Lanzelet 
Bestuont durch stnen höhen muot 

990 Umb Ginövern an der vluot, 
Dö er sie in sin lant bräht; 
Sam hät sich Lohins überdäht, 
Dö er als ein bes listic man 
Gäweine sin ors an gewan 

995 Und wände in gewinnen mite, 
Ob er dar näch mit im strite: 
Dö wart er dar an betrogen. 
Dem habich ist dicke entvlogen 
Der reiger unde genas, 

0 Als ez dan an dem heile was. 
Her gast, und sült ir vehten 
Mit disen guoten knehten, 

Dä muoz Heil bi wesen, 
Und sült ir vor in genesen, 

5 Anders kan ich iu niht gewegen. 

Ern si, daz der gottes segen 


s. 6007. V 130 «. P 181°. 


>% gnedecitchen welle pflegen. 


Niht mac man den geleren, 
Der sich selben kören 

ı0 Enkan näch dem besten: 
Der mac sich gevesten 
An allen tugentsachen. 

Der rede begunde lachen 
Gäwein, daz man in nante 

15 Und in doch niht kante, 
Er sprach vil hoveliche: 
Gelücke ist manegem riche, 
Manegem ist ez arm; 
Disem machet ez ze warm, 

20 Däwider jenem alze kalt; 
Sin ambet ist manicvalt, 
Beidiu snel unde laz; 

An ime ist minne unde haz, 
Ez ist siech und gesunt, 

25 Ez ist heil, ez ist wunt, 
Ungetän unde glanz, 
Durchvellic unde ganz, 
Gerech unde lam; 

Sin nam ist manic nam; 

30 Ez gesihet und ist blint; 
Ez ist als ein sneller wint, 
Der wider und vür wet; 
Niender ist ez stat 
Wan an unstzte äleine; 

35 Ez ist süber und unreine, 
Ez ist sleht unde rou, 
Üzgewahsen und gelon; 

Ez vellet unde“stiget, 
Ez neiget unde siget, 

40 Ez nidert unde hahet, 

Ez birget unde vlehet, 
Ez ermet unde richet, 

Ez vürdert und geswichet, 
Ez git unde nimt 

45 Dar näch und ez gezimt, 
Ez walget unde get, 

Ez loufet unde stöt, 
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Ez sleget unde heilet, 
Ez koufet unde veilet, 
50 Ez krümbet unde slihtet, 
Ez ruowet unde vihtet, 
Ez siefet unde wachet, 
Ez zürnet unde lachet, 
Ez singet unde weinet, 

55 Ez liget unde leinet, 

Ez zimbert unde brichet, 
Ez vertribet unde rfchet, 
Ez swiget unde reit, 

Ez läget unde jeit, 

60 Ez rätet unde swellet, 
Ez gesellet unde vellet, 
Ez endet unde sümet, 
Ez vüllet unde rümet, 
Ez riuhet unde ebent; 

65 Alle, die in der werlt lebent, 
Die lebent näch stnem willen; 
Ez kan melden unde stillen ; 
Ez kan vröuwen und unvröuwen; 
Ez kan senften, ez kan stöuwen; 

70 Ez kan volgen, ez kan wenken; 
Ez eine muoz gar bedenken, 
Wes al diu werlt bedarf. 

Swer Gelückes helfe ie verwarf, 
Dem muoste misselingen. 

75 Ich hän an allen dingen 
Alle sine unstete ervarn. 

Nu müeze mich daz Heil bewarn, 
Daz ie Gäweines pflac 
Und ime zallen n&ten wac: 

80 Sö mac min wol werden rät; 
Swie ez doch dar umb ergät, 
Iwer rät mich getra&stet hät. 


Heils rät git getriuwen muot; 
Guot prüevet niwan guot: 

85 Alsö was an disem wirte schin. 
Er sprach: Lieber gast min, 
Bedenket iuch der rede baz! 
Wag mac iu gevrumen daz? 
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Daz Gäwein ie wol-gestreit, 

9% Daz kam von siner manheit 
Mer danne von dem Heile. 
Gelücke ist dem wegen teile 
Zallen ziten gerne mite, 
Dar an hät ez steten site. 

95 Ouch wizzet wol vür wär: 
Ervüeret ir die werlt gar, 
Ir vündet einen ritter niht, 
Als ime al diu werlt giht, 
Der sich Gäweine geliche, 

100 Wan in vil manegem riche 
S!n manheit ist bekant, 
Der Finbeus, dem wigent, 
Die gürtel nam und genas, 
Dä diu Selde mit gegürtet 

105 Und Leigormon der meide 
Ze Colurment an der heide 
Der Szlden bluomen abe brach, 
Daz mit grözer vreise geschach; 
Dä was vrou Selde wider in, 

110 Des geviel im dä ze ungewin 
Ein wunde gröz, die er 
Ime stach mit sin selbes sper 
Durch den vuoz, dä in betwanc 
Der släf s6 starke über danc, 

ı15 Daz er sich niht moht enthaben, 
Dö er kam küme über den graben, 
Dä er der bluomen brechen solt; 
Vil starken kumber er ouch dolt 
Üfem castel a Iit marveillös, 

ı20 Dä er ein rippe verlös 
Und von dem lewen sinen schilt, 
Und dä er ze Gandroi daz wilt 
Nam üz einem munde; 
Ouch daz in nie enkunde 

125 Ascurant mit ringen 


was, 


In dem hol betwingen. 
Swer sich näch im haben wil, 
Der muoz vil manic hertez spil 
Sinem libe enblanden. 

130 Er bät mit sinen handen 
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Manec richez lop erhouwen. 
Müget ir iu des getrouwen, 
Daz iuch Gelücke als6 ner 
Mit siner helfelichen wer, 

135 Als ez Gäweine dicke tet, 
S6 hät ein ende min bet 
Und muoz an iu einen sten. 
Eines herren sint leider zwe&n. 
Wol müeze ez iu ergen! 


120 Zallen dingen haret rät; 
S6 ez aber als6 stät, 
Daz man in gehelichen git, 
Dä von niuwet sich ein strit; 
Wan ez ist des wisen reht, 

145 Daz daz ende & si erspeht, 
Lange vor dem anegenge; 
Ez wirt vil dicke strenge 
Daz ende an dem räte, 
Daz man als6 späte 

150 Daz ende ervindet 
Und sich underwindet 
Des anegenges eine: 

Dä von wirt vil seine 
Getrestet dehein tumber 
155 Und gem£ret sin kumber; 
Swer aber iemen räten wil, 
Der sol & suochen daz zil 


An der sache und jenes muote; 


Behaget ez ime ze guote, 

160 S6 mac er lihte erspehen, 
Daz dä von mac geschehen 
Ze guote unde ze arge; 
Des kan sich der karge 
Villihte versinnen 


165 Näch vliesen und näch gwinnen, 


Daz manic niht enkunnen. 

Schier het sich versunnen 

An Gäwein dirre wirt. 

Swer daz här sö nähe schirt, 
ı70 Daz er die hät villet, 

Dane wirt niht mit gestillet, 


5. 6172. V 151. P 184. 


Sunder mör ges£ret. 

Swer den man l£öret 

Beidiu schande unde schaden, 
175 Der hät mer üf sich geladen, 

Denne er in habe geringet, 

Wan ime der rät bringet 

Ein veste warnunge 

Näch rätes wandelunge. 
180 Gäwein daz selbe tet, 

Beidiu rätes unde bet 

Wart er m£&r erzündet. 

Swes rät alsö schündet, 

Der were bezzer verborn, 
185 Wan er ist dä mit verlorn. 

Vriundes rät birt dicke zorn. 


Lieber wirt Riwalto, 
Sprach Gäwein, möht ez sin, 
Daz ir mir mere seiten, 
190 0b ze disen arebeiten 
Her Gäwein iht töhte 
Und sich dA vor möhte 
Deheinen wis ernern, 
Ob er sich wolte wern, 
195 Als er unz her hät getän 
Und ich von iu vernomen hän; 
Ir priset in sö verre. 
Er sprach: Gast und herre, 
Dan kan ich iu niht ab gesagen, 
200 Wan daz er & hät getragen 
Als6ö swere bürde, 
E der zol würde 
Gevriet mit vreise 
Dä ze der Gäleise, 
205 Dä er gröz nöt erleit, 
Dö er mit zwein risen streit: 
Daz selbe möht ouch hie ergön, 
Solden in die zolnsere besten, 
Als ich wol gewis bin. 
210 Nu müeze ime got helfen hin, 
Lieber wirt, und sende im rät, 
Sit er die vreise versuochet hät. 
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Ich bin ez selp Gäwein. 

Ze stunt wart under in zwein 
215 Ein vröude rich unde gröz, 
Der ich dehein übergenöz 
Vil übel möhte gezeigen: 
Solt ich sie beide seigen, 
Disiu weg sö verre vür, 

20 Daz jeniu vil gar verlür 

- Wider disen richen wert, 
Riwalin was wol gewert: 
Er sach, des er io begert. 


Erst huop sich ein vriundes sage 


25 Äne alle pfne und äne klage 
Zwischem wirte und dem gast 
Von arebeiten last, 

Den ir jeglicher hät erliten. 
Alsö zegienc mit vröuden siten 

30 Der naht daz aller graste teil; 
Döswär dä was äne meil 
Der gast sö beruochet, 

Daz ime vil klein gevluochet 
Wart an der spise 
35 Weder offen noch lise 


‚Vonem wirt und vonem gesinde, 


Sam manegem vil swinde 
Hin näch wirt gesegenet, 
Swie ez ungevüege regenet 
249 Und donert mit blicken. 
Ich wolt den hagel dicken 
£& riten oder gen, 
& ich dä wolde besten, 
Dä man min alsö pflege ; 
25 Wä ich dennoch belwge, 
Daz vurdert mich verre baz, 
Dan ob ich lite des wirtes haz 
Und mir hin näch sin gewalt 
Die spise in den munt zalt. 
250 Solch wirt sin verwäzen!| 
Her Gäwein inoht wol läzen 
Von sinem wirt die sorgen. 
Nu släfe er unz morgen, 


2. 6254. V 151». P 1858. 


Und beware in got anderswä! 
255 Sin dinc stuont mit willen dä: 
Diu bette wärn bereit sA. 


Äls6 vrüeste der tac schein, 
Üf machte sich her Gäwein 
Und wäfente sich starke wol, 
260 Als er selp disen zol 
Wolt geben mit ellen. 
Schier kämen die gesellen 
Geriten alle viere 
Und hiezen in vil schiere 
265 Den harnasch ze zolle geben, 


Oder sie nsemen ime sin leben; 


Daz er der einez nseme, 
Swelhez ime gezs#me, 


77 


Des enmöhte dehein rät wesen. 
270 Er sprach: Sterben oder genesen 


Diu sint vil ungeteilet. 
Swer den töt veilet, 

Dä daz leben vristet guot, 
Deswär der were unvruot. 


7751Ich bin aber niht ein koufman, 


Der daz lant durch gewinnes wän 


Mit veilem merze suoche 

Mit hiuten oder mit tuoche, 

Dar abe ich iu sül zollen: 
280 S6 gebe ich iu mit vollen, 

Swaz iuwer hulde waren. 

Dö wart den zolnsren 

Disiu rede ungemach. 

Gämeranz ze Gäwein sprach: 
285 Ich sihe wol, waz ir welt, 

Daz ir mir dä vür zelt 

Mit solhem tratz. 

Iwer liebster koufschatz 

Wirt noch hiute gezollet s6, 
290 Daz ir sin werdet unvrö: 

Daz mac man iu wol swern. 

Welt ir nü den lip nern, 

S6 gebet balde iuwer habe; 

Oder sol ichz iu zerren abe, 
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295 Daz tuon ich sö ungewar, 
Daz beidiu bart unde här 
Mir mit alle volget 
Und wirt dä besolget 
Von mir in kurzer vrist, 

300 Dä beidiu hor unde mist 
Üf der sträze aller tiefest ist. 


Der nahtegalen und. der krä sanc 
Die gebent ungelichen klanc; 
Als tuot der galander, 

305 Der hät ein tugent ander 
Denne der witehopfe 
Ze zagel und ze kopfe: ‘ 
Son ist der base anders niht 
Denne ein vil b&sez wiht, 

310 DA wider ist der guote 
Sö stet an sinem muote, 
Daz er niht gesprechen kan 
Anders denne ein vrum man, 
Der s’ner ören hüetet. 

315 Dä schalkheit wüetet, 
Dä ist tugent unde zuht 
Ir selber huot unde vluht. 
Des was üf beiden siten schin. 
Gäwein sprach: Got müeze min 

320 Vor solhen ungenäden pflegen! 
Ich wene, selten st gelegen 
Ein ritter in der sträzen. 
Got welle mich sin erläzen, 
Daz ich iemer sö gelige. 

325 Ich gevalle oder gesige, 
Ich wil die rede scheiden 
Anders under uns beiden, 
Dan ir mir habet geheizen. 
Man sol & sehen sweizen 

330 Von bluote swert unde sper, 
Unz ich iuch s6 gar gewer, 
Des ich iuch nimmer ensol : 
Sö nem ein ander den zol, 
Den: wil ichz ouch gestaten wol. 
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335 Hie mite er üf stn ors saz, 


Des ouch jener niht vergaz 
Mit glichem geverte. 

Dä wart ez vil herte, 

E ir strit nam ein ende, 

340 Wan künstic und behende 

Was ir jeglicher genuoc, 

Dar zuo sie der muot truoc 

Üf ein ander mit zom: 

Des wurden diu ors mit den sporn 

345 Ze den siten sere gesöret 
Und üf den rinc gek£ret. 

Als er sper und schilt genam, 
Sinem kampfgesellen was er gram, 
Daz schein an sinen dücken. 

350 Swer ein viur wil erkücken, 
Der muoz die brende vüegen &, 
Daz ime diu flamme iht enge: 
Sone mac er niht gevelen 
Und touc ime sin welen, 

355 Daz er tuot, hinden näch. 
Gäwein dem was niht s6 gäch; 
Sim ors er 6 ersprancte, 

Ob ez im alse hancte, 
Daz ez ime nu were 
360 Ze dirre tjoste gewsere; 
Daz seibe er dem schilte. tet; 
An dem satel von stet ze stet 
Versuochte er die veste, 
Und ob dehein gebreste 

365 Were an den stegereifen; 
Sinen zoum begunde er sweifen 
Und umb die hant stricken 
Und sich in den satel schicken, 
Daz er mit vollem kunde, 

370 Als er siaem vinde gunde, 
Geschaden an der stunde. 


Als er üf den kreiz gereit, 
D& stn sin kampfgeselle beit, 
Sin ors liez er erspringen. 


375 Nu schein er üs den ringen 
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Sam ein engels bilde, 

Und het in üf dem gevilde 
Min herre Parziväl gesehen, 
Er hate sin vür got gejeben, 

380 Daz gestate mir her Wolfram; . 
Der in von siner muoter nam 
Und hät in ze hove bräbt, 
Des was ime selben ungedäht 
Und siner lieben muoter, 

355 Wan er ir vil guoter 
Ir gebüwes in dem walde pflac 
Und emzeclich dar obe gelac, 
Daz sie dä het geriutet, 

Als sich sin name diutet, 

390 Wan parce sprichei durch, 
Val ein tal oder ein vurch: 
Alsö hät im unser zunge 
Sin name die dintunge. 

Beide kämen sie sö nähen, 

395 Daz diu ors underrähen 
Gar übel ieman kunde. 

Ir ieglicher begunde 
Sin sper vür neigen 
Und den orsen dä erzeigen 

100 Die sporn an dem ende 
Und in der schilde rende 
Sich künstlichen viehten. 
Under disen guoten kauchien 
Was minne vil tiure. 

15 Ein wunden ungehiure 
Enpßenc Gaumeranz li peluz, 
Daz daz sper hinden iz 
Durch den halsperc brach. 
Dö Gäweim ime den stich gestach, 

110 Dö muosi er von ni vallen; 
Daz pluot begunde wallea 
50 starke vom der wunden, 
Daz in die brüeder vunden 
Gar bi töt und ungesunden. 


115 Als n& die brücder sthen 
Ir beusder 146 vil nähen, 
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Des wart ir klage grös. 
Dennoch sö hielt sin kampfgenöz 
Her Gäwein dä bi. 
410 Dö disen bruoder jene dri 
Also vür töt Af huoben, 
Daz sie in miht begruoben, 
Daz wart dar umbe geläzen, 
Daz sie sin vergäzen 
425 Und ouch & enwolden, 
Sie heten in vergolden. 
Diu rede was gar umbe sus. 
Ir einer, Belianz li rus, 
An Gäwem rande 
430 Und wolde die schande 
Und sinen brueder rechen. 
Er nam in ze stechen 
Niderbalp der barbiere. 
Gäwein alsö schiere 
435 Undervie ime den stich 
Wan er alsö leitet sich, 
Daz er ime daz sper an gewan; 
Des wart dö Belian 
Bekümbert vil sere, 
440 Wan an der widerkere 
Erreichte in her Gäweis, 
Daz ime von sinem swerte schein 
Beidiu barsasch unde lip, 
Daz er äne wer als ein wip 
445 Muoste vallen ze der erde 
in sö swachem werde, 
Daz er den lip gar begap; 
Do gebrast im nihi denne ein grap. 
Eumenides und Sandarap 


450 Erzeigien michel leide, 
Die brüeder liefen beide 
Über ir töde brüeder hin 
Und wuolten ir ungewia 
Mit grözer ungebäre ; 

455 Beidia bert und käre 
Vor jämer sie zevuortien, 
Vä dicke sis sie ruorten 
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Mit henden und mit vüezen 
Und mit klageberen grüezen, 
460 Ob iht dä lebenes were. 
Dö sähen sie vil lere 
Ir libe in dem bluote sweben, 
Als sie der geist häte begeben: 
Dö huop sich ein jämers wuof. 
465 Riwalin die wile schuof 
Hern Gäwein vil schiere 
Ein pitit mangiere, 
Dä von gewan er gröze kraft. 
Sin ors häte ouch wirtschaft 
470 Von strichen und von ezzen; 
Do enwart niht vergezzen, 
Daz ime ze gemache moht geschehen: 
Daz mohte er ouch vil gerne sehen, 
Wan es ime vil durft wart, 
475 Swaz er mit ruowe häte gespart. 
Er muost noch varn übel vart. 


Ds diu rede alsd ergienc 
Und Gäwein ein kraft gevienc, 
Er kerte her üz dem hüse. 
480 Nu hielten bt der clüse 
Dise zwene üf dem gevilde 
Und vazten die schilde 
Ze gelicher tjostiure. 
Ir gemüete als ein viure 
485 Üf hern Gäwein enbran. 
Da gewunnen sie vil lützel an; 
In wart dä sö gezollet, 
Daz er in dä wol ervollet, 
Swaz er in ö8 dä von gehiez. 
4% Sin ors er dä von sporn liez 
Loufen wider den einen, 
Dem wolde er bescheinen, 
Waz er möhte gevrumen. 
Dö muosten sich trumen 
495 Ir beider sper begarwe 
Und diu vil liehte varwe 
An den schilden erbleichen, 
Dä sie sich erreichen 
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Mohten mit den spern, 

500 Des enmohte niht gewern 
Dä von ir vil liehter glanz, 
Wan sie niht beliben ganz, 
Sie wurden durchstochen. 
Dar näch wurden gebrochen 

505 Diu swert von den scheiden. 
Vil manec slac in beiden 
Wart gelihen ‚und vergolten. 
Doch muoste zuo der molten 
Hern Gäweins gestrite. 

510 Ein wunden, diu was wite, 
Sluoc er im durch den stahelhuot, 
Daz daz verch und daz bluot 
Ze tal durch daz herze wuot. 


Als Eumenides ersach, 

515 Waz von GAwein geschach, 
Sinem bruoder er ze helfe reit, 
Der dannoch vaht unde streit, 
Swie er were halber töt. 

Nu häte Gäwein grög nöt: 

520 Des vaht er als ein wilder ber, 
Der beidiu hin unde her 
Sich brichet üz den hunden, 
Daz sie in beide kunden 
Deheinen wis gewinnen, 

525 Wan er mit grözen sinnen 
Sich vor in behuote. 

Ein eber nie gewuote 
Sö sere an gejeide, 
Alsö die brüeder beide 
530 An Gäwein vähten, 
Unz sie in dar zuo brähten, 
Daz ime der krefte gehrast. 
Dar under vlös der müede gast 
Sin ors, daz wart ime erslagen: 

535 Dö muoste er Erst kumber tragen 

Von disen zwein recken. 

Nu begunde er sich decken 

Mit dem schilde vor den slegen, 
Wan er häte sich verwegen 
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‚40 Sines Iibes vil gar, 
Unz er gestuont des schildes bar: 
Hie mit häte er sich gespart. 
Bandarab des Ersten wart 
Von sinen henden ein slac, 

#5 Der den örsten überwac, 
Reht in die selben wüunden, 
Da von er wart überwunden 
Und sich nider Af den schilt neic, 
Ouch töder üf die erde seic, 

50 Unz daz sin vehten gar gesweic. 


Eumenid&s nu einic vaht. 
Sin grimmer muot dar an gedäht 
Vil herzecliche riuwe, 
Die brüederlichiu triuwe 

55 An bruoder sol suochen. 
Er begunde lützel ruochen, 
Wie ez gestuont umb sin leben; 
Dö sin brüeder ime eneben 
Al dri töt lägen, 

‚*0Dö wolt er sich wägen 
Und sine brüeder rechen. 
Nieman sol daz versprechen, 
Der sich üf die wäge lät, 
Ob ime dar an missegät. 

65 Gäwein was unverzeit, 
Swie er die grözen arebeit 
Von in aleine häte getragen. 


Ez endorfte ouch niemen einen zagen 


Suochen an Eumenid®. 
>70 Sich huop der strit alsam & _ 
Mit swerten under disen zwein: 
. Do enpfienc min her Gäwein 
Zwöd wunden wite unde tief. 
Dö er an den recken lief, 
75 Des kam er in gröze nöt; 
Vil dicke er ime diu ecke böt 
Vorn an sinem swerte; 
Gäwein in gewerte 
Einer wunden an der selben stet 


580 Durch diebrünneund desschildesbret, 


Cröne. 
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Daz er den sin dä von verlös 
Und aller gnäden helfe 1ds 
Die erde ime ze ruowen kös. 


Ass lac er lange vrist, 

585 Sam dä ein man töt ist, 
Unversunnen und unverstanden, 
An vüezen und an handen 
Und an dem libe anderswä, 
Und lac sö lange dä, 

590 Daz sin Gäwein verdrdz: 
Mit dem vuoze einen stöz 
Stiez er im an sinen vuoz. 
Alsus manlicher gruoz 
Bewac den halp töden man: 

595 Nu sach er stne brüeder an, 
Die bi im lägen töte: 

Dirre jämer in des nöte, 
Daz er üf wol snelle spranc; 
Ein vil jeemerlichen wanc 

600 Er an im selben begienc: 
Sin selbes swert er gevienc 
Und viel dar üf an daz ort, 
Daz er des tödes bekort: 

In solher wise rach er sich, 

605 Er sprach: Swert min, nu rich 

Ditz gröz laster an mir, 
Daz ich enmöhte mit dir 
Gerechen miner brüeder töt; 
Nu wil ich selber die nöt 

610 Mit in von mir liden, 

Du solt mir abe sniden 
Daz herze von dem ltbe, 
Daz ich nu iht belibe 
Einic lebende hinder in, 

615 Wan ich in des schuldic bin. 
Alsus viel er töder hin. 


Vil starke gewac Gäwein 
Dirre jemerliche mein, 
Den er an dem ritter sach; 
620 Er ilete dar unde brach 
& 
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Daz swert üz Eumenide; 
Ouch wart ime selben sö w£, 
Daz er niht mohte gest£n, 
Wan ime begunden vergen 

625 Diu ougen von der unmaht, 
Diu in al sö harte bedaht, 
Daz er ir muoste volgen; 
Er was sö entwolgen 
Und des bluotes ersigen, 

630 Daz sin kraft was geswigen 
Von sinen liden allen: 
Dö muost er von nöt vallen, 
Er moht niht lenger gewern. 
Ditz leit sach vil ungern 

635 Sin lieber wirt Riwalin ; 
Er wände den helt töt sin 
Und lief tlende dar; 
Eins brunnen wart er dä gewar 
Bi ime gar vil nähen, 

640 Des begunde er dö vähen 
Ein teil in die hant; 
Als er ime den helm ab bant, 
Er göz ime daz wazzer in: 
Daz tet er üf den gewin, 

645 Daz er von dem brunne 
Sin kraft wider gewunne 
Und sich sam & versunne. 


Dar näch er vil küme erbeit, 
Daz er die riemen üf gesneit 
650 Und die coifen erlöst; 
Ob er deheines lebens tröst 
An ime möhte vinden, 
Vil manigen grif linden 
Versuochte er an dem arme: 
655 Den vant er vil warme; 
Daz hät ime den tröst gegeben, 
Daz er in noch wände leben; 
Dö greif er aber vürbaz: 
Weder snel oder laz 
660 Der äder slege wären, 
Dä mit wolt er bewären 
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Sin leben baz aber dä; 
Dö seite im cephalica 
Mit ir ststiclichem slage, 
665 Daz er lieze sin klage: 
Gäwein möhte wol genesen; 
Done wolt er des niht entweses, 
Er vrägete ouch die median, 
Daz sie ir kunst dar an 
67 Ime wol schiere tete kunt: 
Diu seite ime, er were gesunt; 
Dö vrägete er epaticam: 
Deswär diu seite im alsam; 
Vil gerne er daz geloubet; 
675 Nu greif er an daz houbet, 
Ob ez iender were heiz: 
Dö seite ime der houbetsweiz, 
Alsö schiere er in verliez, 
Daz er in denne hiez 
680 Vil snellecliche entwäfen, 
Ez wer niwan ein släfen, 
Daz von des toumes nezzen 
Sinen lip het besezzen, 
Daz man den striche dar von 
685 Und im mit welen gedon 
Ein guot wile tete, 
Unz er sö wol erwste, 
Daz er trucken würde: 
So entslife ime diu bürde, 
690 Diu im an dem herzen Imge, 
Und im were niht sö wage, 
Der sin alsö pflege. 


Ditz wart alsö.getän: 
Gäwein dar under sich versaa 
695 Und gewan wider sin kraft, 
Und verliez in der swere haft, 
Der in von der blade betwanc; 
Doch was er noch sere kranc, 
Wan daz er het die sinne. 
700 Nu was er worden inne, 
Daz liute ob ime weinten; 
Waz sio dä mit meinten, 
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Des enweste er niht überal: 
Er greif mit einer hant ze tal 
705 Näch sinem swerte, dä ez,lac, 
Und sluoc d& mit einen slac 
Näch sinem lieben wirte sä 
Und sprach: Wichet! Wer ist dä, 
Der mir nimt min fsengwant ? 
710 Riwalin vienc ime die hant 
Und sprach: Nu gehabet iuch wol! 
Swaz ein vriunt vriunden sol, 
Des wil ich iu verbunden sin. 
Ich bin ez iwer wirt Riwalin; 
715 Ir müget iuch wol vröuwen min. 


Gaweim wart der rede vrö. 
Riwalin nam in dö 
Und stner knappen viere 
Und brähten in vil schiere 
720 Von dem velde ze hüse. - 
DA häte Anzansnüse, 
Dia wirtin, ein pflaster 
Vil gar Ane laster 
Von edelen würzen gesoten, 
125 Als ir der wirt het geboten, 
Daz sie vil wol kunde, 
Als ir des listes gunde 
Von irlant Isolde, 
Dä mite sie wolde 
730 Heilen sine wunden; 
Gesalbet und gebunden 
Wurden. si allenthalben 
Mit dirre guoten salben. 
Gäwein wart vil wol: bewart, 
735 Gemaches wart im vil gevart 
Von vrouwen und von herren, 
Des moht im niht gewerren 
Von gesinde dehein urbunst. 
Gelicher wille und glichiu gunst 
730 Die sint iender selten geschehen, 
Wan daz man dicke hoeret jehen, 
Daz ouch ich gelouben sol: 
Niwen_wizsen. herren willen wol, 
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Dä tuon sie vil gerne näch; 
735 Dem rinde ist zuo der kripfen gäch, 
S6 vürhtetdazlamp des wolvesschäch. 


Näch alsö vriuntlichen pflegen 
Was Gäwein der küene degen 
Vil snelle garliche genesen. 

750 Nu wolt er des niht entwesen, 
Ern wolte dannen riten; 
Dö wart ein michel striten 
Zwischen ime und sinem wirte, 
Der in der reise irte, 

755 Swä er molite mit bete, 
Ouch was des wirtes gewete 
Diu edele wirtinne; 
Dä& wider bat mit minne 
Gäwein urloubes von in 

160 Ze riten, dä er solde hin, 
Des mohte er niht geräten; 
Ez half niht, swaz sie bäten. 
Nü den wirt niht vervienc, 
Swaz er mit vl&ge begienc 

165 An sinem lieben gaste, 
Nu bevalch er in vil vaste 
An des richen gottes huote, 
Sit er von solhem muote 
Deheinen wis wolde erwinden, 

770 Und daz er in muoste vinden 
Ze smer helfe bereiten 
An allen arebeiten, 
Des wunschet er ime vil tiure. 
Er gap im ouch ze stiure 

175 Ein ors starc unde höch, 
Daz er in siner pflege zöch, 
Dä er wol zuo was gewert, 
Harnasch und ein liehtez swert, 
Daz ze beiden siten sneit 

780 Und deheinen stahel vermeit: 
Mit dirre gäbe er. dannen reit. 


Gäwein einen wec begreif 
Eins höhen berges umbesweif, 
6* 
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Den ein vinsier tan verbarc; 
785 Er muoste reisic unde karc 

Sin, der in solde varı, 

Obe er daz solde bewarn, 

Daz er dä giht verviele 

Von manegem grösen schiele 
790 Und manegem stalboume, 

Dä von der wec vil küme 

Schein, sö was er zerströuwet 

Und von der güsse erviöuwet 

Der berc, daz er sö glat was 
795 Als ein wol helez glas 

Und scharf sam ein scharsach ; 

Alsö hät er den ungemach 

Volleclichen vünf tage; 

Dö tet er niht sam ein zage, 
800 Der sich umb sin arebeit 

Vil manec laster an leit 

Mit vluochen und mit schelten, 

Und wolt im dä mit gelten, 

Daz er sin ie begunde, 
805 Und sprach: Ich enkunde 

Mir nie sanfte geleben; 

Belp hän ich mir ez gegeben: 


Nu sol ichz ouch von schulden tragen, 


Wan ich ie hörte sagen: 
818 Selbe tete selbe habe. 
Min her Gäwein sich dar abe 


Mör lobete, denne er sich schalt, 


Wan er wolt, daz ime vergalt 
Solch arbeit höhen pris: 
815 Des entwalt in deheinen wis 


Weder die bluomen noch daz is, 


An einer mittewochen 
Häte er sich gebrochen 
Von disem ungeverte; 
820 Nu kam er üf die herte 
In ein schene eben lant, 
Da ersach der selbe wigant 
Ein hüs höch üf erhaben, 
Dä wären zwön tiele graben 
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025 Al umbe üf geworlien; 
Von steten und von derfen 


Was ex gesundert verre, 

Und stunst ein altherre 

Vor dem tor üf der brucke, 
83 Der häte sinen rucke 

Gein Gäwein gekäret: 

Em richiu wät in öret 

Von einem röten scharlät, 

Dez diu werlt niender hät 
835 Deheine solher tiure: 

Sin varwe als ein viure 

Zuo allen zttien hran 

Von ungevelscheter gran ; 

Linde was er an dem griäie 
840 Und gar von dem slifie 

Sin varwe gescheiden; 

Sich endorfte ouch nikt leiden 

Sin vadem, der was eben 

Kleine gespumen dicke gowaken, 
845 Und üf den vadem geschorn 

Diu wolle, lüter, üzerkor; 

Dä häte burre kleinen wert, 

Wan sie häte geunärt 

Vil harte sinen lichten schin, 
850 Dä sie im nütze solde zin; 

im was ouch in der varwe niht 

Verbrennet sines libes iht, 

Dä von er keinen tadel hetie; 

An der bleiche und an der setie 
855 Häte ez einen mitiern glame ; 

Von allem meile was er ganz; 

Ze Gent worhte ez Adam. 


Ein veder er dar under truoc, 
Diu was kostelich genuoc, 

860 Von lütern bibervellen; 
Ir tiure mohte gehellen 
Dem zobel vil näben; 
Sin dorfte niht versmähen 
Dem keiser ze tragen; 

865 Ein liste was dä vür geslagen 
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Von zobei meisterlichen wol, 
Breit unde swarz sam ein kol. 
Daz kleit wol dem libe zam 
Sö riche und sö lobesam, 

870 Wan der was vil wol gestall; 
Swie er were ze mäzen alt, 
Doch was er dar an behuot, 
Daz im siner varwe bluot 
Daz alter hete undervarn: 

875 Natäre wolt in sö bewarn; 
Des alters reht dA küme schein 
An ime, wan an disen zwein, 
An bart und an häre: 

Diu zwei häte zwäre 

880 Ein grewe übergangen, 
Din was aber bevangen 
Mit reit zierer wize, 

Die bäte er mit vlize 
Ze strenen gewunden 
885 Und mit golde gebunden. 


Er stuont niht einic an der stet: 


Vier knappen, mit brünet 

Gekleit und mit röse, 

Dar under vedern als ein sn& 
890 Von Iise, niht ze brade, 

Ze rüch, noch ze snade, 


Die stuonden vor dem herren dä. 


Gäwein gein dem hüse sä 
Kerte, dA er ez ersach: 

895 Er träwete dä haben gemach, 
Daz ouch vollecliche geschach. 


Wie schiere sie ersähen 

Gäwein zem hüse gähen, 

Dirre herre ime engegen gienc. 
900 Als er die brucke gevienc, 

Von sinem ors er nider spranc; 


Der wirt äne allen valschen kranc 


Hiez in willekomen sin; 


Dö was ouch an den knappen schin 


905 Zühteberer &ren hort, 


Die erbuten ime vil süeziu wort 
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Und enpfiengen ime sin ors. 
Der wirt Blandukors . 
Hiez sinem gaste bringen dar 

910 Ein richen mantel grisvar, 
Bedaht mit einem märel, 

E er in in daz castel 
An sin gemach brähte. 
Der rede sich niht verdähte 

915 Villlhte ein ungewizzen man; 
Gäwein sich dar an versan, 
Waz an sinem wirte was. 
Üf daz hüs in einen palas 
Vuorte der wirt sinen gast, 

920 Dä deheines rätes gebrast, 
Ze einem viure liehten, 
Daz ime von dürren viehten 
Dar üf was enbrant, 

Dä von Gäwein verswant 

925 Sin grözer vrost snelle. 

Diu wirtin Amurelle 
Sande im ein surköt, 

Daz er daz durch ir gebot 
Vür den vrost an leit, 

930 Daz was von grözer richeit 
Von mader und von violät, 
Und daz er sin sarwät 
Ab sinem libe tzte, 

Daz er iht durch wete 

935 Von der kelten stete. 


D6 er näch der vrouwen bete 


85 


Den harnasch von dem libe tete, 


Sin wirt in bat, mit ime gön; 


Bi den henden viengen sie sich zwen 


940 Und giengen mit einander hin, 
Dä diu vil edel wirtin 
Mit ir edelen juncvrouwen sax 
Und ir tohter Sgaipegaz, 
Mit pfellor behangen: 

945 Da wart er enpfangen, 
Daz in wol benuogte, 
Als ez der wirt vuogte. 
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Als er in die kameren trat, 
Ir ieglichiu gienc von ir stat 
950 Hern Gäwein engegen 
Unde kusten den degen 
Näch dem &rsten gruoze; 
Dar näch wart ime vil suoze 
Von den vröuwelin genigen 
955 Und ein wile dar näch geswigen; 
Hie mite sie gesäzen. 
Gäwein wart verläzen 
Bi des wirtes tohter 
An einer stat, da enmoht er 
960 Niht ungerne sitzen, 
Diu ime mit schenen witzen 
Die stat gelieben kunde, 
Wan sie ime wol gunde, 
Daz er ir gesedele were, 
965 Vil maneger hande mare 
Der wirt sinem gaste seit, 
Daz wus im eines teiles leit, 
Wan er gerne het gegeben 
Der meide, diu im saz eneben, 
970 Wehselrede näch vriundes reht. 
Wibes grüezen liebe speht: 
Des gedäht Gäwein, der guot kueht. 


Sines leides er hie vergaz, 
Dä diu sch@ne Sgaipegaz 
975 Ime solch handelunge böt, 
Wan daz ime ein starkiu nöt 
Dar näch schiere widervuor, 
Als im Riwalin swuor, 
Dä er die vier brüeder siuoc; 
980 Hie häte er vröude genuoc, 
Si was aber leider niht ze lanc, 
Er muost sich schiere sunder danc 
Scheiden mit leide 
Von dirre reinen meide 
985 Von wunders geschihte. 
Dö sie dä allen rihte 
In solher vröude wären, 
Ir vralich gebären 
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Wart ze unvröude geköret 


990 Und ir vröude verseret, 


Und sage in, von wanne 
Ein boum als ein tanne 
Stuont mitten in dem castel, 
Höch, gröz, hol, sinewel, 


%5 Von @re gegozzen, 


Dar üf was beslozzen 
Ein bilde üf einem rade enbar, 
Daz was swarz als ein mör 
Und häte ein horn an der hant; 
0Dar umbe was ez sö gewant: 
Als ein ritter in daz hüs kam 
Und nahtselde dä genam, 
 Sö blies ez das gröz horn, 
Daz man ez wol mohte bekorn 
5 Von dannen vier mile, 
Sö westen an der wile 
Wol die zolnsre, 
Daz ein vremder ritter wsere 
Komen gein Ansgiure, 
ı0Dä muost diu Aventiure 
Kosten vil tiure. 


Ditz häte gemeistert alsus 
Ein guoter nigromanticus, 
Als in dirre rise bat, 
ı5In der bürge an der stat, 
Daz wart dar umbe getän, 
Daz sich dä vor dehein man 
Moht vor disen widersteln, 
Swie gerne er ez wolde heln. 
20 Der wirt mit stme gesinde, 
Wan er aldä von kinde 
Betwungen dises hüges pflac, 
Daz ime ze sölhem gwinne lac, 
Wie daz kam, daz wil ich sagen: 
25 Der rise häte dem wirt erslagen 
Durch zins alle sine wer, 
Wan die er noch in sinr gewer 
Het lebende unde gevangen; 


Das was dar umbe ergangen, 
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30 Daz er sich des zinses werte; 
Do er in alsö verherte, 
Er muoste sich durch nöt ergeben, 
Daz er ime liez daz leben; 
Dar über muoste er sinen sun 
35 In des risen hüs ze Eigrun 
Vergiselt dar senden, 
Daz er in hieze blenden, 
Und des gewalt hete, 
Ob er durch iemens rete 
40 Wider den risen iht tete. 


Der vröuden sunne, diu gemein 
Under dirre kurzwile schein, 
Der gap ein ende ein vinster naht, 
Mit solher tunkel bedaht, 

45 Daz sie betruobte ir aller muot. 
Nu seht, wie ein kerze tuot, 
Diu aller gähes erlischet, 

Alsö wart gemischet 

In ir vröuden herzens£re. 
s0Dö diu maget höre, 

Diu vil schene Sgaipegaz, 

In dirre kurzwile saz, 

Daz bilde blies das grör horn. 

Nü het Gäwein wol gesworn, 

55 Daz daz hüs in dem schalle 
Und die türne mit alle 
Warn üf die erde gesezzen. 
‘Her Gäwein, der vermezzen, 
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Mit leide von der swarte; 
Sam tet von sinem barte 
Der wirt, daz muot in harte. 


Gäwein sta vröude brach 
75 Dirre jämer, den er sach 
Von dem gesinde über al; 
Von in gienc er üz dem sal, 
Daz er niht mohte vertragen 
Alsö barmeclichez klagen 
80 Von in in dem wercgadem. 
Nu hörte er einen starken kradem 
Von den liuten hie vor ' 
An dem hove und vor dem tor: 
Dar begunde er snelle ilen. 
85 Seht, in den selben wilen 
Blies daz bilde aber sä; 
Dannoch was an dem hove dä 
Gäwein unde sach ez an 
Und wände, daz ez were ein man, 
90 Der üf den boum wer gestigen. 
Dö ez sö balde was geswigen, 
Död blies ez aber alsam & 
Und dar näch rief ez lüte: We, 
Her gast, ir müezet sin verlorn! 
95 Hie mite liez ez daz horn 
Und gesweic sä ze hant. 
Dö Gäwein hörte, daz ez nant 
Den gast, dö verstuont er sich 
Und gedähte alsö: Ez meinet mich; 


Greif snelle nach dem swerte hin. ı00 Des sol aber werden guot rät, 


60 Nu huop sich sä under in 
Ein vil starkez weinen: 
Waz diu rede solde meinen, 
Des nam in michel wunder; 
Nu was nieman dar under, 

65 Der ime ir klage seite, 
Wan ir ieglicher kleite 
Mit solher unvuoge, 

Daz under in genuoge 
Vil dicke wö sprächen 
70 Und ir Mare üz brachen 


Obe ez mich gemeinet hät; 
Daz mac ouch wol diu klage sin, 
Die der wirt und diu vrouwe min 
In dem hüse bege£nt, 

105 Wan sie sich vil wol verstent, 
Waz daz bläsen bediute; 
Daz selbe tuon diu liute, 
Diu üf dem hove ruofen, 
Wan sie mich ouch wuofen; 

118 Daz sol ich aber wol ervarn. 
Wil mich got iht lenger sparn, 


# 
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Er mac mich hie wol bewarn. 


Swer dem golde mit viure 
Wolt velschen sin tiure, 
115 Der vlüre michel arebeit, 
Die er an daz brennen leit, 
Wan ez dä von ie bezzer wirt, 
Vreise wan dem küenen birt 
Starkez herze und vesten muot, 
120 Alsö daz golt tiurt diu gluot. 
Gäwein was ein unerschraht, 
Wan eines lewen muot verdaht 
An ime ein lambes vel. 
Diu rede bedühte in ein spel, 
1235 Obe sie umb in were. 
Näch disem selben mzre 
Gie er wider dar in. 
Nu was an allen der sin 
Vor leide sö entwichen, 
130 Daz sie varlös und erblichen 
Wären sus gesezzen, 
Und häten ir vergezzen 
Sö harte in dem leide 
Beide vrowen und meide, 
135 Daz sie in übersähen, 
Swie er stuont nähen, 
Und klageten in mit triuwen. 
Jä mag uns wol riuwen, 
Sprach dö man unde wip, 
140 Daz sin wätlicher Ilip 
Hie sol werden verlorn 
Durch ir ungehiuren zorn, 
Den daz bilde hät gesagt. 
Als ez morgen vrüeste tagt, 
11688 muoz man in töden sehen, 
Als 8 von in ist geschehen: 


Duz mügen wir nimmer verklagen. 


Mühte er sich iender entsagen, 


Wir wolten kumber mit im tragen. 


130 Alsd her Gäwein ervuor, 
Das disiu klegelichiu vuor 
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Von disem wirt umb in was, 
Sin muot im die gedanke las, 
Dä mit er sie zestörte. 

155 Als er die klage erhörte, 
Er gie, dä diu vrouwe lac 
Und dirre klage alsö pflac, 
In unmaht gevallen, 
Mit ir vrouwen allen 

160 Und ir tohter reine. 
Er vorhte sich vil kleine, 
Daz ir klage besorget, 
Daz der degen üf sich borget 
Manec vreise ungenöt. 

165 Der vrouwen er genäde böt 
Mit alsö süezem danke, 
Daz man in deheinem kranke 
Die rede mohte merken, 
Wan daz er sie sterken 


170 Wolde in vreltichem muot. 


Vrouwe reine unde guot, 
Sprach er mit schaner zuht, 
War zuo sol der klage vraht, 
Die ich an iu wahsen sihe? 

175 Swaz muotes iu der kriec verlihe, 
Den solt ir zwäre schelten. 
Waz mac diu klage gelten, 
Oder iemen wol gestiuren, 
Wan besern und untiuren, 

180 Daz ist der tröst, den sie git. 
Klage ist der vröuden widerstrft, 
Und lieber selden leider nit. 


Lieber wirt und vrouwe min, 
Wie ist diu rede an iu schin, 
185 Daz selden kraft und witze rät 
iwer leben sö gerichet hät 

An zuhteberen &ren! 

Solt ein nahtrabe leren, 

Daz ein adelar höch vlüge, 
190 Sö würden ir beider züge 

Unglich an der düre. 

Swer ouch vür ein müre 
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Ein swachen zün visehte, 
Ich wen wol, daz im brahte 

195 Diu rede swaches schermes kraft, 
Und würde dar an schadehaft. 
Dise rede wizzet ir wol. 

Alsö der tumbe den wisen sol 
Ze rehte l&ren, waz er tuo, 
200 Da geharet Szlden helfe zuo, 

Ob sin rät sülle behagen. 

Waz mac gehelfem jämers klagen, 
DA diu rede unwendec ist? 

Wan daz man die selben vrist 

205 Vriundes muot dar an speht 
Und rätbsres tröstes reht 
Gar dä mit verkiuset 
Und vröuden wert verliuset, 
Daz wirt dar an gewunnen. 

210 Die sich der rede kunnen 
Sam ir ze rehte versinnen, 

Die solden & minnen 
Tröstes rät denne klage. 
Jä ist ez ein gemeiniu sage, 

215 Daz d& wider stiuret niht: 
Swaz geschehen sol, daz geschiht. 
Swer mit klage denne vlür 
Sin ztt, die wile im Sselden tür 
Verlihe vröuden tnvart, 

220 Sö sie denne wirt gespart: 
Der hät deste m& verlorn. 
Unmuot ist bezzer verborn, 
Denne klage über reht erkorn. 


Swie söre ein hüs enbrinne, 
2135 Der im mit guotem sinne 
Der helfe ist bereit, 
Ern vliuset niht sin arebeit, 
Die er dar an wendet. 
Alsö Gäwein nü verendet 
230 Sin rede wider sinen wirt, 
Er sprach: Triwe niht wol enbirt, 
Sine müeze klagen, lieber gast, 
Swä solber arebeit last 
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Cf sinem lieben vriunde Itt 
235 Und ime an dem ende git 
Ein naht bitier riuwe, 
Dä von diu klage niuwe 
Beginnet wahsen alsam 6. 
Als ich wen, daz ez geste 
240 Umb iuch an dem lesten, 
Dä von muoz mir gebresten 
An miner vröuden kröne, 
Der ich ie vil schöne 
Unz an dise stunde, 
24580 ich beste kunde, 
Mit vröudehaftem muote pflac. 
Ditz ist min anderr tac, 
Der mich trären leret 
Und minen muot verköret. 
250 Leider daz wolt got also, 
Ich was eteswenne vrd, 
Do ez mir touc und selde geböt, 
Ditz ist aber min ander nödt, 
Diu mich der vordern ermant, 
255 Wan mir ist vil wol bekant, 
Waz iu nöt ist behalten. 
Got müez sin starke walten 
Mit genediclicher helfe rät, 
Diu manegen & beräten hät 
260 Mit ir schermes barmunge, 
Die vil übel iemens zunge 
Möhte endecliche errecken; 
Des kraft müeze iuch hie decken, “- 
Ob daz iemer sol geschehen, 
265 Daz ich näch minem willen sehen 
Müeze an iu vröuden blic. 
Iuch besliuzet leider kumbers stric. 
Got gebe iu helfe unde sic! 


Hie mit disiu klage beleip, 

270 Dä sie zuo ir triuwe treip 
Umb ir lieben gastes nöt. 
Ern ahtet aber niht umb ein bröt, 
Swaz man im kumbers gehiez, 
Zeiner hant er es liez, 
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275 Swaz ime ie geschach, 
Ez were gemach od ungemach, 
Daz truog er mit gelichem muot. 
Er tet, als der wise tuot, 
Der sich liebes niht überhebet 
280 Und sich leides niht entsebet, 
Wan in einer mäze 
Ein mittelmezege sträze 
Ime üz allen dingen nimt, 
Daz noch wol dem besten zimt. 
285 Gäwein ie des sites pflac, 
Daz in s!n kumber niht bewac, 
Als er taot vil manegen man, 
DA vlös er vil lützel an, 
Wan vrou Swlde wonte im bi; 
290 Man saget ouch, daz ez si 
Ir site, daz sie dem argen von 
Und dem guoten mite won: 
Daz ist ouch vil michel reht, 
Wan dä ist ir helfe sleht, 
295 Da ir des mannes helfe gestöt; 
Swä er denne des abe get, 
Ist sie ein teil vremder dd, 
Sö daz sie in der helfe erlä: 
Daz ensol ir niemen wizen; 
300 Des sol sich gerne vlizen 
Ein wen, daz er rehte tuo 
Beidiu späte unde vruo, 


Sö volget ime vrou Szlde dar zuo. 


Einem leide volget dicke liep. 
305 Vil dicke vlt dar an der diep, 


Daz er wsnet in der hant haben; 


Waz hilfet in stn ingraben, 
Dä er niht guotes vindet? 
Klage von tröste swindet; 
310 Von vestem muote wehset tröst; 
Dürrez holz machet röst; 
Leit von liebe zergät, 
Daz vorht und leit enzündet hät 
Als manic liep als manic leit. 
315Swelhem leide tröst wirt verseit, 
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Daz tetet herze unde Iip, 
Ez si man oder wip, 
Daz ist sin houbet und sin zagel, 
Wan sin bitter dicker hagel 
320 Sin vröade ime nider sleht 
Und ime die süeze abe tweht, 
Diu ime näch vröuden smahte, 
& sie der hagel dahte. 
Die rede süln wir läzen. 
325 Dö sie nü gesäzen 
Näch dirre jemerlichen klage, 
Ez het diu naht an dem tage 
Alsö vollecliche gesiget, 
Sam der dem andern underliget, 
330 Des was ez wol ezzens zit: 
Manec rihte unde süezez lit 
Von pigmenten richen 
Gap man im wirtlichen. 
Hie mit st der rede genuoc. 
335 Dö man die tische wider sluoc, 
Si gesäzen bi dem viure. 
Vil manec äventiure 
Wart gesaget under in. 
Amurelle diu wirtin 
330 Und ir tohter Sgaipegaz 
Die wären noch an vröuden. laz 
Und ir juncvrouwen; 
Sie enmohten niht wol trouwen, 
Daz ime gelücke alsd wac 
345 Und alsd vra@licher tac 
In des morgens an lac. 


Manec vreltch mere 
Verswant in die swsere, 
Der sie sich versähen. 
350 Nü was ez vil nähen 
Gereit an daz släfen. 
Gäwein sin gewäfen 
Des nahtes sö bereite, 
Daz er der arebeite 
355 Wol tohte des morgens, 
Vörhtens unde sorgens ° 
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Was am ime gewisses ende; 

Sö zagelich gebende 

Mohte sin muot niht verdoln. 
360 An daz bette hiez im hboln 

Der wirt ein slältrinken.. 

Nn muost din naht sinken 

Hin mit vröuden an ir zil. 

Des nahtes slief er niht ze vil, 
365 Wan ez der tac undervienc, 

Der sä ze hant üf gienc 

Und im sinen släf zebrach. 

Als snelle er den tac ersach, 

Er mahte sich von der betstat 
370 Und nam ze ime die sarwät 

Und garte sich vil schiere 

Unz. hin zem herseniere, 

Dar über er den helm bant, 

Und gie, dä er sin ors vant, 
375 Und satelt ez mit siner hant. 


Als er sich af machet, 

Nu was ouch & erwachet 

Sin wirt und her vür gegän 

Und vant in bi dem -orse stän, 
300 Als er ez gesatelt h&t; 

Dd hört er von Dahildt 

Her über velt ein micheln schal, 

Sam dä sich üf ein veltwal 

Gesament gröz mannes kraft, 
385 Oder dä sich üf ritterschaft 

Ein michel schar bewirret, 

Die lihte gewinnes irret 

Ein ponder mit siner kunst; 

Von alsolber urbunst 
390 Wirt dä beidenthalben gröz 

Beide schal unde döz. 

Alsö Gäwein den schal vernam, 

Wan ir geverte was im gram, 

Er vrägete, waz daz were. 
395 Daz sint die zolnzre, 

Sprach der wirt, die alsö varnt; 


DA bi süls ir sin gewarus; 
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Mit den sült ir vehten; 
Die kument mit ir knehten 
400 Und wellen bie nemen den zol, 
Dia rede was niht geret vol, 
Unz an die burc liefen 
Zwen garzüne unde riefen: 
Wä nu, ritter, wis bereit! 
405Dich hät dia gröziu tumpheit 
Verleit ze micheler arebeit, 


Die garzüne dä mit geswigen. 
Nu wart ouch niht verzigen 
Von Gäwein, des si in bäten. 

410 Die porten dd üf täten 
Des wirtes gesinde. 

Von den alten zuo dem kinde 
Wart hern Gäwein dem degen 
Mit wunsche gegeben der segen, 

415 Daz in got bewarte. 

Dem geliche nie gebärte 
Gäwein, daz er sich vorhte, 
Wan muot und heil worbte 
An im vil geliche tät. 

a20Nd sin ors gesatelt stät, 

Wes sol er beiten lenger vrist, 
Und er bereit des willen ist? 
Die rede het er wol bedäht 
Und wart ir daz ende bräht. 

425 Zoum und satel er begreif, 
Dar in er äue stegereif 
Vil snelliclichen spranc, 

Daz ime diu sarwät erklanc 
Unde sich daz ors gebouc. 

430 An dem schilde er sich niht betrouc, 
Der wart ze halse gehangen, 
Und under üehsen gevangen 
Ein vil starkez vellesper. 

In solher wise kerte er 

435 Über die brücke üz zuo dem tor, 
Dä dise ritter hielten vor 
Mit mehtigem schalle 
Und vröuten sich zem valle, 
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Der zu Gäwoin solde ergön, 
448 Wan in mit nide dise zwön 
Au der stat selten bessön. 


Gäwein &f dem velde nam, 
Dö er über die brücken kam, 
Vü manee körunge. 
a5 Under im gie in sprunge 
Sin ors, dar was behende. 
Nu körte er den ende 
Mit ritters gebere, 
Dä dise zolnere 
450 Hieen bi einander dä. 
Er sprach: Wä na, rüter, wä! 
Wer sol den zol enpfähen? 
Ich bin im wol sö näben, 
Das er in wol nemen mac; 
455 Dar zuo ist ouch dirre tac 
Wol sö cläre und s6 licht, 
Daz er in dä verirret nieht, 
Er wae in wol schouwen; 
Man muoz im aber erhouwen 
460 & under uns hie alsd, 
Daz eintweder vil unvrö 
Sıöt, des bin ich gewer. 
Bie mit neigten sie dia sper 
Mit vil grözem nide, _ 
465 Gäwein und Salmanide. 
Dar näch wart niht mör gereit, 
Wan ritters behendekeit 
Wart dä sö wol gezeiget, 
Do din sper wurden geneiget 
470 Und die schilde gevazzet. 
Ein muot, der beide hazzet 
Under in beiden tougen, 
Der muoste sich dä ougen 
Sunder aller slahte Jougen. 


Minne wart vil tiore 

415 0f dirre tjostiure; 
Von in beiden, als ich wıenen wil, 
B0..was es ein aitepil, 
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Des niemen derfie Iachen. 
Din sper hört mem krachen 

486 Dad vil kleine zespringen. 

Dar mich hört man klingen 
Diu swert @f heriem stäle. 
Man sach ouch zallem mäle 
Das viur &f vlücken 

485 Und in vil swachen stücken 
Die schilde üf dem velde ligen. 
Dar under was der rao[ geswigen, 
Des die garzüne pflägen. 

Hie was nikt wan wägen 

as0 Under beidem guot und Iip; 
Ritters pris noch dia wip 
Der enbäte dä dewederz stat. 
Swem dä wart gesprochen mat, 
Der kät niwan den Np verlorn; 

495 Der sich ergap in disen zorn, 
Der moht wol heizen ein kint; 
Sit sie sö gram einander sint, 
Sö süln sie sich harte wern; 

Ir einer mac Hhte verzemn, 

508 Dar immer unvergolien st&t. 
Salmanidesich erwegen hät; 
Daz im dia kraft entswichen was, 
Daz kam dä von, daz sin nas 
Ein wunden het enpfangen, 

505 Und in het übergangen 
Daz bluot mit sd grözer kraft, 
Daz ime an der ritterschaft 
Alsd garliche gebrast, 

Dar er des libes ein gast 

510 Geviel von des tödes last. 


Als er df die erde geviel 

Töt, ein wort durch sin giel 

Mit jemerlicher stimme brach, 

Daz er ze sinem bruoder sprach: 
5i5Ich bin töt, bruoder, sich! 

Dinen bruoder, bruoder, rich! 

Stner rede wart dä niht m&. 

Als lac er töt üf dem ame, 
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Brüederlicher triuwen schin 
620 Tet sin bruoder Ansgavin 
An sinem bruoder üf der stet, 
Wan in bejämert der bet, 
Die er von im het vernomen. 
Die wile was Gäwein komen 
525 Und was sin ors geruowet. 
Lihte hät sich der gevruowet, 
Des selten ungelücke pfliget; 
Swie lange er släfende liget, 
Swaz im denne werden sol, 
530 Des wirt er gewert wol, 
Ansgavin geschach alsam, 
Do er wider Gäwein genam 
Durch bruoders bete disen strit, 
835 Dannoch kam er wol enzit, 
Nü daz alsö muoste ergen, 
Dez er in wolte besten. 
Der wirt hiez im bringen dar 
Ein vesten schilt goltvar 
540 Und ein sper, daz was gröz, 
Daz er wider sinen kampfgendz 
An der stat solte vertuon. 
Vride hät ein ende unde suon, 
Wan iegeltchem was vil ger: 
545 Des wurden beidenthalp diu sper 
Mit kunst geleitet dar und her. 


Der tjost wart begunnen. 
Als sich diu ors versunnen 
Der sporn in den siten, 
550 Si begunden schiere witen 
Die sprünge üf der heide. 
Dise kampfgenöze beide 
Wurden schiere ze samene bräht, 
Nu was Gäwein dar an bedäht: 
555 Swer an dem anegenge 
Sich von Erste sö verlenge, 
Daz er niht wol wirbet: 
Wie balde dem verdirbet 
Dar näch al sin erzentuom 
568 Und wirt im: des vil kleine vrum 
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Stn gähen und stn 1le, 

So der siechtuom alle wile 
Dar an hät gehertet 

Und in hät ververtet, 

565 Gäwein die rede bewarte. 
Sins gesellen er dä värte, 
Daz er den stich niht verlös; 
Nider ze dem kinne er in kös 
Gein dem halse mit der lanzen 

570 Und warf in als6 ganzen 
Von dem ors unverschröten, 
Daz er vor einem töten 
An der kraft gar kleine gezöch, 
Und daz pfert über velt viöch 

575 Als ein tier wilde, 

Hie lac in dem schilde 
Ansgavin ervallen. 

An sinen glidern allen 

Hät in der val vers£ret. 

580 Als hät er hie gemöret 

Sin sere und die schande, 

Sit er daz wol bekande, 

Daz er deste m& verlür, 

Daz wre des mannes ungevür, 

585 Swer zwei leit vür einez kür. 


Als er in dem schilde lac, 
Dö vorhte er des tödes slac 
Von Gäweine liden, 
Obe er Salmaniden, 

590 Sinen bruoder, wolte rechen. 
Dö er iht mohte sprechen, 
Er sprach mit trüeben ougen: 
Ich enmac des niht lougen, 
Ritter, ich muoz sin 

595 Iwer gevangen. Geruocht ir min, 
Sö wil ich mich iu ergeben. 
Ir müget den töt und daz leben 
Mir beidiu geben, ob ir welt. 
Mit minem willen si geselt 

600 Ich ze iwer vancnüsse; 
Ich ergibe mich und küsse 
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Iuch als herren iuwer man; 
Nu sit genwdec mir dar an, 
Daz ir mich enpfähet 
605 Und mich niht versmähet. 
Waz mac iu gehelfen daz, 
Ob ir sö starke iuwern haz 
Rechet, daz ir slahet mich ? 
Mich hät erslagen doch der stich 
610 Und mins lieben bruoder töt: 
Des ist slahens unnöt 
Baz, denne ich bin geslagen. 
Gäwein bewegte des ritters klagen 
Und liez in dä genesen, 
615 Alsö daz er solte wesen 
Des wirtes gevangen. 
Do der strit was. zergangen, 
In daz hüs kerte er ze hant. 
Der wirt sich d& underwant 
620 Sins gevangen an der stunde. 
Ahi wie wol er kunde 
Den sinen heil beräten! 
Er enmoht sich niht verspäten, 
Dem guots beschert, der laten. 


625 Ein töt den andern begrabe: 
Wer solt den nemen dar abe? 
Alsö st den lebendigen 
Der lebendigen unverzigen. 

Disiu rede muoste hie geschehen. 

630 Man hAt vröuden vil gesehen 
Von dirre massenie hie. 

Da ez Gäwein sö wol ergie, 
In alsö gröser swere 
Was dirre zolnwre, 

635 Der dA siech und gevangen lac; 
Noch beswseret in des bruoders slac 
Möre dan sin selbes leit. 
Sgaipegaz, diu reine meit, 

Löst Gäwein die riemen: 

640 Daz het sie vür sich iemen 
Ungerne läsen getän; 

Ouch mohte vil gern der an 
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Her Gäwein sie vertragen. 
Solhes dienstes werden zagen 
645 Von vronwen gar erläzen. 
Hie mite sie gesäzen. 
Als er von ir entwäfent wart, 
Dö wart niht lenger gespart, 
Man bereitet dar ein gramangir 
650 Wol näch des mannes gir: 
Daz sprichet ein sölch imbiz, 
Dä guoter ezzen grözer vliz 
Von dem wirte an geleit was, 
Daz niht bl&te noch enjas 
655 Umb daz herze, der ez az, 
Noch anders keinen besen wäz 
Immer gap von dem munde, 
Daz iemen merken kunde, 
Swie er sin enpfunde. 


660 Den tac und die selben naht 
Was d& richer vröuden maht 
Under in unz an den andern tac, 
Der man durch sinen willen pflac, 
Daz er sö wol het gestriten. 

665 Doch hät er niht gar geliten, 
Daz er Itden solde. 

Do der wirt iezuo wolde 
Mit dem gesinde ezzen 
Und zem tische was gesezzen 

670 Und min her Gäwein mit in, 
In widervaor ein ungewin, 
Der ir vröude zestörte, 

Üf die brücke vür die porte 
Kam ein maget wolgetän 

675 Und bat sich in daz hüs län: 
DA von wart ein michel louf, 
Die die porten täten Uf 
Und sie dar in liezen; 

Die knappen von in stiezen 

680 Die tische unde liefen dar, 
Disiu tugentrichiu schar 
Enpfienc sie mit &ren, 

. Als sie vil wol gelören 
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Kunde der wirt ir herre, 

685 Man sach wol, daz sie verre 
Cz dem lande was gestrichen, 
Wan dem pferde wäArn entwichen 
Von der goffen die bräten. - 
Die knappen sie bäten, 

690 Daz sie wolte. erbeizen, 

Daz hei der wirt geheizen; 

Dise rede sie niht versprach, 
Noch ir zuht dar an zebrach, 
Der knappen bet dä geschach. 


695 Diu meit bräht niuwe mere. 
Wie wol sie varnde were, 
Daz würde übel verswigen; 
Ir vrouwe- würde Ithte bezigen, 
Obe ich es niht enseit, 
700 Daz sie sie sö ungekleit 
Disem wirte üz ir lande 
Vor armuot sande; 
Den zwivel wil ich iu benemen. 


Sie moht wol zeinem boten zemen, 


705 Dem diu riche wären undertän: 
Solhe kleider vuort sie an 
Von golde und von pfelle; 
Swer dar an ir geselle 
Solt sin an dem lesten, 

710 Des armuot muoste gebresten, 
Als mir diu Aventiure giht; 
Von miner koste moht ich niht 
Ein meit sö gekleiden. 

Nu wil ich iuch bescheiden, 

715 Waz ir kleider wären, 

Und wil dar an vären 

Niht anders wan der wärheit. 
Ein überkleit truoc diu meit 
Von scharlach, ein kappen guot, 

720 Dia ze tal üf die erde wuot, 
Mit zobel gefurrieret, 

Des swerze vil wol zieret 
Läter kleinez wizez vel; 
Dar under was ein sarantol, 
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725 Bltvar, mit golde erweben, 
Der vedern geliche enneben 
Was läzen under ein surcöt 
Von wizem harm sunder spot; 
Der roc was ein plialt, 

730 Dar an von golde manicvalt 
Tiere und bilde üf erhaben; 
Ir halsgolt was sö ergraben, 
Daz nie besserz wart gesehen. 
Man muost der selben meide jehen 

135 Prises an gewande, 

Der ez reht erkande, 
Allenthalben in dem lande. 


Bı kleidern sö richen 
Möhte ich sie wol gelichen 
730 Einer fei an der schöne. 
Swem sie geviele ze löne, 
Der möht wol äne sorgen leben, 
Wan ir natüre het gegeben 
Einen alsö süezen aneblic, 
745 Daz einem engel ein stric 
An ir were geleit, 
Szhe er sie mit emzekeit. 
Waz töhte von ir mör ze sagen ? 
Ein pfert hät sie dar getragen, 
750 Daz was swarz als ein rabe, 
Dar üf lac von richer habe 
Ein geziuc, der dem pferde zam 
Und sich vil wol vürnam 
Von siner grözen tiure: 
755 Ein semet röt als ein viure 
Bedacte den satel über al 
Unz üf die erde hin ze tal; 
Des selben was daz panel, 
Wan daz ein schen purper gel 
160 Durchgezierde was darüber gezogen; 
Von silber wärn die satelbogen 
Ersniten vil wahe, 
Von steine und goldes spehe 
Was er dar under wol geziert, 
165 Von borten was er gefoitiert, 
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Der satel vil gevücge, 

Surzengel und vürbüege; 

Üz silber wärn die stegereif; 

Swaz gesmides der zoum begreif, 
770 Daz was allez röt golt, 

Mit edelen gimmen erbolt, 


Ichn weiz, wiez bezzer wesen solt. 


Als6 schiere sie erbeizet was, 
Sie gienc üf den palas 

775 Vür den wirt, dä er saz 
Und mit siner tohter az, 

Und her Gäwein mit in zwein, 
Und anderthalp diu muoter ein 
Und der gevangen mit ir. 

180 Vrouwe, got unde mir 
Sit wilkomen, sprach der wirt. 
Der alsö wol enpfangen wirt, 
Der muoz des danken durch nöt. 
Der rede sie im genäde böt, 

185 Als sie vil wol kunde; 

Dar näch sie im begunde 
Mit schanen zühten nigen 
Und bat, daz man ir swigen 
Ein kleine wile solde. 

7% Wie gerne er daz wolde, 
Sprach der wirt wider sie. 
Dem willen was ir danken bi. 
Nu wart ein stille, diu was gröz. 
Diu magt ir rede entslöz, 

795 Die man niht gerne hörte dä; 
Sie sprach: Min vrou Amurfinä 
Diu schene von der Serre, 
Blandukors, lieber herre, 

Diu hät mich her ze iu gesant 

800 Und bitet, gebiutet unde mant, 
Sunder widerrede dehein 
Daz ir den herren Gäwein, 
Disen ritter hie, mir gebet, 
Oder wizzet, daz ir niht lebet 

805 Ein mänt, ob ir dä wider sit; 
Dan setzet iuch ze keinem strit, 
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Wan ez wer mit al verlorn; 
Ouch hät sie des ein eit gesworn: 
Scheide ich von iu ungewert, 
810 Daz iuch viur unde swert 
Alsö gar von ir verderbe, 
Daz allez iuwer erbe 
Daz wilt beginnet bouwen. 
Nu enbietet miner vrouwen, 
815 Umb die rede, swaz ir welt 
Ob ir einez habet erwelt, 
Daz ir mich niht mer entwelt. 


Hie mite was dem wirt geboten. 
Dö sprach her Gäwein zuo dem boten: 

820 Vrouwe min, welt ir mich 
Ze iuwern hulden, sö bin ich 
Bereit, swa ir mir gebietet., 
Swa ir bztet oder gerietet 
Än iuwer vrouwen, von iu, 

825 Ob got wolte, umbe diu 
Sö solt iu niht sin verseit 
Min reise und min arebeit, 

Ob iu ir durft were, 
Von keiner hant mere; 

830 Swes aber iuwer vrouwe gert, 
Des sol sie werden wol gewert 
Minneclichen äne drö; 

Ich wil des immer wesen vro, 
Obe sie min ze iht bedarf. 

835 Daz tischlachen er üf warf 
Und gie von dem tische dan 
Ze dirre juncvrouwen stän, 
Und bat im geben urloup: 

Des wart unvrö unde toup 

830 Diu vrouwe mit dem wirte; 
Wie er in lange irte 
Der reise, doch muoste ez sin. 
Nu enbeitet niht lenger min, 
Sprach Gäwein zuo der meide, 

845 Wan ich von hinnen scheide, 
Swar ir mich beleitet, 

Swie schiere ir iuch bereitet. 
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Schier wurden in diu ors bräht. 
Diu meit üz dem hüse gäht 

850 Und min her Gäwein mit ir: 
Sin herze truoc in und stn gir 
Ze der reise, daz geloubet mir. 


Swä zweön sint üf dem topelspil, 
Ob ieglicher gewinnen wil, 

855 Daz mac deheinen wis ergön: 
An einem. muoz diu vlust gesten, 
Sö richt den andern der gewin; 
Alsö geschach hie under in. 
Gäwein vra@lichen vuor, 

860 Des wirtes vrowe dä wider swuor, 
Sie müest dä von verswinden. 
Alsö muoz einer vinden, 

Daz der ander verlös: 
Daz tuot den einen vröudenlös, 

865 Den andern vil wolgemuot; 
leglichez daz sin tuot. 

Gäwein und disiu magt, 
Als ich vor hän gesagt, 
Die riten vr&lichen dan. 

870 Swä nu ein wip und ein man 
Mit einander sö verre riten, 

Ich wen, dä würde niht vermiten 
Von in beiden underwegen, 
Des vrowe Minne heizet pflegen. 

875 Daz was aber dö von dem site: 
Einer megde reit ein ritter mite 
Ein jär oder vürbaz, 

Daz sie im kleine widersaz 
Von deheiner ungevuoge; 
880 Ez sprechen aber genuoge, 

Ob er sie s6 verbere, 

Daz. er basser stiker were. 

Mangen site hät manic lant. 
Her Gäwein des nahtes vant 

885 Vil riche nahtselde, 

Die schuof disem helde 

Diu magt, sin gereise, 

Di: er än alle vreise 
Cröns, 
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Bleip einic als ein weise. 


890 War sie kam, des weiz ich nieht; 
Wan als der tac gap sin lieht, 
Dö was diu magt wider komen 
Und hät sin sarwät genomen 
Und truoc sie Gäweine dar; 

895 Dar inne wart er snelle gar; 
Dan riten sie dö beide 
Über ein breite heide 
An ein gebirge, daz was gröz, 
Daz ein förest gar beslöz 

HU Umb und umb gemezzen. 

Einer rede hät ich vergezzen, 
War umb diu magt in daz lant 
Von ir vrouwen würde gesant 
Näch Gäwein dem recken, 

905 Daz wil ich iu endecken, 

Als ez diu Äventiure swert. 
Ein lant hiez Forei wert, 
Daz was erblös worden, 
Als ez got wolt orden, 

910 Von dem künege sinem herren, 
Den hiez man von der Serren 
Dem hät einen sun verseit 
Vrou Natäre, und daz was im leit; 
Wan zwö töhter, die er liez, 

915 Die er des landes pflegen hiez 
Mit liuten und mit guote, 

Und liez in ze huote 
Einen zoum, und seite in daz, 
Heten sie aller werlte haz, 

920 Die wil sie den behielten, 
Daz sie des landes wielten. 
Nu was diu ein elter, 

Des wolt sie sin gewelter, 
Dö der vater vervuor; 

925 Gewalt verkert des mannes vuor: 

Daz bevant ir swester Sgoidamür. 


Der zoum der eltern beleip, 
Dar umb: sie von ir erbe treip 
7 
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Die jungern durch ir gewalt. 
930 Sgoidamür dar an engalt, 
Daz ir der zoum niht enwart. 
Umb dise starke höchvart 
Kert sie von der montanje 
Den wec gein Britanje, 
935 S6 sie gähest kunde, 
Ob sie Artüs vunde, 
Daz sie im ir leit klagte dä, 
Wie ir swester Amurfinä 
Sie ir erbes verstieze 
940 Und ir niht enlieze 
Keinen gewalt in dem lande, 
Daz er durch got sande 
Mit ir einen kempfen dar. 
Des wart ir swester gewar, 
945 Daz widersaz sie söre 
Und vorhte, daz si ir &re 
Dä mit endelich verlür, 
Obe sie Gäwein erkür, 
Wan ir ir vater dicke seit, 
950 Wie er ze Serre mit im streit 
Vor der clüsen zer torriure, 
Dö er näch äventiure 
In daz lant was gestrichen: 
Wer er im niht entwichen, 


955 Er hete in an der stete erslagen. 


Als diu nu hörte sagen 

Von ime disiu mare, 

Daz er in dem lande waere, 

Sie besante in mit dem liste, 
960 Daz sie sich mit im vriste, 


Wan sie ze keinem andern man 


Nie dehein sorge gewan: 
Des wart ez übel verlän. 


Gäwein und sin geselle 
965 Die riten ein gevelle 
Eins gebirges, daz was wilde, 
Dä niender weges bilde 
An was noch enschein, 
Wan vil manic-grözer stein 
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970 Den wec het vervallen. 
Nu hört er vor im wallen 
Üz dem berge ein viüme, 
Dar inne kös man küme 
Deheiner hant wazzer, 

975 Wan manic houfe nazzer 
Dä stein über ein ander vlöz, 
Und was diu vluot alsö gröz, 
Daz man sie mit einem bogen 

. Vil küme het überzogen; 

980 Sina runs sich niht gelichet 
Eime vläme, der itse slichet, 
Alsö diu tiefen wazzer tuont; 
Sin runs in der läte stuont, 
Sö ez solte vliezen, 

985 Daz man ez hörte diezen 
Wol über sehs mile. 

Gäwein bi der wile 
Die juncvrouwe vrägete, 
Ob sie es niht beträgete. 

990 Sie seit im, waz diu lüte, 
Die si hörten, bediute, 

S6 starke und sö grimme; 
Sie sprach: Dise stimme 
Von steinen ein wazzer git, 
995 Dar inne diu burc lit, 
Dä wir noch hint süllen sin, 
Dar Af ist diu vrouwe min, 
Diu näch in gesant hät; 
Unser wirt dä vil guot rät: 
0Der rede iuch an mich verlät, 
Pi 
Dan riten sie mit ile. 
Vil maniger kurzwile 
Mit reden sie begunden, 
Als die gewisse kunden, 
5Dä sie ensamt weren, 
Mit maniger hande meren 
Die stunden verswenden. 
£ diu sunne wolt enden 
Gein dem äbent ir schin, 
10 Gäwein und ‘der geselle sin 
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Wärn an die torriure komen. 
Nu het sich & vürgenomen 
Diu magt an die vluot; 
Als ir pfert in gewuot 

15 Unz an die vezel ze tal, 
Diu vinot gestuont über al, 
Stein und wazzer, unde beit, 
Uaz ir ieglichez über gereit, _ 
Wie snelle ez & viöz. 

20 Wes sie dar an gendz, 
Daz ez nü sö stille stuont, 
Diu rede ist mir unkunt, 
Dar näch viöz ez aber als &. 

Waz töht, dä von ze sagene m&? 

25Dar näch sie unlange biten, 
Üf daz hüs sie dö riten, 

‘Daz vor in an dem berge lac. 
Des nahtes sines gastes pflac 
Diu magt, als ir daz gezam. 

3%0D6 Gäwein üf daz häs kam, 
Nu enhört er niemen noch ensach 


Wan ein.twerc, daz ime zuo sprach: 


Gäwein, wis wilkomen her! 

Dir hät dia schilt und din sper 
35 Hie h6hen pris erworben, 

Dä maniger von verdorben 

Ist, der sin hät begert; 

Nü bistä der &ren wert, 

Daz er dir gevallen muoz. 


40 Miner vrouwen wirt nu leides buoz. 


Gäwein geviel dirre gruoz. 


Hie mite tet er sich ab wege. 
Nü was in richer pflege 
Gäweins ors und ouch er. 
45 Vil schiere kam diu magt her, 
Diu dar situ geleite was, 
Und 'vuorte in üf ein palas 
Ze einem viure, daz dä bran, 
Und tet im richiu kleider an 
50 Von einem tiuren ziclät; 
D& wart im sin sarwät 
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Vil wol behalten von ir. 
Vil gar näch sin selbes gir 
Wart sin die naht gepfleit, 
55 Niwan daz er die scha@nen meit, 
Die künegin Amurfinä, 
Dennoch niht het gesehen dä, 
Daz was sin gresiez ungemach. 
Vil dicke er zuo der megde sprach: 
60 Wenne wil mich min vrowe sehen, 
Als ich iuch selben hörte jehen, 
Diu iuch näch mir gesendet hAt? 
Swie wol min dinc anders stät, 
S6 sehe ich sie gerne doch; 
65 Möhte ich sie gesehen noch, 
Sö het ich volle wirtschaft, 
Dirre kriec und der hafı 
Gäwein des nahtes nie verliez, 
Unz im diu magt daz gehiesz, 
70 Daz sie in dar brehte. 
Du bringest in die schte, 
Minne, swer dir gevellet; 
Wie ist hie gesellet 
Sö gähes man unde wip, 
75 Der ieglichez des andern Iip 
Nie gesach noch begreif! 
Swer bli an stahel ie gesleif, 
Dem gebrast an dem umbesweif. 


Swer mit einem vederspil 
80 Gern geringe vähen wil, 
Dem zeigt man vil dicke 
Den vogel ze blicke; 
Sö man in ze velde bringet, 
Und er sich denne erswinget, 
85 Sö wirft man in dar zuo. 
Als geschach Gäweine nuo; 
Dö sich aller sin gedanc 
Näch der sch@nen meide swanc, 
D6 was ez vil nähen, 
90 Daz daz wilt solte vähen 
Ein vederspil vil wol gezamt. 
D6 Gäwein und dia magt ensamt 
7, 
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Dä säzen bi dem viure, 
Und er sie bat yil tiure, 
95 Daz sie im wolt bescheinen 
. Die triwe, daz er die reinen 
Von ir geleite sehe, 
Und daz daz schiere geschehe. 
.Ow®, bröde, du bist ze starc, 
100 Daz sich hie vor dir barc 
An Gäwein sö herter muot! 
Ich wene, ez vrou Minne tuot, 
- Diu manigem an gesiget, 
Daz er von ir töder liget: 
105 Diu het in under neiget, 
Im wart von ir erzeiget, 
Wie sie gesige, sö sie vaht, 
Ez hät ir kraft und ir maht 
Die werlt under sich gezogen; 
110 Swaz ir sträle von ir bogen 
Triffet, daz ist ungeheilet; 
Swem si ir gäbe mite teilet, 
Der mac immer gerne leben; 
Wil sie im gnäden ende geben, 
115 5ö muoz sin muot mit vröuden leben. 


Sie gert sin und er ir; 
(Heil volget glicher gir) 

Ir ieglichez was gevangen. 
Daz getwerc kam gegangen, 

120 Daz Gäwein yor enpfangen he&t, 
Und sprach: Wol üf, ritter, get! 
Min vrouwe hät näch iu gesant. 
Diu magt nam in an ir hant 
Und vuorte in in die burc ze tal 
In den aller schansten sal 

125 Und in daz beste gemach, 

Daz ouge ie über sach: 

Daz mohte er gerne schouwen. 
Dä vant er die vrouwen 

Üf einem bette sitzen 

130 Mit wiplichen witzen, 

Daz was von der erde enbor, 
Und brunnen vier liehte vor . 
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Üf liuhtern- von golde; 
Da mite niht enwolde 
135 Diu vrouwe haben genuoc: 
Ein tiurer lieht der kamerer truoc 
Von balsem in ein vil witez glas, 
Daz mitten in dem palas 
Von golde an einer ketene hienc. 
140 Als Gäwein in die kamer gienc, 
Sie stuont üf von ir stat, 
Einen schrit sie vür daz bette trat 
Und gap im einen solhen gruoz, 
Dä von min herze lange muoz 
135 Enzündet und geseret wesen; 
Als ich ez en franzois hän glesen, 
Sie kust in an der stunde. 
Wol ir vil süezem munde, 
Waz er im d6 vröuden böt! 
150 Nu hät Gäwein sin nöt 
Von dem gruoze überwunden 
Und hät an ir ervunden, 
Waz siechen tuot gesunden. 


Waz töht ez, obe ich iu seit 

155. Von sö kostlicher richeit, 
Der niemen ze niht dö pflac 
Und gar zunwerde lac, 
Von golde und von phelle? 
Swie gröz guot man welle 

160 Dä ahten engegen, 
Daz hete diz überwegen, 
Dä mit diu kamer was beströut. 
Gäwein sich der megde vröut; 
Daz selbe tet sie sich sin; 

165 Wan ir varwe liehter schin 
Den liehten ir schin benam. 
Natüre hät dehein scham 
Erworben an ir libe. 

Ich wen, sie nie von wibe 

170 Niht sch@ners gemachet; 

Sine het an ir verswachet 
Nie nibt; dar an were 
Dehein gebrest. wandelbere 
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An itbe noch an muote: 
175S6 hät sie mit huote 
Natüre gestellet. 
An ir was gesellet 
Ein stzte rote in lüter wiz 
In kleinem velle, daz ein vliz 
180Über marwez vleisch hät gedent; 
Ir ougen wären sö gewent 
Von einem liehte, daz was grä, 
Diu zierten höhe winbrä, 
Daz sie diu herze stälen, 
185 Swen sie ze keinen mälen 
Mit guote an gesähen; 
Ir munt gie vil nähen 
Zesamene, und zo rehte gröz, 
(Des man an dem küssen gnöz) 
1% In rösen varwe gevar; 
Ir zen klein, daz ende gar 
Liljen wiz unde sleht; 
Ir nase was allen ende reht, 
Weder ‚se nider noch ze höch; 
195 Ir här Af die büge zöch 
Reit-val unde gel; 
Beidiu kinne unde kel - 
Wis unde sinewel; 


Ir hals was eben und niht ze lanc, 


200 Weder ze gröz noch ze kranc, 
Üf die ahsel nider ze tal 


Über die schultern ze rehte smal; 


Sinwel niht ze lange arm, 
Hende wiz als ein harm, 

205 Ze dicke noch ze dünne. 
Szlden wunsches wünne 
Lac an ir libe eine. 

Ir vinger wären kleine, 
Lanc und gedrete; 

210 Ir nagele bät ein stzte 
Begriffen einer varwe 
Spiegelläter begarwe; 

Vorn ze tal under dem mandel 
‚Dä was si äne allen wandel, 
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215 Ze brüsten gevüege. 


Ich wil, daz iuch benüege, 
Daz ich von ir geseit hän. 
Sie häte ein wät an, 
Diu wol zam ir schöne, 
220 Von einem paviliöne, 
Des varwe als ein pfäwe gleiz, 
Dem ich niht geliches weiz, 
Von golde und von siden, 
Als ez vil wol erliden 
225 Sie an der koste mohte; 
Ein veder, diu ir tohte, 
Was dar under harmin: 
Die gäben beide liehten schin, 
Daz man ez wol priste. 
230 Von zobel was ein liste 
Von dem halse unz üf die erde 
In alsö richem werde, 
Daz man in wol muoste loben. 
Diu tassel und die snüere oben 
235 Von rötem golde wärn. 
Sie truoc ouch einen arm 
An einem halsgolde; 
Der des werkes wünschen solde, 
Der het ez niht vertiuret; 
240 Daz werc ein lieht stiuret 
Von einem rubin, der dä schein; 
Swie bi im lac manic stein, 
Ir kraft von im einen schein. 


Ein schapel ir här betwanc, 
245 Döswär daz was niht ze kranc, 
Von golde und von gesteine; 
Daz werc daz was kleine, 
Vil wzhe gevieret; 
Daz het illuminieret 
250 Ein smäreis hie vorn, 
Der behuote sie vor zorn 
Und kunde se!ikeit geben; 
Im lac zeswenhalp eneben 
Ein paleis, der was lieht, 
255 Der liez ir gewerren nieht 
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Deheines übelen libes nit; 

Winsterhalben dise sit 

Ein edeler töpäzjus lac, 

Der ir vor allem zouber pflac: 
260 Daz mac er überwinden; 

An ir houbt lac hinden 

Ein saphir vil heiter, 

Der behuot sie vor eiter 

Und gap ir vil kiuschen muot: 
265 Dä vür ist ir kraft guot. 

Sie truoc zw&n armbouge, ” 

Sö guot daz nie kein ouge 

Dehein bezzer gesach: 

Der rieme was uniht ze swach, 
270 Des sült ir wol sin gewis; 

Der rinc was ein jaspis 

Durchsihtic unde grüene, 

Des natüre ist sö küene, 

Daz er vür libes siechtuom 
275 Ist den vrouwen allen vrum; 
Der rieme was von Irlant; 

Von einem röten jochant 
Wärn diu spängel gesliffen ; 
Den riemen het begriffen 
280 Ein vil edel ceravinus, 
Der was dä niht umbe sus, 
Der was ir libes huote, 
So daz weter starke wuote 
Mit blicken und von der vluote. 


285 Man mac der meide schöne 
Näch wäres lobes kröne 
Über die gotinne prisen, 
Vür Pulladem die wisen 
Und Jünönem die richen; 

290 Ouch moht ir niht gelichen 
Venus, diu wider Pärts 
Under in behabt den pris, 
Diu sich nacket erzeigte, 
Und in dä mit geneigte, 
Daz er ir des prises jach, 


295 Und durch ein wort, daz sie sprach, 
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Wer under in gewesen dä 

_Diu schene magt Amurfind, 

Sie hete erleschet ir schin, 

Daz ir der apfel guldin 
300 Under in worden were 

Von rehtem rihtsere. 

Sie saz üf einem bette, 

Daz ich daz wol verwette, 

Daz ie bezzerz würde gesehen, 
305 Swie ich grözer tiure hörte jehen 

Einem bette, daz ze Salte 

Hete von nigromantie 

Ein pfaffe gemachet, 

Von listen 26 gesachet 
310 Künec Artüses muoter, 

Dä guoter noch unguoter 

Nimmer mohte an geligen, 

Ez wer an ime gar geswigen 

Beidiu laster unde schande, 
315Dö sie mit ime von lande 

Mit michelem schatze wande. 


Ur disem beite wart ein stat 
Zuo der megde in den schat 
Gäwein dem helde gegeben, 

320 Den in beiden böt vil eben 
Ein sö gemeistert schermbret. 
Daz getwerc und Aclamet 
Die schuofen umb daz ezzen, 
Und beliben hie gesezzen 

325 Bi einander .under in zwein 
Amurfind und Gäwein 
Äne aller slaht gesinde. 

Ir rede diu was linde 
Under in und lobesam. 

330 Vrowe Minne hete alle scham 
Ir von dem herzen gesniten, 
Sie enhet sin anders niht erliten, 
Daz sie sö eine wären. 

Swie Minne wil gebären, 

335 Wer mac ir des wider sin? 

Daz ist an manigem ende schin, 
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Daz wir sta vinden bilde. 
Niemen ist sö wilde, 
Sie habe in schiere gezamt. 
340 Sint mit vröuden bie ensamt 
Disiu zwei, das wil vron Minne, 
Wen ir herze mit einem sinne 
Ir sloz hät gemerket, 
Und hät ex sö gesterket 
345 Mit alsölher gewarheit, 
Daz ez dehein conterfeit 
lemer müge entsliezen: 
Des muosten sie nu niezen 
Vröude beidiu sunder danc. 
350 Sit vrou Minne disen kranc 
Hät geworfen dar under, 
S6 ist ez niht ein wunder, 
Daz sie sich minnent sunder. 


Wes sie gedähten, waz weiz ich! 
355 Wan diu Äventiure wiset mich. 
Ir rede und ir blicke, 
Die sie beidiu vil dicke 
Vil minneclichen gulten, 
Diu beider herzen vulten 
360 Mit alsö süiezem wäze, 
Des süeze in einer mäze 
Wuochs An missewende, 
Vil baz an dem ende 
Denne an dem anegenge; 
365 Ime wart nie sö enge, 
Ern vünde b£&denthalben roum; 
Disen süezen minne soum 
Truogen sie mit sneller hant, 
Wan ir ieglichez vant 
-370 Daz ander dä des willen 
Bereit: daz muost sie stillen, 
Sie heten anders swere getragen. 
Gäwein endorft ez nimmer klagen, 
Daz er ein wile bekümbert was, 
375 Stt er sin sö wol genas; 
Des dankte er vrouwen Minnen, 
Diu ir daz herze brinnen 
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Näch im dne quäle hiez, 

Und in des selben niht erliez. 
380 Wer solt ez in beiden wizen? 
Swer sich nu wolte viizen, 

Daz er an ir bespreche 
Wibes güete und zebreche 
Ir lop als ein arc valscher man, 
385 Der velschet sich selben dar an, 
Wan ez vil gar vrou Minne tet. 
Erz würde verzigen manic bet, 
Diu vil dicke geschiht, 
Dar an man sich überzsiht, 
390 Und tzt ez vrouwe Minne niht. 


An in behabet Minne ir strtt, 
Nu was ez worden ezzenes zit: 
Des kam daz getwerc und diu magt, 
Daz Gäwein vil harte klagt 
395 Tougen in sinem muote, 
Daz er und diu guote 
Mit rede solten scheiden, 
Swie ez doch in beiden 
Vil kleine mohte geschaden. 
400 Sie het Minne s6 geladen 
Üf einander mit liebe, 
Daz ietwederz ze diebe 
Was worden an des herzen steln, 
Daz ennioht sich dä niht verheln. 
405 Waz het ich iu dä von ze sagen, 
Wie manic riht dar wurde getragen, 
Oder waz im wurde geschenket ? 
Swes ir dä von gedenket, 
Daz habt iu vür die wärheit. 
410 Wan sö vil si iu geseit, 
Daz des gesindes niht m&r was, 
Die vor ir üf dem palas 
Ze dirre wile säzen, 
Dä sie ensamt äzen, 
415 Wan diu magt und daz getwerc; 
Wan vrouwe Minne und ir geberc 
Bi Gäwein und der meide, 
Beider herzen ougenweide, 
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Diu was vür wär diu vunfte 
420 Ze dises gastes kunfte, 

Als ez des selben nahtes schein: 

Ir beider lip wart in ein, 

Eines willen, niht und jä: 

Sö het vrou Minne erbüwen dä 
425 In einer kurzen stunde. 

Dem sie in solhem gunde 

Dienet, der mac wesen vrö; 

Ir bant lide ich und ir drö, 

Wolt sie mir iemer lönen sö6. 


430 Sit vrou Minne was under in, 
Sö muost ir lip und ir sin 
Von schulden stän ze ir gebot, 
Wan swä sich der minne got 
Hin ze strite gesetzet, 

435 Da wirt der sin ergetzet 
Aller siner wisheit, 

Der er ie hät gepfleit, 
Und muoz der minne volgen näch. 
Tumben ist ez kumbers schäch, 

440 0b si in ze reht bestricket, 
Wan sie vil lihte.nicket 
Ein wandelherze, daz ez muoz 
Volgen, swä sie k£rt ir gruoz, 
Ze swelden oder ze unheile, 


"445 Der wir an solhem teile 


Mügen harte vil ervinden 
Under alten und under kinden, 
Dä ir gewalt schinet an, 
Wie lac der arm Totan 
450 Under beiten erdrücket? 
Wie schiere hät sie enzücket 
Dem wisen Salomöne 
Des wistuomes kröne, 
Daz er näch ir gebote lebt? 
455 Ir gewalt s6 ob der werlte swebt, 
Daz ir iemen müge entrinnen 
Mit deheinen sincn sinnen, 
Des sie wil geruochen, 


Sie heizt den wisen suochen 
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460 In der gluote mit dem kint daz ei, 
Sö bricht sie im den sin enzweiı. 
Wer mac sich dä behüeten vor? 
Nu was der gast in ir spor 
Mit dirre meide getreten 

465 Und under ein joch geweten 
Mit unrlösthafter keten. 


Nu was ez an dem släf gereit: 
Daz getwere und diu scha@ne meit 
Ein släftrinken brähten, 

470 Daz sie niht überdähten, 
Als inz Amurfinä geböt, 
Dä von Gäwein in gröze nöt 
Kanı, als er ez getranc, 
Wan sin lip und sin gedanc 

475 Wart im vil gar verk£ret 
Und sö herzecliche ges£ret, 
Daz im al solhe wunden 
Niht alle erzte kunden 
Geheilen mit erznie, 

480 Ezn tzte sin amie, 
Amurfinä diu schöne, 
Die im vrou Minne ze löne 
Gehiez unde stäte swuor _ 
Vür ir swester Sgoidamär: 

485 Diu mohte in wol geheilen. 
Nu muose sich zeteilen 
Daz gesinde und sich zeläzen. 
Bi einander dö gesäzen 
Amurfinä und her Gäwein 

490 Und vrou Minne under in zwein; 
Die andern schuofen ir gemach. 
Nu, sprechent, was die huote swach, 
Diu ir zweier huote? 
Ir went, daz bi der gluote 

495 Daz strö sö nähen lac, 
Sit ir vrou Minne pflac, 
Daz het Gäwein vertragen; 
Niht wil ich iu mer sagen. - 
Des enwas dö niht leider: 

500 Ein huote pflac ir beider, 
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Der GAwein niht enweste, 
Diu was alsö veste, 
Daz er ir gerett ze leste, 


Ob mich des uü verdreze, 
505 Daz ich ia niht entslaze, 
Waz disiu huote were: 
S6 dähte iuch liht daz were 
Niht wan halbez geseit. 
Ein swert sch@ne unde breit 
510 Mitten ob ir bette hienc, 
Daz selbe zouber bevienc, 
Daz ez übel ze gloubene ist, 
Daz sölch kunst und dirre list 
Immer möhte ervunden sin, 
5150uch nim ichz üf die triuwe min 
Niht, daz ez wär si: 
Swer der meit solt ligen bi 
Und ze deheinr unst&te 
Sie iemer iht gebzte, 
5% Oder wolt betwingen 
Mit ungevüegem ringen, 
Nit willen oder sunder danc, 
Als er denne mit ir ranc, 
S6 sleif ez üz der scheide 
525 Und half dirre meide, 
Daz ir von ime niht gewar, 
Unz im der muot ze stzte gar 
Ze ir stuont und ze triuwen, 
Daz sie in keinen riuwen 
530 Von ime dar näch iht belibe, 
S6 er wol mit ir getribe 
Al sines herzen girde, 
Sam maniger sin unwirde 
Den wiben näch erzeiget, 
535 Als or ir muot geneiget 
Ze sinem willen, als vrou Minne wil; 
Wan ir güete ist s6 vil, 
Daz sie Ilhte sint ze triegen, 
Swer von minne in wil liegen; 
540 Sine kunnen niht wider kriegen. 
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Hie räte nü ein wis man zuo, 
Wie Gäwein siner sache tuo, 
Der ist von minne ze verhe wunt 
Und möht wol werden gesunt; 
535 Der arzät ist im nähen; 
Wolt sin genäde vähen 
Foriüna an der wile, 
Minne würket mit ile 
Alsolhe temperunge, 
550 Diu vil snelle verdrunge 
Allen sinen siechtuom. 
Waz ist im aller beste vrum, 
Sit sie sin alle dri gernt 
Und die wunden sö söre swernt, - 
555 Die minne in beiden hät geslagen, 
Und des niht noch wil vertragen, 
Daz sie dä von verderben? 
Si enmügen niht ersterben, 
Sie müezen beidiu genesen. 
560 Swie Gäwein sol stzte wesen, 
Als er was ennen her, 
Sö sint beidiu sin gewer, 
Amurfinä und daz swert, 
Sit ez niuwan stete gert. 
565 Daz bette was gemachet. 
Under disen zwein wachet 
Vrowe Minne, diu sie schunde 
Und beidiu sö enzunde, 
Daz ir muot bran in ein. 
570 Nu wolt min herre Gäwein 
Hän geleistet minne reht; 
Do enwart sin girde nie sö sleht, 
Als er sich doch versach: 
Daz swert sinen willen brach: 
575 Als er die vrouwen ane greif, 
Ze tal ez üz der scheiden sleif 
Und gurte in mitten als ein reif. 


Sinen lip ez sÖ sere twanc, 

Daz er des lebens wart sö6 kranc, 
580 Daz er des wäute vür wär, 

Er solte sin beliben bar. 
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Die magt er genäden bat 
Und liez die hende von der stat 
Wider üf daz bette sigen. 
585 Im began vil gar geswigen 
Sin kraft von, der unmaht, 
Die daz swert an ime endaht; 
Als lac er sam ein töder man, 
Niuwen daz er sich versan; 
690 Er wänte aber wesen töt, 
Dö im zem &rsten niemen böt 
Kein helfe sinem libe. 
Wolte er sie ze wibe 
lemer dö gewinnen, 
695 Er muost von sinen sinnen 
Sie mit stzte meinen. 
Wie solte er daz bescheinen? 
Er het sich endeliche ergeben, 
Dö er niht lenger wänte leben, 
600 Er sprach: Sele, nü var hin 
Und wis ir iemer, der ich bin, 
Sit sie mich niht mac ernern; 
Dü solt ir die stete swern, 
Der ir der lip schuldic ist, 
605 Wan dü ir mit mir bist, 
Von der ich lide den ungemach, 
Als schiere er die rede gesprach, 
Daz swert wider von im gevuor. 
Daz er ir solhe stete swuor, 
610 Daz was än alle valscheit: 
Amurfinäm die reine meit 
Mohte er wol gerne nemen; 
Ez mohte in beiden zemen, 
Daz sie sich minnen solten. 
615 Dicke hät sie den vergolten, 
Minne, die ir volgen wolten. 


Swie balde Gäwein bevant, 
Daz sin kumber dö verswant 
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An ir niht wesen solte; 
Die selben rede er wolte, 

625 Do er sie ze sinen triwen enpfienc. 
Wie ez im dar an ergienc, 

Daz wirt iu hie niht verswigen. 
Ir minne wart im niht verzigen, 
‘Als er ir mit triawen gert, 

630 Daz sie enweder, noch daz swert 
In dar an verirte. 

Nu ist Gäwein ze wirte 
Worden, der & witen 
Näch vehten und näch striten 
635 Daz lant suocht mit vreise; 
Nu muoste er ab gereise 
Vrowen Minnen sin sunder danc, 
Als er daz posün getranc, 
Daz im schancte Aclamet, 

640 Wan ez in der sinne äne tet. 
Die rede wil ich iu lesen baz. 
Diu magt brähte ein goltvaz 
An daz bette dar in beiden, 

Als es sie was bescheiden, 

635 Des nahtes, dö er mit ir 
Beidiu willen unde gir 
Mit liebe het volendet: 

Dar an was gewendet 
Ein alsö starkiu meisterschaft, 

650 Daz dise posünes kraft 

Niemen zebrechen kunde: 

Als schiere erz zem munde 

In dem goltvazze geböt, 

Er muoste minnen, oder den töt 

655 Dä von ze hant kiesen, 

Oder den sin dä von vliesen: 
Der drier muoste einez wesen; 
Anders moht er niht genesen, 
Als ich dä von hän gelesen. 


Und im den Itp daz swert verliez, 660 Ditze vil starc zouber 


620 Vrou Minne in vrö wesen hiez 
Und bevalch ime Amurfinäm, 
Alsö daz sin stete lam 


Trance Gäwein vil souber 
Üz unde Amurfins, 
Dä von er die sinne dä 
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Alsö endeliche verlös, 

665 Daz er vil gar sinnelös 

Sich selben niht enkande, 
Und wänt, daz in dem lahde 
Er ie gewesen weere 

Herre und gebietere, 

670 S6 schiere was er sin gewon; 
Er wänte ouch, sie wer sin kon 
Gewesen wol drizec jär; 

Er het 'sin s6 vergezzen gar, 
Daz er sin eigen nam 

675 Weder bekante noch vernam, 
Noch enweste, wer er selbe was. 
Sin herze sam ein adamas 
Nie keiner manheit gesweich: 
Das was nu bra&de unde weich 

680 Und enkante sich selben niht. 
Dirre wandelunge geschiht 
Die muoste ritters nam beklagen; 
Dä wider muost mit vröuden tragen 
Sie diu vrouwe und vrou Minne, 

685 Den beiden er die sinne 
Het und sich gar geselt; 

Er het beider dö erwelt 
Vlust zeichen und gewin: 
Er gwan ir minne und vlös den sin. 

690 Swen diu beidiu geteilet sint, 
Der däht mich tumber denn ein kint, 
Der ir daz zerger nme; 

Minne. diu ist gensme, 
Der unvruot widerzeme. 


695 Der rede st vil unde gnuoc. 
Als schier der tac die naht gesluoc 
Mit lieht ab stnem ringe, 
Vier sch@ner jüngelinge 
Wol von drizec jären, 
700 Die ritters namen wären, 
Schöne unde wol gekleit, 
Und alsö manic scheniu meit 
Und ein alter cappelän 
Giengen vür das bette stän 
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705 Und hiezen GAwein wachen, 
Ob er sich wolte machen 
Üf ze einer messe. 
Dar näch kam ein presse 
Von vrouwen, diu was sere lanc; 
710 Näch den von rittern ein gedranc, 
Wol gekleit unde gröz, 
Der ieglicher hüsgenöz 
Des riches pfalze möhte sin, 
Die täten wol der rede schtn, 
715 Daz sie sin man wärn; 
Man mohte ouch niht ervarn 
An den vrowen wider wibes zuht; 
Mit dienstwillen glicher vruht 
Gruozten sie ir herren 

720 Und nanten in von der Serren, 
Niemen hiez in Gäwein. 

Nu was er sinnes als6 ein, 
Daz er sie wänte erkennen, 
Als er sie hörte nennen, 

125 Und wänte sie ie hän gesehen: 
Daz was des nahtes im geschehen 
Vondem posün, alsirhabetvernomen. 
Wie solte er nd dannen komen, 
Sit er sich niht enkande? 

130 Als was er in dem lande 
Bi der vrouwen verlegen, 

Daz er liez under wegen 
Des ritters name solte pflegen. 


Sit Gäwein ist worden wirt, 

135 Swer die sträze nü verbirt, 
Der sie ie doch büwen muoz, 
Der versümet mangen süezen gruoz, 
Der im von ime würde erboten. 
Nu riten unde liefen boten 

740 Die geste ladende in sin hös. 
Hie ist der ander Artüs, 
Der niemen niht versagen kan 
Und mit gelichem willen gan 
Dem armen und dem richen 

735 Sins guotes wirtlichen 
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Gar äne afterriuwe, Und wil ich in niht liegen: 

Daz borge ich üf nıin triuwe; In ist sam der vliegen, 

Und daz man in vil gerne siht 790 Die durch swaches gelückes suoch 
Und des wirt gevräget niht, Vellet in ein söttuoch, 

750 Wie lange er dä welle Dar umbe sie den lip git 
Beliben hofgeselle ; Und verbirt den edeln samit, 
Und als er denne scheidet, Obe er allenthalben lit. 

Daz er niht wirt geleidet 
Mit deheinem bispreche, 195 Der nu suochet äventiure, 

755 Dä man mit näch reche Sit Minne ir tjostiure 
Die spise und daz ezzen, Hern Gäwein enpfolhen hät, 
Sam manegem wirt gemezzen Nu mac er pouwer pärät 
Hin näch, wie vil er verzert; __Wol die sträze büwen. 

Ouch wirt ez im niht erwert 800 Nu werde ouch hie verhouwen 

760 Sö an dem anegenge, Von Gäwein der Minnen schilt 
Daz man durch in verlenge Und gezamt daz ungezamt wilt, 
Daz ezzen, sö ez ist bereit, Daz si nü sin arebeit. 

Dä man mit manegem verseit, Swaz er ie gevaht und gestreit, 
Sö manz sö lange ziuhet üf, 805 Des hät er nü vergezzen; 

765 Vünde er ez denne umb den kouf, Er muoz mit ellen mezzen 
Er belibe zwär niht langer dä. Die slege under der Minnen zelt; 
Ich räte, daz man anderswä Swie kurz und smal st ir velt, 
Von solhen wirten k£re Er vindet dä tjostiure vil, 

Und läze sie mit unere 8ı0 Wan sin kampfgeselle wil 

770 Ir guot aleine niezen, Neigen schilt unde sper; 

Die des niht kan verdriezen, Ich geloube wol, und het er 
Sie wehseln guot umb £re. Sin stat an den vellespern, 
Daz dä von ein man k£re, Er vünde sta guoten gwern, 
Daz ist min, Heinriches, rät, 815 Swie vil er sin erziuge; 

775 Wan er daz niht verlorn hät, Wan disem urliuge 
Swaz er dem vröude machet. Vliehen verre vil baz zimt, 
Zweir dinge wirt man verswachet, Dan der im ze dicke nimt 
Diu starke mügen gewerren Strit; obe er wil gesigen, 

Den gesellen und den herren, 820 Der muoz sigelös geligen, 

180 Dä die niht ze rehte zement: Und gesiget der dä vliuhet; 
Swenne in edel herren nement Wan Minne den schiuhet, 
Bose gesellen unde ein vrum man Der ir alles vliuhet vor; 

Von ba&sem herren niht enkan Swer denne tritet in ir spor, 
Komen durch den lihten muot, 825 Der enkan sich niht erholn, 
785 0b er ime ein swachez guot tuot. Wan er muoz alle wege doln 

Den beiden wil ich umb ir leben Strit und doch dar under 


Ein wär glichnisse geben Sigelös und wunder 
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Geligen, und vrou Minne 
830 Beroubet in aller sinne: 


Daz gevellet im ze —. 


Nu kern wir zunserm mere. 
Wie lange er dä werre 
In vrouwen Minnen bande, 

835 Als michs diu fabel mande, 
Daz wil ich iu ze rehte sagen; 
‚Sie seit: Ze vunfzehen tagen 
Was er ir sö gebunden, 
Dö wart sinen wunden 

840 Geboten solhe erzenei, 
Daz siniu bant brasten enzwei 
Und wart im ein teil baz. 
Dö er ob sinem tische saz 
Mit siner massente, 

845 Amurfinä sin amie 
Hiez tragen üf den tisch dar 
Ein schüzzel von golde gar 
Mit zwein tischmezzern, 
Diu nieman verbezzern 

858 Kunde von deheiner tiure, 
Und sö gar richer stiure, 


Daz niemen bezzerz moht gehaben. 


Üf der schüzzel was ergraben 
Von zwein rittern ein strit, 
855 Und beider namen sunder nit 

Üf sie beide geschriben. 
Der ritter einer was beliben 
Vorm andern nähe sigelös, 
Unz er im ze helfe kös 
860 Ein wazzer, dar in er weich, 
D6 im sin kraft gesweich. 
Dar umb alsö geschriben was: 
Vor Gäwein vil küme genas 
Von der Serre Laniure, 
86556 dä ze torriure 
Gäwein suochte äventiure. 


Daz dirre strit meinte, 
Als es diu-schrift bescheinte, - 
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Daz wil ich iuch wizzen län, 
870 Als ich ez vernomen hän. 
Dö dirre vrouwen vater lebte, 
Des herz alsö höhe strebte, 
Daz er durch sin manheit 
Manigen ende in dem lande streit, 
875 Da er äventiure vernam. 
Eins tages ez von geschihte kam, 
Daz er Gäwein ervant, 
Als er in sin selbes lant 
Über die torriure wolte sin: 
880 An der stat tet er schin, 
Wes ie gert sin höher muot; 
An dem vurte bi der vluot 
Mit gerndem nit bestuont er in; 
Do geviel im der ungewin, 
885 Daz er in von dem gevilde 
Treip. Daz gröz unbilde 
Wolt er vor sinen ougen 
Alle tage sunder lougen 
Dar näch an sinen töt haben, 
890 Und hiez ez alsö ergraben 
Cf sinem topliere, 
Und dar näch alsö schiere 
Vor leide gap er üf daz swert. 
Nu wolt Amurfinä den wert 
895 Die ritter dä läzen sehen, 
Waz an ir vater was geschehen 
Von Gäwein ir amise 
Näch ritterlichem prise:: 
Wie ir vater were 
900 Ein ritter alsö mere, 
Daz er wol mit ritters tät 
Lobes unde prises rät 
Über alle ritter het bejaget, 
Und vor Gäwein verzaget; 
%5 Daz er in deste baz behaget. 


Als si üf den tisch getragen wart, 

Diu vrouwe durch ir höchvart 

Hiez sie von tisch ze tische tragen 
- Und hiex .den rittern allen sagen 


440 z. 8910. V 159 1. P 237». 


910 Besunder ditze miere 
Und vrägen, wer in were 
Lieber ze einem herren, 

Daz er bi in ze Serren 
Vür wär immer solte sin: 

915 An dem dä schine siges schin, 
Oder an dem diu vluht schin. 
Sie sprächen alle under in, 
Sie wolten den ze herren hän, 
Der sö manliche het getän, 

9:0 Daz er den andern vertreip 
Und er an dem sige beleip. 
Dö wart in gezeigt der ein 
Und genant: er hiez Gäwein, 
Dem ir herre Laniure | 

925 Entweich in die torriure; 

Er saz bi ir vrouwen dort. 
Dö wart ez ein gemein wort, 
Daz si alle got bäten, 

Der sie sin het beräten, 

930 Daz er in behuote 
Vor allem unguote 
Und in lange lieze leben. 

Diu schüzzel wart her wider gegeben 
Of den tisch vür sie beide 

935 In beiden ze ougenweide. 

Vil dicke sie Gäwein an sach 
Und marcte, waz diu schrift sprach ; 
Er verstuont aber der rede niht, 
Niuwen daz er die geschiht 

930 Wol marcte von den bilden, 
Wie sie sich mit den schilden 
Dacten, und mit den swerten 
Ein ander harte gerten, 

Und slege vil gewerten. 


945 Den strit such er s6 lange an, 
Unz er sich sö vil versan, 
Daz er sinen namen las 
Und gedäht: Ich wen der selbe was, 
Der etswenne alsö was genant; 
950 Ich weene, ich kabe in wol gekant, 
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Ob ich sin selbes niht enbin; 
Ist, daz mich triuget min sin, 
Sö wen ich, ez si mir geseit; 
Vil manic gröz manheit 

955 Hän ich doch von im gesehen, 
Swä ez halt si geschehen; 
Ich pin libte eteswenne, 
Daz ich in s6 wol erkenne, 
Gewesen sin geselle; 

960 Vil manic riterlich velle 
Sach ich von im üf turnei, 
Da er manic sper stach enzwei 
Der selbe waltswende; 
Ez habent sine hende 

35 Vil manigen ritter entworht; 
Sin herze was unervorht, 
Swä man manheit prüeven solt. 
Wer hät sö manic vreise verdolt 
Durch ritters pris als er? 

970 Ez hät sin schilt und sper 
Vil manic nöt bestanden 
Allenthalben in den landen, 
Swem siner helfe durft geschach ; 
Wibes leit was sin ungemach: 

975 Swä er die solte versprechen, 
Daz getorste er wol rechen. 
Ob ez mir niht getroumet ist, 
Ich sach in kurzer vrist, 
Wä nu si sin mitewist. 


980 Äber sprach er wider sich: 
Wie heiz ich, oder wer bin ich, 
Oder wannen bin ich komen her? 
Nu kennet mich doch eteswer, 
Der mich & gesehen hät. 

985 In swelher aht min dinc stät, 
Iedoch s6 bedunket mich, 

Daz ich mit sper mangen stich 
In turnei hän getän 
Und vil dicke den pris gewan, 

990 DA ritter ensamt wären. 

le her in minen jären 


2. 8092, V.160 . P 229. 


Bin ich gevamn in rilters wis 
Und het vor allen den pris, 
Den dä ze tavelrunde 
95 Ir tugent der stat gunde 
Bit dem künege Artäse,. 
Vil manic wilde clüse 
Hän ich ein ervohten, 
Die alle künege enmohten 
oNit hers kraft gevrien. 
Ich behabt vrowen Japhien 
Ir erbe wider ir swester; 
Ich sluoc von Ciumester 
Den risen Galangelle ; 
5Ich löste von der kelle 
Wider zwe£nzic ritter Johenis; 
Ich rach die vrouwen Andeclis, 
Der iaphine ir vriunt sluoc; 
Ich half Zazant, dö in truoc 
10 Ein wurm gein sinem hol; 
Ich ranc dä ze igungsol 
Mit der wilden Matleide; 
Isazanz der sch&nen meide 
Half ich von Anfroihin, 
15D6 er sie wolt vüeren hin. 
Ich brach den zouber da ze Gladet, 
Da von min vriunt her Lanzelet 
Vil nähe was verbrunnen; 
Und were er niht entrunnen 
2# In den berc Branaphie, 
Er het daz ris läzen hie, 
Dar an sö grözer wunsch lac. 
Übern vurt dä ze Katerac 
Ynor ich an die wilden habe, 
25Dä ich vant die richen habe, 
Die Parziväl dä suochte, 
Als in diu magt vervluochte: 
Daz sper und den richen gräl, 
Der allen tac ze einem mäl 
30 Bluotes dri tropfen warf. 
Ich sluoc ze Bli Maradarf 
Saranden, den välant, 


Der die sunne bi dem mere slant. 
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Ich schuof des prunnen mangen trunc, 

35 Dä von man muoz wesen junc, 
In dem garten ze Dochel. 
Campies was nie sö snel, 

Er muost mir jehen sicherheit, 

Finbeus böt mir siuen eit, 
40D6 ich im den gürtel nam. 

Editons tet mir alsam, 

Dö er Segremors verriet 

Und von im üz der nöt schiet, 

Dö in daz wilde wip gevienc, 
45 Daz ich dö allez begienc, 

Dö wen ich Gäwein hiez. 

Als sich nähest der hof zeliez, 

Dö was ich zwäre mit in, 

Obe ich ez Gäwein bin, 

50 Und solt ze helfe komen sin 
Eime künege, der mit grözer pin 
Von einem risen ist bevangen. 
Wie ditz si ergangen, 

Des muoz mich verlangen. 


55 Alsö saz er ungäz, 
Daz er der rede niht vergaz, 
Unz er sich rehte verdäht. 
Ze hant er näch dem mezzer gäht, 
Daz vor im üf der schüzzel lac, 
60 Und tet im selben einen slac 
Dä mit durch sin selbes hant, 
Daz ez an der taveln wider want, 
Und spranc von der taveln üf. 
Nu wart ein michel zuolouf 
65 Von den rittern, die dä säzen, 
Diu vrouwe muost ouch läzen 
Beliben daz ezzen. 
Gäwein der vermezzen 
Bat im bringen sin sarwät; 
70Dä wider daz gesinde bat, 
Daz er des niht entste 
Und bt in immer stete 
Wer herre zweier lande. 
Swaz man an in bewande 
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15 Beide vl&he unde bet, 
Dar umbe er enwederz tet 
Und jach, er müeste riten, 
Des enmöhte er niht erbiten 
Einen tac langer vür baz. 

80 Er muost aber in geheizen daz, 
Als er ez dort wol endet, 
Daz er denne wider lendet, 
So er aller Erste möhte, 

Obe ez im s6 töhte. 
85 Hie mit er von in urloup nam 
. Und kuste sä Amurfinäm, 

Sin liebe vriundinne ; 

Mit vriuntlicher minne 

Schiet her Gäwein dan: 

 90Dö leit in wip unde man 
Mit segen in Gelückes ban. 


Als er von dannen schiet, 
Daz getwerc Karamphiet 
Brähte im ein gäbe &rsam, 
95Ein swert, daz er gerne nam 
Von siner amte, 
Daz stäl sam weichez bite 
Wol ze beiden ecken sneit 
Und dehein herte vermeit, 
100 Und einen schilt vesten, 
Der übel mohte zebresten; 
Der was ime ein müre, 
Sin velt was von lazüre, 
Dar üf ein sloz von golde, 
105 Dä bt man wizzen solde, 
Daz im. het vrou Minne 
Beslozzen sine sinne 
Gar in sinem libe, 
Ze dienen einem wibe 
110 Und anders deheiner 
Mit niht, wan ir einer. 
Hie mit reit er danne, 
Daz im aller siner manne 
Einer niht volgete mite: 
115 Wan das selbe was sin site, . 


2. 9116. V 1604, P 231. 


Daz er gesellen ie versprach, 
Daz er ouch hie niht zebrach; 
Sie weren gern mit im gerifen, 
Wolt erz von in hän erliten; 


-120 Sie wären im sö willic, 


Daz si alle in des tödes stric 

Mit im geriten weren: 

Daz wolten sie bewzren 

Ir herren sam getriuwe man. 
125 Wolt erz in gestatet hän, 

Des wolt er in tuon niht. 

Einen kleinen tröst er übersiht, 

Dem dicke zarbeiten geschiht. 


Danne reit er die sträze 
130 Wol breit in der mäze, 
Daz sich sin ors wol ergienc. 
Ze der winstern hant sich ab vienc 
In einen vinstern tan ein stich: 
Dä kerte er in den selben sich 
135 Durch einen wec, der was guot. 
Schiere kam er zeiner vluot, 
Dä gewan er gröz arebeit; 
Bi dem wazzer er ze tal reit: 
Er suochte brücke oder vurt, 
140 Oder obe in iemen übervuort, 
Der überz wazzer wolte varın 
An barken oder an varn, 
Dä wolte er gerne. über sin. 
Nu sach er verre einen schin 
145 Vliezen üf dem vlüme: 
Daz kös er vil küme, 
Als ez ein barko were . 
Eine &n barkensre; 
Dä kerte er gegen hin: 
150 Daz tet er üf solhen gwin, 
Das er dar inne vüere 
Über viümes wüere. 
Schiere was er komen dar, 
Nu wart er bi im gewar 
155 An dem wazzer nähen dä 
Eiar vil. wunderlicher alä, . - 
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Der er niht onkante; 
Üf die slä er sich wante 
Durch des spors wunder 
160 Und wolt ez unkunder 
Ervarn, ob er kunde: 
Dä was ez einem hunde 
Vorn ze sehene gelich, 
Hinden was ez eislich, 
165 Blöz, sam eins mannes lich. 


Als er nd daz spor ersach, 

Ze im selben er dicke sprach: 

War hät getreten ditze spor, 

Daz ez sö höhe schinet enbor, 
170 Und doch: als6 lanc ist? 

Üf din genäde, herre Krist, 

Wil ich dem tier volgen näch. 

Der verte wart im alsö gäch, 

Daz er sich niht moht enthaben ; 


175 Den wec. gein einem höhen graben 


Kert er daz ors mit den sporn 
Durch hac beidiu unde dorn, 
Unz er die slä reht bevant; 
Hö6h üf gein einer steinwant, 
ı80 Dä ez hin was gekeret, 

. Sin reise er vaste me£ret. 

Als er begreif die rehten sld, 
Üf dem wege vor im dä 

Vant er einen zopf ligen, 

185 Mit wizen perlin, wol gerigen, 
Valwen unde langen, 

Da daz wilt hin was gegangen 
Und häte in zevüeret gar. 
Üf huop er daz selbe här, 

190 Daz er ez wolte schouwen, 
Und sach, dazz einer vrouwen 
Oder einer meide gewesen was. 
Üf dem sne und üf dem gras 
Spürte er bluotes tropfen dri, 

195 Die dem zopfe lägen bi, 

Die wären lüter unde lieht. 
Nu endühte in des selben nieht, 
Cröne. 
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Ern sehe dar inne 
Siner lieben vriundinne - 
200 Antlütze Amurfine 
Von dem bluote üf dem sn&,. 
Daz tet sinem herzen we. 


Ur die slä kert er dar 
Rebte alles näch der var, 
205 Diu alles vor im hin gienc, 
Unz er die steinwant gevienc, 
Dä ez über was gestigen. 
Nu was der äbent zuo gesigen, 
Daz was im vil starke leit. 
2iV Do er alsö wartende reit, 
Er hörte vor im ruofen 
Starke weinen unde wuofen, 
Als ez ein wip were, 
Diu mit vil grözer sware 
215 Wer bevangen an dem libe. 
Näch der stimme von dem wibe 
Begunde er starke ilen. 
Innerhalp zwein milen 
Hät er sie erstrichen. 
220Nü was ime entwichen 
Daz tier üz dem wege 
Gein einem hol, dä sin lege 
Was ze allen ziten, 
Als ez in zuo riten 
225 Sach üf der slä hinden; 
Ouch so wolt er niht erwinden, 
Dö erz ansehende wart, 
Unz er ime die zuovart 
In daz hol gar benam. 
230 Waz ditz tier vreissam 
Was, daz wil ich sagen; 
Ez hät in allen sinen tagen 
Dä gebouwen daz hol, 
Und was allenthalben vol 
235 An sinem libe behangen 
Natern unde slangen, 
Und was ein wilder wazzerman. 
- Disoe magt wol getän 
8 
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240 Als er ime daz hol verreit, 
Niht langer er bi ime beit, 
Von ime wolt er keren hin: 
Dö mant diu arme magt in, 
Daz er ir hülfe üz der nöt, 

245 Oder ir schiere gebe den töt, 
Und sie doch sö erlöste, 

Sit in got ze tröste 
Nu ir armer dar hete gesant. 
Des was er vil lihte ermant: 

250 Gein dem tiuvel k£rte er 
Und stach üf in mit dem sper, 
Daz ez durch die schulter brach; 
Den stich er an der meide rach 
Und wolt die zebrochen hän, 

255 Dö sluoc er dem wilden man 
Mit sinem swerte einen slac, 
Daz ime der reht arm lac 
Von dem slac üf dem gras, 
Dä von diu magt genas, 

260 Die muoste er läzen vallen. 
Sinen waltgesellen allen 
Began er klagen sinen schaden 
Und dar ze siner helfe laden 
Mit griuwelicher stimme. 

265 Nu’ wart der sturm grimme 
Von sinen waltgenözen: 

Die kämen zuo gestözen 
Mit solher ungebere, 
Als ez ein hagel were 

270 Und den walt nider valte 

Mit vil grözem gewalte, 
S6 zarten sie die boume. 
Sin ors er mit dem zoume 

Hafte zeiner linden ast, 

275 Der ime dä niht gebrast: 
Des twanc in der waltgast. 
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280D6 wart der sturm herte. 
Als sie zuo im liefen, 
Sie gullen unde riefen, 
Daz der walt aller näch hal; 
Wan dirre jemerlichen gel, 
285 Der den arm het verlorn. 
Mit einem gemelichen zorn 
Üf Gäwein sie drungen, 
Unde heten die zungen 
Alle üz gehangen, » 
290 Und ieglicher gevangen 
Einen starken ast in die hant, 
Und sluogen üf den wigant 
Vil manegen bitterlichen slac, 
Dä wider er mit dem schilde pflac 
295 Sin selbes und der meide, 
Unz obe er in ze leide 
Einen slac möhte an gelegen. 
Sus stuont under in der degen, 
Unz sie sö gar versluogen 
3W Ir este, die sie truogen, 
Daz in in ir henden bleip 
Sd gar swachiu äleip, 
Daz sie im kleinen schaden tet. 
Daz swert vuorte er ze stet 
305 Und lief an des tiuvels kint 
Mit zorne, sam er were blint, 
Und sluoc ir einen mitten enzwei, 
Dö wart ein wuof und ein gesthrei 
Und begunden alle vliehen. 
310 S$waz er ir mohte erziehen, 
Die 'muosten alle töt ligen. 
Schiere was er sö erwigen, 
Daz sin kraft was gar geswigen. 


D6 er die tiuvel vertreip, 
315 Daz dä ir einer niht beleip, 

Diu müede gienc in vaste an 

Zuo der meide k£rte er dan, 


(feindem waldeermit dermeideweich.,. Dä er sie häte läzen. 


D6 disiu schar her streich 
Mit solhem ungevorte, 


Als sie beide gesäzen 
3209 Nider seinem boume, 
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Er wart von dem toume 

Des sweizes s6 krafilös, 

Daz er die maht gar verlös 

Und stracte sich dä üf den sne, 
35 Wan ime tet diu hitze we. 

Diu magt sin mit triuwen pflac. 

Als er ein wile sö gelac 

In disem starken twalm, 

Er vernam ein grimmen galm, 
330 Des lüte was sö eislich, 

Daz ir der wali gar gelich 

In einer stimme mite erdöz. 

Gäwein der rede verdröz; 

Er began sich üf machen, 
'335Daz er ze disen sachen 

Iht ungewarnet were. 

Im was doch vil swere 

Sin lip von der vordern nöt, 

Und als schiere er sich ze wer böt, 
340 Nu seht wä ein wildez wip 

Her lief, der was ir lip 

Aller rüch von häre gar, 

Herte, gröz und swarz var, 

Als swines porste wol sö lanc, 
345 Und häte nimmer keinen glanc 

Wan ein wahsiu igels hüt; 

Und were sie des tiuvels prüt, 

Er het sie widersezzen. 

Zwelf eln, wol gemezzen, 
350Hät ir lenge besezzen. 


Ir lip was näch der lenge gröz; 
Niht mer hät sie breite blöz 
Wan zwischen ougen unde nas, 
Diu wol alsö breit was, 

355 Daz man sie kös küme derüz; 
Sie häte ougen sam ein strüz, 
Die brunnen sam ein viure; 

Ir nase was ungehiure, 
Ze wunder breit unde vlach, 

360 Dar üz ein solich stanc brach, 
Daz in nie dehein lip ersmaht, 
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Er müeste vallen in unmaht; 
Ir munt was dic unde wit, 
Beidenthalben sunder strit 
365 Üf gezogen an diu ören; 
Ir här sam einem mören 
Was swarz unde reit; 
Zen scharpf unde breit 
Ir üz dem munde giengen, 
370 Die einander verviengen 
Vier ende als einem swine; 
Ez were von ir schine 
Ein liehter verswunden, 
Als er ir hete enpfunden. 
375Dirre selben välantinne 
Hiengen nider üf daz kinne 
Zwen gerunzelt kinnebacken; | 
Als einem leitbracken 
Hiengen ir diu ören ze tal, 
380 Deswär diu wären niht ze smal, 
Sie wären als ein wanne; 
Und geschach ie liep manne 
Von ir minne, des wundert mich. 
Sie häte vor bedecket sich 
385 Mit zwein solben brüsten, 
Dä mit man wol berüsten 
Zwen bläspelge möhte, 
Der ietweder töhte 
Ze drizec zentenzsren, 
39 Ob sie ze giezen weren. 
Ir arme und ir hende 
Die wären allen ende 
Starc sam zwö siule; 
Dar an wären kriule, 
395 Lanc, starc unde scharf, 
Swa si sie ze rehte in gewarf, 
Daz muost ir allez volgen mit. 
Nider gürtel umb daz lit 
Dä was sie reht geschaffen 
300 Glich bluz einem affen, 
Und sö vil wirs, daz diu stat 
Was geschicket sam ein komat, 
Diu dar under verborgen lac. 
8* 
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Ir ip hienc ir als ein sac 
405 Gerunzelt und gevalten; 
‚Dar under wärn behalten 
Äder sam ein wagenseil. 
Ir nabel was also geil, 
Daz er wol einer elne lanc 


410 Die böre sioh von dem libe swanc. 


Diu beine und die vüeze 
Die wären vil unsüeze, 
Ze tal geliche envollen 
Saın sie weern geswollen; 
415 Die vüeze breit unde kurz 
Die häten manegen widersturz 

„ An der hiute von der wen. 
Scharpf sam die ebers zen 
Wärn ir klä unde starc, 

420 Die sie in die vüeze barc 
Ze mäle, sam der lewe tuot. 
Ungetän und unguot 
Was sie, daz geloubet, 
Natüre het sie beroubet 

425 Und aller süeze betoubet. 


An Gäwein sie vil gäch lief; 
Under arm sie in swief, 
Dä er stuont gein ir ze wer, 
Und nam in in ir gewer, 
Daz er sin nie wart gewar, 

430 Wie sie was kumen dar, 
Und truoc in dan in den walt; 
Daz er sin selbes kein gewalt 
Mohte hän, s6 habt sie in; 
Gein einer steinwende hin 

435 Wolt si in in ein gebirge tragen, 
Dä sie in wolte hän erslagen: 
Daz kam ime ze grözen staten. 
Dö sie die vluht begunde waten, 
Nu gienc sie diu müede an, 

440 Dä under Gäwein gewan 
Sin swert und die zeswen hant, 
Daz sie der rede niht enpfant, 
Und sluoc ir niden in diu bein 
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Ein slac, daz diu wunde schein 
445 Vil nähe zweier spannen tief, 
Dä von sie vil lüte rief, 
Als sie enpfant der wunden, 
Und warf in gein den unden 
Und wolt in hän ertrenket; 
450 Sie was ouch sö gekrenket, 
Daz ir daz selbe bein gesweich, 
Dö sie gein ir hol weich; 
Ir gebrast an der verte; 
Ez wart ir vil .herte, 
455 Daz sie sin ie häte gedäht. 
Her Gäwein ir näch gäht 
Und begreif sie rehte an dem hol; 
Ir dienstes lönt er ir vil wol: 
Er sluoc ir ein bein abe; 
460 Mit vil grözer ungehabe 
Viel sie ze tal in daz luoc; 
Sie luwete unde schrei genuoc. 
Gäwein ir kumber sanfte truoc. 


Als sie in daz Iuoc geviel, 
465 Nu hörte er vil manegen giel 

Lüte luwen dä inne 

Mit dirre välantinne: 

Daz began er widersitzen 

Und stiuret sich mit witzen ; 
a7 Er körte vil balde dan. 

Nu was diu magt wolgetän 

Im hinden näch geloufen 

Mit weinen und mit roufen, 

Dä sie in spürte üf dem sn& 
475Hin, und rief vil lüte: We! 

Und wände, daz er were töt. 

D6 Gäwein hört der meide nöt, 

Dö hete er wol des gesworn, 

Daz sie aber were verlorn, 
480 Und begunde dar gähen. 

Als si einander gesähen, 

Sie wurden beidenthalben vr6. 

Die magt nam er zuo im dö 

Und giengen dannen beide 
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485 Üz dem walde üf die heide, 
Dä sin ors gebunden stuont. 
Nu horet, waz sie beide tuont: 
Die magt nam er vür sich; 


Gein dem wazzer den rehten strich 


490 Kert Gäwein vil starke 
Ze dem var, dä diu barke 


Üf dem wazzer bi dem stade swam; 


Daz ruoder er vil snelle nam 

Und sluoc sin ors vor dar in: 
495 Alsö vuor er über hin, 

Daz wart siner selden gwin. 


Als snelle er über wazzer kam, 
Ein schal er hinder in vernam 
Sö eislichen wüeten, 

500 Sam tüsent rinder lüecten 
Den walt her üf der sla. 


Er gehabte durch daz wunder da, 


Daz er ez wolte schouwen; 
Er sprach ze der juncvrouwen: 
505 Ditz mügent wol die tiuvel sin. 
Jä, sprach sie, herre min, 
Und wer wir überz wazzer niht, 
Daz iuwer lip schiere gesiht, 
Unser wern hundert verlorn 
510 Von ir vreislichen zorn: 


Hie mügens uns niht wesen schade. 


Mit diu liefen zuo dem stade 
Dise tiuvel alle 
Mit vil grözem schalle, 

515Ir was ein vil michel her, 
Und truogen maneger hande wer; 
Sie riefen unde gullen, 
Daz näch ir galme schullen 
Beidiu berc unde tal, 

520 Und ir lüt sö verre hal, 


Das manz zwö mile het vernomen. 


Der was der örste dar komen, 
Dem er genomen het die meit: 
Der schr& lüte unde kleit 

525 Sin schaden, der ime geschach, 
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Dö er sie enhalben sach; 
Daz er sich niht vergelten 
Mohte, des sweic er selten 
Mit sinen waltweiden; 

530 Sie muosten dannen scheiden 
Äne gewin von in beiden, 


An dem stade er die tiuvel liez; 
Die ınagt er üf sitzen hiez 
Cf ein pfert, daz er dä vant; 

535 Daz was gebunden an dem lant: 

Daz häte sie selbe getän; 
Sie häte ez an der stat verlän, 
Do si ühberz wazzer was gevarn, 
Do sie dirre tiuvels barn 

530 In dem walde het gevangen, 

Als sie dar was gegangen 

Näch wurzen in den selben walt, 
Der sie da vil manecvalt 

Het zeiner arzenie gelesen, 

535 Diu ze wunden - guot solt wesen; 

Der kraft was ir wol kunt; 
Ir herre der was harte wunt 
An einem strite worden: 

Daz kunde si alsö orden, 

550 Daz si in vil wol het ernert, 
Wiern ir die wurzen niht enwert. 
Dan riten sie nu beide 
Von dem walde über ein heide 
Gein einer bürge, diu dä lac. 

555 Nu wehselte iezuo der tac 
Mit der naht sin berhtel liebt: 
Des enmoht er daz verläzen nieht, 
Er muoste dö durch die naht, 
Diu in mit vinster bedaht, 

560 Mit dirre meide k£ren 
Und ir selben zeren, 

Daz er ir geleite ware 
Durch daz vorder mare, 
Daz ir & wider varn was, 

565 Daz sie sö küme genas, 

Dö sie ir herren wurzen las. 
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Schier kämen sie zem bürgetor 
Dä hielten sie unlange vor, 
Daz wart in snelle üf gespart. 
570 Gäwein und diu magt wart 
Vil vriuntlichen enpfangen. 
Beidiu kämen sie gegangen, 
Dä dirre ritter wunder 
Lac unde ungesunder 
575 Üf einem höhen bette erhaben, 
Dem sie die wurzen solte graben, 
Und sin swester saz vor im. 
Diu häsvrouwe Behalim 
Saz in dem sal bi einem viure 
580 Unde weinete in vil tiure: 
Dar zuo hät sie michel reht, 
Wan dirre selbe guot kneht 
Der solt ein kampf gevohten hän 
(Dä lac ein selic glübede an, 
585 Daz guot galt unde lip, 
Und sin swester, daz guot wip,) 
Wider einen risen vreissam, 
Daz was der wilde Reimanıbram, 
Der vil ritter het erslagen. 
590 Ich wil iu volleclichen sagen, 


War umbe der kampf gelobet was. 


Reimambram von Zadas 
Het gezücket die schenen meit; 
Als ez dem hruoder was geseit, 
695 Er machte der rede einen tac, 
Der in beiden zeinem kampfe lac, 
Ze sinem hüse Sempharap, 
Dä mite ers ime wider gap, 
Und solder wesen morgen: 
600 Daz was ir aller sorgen 
Umb des edeln ritters töt. 
Der ritter und diu magt böt 
Ir gruoz under dem leide 
Gäwein und der meide, 
605 Sam die guoten mit willen tuont. 
Als er vür daz beite stuont, 
Sie bäten in sitzen zuo in 


Und klagten imo ir ungewin, 
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Als er selbe an in sach; 
610 Ouch klagt diu magt den ungemach, 
Der ir in dem walde geschach. 


Als der wunt ritter vernam, 
Daz ime sö gar unhelfesam 
Disin magt was komen wider, 

615 Üf daz bett liez er sich nider 
Und starp von leide sä ze hant, 
Als sin swester daz bevant, 

Sie viel üf in unde schr& 
Vil dicke: Lieber bruoder, we! 

620 Wan solte ich töt sin vür dich! 
Wer sol nu morne lesen mich? 
Wem hästu mich hie läzen? 

So Reimambram der verwäzen 
Den tac morne suochet, 

625 Sö bin ich unberuochet, 

Und nimt mich sunder danc: 
Wan ein rise wer ime ze kranc, 
Obe er in solte bestän. 

Wä vünde ich denne den man, 

630 Der mich ze rehte verspreche 
Und an dem tiuvel reche 
Den grözen gwalt, den er begät? 
Nu weiz ich wol, daz er enlät 
Den tac nimmer erlengen; 

635 Wolte er joch Jdaz verhengen, 
Sö vünde ich einen kempfen wol 
Von künec Artüs ze Karidol, 
Oder vünde ich Gäwein dä, 

Sö würd min nöt geendet sä; 

640 Dä hin rite ich morne vruo. 
Ein dinc, wen, daz ich tuo, 
Daz ist mir nd daz bezzer: 

Ich hän ein scharpfez mezzer 
Verborgen in miner kisten; 

645 Wil er ez niht gevristen, 

Dä mite erstiche ich mich &, 
E daz iemer erge, 

Daz ich sin wip werde; 
Ich muoz 8 der erde 
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650 Tötiu werden ze teile, 
E er ze eime unheile 
Mir miaen lip gemeile. 


Ir klage volget manic klage; 

Sie häten sorge, zuo dem tage 
655 Wie si solten gebären. 

Alle, die dä wären, 

Die rouften unde weinten; 

Mit triuwen sie ez meinten; 

Sie machten üf die bäre; 
660 Ez wart von in zewäre 

Der helt mit triuwen geklagt. 

Zer vrouwen gienc diu magt, 

Die her Gäwein häte erlöst, 

Und gap ir vil guoten tröst; 
665 Sie hiez sie mezlichen klagen 


Und begunde von dem gaste sagen, 


Waz ritters er were: 

Er bensme ir die swere, 

Ob sie ins niuwen bzte: 
670 Des wolte sie ze stwete 

Ze pfande setzen ir lip. 

Des wart daz klagende wip 

Von ganzen vröuden vrö 

Und vrägte dise maget d6, 
6750b er wol hete die kraft 

Und sö gar ware manhalt, 

Daz er in törste besten. 

Diu magt sprach: Weern ir zw£n, 

Yrowe, er bestüende se beide. 
680 Dö dancte sie der meide 


Des tröstes, den sie het vernomen. 


Nü was Gäwein erkomen 

Der klage, die diu magt tete, 

Und wante an sie starke bete, 
685 Daz sie die klage lieze sin: 

Er wolt ez durch deheine pin 

Läzen, ern wolte wesen, 

Solt er halt niemer genesen 


Indemkampf, und kame derritter dar, 


6% Daz sie daz weste vür wär. 
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Des dancte sie im und diu schar. 


Daz gesinde und diu schene meit, 
Daz vor sö jeemerlichen kleit, 
Daz vröute sich gar dirre geheiz. 

695 Swä man kumbers ende weiz, 
Daz trestet den man vaste: 
Sam wurden von dem gaste 
Getrastet dise liute dä. 
Bereit wart der ritter sä 

700 Bevolhen der erde 
Deswär mit michelm werde 
Und mit jeemerlicher klage. 
Ein lützel vor mittem tage, 
Do diu lihleite ergangen was, 

705 Reimambram von Zadas 
Kam vür daz hüs geriten, 

Als er dä solte hän gestriten 
Endelichen umbe si 
Mit ir bruoder Mahardi, 

710 Und erbeizte an dem burcgraben. 
Die tische wurden sä erhaben, 
Dö sie den ritter sähen, 

Und begunden alle vähen 
Diu swert unde ander wer, 

715 Und wänten, daz er mit her 
Vür daz hüs komen were; 
Schier sähen sie vil lere 
Von rittern daz gevilde, 

Wan in mit sinem schilde 

720 Cf sinem orse balden 
Alein an der halden, 

Und vordert sin gesellen. 
Gäwein, der ie mit ellen 
Dehein vreise vermeit, 

725 Her gein dem ritter er reit, 

Der dirre äventiure beit. 


Ä!s Reimambram Gäwein ersach, 
Ez was im gröz ungemach, 
Daz er in getorste bestän: 

730 Dar an betrouc in der wän, 
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(Wan er bekante den recken niht,) 
Als dem tumben dicke geschiht, 
Der höch wil und nider stät. 
letweder sin ors dä hät 

1735 Ze ende an dem ringe, 

Dise zw£öne jüngelinge 

Diu ors zesamene truogen. 
Mit stichen ungevuogen 
Wurden beider sper verzert; 

740 letwedern dö sin swert wert, 
Dar näch und man ez wande. 
Hie beleip an der schande 
Der starc ritter Reimambranı, 
Dem Gäwein sinen helm nam 

735 Mit eime slac, den er im sluoc, 
Der üf gein dem kinne truoc 
Und die fintaile zecloup, 

Sam ez were ein dürrer schoup, 
Daz ime der helm enpfiel. 

750 Durch die coiphen ein starken schiel, 
Sluoc er im ab dem houbet, 
Dä mite er in beroubet 
Sö gar siner starken kraft, 

Daz ime an der ritterschaft 

755 Maht und ellen gebrast . 
Und bat genäden den gast, 
Daz er in enpfienge 
Und iht übergienge 
Ritters reht an siner bete, 

160 Daz Gäwein üf die rede tete, 
Daz er mit triuwen swüere, 
Daz er ze hant vüere 
Öf daz hüs dä mit im, 

Und der hüsvrouwen Behalim 

165 Gevangen immer were, 
Woldes, in ir kerkzre 
Sunder aller hande sweere. 


Dö der strit was ergangen, 
Üf daz hüs mit dem gevangen 
710 Gäwein der degen ke£rt; 


Dä wart er erste wol geört 
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Durch sin gröze manheit. 
Behalim diu scheene meit 
Guot und lip in sin gewalt 

775 Mit triuwen gap unde salt, 
Obe erz wolte enpfähen. 
Dö muoste er dannen gähen, 
Daz moht er keinen wis verlän ; 
Mit urloup schiet er von Jan 

780 Hin dä er häte gedäht, 

Schier was er üf die sträze bräht 
Ze der clüse, dä Galäas 

Des risen mäc gesezzen was; 

Ze Eigrun gein der veste, 

785 So in iemer aller beste 
Kunde geleiten sin sin, 

Dä streich er den wec hin 
Volleclichen zwen tage: 
Dö kam er zeinem dicken hage, 

790 Dä ein rouch über schein: 

Dä durch kerte her Gäwein 
Den wec, der was enge 
Durch michel gedrenge, 
Ein smale wegescheide. 

795 Schier kam er üf die heide 
Durch den langen dicken hac, 
Dä Eigrun diu burc lac, 

Der Galäas der starc pflac. 


Schier kam ein bote, der in seit, 
800 Daz Gäwein die sträze reit, 

Und wänden, daz er were 

Ein gesanter zinssre 

Von etelichem lande dar, 

Und nämen des vil schiere war, 
805 Daz er den boien niht entruoc: 

Der rede wundert sie genuoc, 

Sit er ein zinsere was. 

Her abe macht sich Galäas 

Mit vil grözer höchvart, 


x 810 Wol gewäfent und bewart, 


Ze Gäwein üf daz gevilde. 
Er vuorte üf sinem schilde 
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Von swarz ein rühe bern klä, 
(Der schilt was gar anderswä 
815 An dem velde von golde) 
Dä bi man wizzen solde, 
Daz er was wilder denne ein ber; 
Er vuorte ein solch vellesper, 
Daz wol eiu hüs valte, 
820 0b man ez mit gewalte 
Dar üf ze rehte stsche, 
£ ez ieman zebrache. 
Alsus reit dirre degen 
Gäweine üf dem velde engegen 
825 Und hiez in willekomen sin. 
Gäwein tet des niendert schin, 
Daz er were verzeit; 

Des gruozes er genäde seit 
Und bat in reden vür baz, 
830 In welher mäze er meinte daz, 

Daz er sö gewälent rite; 
Ob er striten wolte; wes er bite? 
Er wolte im gerne striten mite. 


Ein site, sprach Galdas, 

835 Der ie ze disem hüse was, 
Den sül wir niht zebrechen: 
Her gast, ir müezet stechen 
Näch ritters orden mit mir; 
Ich sage aber iu, und welt ir 

840 Dirre hovezuht enbern 
Und welt an mich genäde gern, 
$6 swert mir sam ein kneht 
In die küchen ze solhem reht, 
Daz ir dä immer inne sit, 

845 S0 läze ich disen strit. 

Der habt beider die wal. 

Gäwein sprach: Hie stritet der val 
Wol üf ahzehen ougen; 

Ich wil ia des niht lougen, 

850 Deswär ir dunket mich ein gouch: 
Welch riter gedilit ze küchen ouch? 
Des were dem riche ze vil. 

Daz ich dar umbe tuon wil, 
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Des wert ir schiere bewiset. 
855 Swer sich lobt und priset, 
Der hät nieman, der in lobe, 
Wan im lit diu schande obe, 
Als ir tuot ze dirre stunde; 
Allez lop in eigem munde 
860 Ervület und verdirbet. 
Der als ein ritter wirbet 
Näch lop mit steter manbeit, 
Dem wirt ez nimmer verseit. 
Ich wil iu wol geheizen: 
865 Ir müezet iuch ersweizen 
Und elliu iuriu glit rüeren, 
E ich geschehe ze vüeren 
In under iuwer küchenknaben. 
Wes welt ir nu langer haben? 
850 Ich gewer iuch Ljostiure. 
Iu werdent vil tiure 
Solhe knaben ze iuwerm viure. 


Hie hielten dise beide 
Von einander üf der heide 

875 Wol veldes zweier würfe lanc. 
letweders ors mit willen spranc 
Vil manegen sprunc witen, 

Dö ez enpfant zen siten 
Beidenthalben scharpfer sporn, 

880 Dise beide mit gelichem zorn 
Cf einander kämen. 

Als sie sich beide nämen, 
Dar an vervelt deweder niht, 
Als6 von kunst geschiht: 

85 Sie muosten von den stichen, 
Dö beide saınt wichen 
‚Vürbüege unde übergurt, 

Ze erde suochen den vurt, 
In den seteln besezzen. 

890 Von in wart niht vergezzen 
In den scheiden der swert; 
Als denne ietweder gert, 

Diu wurden snelle erzogen; 
Sie sprungen üz dem satelbogen 
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895 Und liefen beide einander an. Und mit strite betwungen; 
Galäas der starc man, Nu im were misselungen, 
:Do si kämen s6 nähen, Daz er dä nzme sinen eit, 
Er rante sin ze vähen Dar näch ir aller sicherheit, 
Und wolt mit ime ringen: 930 Swaz er in gebüte, ze tuon, 
900 Do begunde von im springen Dä mite daz hüs ze Eigrün, 
Her Gäwein, der was snel. Daz er in lieze genesen; 
Mir seit der äventiure spel, Wolde er aber des niht entwesen, 
Wie Gäweine gelünge, Er vüere von dem lande, 
Dö er im näch sprünge 935Swä er in hin gesande, 
905 Und wolte in begrifen: Daz er immer were gevangen. 
Von ime begunde slifen Hie mite was ergangen 
Ein vuoz, daz er sich erviel Der strit under in zwein. 
In ein mos, daz dä wiel, Gein dem hüse reit her Gäwein 
Da von er küme genas. 950 Und sin gevangen, her Galäas. 
910 Dö wolt Gäwein Galdas Gegen im vür daz palas 
Niht sö zeglichen gwinnen: Die gevangen alle giengen, 
Er liez in wol entrinnen Die in vil wol enpfiengen, 
Des wazzers. Dö er üf kam, Wan sie häten wol gesehen, 
letweder abe den schilt nam, 955 Wie ime Galäas muoste jehen, 
915 Und samenten sich aber sä; Dö er im sicherunge swuor: 
Galäas wart ein wunde dä Des wären sie in vröuden vuor, 
Von Gäwein durch die brust geslagen, Wan ir kumber gar vervuor. 
Dä von begunde er verzagen 
Sö harte, daz er ime entweich, (saläas der wunde 
920 Und wart sin varwe starke bleich, 960 Der wart an der stunde 
Wan ime diu kraft dar an entsweich. Bräht an vil guot gemach. 
Die ritter er alle besprach 
Als Galäas den slac enpfienc, Und seite in die sicherheit, 
Ein unmaht in ane gienc Die Gäwein an im het bejeit, 
Von sinen liden allen, 965 Und wie er sich muoste nern, 
925 Und begunde nider vallen, Er hiez sie allesamt swern 
Wan er mohte niht gestän; Des selben, des er het gesworn; 
Genäde er suochen began Diu rede hät er niht verlorn, 
An Gäwein vil tiure, Wan sie wärens alle vrö. 
Sit diu äventiure 970 Gäwein swuoren sie dö 
930 Was gevallen wider in, Hulde unde manschaft. 
Uud zeigte üf daz hüs hin Grözer vröuden überkraft 
Und seite, daz d& were Hätens alle under in: 
Gevangen und zinssre Sie vröute der vröuden gewin, 
Edeler riter vünfhundert, 975 Den Gäwein häte ervohten, 


935 Die er alle het gesundert Des si alle gerne mohten 
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Vrelichen gebären, 
Wan sie erlöst wären 
Von der vancnisse banden 

980 Und wurden zuo ir landen 
Wider vre@lichen gesant. 
Gäwein sie des nahtes mant 
Ir trinwen und ir eides, 
Daz sie sich ir leides 

985 An dem risen errschen 
Und sich alle des besprschen, 
Daz sie ze Enfin mit im riten. 
Des wären sie lihte zerbiten, 
Sie teten ez vil gerne. 

990 Als in der tacsterne 
Des morgens brähte tages lieht, 
Der ritter was einer nieht, 
Er weere mit alle bereit. 
Gäwein dan mit in reit 

%5 Und brähte sie gein Enfin. 
Flöis und diu helfe sin 
Die liezen dö ir gröze pin, 


Swie wol er wart enpfangen, 
Des müeste iuch belangen, 
0Obe ich iu daz solte sagen. 
Im häte gevangen unde erslagen 
Der rise sin helfe gar, 
-Und wer niht Gäwein komen dar, 
Er müeste sich ergeben hän 
5Und mit im alle sine man 
Mit ibe und mit guote: 
Des was im we ze muote; 
Und solt ez morgen sin gewesen, 
Er entriuwet langer niht genesen; 
10Deswär er kom an der zit. 
Na muost sich niuwen der strit 
Ab dem hüse under disen 
Wider disen starken risen 
Und wider allez sin her. 
15 Gäwein hiez an die wer 
Daz povel allez vallen, 
Und hiez sie starke schallen 
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An den välant hin abe 
Mit vil grözer ungehabe, 

20 Und jach, er wolte sturm haben. 
Schier kämen an den burcgraben 
Geloufen spehere 
Und vrägten dirre meere, 

Dö sie vernämen den schal. 

25 Gäwein sich hinden üz stal 
Under diu mit sin gesellen, 

Und kerten mit ellen 
Üf den risen, dä er lac 
Und sins geniaches starke pflac, 

30 Wan er vil gar än angest was 
Und wände, ez were Galäas 
Und die gevangen von Eigrün, 
Do er ersach die schilde brün 
Und dar üf von golde boien 

35 Und einhalp die moien, 

Dä sie alle zuo sigen 
Und sö genmieinlichen swigen: 
Daz schuof den risen stille ligen. 


Giäwein kert vil rehte dar, 

a0 Da der rise under dirre schar 

Als ein grözer turn lac: 
Do enpfie ‚sin ors vil manegen slac 
Ze beiden siten mit den sporn; 
Üf in rante er mit zorn 

45 Und rief: Gäwein sche@valier ! 

Hie mite neigte er die banier 

Und stach sie üf dem risen enzwei. 
Hie huop sich ein turnei, 

Der herte was und starc, 

50 Dar under maneger sich verbarc, 
Dem Selde gap, daz er entran; 
Dö wart verhouwen manic man, 
Der nie geseit daz widerspel. 

Der rise wart des stiches snel, 

55 Dö ers in dem libe enpfant; 
Näch im greif der välant 
Und wolt in hän zebrochen, 

Dar umb daz er in häte gestochen: 
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Des wart er wol ergetzet; 
60 Er wart dä von geletzet, 
Daz er dä muost beliben: 
Durch beide knieschiben 
Sluoc er ime ein wunden, 
Daz ime dä von swunden 
65 Beidiu kraft und sinne. 
Gäwein sin unminne 
Sö gar an in k£rte, 
Unz er in sö s£rte, 
Daz er gelac vor ime töt. 
70 Anderhalp was gröziu nöt 
Von disensrittern underm her; 
Swelher ir niht kam ze wer, 
Der häte verlorn sinen lip. 
Sie vluhen alsam diu wip, 
75Swä sie sich mohten ernern, 
Wan si mohten sich niht mer erwern, 
Sie wolten denne den lip verhern. 


Giäwein alsö den risen sluoc. 
Underm her wart ir genuoc 

80 Beide gevangen unde erslagen. 
Man sach ouch vil manegen zagen 
Von dem sturme vliehen, 

Die man niht mohte erziehen, 
Gein walde und gein den bergen, 

85 Die sich dä wolten bergen. 
Der sturm häte ein ende; 
Gäwein, der waltswende, 
Kerte üf daz hüs Enfin 
Wider mit den gesellen sio 

90 Mit heilhafter sigenunft: 

Des vröute sich siner kunft 
Der verherte künec Filöis, 
Wan er was des wol gewis, 
Daz er erlöst were: 

95 Des muoste ir aller swere 
Ein ende hän an der stat. 
Flöis Gäwein mit vlize bat, 
Sit er in dä het erlöst 
Und alles sines landes tröst 
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100 An ime einen lzge, 
Daz er sin ouch pflege 
Und enpfienge die cröne; 
Diu solte im wol ze löne 
Gevallen umb die manbheit. 
105 Die rede er ime wider seit: 
Ern möhte niht riches pflegen 
Und wolte sich sö niht verlegen, 
Er müeste heim ke£ren. 
Sus gehalf er wider ze ©ren 
110 Flöise unde k£rte dan. 
Hie wil ich die rede län, 
Die ich her gesaget hän. 


Von dirre grözen arbeit, 
Die Gäwein under wegen leit, 
115 Wart er des erwendet, 
Daz Artüs nü verendet 
Ane in den hof ze Karidol 
‚ Als. ich iu nu sagen sol. 
Do die vürsten alle wären komen, 
120 Die den hof häten vernomen, 
Mit michelre höchvart, 
Man beite siner zuovart 
Die dri tage mit alle, 
Die wile was mit schalle 
125 Der hof und diu höchzit, 
D6 moht niht langer sin diu bit, 
Wan es die vürsten verdröz, 
Daz er in niht entslöz, 
War umbe er sie het geladet; 
130 Diu rede sinem namen schadet, 
Dö Gäwein dä niht enkam, 
Künec Artüs die vürsten nam 
In ein pfalz besunder, 
Er sprach: Juch nimet wunder, 
135 Daz ich iuch sö lange hil, 
Waz ich mit dirre rede wil; 
Ir herren, daz wil ich iu sagen: 
Ich wände, daz in disen tagen 
Gäwein wider komen weere, 
14056 were baz redebere 
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Unser rät an dirre sache; 
Nu enweiz ich, waz ez mache, 
Daz er niht wider kumt; 
Ez het uns vil starke gevrumt, 
145 Were er hie ze dirre vrist; 
Stt er aber niht konıen ist, 
Sö rätet mir nu alle, - 
‚Waz iu dar umbe gevalle, 
Und habet ez vil tougen; 
150 Ein dinc, daz ich iu ougen, 
Daz mir an min öre gät, 
Dä suoch ich umbe iuwern rät, 
Wan ez mir nu alsö stät. 


Nu vernemet mäge unde man, 
155 Die ich dar umbe geladet hän, 
Den ich genäden allen wol 

Getriuwe, als ich von rehte sol, 
Wan ir mir sin schuldec sit: 
Ich häte ein höchzit . 
160 Geleit gen Tintague 
Ze wihenahten zuo dem se, 
Als ie was min reht; 
D6 kam manic guot kneht 
Und häten vröuden genuoc, 
165 Wan daz Gäwein an truoc 
Mit den rittern verborgen, 
Dar si an dem vierden morgen 
Riten suochen äventiure. 
Nu was sö ungehiure 
170 Daz weter unde sö kalt; 
Ich reit ouch pirsen in den walt, 
Dö ich sd eine beleip, 
Dä mite ich den tac vertreip; 
Dane twalt ich deheine wile, 
175 Wan daz ich heim mit ile 
Durch den vrost wider reit. 
Do vant ich schöne bereit 
Ein viure üf dem palas, 
Des ich starke vrö was; 


180 Ich stuont und warmte mich dä bi, 


Als ich wzsne, daz der site si 


z. 10182. V 164. P 247». 425 


Aller liute gemeine. 

Nu was diu künegin eine 
Zeinem venster gestanden 
185 Und zalte mirs ze schanden, 
Sie jach, daz niht waere 

Ein selec minnere 
Sam einer, den sie weste 
Der were alsö veste, 

190 Daz in. der sn& noch daz is 
Des möhte betwingen keinen wis 
Ze dienste einem wibe, 

Daz er an sinem libe 
Iht vüerte wan ein hemde. 

195 Diu rede düht mich vremde. 
Ouch enhal sie mich daz nieht, 
Er rite bi des mänen lieht 
Den vurt über alle naht, 

Dö in der swarzdorn daht; 

200 Ein ors rite er harınblanc 
Und sünge von minne einen sanc 
Ein vlachiu stimme unde hel, 
Und vüerte ein wehez schapel 
Von bluomen süeze unde guot; 

205 Üf dem houbt vüert er den stälhuot ; 
Schilt, swert unde sper 
In blanker varwe vüerte er: 
Dä bi solt man in bekennen; 
Si enwolt aber in niht nennen, 

210 Mit dirre rede gie sie hin. 
Dar näch begunde min sin 
Betrahten, wie ich vünde in. 


Die rede ich minen gsellen seit. 
Schier was ez dar an gereit, 
215 Daz wir riten in die gaudin 
Mit barnasch, unde huoten sin 
Alle vier besunder: 
Solt er komen, sö enkunder 
Uns nimmer entriten. 
220 Dä muosten wir sin biten, 
E er kzme, vil lange 
In dem kalten getwange. 
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Schier kam er, dä Keii lac, 
Dä er der &rsten huote pflac, 

225 Dem er sin ors mit tjoste nam, 
Gales dar näch tet er sam. 

Daz selbe tet er Aumagwin, 
E er kam durch Noierespin. 
Diu driu ors nam er bi sich; 
230 Er reit dan unde ‚vant mich. 
Diu ors ich wol bekante, 
Die ich aber dar üf sante, 
Der ensach ich deheinen: 
Des begunde ich mich verseinen. 

235 Als schiere er mir kam eneben, 
Ich vrägte, wer im het gegeben 
Diu ors, diu er vüerte. 

Er was zer antwürte 
Bereit als ein vrum man 

240 Und seite mir, wie ers gewan; 
Daz selbe ich in ane böt; 

Er sprach, im solte sunder nöt 
Ein man debein strit nemen, 
Der ime möhte missezenen. 

245 Sin rede mir dar an behagte; 
Ich bat in, daz er mir sagte 
Vriuntlichen, wie er hieze, 

Und mir wider werden lieze 
Diu ors an dem grieze. 


250 Dö liez ich mit genäden in, 
Swä er wolte, riten hin. 
Daz dühte in ein ungevuoc, 
Dö ich sins namen gewuoc, 
Und begund mir übel reden mite: 


255 Daz vertruoc ich mit senftem site. 


Diu ors hät er mir ze hant 
Gegeben, wan er nieman vant, 
Der sie dä von im nzme, 
Des würn si im ungensme. 

260 Ze hant wolte er von mir sin. 
Ich bat in durch den dienest min, 
Daz er mir sinen namen seit: 
Des was er mir unbereit: 
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Dö muoste ich im widersagen. 
265 Ez wart gestochen und geslagen 
Von uns, nü wizzet daz, 
Daz nie von zwein rittern baz, 
Unz er gestuont des schildes bar; 
Done het er niht umb ein här, 
270 Dä mite er sich nerte, 
Wan daz er sich werte, 
So er immer beste mohte, 
Die wile und daz tohte: 
Don wolte ich sin slahen niht 
275 Und bat in aber, obe er iht 
Mir dannoch sagen wolde. 
Er jach, ern solde: 
Sö lange ich in ane sprach, 
Unz er ze jungest mir jach, 
280 Sin name war iemer verholn, 
Swas er. dar umbe solte doln, 
Er vünde denne einen man. 
Z& jungest ich im an gewan, 
Daz er Artäsen nande 

285 Ze Britanje von dem lande. 
Ich seite, daz ichz were. 
Er sprach, daz ich verbsre 
Alsus gelogeniu meere. 


Dirre strit vil lange wert, 
290 Unz er des ze jungest gert, 
Daz ich den helm enbünde, 
Ob er ein zeichen vünde, 
Daz man im het gezeiget. 
Min houbt ich nider neiget 
295 Und hiez mir enbinden, 
Ob er ez möhte ervinden. 
Den helm er mir abe bant; 
Als er daz zeichen ervant 
Und die wärheit ersach, 
300 Sins namen er mir verjach 
Und bat mich mit stzte, 
Daz ich im reht tete, 
Des het ich michel &re, 
Und jach, er wer vil söre 
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305 Von mir lange geswachet. 
Ich vrägte, waz daz machet, 
Sit ich sin niht enkande. 
Die künegin er nande 


Und jach, ich hetes ine genomen, 


310 Und er were aber näch komen, 
Daz er daz wolte bewzerren, 
Daz sie gevriunde waren, 
E ich sie ie genzme; 

Wie mir daz missezeme, 

315 Daz ich sin amien 
Iemer solte gevrien; 

Des müeste ich immer laster hän. 
Von unser rede kam ez dar an, 
Daz er ir het gerüemet sich, 

320 Daz ich in kante und er mich, 
Und nämen vierzec tage vrist. 
Der 'tac zewäre morne ist, 

Daz er sol komen her. 
Iwers rätes ich dar umbe. ger, 

325 Daz ez mir ie geschach. 
Dö der küner die rede gesprach, 
Sie sprächen tougen under in, 
Ez ware ein grözer unsin: 
Der iemer s6_gewüete, 

330 Daz er stnes wibes hüete, 
Er sazt sich üf die glüete. 


w 


Die herren als6 täten: 

Sie giengen sich beräten, 

Als Artüs der künec bat, 
835 An ein vil heimlich stat 

Und vunden, daz im were 

Niht alsö erbere, 

Alsö daz er sins tages bite: 


Daz were ouch ein gemeiner site, 


340 Daz ensolt er keinen wis län, 
(Er. were ein sö vrum man) 
Ez were gelogen oder wär; 
Er solt ouch gerne biten dar, 
Und liez sin reht schouwen; 

345 Behabt er .dä die vrouwen, 
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Und were sie unschuldic, 

Er hete wip unde sic; ' 

Werez aber, als er seit, 

 Ez were ein gröziu swacheit 

350 Dein riche und der kröne. 

Geschzhe ime diu höne, 

Die vürst enmac gewinnen, 

Obe er solte minnen 

Eins ritters kebs ze siner &: 
355 Daz müeste im iemer tuon we. 

Der künec volgte dem räte. 

Diu mere vlugen gedräte 

Von kneht ze ritter über al: 

Dä von wart üf und ze tal 


360 Von dem gesinde ein michel kradem. ' 


Ginöver üz dem wercgadem 
Sante ein magt her vür, 
Daz sie ir ze rehte ervüer, 
Waz dirre schal were 

365 Und solich ungebsre, 
Wan ir muot was ir swere. 


Do diu magt die rede vernam, 


Des düht sie schande unde scham, 


Ob sie irz sagen solde, ' 
370 Ez enwsre, obe sie wolde 
Der rede deheinen wis enbern 
Unde hört die wärheit gern. 
Als diu magt wider gienc, 
Ir houbet sie vor nider hienc; 
375 Daz begunde sie. sweren; 
Sie sprach: Wie ist den meren, 
Diu dä dä vor vernomen häst, 
Daz du sie niht wizzen läst? 
Wern sie guot, daz wolte got! 
380 Sie sprach: Vrouwe, dirre spot, 
Der ist gar von ‚iu komen, 
Den ir dä vor habt vernomen. 
War umbe? waz hän ich getän? 
Welt ir der rede ein ende hän, 
385 Vrouwe, sie wirt iu gesagt. 
Der künec hät da geklagt 


\ 
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Über iuch den vürsten allen, 
(Daz ist dä vor daz schallen) 
Und zihet iuch, ichn weiz, wes; 
390 Dä st&t Keit und spotet des. 
Diu rede müet die küneginne 
Und truobt ir vröude unde sinne, 
Und süfte vil sere. 
Sie sprach: Min wiplich &re 
395 Mir, süezer Krist, behüete 
Mit gotlicher güete, 
Daz mir iht müge gewerren! 
Ja vürhte ich minen herren 
/ Und sinen zorn, den er hät. 
„400 Got sende mir genäden rät: 
« Min dinc mir angestlichen stät. 


Ein dinc ist sere ze klagen, 
(Deswär des mac ich niht verdagen) 
Daz an wiben dicke widervert 

405 Und mac niht werden erwert, 
Man welle ez immer triben: 
Swaz man von reinen wiben 
Von einem argen schalc vernimt, 
Daz ir @ren missezimt, 

410 Daz tribet man sam einen bal 
Und machet dä von grözen schal; 
Swä iender zwöne sament sint, 
Die werdent beide alsö blint, 
Daz sie von wiben lüge jagent 

415 Und sie vür ein wärheit sagent 
Einander üf wibes haz, 

Und doch vür wär wizzent daz, 
Daz sie einander liegent 
Und sich selbe betriegent, 

420 Sam die sich der wibe 
Rüement und ir libe 
Und wellent dä von wesen wert: 
Swer solher vröude an wibe gert, 
Dem gan ich sines ruomes wol, 

425 Und mir, obe ich tougen sol 

- Bi herzenlieber vriunden ligen, 
Wirt wibes name dä verswigen. 
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Ouch vindet man genuoge, 
Die mit ir unvuoge 

430 Wibes güete wellent schelten 
Und gedenkent ir vil selten 
Iemer zuo deheiner güete. 
Swie sich ein wip behüete, 
Ob man sie beliegen wil, 

435 Man vindet mör dan ze vil, 
Dä mite man sie swachet. 
Were ieman, der nu wachet 
Und wolte schermen wibes nam, 
Des lön würde lobesam, 

440 Wolte er dar an herten, 

Und vünde einen geverten 
An mir, und geruochte er min, 
(Ich heiz von dem Türlin 
Der werlt kint Heinrich, ) 

445 Und züge mit im sö gelich, 
Daz er mich niht verwürfe. 
Swes er ze scherme dürfe, 
Daz ensuoche er nienen anderswä. 
Ich trage daz wäfen bi mir dä, 

450 Daz valschen man versn?det. 
Ob er daz niht vermidet, 

Er welle velschen reiniu wip, 
Ich wäge mit im sö den lip, 
Daz einweder wirt: wunt 

455 Gar üf des herzen grunt, 

Daz er ist immer ungesunt. 


Solch rede müez wir läzen sin. 
Als schiere des liehten tages schin 
Die vinstern naht verswant, 

460 Artüs zeinem münster sant, 
Zem bischof von Gerunge, 

Daz er daz ambet sunge 
Von dem heiligen geiste 
Sinem kampfe ze volleiste. 

465 Daz hörte er dä mit andäht. 
Als daz ambet wart volbräht, 
Er gienc üf sin palas, 

D& im schöne bereit was 
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Üf ein gulter sin isengwant: 
270 Dar in schuoht er sich zehant; 

Er hiez im Ouch bereiten 

Ze disen arbeiten 

Mit einer covertiure 

Ein ors, daz was tiure, 
475Höch, starc unde snel, 

Mit einem samit gel, 

Dar an wären schöne 

Über al riche kröne 

Von einem sigelät gesniten; 
480 Ez enwas ouch daz niht vermiten, 

Sin wäfenroc were alsam; 

Ein banier vil lobesam 

Des selben ime bereitet wart. 

Daz tet er niht durch höchvart, 
485 Wan diu was ime unmere. 

E er vol bereitet were, 

Der ritter kam geriten her, 

Der des kampfes sin gewer 

Solte sin, daz ouch geschach. 
4% Keit in alr&rste sach, 

Der seite ez dö über al: 

Dä von huop sich ein michel schal 

Von den rittern dä inne, 

Und liefen an die zinne 
495 Durch dise ritters minne. 


Ez ist wol sageberre, 
Wie der helt were 
Bereitet dar ze stride, 
Als in dä Galamide 
500 Sin swester ein riche fei 
Het bereitet von Lansgei 
Mit gewefen, daz was riche, 
Dem ich deheinz geliche, 
Swaz ich ir noch hän gesehen. 
505Ich wil der wärheit jehen: 
Ist ez, als diu fabel seit, 
Deswär sö was an in geleit 
Von richeit s6 grözer hort, 


Der deheiner armuot kort. 
Cröne. 
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510Im was von einem blialt 
Ein wäfen gar einvalt 
Gesniten sunder zadel, 

Dar an was kein tadel, , 
Wan ez von golde was erweben 

515 Dä mitten unde enneben 
Von lewen, die wären gröz; 
Swaz velt beleip goldes blöz, 

Dä schein ez sam ein pfäwen zagel. 
Er was ze velde der v.nde hagel. 

520 Daz schein an sinen tücken dä. 
Sin harnasch der was anderswä 
Ringe, wiz unde guot; 

Als ein spiegel sin stälhuot, 
Dar üf was ein kleinöt, 

525 Als imz vrowe Minne geböt: 
Durch sin herze ein scharpfe sträle 
Von golde und von hertem stäle. 
Er vuorte ringe kleine hosen 
Lüter wiz sunder rosen. 

530 Sin schilt zam ze halse wol 
Und sin glevin, als sie sol. 

Er vuorte zw&n behage sporn. 
Wart ie man mit wäfen geborn, 
Des het man wol an ime gesworn. 


535 Man sach an sinem riten, 
Daz er sich dä ze striten 
Wider sin gesellen häte bereit. 
Man mohte gröz behendekeit 
An sinen wäfen dä gesehen. 
530 Von dem winde hört man lüte brehen 
Beidiu banier und decke. 
Ein wäfen vuort der recke 
Äne valsch von lasüre, 

Und ein lewen, sam in natüre 
545 Dar üf geworht het von golde, 
Mit gebzren, sam er wolde 

Die werlt gar verslinden, 
Und von den widerwinden 
Gap er von listen einen döz, 
550 Des stimme was ze mäzen gröz, 
be) 
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Sam er lebte und schriwe dä, 
Und hete lange scharpfe kla, 
Ze mäzen verre üz gezogen, 
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Der mit gewefen vür daz tor 
Kumt. Ersihe ich ın dä vor, 
Ich benim im lip und £re. 


Und het sich üf dia bein gesmogen, 595 Daz ir keiner sö höre 


555 Reht sam er stüende ze sprunge, 
Und vuor ime diu zımge 
Enwäge in der chewen; 

Ez häte den selben lewen 
‘ Ein buckel von golde bedaht, 

560 Dar inne lac vil maneger slaht 
Von edelem gesteine 
Gröz unde kleine. 

Er reit ein ors harmblanc, 
Daz wider und vür manegen swanc 

565 Mit behendem geverte 
Da nam üf der herte 
Von dirre massenie 
Unz üf die bräerie, 

Dä dirre kampf wesen solt. 

570 Artüse wart vil schiere geholt 

Sin ors, sper unde schilt. 
Sam ein vogel gereiztez wilt 
Sin herze gein dem kampfe spilt. 


Artüs üf sin ors gesaz. 

575 Einer rede er dä niht vergar, 
Diu wol sinen &ren zam; 

Die vürsten er zesamene nam, 
Dar zuo dar gesinde ger: 
Ir herren, sprach er, nement war 

680 Miner &ren an dirre sache, 

Daz mich iemen dar an swache, 
Swie ez joch umb mich erg£, 
An swelhem teile ich beste, 
Sigelös oder sigehaft, 

585 Dar umbe obe ich mannes kraft 
Hie habe und min geselle niht, 
Daz wider in mir iemen iht 
Helfe an disem vehten ; 


Wan gebietet den guoten knehten, 


5% Dar siez mit zähten sehen an, 
Und wizset, hie ist kein zum, 


Ist, daz geloubet mir, 
Dar an sö gedenket ir 
Und bewart dar an iuch und mich; 
Wan ietweder dunket sich 

600 Under uns wol s6 tiure, 
Daz er eine äne stiure 
Ein andern ritter müge best&n. 
Unser reht mügen wir zwön 
An einander wol bewsren. 

605 Der ‚sol nieman beswzren, 
Swem dä der sige gevalle. 
Die vürsten lopten alle, 
Daz siez gerne teten, 
Und lopten ez ze sizten 

610 Underm gesinde, näch sinem gebot: 
Ez was im kumen üz dem spot. 

' An die wer liuf din swache rot. 


Näch der rede er her abe reit, 
Dä sin an der heide beit 

615 Vor dem hüs sin kampfgenöz, 
Her Gasozein von Dragöz, 

Den er niht ungerne sach. 
Künec Artüs mit zühten sprach: 
Ritter, sit willekomen ! 

620 Als er den gruoz häte vernomen, 
Er galt im sam ein hövesch man. 
Schiere was ez kumen dar an, 
Daz sie sich muosten scheiden. 
Ez wart under in beiden 

625 Wol vier würfe lanc daz velt, 
Daz ietweder voller gelt 
Üf den andern mohte geborgen, 
Und wolten daz besorgen, 

Daz äne vele würde 

630 Ir tjost, und diu bürde 
Üf dem andern gelmge, 

Ob er sin nikt enplimge 
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Mit dem schilde von kunst, 
Wan beider gliche urbunst 
635 Üf den andern geladen wart. 
Swer sin kunst dar under spart, 
Heldes muot unde kraft, 
Dem möhte wol diu ritterschaft 
Gewerren an den &ren 
640 Und ze verhe sö ges£ren, 
Daz er sin würde ungesunt. 
Die wile sie ditz hazzes zunt 
Üf einander hie zunden 
Mit alsolhen gunden, 
645 Dä von kriegte ir beider muot: 
Dä von ist in beiden guot, 
Daz sie sich wol behüeten, 
Sit daz haz welle wüeten 
So grimmiclichen under in 
650 Üf gewin und ungewin. 
Der hielt her und jener hin. 


Hie liezens schenkel vliegen, 

Mit witen sprüngen kriegen 

Diu ors üf dem ringe; 
655 Dax ietweder bringe 

Den andern zem sande, 

£ er sin sper verswande: 

Dez was ir beider andäht. 

Die schilde wurden snelle bräht 
660 Durch scherm vür die brust; 

Dar näch sie gelust, 

Daz sie diu sper neigten 

Und den orsen erzeigten 

An dem ende die sporn. 

665 Beide mit geliehem zorn 
Begunden sie einander gern. 

Artäs wolte tjost wern 

Gasozein, swaz ez koste: 

Do entweich üz der tjoste 
670 Gasozein üf der heide 

Von der wegescheide 

Und liez den künec varı vür, 

Daz er dise tjost verlür, 
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Daz beswärte in vil harte. 


' 675 Er kerte gein der warte 


Mit zorne, dä Gasozein 
Hielt üf dem ringe alein, 
Als er ime entwichen was. 
Nu wänten üf dem palas 

680 Die ritter, die dä säzen, 
Artüs hete lazen 
Den ritter gerne vür varn, 
Und sie wolten einander sparn 
Durch ir beider lihtekeit, 

685 Und zalten ez ze zageheit, 
Swä ez einr dem andern seit. 


Artüs sin zuht zebrach 

Wider Gasozein unde sprach: 

Riter, wie ist iu sö geschehen ? 
690 Nu hän ich vor von iu gesehen 

Vil ritterlicher hantgetät. 

Mich riuwet iuwer sarwät, 

Daz diu alsö guot ist. 

Weder tuot irz durch den list, 
695 Daz irm gewsfen entlibet, 

Oder vürht ir, daz ir blibet 

Hinderm satel üf der slä, 

Oder üf dem velde anderswä, 

Obe ir iuch mit mir bewürret ? 
7W Ich weiz wol, daz ir getürret 

Durch disen schilt wol getän 

Deheinen ritter stechen län; 

Er mac wol iu entlihen sin. 

Der lewe tuot des niender schin, 
105 Daz er iuwers schildes pflege, 

Wan daz sin bilde git ein ege 

Dem, der in ane siht; 

Döswär er ist vlühtec niht, 

Er entwichet durch deheine nöt; 
710 Sin herze ist in ime töt 

An iuwerm schilde, ritter guot; 

Dä vür hät er des hasen muot 

Gewehselt unde al sin art, 

Der nie unvliehende wart, 

g% 
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150b in ein müs wolt jagen. 


Der lewe entouc deheinem zagen: 


Er sol den hasen vüeren: 

Er enlät sich niender rüeren, 

Die wile er mac gevliehen; 
720 Mac man in danne erziehen, 

Von vorhten er erstirbet. 

Swer mit zagheit wirbet, 

Vil dicke er verdirbet. 


Grasozein sam ein vrum man 

725 Der rede antwürten began 
Hovelichen und mit zühten, 

Er sprach: Ich hän ze vlühten 
Mich selten gek£ret, 
Dä von ich gun£ret 

730 le würde unz an disen tac. 
Ob ich den lewen nibt enmac 
Von miner zageheit getragen, 
Deswär swer mich wolte jagen 
Vür den hasen, des engülte er, 

735 Die wile mich ors unde sper, 
Harnasch, schilt unde swert 
Und min lip dar zuo wert. 

Als ich ez aber meine 
Und iu schiere bescheine, 

740 Sö möhte ez vil wol wesen. 
Ich getriuwe alsö wol genesen, 
Her künec, vor iu sam ir vor mir, 
Wan daz wir beide ich und ir 
Dä von in vremden landen 

745 Mügen werden ze schanden, 
Als ez von uns wirt vernomen, 
Wie ez st zem kampfe komen: 
Dan solten wir dar zuo sehen, 
Ob ez mit ren möhte geschehen, 

750 Daz wir den kampf liezen. 
Wir süllen des geniezen, 

Das ir ein edel künec sit. 
Mich hät ouch manic zit 
Verre manic vremdez lant 


155 Ze grözem prise erkant: 


z. 10756. V 165 f. P256 b. 


Des ist ez unbillich. 

Zwen viläne süllen sich 

Zebliuwen unde zeslahen, 

Vor geriht mit kampfe rahen, 
760 Mügen si ir reht anders niht 

Beweren unde ir geschiht; 

Daz ist vürsten gar enwiht. 


Ritter, sprach Artüs der künec, 
Ichn bin iu niht sö ebenbünec ; 

165 Ich gan iu aller &ren wol, 

Die ein vrum man haben sol, 
Daz ez än min laster si; 

Ich wirde des kampfes gerne vri, 
Geheere ich keinen andern rät, 

770 Der mir niht an min &re gät: 

Des wil ich iu gevolgen. 

Ich was iu & erbolgen 

Ein teil umb iuwer höchvart, 
Wan sin nie kein bilde wart, 

775 Des ir min wip hänt gezigen. 
Wie möht ez iemer sin verswigen 
Ennenher wol siben jär? 

Man wer sin worden gewar, 
Und werez, als ir jeht. 

780 Ich getörste wol elliu reht 
Getuon, diu man vinden kan, 
Daz si die gedanke nie gewan, 
Daz si iuch minnet vür mich; 
Döswär s6 het sie sich 

185 Vil übel gehandelt; 

Sö sie die & verwandelt 
Mit unstzter minne, 

So geviel ir zungewinne 
Vür stete ein unststekeit, 

190 Als mir dicke ist geseit 
Von wol gelerten herren. 

Waz mac iu daz gewerren, 
Daz wir die rehtes vrägen ? 
Die enkan des niht beträgen, 

195 Sie bescheiden ez, als ez ist; 

Die wile hän ich gerne vrist; 
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Und swie siz bescheiden, 
Als st Önder uns beiden 
Gescheiden sunder riuwe: 

800 Alsö gibe ich min triuwe; 
Anders der kampf wirt niuwe. 


Als er die rede erhört, 

Er sprach: Ich were betört, 

Ob ich miner vriundinne 
805 Mich lieze, die ich minne, 

Umb iht an die pfaffen: 

Wan die kunnen schaffen, 

Daz ein wärheit ze lüge wirt, 

Und daz diu lüge schiere birt 
810 Ein gar ganze wärheit; 

Der list in dialetike seit 

Vil an fälanze; 

An unwsger schanze 

Mit schaden muoz er ligen gar, 
815 Daz weiz ich wol vür wär, 

Des sie wellent värn; 

Der enkan sich niht bewarn. 

Ich läz mich an der minne got: 

Swaz dar umbe si sin gebot, 
820 Daz si allez samt getän; 

Dä4 vindet man niht valsches an, 

Umb guot noch umb £re veil 

Valsch geriht und urteil; 

Dan getürren niht zebrechen 
825 Daz reht die vorsprechen ; 

DA ist diu rede ringe; 

Ez enwirt dehein gedinge 

Von urteilen vürbaz 


Durch vriuntschaft noch durch haz. 


830 Oder scheide ez vrouwe V£nus. 
Her ritter, sprach Artüs, 

-Dä& ist mir niht umbe bekant, 
Wie ez umb die beide si gewant; 
Wan welt ir vehten disen strit, 

835 Dar umbe ir her komen sit, 
Des tuon ich iu guot stat; 
Und swer belibe an dem mat, 
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Der tuo sich der rede abe, 
Und daz sie der ander habe 
830 Mit genäden, daz lobe ich; 
Dar an wil ich vürdern mich; 
Daz tuo ouch ietweder sich. 


Ich bin strites iwer gewer; 
Mich wundert aber, sprach er, 

845 Üf welhe rede ir des gert. 

Ir sit sm & von mir gewert, 
Dö ez mir unwwsger was, 
Daz ich doch vor iu genas: 
Daz was in der gaudin, 

850 Da ir selbe vierde huotet min. 
Ich hän noch den selben muot: 
Da von dunket mich diu rede guot, 
Ir liezet ez anders scheiden. 
Län wirz mit geswornen eiden 

855 Beide an min vrouwen, 

(Sit wir ir beide getrouwen 
Sö herzeclicher vriuntschaft) 
Daz sie dises strites kraft 
Scheide, swie sie welle, 

860 Und si er ir geselle 
Unde ir rehter amis, 

Swem unser gevalle der pris, 
Daz sie in üz uns beiden neme, 
Der ir herzen aller beste zeme, 

865 Äne valsch und sunder dro. 

Die rede lobe ich also, 
Swie ez mir ungeteilet si, 
Ob ir ouch dem gelübede bi 

Welt beliben mit mir, 

870 Und alsö, daz ichz und ir 
Under uns vertriuwen: 

Obz einen welle riuwen, 

Und sin wolte wider komen, 
Daz ez ulsö st üz genomen, 
875 Daz sin niht geschehen müge, 
Swie gerne er die triuwe lüge: 

Sam oft von alterriuwe 
Ein sache wirdet niuwe, 
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Da in vestenunge verspetet: 
880 Als valsches herze retet, 
So ez niht wol ist bestetet, 


Ritter, künec Artüs sprach, 
Ex ist wär, daz ich des jach: 
Ich were ir lieber danne ir. 

885 Sit ir ez alsö bietet mir, 

Sö wil ich scheidei den strit 
Und wil ez an sie sunder nit 
Läzen ouch ze minem teil: 

Swem sie nü baz gunne heil, 

890 Der müeze sie mit gnäden han. 
Ir strit was dä mite ergän, 
Und kerte gein dem hüse 
Gasozein mit Artüse 
Ze Karidol alsö schiere. 

895 Mit verwendeter baniere, 
Sam riter, die vrides gerten, 
Des sie sich beide gewerten. 
Schiere vlugen diu mere, 
Wie der milt Artüs were 

900 Versüenet mit Gasozein. 

Nu viel daz gesinde gemein 
An lösen und an lieben; 
In begunde tarke lieben 
Hier an ir herren gewin. 

905 Snelle kämen die zwene hin 

Geriten an daz bürgetor, 

Da erbeizten sie beide vor 

Und nämen einander an die hant. 
Sus beide in ir isengwant 

910 Gein dem hove sie giengen, 
Da sie die riter enpfiengen, 





Die wären in gegän engegen. 
Ir gelübede niht under wegen 
Beleip von in beiden: 

915 Ginöver mit ir meiden 
Wart dar an den hof geladen, 
Dazmuostemanogemberzen schaden, 
Daz von ir schene geangelt wart, 
Daz tougen blicke niene spart, 


z. 10920, V 166.4. P 259. 


920 Wan kumber gebirt ougen gart. 
N 


Als schier sie vür den künec kam, 
Von £rst sie sinen gruoz genam; 
Dar näch ir der ritter neic. 
Artüs niht langer sweic, 

925Er sprach: Herren, mäge und man, 
Die ich her geladet han, 
Die vernement min rede wol, 
Die ich muoz ünde sol 
Hie offenlichen läzen lüten. 

930 Ir wizt, daz ich began trüten 
Die künegin, diu hie stät, 
Daz ir mich niht liegen lät, 
Her wol vor siben jären; 
Daz wir ie ensamt wären, 

935 Als diu gewon, 
Und wände, sie wer min kon. 
Nu ist dirre ritter komen her 
Und jach, daz sie sin gewer 
St rehter minne wider mich, 

940 Und böt ze strit dar umbe sich. 
Daz ist alsö gescheiden 
Und gevestet mit eiden, 

“ Daz wir der rede lazten 
Und beide an sie sazten 

945 Disen strit; näch ir willen 
So sol sie den strit stillen 
Under uns an disem tage, 
Als ich ir schiere_ gesage. 
Des enmac dehein rät sin: 
Dises herren oder min 

950 Sol sie sich underwinden, 
Sö mügen wir ervinden, 
Waz an der rede wäres si. 
Vrowe, ouch sage ich iu dä bi, 
Ob ir ze minnen disen helt 

955 Vür mich endeliche erwelt, 
Ob er iu baz gevalle, 
Des helfen wir iu alle: 
Deswär des ist er wol wert, 
Und sit ir wol mit im gewert; 
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368 Welt ir aber mit mir beliben, 
Sö wart nie under wiben 
Dehein wip baz ge£ret. 

Ze welbem ir nie k£ret, 
Dan wert ir niht ent£ret. 


965 Als nä diu rede alsd ergie 
Und sie gehört, daz man ez lie 
Umb sie beide an ir wal, 

. Daz herze ir vor leide swal, 
Daz ir herzen kumber brähte. 
910 Swes sie aber gedähte, 
Daz was gar verborgen; 
Wan daz in grözen sorgen 
Sie was, daz moht man sehen, 
Daz sie solte offenlichen jehen 

975 Vor dirre werlde über al, 

Ob sie iht tougenlichen hal. 
Alsö stuont sie under in, 
Daz ir zwivelte der sin, 
Waz sie tuon solde, 

9380 Oder wen sie nemen wolde. 
Nu begunde des verlangen 
Gasozein, der was bevangen 
Mit herzen seneder sühte; 

Von der unsüezer zühte 

985 Leit er gröz ungemach ; 

Zem künege er nitlichen sprach: 
Her künec, ir tuot mir gewalt 
Ir hänt sie sö umbe stalt, 

Daz sie niender mac gegän. 

990 Wie lange sol sie alsö stän, 
Daz ir sie niht gen lät, 

Da ir berze hin mit willen stät ? 
Deswär .daz ist ein swacher pris, 
Daz ir mich ensolher wis 

995 Mit listen welt beschrenken. 
Iwers eides sült ir gedenken 
Und süllent mir niht wenken. 


Artäs geböt der künegin, 
Daz sie gienge dä bin, 
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oDä ir aller liebest were, 
Und daz niht verbsre, 
Und hiez die ritter sweichen. 
Nu begunde sie erbleichen 
Und wart dar näch gähes röt, 

5 Wan sie verborgen herzen nöt 
In dirre wal starke twanc. 
Ichn weiz war ir herze ranc 
Tougn nähen oder verre. 

Sie sprach: Künec herre, 

10 Gebt ir mir daz ze löne, 

Daz ich iu ie sd schöne 

Gedienet hän ennenbher, 

Obe ich nd urloubes ger 
Von iu, 36 habent ir, 

15 Her, niht ze wol gelönet mir. 
Der rede mac niht geschehen: 
Ir müezt mich bi iu schen. 
Welt ir, daz ich mit einem man, 
.Des ich nie künde gewan, 

20 Solt nü ze sinem lande 
Mit alsö grözer schande 
Umb iuwern zorn varn ? 

Die rede kan ich wol bewarn. 
Wie mac ich ime daz erwern, 

25 Wil er des tüsent eide swern, 
Daz er mich minne vür elliu wip? 
Dar umbe ist im doch ınin lip 
Niht deste m& gebunden. 

Diu rede begunde wunden 

30 Gasozein; dö erz vernam, 
Urloup er niht ennam, 

Von zorne er dannen k£rte. 
Dä mite in Artüs £rte, 
Daz er selbe mit im reit 

35 Und böt ime geselleclich geleit, 
Des er im dö genäde seit. 


Swaz geschehen sol, daz geschiht: 
Des enmohte sich Ginöver niht 
Dises lasters behüeten. 

4050 Heil wil wüeten, 
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S6 hät Ungelücke stat, 
Swä ez sich denne nider lät, 
Sam an der künegin geschach. 
Wie gar Ungelücke brach 

45Dä vür der Selden reht! 
Ez was ein vil guot kneht, 
Ein gräve, geheizen Gotegrin; 
Von Galore Garlin 
Was sin vater genant, 

50 Ein künec riche, wol bekant, 
Erhaft, milt und guoter; 
Von vater und von muoter 
Was er Ginövern bruoder; 
Dirre sache reizeluoder 

55 Wart in ouch niht verholn; 
Der het sich tougen dä verstoln 
Mit vierzec halspergen, 
Und hal sich undern bergen: 
Dä sant er ein boten dan, 

60 Der sich starke wol versan, 
Ein behenden spehzre, 
Der ime disiu mere 
Ze rehte dä ervüere, 
Als er dar näch swüere, 

65 Sit ez läzen wer hin zir, 
[Als man seite zuo mere] 
Ze wem ir wille und ir gir 


[Stund dwyle die wale lag an ir] 


Dä stüende aller meiste. 

70 Dirre spehsre der leiste 
Sines herren willen wol. 
Daz teidinc was er dä vol, 
Unz er gehörte unde gesach, 
Waz sie tete unde sprach, 

75 Und wie ez allez geschach. 


Dan huop er sich dö ze hant, 
Dä er sin herren snelle vant, 


Und begunde ime diu mere sagen, 


Diu ime muosten missehagen. 
80 Und getorst sie bän ernendet, 
Jach er, sie het gewendet 
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Sich an Gasozein de Drag6z: 
Wan’ daz der künec des genöz, 
Daz ez den vürsten allen 

85 Wer harte missevallen, 
Und daz sie sich der schanden 
In welhischen landen 
Nimmer möhte erholt hän. 
Als er die rede hät getän, 

90 Mit zorne sprach Gotegrin: 
Ez muoz zewäre ir t6t sin, 
Daz sie ie tuon getorste; 
Und k£rte von dem forste 
Gein Karidol vil schiere 

95 Mit einer baniere; 
Er schupfte starke und drabte, 
Daz er vil lützel üf gehabte, 
Swaz er von dem orse kunde 
Gewinnen alle stunde, 

{WO Unz er kam vür daz palas, 
Dä disiu rede gewesen was. 
Nu was sie vrouwen eine 
Gestanden üf einem steine, 
Dä sie des küneges beite, 

105 Unz er von dem geleite 
Kam, daz er Gasozein böt: 
Des kam sie in gröze nöt. 
Als sie der bruoder ersach, 
Sinen zorn er mit vollen rach: 

110 Er vie sie bi dem häre 
Und swanc sie ungewäre 
Öf sin ors vür sich; 


Gein dem walde den rehten strich 


Kerte er dö mit ile, 

115 Und was & ein mile 
In den walt mit ir entrunnen, 
E diu ors heten gewunnen 
Die ritter, die dä wären; 
Des wolte er dö vären, 

110E ez ieman bedshte, 
Daz er sie hin brebhte; 
Sie was in siner shte. 
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Als er sie brähte in den walt, 
“Ir vi&he die was manicvalt, 
ı25 Dä mite sie in versuochte. 
Daz er ir niht geruochte 
Dehein antwürte geben, 
Niuwen daz er sie daz leben 
Vil schiere wolte äne tuon: 

130 (Anders gehiez er ir kein suon, 
Und swuor ir des vil dicke) 
Sö wärn ir ougenblicke 
Vil herzenliche hin ze gote, 
Daz ir ksme sin bote 

135 In solhem leide ze tröste, 

Und sie dä von löste 

Durch siner gnäden E£re, 
Und bedsehte ir herzen s£re 
Und ir unschulde dar an. 

140 Vil manegen muot sie gewan. 
Dd sie den töt vor sich sach, 
Vil dicke sie jsemerlichen sprach: 
Durch got, bruoder, gnäde mir! 
JA bin ich vermachet dir 

145 Vil gar än min schulde; 

L& mich haben din hulde, 

Daz ich noch müeze genesen, 
Und 1A mich din gevangen wesen 
Immer unz an minen töt. 

150 Ze sinen vüezen sie sich böt 
Mit weinenden ougen 
Und begunde strackes lougen. 
Diu rede galt elliu niht, 

Daz er ir dar umbe iht 

155 Mör entliben wolde, 

Swie vil sie sich kolde, 
Niuwen daz er lachet: 

Ir herze in ir krachet 

Von solhem leide unde brast, 

160 Daz sie disen swaren last 
Mit nibt kunde geringen, 

Und sich mit keinen dingen 
. Mohte ze sinen hulden bringen. 
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Umb ir bete er kleine liez, 
165 Niuwen er ir gehiez 
Alle wege den gewissen töt, 
Nu beweinten dise starke nöt 
Dö sine gesellen alle 
Und ergäben sich ze valle 
170 Von den orsen ime ze vüezen, 
Daz er sie lieze büezen, 
Ob sie iht hete missetän: 
Daz stüende im redelichen an; 
Ditz were im wandelbere; 
175 Und gedsehte, daz sie wre 
Sin bluot und sin swester. 
Nu wart er ie vester 
Und swuor des vil manegen eit, 
Daz er durch keine richeit 
180 Sie twerhes über naht spart. 
Beidiu häre unde bart 
Die ritter dz brächen; 
Ginövern leit sie rächen 
An ir libe mit triuwen: 
185 Sie muost von schulden riuwen 
An ir alsö reiniu jugent, 
Der lip unverwerter tugent 
Sö gar was gesellet ie. 
Daz diu in solhem kumber hie 
190 Was wider Sslden huote, 
Ginöver diu guote, 
Des was Gelücke ze schelten, 
Daz ez sö kunde gelten 
Manec tugent, die sie begienc, 
ı95 Daz sie sö kleine daz vervienc, 
Und nü in solhem zwivel hienc. 


D6 des niht mohte wesen, 
Daz er sie wolte län genesen, 
Sie wuofte lüte unde schr& 
200 Und sprach vil dicke: WE mir, we! 
War umbe sol ich töt ligen, 
Ob ich von lügen bin gezigen, 
Des ich nie schuldec wart? 
Nu stirbe ich niwan umb ein wort, 


2 
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Hie alters ein an dirre stat 
370 Und wil wege unde pfat 
Wider gein Karidol suochen, 


Ob der künec des welle geruochen, 


Daz er mich ze hulden läze, 
Herre ritter, iuwer sträze 
375 Ritet hin, daz ist iu guot, 
Daz iu bie kein widermuot 
Bi mir von iemen widervar, 


Wan, wirt man iuwer hie gewar, 


Sö sit ir verlorn gar. 


3s0 Er sprach : Diu rede ist äne nöt, 
Wan min leben und den töt 
Diu lieze ich & geliche wegen, . 
E ich iuch lieze under wegen, 
Vrouwe min, daz wizzent ir, 
385 Und: ob elliu diu werlt mit mir 
Umb iuch vehten solde, 
Daz ich dar umbe enwolde 
Mins gelübedes niht abe stän. 
Man muoz mir ledeclichen län 
3% Iwern lip, oder ich stirbe ; 
Ob ich halt dar an verdirbe, 
Daz enkleit dia söle nimmer; 
Jä bin ich, der immer 
Cf der verte töt liget, 
395 Oder an iu, vrouwe, gesiget. 
Dä von lät die rede sin. 
Nemt daz ors, daz ist min, 
Und sizt dar üf, sö nim ich daz. 
Welt ir mir niht lönen baz, 
400 Daz ich iuch von dem töde nert, 
Sö wer vil übel an gewert 
Min vil starkiu arebeit, 
Die ich umb iuwer minne leit: 
Ir sült sie anders gelten. 
405 Daz herze sült ir schelten, 
Daz iu die rede geräten habe, 
Und tuot iuch des krieges abe, 
Wan der zimt wibes güete niht, 
Dar an man sich gnäden versiht, 
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440 0b über willen iht geschiht. 


Ginöver von der rede erschrac 
Sö sere, däz ir muot gelac 
Under dirre rede zwivelhaft, 
Und gedähte, daz wibes kraft 

415 Wider in were. ze swach; 
Dar zuo und sie niemen sach, 
Der ir hülfe wider in; 

Si enkunde ouch deheinen sin 
Üf dise rede erdenken,. 

420 Dä mite sie ime gewenken 

Debeine wise möhte, 
Daz ez näch &ren töhte; 
Ouch vorhte sie vil sere, 
Daz ir michel un&re 

425 Der künec bieten hieze, 

Und daz sie niht enlieze 

Ir bruoder hulde gewinnen; 
Nu was ouch näch ir minnen 
Gasozein sö harte w£, 

A30 Daz sie ervorhte, daz er & 
In dem walde bi ir lege 
Und ir über willen pflege, 

E er sie sö lieze varn; 
Ouch enkunde sie daz niht bewarn ; 

435 Wolt er sin niht hän enborn, 
Ir wer were gar verlor. 

Ditz allez sie dar zuo twanc, 
Daz sie ime dä sunder danc 
Muoste volgen, wan sin bete 

430 Was gebot, die er tete. 

Des ensol ez niemen missehagen. 
Ich wil iu dar umbe sagen, 

Dä wären zwö sachen an, 

Dä von ich bewzren kan, 

445 Daz ez alsö muoste geschehen. 
Natüre wil niht übersehen: 
Swaz ir aller beste zimt, 

Dar näch sie die girde nimt, 
So diu vorht ir gesellet ist, 
450 Wan wibes brade unde genist 
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Nu haret, wie Gasozein tete. 
Er kerte vl&he unde 'bete 
An sie, obe sie wolde, 

290 Ob er_sin gern solde, 
Mit ime ze lande k£ren: 
Er wolte sie mit &ren 
Haben und mit triuwen, 
Und wolte durch sie niuwen 

295 Vil.manegen vralichen tac. 
Die wile en unmaht lac 
Diu vrouwe unde erblichen, 
Ir was vil gar geswichen 
Vor leide kraft unde maht; 

300 Obe ez tac oder naht 
Were, des enwest sie niht, 
Alsö vor urkunft geschiht, 
Und vernam niht, waz er sprach. 
Als dise rede er ersach, 

305 Des listes er im sä erdähte, 
Dä mite er sie vil snelle brähte 
Gar an sin gewarheit: 

An sinen arm er sie leit, 
Daz sie sin nie enpfant; 

310 Diu ors er zesamene bant 

Und vuorte sie mit ime dan 


Von dem bruoder verre in den tan: 


Dä lac sie, unz sie sich versan. 


Do si sich versinnen kunde, 
315 Und üf sehen begunde 

Üz dirre grözen swere, 

Waz ir geschehen weere, 

Sie sach Gasozeih an, 

Und häte noch des selben wän, 


320 Daz ez were ir bruoder Gotegrin: 


Nu gevienc sie einen starken pin, 

Dar umb daz er gewäfent schein. 

Dö sprach zuo ir Gasozein: 

Vrouwe min, gehabt iuch wol. 
325 Ich bin, der iuch iemer sol 

Alles iuwers leides ergetzen. 

Lät iuch üf daz ors setzen 
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Und ke&rt ze lande mit mir, 
Vrowe Ginöver, dä sült ir 
330 lemer m£&r die kröne tragen 
Mit mir in minen tagen, 
Und süln vreliche leben. 
Iwern lip hän ich iu gegeben 
Des sült ir mir wizzen danc. 
335 Unser wesen ist hie ze lanc: 
Wir süllen uns bereiten; 
Wir mügen hie erbeiten, 
Dä von uns michel schade kumt, 
Und uns anders niht gevrumt, 
340 Wirt man unser hie inne. | 
Ich hän durch iuwer minne 
Her getragen kumbers vil: 
Nu ist ez komen an daz zil, 
Daz mir Gelücke lönen wil. 


345 Ein weinen von ir ougen brach, 
Dar üz sie leideclichen sprach: 
Riter, tuot dise rede hin; 

Ez ist an iu ein unsin, 
Daz ir der rede gedenket. 

350 Wie het ich danne bekrenket 
Aller wibe werdekeit, 

Sö ich iu des weere bereit, 
Daz ich minen man lieze 
Und mich alsö verstieze, 

355 Daz ich mit iu ze lande 
Mich üf solhe unstete wande, 
Daz ich iuwer kebes müeste wesen; 
Sö het ich vür daz golt gelesen 
Daz kupfer. und den messinc. 

360 Hät vrouwe Szslde miniu dinc 
Nu ze unheile gek£ret 
Und min vröude ges£eret, 

Diu mac mich wol geheilen. 
Ichn sol nimmer gemeilen, 

365 Wil got, wibes stete, 

Wan, swä ich missetete, 
Daz wiz man allen wiben, 
Ich wil und sol beliben 
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Hie alters ein an dirre stat 

370 Und wil wege unde pfat 
Wider gein Karidol suochen, 
Ob der künec des welle geruochen, 
Daz er mich ze hulden läze, 
Herre ritter, iuwer sträze 

375 Ritet hin, daz ist iu guot, 
Daz iu hie kein widermuot 
Bi mir von iemen widervar, 
Wan, wirt man iuwer hie gewar, 
Sö sit ir verlorn gar. 


380 Er sprach : Diu rede ist äne nöt, 
Wan min leben und den töt 
Diu lieze ich & geliche wegen, 
E ich iuch lieze under wegen, 
Vrouwe min, daz wizzent ir, 

385 Und- ob elliu diu werlt mit mir 
Umb iuch vehten solde, 

Daz ich dar umbe enwolde 
Mins gelübedes niht abe stän. 
Man muoz mir ledeclichen län 
390 Iwern Itp, oder ich stirbe ; 
Ob ich halt dar an verdirbe, 
Daz enkleit diu söle nimmer; 
Jä bin ich, der immer 
Üf der verte töt liget, 

395 Oder an iu, vrouwe, gesiget. 

Dä von lät die rede sin. 

Nemt daz ors, daz ist min, 

Und sizt dar üf, sö nim ich daz, 
Welt ir mir niht lönen baz, 

400 Daz ich iuch von dem töde nert, 
S6 wer vil übel an gewert 
Min vil starkiu arebeit, 

Die ich umb iuwer minne leit: 
Ir sült sie anders gelten. 
405 Daz herze sült ir schelten, 
Daz iu die rede geräten habe, 
Und tuot iuch des krieges abe, 
Wan der zimt wibes güete niht, 
Dar an man sich gnäden versiht, 
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440 0b über willen iht geschiht. 


Ginöver von der rede erschrac 
Sö sere, däz ir muot gelac 
Under dirre rede zwivelhaft, 
Und gedähte, daz wibes kraft 

415 Wider in were. ze swach; 
Dar zuo und sie niemen sach, 
Der ir hülfe wider in; 

Si enkunde ouch deheinen sin 
Üf dise rede erdenken, 

470 Dä mite sie ime gewenken 
Deheine wise möhte, 
Daz ez näch £&ren töhte; 
Ouch vorhte sie vil söre, 
Daz ir michel unere 

425 Der künec bieten hieze, 
Und daz sie niht enlieze 
Ir bruoder hulde gewinnen; 
Nu was ouch näch ir minnen 
Gasozein sö harte we, 

430 Daz sie ervorhte, daz er & 
In dem walde bi ir lege 
Und ir über willen pflege, 

E er sie sö lieze varn; 
Ouch enkunde sie daz niht bewarn ; 

435 Wolt er sin niht hän enborn, 
Ir wer were gar verlorn. 

Ditz allez sie dar zuo twanc, 
Daz sie ime dä sunder danc 
Muoste volgen, wan sin bete 

440 Was gebot, die er tete. 

Des ensol ez niemen missehagen. 
Ich wil iu dar umbe sagen, 

DA wären zwö sachen an, 

Dä von ich beweren kan, 

445 Daz ez alsö muoste geschehen. 
Natüre wil niht übersehen: 
Swaz ir aller beste zimt, 

Dar näch sie die girde nimt, 
So diu vorlıt ir gesellet ist, 
450 Wan wibes brade unde genist 
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An swachen dingen hanget ; 
Natüre diu gelanget, 

Swä sie iht vröuden enstät, 
Daz sie diu huote verlät, 

455 Diu ir die braede solte wern. 
Des wil ich vür sie geswern, 
Daz si ime nimmer einen trit 
Hete von der stat gevolget mit, 
Hete er sie niht betwungen;; 

460 Nu was Gasozein gelungen; 
Üf diu ors sie sich swungen. 


Dannen riten sie beide 
Gevildes und der heide 
In vil kurzer wile 

465 Vier welhische mile. 

Den gräven sie dä liezen: 
Den mohte wol verdriezen, 
Wan ime ‚harte we was 

Und lac tobende an dem gras 

470 Von dem stiche und von dem valle. 
Stine gesellen wären alle 
Nu an der widerk£&re 
Und weineten vil sere 
Der reinen küneginne töt; 

475 Sie westen aber niht umb die nöt, 
Die Gotegrin, ir herre, leit; 
Schier hörten sie, daz sich kleit 
Einz vor in vil nähen: 

Dar begunden sie gähen 

480 Und wänden des under in, 

Ez were noch diu künegin: 
Des wurden sie vil starke vr6. 
Als si an die stat kämen, dö 
Ir herren sie dä vunden 

485 Siechen unde wunden 
Üfm gras in stnem schilde ligen, 
Und was von unmaht gesigen 
Nider üf das antlütz vor, 

Der ander Itp lac enbor, 

490 Sam er gar were erslagen: 


Daz begunden sie vil söre klagen 
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Und vrägten, wie im were geschehen. 
Er begunde in vil rehte jehen, 
Daz ez Gasozein tete, 

495 Und daz er ime ouch hate 
Dar zuo die künegin genomen, 
Und enweste, war er were komen. 
Vor klage sie vergäzen, 
Daz er gar wart verläzen, 

500 Daz sie ime niht riten näch, 
Wan in was allen alsö gäch, 
Daz sie in dannen brähten, 
Daz sie des niht gedähten, 
Wan sie daz leit beswärt. . 


505 Schiere wart er gebärt, 


Unde mit michelre köl 
Brähten si in gein Karidol 
Mit disen meren üf daz hüs. 
Nü was künec Artüs 

510 Wider komen von dem gleite. 
Als man diu mere seite, 
Wie ez were ergangen, 
Nu wart daz volc bevangen 
Mit vil jemerlicher klage; 

515 Die vürsten, die dä zuo dem tage 
Mit Artüse wären, 
Die begunden s6 gebären, 
Daz ir site klage bären. 


Ein klage wart sö gemein, 
520 Daz sie sunder unde alein 

Was des hoves gesinde; 

Von dem alten und dem kinde 

Wart sie dä wol erbouwen, 

Von rittern und von vrouwen; 
525 Knappen unde meide 

Wärn mit disem leide 

Gar seneliche bevangen; 

Ir vröude was zergangen: 

Daz sach man, unde moht manz sehen; 
530 Weinen, riezen unde pfnehen 

Was dä vil wolveile 


Von dirre geschibt unheile; 
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Daz sach man dä und anders niht, 
Sam dä niht wan leit geschiht: 
535 Jämers wuof und brustslege, 
Dicke we und leides ege, 
Zerizzen gwant, zerworfen här, 
Erblicheniu lich vür varwe klär, 
Herzebrechen und glitkrachen ; 
540 Vür wibes zuht, vür vröuden lachen, 
Vür nuschel und vür armbouge 
Wart ir ougen bitter louge 
Als6 emzecliche gegeben, 
Daz disem jamerltchen leben 
535 Sich niht kunde gelichen ; 
Hie muoste vröude wichen, 
Wan mit gewalt dä saz 
Unvröude und vröuden haz. 
Gröze klagt diu kriechisch diet, 
550 Dö Elena mit Päris schiet 
Ze Kriechen üz dem lande, 
Dar umb man Troien brande; 
Swie ditz allez were 
Genuoc klagebere, 
555 Wan maneger dä den Itp verlös, 
E sie wurden sigelös: 
Daz englichet sich niht dirre klage; 
Und swie wir hoeren manic sage, 
Dä vil jämers geschach, 
560 Sam dö sich brande unde stach 
Vrowe Didö umbe Eneam ; 
Und dö her Tristram genam 
Durch vroun isalden den töt; 
Und dö man Grälanden sot; 
565 Und Iwein wart sinnelös, 
D6 in vrou Laudin verkös; 
Und dö Leander ertranc, 
Und ouch Möddam ir gedanc 
Dar zuo leider nöte, 
570 Daz sie ir kint ertöte, 
Daz nieman kunde erretten; 
Und dö Totan under betten 
Durch liebe erdructen diu wip; 
Und dö vrou Tisps. den Iip 
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575 Verlös und her Piramus; 

Und dö der künec Th&seus 
Wart ouch in den töt versant, 
Und Alexandrum, den wigant, 
Daz eiter und diu gift zebrach ; 

580 Und dö sich mit dem töde rach 

Jaemerlichen Adriachnes, 

Und der küene Hercules 

In einem hemede verbran, 

Und ouch umb den selben man 
585 Vrou Jöles töt gelac, 

Diu ir und ime einen slac 

Des tödes von ir schulden gap; 

Und do Deidamia in daz grap 

Lemtigiu vor leide gienc; 

590 Und dö sich Phillis erhienc; 
Und dö von der leide gart 
Mirra zeinem boume wart; 
Und dö sich Dafnes ersluoc; 
Und dö Dirtes an truoc, 

595 Daz Agamennon wart erslagen, 
Und Thiesti wart vür getragen 
Ze ezzene sin selbes kint ; 
Und dö bi des meres sint 
Ipolitum die delphin, 

600 Als ez diu stiufmuoter sin 
Schuof, allen zebrächen 
Und sie an ime gerächen: 

Daz was klagebere vil; 
Vür wär ich iu sagen wil, 

605 Noch was der jämer grözer hie, 
Der sie al gemeinlich vie 
Und sie kein vröude haben lie. 


Gasozein sin sträze reit; 

Sins gevertes was er wol gemeit, 
610 Vil dicke er sie kuste, 

Wan in sin geluste, 

Dö er reit üf dem wege; 

Er häte dä in siner pflege, 

Des er sich von herzen vröute, 
615 DA wider ein unvröude stöute 
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Artäse unde sinen man. 

Sie riten danne durch den tan, 

Unz sie ein heide geviengen: 

(Ir gelübede si übergiengen ;) 
620 Dar an erbeizten sie ze hant, 

Wan die heide gurte und bant 

Von boumen ein troube. 

Mit wol sö dickem loube, 

Daz sie dä niemen mohte gesehen, 
625 Sol man der wärheit jehen; 

Ouch twanc in diu minne, 

Diu häte sine sinne 

Gesant an die küneginne. 


Ein scheniu linde stuont dA bi, 
630 Diu häte manic schenez zwi 

Verre äf die heide gestract, 

Und häte dA mite bedact 

Der heide ein vil schoene stat: 

Under dirre schoenen linden schat 
635 Erbeizte er und diu künegin; 

Diu ors hafte er von in hin 

An dirre linden este, 

Die dar zuo wären veste; 

Siaen schilt er zuo sich hienc. 
640 Einen kriec sin muot gevienc. 

Als er sich in ir schöz liez 

Und sin hant vil dicke stiez, 

Swa er mohte, under ir gewant, 

So erwant sie ime ie die hant 
645 Und bat in tiure genuoc, 

Daz er solhen ungevuoc 

Durch got an ir verbzere, 

Wan ez im laster waere, 

Daz er mit deheinen sachen 
650 Ir Itp wolte swachen, 

Unz er doch kzme ze lande; 

Dar under sie in mande 

Siner triuwen und des eides, 

Unde bat in ir leides 
655 Sie ergetzen dä mite, 

Daz er sich alsolher site 
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Und der unvuoge geloubte. 
Er bat, daz si ime erloubte 
Mit vl&he, äne twäle, 
660 Daz er wan zeinem mäle 
Ir huf mit sinen henden 
Mit ir willen müeste wenden 
Bar under ir kleider, 
So entete er ir niht leider. 
665 Kriec was ir muot beider. 


Nu sach sie wol, daz er bran 
Sam ein gar gelustic man: 
Des wolte sie mit listen 
Sich gerne vor im vristen, 
670 Ob sie mit ihtiu kunde; 
Mit henden und mit munde 
Began sie sich vil starke wern; 
Dä wider begunde er ir swern 
Tüsent triuwe und manegen eit, 
675 Daz er nimmer kein törperheit 
An ir libe dä erzeiget, 
Ob si in hie mite gesweiget 
Und im des gestaten wolte, 
Daz er ir hüffe solte 
680 Bar begrifen unde rüeren ; 
Sö wolte er sie vüeren 
Dan zehant gein sinem lande. 
Ginöver niht enkande, 
Daz ein burc wirt gewunnen, 
685 So die burgere den vinden gunnen, 
Daz sie mit vride hie vor 
Entsliezent daz bürgetor 
Und gehüsent in daz hämit, 
So ist bedenthalben ir strit 
690 Verendet vil schiere, 
Mit offener baniere 
Die vinde dringent dar in, 
Sö schinet danne ir unsin, 

Dä enwirt vride noch suon. 
695 Ginöver wänt daz beste tuon; 
D6 er ir alsö tiure swuor, 

Näch sinem willen sie gevuor. 
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Und erloubet des er häte gebeten: 


Dar an hät sie missetreten, 
700 Wan sie in kumber hät geweten. 


D6 si ime daz urloup verliez 
Und sinen willen tuon hiez 

Und dä mit snelle hin riten 

Und an der stat niht langer biten, 

705 Vor liebe spranc er an diu knie; 
Vil geringe er sin hende lie 
An beide hüffe undr ir gwant. 
Als er nü ir libes enpfant, 

Dö muoste ez wesen Ane vride, 
710 Wan minne kras von lit ze lide 
Und began in gar enzünden: 
Daz kunde ouch wol geschünden 

Daz küssen und ir süezer lip. 
Solte sie nu werden stn wip, 

715 Dä wsr sie doch unschuldec an; 
Er hete daz selbe doch getän, 
Hete sie imz erloubet niht, 

Swie ez halt noch geschiht. 
Als er nü die hüffe begreif, 

120 Sin hant manegen enden sleif, 
Swä im aller liebest was, 

Unz er kam vür daz palas, 
Des vrouwe Minne eine pfliget 
Und dä ir berc tougen liget: 

725 Da began er suochen daz sloz, 
In ir brüel zevuorte er daz broz, 
Daz mit blüete was entsprungen ; 
Wan er kam zuo gedrungen 
Mit sö grözem gwalte, 

730 Daz er sin vil valte, 

Als ez die geluste reizte. 
Vor der porten er erbeizte 
Und wolt sie hän ervohten. 
Gotes gnäden don enmohten 

735 S6 snelle von s’!nem igel 
Vor dem antwerc die rigel 
Nihbt werden wol zebrochen, 


Dä mite sie was belochen, 
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Wan sie satzte sich ze wer, 
740 Ouch was ez sö in ir gewer, 

Dar näch Gasozein streit, 

Sit ez ir was sö leit, 

Daz sie imz guot wile entseit. 


Ds im alss niht gelanc, 

745 Under ir bein er sich swanc 
Und wolt sie sö betwungen hän. 
Under diu reit durch den tan 
Gäwein her den walt, sich, 
Einen als6 vertigen stich, 

750 Der in rehte üf sie bräht, 

Daz er niendert häte gedäht, 
Als er von dem risen reit, 
Da er die äventiure häte bejeit, 
Und vant in mit ir ringen, 
155 Als er sie wolt betwingen, 
Dar umb sie starke weinte. 
Sin tugent er ir bescheinte. 
Als er sie weinunde sach, 
Er kerte dar unde sprach: 

760 Ritter, waz ist dirre gewalt? 
Wie wurt ir ie sö vrouwen balt, 
Oder wer lert iuch die unzuht, 
Daz ir solhes gewaltes vruht 
An vrouwen soltet wenden, 

765 Dä mite ir iuch schenden 
Und sie und ritters namen welt? 
Ir würdet mit Lochneis geselt 
Vil billich in die kelle, 

Ir sit sin geselle 

770 An dirre grözen schande. 
Wert ir in minem lande, 

Ir müest sin buoz enpfähen. 
Diu rede begunde versmähen 
Gasozein üzer mäze 

775 Und hiez in sin sträze 

Vil zorneclichen riten; 

Wes er dä wolte biten? 

Er bedörfte sin ze spräche niht; 
Und jach, er were ein basewiht, 
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780 Der in gezogen hete, 
Daz er än iemens rzte 

: 56 ungebeten gienge, 
Dä man in s6 enpfienge, 
Daz er in des niht erzüge 

785 Und in dar an s6 betrüge. 
Gäwein die rede widerreit 
Und sprach: Dise törperheit 
Sült ir eime ritter niht zuo zeln; 
Der üz der werlde solte weln 

7895 Einen ritter sin gendz, 
Ich wen, sin arbeit würde gröz, 
E er in ervünde. 
Ich hete gerne künde 
Der vrouwen, wer sie were. 

7898 Mich entriege der spehsere, 

S6 hän ichs & wol bekant. 
Daz ist ouch alsö gewant, 
Daz ich sie muoz gesprechen. 
Unz müezt ir abe brechen 

790 Dise spräche durch mich. 
Wil sie dan, sö rite ich. 
Gasozein gloubt des ringen sich. 


Ginöver sich vil sere schamt: 

Des gevie sie vorn gar ensant 
795 Ir gewant und vielt sich dar in, 

Dar umbe daz ir laster schin 

Vor Gäwein deste kleiner. 

Der site ist niht ir einer, 

Ez ist ein gemeiner wibes site, 
800 Und weenent dä ir laster mite 

Vil garliche bedecken. 


Sie schamt sich vor dem recken. 


Daz het er schiere entstanden, 
Daz ers in solhen schanden 
805 Het an der stat vunden 
Mit dem ritter unkunden; 
Nu enwolt er sie niht sören 
An vröuden noch an ren, 
Daz sie vür übel name 
810 Und ouch im missezeme; 
Crins. 
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Wan daz er ir näher reit 

Und bat, daz sie ime seit 

Dise geschiht und diu meere, 

Ob ez mit ir willen were, 
815 Daz sie der ritter hete dä. 

Nu began diu küneginne sa 

Weinen unde riezen 

Und die geschiht gar entsliezen, 

Wie ez allez was geschehen, 
820 Und der wärheit jehen, 

Daz sie niht het übersehen. 


Er sprach: Ist diu rede wär, 

Sö sit sunder sorgen gar; 

Und weiz man iwer unschulde, 
825 Ich gewinne iu wol hulde 

Wider den künec minen «heim. 

Sitzet üf und ritet heim 

Und beitet niht lenger, 

E die wege werdent enger, 
830 Wan sie schiere®mit der naht 

Sö gar werdent bedaht, 

Daz wir sie niendert kiesen, 

S) mügen wir verliesen 

In dem walde die rehten slä 
835 Und enwizzen, wie oder wä 

Wir hin süln k£ren. 

Diu rede begunde seren 

Hern Gasozein de Dragöz, 

Er sprach: Riter, und were ich blöz, 
840 Sö möhte wol diu rede sin, 

Daz ir von mir die vrouwe min 

Vuort hin ungevohten; 

Dannoch, die wil mir tohten 

Ze helfe m!ne hende 
835 Und der töt ein ende 

Niht gap minenm libe, 

So enwart noch einem wibe 

Nie solch wunder getän, 

Daz ir sin ie gewunnet wän, 
850 Daz ir sie soltet vüeren hin, 

(Daz ich zuo antwürte bin, 

10 
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Daz muoz mich wol besweren) 
Ob iuwer viere weren. 
Ritter, alsö ist den meren. 


Ze dirre rede kan ich niht, 


855 Wan swaz mir dar umbe geschiht, 
Sprach Gäwein, daz wil ich sehen, 


Und muoz ouch iezuo geschehen. 

Wol üf, iu st widerseit! 

Ez muoz alsolher sicherheit 
860 Unser einer vergezzen. 

Gasozein kam üf gesezzen: 

Mit grözem unmuote 

Sin herze in ime wuote 

Wider sinen kampfgesellen, 
865 Und began sich s6 stellen 

In dem satel hin und her 

Und alsö leiten sin sper, 

Daz er im gerne het geschadet, 

Wan in ein haz üf in ladet. 
870 Daz solbe er dfsehalp vant. 

Nu sint sie komen üf den sant 

Beide mit gelichem zorn: 

Des wurden sper unde sporn 

Den orsen und den schilden 
8:3 Nit snellen stichen milden 

Dä zehant geteilet, 

Daz si wären ungeheilet, 

Wan sis mit alle zebrächen; 
Cf der tjost sie sich stächen 
880 Durch die schilde mit den spern, 
Daz sie vil gar üf den kern 

Zehrasten und zesprungen. 
Dia swert warden erswungen 
Zehant von den scheiden, 
ss Dä mite wart in beiden 
SO manic hitter slac geslagen, 
Heten si beide niht übertragen 
Die schilde und die sarwät 
Und dar ıuo ıroun Selden rät, 
EN Sie heiten unlange gewert, 
Wan dä ıetweders swert 
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Des andern mit willen gert. 


In manegen wis erniuwet wart 
Von ietweders höchvart 
895 Dirre kampf und dirre strit, 
Wan dä wonete haz und nit 
Under in mit micheler kraft: 
Des wart disiu ritterschaft 
Von in beiden vil sür; 
%0 Nie gewarf dehein schAr 
Stnen hagel also dicke, 
Alsö der flammen blicke 
Von ir swerten üf sprungen, 
Dä sie üf die helme klungen 
905 Und die schilde verschrieten, 
Daz sie dar zuo gerieten, 
Daz sie der erde gevielen 
In sö swachen schielen, 
Daz ietwederm vor der hant 
910 Niht m&r bleip wan diu bent, 
S6 wären sie verkouwen. 
Dar näch muost man schouwen 
Diu swert in beiden handen; 
Cf einander sie randen 
915 Und hiuwen äne scherme sich; 
Dd wart slac unde stich 
S6 manliche an gewert, 
Daz mich wundert, waz sio nert; 
Ouch geviengen sie dar under 
9:0 letweder dä besunder 
Dri wite tiefe wunden, 
Daz daz biaot in starken unden 
Dar üz grimmeclichen brach 
Und began rinnen als ein bach: 
9:5 D& ven wart ir kraft swach. 


Si; hegunden raowe smechen 
Und ir wunden beraschen 
Ein wile, als sie mehten, 
Uaz si aber bes tehtem 

230 Ze der starken rüterschefle, 
Und dıs m die kreis 
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Ein teil gewüehsen baz. 
Nu het Ginöver den haz 
Vil gerne underkomen 
935 Und der rede ein vride genomen, 
Dö sie ir ernst ersach. 
Swes sie gebat unde sprach, 
. Daz enkunde niht vervähen, 
Wan sie begunden gähen 
910 Beide üf einander sd. 
Dö wart von in beiden dä 
$56 manic bitter slac geslagen, 
Unz si nimmer mohten getragen 
Diu ors von der lazheit; 
945 Dannoch ir ietweder streit, 
: Unz sie gar üf die erde sigen, 
Wan in diu kraft was entswigen. 
Dar-zuo was ez in gedigen. 


Dö stuonden sie ze vuoze; 

950 Mit mieheler unmuoze 
Einander sie begerten 
Nittltchen mit den swerten, 
Swä sie immer kunden; 
Vil manic wite wunden 

955 Einander sie sluogen; 
Vil.lützel sie vertruogen 
In selben unde entliben ; 
Sö lange sie daz triben, 
Daz Gäwein dem wigant 

960 Sin swert sluoc üz der hant, 
Daz er hin üf die heide vlouc 
Und sich sam ein sichel boue: 
Dö wart-ime vil leide; 
Er lief Af die heide 

%5 Und began sin swert suochen; 
Nu enwoldes niht geruochen 
Gäwein, daz er in slüege, 
Sit er niht wer trüege; 
Daz het er sanfte getän. 

970 Als er sin swert wider gewan, 
Nu lief er an Gäwein;; 
Aber huop sich under in zwein 


E4 
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Ein alsö mortlichiu slaht, 

Daz vor müede und vor unmaht 
975 Sie beide an der walstat 

Nider sigen in ir sarwät, 

Sam si beide töt weeren, 

Wan sie begunden sweren 

Diu müede und die wundeuswern: 
980 Des enmohten sie sin niht enbern. 

Sus lägen sie vil lange 

Von des wänes getwange, 

E sie sich versunnen. 

Dö sie dä wider gewunnen 
985 Ir krefte etelichen teil, 

Sie liezenz beide an ein heil 

Und wären ir krefte geil. 


Von der erde sie sich swungen, 
Ze den swerten sie sprungen 
990 Wider aber alsam &, 
Swie in beiden wzre w& 
Und vil harte wern gese£rt. 
Gasozein zem orse k£rt 
Und wolt dar üf gesezzen sin, 
995Dö tet diu müede an ime schin, 
Waz sie mohte bringen: 
Dö er sich wolte swingen 
Dar üf, dö viel er ze tal 
Einen sö kreftigen val, 
u Däz er mit alle kraftiös 
Durch ruowe ime die erde kös; 
Gäwein im selp die gruobe gruop: 
Gasozein er wider üf huop, 
Wan in daz sere bewac, 
5Daz er sö kraftlös lac, 
Und im doch niht wolte jehen. 
Als schiere ditze was geschehen, 
In verliez der sware haft. 
Daz ime an dirre ritterschaft 
10 Gebrast der äventiure, 
Deswär daz muost vil tiure 
Daz ors nemen über sich, 
Alsö daz mere bewiset mich, 
10 * 
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Dem sluoc er den hals abe 55 Sie wären beide alsdö kranc 


Vor müede, daz sie sunder danc 


15 Und sprach: Ditz ze löne habe, 
Daz ich ab dir gevallen bin Vieln üf diu swert beide, 
Hie vor miner vriundin; Daz in swert und scheide 
Dun getreist mich nimmer vürbaz ; Von dem valle brasten under in, 
Daz ich ie wart alsö laz, 60 Ouch wart in kraft unde sin 
20 Daz hästu wol vergolten; Von in enpfremdet verre hin. 
Du muost zuo der molten, . 
Swie ez noch umb mich ergä. Do diu künegin ersach 
Reht geselleschaft leist im dä Ir beider grözen ungemach, 
Gäwein; dö der daz ersach, Die helm sie in abe bapt. 
25 Daz er sich an dem orse rach, 65 Als sie ir unmaht enpfant, 
Sin swert er mit nide nam Sie lief ein wazzer suochen, 
Und tet dem sinen alsam: Dä mit sie sie beruochen 
Daz tet er üf solhen ruom, Gerne wolte ir genist. 
Daz er beidiu schaden und vrum Ze einer vil kurzer vrist 
30 Mit ime geliche trüege; 70 Hät sie ein wazzer vunden, 
Anders were ez ungevüege, Dar in hät sie gewunden 
Swer sin ors alsö slüege. Wol halben ir stüchen, 
Wan siz niht mohte belüchen 
Do si näch in einem wäne In der hant noch besliezen, 
Der ors beliben äne, 75 Sie vorhte ez vergiezen, 
35 Nu muosten si äne vride wesen. Und besprancte ir antlütze: 
Swelher under in solte genesen, Daz wart in alsö nütze, 
Der muost ze vüezen wider gen. Daz sie dä von bekämen 
Nu huoben aber dise zwen ‘Und ir kraft wider genämen. 
Alsam & ir altez werch: 80 Ginöver sie begunde, 
a0 Dä von in kraft unde verch So si aller beste kunde, 
Muost blügen unde swinden ; Beidiu vi&hen unde biten, 
Man moht sie aber vinden Daz si beide mit guoten siten 
Schiere üf der walstat ligen: Durch sie den kampf liezen; 
Sie wären beide sö ersigen 85 Es möht sie wol verdriezen, 
45 Der kraft und des bluotes ; Wan ez were än öre; 
Wan, sö vil sö des muotes Und jach, daz ez nimöre 
Noch was an in beiden, An lobes gewerbe gülte, 
Sö wären sie gescheiden Niwan daz man sie schülte, 
Von disen zwein alsö gar, %WSwä ez vernomen würde; 
50 Daz sie blöz und alsö bar Und szhen an die bürde, 
Vür wär dar an wären. Da mit ir lip were geladen; 
Nu begunden sie vären Ez möht in bringen solhen schaden, 
Den si nimmer möhten ab gebaden. 


Einander mit stichen, 
Daz si üf einander wichen. 
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95 Zuo der rede beide swigen. 

Sie sähen dä ir swert ligen 
Under in mit alle zebrochen: 
Daz wart an in gerochen: 
An einander sie liefen, 

100 Mit den armen sie sich swiefen 

Ze ringen und ze lenken, 

Mit den vüezen ze schrenken; 

Mit den brüsten vil manegen druc, 

Dar zuo ouch manegen welschen tuc 
105 Ir ietweder erzeigte; 

Dirre stuont, jener neigte, 

Jener zucte, dirre wancte, 

Dirre burte, jener sancte, 

Jener üf, dirre nider, 
110Der dar, dirre her wider, 

Dirre sus, jener s6; 

Der zucte disen dö 

Nä zer gürtel, nü eneben, 

Nu ungeliche, nü vil eben, 

115 Nü oben, nü under, 

Nu mit einander, nü besunder, 

Nu hie und dort, nd dä; 

Beide geliche üf einer slä 

Erzeigten sie vil manegen wanc; 
1%0 Dirre disen hin swanc: 

Der volgete mit willen näch, 

DA wider was disem gäch; 

Dar under sich jener spart, 

Unz dirre vil müede wart; 

125 S6 huop sich aber ein niuwer kampf; 
Dirre sich under jenen krampf: 
Sö huop der, s6 swärte der, 
Dirre hin, jener her, 

Jener lante, dirre dent; 

ıs0-Üf den sige ietweder spent 
Den andern, als er kunde. 

Ze leste iedoch gunde 
Vrou Selde an disem ringen, 
Daz Gäwein ınuost gelingen, 

135 Und den ritter zuo der erde bräht; 
Dö sie häte an in gedäht, ' 
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D6 muoste ez als6 ergäAn. 
Nu gie sie beide müede an, 
Des sich deweder niht versan. 


140 Sie wären müede als6 sat, 
Do si lägen üf der walstat, 
Daz ietweder entslief. 
Ginöver weinunde lief 
Über sie, dä sie lägen: 
145 Si begunde des beträgen 
Und vil harte besweren: 
Sie wände, daz sie wsren 
Gar gewisliche beide töt, 
Dar umbe sie vil dicke böt 
150 Ze gote beide hende 
Umb solhe missewende. 
Under dirre grözen swere 
Troumte Gäwein, wie er wre 
Eins morgens vil vruo 
155 Von Karluin gein Aufluo 
Geriten in die gaudin: 
Da bekam ime ein wiltswin, 
Daz an siner weide was gegän, 
Und began in harte vehten an: 
160 Des gewan er michel arbeit, 
Wan ez ine manic wunde sneit 
Mit einem zane, der was scharf, 
Unz er mit einem spieze warf 
Durch ez, daz ez töt gelac. 
165 Von der arbeit er erschrac, 
Die er leit in dem treume; 
Nu was er von dem toume 
Des bluotes errunnen; 
Schier hät er sich versunnen, 
170 Dö er vor dem eber genas, 
Daz ez ime getroumet was; 
Alsö schiere er erwachet 
Von dem troume, er erlachet 
Und ze hant sich üf machet. 


175 (Atnöver in biten began, 
Daz er mit ir rite dan 


450 x 12177. V170 4. PW. 


Und Gasozein dä lieze 
Släfen an dem grieze: 
Daz möhte er vil wol getuon: 
180 Waz er bedörfte bezzer suon ? 
Diu rede began im missehagen 
Und sprach, er wolie & erslagen 
Werden, & er daz geizte, 
Und daz sie lies die r#te 
185 Und ir immer gewüege: 
Sie weren ungevüege, 
Und wsre ein michel schande: 
Solte er an dem sande 
Den ritier släfen läzen, 
1% Sö solte in wol verwäzen 
Al diu werlt unde vervluochen, 
Er sprach: Ich wil & suochen, 
Ob ich iht müge vinden, 
Dä mite ich überwinden 
195 In müge oder er mich. 
In den tan huop er sich 
Und suochte dä manegen wis. 
Nu häte der vrost und daz is 
Ze der erde gevrert die este, 
200 Dä sie wärn s6 veste, 
Swaz er ir dar inne vant, 
Daz er sie mit deweder hant 
Von der erde gewinnen kunde. 
Nu er als suochen begunde, 
205 Er vant niht daz ime vrum 
Were, wan diu zwei drum 
Yon den spern und anders niht. 
Vil lützel der übersiht, 
Dem deheiner wer durft geschiht. 


z10lr huop er sich vil balde 
Und gie von dem walde 
Dä hin, dä sin geselle lac 
Und noch sines släfes pflac: 
Den began “er suoze wecken 

215 Und gap dem selben recken 
Daz bezzer drum in die hant, 
Als er des drums empfant, 
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Er rüfte tiefe ımnde sprach: 

Wol ime, der mir den släf brach, 
2% Wan ich im grözen angsien was: 

Nich düht, wie ich ze Garadigas 

Mit der künegia in dem troume 

Were in dem grözen pflüme 

In einem schenen kiele; 

225 Nu bedühte mich, daz viele 
Üf uns ein grözez weiter starc, 
Dä von ich mich zem £rsien barc 
Under di ersten dillen, 

Ob ez iht wolte gestillen:; 

230 Diu rede was vil gar verlor; 
Den tröst, den ich hete erkorn, 
Der kunt mich niht vervähen 
Einem velsen kam wir nähen, 
Da der kiel an getriben wart, 

235 Daz er sich von einander zart: 
Dä gienc ich in unde ertranc; 
Diu künegin sich üf swanc 
Und kam oben üf den stein. 

Dö sprach min herre Gäwein: 

240 Ich her bi iuwerm troume wol, 
Daz ich iu an gesigen sol. 

Niht, sprach er, ez bediutet daz. 
Daz ich iu sol erzeigen baz, 
Waz ich noch mac bringen. 

245 Daz drum began er swingen 
Und lief un Gäwein da mite; 

Ich wsene, er unlange bite, 
Ern slüege üf sia gesellen, 
Und wolt in alsö vellen. 

250 Gäwein ime den willen galt, 

Sin houbet er im wol geswals, 
Unz ime sin trunzen brast: 

Dö twanc sie aber der müede last, 
Daz si beide muosten sitzen, 

255 Wan sie begunden switzen 
Und kämen von den witzen. 


Din künegin gienc aber dar; 
Swa si iendert wären hluotvaz, 
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Dez wüscht sie mit ir stächen abe, 300 Nider warf ouch vom leide. 


260 Und häte vil gröze ungehabe 
Mit weinen umb ir kriegen muot, 
Wan ü&z ir wunden vlöz dar bluot 
Bit selher unmäze, 
Daz der anger und diu sträze 
265 Was mit alle beströuwet: 
Daz was, daz sie unvröuwet. 
Nu sie 20 lange gesäzen, 
Daz si beide häte verläzen 
Dia unmzht und der we, 
2170 Sie wolden aber alsam & 
Mit einander haben gestriten. 
Do began sie weinunde biten 
Dia künegis mit listen, 
Daz sie den kampf gevristen, 
275 Unz sie würden gesunt; 
Sie weren doch harte wunt. 
Daz sie des niht enwesten, 
Ob sie sin möhten enbresten; 
Und hier sie gedenken dar an, 
280 Daz Alezander, der küene man. 
Porum dar umbe verkös, 
Daz er zer tjost sin ors verlös, 
Unz ime em anders bräht wart. 
Sie sprach: Als tuont zwen hofwart, 
285 Die sich bizent umb ein bein: 
Waz touc under iu zwein 
Ein sö verzagter strit, 
Dä mite ir bevangen sit, 
Wen er in swaches lop git? 


290 Nach der rode sprach Gasozein: 
Wir möbion des werden ein, 
Dar ich volge dem räte. 
Er viel alsö gedräte, 
Als er die rede gesprach: 

295 Von unmaht das geschach; 
D& ven gesweich Gäwein diu kraft, 
Daz er durch reht geselleschaft 
Dem ritier den val galt 
Und m dem selben ungewalt 


Als si wider kämen beide, 
Gäwein sprach: Ritter guot, 
Ich sihe nü, daz ia tuot 

Den töt schier diu unmaht. 

305 Welt ir des lebens haben aht, 
S6 kert gein karidol mit mir: 
Dä schaffe ich snelle. daz ir 
Von iuwerm kumber werdet ernert, 
Cf solhe rede, daz ir swert 

310 Und bietent iuwer sicherheit, 
Swaz ir hie üf min vrouwe seit, 
Daz daz allez ein lügen si, 

Und daz sie von iu wese vri 
Verre unde ouch dä bi. 

315 Er sprach: Der rede were zewvil; 
Ich sage in, waz ich tuon wil. 
Ich wil, daz ir hie bestät 
Und mir vil lediclichen lät 
Daz ors und die vrouwe min; 

320 Obe daz alsö müge gesin, 

Und si iu diu rede vergeben, 
Und daz ich iuch läze Icben, 
Des mügent ir mir gnäde sagen, 
Wan ich het imch doch erslagen. 

325 Gäwein vil hövelichen sprach: 
Ich sihe wol, daz iwer gemach, 
Her ritter, ist gar kranc. 

Ich wils iu gerne sagen danc, 
Swaz ir mir tuot ze guote. 

330 Ir sit aber von dem bluote 
Und von den starken wunden, 
Die iu niht sint gebunden, 

Der krefte schiere ergetzet; 
Ir wert vil gar enisetzet 

335 Des lebens. Gloubent ir mir niht, 
Und ist ez iu sö gar enwiht, 
Obe ir müezt verderben: 

Ich wil mit iu werben 
Getriuweliche einen wis, 
348 D& von sich nimmer iuwer pris 
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Mac geminnern umb ein här. 

Ich wil iu doch den lip gar 

Dä mite bewarn unde nern; 

Ich wil iu ritters triuwe swern; 
345 Kert mit mir gein Karidol, 

Da beruoche ich iuch alsö wol, 

Daz ir vil snelle geneset, 


Und wil, daz ir des sicher weset: 


Obe ir werdet gesunt 
350 Und mir tuot den tac kunt, 
Ich gewin iu ors und sarwät 
Und bringe wider an die stat 
Min vrowe, die küneginne, 
Und gevelts iu zuo gewinne, 
355 Ir niezet ouch ir minne. 


Als der ritter die rede vernam, 
Vil wol sie sinem herzen zam, 


Und sprach: Des wil ich sicherheit 


Von iu haben und den eit 
360 Und ouch von miner vrouwen, 
Der wil ich wol getrouwen, 
Daz si immer dar an missetuo, 
Und wil iu gerne volgen nuo 
Und süllent daz wol wizzen, 
365 Ir het mich & zerizzen 
An minem libe gar, 
E ich immer were komen dar, 
Wer daz gelübede niht ergän, 
Daz ir mır, herre, habet getän. 
370 Hie liez er die rede. Ze hant 
Daz ors von der linden bant, 
Dä ez hienc an dem aste, 
Her Gäwein und gurte ez vaste 
Und satzte den ritter dar äf. 
375 Ginöver üz ir mantel slouf 
Und hulte den ritter dar in. 
Er satzte ouch die künegin 
Hinder in, daz sie in hielt, 
Wanne er niht wol wielt 
380 Siner kraft vor der unmaht, 
Und in ouch von dem vroste daht. 
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Gäwein gie vor und zöch sie, 
D6 er zwö mile vor gie, 
Diu müede in harte gevie, 

385 Wan er doch gewäfent gie: 
Daz kom von der wunden wen: 
Dö bat er ein wile gen 
Die künegin, wan er müede was 
Unde an allen vieren kras 

390 In dem sn& üf dem gras. 


Alsö snelle er sie des gebat, 
Si erbeizte an der selben stat 
Und satzte in hinder Gasozein 
Unde gie neben in zwein 

395 Und pflac ir bi dem zoume., 
Nü was sie vil küme 
Ein mile gegangen, 

Daz sie gar häte bevangen 
Diu müede unde erlac. 

400 Die naht unz an den. tac 
Muost Gäwein und diu künegin 
Beide tragen den ungewin: 

Sö ir einz wolte riten, 
Sö muost daz ander biten, 

405 Unz ditz die ruowe gevienc. 

Als nü der tac üf gienc, 
Sö wärn sie alsö nähen, 
Daz si Karidol sähen: 

Des wart ir vröude gröz, 

410 Wann der ritter von Dragöz 
Was des bluotes sö errunnen, 
Daz si in gar küme gewunnen 
Üz dem satel, dä er inne saz, 
Unz sie im abe gehulfen baz. 

415 Üf die erde sie in huoben. 

Sie wüscheten und schuben 

Daz ors und daz gereite; 

Mit grözer arebeite 
Wart er gereinet von dem bluote. 

420 Nü wart ez in ze muote, 

Sit ez was der burc sö nähe bi, 
Das si üf das .ors alle drt 
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Gesäßen unde riten dan, 
Diu kimegin und die zwen man. 
435 Gein Karidol zem häse. 
Schier kämen sie zer clüse: 
Da begegente in ein scheniu meit, 
Diu her abe von dem hüse reit, 
Diu klagte unde weinte: 
430 Mit triuwen sie daz meinte, 
Daz sie ir vrouwen het verlorn, 
Und wolte den töt hän gekorn, 
Oder wolt iemer sin geriten, 
Waz jämers sie solt hän erliten, 
435 Sie vunde demne ir liebe vrouwen; 
Do enmohte sie des niht getrouwen, 
Daz sie ir vrouwen dä solt schouwen. 


Do din magt ir vrowen ersach. 

Den gruoz sie vor liebe sprach 
440 Und kerte wider üf daz hüs, 

Dä sie den künec Artüs 

Vant sitzen unde klagen: 

Herre, ich wil iu mere sagen, 

Sprach sie, diu ich hän vernomen; 

445 Ir sült mir guoten willekomen 
Geben umb diu niuwe meere; 

Nu läzent inwer swzre 
Und gent an der vröuden pfat: 
Min vrouwe ist in der stat 

450 Und iuwer neve, her Gäwein, 
Und haben mit in Gasozein 
Wunden unde gevangen; 

Swie ez in si ergangen, _ 
Diu rede ist mir unkunt, 

455 Wan daz sie beide harte wunt 
Sint, daz hän ich wol gesehen, 
Von swem diu rede si geschehen, 
Und-ritent alle dri niht me& 

Wan ein ors blanc als ein sn6. 

460 Als er die botschaft vernam, 

Sin herze in solher 'vröude swan 
Dia nibt wol ze sagene ist; 
Vor liebe entwelte er keine vrist, 
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“ Er gienc gegen dem bürgetor, 
365 Dä vant er vil ritter vor, 
Den Kei daz mare häte geseit, 
Als ez ime diu magt häte gereit. 
Diu künegta an die brücke reit. 


Do erhuop sich vröude, diu was gröz. 
370 Den ritter von Dragöz 
Hiez Ginöver abe heven 
Und dar näch Gäwein ir neven. 
Her Keit huop Ginövern abe 
Und sprach: Daz ist ein rtche habe, 
4:5 Die min vrouwe bräht hät, 
Daz si blöz äne sarwät 
Zwen ritter hät betwungen: 
Ir ist dä gelungen, 
Da minem herren gebrast, 
180 Der niht wolte disen gast 
Ze velde durch sie bestän: 
Sie hät ez aber durch in getän 
Und hät in manliche entworht; 
Ir herze ist gar unervorht; 
485 Sie sol von rehtem gunde 
Die stat zer tavelrunde 
Haben von ir manheit, 
Deswär sie hät wol bejeit, 
Daz sie ein s.t gester 
490 Gotegrin und Auguintester 
Und dise zwe&n mit tjostiure 
Ze richer äventiure 
Hät ritterliche erworben; 
Dä weeren verdorben 
495 Zwen recken vil lihte. 
Von einer wunden sihte 
Der trüwet sie vil wol genesen, 
Ob sie halt tiefer wer gewesen. 
Der rede begunden si alle 
500 Sere lachen mit schalle, 
Wan Artüs dem was ez zorn. 
Den zwein wart ein gemach erkorn, 
Da man in ir wunden bünde, 
Und sante, daz man vünde 
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505 Einen arzät, der daz künde. 


Ein stat wart in beiden 
Über ein wazzer bescheiden, 
Dä der luft gesunt was, 
In einen richen palas; 
510 Und zwen guot phisicin, 
So si niergent beste mohlen sin, 
Wart in gewunnen schiere 
Von Montailliere, : 
Die ir diete bewarten 
ölö Und solher ezzen värten, 
Diu sie twüngen näch entriben, 
Und niht in dem magen bliben, 
Und ouch niht weren swinde, 
Wider &rste vil linde, 
520 Dar näch diu vester weren 
Und ir libe kunden leren 
Von überigem toume, 
Und iedoch sö vil küme, 
Daz si von ir kreften ksenen iht, 
525 Als dem siechen gar lihte geschiht, 
Weder ze süeze, noch ze süre, 
Daz sie iht ir natüre 
Dise tempirte dä von, 
Unz sie sin weren gewon. 
530 Alsö lägen sie daz ganze jär 
Siech unde bl@de gar, 
Unz geliche zuo der höchzit 
Ze pfingsten, die der meie git, 
Daz sie küme genäsen, | 
535 Und doch unz an die mäsen 
Gar nähe geheilt wären, 
Niwan daz Gäwein swären 
Sin- wunden innerhalben: 
Die wären von der salben 
530 Innen niht zesamene komen, 
Wan er hät sich übernomen 
An der arbeit, dä er gie 
Und sin kampfgesellen riten lie: 
Paz was ime nu schade hie. 
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505 Der ritter was wol genesen; 
E dirre hof solte wesen, 
Er gienc zem künege, dä er saz 
Und mit im Karidohrebaz, 
Er stuont vür Artüs unde sprach: 

550 Artüs, sö ein rich gemach 

Ich hie gehabt hän, 
Wan ich nie bezzer gewan: 
Des habet gnäde unde danc; 
Wan mich vil grözer kumber twanc. 

555 Nu herent, waz ich sprechen wil, 
Dar an ich iuch niht verhil, 

Waz wär und niht gelogen ist. 
Ich häte genomen eine vrist 
Zwischen Gäwein unde mir 

560 Zuo dem tage, unde wir 
Beide wwren worden gesunt, 

S6 ich ime tete kunt, 

Umb min vrouwen, iuwer wip, 

Gesigte ich, daz ich solt ir lip 
565 Äne anspräch minnen. 

Nü wil ich gewinnen 

Vil gerne iuwer hulde; 

Wan ich gar äne ir schulde 

Sie mit worten belouc 

570 Und iuch mit alle betrouc: 
Daz sült ir mir vergeben, 

Ich wil hinnan vür leben, 
Künec Artüs, in iwerm gebot 
lemer m£r sunder spot 

575 Mit guote und mit libe; 
Gebietent ir, ich blibe 
Gesinde und hofgeselle, 

Und wil in der kelle 
Büezen unz an den tac, 

580 Daz ich iwer hulde gehaben mac 
Und der vil lieben vrouwen min; 
Und wirt des vil geringe schin, 
Mac ez in iuwern hulden gesin. 


Artäs näch sinr gesellen rät 
508 Vergap imo die missetdt; 
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Daz selbe ouch diu künegin tete 
Durch in und durch der ritier bete 
Und löch im hoves gnözschaft. 
Nu wuohs dä vrönden gröz kraft 
590 Under dem gesinde über al. 
Ouch so wuohs daz msre und der schal 
Bi Gäwein, dä er sicher lac; 
Daz was ime ein lieber tac 
Unde ein liebez mere, 
595 Daz er aller siner swere 
Dä von endel:che vergaz, 
Wan er kante den ritter baz. 
Ouch sin kraft und sin ellen, 
Dan. sust ieman sinr gesellen: 
600 Des was er sin alsö vrö. 
Ein hof wart geboten dö 
Näch des küneges gwonheit 
Und üf den pfingestac geleit, 
Als es denne her Gäwein bat. 
605 Beidiu kastel unde siat 
Wurden der geste alsö vol, 
Daz dä geherbergen wol 
Nieman kunde wan ze vilde. 
Daz was näch sinem willen. 
610 DA was aller vröuden vil. 
Diu msre ich iu ernuiuwen wil. 
Dä von ich vor hän geseit. 
Sgoidamür diu schene meit, 
Die Amurfinä diu schöne 
615 Des landes und der kröne 
Verstözen hät durch ir gewalt, 
Diu reit nu velt unde walt, 
Und het den herien winter gar 
Gestrichen durch diu lande dar 
620 Mit arbeit und mit vräge, 
Und hät ir lip ze wäge 
Gesatzt üf solhen tröst, 
Daz ir Artüs ir lant erlöst; 
Mit wiu sie daz gebzte, 
625 Sie bekante in sö stzte, 
Daz er ez vil snelle tete, 
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Nu an dem pfingstac morgen 
Daz gesinde began sorgen 
Und reden näch äventiure, 
630 Und die geste vil tiure 
Bäten, daz sie muost geschehen. 
Ditz was reht vor ezzen, 
Und was der künec gesezzen 
Mit sinen gesten über al 
635 Gein der gaudin üf einem sal, 
Daz sie ir ougenweide 
Heten üf der breiten heide 
Alles näch äventiure wän. 
Seht, wä diu magt wol getän, 
630 Sgoidamür, dort her reit, 
Des wart der künec vil gemeit, 
Als er sie her riten sach; 
Ze sin gesellen er balde sprach: 
Uns komt ein äventiure hie. 
645 Yür die porten lief und gie 
Daz gesinde von dem palas, 
Swaz gesindes an der stat was. 
Nu was ouch diu magt komen. 
Ginöver hät diu mwre vernomen, 
650 Diu kam mit ir vrouwen dar, 
Mit einer rilichen schar, 
Daz sie sie wolte schouwen. 
Daz gesinde die juncvrouwen 
Mit grözen zühten enpfienc, 
655 Daz gein ir vür die porten gienc: 
Des sagte sie in allen danc. 
Ir zelter was ein mü) blanc, 
Den si dä ze hove häte geriten; 
Ir gereite was vil nähe gesniten 
660 Mit golde wol erschozzen; 
Wan eins was sie verdrozzen, 
Daz sie äne den zoum kam. 
Ir lip was gar lobesam, 
Wer er ze vröuden gestalt; 
665 Sie häte gar in ir gewalt 
Ein bitter trüwen gesalt. 
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Sie gie, dä der künec sas, 
Swie sie wsere vröuden laz, 
Und neigte ime vil schöne; 

670 Sie sprach: Diu riche kröne, 
Diu himel und erde gewalt hät, 
In der magenkraft ez allez stät, 
Diu müeze iu, künec h£re, 
Lip, guot und ®re 

675 Beschirmen und behalten, 
Daz ir iemer müezet walten 
Der richen werlt wünne ; 
Und swer iu des vergünne, 
Dem geschehe als6 leide, 

680 Alsö mir vil armen meide 
Von miner swester geschehen ist: — 
Des suoche ich rät unde genist 
An iuch und daz gesinde; 
Ob ich hie inne vinde, 

685 Der mir ze solher sweere 
Ein getriuwer kempfe were, 
Dem wolt ich mich erbieten 
Und sin arbeit ermieten 
Mit mines libes minne, 

690 Ob er mir wider gewinne 
Min zoum, den ich hän verlorn, 
Dar umbe ich vröude hän verkorn. 
Erz ist im aber ein swerer haft, 
Er si dan sere manhaft, 

695 Sol er in wider gewinnen; 
Im mac wol & zerinnen 
Der kraft, & ern ervohten habe; 
Dennoch sol niemen erschrecken dar 
Wanichbiete imegarriche habe,[®b®; 


700 Und wil in dar umbe sagen, 
Man möht die äventiure bejagen 
Vil wol. Wer hie inne, 

Der sich durch min minne 
An name dise reise, 

705 Ich wolte im zuo der vreise 
Niht stiure verzihen: 

Ich wolt im nd verlihen 
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Min mül, der ist ze reise snel, 

Der wiset in ze einem castel, 
110Dä er den zoum vindet, 

Daz er nimmer wider windet. 

Ez stuont der meide ze nwhest bi 

Der truhsez, min her Keii, 

Der hät ir bete vil wol vernomen; 

115 Er sprach: Sit ir her komen, 
Vrowe, durch solher rede sit, 

Sö diene ze dirre höchzit 
Minem herren, swer nu welle; 
Und weere er in der helle, 

720 Des künde mich niht beträgen, 
Ich wolte mich dar wägen 
Umb iuwer minne, vrouwe min; 
Und länt iawer weinen sin: 

Ich wil dä hin; kiesent mich. 

725 Sie sprach: Herre, daz tuon ich. 
Als ich minen zoum hän, 

S6 wizzent, daz ich iu gan 
Alles iuwers willen wol, 
Wan ich danne ze rehte sol, 

730 Nu si in des küssens uniht entwert, 
Er nam niht anders dan sin swert 
Und getorste niht vürbaz, 

Wan sie häte verwidert daz 
An si nimmer gemuoten; 

735 Er nam von der guoten 

Urloup dan unde reit, 
Daz er dä niht lenger beit 
Vor scham, daz sie ime verseit. 


Als er nu üf den mül gesaz, 
740 Sgoidamür verböt im daz, 
Daz er den mäll iht erwande 
Ze wazzer noch ze lande, 
Swä er hin wolte k£ren. 
Dar näch began sie mören 
785 Ir weinen unde ir klagen 
Und began ez offenlichen sagen, 
Daz sie daz vil wol weste, 
Daz diu arbeit ze veste 
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Dem truchsezen were, 
750 Und wider keme leere. 
Her Kei sich üf den wec liez 
Und tet, als in diu magt hiez: 
Den mül liez er selben gän. 
Schier kam er zeinem vinstern tan, 
755 DA er durch muoste riten: 
Dä häte_ sich vil witen 
‚Daz tier gein sinem wege 
„gesament mit einer. lege, . 
- Lebart unde lowen 
760 Mit ginender kewen, 
Reht dä, er solte riten vür, 
Daz er ein vil enge tür _ 
Gein dem. wege gevienc, 
Der mitten durch sie gienc: 
765 Des vorhfe er sich vil sere. _ 
Daz getier dem mül die Ere 
Durch sin vrouwen erzeigte, 
Daz ez sich allez neigte 
Ze tal üf diu knie vorn 
770 Und liez sinen wilden zorn, 
Wan ez den mül wol kant. 
Üf einen smalen stic ze hant 
Unde unvertigen gnuoc, 
Der sie üz dem walde truoc, 
175 Der mül sin spor sluoc. 


Den stic kunde er wol gän, 

Wan erz vor dicke häte getän, 

Und kam dä in ein tiefez tal, 

Daz was innen zuo über al 
780 S6 vinster und sö eislich, 

Daz ich niht weiz, daz ime gelich 

Iht were, wan diu helle; 

Sin grunt und daz gevelle 

Gap einen tötlichen gesinac, 
185 Wan er aller vol lac 

Kroten unde slangen, 

Und hete dä bevangen 

Zwen gröze lintracken, 

Die &z ir kinnebacken 
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790 Bliesen wildez viure, 
Dä von was ungehiure 
Der wär, der dä von brach, 
Dä von Keit s6ö w& geschach, 
Daz er vil nähe i6t was. 
193 D6 er vor der vreise genas, 
Dö wart im aber als6 heiz, 
Daz ime diu hitze und der sweiz 
Vil näch hete an getän den töt. 
Als er nu überwant die starc nöt, 
800 Do began in aber vriesen, 
Daz er dä von verliesen. 
Wände den lip vür wär. 
- In düht diu .klein zit sin .ein jär, 
Daz er dar inne wsre gewesen. 
805 Als er dä vor was genesen, 
Er kam an ein eben, 
Reht disem tal eneben, 
Dä schein heiz diu sunne, 
Und vant dä einen brunne 
8ı0 Lüter unde gesunden, 
Dä hete sich umbe gewunden 
Ein schoener breiter sevenboum, 
Und hät im einen schoenen rüm 
Alsö verre gereicht sin flüm. 


sı5Keii bt dem brunnen erbeizt; 
Sin mül was ersweizt: 
Dem nam er den satel abe; 
Dä er in der Gnäden habe 
Näch der vreise häte gelendet, 
820 Er wände hän verendet 
Hie allez sin ungemach. 
Der este er von dem boume brach 
Und begie sinen mül wol, 
Als man müeden orsen tuon sol, 
825 Mit wüschen und mit strichen, 
Daz ime gar muoste entswichen 
Diu müede, und bereit wart, 
Als er vil lange were gespart; 
Und liez in trinken dar näch. 
830 Wan imo zer reise was gäch,. 
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Er satelt wider Af in 

Und k£rte sinen wec hin, 

Da der mäl selber hin gienc. 

Vil schiere er einen stic gevienc, 
835 Der truoc in zeiner heide, 

Ein wüeste wegescheide. 

Als er nu ze einem wazzer kam, 

Dem was sin viuz und sin sträm 

Swarz, tief unde breit; 
840 Swaz er dä bt üf gereit 

Hin und her sinen wec, 

Er vant weder brücke noch stec 

Noch barken ze varı, 

Noch enspurte keiner muoter barn, 
845 Swaz er ie gereit dä bi. 

S6 lange reit na her Keil, 

Unz er von geschihte vant 

Ein stec smaler denne ein hant, 

Der was gar stahelin, 
‚850 Daz was au den ecken schin, 
Die sniten beidenthalben sin. 


Der mtl nam des steges war 
Und kerte reht den wec dar 
Und wolte dar üf springen; 
855 Kei begunde in wider twingen, 
Wan er daz wazzer widersaz 


Und gedäht: War umbe tet ich daz, 


Daz ich mich solde trenken ? 

Wie möhte ich des gedenken? 
860 Der stec ist s6 gar smal: 

Ich müeste vallen ze tal, 

S6 möhte mich nieman ernern; 


Entriuwen, ich wol des & swern, 


Daz ich von minne nimmer vrö 
865 Würde, & ich ertrünke 06. 
Ze kant körte er hinder sich 


Wider heim den vil rehten strich, 
Den in der mäl hät her getragen. 


Hie wil ich wiht mer sagen, 
870 Wan d6 diu juncvrouwe vernam, 
Das Keit lero wider kam, 
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Sie gienc vür den künec stän 
Und sprach in weinende an, 
Daz er sie noch beriete 
875 Eines kempfen näch der miete, 
Als sie dä vor gemeldet het. 
Nu wolte her Lanzelet 
Gerne ir kempfe gewesen sin. 
Sie sprach: Künec, herre min, 
830 Welt ir nü näch vröuden leben, 
Sö sült ir mir ze kempfen geben 
Hern Gäwein, inwer swester sun, 
Den man mir ze Anfrun 
Bi der Serre zer torriure, 
885 Der ist ein helt tiure;; 
Anders wil ich keinen. ‘ 
Nu bewegte in ir weinen, 
Und enböf die rede Gäwein, 
Wie wol an 'sinem herzen schein, 
890 Daz er vor keiner swein. 


Als ime diu rede geseit wart, 
Wie diu magt weinte und zart 
Ir kleider abe unde ir här, 
Und daz sie under dirre schar 
895 Nieman ze kempfen wolt dan in: 
Er stuont üf und gienc hin 
Ze ir, dä sie weinende saz, 
Er sprach: Vrouwe, gehabt iuch baz; 
Sit ir min ze kempfen gert, 
900 In sült sin werden gewert; 
Swie vrisch mine wunden sin, 
Ich enläze durch deheine pin, 
Ich bringe iu iuwern zoum wider. 
Mit dirre rede gienc er her nider, 
905 Dä er den mül st&nden vant: 
(Blöz gar, An isengwant 
Und An schilt und sunder sper, 
Wan ein daz swert vuorte er;) 
Dar üf saz er und reit dan. 
910 Sgoidamür diu wolgetän 
Tet inı näch vil manegen segen. 
Näch dem mäle tet der degen 


s. 13913, P1i0». 


Und liez im gar den gewalt. 


Schier was er komen in den walt, 


9ı5Dä dia tier inne wären, 
Diu begunden ime vären 
Vil michelre &re. 
Dan streich er vil sere 
Durch daz eislich tal 
920 Und kam schiere an den val, 
Dä& daz tief wazzer vlöz; 
Nü sach er daz var blöz 
An allerhande übervart, 
D& von im harte leit wart, 
925 Daz ime daz wazzer was veorspart. 


Den mal er alles gön lies; 

Bi dem staden üf des wazzers griez 
Gie er snelle näch dem wege, 
Unz er in brähte zuo dem stege, 

930 Dä Keit wider was geriten; 

Der stec wart von im niht vermiten: 
Er tet dem miüle einen swanc, 
Daz er üf den stec spranc, 

S6 er snellest kunde, 

935 Dar üf er begunde 
Vil sicherlichen zelten, 

Wan daz under wilen selten 
Ime der vuox abe sleif 
Und küme halber begreif: 

0 Als kam er über daz wazzer hin. 
Einen wec truoc der mül in, 
Der was enge unde smal, 

Gein einem anger ze tal 
Von dem wazzer zeinem hüse, 

%5(Daz slöz ein swlege clüse) 
Daz vor aller werlde sicher was; 
Diu märe was als ein glas 
Berhtel, höch unde glat, 
Und was niergent kein stat, 

950 Weder üzen noch inne, 
D&A an deheiner zinne, 
Sie wer mit houbten besteckct, 
Wan eine diu noch blecket; 
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‘Dar umbe gienc ein tiefer grabe 
955 Von oben in daz tal her abe, 

Mit steinen gemüret, 

Der immer wol täret, 

Dar inne ein tiefez wazzer ran; 

Dä was ein gröz wunder an, 
260 Daz ez die müre umbe treip, 

Daz sie dehein wile bleip: 

Sie lief alsö snelle 

Umb und umbe, als ein welle 

Sie treip, daz sie nie entwelt, 
965 Reht als ein mül, diu dä melt, 

Alsö diu äventiure zelt. 


Als nu Gäwein das wunder sach, 
Daz an dem hüse geschach, 
Daz nam in gröz wunder, 
970 Und het dag häs besunder 
Innen zuo sere gern gesehen. 
Als es doch muoste geschehen, 
“ Er karte über die brücke dar 
Und nam des vil genouwe war, 
975 Unz daz tor gein ime her umbe kam: 
Den mäl er mit den sporn nam 
Und rante in daz bürgetor 
In sö gelichem spor, 
Daz er niergent an ruorte, 
9380 Wan daz diu porte zevuorte 
Dem mül hinden den zagel: 
Daz kam von einem türnagel, 
Der halber üz dem slozze hienc. 
Der mül ein sträze gienc 
985 In dem hüse ze tal, 
Unz er kam ze einem schanen sal: 
Dä bi gestuont er ze stet. 
Gäwein der liute war tet, 
Ob ieman dar inne were: 
99 Den hete er dä nere 
Vil gerne gevräget. 
Do er alsö des läget 
Und nieman üf der sträzen was, 
Er gie üf den palas 
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995 Durch schouwen in ein venster stän. 
Nu kam ein getwerc dort her gegän 
Und hiez in willekomen sin. 
Genäde, sprach ez, vriunt min. 
Nibt m& sprach ez; dar näch 

0 Wart im dannen als6 gäch, 
Daz ez wider kerte von im sd 
In die burc sin alten slä. 

Nu bleip er aber eine dä. 


In wundert, waz daz meinte. 
5 An ein. venster er sich leinte 
Und wartet wider unde vär. 
Nü sach er üz einer tür 
Ein wol schenen man gän, 
Und truoc diu besten kleider an, 
10 Diu ie dehein man gesach. 
An dem ein wunder sö geschach: 
Ez wart verwandelt ze hant 
Beidiu sin lip und sin gewant 
In solhe wandelunge, 
15 Daz keines mannes zunge 
Ez nimmer möhte errecken; 
Sin schene begunder decken 
Mit s6 eislicher gehebe, 
Ich wzne, daz iht lebe, 
20 Daz s6 ungestalt were. 
Hie wil ich iu diu mare 
Niuwen und ze ende sagen: 
Von ime was manic man erslagen, 
Der äventiure wolt bejagen; 


25 Er was ein pfaffe wol gelert, 
Der sich alsö bäte verkert: 
Daz häte er von listen gar: 
Swie er wolte sin gevar, 

Daz kunde er wol geschaffen; 

30 Ez was von dem pfaflen 
Manec gröz äventiure ergangen, 
Des nieman dörfte belangen, 
Ob ich daz allez sagen wolde; 
Er hiez von Michelolde 
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35 Der hövesch Gansguoter, 
Mit dem Artüses muoter 
Tougen von Britanje vuor; 
Amurfinä und Sgoidanür 
Er ir beider‘ @heim was; 
40Dise burc und den palas 
Hät er als6ö erbouwen 
Disen zwein jnncvrouwen, 
Daz ez umb lief alle wege, 
Daz über brücke noch stege 
35 Nieman in die burc moht komen; 
Wart aber ieman d4 vernomen, 
Der mohte mit niht genesen. 
Hie län wir dise rede wesen 
Und heben unser mere an. 
50 Als er sich wandeln began, 
Gäwein began des warten. 
Ein breit helmbarten 
Gansguoter über die ahsel vienc; 
Die stegen er üf zem sale gienc 
55 Und stuont vür Gäwein, dä er saz, 
Und sprach ze ime äne haz: 
Wis willekomen, Gäwein her. 
Vil gröz genäde, sprach er, 
Ob dü ez meinest in guot. 
60 Jä ich zwäre; wan din muot, 
Daz wizze, Gäwein herre, 
Dem hästu gar ze verre 
Gevolget dar an, wizze Krist, 
Daz du her in komen bist, 
65 Wan din arbeit verlorn ist. 


Wil nu des ervohten, 

Daz manegen guoten knehten 

Ir lip bie an gewunnen hät? 

Als ez denne umb den zoum stät, 
7WDar umbe dü bist komen her: 

£ denne man dich des gewer, 

Du muost vor striten manegen strit, 

Der dir vil lihte den töt git, 

Gäwein, das sage ich dir wol. 
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. 75 Er sprach: Obe ich sterben sol 
Dar umb, sö müeze daz ergän, 
Oder ich muoz den zoum hän. 

Hie mite er niht langer beit: 
Als er die rede häte geseit, 

80 Gäweins er sich underwant 
Und nam in sä an die hant 
Und vuorte in dan in einen sal, 

Üz dem ein stege ze tal: 
Dä vant Gäwein ein schen gemach: 

85 Ein tavele er gerihtet sach 
Von bröt unde von win 
Und dä bi anderthalben sin 
Ein bet, daz wol gebettet was: 
Dar obe lac ein cicläs 

90 Von stden und von golde gar. 
Gansguoter bräht im ringe dar 
Wazzer in zwein becken; 

Dar näch satzte er den recken 
Über die taveln und hiez in ezzen, 

95 Und alsö balde er was gesezzen, 
Maneger hande kost er ime dar truoc. 
Als un Gäwein gaz reht gnuoc, 
Den tisch er von ime stiez, 

Üf dar bette er in gön hiez, 

100 Daz er dar an lege 
Und siner ruowe pflege, 

Wan diu müede machte in trage. 
Ds er dä schiet von im, 
Er sprach: Vriunt Gäwein, nim 

105 Under zwein spiln ein spil, 

Diu ich dir beidiu teilen wil, 
Und daz ich daz ander habe: 
Siach mir iezunt min houbet abe 
Mit dirre barten, die ich trage, 

110 Und läz mich morgen bi dem tage 
Dir abe slahen daz din, 

Oder läz mich hint slahen &. 
Gäwein sprach: Swie ez erge. 
Sit sin niht mac wesen rät 


| 115 Und ez alsö dar umbe stät, 
Cröne. 
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Sö wil ich hiute der örste sin 
Und wil dich morne daz min 
Abe slahen läzen, 
Er 'sprach: Ich wil verwäzen, 

120 Gäwein, ob ich iht bezzers ger. 
Nü nim hin und g& her, 
E du dich gar släfen legest, 
Und slach, waz du iemer megest 
Und vürder mich unde dich. 

ı25 Gäwein nam die barten an sich 
Und stalte in mitten in den sal 
Und sluoc in, daz sam ein bal 
Daz houbet in dem sale scheip 
Und er houbtlös dä beleip. 

130 Als er den slac von ime enpfienc, 
Näch dem houbet er suochende gienc 
In dem sale, unz er ez vant: 
Er nam ez sä in sin hant 
Und gie dannen unde sweic; 

ı35 Die stegen er abe steic; 
Ich weiz aber niht, war er geneic. 


(Tawein sich nider släfen leit, 
Und alsö balde ez morgens teit, 
Gäwein begunde wachen 

130 Und wolte sich üf machen 
Und umb den zoum schaffen. 
Nu hoerent von dem pfaffen: 
Der kam in den sal gegän 
Als6 gesunt als kein man, 

145 Dem er daz houbet abe sluoc; 
Die helmbarten er truoc 
Über sin ahsel unde sprach: 
Gäwein, was hinte din gemach 
Iht guot, des vröuwe ich mich. 

150 Lieber vriunt, ich mane dich 
Dins gelübedes, daz du tzte, 
Daz dü daz haltest stzte, 

Als du nehten mir verhieze. 
Er sprach: Ob ich daz lieze, 
155 Waz solt mir denne ritters nam? 
Ich tuon dir billich alsam, 

11 
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Als dü mir häst getän vor: 
Ich sol g#n üf daz spor. 
Daz da vor gegangen hast. 

‚60 Sit da mich des niht erläst. 
Wotl her! sihe, wä ich bin! 
Mit zuhten stuont er vür in. 
Daz er sich niergent ruorte. 
Die helmbarten vuorte 

165 Gansguoter unde tet zwen slege. 
Daz er vervelte alle wege 
Und ime den lip verserte niht. 
Diu Aventiure in beiden giht, 
Daz ez dar umbe geschach, 

170 Daz er daz gerne sach, 
Wie manhaft er were; 
Wan dirre zouberere 
Hete in vil ungerne erslagen, 
Er hete in & übertragen, 

175 Wan er was sin geswie. 
Amurlind, sin amie, 
Des pfuffen swester tohter was: 
Dar umbe er vor ime genas; 
Dä wider was sin muome 

180 igern diu bluome, 
Künec Artüses muoter: 
Die minnet aber Gansguoter, 
Die er mit videlen erwarp, 
Dö Uterpandragön starp, 

185 Und vuorte sie gein Madarp. 


Als mt diu rede geschach, 
Gäwein zuo Gansguoter sprach: 
Stt du mich häst läzen leben, 
Wer sol mir aber den zoum geben, 
190 Dar umbe ich bin komen her? 
Gäwein, lieber vriunt, sprach er, 
Des bringe ich dich wol inne, 
Wie man den zoum gewinne, 
E uns bekume der mitte tac. 
195 Du muost noch vor tuon manegen slac 
Ze ors und üf der erde, 
£ dir der zoum werde. 
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Du solt dich wol gerehten: 
Du muost gar balde vehten 
200 Wit zwein lewen wilden: 
Ob sie mit zehen schilden 
Zehen ritter solden bestön, 
In möhte wol misegen; 
Du solt aber vor ezzen. 
205 Sprach Gäwein der vermezzen: 
Ich wil vehten ze hant; 
Nu bestelle mir isengwant: 
Des bedarf ich, daz weistu wol. 
Er sprach: Des ist daz has vol, 
210 Des gewinne ich vil unde gnuoc, 
Gar balde er dä vür in truoc 
Wol zehen richer sarwät, 
Dar üz er in weln bat, 
Swaz ime dar under behaget, 
215 Wan er sach in unverzaget. 


Als nü sach der vremde gast, 

Daz ime niht gebrast, 

Und was bereit als ein ritter gar, 

Gansguoter truoc im selbe dar 
270 Aht schilde, vegte unde starc, 

Und hiez in gwar unde karc 

Wider in an dem strite sin; 

Ein glavin gar stehelin 

Brähte er zuo dem schilde hin: 
225 Daz tet er üf disen sin, 

Ob ime sin swert geswiche, 

Daz er dä mite ze stiche 

Stüende unde vahte, 

Unz er ime ein anders brabhte. 
130 D6 er des alles getete, 

D6 gienc er von im üf der stete 

Zeinr gruobe, da er die lewen vant: 

Ir einen er geringe ab bant 

Und zöch in mit ime her vür 
235 Dar, dä Gäwein vor der tür 

Üf der sträzen stuont und beit. 

Der lewe solhe tobeheit 

Und solich höchvart begie, 
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D6 er in üz der hant lie, 
240 Und er den ritter ersach: 
Die erde er krazte unde brach 
Und began sich sere riuhen. 
Gäwein wolt sin niht schiuhen 
Und began ze ime treten; 
245 Vor zorn-nuoc er die keten 
Und sluoc sich selben mit dem zagel 
Und lief an in vil gezalich, 
Daz er in widerwant, 
Und zarte im gar von der hant 
250 Den schilt mit zorne sä ze hant. 


Gäwein wart vil harte zorn, 
Daz. er den schilt hät verlorn: 
Einen andern er geringe nam; 
An disen lewen vreissam 
255 Lief er mit dem swerte sä 
Und eluoc im einen slac dä, 
Daz er die keten schriet enzwei, 
.Dä von der lewe lüte schrei 
Mit eislicher stimme; 
260 Er lief an in mit grimme, 
Sam er were ein wilder hagel, 
Und sluoc in vorn mit dem zagel 
Öf den schilt, daz er zebrast. 
Ein andern schilt nam aber der gast 
265 Und körte dä wider an in. 
Der lewe zart ime den schilt hin 
Von der hant, daz er zerstoup; 
Dä wider ime Gäwein zekloup 
Daz houbt sö6 über üf den giel, 
270 Daz er dä von töt viel, 
‚Wan diu wunde ime ze herzen gie. 
Den andern lewen dar lie 
Gensguoter an sin stat, 
Wan in des Gäwein bat. 
275 Als nf der dar geläzen warl, 
Er begie gröze höchvart 
Mit limmen und mit grüwen, 
Mit schrien und mit rüwen, 
Dö er den lewen sach töten; 
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280 Diu ougen begunden röten 
In dem houbet sam ein viure: 
"Mit zorne,. der ungehiure 
An Gäwein den ritter spranc 
Und nam ime dä sunder danc 

285 Den schilt, den er ze scherme böt, 
Und tet ime sö gröze nöt, 
Daz er wände wesen töt. 


Ein andern schilt er gevienc, 
Den er vür sich ze wer hieno 
290 Und böt in dem lewen dar: 
Des nam er gar eben war 
Und lief an in vil schiere; 
Aber viös von dem tiere 
Den dritten schilt her Gäwein. 
295 Nu was kein schilt mör dä dan ein; 
Den ahten nam er vür die hant, 
Der lewe im über schildes rant 
Den halsperc vor abe zart; 
Gäwein in niht mö& spart, 
300 Wan ez was über zit; 
Under in endet sich der strit: 
Der ritter stach zem herzen in, 
Daz er viel töter hin. 
Als er die lewen häte erslagen, 
305 Er bat Gansguotern ime sagen, 
Wer ime gebe den zoum. 
Er sprach: Ez ist näch ein troum, 
Dä mite du umbe gangen bist. 
Du sihest gar in kurzer vrist 
310 Daz bluot tief bi dir sweben, 
E dir der zoum werde gegeben; 
Wan, wiltu mir gelouben, 
Sö gen wir üf die louben 
Und ezzen dä ein lützel &, 
315 Daz dir din kraft iht enge, 
Wan dir sin schiere durft geschicht. 
Des wolt er ime volgen niht. 
Dö wiste er in mit ime dan 
In ein kamern wol getän, 
320 Dar inne ein wunder ritter lac, 
11* 
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Der häte einen tiefen slac 
Durch den lip gein dem herzen 
Und was mit dem smerzen 
Manegen tac alsö gelegen, 

325 Daz sin nieman mohte pflegen, 
Und sage iu, wan dia rede was, 
Daz er der wunden niht genas, 
Ez was ein s®lege gwonheit. 
S6 ime ein ritier gereit, 

330 Der dar näch äventiure kam 
Und riterschaft wider in genam, 
Ob er den mohte getwingen, 
Der moht mit niht gedingen 
Wan mit dem houbet eine: 

335 (Ander sicherunge keine 
Nam er;) daz sluoc er abe, 
Den Hp bevalch er dem grabe, 
Und stacte ez an ein zinne; 

Ob er aber an der unminne 

340 Wart von ir deheinem wunt, 
$6 wart er nimmer m& gesunt, 
Unz ime ein ander kam dar: 
36 wart er s6 gesunt gar, 

Daz ime ein Ader niergent swar. 


335 Äls nu Gäwein in die kamern gienc, 


Der ritter in vreliche enpflenc 
Und wart sä ze hant heil; 

Er sprach: Richer selden teil 
Hät mir noch Heil behalten ; 

350 Ich sol mit vröuden alten, 
Daz ir mir her komen sit; 

Ir müozent mit mir einen strit 
Vehten, des ist nilıt rAt, 
Wan ez bie alsO sıät. 

355 Des was ime Gäwein bereit. 
Zwei ors grözer behendckeit 
Brähte in Gansguoter dar, 

Der Berhurdis was worden bar: 
Dar üf sio gesäzen; 

360 Der schilt sie niht vergäzen, 

Sie würden zo halse gehangen. 
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Mit zwein spern langen 

Sie sich understächen 

Alsö, daz sie zebrächen 
365 Zügel unde satelbogen 

Und kämen zuo der erde gevlogen. 

CE sprungen sie beide 

Und vuorten von der scheide 

Diu swert mit glichem muote: 
370 Dö muoste von dem bluote 

Der stäl werden missevar; 

Sie schrieten von den enden gar 

Unz an die hant die schilte , 

Sie wären beide niilte 


'375 Ze borgen und ze gelten, 


Si entwelten vil selten, 

Sö wägen sie die slege, 

Und suochten sich alle wege 

Von morgen unz ze mittem tage: 
380 Do vergalti ez gar mit einem slage 

Gäwein, den er dem ritter sluoc, 

Daz er in zuo der erde truoc 

Und bäte des strites gnuoc. . 


Den heim er im abe bant, 

385 Die coipfen und daz isengwant, 
Und sluoc im ab daz houbet. 
Als er in des beröubet, 

Er gap ez dem zolnzre: 
Dä stuont ein zinne lzre, 
3® Dä stacte ez Gansguoter an. 
Sie giengen vrelichen dan 
Mit einander üf den palas, 
D& er des nahts gelegen was, 
Und entwäfente sich an der stat. 

395 Gansguotern er aber bat 
Umb den zoum, als er vor tete. 
Gansguoter antwurt: Disiu bete 
Diu ist mit alle verlorn, 

Du muost vor baz bekorn, 

400 Wie übel er zo gewinnen sl. 
Ich ban noch hie nähe bi 
Zwön. drachen, die sint eislich 
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Und sint des alters gelich 
Und sint sd ungehiure, 
405 Daz sie daz wilde viure 
Werfent üz den backen: 
Mit disen zwein dracken 
Muostu, Gäwein, vehten &; 
Von den geschiht dir vil we; 
410 (Unde wil dir vür wär sagen, 
Du muost zuo dem strite tragen 
“Ein wol veste sarwät, 
Wan ez dir angestlichen stät,) 
Der gewinne ich dir hie vil, 
415 Obe du mit in vehten wil; 
Ez ist dir ein vil hartez spil. 


Gansguoter, sprach er, vriunt min 


Und’ soltens grüsenlicher sin 
Dan die tiuvel in der helle, 

420 Ich muoz ir geselle _ 

Nu wesen an dem strite. 
Ein sarwät wite 

Dic und dar under veste, 
Diu hinne si diu beste, 

425 Die «bringe mir geringe her, 
Wan ich ouch des selben ger. 
Gansguoter in der rede gewert; 
Harnasch, schilt unde swert 
Brähte er im vil geringe dar,‘ 

-430 Daz veste was unde gewar, 
Dar tn sich GAwein gart; 

Vil balde er bereit wart 
In die vil liehten ringe. 
Vriunt, sprach er, nu bringe 

435 Der drachen einen üf den rinc, 

Daz ich disiu teidinc 

. Mit ime geringe volende, 
£ ich die zit verswende, 
Daz ich schiere wider lende. 


430 Gansguoter brähte den wurm, 


Dö huop sich under in ein sturm. 


Als er. üf den rinc spranc, 
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Gäwein vaste gein im dranc 
Und böt ze wer sinen schilt: 

345 Der wurm in dem ringe spilt 
Mit dem zagel vil manegen wis: 
Dar under was Gäwein wis 
Und satzte sich niuwan ze wer; 
Ob er im keme in sin gewer, 

450 Daz er in möhte gewinnen: 
Des lägete er mit sinnen. 

Als er nü des vil getreip, 
Sin wedel er ze samene scheip 
Und lief an Gäwein mit zorne 

355 Mit eime eislichen horne, 

Daz er vorn an dem houbet truoc: 
Durch sinen schilt er ez sluoc, 
Daz ez an dem :libe wider want. 
Dem wurm sluoc er ze hat 

460 Daz horn von dem houbet, 

Daz er dä von beroubet; 
Vor ime er sigen began, 
Und ime der töt’an gewan 
Den Iip von der wunden. 

465 Er.bat Gansguotern dar läzen 
Den andern tarrant verwäzen, 
Der dises tiuvels bruoder was: 
Der was grüene als ein gras 
Üzen an der hiute decke, 

470 Dar inne röte vlecke 
Von den ditken breiten squämen, 
Die sich wol vürnämen. 

Als er in üf den rinc liez, 
"Üf Gäwein er mit zome sliez 

475 Und wolt in hän zebrochen: 
Dä mit wolt er gerochen 
Hän sinen nötgesellen, 

Er wolt in nider vellen 
Mit dem wedel: dö vienc er in, 

480 (Daz wart ze hant sin ungewin) 
Den sluoc er ime süber abe, 
Wie er wre sam ein nabe. 

Den schaden er vil geringe rach: 
Daz viur-im üz dem giele brach, 
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485 Daz blies er dar unde brant 
Den schilt gar von der hant, 
Daz er mit alle verswant. 


Als er nü gestuont des schiltes blöz, 


Dd wart Erst sin arbeit gröz, 

490 Wan der wurm an in vaht 
Und hät in ganz alsö bedaht 
Mit so ungevüegem viure, 
Daz er dehein stiure 


Moht hän, dä von er torste leben; 


495 Er muoste sin antlütze heben 
Undern arm vor dem gesmacke, 
Den der eiterige dracke 
An in mit dem viure warf. 

Dar zuo wären ouch sö scharf 

"500 Sine clän, daz er dA zart 

Von ime die starke sarwät, 

'Geliche als werz ein bledez blat. 

Dä zwischen vorhte er den töt, 


Wan der drache tet im gröze nöl. 535 Daz tier, daz du häst erslagen, 


505 Des muoste er sich wägen. 
Gäwein. begunde des lägen, 
‘ Daz er in ungewarnet vant: 
Er böt ime die linke hant, 


Die wolt der drache hän verslunden : 


510 Dö sluoc im Gäwein ein wunden 
Durch des halses kragen, 
Diu in zer erde muoste tragen 
Töt, wan er was erslagen. 


en 
Von disem basen wäze 
515 Weis in dan ab der sträze 
Gansguoter üf einen sal, 


Dar obe hörte er gar grözen schal, 
Anders denne daz er nieman sach: 


Des wunderte in, daz er- sprach 
‚520 Ze Gansguoter, waz daz were? 
“ Er sprach: Du solt diu mere 
Gar volleclichen wizzen, 
E£ dü noch sihest enbizen: 
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Ditz eint al die meide, 

525 Die du von ir grözem leide 

"Al zit unz her häst erlöst, 
Und haben zuo dir grözen tröst, 
Wan dü ir aller herre bist; 
Ir vrouwe din amie ist, 

530 Amurfinä diu schöne, 

Die dir vrou Minne ze löne 
Gap zer torriure, 

Död dä die Aventiure 
Suochtest zuo der Serren; 

535 Sie vorhten, dir gewerren 
Die lewen und die würme; 
Nu du aber dise. stürme 
Sö vür häst gek£ret, 

Des hät sich geme£ret. 

540 DA von ir vröude deste baz, 
Din vor was. blonwec unde laz; 
Sie häten angest umbe dich: 
Dar über vröuwen sie sich: . 

. Und wil dir m& sagen: 


Und der ritter, der mit dir streit, 
Daz mac die wol wesen leit, 
Wan ez geharrt dich alles an; - 
Den schaden hastu dir getän 

550 Umb niht durch din geswien; 
Amurfine, dinr amien, 
Ist sie gwester, daz geloube mir, 
Durch. die du solhen schaden dir 
Häst getän, daz weiz ich wol, 

555 Wan ir ouch der zoum sol; 
Sie heizet Sgoidamür diu meit; 
DA häst aber dä mite bejeit 
Sö rehten lobelichen pris, 
Daz es dich deheinen wis 

560 An dem schaden riuwen mac; 
Daz heil an dime gewerbe lac; 
Ditz wirt diner vröuden tac. 


Ich sage dir von Sgoidamär, 
Diu näch, dir ze hove vuor, 
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565 Und Amurfinä, dinr amien, 
Und von ir muoter Ansgien, 
Diu was min swester vür wär, 
Diu sie beide gebar, 

Die hiez man von llern. - 

570 Künec Artüses muoter, igern, 
Diu vuor mit mir von Karidol, 
Daz wizzent alle liute wol, 

Die vuorte ich gein Madarp, 
Do Uterpandragön starp. 

575 Gäwein, der selbe bin ich; 

Du solt gar eben merken mich 
Und solt din muome gesehen, 
Mir möhte immer sin geschehen 
Kein liep, daz mir were 

580 Ein s6 gar süezez mere, 

Sö daz ich dich gesehen hän; 
Du. solt ouch niht verliesen dran: 
Ich wil dir ein gäbe geben, 
Dä von du sicherlichen leben 

585 Maht,- die wile dä.sie häst, ’ 

Ob du ez niht under wegen läet, 
Dü komest ze. Schastel Mervillös: 
Wan din muoter ist vröuden lös 
Umb dich gewesen lange 

590 Mit kumbers getwange. 

Ich sagen dir, waz diu gäbe ist: 
(Ob du dir selben s6 getriuwe bist, 
Daz dü sie dä wilt nemen, 

S6 mac dich sin wol gezemen;) 

595 Ez -ist ein richiu sarwät, 

Der diu werlti dehein s6 guot hät, 
Und swes ein rilter bedarf, 
Und ein swert alsö scharf, 
Daz sin ecke niht vermidel 

600 Und herten stahel snidet 
Baz dan daz weiche bli. 

Kum dar, ob ez dir liep si: 
Ez ist vil nähe hie bi. 


Diu rede behagte Gäwein wol, 
605 Kr hät sie nikt gereist vol, 
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Unz daz daz getwerc zuo giene, 
Daz in zuo dem £rsten enpfienc, 
Und sprach : Gäwein, diu vrouwe min; 
Diu beitet in der kamern din, 

610 Din amte Amurfind. 

Als nam in Gansguoter dä 

Und tet ime guot kleider an; 

Er vuorte in durch den sal hin dan 

Manic kamern unde gadem; 
615Dä hörte er einen starken kradem 

Von richem gesinde; " 

Dar under hörte er linde 

'Megde reden unde singen ' 

Und gröze vröude volbringen : 

620 Daz began ime sere wol behagen 
Und bat ime Gansguoter sagen, . 
Waz solich vröude bedüte | 
Und sö gar süeze lüte. 

Under diu was er dar komen, 

625 Dä er die vröude hät vernomen 

- Von der richen massente, 
Dä Amurfinä, sin amie, 
In einem köstlichen 'palas 5az, 
Als sie wolte haben gäz, 

630 Wan daz sie Gäweins beit 
Und was siner zuokunft gemeit. 
Als nu Gäwein in den palas trat, 

- Sie wichen alle von ir stat 
Zuosamene unde swigen. 

635 Amurfind von dem gedigen 

Gie gein ime und kuste in: 
Alsö sancte sich in sinen sin, 
Vrou Minne unz daz er sie erkante. 
Daz gesinde sä in allez nante 

630 Und enpfienc in mit ren. 

Als muost sich vröude mören, 
. Als denne liep wol kan gel£ren. 
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Gröz vröude in dem hüse wart, 
Den vor der wec was verspart -. 
635 Von den zwein eiterdracken, 


Die in ir kinnebacken 
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Die liute alle verslunden, 
Die si üf den sträzen vunden: 
Des lägen sie vor in verstoln 
650 Under der erde in den holn 
Und getorstien niergent üz komen. 
Als sie nd daz heten vernomen, 
Daz sie Gäwein het erslagen, 
Des begunden sie gote gnäde sagen. 
655 Die rede süln wir läzen. 
Alsö balde sie gesäzen, 
Gäwein in allen sagte, 
Sö balde ez morgen tagte, 
Daz si alle wsren bereit 
660 Wol geriten unde wol gekleit: 
Er wolte sin vriundin 
Ze sinem «heim hin 
Vüeren: daz müeste sin. 
Als nü der tac sinen schin 
665 Erzeigte des morgens vruo, 
Sie wären alle bereit dar zuo 
Wol gekleit und wol geriten. 
Der ritter kleider wärn gesniten 
Ie von zwein pfellen. 
670 Mit zwenzic sinr gesellen 
Unde mit zwelf meiden, 
Die er wol schuof kleiden, 
Schiet er dannen unde Amurfinä. 
Die andern liez er alle dä, 
675 Daz si in dem hüse weeren, 
Daz enwolte er niht Iren. 
Den zoum er an dem müle nam 
Und die schene Amurfinam 
Unde zwelf soumeere, 
680 Die vor die kamerzre 
Üf dem wege hin triben. 
Niht langer sie dä bliben, 
Gein Karidol sie strichen, 
Sö daz sie nie entwichen 
685 Den orsen von ir rücken, 
Unz si kämen über die brücken, 
Waz sie mohten getragen. 
Waz so) ich mer dA von sagen? 
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Gein karidol kämen si in drin tagen. 


690 Schöne wurden sie enpfangen. 
Gein in kam gegungen, 
Als diu m&re kämen dar, 
Artüs und daz gesinde gar 
Über die brücke an dem burcgraben. 
695 Ginöver hät sich ouch erhaben 
Dä mit maneger meide, 
Daz der süezen ougenweide 
Vil manegen ritter zam, 
Die er von ir sch&ne nam, 
700 Daz manic herze enzunde. 
Nü kam an der stunde 
Gäwein an die brücke geriten, 
Dä man sin hete vor gebiten, 
Mit siner vriundinne. 
705 Mit grözer minne 
Wurden sie enpfangen dö.. 
Nü wart Sgoidamür vrö, 
Do sie an dem müle gesach 
Den zoum, und gwan ungemach, 
710 Dö sie ir swester hät ersehen, 
Und wündert, wie .ez wre ge- 
Daz sie dar kumen waere ; [Schehen, 
Sie enweste niht der mare, 
Wie ez were ergangen vor. 


"715 Sie kerten gegen dem bürgetor 


Mit vröude, diu was riche, 

le zwen und zwen geliche, 

Under rittern unde vrouwen. 

Dä mohte man wol schouwen, 
720 Wie tugent dä het gebouwen. 


Der antfanc was Ersauı. 
Ginöver nam Amurfinam 
Und ir massenie 
Durch gemaches banekie 

725 Und ir swester Sgoidamür. 
In wol he£rlicher vuor 
Hiez sie ir dä beider pflegen 


Und lies des mäles underwegen, .. 
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Daz sie niht ze tische saz: 
130 Wan sie kunde ir pflegen baz. 
Denne ieman dä kunde. 
Der rede ir wol gunde 
Artüs durch hern Güwein. 
Näch ezzen bat her Iwein 
735 Gäwein sagen diu meere, 
Wie diu äventiure were, 
Dä mit er den zoum wider gewan. 
Als er in sagen began 
Sö maneger hande vreise 
740 Üf dem hüse und an der reise, 
Sie lobten got vil tiure, 
Daz er die äventiure 
Sö wol het überwunden 
Mit sinen vrischen wunden. 
 135Dö er ez allez häte geseit, 
Nieman karte ez in ein zagheit 
Hern Kei, dö er her wider kerte, 
Wie man in vor un£rte, 
Als sie den zoum sähen; 
750 Üf ir triuwen sie des jähen, 
In’ dörft dar umb nieman versmähen. 


Als sie die rede volenden, 
Er bat den künec senden 
Näch Ginöver der künegin, 
156 Daz sie keme dä ze m 
Und die vrouwen mit ir nzme, 
Der sie mit ir gezame, 
Und dise swestern beide 
Und ouch ir beider meide, 
760 Und besament die ritter überal, 
Daz sie kemen üf den sal. 
Dar kämen sie mit richer schar, 
Ginöver und die ritter gar. 
Als sie nu alle nider gesäzen 
765 Und ieglichem wart geläzen 
Üf dem sale ein stat, 
Gäwein sie alle swigen bat; 
Er sprach: Ir wizzent alle wol,. 


Mit hulden ich.ez sprechen sol, 
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1:0 Daz min liebiu fjuncvrouwe, 
Der ich aller gnäden getrouwe, 
Diu nanmı mich ze einem kempfen bie; 
Ir wizzent ouch alle, wie: 
Cf ir minne und üf ir Ip, 

115 Daz sie solt wesen min wip,. 
Und swaz ich tuon wolde 
Von ir, daz ichz tuon solde, 
Ob ich sö wol gevabte, 
Daz ich ir den zoum brehte, 

780 Den ich ir nu hän bräht her. 
Nu beger ich, daz sie mich gewer 
Und ir lip in mine ger 
Gar setze äne wer, 
Obe sie mir der rede giht. 

785 Sie antwurte: Ich lougen sin aiht: 
Min lip der sol iuwer sin. 
Nu herent, hüsgenöze min, 
Und her künec ouch, min herre, 
Daz ez mir iht gewerre, 

19 0b si wolte wider wenken 
Und mich hie näch beschrenken : 
Sie hät des selbe gejehen, 
Daz gelübede si alsö geschehen; 
Ir süllent mit mir dar zuo sehen. 


795 Vrowe, nement iuwern zoum hin, 
Des ich iu. willec bin, | 
Und tuont, als ir verheizen mir. 

' $ie antwurt: Herre, und wellent ir 

Mich minnen, daz lobe ich, 

300 Des bin ich vrö und gibe mich. 
Her, hänt ir iuch des bedäht, 
Vür wen ir in haben bräht, 
Dä volge ich iu gerne an, 
Ist er nu ein geborner man; 


805 Ich wil iu doch vor sagen: 


Ir sült mich niht geben einem zagen, 
Wan keins mac ich genemen; 
Er müge denne nıfnen &ren zemen, 
S6 länt mich min sträze varn. 

810 Die beide wil ich bewayn, .. .. 
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Sprach er, und enden den strit. 
Her künec, sß ir nu hie sit 
Des landes rihtsere, 

Und wir beide sin klagere, 


815 Sö sin wir mit dirrerede vüriuchkomen, 
Als ir denne von uns habet vernomen: 


Sö rihtent hie dise klage. 
Ir sült wol näch unser sage 
Einer urteil vrägen: 
820 Des länt iuch niht beträgen, 
Sit si sich der rede bekennet hät, 
Als ez näch dem rehten stät. 
Na wart dä ervunden 
Mit rehten urkunden, 
825 Sit sie sich im hete ergeben, 


Sö solt sie ouch sins willen leben: 


Diu rede were gar eben. 


Der rede wart gevolget da. 
Nu rief er Gasozein sä 
830 Und Sgoidamär ze ime dar, 
Und sagte in die rede gar, 
Wie ez umb ir swester ergienc. 
Mit der hende er sie gevienc. 
Und sprach: Lieber geselle. 
835 Ob sie ez selber welle, 
So bevilhe ich dir dise meit 
Ze einer solhen stetekeit, 
Diu nimmer zerg®, 
Unde ze rehte ze diner &, 
830 Und gibe dir ze ir ein lant, 


Da du herre über werdest genant: 


Dä st&t ein kastel innen, 
Daz daz ieman müge gewinnen, 
Des bedarftu niht sorgen. 
835 Vrowe, iu si niht verborgen, 
Daz er ist küneges genöz; 
Er heizt Gasozein de Dragös: 
Dä treit er die kröne. 
Sie sprach mit zühten schöne: 
850 Herre, sin minne ich gerne wil. 


Jwer tugende erkenne ich so vil, 
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Dar an ir iuch babet gevlizzen, 
Daz ir mit inwerm wizzen 
Vi] ungern mich verstiezet. 
855 Swaz ir mich tuon hiezet, 
Dä wil ich nimmer wider sin. 
Ginöver gap ein vingerlin 
Gasozein ze minne pfant, 
Daz stiez er ir an die hant, 
860 Und kuste sie ungemant. 


Na wart dä ein höchzit gröz 
(Wan er was dä ein hüsgenöz) 
Von den zwein brutlouften. 
Gröz öre sie dä kouften 
865 Mit gäbe an varnde diet: 
Swaz ir von dem hove schiet, 
Die wärn sö wol beräten, 
Daz sie niht wandel häten 
Von silber noch von golde: -» 
s70 Swaz sin jeman nemen wolde, 
Daz gap man der ungewegen. 
Dä zwischen hiez Ginöver pflegen 
Der geste mit grözen ren: 
Daz endorft sie nieman leren: 
375 Sie kunde sin sö vil, 
Daz sie allen vroun daz zil 
Ze den ziten wit milte brach; 
Wan swem ir helfe durft geschach, 
Der wart beräten sä ze hant, 
880 Daz alle sin armuot verswant. 
Artüs daz selbe tet. 
Weder tet er ez von ir bet 
Oder sie durch die sine, 
Daz sie in zwischelem schine 
885 Beide truogen sö gelichen muot; 
Wan von wem uns kumt allez guot, 
Dan kam in ouch beiden daz; 
Welt ir ez noch wizzen baz: 
Daz was von wibes güete: 
6% Diu kan der manne gemüete 
Ze allen vröuden k£&ren 


Und alle tugent mören, 
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Und biutet solhe grüeze, 
Dä von ein eiter süeze _ 
895 Würde, swie ez bitter weere. 
Ez ist mir noch ein meere, 
Und weiz doch die wärheit; 
Ez ist mir niht geseit: 
Ich hän ez bevunden, 
900 Wan ich trage noch die wunden 
Ungeheilet, sie ist aber gebunden. 


Hie muoz ich läzen bitben 
Die rede von den wiben, 
Der mich noch wol gezeme, 

905 Obe ez mir niht neme 
Die zit unde die tage, 

Und daz ez min sende klage 
Meret dar under; 
Und ist daz niht wunder, 

9:10 Wan swer sin leit am siht, 

Da von ime ie wirser geschiht. 
- Alsö ist mir. Als ich 

Ze wibes lobe setze mich, 

Und ich gedenke dar an, 

915 Wie wibes güete manegen man 
Beräten hät, den ich weiz, 
Der sich ir lobes nie gevleiz: 
Daz derret' miner vröuden kern, 
Und wil sin doch niht enbern, 

9W Ich muoz in wol sprechen. 
Hie wil ich ez abe brechen 
Und von der höchzit sagen: 
Diu werte ze vünfzehen tagen 
Mit kostebserer richeit. 

9235 Nu wart in Orcaute geleit 
Von den gesellen ein turnei 
Vür die bürge ze Montelei: 

Dä mite sich der hof zeliez, 
Wan Artüs die gesellen hiez 

9% Alle riten da hin, 
Und reit er selbe mit in 
Gein dem walde Aventurös. 


Gäwein ein sundern wec kös, 
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Dä von er sine gesellen viös. - 


935 Äls sie nu in den walt kämen 
Und den wec vür sich nämen, 
Gäwein begunde trahten 
Und umb die tjost ahten, 

Dä er die Erste wolte geben. 

940 Nu giene ein wec bf ime eneben, 
Der in von’ stn gesellen truoc: 
Dar üf er sin ors sluoc, 

Daz ez-sich des nie verstuont: 
Alsö die liute alle tuont, 

915 Sö sie in gedenken sint, 

Dä von sint sie schiere blint. 
Den wec er vil geringe reit: 
Er was eben unde breit 

Und dar zuo harte wol getriben. 

950 Sine gesellen ouch niht bliben, 
Sie strichen vaste durch den walt. 
Daz Gäwein an der reise engalt, 
Daz sie sin niht.nämen war. 
Alsö kam er von der schar. 

955 Sinen wec er vür sich streich, 
Daz er dar abe niht entweich 
Unz nähe an die vesper zit: 

Do vernam er einen herten strit, 
Als in düht, vil nähe dä; 

960 Nu sazie er sich üf die slä 
Und began sich Erste verstän, 
Daz er sich hete in dem tan 
Verriten von sin gesellen; 

Als er nu hörte vellen 

%5Diu sper und swert erklingen 
Und under in dringen 
Die garzüne mit kroiieren, 

Er wänte dä turnieren 
Die von der tavelrunde; 

970 Sin muot in dar zuo schunde, 
So er alrerst komen kunde; 

Daz ors nam er in die sporn; 
Beide hecken unde dorn 
Körte er dar vil unerkomen, 
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975Dä er die ritter hät vernomen: 
Dar zuo was im harte gäch. 
Sö er ie serer jagte näch, 

Sö sie ie verrer strichen vor. 
Sö lange reit er äf der spor, 
980 Unz ime ein magt engegen reit, 

Diu weint ze mäle sere und kleit, 
Cf einem höhen castelän, 
Daz was wiz als ein swän. 
Unde het an sich geleint 
985 Einen ritter, den sie beweint, 
In aller siner sarwät, 
Die ein riter von rehte an im hät; 
Nu was der selbe ritter töt. 

Ir gruoz sie Gäwein weinde böt, 
990 Und daz sie jemerlichen sprach: 
Wan het ich ditze ungemach 

Vür dich an minem libe! 
Ez geschach nie werlt wibe 
Leider, dan mir ist geschehen. 
995 Süezer got, läz mich sehen 
Einen lieben tac an Parziväl! 
Dö er daz sper und den gräl 
Ersach ze Gornomant, 
Daz er min leit niht enwant 
0 Und maneger vrouwen swsere, 
Dö der arm vischsre 
Ez in bi der naht sehen hiez, _ 
Daz er in ungevräget liez, 
Noch als} söre riuwet mich; 
5Daz künec Artüs velschet sich 
Und die tugentriche ritterschaft 
An dirre treegen gselleschaft, 
Ez entouc niht ir magenkraft. 


Aus klagende sie vür sich reit, 
Nu hät Gäwein ir herzeleit 
Vernomen unde niht gesehen. 
Er began ir söre näch spehen, 
Wan ez in rüeren began, 
Daz er sie het vür riten län 
15 Ungevräget. dire. mere. . 
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Wie willec er s’n were, 
Er kunde sie nie überriten, 
Anders denn daz er sie bi siten 
Den töten ritter vüeren sach, 
20 Des töt ir schene vröude brach: 
Daz betruobte in üzer mäze. 
Er kert die selben sträze 
Wider üf sine alte slä. 
Nu hörte er aber vor im dä 
23 Die ritter striten alsö & 
(Und ein stimme ruofen we) 
Gein einander bitterlichen. 
Nu began er vaste strichen 
Dar, dä er die stimme vernam, 
30 Wan ez ime ze sehene zam. 
Vil schiere was er komen dar 
Und vant von rittern ein schar 
In der wise gezimieret, 
Als dä mag mite turnieret, 
35 Eins gewefens alle glich: 
Daz was vil süberlich 
Und überal wiz als ein harm; 
Und häten sich als ein swarm 
In einander gevlohten, | 
40 Daz si deste baz mohten 
Sich mit gewarheit erwern, 
Und solt ich sin vür wär swern, 
Ir was wol sehshundert, - 
Der keiner üz gesundert 
45 Von dem andern an dem strite was, 
Er lege töt üf dem gras, 
Od wer wunder, daz er iht genas. 


Wider dise ritter alle streit 
Ein swert, daz was vil breit, 

50 Und ein sper, daz was lanc, 
Und zwei ors, diu wären blanc, 
Dar obe sie enbor swebten: 
Wer sie vuorte, od wie sie lebten, 
Oder wer mit in slüege, 

55 Oder sie ze strite trüoge, 


Das’ enkuude Gäwein. niht .orschen; 
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_ Wan manic tjost unde schehen 
Sach er sie über den rince nemen, 
Und beide wunden unde lemen 

60 Sach er sie äne twäle, 
Daz ir ze ieglichem mäle 

Wol drizec vielen Gf den sant 
Töt näch der tjost ze hant 
Und ie näch dem puneiz; 

6556 sach man des bluotes sweiz 

An dem sper rinnen ze tal, 
Und wurden ouch des swertes mäl 
Bluotvar unde röt. 

Durch dise jemerliche nöt 

70 Riefen sie sö grimme, 

Daz man ir aller stimme 
Wol vier mile hät vernomen. 
Schiere was ez dar an komen, 
Das ditze jamerliche her 

75 Gar t6t gelac äne wer. 

Als er den jämer ersach, 
Der als6 tougenliche geschach, 
Des nam in harte wunder, 

Das ir nieman dar under 

80 An dem strite was genesen; 

Waz diu rede solte wesen, 

Nü tet er mit vlize war, 

Daz daz swert alsö bluotvar « 
Was und diu lanze gar. 


85 Als sie nu alle wärn erslagen, 
Er sach diu ors hin tragen 
Ditze sper und daz swert. 
Gäwein daz mit viize begert, 
Daz er die äventiure bejeit, 

%Ob er ieman vünde, der im seit, 
Waz ez bediuten solde. 

Nu seht, wä. er wolde 
Der Aventiure jagen näch; 
Dar zuo wart im snelle gäch 
95 Und sazte sich üf die spor, 
DA din ors giengen vor, 
Und woli sie keinen: wis begeben. 
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Unlange reit er in eneben 
Unz sich daz her enzunde 
100 Und sö brinnen begunde, 
Daz hinder ime erslagen lac, 
Daz sö lieht wart als der tac 
Diu naht von dem viure. 
Dise gröze äventiure 
105 Gäwein begunde merken, 
Und begunde in daz sterken 
Deste mö üf die nächvart, 
Daz ime dar zuo ie lieber wart. 
Reht üf die slä er sich brach, 
ı10 Dä er alles vor im sach 
Heide, gebirge unde walt, 
Daz er sich nie üz ir gewalt 
Ze keiner ruowe verlie, 
Unz daz der tac üf gie: 
ı115Dö wärn sie komen in ein lant, 
Daz was allez verbrant 
Ganz gar unde wüeste: 
Swer dä wesen müeste, 
Der het den Itp gar balde verlorn: 
120 Dä wuohs weder gras noch korn, 
Niht wan hecken unde dorn. 


Durch daz lant muost er strichen, 
Sit er niht wolte wichen 
Von dirre grözen äventiure. 
135 Ein gebirge ungehiure 
Steic er üf in ein ander lant, 
Dar inne er underwegen vant 
Ein äventiure, diu was gröz. 
Er sach ein schane magt blöz 
130 Und der kleider gar än 
Einem risen ungetän, 
Der was mit keten gebunden, 
Von sitnen vrischen wunden 
Dem gevügele mitenm kloben wern 
135 Und mohte in doch niht ernern: 
Sie zarten ime daz vleisch abe 
Mit sö girischer ungehabe, 
.Daz sie in durch sluogen 
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Und üf daz herze nuogen 
140 Und zerteilten sine bräten; 
Der meide sie niht täten. 
Nu bat er niht dise meit, 
Daz si im dise äventiure seit: 
Daz liez er durch disen list: 
145 Er vorhte in der selben vrist 
Die äventiure verliesen, 
Daz er iht moht gekiesen, 
Obe er sich versümete iht. 
Er vant ein ander geschiht 
150 Näch dirre vil schiere 
Er sach von einem tiere, 
Daz starc unde eislich was 
Und ze mäle grüene als ein gras, 
Und häte an dem houbte vorn 
155 An der stirn ein scharpfez langez horn 
„Und zwei bi site dä neben, 
Und lac üf dem tiere 
Von richer zimiere 
Ein geziuc, was ze mäle guot, 
160 Daz ze tal üf die erde wuot, 
Und was röt als ein bluot: 


Dar af saz ein altez wip, 
Der was üzwendec der lip 
Von kleidern sö gezieret 

165 Und sö riliche gezimieret, 
Da von ze lange were ze sagen. 
Ir här hät sie abe geslagen 
Ze rucke allenthalben da: 
Daz was alles isgrä, 

170 Und gie ir über die lende. 
Sie vuorte kein gebende 
Denne von golde ein schappel. 
Undern ougen was sie gel 
Und gar tötliche getän ; 

175 Wan daz undr ir ougen bran 
Ein schin als ein viure, 
Sust was ir vil tiure 
Aller lobelicher aneblic. 
Einen starken henfta stric 
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189 Vuort sie an der linken hant, 
Dä mite sie einen mör bant, 
Der was griuwelich und gröz, 
Er was ouch nackent unde bl6z, 
Der mit ir bi site lief 
185 Und mit jemerlicher stimme rief, 
. Wan sie in unsanfte ruorte 
Mit einer geiseln, die sie vuorte. 
Nu tet ez Gäwein harte .w&, 
Daz der mör sö jeemerlichen schre; 
I% Und were im gerne gewegen, 
Niwan daz er underwegen 
Niht wol mohte bliben, 
Und wolt sich ouch mit wiben 
Ze wer niht gewerren. - 


195 Des liez er sie riten vür: 

Er vorht ouch, daz er verlür 
Die äventiure, dernäch er reit. 
Üf dem wege er vaste jeit, 
Dä er ein äventiure sach, 

200 Diu nähe bi ime geschach. 
Ein ritter s6re gein im vlöch 
Üf einem ors, daz was höch. 
Der was gewäfent wol, 

Und was swarz als ein kol 

205 Beide schilt und isengwant, 
Und vuort in der rehten hant 
Mit den zöpfen ein houbet, 
Des was ein wip beroubet: 
Dem jagte näch ein ritter röt, 

210 Der im ritterschaft an böt; 
Swaz er iemer moht her strichen 
Und der jener moht gewichen, 
Daz tet er ime vliehen; 

Sö bat in üf ziehen 

215 Der ritter unde beiten sin, 
Und daz er lieze wesen schin, 
Ob er ein ritter were; 

Dirre kört sich an diu mere 
Gar niht, wan daz er die sträz 
220 lemer mere vür sich maz 
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Und vlöch, so er beste kunde. 

In einer kurzen stunde 

Wärn si ime entriten beide 

In den walt von der heide, 
225 Da ersach er ir niht vürbaz. 

Vil manicvalt klagte er daz, 

Daz er niht solte sehen, 

Waz in beiden solte geschehen, 

Daz er vür wär möhte gejehen. 


230 Hie kam von sinen ougen 
Daz wunderliche tougen 
Von dem swert unde dem sper. 
Vil unlange reit er, 
Unz er einen grözen walt ergreif 
235 An eins gebirges umbesweif, 
Daz diu ors vor imo üf stigen. 
An dem vürholz sach er ligen 
Einen schilt under einem boume, 
Und hafte bi sinem zoume 
240 Ein gesatelt ors dar. an, 
Und was ein helm wolgetän 
Gehangen an dem satelbogen, 
Und ein swert üz gezogen 
Daz hienc einhalp bar, 
245 Und was sin stahel lätervar 
Und ein kostebere sarwät 
“ In dem schilı an der selben stat 
Und zwö hosen vil guot, 
Wan daz ez hät vrischez bluot 
250 Mit vollen übergozzen, 
Dä von was es berozzen; 
Ein banier gröz stacte alda, 
Der varwe was gar blä, 
Dä was oben an gestecket 


255 Eins ritters houbet, der sie decket: 


Dar under lac ein leithunt, 

Der was ouch ze sere wunt 

Und gar hinden abe geslagen; 

Dar bi hörte er söre klagen 
260 Zwö stimmen mit leide, 

Als ez wern zwö meide; 
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Er sach aber nieman dä bt; 
Vil schiere wärn ir worden dri 
Und klagten mit bitterkeit, 

265 Daz Gäwein ir herzeleit 
Von dirre äventiure jeit. 


Über daz gebirge reit er hin, 
Dar zuo im denne stuont sin sin. 
Dä kam er in ein ander lant, 

270 Dar inne wart ime bekant 
Ein äventiure, diu sch@ne was. 
Er sach ein sch@nen palas 
Mitten üf eime anger stän, 

Dä was 'ein müre umbe län, 

275 Diu was sö sch@ne und s6 höch, 
Daz ir hehe wol bezöch 
Zwelf kläftern mit alle; 

Ez was ein cristalle 
Durchsihtec unde dünne; 

280 Dar in hörte er manec wünne, 
Diu was sö süeze und s6 gröz, 
Daz in ir wönic verdröz, 

Von vrelichem sange. 
Dar näch gar unlange 

385 Sach er üz dem walde schriten 
Über-daz velt her witen 
Ein gebüren, der was vreissam, 
Gar swarz als ein ram, 

Er was wol sehs kläftern lanc; 

290 Einen slegel er vor im swanc 
Von einem röhen stäle, 

Den swanc er alle mäle 
Über velt wol drizec schrite, 
Und sage vür wär, man hete dar mite 

295 Geladen einen starken wagen, 
‚Der in doch käme het getragen, 
Der vier ors bedorfte wol, 

Ob ich dem mere glouben sol; 
Er lief nackent unde bar 
300 Gein diser vrelichen schar. 


Alsd ze. dirre märe 
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Kam geloufen dirre büre, 
Den slegel er über die ahsel reit 
Und sluoc mit solher griulicheit 
305 An die müre ein sö mehtigen slac, 
Daz sie ganz und gar gelac 
Dä von üf der erde und bran; 
Dar in die meide wolgetän, 
Die vor der vröuden pflägen, 
310 Vil stille swigen und lägen, 
Si begunden alle brinnen; 
D6 üzen unde innen 
Daz hüs des viures gevienc, 
Der gebäüre in daz viure gienc 
315 Und schupft mit sines slegels stil 
Der meide über einander vil 
Ze houfen in daz viure. 
Nu bekümberte in vil tiure, 
Daz er in üz solher nöt 
. 3% Mit niht gehelfen kunde. 
Dar under ez begunde 
Nahten an der stunde. 


Die naht er aber als6 reit, 

Daz er niergent under wegen beit 
325 Durch ruowen noch durch gemach, 

Unz er aber den tac sach: 

Er tet der äventiure war: 

Dä was er rehte üf dem var; 

Er sach sie vor im nähen, 
"330 Näch ir begunde er gähen, 

Er hät sie in der’ ougen pflege 

Und tlete ir näch alle wege, 

Swä sie hin vor ime seic. 

Schier er gein eime gebirge steic, 
335 Daz in in ein lant truoc, 

Daz was wünneclich genuoc 

Von süezer ougenweide: 

Ez was gar ein heide 

Mit rösen bevangen: 
390 Die häte übergangen, 

Swaz ir dä was, begarwe 

Eine liehte röte varwe: 
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Dä von kom sö süezer waz, 
Het er getrunken unde gäz, 

345 Welt ir, al der werlt wirtschaft, 
Er hete dä von sö gröze kraft 
Niht gewunnen, als er gwan, 

Dö in gienc der geruch an 
Von der heide und der süeze gesmac ; 

350 Sin unkraft ime gar gelac 
Und wart berochen an der stat. 
Über die heide ein vil engen pfat 
Kerte er näch der äventiure trat. 


Dö sach er seltseniu dinc: 

355 Dä stuont ein schener jüngelinc, 
Der was gar rtliche gekleit, 
Und was michel schenbeit 
Von richer koste geleit an in, 
Wan daz ein grözer ungewin 

360 An sinem libe dä erschein: 

Ime was wol ein scharpfer zein 
Durch die ougen geschozzen, 
Und was vil barte beslozzen 
Mit zwein isenketen, 

365 Und was ze einem bette geweten. 
Und vil harte gebunden 
Bi sinen beinen unden, 

Und hät ein wale in der hant, 
Umb die was ez sö gewant, 

370 Wenne er die wale ruorte, 
Daz er dä mite zevuorte 
Den rösen ir vil liehten schin, 
Wan der wint was viurin, 
Der von der wale wete; 

375 Mit dirre wale ze stete 
Er einer juncvrouwen pflac, 

Diu vor im an dem bette lac, 
Nu sagt daz buoch, sie were töt. 
Ir decke diu was ganz röt 

380 Und der rösen varwe gelich ; 

Ez was aber über al diu lich 
'Geltche wiz als ein harm, 
Und lac an ir rehtem arm 
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Ein getwerc, daz was kleine: 

385 Von einem ganzen steine 
Hät ez ein riche cröne: 

Der cröne schin lüht schöne 
Über die heide wunnesam, 
Da mit er den rösen benam 

3% Über al ir vil liebten schin, 
Wan ez was ein rubin 
Von natäre rehte ganz: 

Des was er lieht unde glanz. 
Ein ritter lac die site, 

395 Der hät ein wunde wite 
Mitten durch sin herze vor: 
Der was swarz als ein mör, 
Und stacte noch daz trunzün 
Mit einer baniere brün 

400 In ime wol einer elne lanc. 
Gäwein gewan vil manec gedanc, 
D6 er sach dise geschiht; 
Nu getorste er sich sümen niht, 
Daz er dä hete gevräget, 

405 Und het sin niht beträget, 
Getorst erz hän gewäget. 


Dan reit er aber vürbaz, 
ledoch er des niht vergaz 
Und marcte ez in sinem muot. 
410 Schier kam er ze einer vluot, 
Diu was tief unde breit. 
Diu ors, den er näch reit, 
D6 sie zem wazzer kämen, 
Einen wec si in nämen 
415 Dar über und giengen einzelt, 
Als ez wzre ein eben velt. 
Dä Gäwein ditze wunder sach, 
Gar söre leit im dran geschach 
Und vorhte, daz er sie verlür, 
4200be sie ime dä kamen vür. 
Nü reit er üf unde nider 
An dem wazzer vür und wider, 
Ob er iht des ervünde, 
Da er über. komen künde, 
Cröne. 
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425 Wan in twanc dar en der schade, 
Sö lange reit er bi dem stade, 

Da er weder vurt noch brücke vant, 
Unz ime vor den ougen swant 
Dia riliche äventiure: 
430 Des wart im vröude tiure. 
Nü gedäht er manegen wis, 
Wie ime dirre höhe pris 
Dar an iht vergienge, 
Und wie er ez an gevienge, 
435 Daz er keme über den flüm. 
Vil harte vazte er den zoum 
Unde k£rt daz ors dar an; 
Er wolte ouch gern unden hän 
Einen vurt: des het er wän. 


440 Als er sich in daz wazzer liez, 
Er wänt dä vinden vesten griez: 
Dä vant er niht wan muor: 

Mit dem orse er ze tal vuor 
Und was nähe ortrunken: 

435 Ez was In gesunken, 

Daz ime niht wan daz houbet blact, 
Unde was dar inne bestact, 

Daz er sich nie onkunde 

Gel@sen üz dem grunde, 

450 Er sanc ie baz unde baz. 

Gäwein mit grözen sorgen saz: 
Er kunde im selben niht gewegen; 
Doch liez in niht underwegen 

Daz Heil, daz sin dicke pflac; 

455 Sit er sich niwan ze töde wac, 
Siner tugende vrou Selde gedäht: 
Des wart im lebenes tröst bräht. 
Ein vrouwe zuo dem wazzer reit, 
Als er dise sorge leit: 

460 Sie vuorte ein sperwer Üf der hant 
Und von siden ein leitbant 
Und hinder ir ein vogelhunt, 

Der was röt als ein zunt, 
Halber unde halber blanc, 
465 Des stimme als ein vloite klanc, 
12 


= 
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Niwan daz sie kleine was; 
Dar zuo vuort sie ein lüter glas, 
Daz was innen niht lere; 
Waz aber dar inne were, 

470 Daz sagt uns niht ditz mizre. 


Wan dö er swebte in der nöt, 
Ir helfe si ime vil snelle- böt. 
Were ouch daz niht gewesen, 
Sö möhte er niht sin genesen. 

475 Sie sprach: Gäwein, niht sit ein zage, 
Und nement war, waz ich iu sage. 
Ich ner von dirre nöt iur leben, 
Welt ir mir ritters triuwe geben, 
Swes ich schierest an iuch ger, 

480 Daz ir mich des werdent gewer 
Äne aller hande valscheit. 
Gäwein sprach: Ich bin bereit, 
Und ir sült sin werden gewert, 
Swes ir hie an mich begert, 

485 Daz uns beiden näch Eren stät 
Und mir niht an min triuwe gät. 
Die rede nam sie vür guot. 

Daz glas warf sie üf die vluot, 
Daz ez in manic stücke brast, 

490 Dä von daz wazzer erglast 
Und was herte als ein stein 
Über al unz an Gäwein 
Von dem, daz üz dem glase ran. 
Ze hant reit sie selp dar an 

495 Und hiez in üf den satel stän. 


Sie böt ime daz leitseil 
Und hiez in, daz er ez ein teil 
Dem orse umb daz houbet leite, 
Und daz er keinen wis verzeite, 
800 Und sprünge üf daz 'wazzer dar 
Geliche näch des seiles var. 
Daz tet er unde spranc ze ir. 
Sie sprach: Nü ziehen wir 
Daz ors üz dem grunde. 
505 Daz wart in kurzer stunde 
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Gezogen üz dem grunde und muor 

Bi dirre leitsnuor. 

Daz leitseil sie wider nam, 

Und riten üf des wazzers sträm 
510Her wider üz an den stat, 

Daz beider ors niht tiefer trat, 

Denne obe ez erde were: 

Sö hert und sö gewere 

Was in worden der vurt. 

515 Gäwein an dem staden spurt 
Bluotes einen grözen schoc, 
Und sach einen wäfenroc 
Dä bi üf dem sande ligen, 

Dä was hinden durch gerigen 

520 Ein glavie von golde ergraben, 
Und mit guldinen buochstaben 
In den valten wol geschriben: 

- Ich bin hie von töt bliben; 
Swer mich hie üz wil brechen, 


. 5235 Der muoz mich ouch rechen. 


Des sol er sich besprechen. 


Als er nä die Aventiure vant, 
Er erbeizte nider üf daz lant 
Und las die buöchstabe, 

530 Und began sich segenen dar abe. 
Als er dise buochstabe gelas 
Und verstuont, waz diu rede was, 
Er wolt si im üz gezogen hän. 
Des bat sie in beliben län, 

535 Und daz er sie ir bete werte, 
Dä mite er sie ouch gewerte: 
D6 liez er sie gestecken. 
Nu bat er si ime endecken, 
Waz diu äventiure were. 

540 Sie sprach: Ich tar iu disiu mere 
Niht volleclichen gesagen, 
Wan ein ritter ist dä mite erslagen, 
Der hiez Rahtn de Gart, 
Durch sin gröze höchvart, 

545 Die er an minem bruoder begienc, 
Den er durch sin erbe vienc, 
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Und betwanc ez’ime an mit gewalt, 
Daz er sit mit dem libe galt, 
Als ir selbe habet gesehen, 

550 Und ist daz sit hiute geschehen. 

“ Öf die rede hän ich iuch ernert, 
Und hän daz wol an iu bewert, 
Daz ir in niht rechent 
Und an mir niht zebrechent 

555 Die triuwe, die ir mir swuort, 
D6 ich iuch: übervuort. 
Ich heize Gener von Kartis, 
Und treit min bruoder höhen pris 
Von ritterschaft, Humildis. 


60 Äls sie die rede vol gereit, 

Üf beize wän sie wider jeit, 

Daz sie zo ime niht mer sprach. 

Als nu Gäwein hinder sich sach, 

Dä was daz wazzer und der se 
565 Weich worden wider als & 

Und vlöz als vor ze tal 

Mit glicher vlüete über al. 

. Gäwein sich üf den wec lie, 

Der in ze nshest an gie, 
570 Und körte über die heide 

Ein breite wegescheide, 

An der er niht schühte, 

Wan ez in gewsre dühte. 

Dä reit er den langen tac, 
575 Unz ime der äbent an lac: 

Dö sach er ein castel, 

Daz was schöne sinewel, 

Mit höhen smalen zinnen, 

Und wol erbuwen mit sinnen; 
580 Vier türn dar inne lägen, 

Die grözer hehe pflägen, 

Und bi ieglichem ein palas. 

Die burc ungespert was. 

Dar in giengen zwei bürgetor, 
585 Diu stuonden offen, wan dä vor 

Wärn zwö brücken üf gezogen, 

Diu wärn au: zwein swibogen- - 
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Mit ketenen vaste an gehaft 
Höher üf denne ein schaft, 

590 Und was besetzet wol mit graben, 
Die wären umbe und umbe erhabden, 
S& wite und sö tief, 

Daz man vil küme drüber rief, 
Daz man ez jensit het vernomen. 
595 Nu was er an die brücke komen. 
Diu ketene sich oben entslöz, 

Daz diu brücke nider schöz: 
Ich enweiz, wes er dä genöz. 


Gäwein des vil vrö wart, 
600 Daz ime als6 diu invart 
In daz hüs was entslozzen; 
Er kört vil unverdrozzen 
An die brücke gein der port; 
Als er nü kam an daz ort 
605 Vür daz bürgetor, dä hielt er 
Und nam war hin. unde her, 
Ob ieman dar inne werre. 
Dö kam ein. portentere 
Und truoc zwen slüzzel in der hant. 
610 Ich enweiz, war er in kant: 
Er nante in unde enpfienc in 
Und vuorte in durch die burc hin 
Gein einem schenen sal: 
Dar gegen stuont ein marstal: 
615 Dä hiez er in erbeizen vor 
Und wiste in ein stege enbor 
In ein kostlichen palas, 
Der clüglich wol beströuwet was 
Mit bluomen, die vrisch wären 
620 Und süezen smac bären. 
Üf dem sale vant er dä 
Ein altherren, der was grä, 
Üf einem bette sitzen: 
Der schein in solhen witzen, 
625 Als er wol hete hundert jär, 
Und wären sine kleider var 
Geliche als ein wizer sn&; 
Daz alter tet im als6 we, 
12 * 
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Daz er niht mohte geliden, 

630 Daz er künde riden 
Her abe zer stat iender, 
Wan er moht sich niender 
Gerüeren, wan s6 vil er saz; 
Iedoch er des niht vergaz: 

635 Als er Gäwein ersach, 
Mit vil senfter stimme er sprach: 
Gäwein, sit mir willekomen. 
Als er den gruoz hät vernomen, 
Vil gröz genäde er im seite. 

640 Bi ime er niht langer beite 
Durch den portenere, sin geleite. 


Er gie daz hüs schouwen, 
Wie ez were erbouwen, 
Daz er ez gesagen künde, 

645 Und obe er ieman vünde 

Ritter dar inne; 

Wan er sich unminne 

Üf dem büse versach, 

Als ez ime dicke geschach. 

650 Er gie gein der linken hant, 

Dä er ein schen kappelle vant: 
Dar in gie er durch sin gebet. 
D6 er daz ein wile getet, 
Er wolt her wider üz sin. 

655 Nu wandelt sich des tages schin 
In ein sö dicke vinster gar, 
Daz er dä niht umb ein här 
Gesach, niuwen daz er greif. 
Als ime daz lieht sö gar entsleif, 

. 660 Von der tür er wider gie 
Und viel nider üf diu knie 
Und viebete got vil tiure. | 
Schier enbrante ein viure 
Und zunt die kerzen überal, 

665 Und kam durch daz gewelbe ze tal 
An einer ketene guldin 
Ein sarc von einem sardin, 

Dar inne ein breites swert lac. 


Alda er sins gebetes pälac 
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670 Üf dem pflaster vür in. 
Dirre richen äventiure gewin 
In sere vröuwen began. 
Vil lange sach er ez an 
Und marcte, wie ez were getän. 


675 Schier began von sinen ougen 
Der sarc verswinden tougen, 
Daz er daz gar übersach: 

Dä von wart sin vröude swach. 

Er stuont und begunde umbe sehen, 
680 Wie ime were geschehen, 

An gewelbe und an wende. 

Dö sach er zwö hende, 

Die üz der müre rahten, 

Die solhe wäfen dahten, 

685 Sam sie eins ritters wwren. 
Einen schaft vil sweren 
Habten sie, dä was ein steft 
Oben von golde an gescheft, 
Der bluotete vil starke. 

690 Umb und umb in ein marke 
Von müre zuo müre 
Vil geliche hertem schüre 
Ein slac durch die kappelle sluoc, 
Der diu lieht gar zuo der erde truoc ; 

695 Und erlaschen mit alle 
Von disem grozen schalle, 

_ Und wart vinster als &. 
Nu hörte er eine stimme we 
Mit jämer rüefen dristunt. 

700 Im was aber zwäre unkunt, 
Welhber hant stimme ez were, 
Wan daz sie klagebsere 
Was, daz vernam er wol. 

Sie hät noch niht verendet vol 

705 Disen jemerlichen ruof, 

Daz sich näch ir huop ein wuof, 
Der was jemerlich und grös: 
Sin lät sö jemerlichen döz, 

Daz er Gäwein sö söre bewac, 

710 Daz or dä von vür töt lac. 
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Dar under was ez aber tac. 
Als der tac in die kappelle schein, 
Sich machte üf her Gäwein 
Und nam mit alle umb sich war. 
715 Nu sach er die kappelle bar, 
Als sie vor was gewesen, 
Wan daz er dar in hörte lesen 
Einen pfaffen; er sach aber sin niht. 
Vil wol marcte er dise geschiht 
720 Und gienc üz der kappellen dan 
Dä er vor hete verlän 
Den altherren in dem sal, 
Und gie Af und ze tal. 
Vrumer ritter diu burc vol, 
725 Die enpfiengen in üzer mäzen wol 
Und buten ime kurzwile vil. 
Ez was aber ein kleinez zil, 
Sie giengen ze hant ezzen, 
(Wan diu naht hät besezzen 
730 Mit vollen des tages lieht,) 
Alsö bi naht denne geschiht, 
Üf daz vil schoene palas, 
Dar üf der aliherre was: 
Dä wart daz ezzen bereit; 
735 Mit vil grözer kluogheit 
Dient man dirre ritterschaft; 
Man gap in aller &ren kraft; 
Gäwein lobt die wirtschaft. 


Als sie nu sd gesäzen 
73 Und vraltchen äzen, 
Wan eine der altherre, 
Gäwein sach von verre 
Vier guld:ne kerzstal 
Mit kerzen tragen in den sal 
745 Vier juncvrouwen schöne, 
Und truogen vier cröne 
Und kleider kosteliche, 
Den ich niht geliche; 
Oach wären sie sö gestalt, 


130 Daz iegeliche grözen gwalt 
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Moht haben wol von landen; 
Sie wären wol von schanden 
An aller vuor gescheiden, 
Näch disen vier meiden 

755 Gienc ein magt gezieret baz, 
Diu truoc vor ir ein schanez vaz 
Von einer cristalle, 
Daz was vol mit alle 
Vil gar vrisches bluotes; | 

160 Rötes goldes unde guotes 
Dar inne ein schene rare lac, 
Der ouch disiu vrouwe pflac; 
Sie habt sie mit der rehten hant, 
Üz einem diasper sis want, 

765 Dä was sie in gebunden, 
Den häte sie gewunden 
Umb den hals und herwider gegeben. 
Vür sich giengen sie vil eben, 
Daz sie niemans war nämen, 

770 Unz sie alle vünf kämen 
Zuo dem altherren hin: 
Dä kniuwete diu ein vür in. 
Ditz marcte Gäweins sin. 


Die andern stuonden dä bf, 
775 Oben ein, niden dri: 
Diu vünfte ime die rare böt: 
Dä mite tranc er daz bluot röt 
Cz der cristallen, die sie truoc. 
Als nü der alt getranc genuoc, 
780 Diu magt wider üf stuont 
Mit zühten, als die vrouwen tuont; 
Dö wart ime von in genigen; 
Üz dem sal sie wider sigen. 
Dan wären sie gegangen. 
785 Nu het Gäwein vervangen, 
Wan er sin wol war tet, 
Wie vil er getrunken het, 
Daz sin niht umb ein här, 
Des er mohte werden gewar, 
190 Was dä von niergent worden, - 
Als ez daz Wunder wolte orden. 
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Das gap Gäweine manec gedanc. 


In düht diu wile sere lanc, 
Daz sie sö lange äzen; 

795 Wan die wile sie dä säzen, 
So enwolte er niht vrägen; 
Er wolt dä mite lägen 
Der stat und gemaches vären. 
Die tische snelle wären 

800 In dem sal alumbe erhaben: 
Daz began sin girde laben, 


Diu was in gedenken begraben. 


Als schier sie häten gäz, 
Ir keiner bi ime gesaz; 

805 Sie giengen alle üz. dem sal 
In die burc her ab ze tal. 
Gäwein bleip dä aleine. 

Er wänt, daz sie gemeine 
Wider üf den sal solten gän, 

810 Sö wolt er sie gevräget hän 
Von der.äventiure. wunder. 
-Nu was nieman dar under, 
Den er ‘dar alter gesach. 
Gäweine was niht gäch, | 

8ı5Er kunde an allen dingen 
Sinen muot: sö betwingen, 
Daz er wöl aller dinge erbeit, 
Unz er bevant die wärheit; 
Swie er’mit sinem wistuom 

820 Einer sache houbt und drum 
Het einer kurzen wile erspeht, 
Sö enwolte er doch ditz reht 
An deheiner sache brechen; 
Als man dicke haret sprechen 

825 In ir sprichworten die wisen, 
Man sol den man prisen, 

Der sich alsd beruochet, 
Daz er die sache versuochet, 
E er mit lihtem muote 

830 Sich sweche an der huote, 

Daz er ein dinc geloube &, 


% daz ende dran erge, 
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Sus saz er wol die halbe naht 
Und .was mit gedenken bedäht, 
835 Unz er daz vür wär bevant, 
Daz ime unnutzlichen swant 
Diu naht: sie kämen niht. 
Gäwein unvröut diu geschiht, 
Wan ez was im sö enwiht. 


830 UF stuont er und gienc dan, 
Dä ein kerzlieht bran 
Und nam ez in sin hant: 
Vier kerzen er dä mite enbrant, 
Die wären umb daz bette bestact, 
815 Und wolte, daz im het endact 
Die äventiure der betterise, 
Und wie ez keme umbe dise, 
Oder war sie komen weren. 
Er vant den lip leren 
850 Des geistes, wan er was töt; 
Nu tet ez ime niht unnöt, 
Ob er mit iht dä von erschrac. 
Wan er sach, daz er töt lac, 
“ Er gie von dem töten ab dem sal 
855 In die burc gein dem marstal, 
Dar inne er sin ors lie. 
Als er in den stal gie, 
Er vant sin ors bi dem barn: 
Dem was wol mite gevarı 
860 Von höuwe und von krefiigem korn, 
. Und was ime von weichem storg 
Höch geströut unz an die büge; 
Ouch ein_bette vil gevüege 
Gäwein von richer vederwete 
865 Bereit was; ichn weiz, wer daz hzte 
Bi der müren gemachet, 
Daz von niht was verswachet, 
Beidiu wit unde lanc; 
Ouch stuonden dä zwei ors blanc: 
870 DA von gewan er manec gedanc. 


Sin harnasch er zesamene las, 
Als er ontwäfsnt was, 
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Und schutte in üf sinen schilt. 

Sin herze gein dem tage spilt 
875 Und liez gar sin sorgen. 

Er wolte an dem morgen 

Die äventiure ervarn hän: 

Da betrouc in leider sin wän. 
. Mit dirre rede er släfen gienc. 
880 Der släf in vil snelle vienc. 

.Alsö slief er unz an den tac, 

Daz ime der släf unhöhe wac, 


Unz daz diu sunne vil höch schein: 


Nu began wachen Gäwein 
885 Und sach umb sich hin und her; 
Nu sach er niht wan sin sper 


Und sin harnasch üf dem schilde, 


Ouch ein breitez gevilde 
Allenthalben umbe sich; 

890 Er sprach: Got gesegen mich, 
Wie bin ich an daz velt komen? 


Nu hät mich doch ze hüäse genomen 


Äbents ein vil vrum man, 
Da ich alle kurzwile gewan, 


895 Wan da was ein michel ritterschaft. 


Und häten alle wirtschaft 
Üf einem hüse, daz was guot, 
Wan dez mir ein unmuot 
Widervuor, dä von verdarp 

900 Min vröude, wan der wirt starp, 
Ez was aber daz gesinde verholn. 
Wie ist mir nu daz verstoln ? 
Dar an muoz ich schande doln. 


Als er daz in im selben sprach, 
905 Üz dem släfe er sich brach 
Und schuohte sin wäfen an. 
Nu vant er sin ors stän 
Ob spise, diu vil guot was, 
Beidiu korn unde gras, 
910 Und was ez der starke sat. 
Bi ime vant er an der stat 
Den satel ligen bi dem zoume, 
Und was geviuhtet von dem toume 


z. 14914, P 142 b.- 183 


Von dem touwe, daz nider gie. 
915 Den satel er zehant gevie, 
Üf daz ors er in warf, 
Und swes man denne m& bedarf 
Dar an, daz was ouch bereit. 
Den zoum er ime an leit, 
920 Und nam schilt unde sper. 
Üf daz ors ze hant saz er 
Und kerte üf ein alten slä, 
Die vant er nähe bi im dä: 
Diu truoc in in einen walt, 
9235Dä wärn die wege manicvalt, 
Des Gäwein genöz und engalt. 


Ur ein slä er sich wande, 
Diu in wider gein lagde 
Ze rehte solte hän getragen. 

930 Er weste wol, daz michel klagen 

Umb in ze hove were, 
Und wolte ouch diu mere 
Den gesellen hän gesagt, . 

Die er sit her het bejagt. 

935 Der wec truoc in in ein lant, 
Dä er gröz arbeit inne vant: 
Von einem steine kam im daz, 
Dä von hete er vil grözen haz, 
Den er üz dem gürtel sluoc, 

930Den Fimbeus der recke truoc, 
Dä er in ime ze velde nam: 
Daz was diu gürtel lobesam, 
Diu dar ze hove bräht wart, *® 
Die Giramphiel von Gahart 

935 Worht Fimbeuse von Gardin, 
Daz er solte unbetwungen sin 
Üf aller slahte ritterschaft. 

Dä hät aber der gürtel kraft 
Vil gar beslozzen ein stein, 

950 Und äne in sö was vil klein 
Der andern tugent unde maht, 
Wan er alein vil gar bedaht 
Ir kraft, sö er bi in lac; 

Sö er ir aber niht enpflac 
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955 Sö wärn die andern kraftlös. 
Den stein er üz der gürtel vlös, 
D6 Gäwein wider in vaht 
Einen tac und eine naht: 

Dä von gesigte er ime an, 

960 Daz er ime den stein an gewan; 
Mit einem slage, den er tet, 

Er zerspielt ime daz schiltbret 
Und erreichte mit dem ort vorn 
Die rinke: Dö wart verlorn 

965 Der stein, wan er üz spranc; 
Unwizzent sunder sinen danc 
Lief er Gäweine undern vuoz: 

„ Ze hant wart ime dä buoz 
Von siner kraft der müede gar, 

970 Und wart’sterker vür wär, 

Denne er vor ie wurde; 

Dä wider geviel diu burde 

Üf disen, unde wart sö kranc, 

Daz diu müede in zuo dem töde twanc, 
975 Dä von Gäweine gelanc. 


Den stein hät er allewege 
Bi ime in gewisser pflege, 
Vür daz er in im an gewan 
Und solher krefte dar an 
980 Von der wärheit enpfant. 
Als er nü kam in daz lant, 
Da Fimbeus unde Giramphiel, 
„Da von diu gürtel ime geviel, 
Beide wärn gesezzen, 
985 Wolt sin dä hän vergezzen 
Fortüna, sö were er töt; 
Sus gewan er vil gröze nöt; 
Daz er aber sö endeltche genas, 
Diu helfe von dem steine was. 
9% Sie was ein golinne 
Und durch des mannes minne 
Hät sie die gürtel geworht, 
Wan sie nie wart äne vorht, 
Daz er den Iip verlür von manheit, 
995 Dar näch er jeit unde streit; 
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Üf soihe äventiure 

Gap ir vrou Szlde ze stiure 

Einen stein, der ime niht schaden liez, 
Dä von, daz sie ir swester hiez, 

0 Der der andern steine kraft beslöz. 
Als er .nu bleip der gürtel blöz, 
Dö muoste er in sinen tagen. 
Äventiure von minne bejagen: 

Sie vorhte, er würde üze erslagen. 


5 Als sie diu mere het vernomen, 
Wie Gäwein in daz lant wer komen, 
Des vröute sie sich sere: 

Sie wolte die unere 
Rechen, ob sie kunde: 
10 Ir vriunt sie des schunde, 
Daz er üf die sträze rite 
Und sin an dem wege bite 
Und in dä in sin hüs ladet, 
Als sie im wolte hän geschadet. 

15 Näch der rede ergie ez niht. 
Gäwein kam von geschiht 
Üf daz hüs hin gein Gahart 
Eins tages, dö ez äbent wart, 
Üf gewisse nahtselde: 

20 Diu wart dem helde 
Dä vil tiure gezalt. 

Dö er kam in ir gewalt, 

Vil wol in Giramphiel enpfie, 

Wan daz ez niht von herzen gie, 
25 Niwan in dirre wise, 

Ob ez ze höhem prise 

Ir vriunt möhte bringen 

An ime von keinen dingen, 

Wan er ir leit hete getän 

30 An Fimbeuse, ir liebem man: 
Dä wolte sie gedenken an. 


Sie mohte ime doch niht geschaden; 
Er wart ab swerltche überladen 
Von einem valschen räte; 

35 Sie sagte im, wie ze Aufräte 
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Michel äventiure were, 
Dä man gar sunder swere 
Ritterschaft möht an bejagen: 
Würde ein klein wurm erslagen, 
40 Und als bald daz wer geschehen, 
Sö möhte man vroun Swlden sehen 
In ir grözen h£rschaft, 
Dä von gewünne heiles kraft, 
Der d& der clüsen huote. 
45 Nu wänte er von guote 
Sie die rede hän gesprochen; 
Sie wolt sich aber gerochen 
An ime haben dä mite. 
Diu naht verswant näch ir site, 
50 Des Gäwein küme erbeit: 
Des morgens was er bereit, 
Als ez wol begunde tagen 
Und bat im dise vrouwe sagen, 
War er k£ren solde; 
55 Er sach, daz er wolde > 
Sich versuochen dar an. 
Von dem häs durch einen tan 
Zeigt sie im einen wec dar. 
Gäwein nam des rehte war 
60 Und satzt sich Af die sträze. 
Ze der clüsen und zer säze, 
Dä dirre wurm inne lac 
Und ir alle wege pflac, 
Kam er unz mittem tage 
65 Was touc dä von lange sage? 
Dä vant er kein herberge; 
Von einem höhen berge 
Was ein wildenere gestigen 
Und was den wec gein ime genigen, 
70 Der truoc ein wilde zigen. 


Den bat er im mere sagen, 

Wie man dä möht bejagen 

An der äventiure den wert. 

Er sprach: Ritter, des ir gert, 
75 Daz ist iu der gewisse töt. 


Ez kan vor dirre starken nöt 
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Gevristen kein manheit, 
Ir sült daz endelöse leit, 
Daz räte ich iu, vil gar verbern 

80 Und sült der äventiure begern, 
Dar zuo iuch muot und kraft bewege. 
Er sprach: -Vriunt, alsolhe ege 
Die vürhte ich vil kleine. 
Ze vorhtlichem meine 

85 Möhte man mir daz wol zeln, 
Solt ich näch iwerm räte weln. 
Ich muoz versuochen daz heil, 
Welher arbeit teil 
Mir gevalle dar under, 

90 Ob ich liht von wunder 
Vor der äventiure genise, 
Sö ich des muotes stete wise. 
Hie mit liez er diu meere. 
Hin kerte der wildenere 

95 Und Gäwein gen der warte: 
Daz gerou in vil harte, 
Dö er die wärheit bevant. 
In einer höhen steinwant 
Vant er daz tier ligen: 

160 Dä von wart nie zerzigen 
Der clüsen vrt durchvart. 
Als er ez ansehende wart, 
Daz ors er mit den sporn nam, 
Eine tjost wol lobesam 

105 Nam er üf gein dem hol, 
Die undervienc daz tier wol: 
Ime gap Gäwein höhen zol. 


Diu tjost wart mit alle verlorn. 
Daz tier mit unsenftem zorn 
110Her üz an Gäwein spranc ; 
Ein ätem breit unde lanc 
Blies ez üz sinem munde, 
Daz sich mit alle enzunde 
Gäweine dä von sä ze hant 
115 Schilt, ors und isengwant 
Und began alles brinnen, 
Solher unminnen 
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Het er sich mibt gewarzet; 
Vil karte er erarset 

120 Dar an disen höben pris, 
Niwan daz er als ein Is 
Was, swie der harsasch brünne 

" Und wart an ise sö dünne 
Und s6 gar unlsure 

125 Von disem starken viure, 

Daz man in miöhte zerriben bän. 
Also stuont er unde bran, 

Unz er was alblöz, 

Wan waz diu gürtel besiöz, 

130 Diu umb din inren kleider was, 
Dar zuo er ouch selbe genas: 
Daz kam von dem steine: 

Des tugende wärn sö reine, 
Und häte s6 gröze kraft, 

135 Daz ime daz viure schadehaft 
Niht an dem libe mohte sin. 
Dä er Fimbeus von Gardin 
Nam, dä verworht er in 
Und truoc in üf den gewin: 

140 Dar an betroue in niht sin sin. 


Als nu Gäwein alles blöz bleip, 
Der wurm in gein dem hol treip 
Und wolte in verderbet hän, 
Da von er an der stat gewan 

145 Beidiu helfe unde rät: 

Er vant vil manic sarwät 
Und manic swert in dem hol, 
(Der was ez einhalp vol) 
Und vil gebeines dA bi, 

150 Daz allez gar was vleisches vri 
Und was vil’ kleine benagen. 

Mir began diu äventiure sagen, 
D6 ich sio begunde lescn, 
Ez weren rilter gewesen, 

155 Die von dem tier werrn verdorben, 
Die dä wolten han erworben 
Den pris der äventiure. 

Die ex durch daz viure 
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Allesamt enwec truoc 
168 Lebendic in dem luoc. 
Hie mite si der rede gnuoc. 


Gäweine er niht alsö ergienc: 
Ein klaoc swert er gevienc 
Und k£erte wider an daz tier; 

165 Daz swert als ein heli zier 
Er dä ze beiden henden nam: 

Die hüte und die dicke squam 
Spielt er mit dem swert enzwei, 
Als ez were ein gebräten ei. 
ı70 Den slac ez mit vollen galt: 
Ez blies üz ein viure, daz der walt 
Sich gar dä von enbrante 
Und ime daz swert swante 
Dä mite unz anz gehelze. 
175 Als er ez sach smelzen, 
Er weich vil gevuoge 
Vor dem tier gein dem luoge, 
Dä er diu swert weste: 
Einz, daz was vil veste, 

180 Daz ergreif er dä von geschiht; 
Er sümete sich dä langer niht: 

An daz tier körte er ze hant, 
Dä er ez vor dem hole vant, 
Als ez im hät gevolget näch: 

ı85 Ime was an Gäwein sö gäch, 
Und wolt in hän hin gezogen; 
E ez sich gein ime hät gebogen 
Mit sinen scharpfen klän, 
Und wolte in umbvangen hän, 

190 (S6 were er gar gewesen töt) 
Daz swert er ime ze scherme böt: 
Dar in gienc ez als ein swin: 

Dä von muost ez töt sin, 
Wan er daz tier dä mite durchstach, 

195 Daz ez oben zem rucke üz brach: 
Dä von wart sin kraft swach. 


Als sich nu Gäwein an im rach, 


Ein michel wunder dä geschach: 
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Daz swert von dem bluote 
200 Und von des eiters gebruote - 
Sich geltche vluges enzunde 

Und brinnen begunde, 
Als ez were ein dürrez strö; 
Dar näch enzunte sich dö 
205 Der wurm ouch unde bran. 
Gäwein manegen muot gewan, 
Wie er solte gebären, 
Wan ime diu kleider wären 
Und daz harnasch verbrunnen: 
210 Diu wären ungewunnen 
‚ Au der stat, daz west er wol; 
Harnasch was vil in dem hol, 
So gebrast ime des andern gar: 
Alsö muost er sin alles bar 
215 Ze vüezen üf die sträzen gen: 
Er moht niht langer dä gestön 
Von dem unreinen wäze. 
Er gevienc die sträze 
Ze nwhest bi der cläse: 
280 Dä kam er ze einem hjise, 
 Daz gar nähe dä bi lac, 
Des ein scheniu magt pflac, 
Diu was von Lembil Siamerac. 


Ditz was des äbents späte. 
225 Mit michelme räte 

Wart er dä enpfangen, 

Als er kam gegangen 

Dar üf nackent unde blöz: 

Sines namen er dä genöz, 
230 Der wol wite was bekant. 

Harnasch, ors und gewant 

_ Bereite si ime vil schiere 

Mit aller der geziere, 

Diu dar zuo solte wesen, 
235 Und daz er was genesen 

Vor dem wurme, des lobt sie got, 

Unde. daz was sunder spot, 

Als sie ime erzeigte sft. 

Sio weste wol, das in nit. : - 
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210Ze der Aventiure. hete bräht, 
. Wan sie des strites wol gedäht, 
Den er mit Fimbeuse streit, 
 Dö er die gürtel bejeit: 
Wan sie was ze Ordohorht, 
245 Dö in der selben swester worht. 
Dar über ime diu magt böt 
Ein alsö kostlich kleinöt: 
Ein richer wäfenroc daz was, 
Veste als ein adamas, 
250 Von einer slahte siden, 
Den nieman kunde versniden 
Mit keinerhant stäle, 
Daz er ir alle mäle, 
Sit er in vüerte, gedshte, 
255 Und seite ime, daz er in brehte 
Üz vil- grözer nöt, 
Dä er müeste bliben töt, 
Wä er sin niht trüege, 
Und daz in mit zouber slüege 
260 Laamorz von Janfrüege. 


Der rede er ir genäde seit, 
Wan er dirre arebeit 

Vor ime niht enweste; 

Er wände gar ze reste 

265 Endeliche sin komen, 

Unz daz er ez von ir hät vernomen. 
Dö vrägte er sie vürbaz, 

Wie sich solte vüegen daz, 

Daz Laamorz mit ime strite. 

270 Sie sprach: Ich sage iu simen site, 
Und wie ez umbe iuch ergät. 
Iuch hät ein haz und valscher rät 
Ze dirre vreise geschundet her, 
Und sage iu, von wem und wer: 

275 Daz hät Giramphiel getän 
Umb Fimbeus, ir lieben man, 

Der von iu wart sigelös, 
Dö6 er die gürtel verlös: 
‚Des wolt sie iuch verräten haben 


280 Und hi iu dise gruobe gegraben, 
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Wan si dise vreise weste hie 
Und iuch unverzagten ie 
An allerhande dingen; 
Sie wände iu misselingen, 

285 Als si iuch zem wurme sante, 
Daz er iuch verbrante 
Und ir den lip alsö verlüret; 
Ob ir nd den töt dä niht enküret, 
Daz iuch Laamorz erslüege, 

290 Als ir ze Janfrüege 

“  Solten nemen die vürvart, 

Dä maneger ie erslagen “wart, 

Wan Laamorz daz zouber spart. 


Des sült ir alles wol genesen,, 
295 Welt ir in minem räte wesen. 


Als ich iu mit triawen rät dar zuo, 


Ir kumet dar morne vil vruo, 
Wan ez von Lembile 
Lit küme vier m:le 
300 Und ist ein hüs starke guot 
Und von zouber sö behuot,- 
Mit starken listen gevrumt, 
Daz kein ritter dar kumt 
In einem järe zallen ziten, 
305 Er müeze dä striten 
Mit Laamorz dem helde, 
Und müeze die nahtselde 
Dä mite verdienen und daz bröt, 
Der muoz ouch dä beliben töt, 
310 Hete er drizec manne kraft, 
Wil er dise ritterschaft 
In dem häse mit im enden: 
Daz mac niht erwenden 
Wan der wäfenroc alein 
315 Und der sigehafte stein, 
Dä von ir genesen sit; 
Deswär, sich muoz aber der strit 
Vil sere lange lengen, 
Wil er iuch gerne pfrengen: 
320 Daz sült ir wizzen vür wär; 


Er stgite wol ein ganzez jär, 
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Daz er ungewumen were 
Und gar äne swere, 
Solt der strit in dem hüse sin; 


325 Her Gäwein, lieber vriunt min, 


Ouch möht ez iu niht geschaden, 
Wie lange ir weret geladen 
Von ime an dem strite: 
Von zite zuo zite 

330 Veehten ir ie baz dan &, 
Iu tet dehein müede we, 
Noch ensnite iuch dehein swert; 
Des selben würde er ouch gewert, 
Obe der strit immer wert. 

335 Dar umb gibe ich iu einen rät: 
Ein schene grasege hovestat 
Neben dem graben vor dem tor, 
An einem bergelin enbor, 

Dar sült ir den kampf legen, 
340 Und sült mines rätes pflegen: | 
Ir gesigent ime vür wär an; 

Ir sült in aber genesen län, 
Und heizent iu daz kliuwe geben, 

Daz ir in läzent leben, 

345 Dä mite man über s& vert, 

Daz ime sin swester llamert 
Von Lanoier sande: 

Sö komet ir von dem lande 
(Des sit gar unervorht) 

350 DA mite gein Ordohorht, 

Dä vrouwe Selde behüset ist. 
Ir sült ab wizzen disen list: 
Ez ist dar umbe sö gewant, 
Daz ir ez mit blözer hant 

355 lenıer müget gerüeren 

Welt ir ez dannen vüeren, 
Sö sült ir ez bewinden 
Und wol zesamene binden 

In disen wälenroc vorn, 

360 Anders were gar verlorn 
Dar an iuwer arebeit. 

Vriunt, daz si iu geseit: 


Als in denne gelinget, 
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Und ir ex alsö bringet 
365 Zuo dem unvurten s#£, 

S6 sült ir einen vadem & 

An iuwern vinger heften 

Und daz ander mit kreften 

Üf den se slingen, 
370 So beginnet er sich swingen 

Über den s& re ende ürz, 

Und vürhtet iuch nibt umb ein grüz, 

Daz iu der se wese schade, 

Und beft den vadem an den stade, 
375 (Daz si iu niht verborgen) 

Und rliet äne sorgen 

Über unde länt ez ligen: 

Inch enwirt des vers niht verzigen: 

Komet ir dä her wider geriten, 
380 Ir vindet in den selben siten 

Den se: daz wirt niht vermiten. 


Der rede wart Gäwein vrö. 
Diu naht verswant undr in dö 
Von maneger kurzwile. 

385 Des morgens von Lembile 

-  Gäwein vreliche schiet ;; 
Dar näch und ime diu magt riet, 
Began er sin dinc orden, 
Daz er gar unerworden 

3% Die äventiure bejeit, 
Als ime diu magt hät geseit; 
Diu vröude tet in ringe und snel. 
Gein Janfrüege dem castel 
Was er vür wär snelle komen. 

395 Als er dort hät vernomen, 
"Als6 vant er ez allez dä. 
Vil wol enpfienc man in dä, 
Und wart sin ors gestellet. 
Der wirt sich gesellet 

%00 Mit rede zuo dem gaste, 
Er sprach: Iuch hungert vaste: 
Wir solten schiere an bizen. 
Ir sült mir niht verwizen 
Ein rede, die ich iu tuon wil; 
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405 Wir zwen süln ritterspil 
Ze ors & vor imbiz 
Üeben, wan selec vliz 
Der enschendet keinen guoten kneht ; 
Dar zuo ist ex min recht: 

410 Wer hie wil hän die, spise, 
Der muoz in solher wise 
Si dem wirte alsö gelten. 
Welt ir nü den site schelten 
Und dä von vür riten, 

41555 müezt ir iedoch striten, 
Ritter, gar sunder danc, 
Wan hie mac kein widerwanc 
Von keinem ritter geschehen, 
Er wolte vor dem kampfe jehen 

420 Mit solber sicherunge, 
Daz die bende und die zunge 
Mir bieten rehte manschaft; 
Und muoz disiu ritterschaft 
Hie in dem hüse ergän, 

4250b ir mich, ritter, welt bestän, 
Oder iuch ze minen guäden län. 
Herre wirt und vriunt min, 
Ich sol näch iuwerm willen sin, 
Sit ich in iuwerm hüse bin, 

430 Sprach Gäwein, daz ist ein sin; 
Und sült ie doch wizzen, 
Hete ich hie an gebizzen, 
Ich vergülte iu ditz höchgelt, 
E£ ich vurch oder velt 

435 Immer k£rte hinnen; 
Begert ir sin mit minnen, 
Ich bin wol sö gewere, 
Ob ez schön niergent were 
Juwer reht, als ir jeht; 

440 Mich hät manic guot kueht 
Zuo orse bestanden, 
Deswär, in manegen landen 
Und hät an mir versuochet sich, 
Daz er vor nie an mich 

445 Deheiner manschaft begert; 
Ouch betwanc mich nie kein swert, 
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Daz ich würde sin muntman, 
Als ir nü mich suochet an 
Sö ledicliche äne strit. 

«50 Sit ir aber sö gemuot sit, 


Daz ir solch gelt welt in die hant, 


Deswär, «6 wil ich kein pfant 
Iu von dem ezzen bieten: 
Ich wil iuch gemieten _ 

455 Mit dem gewissen lön vor 
Üf dem sande vor dem tor, 
Her wirt, dä nemet iuwern zol, 
Des wil ich iuch gewern wol, 
Sit ez als6 sin sol. 


460 Ein wile er dä wider was: 
Er wolte vor dem palas 
Mit ime gerne gestriten haben; 


Doch muoste er über den burcgraben, 


Wie ungerne er ez tät, 
465 Wan Gäwein wolt den rät 
-Der meide niht überg£n. 
Mit orsen kämen dise zwen 
Üf einen anger grüene. 
Von disen 'helden küene 
470 Moht man wunder schouwen. - 
Ieglicher wolte drouwen, 
Daz in iht der ander. gewert. 
Nu sehent, wie ein valke begert 
Des wildes an der beize, 
475 Alsö wären in dem kreize 
Üf einander dise beide 
Ein ander gar ze leide 
Gitec und gevere, 
Des sie vil ungewere 
480 Beide dä enpfunden; 
Wan zwen müete schunden 
Sie üf einander gemein, 
Laamorz und Gäwein: 
Des muosten vliegen schenkel 
485 Und gar unz an die enkel 
Sporn in diu ors heften 
Und die stefte von den scheften 
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Sich von den stichen biegen, 
Und die schilde ze erde vliegen 
49) Und an den renften bresten: 
Dö muoste sich engesten 
Beide wirt unde gast. 
Ieglichem gar wenic brast 
Des muotes: näch des willen 
495 Si enkunde niht gestillen 
Anders dan eins ieglichen val: 
Wan dirre haz in gliche swal 
Mit einem nide über al. 


Die satelbogen wichen 
500 Von ir beider stichen, 
Und lösten sich der zügel bant; 
Diu ors vielen üf den sant 
Unz an die hehsen hinden 
Und muosten sich winden 
505 Öf von den stichen vorn: 
Sie häten beide verlorn 
Maht unde kraft 
Von dirre herten ritterschaft. 
Als nd diu sper wärn vertän, 
510 Ieglicher sin swert gewan 
Von der scheiden; mit nide 
Daz ecke und die snide 
leglicher sime gesellen böt 
Und wolt im den gewissen töt 
515 Gern dä mite haben gegeben, 
Wan ir iegliches leben 
Was in des andern ähte, 
Daz ir ieglicher brähte 
Vil gerne, unde möhte ez sin: 
520 Daz wart an in beiden schin. 
Diu swert harte klungen, 
Dö sie zesamene drungen 
Mit alsolhem hazze, 
Wan beide üz einem vazze 
525 Sie solhen nit schancten; 
Sie burten unde wancten, 
.Sie sluogen unde stächen; 
"An einander sie rächen; 
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In wuochsen ir herzens£re; 

530 Beidesamt üf ir beider &re 
Sie rungen unde vähten; 
Vil gliche sie gedähten, 
Wan sie. beide ein muot twanc: 
Als6 vaht unde ranc 

535 Ir ieglicher den langen tac, 
Unz in der äbent an la, 
Daz ir deheiner ruowe gepflac. 


Ir ieglicher den andern trouc. 
Üz den helmen gar dicke vlouc 
540 Diu flamme von den: viure. 
Solch minne was vil tiure 
Und nie, als Ethiocles 
Häte und Polimides, 
Der ieglicher wolte . 
545 Mit triuwen, ob er solte, 
Vür den andern sterben: 
Einer wolte erwerben, 
Daz er vil wol genere 
Und dirre töt were 
550 In disem strite vür in; 
Dirre gesellen muot und sin 
- Stuont ungeliche dar an, 
Wan einer dem andern gan 
Danne ime des tödes vil baz; . 
555 Dort was minne, sö was haz 
Hie under disen zwein, 
Als denne an ir tücken schein: 
Die wären beidenthalben arc; 


Diu güete sich ganz und gar verbarc 


560 In dem strite an in beiden; 
Ez was vil ungescheiden 
Under in von keiner minne; 
Ir ieglicher näch gewinne 
An sinem kampfgesellen streit, 

565 Wan ein muot sie beide jeit: 
Des muosten die schilde 
Der erde und dem gevilde 
Gar werden ze teile. 

Näch gelücke und näch heile 


z. 15570, P 153 b. 191 


570Ir ieglicher harte vaht, 
Wan ein muot sie beide bedaht: 
Des wart der strit maneger slaht. 


Hie umbe sie sö lange striten 
Mit alsolhen unsiten, 


375 Unz Gäwein den sige gewan 


In dem strite vreissan 
Und an Laamorz sicherunge gert, 
Oder daz er in,der bet gewert, 
Die er an in wolte gern: 

580 Des wolt er niht enbern, . 
Oder er slüege ime daz houbet abe. 


‚Laamorz sprach : Ritter, waz ichhabe, . 


Daz st iuwer erbeigen: 
Des wil ich iu bezeigen, 
535 Beidiu bürge unde lant; 
Und sit dar under gemant 
Ritterlicher triuwen, 
Daz ir mich läzent riuwen 
Gein iu mine missetät 
590 Und mich noch genesen lät. 
Ich swer iu rehte sicherheit 
Und bin ouch alles des bereit, 
Des ir an mich-begern- welt, 
Wan ich dem töde was geselt, 
595 Gäwein, von iuwern handen. 
Ich sol in allen landen 
Iwer lop immer meren 
Und iuwern namen ären: 
Des sit ir wol von mir gewert, 
600 Sit iu diu @re ist beschert, 
Daz ir an mir hänt gesiget 
Und mit dem prise mir ob liget. 
Die rede het ich wol versworn, 
Daz ie ritter würde geborn 
605 In der werlt sö guoter 
Von keiner slahte muoter, 
Der mir möhte gesigen an. 
Nu hät mich min tumber wän 
Betrogen, den ich gehabet hän. 
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610 Näch der rede er begunde 

(Ime ze wisen ein urkunde) 

Im üf recken die hende. 

Nu bät der strit ein ende 

Und enpfienc in Gäwein ze man. 
615 Alsö k£rten sie beide dan 

In daz hüs über die brücke. 

Gäwein in über rücke 

In sin eigen häs truoc, 

Swie er ouch müede was genuoc, 
620 Wan daz er ez tougen hal. 

In einen schaenen marstal 

Wart sin ors gestalt. 

Vil guoter spise manicvalt 

Wart Gäwein da vür geleit. 
625 Nieman disen wirt kleit, 

Wie sere er were wunt 

Und alsö harte ungesunt. 
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Der wirt muost sich ruowen legen; 


Er hiez aber des gastes pflegen 
630 Mit michelme werde. 
Ez enwart üf der erde 
Ein gast nie gehalten baz: 
Des was ze minne worden haz, 
Swie daz übel mac geschehen, 
635 Wan ich die liste here jehen, 
Daz zwei widerwertige dinge 
Niht wol in einem ringe 
Sich mügen beide gewenden, 
(Ir einez muoz schenden 
640 Daz ander vür wär) 
Swie diu agleister ist gevar 
Beidiu swarz unde wiz. 
Wolte ich dar an minen vliz 
Legen, ich beschiede ez wol, 
635 Niwan daz ich niht ensol 
Langer dar an entweln: 
Ich muoz die äventiure zeln 
Und der müezekeit die rede seln. 


Als ez ml tagen began, 
650 Laamorz, der küene man, 
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Behielt wol sia triuwe: 
Gäwein gap er daz kliuwe, 
Als er ez denne gelobet het. 
Dan schiet Gäwein gein Laudelet: 
655 Daz was der se, der alsö hiez. 
Mit dem segen er den wirt liez. 
Schier was er komen zuo dem s#. 
Als im geräten hät diu magt &, 
Alsö tet er näch ir räte. 
660 Nu was er vil gedräte 
Dar über komen in daz Jant, 
Daz Ordohorht was genant, 
Da vrou Szlde inne gehüset was. 
Einen wünneclichen palas 
665 Sach er gein ime schinen, 
Der was von sardinen 
Unde von jochanden 
Mit listigen handen 
Erbouwen mit meisterschaft, 
670 Und von rötes goldes kraft 
Gemischet wol dar under 
Vil maneger hande wunder 
Näch der hüsvrouwen willen; 
Dar näch mit pillen 
675 Was geleit ein riche lege; 
Ez wären diu vier ecke 
Von wol edelen smareisen, 
Dar inne von paleisen 
Cristalle vil wize, 
680 Gevüeget wol mit vlize, 
Beviengen ein mäze; 
Vil edele crisopräze 
Dä bi lägen nähen, 
Die wolten undervöhen 
685 Topäze vil riche; 
Den eneben lac geltche 
Ein zile von saphiren; 
Von jaspen von Ösiren 
Ein lege dar under lac, 
6% Der ein onichel pflac; 
Der andern zile pflägen zwen 
Onix und sardonicen; 
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An der andern zile dä bi 
Die vil schanen crisoliti 
695 Vil riliche lägen; 
.Dä bi der müre pflägen 
Die vil grözen turin; 
Ob der porten von rubin 
Was ein riche ciborie, 
700 Dar üf ein allectorie 
Was vür berle gebolt 
In röt lüter weichez golt, 
Dar under prasem als ein gras; 
Diu porte was ein adamas 
705 Vil stete unde veste; 
An der müre ze leste 
“ - Under disen steinen allen 
Lägen corallen, 
Cornial und amatisten 
710Mit vil kluogen listen 
Näch des wercmannes räte, 
Nu was er vil gedräte; 
Achitas und achäte 
Lägen niden bi der erde 
715 Vil gar ze unwerde, 
Calcedön dä engegen, 
Als ez diu wäge het gewegen, 


Und sin der meister künde gepflegen. 


E: lägen an den zinnen 
120 Üzen unde innen 
Seravin und magnet. 
Der sal ein gewelbe het, 
Daz was sinewel und höch, 
Daz den sal gar über zöch 
125 Än deheiner ander hande tach: 
'Deswär ez .was niht ze swach: 
Innen urfde üze 
Von richem goltgrüze 
Und von edelem gesteine, 
730 Da mite ez gemeine 
Gezieret was über al 
Unz Af die zinnen ze tal: 
Des schin was üzer mäze klär. 
Cröne. 
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Dar üf swebte ein adelär, 
1735 Der was von rötem golde, 
Als ez zam, ünde solde 
Sin der edelen stein genöz; 
Er was breit unde gröz, 
Kostebzre und tiure ; 
740 Er'brähte michel viure 
Der sunnen an ir liehten schin: 
Als sie sich an die glenze sin 
An dem morgen wande, 
S6 wart in dem lande 
745 Von liehte solich wünne, 
Als ez mit alle brünne, 
Wan die stein lühten dä mite. 
Umbe und umbe in einem snite 
Wol hundert vensier wären, 
750 Diu den tac dem sale bären: 
Daz were gewesen unnöt: 
Diu naht nie kein vinster böt, 
Daz ez ime het geschadet ieht: 
Die steine gäben richez lieht 
755 Von natüre und von art, 
Daz der tac nie liehter wart, 
Sö er sin tunkel hete gespart. 


Ich geloube ez und ist min wän, 
Ez wer durch ougenweide getän, 

760 Wan sie wünneclichen zam, 

Daz sie die siechen tet gesunt. 
Nu sol ich iu tuon kunt, 

Welherhant diu venster weren: 
(Daz sol iuch niht besweren). 

765 Sie wären mit swibogen 
Al umbe geliche üzgezogen 
Von einem gräwen jochant, 

Dar zuo simeze unde want; 
Dar über von topäzen stiez, 

710 Deswär, ein vil richer schiez; 
Dar under häte ein granat 
Begriffen die undern stat; 

Dä die siule solten sten, 
Man häte einen onizen 
13 
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775 Gesetzet zuo den vüezen; 
Mit zwein siulen süezen 
Was ieglich venster gezieret, 
An der varwe gehalbieret: 
Ez wärn zwen ungeliche steine: 

780 Ein emelin was der eine, 
Der ander ein grüener Jaspis. 
Der venster türe wärn gewis 
Veste und niht tunkel 
Von einem karfunkel: 

785 Dä von lühte der palas. 
In dirre wise al umbe was 
Der sal gar gemachet. 
Ist er an iht verswachet, 
Des wirt von mir- gelachet. 


79 Als nu Gäwein den sal ersach 
Und der glast gein sinen ougen brach, 
Er wände, ez brinne daz lant, 
Wan ime vor den ougen swant 
Daz lieht von dem glaste, 

795 Und gerou in vil vaste, 
Daz er ie was komen dar, 
Unz er des dä wart gewar, 
Daz ez was ein richer sal. 
Bi dem s& reit er ze tal 

800 Einen wec, der was gemein. 
Dö der sal gein ime schein, 
Do began er sere gähen; 
Schier kam er ime sö. nähen, 
Daz er die porten begreif: 

805 Dä liez er die stegereif 


Und spranc vom orse vür daz tor: 


Sin ors bant er dä vor 

Vil geringe mit dem zoum 

An einen sch@nen boum, 
810 Der was edel cederin; 

Daz sper und den schilt sin 

Er zuo dem boume stacte; 

Daz houbet er ganz endacte 

Von der koifen und dem stälhuot, 
815 Als ein gewisser ritter tuot: 
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An den hals er ez hie; 
Daz swert er in die hant. vie 
Und gie in zuo der porte; 
Ein stege gein einem orte 
820 Gevie er unde eine tür: 
Dä gie er niht verre vür: 
Ich wzne, er iht dar an verlür. 


Nu hörte er manic stimme dä. 
In die tür gienc er sä: 
825 Dä vant er michel he£rschaft; 
Dä saz in ir magenkraft 
Üf einem rade höch erhaben, 
Von golde geslagen und gegraben, 
Vrou Szlde und daz Heil, ir kint. 
830 Von ir wäte ein winster wint, 
Der daz rat umbe treip, 
Dar under sie doch beleip 
An einer stat mit stxte; 
Wan sö der wint wete, 
835 S6 lief snelle umb daz rat 
Und wandelte die ir stat, 
Die an dem rade hiengen: 
Swelhe stat sie geviengen, 
Dä muosten sie beliben. 
840 Von mannen, und von wiben 
Hie ein schar an dem rade; 
Sin walgern was manegem schade 
Und wart ouch vil manegem vrum: 
Swelher kom an daz winster drum, 
835 Der wart arm unde blöz; 
Swelher aber her umbe geschöz, 
Der wart rich unde glanz 
Und an allen dingen ganz. 
Nu wil ich iuch bescheiden 
850 Die rede, von in beiden 
“Wan diu wandelunge kam, 
Daz sie solch ende nam. 
Vrou Sslde und ir kint, daz Heil, 
Die wären an dem rehten teil 
855 Geziert von grözer richeit 
Beidiu lip unde kleit, 


% 
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Und was näch vröuden gar gestalt; 
Zer andern site schinen sie alt, 
Blint, swarz unde bleich: 
860 Von demselben teil diu vröude weich, 
Und was jemerlich getän; 
Sie häten base kleider an, 
Zerizzen unde alsö swach, 
Daz man den lip dar durch sach: 
865 Ein geisel häte sie begriffen ; 
In was der vuoz entsliffen 
Von dem rade her ze tal; 
Der palas was über al 
An der linken siten von in val. 


870 Äls nu Gäwein in den sal trat, 
D6 stuont stille daz rat 
Und wart vrou Szlde geliche gevar 
Über al schene unde clär, 
Als si vor zem rehten teil schein; 
875 Dar zuo disiu schar gemein 
Jenhalp unde hie dissit 
Begunden singen widerstrit 
Ein lop ir wol schöne 
Mit vil süezem döne, 
880 Und begunden alle nigen. 
Nu hiez sie vrou Swelde swigen. 
Dö Gäwein nähe kam ze ir, 
Sie sprach ze ime: Wis mir, 
Gäwein, und gote willekomen' 
885 Hästu disen sanc vernomen ? 
DA mite soltu sin ge£ret, 
Wan in ir vröude ist geme£ret. 
Gäwein, durch din &re 
Sol ir aller söre 
890 Durch. dich sin vertriben: 
Ir keiner komt geschiben 
An daz winster teil an dem rade, 
Wan ich sie ze minen vröuden lade 
Durch din zuokunft und durch dich. 
895 Lieber vriunt min, sprich, 
Wes du wellest an mich gern: 
Dar zuo wil ich dich gewern 
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Aller selden von minem teil, 
Und gibe dir sige unde heil 
900 An allen werltsachen, 
Und wil durch dich machen 
Dinen «heim, künec Artüs, 
Sin rich und sin hüs 
S6 @wic und sö veste, 
905 Daz ime iht gebreste: 
Er habe al der werlde ze geben, 
Und müeze &wecliche sweben 
Näch sinem willen vil eben. 


Ir gnäden er dar umbe neic. 
910 Vil balde sie der, rede gesweic; 
Sie gap ime ein vingerlin 
Und sprach: Daz sol ein zeichen sin 
Aller dinge swlekeit: 
Die wile ez hät- unde treit 
915 Artüs, sö mac niht zergön 
Sin hof und muoz iemer sten 
Ganz von allen dingen; 
Du solt ez ime bringen, 
Und heiz ez in behalten; 
920 Du solt ouch selbe walten 
An allen dingen wunsches gar. 
Hie mite iuch beide got bewar: 
Du maht niht langer wesen hie. 
Gäwein neigte ir und gie 
925 Wider ze sinem orse dan, 
Dä er ez vor häte gelän, 
Und k£rte danne wider ze wege. 
Er reit in vrou Selden pflege 
Wider hin über den s£, 
930 Den er was geriten &. 
Dirre äventiure was er vrö. 
An ein sträze körte er dö, 
Diu sch&ne was unde sleht: 
Da begegente ime ein guot kneht, 
935 Der Gäwein in sin hüs bat. 
Von dem wege einen smalen pfat 
Sie beide mit einander riten, 
Und sie ouch niht langer biten, 
13 * 
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Wan ez dem imbiz nähe was 
930 Und diu sunne nähen jas: 

Des ileten sie deste baz; 

Wan diu ors wurden naz: 

Von dem sweize daz geschach, 

Der von hitze von in brach. 
945 Gäwein schiere ein hüs ersach; 


- Der ritter vuorte in üf daz hüs, 
Daz was geheizen Amontsüs, 
Wan ez üf einem berge lac. 
Dirre ritter, der sin pflac, 

950 Als uns sagt daz mare, 
Der was dä burgsre 


Von vrou Szslden und niht von im; 


Er was geheizen Aanzim 
Und was ze ors ein ritter guot; 
955 Beidiu guot unde muot 
Wart er näch &ren an, 
Dar an er ie mer gewan, 
Danne er dar an verlür: 
Wan ime was Szlden tür 
9%60 Alle wege entslozzen; 
Ouch was er unverdrozzen: 
Er kunde mit Eren zern, 
Swaz sie mohte üf in gewern; 
Ez was ouch sin gesinde 
965 Dar an niht ze swinde: 
Ez volgete stnem willen mite. 
Vil steten wirtlichen site 
Erzeigte er an Gäwein. 
Sie häten under in zwein 
970 Des tages kurzwile vil. 
Nibt mer ich bie entweln wil, 
"Wan ich hän noch vil ze sagen. 
Als ez morgens begünde tagen, 
_ Gäwein urloup nam: 
975 Do geleite in vil rsam 
Aanzim gein einem walde 
Und biez in vil balde 
Dar durch riten vür sich 
Näch der hant den rehten strich; 
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980 Dar näch er ime geböt 
Swaz kumbers unde nöt 
Er hinder ime verneme, 
Swie harte ez widerz&me, 
Daz er des niht erksme. 


985 Dar zuo er ime- noch mer seit, 
Swaz ime hinden näch jeit, 

Daz er des wenic neme war: 
Ez möhte ime niht umb ein här 
Geschaden noch gewerren; 

9% Und solt sich niht verwerren 
Mit keinerhande ritterschafßt : 
Der würde ime dä über kraft 
In dem walde geboten an; 
Ouch durch wip unde man 

99 Kein wile blibe underwegen. 
Hie mite gap er ime den segen. 
Dö er ez ime allez erzalt, 

D6 reit Gäwein in den walt 
Und liez in wider riten; 
0Er wolte ouch niht biten 
Laager an der selben stat: 
Ze der rehten hant üf einen pfat, 
Als in Aanzim hiez, 
Ze sneller reise er sich liez 
5Und tlete ringe näch dem pfade. 
Dö wuohs hinder ime ein schade, 
Mit vil grözem schalle 
Sich ergap gar ze valle 
Der walt und began bresten; 
ı0 Von steinen und von esten 
Uobte sich ein grözer schal; 
Nu began der walt über al 
Nider vallen vil dicke; 
Dar zwischen kämen blicke 
15 Von einem starken schüre, 
Der was alsö süre, 
Daz er sneit unde brant 
Beidiu holz und steinwant, 
Swaz er des vor ime vant. 
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20 Ein geschrei kam näch den: hagel, 
Diu Gäwein vil wäzen zagel 
Erzeigte näch unde böt, 

Wan er in vil gröze nöt 
Dä von gar balde geviel. 

25 Von natüre der regen wiel 
Und brant sö ungehiure, 

Als er von starkem viure 
Mit vlize were erwellet. 
Dar zuo hät sich gesellet 

30 Ein gevelle von steinen, 
Von grözen unde kleinen, 
Die gluoten üz der ahte, 
Daz sie harte bedahte 
Diu flamme, daz sie wären 

35 Durchsihtec unde bären 
Ein sö grözen liehten schin 
Als ein masse isenin, 

Diu üz der esse wirt gezogen: 
Man was ouch des unbetrogen: 

40 Si enbranten, als. daz viure tuot. 
Hete Gelücke in niht behuot. 
Er möhte dä wol sin beliben. 

: Dö dise vreise wart vertriben, 
Do began ez sere sniwen: 

45 Dem was, als von bliwen 

Die vlocken alle waren, 
Und begunden in harte swaren: 
Swä sie in an ruorten, 
Si zerbliuwen und zervuorten 
50Sin harnasch und den lip gar, 
Daz er ime vil harte swar: 
Doch nam er es w£nic war. 


Von dem pfade kam er nieht. 
Von starker brunst ein lieht 

55 Began sich dar näch ougen. 
Dar näch sunder lougen 
Hört-er näch ime ein geschrei: 
Ritter, haltet Az! stechet enzwei 
Wider einen ritter iuwer sper, 

60 Sit ir durch Aventiure her 
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Kumet an ditz ende. 
Ritter ellende, 
Vliehet niht sö sere! 
Durch ritterliche öre 
65 Haltet wider! Iu ist ze gäch. 
Jä jeit iu ein ritter näch, 
Der iuch tjost wolte wern. 
Ob ir durch vrouwen ie mit spern 
Deheiner manheit begunnet, 


- 00Oder ie vröude gewunnet 


Von reines wibes libe, 
"Und ob iu von wibe 
Immer guot sol geschehen: 
Daz länt an dirre stat sehen, 
7586 wil ich iu prises jehen. 
Gäwein reit im alles vor; 
Ouch jagte ersime näch üf der spor, 
Unz er in dä erreit, 
Und manete in siner manheit, 
s0 Daz er in tjostiure gewert. 
Under diu, dö er des begert 
Und in des mit vlize bat, 
Den walt gein im üf den pfat 
Reit den wec ein schoeniu magt, 
85 Diu sere weinte unde klagt, 
Und was zerizzen ir gewant: 
Ein houbet vuort sie in der hant 
Eins ritters, der was erslagen: 
Daz begunde sie Gäwein klagen 
90 Mit wol jemerlicher klage, 
Sie sprach: Gäwein, daz ich sage, 
Des länt iuch erbarmen 
Und recht den ritter armen, 
Des houbt ich in der hant vüere, 
950be ich vreude ie geswüere 
Kein sicherheit von wiben, 
Und länt mich niht beliben 
Durch got ungerochen; 
An ime ist zebrochen 
100 Ritters reht und triuwe: 
Dä von ist min riuwe, 
Ich enwerde gerochen niuwe, 
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Her Gäwein, länt schinen 
An disen sorgen minen, 

105 Daz ie an iu vunden ist. 

Swer rät und helfe genist 
An iu versuochen kunde, 

Wie wol von iuwerm gunde 
Dem von manheit- geschach! 

110 Wan wibes leit ie zebrach 
Iwer vröude, unz ez gerochen warl: 
Nü enst mir niht verspart 
Iwer helfe, diu manegen hät 
Beräten, und genäden rät. 

115 Dirre ritter was min amis 
Unde hät den hahsten pris, 
Den ie kein- ritter getruoc, 
Dar umbe in dirre zage sluoc, 
Der von ime begerte ritterschaft : 

120 Er tet ez aber äne kraft, 

Wan er under diu slief, 

Dö er über in lief 

Und sluoc ime daz houbet abe, 

Daz ich hie vor iuch habe: 
125 Dar umbe ist min ungehabe. 


Als sie nu dise rede gesprach, 
Der hagel von dem walde brach, 
Als er vor häte getän. 
Nü lac ime der ritter an 
130 Mit vlöhen und mit schelten; 
Ouch gesweic sie des selten, 
Daz er den ritter reche; 
S6 bat der ritter, daz er steche 
Durch ritterliche &re; 
135 56 klagte sie vil sere 
Und schalt sin manheit, 
Dö er in beiden verseit 
Den strit, als Aanzim 
Vor dem walde het geboten im, 
140 Und reit in vor üf dem wege. 
Er kunde aber üz ir pflege 
Deheinen wis entrinnen, 
Noch dehein gnäde gewinnen 


z. 16144. P 163 b, 


Von sinem schelten und ir klage, 
145 Wan sie beide üf in ze slage 
Riten unde riefen: Zage! 


Dar näch huop sich ein windesbrät, 
Diu gap einen solhen lüt 
Von dunren und von winden, 

150 Daz im began swinden 
Sin geherde von den ören, 
Und began in betören 
Sö harte ditze ungemach, 

Daz er weder hört noch sach: 
153 Dä von der ritter und diu meit, 
Den er den strit het verseit, 

Dä zwischen verswunden. 
Dar näch vil schiere begunden 
Die winde alle geligen, 

160 Und was ein vinster gestigen 
Gein den wolken vür die sunne, 
Und was ie doch sö dünne, 
Daz man den tac mit vollen kös. 
Nu kam ein wip vröudelös 

165 Gein ime üf dem wege geriten, 
Diu gröz klage häte erliten 
Umb ein kint, daz was kleine: 
Daz was mit einem zeine 
Geschozzen durch sin herze: 

170 Des selben kindes smerze 
Tet dirre vrouwen we, 

Des rief sie lüte unde schre: 
Owe mir, liebez kint, owe! 


Vil harte jämerec was ir wuof 
175 Nu hörte er aber einen ruof, 
Näch im: Ritter, kere wider! 
Unser einer sol geligen nider, 
Wie sere ir gähent von mir. 
Obe ir welt, sö süllent ir 
180 Durch swachen muot niht verzagen 
Und ritterschaft niht versagen 
Durch aller ritter wirdekeit; 
Jä bin ich sin vil bereit, 
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Und geturret ir mich besten: 
185 Hie ist nieman wan wir zwen. 
Haltet unde vliehet niht! 
Obe iu diu &re geschiht, 
Daz ir mir gesiget an, 
Sö sit ir ein selic man 
190 Und werdet dä von wert. 
Nu länt mich werden gewert 
Durch aller vrouwen minne 
Näch vlust od näch gewinne. 
Gäwein, unervorhter degen, 
195 Läzet hie niht underwegen, 
Daz man ie an iu vant; 
Sit aller manheit gemant, 
Daz ich sö iht scheide hin, 
Sit ich her komen bin 
200 Üf solch äventiure gewin. 


Mis der rede began der ritter biten, 


Daz er mit ime hete gestriten. 
Diu vrowe daz kint vuorte, 
An dem er den töt spurte, 


205 Und klagte im kumberliche nöt 


Und bat in rechen den töt, 
Den er an dem kinde szhe; 
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225 Daz wip noch den ritter sach: 
Ich enweiz, wie ez geschach, 


Oder waz sie hinden abe brach. 


Michel nöt und ungemach 
Leit er, wan er äne tach 

230 In disem grözen wetter reit. 
Hinden näch ein ritter jeit, 
Der rief sö lüte: Ritter, halt! 
Daz mit ime der ganze walt 
In einer stimme erdöz; 

235 Quch was der ritter sö gröz, 
Daz nie ritter grezer wart; 
Des weges er weEnic spart: 
Schiere hät er in erriten 
Und began in mit vlize biten, 

240 Daz er ime tjostiure 
Üf rehte äventiure 
Durch ritters pris iht verzige; 
Ob ime daz Heil an dem sige 
Vil lihte sö gewage, 

235 Daz er im obe lage: 

Des würde er wol geeret. 
Gäwein sich niht keret 
An in, waz er in gebat,. 


Vür sich hin streich er den pfat, 
2350So er immer beste kunde; 

Ouch begap in keine stunde 

Der ritter, der in schunde. 


Und wie ez geschehe, 

Daz begunde sie im allez zeln. 
210 Nu solte er dä niht entweln: 

Des streich er von in beiden dan. 

Im volgeten näch wip unde man 


Beidiu mit klage und mit bet, 
Dar umbe er enweder tet 


215 Und satzt sich vaste.üf die slä. 


Nu began daz wetter aber sä 
Als vor griuwelichen wüeten 
Und steine, die glüeten, 
Vil dicke nider vallen, 

220 Und begunde ein regen wallen 
Dar under vil nazzer, 
Und begunde sin wazzer 
Brinnen vil s£re. 
Ze hant er niht mere 


Ditz began in sweren. 
Ein jämer klagebzsren 
355 Vernam er nähe bi im dä 
Gegen ime her üf der slä, 
Den er ouch vil schiere sach. 
Gar harte gröz ungemach 
Ein riter und ein geiwerc leit 
260 Umb ein vil scha&ne meit, 
Die vuorten sie gebäret; 
Ir töt sie beswäret, 
Daz wol an ir klage schein. 
Als sie kämen ze Gäwein, 
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265 Sie bäten in mit triuwen, 
Daz er sich lieze riuwen 
Dirre schenen meide töt 
Und alsö jemerliche nöt 
Niht ungerochen lieze, 

270 Wan ez in tuon hieze 
Anıurfinä sin vriundin; 

Ze der rede sö war er in 
Ze kempfen geben üf gewin. 


Vil dicke sie in nanten 
275 Und klegelichen manten, 
Daz er dar an niht verzagte; 
Üf den ritter, der im näch jagte, 
Begunden sie im zeigen, 
Und buten sich ime vür eigen, 
280 Daz er ir kempfe were 
Wider alsd gröze swere, 
Sit er in were gegeben 
Ze kempfen ir klagendem leben. 
Wenne ez ime verboten was, 
285 Dö leiten si nider üf daz gras 
Die magt von der bäre 
Und häten über ir zwäre 
Eine sö jemerliche klage, 
Daz, al die werli! ein zage 
290 Sie müeste hän gerochen: 
Sö hete ime zebrochen 
Sin vröude ir jaemerlicher ruof; 
An Gäwein er daz selbe schuof, 
Wan hin ze himel reicht ir wuof. 


295 Ze dem jämer der ritter schalt. 
Wie dicke er zeinem zagen zalt 
Gäwein, daz er niht envaht ! 

Des wart sin kumber manic slaht 
Und manicveltic sin gedanc, 
300 Wan in ietwederz twanc, 
Ir klagen und stn schelten; 
Er wolte ez in gelten, 
Wer ez im niht verboten &; 
Dar zuo tet im ditze ‚w&:. 
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305 Ob er daz solte brechen, 
Daz diu magt gebot rechen 
Amurfinä, s'n amie, 
Ouch der künec und diu massenie 
In ze kempfen dar geben het. 

310 Swelhez er der überget, 
Daz möhte man ze arge zeln; 
Doch muoz er ir einez weln: 
Daz kunde er niht gewenden; 
Er muoz ez doch enden, 

315 Wan ietwederz möhte in schenden. 


Sie striten beidesamt üf in; 
Lobes verlust und gewin 
An ir ieglichem er niht verlös, 
Welhez er im üz den zwein erkös, 
320 Wan ez zwö tugende sint, 
Die alles arges sint blint: 
Daz ist manheit unde state, 
Und sint doch beider rzte 
Beidenthalben sin gelich, 
325 Sunder schande tugentlich: 
Da von welher einez er verbar, 
Daz was mit dem andern gar 
Getän, dö er einz getet. 
Manheit gevolget bet, 
330 Und ist doch stzte dar an: 
Ouch wil vol stete hän 
Gebot unde vriundes rät; 
Umb manheit ez alsö stät, 
Daz si stwtekeit niht mac enbern. 
335 0b er der bete wil gewern, 
$ö ist der rät niht verlorn, 
Wan einz den andern ist geborn; 
Wil er aber den rät behalten, 
Dä bi muoz er doch walten 
340 Stzete unde manheit, 
Nu si er ze eintwederm bereit, 
Wan ime enwederz lop verseit. 


Ir jämer in sö harte bewac, 
Daz an dem räte nider lac 
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345 Diu stete und wart verborgen; 
Ja enwolte er niht sorgen; 
Wie er kaıne d& var, 

Daz ime der ritter sö getän 

Dä tet und der megde klage; 
350Ich enweiz, wie ez iu behage; 

Er wolte mit im hän gestriten: 

D6 kam den walt her geriten 

An der selben wile 

Ein magt mit ile 

355 Und rief in alsö balde an: 
Waz welt ir tuon? Länt stän, 
Her Gäwein, ir üebet schaden, 
Dä mite ze hant wirt geladen 
Künec Artäs, iuwer ceheim, 

360 Und alle iuwer vaterheim. 
Welt ir den ritter best&n, 

Der kumber miiez von iu ergen, 
Der von Parziväl geschach, 
Daz er dä niht ensprach. 

365 Ez wärn geneiget beidiu sper, 
Wan in was dä beiden ger 
Üf einander an der rittersehaft. 
Nu getrüwete diu magt tugenthaft 
Die tjost niht undervähen, 

370 Durch daz sie sö nähen 
Üf einander beide hielten 
Und sich in die schilte vielten, 
E diu tjost were ergangen. 
Einen kolben vil langen, 

375 Den sie in der hende vuorte, 
Ze beiden henden sie in burte 
Und sluoc an einen boum dä mit 
Üf von dem stam' wol einen schrit 
Daz er üf die este brast 

380 Rehte als ein vüler bast: 

Dä von huop sich als & 

Ein schüre und ein kalter sne, 

Der beidiu vrörte unde brant; 

Der riter dar under verswant 
385 Und .diu bäre dä mit ze hant., 
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Diu magt stuont bi ime dä. 
Er satzt sich aber üf ein slä; 
Wie gröz daz wetter were 
Und schein: schadebere, 

390 Dar umbe liez er ez niht, 
Wan ein degen lihte über siht 
Ein vreise, diu kleine ist, 

Der gr&zer & vil manic vrist 
Hät gehabt unde erliten. 

395 Niht verre sie beide riten, 
Unz sie vernämen vor in 
Vil nähe durch den walt hin 
Von rittern einen grözen strit: 
Den sähen sie in kurzer zit: 

400 Sie wären schiere komen dar. 
Als sie Gäweins wurden gewar, 
Den strit sie alle liezen 
Und besunder in hiezen 
Alle tjostiure geben, , 

ww5 be er langer wolte leben: 
Des enmöhte kein rät sin. 
Einer sprach: Er sluoc den vater min: 
Daz sol ich an ime rechen 
Und sol mit ime stechen: 

410 Daz läze ich mir niht brechen. 


Ein ander aber vür den sprach: 
Sin triuwe er an mir brach: 
Ich sol mit ime striten. 
Was sol ich denne biten? 
415 Sprach ein ander dä bi, 
Er sluoc miner brüeder dri: 
Des hän ich ze ime bezzer reht. 
Wie gar ir an mir überseht! 
Daz ich bin sin rehter geschol, 
a2 Daz wizzent ir herren wol, 
Sprach ein ander aber sä; 

S6 sprach dirre: Wizt ir, wä 
Er mich vor einem jär verriet, 
Dö ich von Britanje schiet? 
425 Des wen ich bezzer reht hän. 

S6 hät er mir noch m& getän, . 
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Sprach aber do ir einer. 
Iwer sol mit ime keiner 
Velten anders denne ich: 

«W Er hät sd swäre gelestert mich 
An miner swester, die er besliel. 
Einer vür deu andern rief 


Und sich gein im in den schilt swiel. 


Uiawein hät gar manec gedanc. 
435 Vür sie alle ir einer dranc 

Üf einem orse, daz was röt: 

Den rittern allen er geböt, 

Dez sie alle stille swigen: 


Deswär, dez wart im wiht verzigen: 


444 Sie swigen alle stille; 
Er sprach: Nu si der wille 
luwer aller gemein, 
Duz ich mit ime alein 
Strite vür iuch alle, 

#45 Und wil daz ez iu gevalle, 
Wun ich reht hän dar zuo, 


Und schiat daz vür iuch alle nuvo: 


Des ist vil unlougen: 
Er vüert vor iuwers ougen 

454 Mit ime mia amien, 
Die schene Sumaillen: 
Das tnot er mir ze schauden, 
Und möhte ich daz geanden, 
Duz vernem man in den landen. 


455 kie mite er den schilt begreif, 
Vast tea er in die stegereil; 
Daz sper er under arme sluoc. 
Gäwein die rede niht vertruoc: 
Er wolt getän hän alsam. 

464 Diu magt in von der rede nam 
Und lies in niht striten; 

Sie hies in vür sich riten, 
Wie vil der ritter gedröt 
Und ime verhiez den töt 

%5 Und alles näch hinden jeit. 

Sus rei Gäwein und diu meit 
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Vür sich durch den grözen walt, 
Und daz sie ime liez kein gewalt 
Sines muotes noch der kraft, 

a7U Und daz er ieman ritterschaft 
Dä g=be in dem tan. 
Von in wart ime geboten an, 
E daz sie beide kämen dan. 


So lange riten sie beide, 
475 Unz sie üf die heide 
kämen uz dem walde: 
Dö muost wider balde 
Diu junevrouwe keren. 
Mit zühten und mit ren 
450 Bevalch sie Gäwein gote 
Und sagt, sie ware ein bote: 
Sie hete vrou Sslde gesant dar, 
Daz er sicherliche gar 
Mit ir durch den walt rite, 
85 (Wan sie sins herzen site 
An manheit bekande, 
Die zageliche schande 
Mit alle ie verbären 
Und ein gruntveste wären 
4% Tugende unde stzte) 
Und daz er iht tzte 
Wider Aanzim, irs bruoder, rät: 
Daz wre gewesen ein missetät 
Und ein solich sware, 
495 Da von der hof zergangen waere. 
Hie liez sie diu mere. 


Under in wart ein scheiden 

An der stat von in beiden; 

Ir ieglichez körte sinen wec. 
50u Ein ritter, der hiez Gigamec, 

Den sach er vor im gähen, 

Wan ime was komen nähen 

Ein ritter, der in harte jeit; 

Er was iedoch niht verzeit, 
505 Wan daz ez ime alsö stuont. 

Vil dicke liute durch guot tuont, 
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Daz man in vür are zelt. 
Ich sage iu, war umbe dirre helt 
Disen alsö sere vlöch: 

510 Dem ritter, der ime näch zöch, 
Hete er sinen bruoder erslagen: 
Dar umbe began er in jagen 
Und wolte in erslagen han: 

Död entweich er ime dan 

515 Wan er wider in het getän. 


Der ritter, der den andern jeit, 
Als mirz diu äventiure seit, 
Der was Aamanz genant: 

Dä von was er niht bekant, 

520 Wan ime sin getouften nam 
Ein gelichnüsse gar benam, 
Diu näch Gäwein schein; 

In hiezen den andern Gäwein 
Alle, die in kanten: 

525 Von rehte si in s6. nanten, 
Wan er ime was vil gelich 
Sin manheit und diu lich, 

D& von man sinen namen liez 
Und in niuwen alsö hiez, 

530 Als ich dA vor gesaget hän. 
Sit disiu rede was ergän, _ 
Daz im Gigamec den bruoder sluoc, 
Solhen haz er ime truoc 
Umb den bruoder allen tac, 

535 Daz er näch sins libes bejac 
Üf räche vleiz, als ich sage: 
Des hät er in gevazzet vür; 
Nü des wart ez sin gevüer, 
Daz er sin verirret wart. 

540 D6 er noch üf der vart 
Jagte mit vil grözem zorn, 

Im wider vuor ein ritter vorn, 
Der in. niht verrer jagen lie, 
Wan er in bi dem zoume vie 


535 Und habte in, unz er sich verbarc. 


Sie wären beidesamt starc, 


Künsterich und manhaft: 
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Dö muoste gliche ritterschaft 
Sie scheiden under in zwein: 


550 Des wart ander rede kein 


Under in, wan daz sie sich 
Schieden: des verwen ich mich, 
Daz sie daz täten umbe daz, 
Daz ieglicher deste baz 

555 Sin sper vertuon kunde 
Näch sin selbes gunde, 
Wan beide ein muot schunde. 


Zedoech was er genant, 
Und was ein merer wigant, 

560 An allen tugenden gliche ganz, 
Der striten solt mit Aamanz, 
Der der ander Gäwein was genant, 
In was vil gäch beidensant: 
Des wurden ir sper schiere vertän, 

565 Und behabte iedoch den sige an 
Aamanzen Zedoech; 

Die wal er ime iedoch verlech, 
Als ez ritters reht ist, 
Daz er ime umb sin genist 

570 Dä schwüere ritters sicherheit, 
Dö wolte Zedo&ch den eit 
Aamanzen bieten keinen wis 
Durch den lobelichen pris, 

Den er an im het bejagt. 

575 Als er ime daz widersagt, 
Daz erzürnete den recken, 
Und began ime endecken 
Sin houbet von der sarwät, 
Und was des dehein rät, 

580 Er muoste im sicherunge jehen, 
Oder schiere daz an sehen 
Daz er daz houbet verlür. 

Daz er ime der einz erkür, 
Diu zwei leite er im vür. 


585 Nu wolte er sicherunge 
Mit hant noch mit zunge 
Nie gebieten durch deheine dro. 
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Bi dem häre ergreif er in dö, 

Wan er moht sin niht vertragen, 
590 Und wolt ime hän abgeslagen 

Daz houbet. Nü kam Gäwein 

Geriten zuo disen zwein 

Und bat in die rede län. 

Dö sprach er als ein zornec man, 
595 Der im selben getriuwet wol: 

Welt ir mir den selben zol, 

Her ritter, vür in geben, 

Sö wil ich in läzen leben; 

Oder geturret ir mich vür in besten, 
600 Sö läze ich in aber gen 

Vrilichen, swar er wil. 

Ir müezet aber daz selbe spil 

Von mir haben an der hant 

Und vür in sin min pfant: 

605 S6 wirt ez dar umbe gewant. 


Des der man getar, des ist vil, 
Der ez von muote tuon wil, 
Sprach Gäwein, des geloubet mir! 
Deswär her ritter, sit ir 
610 Mir geboten habet den strit 
Durch einen vil kleinen nit, 
Den ich mit niht hän geholt, 
Und der ritter den kumber dolt 
Und erlöst von mir werden mac, 
615 Sö sol ich ime disen tac 
Ze sinem dienst bereit wesen, 
Sit er dä von mac genesen, 
Mir geschehe, swaz nu müge. 
Kumt ez mir an die selben züge, 
620 Dä ez ime was an komen, 
E mir der lip werde benomen, 
Ich gibe iu & sicherheit. 
Mir were aber s@re leit, 
Weerez näch dar an gereit. 


' 625 Er sprach: Dä wider wil ich swern, 
Daz ich mich nimmer wil ernern 
Mit sicherunge eide, Br 
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E wolte ich vor leide 
Dankes töt geligen, 
630 Und solten ir mir an gesigen, 
E ich mich nerte dä mite, 
Daz ich iu näch ritters site 
Iemer sicherunge swüere. 
Swar ich iemer danne vüere, 
635 Sö het man mich vür einen zagen: 
Sö wre ich senfter erslagen, 
Sö ich were ungeneme 
Und den liuten widerzeme, 
Denne ich sus were. 
640 Alsolhe unmzre 
Die müget ir wol beliben lan. 
E ich würde deheines ritters man, 
Ich wolt den töt gewis hän. 


Hie mite erhuoben sie den strit, 
645 Der von in vil lange zit 

Wart gevohten mit ellen. 

Von disen kampfgesellen 

Möht ich iu gröz wunder sagen, 

Wie von in beiden wart geslagen 
650 Ze orse und ze vuoze, 

Wan daz von unmuoze 

Ich niht mac verenden, 

Wan ich muoz mich wenden 

Üf die. äventiure vürbaz. 
655 War zuo töhte nü daz, 

Ob ich ir einen swachte 

Und den andern vrum machte 

Von spzhen worten mit sage? 

Enweder düht mich sin ein zage 
660 Näch der ınere urkunde, 

Wan daz vrou Szlde gunde 

Hern Gäwein des siges dä. 

Hie mite ich den strit lä: 

Min muot der st&t anderswä, 


665 Dö ime nu Gäwein an gesiget, 


Als man ze ritterschefte pfliget, 
Er begerte sicherunge an in, - 
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Wan solher äventiure gewin 
Was ime lieber dan der töt. 

670 Aamanz im niene böt 

Wan die bet mit stete, 

Daz er ime den töt tzte: 

Er wolt im keinen eit geben, 
Und wie gerne er in liez leben, 

675 S6 wolt er doch genesen niht. 
Zuo der rede kam von geschiht 
Gigamec unde bat, 

Daz er ime an siner sat 
Aamanz hieze swern, 

680 Und begunde vaste an in wern 
Dar umbe viöhe unde bet. 
Zedo&ch daz selbe tet, 

Und buten ime ir manschaft; 
Vil grözer äventiure kraft 

685 Dar zuo sie ime zeigten: 
Dä mite sie in geneigten 
‚Näch ir willen vil gar; 

Er enwest niht umb ein har, 
Was ime hin zuo nü gewar. 


6% Hete er den nit gewest, 
Der beidenthalp sö vest 
Was näch des andern töt, 
Er hete in solher nöt 
Deheinen wis niht geselt. 

695 Ze manne enpfienc sie der helt. 
E er danne wolte scheiden, 
Er liez in dä beiden 
Disen degen überwunden, 

Sö daz sie in gesunden 
700 Ze lande riten liezen 
- Unde niuwan hiezen 
Swern ritters sicherheit. 
Mit dirre rede er danne reit 
Gein der äventiure sinen wec. 

705 Zedo&ch und Gigamec 
Er hie bi dem ritter lie. 

Von Gäwein läze ich ez bie 
Und sage, wie dise gevuoren. 
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Die triuwe, die sie swuoren, 
710 Die liezen sie underwegen 

Und brächen sie an disem degen: 

Des velle sie der gotes segen! 


Daz houbet sluogen sie im ahe. 
Nu was ez nähe bi der habe, 
715Dä Artüs sins gejegedes pflac, 
Und was diu zit und der tac 
An den andern tac gevallen, 
Daz er mit den vürsten allen 
Den wizen hirz solte jagen. 

710 Was solt ich mer dä von sagen? 
Ir hänt ez vor dicke vernomen, 
Wie ez dar zuo ist komen, 
Und waz diu höchzit rehtes hät, 
Und wie ez dar umbe stät, 

725 Daz diu höchzit geleit was. 
Ze Karidagan ze Karadas 
Dä wärn sie alle komen hin, 
Der künec und diu künegin 
Ritter unde vrouwen, 

730 Daz sie dä wolten schouwen, 

Wer den wizen hirz valte, 
Und welhe man dä zalte 
Dar zuo, daz sie were 

S6 rehte kussebsre 

735 Under vrouwen unde meiden. 
Der rede wil ich iuch bescheiden: 
Daz ensol iu niht leiden. 


Als md der hirz wart gevalt 
Und dirre vröuden tagalt 
740 Ein vrelich ende nam 
Und Artüs vil &rsam 
Mit gesten und mit mannen saz 
Ze Karadas unde az 
Mit grözen vröudenrichen siten, 
735 Nü kam vür den tisch geriten 
Her Gigamec ze wäre 
Und vuorte bi dem häre 
Des ritters houbet in der hant,. 
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Der der ander Gäwein was genant: 

75% Wan daz gesidele an dem hove was 
Verre von sinem palas 
Cf der erde under einer linden; 
Er wolte nibt erwinden, 

Unz er vür den künec kam; 

755 Er sprach, dar ime niht enzam, 
Und dä von zesteret wart 
Dirre vröuden höchvart, 

Als er in die rede entspart. 
Künec Artüs, sprach er, 

760 Ein äventiure bringe ich her 
Ze dirre grözen höchzit: 

Daz iu sunder strit 
Ze hove dirre tiure 
Kom keine äventiure, 

165 Des begimnet ir mir selbe jehen, 
Als sie nd hie wirt gesehen. 
Sehent hie daz houbet an, 

Daz ich hie in der hant hän: 
Daz ist Gäweins gewesen: 

770 Vor dem bim ich käme genesen 

Und hän ime an gesiget; 
Von mir er erslagen liget 
Von gar gelicher ritterschaft, 

Wan er sicherunge kraft 

775 Durch sin gröz manheit 
Mir endelichen gar verseit, 

D6 ich den sige an ime bejeit. 


Dö ich daz lange vertruoc, 
Daz houbet ich im abe aluoc, 
780 Und wolt iu mibt genesen län: 
Ich weste wol, daz kein man 
Die rede hete geloubet, 
Und het ich sin houbet 
Niht her ze hove bräbt: 
185 Man wsende, daz ich het erdäht 
Die rede durch höhen ruom. 
Ist nü hie ieman sö vrum, 
Der in geturre rechen, 
Der mac mich dar umbe besprechen : 


x. 16790. P 174. 


7% Dä üze vor dem bürgetor 
Dä wil ich sin beiten vor 
Und wil in strites gewern. 
Hie mite, künec, wil ich begern 
Urloubes, daz ich rite; 
795 Und wizzent, daz ich bite, 
Ob ieman mit mir strite. 


Hie mite vor in allen 

Liez er daz houbet vallen 

Üf die tavel vür den kimec nider. 
800 Uz der porten körte er wider 

Und reit sine sträze. 

Von Gigamec ich läze 

Bie die sage vürbaz. 

Swarz gesindes vor dem künege saz 
805 Und ouch der künec mit ın, 

Als nu Gigamec reit bin, 

Die heten daz wol geswora, 

Daz erz durch etelichen zorn 

Oder durch spot het getän, 
810 Und begunden ir gelehter hän: 

Wan daz houbet was bedact, 

Daz ez niht enblact 

Was sö vil als umb ein här; 

Ouch nam sin dä nieman war, 
sı5 Wie ez gestalt were, 

Wan daz ditze mere 

Under in gienc über al: 

Beide hof unde sal 

Häte dä von grözen schal. 


820 Nu stuont einhalp dä bi 
Der truhssze, her Keit, 
Und sprach : War zuo touc dirre spot? 
Wizzent, daz der wär got 
Alle dinc getuon mac! 

825 Waz ob wir disen slac 
Mit sünde umb in verdienet haben? 
Manger ein gruobe hät gegraben 
Im selben, daz er sich dar an 
Gar weönic leides versan, 


z. 16830. P 175. 


830 Unz er die wärheit ervant. 
Noch ist uns allen unbekant, 
Wie ez umb daz houbet stät: 
Wan der ritter, der ez bräht hät, 
Der gelichet eime starken wol, 

835 Daz sin rede wär wesen sol, 
Als er ez offenbäre seit; 

Ez enschinet keiniu zageheit 
An ime, als ir habet gesehen. 
Übel mac ez sin geschehen, 

840 Wan Gäwein was sö manhaft: 
Doch s6 ist wider Gelückes kraft 
Niht, dem ez wage ist. 

Wir ervinden in kurzer vrist 
Sinen töt oder sin genist. 


845 Vil wart er umb die rede gestöut, 
Wan ez die vürsten unvröut 
Und mit alle daz gesinde. 
Kei in allen vil geswinde 
Dar über antwurt bö6t, 

850 Wan in ein herze senede nöt 
Vür si alle het gevangen. 
Vür den künec kam er gegangen, 
Da daz houbet üf der taveln lac 
Unde h4t gekört den nac 

855 Dem künege und Kei daz vorder teil: 
Des wart.ouch sin unheil. 

'Vil leidecliche er daz dach 
Ab dem houbet vor in allen brach, 
Dä mite ez gar was bedaht. 

860 Als er daz houbet hät enblaht 
Und daz antlütze ersach, 

„Lin michel jämer dö geschach. 
Under sinen arm er ez gevienc 
Und solbe nöt dä mite begienc 

865 Von klagen nnd von weinen, 
Und began daz sö meinen, 
Daz da triuwe muost bescheinen. 


Er wände, daz ez Gäwein were, 
Des wurden sine swere 
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870 Riuwec unde jämers vol, 
Als er ez bescheinte wol. 
Ze der erde viel er sä ze hant, 
Beidiu här und gewant 
Zevuort er allez dar obe, 
87556 daz diu klage näch triuwen lobe 
Wol von der wärheit zanı. 
Vil dicke erz an den arm nam 
Und kuste ez gar äne zal. 
le dar näch einen schal 
880 Huop er, der ze himel steic. 
Als er dar under gesweic 
Näch dem küssen und dem träten, 
Sö began er aber lüten 
Sin klage baz denne &, 
885 Und von leides grunde w& 
Dicke jsmerlichen rüefen. 
ı Under disem starken wüefen 
Näch leides site ein unmaht 
S'n kraft vollecliche bedaht, 
89V Und viel alsö ‚vür töt hin. 
Nu wart ein schal under in, 
Dä jämer vant richen gwin. 


Als si nü den jämer sähen, 
Sie begunden alle gähen 
895 Und von tischen springen, 
Ouch gemeinliche dringen 
Über Kei hin, dä er lac 
Und nähe zuo dem töde wac, 
Aller krefte beroubet, 
900 Und häte ditze houbet 
Gedruct zuo dem munde, 
Als er ez an der stunde 
Hete gekust dä vor; 
Alsö hät er ez enbor 
905 S6 vaste begriffen, 
Und wie im were entsliffen 
Diu kraft unde der sin, 
Daz ez ime dä nieman under in 
Möht mit iht gewinnen an, 
910 Unz er sich ze leste versan 
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“ Und sin kraft wider gewan. 


Alhie was wandelunge, 
Dä herze unde zunge 
Vor näch vröuden dienste ranc; 

915 Daz die s6 snelle dä betwanc 
Ein alsö vröudelöser last, 
Vröude muoste als ein gast 
Danne scheiden, daz riuwet mich; 
Dä mit uobte über af sich 

920 Kumber und unvröude dä 
Vil geliche üf einer slä, 
Und gesweic manic süeze nöt 
Von kurzwile; reiner spot 
Gelac und äventiure sage 

925 Äne allen tröst; jämers klage 
Nam der floiten süezen sanc; 
Der videlen und der harpfen klanc 
Gemeiner wuof undervienc. 
Owö, wie gar dä zegienc 

930 Der tambüre süezer schal! 
Wan diu stat und der sal 
In welhischer stimme hal. 


Under disen jämers schal, 
Den gemeineclichen über al 
935 Uobten, die dä wären, 
Her Kei begunde vären 
Einer klage, diu sö scnlich was, 
Daz von ir ein adamas 
Gar möhte sin zerkloben. 
940 Des heizet in daz buoch loben 
Und sin meister Cristiän. 
Daz in sin muot ie lie begän 
Die tugent und die manbheit, 
Wan er mit ganzen triuwen kleit 
945 Dises edeln ritters töt, 
Als mirz diu äventiure enböt: 
‘Des hät er reht und tet im nöt. 
Kei aber klagen begunde 
Und zucte gein dem munde 
950 Daz houbet: vil dicke. 
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Vil jemerlicher blicke 

Er üf nam hin ze gote 

Und sprach : Ez was von dime gebote, 

Herre got, daz weiz ich wol, 
955 Ob ich getar oder sol 

Die warheit dar umbe sagen, 

Daz der beste ritter ist erslagen, 

Der sper und schilt ie getruoc, 

Wan des were gewesen gnuoc, 
960 Ob ez ein herre hete getän, 

Weerestü niht schuldec an. 

Diu rede ist mir wol bekant, 

Ich weiz, daz in diner hant 

Al diu werlt mit gewalte stät: 
%5 Des mac gewesen kein rät. 

Gäwein des engolten hät. 


Herre got, ich hän gesehen, 
Des ich vil manegen hörte jehen, 
Daz ich nü gelouben wil: 

970 Der werlde kumber ist din spil, 
Und ist dir liep ir herzeleit. 
Waz touc diner gotheit 
Alsö meinteter mort? 

Und getörste ich miniu wort, 

975 Got, hin ze dir errecken 
Und minen muot endecken 
Und endeliche enbinden, 

Sö möhtestü enpfinden, 
Waz min zunge kan gesprechen. 

980 Nu muoz ich leider brechen, 
Daz ich, herre, nie gebrach, 
Wan ich ie minen willen sprach, 
Wä mir denne hin gezam. 

Sö bin ich dir doch tougen gram, 
985 Swie ich doch swige, reiner got. 
Wer der töt niht din gebot, 
Den solte ich ouch schelten. 

Wie möhtestü vergelten 
Von aller diner magenkraft 

990 Disen recken tugenthaft, 

Der von dir töt ist gelegen ? 


: 
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Dö du sin niht woltest pflegen, 

Waz woltestä sta dä zuo slahen? 

Dä von muoz min ouge twahen. 
995 Mine hiufe von vil manegem trahen. 


Von ime hät ich wirdekeit, 
Diu ist mir nd gar widerseit. 
War zuo touc denne min leben? 
Aller vröude ist nü ein ende gegeben 
e Mit sinem töde aleine: 
Wan Gäwein, der reine, 
Was aller ritter &re, 
Ein bilde und ein löre 
Lobes unde tugende, 
5Ein vangere wiser jugende, 
Ein ingesigel der triuwe, 
Der milt stam sunder riuwe, 
Ein bluome aller ritterschaft, 
Der zühte wurze unde kraft, . 
10 Der manheit unverwerter kern, 
Vür alle vreise ein leitstern, 
Ze aller nöt ein vürschilt, 
Des herze ie dar üf spilt, 
Mit ungevelscheter stwte, 
15 Daz er ie der näch t=zte, 
Als man in denne bete. 


Wibes güete hät verlorn, 
Swaz ir ze trinwen was geborn, 
Wan er ir aller kempfe was: 
20 Vor sorgen dicke genas 
Von ime manic schen wip, 
Und wart verderbet manic lip 
Von ime, der des värte, 
Daz er reiniu wip beswärte, 
25 Wer möht sin tugende alle zeln? 
Küneo Artüs, ir sült üf seln 
Daz riche und die kröne, 
Und gebet ime daz ze löne, 
Daz iuwer vröude ah ime stuont, 
30 Alsö vriunden vriunde tuont. 


Waez tono uns vröude üne in? 
Cröne, 
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Leget diu richen kleider hin 
Und die ritterliche sarwät 
Dar über! Swaz man vröude hät, 

35 Diu st mit alle verborgen: 

Wan klagen unde sorgen 
Süln wir üf uns borgen. 


Edele vrowen und meide, 
Ir süllent von dem leide 
40 Juwer vröude läzen, 
Und sült den tac verwäzen, 
Den ir hiute -habet gesehen, 
Dar an daz leit ist geschehen: 
‚ Daz tuot ir mit rehte. 
45 Ritter unde knehte, 
Sit dirre grözen swere 
Mine nächvolgsre 
Und klaget disen jämers slac, 
Der al die werlt bewegen mac. 
50 Dar zuo sia die liehten tage 
Geladen zuo dirre klage, 
Daz si läzen ir liehten schin 
Und immer möre dunkel sin. 
Ich bite iuch, ir bluomen röt, 
55 Daz ir dises heldes töt 
Klaget mit mir dar an, 
Daz ir iwer varwe wol getän 
Vürbaz müezet verbern. 
Ouch wil ich an die vogele begern, 
60 Daz sie ir vil süezen sanc 
Läzent unde habent danc, 
Wan in ir kumber ie betwanc. 


Ir vrouwen, läzet iuwer site 
An vröuden, als ich iuch bite, 
65 Und verpfleget ir alsö gar, 
Daz ir mit alle vröudenbar 
Hie inne alle wege sit 
Durch dise jämerliche zit, 
Dä wir inne sin betaget, 
70 Und wil, daz ir den recken klaget 
Mit alsö grözen ren, 
14 
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Als ich iuch kan geleren: 
Ir sült läzen riche wät, 
Diu iu. wiben vreliche stät,_ 


75 Und iwer ziere zesamene binden 


Und daz stolz bewinden, 
Daz ir über iuwer häre tuot, 
Und länt allen höhen muot! 
Selwet iuwer liehtez vel! 

80 Weset bleich unde gel! 
Riuhet iuwer slehte brä 
Beidiu hie unde dä! 

Stt unvröuden gemant! 
Niemer werde an iu bekant 

85 Keinerhant vröuden zeichen. 
Iuwern munt habet bleichen, 
Der ie schein näch vröuden röt 
Und vil süezez lachen böt. 
An iuch nieman minne ger! 

9% Nü get alle zuo mir her 
Und sit der klage min gewer! 


Hie mite er hin seic, 
Als er der rede gesweic, 
Und lac als ein töder man. 
95 Artüs huop sin klage an 
“Und mit ime stn häsgends, 
Und nämen üz der schöz 
Daz houbet hern Keit, 
“Und alle, die dA stuonden bt, 


100 Die begunden alle mit im klagen 


Und allen vröuden wider sagen, 
Beide gesinde unde geste: 
Des wart diu klage sö veste, 
Das sich vil manic herze brach, 
105 Wan solch jämer dä geschach, 
Den nieman gesagen kunde: 
Wan alle mit einem munde 
Sie gemeinecltche riefen, 
Und manegen siuften tiefen 
- 110Von herzen sie nämen: 
Niht mer dan einen brämen 
Sie sich dar under sparten: 
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Sie zerizzen unde zarten 
Beidiu kleider unde Itp, 
115 Als ein liebe sendez wip 
Ob ir eingebornen kinde 
Pfliget, diu vil geswinde 
Ir lip gar zebrichet 
Und welichen sprichet, 
ı20 Ob ir dar an leit geschiht, 
Daz sie ez ungerne siht. 
Alsd kunden sie sich mäzen niht. 


Näch dirre klage kam gegän 
Diu guote und diu wolgetän 
125 Ginöver und diu reine 
Und mit ir gemeine 
Die vrouwen und die meide, 
Wan dise swestern beide, 
Sgoidamär und Amurfinä: 
ı30 Der was ir deheiniu dd; 
Die andern wären alle dar 
Mit Ginövern vröuden bar 
Komen in den richen sal, 
Daz sich deheiniu dä verhal, 
135 Diu zuo der höchzit weere. 
Umb dise gröze swere 
Einer klage sie begunden ; 
Als sie daz houbet vunden 
Under dirre massenie ligen, 
110 Dem wart von in niht verzigen: 
Sie kusten ez besunder; 
Von klage michel wunder 
Hörte man dar under. 


Ds verlasch manec läter vel, 
135 Wan die trähene wärn s6 snel, 
Die dar über dicke runnen, 

Dä von ir ougen gewunnen 
Ein rote, diu in niht enzam 
Und in ir gewonez lieht nam, 
150 Daz sö0 ze vröuden was gestalt, 
Daz ez wol hät den gewalt, 
Swä ez mit güete hin schein,- 
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Und were ein herze als ein stein 
Gewesen oder als ein stäl, 
155 Daz ez nieman ze einem mäl 
Mit rehter güete an ersach: 
Alle stat ez ime brach, 
Als vil maneger von im jach. 


Vi gar diu rede verköret wart. 
159 Ir kleider wurden ab gezart 
Und verworren ir schenez här. 
Mit alle wart verworfen gar, 
Swaz ie ze höhen vröuden touc: 
Ir keiniu sich dar an betrouc, 
160 Noch die seneliche klage: 
Enstrit wären sie bejage 
Dirre klage mit vlize: 
Der wurden ir hende wize 
Vil dicke gewunden, 
165 Dar under ze allen stunden 
Ir brüste harte wol beslagen. 
Ez ‚gehörte ie disen klagen 
Dehein man geliches niht. 
Von rehte michel klage geschiht 
170 Swä ein guoter ververt, 
Der sich an &ren hät gewert, 
Daz der den töt niht enschert. 


L) 


Ds disiu klage gesweic, 
Amurfinä zuo seic 
175 Und Sgoidamür, ir swester: 
Dö wart diu klage vester, 
Danne sie was vor: 
Dar. houbet sie huop enbor 
Und dructe ez vorn an ir lip, 
180 $ie sprach: Owe£, ich armez wip 
Und dü, vil liebe seleger man! 
Daz ich din ie kunde gewan, 
Daz müeze got erbarmen! 
Owe, wer sol mich armen 

185 Trasten hie mine tage, 
Wan ich von dir einen trage 


Aller selden wirdekeit ! 
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Daz ich dich in der werlde heit 
Ie sehen solt, daz ist mir leit. 


190 Hie tet mir daz buoch kunt: 
Sie kuste ez wol tüsent stunt, 
E sie sich ‚sin verloubet, 
Und gap dä daz houbet 
Ir swester, diu tet alsanı. 
195 Her wider sie ez aber nam 
Und begunde klagen aber sä, 
Sie sprach: W& dir, Amurfinä, 
Wie hät dich diu minne alse betrogen: 
Jä wart diu rede nie belogen, 
200 Die man lange hät gesprochen, 
Unde wart ouch nie zebrochen: 
Swä minne ist nächgebüre, 
Sie werde im alsö süre, 
Swie man spreche, daz sie süeze st; 
205 Dä ist ein bitter galle bi, 
Diu ir süeze über ziuhet. 
Wol ime, der sie vliuhet! 
Dem wirt mit ir niht vergeben. 
Dö sie mich näch ir hiez leben, 
210Dö böt sie mir die süeze,. 
Solhe sint minnen grüeze. 
Ich wen sie douwen müeze. 


Got, Selde und vrou Minne, 
Ze welhem ungewinne 
215 Habet ir mich läzen worden, 
Dö ir mir woltet morden 
Einen man von iuwern schulden, 
Der ie näch iuwern hulden 
Mit aller wirdekeit warp, 
220 Und an dem muote nie verdarp. 
Er tete ie daz beste, 
Swa er kunde oder weste; 
Er kunde ouch und weste ez wol. 
Owe, daz sin enbern sol 
225Ich und der tugende wert! _ 
Nu hät dia Schande, des sie gert, 
Al die werlt, än widerstrüt, 
14 * 
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Stt er hie t6t Iit, 
Des töt mir die riuwe git. 


230 (fäwein, süezer amts, 

War hilft nu ieman höher pris, 
Sit dü der werlde genomen bist! 
Vater, geist und süezer Krist, 
Waz hän ich armez wip getän, 

235 Daz du mir ze leide einen man 

Der werlde hin gezücket häst, 
„Und sie vröudelöse läst 

Dä mite in der riuwe, 

Diu alle tage niuwe 

240 Ist und muoz iemer wesen. 

D6 du in niht lieze genesen, 
Dö solte er nie worden sin. 
Lieber man und herre mtn, 
Dü Hiäst des engolten, 

245 Daz die liute niht enwolten, 
Daz ie ritter würde geborn, 
Dar an s6 gar üzerkorn 
Tugentricher hort lag, 

Und der stn ouch pflag 

250 Mit sö glicher wäg. 


> 


Amor, der Minne kint, 
Ez schinet wol, daz du blint 
Bist und s6 gar äne scham 
Und an aller stete lam, 
255 Und daz din sträle ist s6 scharf, 


Den din boge in min herze warf: 


Der haftet noch dar inne, 
Als ez din muoter Minne 
Schuof mit ir untriuwen: 

260 Daz muoz mich nu riuwen, 
Daz ich in 36 gerne enpfienc. 
Dö iuwer wille an mir ergienc, 
Dö solten ir mir beschirmet hän 

Gäwein, minen lieben man, 

265 Als ir Encam ‚täte, 

'D6 er näch iuwerm räte 
Umb ‘die schonen. Lavien, 
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Sine süezen amien, 

Solte vehten mit Turnö: 
270S6 were ich nu als vrö, 

Als sie beide wären dö. 


Verviuachet st der liehte tac, 

Dar an diu wile ie gelac, 

Da min vriunt inne ermordet si. 
275 Beidiu boume unde zwi, 


Die bluomen und daz grüene gras, 


Dä der strit üf was, 

Die sin mit alle vervluochet! 
"Nimmer werde beruochet 
280 Von touwe, noch von regen, 

Dä er töt si gelegen, 

Diu stat, noch diu erde! 

Diu zit nimmer werde 

In des järes zal gezalt! 
285 Der verlornusse si gesalt 

Allez, daz dä were, 

Daz mines vriundes swere 

Sach, dö er lac töt, 

Daz dö niht im in die nöt 
290 Ir keinez sine helfe bö6t! 


Sele, nü begibe mich! 

Du weist, waz du unde ich 
Gäwein, den vil süezen, 
Nü mite volgen müezen. 

295 Waz töhten wir nu hie än in? 
Hie mite entweich ir der sin, 
Und sanc üf ir swester nider, 
Und geswachten sich ir glider, 
Daz sie des wönic enpfant, 

300 Daz ir daz houbet üz der hant 
Ir swester Sgoidamür brach, 
Als sie den jämer ersach, 

Und gie dä mite üz dem sal. 
Ein wuof üf und ze tal 

305 Wart von örste dö erniuwet. 
Und stn töt dö beriuwet, 

Daz ichs vil übel kunde; 
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Ob mirz diu muoze gunde 

Ze sagene, als daz buoch seit, 
310 Wie besunder ieglicher kleit, 

Daz msre mich vürbaz jeit. 


Hie läze ich die gröze klage 
Und köre wider ze miner sage. 
Dö Zedo&ch und Gigameo 
315 Zuo der äventiure den wec 
Im gezeigten durch einen walt 
Und er m den ritter gesalt, 
Als in ir ieglicher bat, 
Er streich hin wec unde pfat, 
320 Walt unde berge, 
Daz er niergent herberge 
Weder spurte noch enpfant, 
Niuwen ein gar adez lant, 
Dar umbe gie-ein breiter s6. 
325 Nu häte er dicke vernomen & 
Mere von dem selben lande. 
Von wannen er ez kande, 
Des wil ich iu kurzez ende geben. 
Mitten üf dem sewe sach er sweben 
3% Einen wasen breit und lanc, 
Der sich gein dem staden swanc, 
Dä sin ors den s6 tranc. 


Einer Aventiure der wase pflac, 
Der ich niht verswigen mac. 
335 Ez was umb in sö gestalt, 
Daz er des sewes bäte gewali. 
Als man dä suocht die übervart, 
86 häte der wase ein solhe art, 
Daz er zuo dem staden vlöz. 
330 Er were ouch aller schanden blöz, 
Der dä versuochte daz ver, 
S6 muoste er dä äne wer 
Bi dem staden bliben, 
Und begunde wider triben 
345 Den wasen diu unde; 
Ob man aber niht envunde 


Debein schande an.dem man, - 
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Der daz ver wolde hän, 

S6 was er ime der vart bereit 
350 Und vuort in äne arebeit 

Äne vuorlön in daz lant. 

Der rede in der wase mant, 

Daz er daz lant dä von erkant. 


Ze dem staden der wase swam: 
355 Gäwein er üf sich nam, 
Daz er an ime, daz ist wär, 
Niht verwidert umb ein här, 
Und bräht in sanfte über hin. 
An dem staden über liez er in 
360 Und körte sinen alten pfat: 
Dä vant er eine stat, 
Diu was kluoc unde gröz, 
Wan einer sache was sie blöz: 
Daz er dar inne nieman vant 
365 Noch über al in dem lant, 
Daz mannesbilde were; 
Sie was aber niht lsre 
Der aller sch@nsten wibe, 
Die got ie von libe- 
370Üf der erde werden hiez, 
Die gröze stat er verliez 
Und kert gein einem castel, 
Daz enbor ein rotsche sinewel 
Die üf was gedozzen 
375 Het üf was geslozzen: 
Dar üf körte er unverdrozzen. 


Als er nu üf daz häs gereit, 
Er wart mit grözer wirdekeit 
Von der hüsvrouwen enpfangen: 
380 Diu kam gein ime gegangen 
Gar näch mit hundert meiden ; 
Si enwolte ime niht leiden 
Dä bi nahtselde: 
Daz erzeigte sie dem helde, 
385 Wan sie in vil gerne sach. 
Vil minneclich sie zuo im sprach: 
Gote willekomen, herre! _ 
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Wer hät iuch sd verre 

Bräht an ditze ende? 

390 Iu sol daz ellende 
Wesen vrum, .obe ir welt. 
Ir dunket mich ein küener helt, 
Daz ir zuo mir komen sit: 
De&swär ich hän bi miner zit 

395 Lützel ritter hie gesehen: 
Des helfent mir die meide jehen, 
Die ir dä sehet vor iu stän. 
Lieber gast, wir süllen gän, 
Dä ir iuwer ruowe pfleget 

400 Und ditze harnasch hin leget: 
Ez ist diu müede an iu schin. 
Er sprach: Genäde, vrouwe min! 
Sit ir ez welt, sö sol ez sin. 


Den gast sie bi der hant nam 
405 Lobeliche und vil &rsam 

Und vuorte in üf einen sal, 

Der was behenket über al 

Mit einem pfeller, der was rich; 

Ouch was üf dem esterich 
410 Ein pfellor über al gebreitet 

Unde dar üf gespreitet 

Von bluomen ein gröziu kraft, 

Als ez diu vrouwe tugenthaft 

Durch ir selber &re geböt: 
415 Liljen unde rösen röt 

Dise edele bluomen wären, 

Dar umbe, daz sie bären 

Dem sal einen edelen smac. 

Diu hüsvrouwe des gastes pflac, 
420 Deswär, mit grözen £ren, 

E si danne wolte keren, 

Sie gap im zweier dinge 

Die wal mit gedinge: 

Diu gäbe was niht ringe. 


425 Solt iu niht werden bekant 
Beidiu bürge unde lant 
Wie sie geheizen weeres, 
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So geliche ez sich den msren, 

Diu ıman sagt in schupels wis: 
430Dä von verlür ich grözen pris; 

Beide vrouwe und äventiure 

Wande sie lihte bi dem viure 

Oder haben vür ein dorfspel 

Ze winter seiten: wan ir kel 
435 Und ir zunge sint vil gezal 

Und prüevent dicke gelehters schal: 

Des sint sie ungehirme ; 

Als in ein kleine wirme 

Gähes in dem libe entspringt, 
440 Einiu sagt, diu ander singt 

Von vröuden durch die hitze 

Und sprichet: Ich switze; 

Mir ist, vür wär, gar ze heiz ; 

Nemet war disen grözen sweiz, 
435 Wie er ab mir rinnet! 

Der mich noch ze rehte minnet, 

Ich gestrite einer jungen wol. 

Der die selben leite. in die kol, 

Er brünne &z ir sweizes niht, 
450 Den man gekiesen möht umb iht: 

Wan sie sint kelter dan der sn&. 

Ir getöl tuot mir iemer we. 

Ir minne der tiuvel beste! 


Die rede ich hie läzen wil, 
455 Wan mich riuwet, daz ich sö vil 
Von in dä vor hän geseit, 
Und ist mir hiute und iemer leit, 
Dar ich ir hie ie gedäht; 
Und hete mich niht dar zuo bräht 
460 Diu rede, die ich geseit hän, 
S6 hete ich ez niht getän, 
Daz ich & die rede liez: 
Als ich iu dä von gehiez, 
Die wil ich nd volenden 
465 Unde wil mich wenden 
An mine sage als6 &, 
Daz lant und der breite s& 
Die wären beide also genant: 
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Daz lant hiez der meide lant; 
470 Aifaies der s6 was 

Geheizen; ouch hiez der was, 
Dä Gäwein üf über vuor, 
Burctor, diu burc Rohur; 
Diu vrouwe hiez Levenet: 

75 Gäwein sie michel £re tet, 
Deswär, gar sunder bet. 


Als nu Gäwein urlonbes gert, 
Des wart er wol gewert, 
Daz er zweier einez nam, 


480 Welhez ime dä. allerbeste gezam: 


Daz lant und ir minne, 
Und daz er dar inne 
Immer möre herre were, 
Oder gar sunder swere 
485 Immer junc solte leben: 
Der wolte sie im einez geben, 
Welhez ime baz behagte. 
Der rede er ir genäde sagte 


Und erwelte ime die reine jugent, 


490 Das er mit der ganzer tugent 
Iemer möre leben solde. 
Ein bühse von golde, 
Diu was einer sache vol, 
Die nimmer m£re wizzen sol, 
495 Gap sie ime, daz er dä mite 
Sich baden solte näch dem site, 
Als sie in gelerte: 
Dä mite sie in £rte. 
. Hie mite er dannen kerte. 


500 Dan reit er daz hüs her nider. 


Über den s& vuorte in wider 

Der wase, als er tet dä vor. 

Üf eines alten weges spor 

Liez er sich an der stunde: 
605 Als er gesehen kunde, 

Sö: was er getriben wol 

Und niuwer huofslege vol, 


Dar umbe er sich dar af lie, 
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Ab disem wege kam er nie, 

510 Unz er begreif einen walt, 
Der wol näch vröuden was gestalt 
Von bluomen und von grüenem kle, 
Dar under ouch näch vröuden schr& 
‘Manic vogellin und sanc. 

515 Ditz allez Gäwein betwanc 
Und diu sunne, diu: vil heiz was, 
Daz er erbeizte üf daz gras 
Under ein schene linden 
Und begunde sin ors binden 

520 An einen ast hinden. 


Da verdröz in der zit niht. 
Ein ritter kam von geschiht 
Dar näch üf in geriten dä, 
. Der ouch bevangen hät die slä: 
525 Dem vuort man driu ors mite; 
Ich wene ab, nieman mit im rite 
Wan vünf siner knehte 
Mit allem dem rehte, 
Daz ein ritter haben sol. 
530 Des wäfen was als ein kol 
Swarz, wan diu sarwät, 
- Dar an schein michel rät: 
Diu was wiz unde guot, 
Und diu ors röt als ein. bluot, 
535 Und wärn die knappen wol gekleit. 
Als er üf Gäwein reit, 
Vil geringe lief er ime engegen 
Und. bat in der ruowe pflegen 
Bi ime, dä er were gelegen. 


540 Grenäde er ime der rede böt, 
- Wan ime was der ruowe nöt: 

Er häte gestrichen sere; 
Ouch vröute in diu &re 
Und diu vriuntliche bet, 

545 Daz er ez deste gerner tet, 
Die Gäwein an in kerte; 
Dar gegen er in £rte 
Und erbeizte Af die erde. 


216 


Mit michelme werde 

650 Ein ander sie pflägen: 
Des kunde sie niht beträgen 
Bt einander umb ein bär, 
Wan sie mit kurzwile gar 
Dä wären undr in beiden, 

655 Als si kunden underscheiden 
Ir iegliches gewizzeaheit: 
Wan beidenthalben wart geseit, 
Die wile sie dä lägen, 
Näch iegeliches vrägen 

560 Von lande und von mägen. 
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Dar under bat her Gäwein, 
Daz er des hele hete kein 
Vor ime: er seite, 
Ze welher arebeite 

665 Er der reise het gedäht, 


Oder wannen er dar were bräht: 


Daz wolt er gerne wizzen. 
Sö sprach der riter gewizzen: 
Daz sol ich iu sagen: 

870 Ich wolt äventiure bejagen, 

Diu mir bezeiget ist hie bi; 
Man sagt, daz ein turnei si 
Bi einem castel hie nähen, 
(Dä wil ich hin gähen) 

875 Ich wene, morgen an dem tage, 
Als ich vernomen hän von sage: 
Den hät gräve Leigamar 
Geleit durch sin tohter dar, 

Und swer dä daz beste tuot, 

680 Dem git er tohter unde guot: 
Diu ist schen und höchgemuot. 


Welt ir nu des geruochen, 
Daz ir in wellent suochen, 
Edeler ritter, mitsamt mir 

685 Und alsö, daz ich unde ir 
Geliche gesellen weren? 
Ich here an iuwern meren 
Wol und sibe ea manegen wis, 
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Daz ir ritet durch pris 

5% Und durch äventiure bejac. 
Villibte unser einer mac 
Die üventiure behouwen 
Und ouch die edeln vrouwen, 
Ist uns Gelücke wege. 

595 Ich bin ouch niht sö lege, 
Ich zime iu zuo gesellen wol. 
Ich heize von Montichsdol 
Quoitos der Britun, 
Und ist Senpitebrun 

600 Min bruoder, der von ritters, art, 
Wan er den lip nie gespart. 


‘ „ 


Heten ir den recken bekant, 
Sö wert ir des geringe gemant, 
Daz ir mir dise sicherheit 

605 Und geselleschaft niht verseit, 
Ob uns villihte gelunge. 
Harnasch und zerunge 
Des hän ich mE dan ze vil: 

Ob ich dar über borgen wil, 
610S6 borge ich über tüsent mare; 
Dar zuo s6 sint diu ors stare, 
Diu ich dar üf gevüeret hän: 

E wir dar an gestän, 
Wir haben dar under bejagt, 

615 Daz ein ander lihte den schaden klagt. 
Die bet mir, ritter, niht versagt! 


(Täwein in der bet gewert, 
Sit er sin mit ganzem vlize begert. 
Sie riten mit einander dan 

620 Den walt und den dicken tan, 
Unz sie kämen üf daz velt, 
Dä ir ieglicher richez gelt 
Gap von äventiuren, 
Dä mite sie sich stiuren 

625 Wolten zuo dem langen wege. 
In dirre kurzwile pflege 
Sie gar unz an den 4bent riten: 
D6 began Quoikos biten 
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Gäwein, daz er in lieze 
630 Wizzen, wie er hiezp. 
Der bete wart in niht verzigen, 
Er sprach : Min name ist unverswigen, 
Wan ich mich sin nie geschamt: 
Gäwein bin ich zewäre genamt: 
635 Daz weiz diu werlt allesamt. 


Bt disem namen kant er in, 
Und zalte ime den richen gwin 
Von vroun Selden sin geschehen, 
Und vröute sich sin sere; 

640 Dar näch immer mere 
Sinen herren er in nante, 
Wan er in wol kante 
An tugende und an muote; 
-Mit libe und mit guote 

645 Diente er im wol ze rehte: 
Alsö "täten ouch sin knehte, - 
Die wile er was bt ime dä. 
Zuo dem castel Sorgardd 
Wären sie vil snelle komen, 

650 Dar der turnei was genomen: 
Dä wären mit schalle 
Die lantvürsten alle, 
Ouch castel unde stat 
Beidiu unde trat 

655 Bevangen, als der wirt bat. 


Nu muosten vür daz palas, 
Wan diu stat alsö vol was, 
- Gäwein und dirre riten 
Gliche an der selben siten, 
66” DA die vrouwen an säzen 
Zwischen zwein höhen sträzen, 
Vür ein cappel kleine, 
Diu höch üf einem steine 
Gein dem palas was gelegen. 
665 GAwein liez nibt underwegen 
Dar en sin alt gewonheit: 
Swä er vür ein kirchen reit, 
. Di. erbeiste er.vür und sprach 
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Sin gebet, als ouch hie geschach. 
670 Als er nu vür die cappel kam, 
Einen sprunc er zuo der erde nam; 
Er nam ouch sin swert in die hant; 
Ab dem houbet er den helm bant 
Und endact sich von dem 1sengwant, 


675 Hie mite er in die cappel gie; 
Den ritter er hie vor lie 
Und die knappen vor der tür. 
Üz den venstern heten sich hervür 
Die juncvrouwen geleinet 
680 Und warten, waz daz meinet, 
Daz in die cappel Gäwein 
Sö was gangen alein 
Und dirre was hie vor beliben. 
Vil rede sie dä von triben 
685 Undr einander her und hin. 
D6 sprach diu juncvrouwe zin: 
Ich kan iu wol bescheiden 
Die wärheit von in beiden, 
Wan ich mich ir wol verstän: 
690 Ez sint zwen koufman ; 
Sie vüerent schatz und michel guot, 
Und ist daz ein karger muot, 
Daz sie als ritter varnt, 
Dä mite sie sich vor roube bewarnt: 
695 Sus wellent sie sin gewarnt. | 


Ir malhe die sint starke vol; 
Ouch sihe ich an den balgen wol, 
Daz sie vol schatzes sint, 
Und möhte ditze sehen ein kint, 
700 Daz ex niht ist sarwät, 
Wan ez deheinen klanc hät, 
Als ez doch habeu solde. 
Von silber und von golde 
Sint sie wol bestözen. 
105 Maneger bigürtel grözen 
Habent sie noch verborgen, 
Die sie mit grözen sorgen 
Helnt bi in vil tougen, - 
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Und getörsten sie sich ougen, 

710 Sö vüeren sie alsö niht. 
Iuwer ouge schiere gesibht, 
Waz in hinaht geschiht, 


Als sie die rede gesprach, 
Gäwein gein den venstern sach. 
715 Als er wider was gegangen, 
Er vorkte sin belangen 
Sin gesellen, daz er eine beit, 
Üf saz er wider unde reit 
In die stat ndch einem wirte; 
720 Unlange er sich irte, 
Unz er die herberge. gewan 
Dä ze einem vrumen koufman: 
Der schuof im rilich gemach, 
Dar an in niht gebrach : 
1725 Wan dirre bürgere 
Was sö erbere 
S6 vrum und sö riche, 
Daz dä sin geliche 
In der stat niht was gesezzen, 
730 Und was ouch vermezzen; 
Und stuont under dem palas 
Sin hüs, daz sö höch was, 


Daz man daz allez moht gesehen, 


Swaz dar inne kunde geschehen, 
1356 Swer ez gerne wolte spehen. 


Der juncvrouwen wären zwö: 
Dia eine marcte vil wol dö 
An dem libe ein ieglichen gast: 
Ir herze umb die rede brast, 
140 Die ir swester häte gesprochen, 
Unde hete ez gerne gerochen, 
Wan ieglicher ir behagt. 
Sie sprach: Swester, daz ir sagt, 
Daz ist gar lügelich: 
745 Die geste sint vil ungelich 
An ir vuore koufliuten. 
Jä müget ir wol triuten, 
Ir einen mis &ren, 
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Als mich noch kan gelören 
750 Min sin, sö bedunket mich, 

Daz ir vil manegen schenen stich 

Von in sült sehen morgen, 

Und bin ich äne sorgen, 

Den ir dä ze ritter habet erkorn, 
7550b in ir einer mit zorn 

Bestät, er si verlorn. 


Sie sprach: Ich sol schaffen, 
Daz du solich klaffen 
Von vrumen rittern muost enbern. 

160 Wie getarsiu iemer des begers, 
Daz dü noch süllest sprechen 
Von tjost und von stechen? 
Wer hät dir daz erloubet? 

Bi disem minem houbet 

765 Wil ich dir werliche swern: 
Sit ez dir. niht heizet wern 
Min müeterlin, sö sol ich 
Alsö des erziugen dich 
Mit manegem herten zwicke 

10 In dem tage sö dicke, 

Unz ichz an dir vertribe, 
Daz dü mit keinem wibe 
Dich mere ze sirite setzest. 
Du gebillest oder heizest _ 

775 Möre dan ein vrabeler kneht, 
Und ist daz niht der meide reht: 
Die süln swigen alle wege. 
Dise meisterlöse pflege 
Ich lihte üf dinen rücken lege. ° 


180 Kint süln reden alsö kiat, 
Sprach sie, die niht komen sint 
Noch zuo ir vollen jären; 

Dä wider süln gebären 
Näch ir wisheit die wisen. 


. 185 Vrowe, welt ir einen prisen 


Und dä bi den- andern schelten, 
(Daz hän ich vil selten 


Yon odelen jaucyroun veraomen) 
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S6 sit ir in die ahte komen, 
190 Der die spilliute pflegent, 

Die sich der &ren bewegent 

Und die durch ir guoten muot 

Die liute scheltent umb ir guot, 

Des sie anders niht bestät. 
795 Ich wen, iu niht getän hät 

Deheiner dirre recken. 

Min schirm muoz sie decken, 

Wellent ir niht reden baz: 

Iuwer minne und iuwer haz 
800 Mügent mir niht erwern daz. 


Diu rede ir swester swere wart, 
Und sprach: Als tuot der hofwart: 
Der bilt ie m&, sö man im stöut, 
Wan er sich des mit alle vröut, 
805 So er wider mac gebizen; 
Als beginnet sich ouch vlizen, 
Daz sie steche, diu bin; 
S6 man si immer tribet hin, 
Si beliget üf der verte. 
810 Din muot ist nie sö herte, 
Ich habe dich snelle sin erzogen 
Und wirt din höchmuot betrogen, 
Lästu niht din klaffen sin. 
Ex ist dicke an dir schin, 
815 Daz du vurhtlös bist. 
Dir sol der besem kein vrist 
Noch von dinem rucke komen. 
Nü hästA dich an genomen 
Einer solhen vriheit, 
820 Daz minem vater würde leit, 
Daz man dirz & niht underseit. 


Sie sprach: Vrouwe, den gewalt, 
Den ir zuo mir habet gestalt 
Durch iuwer gröze hörschaft 

825 Und solher ungenäden kraft, 
Hön ich mit worten nie geholt, 
Wan daz ich daz niht verdolt, 
Daz ir iuch übersprechet. 
Ich enweiz, wez ir rochet 
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830 Zeinem ritter, der näch prise vert. 


Ich sol sehen, ob ime erwert 

Daz velt iuwer amis, 

Fiers von Arramis, 

Der iuch morgen behaben sol, 
835 Ich wsene, daz im werde wol 

Sin höchvart vergolten. 

Den ir dä habet gescholten, 

Der sol min ritter wesen da. 

Im gehilft des niht sin scharpfe klä: 
840 Er muoz vor ime üf den sant, 

Und werden die griffe verbrant 

Von sinem viure sä ze hant. 


Die rede si ir swester niht vertraoc: 
Einen örslac sie ir sluoc 


815 Von zorne, der was alsö gröz, 


Daz ir von bluote hin g6z 
Beidiu nase unde munt, 
Dä von sie wol dristunt 
Nider viel üf daz pflaster. 


850 Den schaden und daz laster 


Muost sie von ir dulden: . 
Dar umbe sie schulden 
Vrouwen, riter und meide: 
Ir enwas ab niht ze leide, 


855 Wan sie ez. gerne leit. 


Daz mare wart vil schiere geseit 
Ir beider vater, Leigamar: 

Der ilete durch die tohter dar 
Und wolt die rede selber sehen 


860 Und verhoeren, war umb der zorn 


were geschehen, 
Wan er dä von nieniht het vernomen. 
Dar zwischen was diu magt komen 
Mit drien wiben her abe 
Mit vil grözer ungehabe 


865 Ze disem bürgsere, 


Und wolte dise swere 

Hern Gäweine klagen 

Und endelich die rede sagen, 
Daz sie durch in were geslagen, 
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ste Bt einander vant diu magt die dri, 
Die zwe£ne und den wirt dä bi, 
An einer heimelichen stat. 
Der wibe einz zem wirte trat 
Und bat in zuo ir vrouwen gön. 
875 Der wirt unde dise zwen 
Snelliclichen &f sprungen, 
Und als sie zuo der tür drungen, 
Vunden sie dä vor stän 
Die reine magt wolgetän 
880 Mit weinenden ougen, 
Und verhal daz vil tougen. 
Die enpfiengen sie vil schöne: 
Dä wider sie ze löne, 
Ir süezez widergelt böt 
885 Und wart iemittes vor scham röt: 
Dar tet ir niht unnöt. 


Aus si of die magt enpfhiengen, 
Mit einander sie giengen 
Her ab in daz häs sitzen. 

890 Diu magt sprach mit witzen: 
Ritter, länt iu stn geklagt, 

Daz ich vil sere weinde magt 
Durch iuch vil söre geslagen bin; 
Und tete daz Fursensephin, 

895 Min swester, in einem solhen haz; 
Daz ich iuch ruomte vil baz, 
Danne ich ir vriunt tete, 

Und was dar an stste: 
Des hän ich engolten; 
%0 Und het ich iuch gescholten, 
Sö hete sie mir niht getän. 
Nu wolt ich niht underwegen län, 
Ich lieze iuchs werden inne. 
Ir süllet durch ir minne, 

905 Des bite ich iuch vil tiure, 
Turneis noch tjostiure . 
Nimmer beginnen. 

Ich wil inch gewinnen 
Hiute mit dem gedinge, 
910 Daz ir morgen ze ringe 
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Uf äventiure min ritter sit 
Den tumei unde disen strit, 
Und rechet disen starken nit. 


Geewert ir mich des ich beger, 
915 Ein kleinöt sende ich iu her, 

So ichz aller beste haben mac, 

E denne morgen kom der tac. 

Und sit mit vlize des gemant: 

Ein ritter kumt üf den sant, 
920 Der heizt Fiers von Arramis, 

Des herze vert näch höhem pria 

Und vüert eines grifen kla: 

Wirt er suochende die slä 

Hinderm ors über den satelbogen, 
92586 ist min wän niht betrogen, 

Den ich an iuch gewänt hän. 

Her ritter, mac min bet vür gän, 

Sö scheide ich vrelich hin: 

Wan näch verlust vröut sich dergwin 
930 Mör, danne er dä vor tuo, 

Gäwein lachete dar zuo 

Und sprach: Vrouwe, wizzet daz: 

Ich riche gerne iuwern haz 

Näch iuwer bet und, mac ich, baz. 


935 Under dem, als daz geschach, 
Leigamar in daz hüs brach 
Hinden in ze einem tor, 

Und het daz hüs allez vor 
Bestellet mit huote, 

940 Daz mit libe noch mit guote 
leman dar üz mohte komen, 
Ez enwere im allez genomen. 
Disen rät und disen sin 
Riet ime Fursensephin 

945 Ir swester ze leide. 

Mit dirre reinen meide 
Was der wirt und sine geste; 
Ir aller keiner weste, 
Was diu rede were, 
950 Unz das der bürgere 
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In dem hove dä vernam 

Mit gewäfenter hant gemeinsam 

Sinen herren und die sine: 

Doch erschein er in der pine 
955 Niht in zagelichem schine. 


Gein dem hove er vaste dranc. 
Gäwein als ein lewe spranc 
Und was der Erste vor der tür; 
Die ritter vazte er sich vür; 

960 Mit dem swerte, daz er truoc, 
Üz dem hove er sie sluoc, 

Daz er sie nie entweln liez, 
Unz dem wirte ein vride verhiez 
Sin herre, gräve Leigamar. 

965 Dö seite er in, daz er dar 
Durch niht anders komen waere, 
Wan daz ein ahtsere 
Dar inne were erspeht. 

Dö sprach dirre guot kneht: 

970 Nieman ist hie, wan als ir seht. 


Als nü der vride beststet wart, 
Do gerou disiu galte vart 
Leigamarn vil söre 

Und diu gröze un£re: 

975 Wan er häte schiere ersehen, 
Daz im unreht was geschehen, 
Und gie zuo her Gäwein; 

‘ Er sprach: Ritter, disen mein 
Und die vil gröze unzuht, 


980 Die ich von gähes muotes vruht - 


An iu nü begangen hän, 
Dar umbe länt mich bestän 
Swelhe buoz ir selber welt, 
. Wan ich an iu, tiurer helt,; 

985 Missevarn hän, niht an mir. 
Iwer geselle unde ouch ir 
Wären wider mich verräten, 
Unde die den rät täten, 
Die täten ez umb einen haz; 

IM Sie möhten mir.hän geräten baz. 
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Ex vergap im dia rede dö. 
Des wart Leigamar vrö; 
Er gienc mit in in daz hüs 
Und vant dar in Quebelepläs, 

995 Sin tohter, die kleine magt, 
Als sie ir kumber häte geklagt 
Mit drien ir wiben: 
Wan sie muost dä bliben: 
Si enmohte niht widerkomen, 

0 Als sie den strit häte vernomen, 
Und was alsö gesezzen, 
Daz sie ir häte vergezzen. 
Als nu Leigamar sin tohter ersach, 
Er enpfienc sie unde sprach: 
5 Süeze tohter, sage an, 

Waz hästü hie inne getän, 
Oder wannen bistu komen her? 
Der rede wart beribtet er, 
Umb welherhaut swere 

10 Sie dar komen were. 
D6 lachete er von dem mare. 


Hie mite wart oz gescheiden. 
Daz kint mit ir meiden 
Wider üf daz hüs gie; 

15 Gäweine sie ir ermel lie 
Hie niden ze einem kleinöt;’ 
Dä bi sie bat und geböt, 

Daz er bi im name war 
Eins ponders in der örsten schar: 

0 Fiers hieze er von Arramis, 
Und were ir swester amis, 

Umb den sie were geslagen. 
Würde der zer erde getragen 
Von einem starken vellesper, 

25 Und daz er des were gewer, 
S6 weere ir kleinöt wol gewant, 
Und solte wizzen, zehant 
Ir minne würde sin pfant. 


A1s6 bleip diu rede hie mite. 
30 Die geste näch ritters site 
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Sich bereiten begunden, 
So si aller beste kunden, 


Üf ditze ritterliche spil: 
Wan ir was zo mAle vil, 

35 Die durch ir willen kämen dar, 
Sit sie ir vater Leigamar 
Wolt geben näch gemeinem mere 
Eime, der der beste ritier were, 
Sunder alle widerrede. 

40 Näch prise begunden streben 
Alle, die das mere vernänien 
Und vom ir landen dar kämen; 
Zwen edele vürsten über mer 
Die brähten ein michel ber, 

45 Zloidas unde iger. 


CUsavomet von Aräbte 

Mit richer massen‘e 

Kam ze dem turnoi. 

Zwen brüeder, Pelde und Efroi 

80 Brähten michel ritterschaßt. 
Dar über kam mit grözer kraft 
Laamez von Babilön, 

Der daz zepter und die krön 
Truoc d4 ze Baldac; 

85 Und der dä Syrien pflac, 
Stuer swester sun Aschalon$, 
Der volgete disen über s6; 
Und ein jüngelinc von Syrid, 
Ir beider mäc, der was ouch dd, 

6 Der Väruch was genant. 

Vor dem castel Of deu sant 

Siuoc man Af ir aller gezelt: 
Da mite wart ein michel velt 
Bevangen und ein witer rinc: 

6 Wan dä was manic Jüngelinc, 
Die alle au einem ringe lägen 
('nd einer cumpanle pflägen 
Von brüedera und von mägen. 


Ein vü wichel amit, 
% Dun di bre was ande wi 
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Von sckilden umb die geste 
Geslagen, deaz was vesie; 
Von wäfen daz was misselich, 
Under einander vil ungelich, 

75 Wie ez ein gesinde were. 
Cavomet, der mzre, 
Ze wäfen einen anker vuort, 
Dä mite er suocken wolt den vurt 
An dirste juncvrouwen, 

80 Und wolte sie erkouwen 
Mit einem swert melde, 
Daz vuorte er ze velde 
Durch ir edele mimne. 
Efroi näch swlden gwinne 

85 Vuort Fortunam üf einem rade, 
Unde daz wart manegem schade, 
Wan er ritterlichen reit. 
iger durch bescheidenheit 
Ein sense vuort, diu was breit. 


90 Poidas, der jüngelinc, 
Brähte ouch an den rinc 
Ein wäfen, daz gelobet wart: 
Daz was ein richer l&bart, 
Üf zobel von harm gesniten ; 
95 Und alle die mit ime riten, 
Daz selbe wäfen leiten. 
Einen adelar breiten 
Vuoort Laamez von Babilön, 
Der näch der meide minne lön 
100 Mit sin gesellen was verdäht. 
Aschalone ein wäfen bräht, 
Daz was ein poi von golde, 
Dä mite er sich wolde 
Der meide in vancnisse geben 
105 Beidiu mit guote und mit leben. 
'Värach vuort ein olifant, 
Dar umbe, daz sin eigen lant 
Deste baz.weere bekant. 


In der stat na manic ritter lc, 
110 Der ich alier niht genennen mac, 
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Von misselichem lande, 
Die mir alle nihb ennande 
Diu fabel an dem buoche. 
Iedoch ich gesuoche 
115 Ir etelichen dar ds: 
Wen man sol die goltgrüz 
Lesen dz den griezen: 
Dar umb ich niht wolt vliesen, 
Ob ich der namen niht enseit, 
120 Den doch vil grözer manheit 
Disiu Aventiure giht 
Und ir namen verswiget niht, 
Die von verren dar wärn komen, 
Als sie daz häten vernomen, 
125 Wie disem richen glübede was. 
Zwen gesellen von Agardas, 
Hardifius und Elimas, 


Ein wäfen vuorten dise recken ; 
Daz ir muot solt endecken ; 
130 Sie ze velde brähten: 
Daz was ein einhorn: 
Wie gar lihte dem wart zorn, 
Daz bänt ir vernomen £&. 
Der gräve von Bigamd 
135 Und Sorgarit, sin bruoder, 
Die truogen diu ruoder, 
Wan in dem mer was ir gewalt. 
Heimet, ein recke balt, 
Und dar zuo sinr gesellen dri, 
140 Rains, Greins und Engri, 
Die truogen alle den lewen. 
Ein recke guot, von Ansgewen 
Mitarz, und Cleir von der Voie, 
Der beider wäfen was ein moie.- 
ı33Ein ander recke was ouch d4, 
 Lorez von JassaidA, 
‚Mit sch@ner cumpanit ; 
Baruz unde Enffie . °. - . 
Mamoret und Clamorz, 


150 Anfoies und Forducorz,. ;-  --- 


s 18151. P 103 >. 223 
Ludufis und Pioiborz : 


Dise wären sine gesellen. 
Die nu haren welien, 
Waz ir aller wäfen were, 
155 Den sage ich ditze msere, 
Als ichz in welsch gelesen hän: 
Daz was ein gar wizer swan. 
Der andern was noch gennoc, 
Der ieglicher sin wäfen traoc, 
160 Swaz im aller beste zam; 
Wan dise gesellen, von Aram 
Des herzogen gesinde: 
Brians und Azinde, 
Anschoes und Emerit, 
165 Roides und Meranphit 
Fidelaz und Jambruz, 
Sannoriz und Saruz, 
Skaarez und Gimazet, 
Clerdenis und Sagarz, 
170 Neiliburz und Azet, 
Malpordenz und Karet, 
Vamgainziers und Pafort, . 
Susavant und Stiport, 
Finc de Seminis, 
175 Agariz und Gentis: 
Dise vuorten alle die vläge: 
Ob ich dar an iht lüge, 
Waz gienge mir der müewe nöt? 
Swaz mir ie diu fabel böt, 
180 Dar umbe würde ich nimmer röt. 


Nu was ez komen dar an, 
Daz sich ein ieglich man 
Ze velde solt b£reiten ; 
Ze disen arebeiten 
185 An dem andern morgen 
"Vil’gar unverborgen 
Manic helt ze velde san, 
Der sin hosen schuohte an, 
Dar über sin schellier; 
19 Ein wambeis unde sin wit 
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Muost er haben dar näch: 

Hie mite was ime niht gäch; 

Sö muost ein halsperc wesen dä bi, 

Dar näch zweu knappen oder dri, 
195 Die ime die coifen stricten 

Und daz wäfen alsö schicten, 

Daz ez im wsere behende; 

Dar näch an dem ende 

Gehörte vür die brust ein blat: 
200 Was er iht an der ritter stat, 

Döswär, sö muostz dä vür: 

Des gewan er michel gevüer, 

Ob er wolte stechen; 

Ouch sol er niht zebrechen, 
205 Ein wambeis sol dar über sin, 

Oder ein wäfenroc sidin: 

S6 vüer er wol in ritters schin. 


Er bedorfte ouch wol starker sper, 

Was im anders ze tjostiure ger: 
210 Sö wart er versümet niht; 

Und was sin ors behende iht, 

Was dar zuo sin stahelhuot 

Beidiu ringe unde guot 

Und geziert mit einem kleinöt, 
215$ö enwas niht mör nöt, 

Wan daz er schilt enpfienge 

Ze halse, unde hienge 

Ein swert an den arm. 

Der künste näch des herzen, 
‚220 Von dem möhte einen smerzen 

Ein tumber lihte gevähen, 

Wolt er üf in gähen; 

Neeme er des schildes in 

"Gein dem kinde, daz were ein sin: 
225 Sö möhte er der erde _ 

Mit michelem unwerde 

Ze teile gevallen. 

Nu läzen wir solch kallen . 

Und reden von in allen. 


230 Dise heide ze velde truoc 
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Ein muot, der was kluoo gemuoc: 
Des wären sie snelle bereit. 
Ein garzün ein mere seit: 
Ein recke wer ze velde komen 
235 Und hete eine tjost genomen 
Wider einen stolzen Rabinis: 
Dem het er einen swachen pris 
An dem puneiz gegeben: 
Er lieze in üf der erde sweben 
240 Hinderm satel üf der sla, 
Daz er alsö het geglunkert dä, 
Daz in der wint niergent vuort, 
Unde mit alle den vurt 
Het begriffen üf dem sande 
245 Und üf truckeme lande, 
E er sin sper verswande. 


Quoikos der mere 
Was inneclichen sweere, 
Als er die wärheit vant: 
250 Sinen helm er üf sin houbet bant 
Und stal sich von Gäweine. 
Nu kom ein riter aleine 
Geslichen der geste 
Neben einem föreste, 
255 Der häte geneigt sin sper: 
Ime was ze tjostiure ger; 
Den het Quoikos ersehen: 
Über velt ein tougen schehen 
. Snelle er gein dem recken nam. 
260 Der recke was von Aram 
Des herzogen geselle. 
Ein ritterlich velle 
Quoikos an ime schuof, 
Daz er gein des orses huof 
265 Üf den sant ze tal vlouc, 
Daz in der val alsö betrouc, 
Daz ime der w& sin kraft erlouc. 


‚Ein ritter die tjost ersach, 
Der vil leitlichen sprach: 
270 Eine tjost han ich ersehen; 
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Von wem sie aber st geschehen, 
Des enweiz ich niht die wärheit, 
Wan ich hän in arebeit 

Die vlüge gesehen vür wär. 

275 Näch dirre rede körte er dar, 
Dä er die tjost ersehen het. 
Malpardons und Claret 
Den recken ersähen 
Und begunden beide gähen 

280 Gein dem selben über velt. 

Dar gein üf den selben gelt 
Körte er sunder vorhten. 
Diu sper sie entworhten 
Mit richer tjostiure: 

285 Dö was minne tiure 
Durch höhes prises stiure. 


Noch enwesten die ritter niht 

In der stat umb die geschibt, 

Wan ez verholn was ergän. 
2% Nu bereiten sie sich dar an, 

Als sie wolten ze velde. 

Efroi unde Melde 

Kämen her üz mit glichen spern 

Und begunden tjostiure begern. 
295 Gein den was geriten üz 

Marmorez und Barüz 

Von ir gesellen verholn, 


Und heten sich ze velde verstoln, 


Ob sie ieman dä vünden, 
300 Die in der- stat günden, 
Dä sie möhten an gewern 


Zwö6 tjoste und diu sper verzern. 


Des vunden sie an der stat: 

D&ä wart Fortüna und daz rat 
305 Vil rilichen durchstochen: 

Dä wider wart durchbrochen 

Der einhorn Marmoret; 

Bardz ouch daz selbe tet 


Melden und durchstach daz swert, 


310 Daz in der stahel lützel wert. 


legiicher vant,.des er. begert, 
Cröss. 
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Ditz vernam Fiers von Arramts 
Und sprach: Ich sol den höhen pris 
An etelichem letzen, | 

315 Und sol in gesetzen 
Gar geringe von miner hant 
Hinder daz ors üf den sant, 
Der hie wwenet gewinnen 
Min vrouwen ze minnen, 

320 Der ich lange gedienet hän 
Und noch üf den selben wän 
Lönes von der reinen ger; 

Sö min schilt und min sper 
Wirt suochen daz velt, 

325 Ich geswache etlich gezelt, 
Des herre sich vermezzen hät, 
Wie er mich mit ritters tät 
Welle ze velde schouwen 
Und mins herzen vrouwen 

330 Welle vüeren über mer: 

Er vindet mich niht äne wer; 
Swie wite sweime sin ar, 
Wirt sin min klä gewar, 
Er ziuht in lihte üz der schar. 


335 Dar under lief ein garzün her; . 
Wä nu ritter unde sper! 
Rief er, ich hän gesehen hie _ 
Einen ritter, der ein sper gevie 
Und einen schilt ze halse nam: 

340 Ich wsne, in einer tjost gezam:: 
Er gebärt wol des gelich; 
Sin ar ist s6 rilich; 
Ez ist Laamorz von Babilön, 
Swer nu richer minne l6n 

345 Welle enpfähen, der süm sich niht, 
Ein poie rich unde liht 
Haltet ime eneben bi: 
Ich wen, daz ez der recke si 
De Syriä Aschalon®, 

350 Ein olifant als ein sne 
Der schinet bi in beiden dä: 
Daz jst Väruch_von Syria. _ 

15 
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Wä nu, ritter! wä, wä, wä! Und kleinöt und die schilde 
Wurden ze teile dem gevilde: 
Der swan hät die rede vernomen 395 Des wären si alle milde. 

‚355 Und was mit drin gesellen komen 


_ kein disen vieren üf den sant: Dar under huop sich richer schal 
Ein tjost huop sich s& ze hant Von garzünen, dar zuo diu floite hal 
Vil ritterlichen under in; Lüte mit dem tambüre, 

Sie wart aber äne gewin, Wan die recken ze düre 
860 Wan diu sper wurden vertan. 40 Sich häten verläzen. 
Dd kerte ze vride wider der swan, Die lewen noch versäzen 
Wan ime wolt der löbart Ditz spil und die scharpfe seinse ; 
Versatzt hän die widervart: Wan Heimet unde Greinse, 
Daz was der junge Poidas, Rains, Egri, und iger 

365 Der mit einem tropel was 405 Die vünf hielten ze wer 

An die läge dar geriten, Und ze huote ir gesellen. 
Dä von sie grözen kumber liten, Schier sach ein ritter vellen 
Wan sie gär übersähen Ze sundertjoste daz swert 

Ir gesellen, die vil nähen Der Szlden rat: des selben gert 

370 Hielten in einer cumpante, 410 Des recken bruoder, Efroi: 
Wan Lidofitz und Enfrie Dö muoste sich der turnoi 
Pflägen der massenle. Gemeineclichen heben an. 

— Vil mäneger arebeit gewan, 
Als sie nu ersähen ir arbeit, E sich daz spil het verlän. 
Ze helfe üf die ponder reit 

375 Der einhora mit zorn. ‘415 Fiers von Arramis sprach : 
Gein den hät überkorn Ein rede ist mir ungemach : 
Der anker ein tjostiure, Ich sihe dort den adelar 

- Cavomet, der recke tiure Sweimen mit gewalte gar 
Von Aräbie. Und den anker dä bi: 

886 Mit einer storie 420 Ich wwne, in des ze muote si, 
Sie zesamene hurten, Daz sie näch tjoste wellen varn, 
Diu sper sie zevuorten Und möhte ich dem arn 
An disem richen puneiz. Beschröten sine wite vlüge; 
Forduchorz und Erxdeiz Ob ich in gähes bezüge, 

. 385 Erste ir arbeit enpfant: 425 Daz gezeme mir von herzen wol, 
Dö wart ir banier gewant Daz ich ouch versuochen sol, 
Vil rehte dar gegen: Mac ich ez sö beruochen; 
Död wart mit stichen und mit slegen Ouch sol der anker suochen 
Erhaben ein bateile, Den vurt üf dem sande; 
3%Dä von die wizen meile 436 Diu poie mit dem olifande, 
Diu sper gar durchstächen Diu sense und der l&bart 


Und sich selbe zebrächen, Die werden niht m gespart. 
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Wol dan, wir süllen üf. die vart! 


7 
E;n sper er undern arm nam. 
435 Man rief: Schevalier Aram! 
Hie kumet, der des arn gert. 
Einer tjost wart er dä gewert 
Von Caamez, dem arn. 
Dö dise beide wärn 
40 Komen an des vrides ende: 
Dö worhten sine hende 
‘ ‘Den .Babilön üf den sant, 
Daz der ar daz trucken lant 
Im. selben vür den luft erkös. 
445 Dä von Cavomet verlös 
Ze hant sinen richen muot: 


Er warf den anker üf die vluot; . 


Durch disen starken widerwint 
Da enhafte er niht in dem sint, 
A50 Wan er was ze geringe. 
Gerne üf dem ringe 
Reit Fiers von Arramis: 
Cavomet, den Rabinis, 
Er mit dem anker saude 
355 Ze truckeme lande: 
Dä bleip er an der schande. 


De Syriä Aschalone 
Tet diu gröz schande we, 
Dem recken mit der poien: 
460 Mitarz mit der moien 
Gewert er ze tjostiure: 
Der gewert der äventiure 
Den recken vil schiere ; 
Ein kostlich baniere 
465 Er undern arm gevionc; 
Ein tjost dö ergienc, 
Diu gar balde was geschehen: 
Dö6 muoste man die poien sehen 
Gestract üf der erde ligen; 
470 Diu banier kam zuo gesigen, 
Diu dä beschutte den degen. 


Fiers von Arramis dar gegen 
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Sin gesellen ze helfe reit; 
Vil grözen pris er bejeit: 
475 Daz was Quoikos leit; 


Er sprach ze hern Gäweine: 
Sie ritent alle än ir aleine. 
Recke, war umb tuot ir daz? 
Wie welt ir der meide haz 
480 Wider den ‚helt gerechen? : 
Seht ir in dort stechen, 
Slahen unde vähen ? 
Er ensol iu niht versmähen. 
Er hät manegen dä entworht; 
485 Er ist gar unervorht 
Und grift mit siner scharpfen Kid 
Umb sich beidiu hie und dä, 
Und mac nieman wider in. 
Ritter, welt ir niht dä hin, 
490 Sö wizzet, daz ich trürec bin. 


Gäwein ein vellesper begreif 
Und nam einen umbesweif 
Gein Fiers von Arramis, 
Der undr in allen den pris 
495 Hät bejagt mit tjostiure, 
Und welheneerergreif, den verbranter 
Von sines.spers ende, [mit dem viure 
Daz dirre waltswende 
Hinder dem satel dä bleip 
500 Und nider zuo der erde scheip, 
Dar in sin klä die griffe nam. 
Zwönzic gesellen von Aram 
Beschutten in mit alle: 
Doch so muoste er von dem valle- 
805 Hera Gäweine bliben dä; 
Sicherunge böt er ime sä. 
Als6 wart verhouwen sin I 


Ein garzün dar under lief 
Und vaste näch tjostiure rief. 
510 Väruch mit dem olifant 
Den stach nider üf den sant 
i5* 
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Gäwein an der stunde: Näch sicherunge neten: 
Dar umbe nit enzunde Nu vorhte er sich ert@ten 
Den gräven, von Bigame, Und böt sie ime an der stet: 

515 Und tet ime sin schade we&, 555 Wan Clerdenis und Azet 
Und sinem braoder Sorgarit: Die wolten an im haben teil, 
Der was ime des willen mit; Und daz was ime ze unheil 
Die beide diu ruoder vuorten; Gar nähe dä ergangen: 

- Ze hant sie in ruorten Des wurden ouch gevangen 

520 Mit zwein wol starken spern: 560 Sie beide und ir gesellen zw&n: 
Död muoste Gäwein gewern Dä von mohte niht ergön 
Den einen siner girde; Der turnoi, des muoste er stön. 
Quoikos was der vierde: 

Der nam den einen vür sich; Nu der swan daz erkande, 

825 D6 wart der zweir ietweders stich Daz der herre von dem lande, 

Mit grözer kunst wol an gelet: 565Leigamar were hin gezogen, 
- Den pris unde sicherheit Er kam vil suelle ze velde gevlogen 
Gäwein und Quoikos bejeit. Mit zehen siner gsellen. 
D6 sach man ritter vellen, 
Die vlüge dö ze velde vlugen, Vähen unde dringen, 

530 Die manegen dz dem vride zugen. 570 Und hört diu swert klingen 

Üf dem velde über al Üf schilde und üf helm, 
Dä huop sich ein miche; schal Und sach den dicken melm 
Von spern und von swerten; Üf mit kreften stieben 
Dise stechenes begerten, Und die schilde zeklieben 

63550 rümten die ze vähen; 575 Von den kreftigen stichen ; 
Dar näch sach man gähen Dar under entwichen 
Dri oder zw&n dä her, Den orsen ir krefte, 

Die vuorten schilt unde sper; Und lägen die schefte 
Dar under liefen garzäne, Üf dem velde zeströut. 

640 Die baniere und trunzüne 580 Vil maneger wart unervröut, 
Und kleinöte truogen; £ denne sich daz spil zeliez ; 
Dise harte sluogen Vil maneger üf dem griez 
Mit kolben ungevuogen, Durch Gäweines hende 

on Nam unselic gelonde. 
Mi den sich Gäwein bewar: 585 Hie hät der turnoi ein ende. 

845 Dä mite wart stönde gar 
Sunder vride der turnoi. Als nu der turnei zergangen was, 
Leigamar von Ansgoi Dö sagt man üf dem palas 
Ungewarnt üf Gäwein stiez. Den vrouwen daz mere: 

Mit einem sper üf dem griez Wie Leigamar were 
650 Warf er in an der stunde. 590 Und Fiers von Arramis, der helt, 


Quoikos beguude Von einem recken üserwelt: 
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Üf dem turnoi gevangen; 
Und swen er möht erlangen 
Mit sines spers orte vorn, 
595 Der wer mit alle verlorn; 
Der helt der wsere unbekant 
Und were s6 umb in gewant, 
Daz in nieman künde erkennen 
Unde ouch genenuen 
606 An wäfen noch an kleinöte, 
Wan daz er flamme röte 
Ze wäfen üf swarz vaorte, 
Daz man sie vil wönic spurte, 
Und ze kleinöte ein ermel wiz, 
605 Dar.an leite er grözen vliz, 
Daz er ime würde zerhouwen; 
Hete er gedient der vrouwen, 
Diu möhte in gerne schouwen. 


Ds ditze mer: Flursensephin 
610 Vernam, vor leide .sanc sie hin 
Umb ir vater unde umb ir amts, 
Und verstuont wol, daz den pris 
Ir swester ritter het genomen: 
Dä von was sie sö erkomen. 
615 DA wider was diu kleiniu magt 
Von den meren, diu man sagt, 
Gar vröudenriche, 
Die zwö swestern ungeliche 
Sich vröuten an den meerren: 
620 Daz die ein began beswerren, 
Dä vröute sich diu ander an. 
Als nu disiu rede’ was ergän, 
Gäwein ze herberge reit 
Mit vil grözer richeit 
625 Und Quoikos der Britän. 
Spilliute und garzün 
Volgete ime ein menege mite, 
Als ez ie was sin site 
Durch den vil richen gwin: 
630 Dö hiez Gäwein under in 
Din gewunnen ors teilen bin. 
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Die ritter alle wider riten 
In die stat näch gemeinen siten 
Und schuofen dä ir gemach. 
635 Näch ezzen und rede geschach 
Umb die. gevangen über al. 
Von dem castel her ab ze tal 
Kam der wirt, ‚gräve Leigamar, 
Und mit ime ein riche schar, 
620 Die Güwein al gevangen het. 
Als ez näch dem rehte st£t, 
Wart ez dä verendet: 
Die zwen wurden gesendet, 
Leigamar und Fiers von Arramis, 
645 Der kleinen meide in solher wis, 
Daz sie mit in tste, | 
Swes sie ir herze bete; 
Die andern wurden dem wirte geben: 
Des muoste er immer m£re leben 


- 650 Äne alle armuot, ° 


Wan sie ime sö grözez guot 
Gäben dä ze lasunge, 
Daz ez deheiniu zunge 
Möhte wol vürbringen ; 
655 Niwan, als noch ist, gedingen 
Mit ime moht ir iegelich:; 
- Was er arm oder rich, 
Sö muost er geben. des gelich. 


Des morgens wart ime diu meit 
660 Umb die &ventiure geleit:. 

Daz was erteilt vil gar: 

Der urteil gräve Leigamar 

Volgete, daz.er gerne tet. 

Do begert mit rehte und mit bet 


- 665 Gäwein von in allen, 


Daz im daz solte gevallen, 

Daz er sinen gesellen, 

Der wol mit ritters ellen 

Ze rehter manheit erschin, 
670 Mit ir willen gebe vür in: 

Ze dem wer sie wol gewant: 


Er hete bürge unde lauk 
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Und were stete an einer stat. 
Gäwein des sö lange bat, 

675 Unz er sin gewert wart: 
Dö wart mit grözer höchvart 
Ein höchzit besprochen: 
Dia werte ein wochen: 
Daz wart niht zebrochen. 


cso Do ditz allez was getän, 
Gäwein schiet von dan 
Und kerte sine sträze: 
Daz was in äne mäze 
Ze Anschoi mit triuwen leit. 

685 Gäwein gein einem walde reit, 
Der was die unde lanc: 
Dar inne hörte er süezen klane 
Von jegern und von hunden. 
Nu hete er gerne ervunden, 

69% Wer dä were an dem gejeide. 
Ein riche wegescheide 
Er ime durch den walt nam, 
Unz er üf die spor kam 
Rehte, dä ditz wilt was 

695 Entworht üf einem sch@nen gras. 
Wol zwe£nzic ritter vant' er dä 
Und einen herren, der was grä:' 
In häte niht. betrogen diu slä. 


Gein Gäweine sie giengen 
700 Alle unde enpfiengen, 
Alsö balde si in ersähen. 
Näch dem enpfähen 
Bäten si in erbeizen: :- 
"Des enwolte er in geheizen, . 
705 Wan.daz.er in genöde seit .. 
Und mit der rede von iq reit 
Einen wec, der -üz dem walde gie. 
An ir gejegede er sie lie. 
 Schier was er komen üf daz velt: 
710D& sach er ein schen gezelt- 
Üf einer breiten ouwe: _ 
Dar inne was ein vrouwe 


z. 18713. P 308 >. 


Und vier schene meide, 
Die häten von der heide 

715 Vrische bluomen dar m getragen, 
Als ich daz buech hörte sagen; 
Diu was durch den meien dar 
Kumen, wan ir leben gar 
Was ze vröuden gestalt, 

720 Und was gar in ir gewalt 
Der werit vröude ze wunsche gesalt. 


Din vrouwe ein gotinne was 
Und was künec Artüs bas 
Und truoc die ricke kröne 
735 Dä ze Avalöne. 
Enfeidas was sie genant. 
Vil schiere sie Gäwein kant 
Von verren Af dem velde. 
Als er nü von dem gezelde 
1730 Sinen wec ab kerte, 
D& mite sie in Erte, 
Sie stuont üf ime engegen 
Und enpfienc riliche den degen. 
Von sinem orse er abe spranc 
135 Und sagte ir vil grözen danc 
Des gruozes, den sie ime böt, 
Wan er muost ir munt röt 
Küssen an der stunde 
Mit willigem gunde, 
740 Des sie ir herze schunde. 


Dar näch sie nider gesaz 
Und sprach: Ritter, wizt ir daz, 
Das, ir min’ näher mc sit? 
‚Mich dunkt gar lange sin diu zit, 
745 Daz ich iuch m&’ gsach, 
Sit mir daz gröz leit geschach 
An minem: bruodr Utpandragön, 
Vür den nd der sun diu krön 
Artüs ze Britanje treit. 
750 Ich sage iu: Ir sit gar verkleit; 
Sie wsenent iuch alle töt sin: 
Dar umbe hät ein jämers pta 
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Daz gesinde umb iuch bevangen, 
Und sint abe gangen 
755 Der künec und diu künegin 
Und die gesellen mit in; 
Ir vröude, die sie solten haben, 
Diu ist sö gar begraben, 
Sit ir ze hove nimmer pfliget, 
160 Und hät. diu klage sö gesiget, 
Daz sie der. vröude obgeliget. 


Dar.suo wil ich ia mere sagen: 


Iuch beginnet der wec tragen 
Ze einem castel nähe bi, 

765 Das ist geheizen Karamphi: 
Da gewinnet ir vil gröze 'nöt, 
Aber ir geliget doch niht töt: 
Des sit gewarnt von mir. 

Ich riet in €, und woltet ir 

770 Mir volgen und dem räte, 
Daz ir 8 noch vil späte 
Suochtet nahtselde anderswä, 
E ir hinaht belibet dä, 

Welt ir niht bel ben 

775 Hie bi uns wiben: 

Wan ir vreise gewinuet: 
Iwer herze aber sinnet 
Ze vreise, die ez minnet. 


Hie wart niht me gereit, 

780 Mit urloup Gäwein dannen reit 
Sin alte sträze alsam &: 
Diu. vorht beswärte in erie mö, 
- Denne das» ‚fiebest mare; "“ 

Ob im daz, ‚gesäit were: ' . 


» 


- 185 Niwan daz in beswärte des, n 
" Daz-beide. nt unde. has; ee 


E Die vröüde. hete begezgen, 
Die Artüs der vermezzen 
- * ‚Mit sin gesellen uobte ie, 


. 7% Daz er. die dar umbe lie. 


_ Die vreise vorhie er ze niht - 


Und die angestlich geschikt, . . 
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Daz ime was geseit vor. 
Snelle reit er die selbe spor, 
795 Unz er zer brücke kam an daz tor. 


Da wart er ingeläzen. 
Oben vor dem turn säzen 
Ein getwerc und ein meit: 
Sie spilten mit behendekeit 
800 Schächzabel üf einem brete. 
Gäweins sie wol war tete, 
Als man in in geliez. 
Mit grözem vlize sie in hiez 
Ir dä willekomen sin; 
805 Dar näch tet sie ime schin, 
Daz ir der gruoz von herzen gienc: 
Einen samitmantel sie gevienc 
Und des selben ein surcöt, 
Der was Itht unde röt, 
810 Unde hiez sin sarwät 
In ir. kameren an ein stat 
Ditz twergelin legen 
Und ir gewarliche pflegen, 
Und hie mite kleiden den degen. 
sıs Ir gebot muost dar an ergän. 
Mit dirre meide wol getän 
Er üf vür den turn gie, 
Wan sie in des niht erlie 
Und spilt mit ime daz selbe spil. 
820 Dar under retten sie vil 
Und gäben riliche zabelwort. 
‘ Nemt war, in dem walde dort 
- Als Shwein ‚die ‚titten! airt, u 
Undef in. was einer, det in ad, 


" 835 Der des alien. herren. sun was: 


-Von 'Karamphi- Angares: 
‘ Hiez er}’dä er sich bedäht, 
Der rede. er nieman inne bräht; 
“ Er. tlete: 02 dem: melde. dad 
830 Und mit.ime sine man, 
Zwelf. ritter, guote helde, 
‘Gein .dirre nachtseldp, oem 
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Dä er sich Gäweins versach: 
Dä von gewan er ungemach 
835 Umb alte schult, din dä geschach. 


Ein alt sprichwort giht: 

Alt schult lit und rostet niht: 

Daz wart hie wol schin, 

Wan Gäwein hät den bruoder sin 

840 In einem turmoi erslagen: 

Daz was vor manegen tagen 

Geschehen, dö er was ein kint, 

Und wart ime daz mere sint, 

Dö er gewuohs ze man, geseit, 
815 Dar umbe er ime näch jeit 

Und wolte in gerochen hän. 

Mit vräge er suochen began, 

Wä er erbeizet were. 

Schier sagt man ime daz mere, 
850 Daz er wzr ze Karamphi 

In dem hüse dä bi 

Und wolt die naht beliben dä. 

Der rede vröute er sich sä 

Und satzt sich üf die rehte slä. 


855 Vil geringe was er komen dar 
Mit siner ritterlichen schar, 
Und kämen ungewarnt üf in. 
Daz was gar näch sin ungewin 
Worden: wan diu reine meit 

860 Diu an der helfe niht verzeit: 
Als sie sie zuo loufen sach, 
Vil geringe spranc sie üf und sprach : 
Wert inch, riter, od ir sit töt. 
Zem bruoder umb die selbe nöt 

865 Diu juncvrouwe ze hant lief, 

Mit den armen sie ia umbeswief 
Und liez in niht von der stet. 

Nu erwuscht Gäwein daz zabel bret 
Under dem ze were, 

870 Wan in der juncvronn ‚gewere 
Was sia swert und sin sarwät; 
An die ritter er mit alle tra 
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Und nam sie vür sich ze slage; 
Er tet niht als ein zage, 
875 Der da vliaht od schirmes ist gevage. 


U, dem palas sluoc er sie; 
Dar under maniger enpfie 
Biale unde wunden, 

Den Angaras gesunden 

880 In daz häs bräht het. 

Diu juncvrouwe Seimeret 
Die tür hin näch zuo slaoc 
Ugd mahte sie veste gnuoc 
Mit ©?geln und mit slözen, 

885 Und liez in dä niht mere sien; 
Cf den turn hiez sie in gen 
Und gie sie mit ime dar üf, 
Wan ein grözer zuolouf 
Wart in dem büse vür die: tür, 

5% Und riefen wider unde vür: 
Wäfen über den mordzre! 

Als nu Angaras daz mere 
Umb sin bruoder wart geseit, 
ledoch sö was er unverzeit, 

895 Dar zuo tröste ia ouch dia meit. 


Gröze boume sie geviengen, 
Dä mite sie alle giengen, 
Als in geböt Angaras, 

An die tür vür den palas 


- 900 Und wolten sie üf brechen 


Und an dem gaste rechen 

Vil geringe ir herren zorn. 

Dö was diu arebeit verlora: 

Wan under des sin vater kam: 
%5Dö er daz mare vernam, 

Des gewan er einen sweren muot, 

Als ein vrumer wirt tuot, 

Der umb des hüses re 

Ahtet vil m£re, 
910 Denne er üf den schaden tuo, 

Und der triuwe hät dar zuo, 

Der bedenkt das ähents unde vruo. 
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Nu muost Angaras.län den strit, 
Und wart der haz und der nit 
915 Alsö dd gescheiden 
Und verendet undr in beiden, 
S6 daz er des swüere, 
Daz er im gar ervüere 
Innerthalp einem järe 
920 Gar äne alle geväre 
Daz sper und den richen gräl, 
Oder dä wider zem andern mäl 
In die vancnisse keme: 
Daz er der einez nzme, 
925 Swelhez .er der wolte. 
Sit ez sö wesen solte, 
Er gelobte ez mit triuwen. 
Alsö began sich niuwen 
Richer vröuden manic spil 
930 Und wart der gelübede zil 
Ze jär und ze tage geleit: 
Da geleite in ab -diu reine meit, 
Seimoret, als ich vor seit. 


Dun ' 


Sin wart dö gepflegen wol, 
935 Als man lieben gesten sol 
Tuon, von einem vrumen man. 
Des morgens vruo reit er dan 
Unde stalte sich ze wege. 
Balde kam er, dä ein lege 
910 Was gewesen üf einer heide: 
Dä vunt er zwö meide 
Ob einer vrouwen weinen, 
Die er undr in leinen - 
Sach in ir einer schöze, 
935 Und häten marter gröze, 
Wan sie mit alle töt schein. 
Nu vrägete sie her Gäwein: 
Waz.solich klage waere, 
Und hat ime ir swere 
950 Ze erlasen unde- ze sagen. 
Sie sprächen:: Ritter, daz wir klagen, 
Daz bringen wir ze ende, 


Ob uns got ieman sende, 
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Der sich dar näch wende. 


955 Diu vrouwe, diu hie töt Itt, 
Diu was ze einer höchztt 
Her komen mit ir amis, 
Der hät ze mäle grözen pris 
Hie mit ritterschaft bejagt, 
%0 Sit ez hint morgen tagt, 
Unz nu an dem lesten 
Dö kam von den gesten 
Ein swarzer recke geriten her, 
Der vuort ein ungewonez sper, 
965 Daz was ein glavie breit, 
Diu ze beiden siten sneit, 
Wan ir stäl was spiegelvar; 
Des wart min herre gewar; 
Wan er vrides niht engert, 
970 Der tjost er in gewert, 
Als er manegem hät getän: 
Dö nam in der swarz man 
Gein dem herzen unde stach durch in, 
Und hät in leider alsö hin 
975 Gevüert sunder unsern danc, 
Als er in von dem orse swanc 
Mit der glavien, diu was lanc. 


Von dem leide ist sie töt gelegen. 
Nu helfet uns, edeler degen, 
980 Daz wir sie heim bringen: 
(Wir mügen gar übel ringen 
Mit einem töden wibe;) 
Daz wellen wir mit dem libe 
Verdienen iemer me£re, 
985 Und wellen iuwer £re 
Dar umbe iemer breiten, 
Daz ir ze den arbeiten 
Uns wiben helfet s6 vil, 
Daz ir ein vil kleinez zil 
990 Sie vüeret der heide, 
S6 gen wir mit iu beide 
Ze vuoz, die wile wir mügen; 
Wan ez uns nie ze disen zügen, 
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Edeler ritter mere, kam: 
995 Des müezen wir sin sorgesam. 
Vride ist uns und vrönde gram. 


Nu erbarmete in der meide bet: 
Dar umbe er ir willen tet 
Und nam daz töt wip vür sich. 
0 Gein sinem wege den rehten strich 
Über die heide er gein dem walde kört 
Und hete die reise gern gewert, 
Hete er getorst. 
Als er nd kam vür den vorst, 
5Er vrägete die meide 
Bi einer wegescheide, 
Welhen wec er solte k£ren. 
Den begunden sie in leren: 
Di hin k£rte er mit in, 
ı0 Als in beste sin sin 
Den wec beleiten kunde. 
Under des sich begunde 
Daz töt wip rüeren 
"Und Afrihtic vüeren 
15Ir ip und ir hende, 
Und brach daz gebende 
Von ir houbet vil schiere 
Und alle die geziere, 
Diu an ir kleidern vor lac. 
20 Gäwein dä von erschrac, 
Als man von töden tuon mac. 


Er liez sie nider üf daz gras, 
"Da ir kiage vil jeemerlich war, 
Und rief-; in: vil.dieke: «ai; , 


25 Sie sprach: Gäwein, minen-man a. 


“ Mölitet ‘ir nioch rechen“wol ;‘ 
"Er brinnet_ dort als ein kol 
Und habet der titter bi”im "dd. 
Dirre wec und disiu slä 

30 Diu treit. iuch rehte zuo in, 
Dar zuo ich iwer geleite bin, 
Welt ir inch nd erbarmen 


Über mich vil gotes urmen 
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Und über disen grözen mort, 
35 Als sie nu vol gesprach daz wort, 
Sie viel nider unde schr& 
Und bat ir harte wesen we; 
Dar zuo zereiz sie ir gebende 
Unde warf ir beide hende 
40 Gar geringe zuo ir häre; 
Mit vil grözer väre 
Began sie sich reufen zwäre. 


Dar zuo die zwö meide 
Mit grözem leide 
45 Beide klagen begunden ; 
Ir hende sie wunden 
Mit jemerlichem sere 
Und häten manic k£ere 
Üher die vrouwen, dä sie lac 
50 Und dirre grözen klage pflac: 
Der wärn sie beide ir gewete; 
Ein klage ietweder tete, 
Der ir wol was ze prisen; 
Kleider unde risen 
55 Sie von dem libe zarten; 
Gar wenic sie sparten 
Ir .brüste vor herten slegen;' 
Ez bleip ouch niht underwegen, 
Ez würde ir langez valwez här 
60 Üz der swarten sö gar 
Geroufet und vervellet 
Und ir antlütze geswellet 
Von ungevüegem weinen: 
Wie sie daz kunden- meinenz- 
65 Dar begunden sie bescheinen.' : 


Nu erbarmien in diu schauen wibe, 
Daz sie ir minnecliche übe .. - 
So verdarbten unde kolten 

Und sich des.nihbt enwolten 


70 Mit ihte gemüzen; .. 


‚Er. bat .sie ez läzen. 


“ .Daz enkunde nibt vervähen, 


Die wie sie in then _ 
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Dar an alsö strengen, 

75 Daz er niht wolte hengen 
Ir bete, der sie bäten. 
Nu mohte er niht geräten: 
Er muoste ir bete volgen, - 
Wan er was ie erbolgen 

80 Reiner wibe unsglekeit, 
Und was ir leit stns herzen leit: 
Wä er daz moht verswenden, 
Dar näch began er wenden 
Lip, sin unde muot, 

85 Dar zuo habe unde guot, 
Wan er was näch ren vruot. 


Wan er des niht moht enbern, 

Er muoste sie ir bet gewern, 

Sin muot in des niht erliez:: 
%Er gie zuo in unde hiez 

Sie swigen: er wolde, 

Wa er möhte oder solde, 

Ir amis gerne rechen, 

Daz si niuwen wolde sprechen, 
95 Wä er die stat vünde, 

Dä er den ritter künde 

Cf solher Aventiure ersehen, 


Von dem der mort were geschehen. 
Des began sie ime mit vröuden jehen. 


ı00 Als er nd die rede hät getän, 
Diu vrowe began ir klage län 
Und mit ir dise meide; 
Dö wart von dem leide 
'Näch vröuden gestalt ir muot. 
‚105 Swä: Sselden. gunst elsö Wot, 
Da ist, ir wandelunge. 
Mit, gar gemeiner zunge 
Ze loben und ze &ren; 
Swä sie beginnet keren 
116 Vröude an das winster "teil, 
Dä hät sich daz Unheil 
Ze nähe gesellet ze ir: 
Des wüezen vil dicke wir. 
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Näch ungenäden enpfinden: 
ı15 Dar umbe müezen swinden 
Mit unvröude unser tage, 
Und leben mit jämerklage. 
Als ich nu von den vrouwen sage, 


Unvröude viös dA richen gwin; 

120 Üf stuonden sie und giengen hin 
An die stat, dA der ritter lac, 
Über den dirre mordes slac 
Was ergangen dä vor. 

Ein ritter swarz als ein mör 
ı25 Hielt ob ime, dä er bran: 

Der selbe mör häte an 

Ein klein Nhtez fsengwant, 

Und häte in der rehten hant 

Ein glavie, diu was breit, 

130 Und wol ze beiden siten sneit 
Als ein wol snident scharsach: 
Ein liehter schia dA von brach; 
Lüter als ein spiegelglas 
Diu 'varwe von dem stahel was, 

135 Wan er was sch@ne und herte. 
Des ritters geverte 
Was näch zorne gar gestalt. 
Sin wäfen was swarz. einvalt. 
Gäwein niht m£r entwalt, 


140 Er sprach: Recke, saget mir, 
Obe ir welt, war umb habt ir 
Den edelen recken erslagen, 
Den ich mit tfiuwen bere klagen 

- Die vrouweh, die-sik mir geht 

145 Und hie gegenwäürtic stent 
Und zihent iuch mordes dran? 
Deswär, und hänt ir. daz geiän, 
S6 habet- ir missevarn: 

-Wan mort und schäch sol man sparn 

150 Dieben und foubieren, . 

(Es sol iuch niht. besweren, 
Ob ich dar am-nibt wär sage, 
Wen ‚alas kit, mir inne | 
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Kunt getän von disen vrouwen,) 
155 Und sich nie verhouwen 

Mit solhem ungewonem sper, 

Des stt gewesen ir gewer, 

Sit ir ez habet bräht her. 


Mor, sprach er, her guot kneht, 

160 Als ir selbe von mir jeht, 

Daz zeme übel eime degen: 
Des wil ich nimmer gepflegen ; 
Stt ich ez aber bin angeseit 
Von der vrouwen, diu hie kleit, 

165 Und sie des einen kempfen hät, 
Sö wil ich mich der missetät 
Bereden, als ein ritter sol: 

Daz kan ich unde mac ez wol 
Volbringen an dem libe, 

170 E ich alsö belibe 
Von ir in der inziht. 

Vil dicke komt von geschiht, 
Daz ein dinc misserätet, 
Wirt ez niht & bestätet - . 

175 An dem houbt dan an dem drum; 
Ouch wirt ez vil manegem vrum, 
Abtet er sin mit wistuom. 

Er sprach: Ir hänt wär gesagt. 
Ir leit hät sie mir geklagt. 
180 Mac ich, daz wil ich rechen 
Und wil ez nibt zebrechen ; 
Wan ich an iu hän gesehen, 
Des mordes were niht geschehen, 
Daz weiz ich nd, von keinem sper, 

185 Hetet ir die glavien her 

Niht bräht üf des heldes töt: 
Dä von hät er die gröze nöt 
Erliten; daz ist mordes gat: 
Dar umbe st iu an der stat 

190 Umb sinen töt widerseit: 

Wan ich wil die arebeit 

Durch daz reht vil gerne liden, 
Unde wil daz niht vermiden: 
Sie muoz ouch mich versniden, 
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ı95 Hie mite muost ein tjost ergen. 
Üf einander dise zwen 
Mit grözem zome ranten; 
Vil geliche sie wanten 
Diu sper üf die rende, 
200 Und ietweders hende 
Leiten sie mit väre. 
Gäwein vil ungewäre 
Sinen stich dä an leit 
Von dem kinne zweier vinger breit 
205 Her ab gein dem rande, 
Dä mite er in zem sande 
Alsö töden sande, 


Ein michel wunder d6 geschach: 
Do daz bluot üz der wunden brach 
210 Und üf an daz sper spranc, . 
Ein flamme sich dA von 'erswanc, 
Und began mit .vil grözer kraft 
Ze hant brinnen der schaft 
Von sö liehtem louge, 
215 Daz nie dehein ouge 
Keines liehtern enpfant, 
Unz üf Gäweines hant: 
Dä mite der ritter ouch verbran, 
Und waz er harnaschs an 
220 Hete, und sin ors dä mite; 
'Swie wol diu glavie snite, 
Ir verbran stil unde stäl 
Sö gar zuo dem einem mäl, 
Daz sin niht was beliben, 
225 Und daz man ez moht zetriben 
Hän als ein dürrez strö. 
Des wurden dise vrouwen vrö 
Und danketen im alle dö; 


Si begunden sich harte vröuwen 
230 Der räche und mit alle stöuwen 

An ime alles jämers muot, 

Als ein vrö herze tuot, 

Daz leides gar vergizzet, 

Als ir gelbe wizzet, 
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235 Wie der wandelunge ist, 
Alsö het hie in kurzer vrist 
Sich verwandelt ein jämers last, 


275Sele und Ifp enwürden ein dost, 


Niuwan, helt, als ich iu sage, 


Daz unvröude ir herze brast 
Und wart dä ein vremder gast. 


240 (fäwein des michel wunder nanı, 


Daz in vröude nü sö wol zam, 
Die sie & widersäzen. - 
Er bat sich wizzen läzen 
Die meide besunder 
245 Ditz vil gröz wunder 
Von dem ritter und von in: 
Wan ez enkunde sin sin 
Mit niht wol ervinden, 
Daz er sach vor im swinden 
250 Die ritter in dem viure. 
Nu ersäfte vil tiure 
Diu vrouwe unde sprach: 


Ich sage in, wannen ditz ungemach 
Den rittern von @rste geschach: 


255 Ein slahte hete sich verworht, 
Wan sie got niht envorht 
Durch ir gröze höchvart: 
Dar umbe ditz erteilet wart 
Von gotelicher magenkraft, 

260 Daz sie mit solher ritterschaft 
Solten an ein ende geben 
Ir gar übeltstigez leben: 

Dar zuo weren sie geborn, 
Und were mit alle verlorn 

265 Beidin sele und Itp dar an; 
Und was dirre swarz man 
Dar zuo geordent von gote, 
Daz er was sin vrönebote 
Und ir aller wizensre; 

270Dem was ez gewere 
Von dirre glavien; 

Des moht sie niht gevrien 
Debein helfe noch tröst, 
Daz sie des. würden erlöst, - 


Und mohte in mit spers bejage 
Kein recke gewinnen 
Ze velde von unminnen, 


280 Der des geslehtes niht enweere: . 


Sö hete diu gröze swere 

Iemer me£r ein ende. 

Nu haben iuwer hende 

Dise sslekeit erhouwen; 
285 Des wirt iu von vrouwen 

Und von manegem edelen degen 

Gewünschet der gotes segen: 

Wan ir hänt ditz lant, 

Daz ie was des tödes pfant, 
290 Erlöst mit iuwerm libe, 

Dä von mir armen wibe 

Michel liep ist geschehen, 

Als ir selbe habet gesehen. | 

Noch wil ich iu me&r jehen, 


295 Ez was lange gewisseit, 
Daz ditze wernde leit 
S6 lange wern solde, 
Ob daz got iemer wolde, 
Daz Gäwein keme in ditz lant: 
300 Sö würde ez von siner hant 
Erlöst äne allen strit. 
Nü ist ez gar manic zit 
In dem jämer gestanden, 
Daz her üz vremden landen 
305 Gar manic recke ist komen, 
Dem hie der lip ist genomen, 
Und dem vil gar missegie, 
Der äventiure suochte hie, 
Unz iezuo, daz wir sin erlöst, 
310 Juch het got her ze tröst 
Disem lande gesendet: 
Des ist unser leit gewendet 
Und hät Heil hie gelendet. 
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Ich wil das gelouben wol, 
315 Swaz ieman geschehen sol, 
Daz daz allez geschiht, 
Uns enmohte manic recke niht 
Erl&sen von der arebeit; 
Niuwan von iuwer manheit 
320 Sin wir erlöst: daz wolde got: 
Ir sit sin gewisser bot, 
Und het iuch dar zuo erwelt. 
Ir sit ez, Gäwein, der helt: 
Daz weiz ich nü vür wär. 
325 Mit vröuden müezt ir iemer gar 
Äne aller hande kumber leben, 
“ Als ir uns vröude habet gegeben, 
Diu uns vil lange was erwert: 
Nu sin wir von iu ernert 
330 Und alles leides behert. 


Gäwein ersäfte tiure 

Dirre grözen äventiure, 

Diu ime dä widervuor, 

Und der klegelich&tf vuor, 
335 Die er hörte von den wiben. 

Er mohte niht beliben 

Bi in langer an der stat: 

Von in er urloubes bat 

Und gap in minneclichen segen. 
340 Sie bäten sin got pflegen. 


Dä mite er von den vrouwen schiet. 


Üf einen wec er geriet, 
Der in gein dem walde truoc: 
Der was genge gnuoc: 

345 Dar üf er die spor sluoc. 


Gar geringe kam er in ein welt, 
Der dic was unde kalt 
Von boumen und von schat: 
Dar inne vienc er einen pfat, 
350 Dar üf er sich ze hant lie. 
Üf einen ritier er gestiez, 
Der under einer linden lac, 
Des ouch ein juncvrouwe pflac: 
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In der schöze lac er. 

355 Dä was weder schilt noch sper, 
Wan ein pfert was ze ime gehalt. 
In vil grözer unkraft 
Schein er, als man von üzen sach, 
Und was ditze ungemach 

360 Von einer grözen wunden, 
Diu was im ungebunden: 
Dä von was er ersigen 
Des bluotes und der kraft verzigen. 
Alsö vant er den recken ligen. 


365 Ir sült ouch wizzen daz: 
Lohenis von Rahaz 
Was der ritter genant. 
Umb in was ez sö gewant, 
Daz er ez üf räche. tet, 
370 Daz er dä lac an der stet, 
“ Und sage iu, wannen diu rede kam: 
Er was Gäweine gram 
Umb ein kleine sache, 
Die ich iu kunt mache 
375 Geringe an dirre stunde: 
Er was zer tavelrunde 
Hüsgnöz und geselle; 

Da verdiente er die kelle 
Von einer grözen unzuht, 
380 Die er von der minne vruht 
An einer meide begienc, 

Dar umbe in Gäwein vienc 
Und hiez durch die missetät 
Näch des gesindes rät 

385 Büezen, als der site stät. 


Ein site in dem hove was: 
(Als ich in dem buoch las, 
Der was alsö veste 
Und was durch die geste 

390 Allermeist erdäht und vunden 
Und ouch durch die kunden, 
Als ez zam der kröne wol;) 
Der was alle wege vol ... 


, 
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Edeler meide und vrouwen: 
395 Swer die wolte schouwen 

Heimliche oder tougen, 

Daz was sunder lougen; 

Wenne sie sich wolten ergän, 

Daz wart in niht vervän - 
400 Anders dan ze guote; 

Swes in dä was ze muote, 

Daz was sunder huote. 


Una sage iu mö dä von: 
Die meide wären des gewon 
405 Und was daz dä noch ir site, 
Daz ein magt einem ritter mite 
Wol ein ganzez jAr reit, 
Daz sie dehein wirdikeit 
Dä mite an ir ören vlös; 
410 Ob sie ir selber niht enkös 
Und in ir minne wert, 
Obe er ir's6 begert; 
Daz ir diu vriuntschaft behagt, 
$6 wart von ime diu selbe magt 
415 Über ir willen betwungen niht; 
Obe er ir dar über iht 
Tet keinerhant twancsal, 
Alsö daz daz mer von ime erschal, 
Er wart ze ähte getän, 
420 Und beidiu guot unde man 
Wart ime widerteilet, 
Und wart äf in geveilet 
Daz riche und diu kröne, 
Und muoste vil unschöne, 
42550 er immer begriffen wart, 
Umb dise unmezege höchvart 
In der kellen sin verspart, 


Ex were ouch, ob daz ergienge, 
Daz ein ritter gevienge 
430 Näch einander äne quäle, 
Daz er zuo deheinem mäle 
Vervelet niht dar under, 
‚ Lwensic riter besunder, 
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Der in Iasen wolde: 

435 Die man der meide ze solde 
Vür ir laster solte geben, 
Daz sie mit guote und mit leben 
Solte tuon, swes sie gelust 
Sunder alle äkust ; 

440 Er müese aber selp daz lant 
Rümen siben jär ze hant: 
Sö müese er ir minne pflegen, 
Obe sie minnen wolt den degen, 
lemer mör unz an ir töt. 

445 Vür der nötnunft nöt 
Die buoze künec Artäs geböt. 


Nu hät von Rahaz Lohents 
Vil harte gröz unpris 
‚Begangen an einer meide, 

450 Die er üf einer heide, 

Dä sie mit im reit, betwanc 
Über ir willen sunder danc. 
Die nötnunft dia schoene magt 
Dem künege dä ze hove klagt, 

455 Wan er was gesinde dä. 

Dd vienc in Gäwein sä 
Und warf in in die kelle, 
Daz er der hunde geselle 
Durch die unzuht were. 

460 Mit kumber und mit swere 
Was er vierzehen wochen 
Dar inne belochen :: 

Daz wart niht zebrochen. 


Die ritter häten alle, 
465 Döswär, von sinem valle 
Und durch die maget wol geborn 
Ze Lohents herten zorm 
Und michel unminne: 
Des lac er dar inne 
470 Unerlöst sö lange 
In dem herten getwange, 
Unz in Gäwein ze leste 
Üz der Schanden gumnusa 
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Löste, als ich bis geseit, 
475 Do versprach m du schaue meit, 
Von der er le die schande, 
Und muoste von dem lande 
Und von dem kove kören 
Mit michelen uneren; 
#8 Dö wart diu hüsgenözschaft 
Im versagt von der ritterschaft 
Und von des küneges magenkrafi. 


Ditz was gewesen siben jär, 
Daz in din tugentriche schar 
485 Üz ir geselleschaft verstiez. 
Daz leit er nimmer miere liez 
Cz sinem herzen komen. 
Als er na hät vernomen, 
Daz Gäwein dä were, 
4% Daz leit und die swzre 
Wolt er an ime gerochen hän: 
Do getorst er sich niht wol dar an 
Keren ze offenem strite: 
Wan ein wunden wite 
495 Hiez er ime mit listen machen, 
Ich enweiz von welherhande sachen, 
An ime, daz sie sinnec was, 
Und hiez sich dar üf daz gras 
Vüeren und zem wege legen, 
600 DA Gäwein, der küene degen, 
Hin vür riten solde: 
Dar umbe, daz er wolde 
Sich rechen, obe er kunde, 
Mit listen er begunde 
805 Werben an der stunde. 


Als in herre GAwein vant, 

Den recken er niht m& enkant, 

Wie lange er in het angesehen: 

Dar. was durch zouber gar geschehen. 
810 Nu erbarmete in sin s@re 

Und ie doch vil mere 

Der juncvrouwen weinen, 


Diu ime began bescheinen, 
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Deswär, vil gröse triuwe, 

515 Wan sie vil gröze riuwe 
Erzeigte umb sin möt: 
Dö wände er in wesen t6t 
Und kerte sä ze ime baz. 
Lohenis von Rahez 

520 Ze ime mit untriuwen sprach: 
Gäwein, min ungemach 
Länt such erbarmen durch got, 
Waa ir mich gar sunder spot 
Vil wagen zuo dem töde scht. 

525 Na tuot als ein guot kucht, 
An dem man triuwe speht. 


Erbeizt ze miner wunden, 
Diu ist noch ungebunden, 
Und helfet mir sie binden, 

530 Ob ich noch müge enpfnden 
Deheines lebens tröst an mir. 
Edeler ritter, s6 tuöt ir, 

Des ir lön von got enpfähet, 

Und von dem ors hernider gähet. 
535 Als er die rede hät getän, 

Sin ors hafte er bi im an 

Und kniewete üf daz gras vär in 

Und als in zem besten sin sin 

Lerte, dar näch er in bant, 

530 Und wolte dä mit sä ze hant 
Sinen wec wider sin geriten. 

Nu begnnde er Gäwein biten 
Mit vil jemerlichen siten, 


Er sprach: GAwein, tiurer helt, 
545 Aller tugende üzerwelt, \ 
Erzeigt mir iwern gewonen site 
Und lät der bete, der ich bite, 
Mich werden von iu gewert: 
Wan swes man an iuch begert, 
550 Des habet ir selten ieman verzigen. 
Ich muoz anders schiere töt ligen, 
Wan ich enmac niht genesen. 
Länt iu durch got bevolkem wesen 
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Die schene Emblten, 

555 Min vil liebe amien, 
Und vüeret sie mit iu hin, 
Als balde ich begraben bin: 
Ich engan ir nieman alsö wol, 
Sit ich ir niht haben sol: 

560 Döswär sie ist iu edel vil, 
Dar an ich iuch nibht hil: 
Ir vater was künec Emil. 


Einer andern bet ich ouch beger, 
Sit iuch got hät gesant her 
565 Mir ze gnäden und ze tröst, 
“ Durch got, der iuch erlöst 
Und alle die kristenheit, 
Daz ir mir die iht verseit: 
Daz ich enpfähen müeze 
570 Die gotes spise süeze, 
Sinen wären lichnam, 
£ mir der töt vreissam 
Min herze abe breche, 
Die wile und ich spreche: 
575 Wan man sagt, daz hie bi 
Ein einsidel wonende st, 
Und der ouch ein priester ist: 
Dar sin wir in kurzer vrist 
Komen; lihet mir daz ors dar: 
580 Daz bringet juch wider vür wär 
Min amte: des sit äne angest gar. 


Gäwein als ein gewizzen man 
Der bete ime versagt dar an 
Mit michelre vuoge, 
585 Als doch nü genuoge 
Vil ungerne täten. 
Ez möht mir Ithte gestaten, 
Sprach er, diu rede, die ir tuot; 
Und were min ors sö guot, 
690 Daz nie deheinez bezzer wart, 
Hete ich geleistet min vart, 
Und wert ir denne bt mir, 
S6 tete ich gerne, swaz ir 


Cröne. 
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Dar an zuo mir wolte, 
695 Als ich von rehte solte: 
Sus ist ez unbetelich. 
Ein ieglich ritter min gelich, 
Der durch pris suocht diu lant, 
Dem touc niht sin isengwant, 
600 Als er zen vüezen suocht den sant. 
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Er sprach: Sit daz niht mac gesin, 
Sı) habet dar an genäde min: 
Dort her ritet ein ackerkneht, 
Daz ir mir doch daz beseht, 
605 Obe er mir sin runzin 
Welle lihen durch iuwern pin, 
Daz man mich dar bringe: 
Sö ist min gedinge, 
Daz ich näch vil wol genese, 
610 0b ich von dem einsidel wese 
Gespiset und gebihtet: - 
Wan vil manegem gelihtet, 
Als er die spise enpfähet, 
Dä mite .er sich genähet 
615 Gote durch bek£&runge, 
Wan ez spricht sin zunge, 
Er beger der wandelunge. 


Als er die rede gesprach, 
Gäwein geringe umbe sach, 
6WOb diu rede alsö were. 
Seht, wä ein kneht undere . 
Libes und der kleider 
An linder rede der beider 
Her reit die herten sträze! 
625 Und sage iu, welher mäze 
Dirre kneht geschicket was: 
Sin väarwe was als ein gras, 
Grüen und swarz dar under, 
Als ein unkunder; 
630 Sin här daz was wahs 
Als einem swindahs : 
Dar üz ein beser tropfe trouf, 
(Und ragete aller über Aich US, 
a C 
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635 (relest wıehe was sin vel; 
Dar under tunkel unde gel 
Siniu ougen beidiu wären, 
Diu runnen unde swären 
Von warch, und von gruoben 

640 Diu hiufel sich erhuoben 
Vil böch vür die wintbrä; 
Daz antlütz was anderswä, 
Als ez erniuwet were 
Und were vieisches lere: 

645 Wan daz vorhoubet vorn 
Daz het sich 4z als ein horn 
Gespitzet unde höch erbolt: 
Daz was gewunden und erholt 
Von ädern swarz unde gröz, 

650 Der sich in einander slöz 
leglich also wshe, 

Daz man ze wäre jshe, 


Ein netze wer dar über gezogen; 


Diu öreu wären üf gebogen 

655 Als einem grözen hofwart; 
Natüre hät an ime gespart 
Alle menschlich art.) 


Bra und wintbrä wären rüch; 
Sin nase gröz unde gelüch: 
660 Bi der stirne man sie küme sach, 


(Von einer gruoben daz geschach, 


Die sie in die stirne zöch,) 
Hie vor was sie sere höch, 
Vlach, gewunden unde breit; 
665 Dar üz ein loc häres reit 
Mit michelem geverte, 
Und möht man von der herte, 
Man hete in gevlohten wol, 
Unde hienc ouch al zit vol 
670 Tropfen von dem unvlät, 
Daz der lip durch die nase lät. 
Sin munt was tünne unde wit; 
Über die lefse brach eustrtt 
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Ein nezze üz dem munde 
675 Über willen ze aller stunde, 
Daz er niht erwern kunde; 


Über bart und über gran 
Diu nezze ime al zit ran; 
Dar under was diu hät geblaet. 

680 Im stuont der bart, als er gesst 
Were üf sin wange; 

Er was von gedrange 
Niht näch der dicke gestalt; 
Man het in allen wol gezalt; 

685 Dar zuo was er wel vinger lanc 
Und häte niergent ein gelanc 
Niht mere denne ein scharpf äl 
Die zen wären über al 
Schertet unde ab genagen: 

6” Wan vier heten üz geslagen 
Gein einander an dem ende 
Wol breit zweier bende: 

Die wären rostic unde swarz 
Als ein vermischet harz, 

695 Daz swarz ist unde röt; 

Ir were einem hunde nöt, 
Der bein nüege vür daz bröt, 


Sin kinne was lanc unde smal, 
Daz houbet gröz über al, 

100 Der hals mager unde klein 
"Und was unz üf daz kragebein 
Mit druosen bevangen 
Und grözen ädern langen 
Beidiu binden unde vorn: 

105 Die wären sumeliche ersworn; 
Daz ander was belochen 
Von breiten ziterochen. 

Man moht an ime vinden 
Beidiu vorn und hinden 

110 Zwen hover, diu wären gröz: 
Der ietweder nider schöz 
Ze tal unz an das nider lit: 
Dar über hie diu wambe mit 
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Näch der wazzersühte sit: 


115 Geblet was sie und gelüch, 
Und dä ein ende nam der büch, 
Dä was er sd enge, 
Daz er wol äne gedrenge 
Durch zwö hende were gezogen. 
120 Die arm stuonden ime gebogen: 
Die enkunde er niht gerecken 
Noch von ime gestrecken 
Durch keinerhant sin gemach: 
Wan sie im wider und vür brach 
725 En krümbe unz an die hende; 
Sie wären als zw&n brende, 
Die ein viure übergangen hät, 
Dä sie niht bedact diu wät. 
Als was er an dem libe gar 
730 Gerunzelt unde missevar 
Unde aller schw@nheit bar. 


Hende unde vinger 

Die enkoste ich niht ringer: 

Wan sie wärn geswollen; 
735 Dar über was gewollen 


Diu hant wol zweier vinger breit. 


Ich wzne, er selten besneit 
Die nagele an den vingern vorn: 
Dar under verwirdic horn 
740 Gedrungen und gehettet lac; 
Der nagelwurze er selten pflac: 
Diu häte vil gar bedact 
Sin nagele, daz ir niht enblact 
Vor ir dä mitten umbe iht, 
745Dä man sie aller beste siht, 
Sö sie daz vleisch dacte niht. 


Dar zuo wären siniu bein 

Lanc, mager unde klein, 

Dä man sie durch die hosen sach, 
150 Krump, sal unde swach; 

Die vüeze kurz unde breit, 

Das man käme mit bescheidenheit 
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Die zöhe dar an kös: 
Die wären gar nagelös' 
755 Und unden mit alle vlach; 
Diu verse hinden üz brach 
Und was geschict als ein spor, 
Sie stuont ob der erde enbor. 
‘ Diu kleider, diu er an truoc, 
160 Diu wären base genuoc 
Üz einer haren gesniten, 
Und häten michel riuwe erliten 
Von stzteclichem an tragen. 
Si der nutze gar erslagen, 
765 Sit ich ez allez sol sagen! 
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Da eneben und ze ballen 
Was ime gar durchvallen 
Daz geschuohe an den vüezen. 
Ich enmac iu niht gesüezen 

770 An ime iht als umb ein här, 
Sit in natüre sö gar 
Von ir schulde het verswachet, 
Dä er von ir gemachet 
Wart ze einem unbilde; 

7175 Sie was im vil wilde, 
Dä sie im solle wesen gezam ; 
Reht menscheit sie im benam 
Und worhte in zeinem conterfeit, 
Dä mantuom unde menscheit 


‚280 Vil wol mohte kiesen an ' 


Der menscheit, doch an gewan 
Ime den sige ein valscher schta. 
Natüre wolt unschuldec sin 
An ime, als sie selbe jach, 

185 Dö si in von Erste an sach. 
Ich enworht dich niht, sie dicke 

[sprach, 

Der selbe kneht ein pfert reit, 
Daz vil küme den wec überschreit: 
Daz was müede unde laz, 

790 Und wil iu sagen, wä von daz 
Kam, daz ez sö trege was: 
Ez bäte vuoter noch gras 

1a* 
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Nie gezzen bi sinem leben; 
Im wart ein wenic distel geben: 
795 Dä bi muost ez beliben 
Und sin zit dä mite vertriben, 
Ouch mit ststeclichen siegen: 
Wan ez was vil gar erlegen: 
Daz tet ime niht unaöt, 
860 Wan ez ime der satel geböt, 
Der gar an sinem libe lac 
Und sin gar wol mit vilze pflac: 
: Daz was ime ein gröser slac. 


Ich sage iu, wie ez was gelän: 
805 Sin varwe was als ein swan, 
Niwan daz ez sich het beleit 
Und was diu unreinckeit 
Dar an gestanden manic jär: 
Wan ez wart vür wär 
810 Nie gestrigelt noch begangen; 
Ez was, als ez were gehangen 
Ein ganzer jär ze wäre, 
Sö dürre und undäre; 
Sin houbet was lanc unde gröz 
815 Und endelich des häres biöz, 
Als ez übergangen het 
Diu rüde, dä von ez erget; 
Siaiu ougen wären ime erglast; 
Vil küme ez sö vil gegrast 
820 Mit den zenen, daz ez sich ernert, 
Wan ez was dar an behert 
Der krefie, din dem tadel wert. 


Ex was ein vil alter mort. 

Ein zan stuont hie, der ander dort, 
825 Und wärn die dünne unde lanc; 

Der under vür die andern dranc 

Üz dem guomen, der wolveszan; 

Dar under was im dicke gebran 

Dieschüle und wangevleischgesniten; 
830 Ez het ouch nikt vermiten, 

Ez were aber gewahsen wider; 

Und dar zuo allin staia lider 
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Häte tadels vil besezzen; 
Niht was dar an vergezzen, 
835 Daz näch lasier zöch; 
Ez was hinden satels höch, 
Dar gein was ez nider vor: 
Des enmoht ez nikt enbor 
An allen vieren gesits; 
8130 Als ez wolte gta, 
So began ez webeln kim und her; 
Ouch was ime vür wär nikt ger 
Ze gta: des bin ich gewer. 


Ich wane michs minem lucke. 
845 Büchstezec unde bogenracke 

Was ez, und het daz cursei; 

Sin knieschiben teilte enzwei 

Beinwahs unde spat; 

An den huof ez niergent trat: 
850 Ez gie üf den ballen; 

An sinen vüezen allen 

Was ez harte agenhuof; 

Die büege wite undeorschuof 

Diu mang unde daz gespranc; 
855 Härslihtec unde kranc, 

Wurdic unde ungesunt, 

Ez was von allem tadel wunt, 

Der ie orsen missezam: 

Krump unde genicsam, - 
860 Kellic unde untrsam. 


Sit ich ez sol kosten, 
SO was ez gebrosten 
Nider hinden af diu I, 
Spurholz was es dä mit, 
865 Unsäber vor der nas, 
Diu ime niht geschorn was, 
Und hät doch dar sm niergent här. 
Ouch wizzent, ez was gar bar 
Des zagels und der isen; 
870 Man mobte niht geprisen 
Des wedels noch der ören vom: 
Diu hat die räde »6 beschors, 
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Daz man dar an niht häres kös. 
Wä mite ie ors sin lop verlös, 

875 Des vant man an ime gnuoc. 
Ez mohle weder wagen noch pfluoc 
Geziehen noch gedenen: 
Sich endorfte dar an nieman senen, 
Daz er ez sin mohte gewenen. 


880 Eiz enzeltent noch endrabte: 
Vil käme ez sich enthabte, 
Das ex niht zuo der erde schöz, 
Wan ez loebenes verdrödz; 

Ez enlief noch enspranc: 

885 An allen vieren ez hanc; 
Ex schäfte noch engie: 
Diu müede ez vil küme lie 
Gesten üf den beinen; 

Wä ez sich mohte geleinen 

890 Oder gestiuren mit iht, 

Dar an sümet ez sich niht; 

Ime was ie vil tiure 

Üf werder tjostiure 

Sneller sprunc und widerwanc;; 
895 Er mohte gewinnen stunde lanc, 

' Der ez solte riten 

Berge oder liten, 

Mos oder sträze. 

Die rede ich hie läze, 
900 Wan ich schiuhe die unmäze, 


Ein gereite üf dem pferde lac, 
Daz wol gein siner tiure wac, 
Und was ime gezwme. 
Bose und ungeneme 

%5 Was ez ze wäre über al: 
Ein satel als ein schüzzel smal, 
Der dürre was als ein bein 
Und alles leders alein, 
Er was gewohrt von baste 

910 Unde was vil vaste 
Üf einander gebunden, 
Und was dar in gewunden 


Le 2 
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Ein seil ungevüege 
Vür daz vürgebüege, 

915 Und was vür die stegereif 
Ietwederhalben ein reif 
Gewunden von einer gerte; 
Diu stigeleder wären herte 
Von dem selben geverte. 


920 Daz ich dar an niht verhel, 
Sö sage ich, daz daz panel 
Von einer maiten was gesniten; 
Ouch was dar an niht vermiten, 
Diu gegenleder waren 
925 Von widen vil swsren 
Üz eichinen ruoten; 
Des satels unden hueten 
Zingel, gewunden von schouben. 
Ich wil daz wol gelouben, 
930 Daz er lihte vallen mohte, 
Ob er dar under tohte, 
Daz man ez rennen solte, 
Der dar üf sitzen wolte: " 
Wan sich hete vil snelle 
935 Des dürren strouwes welle 
Üz einander geläzen. 
Nü si er verwäzen 
Mit orse und mit häzen! 


Im was ze einem zoume 
930 Von baste vil küme 
Ein zoumelin gevlohten, 
Daz wol zwö miuse mohten 
Gar lihtecliche zerbizzen hän, 
Ob man sie beide dar an 
945 Gein einander hete gebunden, 
Dem runzin in den munt 
Ze drin strenen dristunt. 
Sus reit er die sträze her. 
Nu was Gäweine sere ger: 
950 Durch daz wunder und des ritters bet 
Gein ime gienc er au der X 
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Und vrägete in der mere, 
Wannen er geriten were, 
Oder w& er hin het gedäht, 
955 Und waz nöt in her het bräht 
Üf diesen wec, sit er sö gäht. 


In beswärte und beträget, 

Daz in Gäwein het gevräget 

Dirre msre, wannen er rite. 
960 Mit vil grözem unmsite, 

Als ein arger schalc tuot, 

Der base ist und unvruot, 

Er ime antwürten began 

Und sprach ze ime, waz er dar an 
965 In vrägte, war er wolte? 

Er wolte noch ensolte 

Ime niht sagen umb ein här, 

Wannen er rite oder war 

Er hin wolte k£ren; 
970 Und began in uneren 

Mit scheltworten harte vil. 

Daz nam Gäwein vür ein spil 

Und begerte siner vräge ein zil. 


Mit übel und mit guste 

975 Kunder in ze keinem muote 
Nie geweichen kein stunde, 
Daz er ime ze wizzen gunde 
Sin gewerbe und sin arebeit. 
Dd er ez ime lange verseit 

980 Und niuwan rief unde schalt 
Unde michelen gewalt 
An Gäweine erzeigte, 

Vil sanfte er im neigte 
Von dem runzin ze tal, 

985 Daz er zuo der erde den val 
Von ime dä nam sä ze hant, 
Daz er sin unsanfte enpfant, 
Dar umbe er vil lüte rief 
Und in den walt von ime lief. 

990 Er began in aber schelten 
Und gesweic dar under selten. 
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Dar. wolt er ime niht gelten. 


Ds daz von Gäwein geschach, 
95 Unde ez Lohenis ersach 

Und diu schene Emblie, 
Sines herzen amie, 
Ir pfert sie vil snelle vienc, 
Dä ez bi dem zoume hienc: 
Dar üf sie vit snelle saz; 

O Lohenis was niht ze laz: 
Vil snelle er von der erde spranc, 
Üf Gäweins ors er sich swanc 
Und vuort ez her unde hin, 
Gein ime unde vür in, 

5 Und rief: Schevalier Lohenis! 
Gäwein muoz den unpris 
Unde schantliche tät 
Nu gelten, obe ich iemer mac, 
Die er än min schulde 

ı0 Wider des gesindes hulde 
Begie durch sinen grözen gwalt, 
Daz er mich der kelle salt 
Und ze einem meintete zalt, 


= Mit dirre rede er hin reit. 

15 Nu hete sin valscheit 
Gäwein näch niht ersehen, 
Wan daz er hörte jehen 
Üf in gröze missetät, 

Als man vor vernomen hät, 

20 Unz er in sach von ime jagen 
Und allez guot wider sagen: 
Do verstuont er sich des listes wol. 
Untriuwe dü bist hol 
Aller tugende und ren! 

25 War sol nu Gäwein k£ren 

Üf disem b&sen runzin? 
Noch wirt aber an ime schin, 
Waz sin herze mac beringen. 
Er mohte in niht betwingen 

30 Mit disen valschen dingen. 
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Schiere hät er sich verstanden, 
Dö sie beide von im wanden 
Diu vrouwe unde Lohenis, 
Welher ahte und welhen wis 
35 Er dise rede meinte: _ 
Daz er in bescheinte 
Vil grözes hazzes zorn dä mite. 
Dar umbe er siner vröuden site 
Niht verwandelte umb ein här: 
40 Wan daz ist endeliche wär: 
Er kunt sich aller dinge wol 
Enthalten, als man rehte sol: 
Des wart an disen dingen schin: 
Er nam ez ime ze keiner pin, 
45 Daz er alsö betrogen wart, 
Wan daz rehte hie diu höchvart 
Gelücke an dem sige verspart, 


Als ez sit an ime ergie. 
Daz sn@de runzin er gevie 

50 Ze hant bi dem zoume 
Und zöch ez vil käme 
Ze einem stocke bi im nähen; 
Ez enwolte in niht versmähen; 
Er wolte sitzen dar üf, 

55 Stt er umbsus noch umb kouf 
Kein anderz haben mohte; 
Wie übel ez ime tohte, 

Er moht stn doch enbern niht. 
Diu rede vil dicke geschiht, 

60 Daz ez manegem vrumen man 
Von ungelücke kumet dar an 
Daz er manic dinc liep hät, 
Daz ‘er von reiner missetät 
Hät niwan durch unrät. 


65 ledoch er des niht vergaz: 
Do er üf daz runzin gesaz, 
Er bedäht die untriuwe, 
Und was daz sin riuwe, 
Daz man in alsö solte sehen; 
70 Man westdan,wieez weregeschehen, 
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S6 hete erz ringer verkleit, 

Wie sere in diu arebeit 

Dar under muote dä von, 

Daz er des was vil ungewon, 
75 Daz er solhe pferde rite 

Und dä mite den kumber lite. 

Dar über hät er manec gedanc, 

Dä mite er viizecliches ranc, 

Und was daz niht unbillich: 
80 Wan ez dem sinen ungelich 

Was an güete noch an lich. 


Als er ein wile gereit, 

Der kneht, von dem ich vor seit, 
Dem er daz pfert hät genomen, 
85 Der was im hinden näch komen; 
Er rief Gäwein näch und schalt, 
Die wile er vor im in den walt 

Reit, daz er in dä nie 
Ze deheiner wile verlie, 
9% Alles hinden üf dem spor, 
Swaz er moht geriten vor, 
Unz er an die heide kam: 
Sinen wec der kneht wider nam 
In den walt als &; 
95 Über Gäwein er den roup schre& 
Baz dan vor und treip sin ie me. 


Des nam Gäwein gar w£nic war, 
Waz der kneht rief, und waz ime war: 
Er reit vür sich die heide. 

100 Ein schene ougenweide 
Gäwein an der stunde vant: 
Ein castel unde ein lant, 
Daz schene was unde guot, 
Über einer vil breiten vluot, 

105 Üf einem berge, der was höch, 
Dar umbe ein planie zöch, 
Diu wünneclich ze sehen was. 
Weize, korn unde gras, 
Obez, bluomen unde rebe 

110 Daz was des gevildes gebe, 
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Daz umb daz rich castel lac: 
Dem witen lande dä von pflac 
Sie dä bieten süezen smac. 


Ez spricht diu Äventiure, 
ı15 Daz riche unde tiure, 

Veste unde gewsre 

Ditze castel were 

Von velsen und von graben, 

Dä ez was überhaben 

120 Gewahsen von natüre. 

Mit türnen und mit müre 
Was ez alumbe bevangen, 
Mit breiten steinen langen, 

. Von marmel gesliffen, 

125 Was daz werc gar begriffen, 
Von grüene, wiz unde blä, 
Dar under allenthalben dä 
Gemüschet wol von golde. 
Gansguoter von Micholde 

130 Daz als6 schaffen wolde. 


Gevenstert und gewelbet was 
Umb unde umb ein palas: 
Der was wol vünf hundert, 
Und wären dä gesundert 
135 Mit siulen maneger hande varwe, 
Unde wären ouch begarwe 
Dä mite alumbe üzgezogen, 
Mit armbrusten und mit bogen 
Von kunst dar under bestalt, 
140 Die häten micheln gewalt: 
S6 man diu venster zuo tet 
S6 liezen sie nider ze stet 
Beidiu senewen unde sträle; 
Wenne man sie ze keinem mäle 
145 Wolte wider üf tuon, 
Ez were urliuge oder suon, 


Sie spienen sich aber s& ze hant. 


Sus was ez dar umbe gewant: 
Daz wart Gäweine stt bekant. 
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150 Gäwein reit mit ungemach, 
Wan er an dem pferde brach 


Beidiu bein und hende, 

E denne erz an daz ende 
Halben wec hät getriben ; 
155 Er was doch vil nähe bliben 
Des nahtes üf der heide, 

Were im nihbt ze leide 

Eines strites dar gedäht, 

Der im rilichen tröst bräht. 
160 Daz kam von Lohenis haz, 

Einen recken er von Rahaz 

Üf Gäweins orse sande, 

Dä er von ime ze lande 

Aller snellest komen kunde, 
165 Den er mit vlize schunde, 

Daz er Gäwein slüege 

Und ime niht vertrüege 

Die schande und daz herzeleit, 

Daz er von ime ze hove leit, 
170 Als er im dicke het geseit, 


Ouch seite er ime m&r dar zuo, 
Wie er in hete betrogen nuo, 
Und wie lihte er in gewinnen 
Wolt, & er sich reht versinnen 
175 Möht üf dise ritterschaft; 
Er weste wol, daz ritters kraft 
Wer ze vuoze üf der erde 
Gerechent ze kleinem werde, 
Wie küene ein ritter were. 
ı80 Alsö getäner mere 
Seite er ime als6 vil, 
Unz er ime ditz herte spil 
. Durch sine liebe gehiez, 
Daz er ouch niht enliez. 
185 Ansgü der ritter hiez. 


Ze Madarp üf der vurt 
Ansgü zwei sper vuort, 
Als in Lohenis lerte. 

Gäwein den wec k£rte; 
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190 Er west aber des rätes niht, 
Unz er in dä von geschiht 
Näch ime sach vaste rennen 
Und in willeclichen nennen, 
Unde bat in, daz er bite 

195 Tjostiure näch ritters site: 
Des mohte er in lihte erbiten, 
Wan daz runzin näch drin triten 
Verstuont ie drizec dar näch, 
Dar über was dem recken gäch, 

200 Der mit im wolte striten: 
Er mohte in lihte erriten, 
$under danc muost er biten. 


Ez enwas doch niht sunder danc, 
Niuwan sö vil, daz sö kranc 
205 Was daz pfert, daz er reit, 
Umb daz er ungerne beit: 
Wan er sich des üzermäze schamt. 
Vil schiere wärn sie beidesamt 
Üf dem wege zesamene komen: 
210 Dä wart ein tjost von in genomen, 
Diu schade was unde vrum. 
Daz anegenge und daz drum 
Wil ich iu sagen gar. 
Ansgü böt ime sin sper dar, 
215 Wan ime verbrunnen was daz sin. 
Dö hielt er daz runzin 
Bi dem zoume an der selben stat, 
Daz nie vürbaz getrat 
Noch hinder sich einen vuoz, 
220 Als doch ein ors tuon muoz, 
Daz man twingt mit sporn; - 
Ez, hät hinden und ouch vorn 
Den giren sicherheit gesworn. 


Alsd muost er erhalten. 

225 Die schilte sie stalten 
Näch gewarsamkeit vür die brust. 
Dö wart ir girde und ir gelust 
Üf beider siten wol versuochet 
Unde söre wol beruochet 
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230 Mit künste die atiche, 


Daz in niht geswiche 
Schilt, ors, noch daz sper. 
Von siner stat eine her 
Nam Ansgü den puneiz, 


235 Des er sich mit alle vleiz, 


Daz er wol würde an geleit. 
Gelücke unde manbeit 
Gäwein dä ernerten, 

Als sie in dicke werten, 


240 Des ime durft geschach. 


Ansgüwen er von dem orse stach 
Mit sines spers ort vom, 

Daz er viel in die dorn 

Und alle krafi het verlorn. 


245 Als diu tjost ergie, 


Daz ors Gäwein snelle vie, 

Dä von er jenen geworfen hät. 
Ein dinc vil dicke ergät, 

Daz diu sprichwort sprechent: 


250 Swaz die liute ab gebrechent 


Eteswenne mit unreht, 

Daz es mit lust wirt gespeht; 
Swaz man mit unreht gewianet, 
Daz ez schiere zerinnet, 


255 Sprechent joch diu kleinen kint, 


Diu noch gar swaches sinnes sint, 
Daz selbe an Ansgüwen ergienc. 
Gäwein sin ors gevienc: 
Des wart er von herzen vrö; 

260 Üf daz ors saz er dö 
Und liez daz runzün stän:' 
Er hete ez anders niht getän, 
Were ez ime niht sö ergän. 


Ansgü wol halber töt lac, 

265 Wan ime zuo dem töde wac 
Des stiches kraft und der schaden, 
Dä mite wart er überladen. 
Gäwein rief näch dem ver: 
Daz hät in siner gewer 
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270 Ein vtum ritter, Karadas, 
Der bi dem flüäme gehüset was 
Under disem richen castel. 
Näch der stimme was er snel 
Und was dar über schiere, 
275 Und stner knappen viere 
Kämen her üz an den stat, 
Üz der newen.:er dä trat, 
Den vergenlön er ime geben bat. 


(Gfäwein spräch vil schöne: 
00 Waz süllet ir ze löne 

Haben umb die übervart? 

Wie ez iu ie gezollet wart, 

Des wil ich iu niht wider sin. 

Er sprach: Vriunt und’herre min, 
285 Swer hie die übervart hät, 

Der sol mir ors und sarwät 

. Ze vergenlöne bieten, 

Oder er sol mich gemieten 

Mit s6 ritterlichem bejage, 
290 Edeler gast, als ich iu sage: 

Er sol hie an der wüere, 

E ich in übervüere, 

Erbeiten tjostiure: 

Diu wirt im niht tiure, 
295 Der vindet er hie snelle vil; 

Ob in Gelücke vürdern wil 

Und obe im denne gelinget, 

Daz er den .helt twinget, 

Den sol ich haben vür den zol, | 
300 Sö bin ich gewert wol, 

Obe ich ez iu sagen sol. 


Der zol ist swere, sprach er, 
Doch zweier eins ich iuch gewer, 
Ritter guot,; an dirre vrist, 
305 Sit ez sö geteilet ist. 
ledoch dort ein ritter lit: 
Sit ir dd von gewert stt, 
Den habet iu ze vers reht; 
Wan mich der selbe guot kneht 
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310 Gar gerne wolte hän erslagen: 
Dö lie mich min heil bejagen 
An ime ritterlichen sic, 

Und viel er in des seiles stric, 
Den er mir hät geleit;z 

315 Sus hän ich an ime bejeit 

Ditz ors, daz was vor min. 
Ir länt den ritter iuwer sin, 
S6 stn wir beide gewert. 
Gäwein wart niht entwert, 

320 Des er an dem vergen begert. 


Des recken er sich underwant 
-Und vuort sie beide sä ze hant 
In sin hüs über die vluot. 

Do wart beider gemach guot 
325 Von disem tugenthaften: degen. 
Er hiez ir mit &ren pflegen 

Ze bette und ze tische, 
Hüenre unde vische, 
Zam und wiltpreete, 

330 Mit michelme rete - 

Hielt er sie mit dem ezzen.- 

Ir wart ouch niht vergezzen 

An dem trinken umb ein här: 
 Daz was lüter unde clär, 

335 Süeze und dar under scharf; 
In dem vazze ez- sich üf warf, 
S6 man ez in. schancte;; 

Swer es im niht entwancte, 
Dem vulte ez diu ougen; 
340 Ez was sunder lougen, 
Daz ez niht bezzer mohte wesen; 
Ez was an der zit gelesen 
Und mit den vazzen bewart 
Und beser gerwen enbart, 
345 Dä von ez nieman beswart. 


Er pflac ir als ein guot wirt, 
Der dar an niht verbirt, 

Wä mite er mac oder kan 
Gewirden einen vrumen man, 
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350 Daz er daz vil gerne tuot. 

Guot gemach und willeger muot 
Wart in von ime erzeiget dä. 
Des äbents näch dem ezzen sä 
Gienc Gäwein in ein palas, 

355 Der gein der bürge erhaben was, 
Dä er mit sinem wirte gesaz, 
Dar umbe daz er deste baz 
Daz castel möhte geschouwen. 
Nu was von juncvrouwen 

360 Umbe und umbe an dem sal 
Daz rich palas über al 
In den venstern besezzen 
Durch banekite näch ezzen, 
Daz deheines was vergezzen. 


365 Sie wären schene und wol gekleit. 
Dar under saz ein schaniu meit, 
An der näch vröuden niht gebrast; 
Und vrägete den wirt der gast, 
Wie. ez stüende umb die meide, 

370 Die schene ougenweide 
Gäben von dem sal her abe, 

Und wer dirre richen habe 
Vrouwe oder herre were, 
Und diu magt &rbere, 

375 Diu dä saz under in, 

An die natüre sö richen sin 
Vür die andern hete gewant? 
Dö sprach der wirt sä ze hant: 
Daz sol iu werden bekant, 


380 Her gast, die burc, die ir seht, 
Die erbüwete ein vil guot kneht, 
Der was Gansguoter genant. 

Er bräht her in ditze lant 
Von schatze vil grözen hort, 

385 Der ein vrouwe an gehört, 

Diu diu schaniu bluome igern hiez, 
Diu allez ir erbe liez 

Durch dises heldes minne; 

Diu was ein küneginne 
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39U Und truoc ze Britanje krön; 
Ir man hiez Utpandragön, 
Und heizet ir sun Artüs, 
Der stat, lant unde hüs 
Ze Britanje mit gewalte hät, 
395 Als6 wite sd daz riche gät, 
Noch uns her am dise vriss, 
Als uns dicke gesaget ist, 
Und betriuget uns niht valscher list. 


Sie bräht die meide alle her: 
400 Des was Gansguoter gewer, 
Wan ez von zouber ergienc. 
Ditz hüs er als6 hie viene 
Und hiez ez Salte. 
Von nigromancie 
405 Hät er ez gemachet 
Und mit: listen s6 besachet, 
Daz ez nieman wol gewinnen kan. 
Dar über mac dehein man 
Über naht dä beliben 
410 Under disen reinen wiben, 
Er si der schanden äne, 
Der noch näch minem wäne 
In der werlt nie wart geborn, 
Der sö gar si üzerkorn: 
415 Wan diu röse ist hie niht äne dorn. 


Würde aber ein ritter. vunden, 
Dem sine tugende des gunden, 
Daz er eins nahtes dä belibe 
Daz in diu schande niht vertribe, 
420 Dem gebe man die schene meit 
Mit sö ganzer sicherheit, 
Daz sie wre. stn amie, 
Unde hüs und massenie, 
Lant, liute unde gelt, 
425 Walt, wazzer unde velt, 
Man unde dienestman: 
Wan diu vrouwe ist ir an, 
Der daz lant ist und wir sin; 
Von Orcanie Jascaphin 
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430 Der reinen meide vater hiez; 
Dä’ von ir muoter verstiez 
Ir vetter, daz ir vater liez. 


Mer wil ich ia dar umbe sagen: 
Vie Aventiure wolte bejagen 
435 Vil manic recke &rsam, 
Der basen l6n dä von nam, 
Wan er sinen Itp dä verlös, 
S6 er ime die ruowe erkös 
Üf einem bette, daz dä stät, 
440 Daz ein solch natüre hät: 
Swer dar üf ruowen wil, 
Der vindet unruowe vil, 
Hät schande an ime deheinen wert: 
- Wan s6 wirt er gewert 
445 Des tödes an der stunde; 
Ime wirt vil manic wunde . 
- Geslagen .durch sinen lip, 
Daz er daz lant und daz wip 
£ iemer möhte verswern, 
450 Möhte er sich dä mite ernern, 
E er ez alsö wolt än wern. 


Her wirt, sprach her Gäwein, 
Ist des zwivel dehein, 
Diu rede si alsö wär: 
455 Welt ir mich denne geleiten dar? 
Ich szhe daz hüs vil gern 
Und die bluomen igern, 
Dar zuo die vil reine magt, 
Dä von ir mir habet gesagt, 
460 Und die schanen juncvrouwen, 
Und wie innen were erbouwen 
Daz hüs und der riche sal, 
Und wolte sichern über al 
Daz wesen und die heimelich. 
465 Sit ez üzen ist sö wünneclich, 
S6 wolt ich es ouch innen 
Gar kunde gewinnen, 
£ denne ich kerte hinnen, 
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Lieber vriunt und herre gast, 
470 Ex ist ein kumberlicher last, 

Daz ir solher sachen begert, 

Dä von iuch weder schilt noch swert 

- Nimmer wol ernern mac: 

Wan ez ist.des tödes slac 
475 Äne helfe und äne rät, 

Der sta deheinen muot hät, 

Daz er die äventiure bejage. 

Iwer bete ich iu niht versage: 

Ich bringe iuch üf daz hüs wol. 
480 Die rede ich aber verdingen sol, 

Daz ir iht belihet dä 

Unde mit mir wider sä 

Her abe ze hüse köret, 

Daz min leit iht werde gem£ret, 
485 Daz mich dicke hät ges£ret. 


Diu rede wart hie geläzen. 

Niht langer sie dä säzen, 

Sie giengen släfen dä mite. 

Diu naht verswant näch vröuden site 
490 Under dem wirte und dem gaste. 

Als nü der tac erglaste, 

Üf mahten sie sich beide. 

Nu sähen si über die heide 

Ein magt und einen ritter dar 
495 Sere ilen gein dem übervar, 

Und riefen sere näch der ver. 

Der wirt sprach: Nu sit ze wer, 

Her gast, man wil iuch bestän: 

Des mac ich keinen wis: verlän: 
500 Ich muoz iuch vüeren zuo in, 

Got der gebe iu szlden gwin! 

Bereitet iuch! wir süln dä hiu. 


Vi geringe er gewäfent wart 

Und mahte sich dar üf die vart 
505 Gein sinem kampfgenözen. 

Daz schif wart gestözen 

Über daz wazzer an den stat. 

Beide üf einen breiten pfat 
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Mit ime Af daz hüs rite 
550 Und dar näch niht langer bite, 
Als er des äbents ime verhiez. 
Der edel wirt daz niht enliez, 
Er volgete siner bet dar an. 
Richiu kleider er gewan 
555 Gäwein dem vil richen degen, 
Diu hiez er in an legen, 
Und ein pfert, daz was guot 
Und gar röt als ein bluot, 
Mit geziuge, der vil .kostlich was. 
560 Alsö hiez in Karadas 
Riten gein dem palas. 


Der heide sie dä hielten, 

810 D& sie vil wol wielten 
Behender tücke. 
Kunst unde gelücke, 
Getürstekeit und mannes muot 
Ditz sinn dem manne gewisse huot: 

515 Diu wären ‚nü Gäweine mite. 
War umbe welt ir, daz er bite, 
Er enlieze loufen von sporn 
Sin ors und daz sper vorn 
Nigen gein dem rande? 

520 Zesamene Üf dem sande 
Dä ir ieglicher rande. 


Niht langer sie beide biten: 
Den wec sie gein dem häse riten; 
Schier kämen sie zem bürgetor :: 
565 Dä saz ein stelsere vor, 
Der hät ein stelzen silberfn; 
An ime was vil lützel schin 
Deheiner hande armuot, 
Beidiu rich unde guot 
570 Was allez, daz er an truoc. 
Daz bürgetor er zuo sluoc, 
Als er sie zuo riten sach; 


Sin sper under arm sluoc 

Gäwein: daz was starc genuoc, 

Des sin -geselle wol enpfant, 
525 Wan er dä von üf den sant 

Wart geworfen vil snelle. 

Diu magt Maneipicelle, 

Diu als6 was geheizen, 

Do si Gäwein sach erbeizen, 
530 An in sie vil snelle lief, 

Den recken sie an rief, 

Daz er in genesen lieze 


Und ime swern hieze 
Triuwe unde sicherheit. 

535 D6 hiez Gäwein disen eit 
Sinen wirt von ime enpfähen: 
Wan er was vil nähen 
Töt von dem valle. 


Dar zuo er zornecliche sprach: 
Varent vür! Waz suochet ir? 
575 Solber geste ich wol enbir; 


Ouch enbirt ir min vrouwe wol. 
Welher dörpel ist schanden vol, 


Von der porten ich den triben VAR 
Sin ors und in mit alle 


5840 Gäwein vür sich nam Het er den wirt niht bekant, 
Und vuorte in über wazzers sträm: 580 Er were an Gäwein ze hant 
Des bleip diu magt sorgesam. Geloufen mit einem stabe, 
Den er mit grözer ungehabe 
Gein ime vil dicke swanc, 
Doch kam er äne sinen danc 

585 Mit sinem wirt zer porten in. 
Gein einem palas körte er hin, 
Ze einem kluogen marstal 
Bt einem wünnoclichen sel: 


Nu was ergangen der strit, 
Ouch was ez imbizzes zit 

545 Und was dar zuo gar bereit. 
Gäwein niht langer beit: 
Den wirt er siner glübede mant, 
Daz er näch imbiz ze hant 
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Dä liezen sie diu pferde sten 
590 Bi einander; dise zwen 
Die burc umbegiengen, 
Dsz si nie dar inne verviengen 
Dehein wip noch deheinen man; 
Wan ze leste kämen hor gegän 
695 Zwön knappen und ein schaniu meit, 
Rilichen wol gekleit, 
Diu ime des gastes gnäde seit. 


Als6 muositen sie dä beide 
Mit dirre schanen meide 
600 Gen üf einen palas, 
Da daz wunderlich bette was 
Üf geworht mit listen, 
Dä vor sich gevristen 
Nieman mohte wan der eine, 
605 Der sich vor allem meine - 
Von kintheit her het behuot, 
Gewan er nie valschen muot 
Ze deiner hande schande, 
Und sich ouch nie gewande 
610 Zeime werke, daz ime were 
Umb iht lasterbsere, 
S6 mohte er wol dar üf ligen: 
Anders wart ime verzigen 
Ze der ruowe sin langez leben: 
615 Wan sä ze hant wart ime gegeben 
Dä von der gewisse töt. 
Daz was ein senlichiu nöt, 
Daz kunst den list ie geböt. 


Dar äf vertriben sie den tac, 
620 Dä ir disiu maget pflac, 
Unz ez an den äbent kam. 
Vier knappen sie zuo ir nam 
Und diente im zuo dem ezzen wol, 
Als man-lieben gesten sol 
625 Tuon von miltem muote; 
Dar an sich wol huote 
Disiu vil reine magt; 
Daz man von trubssezen sagt, 
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Daz sie dä dicke rätes jehen, 
630 Dä sie michela mangel sehen: 
Der rede hie niht geschach ; 
Diu magt dä niht übersach, 
Ez were grös oder swach. 


Als mü der tisch erhaben was, 
635 Hern Gäwein bat Karadas, 

Daz er rite unde bite 

Und morgens aber wider rite, 

Wolte er ez baz schouwen, 

Und dar zuo der juncvrouwen 
640 Urloubes dannen bate, 

(Daz wären sine rzte) 

Und sinen lip niht wägte. 

Der rede in beträgte 

Und sprach mit zühten schöne: 
645 Got iu von himel löne 

Des rätes und der triuwen! 

Sö müest mich nimmer riuwen 

Daz bette, daz ich hie sihe, 

Dem ich grözer tiure gihe, 
650 Solt ich niht ligen dar an, 

Sit mir es disiu magt gan, 

Dar an nie ritter ruowe gewan. 


Des entuont niht, lieber gast, 
Wan manegem vor dar an gebrast, 
655 Der sich des selben ouch vermaz, 
Und het im selben michel baz 
Getän, hete er ez läzen varn: 
Wan nieman kan daz bewarn, 
Er muoz den lip verliesen, 
660 Wil er im ruowe kiesen 
An dem wunderlichen bette, 
Ich getorste wol ze welte 
Den lip dar umbe setzen, 
Daz ez beginnet letzen 
665 Noch hinaht alle iuwer tage, 
Geloubent ir niht miner sage. 
Des treste ich iuch zuo bejage. 
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Herre und lieber vriant min, 
Nü länt solhe rede sin; 
670 Und sol ich verderben, 
86 muoz ich doch sterben 
Eins t6des unde keines me£r. 
Sit ich sin mit stete ger 
Unde sin niht wil eenbern, 
675 Durch got, sö länt mich sin gewern! 
Jä weiz ich ein rede wol, 
Daz ich doch sterben sol, 
Ze welher zit ez erg&; 
Ez stirbet vor sins tödes & 
680 Ie deheiner slahte man: 
Sö mac daz selbe mir ergän; 
Geschach ez aber nieman ie, 
Sö mac ich wol genesen hie, 
Wan heil den küenen nie verlie. 


635 Aliu sin bete was verlorn: 
Mit leide und mit grözem zorn 
Karadas von dem castel schiet. 
Gäwein daz sin muot riet, 

Daz er sich an daz bette leit. 

690 Mit trüeben ougen gie diu meit 
Von ime und sparte zuo den sal, 
Dä sie die vrouwen über al 
Mit jämer bi einander vant 
Umb disen küenen wigant: 

695 Den wänden sie geligen töt: 
Wan vor im maniger den töt 
Von disem bette hät erliten; 
Mit disen jaemerlichen siten 
Des tages sie vil küme erbiten, 


700 Lützel slief sie die selbe naht, 
Dar üf hät vil kleine abt 
Gäwein, wie ez ime-.ergie. , 
E in der släf gevie, . ; 

Daz hette began sich Tuoren, . 

205 Und die schellen alle .vuoren, 
Daz si lüten vil helle; 

Dar näch als6 suelle 


=. 20708. P 337%. 255 


Diu venster zuo aluogen; 

x  Manegen schuz ungevuogen 
710 Diu armbrust und die bogen, 
Die vor wären üf gezogen, 

Die täten an der wile: 

"Strele, bletten und pfile, 

Wol vünf hundert an der zal, 
715 In daz bette über al 

Mit krefien sie liezen: 

Dö muost er des geniezen, 

Daz ime dä von niht gewar, 

Wan er aller schanden bar 
110 Was gewesen unz dar, 


Als nü der schal wart vernomen, 
Der von den schellen was komen 
Und von den scharpfen strälen, 
Do begunden sunder quälen 

125 Die vrouwen harte weinen N 
Und michel triuwe bescheinen 
Umb disen tugentrichen gast, 
Der sich in des tödes last 
Von sinem muote het gesalt. 

130 Des leides klage manicvalt 
Her Gäwein vil wol vernam, 
Und was dem kumber mit im gram, 
Und weste doch nibt, waz in war, 
Wan daz sie mit leide gar 

135 Wären alle bevangen: 
Des begunde in verlangen, 
Wanne diu rede were ergangen. 


Hie mite er ze hant entslief. 
Dar näch vil snelle rief 
740 Der wehter an der zinne,. 
Näch der äventiure gewinne 
Verslief er den morgen: 
So begunden aber sorgen 
Diu vil reinen wip . . 
145 Umb des edeln recken lip. 
Äls er nü-iagen began, 
Vier juncvroawen wolgetän 
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Und vier knappen mit in 
Die giengen üf den pelas hin 
750 Und wolten disen recken haben 
Undr in tongenliche begraben: 
Sie wänden im tdt wesen, 
Wan nie deheiner was genesen 
Vor ime, der dar &f lac, 
755 Er muoste Eden den slac 
Des sites, des daz bette pflac. 
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Ab si giengen äf den palas, 
Dö was sin wirt Karadas 
Wider &f daz häs geriten: 
160 Der hät des tages vil käme erbiten, 
Wie ez ime ergangeu were; 
Sin nöt was klagebere 
Umb sinen gast Gäwein; 
Michel triuwe an ime schein 
765 Umb einen sö vremden man; 
Wan daz ich vernomen hän, 
Daz gar vremder sache 
Triuwe schulde, daz gemache, 
Dar man ir holdez herze trage: 
770 Deswär, näch der selben sage, 
Wie er sin niht enweste, 
Doch was sin triuwe veste, 
Daz er sin hete michel reht 
Triuwe gelihen gelt, speht, 
775 Des west doch niht der guot kneht. 


Die knappen und die meide, 
Die näch disem leide 
Üf den sal gegangen wären, 
Der herze starke swären 

780 Von disen senelichen siten, 
Die slichen gar mit lisen triten 
Vür daz beite, dä er inne lac. 
Nu schein über in der liebte tac, 
Dar under slief er vaste. 

785 Vil nähe zuo dem gaste 
Sie mit einander giengen. 


Die schüzze alle hiengen 
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Oben in der covertiure 
Und häten in s6 tiure 
790 Als umb ein här berüeret niht. 
Als si mü gesähen dise geschikt, 
Vil gerne sie daz sähen ; 
Üf gein dem houbet nähen 
Begunden sie sich wenden, 
195 Gäwein, den ellenden, | 
An den selben stunden 
Lebendic und gesunden 
Mit alle sie ervunden. 
N 
Als sie in vunden vür wär 
800 Lebendic und gesunt gar, 
Sich began ir vröude m£ren, 
Und gar stille wider kören 
An der stat sie begunden 
Und giengen, dä sie vunden 
805 igern, ir vrouwen, 
Und sprächen: Welt ir schouwen, 
Vrowe, ein vil michel wunder? 
Der gast lit gesunder 
An dem bette Af dem palas, 
810 Den uns brähte Karadas, 
Und släfet vil s6re. 
Got hät michel &re 
Ze sinem libe getän. 
Ditz wunder wip unde man 
815 Mügen gerne sehen an. 
Ein michel vröude sie gevienc. 
igern mit ir vrouwen gienc 
Durch daz wunder üf den sal. 
Nu hete dirre vröuden schal 
820 Karadas und daz mere 
Vernomeu in der swere, 
Die er umb sinen gast hät. 
Näch trürekeit dicke ergät, 
Daz man vröude gewinnet dar näch. 
825 Üf den sal wart ime gäch 
Umb sinen gast, hern Gäwein. 
Nu wärn die vrouwen gemein 
Mit igern vür daz beite komen 
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Und häten des war genomen, 
830 Daz er vil gar was gesunt: 
Des lobten sie wol tüsent stumt 
Got und sine magenkraft. 
Dar zuo kam der tugenthaft 
Karadas geloufen: 
835 Sin här began er roufen 
Und gröz trären koufen. 


Er wänt den recken wesen t6t. 
In dem siäfe dirre klagenden nöt 
Her Gäwein vil wol vernam, 

840 Dä von er s6 harte erkam, 
Daz er nackent üz dem släfe spranc 
Vür daz bette üf ein banc 
Under dise tugentriche schar, 
Daz er ir nam gar w£nic war 

835 (Von dem släfe daz geschach), 
Unz ime igern ein richez dach 
Warf vür des libes scham, 
Daz sie ab dem bette nam: 
Do begunde er &rste umbe sehen. 

850 Daz ime diu schande was geschehen, 
Daz was ime vil harte leit, 

- In sinem herzen er ez kleit. 

igern dä nibt langer beit. 


Mit vröuden sie dannen gie; 
855 Karadas sie bi im lie: 
Der bräht imie ein isengwant 
Und hiez in dar in ze hant 
Sich wäfenen, daz solte sin. 
Ein helm läter staheltn 
860 Und: ein sper er ime bräht; 
Der schilt wart niht überdäht: 
Den bräht er ime gedräte 
Und sprach: Näch .minem räte 
Sült ir alle wege varı 
865 Und sült iuch nimmer sparı 
.. - An disem strite, edeler degen; 
‚Sit ir. an dem beitte sit gelegen, 
.88 ‚müezt.ir vehien einem atzit, 
Cröne. 
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Obe ir niht gewarnet sit, 
870 Der iu villthte den tot git. 


Müget ir an dem strite gesigen, 
Sö muoz iu dienen ditz gedigen, 
Swaz hie in dem lande ist, 

Ouch wirt iu zuo der selben vrist 
875 Diu vil schene magt gegeben. .: 
Got behüete iuch Iip und leben! 

Wan ez iu sorglichen stät, 
Wan der lewe michel kraft hät, 
Den ir müezent besten ; 

880 Weern iuwer dri.oder zweön, 
Ir gewünnet sin durch arebeit. 
Daz hän ich iu dar umbe geseit, 
Daz ir iüch hüetet deste baz. 
Sit snelle und nibt laz, 

885 Sö mac iu niht gewerren, 
Got hät iu mir ze herren, 
Ob er geruochet, her gesant, 
Und sol liute unde lant 
Beitben in iuwer hant. 


890 Vil küm liez er diu mere, 
Daz dirre stelzere 
Mit zorne üf den sal gie, 
Der in zuo dem tor in lie 
Dä vor an der brücke. 
895 Einen slegel, der was eislich 
Unde hertem stahel gelich, - 
. Den ergreif er in beide hende 
Unde an des sales wende: 
Sluoc er dä mite üf ein tür: .. '-“ 
900 Dar üz spranc ein lewe her vür, 
Der was gröz unde starc;,. 
Sinen zorn er dä niht verbarc: 
Er schrei unde luote: 
Vi} harte ez in muote, 
95 Daz er Gäwein vor ime sach; 
Die erde er kratzte unde brach 
. Und häte grös .ungemach; 
17 
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(iäwein ime den zorn vergalt 
Und den grösen gewalt, 

910 Den er wider in begienc. 
Sinen schilt er ze schirme vienc 
Und das swert in die hant; 
Als ein tiurer wigant 
Gienc er gein dem tiere 

915 Und sluoc ime vil schiere 
Näch einander vier slege 
Und b6t dar under alle wege 
Dem lewen sinen schilt dar, 
Unz der lewe s6 gar 

920 Erzürnet unde grimmec wart, 
Wan sin Gäwein nikt enspart, 
Daz er an in spranc mit zom 
Und sin vüeze beide vorn 
Gäweine in sinen schilt sluoc 

925 Und den rant mit den zenen nuoc. 
Den zorn er dem lewen niht vertruoc. 


Als er.stn kläwen vil scharf 
-Mit zorne in den schilt gewarf 
Und wolte, in. ime genomen hän, 
930 Gäwein bewarnte sich dar an, | 
Daz der rede niht ergie: 
Den schilt vor zorne er nider hie 
Und siuoc dar näch einen slac, 
Der so krefteclichen überwac 
935 An disem tiere wilde, 
Daz die vüsze in dem schilde 
Vorn beide beliben _ 
Und er dä.von kam getriben. . 
Tot zuo dem pflaster. 
940 Alsö hät Aue laster 
Gäwein verendet den strit. 
In einer vil kurzen zit: 
Daz kam ime ze staten sit. 


Als nü der sit ergangen was, 
915 Der stelzere und Karadas 

Die huoben ein loblichen sauce 

Und seiten dä mit grösen denc; 
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Staer selden sigenunft 
Und sin heilsame zuokunft 


‚950 Begunden sie wol prisen 


Mit vil süezen wisen. 
Dar näch begunden hellen 
An dem bette die schellen 
Von vil süezem töne, | 
955 Und liezen vil schöne 
Die armbrust ir senwen abe, 
Von geschütze diu riche habe. 
Viel nider an der stunde, 
Gr6z vröude sich begunde 
960 Üeben in dem castel: 
D6 wären sie alle snel, 
Man hörte manic stimme hel, 


e Hie von wuchs vil gröser schal, 
Dax hüs üf und ze tal " 
965 Wart dd mit gar bevangen. 
Dar näch kam gegangen 
igern unde Morchades, 
Die mit rehten triuwen des 
‚Sich vröuweten, und Clarisans, 
970 Daz 56 stete und s6 ganz 
Der tugende wunsch an ime lac, 
Wan sie dirre vrönden tac 
Vil gerne alle sähen, 
' Als sie im kämen nähen, 


"975 Gein in er ab dem bette spranc ; 


Einen herlichen alitfanc 
Sie buten hern (GAwein; 
Dennoch weste ir dekein, 
Daz ez von michelem rehte geschach. ° 
980 Gäwein sie vil gerne sach, 
Als er stt vil dicke jach. 


Sie kusten in besunder. . 
Den süezen graoz kunder 
Vil hövelichen nemen; 
985 Ouch moht es ime vil wel gezemen:. 
Deshalp moht ex ouch wol sta, 
Wan ez kein schande undervie: 
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Er hete in vil wol geholt. 
Alsö werlde richen solt 
9% Hete er erworben dä 
Und manege ende anderswä:' 
Näch disem antfunge 
Dar näch vil unlange 
Kam näch in gegangen dar 
995 Ein vil ziere richiu schar 
Von vünf hundert meiden, 
An niht underscheiden 
Der kleider noch der schöne: 
Lobes gliche kröne 
0 Gap in natüre ze löne; 


Sie neigten ime vil lise. 
Näch in von höhem prise 
Als6 manic ritter kam gegän, 
Die ouch gelichiu kleider an 

5 Truogen, und enpfilngen in, 
Und giengen alle dä mit hin 
In daz palas sitzen. 
Dar näch von grözen witzen 
Giengen altherren her vür. 

ı0 Näch den drungen in die tür 
Schener knappen vünf hundert. 
Hern Gäwein wundert, 

“ Von wannen si alle giengen. 
Als sie in enpfiengen 

15 Und alle gesäzen dä mite 
Mit gar vröudenrichem site, 
Ich wene, igern niht langer bite. 


UF stuont sie unde sprach : 
Alleg unser ungemach, 

20Ir herren und ir vrouwen, 
Daz wolte got beschouwen 
Mit siner gnäden hantgetät, 

„ Als er wol. erzeiget hät 
Iu hiute an disem tage. 

25 Länt unmuot unde klage, 
Sit vrö unde wol gemuot, - 
Wan iu lip unde guot, 
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Dirre helt hät erlöst. 
‚ Ze dem sült ir haben tröst, 
30 Er sol iuwer herre sin. 
Clarisanz, diu niftel mia, 
Diu künegin von Orcanie, 
Diu sol sin amie 
Sin, oder ir muoter Orcades. 
35 Ritter guot, nu vröut iuch des, 
Daz iuch got sö hät geört. 
Habet ir leit, daz ist verk£rt, 
Und richer vröuden hort gemert. 
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Ritter, enpfähet si alle se man, 
40 Die ir vor iu sehet stän! 

Dar zuo bürge unde lant 

Daz wil ich in iuwer hant 

Beidiu bevelhen unde geben, 

Und wil näch inwerm willen leben: 
45 Daz hänt ir erworben wol, 

Daz ez alsö wesen sol. 

Dar under wil ich an iuch gern, 

Des ir mich gerne müget gewern, 

Wan ez äne schaden ist. . 
50 Nemet dirre rede eine vrist, 

Daz ir uns saget, wer ir sit: 

Wan. dä von wüehse ein grözer nit, 

Sö wir iuch niht enkanten 

Und iuch niht alsö nanten, 


-55 Als wir von rehte solten: 


‚Dar umb wir gerne wolten 
Iwern rehten namen erkunnen: 
Des süllent ir uns gunnen, 

S6 hän wir wol gewunnen. 


60 Unkunt git vrien gedanc, 
"Won er vil gar äne getwanc 
Wadelt hin unde her 
Die wile gar, unz obe er 
Die wärheit ervindet; 
65 Villlhte er wider windet 
Danne an gewissem ende, 
"56 er dem gebende 
17 * 
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Muoz wesen undertän. 
Alsö geschach hier an: 

70 Wan diu bluome igern 
Diu hete vil ungern, 

Hete sie Gäwein gekant, 
In solher wise daz lant 
Und swaz dä were imne, 

75 Ze siner swester minne 

Im geboten zuo gewinne. 


- Si enkant sin niht, daz ist wär. 
Under dirre tugentricher schar 
-G4wein mit zühten Af stuont 

80 Und sprach: Swaz unbedäht tuont 
Die liute, dä get schade näch. 
Länt iu, vrouwe, niht ze gäch 
Sin mit dirre rede ze mir! 

Getar ichs gern und welt ir, 

8550 gebet mir vrist ze zwelf tagen, 
Und länt iu denne ein ende sagen, 
Und berätet iuch ouch hinne daz 

“ Umb unser beider sachen baz: 
Daz ist uns beidenthalben guot; 

% Und ervart iuwer liute muot, 

Waz in an der rede -behage; 

. Und ende ez an dem zwelften tage 

Beidenthalp näch unser sage. 


“ Diu rede wart gelären. 
95 Unlange sie gesäzen 
Näch der rede Af dem palas 
Dar näch ime dar komen was 
Mancipicelle, diu meit, 
Von .der ich var hän geseit, 
100 Die ime der ritter brähte dar 
Dä vor an daz übervar, 
Mit dem er ouch hät gestriten. 
Als si vür den sal kam geriten, 
Si erbeizte dA vor sä ‚ze hant; 
05 Daz pfert si an einen nagel bant 
“Und gie vil snelle üf den sal; 
Ein höveliches gruozsal 
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Dar näch sprach sie zuo Gäweine: 
ı10 Helt, vor allem valschen meine 

Behüete uns an disem tac! 

Obe ich getar oder mac 

Mit bete sprechen, swaz ich wil, 

Daz ez iuch niht dunke sin ze vil, 
115 S6 spriche ich gerne vürbaz: 

Ich mac niht gelouben daz, 

Als ich doch here sagen, 

Daz ir ie möhtet bejagen 

Dise gröze äventiure; 
120 An valscher msre stiure, 

Sö obe mir ist gelogen niht, 

Durch liep man maneges dinges giht, 

Daz villiht doch nie geschach ; 

Dar an ist iuwer lop ze swach, 
125 Man müge %er wärheit jeben; 

Und ist ez alsö geschehen, 

Daz sol ich noch baz besehen. 


Hie bi ein sch@ner anger stät, 
Dar umbe ein läter wazzer gät, 
130 Daz ist weder ze tief'noch ze breit, 
Und ist der anger gekleit 
Mit bluomen maneger hande varwe, 
Röt, wiz, bl& begarwe, 

. Gel, bräs, weitvar. 

135 Under dirre bluomen schär 
Stönt ander. bluomen viere, 
Die besunder ein riviere 
Umb ziuhet und besliuzet, 
Diu sich niht wite engiuz6t: 

140 Sie ist clär ünde smal; 
Von ime mügen die bluomen val 
Niemer werden zuo deheinen ziten, 
Wan sie es den anger witen «+ 
Alle tage übervert, | 

145 DA von sie der dürre wertt 


Des ist der anger unbehert. 
% , / 
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Möht. under den bluomen allen 
Miner vrouwen gevallen 
Der bluomen ze einem schappel, 
150 (Weren sie röt oder gel, 
Wiz, brün oder blä, 
Weern sie ot genomen dä, 
Oder swaz varwe ez were, 
Daz weere ir alsö meere;) 
155 Dar zuo der vierer eine, 
Daz sie der smac reine 
Noch wider junce gemachet: 
Wan sie hät geswachet 
Daz alter an ir jugent, 
160 Und jugende süeze tugent 
'Hät ez ir vil gar benomen. 
Üf iuwer gnäde bin ich komen, 
Ritter, umb die rede her, 
Daz ir sin sit min gewer, 
165 Swes ich mit stete ger. 


Ist, daz diu rede geschiht, 

So enzwivel ich dar an niht 

Vür baz deheinen tac, 

Ir habet der äventiure bejac 
170 Hie erworben mit manheit. 

Obe ir mir der bete verseit, 


S6 hete mich daz mere betrogen, 


Daz dä von ist gelogen 
Mit valschem urkünde: 
175 Des ich iu niht engünde, 
 Daz dises meres wer also: 
Ich wolt sin wesen unvrö 
Durch iuch unz in minen töt. 
Als ez in min vrouwe enböt, 
180 Alsö hän ich die botschaft. 
Iu gesagt, ritter tugenthaft. 
Ich enweiz, obe sie habe kraft. 


Gäwein sprach : Juncvrouwe, 
Gote ich vil wol getrouwe, 
}85 Daz ich inwer bete leiste, 


Vnd igt mir dez meiste, - -- 
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Daz mich dar bringet. 

Sit ir daz gedinget, 

Daz ich ez müge gewinnen, 
190 Mit allen minen sinnen 

Wil ich dar näch werben; 

Und solt ich des verderben, 

Ich gewinne iu der bluomen; 

Und hete si in sinem guomen 
195 Der tiuvel beslozzen, 

Ich weer sin unverdrozzen 

Ze gewiunen iuwer vrouwen; 

Und mac ich ez erhouwen: 

Daz läze ich wol schouwen. 


200 Der rede sie ime genäde seit, 
Und was der verte snelle bereit, 
Die sie ime dar zeiget, 

Sit sie in hät geneiget 
S6 gär näch ir muote; 

205 Des hät sie in mit huote, 

Daz er sin niht widerksme; 
Sie vorhte, daz in name 

Von der rede etewer: 

Des was .ir zuo der reise ger. 

210 Sie mohte wol enborn hän 
Dirre vorhten dar an, 

Wan er vlöch ie solhen site, 
Dä er sich unwert mite 
lemer mohte gemachen ; 

215 Er wolte sich niht swachen 
Mit iht, daz er gehieze 
Und ez niht wär lieze, 

Da sich valsch understieze. 


Als nu beider rede was ergän 
220 Und vrouwe igern dar an 
Beider ernest gar ersach, 
Ze Gäwein sie mit güete sprach: 
Ritter, welt ir volgen mir, 
So wil ich iu räten, daz ir 
225 Dirre reise durch mich, enbert, 


Der_din magt an iuch begen, 
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Wan sie iuch ze unstaten kumt 
Und iuch doch dar undr niht vrumt 
Ze höhes prises wirdekeit, 
230 Niuwen daz iuch disiu meit 
Wolte gerne verleiten 
Ze den grözen arebeiten, 
Die sie dä von vreise weiz. 
Disen üppigen antheiz 
235 Sült ir läzen underwegen, 
Welt ir mines rätes pflegen 
Dar an, unverzagter degen. 


Und wil iu mer dA von sagen: 
Sie hät in allen ir tagen 
240 Dirre verrätunge gepfleit, 
Daz sie daz selbe mere seit, 
Swa si iergent einen recken vant, 
Der durch Aventiure diu lant 
Suochte, als noch vil maneger tuot, 
245 Unz sie mit alle sinen muot 
Mit ir valschen bete bräht 
Dar; als sie denne hät gedäht, 
Sö brähte sie in an die stat, 
Als sie in der rede erbat, 
250 DA er des libes äne wart. 
Alsö hät sie iu dise vart 
Ze iuwers libes vlust gespart. 


-Ir herzen tuot vil w& der nit, 
Daz ir ie genesen sit 
255 Von dirre Aventiure, 
Wan manic ritter tiure 
Hie den lip verlorn hät, 
Der villihte in siner sarwät 
An dem bette ein wile gelac. 
260 Stt inch ungelückes alac 
Hät an .dirre äventiur6 vermiten, 
Dar umbe ist sie her geriten, 
Daz sie an iu den pris 
Wolte in etelicher wis 
265 Geminnern und geringen; 


Dä hin si iuch wolie bringen, 
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(Dax ist mir sö wol kunt) 
Daz si inwern lip sö gesunt 
Wolt vellen in des tödes grunt. 


270 Als sie die rede verendet, 
Mit bete wart gewendet 
An in vil michel viöhe: 
Dia toht niht umb ein sl&he; 
Swaz sie alle gebäten, 
275 (Und sie es doch täten 
Mit vitze äne twäle 
Mit ir zuo dem selben mäle) 
Gäwein von dem häse reit. 
Daz wart gar senlichen gekleit: 


280 Doch mohte sin niht werden rät, 


Wan swar dem man sin muot stät, 
Daz ist im dicke unerwert, 

Dä er s6 gar näch £ren vert, 

Und ist diu reise an gewert: 


285 Dannen wolt niht scheiden 
Karadas von in beiden: 
Der reit mit in beiden dan. 
Gäwein sin ors gewan 
Und dar zuo geringez reisegwant, 
290 Als in disiu maget mant, 
Diu in vor het geseit 
Von einem wazzer, daz weer breit, 
Dar über er swimmen solde: 
Dar umbe er enwolde 
295 Wäfens niht vüeren mör 
Dan schilt, swert unde sper, 
Wan er die vreise widersaz 
Und besorgte, daz sin ors laz 
Von wäfen schiere würde, 


300 Sit ez ein swere bürde 


Im wesere in der vluot ze tragen, 
Und. möhte dA von verzagen, 
Der ez & het überslagen. 


Gäwein reit vil unverzaget; 
38 Sin wirt unde dielu maget 
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Mit im üf die sträzen riten: 
Des enhät er doch niht erliten, 
Wan daz ime was unerkant 
Dirre wec und daz Ienl: 
310 Des muoste er in gunnen wel. 
Sie hAten niht geriten vol 
Des weges vier mile, 
Unz. daz sie an der wile 
Daz wazzer ersähen 
3ı5 Vor in dä vil nähen: 
Dä muosten sie wider k£ören, 
Und began ouch er mören - 
Sin reise vil harte dar. 
Schier kam er an daz übervar: 
320 Daz was nu brüäcke und nöwen bar. 


Daz ors er mit den spom nam, 
Daz wazzer tief und vreissam 
Kerte er Ane sorgen 

Und began im lützel borgen 

325 Von: deheiner hande sache, 
Daz ime moht zuo gemache 
Umb iht komen dar an. 

Vil lange er swam unde ran, 
£ er kam an den stat. 

330 Het er niht vunden einen pfat, 
Der mit steinen beschütet was, 
Swie käme er doch sus genaz, 
Er wsere anders niht genesen, 
Solt er iht lange sin gewesen 

335 In dirre 'grözen arebeit, 
Langer, denne ich dä von seit, 
Wan daz ors was verzeit. 


Als er nü den staden gevie, 
Sin ors er ertraben lie 
340 Und began es wol erstrichen, 
Da von ime began entwichen 

Sin müede über al. 
An dem wazzer reit er ze tel, 
Unz er vant einen stec, 


345 Der einen wünnoclichen weo 
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In den kluogen anger truoc, 
Der sieht was unde oben gnuoc; 
Anders moht er dar in niht sin. 
Der scha&nen bluomen liehter schin 
350 Der began dä gein im glizen 
Von röten und von wizen 
Und ander varwe maneger hant; 
Eins gesmackes er ouch enpfant, 
Dä von sin ungemach verswant. 


355 Äls nd der smac gein ime brach, 
Ein michel wunder dä geschach: 
.Gäwein ein swleger släf begreif, 

Dä von ime sin kraft entaleif 
Von stnen gliden allen, 
360 Und was nider gevallen 
Von dem orse an der stunde: 
S6 harte in begunde 
Der herte släf twingen 
Und solhe nüwe twingen, 
365 Daz er sich niht moht erholn: 
Sus muoste er in doln, 
Unz er in des betwanc, 
Daz er zuo der erde spranc 
Und bant sin ors an einen ast. 
370 Dennoch wolt in des släfes last 
Niht läzen, dä von ime gebrast; 


Sin müede was harte gröz; 
Von släfe er üf die erde schöz, 
Daz er sich niht moht enthaben. 

375 Als er nd kam über .den graben 
Und wolt die bluomen hän geholt, 
(Den kumber er sö lange dolt, 
Daz er vil nähe entsläfen was, 
Wan er gevallen was üf daz gras 

380 Wol ze drizec mälen vor,) 
Üf spranc er von dem släfe enbor 
Mit zorne und gevie sin sper: 

‘ Wan im zuo dem släfe alsö ger 

Was, daz wolte er rechen, 

384 Und begem zu nat vacamm 
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Daz sper durch sin 'selbes vuoz: 
: D6 wart ime’ des släfes buoz 


Und: vermeit in sin arger gruoz. 


Mit dirre rede was er snel 
3% Und mahte ime zwei schappel 


.. Von bluomen, als din maget bat, 


Und gie suochen die stat 
. Dar näch alsö schiere, 
Da die bluomen alle viere 

395 Stuonden, die er ringe vant: 
Der brach er mit siner hant 
Zwö, zwö liez er stän. 
Mit der rede huop er sich dan. 


Do er wider über was gewaten, 


400 Dä er sin ors an der maten 
Dä vor het gebunden, 
Vil geringe hät erz vunden, 
Dä er ez hät geläzen &, 
Dä ez biuomen unde kle 
405 Az, und daz tet ime niht wö. 
Ur sin ors er wider saz, 
Und was im worden vil baz, 
Denne ime dä vor were: 
Siläf und alliu swsre 
410 Hät in verläzen vil gar. 
Nu nam er des steges war, 
Den er dar in was geriten. 
.Unlange hät er d& gebiten 
. Üf dirre wegescheide, 
415 Unz er ennenher die heide 
.. ‚Einen ritter gein im riten sach, 
Der vaste üz dem wege brach, 
Und reit in der ähte, 
Als in yil gar bedähte. 
420 Grimmer muot unde zorn 
Die beide häten ime gesworn: 


Daz het man wol an im gekorn. 


Er was ze harnasch wol. 
Ze imo was er niht komen vol, 
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425 Daz er im vride wider böt 
Und vil zorniclichen dröt. 
Gäwein daz in schimpf üf nam, 
Und hört doch wol, daz er im gram 
Was, als er selber jach; 

430 Dar zuo er ez an ime sach, 
Wan er unsteteclichen vuor, 
Und manegen eit mit stzte swuor, 
Er wer des tödes eigen: 
Daz wolt er ime erzeigen. 

435 & er in von ime liez. 
Swie übel er ime gehiez, 
Wie we£nic ez Gäwein wider saz, 
Wan dä haz wider haz 
Hät beseszen zwei vaz. 


- 440 Vil rede muost Gäwein enpfähen, 


E denne er ime kam sö nähen, 

Daz er sich rehte maht versten. 

Under des kämen dise zwen 

Zesamene üf der heide 
445 Mit tjostiure beide, 

Diu doch was ungeteilet. . 

Vil dicke harte veilet 

Sinen lip min her Gäwein: 

Doch so wart diu tjost undr in zwein 
450 In beiden unschadehaft, 

Niuwen daz der sper kraft 

Mit alle da verswunden, - 

Und wurden dä ervunden 

In swachem werde üf der erde ligen, 
455 Aller wirdekeit verzigen, 

Und wärn ze spielen gedigen. 


Als diu tjost was ergän, 

Ir ieglicher sin swert gewan 

Mit vil herzeclichem zorn: 
460 Dä: von wären verlorn 

Vil schiere die schilde, 

Wan sie der slege milde 

Beide dä einander wärn, 

Unde wolten des beware, . 
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465 Daz sie niht dar an verlären, 
Unde beide dar an küren 
Beider libe selec gwarheit, 
Daz es üzermäze kleit 
Der ander iht mit riawen: 

a7U Des. muoste sich niuwen 
Mit den swerten herter strit, 
Sit sich haz unde nit 
‚Enzunde unde wert die zit. 


« 


Als na. die schilde wurden zerslagen, 


475 Wan in lützel wart vertragen, 
Und alsö dä gelägen, 
‚Dö muost ez sere wägen 
Gäwein wider. den recken, 
Wan er moht bedecken 


‚, 480 Vor ime sinen lip mit niht 


Diu Äventiure ime des giht, 
Daz er vor dem degen junc 
Nam manegen snellen sprunc, 
Dä von er manegen slac verlös, 
485 Den er vil gar tröstlös 
Von GAwein her wider zöch, 
Dem er mit listen entvlöch 
Und in üf daz swert gevie. 
Den strit ir. ietweder dö verlie, 
AR Sit sie ein müede umbe gie. 


Den strit ir ieglicher liez. 
Giremelanz der recke hiez, 
Der wider Gäwein streit. 
Nü er in vant unverzeit, 

‚95 Swie er were wäfens bar, 
Daz dübte in ein wunder gar, 
Und sprach wider in ze haut: 
Ir sit ein tiurer wigant, 


Daz hän ich wol an iu ersehen. 


500 Riter, wie ist iu sö geschehen, 
Des ir wäfens alsö blöz 
Ze keiner vreise, diu sd gröz 
Ist, alsö disiu ist, 
Iuch wäget.üf heiles gnist? - 
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505 Daz tuot ninwen tumber muot, 
Der guoter sinne ist unbehuot 
Und niht verstet übel und guot, 


Iu möht villihte migssegän. 
Welt ir inch dicke verlän 

510 An gelückes helfe in solher nöt, 
Daz möhte iu bringen den tät, 
Als ir tuot wider mich, 
Wizzet ir niht, daz gelücke sich 
Underwilen verköret 

515 Und danne den man un£ret, 
Der sich 36 an ez verlät, 
Wan ez manec unstste hät? 

Des haben die dicke bevunden, 

Die sich dä vor enkunden 

520 Mit ir vravel behüeten; 
Wan er beginnet wüeten, 
Dä man sich sin niht versiht. 
Ouch mac es iu gewegen niht, 
Sö iu s6 harte missegeschiht. 


525 Sö ir äventiure suochet 
Und iuch sö niht beruochet, 
Als ez zimt ritters art, 

S6 möhtet ir gerner die vart, 
Weret ir witzic, enbern: 

530 Ir woltet ir denne alsö gern, 
Daz ir iuch bewarn möhte 
Vor schaden, als ez -töhte 
Und gezeme zuo vehte 
Eime als6 guoten knehte, 

535 Als mich dunket, daz ir sit. 
Nu muoz ich läzen den strit, 
Swie ir mir schaden habet getän, 
Den ich s6 grözen nie gewan 
Von keinem man, der hiute lebet, 

530 Und doch näch dem töde strebet 
Dar under, und mich niht begebet. 


Swer dem andern widersaget, 
Er ar wa Wi gut NAAREL\ 
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. Er envliche, oder er mäeze vehlen: 


545 Daz ist under guoten kuchten, 
Sprach Gäwem, das wizt ir wol. 
Dar umbe ein vrum ritter sol 
Den audern niht verswachen ; 
Er sol es ime machen 

558 Geliche, swä er iemer mac: 
Anders ist ez eim slac, 

Der in swachet an dem lobe; 
Obe er ime geliget obe, 
Er welle vliehen als ein zage. 

555 Dem selben ich dan wider sage 
Alle vorderige tjostiure, 

Unde wirt ime vil tiure 
Höher pris und Aventiure. 


Er sprach: Riter, ir saget wär. 
566 Sit ir sit alsö bar, 
Möht ich in wol gesigen an: 
56 sol ich doch den strit In: 
Den läze ich mit gedinge, 
856 daz ich in volbringe 
565 (Und ir des sit min gewer, 
Sö ich sin an iuch ger,) 
Über dise zwelf tage. 
Dar under ger ich einer sage, 
Der ich durch got vräge; 
570 Daz iuch des niht beträge, 
Ir saget mir güetlichen die, 
Daz wil ich mit triuwen hie 
Dienen unde anderswä. 
Die bete gehiez er ime dä. 
575 Dö sprach Giremelanz st: 


Ritter, wie sit ir genant? 

Were mir daz rehte bekant, 
Des weolt ich immer vrö sin. 
St ir mirz, lieber vriunt min, 
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Au miner vrönde stre wel, 
585 Daz ich iuch erkennen sol. 
Des wizzet wol die wärhei: 
Ich het inch sö vorre nik gejeit, 
Het ichz dar umbe nikt getän, 
Daz ich mit strite dar ndch san, 
5% Daz ich ervüere iawern nam, 
Des mich barte wol gezam, 
Sit ich den pris von m vornam. 


Er sprach: : Dessolinnikt sia verzigen. 
. Min name was ie unverswigen 

595 Und ist uoch vil unverborgen; 
Durch vorhten noch durch sorgen 
Sage ich in nimmer keinem man, 
Und nie her getän han. 
Swer sus wolte nennen 

600 Mit minnen und mich wolt erkennen, 
Als ir sin begert an mich, 
Deswär, ritter, den sol ich 
Dar an als einen vriunt gewern, 
Wil er sin niht enbern. 

605 Ritter, also sol ich in tuon. 
Künec Artüs swester suon 
Bin ich und heize Gäwein: 
Des ist zwivel dehein: 
Alsd nennen mich die liute gemein. 


610 St ir ez Gäwein sit, 
Sprach er, sö sült ir äue utt 
Ein rede von mir versemen, 
Diu iu nikt missezomen 
Sol an deheinen dingen, 

615 Und süllet mir sie bringen 
Der reinen Clarisanzen, 
Din sich an tügenden ganzen 
Her äne valsch hät behuot: 
Ditz vingerlia vil guot 


580 Verheizen habet, s6 sült irz sagen. 620 Ze einem wortzeichen bringet ir 


Wan ich ie in minen tagen 
Nie gesach iuwer glichen, 
Des müese ich mich richen 


Und saget ir d& bi von mir, 
Dö ich sie ze nehest sach, 
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Sie trüege daz vil ringer, 
625E mir an einem vinger 

Iht gewürre umb ein här, 

Daz Gäwein, ir bruoder, gar 

Lege in tödes banden, 

Oder an vüezen oder an handen 
630 Bestümbelt weere, 

Swie harte in daz swerre. 

Selec wär ir mere. 


Des mac ich niht getrouwen, 
Daz ie von juncvrouwen 
635 Alsolhe rede entsprünge, 
Die man niht betwünge 
Ze der ungüete mit gewalt: 
Wan sie were gar ze balt, 
Solt siz von ir gesprochen hän, 
640 Dar umb wil ich iu wetten an 
Den kampf, daz es nie geschach, 
Noch wibes güete nie zebrach 
Sö grözez unbilde; 
Mit sper und mit schilde 
645 Wil ich daz bewzren, 
Und wil ze disen meren 
Manec vrumen ritter bringen, 
Und wil den tac dingen 
Mit gelübede an dem selben tac, 
650 An dem der vorder strit gelac; 
Dar über wil ich iedoch 
Die botschaft bringen noch 
Der juncvrowen unde mac ich; 
Swes sie dar an bewiset mich, 
655 Daz hän ich vür ein wärheit; 
Ir enwirt ouch nimmer geseit 
Min näme, oder wer ich si, 


Unz ich dem kampfe nähen hie bi, 


(Ist ez, daz wir beide hän 

660 Gelobet üf solhen wän) 
Daz ich iuch dä ze rehte beste, 
Als wir ez beide gelobten &, 
Und ir mir daz selbe tuot, 
Ez si mir übel ader guot,' 
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665 Der strit wart geläzen, 

Üf ir ors sie gesäzen 

Und körten gein dem castel. 
Die bluomen und din schappel 
Her Gäwein ze ime nam, 

670 Über dise heide lobesam 
Was der ritter sin gereise; 
Än aller slahte vreise 
Bräht er in ze sinem wege 
Mit vil hovelicher pflege: 

675 Dä bleip er unde reit er hin. 
Er vuorte disen richen gwin 
Mit ime gein dem höüse. 

Reht vor an die clüse 
Mancipicelle reit 

680 Gein ime, diu vil übel meit, 
Und was aller vröuden bar: 
Wan sie hät verräten dar, - 
Daz ime dA niht gewar. 


Daz si dach vil heimeltche verhal 
685 Und mahte einen grözen schal 

Von lobe mit valschem muote. 

West wilkom ze guote 

Mir, sprach sie, vil edeler degen! 

Ir habet erworben underwegen, 
690 Des ir iemer gepriset sit: 

Wan nie riter bi unser zit 

Der bluomen deheine brach, 

Dar zuo nie dehein gemach 

Dehein ritter üf dem bette gewan: 
695 Nu hät iuch beidenthalp dar an 

Got vil wol geeret 

Und hät iu gemeret, 

Lobes höhen pris dä mite. 

Mit vil vröudenhaftem site 
700 Der @ren ich iuch bite, 


Gebet mir ein bluomen ber; 
Dar zuo ich ze minne ger, 
Daz ir mir ein schappel gebet 


Und iemer vraltche \ahea 
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705 Vor mir äne alle arebeit; 
Und si iu dar zuo geseit: 
Ich wolt iuch h4n verräten, 
Des mich zwön ritter bäten, 
Die beide sint bekant vil; 
710 Ir namen ich iu nennen wil: 
Lohenis von Rahaz 
Und Ansgü täten daz. 
Ich enweiz aber der rede niht, 
Von welber hande ungeschiht 
715 Sie iu disen haz tragen. 
Sie wolten iuch hän erslagen: 
Daz kan ich iu vür wär gesagen. 


(awein dirre meide bet 
Vil gar willeclichen tet 

720 Und ahtet lützel üf ir sage. 
Mit der bluomen bejage 
Kerte er gein Madarp 
Üf daz hüs unde warp 
Dem ritter sin botschaft, 

725 igern diu tugenthaft 
Diu muoste wesen dä bi 
Und Orcades, alsö sie dri. 

Als er ir bt ime enböt, 
DA von wart Llarisanz röt, 

130 Dar zuo diu muoter und diu an. 

Als er dirre rede began, 
Er gap daz wortzeichen, 
Do begunden sie bleichen 

Von vorhten alle under in, 

735 Und körten dar an wibes sin, 
(Der da snelle ein dinc hät verdäht) 
Wie er von der rede würde bräht, 
Daz ez näch Eren were: 

Wen ez was in swere: 
140 Des valschten sie diu mere, 


Von der rede sie in leiten 

Und ime gar widerseiten, 

Daz ez were gar ein niht; 

Und westen doch niht umbe iht, 
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’s5 Wie es hin ze ime gezöch, 
Wan er m noch vor vlöch 
Und was sie verboln gar; 

Sie wänden daz vür wär, 
Daz er dä herre wesen solt, 
150 Wan er ez dä wol hete geholt 

Mit vil grözer manheit, 

Und wolten, daz er die meit 
Clarisanzen het genomen. 

Dö muoste ez allez anders komen, 

155 Wan sie wol heten gesworn; 
An ime was daz gar verlorn, 
Daz sie in sö häten erkorn. 


Diu rede hie mit verendet was. 
Schier kam sin wirt Karadas 
760 Und vröute sich vil sere, 
Daz ime sö gröziu Ere 
An der reise was geschehen. 
Als er die bluomen hät gesehen 
Und daz schappel glanz, 
165 Daz sin swester Clarisanz 
Truoc üf ir houbet, 
Dä mite er het beroubet 
Den anger ze Colurmein, 
Daz gesinde mit ime gemein 
770 Vröuweten sich alle des. 
Als ez igern und Orcades 
Vil willeclichen hörten, 
Die ez niht zestörten, 
Wan sie ez schuofen also; 
173 Ouch wären sie selbe vrö 
Und vorhten kein trürikeit drö. 


Ime was dö gar undertän 
Beidiu wip unde man, 
Ritter unde vrouwen, 

780 Des müget ir wol trouwen, 
Sit ime dä was gelungen; 
Die alten mit den jungen, 
Knappen mit den meiden 
Vil gar ungescheiden 
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785 Wärn sie von ime des muoter, 
Libes unde guotes 
"Äne alles zwivels missetät; 
Helfe, vröude unde rät 
- Häten sie an in gewant; 
79 Beidiu bürge unde lant 
Stuont gar in siner hant. 


Als ez des nehsten morgens tagt, 


Sinem wirte er ein mere sagt, 
Daz er in harte verheln bat. 

795 Her nider reit er in die stat 
Und hiez ime dä suochen 
Einen knappen und beruochen 
Mit ors und mit gewande, 

Als er in von dem lande 

800 Zem nsehsten wolte senden. 
Einen knappen behenden 
Gewan er ime üf der stet 
In der stat, näch siner bet 
Wol geriten und gekleit. 

805 Die botschaft er im heimlich seit 
Zwischen ime und sinem wirte; 
Niht m& er in irte; 

Dä mite hiez er in riten, 
Und niht langer biten, 
810Sö er snellest künde, 
Swä er Artäs vünde, 
Und die botschaft würbe wol. 
Ze Britanje ze Karidol 
Hiez er in zem £rsten kören, 

815 Und began in dA lören 
Den wec, als er in dar weste, 
Daz er ime wer der beste, 

Dä in irte kein gebreste. 


Mit dirre rede reit er dan 
820 20 Berge, velt unde’ tan, 

Unz er kam in daz Jlant, 

Dä er künec Artäüs vant ' 

Und bi ime die kunden. 

Er hät sie aber vunden 
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825 Äne alle kurswile gar, 
Und was der hof der geste bar, 
(Daz vil selten ie geschach) 
Wan in an vröude brach, 
Und in dise klage geböt 
830 Mines herren GAweins töt; 
Des heten sie wol gesworn, 
Daz er den lip .hete verlorn, 
Sit in daz houbet bräht wart 
Und von siner widervart 
835 In sider niht was geseit; 
Daz was ein gemeinez leit, 
Daz der hof mit jämer kleit. _ 


Ze Karidol ditze was, 
Daz er üf sinem palas 
840 Mit jeemerlicher klage saz. 
Ginöver ouch niht vergaz, 
Sie klagete in mit triuwen wol, 
Wan man daz von rehte tuon sol 
Einem vrumen man: 
845 Da gedähte sie vil wol an 
Und ir vrouwen alle, : 
Wan sie ein jämers galle 
Het gar übergangen 
Und endeliche gevangen 
850 Ir vröude in ir netze, 
Und nu: an der letze 
Tet sie in als6 niuwe 
Den jämer und die riuwe, 
Als an dem anegenge; 
855 Sie .düret an der lenge, 
Und wart ir boi vil enge. 


Als sie nu alle sägen s6, 
Und ganz und gar unvrö 
Durch Gäweins töt wären, 
860 Und vreliche gebären 
Ir keiner niht enkunde: 
Seht, an der selben stunde 
Der knappe an den hof reit, 
Dä ich. von hän geseit, - 
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865 Ein pfert, daz wes apfelgrä, 
Und erbeiztoe au dem hove sd. 
Hie mite gie. er üf den sal; 
Die edelı ritter über al 
Gein ime mit zühten giengen; 

870 Den knappen sie enpfengen 
Vil hovelichen under in 


Und vuorten in vür den künec hin: 


Das wart ir aller gewin. 


Als er nu was gestanden, 

875 Er sprach: Von disen landen 
Edeler künec he&re, 

Got gebe iu al die öre, 
Der iu iuwer neve gan, 
Von dem ich her bräht hän 

880 Die botschaft und den gruoz, 
Den ich sol unde muoz 
Ju nü ze stunde nennen, 

Daz ir in müget bekennen: 
Ez ist der edel Gäwein, 

885 An dem aller schande nie dehein 
Noch Jlaster wart vunden, 
Den ich vil gesunden 
Liez und alles leides vri 
Ze einem castel hie bi, 


8% Ich wen, daz ez hiute ein woche st. 


Bi mir er iu enboten hät: 
Des müge wesen kein rät, 
Ir müezet ime .ze helfe komen. 
Er hät einen kampf üf genomen 
895 Wider einen recken. tiure, 
(Durch zweier bande äventiure 
Disiu rede geschehen ist) 
Den muoz er in kurzer vrist 
Äne widerrede vehten. 
900 Disen alten guoten knehten 
Hiez er daz selbe sagen, 
Und bitet, daz sie niht verzagen 
Und ime kumen ze helfe dar, 
Wan ez ze sinen &ren gar 
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905 Stöt, daz wizzet vür wär. 


Ouch wiazet, daz er einen man 
Ze dem selben kampfe muoz bestän, 
Der ie wider iuch streit . 
Und al zit üf iwern schaden reit, 
910Swä er mit iht kunde, 
Mit werken und mit gunde: 
Giremelanz ist er genant; 
Und wil ich des wesen pfant, 
Daz in und dem gesinde 
915 Kein ritter sö geswinde 
Der &ren ie gevärte 
Und ie s6 vil beswärte, 
Als er al zit tuot. 
Dä von, künec, ist ez guot, 
920 Daz ir ez niht langer spart, 
Ir leistet ime die vart, 
Wan er es nie s6 dürftec wart. 


Er hät daz selbe mere 
Und al solhe swere 

925 Ginöver enboten bi mir, 
Und daz sie neme zuo ir 
Ir vrouwen und ir meide, 
Und mit ir ir ougenweide 
Ime kom dä ze stiure: 

930 Sö möhte sie im hiure _ 

. Noch ze keinen ziten vürbaz 
(Obe sie ime leistet das) .. 
Keinen .grezern dienst erbieten, 
Dä mite sie in gemieten- 

935 Ze &wegem gelte möhte, 
Dar ime sö wol töhte 
“Näch sines herzen steter ger. 
Dise botschaft enböt er 
Iu und miner vrouwen her. 


940 Die rede der bot niht vol gesprach:: 
Der Rünec, sie abe brach, - 
Von demstuoler von vröuden spranc, 
Disen kneppen gar.sunder dsnc 
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Kuste or mö wan deisec stumt. 
95 Und tet im gröze vröude kunt. 

Als6 tet daz geinde über al: 

Dar under kuop sich eim schal, 


Dä kluoge vröude wonete mite. 


Disen vröudenrichen site 
950 Hät ersehen ein maget, 

Diu in Ginövern saget 

Mit vil vrelichem muote, 

Sie sprach: Vrowe, ze guote 

Hän ich ein dinc gesehen, 
955 (Obe ich sin sol jehen) 

Dä von vrönde ist geschehen. 


Einen boten ich ersehen hän 

Vor Artäs, dem künege, stän, 

Ich wene, er liebez mere seit, 
960 Wan im mit grözer wirdekeit 


Der künee und daz gesinde enpfie, 


Und & sin sage gar ergie, 
‘ D6 sach ich in vröuden schinen 
Den künec und al die sinen; ° 
965 Als ich mich rehtest versihe, 
Der wärheit ich iu gihe: 
Sie halsten unde kusten 
Und dicke zuo ir brusten 
Sie minneclichen dracten 
970 Und in undr in zucten 
Hin und her näch den meren; 
Ich wik daz beweeren, - 
Daz sie vröuden veeren. 


Ich hörte ouch iuch nennen dä, 
975 Wan ich in alles Af der: slä 
. Was hinden näch geslichen, 
Unz sie mir entwichen 
“In den sal von der tür: 
Dä kämen sie mir verre vür, 
980 Dä von ich niht mer vernam, 
Wan daz in näch vröuden zam 
Disiu botschaft wol, 
Und daz man Gäwein sol, 
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Ich enweis niht wä, zo staten komen. 
985 S6 vil hän ich der msere vernomen, 

Und daz er vür wär lebet. 

Dar umb wil ich, das ir mir gebet 

Wülekomens richen solt: 

Ich wil weder silber noch golt, 
9% Wan daz ir mir sit der mere holt. 


Von den meren in dem wercgadem 
Huop sich ein vil süezer kradem 
Undr den vrouwen sä ze hant. 
Golt unde guot gewant 


995 Wart gesuochet wider ze wege, 


Dez vor trüren üz ir pflege 

Het geworfen unde sorgen: 

Wan sich von in verborgen 

Diu vröude hete lange zit, 
0Als ez an in unvröude nit 

Mit ir untriuwe schuof 

Und gap in solhen jämers wuof, 

Der unz üf die zit an in wert: 

Dem sluoc nü der vröuden swert 
5 Vil manege tiefe wunden, 

Daz sie in het vunden 

Ze hüse undr ir kunden. 


Vröude ir wert dä wider gewan: 
Wan ir wip unde man 
10 Began alsö dä vor pflegen, 
Und liesen gar underwegen 
‚Sorgen unde trüren, 
"Und begunden baz dären, 
Denne sie vor ie geteten, 
13 Dar an mit grözen streten 
Durch dirre lieben mere sage: 
Das wart schin’an dem tage 
Und dar näch immer m£re sit 
Äne allen widerstrit ; 
20 Und was daz wol von schulden: 
: Sich hät zer werlde hulden 
Sö Gäwein ze dienste bräht, 
Daz sin mit guoter andäht 
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Ie zuo dem besten wart gedäht. 


25 In gap michel höchvart, 
Diu in & was verspart, 
Diu vröude von dem mere: 
Des wene ich, daz dä were 
Vil grözez zimieren - 

30 Von kostlichen gezieren, 
Von golde und von gesteine, 
Der die vrouwen al gemeine 
Durch höhen muot pflägen, 
Die vor verworfen lägen, 

35 Daz man ir ze niht pflac, 
Sit der klagebsre tac 
Mit trüren erschein, 

Dar an man hern Gäwein 
In dä töt hät geseit; 

40 Diu selbe sage die vröude sneit, 

Sö daz sie mit in verzeit. 


Vor sach man har roufen: 
Nu moht man abe stroufen 
Sehen swachiu gebende; 
45 Vor sach man die hende 
Vil jemerlichen winden: 
Nu sach man üf binden 
Manic kostlich schappel ; 


Vor was ir varwe bleich und gel: 


60 Nu wart sie lieht unde clär. 
Vor was ir schanez här 
Verworren und zebrochen: 
Nu was o% aber belochen 
Mit maneger wimpel kleinen; 
55 Vor was dä grözez weinen: 
Nu was dä vrolich lachen; 
Vor bitter herzekrachen: 
Nu wart manec vröudemachen. 


Nu was d& rilich strichen ; 

60 Vor: muoste vröude wichen: 
Nu gesaz aber vröude da; 
Vor wären geräbt die br&:_.: 
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Nu wurden sie smal unde sleht; 
Vor vlös daz ende basez reht, 

65 Daz. was rou unde höch: 

Daz nü ein ebene überzöch; 

Vor wären die münde bleich: 
Nu der rate sie dä entweich; 
Vor kös man der ougen nieht: 

70 Nu wärn sie schene unde licht; 
Vor betwanc diu hiufel manic trahen: 
Nu muosten sie pigment ab twahen ; 
Vor wurden die brüste zerslagen: 
Nu muosten sie die nüschel tragen ; 

75 Vor wären die hende sal, 

Nu wiz, lanc unde smal; 

Vor wären die nagele vorn 
Von dem stoube niht verbora: 
Nu wärn sie lere dä vor; 


. 80 Vor stuont daz gewant enbor: 


Nu lac ez von valten vol; 
Vor was ez swarz als ein kol: 
Nu was ez aller schene vol. 


Swaz vor seic, daz erhuop sich nuo. 
85 Die videlere rihten zuo 
Ze ir vil süezen leichen 
Und begunden aber weichen 
.Le vröuden vil manegen muot; 
Manec süeze nöte unde guot 
90 Von der harpfen ze hant erklanc; 
Ouch erhuop schöne ir -gesanc 
Diu rotte mit rilichem töne: 
, Daz galt ir vil schöne 
Diu süeze sympbonte; ; 
9Diu floite und din clie, 
Diu lire und diu pusin 
Die enwolten dä niht sin 
Undr den anders verholn: 
Man .mohte sie vil gerne doln, - 
100 Wan sie vrielichen hullen ; 
Dar zuo näch vröuden schullen 
Mit den andern an dem drum : 


Manochorde. und pealteriuin, ... 
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Der holre mit der gigei; Daz sin spot niht von nide gie. 

105 Ez enwolten ouch niht swigen 145 Die besten er minnet ie, 
Organiston und tambäre. Und was ze mäle den basen gram ; 
Ein swlec nächgebüre - Ile doch er nieman üz nam: 
Was vrouwe Musica S6 er spotten began, 

Mit allem ir gesinde dd, Nieman was des tadels än; 
ı10Diu vor hin was anderswä. 150 Anders was er ein vrum man. 
Fabel unde mere Trost ist da dicke vanden, 

Die fabeliersre D& vor was gebunden 
Begunden s& ze hant sagen. Mit leide maneger hande dinc: 
Ouch wurden üf den sal getragen Als6 hät dirre jüngelinc 

115 Schächzabel unde spilbret; 155 Mit disem lieben mere 
Und wurden sä zuo der stet Ir klage und ir swere 
Gehangen zuo den wenden Vil gar undervangen, 

Die schilte, und in den grenden Din sie het übergangen 
Diu sarwät gereinet, Von der vordern geschiht; 

'120 Und die heilme beleinet 160 Swie .daz mere wer ein wih, 
Mit rilichen zimieren; So bedorften sie doch tröstes wol. 
Tjostiuren und turnieren Die rede ich hie läzen sol, 
Wart dä ze hant üf geleit; Wan sie ist sümunge vol. 
Gewüschet unde wol gepfleit j 

125 Der pferde und der orse wart; Näch dirre süezen botschaft 
Dar an wart niht gespart, 165 Wart heres ein vil gröziu kraft 
Des sie ze vröuden solten haben. Vil geringe zesamene bräht, 
Nu muoste trürekeit dannen schaben Daz ze siner helfe was gedäht, 
Und von dirre grözen vröude ligen. Als er mit dem boten bat: 

130 Sus kan vröude wol gesigen, Wan ez dä von stat ze stat, 
Dä sie gelücke heizet digen. 170 Von bürgen ze villen 

' Mit unverdrozzenem willen 

Kei prüevet dise vröude gar Von Keit snelle geboten wart; 

Under aller: dirre schar Als6 wart din hervart 

Durch Gäweins vriuntschaft, Gecroiieret in daz lant. 
135-Wan in der selige kat "175 Allez, daz in an want, 

An Gäwein mit gewalte bant, Daz was üf al ze hant. 

Daz er .guot unde lant, 

Herren, s@le unde lip, . Mi Kostlichem gereite 

Mäge, kint unde wip . Ze dirre arebeite 

140 E allez hete verläzen . Was dar bereit daz her, 

Mit alle verwäzen, j 180 An allen dingen wol ze wer, 
E ime iht leide swere geschehen. Als ez ze solher reise touc, 
Dar an müget ir wol sehen, Wan ungerne sich betrouc 
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Dar an ir ieglicher. Sehen unde manec gezelt, 

Schener unde richer Dä4 mite der wec und daz velt 
185 Wart nie hervart gevam. Mit alle was beströuwet, 

Wes solt ich mich nu langer sparn, 225 Der sich ir ieglich vröuwet 

Ich envürder ir muot dar an? Als ein lewe üf daz wal; 

Ich sol sie schiere riten län, ‘Dar under wol mit vröuden schal 
Stt ichs ze hove bräht hän. Diu busüne und dia fioite hal. 
190 Noch muoz ich iu vor sagen, Ob ich iuch mu wolte pfrengen 

(Wan ich sin niht mac verdagen) 230 Und dise rede lengen 
Waz Ginöver tete: Von adelichen sprüchen als ich kan, 
Diu warp ouch mit stete S6 würde mir villiht dar an 
Näch vrouwen und näch meiden, Von etelichem undanc 
195 Und hiez sie dä kleiden Gesaget, ob ich iu ze lanc 
Mit kleidern sö rllichen, 235 Die rede von niht machte 
Daz man sie moht gelichen Und min kunst swachte, 
Den schanen gotinnen Diu ze ieglichem ist bereit, 

An zühten und an sinnen, Daz sie von kurzen meren seit 
208 An schene und an richeit, Ein lange rede und ganzen sin 
Die natüre an sie geleit 240 Und läter machet als ein zin, 

Hete, als diu fabel seit. Swie lange ein äventiure schin. 
Ir was vil äne zal; Dar umbe ich ez bitben 1a, 
Dar under sich doch niene hal Wan ich dä vor anderswä 

205 Amurfinä und Sgoidamfr, Hän gesaget von vil ritterschaft: 
Der ietwederiu als6 vuor, 245 Des het min kunst kleine kraft, 
Daz sie dä von ze lobene was. Ob ich ez aber avert nuo. 
Nu was burc unde palas, An dem sibenden tage vil vruo 
Loube unde gadem Kam daz her in daz lant, 

210 Von disem süezen kradem, Daz Madarp was genant, 
Deswär, allenthalben vol: 250 Vür daz castel ze Salle. 
Wan in tet diu reise wol, Kei geböt der massenie 
Dä sie alle solten .hin. Die herberge ze vähen 
Künec unde künegin Vor dem castel sö nähen, 


215 Enpfiengen dä von vröuden gwin. Daz sie wol dar üf sähen. 


Hie von wirt iu nibt mör gesaget. 255 Schier wart üf dem velde 


Wan als ez des morgens taget, Von maneger hande gezelde 

Dö wärn sie alle üf dem wege. Herbergarte üf’geslages, 

Daz her vuort in siner pflege Und wart dä mite gar betragen 
220Her Keil, daz was sin reht. Der anger an dem füme, 


Dö moht man manegen guoten kneht 260 Das man da bi vil käme 
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Etwaz des veldes blöz kös, 

Und sin reht sö gar verlös 

Der anger und diu selbe stat, 

Als ez were gewesen ein trat 
265 Von anegenge ennenher. 

Des was Gäwein gewer, 

Und was dem her dar zuo ger. 


Als nu igern die geste sach 
Und waz von in dä geschach, 

270 Des gewan sie träregen muot, 
Als ein vrouwe‘ dicke tuot, 
Diu ir landes sorge hät. 

Nu suochte sie der rede rät 
Ze Gäwein mit sorgen, 

275 Wan ez ir was verborgen, 
Wie ez dar umbe was ergän. 
D6 hiez er sie die sorge län 
Und sagte ir, daz ez were 
Artüs, ir sun, der mere. 

280 Des vröut sie sich vil sere. 


Iedoch sie dar under nam 
Vil manegen wanc vor der scham, 
Wan er sich dar zuo nant, 
Daz er wol wart bekant 

285 Der muoter swester und der an. 

- Mit dirre rede reit er dan 
Mit eime gesellen her abe 
Und liez in richer vröuden habe 
Igern unde dise zwö, 

290 Ouch was er des selber vrö, 
Daz er sie ervunden hät, 
Wan ez kinden sö ze muoter siet, 
Die ez von liebe an get, 


Gäwein bi einander vant 
295 In eime gezelt al dä ze hant 
Den künec und die künegin. 
Als sie beide ersähen in, 
Gein ime sie üf sprungen; 
Dar zus näch ime drungen 


x. 22300. P 365. 975 


300 Die von der tavelrunde; 
Mit herzen und mit gunde 
Wart er von in enpfangen wol, 
Daz man vil wol gelouben sol; 
Sie minneten in alle 

305 Und verbar in hazzes galle: 
Des enpfiengen si in mit schalle. 


Näch disem antfange 
Gesäzen sie unlange, 
Daz Gäwein dem künege seit 

310 Von dirre grözen richeit, 

Diu üf dem castel ware; 
Ouch sagte er ime daz mare 
Von siner muoter Igern. 
Daz hörte er vil gern, 

315 Wan er sie nie heile gesehen: 
Ez muoste aber schiere geschehen, 
Sit.er was sd nähe bi ir; 
Des swuor diu Äventiure mir: 
Dar zuo hät Artüs gröz hegir. 


320 Dar näch bewiset er in des, 
Daz sin swester Orcades 
Were ouch bi ir muoter dä; 
Dar zuo seite er ime sä 
Von der meide Clarisanze 

325 Und von Giremelanze, 

Mit dem er solte vebten. 

Daz geviel den guoten knehten 
Wol und Artüse dä mite, 

Obe er wolte, daz er strite, 

330 Sit ez gelobet were also. 
Der mere wart daz her vrö. 
Alsö beleip diu rede dö. 


Näch disen meren üf daz hüs 
Ginöver und künec Artüs 
335 Mit Gäwein ze hant riten, 
Daz sie niht langer biten, 
Und der ritier vil mit in. 
Gäwein einen boten iin 
AB* 
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Sante üf daz hüs den vrouwen, 
340 Der in seite, daz sie schouwen 
Artüs wolte unde sehen. 
Dar an was in liep geschehen, 
Wan sie sich wol kleiten 
Und ein antfanc bereiten 
345 Beidiu langen unde breiten. 


Hie nam liebe lieben anblic, 

Wan sie ganzer triuwen stric, 

Als ez toht ze rehte, bant: 

Sus was ez dar umbe gewant, 
350 Daz ez ieman mohte enbinden : 

Wan daz reht wil den kinden 

Diu muoter alle wege geben; 

Ouch enwizzen diu kint leben 

Näch der muoter von triuwen: 
355 Dar an kan sie niuwen 

Rehter natüre art, 

Dax selten ie verk&rt wart, 

Ez enwer bi schaden höchvart. 


Diu rede ist iu allen kunt, 
360 Daz ursprunc unde grunt 
Aller triuwen an in beiden ist. 
Der künec inner kurzer vrist 
Was üf daz castel komen. 
Dä wart üf beider site vernomen 
35 Ein vil süezer antfanc, 
Der iu ze sagene wer ze lanc. 
Ir müget ab selbe wizzen wol, 
Daz er was richer vröuden vol, 
Äne alles valsches argen wän, 
370 Wan Artüs und igern gewan 
Üf beider site vröude dran. 


Als nd der antfanc ergienc, 

igern Artüs gevienc, 

Ir lieben sun, bt der hant; 
875 Beide bürge unde lant 

Began sie ime dä zeigen 

Und wolte ime ze eigen 
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Allesamt hän gegeben ’ 
Al dä ze hant bi ir leben. 
380 Dö wolt ers niht enpfähen. 
Vil gar sie ime verjähen, 
Wie sie dar weren komen. 
Sus was diu vröudenriche schar 
Den tac in der wunne gar. 

385 Do Artüs ir wesen gar ervuor 
Näch alsö richer tugende vuor, 
Des was er von herzen vro. 
Bi ir üf dem castel dö 
Er und Gtnöv®r bleip. 

390 Die zit er dk X „wol vertreip: 
Des gezam sime gesinde wol: 
Volleclichen, als mag sol, 

Wart gedienet al den sinen: _ 
Dar an muoste schinen 

395 Ir muot und ir richtuom ; 

Ez was aber gar sunder ruom, 
Dar. üf maneger ist vrum. 


Vil kurzwile begunden, 
Als sie vil wol kunden, 
400 Igern und ir geste: 
Wan nie dehein gebreste 
An deheinen dingen wider ranc, 
Der ir vröuden tet gedranc, 
Niuwen dirre kampf alein, 
405 Den zem nahsten min her Gäwein 
Mit Giremelanz vehten solt. 
Sö vil sö in daz geholt 
Umb iht vröuden dar an: 
Des man doch kleine sorge gewan, 
410 Wan sie bekanten wol den man. 


Des andern tages was diu zit, 
Dar an wesen solt der strit 
Under in beiden. 
Do wart alsö gescheiden 

415 Von Artüses gewalt, 
Daz man Clarisanzen salt 
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Mit &licher hirät, 
Als er näch dem site in bat, 
In Giremelanzen hant, 

420 Dar zuo Madarp, daz riche lant, 
Und swaz dar zuo gehörte. 
igern ez niht zestörte, 

Wan sie ez gerne hörte, 


Und doch mit dem gedinge: 
425 Wenne sich wolt ze ringe 
Haben üf diu ritterschaft, 
Daz ez mit solher eide kraft 
S6 würde gebunden, 
Daz enweder würde vunden 
430 An. deheiner lügen meile. 
Von ietwederm teile 
Wart der eit alsö genomen. 
Daz wart aber wol underkomen, 
Daz sin iht geschehe. 
435 0b daz buoch iht anders jshe, 
Daz seite ich iu sunder wehe. 


Ich getar iu daz wol sagen, 
Daz sie beide vür zagen 
Dar an nieman dorfte hän, 
430 Wan sich als ein vrum man 
Ir ietweder dä het bereit, 
Ouch was in von herzen leit 
Der gewalt, der an in ergienc, 
Niuwan daz ez undervienc 
445 Clarisanz under in: 
Diu gie beidenthalben hin 
Und bat sie läzen den strit: 
Alsö zevuorte sie den nit. 
Wibes güste vil guotes git. 


450 Äls nü diu rede bestetet. wart, 
Dö wart umb die heimvart 
Dar näch ze hant geahtet 
Und wart daz betrahtet, 

Daz Giremelanz und diu magt, 


455 Als ez des morgens tagt, 
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Mit ime gein Karidol riten 

Dar umbe wart niht vil gestriten. 

Wan er wolt sin niht enbern: 

Des wolt er sich niht entwern: 
460 Wan er des lange hät begert, 

Dax er gesshe der tugende hert, 

Dä von man sagt sö grözen wert. 


Snelle wurden sie bereit, 

Kostliche geriten unde gekleit, 
465 Und ir gesinde über al, 

Dem ich gibe deheine zal, 

Wan sin was üzermäze vil, 

Dä mite ich ez läzen wil 

Und wil diu mere vür mich sagen. 
470 Als ez morgens began tagen, 

Artüs urloup von in nam; 

Clarisanz tet alsam 

Und Giremelanz, ir amis, 

Daz wart gelän deheinen wis, 
475 Und körten gein Janphis. 


Ginöver sich underwant | 
Clarisanzen ze hant, 
Giremelanzen amten; 
Alsö tet siner geswien 

480 Der edel recke Gäwein. 
Üz dem lande schieden sie gemein 
Vür Janphis, die riche stat: 
Giremelanz der rede bat, 
Wan daz lant was sin eigen: 

485 Daz wolt er dar umb zeigen, ' 
Daz man in hete deste baz; 
Guch leistet ime mit willen daz 
Künec Artüs, der &ren va 


Mit vröudenrichen siten 

490 Den wec sie gein ir lande riten; 
Iedoch wart Keii vür gesant, 
Der die vürsten in dem lant 
Ladete zen höchziten: 
Die breite er vil witen, 
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495 Und samente ir ze mäl vil dar, 
f künec Artäs und sin schar 
Wider heim komen weren, 
Wan sie von den meren. 
Wurden ze mäle vrö alle. 

500 Mit vil grözem schalle 
Kämen sie gein Cornoalle. 


Dan körten sie gein Karidol 
Und wären niht erbeizet vol, 


Unz daz ouch künec Artüs kam: 


505 Dö wurden sie vil Ersam 
Beidenthalben wol enpfangen ; 
Des endorft sie niht verlangen: 
Sie häten vröude über vil; 
Und huop sich der ritter spil, 

510 Daz si heizen buhurdieren: 
Dö sach man tjostieren 
Vor vrouwen manegen recken, 
Als ez wol kunde wecken 
Ginövers site und höher muot, 

515 Der ietwederz gerne tuot, 
Daz die liute dunket guot. 


Vil kurzwile da geschach, 
Wan ez der wirt gerne sach: 
Dem volgete daz gesinde mite, 
520 Wan ez ie in disem site 
Alsö was gewahsen her: 
Des was ime dar näch ger: 
Wan swes der man ist gewon, 
Dä mac er übel kumen von; 
8250b sin dar zuo natüre begert, 
56 muoz er endlich sin gewert, 
Wan er sin niht enbirt. 
Alsö stuont ez umb disen wirt 
Und umb daz gesinde, 
530 Dä von ich niht vinde, 
Dar an sin lop swinde. 


Diu höchztt was ze mäle gröz. 
Der gast und der hüsgenöz 
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Veıgäben ors und gewant; 
535 Dä was manic gebende hant 
Dem künege zuo ren. 
Daz kunder wol gelören, 
Wan er dä von niht gezöch: ” 
Manec ors sch@ne unde höch, 
530 Silber, kleider unde golt, 
Daz wol heizet richer solt, 
Gap er dä der varnden diet, 
Als ime sin milte riet, 
. Dä von er sich nie geschiet. 


535 Von @ren wart dä niht gespart: 
Mit vil grözen eren wart 
Diu höchzit vür gekert, 
Und wurden riliche geert, 
Swaz dar gesindes was komen, 
550E ein ende hät genomen 
Der hof und diu brütlouft: 
Des wart selec &re gekouft, 
Der sich niht mohte gelichen, 
Den recken tugentrichen 
555 Si ze hüsgenözen enpfiengen: 
Sinen schilt sie hiengen 
Undr ir schilde, voreste 
Von der stat, dä die geste 
Alle ir schilde hiengen hin; 
560 Sie güben ime ouch under in 
Ein stat zer tavelrunde 
Mit gemeinlichem gunde 
An der selben stunde. 


A1s6 bleip er bt in da. 

565 Dise äventiure ich hie la 
Von disen recken unde sage 
Aber von Gäweins bejage 
Und von siner arebeit, | 
Als ich dä vor hän geseit, 

570 Wie ez ime nü ergie. 
E denne sich der hof zelie, 
Er gedähte sinr gelübede wol, 
Als ein ritter tuon sol, 
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Der siner triuwe nie vergaz. 
575 Er gie, dä der künec saz 
Und diu massenie al, 

Von siner swester in den. sal 
Vär sinen @heim stün: 
Einer rede er dä began, 

580 Die er niht wolte län. 


- 


- 


Er sprach : Künec, vernemt von mir! 


Sit dise vürsten und ouch ir 
Hie zesamene kömen sit 
Ze dirre vröuden höchgit, 

585 Sö mac ich des enbern niht, 
Ich muoz iu min ungeschiht 
Künden unde sagen. 

Ich wolt äventiure bejagen, 
Als iu wol kunt ist, 

590 Dö wart ich iu in dirre vrist 
Töt her ze hove bräht. 

Ein ritter sich dar an verdäht, 
Den ich vor sinen vinden nert, 
Die in des libes heten behert, 

595 Het ichz niht understanden. 

Von schaden und von schanden 
Durch ritters öre ich in nam: 
Des wart er mir mit alle gram: 
Der rede ich mich vür in scham. 


600 Ir wizzet wol, wie ez geschach: 
Trüren des hoves vröude brach 
Umb minen klagebsren töt, 
Und was daz gar äne nöt, 

Als ir selbe un mir seht. 

605 Ez ist äventiure reht, 

Daz man dar an enbinde 
Die wärheit und ervinde 
Mit wärem urkünde. 

Swen man an lügen vünde, 

610 Des wert sol verworfen sin 
Durch den lügenhaften schin, 
Dä man guote ritter priset 
Und ze höhem lobe wiset 
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Umb ir erworbenen ganzen wert. 
615 Swes des mannes muot begert, 
Des sol man ime wesen bi, 

Ob ez sö redebere st, 

Daz man sin gevolgen mege. 

Manheit gert Swlden pflege. 
620 Der guoten vröude ist arger ege. 
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Min rede wil ich niht lengen, 
Noch iuch dar an pfrengen, 
Swie ich vil ze reden habe. 

So ich immer snellest dar abe. 
625 uch mac berihten, daz wil ich. 
Einen wec, der wiset mich 
Neehste, als ich von iu reit 
Und näch äventiure jeit, 

In ein unkundez lant, 

630 Dä ich gröz äventiure vant, 
Die ich übel gesagen möhte, 
Obe mir dar zuo töhte 
Von müezekeit diu zit nuo, 
Der ich lützel hän dar zuo, 

635 Wan ich anderz hän ze sagen. 
Daz mich der wec het getragen 
Dar, daz gerou mich sit, 

Wan ich dä ungelichen strit 
Vant, und vil übeler zit. 


6a0 Vor manigen jären, 
Dä wir gesament wären 
Durch richer äventiure bejac 
Ze Babilönje und ze Baldac 
Üf einem grozen turnoi, 
645 Den Angsir von Slaloi 
Und Gamur, der Sarrazin, 
Und Firus Bahandin 
Wider iuch, herre, bet genomen, 
Dar zuo manic ritter komen 
650 Was von Barbarie 
Gein unser massenle, 
Ze dem selben turnoi was 


Von Karamphi Angeras 
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* Und sin bruoder Dahamorht, 
655 Den ich mit ritters tät entworht. . 
Leider dä mir missegie, 
Wan ich ime die coife nider hie 
Undern wäfenroc ze tal: 
. Daz wart unser beider val, 
660 Daz ich gote klagen wil: 
Ez wart sines libes zil, 
E denne sich schiet daz spil. 


Sunder schult was ich dar an: 
Vil lützel ich mich. versan: 

665 Wan diu rede geschach, 
£ ich rehte versach, 
Daz er sich übel hät bewart; 
Sin töt mich harter beswärt, 
Danne er ieman an in. 

670 Umbe den ritter ich nu bin 
Komen in michele nöt; 
Alsö gilte ich sinen töt, 
Deswär, än min schulde gar. 
Ich wil ez künden offenbär, 

675 Wie Angeras an mir zebrach 
Ritters reht, daz nie geschach: 
Des muoz ich liden ungemach. 


Von ungelücke ez mir ergienc, 
Dö ich den selben wec gevienc. 
680 Nü mac sin niht werden rät, 
Sit ez mir als6 stät, 
Ich solte ez iu vil stille sagen. 
Der selbe wec began "mich tragen 
In daz lant ze Karampht. 
685 Ich wände, er solt mir wesen vri, 
Als er mir ie gewesen was, 
Swie mir Effeidas, 
.Herre, iuwer base het geseit, 
Dä ich durch Avelan reit, 
690 Daz ich arebeit erlite, 
Ob ich den wec niht vermite. 
Des wolt ich ir gelouben niht, 
Unz ich selp die geschiht 
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Mit grözer arebeit ervant; 
695 Dö ich kam in sin lant, 
Dö bant mich hartes kumbers bant. 


Ich vant üf einer heide 
Angeras mit gejeide 
Bi einem .rötwilde, 

700 Und bi ime üf dem gevilde 
Knappen unde ritter vil 
Lägn und pflägen hunde spil 
Mit vil grözem schalle. 

Sie wärn mir aber alle 

705 Unbekant, daz ist wär. 
Under sie körte ich dar: 

Ich wart dä wol enpfangen; 
Sie begunden mir anhangen 
Alle mit gemeiner bet, 

110 Daz ich blibe: des ich niht tet, 
Wan ich vürbaz wolde 
Und dannoch niht ensolde 
Herberge vähen. 

Als sie daz ersähen, 

715 Sie liezen ez underwegen 
Und ergäben mich dem gotes segen, 
Daz er min solte pflegen. 


Dan reit ich min sträze 
Baz dan die reht mäze, 

720 Wan ez was dem äbent bi. 
Schier kam ich gein Karamphi, 
Dä nam ich nahtselde. 
Angaras dem helde 
Kam geringe vür daz meerre, 

125 Daz ez Gäwein were, 

Der die sträze vür in rite, 
Mit unritterlichem site 
Began er mir näch jagen 
Und wolt mich hän erslagen, 

730 Swä er mich het vunden. 
Nu was ich an den stunden 
Erbeizet an min gemach, 


Der mir vollecliche geschach ;. 
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In sinem hüse daz was. 

735 Schiere hät Angaras 
An dem wege her vernomen, 
Daz ich ime ze hüs was komen. 
Des liez er mich geniezen niht, 
Daz doch selten geschiht, 

790 Als diu werlt alle giht. 


Man git dem hüse grözez reht: 

Daz wolte dirre guot kneht 

An mir hän gebrochen 

Und den bruoder gerochen 
7145 Gar wider sin re; 

Und het mich sö sere 

Sin selbes vart niht gewert, 

Ich were gewesen unernert: 

Wan ich was wäfens blöz, 
750 Des mich sin swester Soreidöz 

Näch miner kunft niht erliez, 

Diu mich s6 entwäfen hiez, 

Daz aber sie durch guot tet, 

Und spilte mit mir üf dem bret 
755 Durch beider kurzwile gir, 

Daz ze unstaten mir 

Dä, deswär, was komen nich; 

Dö im üf mich was. sö gäch, 

Und ich was ungewarhet, 
760 Ich hete näch erarnet 

Dise spise und vergolten, 

Sö daz er sin bescholten 

Vor al der werlde müeste sin. 

Dar an kam ez, herre min, 
165 Daz ich doch ze leste 

Mit eiden, die vil veste 

Wären und gewere, 

Muoste swern, daz ich were 

Aber dä inner järes vrist - 
770 Mit aller der mitewist, 

Diu gevangens ritters reht ist. 


Ouch begert er, daz ich swüere 
. Manegen eit, daz ich ervüerg 
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Mit alle gar besunder 

175 Daz manicvalt wunder 
Von dem wunderlichen gräl, 

Und daz ich nimmer wochen mäl 
In iuwerm hüse blibe m&, 
Vür daz dirre hof zerge. 

780 Der rede muoste ich aller swern, 
Mich enwolte sin der töt behern, 
Daz ich ez allez teste; 

Ouch muoz ez wesen stete, 
Obe mir got des lebens gan. 

785 Ich bite iuch, herre, daz dar an 
Juwer wille wese guot, 

Und daz durch minen dienst tuot. 
Urloubes ger ich unde bite, 
Und daz ir mich stiurt dä mite, 

79% Daz ez iuch niht beswere ; 

Wan & ich ez verbere, 

Die wile ich mac daz leben haben, 
Ich wolte mich & län begraben: 
Des wil ich einen eit staben. 


195 Als er nd hät vol gesprochen, 
Diu stille wart underbrochen 
Mit vil grözem schalle. 
Artüs und sie alle 
Von der rede erquämen. 

800 Als sie rehte vernämen, 
Waz er in dä het endaht, 
Deswär, in tet sin andäht 
Gar herzeclichen leit: 

Wan dise herte arebeit 

805 Nieman volbringen kunde: 
Dar umbe in harte enbunde 
Diu massenie der reise 
Durch die bekante vreise, 
Die sie dar an westen; 

810 Swie gar sie nötvesten 
In iedoch bekanden, 

Sö muosten sie ez anden: 
Wan an ime aleine lac, 
Swes man dä vröuden pflac: 
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815 Der was er aller orthabe. 
Nu Gäwein ir ungehabe 
Umb in gemeinlichen sach, 
Ime was leit, daz ez geschach. 
Mit zühten er aber sprach: 


820 Herre, hert, waz ich ia sage. 
Ir sült dar umbe keiner klage 
Gedenken, obe ich urloubs ger; 
Ir sült sin gerne min gewer 
Sin: des habet ir michel reht. 

825 Deawär, es sol ein guot kneht 
E alle vreise überseben, 

E denne man im müge jehen 
Untriuwen oder zageheit. 
Sit aber ich vil manegen eit 

830 Umb die reise hän gesworn, 
Sö were ich wol verlorn; 

"Ich weiz ouch wol vür wär, 
Daz niemen under dirre schar 
Ist, der er widerräte mir; 

835 Ouch weiz ich wol, daz ir 
Mir iuwer hulde & wider saget, 
Obe ich dar an wer verzaget, 
E ir mir ex widerrietet. 

Ich wil, daz ir ez gebietet 

830 Mir bi iawera halden: 

Dar tuont ir von schulden. 
Waz töht ich dirre ritterschaft, 
Were ich als6 zagehaft, 

Daz ich ez niht torste bestän! 

835 Hie wil ich dise rede län, 
Wan ich m& ze redene kin. 


Ein rede ich iu nech sagen sel, 
Der müget ir mich vröuwen wel, 
Der ich inch wär urkunde 

850 Bringe aa dirre stunde. 
Vil richer ävestiure bejac 
Der an der selben reise lac, 
Dä ich dise rede vant. 
Nich wwoc der woc im dag lemt, 
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855 Dä Selde inne gehüset ist 
Ze Ordohort bt Siunist, 
Gar sunder minen danc. 
Dar an mir selecliche gelamc, 
Daz ich den wec ie gereit, 
860 Wan ich miner arebeit 
Vor vröuden dä gar vergaz, 
Als sie in ir wirde saz 
Und gar ia ir magenkraft 
Mit vil grözer hörschafi 
865 Gf einem richen palas, 
Dä ir wesen üf was, 
Und mit ir ir kint, daz Heil, 
Mit gar gelichem erbeteil; 
Des wart dä vrönde wolveil: 


870 Wan sie durch minen willen 
Liez allen kumber stillen 

‘ Winsterthalben an dem rade: 
Des wart ir kumberlicher schade 
Verwandeli ze heile; 

875 Die an dem zeswen teile 
Wurden ouch baz gerröst: 
Al ir kumber wart gestöst 
Von vroa Sselden derch mich. 
Sus gnzdeclichen wart ich 

830 Dä enpfangen von ir. 

Von ir hende gap sie mir 
Ein heilkaftez viageriie, 
Herre, daz sel iuwer sin: 
Daz hät sie iu bi mir gesamt; 

885 Dar umbe ist ex 26 gewast, 
Die wiie ir daz behkaltet, 

Dar ir iemer waltet 
Richeit und ganzer ören; 

Swä hin irz wellet kören, 

Daz an dem vingeriia kige 

Ir ietwederr, daz st wär: 

Dar sagte sie mir oflenbär. 

Ouch gap sie mir ir wumsches sungen, 
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Ze allen arebeiten. 
Ich enwolte niht beiten, 
Urloup nam ich s& 

Und lie mich wider üf die siä, 
900 Diu mich wider bringen solde 
Mit dem sigelnften golde, 

Daz sie in gesmmt hät, 
Dar umbe, herre, er alsö stät, 
Als ich iu hän gesaget. 

%5 Ich wil niht, daz ir klaget 
Dar am dehein min nöt, 
Sit in Selde alsö enböt 
Mit selegem wortzeichen, 
Dar ich mac gereichen 

910 Und gezeigen offenlichen, 
Armen unde richen, 
Die ex gerne wellen sehen; 
Swar dar sn ist geschehen: 
Des kam ich iu gar verjohen. 


915 Hie mite gap er daz vingerlin: 
Daz gap sö liehten schin 
Von golde unde von gestein, 
Daz die ritter gemein, 

Die dä bi Artüse 

9% Säzen in dem hüse, 
Begunde nemen wunder 
Und biäten alle besunder, 
Dar sie ex möhten schouwen. 
Schier kam ez den vrouwen 

925 Und Gindvera ze mere, 
Daz in dem sale were 
Ein selec Aventiure, 

Diu riche wnde tiure 
Were an allen enden. 

930 Dar bäten sie sonden 
Einen boten die kimegin: 
Diu saute eine magt dä hin, 
Daz sie die rede ervüere dA. 
Diu magt sagte mere sä, 

935 War Gäwein hete bräht. 

Der hof was dar an verdäht; 
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Diu rede von riter ze riter gäht. 


Als nü der künec hät vernomen 
Und alle die dar wären komen, 
90 War er die rede k£ret, 
Und wie in hete go£eret 
\rou Seide im ir lande, 
Daz sie bi ime sande 
Artäse ditze kleinöt 
945 Und ime heiles wunsch emböt: 
Des wären sie alle vrö 
Und sazten sin lop sö hö 
Dar an, dar in beswärte nie, 
Swaz er kumbers dä von ie 
950 Erleit, od solt erlidem noch, 
Swie gar siner nete joch 
Noch an der reise lege, 
Diu ime gar unwege 
Was an allen sachen, 
955 Wan vröudenrichez lachen 
Dar an guot verwizen wart, 
E disin angestliche vart 
Von ime geleistet würde. 

Ob Keii dise bürde 
960 Vlühe, daz were wunder niht, 
Dem solher zageheite giht 

Maneger hande unvuor. 
Diu Äventinre mir swuor, 
Daz des iht geschshe; 
965 Sie seit mir: als er swhe 
Der richen Aventiure wert, 
Und daz er urloubes gert 
Und der reise niht wolt enbern, 


Er begunde an dem künege begern 


970 Urloubes. Daz selbe tet 
Mit ime dä her Lanzelet. 
Artüs schuof ir aller bet. 


Daz selbe bat Kalocreant. 

Des andern morgens sä ze hant 
975 Wart disiu rede sö gröz. 

Den künec es s£re veordröz 
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‚ Durch sinen neven Gäwein. 
Alsö täten sie al gemein 
Beidiu man unde wip 

980 Durch staen tugentrichen lip, 
Alsö vriunde vriunden tuont, 
Wan nie kein ritter bestuont 
Die vreise, er were töt: 

Daz was diu gemeine nöt, 

985 Diu umb Gäwein was 
Von in allen üf dem palas. 
Do enmohte sin niht rät wesen: 
Solte Gäwein niemer genesen, 
Er wolte sin niht läzen. 

990 Als si in der rede säzen 
Üf einem palas enbor, 

Do erbeizte vor dem bürgetor 

Ein vil wünneclichiu meit, 

Wol geziert und wol gekleit 
995 Von richer zimiere. 

Daz mere was vil schiere 

Ze hove bräht von Iwanet. 

Diu magt gie sä üf der stet 

Ze Artüse üf den sal, 

0oDä diu massenie al 
Mit leide was bevangen. 
Als sie zuo kam gegangen, 
Die ritter üf sprungen; 
Von alten und von jungen 

5 Wart gein ir vaste gedrungen. 


Vür den künec sie die magt beleiten. 
Sie wolte ouch niht langer beiten, 
Sie nige siner magenkraft. 
Sie warp ir botschaft 
10 Gein siner werden kröne 
Mit zühten; vil schöne 
Liez sie ir niht werden gäch; 
Vil müezeclichen dar näch 
Ir. rede sie began, 
15Sie sprach: Künec, sol ich hän 
_ Näch urloup nıtner sage, 


Daz iu dar an iht migsehage, 
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Ob ich ir & beginne, 
E die vrouwen al hie inne 

20 Und der künegin kumen dar zuo? 
Swaz ir welt, daz ich nuo 
Tuo, daz sült ir sagen mir, 
Ich wil aber, herre, daz ir 
Die künegin besendet; 

25 Diu rede mac niht verendet 
Werden äne si: 
Dar umb sö muoz sie wesen dä bi. 
Näch den vrowen gienc her Keit. 


Ginöver mit den vrouwen, 
30 Näch wibes reht erbouwen, 
Dä in den sal giengen; 
Die magt sie enpfiengen 
Minneclichen unde wol. 
Sie wären niht gesezzen vol, 
35E disiun herkomende magt, 
Von der ich vor hän gesagt, 
Ir botschaft ane vie. 
Swie ich verswigen habe, wie 
Sie gezimieret were, 
40 Ez wer doch redebere, 
Daz ich ez ze rehte seit, 
Wan daz mich vürbaz jeit 
Dirre äventiure geschiht: 
Anders solt ich sin niht 
45 Verswigen, wan en franzois 
Ir meister, Cristiän von Trois, 
Sie hart mit lobe priset; 
Unmuoze mich ab wiset, 
Und daz ich vil wol weiz: 
50 Swer sich an tugenden ie gevleiz, 
Dem ist daz vil wol bekast, 
Swer in ein s6 vremdez lant 
Sö werde boten sande, 
Daz er in sunder schande, 
55 Diu werdes kan beringen, 
Bewart an allen dingen. 
Des wolte ich mirz ringen. 
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Diu magt vor dem künege stuont, 
Als die boten alle tuont, 

60 Die in den zühten betagent, 
Unz sie ir botschaft gesagent. ° 
Sie sprach: Künec Artäs, 
Iuwer hof und’iuwer hüs 
Ist bekant vil witen: 

65 Ez lebt bi disen zften: 
Nieman, der iu st gendz; 
Iwer lop ist allenthalben gröz 
Von ganzer tugende werde; 
Ez wart üf der erde 

70 Nie man baz bekant 
Über alle welsche lant, 
Deswär, herre, danne ir sit; 
S6 ist ouch gar sunder strit 
Disiu tugentriche geselleschaft 

75 Sunder schantlichen haft, 

Dä von ir harte sit geert 
Und iuwer richez lop gemert 
Vil gar unerworden. 

Ez wolte an iu horden 

80 Vrou Szlde, alles heiles hort; 
Beidiu werc unde wort: 

Des habet ir alles bekort. 


Ir sült mich gerne vernemen, 
Und mac iu daz wol gezemen, 
85 Wan ez iu ze staten kumt 
Und iu an allen sachen vrumit. 
Ein botschaft ich bringe 
Mit solhem gedinge, 
Deswär, daz guot ze nemen ist, 
%Ju hät her von Sianist 
Gesant min vrouwe Giramphiel, 
Einen hantschuoch, der ir geviel 
Von vrou Selden ze teile 
.Und von ir kint, dem Heile: 
95 Umb den ist ez sö gewant: 
Swer in hät an siner hant, 
Der schinet niht wan halber dä, 
Und ist der !tp anderswä 
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Gar volleclichen gesehen. 

100 Swie daz immer mac geschehen, 
Daz wil ich iuch sehen län, 
Sö ich vol gesaget hän, 
Wie ez dar umbe sol gestön. 
Der hantschuoch sint zwen: 

105 Swer disen an legen mac, 
Den ich üf äventiure bejac 

 Hän bräht ze hove her, 
Deswär, des wil ich sin gewer 
Sin, daz ime den andern git 

110 Dar zuo vrou Selde sunder strit. 
Der bejac ze höhem prise Mit. 


Ich sage iu, wie eg dar umb stät: 

- Swer ein valschez herze hät, 
(Ez si man oder wfip, 

115 Ist ime mit iht der lip 
Gevelschet mit schanden mäl, 
Daz ez niht gar als ein stäl 
Ist an allen sachen, 

Alsö unstete machen 

ı20 An manegem herzen kan,) 

Daz wirt offen dar an, 
Wil er daz kleinöt tragen: 
Daz wil ich iu vür wär sagen. 
Ez kan aber under beiden, 

ı25 Wiben unde meiden, 
Bescheiden sanderlichen kranc: 
An meiden rede und gedanc, 
Werc und gedanc an wibe, 
An iegelichem libe, 

ı30 Dar näch und ez ist an-ime. 
Die ritter ich dar zuo nime: 
Der "tugent unde manheit, 
Unzüht unde zageheit 
Erzeiget er mit alle 

135 Mit misselichem valle. 

Ouch hät er ein sunder reht, 
Daz er an vrouwen speht; 
Des ich niht verswigen sol: 
Swelhez wip getriulich wol 


v 
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140 Kan und mit ststen 
Näch ganzes herzen reiten 
Pflegen heimliche amis, 
Die sie durch stiller vröuden pris 
Näch herzen rät hät erweli; 
145 Ob sie der & ist geselt, 
Und obe sie sunder riuwe 
Niht zwischelt ir triuwe, 
St sie in guäden hät gewert 
Und valscher sinne niht begert 
150 An in durch valschen list; 
Obe er ir miht also ist 
Durch deheinen unststen muot, 
Hät er sich wider sie behuot, 
Als er ir was in der bet, 

„155 Und dö sie sinen willen tet: 
Des wirt er ir unverseit gar; 
Hät aber sie iht umb ein här 
Debein valsch wider in, 

Sö hät diu schande an ir gewin: 
160 Der rede ich gar sicher bin. 


Hie mite diu juncvrouwe nam 
Daz kleinst vil lobesam 
Und böt ez dem künege dur; 
Sie sprach: Herre, nemet war, 
165 Wie iu daz kleinöt behage 
Und min rede, die ich sage, 
Und saget, waz iuwer wille si; 
Ich müeze wesen dä bi. 
Ob ir des welt beruochen, 
170 Daz ir ez länt versuochen 
An rittern und an vrouwen, 
Deswär, ir müget schouwen 
Dar an michel wunder. - 
Sol er werden besunder 
175 Von den vrouwen an gestrichen, 
Man sihet gar erblichen 
Manec röseröt varwe, 
Der schin natüre begarwe 
Mit glanz hät übergozzen; 
180 Ouch beliben ungenozzen 
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Sin die ritter aiht, 
An den debein missegeschiht 
Hie schinet mit iht. 


Doch sol ich ver in allen &, 
185 Ob ich ungewert niht bestö 
Miner bete und min vrouwe, 
Ze ofienlicher schouwe 
Disen bantschuoch legen am, 
Daz ir sehet, obe ich hän 
190 Die wärheit dar an geseit; 
Und bin ich des vil balde bereit, 
Daz ich mich des niht ensüme, 
Wanne ich, herre, küme 
Erbeite der widerk£re. 
195 Nu sehet, waz iuwer öre 
Dar an si, daz länt geschehen, 
Daz ich daz müeze gesehen 
Und disiu massenie, 
Wie iegliches amie 
200 Unde ieglicher amis 
Stetes herzen höhen pris 
Einander haben getragen ; 
Ouch sol man schouwen valsche za- 
Die kan er wol gezeigen; [gen: 
205 Schande unde tugent seigen 
Kan er mit glicher wäge. 
Swen miner rede beträge, 
Der sol mir uiht wesen gram. 
Hie mite den hantschuoch nam 
210 Artüs,- wan ez im wol gezam. 


E denne ich iht sage vürbaz, 
Ich sol inch baz bescheiden daz, 
War umbe dar disiu magt, 
Dä von ich hän gesagt, 

215 Was gesant und von wem, 
Daz iu dar an iht benem 
Min unmuoz der fabeln sage, 
Und iuch der wärheit entrage, 
Und das ir iuch baz veorstät, 

220 Daz sie vil grözer nit hät 
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Dar bräht, und sage iu, wie 
Sieh dirre nit an vie. 
Finbeus ein ritter hiez 
Von Sgardia Angiez, 
225 An allen dingen vollekomen: 
Den hät ir zuo amis genomen 
Ein scheniu gotinne, 
Diu ime ir süeze minne 
Sin tage hät gegeben. 
230 Mit höhem prise werdez leben 
Sie von einander truogen, 
Als von minne genuogen 
Noch von liebe widervert. 
Diu gotinne hät in erwert, 
235 Daz er nie äventiure 
Durch deheines lobes stiure 
Mör getorste versuochen, 
Unz sie in. sö beraochen 
Mohte, daz sie were 
240 Sicher aller sweere 
An ime; daz sagt daz mere. 


N 


Do hiez sie ime mit listen, 
Dä mite si in wolte vristen 
Vor aller vreise anvart, 

245 Einen gürtel würken: der wart 
Mit solher kraft geworht, 
Daz er vil gar äne vorht 
Was, die wile er in truoc; 
Der tugende was genuoc 

250 An ime, als ich sagen wil, 
Der ich iuch deheine hil: 
Er dühte hübesch unde guot, 
Wol gezogen unde vruot, 
Schone äz der mäze; 

255 Swaz ich lobes läze, 

D&:ich in niht in nim, 

Des dühte gar ze vil an im, 

Der dä mite begürtet was, 

Vor aller vreise er genas, 
260 Als ich ez en franzois las. 
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Daz kam von der steine kraft 
Und von grözer meisterschaft, 
Diu dar an was geleit. 
Kunst und wunsch was bereit 
265 Ir, diu in würken liez 
Und in s6 szlec wesen hiez: 
Der selben swester Gtramphiel 
Daz was: wan ir herze wiel 
Üf dises ritters minne. 
270 Nu mit s6 richem sinne 
Und mit solher kunst 
Näch vroun Selden gunst 
Der gürtel geworht wart, 
Finbeus sin alte vart 
275 Üf äventiure aber jeit, 
Als ez sin gewonbheit 
le gewesen was unz her: 
Des was Giramphiel gewer, 
Wan sie sin nu vorhte niht. 
280 Von äventiure geschiht 
Kam er gein Karidol: 
Dä wart er enpfangen wol, 
Als man einen recken sol. 


Man b6t im dä richen wert. 
285 Die wile dirre hof wert, 

Was Finbeus dä bi in 

Öf äventiure gewip; 

Diu ime volliche geschach : 

Wan allez, daz in an sach, 
2190 Daz marcte in ze wunder. 

Eins tages dar under 

Ginöver näch im sande, 

Gar äne wibes schande 

Und äne allen valschen muot, 


295 Wan das er hübesch unde vruot 


Sie dühte und wol gezogen, 


(Döswär, des was sie unbetrogen) 


Und daz ez ie was sin site, 

Daz sie die geste dä mite 
300 Liebte, swä sie mohte, 

Als ez ir. &ren tohte. 
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Barie wel er ir bekagt, 

Als ich ver hin gesagt: 

Der kam von dem gürtel gar. 
385 Der rede wart sie wol gowar, 

Und bet, ir m zeigen dar. 


Den gürtel er ir snelle bat 
Und bat, daz si m zwo klemöt 
Von ime kaben sole: 
310 Des sie nikt tucm wolte: 
Sie wol m niırwen schouwen, 
Jü sie und den vreuwen 
in zeigen über al. 
Der beider gap er u die wal: 
35 Dä mite schiet er von =. 
Ez swuor diu Äventiure mir: 
Sie gurie den gürtel ze hant 
Über ir obersiez gewant 
Und gie in dem palas 


n 


30 Wider und vür, dä gesument was 


Der vrowwen mussenie 

in ricker cumpanie. 

Nu was sie s6 verwandelt gar, 

Daz disin tugentriche schar 
37; ir durch wunder nämen war. 


Ditz verwundert sie gemein. 
Dr sıe s6 verwandelt schein 
Mit sö griser bezzerunge. 
Alte unde junge 

33 Des vragen begunden, 
War m ım sö kurzen stunden 
Die bezserunge kotie bralt. 
Kieman was dar sn verdäht, 
Das ez von dem gürtel were. 

355 Ditz was ir aller swere. 
Des vroute sie sich s£re; 
Disiu selde und diu öre 
Erkuop ır kerze und ir muot, 
Als denne gröziu liebe tust, 

340 Tnd wart sin von herzen vrö. 
in selegem bilde ws ie ds, 
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Die wile sie den gistel trasc. 
Ir gedanc was wide gumec, 
War sie x möhte gekörem, 
345 Dazı sie ın mä örem 
Ger mükie gewimen. 
Sie welie m nikt zuinnem, 
Noch in ze kiembt nemen, 
Wan ır dez mimezomen 
35 Kunde und x Zee iemen. 


Ze mile wilt was ir godemc, 
Wan ger mä ır cmer ramc 
Die kunden und der gast. 
ir must kam ne ze rast: 
355 Wie sie ez der &f gutribe, 
Daz ir der gürtel belike 
Also, daz & were 
Niht ger Issierbere_ 
Si emwolie im s6 haben mikt, 
360 Als er m üf mmme pllike 
Ir hate verlan ; 
S6 wolte sie sin ouch nikt lam: 
Daz was ir von horsen lei. 
Der gedanc ir herze jeit 
365 In wandelberer wise. 
Dar sie von grözem prise 
lemer solt gevallen, 
Den sie vor in allen 
Von dem gürtel bet gewuungen ; 
370 Dar üf was sie versusnmen, 
Wolt ir sin Beil gumnen. 


Ir muot den willen underschiet, 
Dez si sich ze jüngesi beriet, 
Daz sie m wider sunie, 

375 E sich der hof we. _ 
Dä mite schiet der ritier diem. 
Vil grözen riuwen sie gewsm, 
Daz ir der gürtel nit beieip. 
Der riuwe sie dar zus treip, 

380 Daz sie beschicte Gawein 
Unde gie mi ime alein, 
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Daz sie ime die rede sagte 
Und im ouch ir kumber klagte 
Und begerte rätes an in; 
385 Ouch bat sie, daz er näch im hin 
Iemer durch ir dienest rite 
Und mit im umb den gürtel strite, 
 Daz er des niht langer bite. 


Die rede er ungerne tet: 
390 Doch muost er volgen ir bet, 
| Wan er an ir klage sach, 
Daz sie gröz ungemach 
Het mit hertem leide. 
Hie schieden sie sich beide 

395 Mit dirre rede sä ze hant. 

Sin örs und sin isengwant 

Er ime bringen geböt. 
Deswär, dö leit er michel nöt, 
E ime der gürtel würde. 

400 Ein wil swere bürde 
Truoc er an der ritterschaft; 
Daz kam von des gürtels kraft: 
Doch gewan er ime den gürtel an. 
Wie er in im an gewan, 

405 Daz hän ich dä vor geseit: 
Dä von war ez ein tumpheit, 
Ob ich ez aber seite hie, 
Wie ez allez ergie; 

Ich wene ez lobte niemen. 

410 Sicherheit und 'riemen 

. Er beidiu vuorte danne. 
Swer wibe oder manne 
Gäwein daz ze roube zalt, 
Der tet im michelen gewalt, 

415 Wan ez Ginöver betwanc 
Mit bete gar sunder danc. 

Daz Were ze sagene gar lanc. 


Dise magt hät dirre nit 
Dä hin zuo der höchzit 
420 Nd von ir vrouwen bräht, 


D6 sie des lasters gedäht, 
Cröne. 
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Daz ir amise geschehen was, 
Und ouch daz Gäwein genas, 
D6 si in ze hüse bäten 
425 Und in häten verräten 
Wider einen wurm vreissam, 
Dem er ouch den lip genam, 
Und von ime leit michel nöt, 
Daz er doch niht bleip töt: 
430 Daz kam von dem steine, 
Den der gürtel aleine 
Mit siner kraft gar beslöz, 
Des Gäwein dicke genöz 
Hie unde auch anderswä. 
435 Hie ich ditze mxere lä 
Und sage jenez aber sä. 


Artüs tet der meide bet: 
Den hantschuoch gap er ze stet 
Ir und sprach, er wolte sehen, 
440 Waz von ime wunders geschehen 
Möht. Daz si in an leite, 
Diu magt niht langer beite 
Und zöch in an ir rehte hant: 
Ze hant ir der lip verswant 
445 Ze der rehten siten alsö gar, 
Daz man ir nibt umb ein här 
Libes noch gewandes sach. 
Artüs und ieglicher sprach, 
Si geszhen nie solch wunder. 
450 Keil sprach dar under 
Mit spote näch gewonem sit: 
Durch got sehet disen schrit ! 
Wer gesach ie maget schriten 
Einen schrit sö witen, 
455 Als disiun magt hät getän? 
Ob sich zwelf snelle man 
Ze pflihte setzen gein ir, 
Sö wolt ich sie eine mir 
Wider sie schriten läzen. 
460 Wer möht sich ir gemäzen? 
Ich sihe einen vuoz hie: 
Ich enweiz aber, wä oder wie 
19 
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Ich den andern vuoz vinde, 
Er ist vil harte geswinde. 

465 Sprechent ir, wä gerümet, 
Sie hät sich niht versümet, 
Ob mir rehte st getroumet. 


Kei mit der rede machte, 
Daz Artüs selber lachte 
4%0 Und die andern alle. 
Mit vil grözem schalle 
Uobte er sich Af der vrouwen val. 
Sie gie umbe in dem sal, 
Daz ditz wunder schouwen 

475 Ritter unde vrouwen 
Solten, daz dä geschach. 

Kei aber offenlichen sprach: 
Ir vrouwen, merket disen trit, 
Daz ir iuch priset dä mit; 

480 Sö ir ze höher höchzit 
Her ze hove geladen sit, 

Daz iuch vil manec vürste siht, 
So enbeitet man s6 lange niht, 
Ir kument gegangen vür. 

485 0b ich die wärheit spür, 
Deswär, s6 ist sie niht erlamt. 
Daz si sich zer rehten siten schamt 
Und sich dä niht sehen lät, 
Daz kumt von iuwer missetät, 

4% Die sie vil wol weiz an iu: 
Daz sehet ir wol, umbe diu 
Ist ir scham alsö gröz; 

Selbe ist sie schanden blöz, 
Einhalp aller tugende genöz. 


495 Ich möhte iu michel wunder sagen 
Von heimlichem siuften unde klagen, 
Daz von den vrouwen ergie. 

Waz töhte daz, wan daz hie 
Dä von würde gelenget 

600 Diu rede? Des niht enhenget 

Dirre äventiure langiu sage, 


Und daz ich die selbe klage 
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Und daz gemein vrouwen leit 
Dä vor 8 hän geseit 

505 An dem kopf und an dem mandel. 
Des hän ich sin wol wandel. 
Dö diu magt in dem palas 
Umbe und umbe- gegangen was, 
Daz sie alle besunder 

510 Ers&hen ditze wunder, 
Sie gie vür den künec stän 
Und sprach: Herre, ich hän getän, 
Als ich verhiez: nu tuot ir sam! 
Den hantschuoch sie abe nam 

515 Und gap in Artüse dar: 
Dö schein sie beidenthalben gar, 
Als dä vor, offenbär. : 


Nu stuonden dem künege bi 
Gäwein, Iwein und Keii, 

520 Den der künec daz geböt, 
Daz sie ditze kleinöt 
Den vrouwen hin trüegen 
Und liezen ez dä rüegen 
Zwivelsherzen allen kranc, 

525 Stille werc und gedanc, 

Und daz Ginöver were 

Diu erste an dem meere 

Und die andern dar näch. 

Üf wibes haz wart al ze gäch 

530 Näch demhantschuoch vor disen zwen 
Keiin: des muost er besten 
Die buoze, diu im we& tet; 

Ez was ouch wol der vrouwen bet, 
Daz er solt der &rste sin, 

535 An dem diu schande würde schin, 
Ob dä von noch sin bitter spot 
Gelege, sit er sin bot 
Mit disen sin solte. 

Der bot daz selbe wolte, 

530 Den er dä hät sunder nöt 
Bespottet. Als er dar böt, 
Zehant in gewert daz kleinöt. 
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Als ez nu Kei nam in sin hant, 
Dar umbe ez sich snelle want 

545 Üzen ünde inne 
Mit solher unminne, 

Daz er niht träwete genesen, 
Solt ez iht ein kleine zit wesen; 
Sö sere ez brante unde twanc, 

550 Daz er dä gar sunder danc 
Muost rüegen sin missetät, 

E ime sins kumbers würde rät, 
Die er dicke het begangen. 
Sus stuont er gevangen, 

555 Unz er sich selben beschalt 
Umb den michelen gewalt, 
Den 'er mit spotie begie 
Alle sin tage ie, 

Und vil manege misseschiht, 
560 Die er versuochte unde niht 
Dar an wan laster gewan. 
Dö er daz allez hät getän, 

D6 began er in läzen. 
Alle die dä säzen, 

565 Den tet wol und ouch wö&, 
Daz er sö jemerlichen schre: 
Daz geschach aber vil tougen: 
Ir deheiner sich ougen 
Getorst vor siner zungen: 

570 Die alten und die jungen 
Vorhten in vil s£re, 

Wan er an ir £&re 
Vil dicke unverschuldet sprach. 
Kalocreant sich dö rach 

575 An Keil unde spottet sin, 

Er sprach: Hie ist wunders schin 
An disem bihtigeere, 

Daz er ist sö gewsere, 

Daz er niht antläzes tuot, 

580 E ime der man sinen muot 
Endeliche endecket. 

Wär riuwe er erwecket. 
Avert ir niht die schulde, 
S6 habet ir gotes hulde: 


> 
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585 Des hän ich mich wol ervarn; 
Ir sit als ein westerbarn, 
Aller schande mac man iuch getarn. 


Keit die rede versweic; 
Sin houbt er nider neic; 
5% Er gedähte ez aber vergelten 
Mit einem widerschelten, 
Obe es ime würde stat, 
Artüs dise zw£n bat, 
Gäwein unde Iwein, 
595 Daz sie under in zwein 
Disen hantschuoch solten 
Tragen, unde wolten 
In den vrouwen geben hin. 
Min herre Gäwein nam in 
600 Von Keit dö ze hant vür sich. 
Diu Äventiure bewiset mich, 
Daz ime niht dä von gewar. 
Under dirre vrouwen schar 
Truoc er disen hantschuoch: 
605 Des wart ir vil maneger vluoch, 
Diu in dar hät gesant. 
Er gap in sä ze hant 
Ginövern, als er was gemant. 


Den hantschuoch Ginöver nam, 
610 Der ir an niht missezam, 
Und zöch in an ir rehte hant. 
An ir er vil wol bekant, 
Daz sunder meil was ir. lip, 
Als ein reine lebende wip, 
615 Diu dä von touc der werlde wol. 
Sit ich muoz unde sol 
Niht läzen der wärheit, 
Sö sol iu werden geseit, 
Wie wol er ir zam, 
620 E denne sie in abe nam: 
Er was ir aller dinge gereht, 
Umb die hant eben sleht, 
Und verbarc sie einhalp gar, 
Wan daz ir munt rösevar 
19 * 
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5 An dem rehien teile schein 
Und zu dem selben twile alein; 
Bin site was ir bleich, 

Diu varwe ir da von entweich, 
Duz man sie doch vil küme kids. 

63 Des wart &indver vrüudelds, 
Wau sis ir harte widersas 
Der an, und mahie Keil duz, 
Der nieman usgespettet lie, 
Als er nu ouch vür wär hie 

65 Ez deheinen wis übergie. 


Er sprach: Ir basren, sehet her' 
Winer vrauwen wi ze kimsen ger: 
kr must ist ir alad röt, 
Er st&t nach, als se in but 

639 Winem herrez dise naht. 
Wizt ir, wanne er hat die aht. 
Duz er sö geteilet ist, 
Röt und bleich ze einer vrist”? 
Duz wil ich m zeimsen. 

645 Sehet ir den teil hausen: 
Und bleichens sz dem mnınde ? 
Duz geschach, di sie enbunde 
Des kusses hern Gesozein. 
Dö sie mit einander ein 

66 Wären m dem walde, 
Dü ir Gawein vil beide 
Dez er sie zikt vuurte hin: 

Wan ex geschach sunder danc, 
5 Dus er sie kuste und mit ir raue: 
I siumat auch der mandel wel: 

Swie der kupf ware vol, 
A begiz sich dü mite oiht. 

“s Da suuchen, der sie prüeven wi: 
Si st aller vreuwen triswun ai: 
Teuwe hat se mi dan vil, 


Hir mite tet sie in abe. 
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sis Clarisauzen, siner swesier, Irusc: 
Des vrüute sich ber keiü gnusc, 
Wan er gerne zz ir meh, 
Wie sie der hautschusch versprach 
An sieie und au muete. 

TU Clarisauz, die vil gute, 
Des hantschusck zz leik: 
Dü von was ir unverssit: 
Sie verswani eishalg ger: 
Wan daz herze, dus ir bae 

675 Beleip und ein wil der heut. 
Keii spraeh: Wir ist wel bekamt, 
Wız disie sache meimet. 
Duz der hantschunch bescheimet 
An dirre Juncvreuwen: 

684 Ir herze kan wol schouwen 
Virbes denne ir mis: 
$) grift ir hans mich kökem pris: 
Se ist aller twin gem: 
Des mar sich tiremelsum, 

055 [r amis, wreuwen wel 
Die blugme er ir heien sel, 
Da von se immer junge. 
Vb ime nu misselünge 
3a ır mit tüdes geschihs, 

«# Daz muhte er übel mis ihs 
An trıuwen überwinden. 
Wer miht die riuwe vinden 
An alten uder an kinden ? 


Dis hörte sie vıl ungern. 
«5 Der hanischnoch wart Igerm, 

Artuises munter, gegeben. 

Den streich ze an ir bank vil eben, 

Und zam ı, als wh m sage. 

Duz wh u dur an aihs entrage: 
"os Näch der Avemtiure zul 

Ze dur rehten len über al 

Er ze vullicliche beudset, 

Duz iht mar au ir emblact 

Wan daz wuge und dan Jee di 
"6 Da sprach mik spei har Kaik ah: 
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Herre, schout iwer muoter, 

Wie ir Gansguoter 

An sinem videlen geviel, 

Dö sie näch siner minne wiel! 
710 Wie vreliche ir ouge sach, 

DÖd sie in sach, und swaz man sprach, 

Wie gern ir öre hörte daz! 

Deswär, ich trage ir alter haz: 

Wan were sie noch we£nic junc, 
715 Sie tsst näch vröuden einen sprunc, 

Der mannes herze teste vrö, 

Enbor über ir amis ho. 

Ist des nu niht, sö was ez dö. 


Daz er sie also swachet, 
720 Vil maneger dö erlachet, 
Dem es doch niht ze muote was. 
Siner muoter Orcades 
Gap den hantschuoch her Gäwein: 
An der er schande kein 
725 Mit niht erzeigen mohte, 
(Sö wol er ir tohte) 
Wan daz ir blacte diu brust. 
Död sprach mit grözer äkust 
Keit: Sehet daz wunder! 
730. Dise brust souc besunder 
Her Gäwein in der @rsten vrist. 
Nu tuot war, wie küene si ist: 
Sie wil sich niht verhergen län, 
Als an den andern ist getän. 
735 Ob ich ez rehte merke, 
S6 hät Gäwein sin sterke 
Und munheit dar üz gesogen; 
Hän aber ich dar an gelogen, 
Sö gap sie griffe suoze, 
730 Die näch der minne gruoze 
Geziehent unde stent 
Und in des herzen grunt g£nt. 
Der ist einz oder beidiu wär. 
Si erbiutet sich den griffen gar, 
1735 $wie ez halt umb dise var, 
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Diu vil süeze Amurfinä, 
Der gap man den hantschuoch: 
Dar umbe hät sie kleinen ruoch: 
750 Sie nam in unde leit in an, 
Daz ir ungelückes ban 
Dar an- lützel schin wart, 
Wan daz ir wart unverspart 
Ein teil des libes ze hant: 
155 Dö daz am rehten teile verswant, 
Dö schein ir daz ende. 
Kei dise missewende 
Mit spotte undervienc, 
Er sprach: Daz sie übergienc 
760 Ir eit an der hirät, 
Daz -ist disiu missetät, 
Diu an ir schinet hie, 
Dar umbe sie Gäwein lie 
Bi Blandukors beliben niht, 
165 Den sie mit strites geschiht 
Sö wolte hän verderbet, 
Daz mit alle het geerbet 
Daz wilt allez sin lant, 
Obe er in niht het gesant 
770 Ir bi ir meide. 
Ir magtuom tet ir leide, 
Als ich an ir bescheide. 


Gäwein gap in Sgoidamür, 
An der er ouch mit alle ervuor 
775 Muot und herzen stete, 
Und ob sie ie geteete 
Iht wider wibes güete 
Von liebe und ungemüete, 
Daz er daz erzeigte 
780 Und geliche an ir seigte 
Missetät unde tugent. 
Sgoidamür, diu reine jugent, 
Den hantschuoch an streich, 
Der ir alsö wol geleich, 
785 Daz ir dar an niht gebrast: 
Wan vil kleines mäles last 
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An dem verswinden sie ‚twanc; 
Dä ir harte wol gelanc, 
Dä schein ir des gürtels vanc. 


190 Keit marcte ditze mäl; 
Er sprach: Veste als ein stäl 
Ist dirre juncevrouwen muot; 
Sie hät alle wege guot 
Gedäht unde getän: 
195 Des mac wol vröude hän 
Ir süezer amis, Gasozein, 
Hete sie niwan daz alein 
In ir kintheit versezzen, 
Daz sie sich liez mezzen 
800 Undewendic des gürtels sö dicke, 
Als hie schinet ze blicke. 
Waz ınac aber gewerren daz, 
Ob man sie zuo dem gürtel maz? 
Daz was kleiner schanden meil. 
805 Sie ist snel umb daz nider teil 
Und laz umb daz houbet; 
Wirt si nider wol betoubet, 
Sö wirt sie umb daz houbet snel, 
Und habet ez niht vür ein spel: 
810So getar wern wol ir vel. 


Swaz er sprach, daz muoste sin. 
Näch ir wart vroun Laudin 
Dirre hantschuoch getragen. 
Wie er ir stuont, daz wil ich sagen: 
8ı5Er zam ir wol und doch niht gar, 
Wan zer rehten siten bleip ir bar, 
Swaz die schulter bevie. 
Nu was Keii aber hie, 
Der in niht übersach, 
8%0 Er enruogte ie, swaz geschach, 
Ez wer gröz oder kleine. 
Nu sehet, waz ditz meine, 
Sprach er, ir herren alle, 
Und wie ez iu gevalle, 
825 Daz disiu wrouwe ist sö karc. 


Das si ie 56 heimliche verbare, 
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Swä sie näch wibes güete tet, 
Daz schinet hie nü ze stet;_ 
Swie tiure ez si verborgen, 
830 Villiht morne od übermorgen 
Sö ziuhet sie ez her vür. 
Des gewinnen wir gröz gevüer 
An unsern amien: 
Die müezen sich gar vrien 
835 Unvuore und ir bilde 
Und werden schanden wilde 
Und aller stete milde. 


Näch ir vrowen Eniten, 
Diu ir saz bi siten, 
840 Gap man den hantschuoch hin. 
_ Mit wibes zühten nam sie in 
Und leit in an ungenöt; 
Und wart sie ein teil schamröf, 
Daz geschach von keiner unvuor. 
845 Diu Äventiure mir des swuor, 
Daz er ir wol zam; 
Wan daz sich üz nam, 
Daz sie gar was bedecket 
Ir libes; daz ir blecket, 
850 Daz was diu huf und der vuoz. 
Keii sprach: Sit ich muoz 
Dise nissetät ougen, 
S6 ist des unlougen: 
Ir vuoz were wol bereit, 
855 Swä minne were ir geleit, 
Dä man sie vinden solde; 
Diu huf daz selbe wolde: 
Sie gap geleite an den wec; 
Ir kom min herre Erec, 
860 Deswär, an der zit; 
Sie muoste disen minnenstrit 
Verenden &, alsam sit. 


Näch vroun £atten d& saz 

Ein vrouwe, der man niht vergaz: 
865 Die muote min her Parziväl; 

Diu was dia niunde an der zal, 
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An der er ouch uobte, 
Daz sie mit alle betruobte. 
Dö sie in leite an ir hant, 
870 Er tet in allen bekant, 
Wie si was gewesen unz her. 
Daz reht teil verswante er, 
Daz es dä niht mör schein, 
Wan vorn daz reht bein 
875 Mit alle unz an den nabel üf. 
Keil sprach: Solhen kouf 
Möhte ieman übel läzen, 
Der als6ö gar ze mäzen 
Näch grözer wirdekeit kumt. 
880 Dirre juncvrouwen hät gevrumt, 
Daz ir Parziväl entsluoc, 
Wan sie vil küme daz vertruoc, 
Daz er sie sö lange wert. 
Sehet, wes der minne heimlich gert, 
885 Daz sie sich s6 biutet vür! 
Daz selbe ich an dem beine spür: 
Daz hebt sie ungenöt enbor; 
Sie wolte, daz ir bürgetor 
Were alle wege ehtslozzen. 
890 Sie ist des gar verdrozzen, 
Daz si vor nibt het genozzen. 


Bi ir saz ze nwhest dä 
Min vrouwe Calaidä, 
Diu hern Keiin amie was, 

895 Von Siandrie Leimas 
Der herzogiune swester: 
An der sin spot vester 
Wart, danne an in allen, 
Die dä wären gevallen 

900 Under dirre vrouwen schar. 
Den hantschuoch gap man ir dar, 
Daz enwederz wol verdolt. 
Dö er sie aber swenden solt, . 
Do gebrast ime an siner kraft, 


905 Und verlös an ir sin meisterschaft, 


Wan sie bl6z sunder lougen ° 
Beleip: wan diu ougen, 
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Diu wären hindenbere; 
Swie vil des andern, wzere, 

910 Daz was offenliche ze sehen. 
Keil sprach: Nu wil ich jehen, 
Daz man under disen vrouwen 
Nieman mac so wol getrouwen, . 
Als miner vriundinne. 

915 Er het niht guoter sinne, 

Der si velschet an ir minne.' 


Seht ir daz, wie schemec si ist? 
Si getar diu ougen keine vrist 
Üf getuon vor grözer scham, 
920 Wie reht sie üz den andern nam 
Disen hantschuoch an state, 
Wie ungern sie tete 
Wider mich an keinen sachen, 
Wie ungern sie sich swachen 
925 An deheiner bete liez, 
Daz sie ez niht gehiez 
Ze hant an der stunde! 
E sie ez mit dem munde 
Verheizet, s6 ist ez getän. 
930 Vür den künec näch minem wän 
Hät sie mit milte getreten. 
Sie git ir lip ungebeten, 
Swie in der man suochet; 
Si wirt selten vervluochet 
935 Umb üfschup oder versagen ; 
Sie kan an tjoste niht versagen; 
Swie man sie ze velde bringet, 
Ir muot näch tjoste ringet; 
Swie nian sie versuochen mac, 
930 Beide stich unde slac 
Nimt sie hinden unde vor, 
Bi siten, unden und enbor, 
Daz nieman tritet in ir spor. 


Wo mir, daz ich iuch ie gesach! 
945 Wan swä mir ie missegeschach 

Oder schande ie widervuor, 

Daz hät iuwer tugende vuor 
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An mir gar verdecket. 
Ob noch an mir iht wecket 
950 Niuwiu schult alte missetät, 
Des wirt aber vil guot rät: 
S6 decket ir ez nü als &, 
Sit beider lop an iu st&, 
Daz iuwer und daz min. 
95Ir sült hin vür alsö sin,. 
Als ir unz her gewesen sit: 
Sö müget ir iuwer zit 
Von triuwen wesen wibes nit. 


Sit Keit des niht vergaz, 
9% Daz er sin amie bespottet baz, 
Dan die andern alle, 
An ir state valle: 
Des sol man im ouch vertragen, 


Hart man in an den andern sagen, 


965 Daz iuch bedunket missezemen; 
Er wolte nieman üz nemen 
An schimpfe und an solhem spote. 
Gäwein unde dirre bote 
Den hantschuoch, daz muoste sin, 
970 Gäben Flursensephin, 
Wan sie was diu nzhste dä. 
Der verswant der lip halber sä 
An dem rehter teile: 
Niuwan von unheile 
975 Beleip ir des Hibes 
Ze sehene, dä man wibes 
Niht offenliche ze sehen gert, 
Und dä muoz mite gewert 
Sin, daz man loben sol. 
980 Waz ich mein, daz wizt ir wol, 
Wan sie ist der reht schol. 


Hie seit Cristiän von Trois, 
Daz dise vrouwe Quoikois 
Hete dar des tages bräht 
985 Gäwein ze liep, (wan er gedäht, 
Daz er in dä vünde) 


Mit solbem urkünde, 
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Daz ime dä lop were, 
Und durch daz valsch mere, 
990 Daz von sinem töde vlouc 
Und vil manigen betrouc, 
Und daz er ouch ze hove seit, 
Mit wie grözer manheit 
Von ritters tät er bejagt 
995 Dise, dö sie was ein magt, 
Und ime sin reht gap dar an, 
Daz ir amis und ir man . 
Er wzre an siner stat; 
Ouch begert diu vrouwe unde bat, 
0 Daz sie den hof müeste sehen, 
Dä von sie solher tugende jehen 
Hörte. Daz was geschehen. 
Nu kern wir zunser rede hin. 
Diu begirde was ir ungewin, 
5 Wan sie wol bewart wart. 
Keii sprach : Diu höchvart 
Ist geschehen selten &. 
Sehet, waz ir von dem libe g& 
Und enbor alsö höch strebe 
10 Und sich mit solhem vollen gebe! 
Swer ez besten getar, 
Ez ist sunder vzle gar- 
Und züge wol einen stein, 
Des ist zwivel dehein. 


15 Der lön ir vil vorder lit, 


Den vrou Minne ze löne git, 
Kan ich ez ze rehte spürn. 
Küener denne ein einhürn 
Ist sie, daz siz erzeiget: 

20 Wan sie sich hät geneiget 
Ze hurten mit zorn. 
Sie ist vil küene hie vom; 
Hinden darf sie niht sporn. 

— 
Ditze lacht diu massenie. 

25 Den hantschuoch nam Parkie 
Und bewarte sich dä mite. 
Er tet näch gewonem site: 
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Ze der rehten siten er sich barc, 
Und wart ir doch ein w£nic arc; 
30 Wie milt er ir were, 
Ir beleip schinbzre 
Üzgenomenlich daz nider teil. 
Keil sprach: Daz was unheil, 
Daz der steft sö geriet, 
35 Daz er sie sö gar underschiet 
Und wolte nie erwinden, 
Unz er ir hinden 
Gehaft, als ir selber seht. 
Het ich die wunden ze reht 
40 Gepfahtet, solte sie genesen, 
Daz west ich wol, solt ez wesen. 
Ir ist aber üzen der zar 
S6 wite; ich wen, vil ungewar 
Er in tief geheftet hät. 
45 Her Lucanus, sit ir ir arzät: 
So ergründet uns die wunden, 
Daz ir schade werde vunden 
Und sie ze rehte gebunden. 


Von dirre rede wart michel schal 
50 Gemeinliche in dem sal. 

Des verdröz die vrouwen sere; 

Ouch heten die unere 

Die ritter gerne gedaht. 

Wer Kei gewesen in der äht, 
55 Daz er ez het verdolt! 

Des enwas niht, wan er kolt 

Mit spotte, swen er moht, 

(Ich ensprich niht: Wä ez toht) 

Nieman ime dar zuo getiuret; 
60 In hete sö wol ungehiuret 

Dar an allin gewonheit, 

Daz erz an nieman vermeit: 

Des muoste man ez liden, 

Wan ez nieman vermiden 
65 Mit deheiner tugende kunde; 

Im selben er niht gunde, 

Daz er unbespottet blibe. 

Daz er daz al sin tage tribe, 
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Des jehent alle äventiure 
70 Und swerent vil tiure, 
Daz ez wär st unwendic. 
Swen ie bestricte sin stric, 
Dar an vant er spottes sic. 


Aıs Keit dise rede getet, 

75 Gäwein unde Lanzelet 
Gäben in dö vürbaz 
Einer vrouwen, diu dä saz, 
Des hern Lanzelet amien, 

Der schenen Janphten. 

80 Der tet er michelen gewalt. 
Ich enweiz, swes sie dö engalt, 
Daz er sie niht swande, 

Wan sie deheiner schande 
Vor nie wart gezigen. 

85 Sie muost aber hie underligen 
Gemeiner vrouüwen swere. 
Wier ir der richtere 
An Lanzelet sö wage niht 
Gewesen, ir ungeschiht 

90 Het er gerüeget dort als hie; 
Daz des dä niht ergie, 

Daz liez er durch ir amts,' 
Dem alsö höhen ritters pris 
Daz buoch an dem mere verjach, 

95 Unde sin arbeit swach 
Ein teil dar an muoste sin, 

Ob er deheines tadels schin 
Gz=be siner vriundinne 
An unstzter minne; 

100 Des muost er ouch haben wart: 
Swie doch au wibes missevart 
Der man kleine schult habe, 

Er würde besprochen liht dar abe 
Von argen bizungen, 

105 Die mit wzren zuo sprungen, 
Swä man der rede gewüege. 
Des was ez vil gevüege, 

Daz er sie üz name, 
Swie ir doch missezeme 
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110 Der mandel vil sere. 
Her wider ich köre 
Ze der Äventiure lere, 


J auphie tet den hantschuoch an. 
Ob sie des kumber gewan, 
115 Daz was dehein unbilde: 
Wan unmezic unde wilde 
Was Keit siner zunge. 
Wie ir joch misselunge, 
Daz wil ich iu verkünden. 

120 Geliche wilden ünden 
Ir lip sich gar üz nam 
Vorn; hinden niht alsam: 

Dä was sie bedecket wol. 
Die ünde ich bescheiden sol, 

125 Wie sie an ir vluzzen, 

Und wä sie sich underschuzzen 
Verborgen unde offenlichen:: 
Einiu gie überstrichen 

Oben über daz ende; 

130 Über brust und über hende 
Diu ander mit gewalte schöz: 
Dä zwischen bleip mit alle blöz 
Durchsihtic unde kunt 
Daz reht ouge und der munt; 

ı35 Ein ander under sich dä wal 
Unz üf den nabel ze tal: 

Blöz bleip diu stat in der miten, 
Dä mit minne wirt gestriten, 
Gar ze tal üf daz knie; 

140 Niderhalp ein ünde gie 
Über diu beine üf den vuoz. 
Sit man ez sagen muoz, 

Sö böt ir Keil spottes gruoz, 


Her Lanzelet, sprach er, 

145 Ich bin iuwer vrowen gewer, 
Daz sie sich wol hät behuot. 
Waz bediutet disiu wilde vluot, 
Wan ganzer tugende steten lip, 
Die ein reht tuondez wip 
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150 Hät unbesprochen ir tage ?- 
Man möhte sie von valscher sage 
Beliegen, der ez tete. 
Seht, swelch des meres stete 
Ist, alsö ist diu ir, 

155 Ir gar wandelichiu gir 
Muoz manic wip enprisen: 
Ich mein, an ir amisen 
Tuot sie in vil dicke schäch, 
Den ir ougen sehent näch. 

160 Des ir herze heimlich gert, 
Der minnen brievel muoz sin gwert 
Üf vroun Minnen gejeide. 
Sehet, wie ir vüeze beide 
Sich vurten, swä sie künnen! 

165 Ich wil des nieman günnen, 
Dem er s6 grözer steete jehe, 
Swaz joch hin vür geschehe. 
Nu sehet, ob sie ieman sehe! 


Ein vrouwen man bi ir vant, 
170 Die hät her Calocreant 
Im ze einer vriundin erkorn: 
Die swante hinden noch vorn 
Der hantschuoch umbe niht; 
Obe aber sin swante iht, 
175 Döswär, daz was vil kleine: 
Die waden an dem beine 
Von dem vuoz unz üf die büege. 
Keit sprach: Ob ich nu lüge, 
Waz solte mich des nöt an gön? 
180 Her Calocreant und ich wir zw£en 
Wären ie mit geselleschaft 
An einander mit solher kraft, 
Daz wir ungescheiden wären: 
Des wolten ouch vären 
185 Unser beider vriundinne, _ 
Daz sie der selben minne 
Durch unser liebe wielten 
Und unerwert behielten. 
Wie möht uns baz geschehen sin? 
190 Ez ist an in heiden schin 


. 34191. P 397. 


Grözer tugende gliche wäge. 
In endarf nieman läge 
An unstete setzen. 
Sie künnen beide hetzen 
195 Alle man an die vart, 
Dä ir ltp niht wirt gespart. 
Daz wir sie haben, wol uns wart, 


Vrowen und ritter lachten des, 
Nu muoz min herre Käles 

200 An siner amie sehen, 
Daz an den andern was geschehen. 
Sie was geheizen Filleduoch. 
Die leite an den hantschuoch, 

Der sie zer rehten site enzwei 
205 Geliche und reht teilte als ein ei; 
Von dem gürtel üf zem houbet 

Was sie des gar beroubet, 
Daz sie ieman sehe dä; 

Niderhalp anderswä 
210 Sach man sie mit alle. 
Keil mit grözem schalle 
Ir spotten began, 
Er sprach: Käles, sehet her an, 
Wie iuwer vriundinne 
15Iu bestetet ir minne 
Von dem gürtel hin üf; 
Sie hät aber gemeinen kouf 
Niderhalp Af geslagen. 

Deswär, daz sült ir ir vertragen. 
220 Iuch best&t des nidern teiles niht; 
Swaz dem obern teile geschiht, 

Daz sült ir iuch .an nemen, 
Ju mac des vil wol gezemen, 
Daz ir sie vil liep habet 
225 Und iuwer herze in sie grabet, 
Wan si manegen mit ir minne labet. 


Näch ir wart er üf stet 
Getragen vrouwen Aclamet, 
Die minnete Aumagwin. 
230 Diu leite in an, und daz muost sin: 
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Dö schein zer rehten siten üz 
Des lt!bes niht umb ein grüz, 
Wan der hals mit dem häre. 
Keil sprach mit väre: 

235 Wolt ich nu übel sprechen, 
Waz sold ich danne rechen 
An dirre juncvrouwen? 
Ir müget ir wol getrouwen, 
Her Aumagwin, aller &ren. 

240 Bittet sie die vrouwen l£ren, 
Sö sie ir hAr rihten, 
Daz sie ez alsö slihten 
Und ze vröuden stellent ir nac: 
Swenne sie halt dar an lac, 

245 Sö ist er doch harte sleht; 
Si hät doch heimlicher striche reht 
Näch minne geschict, wol bekant, 
Daz der nac und daz gewant . 
Näch minne muoz vähen: 

250 Sie sol in niht versmähen, ° 
Sie kan, swaz dar üf stöt; 
Ob si es genozzen, hin göt 
Sie, graset dicke unde klet, 


Hie mite wil ich beltben län 
255 Dä mite, und ich gesagt hän 
Von vrouwen und von meiden, 
Wan ich niht wol bescheiden 
Und wol erkunnen kunde 
Noch in vil maneger stunde 
260 Daz manicvalt wunder, 
Daz der hantschuoch besunder 
An iegelicher dä begienc, 
Und wie er ir unstete gevienc 
In maneger hande wise, 
265 Und Keit mit unprise 
Si bespottet unde ruogte; 
Wan ez sich’ niht vuogte, 
Daz ich von wiben als6 'vil 
'_Sprche über herzen zil, _ 
270 Wan mich sin nie geram, 
‘ Daz ich ir schande und ir scham 
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Iemer solte üeben. 
Nieman kan betrüeben 
Baz wibe herzeleit, 

275 Danne ez min Itp mit in treit, 
‘Und ist ir selde min vröude gar. 
Des suoche ich genäde der, 
Daz ich iht werde besprochen, 
Obe ich habe zebrochen 

280 Dar an minen antheiz, 

Wan daz wibes güete weiz, 
Daz nieman mac erkennen 
Guot man enbor nennen 
Übel und argez dä bi 

285 Daz einz dem andern wider st: 
Daz ist der werlde kunt. 

Swä ich üf der tugende grunt 
Wibes lop stete vesten, 
D& wil ich den besten 

2% lemer hän gedienet mite. 
Deswär, daz was ie min site, 
Und wil d& mite beliben. 
Swaz dä von allen wiben 
Lobes mac gevallen, 

295 Des gan ich wol in allen 
Durch der besten willen, 

Swä ich niht mac gestillen 
Wiplich missetät 
Näch wiplicher brade rät, 

300 Die nieman doch ze laster zelt, 
Wan der im schande hät erwelt 
Von sinem äkusten muot; 

Wan ein wip niht wan guotez tuot. 
Durch der Äventiure sage 

305 Ob ich iht anders bejage 
Dar an, wen ir hulde, 

Daz ist sunder schulde 
Minenthalben iemer: 
Von in wil ich niemer 

310 Mit minem dienste wenden. 
Hie mite wil ich enden, 

Mine tage niht swenden. 
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Ob ich nu durch unmäze 
Die prüevunge läze, 

315 Diu an den rittern geschach, 
Daz würde lihte ungemach 
Wibes süezer güete. 

Swie ich mich nu hüete, 
Man mac mich doch besprechen, 

320 Wil man an mir zebrechen 
Näch der werlde lönes wert, 
Des doch min dienst begert, 
Wan ich mich des min tage 
le gevleiz und den willen trage 

325 Sunder wandelunge; 

Herze unde zunge 

Ist ir erbere dienest gar. 

Man weiz ouch daz vür wär: 
Swer deheiner dinge arbeit 

330 An der werlt kurzwile leit, 

Daz tuot er gar än wibes gruoz. 
Ich enweiz noch, weder ich muoz: 
Swigen oder sagen. 

Mich heizt unmäze dagen, 

335 Sö tuot mich sprechen wibes nam 

Und diu Äventiure sam: 
Den zwein wil ich volgen. 
Ist mir ieman erbolgen, 

Döswär, daz muoz alsö stän. 

340 Mac ich der besten hulde hän, 
Sö klage, dem der arge ban. 


Hie wil ich von den rittern sagen. 
Der hantschuoch wart wider getragen 
Vür den künec, dä der saz: 
345 Der in sö gar sunder haz 
Leite an sine rehte hant, 
Dä von er halber verswant, 
Daz sin umb niht schein, 
Dö6 sprach min her Gäwein: 
350 Ritter, ir sült vrö wesen: 
Ir sit ledic und genesen 
Vor dem hantschuoch, sit in hit 
Min herre sunder missetät 
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Gewunnen an allem reht, 

355 Als ir und der bote seht, 
Wan ez des boten bete was. 
Dö sprach Keii li seneschas: 
Der bote erlät es niemen: 
Ir müezet umb den riemen, 

360 Her Gäwein, sten ze buoze, 
Den ir mit valschem gruoze 
Fimbeus mit sträzenroube 
Von der künegin urloube, 
Ob ir nu daz erarnet. 

365 Nü sit des gewarnet. 
Wir müezen ez an sehen. 
Kan er herzen stste spehen, 
Sö mac ez hie wol geschehen. 


Deswär, min herre Gäwein, 
3%W Durch dise rede alein, 

Die ir nu habet getän, 

Sült ir in nimmer an 

Mit deheiner sicherheit legen. 

Welt ir die ritter underwegen 
375 Läzen an ir missetät, 

Sit man vor die vrouwen hät 

Dä mite alle bewaeret? 

Obe ir in holt waeret, 

Ir solt die rede hän verswigen. 
380 Würde dirre bote des bezigen 
Und sin vrouwe dar zuo, 

Daz sie den hantschuoch nuo 
Üf wibes haz sande. 
Her von ir lande, 
385 Waz möhtet ir des geniezen ? 
Ob sin die ritter liezen 
Der künec und der bot, 
So möhten die vrouwen klagen got, 
Daz wir an in prüeften spot. 


390 W ent ir, daz der künec habe 
Mit dirre rede die riche habe, 
Ob er gitec ist, gewunnen ? 
Wan er nieman wil gunnen, 
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Wan ime, deheiner &ren, 

395 Er kan ez wol keren 
Allez an sinen vrum. 
Ditz ist daz houbet und daz drum, 
Daz diu werlt an im hät, und ist 
Vertöret siner tage vrist; 

400 Diu in den milten nennet, 
Vil übel sie bekennet, 
Daz er ist alsö arc 
Und in allen dingen s6 karc. 
Daz er ez gar ze ime nimt, 

405 Nimmer ez im wol gezimt: 
Er solt doch läzen etewaz 
Vor der hant: daz stüende baz, 
Dan daz er ez allez wil bevähen. 
Jä, was ime gemüch nähen 

410 Her Calocreant oder ich, 
Daz er des niht verdshte sich, 
Daz er uns in het geläzen 
Oder den andern, die dä säzen! 
Dem kopfe er daz selbe tet, 

415 Er kan wol verzihen die bet, 
Dar an er selber vrum hät. 
Her Gäwein, sit ez alsö stät, 
Sö legt ieman des niht rät. 


Gräwein tet sin gebot, 

420 Wan er gar w£nic sinen spot 
An dem hantschuoch entsaz. 
Deswär, er enzam im baz, 
Denne Artüse; er zam niht wirs, 
Als diu, Äventiure mirs 

425 Swuor sunder lougen. 

Keit sprach: Wie tougen 
Daz vor uns ist ergän, 

Daz er” den hantschuoch an 
Mit lösen hät gewunnen, 

430 Daz er im sin sol gunnen! 

Wie wol er kan kösen! 

Einer katzen spiselösen 

Erlöst er wol an die müs, 

56 sie hundert werbe ein hüs : 


2.2 z MER Po 


5 Bur sich bet euimulen. 
Ser kim er erkaudım 
a isen sum er knben wi. 
Ez hä m bie mis ar wi. 
Sonr ui er kimer kisem. 

= Sa büuderlicher kam 
Un! sm winicher zün. 
Da versihet er um wäöser mmör. 
Sum gar Fomums er ım = 
Er umez sa dech um wesen wo. 


2: Um ums der kimerr zu mit er. 


Der m ver zur gruummen de. 
Sue er ka der sich eupil. 


Das eriibedr unee wesen zum. 


Den kauisrkusch Güremuräume 
2 Az Irre umerverbe 


iz dem er uch wunder werk. 


Er sum m aber mhk ee: 
Ösgrn. mus. kalis umde bar 
Du schen wei zen genber. 
ss kei zearch- Ich bear 
karch der rede wei = been: 
Er am br veren 
Siner sagen birke 
Über üe bene drke 
«R Gem Usmmnren. di er mus 
Der kuummen. de 5 gum 
Var daz uber ler zum. 
Uzre ar di gruen bir, 
Ser vuren werden ss vo_ 
“5 Dez cm wglrker sm wi 
Biete gemsmen. der ze wahr. 
Der ums der zu» selbe, 
Uni wm euch dar geszwr. 
Dıs zum m wei versune. 
29 er de uende umberuwi 
Und ıinen schaden berarf: 


Wir swer der in kam. der enisinef. 


D; zum m ber Güsezew, 
An dem such das selbe schein : 
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S6 tuot er iu wnreht. 
Er hät daz vil rehte erspeht, 
Daz ir die gotinne, 
Verkurt an ir minne, 

520 Diu iu zöch in dem 58. 
Wolte ich, ich seit wol m®&. 
Ir wizt wol, war die rede gß. 


Den hantschuoch nam her Iwein, 
An dem er tadels mäl klein 

525 Erzeiget und doch etewaz; 

An ime er niht mör vergaz, 
Wan des vuozes und der hänt. 
Keil sprach: Sehet den wigant, 
Wie reht gerne er stritet, 

530 Und wie er dar näch gitet! 
Heil uns daz Gelücke erwarp, 
Daz ime sin lewe erstarp: 

Wan solt er noch init im wesen, 
So enlieze er nieman genesen. 
535 Swie uns nu des st worden buoz, 
Sehet, wie sin hant und sin vuoz 

Näch mordes werke girdet! 
Der sin reht innen wirdet, 
Der gesagt nimer daz widerspel, 

540 Und daz iuch der wärheit hel. 
Wenic in solch spot bewac. 
Erec fil de roi Lac 
Näch ime nü bewsret wart: 

An dem er ouch niht enspart, 

545 Swaz er des tadels begreif: 
Über die brust als ein reif 
Ein bleze umbe und umbe gie, 
Diu in vollecliche bevie; 

Nieman sach in anderswä. 

550 Nü was Keit aber da 
Und sprach: Lieber vriunt min, 
Ez ist an iu vil wol schin, 

Daz näch vroun Entten 
Iwer herze begunde striten 

555 $6 sere unde ringen: 

Des wolte iuch betwingen 
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Ir schene und vrou Minne, 
Als ich mich versinne, 
Daz ist sit niht behalten. 
560 Ir enwelt mit ir gewalten, 
S6 hät sie verdienet daz, 
Daz an iu minne und der haz 
Nimer sich geparrieret, 
Wan sie s6 corrieret 
565 Iwer ors mit solhen triuwen, 
Daz iuwer vröude niuwen 
Wol von schulden mohte: 
Wan ez iu niht entohte, 
Daz ir von vroun enpfienget 
570 Den dienst und übergienget 
Dar näch vroun Minnen gebot, 
Und ernst körtet ze spot. 
Länt iuch niht riuwen, sö iu got! 


Her Lucanus, der schenke, 

575 Ob ich sin reht gedenke, 

Der muost in nü an legen, 
Wan in Keit underwegen 
Vil ungerne liez, 

Der in an tuon hiez. 

580 Än widerrede daz geschach. 
Niht mer er an ime zebrach 
Als an den andern sin reht: 
Ze der rehten siten oben sleht 
Mit alle er in swande, 

585 Daz in des niht enwande 
Wan diu hant und daz knie. 
Keit die rede undervie 
Mit spotte und sprach : Wie milt er ist! 
Er schenket kniende alle vrist: 

5% Er sol ein vrouwenschenke sin! 
Got gesegene mir die min 
Und mache sie des durstes vri, 
Daz er iht dicke vür st 

- Durch durst knien müeze! 
595 Er machte er ir s6 süeze, 
Daz sie ez gerne nuzze, 

Keme ez ir iht ze schuzze. 
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Parziväl nam in d6: 

Des wart Keii söre vrö 
600 Dar umbe, daz er szhe, 

Wes er ime dö jshe. 


Er swande in, und doch niht gar: 


Ime bleip dö des libes bar 
Obene ze tal ein sträze, 
605 Wol breit in der mäze, 
Als zwön vinger sint. 
Keil sprach: Dö er ein kint 
Was, ditze er erwarp: 
Wan ime sicher nie verdarp 
610 An deheiner sache sin pris; 
In hät sicher manegen wis 
Diu tugent sö gerichet, 
Daz er dem niht gelichet. 
Ze kintlicher missetät, 


615 Diu doch ze kleinem schaden stät, 


Daz ist ein wunderlicher site; 
Oder wane dä ieman dä mite, 
Daz er von siner muoter vuor 
Als ein töre und in der vuor 
620 Näch ritterschaft ze hove kam, 
Dä er ein vingerlin nam 
Einer vrouwen und sie kuste, 
Alsö dicke in geluste, 
Swie sie dar umbe weinet: 
615 Wan sie was vereinet 
An dem bette in dem poulolin: 
Des muost diu rede alsö sin, 
Als ez denne wart an ir schin. 


Usiocroant in dö nam, 
6 Dem er ein teil hhissexam 
Als den andern dä vor: 
Von dem vuoze üf enbor 
Und vorn unz an daz houbet 
Wart er des beroubet, 
635 Daz sin dä iht schin; 
Hinden üf die vüeze hin 
Sach man in dä über al. 
Keil sprach: Daz ist der val, 
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n 


Den er von dem orse viel 


63W In dem walde, dä der brunne wiel, 


Den vrouwen Laudiu man 
Mit einer tjoste het getän, 
Als er den stein dä begöz; 
Siner manbheit er dä genöz, 

645 Daz er dä zinset die stat 
Mit orse und mit sarwät 
Und danne muost ze vuoze gen: 
Des muost er ouch hie besten, 
Unz daz ez ime geschach, 

650 (Der rede er uns selp verjach) 
Daz er in alsö nider stach. 


Waz solt ich des sagen m&? 
Näch ime Bruner Sempite 
Disen hantschuoch an leit, 
655 (Dä von wirt niht m& geseit) 
Und alle, die dä wären. 
Der began mit spotte vären 
Dar näch Keil, und er ie 
An iegelichem mäle vervie, 
660 Swie sie ez ungern szhen; 
Vil manegen spot wshen 
Er von iegelichen, 
Armen unde richen, 
Prüevet unde machet, 
665 Wan er dar üf wachet 
Und vleiz sich, swä er kunde. 
Mit sin selbes munde 
Bespotet er dicke selber sich. 
War umbe solt ez denne mich 
670 Beswsren, swaz er sin getreip, 
Sit er im selben niht entleip, 
Weder vriunden noch mägen? 
Der began sin spot jagen, 
Des enwold in niht beträgen. 


675 Als nu disiu rede was ergän, 
Kein sprach diu massenie an, 
Daz er daz selbe tzte. 

Dö swuor er mit siszte, 
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Er enksme im nimmer an sin hant; 
680 Ez wer dar umbe sö gewant 
Niht, daz er ime zeme; 
Swer sich des an name, 
Daz er in tragen wolde, 
Wie gerne er dem solde 
685 Sinen teil dar an läzen; 
Ime kemen wol ze mäzen 
Zwene guot scheblinc, 
Die er umb die pfenninc 
Koufte in einem kräme, 
69% Und gebe ein bräme 
Niht umb dirre hundert. 
Diu rede den boten wundert. 


Ur stuont d6 diu magt: 
Artüse sie genäde sagt, 

695 Daz sie sö wol was gewert, 
Des sie an in hät begert 
Von ir vrouwen, diu sie sante dar; 
Dar zuo sie neigete der schar 
Und begerte urloubes wider. 

700 Als si nü den sal wolte nider 
Gen zuo ir pferde dä, 
Ein ander äventiure sä 
Kam Artäse, die si entwalt, 
Diu im ein unvröude galt; 

705 Si enbeite ir aber ze ende niht, 
Wan die selbe geschiht 
Ir vrouwe hät an getragen. 
Die äventiure wil ich sagen, 
Und wil ein teil sagen &, 

710 Daz man deste baz verste, 
War umbe ich alsö grözen ruoch 
Leite an disen hantschuoch 
Und an sin äventiure. 
Sie ist ir aller stiure, 

715 Die ich noch ze sagene han; 
Het ich die einen verlän, 
Ich müest die andern hän verswigen, 
Und wsr min rede gar verzigen 


, Endes und ze spelle gedigen. 
Cröne. 


.» 
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17% Dise äventiure niuwe 
Hät Giramphiele untriuwe 
Geprüevet unde erdäht. 
Der riuwe sie dar zuo bräht, 
Den sie durch des gürtels vlust - 
7235Hete. Mit der äkust 
Hät sie die boten beide, 
Einen ritter näch der meide, 
Als ir vernemet, dar gesant, 
Und als ir wol werdet ermant, 
730 Und wie diu rede ende nam, 
Dirre ritter, der dar kam, 
Kam niht gar näch ritters art 
Und näch gewoner ritters vart: 
Einen steinboc der ritter reit, 
135 Der dehein ungeverte meit, 
Beide stein unde stoc. 
Den ritter mit dem boc 
Diu Äventiure nant in mir; 
Sin ander nam der was ir, 
740 Als sie jach, niht anders kunt. 
Harmin gar unde bunt 
Kostlicher pfellor was sin wät, 
Als sie näch grözer ziere stät. 
Deswär, an ime schein michel rät. 
) 
745 An sinem bocke niht gebrast 
Alles des gezierdes last, 
Der eins orses reht ist: 
Daz undervie dehein list, 
Wan gar ganziu wärheit. 
750 OQuch was der boc in der heit 
Als ein vil höher castelän. 
Boc und er sunder wän 
Wären beide ir libes gar 
Blanc und swarz, agleistervar., 
755 Der ritter was anderswä 
Beidiu hie unde dä 
Geschicket als ein ritter wol. 
Er was niht erbeizet vol, 
Unz die ritter überal 
760 Gein im drungen von dem sal. 
20 


» 
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Mit viize si in enpfiengen: 
DA mite sie wider giengen 
Mit ime üf den palas, 
Dä Artüs und diu magt was 
765 Noch, und die vrouwen alle. 
Mit vil grözem schalle 
Wart der bote vür bräht. 
Död enwart niht überdäht, 
Waz man von werdes solde 
770 Einem boten bieten solde: 
Artüs daz selbe wolde. 


Als er nu vür den künec gie, 
Mit €ren er in wol enpfie, 

Dar näch dise vrouwen, 

775 Und wart ein michel schouwen 
An sinem wol gestaltem lip, 
Und tet daz man unde wip, 
Und nam sie michel wunder 
Siner varwe dar under, 

180 Diu blanc was unde swarz 
Als ein harm und ein harz, 
Geliche geparrieret, 

Und in s6 wol gezieret 
‘Des libes feitiure: 

785 Wan solch Awentiure 

Was selten gesehen &. 


Er enwolt niht langer beiten me: 


Sin botschaft warp er: _ 
Dar zuo hät er gröze ger, 
790 Ouch was sin Artds gewer. 


Er sprach alsö en franzois: 

Artüs fier, gentil rois, 

(Daz sprichet: edeler künec her) 

Horet mich! Des habet ir &r, 
795 Wan ich vil ze werbene hän, 

Daz mir niht mer wirt versagt 

Miner bete dan dirre magt, 

Die ir wol habent gewert. 

Daz was wol der bete wert, 
800 (Wan sie iu &re bringet) 
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Daz ir doch noch vienget, 
Deswär, ze grözem vrum; 
Ez ist wol küneges richtuom 
Daz vil edel kleinöt, 
805 Daz iu brähte dirre bot, 
Und iuch ist bestanden: 
Des ist in allen landen 
Deste baz bekant iwer nam, 
Und habet doch dä mite alsam 
8ı0 Den andern hantschuoch dar zuo, 
(Den ich iu bringe nuo) 
Mit jenem gewunnen: 
Des wil iu wol gunneh 
Selde, diu in ia bi mir 
815 Dä her üf sante, daz ir 
In mit disem behieltet 
Und dä mit wunsches wieltet; 
Deswär, des gan sie nieman baz, 
Sit iuwer reiniu tugent daz 
820 Vür al die werlt verdienet hät 
Sunder alle missetät, 
Mit vröuden und mit helfe rät. 


Als er die rede hät geseit, 
Disiu magt niht langer beit: 
825 Urloup sie zuo dem künege nam 
Und tet von in allen sam. 
Mit dirre rede sie danne scheit: 
Ir sträze sie hin reit, 
Die sie dar was geriten. 
830 Der riter began aber biten 
Mit velschelichen listen, 
Daz man solte vristen 
Sin rede unz morgen: 
Er hete noch verborgen 
835 Anderre rede s6 vil, 
Der er immer endes zil 
Möhte gegeben bi dem tage. 
Dö muost man vristen die sage 
Durch in an den andern tac, 
840 Des in vil lützel bewac. 
Hio mite disiu rede gelac. 


% . 
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An dem andern morgen vruo 
Dö greif der bote zuo, 
Daz er sin rede vol endet. 
845 D6 wurden besendet 
Die kunden und die geste, 
“ Daz ganz dehein gebreste 


An rittern und an vrouwen was 


Wider üf dem palas, 

850 Daz man vernemen solde, 
Swaz er dä reden wolde. 
D6 daz allez was ergän, 
Sin rede huop er an 
Und sprach: Künec Artäs, 

855 Ich bin nd in iuwer hs 


Her durch imwern vrumen komen. 


Als diu rede wirt vernomen, 
S6 wizzet ir die wärheit. | 
Ouch endarf ez niht wesen leit 


860 Dem herren Gäwein, der hie stät, 


Wan ime dar an helfe rät 
Ze siner nöt niht vergät. 


Ich weiz ouch die rede wol, 
Daz Gäwein leisten sol, 

865 Des er mit alle hät gesworn. 
Der eit were gar verlorn, 


Hete mich vrou Szlde niht gesant 


Durch in her m ditze lant, 

Daz ich im helfe brehte 
870 Und in von der shte 

Der grözen vreise löste 

Mit alsolhem tröste, 

Als ich ime bringe von ir. 

Daz er deste baz geloubte mir, 
875 S6 sol daz daz wortzeichen sin, 

Daz sie ein guldin vingerlin 

Iu bt im sante, herre, 

Von Ordohorht her verre, 

Daz iuch an Selden sachen 
880 Sol iemer dwic machen 

Und nimmer lät geswachen. 
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Ob disiu rede wär st: 
Sage ich iht anders dä bt, 
Daz sült ir mir gelouben, 
885 Und & doch erlouben, 
Daz ich vol ende min sage. 
Wan ez ist der Swlden klage, 
Daz ez ime beschaffen was, 
Daz er muost swern Angaras 

890 Die engestliche reise; 

Ouch mac er von der vreise “ 
Sich nimmer entriden: 

Er muoz dar an Iiden 

Angest unde michel nöt, 

895 Deswär, und den gewissen töt, 
Den hät er an der hant, 

Hete mich vrou Selde niht gesant 
Her, als ia wirt bekant. 
Ich weiz ouch wol, das Gäwein 

900 Hät grözen tröst von dem .stein, 
Der üz dem rinken Vorp, apranc, 
Dö er Finbeus betwnge”-, 
Und ime den Gelben aha) apım, 
Dar umbe ime Giramphiel“ gram: 

%5 Ist harte unde vient ist,' 

Diu der Swlden swgster ist: -..:' 
Wan er im dö sin heffe- was; 
Als er vor dem wurm genas, | 
Dä sie in hin verräten hät. 

910 Umb den gräl ez niht sö stät, 
Daz er im iht gehelfen mege 
Deheiner vreise üf dem wege, 
Wan als ich in muoz leren, 

Wie er dar zuo kören 

915 Sülle sine liste, 

Daz in der stein vriste 
Und dar zuo daz vingerlin: 
Daz muoz sin gereise sin 
Und die hantschuoch beide, 

920 Sol er von dem leide 
Wider heim kumen gesunt, 

Und daz ime gar werde kunt 
Din Aventiure Af den grunt. 
20 * 








8.2. 24924. P 409. 


Herre, ist daz iuwer wille, 
925 So enmac diu rede stille 
Niht noch heimliche geschehen: 
Man muoz ez offenlichen sehen: 
Diu rede anders niht envrumt: 
Dar umbe ez alsö kumt, 
)az des niht mac wesen rät. 
Swie iuwer muot dar umbe stät, 
Oder swaz iu dar an behage, 
Daz wil ich mit kurzer sage 
Horen, wan ich nimmer hän 
935 Ze sagene; wirt diu rede getän, 
Oder wirt verzigen dar an?" 


Artüs wider den ritter sprach: 
So geschehe mir, daz nie geschach, 
Solt ich iur bete verzihen! 
940 Geben und verlihen 
Wil’ith alle iuwer bet, 
Als ich min tage tet 






niht sö tiure sin, 
iu wolt versagen, 
‚Swie grözen schaden ich sin tragen 
lemer kunde an dem guote. 
Ich bin in’ solhem muote 
le her gewesen stzte. 
"950 Vil harte ich missetzete, 
Ob ich an iu breche, 
Swer mich dä bespreche, 
Der hete des vil grözez reht, 
Sö ich iuch, her guot kneht, 
955 Ze der versmähunge erspeht. 


Der ritter muost gewert sin. 
Die hantschuoch und daz vingerltn 
Bräht man gar geringe dar 
Vür dise tugentriche schar; 

960 Ouch gap den sigehaften stein 
Dar min herre Gäwein, 
Als denne der ritter hät begert. 
Als er nü des alles was gewert, 
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Er sprach: Künec, ich wil biten 
965 Daz mit hovelichen siten 
Ritter unde vrouwen, 
Die ditz wunder wellen schouwen, 
Swaz ich dä mite bega, 
Und swie ich die rede la, 
970 Und nieman verdrieze des, 
Swie ich dä mite oder swes 
Hie vor iu beginne; 
Und merket mine sinne: 
$ö werdet ir wunders inne. 


975 Artds ime die bete gehiez, 
Die er ime ouch wär liez. 
Er geböt unde bat, 
Daz ieman dä von siner stat 
Kume durch dehein geschiht, 
980 Obe er des urloubes niht 
Hete von disem boten. 
Daz mohte in lihte sta verboten, 
Wan sie ez gerne al gemeine 
Täten, wan Keit aleine: 
985 Der leiste im cumpanie: 
Durch ganze curtoiste 
Tet er ez nibt, wan ‘durch spot. 
Ez het aber vil lieber der bot 
Döswär des an in begert, 
990 Wolt er es in hän gewert, 
Daz er gesezzen were, 
Wan er sin wol enbsre 
Zeime gesellen an dem mere. 


Ds daz allez was geschehen, 
995 Er lie sie daz alle seben, 

Daz er daz vingerlin leit 

An sinen vinger unde seit, 

Daz Gäwein alsö solte tuon, 

S6 vünde er allenthalben suon 

0 Und gelege der haz nider. 

Dä mite greif er wider 

Und nam den sigehaften stein 

Und sprach: Sehet, her Gäwein, 
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Daz iu diu rede werde kunt: 

5Ir sült in legen in den munt, 
S6ö werdet ir leides sicher 
Unde gebet niht ein kicher 
Umb al der werlde vintschaft. 
Als6 gröz ist stn kraft, 

10 Sehet, herre, und tuot ir s6. 
Er leit in in den mmt dö: 
Des wart der hof unvrö. 


Disin mere ich ein wile 1a. 
Dennoch lägen vor im dä 
15 Dise hantschuoch beide. 
Hie hart von einer meide: 
Diu was ze mäle kleine, 
Dar umbe muost sie eine 
Beliben, daz sie niht enwas 
20 Mit den vrouwen in den palas, 


Swie sie wre eins küneges kint. 


Die underwet ein starker wint, 
Dä sie in einer kameren saz, 
Und alsö, daz sie vergaz 
25 Ir selbes selbe sö gar, 
Daz sie niht umb ein här 
Weste, wer sie wre. 
Ditz was ein vremdez mere. 
Der wint began sich üf tragen: 
30 Dar under Sie ein wissagen, 
Ich enweiz wanne, bevie. 
Dirre wint sie nie verlie 
Mit alsö grözem gewalt, 
Unz er sie vür den künec stalt. 
35 Nu heret, waz diu rede galt. 


Alle, die dä sazen, 

Die began des unmäzen 
Wundern und vil gröze 
Von disem wintgestöze, 

40 Daz die magt truoc enbor, 
Die sie in der kameren vor 
Liezen durch ir weEnekeit: 
Wan ein s0 kleiniu meit 
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Ole 


‘“ Diu solt noch niht ze hove gän: 
45 Dar umbe was sie verlän, 
Deswär, und umb anderz niht. 
Disiu wunderlich geschiht 
Brach in allen die zuht, 
Und wart dä michel schalles vrubt, 
50 Rünen unde winkelsehen: 
Wan man küme an ir spehen 
Mohte gewonlich bekantunge 
Von solher wandelunge : 
Des jach gemeiniu zunge, 
55 Keit an der stunde 
Des niht verswigen kunde 
Und sprach vil spotlichen: 
Alsö solten vrouwen slichen, 
Sö sie ze hove giengen 
60 Vür die geste und die enpfiengen, 
Als disia kleine magt, \ 
Der ir mit einander habet versagt 
Dises hantschuochs gewin: 
Sie wil sie doch beide -hin " 
65 Tragen sunder iuwern danc; 
Sit iu allen misselanc, 
Ir muoz dar an gelingen; 
Si hät solhen gedingen 
Üf disen wunders bejac, 
70 Daz sie die vüeze niht enmac 
Verläzen zuo der erde. 
Ir hetet sie von dem werde 
Verstözen zuo dem herde. 


Dirre wintsprütic wint 
75 Verlie näch ditze kint 
Niht, er habte ez enbor 
S6 höhe, daz diu vuozspor 
Nieman moht vervähen, 
Und wären doch sö nähen 
80 Der erde, daz sie undersneit 
Küme drier vinger breit, 
Sus stuont sie unlange dä, 
Unz sie der wint aber s& 


310 
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SS sirınge begunde racren 

8; Suochen uude vaerem, 
Alst ze dıien mälem, 
Daz er nie eutwälkn 
Wolte dar mm. 
Zem dritien mäle sie begam 

3 Sprechen: Eimer, heret mich! 
Eimer rede der zei ich 
lach warum. Dä mie sie stusut 
Ze der erde, mi gesweic ir zum, 


95 Äber schumden sie begunde 
Der wnt mn der stunde 
Und tet ir sö gröze nöl, 

Daz mm sie wände wesen töt, 
S6 sere kuep er sie #f: 

e Des wart ein michel zmolouf, 
Und wänden da, sie were 
Tot vom der swere. 

Dö kam sie wider alsam €: 

Ein wort sie vi läte schre: 
ı65Her künec, ir sit verräten! 

Die ritter wider träten 

Alle hinder sich. 

Sie sprach aber: N\ü so] ich, 

Herre, nikt möre sagen, 

110 Wan daz ir kumber möezet tragen 
Obe ir ez mibt vor vür seht, 
Und mit ie manic guot kacht, 
Vrouwen unde meide. 

Nibkt mer ich iuch bescheide: 

115 Ich wil von dem leide. 


Mit dirre rede sie gesweic. 

Vil schöne sie dem künege neic 

Und wolte wider zuo dem sal. 

Der wint lie sich miht ze tal, 
120 Er braht sie denne alles dar. 

Nü wart under dirre schar 

Rätes unde rede vil, 

Wie gie kemen am daz zil 
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Der rede, de dam mngt 

125 Vor m allen wissagt. 
Di wart vil wader 
Offen md besumder 
Geret mid gerüten. 
Swie sie dä müe täten, 

138 Dax wart m allez klemer vrum, 
Wa sie nie m des dem 
Der rede kemen kunden. 
Sus wären sie gebunden, 
Dar sie daz ende zikt emvunden. 


135 Hei sich ze leste bedäht, 
Obe der disen rüäter bräht 
Biete deheiner kamde vintschaft, 
Dar er mit dirre lügen kraft 
Welke m zm ikt schade sin: 

148 Des doch zu ime nit was schie; 
Anders mibt kunde er erdenken. 
Na wolt er ouch nit krenken 
in durch des heves £re, 

Und dar ein herzemsere 

125 Geweren were Artäse, 

Ob er m sinem häse 

Deheinen gast heie entert, 

Het erz miht im einen schimpf gek£rt: 

Des was mas an ime gewon; 
150 Wä aber kam laster vom, 

Dar muost er vermiden, 

Wan ez niht wolt liden 

Artüs, daz er ez tzte; 

Deswär, daz behielt er stzte: 

155 Er tet ez demae im einem schimpf 
Mit hovelichem glimpf, 
Anders er ez gar verbar. 

Eiu rede sprach er offenbär, 
Der lachte Artäs und diu scher. 


168 Er sprach: Känec herre min, 
Sol ez in iawern hulden sin 
Unde dirre massenie, 

Dez ich sie minor rede vrie, 


Und daz sie doch näch £ren 
165 Geziehe, und müez sich m£@ren 
Unser vröude, die uns got 
Hie prüevet und der Sslden bot, 
Sö wil ich sprechen ein teil: 
Wir haben al ze grözem heil 
170 Ze disem hove gehabt hie, 
Daz doch nie m& ergie, 
Daz uns ze keiner höchgerit 
S6 maneger äventiure strit 
Ze hove kam als nuo. 
175 Ich spriche nmb daz niht dar zuo, 
Daz mich diu rede beswere: 
Ob ir noch tüsent were, 
Des wolt ich mich söre vröuwen. 
Ich wil miner vröude stöuwen, 
180 Ich möhte ir m& gemachen. 
Nu sehet ze disen sachen, 
Daz ez iht kom üz dem lachen. 


Merket die äventiure reht, 
Die iu dirre guot kneht 
185 Wil zeigen von siner kunst 
Und ouch vroun Szlden gunst: 
Daz dunket mich niht missevarn, 
Man mac uns und in bewarn 
Mit dirre äventiure 86, 
190 Daz wir beidenthalben vrö 
Der äventiure bliben. 
Swaz man ze vil triben 
Wil, daz verdriuzet. 
Vil maneger des geniuzet, 
195 Des er engelten solde, 
Ob Gelücke alsö wolde 
Und in sn selden liezen. 
Des maneger solde geniezen, 
Des engiltet er, s6 Szlde wil. 
200 Ditz ist allez ir spil, 
Daz sie uns sö verwirret 
Und maneger dinge irret, 
Des wir doch niht getrüwen. 
$wio .maneger sie erbüwen 
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205 Habe mit wunsches heil, 

Er wart doch ze teil, 
Swie er mir were veste, 

. Obe sie wolde, ze leste 
Dem winstern teil am rade. 

210 Nächgrözem vrum kumt dicke schade; 
Näch grözem wurf ein kleiner kumt: 
Waz hat der gröz denne gevrumt? 
Sö hät er m& verlorn dar an, 
Denne er dä mite vor ie gewan: 

215 Wan in vil sere riuwet, 

Daz in veruntriuwet 

Sö hät der vorder val, 

Und verswiget sinen grözen schal, 
Den er treip umb den gewin, 

220 Vrou Szlde sante niht her in 
Umbe sus die kleine magt, 

Diu schaden hät gewissagt: 
Dem widerstöt, € ir in klagt. 


Manegem gevelt sin rät: 

225 So bedunkt ezmanegen sin ein misse- 
Daz er die rede het getän. Lıät, 
Nieman in doch dar an 
Lobete unde besprach. 

Swaz dä von rede geschach, 

230 Diu was heimlich under in: 

Dö wart doch iegeliches sin 
Errecket, unde gesagt, 

Swaz in an der rede behagt. 
Des was der sal mit alle vol. 

235 Artüs marct die rede wol 
Und sprach zuo in allen: 
Nieman sol missevallen, 

Swaz Keii habe gesprochen: 
Umb daz wirt niht zebrochen, 
240 Waz dirre ritter habe gebeten; 

Wolt ich die bete undertreten, 

Deswär, sö missetzte ich. 

Man hät sin & selten mich 

Bezigen, daz ich iemen betrüge 
245 An seiner bete und ime lüge; 
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Swaz ich ime ie verhiez, 
(Ich engelte es oder geniez) 
Des sol ich in gar gewern: 
Wan töhte anders sin gern 

250 Und min werrlich geheiz, 
(Waz ich niht kan unde weiz) 
Min lön würde ageleiz. 


Her ritter, aber sprach er, 
‘ G&t her (ich bin iwer gewer) 
255 Und tuot gar, swaz iu behage. 
Ahtet, waz ich iu sage. 
Stt ichs iu wol gunne, 
Ich wen, daz sin enbunne 
Iuch ieman, der hie inne si. 
260 Alle reden die sint vri, 
Dä diu werc niht näch gänt 
Und ledec vrtliche bestänt, 
Des m£r denne ze vil geschiht. 
Ich ensihe niht, daz iuch iht 
265 Irre, swaz ir tuon welt. 
Iuwerm willen st geselt, 
Swaz ir. welt, tiurer helt. 


Genäde er dem künege seit. 
Dar näch er niht langer beit:. 
270 Er enwolt es niht seinen: 
Der hantschuoch einen 
Streich er an sin hant, 
Dä von sin Itp halber swant 
An dem rehten teile, 
275 Daz von deheinem meile 
Niht dar an ie gebrast; 
Den andern nam ouch der gast 
Und leite in näch disem an. 
Mit dirre rede gie er dan 
280 Und stuont mitten in den sal: 
D6 schein sin ganz niht über al. 
Dise ritter dö begunden’ 
Zuo den selben stunden 
Ime mit alle näch sehen, 
285 0b sie in möhten gespehen 
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Iht an den vuoztriten: 
Daz were allez guot vermiten, 
Ob sie gar umbe sus striten. _ 


Daz was des gastes wille. 

290 Nu sweic er vil stille, 

Daz er nie wort gesprach: 
Ir aller tät er dö sach, 

In sach aber niemen; 
Ouch .bet er sich iemen x 

295 Vil ungerne sehen län. 

Keil began im näch gän, 
Ob er in möhte heren: 
Den liez er sich beto@ren, 
Wan ez ime vil wönic war. 

300 Sö er wände zuo im dar 
Slichen, s6 gie er vür. 

Nu gedähte Kei, wie er die tär 
Durch gewarheit bevienge, 
Daz er dar üz iht gienge. 

305 Wie w£nic in daz vervienc! 
Wan der bote als vor Keit gienc 
Durch die tür den sal hin abe 
Und truoc dise riche habe. 

Üf sinen boc er gesaz 

310 (Des was er vil lützel laz) 
Und reit vür den palas, 

Der künec des gewis wäs, 
Daz er dä bi im were, 
Und was ime daz sweere, 

315 Daz er sich dä sö lange hal, 
Des wänden sie über al 
Und hätenz vür ein dörperheit, 
Daz er alsö lange beit 
Und sich niht sehen liez, 

320 Als er in allen verhiez, 

D6 er dise bete bat, 
Der man ime gap guot stat: 
Sie trouc siner triuwen schat. 


Hie mite gehabt er vor dem sal. 
325 Daz gesindo oben über al 
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Dennoch saz, än Kei alein. 
Grözer zühte hort dö schein, 
Wan ez in verboten was, 
Daz nieman üf dem palas 

330 Von s’ner stat üf staont umb iht, 
Unz daz dirre äventiure geschiht 
Vol endet hät dirre bot: 
Duz was künec Artüs gebot 
Und ouch dises boten .bet. 

335 Dö nieman stuont von siner stet, 
Und dirre äventiure biten 
Mit gar. zühtigen siten 
Alsö gar ein lange stunde, 
Artüs des begunde 

340 Verdriezen vil s£re, 
Wan ez an sin &re 
Und unvergolten schaden gie. 
Er was der @rste, der nu hie 
Diu werc vür übel vervie, 


345 Er stuont üf von siner stat: 
Disen boten er mit zühten bat, 
Daz er sich sehen lieze, 

Als er ime verhieze, 

Wan er in enhörte noch enspeht 
350 Und sprach, ez solte guot kneht 
Durch guot nimmer missevarn: 

Daz solte man den argen sparn; 

Und des er sin ze gäbe gert: 

Deswär, er würde sta gewert, 
355 Ob ez noch grezer ware: 

Sö wre unlasterbere 

Dar an sin rich bejac. 

Diu rede vrumes lützel wac, 

Wan er was niergent dä. 

360 Näch siner rede huop sich sä 
Von in allen michel ungehabe 
Die vernam er wol her abe. 

Vil kleine er ez ahte, 
Swaz ieglicher betrahte, 
365 Wan in der zouber dahte, 


I 
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Wo wart daz beruochet, 
Daz er allenthalben wart gesuochet 
In dem palas hin und her. 
Dirre, jener unde der 
370 Slichen hin und her vil lise; 
Ieglicher in sunder wise 
An suochen und an vluochen pflac; 
Ir aller viiz dar an lac, 
Swie lützel ez vervienc 
375 Ir ieglichen, der dä gienc 
Suochende wider unde vür, 
Dar after unde vor der tür, 
Under tischen unde benken. 
Wes solten sie gedenken, 
380 Er were dannoch under in? . 
Dar an betrouc sie ir sin: 
Er was dä niht, er was hin. 
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Näch was ez ein gemeiner spot. 
Sie wänden, daz dirre bot 
385 Were under der vrouwen schar: 
Sie giengen mit einander dar 
Und ersuochten iegliche 
Besunder al geliche: 
Daz was ein verlorn arebeit. 
390 Hie niden er noch alles beit, 
Unz er allenthalben ersuochet wart: 
Nu wolte er siner widervart 
Niht langer sparn vürbaz. 
Als er nü üf sinem bocke saz 
395 Und dä niden vor dem sal hielt 
Und dirre kleinöde wielt, 
Da von in doch nieman sach, 
Er rief hin üf unde sprach: 
Artüs, lieber herre min, 
400 Nu länt iuwer suochen sin! 
Ich bin hie! Heoeret mich! 
Nieman sol vermezzen sich, 
-Daz er mir an gewinne 
Den roup niwan mit minne. 
405 Ich bin noch bt iu hie inne. 
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Ich sage iu, wie oz dar umbe stät: 
Hiute gilte ich die missetät 
Und wil die schult niuwen, 
Die Gäwein mit untriuwen 
410 An Fimbeuse begie, 
Dez in Ginöver niht erlie, 
Daz er ime durch roubes sach 
Reit üz disem hove näch, 
Und wolt in hän erslagen 
415 Gar äne widersagen, 
Als er im wol bescheinet, 
Waz er dä mite meinet: 
Er bestuont in umb sin eigen guot, 
Daz nieman dem andern tuot, 
420 Wan diebe und roubere. 
Die rede ich iu bewere, 
Wan ich hie bf mir hän 
S6 vil des roubes, daz dar an 
Gar schinet diu warheit. 
. 425 Daz ich von ime hän gekleit, 
Daz ist der stein, den er bejeit. 


Ouch st iwer eigen min lip, 

Sö hät Ginöver, iuwer wip, 
Den gürtel, den er ime nam. 
430 Artüs, nemet war, wie daz zam, 
Oder joch iuwern &ren zeme. 
Obe ich iu dä wider neme 

Ditz kleinöt ze gelte, 
Dar umbe nieman schelte 

435 Dar an min triuwe: 
Wan diu schult diu ist niuwe 
Alle wege, diu ungerochen ist, 
Da enst sunnen oder tages vrist 
E dar an gesprochen; 

430 Wirt under diu gerochen 
Mit glichem gelte diu geschiht, 
Alsö der wisen sage giht, 
$ö mac man in besprechen niht. 


Herre künec, ich wil iu sagen, 
445 Swaz ir kumbers müezet tragen 
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Von dirre verlust, die ir tuot: 
(Ich sage es iu niht durch guot, 
Wan daz iuwer rinwe deste mö 
St, und tuo iuwerm herzen w&, 
450 Und wirt iu doch dar an geseit 
Niht anders wan diu wärheit;) 
luwer hof muoz zergön; 
Der mac niht langer gesten, 
Der iemer &wic were gewesen; 
355 OQuch mac Gäwein niht genesen, 
Wil er näch dem gräle varn, 
(Daz enmac er nimmer bewarn, 
Wan er hät sin gesworn) 
Sit er nü den stein hät verlom, 
460 Die hantschuoch und daz vingerlia, 
Daz sin behelfe solte sin, 
Und in solte haben widerbräht: 
Daz ist nü gar widerdäht: 
Ez muoz beliben underwegen; 
465 Ouch müezt ir vröude hin legen 
Und jämers iuwer tage pflegen. . 


Hie mite wil ich scheiden hin, 
Sit ich gar gewert bin, 
Dar umbe ich was komen her. 
470 Urloubes ich dä mite ger 
Vor iu und dem gesinde, 
Und weiz, daz vil geswinde 
Wirt gemeine klage näch mir, 
Die daz gesinde und ouch ir 
475 Tuot, sö ir iuch verstöt, 
War an dirre schade erget, 
Und ervindet, als ich iu sage 
Und michel sere iuwer tage. 
Noch in vil kurzen ziten 
480 Beginnet man vil witen 
Vernemen ditze mzre. 
Unvertregelichiu swere _ 
Wehst iu sunder ende, 
Die erwurben Gäweins hende. 
485 Man hört wol, waz er sprach, 
Anders denne dag in nieman sach, 
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Swie man sin tete war. 
Nü was Keit und diu schar 
Her abe üf den hof gegän, 
4% Dä er die rede häte getän, 
Und häte im Keit dä-erdäht 
Einen list, den er ouch volbräht, 
Der in doch wenie vervienc. 
Ze der porten er heimlich gienc 
495 Und verslöz die vil vaste: 
Dä mite wolt er dem gaste 
Ganz unde gar sin üzvart 
Hän erwert und verspart. 
Dä mite gienc er wider 
500 Ze den rittern, die her nider 
Mit ime gegangen wären 
Und wolden sin vären: 
Sit er in niht mohte gesehen, 
Obe er in doch künde spehen - 
505 Mit iht an des bockes spor, 
S6 er im wolte wichen vor. 
‘ Waz half in daz? Er swebt enbor. 


Gar wenic Kei dar an gewan, 
Daz er sich dä übersan: 
510 Wan er sach, waz er tet, 
Und weich doch von stet ze stet, 
Swä hin im allerbeste behagt. 
$6 lange er sich von ime entsagt, 
Daz Keil strackes an in lief 
515 Und si alle näch hilfe an rief, 
 Daz er iht keme hin; 
Und jach, er het vür wär in 
In der bürge dä beslozzen. 
Des wären unverdrozzen 
520 Die ritter mit in alle: 
Mit vil grözem schalle 
Wart er umbe gejeit; 
'Dehein bleze man vermeit, 
Die man. kunde erdenken, 
525Dä man in wände wenken, 
Vor, hin unde her 
Beidig swort unde sper 
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Diu rede was gar verlora. 

530 Den boc nam er mit den sporn 
Und liez sich von in allen sehen; 
Mit einem wunderlichen schehen 
Durch sie er dä sprangte; 

“Sin boc im daz verhangte, 

535 Daz er vor ir aller angesiht 
Ime selben nam ein riht 
‘Oben über’ die märe, 

Als ein überschäre 

Oder ein hagel dar über wet, 
520 Den ein windesbrüt bist, 

Sus reit er hin sine wege 

Von in, schevalier a bege. 

Dä wite man in ze leste sach, ' 

Vil grözez leit dö geschach 

545 Artüse und den sinen: 

Daz began an ime schinen, 
Wan sich sin vröude wehselt dä 
Mit jämer und mit klage sä. 
Hie mite ich von dem boten ls. 


550 Ärtüs und daz gesinde 
Klagende wart vil swinde 
Umb disen ungevüegen schaden, 
Dä mite sie wären beladen 
Sunder tröst nnde rät. 

555 Wie ex umb gröze klage stät, 
Des hän ich vil vor geseit: 
Dar umbe si ez hie verdeit; 
Wan sö vil ich iu sage, 

Daz disiu herzecliche klage 

560 Wert unz an den dritten tac, 
Daz sie nie gelac, 

Gar äne allen tröst. 
Ein rät sie dä von erlöst, 
Den Gäwein in allen böt, 

565 Der sie brähte üz der nöt. 
Des was ouch vil michel zit, 
Wan ez was üf geleit, 
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Daz sich der hof wolte zelän, 
Und solten alle urloup hän 


570 Des morgens unde scheiden :dan. 


‘- Als nt in disem leide 
Ritter, vrowen und meide 
Ganz und gar wärn bevangen, 
Und ir vröude was zergangen 
575 Und gar solt ein ende 
“Von dirre missewende 
Des selben morgens hän genomen, 
Gäwein was vür den künec komen, 
Dä er nu mit den vürsten saz 
680 Und an vröuden sö kranc was 
Und ouch daz gesinde: 
Er wolt die klage swinde, 
Swä er künde, an in stöuwen 
Und sie mit siner rede vröuwen, 
585 Wan sie im harte missehagt: 
Er sprach: Herre, daz ir klagt, 
Daz ist gar äne nöt: 
Ez ist üf ınitnes einegen töt 
‘ Disin äventiure erdäht:. 
5% Dar umbe wart in ber bräht 
Disiu gröze äventiure. 
Klaget iuch niht s6 tiure: 
‘Got ist noch ein vröuden stiure. 


Waz ist, daz ich bin verlom ? 
595 Ich bin dar umbe niht geborn, 

Daz ich &wicliche leben solde, 

Wan unz ez got wolde: 

Des sol nl ein ende sin. 

Artüs, lieber herre min, 

600 Nemet an iuch mannes muot! 
Ir hänt noch ®re unde guot, 
Lip, liute unde lant, 

Und sit der tugende bekant, 
Daz iu nimmer mac missevarn, 

605 Dä ir ez selbe welt bewarn. 
Ir müget min enbern wol: 

Än mich ist iuwer hof vol 
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Vürsten unde recken, 
Die wol mügent wecken 
610 Vröude und ouch üeben. 
Länt iuch niht betrüeben 
Sö harte mines lebens val, 
Daz ir und der hof al 
Iuch vröuden verzihet. 
615 Ob mir got gelücke verlthet, 
Daz ich wol wider kum, 
Swie ez mir dicke st vrum 
Gewesen, daz ich häte den stein, 
Ich bin ez noch Gäwein, 
620 Als ich ouch vor hin was, 
Der vor maneger vreise genas, 
Daz ouch noch geschehen mac, 
Ir gesehet noch manegen vra@lichen 
Niht klaget disen slac! [tac. 


625 Ich wil geben guoten rät, 
Sit diu rede als6 stät, 

Daz diu alsö geschehen ist; 
Wir mügen in kurzer vrist 
Der rede ein ende komen: 

630 Ir hänt alle wol vernomen, 
Daz uns diu vil kleine magt 
Den schaden vor hät gewissagt, 
Als wir in haben ervunden. 
Leider don eukunden 

635 Wir uns der rede niht verstän, 
Het ez her Keit niht getän. 
Waz vervienc diu manunge? 
Dar umbe daz sin zunge 
Manec ermesthafte rede verkört 


. 690 Und schimpf unde spot lört 


Und dicke dö ze rätes zit 
Helfebeeren rät git: 
Des wart sin rät helfelös, 

Wan in ze ernste nieman köst 
645 Ze schimpfe er vervangen wart; 
Daz kam von der höchvart, 

Daz uns der Aventiure spil 


Brach dar,an vröuden ei : » 
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650 Ich wil uber offenlichen 
Hie armen unde richen 
Dar an sagen minen sin. 
Der rede ich gewis bin 
Und weiz sie wol vür wär: 

655 Sol uns mit räte ieman dar 
Bringen, daz tuot diu magt, 
Diu uns die rede wissagt. 
Herre, die besendet: 
Sö wirt gar vol endet 

660 Unser rede hin unde her. 
Des rätes ich volge ger, 
Ob iu der rät gevalle. 
Dö sprächen sie alle: 

®Er hät wol geräten. 

665 Mit ime sie in bäten, 
Daz er die magt besande, 
Daz in des ieman wande, 
Und ervüer daz ende an ir. 
Sit ez was ir aller gir, 

670 S6 wart diu magt besant 
Unde dar bräht sä ze hant. 
Der rät sie von der klage enbant. 


(fäwein daz niht überdäht: 
Die magt er selber bräht 
675 Vür den künec in den sal. 
Dö wart ein vröude über al, 
Als sie ersähen daz kint: 
Wan sie als vor ein starker wint 
Huop die böre von der erde, 
680 Dä sie mit grözem werde 
Stuont vor Artüse; 
Der wint sie in dem hüse 
Umbe und umbe vuorte; 
Dar under er sie ruorte 
685 Mit alsö mehtiger kraft, 
Daz die vrouwen und diu ritterschaft 
Häten hertez leit 
Umb dise edele meit: 
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Sie wänden sie beliben töt, 

6% Wan ir der wint s6 gröze nöt 
Mit schüten und mit vüeren tet 
In dem hüse von stet ze stet, 
Als der wint daz lange getreip, 
Diu maget dä beleip 

695 Vor dem künege an ir stat, 
Dä sie niht von getrat. 
Gäwein einer stille bat. 


Sin bete dö nieman zebrach, 
Diu magt stuont unde sprach : 
700 Hetet ir mir, künec, gegloubet, 
Sö wert ir niht beroubet +. 
Riches unde £re, ' 
Und hetet sö gröze söre 
Dä von niht erworben. 
705 Ir müezet sin verdorben, 
Wirt ez niht wider gewunnen. 
Wil ia daz Heil gunnen, 
Daz ez iemer sol ergün, 
Daz ımuoz näch höhen vreisen stän: 
710 Und obe iu hete holde 
Gansguoter von Micholde, 
Der hüs hät ze Madarp, 
Der ie näch höhem prise warp 
Und solher dinge kunst hät, 
715 Wil iu der bieten rät: 
Sö wirt ez allez wider tän; 
Und weren aber alle man 
Und ir sterke und ir kraft _ 
Mit kunst und mit ritterschaft 
720 An einen man gewendet, 
E ez werde vol endet, 
Er het mit alle gnuoc ze tuon: 
Wan .er niergent vindet suon, 
Anders denn al zit gewissen strit: 
725 Er mac gewinnen übel zit, 
Üf dem ditz gewerbe Itt. 


Pd 


Hie mite sie die rede lie; 
Dem künege sie neic unde er. 
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Ze dem wercgadem fiz dem sal. 
130 Daz gesinde dA über al 

Vröute sich der mere, 

Swie ez unverendet were 

Und mit sd grözer arebeit, 

Als diu magt häte geseit, 
735 Muost man der sache zende komen. 

Nu häte igern vernomen 

Von Gansguoter, ir Amis, 

Daz disen roup deheinen wis 

leman wider gewinnen kunde 
140 Wan von stnem gunde. 

Deswär, des wart sie harte vrö6. 

Zuo dem künege gienc sie dd 

Und bat in harte vrö sin, 

Sie sprach: Sun und herre mio, 
745 Des muoz noch alles werden rät, 

Sit allez din gewerbe sıät 

An Gansguoter, minem man; 

Niemen ich der &ren baz gan. 

Wir süllen allez trären län. 


150 Älsö vor erhuop sich nuo 
Hie vröude. Des morgens vruo 
Wart Artüs des ze räte, 
Daz er iht ze späte 
Ditz gewerbe begunde. 
155 Daz gesinde an der stunde 
“ Wart ger vür in gesament dar; 
Under dirre tugentricher schar 
Stuont er üf unde sprach: 
Ir herren, swaz mir ie geschach 
160 Leides, daz was ein niht 
Wider dise schedelfch geschiht, 
Diu mir nf ist geschehen, 
Als ir alle habet gesehen; 
Und klage s6 gar niht den schaden, 
765 Dan daz d& mite überladen 
Gäwein an kumber ist 
Leider nd ze dirre vrist 
Umb den sigehaften stein; 
Dirre schade wac mir klein, 
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770 Daz selbe er mich iemer tsste, 


Unde hete niht ze stzte 
Gäwein dise rede gesworn, 
Dä maneger von hät verlorn 
Dep ip oder die arebeit, 

775 Der sie durch sin manheit 
Bestuont und d& kumber leit: 


Nu muoz diu rede als6 sin. 
Manne unde vriunde min, 
Ich bite iuch, daz iu allen 
780 Min rede müeze gevallen, 
Die ich hie tuon wil, 
Und dunke sie nieman ze vil: 
Wan ez mir als6 st&t: 
Swie ez GAäwein ergöt, 
185 Als6 muoz es mir ergen; ” 
Ich wil die reise besten 
Mit Gäwein: des ist niht rät. 
Unser ietweder den andern li 
In deheiner nöt beliben, 
7% Die er mac vertriben, 
Und dä im helfebere 
Der ander were, 
Oder iemer sin <möhte ;, 
Ob ez im alsö töhte, 
195 Daz were gar unwendic. 
Git Gelücke uns beiden sic, 
Deswär, daz ist sunder nit; 
Swelhem einem ez in gi, 
Des hät der ander kleinen has; 
806 Waz töhte 'zwein gesellen baz? 
Swelher aber in der nöt 
Bestät, sö ist der ander töt, 
Swie verre er were von im. 
Dar umbe ich mir die reise nim. 
805 Ich enwil nimmer äne in 
Vröuden pflegen, obe ich bin. 
Sit er dar sol, ich muoz dä hin. 


Alte unde junge 
Mit gar gemeiner zunge 


z. 25810. P 423 b. 


8ı0 Die rede wider sprächen ; 
Die stille sie zebrächen 
Mit vil grözem schalle. 
Gäwein bat sie alle, 

Daz sie swigen solten, 

815 0b sie vernemen wolten, 

Waz sin rede were. 
Wer sie sagebzre, 
Und in wol behagte, 

Als er sie gesagte, 

820 Des were er mit alle vrö; 
Were aber des niht alsö, 
Daz danne ein ander dä 
Seite sin rede sä, - - 

Unz man ein ende vünde, 

825 Dä mite man sie enbünde 

"Oz des kumbers ungemach. 
GAwein vor in allen sprach: 


Artäs, künec und herre, 
Wie babet ir sö verre 
830 Vergezzen iuwer £ren, 
Daz ir nu woltet meren 
Iwer lande unde niuwen 
Näch sö grözen riuwen 
_ Trürekeit und leide, 
835 Als ich iuch bescheide, 
Daz ir woltet suochen diu lant 
Als ein sch&valier errant, 
(Daz sprichet: als ein recke,) 
Den selten iemer hüses decke 
840 Mit gemache hät bedecket, 
Und den sin muot wecket 
Niuwan üf ritters pris, 
Und ist der vreise amts, 

Wan er niht anders begert 
845 Und ist dä mite wol gewert: 
Er hät sich geläzen dar an. 
Welt ir die rede reht verstän, 

Sö weeren übel bewart 
Iwer lant des vil maneger vart, 
850 Dar zuo man und mäge. 
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Ir welt uns äf die wäge 
Durch iuwern muot setzen 
Unde libes ergetzen 
Und leit uf den rücke legen. 
855 Länt solher arbeit pflegen, 
Die iuwern hof prisent 
Und iuch ze lobe wisent, 
Und die ouch prisent iuwern nam, 
Und iuwer hof tuot alsam, 
860 Der bie ist Ane zal: 
Daz ist Iwein und Parziväl, 
Lanzelet und Erec: 
Die habent dises bejages wec 
Vil dicke harte wol bekant; 
865 Segremors und Calocreant, 
Ich und min vriunt, her Keit, 
Ouch maneger, der hie sitzet bi. 
Ich wen, diu rede weger si. 


Diu rede düht sie alle guot, 
870 Und wart dä mite des küneges muot 
Gar. abe geleitet, 
Gäwein sich arbeitet 
Dar umbe vil s£re, 
Daz sich nieman me£re 
875 Dä dirre massenie 
Durch ritters banekie 
An nszme dise arebeit: 
Daz was im inneclichen leit, 
Wan er sie het gesprochen an, 
880 Daz wart dar umbe niht getän, 
Daz er sie schunde dar zuo, 
.. Niwan daz er sie dem künege nuo 
Dä mite hete geleitet abe, 
Und daz er eine die habe 
885 Gerne wolt erwerben, 
Oder ein dar umbe ersterben. 
Deswär, daz was sin andäht. 
D& hät er ez zuo bräht, 
Daz des niht mohte sin. 
890 Als nu wart an in schin, 
Sie vorkten wenic dise pin: 
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Dem sie geliche täten. 
Wan sie einen strit häten 
Alle urloubes under in. 

895 Gäwein wante sinen sin 
Dar an, daz erz erwande, 
Daz sie von dem lande 
lergent mit im kerten. 

. Ar bete sie ie m£rten 

900 Ie langer ie baz, ie baz. 
Gäwein daz widersaz 
Und liez sie werben ir bet, 
Die mit grözem willen tet 
Dä ir iegelicher: 

905 Ez enwart nie bete gelicher 
An müote und an willen, 
Wan si nieman gestillen 
Mit debeiner rede kunde: 
Wan ime des prises gunde 

910 Der kunde und der unkunde. 


Nach iegliches begirde 
Mit sprüchen unwirde 
Her Keit iegeltchem böt: 
Des ist gar unnöt, 

95 Daz ich die hie alle sage, 
Wan ich zuo dem ende jage 
Hie dirre äventiure. 

Swie iegelicher tiure 
Dö bot, er wart entwert. 

920 Dennoch urloubes gert 
Vil harte min her Parziväl, 
Dö die andern überal 
Sich der bete abe täten, 
Die ouch des selben bäten. 


925 Kei treip dar dz micheln spot. 


Her Parziväl, sö iuch got 

Lät die bete understän, 

Sprach er, daz ist reht getän. 

Besehet vor, obe her Gäwein 
930 Daz vingerlin und den stein 

Und die hantschuoch dä ınite 

Alsö vor noch erstrite: 
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Sö würde ez iu gewsere; 
-Ob danae bt iu were 
935 Goorz von Goromant, 
Iu müeze werden bekant, 
Wie ez stüende umb den gräl, 
Swie er in vräge alle mäl 
Verbüte durch werde zuht, 
930 Dö er sö richer mäle vruht 
Von ritterschaft an iuch leit, 
Der ir ouch mit sinne pfleit:: 
Daz tet zuht und niht zageheit. 


Hie mite er die rede lie. 

935 Gäwein wär den künec gie: 
Urloubes er der reise bat. 
Her Keit von der selben stat 
Mit deheiner rede wolte komen; 
Unz er von ime het genomen 

950 Urloup, und her Lanzelet; 
Calocreant daz selbe tet: 

Daz kunde in nieman erwern, 
Wan sie gemeinliche' swern 
Begunden, daz sie legen töt, 

955 & denne si in in keiner nöt 
Durch deheine sache liezen. 
Ir geziuc sie in hiezen 
Des morgens vil vruo 
Bereiten dar zuo. 

%0 Als si denne wolten scheiden, 
Von vrouwen und von meiden 
Her Keil urloup nam; 

Von den rittern tet er sam: 
Dd prüefte er lachen unde scham. 


965 Er stuont mitten in den sal 
Und sprach: Vernemet über al, 
Waz ich reden welle! 

Ich bin hie geselle 
Gewesen her min tage: 

970 (Daz ich mit heiles bejage 
Und mit minem dienst erwarp, 
Daz mir an gunst nie verdarp 
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Iwer aller wille ze guote 
Wan ich näch iuwerm muote 
975 Mit alle s6ö kunde geleben, 
Daz ich minen dienst wolde geben 
Dem minsten und dem meisten: 
Ich moht ez wol geleisten, 
Ouch tet ich ez vil bereit; 
980 Daz was mir unverseit: 
Daz selbe sol ich noch sin. 
Ich weiz wol, ir müget min 
Übel und unsanfte enbern. 

Ir sült mich urloubes wern, 
985 Und wil doch daz dingen &, 
Daz ez iuwerm herzen we 
Iht tuo, daz ich sin bite, 
Swie ez st vriundes site, 

Daz er vriunde klagen muoz. 
9% Sö man an vriundes buoz 

Sihet und gedenket, 

Ein berze lihte wenket, 

Daz liebe sö bekrenket, 


Als ich daz iuwer hän getän. 
995 Des bin ich ein swlic man, 
Daz ich die liebe von iu weiz. 
Ich wil haben iwern geheiz, 
Daz ir iuch gehabet wol. 
Unz ich min rede vol 
OIu gesage, als ich willen habe, 
Entwichet iuwere ungehabe'! 
Dä mite sült ir mich mieten. 
Ich enmac iu niht verbieten, 
Ir müezet mich klagen hin näch; 
5Iu sol aber niht sin ze güch, 
Daz ir sta nü beginnet 
Dar umbe, ob ir mich minnet 
Und mir sit von herzen holt, 
Daz ich vil lange hän geholt, 
10 Wan ich iuch ie versprach 
Und was iuwer schame tach, 
Daz mein ich hin ze vrouwen, 


Und wil des wol getrouwen: 
Cröne. 
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Man muoz sie türrec schouwen. 


15 Nu muoz mich iemer riuwed, 
Daz sie sö harte zebliqwen 
Ir brüste müezen näch mir 
Durch die vriuntliche gir, 
Die sie gewinnent leider; 
20 Ouch riuwent mich diu kleider, 
Diu sie näch mir zerizent, 
Und die röten munde zerwizent, 
Und dä die trehen erreichent, 
Daz dä von erbleichent 
25Die hiufe und diu wange, 
Daz sie von ir getwange 
Müezent alsö sere salwen, 
Und manegen zopf valwen, 
Den sie gar zebrechent, 
30 Und daz dar an rechent, 
Daz sie min niht gehaben megen. 
Ach, wie manegen guoten segen 
Sie mir erwerbent von got, 
Daz mich sin schirm und sin gebot 
35 Nimmer her wider gesende 
Her heim von dem ellende, 
Noch schiere wider bringe! 
$ö ist ir vröude geringe, 
Und gebent guoten willekomen : 
40 Er wirt aber selten genomen _ 
Von manne und von wibe. 
Ich kum wider, oder ich blibe: 
Ich wil iuch doch alle biten, 
Daz ir mit wibes guoten siten 
a5lwer gröze klage mäzet, 
Und mich ein wile läzet 
Üz, obe ich iht bejage. 
Wan got müeze iuwer klage 
Vernemen sä ze hant! 
50 Umb iuch ist ez 36 gewant, 
Daz iuwer süeziu ougen 
Dem manne vil tougen 
Gar verstelnt abe den muot. 
Sö daz ein kleiner blie tuat, 
\ 


392 226055. P 428. 
65 Waz tet denne gemeine bet, 
Die man emzeclichen het? 
Ouch s6 bin ich sö vrech niht, 
Und vind ich kein missegeschiht, 
Ich jage liht die widervart; 
60Sö wil iuch denne immer wart, 
Daz ich wider komen bin. 
Min amie diu ist hin, 
Diu muoz vor leide sterben. 
Wä sol ich danne erwerben 
65 Mir ein sd getriuwez wip, 
Diu mit triuwen minen lip 
Sö minne, sö sie hät getän ? 
Daz muoz ich üz dem muote län, 
Und muoz sie mich riuwen; 
70 Ez enkum von ir triuwen, 
Sie ist gewisselichen töt. 
Die vrouwen wurden alle röt, 
Dö er in solhen spot böt. 


Hie mite er die rede lie. 
75 Vür Ginövern er hin gie, 
Dä die vrouwen säzen, 
Und bat sie weinen läzen 
Und trüren, daz sie weeren vro. 
Ginöver muoste lachen dö 

80 Und mit ir die vrouwen. 

Er bat die ritter schouwen 
Ditz ungevüege weinen, 

Und wie enzit sie bescheinen 
Ime ir triuwe wolden: 

85 Des müesten sie in holden 
Haben, obe er solte leben. 
Manic spot wart in geben, 

E denne er schiet dannen. 
Von wiben und von mannen 

% Wart er wenic geklagt. 
Als ez des andern morgens tagt, 
Gäwein huop sich üf die vart 
(Niht langer ez gespart wart) 
Und mit ime dise drt: 

95 Lanzelet und Keit 
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Und ouch her Calocreant. 
Vil maneger segen wart dä ze hant 
Zuo ir heil von in gewant. 


Gäwein mit disen drin 

100 Kört sin siräze dä hin, 

Dä er bekant die rehte spor, 
(Sin geziuc vuor allez vor) 
Gein Madarp den rehten strich, 
Als er aller beste sich 

105 Des rehten weges versan. 

Sus reit er zwelf tage dan, 
Daz er alle stunde 

Streich, swaz er kunde, 
Gein Madarp zuo dem hüse: 

110 Dä muoste er ein clüse 
Ze nötstrebe ervehten 
Mit disen guoten knehten, 

Dä sie grözen kumber liten: 
In wart dä harte mit gestriten: 

115 Des enpfienc ein wunden 
Her Keil an den stunden; 
Wan er Erst ze orse kam, 
Eine tjoste er genam 
Wider einen tiuren helt, 

120 Den im Keil hät üz erwelt, 
Der des wirtes bruoder was. 
Von dem orse üf daz gras 
Warf er in mit dem sper: 

Dar zuo was im alsö ger, 

125 Daz er beleip unbedaht 
Des houbtes, daz mit alle blaht; 
Diu coiphe diu was ungestricket: 
Dar gein häte sich geschicket 
Jener unde nam in dä: 

130 Er müest töt sin gewesen sä, 
Het er in erreichet vol. 

Sus gap her Keit dä den zol. 
Des länt in iu gevallen wol. 


Der ritter was gevangen: 
135 Ez was aber unzergangen 
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Dirre’ heftige strit. 
Sich erhuop vor dem hämit 
Ein kreftige tjoslre, 
'Dä minne wart vil tiure, 

140 Döswär, von den gesten. 
Sie muosten sich vesten, 
Wan ir was ein kleinez her, 
Und sazten sich doch ze wer, 
Wan man ir harte värte; 

145 Der kumber sie beswärte, 
Des sie wol täten schin. 
Gäwein und die gesellen sin 
Vil manegen dä valten. 

Nu häte sich enthalten 

150 Noch in dem hämit der wirt 
Mit leide, als den der kumber swirt 
Umb den bruoder und die sinen. 
In zorneclichem schinen 
Üz dem hämtt er rande. 

155 Als in nü Gäwein erkande, 
Sin sper er an im swande. 


Ds kamen sie zen swerten, 
Wan sie des beide begerten, 
Des undersluogen sie sich, 
160 Daz beide slac unde stich 
Mit kunst wart an gewert: 
Enweder wart des beke£rt. 
Gäwein wert sich mit manne3 muot, 
Unz er ime den stahelhuot 
165 Mit einem slage- An gewan, 
Dä mite er ime gesigte an, 
Daz er im sicherunge jach. 
Dannoch sluoc unde stäch 
Dort Gäweins geselleschaft ; 
170 (Wan der bürgere kraft 
Hät sie dä bestanden) 
Daz sie mit alle swanden 
Beide kraft unde maht. 
Gevanchisse unde slaht 
175 Was von in worden dä: 
Der vride:muoste wesen sä. 
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Hie mite ich den strit ld. 


Als nü der vride gegeben wart, 
Mit michelre höchvart 
180 Wurden dise geste in bräht. 
Dar an wart w£nic gedäht, 
Swaz von in schadenes was gesche- 
Und wurden alsö wol vürsehen, LhEN, 
Daz in dä niht gebrast. 
185 Gäwein was wirt und niht gast 
Und sine gesellen dä mite. 
Daz er dä zwelf tage bite, 
Tet mir diu Äventiure kunt, 
Unz her Keit wart gesunt 
190 Und alles dinges wol bereit. 
Gäwein dä niht langer beit. 
Er wart die sträze dan gelert: 
Dar er mit sin gesellen kört 
Ze dem lande gein Micholde, 
195 Dä er vinden solde 
Gansguotern dä ze Madarp, 
Dä er die botschaft warp 
Umbe ditze kleinöt, 
Dar näch im was mit triuwen nöt, 
200 Wan ez ime alsö gezöch. 
Über ein burc, diu was höch, 
Muoste er mit alle stigen, 
Gein einem waste sigen, 
Der vinster was unde kalt: 
205 Den umbezöch ein grözer walt, 
Der was näch vreise gestalt. 


In dem walde leit er michel nöt. 
Sie wänden alle wesen töt: 
Von solhem ungeverte 

210 Ir leben was dä herte, 
Die wile sie dä muosten sin. 
Ez enhät nie sunnenschin 
Überschinen disen tan; 
Vreissam unde ungetän 

215 Und unvertic was er. 
Gäwein nam ein k£r, 

A 
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Diu in diu beste dühte dä: 
Sie was aber gar sunder sl 
Und äne weges bilde, 

220 Wan rüch und gar wilde: 
Diu truoc in gein einem hol, 
Daz was allez wite wol, 

Daz man dar durch gereit. 
"Anderswä gar durchsneit 

225 Den walt ein sö höher berc, 
Daz nie dehein antwerc 
Mohte über ziehen. 

Ouch enmohte niht entvliehen 
Disem hol dehein man: 
230 Der den wec wolte hän, 
Er wolte wider k£eren 
Und sich sö une@ren, 
Dennoch wart niht vermiten, . 


Ez würde dä mit ime gestriten. 


235 Daz weste Gäwein niht, 
Unz in disiu ungeschiht 
In dem berge widervuor. 
Nü was ez in siner kur 
Ze tuone und ze läzen. 

240 Vil wenic sie sich mäzen, 
Wan si ez niht widersäzen : 


Durch daz hol sie alle riten, 
Und ouch dä niht langer biten, 
In einen berc, der was gröz. 
245 Näch in der berc nidersch6z 
Und beslöz sie mit alle. 
Ze hant näch dem valle, 
Dä sie der berc umbeswielf, 
Ein stimme harte lüte rief: 
250 Wol üf, sie. sint gevangen! 
Der rede muoste belangen 
Wol dise helde: 
Wan sie die nahtselde 
Vil tiure muosten gelten; 
255 Draben unde zelten 
Hät dar in ein ende; 
Niuwan die steinwende 
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Si engriffen noch ensähen 
Wite, verre oder nähen 

260 Anders niht vür wär. 
Hie muoste diu gevangen schar 
Sich dö verengsten gar. 


Als sie erbeizet wären 
Und wolten gevären, 
265 Ob sie iht möhten vinden, 
Sie griffen als die blinden; 
Mit henden suochten sie die stat; 
Mit vüezen ir ieglicher trat 
Hin unde her vil lise. - 
270 In alsolher wise 
Vil lange sie giengen, 
Dä mite sie niht verviengen 
Wan müedekeit und manegen stör: 
Wan diu vinster was gar gröz, 
275 Diu daz hol gar bedaht - 
Als ein gar vinsteriu naht. 
Si enwesten, waz sie täten. 
Sie slichen unde träten 
In dem hol an manegen enden: 
280 Si enmohtenz niht gewenden: 
Wan des muost ez wesen. 
Si genäsen, solten sie genesen: 
Dar an muost ez doch erg£n, 
Und gar an gelücke sten. 
285 Hie giengen zw£n, dort lägen zw£n. 


Diu ors sie von in triben, 
Hie bi einander bliben 
Gäwein unde dise dri. 
Nu hert, waz in ir ahte st: 
29% Sie wolten sich entwäfen, 
Wan sie sö gar ze släfen 
Disiu gröze vinster treip, 
Daz ir deheiner beleip, 
Er sige nider üf die erde. 
295 Hie muost von sinem werde 
Hern Gäwein ein teil 
Gevallen von unheil. 
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Daz er sich an die lihte lie, 
Daz was ime geschehen nic, 


300 Und unbewart were . 


Wider s6 gröze sware, 

Als ime dä an lac, 

Diu niht wan den lip wac, 
Daz was ein schedelicher slac. 


305 Als sie nu ie zuo solten 
Sich entwäfen unde wolten 
Släfen, als in was gedäht, 
Sie wurden in die nöt bräht, _ 
Daz sie wänden wesen töt. 

310 Der berc in den kumber böt: 
Er gap sö eislichen schal, 
Daz ime gar mite erhal 
Beidiu tal unde walt, 

Als ez hagels gewalt 

315 Allez wolt zevüeren. 

Sus began er sich rüeren 
Vil wol harte zehen stunt, 
Als er bresten in den grunt 
Wolte dä sä ze hant. 

320 Alsö disiu nöt verswant, 

Ein stimme rief dar näch: 
Heret üf, iu ist ze gäch! 
Jä, sint sie doch alle verlorn! 
Dise heten wol gesworn, 

325 Daz der berc aller were 
Gevallen und daz mere 
Wolt in disiu stimme sagen. 


: Si begerten, daz ez wolte tagen: 


Wan sie häten ez dar vür, 
330 Daz in verviel des hols tür, ' 
Daz ez were worden naht, 
Sit man niht kiesen maht 
Dehein lieht in dem hol: 


Diu rede behagte in niht ze wol. 


335 Si entsliefen dar under 
Näch disem grözen wunder 
Alsö in ir sarwät: 
Des enmoht niht ‚wesen rät. - 
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Von der vinster und der müede. 
340 Swer näh überlüede 
Einen risen mit disen sachen, 
Er möhte wenic gewachen, 
Oder einen lewen, obe ir welt, 
Der solhem kumher were geselt. 
345 Alsö sliefen sie dri tage, 
Daz sie nie wurden enwäge 
Unz an den vierden morgen. 
In disen grözen sorgen 
Erwachte min her Gäwein 
350 Under sin gesellen ein 
Und began sich selben an sehen, 
Wie ime sö were geschehen 
Und hete sin vergezzen gar, 
Wie er were komen dar; 
355 Er weste ouch niht umb die dri, 
Die im lägen nähen bi. 
Nu lüht diu sunne ze mäle lieht 
In dem berge: des enmohte er nieht 
Versten, waz diu rede was. 
360 Geliche, sleht als ein glas 
Was daz hol und wite, 
Und zuo der rehten site 
Viöz in dem berge ein breiter flüme, - 
Daz man ze tal vil harte küme 
365 Mohte ersehen sinen vluz 
Und vil geliche eben schuz. 


Giäwein ervant die rede wol, 
Daz ein flüme durch daz hol 
Under ime vlöz, 

370 Der alsö suoze döz, 
Daz in ze sehene zwme. 
In düht, wie er vernsme 
Ein geköse dä von liuten. 
Waz daz solte bediuten, 

375 Daz wolte er ervinden. 
Mit triten vil linden 
Sleich er zuo dem wazzer hin; 
Als in leite sin sin, 
Vil heimliche er hin abe sach, .-- 
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380 (Sö daz sin stet was sin dach) 
Ob er ieman dä ervünde: 

Des wolt er alsö künde 
Mit disem liste gewinnen 
Und endeliche ersinnen, 

385 Obe er niht were betrogen. 
Dö was diu rede niht gelogen: 
Er sach in einer barken 
Einen schanen ritter starken, 
Von richer koste gar gekleit, 

390 Der hät sich in die schöz geleit 
Einer schanen juncvrouwen, 
Diu ouch was erbouwen 
Mit kostlicher gezirde; 

Mit minnen ganzer girde 

395 Sie ein ander pflägen 
Mit gar gelichen wägen: 

Des hiez sie minne lägen. 


Ein triuwe diu zwei einet; 
Sie häte sich geleinet 
400 Über in, dä er lac: 
Mit küssen sie des recken pflac 
Und er ir sunder twile: 
Ez was niht zeinem mäle, 
Jä, ez was wol tüsent stunt: 
405 Dä von iegeliches munt 
Wart erhitzet und erviuhtet 
Und beider herze erliuhtet 
Von minne gereis. Der wünne 
Swer reinem wibe verbünne, 
410 Daz ir niht geschehe alsam, 
Den tuot got selden lam. 
Wie tete er, daz nie sö geschach! 
Ich wene, er niht abe brach 
Des küssens, sö er ez ir böt, 
415 Und ir reiner süezer munt röt 
Ez von sinem munde enpfie. 
Ir ieglichez niht gähes lie, 
'Sö ein munt den andern dacte 
Und einz des andern ätem smacte: 
420 5io mohten niht sin verspart 
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Ein teil, sö offen wart. 
Die hitze erquickent was ein druc 
- Dä senfter und ein widerzuc, 
Der doch die münde niht enschiet; 
4250b ein vähen dar zuo geriet 
Lindez mit der rehten hant, 
Daz diu kinne zesamene bant, 
Und disiu hant gurte ir lip: 
Ouch so was daz reine süeze wip 
430 Über houbt ein teil geneiget, 
Und wart niden erzeiget 
An sinen Iip ein druc von ir, 
Und ir hende von süezer gir 
Sinen lip umbviengen: 
435 Und ungescheiden hiengen 
Sie under ime und er enbor, 
Und weich sie ime ein lützel vor, 
Daz er ir muoste volgen näch 
Über houbt, und liez ir niht ze gäch 
430 Sin, daz siz niht zevüerte, 
Und einz daz ander spürte 
Geliche mit den ougen, 
Gar offen und niht tougen 
In einander gehaft. 
445 Dö muost daz küssen haben kraft. 
Was dä ein wandelunge bi, 
Swie niht dä enzwischen si 
Wan dise zwen münde, 
Sie muosten haben künde 
450 Eins zuges, oder ez was kranc, 
Der sie üf einander twanc. 
Des muost diu zunge warbel sin, 
Geschach daz, sö wart dö schin, 
Daz sich diu herze entsluzzen 
455 Und die libe underguzzen 
Mit viubter hitze suoze, 
Diu den Itp von dem vuoze 
Üf vil gar enzunde. 
Ditz ist von minnen gunde, 
460 Daz man vrouwen alsö pflege. 
Er vert vaste von dem wege, 


Der. küsseng reht anders, git, 
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Die banekie von dem strit, 
Dä man von minnen töt 1it. 


a65 Wä hän ich hin gegriffen ? 
Ich wen, mir was entsliffen, 
Ich enweiz wanne, der sin, 
Daz ich alsö vrabel bin, 
Daz ich getar gedenken. 
470Swie minne heizet schenken 
Dem, der ir gewalt bestät, 
Und den sie geladen hät 
Ze vröudenricher wirtschaft, 
Ez hete anders keine kraft, 
475 Würd ir vor geschenket niht. 
Alliu riht sint enwiht, 
Diu man sö gähes izzet, 
Und dä man an vergizzet, 
Daz sie süeze solte machen. 
480 Ez wirt von disen sachen 
Manic gast versöret, 
Den man wenet haben geöret. 
Hie wirt niht m& gel£ret. 


Dirre barken ein swan pflac, 
485 Dem von rötem golde lac 
An dem halse ein starkiu kete, 
Dä mite er von stet ze stete 
Den ritter und die vrouwen zöch; 
Er was ouch gröz unde höch 
490 Wol als ein strüz unde m&; 
Dirre dienst tet ime niht we: 
Er hät michel vröude zuo: 
Daz schein wol an ime nuo, 
Wan er sich in die stiure vor 
495 Hät gestellet höhe enbor 
Und streich sin gevidere. 
Nu Gäwein hin nidere 
Alsö heimlichen sach, 
Der ritter zuo der vrouwen sprach: 
500 Süeze amie, küsse mich, 
Und läz daz erbarmen dich, 
Daz ich dir wil sagen! 
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Morne werden hie erslagen 
Vier ritter, die man wol muoz klagen. 


505 Herre, süezer lip, amis, 
Sprach sie dö, welhen wis 
Sol daz geschehen? Sage ez mir! _ 
Süeze amie, daz sage ich dir: 
Dises berges hät gewalt 

510 Baingranz von Ainsgalt, 

Dem Gäwein sinen bruoder ersluoc; 
Der die berge über einander truoc, 
Daz was der starc välant, 
Der sö betwanc alliu lant, 

515 Daz sie im zins muosten geben: 

Nieman liez er anders leben, 
Der im sö gesezzen was, 
Daz er oder Galaas 

In mohte erreichen mit her. 

520Dö er Floisen in dem mer 
Durch den selben zins besaz 
Und Gäwein vernam daz, 
Dö nerte er vor ime disen 
Unde ersluoc den risen. 

525 Nu ist er her in komen: 
Daz hät Baingranz vernomen: 
Des ist er von herzen vrö; 
Wer daz niht, sö stöt ez sö 
Doch, swer her in kumet, 

530 Daz den dehein kraft vrumet, 
Er müeze bliben hinne, 

Wan in mit unminne 
Er oder ein ritter bestät: 
Der rede mac niht wesen rät; 

535 Man sleht in aber ze töde niht, 
Vür daz er sicherunge giht; 

Er muoz aber gevangen wesen. 
Dise mügent aber niht genesen: 
(Daz kumt nu von Gäweine) 

540 Man bestät sie morne gemeine 
Mit sunderlichem vehten: 

Mit drien guoten knehten 
Müezent vehten dise dri, 
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Und würden sie alle vri Und dructe in an ir brust 

545 Und ouch mit alle sigehaft, 585 Und kuste in vil suoze 
Geswicht ir eime sin kraft, Mit alsolher muoze, 

Sö sint sie alle sigelös. Daz ez muoste vröuden bern. 
Der hie deheiner nie verlös Daz enpfienc er vil harte gern 
Sinen pris noch von ritters kunst: Von ir unde galt ez wol. 

550 S6 hät kraft unde gunst 590 Sie sprach: Süezer, obe ich sol 
An sie gebordet daz Heil, Dich, herre, vrägen und getar, 
Sö muoz Gäwein ze teil S6 wolt ich dirre rede gar 
Dä werden Baingranz: Komen gerne an ein ende. 
Daz wirt ime gar unganz, Möhte dirre ellende 

555 (Wan siner zwelf slüege er wol) 595Mit iht werden ernert, 

Daz ich immer klagen sol: Den alsö hät bebert 

Ez ist ein ritter tugende vol. Und ouch sin geselleschaft 
Alsö kumberlicher haft, 

Und nem er doch stnen eit, Ob dir dar umbe iht st kunt? 

Dar zuo ganze sicherheit, 600 Er kust sie an ir süezen munt 

660 Das er in genesen lieze Und dructe sie an sinen lip, 
Und in wesen hieze Er sprach: Liep swlec wip, 
‚Gevangen als die andern dä: War umbe hästu daz gevrägt? 


Daz tuot er im niht: er sleht im sä Swes Ungelücke lägt, 
Daz houbet abe, und tuot alsam 605 Dem muoz ungeholfen sin, 


565 Den drien, ist er gram Als an ime wirdet schin, 
Niuwan üf Gäweins haz. Herze unde söle min! 
Süeziu amfe, klage daz, 
Daz er hie sol ligen töt: Unverendet ist der haz. 
Wan er dir sinen dienst enböt Doch wil ich dir sagen das: 
570 An dinem bruoder, den er nert 610 Weste Gäwein einen list, 
Und in von dem zouber wert, Der in dem berge ist: 
Dä von er rttende bran, Und: solt er immer genesen, 
Daz durch minne het getän Daz müeste dä von wesen. 
Diu wilde Lanfie. Daz hülfe in doch kleine: 
575 Liebe, süeze amie, 615 Wan gesigete er aleine, 
Dez ist der, der daz tete, Dä mite möht er niht wesen vrt: 
Und der ouchmanegeskumbersgwete Ez weere denne, daz ir dri 
Ist gewesen durch wibes gruoz. Gesigeten sö wol als er: 
Daz der hie sterben muoz, Des were ich ungerne gewer, 


580 Des wirt mir selten klage buoz. 620 Daz ez geschehen möhte. 
: Sich, waz denne töhte, 
Hie mite der ritter gar gesweic. Obe ich dir vürbaz seit. 
Diu juncvrouwe nider seic Dar zuo ist ir arebeit 
Mit minne süezer gelust Ä Hiute gewesen der vierde tac, 
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625 Daz ir deheiner nie gepflac 
Ze trinken noch ze ezzen: 
Daz tete sie vergezzen 
Der släf, als sie ligent noch. 
Dise rede sage ich dir doch, 

630 Als du mich gevräget häst, 
Stt du mich des niht erläst: 
Ein slüzzel lit in dem hol, 

Dä mite man den berc wol 
Entsliezen mac, swer in hät; 
635 Ein brunne vor dem berge stät, 
'Des ein wilder trache pfliget, 

Der unsläfende liget 
Und hüsetet stn alle wege 
Mit sö gewisser pflege: 

640 Swer den berc enslüzze 
Und des brunnen genüzze, 
Dem möhte zouber niht geschaden, 
Dä mite sie müezen überladen 
Sin, die nu striten müezen 

645 Ze orse oder ze vüezen. 
Min sage ist gar äne nöt: 
Ez legen hundert ritter töt, 
E denne verderbet würde der tracke:: 
Wan sin witer kinnebacke 

650 Verslünde wol zwelf man, 
Keme er sie mit einander an. 
Vil gar ich dirz gesagt hän. 


Nu sage mir me, herre min, 
Und mines herzen vröudenschin, 
655 Wä lit der slüzel, von dem du seist, 
Unde, als dü ez rehte weist, 
An welhem ende stät diu tür? 
Und sage mir, ob sie hin vür 
Kemen üz disem hol, 
660 Möhten sie den sweeren zol 
Mit iht umberiten, 
Daz sie niht müesten striten ? 
Niht, vrouwe, sprach er. 
Sie varn hin oder her, 
665 En wirt deheinen wis vermiten, 
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Ez wirt mit in allen gestriten, 
Sit sie her komen sint; 
Alle hilfe ist ein wint: 
Sie sint ungenesen gar: 

670 Daz weiz ich endelich vür wär. 
Ouch wirt hie inne mit in 
Niht gestriten, des ich sicher bin: 
Sie müezen hin üz an daz lant. 
Obe in in der steinwant 

675 Dirre selbe slüzzel It, 
Sö stet diu tür dissft 
Rehte dä engegen. 
Got müeze in ir sölen pflegen! 
Ir libe hän ich mich erwegen. 


630 Äls der ritter dise rede liez, 
Den swan er vür varı hiez: 
Der liez sich in daz wazzer sä. 
Niht langer wären sie da: 

Ich enweiz, wä sie körten hin. 

685 Ditz marcte Gäweins sin, 

Und gie zuo der steinen want, 
Dä er disen slüzzel vant, 
Und lie dise släfen. 

Er began sin ors wäfen, 
6WMDaz sin dä nieman wart gewar. 
Er k£rte gein der tür dar: 
Die hät er gar geringe vunden 
Unde in vil kurzen stunden 

Gar heimlich üf geslozzen. 

695 Vil gar unverdrozzen 

Er üf sin eigen ors spranc. 
Ein vil ritterlicher gedanc 
Was üz dem hol sin geleit. 

Niht langer er dä beit: 

700 Gein dem brunnen er dä k£rte; 
Sin reise er vaste mö£rte, 

Als in sta herze l£rte. 


Nieman er sach oder hört, 
Anders denne den välant dort, 
705 Den tracken, bt dem brunnen: 
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Der hät sich gein der sunnen 
Umb den brunnen sö gestract 
Unde hät in ganz bedact 

Mit dem zagel al ein, 

710 Daz sin umb niht schein, 

Als er in umbe und umbe beslöz; 
Ouch was er selbe wol sö gröz 
Als ein grözer stalboum. 

Dar wand er ors unde zoum 

715 Vil gar äne twäle 
Und rämt sin mit dem stäle 
An des spers ort vom: 

Ouch wart daz ors mit den sporn 
Vil harte dar an gemant: 

720 Mit zorn er üf den trachen rant 
Und nam in zuo der brust in: 
Daz sper unz an die hant hin 
Gäwein durch sin herze stach, 
Der trache daz geringe rach 

125 Und sluoc dä mit dem zagel 
Als ein viurwilder hagel 
Gäweine sin ors nider, 

Daz ez nimmer möre wider 
Kam, wan ez töt gelac; 

730 Und sluoc aber einen slac 
Näch Gäweine und wolt in hän 
Erslagen, wan daz er eniran 
Des slages als ein geringer man. 


Daz sper liez er stecken. 
735 Der trache disen recken 
Vil sere begunde muowen 
Er liez in w£enic ruowen, 
Swä er.ez moht zuo bringen. 
Nu muoste ime vorspringen 
740 Gäwein mit listen: 
Dä mite er sich gevristen 
Muoste dä und sin pflegen, 
Und vären, swie er an gelegen 
Einen slac dar under möhte, 
145 Der ime ze helfe töhte, 
Ob es im möhte werden stat; 
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Vil dicke er im nähe trat, 
Und doch sinen slac verlös. 
Gäwein ime dar under kös 

750 Bi dem brunnen einen graben, 
Dä sich der trache hin erhaben 
Hät und wolt dar über sin; 
Dö hät her Güwein des schin, 
Daz zageheit in nie betwanc: 

755 Ze tal er in den graben spranc 
Und werte ime die übervart: 
Dä mite ime ein stich wart 
Von Gäwein durch die drozzen, 
Daz er kom geschozzen 

760 In den graben hin ze tal, 
Daz ime der stich und der val 
Den lip endeliche benam. 
Als6ö starp der wurm vreissam: 
Daz Gäwein ze hilfe kam. 


163 Solt er iht langer wile 
Mit alsolher ile 
Von dem trachen sin umbe getriben ; 
Sö müeste er sin dä beliben; 
Wan in diu müede und der gestanc 
770 Alsö kumberlichen twanc, 
Daz er niht triuwete genesen, 
Er müeste töt gewesen 
Sin. An daz wazzer 
Er müeder unde lazzer 
775 Gie an vüezen und an handen, 
Sö er ez ime enblanden 
Dä mohte allerbeste; 
Er enwas niht sö veste 
Des libes und der krefte 
780 Von dirre ritterschefte, 
Daz er mohte gegen: 
Er enmohte niht üf gesten: 
Des muoste er tuon, als ime was: 
Ze dem brunnen er hin kras 
785 Und schepfie sin hant vol: 
Dä mite wuosch er sich wol, 
‚Und trance des brunnen ime gnuoc: 
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Vil krefticlichen in daz übertruoc 
An dirre starken unkraft: 

790 Wan ime entsweich der swere haft, 
Daz er ringen begunde 
Und an der selben stunde 
Gesten und gön kunde. 


Als sich Gäwein der rede versan, 
795 Daz er s6 vil krefte gewan,, 
Sinen helm er abe bant 
Und vulte in dä sä ze hant 
Mit brunnen unde truoc in 
Ze. sin gesellen in daz hol hin, 
800 Die dannoch alle sliefen dä. 
Vil harte .die wacte er sä: 
Nu wären sie sö bekliben, 
Durch daz sie wären bliben 
Vier tage unde vier naht 
805 Ungezzen, daz ir aller maht 
S6 gar was verswunden, 
Daz sie sich kunden 
Vil käme üf gemachen. 
Als sie begunden wachen 
810 Und wurden versunnen, 
Ze trinkene des brunnen 
Gap er in üz dem stälhuot 
Und sprach: Wol üf, ez ist guot! 
Ir hänt ze lange gesläfen. 
815 Länt iwer ors wäfen 
Und iuch selbe, wan es tuot nöt: 
Hie wiget diu marc wider löt 
Und wider leben gewisser töt, 


Dar näch er in vil lange seit 
820 Alle sin arebeit, 
Die er des tages hät erliten 
Und wie er het gestriten, 
Und wenne daz were geschehen, 
Ouch waz er het gehört und gesehen 
8235 Von einem recken, 
Und daz er sie niht wecken 
Wolte, ung er gar bevanı 
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Die wärheit und bekant. 
Der rede sie söre verdr6z: 
830 Wan ir klage diu was gröz, 
Daz Gäweine sö geschach. 
Niht vol er sin rede gesprach, 
Und sie ze den orsen kämen, 
Daz sie dä vor vernämen 
835 Gröz gekmse unde schal 
Beidiu üf dem berge und im tal, 
Ob in- unde vor dem hol, 
Und was in der ahte wol, 
Als ez ein lantvolc were, 
840 Und doch in der gebzre, 
Als ez vröude wolt beginnen: 
Man mohte von unminnen ' 
An in sich niht versinnen. 


Vür daz hol daz volc zöch; 

845 Maneger hande carme, hübsch und 
Sie vor dem hol sungen; Lhöch, 
Mit vröuden sie sich drungen 
Vor dem hol manegen wis 
Und gäben Gäwein höhen pris 

850 An dem strite mit lobe. 

Üf dem berge dar obe 

Begunden vast croiieren 
Vier garzüne den vieren, 
Die Gäwein und die sine 

855 Mit ritterlichem schine 
Dä besten solten, 

Sit sie ez alsö wolten, 
Unde sin niht rät was. 
Ob dise und Keit genas, 

860 Des muost Heil harte pflegen. 

Daz volc hät daz hol verlegen. 
Sie lobten Gäwein, den degen. 


War umbe sie ditze tuont, 

Und wie ez umb daz volc stuont, 
865 Des wil ich niht vergezzen, 

Daz volc was gesezzen 


Mit gedinge in dem lande. 
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Vor disem välande 
Getorst ez niergent üz komen, 
870 Wan er sin läge het genomen 
In dem lande. Sin weide, 
Walt unde heide 
Hät er allez behert; 
Nihbt was vor ime ernert, 
875 Swaz er moht erstrichen. 
Des muost ime entwichen 
Ditze volc über den flüm 
In einen starken wüesten rüm, 
Dä sie vor ime genären 
880 Und gar sicher wären ; 
Und was daz doch sö nähen, 
Daz sie daz wol sähen, 
Daz in Gäwein het erslagen: 
Dä von gelac ir leides klagen 


885 Und begunden ime genäde sagen. 


Diu rede ‚was im helfesam, 
Wan in daz volc an sich nam 
Ze einem endelichen tröst, 
Wan er sie dä hät erlöst: 


890 Des geschach ime gewaltes niht, 


Alsö doch dicke geschicht, 
Dem man alsö vient ist. 
Gäwein het dehein vrist 
Gelebt noch sine gesellen, 

895 Het er mit ritters ellen 
Disen pris niht erworben. 
Nu wären harte verdorben 
Diu ors und dise viere: 
Ie doch: alsö schiere 

900 Mau ir ze ritterschaft begert, 
Sie liezen niht ungewert 
Die. ritter, die ir biten: 
Sie kämen vür daz hol geriten 
Üf dise Aventiure 

%5 Und wolten tjostiure 
Geben unde nemen, 
Und swes jene wolde gezemen, 
‚Die vor dem hol hielten 
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Und sich in die schult vielten 
910 Und micheles gewaltes wielten. 


Gäwein ein pfert reit, 
Wan ime diu vorder arebeit 
Sin ors hät benomen. 
Nä was Baingranz komen 
915 Gein Gäwein unde vordert in. 
Gäwein sprach: Sit ich bin 
Iu gevallen, ritter guot, 
Ich wil, daz ir ein dinc tuot, 
Daz iuch ritterlichen zimt 
920 Unde alle schande benimt, 
Döswär, an dirre ritterschaft. 
Ir sit wol sö. manbaft, 
Mit swem ir iuch verwäürret, 
Daz ir wol getürret . 
925 Mit gelichem geziuge 
Üf ritters urliuge 
Besten: daz ist ouch reht. 
Ich weene, ir selbe wol seht, 
Daz ich min ors bän verlorn: 
930 S6 ist min"pfert gar versporn 
Ze dirre ritterschaft ze laz; 
Ir müget getuon nimmer baz: 
Welt ir mir ein ors geben, 
S6 wirdet beider strit eben: 
935 Daz nim ich, mac ez sin. 
Ich enläze dise gesellen min 
Niht doch, swie ez kumt. 
Dä mite het ich iuch gevrumt, 
Sprach Baingranz, ob ichz tete; 
940 Daz weren tören rete, 
Ob ich den solte volgen; 
Ich bin iu erbolgen 
Und wolt iuch nu hän erslagen. 
Solt ich iuch danne übertragen 
935 Und mich selben überladen, 
Sit ir mir sö grözen schaden 


Nu zuo zwein-mälen habet getän? 


Mines bruoder bin ich än, 
Her ritter, den ersluoget ir; - 
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950 Dar zuo hänt ir hiute mir 
Erslagen minen serpant, 
Dä von ich liute unde lant 
Mit alle verliuse, 
An iu, riter, ich kiuse, 

955 Daz ir gar verzagel sit. 
Ergebet iuch und länt den strit, 
Wan der töt üf iu Iit! 


Gäwein sprach ze Baingranz dö: 
Deswär, ich mac von dirre drö 

960 Umb die rede ersterben niht. 
Vil manegem recken geschiht, 
Der manic vreise muoz sehen, 
Als mir nä ist geschehen, 

Der umbe daz wol genist, 

965 Obe er niht verzaget ist. 
Deswär, ich bin noch unverzagt. 
Waz dar umbe, ob ir versagt 
Mir habt ein ors, des ich wol 
Bedarf! Sit des niht ensol 

970 Wesen, daz läze ich sin. 

Sö sint die gesellen min 
Unbetwungen: die wernt sich. 


Ich muoz mit minem pferde mich 


Behelfen, sö ich beste mac. 

975 Iu wirdet, ritter, stich noch sluc 
Von mir nimmer verseit; 
Sö sint die andern ouch bereit: 


Die enwerdent ouch niht verzigen; 


Wir müezen sigelös ligen, 
980 Oder ir von unsern handen. 
Hie mite sie sich wanden, 
Als sie zesamene randen. 


Under arm sluogen sie diu sper: 

Wan in was zesamene ger. 
%5D6 wart erhaben ein strit, 

Des weder vor noch sit 

Nie dehein herter wart. 

Under in wart w£nic gespart 

Der lip und ouch der muot, 
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990 Als man Af solhken nit tuot; 


In zorn ir aller berze wiel. 
le einr dem andern geviel: 
Des was ez under in gelich, 
Wan s6 vil, daz ir iegelich 


995 Der geste was harte kranc 


Und ir ors, wan sie twanc, 

Daz si ungetrunken und ungaz 
Vier tage der zadel besaz. 

Tete sie daz kranc, wer schülte daz? 


0 Ieglicher den sinen nam, 
Als es vil wol rittern zam. 
Dö muosten ors springen, 
Des sie die sporn twingen 
Wol kunden zuo den siten, 
5Und ouch die ringe witen, 
Dar umbe daz dar inne 
Üf dirre unminne 
Mit kunst und mit väre 
Die stiche zewäre 
10 Wol wurden an gewert: 
Niemanne daz sin herze wert, 
Ern gedsht im des selben dä. 
Diu ors üf einander sä 
Dise aht dä truogen. 
ı5 Mit stichen ungevuogen 
Sie einander suochten, 
Die si als6ö heruochten, 
Daz sie geliche wägen: 
Wan sie alle gelägen 
20 Hindern orsen üf der erde: 
Niwan Kei mit ritters werde 
Undr in allen eine gesaz, 
Ich engunde es zwäre nieman bag, 
Dar umbeo daz üf riters getät 
25In maneger gescholten hät, 
Der sin wol het gehabt rät. 


Vi geringe sie üf sprungen: 
Üf einander sie dö drungen 
Vil gähes mit den swerten, 
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30 DA mite sie sich werten 
Herter slege ze mäle vil. 
Disem strite muoste ein zil 
Der töt od sicherunge geben: 
Dä wac leben wider leben 

35 Unde t6t wider töt. 

Disia harte wernde nöt 

Wert ze mäle lange under in. 
Dise triben her, jene hin; 
Dirre stach, jener sluoc; 

40 Der mit dem schilde übertrnoc 
Beide slac unde stich: 

In dirre wise nöten sich 
Dise under einem muote. 
Swer sich dä mit huote 

45 In disem ernste niht bewart, 
Des hete Unswlde dä gevärt, 
Der muoste töt beliben, 

Sit sie ez als6 triben 
Wolten unverläzen 

60 Und niht dar an mäzen: 
Wan gär gewin oder verlust 
Mit ganzer &kust 
Hät besezzen ir aller brust. 


Baingranz Gäweine tet 
55 Einen slac über des schildes bret, 
Dä von er kam üf diu knie 
Und grözen kumber gevie. 
Swä Baingranz het gewolt üf in 
Gevallen sin üf den sin, 
60 Er hete in erdrücket. 
Gäwein geringe rücket 
Von der stat dannen hin: 
Wan sö kleine was diu kraft sin, 
(S6 hät er sich übernomen) 
65 Daz er niht wol üf komen 
Alsö snelle kunde. 
Baingranz an der stunde 
Hät sich ze leste geläzen nider: 
Des mohte er niht gähes wider 
10 Komen, wan er swere was: 
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Dä von Gäwein genas. 

Swie er was ze mäle kranc, 

Von der erde er üf spranc; 

E denne wider Af kam der ris, - 
75 Er mahte ime die rede gewis: 

Er k£rte hin, dä er lac, 

Und sluoc im einen solhen slac, 

Der nähe zuo dem töde wac. 


Dd böt sicherunge 

80 Mit henden und mit zunge 
Gäweine sA Baingranz: 
(Derinoch was der sturm ganz 
Under sin gesellen unde disen) 
Alsö enpfienc er den risen 

85 Unde liez in genesen. 


Ouch muost diu rede dennoch wesen 


Under disen unverendet. 
An Gäwein was gewendet 
Dennoch michel unkraft. 
%Disen zwein an ir ritterschaft 
Gelanc wol sä ze hant: 
Lanzelete und Calocreant: 
Den wart sicherunge gesworn. 
Under disen drien üz erkorn 
95Hät nü Keiln der beste: 
Des was dennoch veste 
Und unverendet ir strit, 
Und gewan harte übel zit 
Ir ieglicher an dem vehten 
100 Beide wehen unde slehten 
Manegen slac sie sluogen; 
Gar wenic siz vertruogen; 
Swa siz mohten vergelten; 
Ez wart dä vil selten 
105 Ir deheinem kein slac vertragen. 
Doch hät sö gar überslagen 
Her Keit stnen kampfgendz, 
Daz sin arebeit was harte gröz, 
Und ime mit listen vor weich, 
110 Und sich her Kei sö überstreich, 
Das in ein müede gevie 
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Und disen vil gar verlie 
Diu müede, die er truoc, 
Wan er listiclichen gnuoc 
115 Im dar an hät geborget. 
Gäwein dar umbe sorget 
Und vorhte vil sere, 
Daz Keit an der k£re 
Müeste werden sigelös: 
120 Wan er "harte verkös 
Beide kraft unde maht, 
Sit in diu müede bedaht: 
Daz kam von der grözen ger, 
Die hin ze ime häte er, 
125 Daz er sö was erwegen. 
Nu nöte in dirre degen 


Vil hart, wan er was unerlegen. 


Er gie doch mit schirme vor 
Disem, wan er truoc als enbor 
130 Den schilt durch schirmes nöt, 
Den er im alle wege böt, 
Und liez hern Keit slahen dar; 
Ouch nam Keit dar under war, 
Ob ez im alsö töhte, 
135 Daz er mit iht möhte 
Bestaten einen värslac, 
Dä von sin lester tac 
Ze hant dä möhte wesen, 
Und sin niht möhte genesen. 
140 Als er gedähte, daz geschach: 
Her Kei im einen stich stach 


Gein dem gürtel zuo dem slitze in, 


Daz er dä von töt hin 
Viel in dem ringe 

145 Äne allez gedinge: 
Daz truoc er vil geringe. 


.  Ouch brach an der stunde 
Keit sin alte wunde 
Von dirre arbeit äf, 

150 Die sere harte vlöz und trouf, 


(Die er dä bi der clüsen erwarp) 
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Dä von sin kraft gar verdarp, 


Wan er wart blade unde kranc. 


Gein ime ditze volc dranc « 

155 Mit michelem gedrange; 

Sie nämen in mit sange 
Und vuorten in ze Gäwein. 
Vröude gröz wart gemein 
Von disen .lantleuten, 

160 Die sich des siges vreuten. 
Dä wider vröude benam 
Baingranz, daz er gram 
Was durch des ritters töt: 


Dar umbe er doch niht minner böt 


165 Hern Gäwein der £&ren: 
Er hiez dar näch k£ren, 
Daz im £re solte m£ren. 


Vil rilich handelunge 
Alte unde junge 
170 An Gäwein k£rten; 
Vil gröze sie in örten 
Mit aller bande sachen ; 
Man began im üz machen 
Sin geziuge gar niuwe; 
175 Gar ganze triuwe 
Erbuten sie im alle 
Äne untriuwen galle; 
Ouch wart dö besuochet, 
Dä mite wol beruochet 
180 Hern Keit wart sin wunde, 
S6 man von wärem gunde 
lemer beste kunde, 


Gäwein von dannen schiet. 
Baingranz dise diet 
185 Muoste immer läzen vri: 
Mit dienste wären sie im bi, 
Unz er kam von’dem lande. 
Üf sin sträze er sich wande 
Vil slehtes gein Micholde, 
190 Dä er hin solde. 
Dem lande was er nähen. 
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Einen wec er gevähen 
Do began zuo der winstern hant, 


Und kuste in, als er in bekant. 
Üf stunt karte er sich von im hin 


Der in brähte in daz lant, 

195 Dar inne er einen mänöt reit 
Und leit vil grözer arebeit: 
Wan daz lant was wilde, 

Walt unde gevilde 
Was übel unde herte, 

200 Und vil gröz ungeverte 

Muosten sie erstrichen, 
Dem sie niht entwichen 
Mit keiner hande dingen kunden. 


Sie suochten, daz sie zleste vunden, 


205 Madarp daz castel: 
Wol gevürdert unde snel 
Wart dar üf ir reise; 
Si entwalt dehein vreise 


Ouch dehein kumber gröz noch klein. 


210 Sus streich hin her Gäwein 
Und sine gesellen gemein. 


Sin arbeit ime niht verdarp: 
Schiere kam er gein Madarp, 
Daz er daz castel an sach, 
215 D& von ime liep geschach, 
Wan er sta mit willen gert; 
Ouch wart er dä gewert 
Mit einem antfange, 
DA von ich vil lange, 
220 Deswär, het ze sagen: 


Des mac diu fabel niht vertragen, 


Wan ez ze lange were. 
Als ein ritter ®rbsre, 
Edel und gewizzen, 
225 Und der sich gevlizzen 
Hät an aller ingende 
In daz alter von der jugende, 
Und der sin hät guot stat, 
Von dem castel ein eben pfat 
230 Gansguoter mit gesellen gie: 
Gäwein er minnecliche enpfie, 
Den er an der brücken vant, 


235 Zuo den andern drin 
Und enpfienc sie mit guote 
Ouch in dem selben muote, 
Als er Gäweine hät getän, 
Und hiez sie vür sich gän 

240 Ze dem castel zer brücke, 
Und giengen sö berücke 
In näch Gäwein und Gansguoter. 
Grözer vröuden gewer 
Was in dirre süeze wirt. 

245 Vröuden kunst vröude birt, 
Wan sie ez kan gemachen; 
Dä wider muoz swachen 
Unwizzenheit und unkunst 
Gar aller vröuden gunst, 

250 Als ez dicke geschiht: 

Des geschach aber hie niht: 
In wart gedienet harte wol 
Und wirdeclichen, als man sol, 
An allen dingen, 

255 Als er ez volbringen 
Mohte, und ez ouch gerne tete, 
Sin gewerp mit vriundes bete 
Seite er ime des nahtes gar, 
Unde daz in Artäs dar 

260 Gesant hete vür wär. 


Dar näch er endelichen seit 
Alle sine arebeit 

Und die gröze &ventiure, 
Und bat in rätes stiure, 

265 Ouch helfe näch vriundes site. 
Diu vröude hie wonete mite 
Von Artäse und igern: 
Gansguoter tet vil gern, 

Swes in Gäwein an der rede bat, 
270S6 ime sin aller beste stat 

Immer werden kunde. 

Nu Gäwein in dem gunde 

Und willen Gansguotern vant, 
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Sin kumber endeliche verswant, 
275 Und wart herzeclichen vrö. 
Hie mite sie giengen släfen d6. 
Gäwein tet die rede kunt 
Sin gesellen an der stunt 
Und seite in sin antwurt, 
280 Daz er in ir kumber gar zevuort 
Und vröuden liebe- an in ruort. 


An dem andern morgen 
Gäwein gar unverborgen 
Die rede offenlichen sagt; 

285 Dar zuo er die untriuwe klagt, 
Die begangen hete Giramphiel. 
Diu rede in allen misseviel 
Und begunden alle sprechen, 
Daz sie ir herze rechen 

2% Solten, daz wer michel reht; 
Und jach dä manic guot kneht, 
Daz er dar umbe wolte 
Gern wägen, obe er solte, 
Den ig dar umbe dä mit in. 

295 Vil harte grözen ungewin 
Und vreise sie d6 seiten 
Von den grözen arebeiten, 

Die man dä müeste vinden, 
Dä von man sich entbinden 

300 Niht enmöhte noch entriden: 
Daz müeste allez Itden, 

Der ez d& wolte versuochen: 
Sö müeste in Heil beruochen, 
Solte er immer dannen komen, 

305 Daz im dä niht würde benomen 
Von solher vreise s’n leben. 
Die rede täten sie vergeben: 


In enmoht nieman untröst gegeben. 


Ir gewerbe wart volendet 

310 Und wart dar näch gewendet, 
Daz Gansguoter wart bereit; 
Wan er mit in die arebeit 
Muoste liden unde tragen. 
Cröne. 
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War umbe daz was, wil ich sagen. 
315 Er häte an sin selbes lant 
S6 grözen zouber gewant 
Mit alsolhen listen, 
Dä vor sich gevristen 
Nimmer mobte dehein man, 
3%0Obe er des hete wän, 
Daz er dar durch wolte varn. 
Daz hät er durch des tiuvels barn 
Getän, die ime wären 
Gesezzen unde wolten vären 
325 Sin ze allen ziten: 
Den enmohte er niht gestriten: 
Wan sie häten mit ir kraft 
Gar betwungen die lantschaft 
Von zeben künegen richen 
330 Alsö garlichen, 
Daz in dä niht gebrast. 
Disen unverwendelichen last 
Hät zestört sin gröziu kunst, 
Daz ime der risen urbunst 
335 Niht geschaden kunde 
Unz an die stunde, 
Daz sie Gäwein ersluoc, 
Daz er mit grözen vröuden truoc. 
Hie mite st der rede gnuoc. 


340 Gansguoter gap in zehant 
Geruowete ors und isengwant 
Und dar zuo vil veste swert; 
Ouch wart Gäwein gewert 
Einer solhen sarwät, 

345 Dar an grözer tugende rät 
Mit grözen listen wart gestalt: 
Diu sarwät hät den gewalt, 
Swer sie truoc, daz er niht was 
Überwunden und genas 

350 Vor allem zouber, und ob er 
leman bestüende, des gewer 
Er muoste sin an ritterschaft; 
Ob er von deheines zoubers kraft 
Sigehaft muoste wesen, 

22 
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855 Der mohte dä von niht genesen, 
Ez enwsere an siner manheit: 
Wan disiu kraft übersneit 
Jene kraft alsö gar, 

Daz ietweder bleip bar 

360 Der kraft, die der zouber bräht, 
Und muosten beide bedäht 
Sin an ir selbes muot; 

Beider kraft was in niht guot, 
Wan als ez muose sten an in; 

365 Beide verlust unde gewin 
Muose an ir manbheit ligen; 
Swelher under in solt sigen, 
Dem wart zoubers helfe verzigen. 


Ein swert gap er ime Jar zuo. 
370 DA mite disiu rede nuo 
‘ Ze Madarp verendet wart. 
Gansguoter ez niht langer spart: 
Stnr gesellen nam er dri 
Unde geziuc, der dä bi 
375 Solte sin, und reit von dan 
Von der bürge durch einen tan 
Mit disen Af die sträze. 
Von dirre bürge ich läze, 
Wie diu erbäwen were: 
380 Wan ez ein lanc msre 
Würde sin, solt ich ez sagen. 
Dirre wec hät sie getragen 
Schiere hin durch den walt: 
Ein gebirge was dar vür gestalt, 
385 Daz höch was unde gröz: 
Ein rütsche über den wec schöz, 
Diu in mit alle beslöz. 


Gäwein, der tiure degen, 
Kerte vaste dar gegen, 

3% Dä er die porte offen vant, 
Und wänte dä durch sä ze hant 
Mit ganzem vride riten. 

Als er üf von der liten 
Den berc wolte stigen, 
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395 Von ietwederm sigen 
Und oben von dem hüse 
Ze tal gegen der clüse 
Vernam er vil micheln schal, 
Als dä ritter sich ze wal 
400 Üf wolten machen; 
Brasteln unde brachen 
Hörte er vil vor ime dä; 
Dar under enzunte sich sä 
Ein ze mäle grözez viure, 
405 Daz bran s6 ungehiure, 
Daz ez mit alle umbe vie 
Die clüse und die burc hie 
Und bran in einem louge. 
Hern Gäweines ouge - 
410 Tete dirre . . war, 
Und körte doch den wec dar, 
Daz er sin baz neme war. 


Als ersich nu gein der cläsen körte, 

Daz viure und der schal sich merte 
415 Und wart ze mäle veste, 

Wol üf, hie sint geste! 

Rief einez dar under. 

Näch disem grözen wunder 
Ein horn harte lüte klanc; 
420 Dar näch üz dem viure drane 

Von rittern ein presse 

(Die brunnen als ein esse, 
Die. ein smit erbläsen hät,) 
Gar näch ritterlicher tät 
425 Alle mit geneigten spern, 
Als sie tjost wolten gern, 
Mit zornigen gebseren. 
Von disen starken msren 
Dise geste dä erquämen, 
430 Swie sie dz nämen, 
Daz sie sö sere brunnen, 
Unde doch erbunnen 
Sich nie an dem muote, 
Der näch strite wuote 
135 56 gar mit unguote, 
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Ouch nämen sie vil wol war: | 
So sich Gäwein gein in k£örte dar, 
Sö kerten sie ime engegen; 
Sus wären sie unerwegen, 
440 Die wile er 36 gein in hielt; 
Swelher tücke er dä wielt, 
Der wären sie ouch bereit. 
Gäwein von siner manheit 
Sin sper ze hant neiget 
445 Und hät gein in geseiget, 
Als er sie einer tjost welt wern. 
Gansguoter hiez in des enbern 
Und seit in, er were töt. 
Sit ez Gansguoter ime verböt, 
450 Sö muoste er ez läzen. 
Vil harte wider säzen 
Sin gesellen dise geschiht. 
Gansguoter mer entwalt niht: 
Er körte den berc üf gein in: 
455 Vor ime wichen si alle hin 
Gemeinecliche hinder sich 
In daz hüs den rehten strich 
Und enbuten ime slac noch stich. 


Als6 wichen sie im alles vor, 
460 Unz er mit in in daz tor 

Kam und sie wider treip: 

Ir deheiner m& dä beleip, 

(War sie kämen, ist mir unbekant) 

Ouch verlasch das viur ze hant, 
465 Und wart stille alsam £&, 

Daz sie niht dä sähen m&, 

Dan sie dä vor heten getän, 

E ditz wunder wer ergän. 

Alsö balde sich daz wunder liez, 
470 Näch ime er sie riten hiez 

Äne angest durch die clüse 

Gein einem schonen hüse, 

Dä sie des nahtes bliben. 

Dar in wart diu zit vertriben 
475 Mit handelunge guoter, 

Als in daz Gansguoter 
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Schuof mit grözem vlize. 
Des morgens näch imbize 
Üf ir sträze sie wider riten, 
380 Daz sie dä niht langer biten, 
Swie sere er sis begunde biten. 


Gansguoter dannen mit in reit. 
Von disem lande er in seit, 
Daz ez sin eigen ware, 
485 Und hete ez sö gewere 
Und sicher gemachet, 
Daz er ungeswachet 
Wer vor aller werlt dar an. 
Hie mite riten sie von dan 
49% Ein gevilde, daz was lanc, 
Dar an ein gebirge dranc, 
Ze mäle höch unde gröz, 
Daz ein walt umbe slöz, 
Dic unde vinster. 
495 Üf gein der winster 
Dises gebirges rücke, 
Gein einer höhen brücke 
Muosten sie k&rn den wec, 
Ze einem gar smalen stec, 
500 Dar üf ein ors küme gegienc, 
Der unz an die brücke vienc 
Und mit grözer vreise hienc. 


Der stec sie an die brücke truoc, 
Dä sie wunders genuog 
505 Vunden unde ersähen. 
Schier kämen sie ir nähen: 
Nü reit Gäwein aber vor 
Und die andern näch im üf ein spor. 
Üf disem stege gemein, 
50Do nu an die brücke Gäwein 
Vor den andern gereit, 
Ime wart mit ernste verseit 
An der brücken diu übervart, 
Wan sich diu porte verspart 


.615 Mit einem vesten schoztor ; 


Ouch macht sich über die brücke vor 
22% 
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Ein mör, zwelf ellen lanc, 


Der über sinen rücke swanc 
Einen sweren slegel von isen: 


520Den began er alsö wisen, 


Daz er in ze beiden handen vie 


Und sich dä mite nider lie 
In daz wäzzer ze tal: 
Ze hant sich daz wazzer wal 


525 Üf gein der brücken über al. 


Die brücke ez gar übergie 
Von grunde üf unde bevie 
Dar zuo unz an Gäwein hin: 
Död was nieman under in, 

630 Ern wände d6 wesen töt; 

Und daz tet in niht unnöt: 
Wan sä wuohs daz wazzer an 
Sö sere, dazz in an gewan 
Die brücke und den stec; 

535 Sie mohten ouch niht den wec 
Wider k£eren hinder sich; 
Ouch was ez ir rehter strich 
Gein Sardin in daz Iant, 

Dä hin ir reise was gewant, 

540 Diu gar unwendic muoste sin. 
Gäwein tet des niergent schin, 
Als er verzaget were 
In dirre grözen swere, 

Als mir verjach daz mare. 


545 Als diu brücke was beslozzen 
Und s6 gar übergozzen 
Von disem grözem flüme, 
Daz man dä vil küme 
Mohte gekiesen daz tor, 
550 Dä sie nähe hielten vor, 
Und ime daz niht entohte, 
Daz er dar durch mohte, 
Wan ez von zwein sachen wart 
In mit alle verspart, 
655 Von dem wazzer und dem schoztor: 
Er wolte einhalp vor 
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Über daz wazzer k£ren 
Und wolte dä mit ören 
E töt verliben, 
560 E in wider triben 
Immer kein nöt solde. 
Als er iezuo wolde 
Dä vor in allen 
An daz wazzer sin gevallen, 
565 Gansguoter rief in vaste an 
Und bat in die rede län: 
Ez müeste anders sin ergän. 


Dä mite Gäwein die rede liez, 
Als in Gansguoter hiez, 

570 Und gebabte als vor dä. 
Gansguoter k£örte vür in sä 
Gein der brücken durch den wäc: 
Daz schuztor er üf wac 
(Daz hät er geringe getän), 

575 Und hiez sie näch ime dan 
Äne alle vorht riten. 

Gar äne widerstriten 
Sie in der rede gewerten, 
Wan sie des selben gerten. 
580 Als sie nu kämen durch daz tor, 
Dä in Gansguoter vor 
Die brücke in dem wazzer swam, 
Disiu vreise ein ende nam 
Und liez sich daz wazer ze tal. 
585 Dar näch kam ein grözer schal: 

Der hal als ein donreslac, 

Da von diu brücke belac 

Ganz und gar nider geslagen, 

Unde wurden dise getragen 

590 Mit der brücken an den grunt 

Und bliben doch alle gesunt, 

Sö daz in niht gewar 

An allen enden umb ein här, 

Weder an orsen noch an in. 


595 Dirre selden gewin 


Bräht sie von Gansguotern hin. 
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Ditz tet allez der mör, 

Der von der brücken vor 

In daz wazzer gevallen was. 
600 Daz ditz gesinde dä genas, 

Von Gansguotern daz kam, 

Der sie von dem kumber nam 

Mit siner vil grözen kunst; 

Doch muoste sie des wazzers runst 
605 Swemmen üz dem grunde; 

Vil wol er sie kunde, 

Deswär, dar an bewarn. 

Schier sie üz kumen wärn 

Mit gewarsamkeit an die stat. 
610 Gäwein Gansguotern bat, 

Daz er im seite mere, 

Waz diu äventiure were. 

D6 sagder ime, ez wer daz lant, 

Daz Sardin were genant, 
615 Und disiu äventiure 

Wer sö ungehiure, 

Daz sie vor getörste 6 

Nie dehein man besten me&; 

Ouch sagder ime mer dar zuo, 
620 Daz er sie het versuochet nuo, 

Hete er ez durch in niht getän, 

Sö lebte niergent kein man, 

Durch den ez wsre geschehen; 

Ouch began er ime dar zuo verjehen, 
625 Daz diu brücke und diu vluot 

Were des landes huot, 

Und daz sie kein man nie 

Weder gereit noch gegie: 

S6 stüende ez umbe sie ie. 


630 Dar zuo er ime me seit, 
Wie gar gröziu arebeit 
An die brücke were gewant, 
Dar umbe daz sie daz lant 
Vor aller vreise solde 

635 Behalten, obe ez wolde 
leman an verren 
Und mit iht verwerren 
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Durch dehein gewalt oder von zorn, 
Daz were aber nu gar verlorn, 
630 Sit daz antwerc zebrochen 
Were unde belochen 
In dem wazzer mit alle, 
Als er an dem valle 
Selber hete gesehen; 
635 Und ime nimmer möht geschehen 
Leider, danne dar an; 
Ez enmöhte ouch nieman hän getän, 
Wan der den list künde 
Und dem sin dar zuo günde 


650 Ouch sin manheit und sin kraft; 


Und jach, wie harte schadehaft 
Wr dar an worden Giramphiel 
Und Finbeus, unde waz geviel 

In dä von grözen schaden, 

655 Dä mite er immer mer geladen 
Müest mit grözer riuwe sin, 
Und ir beider lant, Sardin, 
Mües dulden kumber unde pin, 


Ouch sagder, daz er were 

660 Aller siner swere 
Gerochen an in beiden, 
Wan er sie geleiden 
An deheinen dingen.künde baz; 
Und beschiet im alsö daz, 

665 Daz ir landes veste, 
Mit alle diu beste, 
Diu sie vor aller vreise beslöz, 
Diu were vürbaz immer blöz, 
Waz von zouber gehört, 

670 Sit sie nü ware zestört, 
Und möhte nimmer komen wider, 
Und müeze iemer ligen nider: 
Des müezen iemer möre 
Sie beide und ir &re 

675 Valwen unde swachen 
Niuwan von disen sachen: 
Nieman müge sie gemachen, 
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Als er des underrihtet wart, 
Aber üf die alte vart 

680 Er und sin gesellen k£rten; 

Ir reise sie me£rten, 

Wä sie iemer kunden. 

In vil kurzen stunden 

Ein schene burc sie sähen: 

685 Der wären sie vil nähen, 
Deswär, kumen schiere. 
Gansguoter und die viere 
Sich dä schieden ze hant; 
Er tet aber vor gar bekant 

690 Gäweine, wie er solte varn 
Und sich an allen sachen warn; 
Er gap ime ein kleinöt, 

Dar zuo er bat unde geböt, 
Daz er des hüete wol. 

695 Vriuntlichen, als man sol, 
Sagt er ime, wie er dä mite 
Tuon solte näch dem site, 
Daz ez im ware helfesam. 
Gäwein ez vil gerne nam, 

700 Wan ez ime ze staten kam. 


Als nä diu rede geendet wart, 
Gäwein k£rte gein Gahart, 
Gansguoter gein Micholde; 
Dar ietweder solde, 

105 Dar k£rte er ze hant hin, 
Dö diu schidunge under in 
Muoste ungewendet sin. 
Gansguoter grözer triuwen schin 
Gäweine und sin gesellen tet; 

7110 Ouch huote gebotes unde bet 
Gäwein mit gewisser pflege; 
Beidenthalben üf dem wege 
.Sparten sie sich kleine: 
Si enstrichen niht seine: 

715 Vil sere sie gähten. 
Alsö sie der brücken nähten, 
Sie vunden an der brücken stän 
Finbeusen unde sine man, 
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Die zehant gein in giengen, 
720 Deswär, und sie enpfiengen 
Mit vil grözer höchvart. 
Dä mite wart diu porte entspart 
Und geoffent diu invart. 


Si erbeizten zuo der erde. 
725 Mit michelme werde 
Wurden diu ors gestalt: 
Daz tet des wirt®& gewalt: 
Ouch wurden dise helde 
Ze gewisser nahtselde, 
730 Deswär, wol mit ren bräht, 
Daz dä niht wart überdäht. 

In was dannoch niht bekant, 
War umbe dise in daz lant 
Oder wä komen weren, 

735 Oder wie disen meren 
Were: wan sie niht 
Geträweten dirre ungeschiht ; 
Ouch enwesten si umb ein här 
Niht, waz Gäwein und sin schar 
730 In dar wsern ze schaden komen, 
Wie er dem wirte hete genomen 
Da vor den sigehaften stein; 
Daz er ez were Gäwein, 
Des enwesten sie niht über al. 
745 Höchvart unde vröuden schal 
Prüeften sie den gesten. 
Ir schaden alsö vesten. 


Als ez Giramphieln wart geseit, 
Sie sante her abe die meit, 

750 Die sie dä vor häte gesant 
Gein Britanje in daz lant 
Mit dem hantschuoch gein Karidol 
Als ir habet vernomen wol, 
Daz sie ir solte ervarn, 

155 Wer die geste wärn. 
Diu rede ouch alsö geschach. 
Dö sie diu juncvrouwe sach, 
Sio kante si an der stunde, 


I 
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Von den rittern sie begunde 
760 Wider zuo ir vrouwen ilen: 

Si enwolt sich nikt verwilen, 

Deswär, umb iht underwegen; 

D6 sie kande die vier degen, 

Sie sagde ir vrouwen meere, 
165 Wie ez Gäwein were. 

Daz mer was ir niht swere, 


Giramphiel vröut sich des vil sere. 
Gäweine dem wart michel @re 
Des nahtes dä erzeigt: 

770 Diu vröude sie dar zuo neigt, 
Daz sie den sigehaften stein 
S6 heten von Gäwein 
Wider gewunnen mit der valscheit, 
Unde daz sie allez leit 

775 An ime wolte rechen 
Und ir triuwe gar zebrechen: 
Daz solte des morgens vruo wesen. 
Fimbeus hoft niht, daz er genesen 
Vor ime iemer kunde, 

780 Sit er von Selden gunde 
Den stein wider gewunnen hete. 
Dö was der kraft sin gewete 
Daz vil rich kostlich isengwant, 
Dar .an diu kraft was gewant, 

185 Swer ez ze einegem strite truoc, 
Daz den betwanc noch ensluoc 
Kein zouber, wan des mannes kraft: 
Anders was ez unsigehaft. 

Des enwesten aber dise niht. 

190 Vil dicke siner ungeschiht 
Vröut sich unwizzende der man, 
Der dar an hät vröuden wän. 
Alsö muost ez Fimbeuse ergän. 


Als si nü des nahtes säzen 
7950b dem tische unde äzen, 
Gäwein vil wol gedäht, 
Waz in dar hete bräht, 
Und waz ime Gansguoter het geseit, 
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808 Und ime gap daz kleindt; 
Swaz er ime dar zuo geböt, - 
Daz was im niht vergezzen. 
Do si alle wärn gesezzen 
Und wol halbe häten gäz, 

805 Gäwein nam ditze vaz 
Und giene vür Fimbeusen stän:' 
Vil hövelichen er began 
Ze sagene sin rede und sprach, 
Daz er dar an niht übersach: 

8ı0 Ritter, obe ich sprechen sol, 
Daz ir mir es günnet wol, 
Und iuch niht dunket unvuoc, 
Sö hän ich ze sagene gnuoc, 
Als es iu ze dirre vrist 

815 Bi mir her enboten ist: 
Sö ist ez dar umbe gewant: 
Dar zuo hät man iu gesant 
Ein richez kleinöt bt mir, 
Edeler ritter, daz sült ir 

820 Enpfähen mit werder gir. 


Daz hät künec Artüs getän, 
Wan er es nieman baz gan 
Dan iu durch die wirdikeit, 
Diu ime von iu ist geseit: 
825 Mes haben ir genozzen. 
Ouch sült ir unverdroszen 
Haren beidiu unde sehen, 
Waz dä von mac geschehen: 
Wenne ir welt, daz sol ich sagen, 
830 Und sol ez dar näch umbe tragen, 
Daz ir die wärheit seht. 
Welt ir mir geben boten reht, 
Sö daz ir mir niht versaget, 
Noch min bet iu missehaget, 
835 Diu dar an muoz ligen, 
So enwirt si iu niht verswigen; 
Ich swige aber, wirt mir verzigen. 


Fimbeus Gäwein gewert 


344 2. 27839. P 458. 


Alles, daz er häte begert. 
848 Lobelich und &rsam 
Gäwein daz kleinöt nam 
Und zeigete ez in allen: 
D6 muost ez wol.gevallen 
Allen, die ez sähen, 
845 Des si ime gemeine jähen. 
Waz daz kleindt were, 
E ich vürbaz diu mere 
Sage, daz muoz ich sagen: 
Wan solt ich iuch daz verdagen, 
850 Daz würde der äventiure schade. 


Ez was von golde ein kleiniu lade 


Dar inne ein solch bilde lac, 
Daz einer äventiure pflac: 
Swer ez niuwan an sach, 

855 Daz dem ze släfen nöt geschach, 


Deswär, daz muost unwendic sin, 


Als in dö muoste werden schin. 


Daz bevant ouch Fimbeus von Sardin. 


Als nu Gäwein gewert wart, 
860 Die rede er niht langer spart: 
Er sprach : Sit ich gewert bin, 
Sö wil ich list unde sin 
Iu sagen unde zeigen, 
Und wil iu vür eigen 
865 Daz kleinöt läzen hie. 
Ritter, nü vernement, wie 
Ez umb daz kleinöt stät. 
Des mac wesen dehein rät: 
Swer ez innen zuo an siht, 
870 Dem mac des gewegen niht, 
Er muoz släfen ze hant. 
Daz sol iu werden bekant, 
Obe ich die wärheit sage, 

Sö ich daz kleinöt umbe trage, 
875 Als ir mich hiezet und ich bat: 
Nä wil ich sin haben stat. 

Besendet iwer gesinde, 
Daz ich ez allez vinde 
Bi einander, wip und man, 
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880 Sö sehet ir, obe ich wär hän. - 
Sin bete was gar geringe getän. 


Als nu daz gesinde über al 
Nider gesaz in dem sal 
Näch Gäweines bete, 
885 Die lade nam er ze stete 
Und tet sie üf vil gar. 
Er truoc sie vür die schar, 
Dä sie alle säzen. 
Ir selbes sie vergäzen, 
89 Als sie daz bilde ersähen; 
Ze der erde vil nähen 
Sie von släfe alle sigen. 
Dä mite liez er die ligen 
Und tet den andern alsam. 
895 Nieman er dä üz nam, 
Den er in dem sal vant, 
Niuwan daz in an want 
Und den wirt und ander dri, 
Die ime zer tavel' säzen bi, 
%0 Und sin amie Giramphiel. 
Dem wirt diu rede wol geviel, 
Und häte ez vür einen spot, 
Immer müeze im lönen got, 
Sprach er, der ez sante her! 
%5 Ouch müez mit selden leben er, 
Der sie her bräht habe! 
Döswär, ez ist ein richiu habe, 
Dä man nimt daz wunder abe. 


Hie mite sparte er die lade zuo 
910 Und sprach: Ritter; sehet ir nuo, 
Daz ich wär hän geseit? 
Sit iu daz kleinöt beheit, 
Sö muoz ich iu sagen m£, 
Wie ez umb daz kleinöt ste, 
915 Wan ich min sage dar an 
Niht gar volendet hän. 
Ir wizzet wol, wie ez geschach, 
Daz sin triuwe gar zebrach 


An minem. herren, künec. Arts, 
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920 Dirre herre, der in sin hös - 
Kam und einer bete bat, 
Der ime min herre guot stat 
Tet und daz gesinde: 
D6 lönte er uns geswinde, 

925 Als die argen alztt täten. 
Swer ime solhez hete geräten, 
Deswär, daz ist mir unkunt, 
Wan sö vil, daz nü ze stunt 
Ich mir dä von gedenke, 

930 Daz iuch dar an krenke, 
Daz ich in bi iu sihe; 
Obe ich iu des rätes gihe, 
Dar an sö missevar ich niht: 
Wan swaz man an siht, 

935 Daz liuget niht, ob er es giht. 


Swaz aber nu si dar an: 
Er vuort minem herren dan 
Sin kleinöt mit untriuwen: 

Daz muoz mich immer riuwen, 
940 Daz ez, riter, ie solte geschehen, 
Daz man sd offenlichen jehen 

Ime müeze solher inziht, 
Dä von er an triuwen enwiht 
lemer m&re müeze sin, 

945 Als her an ist worden.schin. 
Nü mac sin niht rät wesen: 
Sol ich sterben oder genesen, 
Alsö bin ich her komen: 

Daz minem herren ist genomen, 

950 Daz wil ich, als ein ritter sol, 
Vordern. Ouch sehet ir wol: 
Ez ist üf beider siten glich: 
Wan iwer gesellen iegelich 
Mac haben wol den sinen: 

955 Sö länt ouch ir schinen 
Ganzen heldes muot an mir: 
Unser ist niht mör, wan ich und ir. 
Sin ist zit: nu striten wir! 


Fimbeus sprach mit höchvart: 
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960 Döswär, iuch sol disiu vart 
Geriuwen, obe got wil. 

Mich düht sin eine niht ze vil, 
Solt ich mit iu vieren 
Striten oder tjostieren, 

965 Ich widerseze ez kleine. 
Ich sprich niht, daz ich eine 
Mit iu solte vehten: 
Ich gan den guoten knehten, 
Deswär, ir gemaches wol: 

970 Ich eine dise rede sol, 
Her Gäwein, mit iu enden. - 
Swä hin ir ez welt wenden, “ 
Des wil ich alles volgen mite. 
Der rede ich keinen wandel bite, 

975 Sprach Gäwein, nu sit bereit! 
Diu rede was im unverseit: 
Diu tavel er von ime stiez, 
Harnasch er im bringen hiez, 
Ors, schilt unde sper. 

980 Daz brähten dise dri her, 
Wan nieman mör dä wachet. 
Gäwein sich üf machet 
Unde sine geselleschaft 
An die strenge ritterschaft, 

%5Diu nie noch was dä vor. 
Dise aht vür daz bürgetor 
Bereit mit einander riten: 

Dä muoste werden gestriten. 
Ez wart niht langer gebiten, 


990 Alleine bleip Gtramphiel. 
leglichem der sin geviel 
Üf dirre tjostiure: 
Zwen helde wol tiure 
(Der namen sinut mir unbekant) 
995 Lanzelete und Calocreant ; 
Kein geviel der agleistervar. 
Hie mischet sich diu kleine schar 
Und verwar sich mit einander dä, 
Ieglicher den sinen sä, 
0So er immer beste kunde, 
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Mit vAre ze aller stunde. 

Diu sper wären schiere vertän, 
Und muoste an die swert gän: 
Diu wurden gar balde gezogen, 


5 Und wart deheiner des betrogen, 


Er würde von stme gesellen 
Wol mit ritters ellen 
Genetet und ersuochet 
Und mit slegen beruochet, 
1056 daz in dar an niht gebrast, 
Sunder disen tötlichen last 
Muostens von einander tragen. 
Beide gestochen unde geslagen 
Wart d6 mit nide wol: 
15Dö was schol wider schol, 
Ganzer nit wider nit. 
Alsö werte dirre strit 
Mit gemeinem muote under in, 
Daz an in verlust noch gewin 
20 Von deheinem under in schein: 
Sus was in noch gar gemein 
Gelückes helfe sunder mein, 


7 Mi: slegen vil herten 


Sich dise helde werten: 

25 Sö riten dise ze väre. 

En manegen wis zewäre 

Wart dirre strit erniuwet: 
Sich häte dar vertriuwet 

Ein gar wernder haz, 

30 Der ir aller herze besaz: 
Des muosten sie engelten. 
Sie geruoweten vil selten 
Mit dem libe und dem muote; 
Ze läge und ze huote | 

35 Gelich ir aller muot stuont, 
Als ninder ir vinde tuont. 


Des sach man dö manegen wanc, 


D6 einer Af den andern dranc 
Mit nide und mit zorne. 
40 Hinden unde vorne 


Sach. man der Aammen blicke 
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Von den helmen vil dicke 
Vliegen von den swertslegen. 
Alsö muosten dise degen 

45 Solher arebeite pflegen: 


Des enmoht niht wesen rät, 
Ir eteliches sarwät 
Würd ven bluote begozzen, 
Daz er vil ungenozzen 

50 Doch wände des strites sin. 
Fimbeus von Sgardin, 
Hern Gäweins kampfgenöz, 
Der was gar des schiltes blöz 
Von Gäwein bestanden 

55 Und hät von .sinen handen 
Enpfangen zwö wunden, 
Dä von im gar verswunden 
Kraft, maht und: diu lit, 
Und streit ime noch allez mit, 

60 Deswär, üf des steines tröst, 
Der in dicke het erlöst 
Vor vreise, diu zem töde wac, 
Dö er siner kraft pflac: 
Der was er nü besezzen. 

65 Gäwein, der vermezzen, 
In an näch sicherunge sprach, 
(Wan er wol an ime sach, 


Daz er niht langer mohte gewern) 


Wan er slüege in ungern, 
70 Obe er sin wolte enbern. 


Giramphiel der rede verdröz, 
Des Fimbeus, ir vriunt, genöz ; 
Daz dirre strit s6 lange wert, 
Der rede sie ze wizzene gert, 
75 Waz dar an were. 
Ez was ir harte swere, 
Daz er in niht ze hant sluoc; 
Ir muot sie dar zuo truoc, 
Daz sie üf die brücke gie 
80 Und besach rehte, wie 
Ez stünde umb ir amie, 
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Sie wände, daz er ritters pris 
An Gäwein het bejagt; 
Ir wän ir harte missehngt; 

85 Sie wände in überwunden, 
Dä von ir herze gebunden 
Was mit grözem leide. 

Sie kerte üf die heide, 
Dä sie allermeiste striten 

-% Und er mit lezlichen siten 
Vor Gäwein schirmes pflac; 
Underwtlen küme einen slac 
Mohte er ze rehte an gelegen: 
S6 gar hete in erwegen 

95 Diu arbeit und der degen. 


Na sie sach, daz er sö gar 
Der kraft was beliben bar, 
Sie zeigte sich im unde sprach: 
Ritter, obe dir ie geschach 
100 Liep von miner minne, - 
Des läz mich werden inne 
Und verzage niht: dA gesigest! 
Obe du nA in kumber wigest, 
Des lä dir unmere wesen: 
105 Er muoz sterben unde dü genesen, 
Ob dü dich niht bekrenkest 
Und gar ze rehte bedenkest, 
Waz muotes wibes güete gft, 
Der zuo dem habsten prise Itt, 
110 Den ieman mac erreichen. 
Jä kunde sie erweichen 
Einen stein od einen herten stäl: 
Daz si in erblicte ze einem mäl, 
Dä muoste er haben unde tragen; 
115 Ouch enmoht sich des niht entsagen: 
Von ir muost herten weichez bli. 
Sit daz an wibes güete st, 
Liep amis, sö l& an dir 
Dir daz geschehen unde mir, 
120 Daz als vor uns vröuwen wir. 


Von dirre mamınge 
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Huep sich ein wandelunge 
Sä an sinem libe. 
Von wibes güete und wibe 
125 Ime diu wandelunge kam: 
Diu ime mit alle benam 
Alle sine zageheit, 
Und wart des libes sö bereit, 
Als er sin Erste begünde, 
130 Und niht an ime enpfünde, 
Wan gesuntheit, swie er were want. 
Wibes güete machte ia gesunt. 
Ahi, wibes süeze, 
Wie gerne ich dich grüeze 
135 Und vürder din lobes pris 
Mit ganzen triwen en allen wis, 
Swä ich mac oder kan! 
Ich bin ie din dienstman 
Gewesen und wil immer sin, 
110 Die wile und die tage min 
Wernt, die ich leben sol: 
Wan ez tuot minem herzen wol, 
Sö ich von dir sprechen muoz; 
Din vröuden bringender gruoz 
135 Minem libe sanfte tuot 
Wan dü erhahest minen muot, 
$6 dunke ich mich ein werltgot. 
Nu lebe ich doch in dime gebot 
le mit ganzer stete: 
150 Tuo mir, als du tete 
Den, die dir hänt gedienet her! 
Wis mir vröuden gewer, 
Als ich mit triuwen beger! 


Din kraft gap disem recken maht, 
155 Die an ime bät bedaht 

Gäwein unde kumbers nöt; 

Als im din gewalt geböt, 

Daz er unverzaget were, 

Dö wart siner swere 
160 Ze hant dä vergezzen; 

Sus hät gar besezzen, 


Swas dir togo, die gowalt. 
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Hie gendz einer unde engalt 
Der ander vil harte din. 

165 Fimbeus von Sgardin 
Üf Gäwein kerte vaste 
Und tet disem gaste 
Gröze nöt an dem vehten. 
Under disen guoten knehten 

170 Wart der strit vil herte, 
Fimbeusen geverte 
Gäwein vil küme erleit, 
Wan er mit solher arbeit 
In an dem strite betwanc, 

175 Daz er in nähe alsö kranc 
Het getän siner kraft, 

Daz ime dirre swere hafı 
Den Hp nähe hät verstoln. 
Daz truoc Gäwein verholn. 

180 Nü er sach, daz ez s0 gie, 
Üf in er sich slahen lie, 
Swaz er des wolte tuon; 
Ouch liez er sin selten suon 
Wesen, swä er mohte 

185 Und siner krefte tohte: 

Daz enpfienc er mit listen 
Und began sich alles gevristen 
Mit sichern und mit wichen: 
S6 liez er näch strichen 

190 Mit slahen und mit stözen 
Wider sinen kampfgenözen, 
Swaz er des mohte bringen: 
Wan er sach in ringen 
Mit der müede s6 se£re, 

195 Daz er in an der kere 
Wänt gar überwunden hän. 
Mit disen listen wider gewan 
Sin ganze kraft Gäwein, 
Alsö dä ze hant schein, 

200 Wan er ime mit willen galt, 
Swaz er hät Af in gestalt 
An der vordern geschiht. 
Er liez in geruowen niht, 
Unz or in sö übersluoc, 
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205 Daz in diu unmaht truoc 
Von dem orse üf den sant 
Und alliu sin kraft verswant. 
Alsö wart ez umb in gewant. 


Als nu dits ersach G’ramphiel, 
210 Vor leide si üf die erde viel 
In unmaht wol zehen stunt, 
Wan ir was dennoch unkunt, 
Ob er lebte oder were töt. 
Gäwein ir sin helfe böt: 


215 Vil geringe er von dem orse spranc, 


Sinen schilt er von im swanc 
Und ke£rte, dä diu vrouwe lac: . 
Üf von der erde er sie wac 
Und hiez sie vrö wesen: 
220 Ir amis möhte wol genesen. 


Des tröstes wart diu vrouwe vrö. 


Gein Fimbeusen kerte er d6: 
Der swuor ime dö sicherheit; 
Giramphiel böt ouch den eit 
225 Und swuor bi dem eide, 
Daz sie die hantschuoch beide, 
Daz vingerltn und den stein 
Wider gebe hern Gäwein, 
Daz er in genesen lieze 
230 Und sin gevangen hiere 
lemer mere vürbaz, 
Und daz were äne haz. 
Hie mite was verendet daz, 


Noch was gar dissit 
235 Under disen sehsen der strit, 
Deswär, unerwendet, 
Entweder müeze gesigen 
Oder dä sigelös geligen, 
_ Daz geringe dar näch geschach. 
240 Der geste heil vür brach 
An des wirtes gesellen: 
Ez wolte sie dä vellen, 
Als ez dem wirte hete getän. 
Keil was der &rst man; 
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245 Der dä gesigte undr den drin. 
Der selben sigenunft gewin 
Geviel den zwein dar zuo. 

Hie mite körten sie nuo 
Üf daz hüs ze den stunden, 

250 Die geste mit den kunden; 
Ouch wart der wirt dar üf getragen. 
Hie wil ich niht mör sagen, 
Wan daz ime gar wider wart 
Daz kleinöt, und sin vart 

255 Gäwein vürdert ze hant. 

Sö bald die selbe naht verswant, 
Üf die reise er sich machte 

Und schuof, daz erwachte 

Daz volc, & er dannen rite. 

260 Mit gar vröudenrichem site 
Kerte er dannen sunder bite. 


Ur ein sträze er kerte, 
Die in der wec lerte, 
Dä er hin solde 
265 Gein dem lande, dar er wolde: 
Der was harte wol getriben. 
Si entwelten wenic unde beliben, 
Döswär, niendert underwegen: 
Ir muoste daz gevilde pflegen, 
270 Walt unde wildiu habe, 
Und daz sie einegen trit dar abe 
Deheinen wis wolten komen, 
Sit sie häten genomen 
Gäwein ze einem wissre, 
275 Swie er ungewis were: 
Wan ez näch wäne was geschehen, 
Daz sie in häten ersehen 
Ze alsolher gewizzenheit. 
Diu geselleschaft die sträze reit 
280 Alsö wol zwelf tage, 
Daz sie weder mere noch sage 
Nie dä von vernämen, 
Unz sie zo jungest kämen 
Gein einer habe wilde, 
285 Dar hin sie daz gevilde 
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Truoc und diu sträze: 
Mit gar gelicher mäze 
Die ein se umbe gie: 
Deheinen wec man dä vervie 
2% Bi dem s&we überal, 
Weder üf noch ze tal, 
Wan den, der sie truoc an den s£&; 
Man sach ouch dä niht vars me, 
Denne obe nie mensch dar keme 8. 
295 Als sie nu niht envunden 
Bi dem sewe noch enkunden 
Dehein übervart vinden, 
Sie wolten dennoch niht erwinden, 
Sit sie der wec dar getragen 
300 Hete küme in zwelf tagen; 
Swie ez sich an gevienge 
Und in dar an ergienge, 
So enmöht es niht wosen rät. 
Helm unde sarwät 
305 Geringe Af die soumere 
Sie Iuden, daz gewere 
Dä von were ir übervart. 
Als nd daz allez bereit wart, 
Sie sluogen die soumsre an: 
310 Näch ieglichem ein ieglich man 
Swam den soumsren näch. 
In was üf die reise gäch: 
Des .sazten sie in weönic vür, 
Weder unvuor noch gevüer 
315 In dä von widervüer. 


348 


Alsö swummen st üf dem z6, 
Daz in geschach harte we, 
Den langen tac und die naht, 
Daz in kraft unde maht 
320 Und den orsen entsweich, 
Dä von in mit alle entweich 
Der tröst an dem leben, 
Und häten sich ergeben: 
Sie wänden sich wesen töt. 
325 D6 half in üz der nöt 
Ein unde, diu sie üdz sluoc 
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Und sie an den staden truoc. 
Diu helfe an der zit was, 
Daz dise geselleschaft genas 
330 Von disem ungemache. 
Si begunden umb ir sache 
Ahten dirre reise 
Und häten ir vreise 
. Vergezzen alsö gar, 
835 Als sie niht umb ein här 
Heten kumbers dä erliten. 
Bi dem söwe sie niht lange biten: 
Si bereiten sich, daz sie riten. 


Sie riten unverre dan, 

340 Daz si giengen vier wege an, 
Dar ä&f sie ir sträze bräht: 
Under in wart vil gedäht, 
Welhen wec sie dar (iz nemen, 
Dä mite sie eben kamen 

35 Eteswar in daz laut, 

Dä in würde bekant 
Doch etelichez mere, 
Daz in behilflich were 
An ir arebeiten. 

350 Nu enmohten sie bereiten 
Sich mit niht zuo dem wegen: 
D6 riet Gäwein, der degen, 
Das sie sich alle schieden. dä, 
Und ieglicher üf sin siä 

355 Und sinen wec nein vür sich. 
Keit sprach: Daz lobe ich; 
Und die audern da bt. 

Die dri nAmen wege dri, 
Gäwein des vierden gevie. 

360 Dise vier schieden sich hie, 

Wa si sich gesamenten oder wie. 


Ioglicher sinen wec streich, 

Daz er dem nio entweich 

Und volgte im näch mit sinem zoc 
35 Über stein unde stoc, 

Wasser unde gevilde 
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Durch dise habe wilde, 
Daz sie grözen kumber liten 
Und ez doch niht vermiten, 
270 Swie w& ez in tete; 
Sie wären sö stete, 
Daz sie dä von dehein nöt 
Moht gescheiden, wan der töt. 
Alsö riten sie besunder. 
375 Gäwein hät dar under, 
Deswär, manegen gedanc, 
Dä mite er alsö ranc 
Als einic üf dem wege 
Und mit emezlicher pflege, 
380 Anders niht, wan daz er des gedäht. 
Üz sinen gedenken in bräht 
Ein gröziu äventiure. 
Umb in bran ein viure, 
E denne er es iht weste, 
385 Umbe und umb sö veste, 
Daz ez in sö gar umbe zoch: 
Swar er körte oder vlöch, 
Er mohte im niht entrinnen, 
le baz und baz enbrinnen 
39 Ze einem ringe ez bogen, 
Und braun in sö nähe an, 
Daz ez in ganz umbo gienc 
Und enmitten in sich gevienc. 
In michelm kumber er dä gienc. 


395 Mit ime zöch ex in hin in 
Mit gewalt durch die erde hin 
Ganz, als er dä reit, 
Daz ez dar an niht vermeit. 
Dä mite das viure verswant. 
400 Ez hät ouch Gäwein niht verbrant 
Umb iht, noch berüeret, 
Wan daz ez in hät gevüeret 
In ein lant, daz vil schane was, 
Dar inne er vil wol genas. 
405 Diu vrowe, diu was dar inne, 
Diu was ein gotinne: 
Von deg gewalt ez geschach. 
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Einen kostlichen palas er dä sach, 
Döswär, wol erbouwen, 

410 Dar üf wol tüsent vrouwen 
An den venstern umbe säzen, 
Die ir ougenweide mäzen 
Her abe üf die heide, 

Mit alsö maneger meide. 

415 Die wären gekleit sö wol, 
Daz ich enmac noch ensol 
Iu dä von geprüeven niht: 
Min sage wer dar an enwiht, 
Als es dia Äventiure giht. 


. 420 (xäwein gein dem sale kert: 
Da wart er ze mäle wol geört 
Von vrouwen und von meiden 
Vil gar ungescheiden 
Mit ir richen antfange. 

425 Dar näch vil unlange 
Wart im zuo der vrowen geboten 
Von zwein wol werden boten: 
Zwö juncvroun ez wären, 

Die sö kunden gebären, 

430 Als ez an ir libe schein: 

Wan dirre vrouwen debein 
Dühte wider sie ze niht 
Kleider schöne geschiht. 
Mit den er vil gerne gie, 

435 Miner vrouwen neic er hie 
Und keört mit den juncvrouwen dan. 
Sie hiezen in vor in gän 
Gein einem richen palas, 

Dä dia gotinne inne was 

440 Selbe vierde gesezzen. 

Gäwein was niht vergexzsen 
Von ir siner wirdikeit: 
Des recken sie niht erbeit, 
Unz er kzme nähen: 

445 Sie wold in baz enpfähen 
Und stuont üf mit disen drin 
Von ir stat und gie hin, 

Dä Gäwein gein ir gienc: 
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Mit grözem werde si in enpfienc: 
450 Sie kuste in ze willekomen; 

Dar näch wart der gruoz genomen 

Von disen juncvrouwen sam, 

Daz er mit willen allez nam, 

Wan ez ime von herzen zam. 


455 Hie mite sie saz und ouch er. 
Richer vröuden gewer 
Was sie ime, daz ist wär. 
Dar näch kam diu rilich schar 
Üz dem palas gegangen, 
460 Diu in vor hät enplangen, 
Unde saz ouch bi in dä. 
Die lange rede ich hie la, 
Welch kurzwil dä wesere; 
Niuwan daz ganze mere, 
465 Anders niht, ich hie sage. 
Sie vrägte in von sime bejage 
Und bewiste in aller dinge dran, 
Daz er des kunde gewan, 
Wie er dä mite solte vars, 
470 Und daz er sich solte bewarn 
Vor släfen aller meiste; 
Ob er daz allez leiste, 
So verlüre er niht sin arebeit. 
Dar zuo sie im mör geseit, 
475 Daz er marcte üf die meide dri, 
Die ime und ir säzen bi, 
Und die zw6, die sie sande, 
Daz er sie wol bekande 
An libe und an gewande 


280 Und sie selben marct mit in; 

Er leite der an sinen sin, 

Daz daz als® geschshe; 

Swä er sie swhe, 

Dä solte er vrägen von dem gräl; 
485 Verseze er aber das eim mäl, 

Daz sie üs giengen, 

Und in wider viengen 

Släf und diu müede, 
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Und trägheit üf sich Iüede 
490 Sö hart, daz in beträget, 
Daz er dä vom niht vräget, 
Oder wie er es vergexe, 
Daz er ungevräget swze: 
Sö were ganz und gar verlorn 
495 Diu arbeit, die er hete erkorn, 
Und sin reise dä mite,. 
Sie seite ime ouch, obe er rite 
Umbe und umb die werlt gar, 
Ez töhte niht umb ein här 
500 Vür daz mäl vür wär. j 


Sie sagte im, obe er wolde 
Sich hüeten, er ensolde 
Deheinen wis niht trinken: 
Anders würde im sinken 

605 In sö tiefen släf sin muot, 
Daz er sin wwre unbehuot, 
Er müeste släfen ze hant: 
Sö wer ez dar umbe gewant. 
Dar zuo tet sie ime kunt 

610 Die äventiure Af den grunt, 
Und daz Gansguoter were 
Ir bruoder. Diu mere 
Gäwein gerne vernam. 
Von sinr amien alsam 

515 Sagt sie, daz sie wsere ir bas. 
Als daz allez geret was, 
Dennoch rette sie vür baz: 
Girampbiel biet alter haz 
Umb ir amis dar zuo bräht, 

520 Daz sie des het gedäht, 
Daz sie in wolt heizen sagen 
Ze hove töt unde erslagen 
Mit solhem urkünde, 
Den nieman wol künde 

;525 Der wärheit verzihen ; 
Und: bat ir verlthen 
Einer bete hern Gäwein: 
Des were zwivel dehein: 
Keme der. bote ze bove &, 
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530 Seit sie, ex geschsehe w& 
Dem gesinde von grözer klage, 
Diu s6 endelich die tage, 
Die er Az were, wert, 
Daz nieman dä vröuden gert, - 
535 Ob man ez niht undervienge, 
Und daz dä von zergienge 
Der hof und nimmer möre 
Wider ksme an sin £re. 
Diu rede stöute in s£re, 


520 Daz des iht müge ergen, 
Des mügen wir wol understön, 
Sprach sie, mit dem kleinöt: 
Daz widerseit iuwern töt. 
Die hantschuoch und daz vingerlin 
545 Daz muoz unz morgen dä sin. 
Sie hät gesant an den wec 
Einen riter, der heizet Gigamec, 
Der dar bräht daz houbet, 
Des er iuch solt beroubet 
550 Haben, als er selber jach, 
Dä von diu gröze klage geschach. 
Den stein sült ir bi iu tragen. 
Noch muoz ich iu m& sagen, 
Wie ez umb iwer gesellen stät, 
555 Und wie ez in allen ergät 
An dirre starken reise. 
Sie gewinnen alle vreise, 
Dä& sie doch vor genesen, 
Swie harte sie bekumbert wesen: 
560 Wan Keit wirt gevangen 
Und muoz den kumber langen 
Sin tage tragen, unz er 
Niwen riter mit sinem sper 
Äne twäle betwinget, 
665 Die ime ein magt bringet: 
Daz enmac ab nimmer geschehen, 
Wirt er vor zouber niht vürsehen 
Und endeliche wol bewart, 
Wan man sin mit zouber: värt: 
570 Wirt aber er wol behuot, 
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So enwart nie ritter sö guot; 
Im möht wol misselingen, 
Ob er sie solte betwingen, 
Mit alsolher vehte, 
5750b dirre guoten knehte 
lemen gesiget einer, 
Daz jener denne keiner 
Sin gevangen were, 
Und er den kerkere 
580 Iemer müeste büwen dä; 
Iedoch ich daz niht enlä, 
Ich wil iu geben den rät, 
Der die aller beste helfe hät, 
Obe er dannen komen sol, 
585 Wie daz mac erg&n wol 
Und anders, döswär, mit niht: 
Ir müezet ime durch die geschiht, 
Welt ir behalten den man, 
Juwern halsperc län, 
590 So geniset er, sol er komen dan. 


Als si ez ime allez geseit, 
Dwile was daz ezzen bereit. 
Diu nahtselde mit senfte wart. 
Diu hüsvrouwe niht enspart, 

595 Swaz ze vröuden gezöch; 
Daz gesinde ez niht envlöch: 
Ez half ir wol mit &ren, 
Als ez wol gelören 
Sie ir vrouwe kunde. 

600 Ez wart ouch an der stunde 
Mit disem kleinöt gesant 
Gein Britanje in daz lant, 
D£swär, ein vil schaniu magt, 
Diu dise botschaft sagt, 

605 Die Manbur enböt, 
Und brähte dar daz kleinöt. 
Ich sage iu wol, es was nöt. 


(fäwein bleip niht langer hie: 
Sin alte reise er gevie, 


610 Als ime wart gezeiget: 
Cröne. 
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Den wec er geneiget 

Nie einen vuoz dar abe. 

Gein Nies zuo der richen habe 
Körte er dö sunder twäl, 

615Dä im der vil edel gräl 
Gezeiget was ze vinden; 

Er wolt ouch niht erwinden, 
Weder sich noch den wec gesparn. 
Als6 muost er sehs tage varı, 

620 Daz er sich vil küme ernert: 

Wan daz lant was verhert, 
Und was weide alsö tiure, 
Reht als ez ein viure 

Het gar überganger 

625 Des muost in belangen : 

Dar an er sich doch we£nic stiez, 
Und ouch dar umbe niht enliez 
Sinen wec durch den gebresten. 
In einen walt vesten 

630 Kam er, dä er wunder sach, 

Daz vor ime dä geschach. 
Er sach einen röten man, 
Des lip gar mit alle bran, 

Mit einer geisel triben 

635 Von den scheensten wiben, 
Deswär, ein gröze schar, 

Die aller hande kleider bar 
Unde nackent wären, 
Als si ir müeter gebären, 

640 Die got zer werlde ie geschuof: 
Die uobten solhen jämers wuof, 
Der übel were ze sagen: 

Wan von ir jämers klagen 
Möhte Gäwein verzagen. 


645 Dar began er gähen. 
Als er in nu kam sö nähen, 
Ir sweren wuof sie liezen; 
Zesamene sie sich stiezen 
Und vlähter ze einem houfen; 
650 Ouch began gein ime loufen 
Der man mit dem viure 
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Und kuste ime vil tiure Daz sin niht umb ein grüz 
Beidiu bein unde vuoz, Beleip und verbranie gar, 
Mit geberdem böt er ime den gruoz 695E denne sin wart gewar 
655 Und begam dar näch lachen; Der ritter unde disiu meit. 
Ouch begunden sich machen Ditze gröz herzenleit 
Her vür die süezen wibe Gäwein vil tiure kleit. 
Und dacten vorn ir libe 
. Mit benden unde gruozien in. . Als er wol marcie daz, 
660 Dä mite giengens wider hin 00 Hie mite reii er vürbaz, 
Und houften sich wider als &. Sö er beste kunde. 
Dehein rede wart dä md, In vil kurzer stunde 
Wan daz der man Gäweine nei Widersuor im gröz wunder: 
Und wider gie unde gesweic, Er sach ein unkunder 
665 Dä diu schar vor ime bin seic. ‘05 Mit eimer starken keiten, 
Dä mite ez was gewelien 
Mit dirre rede er vür reit, Ze einem rise, daz ez Ruoc. 
Wan ime nicman dä von seit, Daz selbe unkunder iruoc 
Wax diize wunder meinte, Einen altherrea grisen, 
Wan daz sin herze weiute ‘i® Den man wol mobi prisen 
670 Der gotsüezer wibe nöt, Von schene unde geziere; 
Und daz von viares Sammen röt ÖOuch was er zuo dem tiere 
Dirre man so harte bran. Mit guldinen banden 
Verre reit er in des tan, An vüezen unde handen 
Unz er ein gröz wunder vani. 15 Vil harte gebunden 
6:5 Ein ritter snelles vür in rant, Oben unde umden; 
Und welher nach helfe rief: Er häte in der rehten hant 
Den mit den armen umbe swief Von einem röten jochamt 
Ein wünneclich scheme magt. Eia vil schen mumsiol, 
Dem ritter nieman nach jach, ‘:0 Daz was einer materjen vol, 
650 Wan ein wip vil alt, Die mir dia Äventiere niht enseit: 
Diu mit michelem gewalt Wan daz siser arebeit 
Allez hindern näch streich, Mit alle Gäwein vergaz, 
Daz sie nie entweich, Als er sach ditze vaz 
Und vuort in der hende ein glas ::5Und dar zuo dem geruch smaht: 
685 Do sie iezuo nähe komen was Er gap im ein alsolko maht, 
Dem ritter üz dem walde, Diu alle gebresten an im daht. 
Ds ilete sie vil balde 
Und warf ez üf einen boum: Gäwein sie lange an sach: 
(Dä mite wande sie den zoum Ir ietwederz niht ze im sprach, 
6“ Wider unde körte dan) "3 Und lebten duch, daz sach er wol 
Dä von diser walt bran Er tet, al ein man tuom sol: 


Von der stat ze ende üz, Er neigte ime und reis vür. 
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Nü kam er &f ein gespär, 
Als ime ritter riten vor. 
735 Er sazte sich üf die spor: 
Er wolte niht erwinden, 
Obe er möhte vinden, 
Wer dise ritter weren: 
Obe er iht von meren 
740 Künde ervarn von in. 
Alsö reit er allez hin 
Mit ilen vür sich üf dem wege, 
Und dühte in, wie er huofslege 
Vil nähe hörte bt im da. 
745 Nie kam er ab der sid, 
Unz sie in brähte vär den walt. 
Sin arebeit diu reise galt: 
Er wart die ritter ansehent, 
Die vaste strichen vor im schehent 
750 Gein einem hüse, daz dä lac 
Und wol grözer schane pflac, 
Wan zuo dem äbent neic der tac. 


Gein dem selben hüse er k£rt, 

Sin’ reise er ouch mört 
155 Durch gewisse nahtselde, 

Und daz er die helde 

Alle sehe vor im riten: 

Des wolte er niht biten, 

Wan er sie gerne hete erriten: 
760 Si envuoren niht in den siten, 

Daz ez möhte geschehen: 

Er moht sie niht wan an sehen; 

Niht näher mohte er in komen: 

Als6 häten sie sich vür genomen: 
765 Wan ir geverte was snel, 

Vor ime in daz castel 

Sach er sie riten alle 

Mit .michelme schalle. 

Deswär, des was er harte vrö. 
770 Gein dem häse k£rte er dö: 

Dar kam er näch in. Alsö 


Daz hüs er offen vant, 


x. 28773. P 473 >, 355 


Dar inne erbeizte er ze hant 
Und schuof im sin gemach. 
775 Nu hört er nieman noch ensach: 
Des wunderte in vil söre. 
Alle dise hüses k&re 
Ersuochte er vil ange. 
Als6 gienc er vil lange, 
180 Daz er niemans wart gewar: 
Wan ein tavel vant er gar 
Von der aller besten spise, 
Die in deheiner wise 
Ileman kunde erdenken; 
885 Swer ime wolte schenken, 
Des vant er allen rät; 
Ouch was dehein missetät 
An tweheln noch an tischlachen, 
Daz ieman mohte geswachen, 
190 Swie gerne er ez wolde. 
Zwei becke von golde 
Wärn mit wazzer bereit. 
Da enwas kein ander arebeit, 
Wan daz man zuo dem tische saz 
795 Unde alle wirtschaft az 
Und tranc, ob er es niht vergaz. 


Ditz vant er allez üf dem sal: 
Alsö tet er in dem marstal 
- Aller &ren genuoc, 
800 Der diu erde ie getruoc 
Von korn und von höuwe 
Und von weicher ströuwe, 
Ouch von lüter süezer trenke. 
Swie vil ein man gedenke 


805 Gemaches, des was mör dä. 


Gäwein gienc üf den sal sä 
Und tet der ritter aber war: 
Den vant er blöz uude bar, 
Als er vor häte getän. 
810 Do er nieman vant, dö was sin wän, 
Sie heten sich zuo gemache gelän. 


Na vant er ein tür verspart: 
23 * 
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Des er harte vrö wart 
Und wänt, sie wern dar imme. 
8ı5 Vil lise mit sine, 
Daz er sie iht zesiörte, 
Ob er ieman dö hörte 
In der kameren oder vunde, 
Ze lüstern er begunde 
820Ein vil lange wile an der tür: 
Da enmhorte er wider unde vur 
Nieman, des er mohte versiön. 
Dä von wolte er niht dannen gen, 
Unz er die wärheit vant: 
825 Die tür stiez er mit der hant 
Cf und gie dar in. 
Er suochte her unde hin: 
Da envant er weder wip noch man 
Niwan ein bette vant er stän 
830 Mit sö rilicher vederwät, 
Daz diu werlit niht bezzer hät. 
Und an kultern grözen rät. 


Gröz wunder in des nam, 
Daz ez alleä s6 ärsam 
835 Was, waz in dem hüse was, 
Beidiu kamer unde palas, 
Und swaz dar inne werdes lac, 
Und des alles nieman pflac, 
Wanne diu rede wre geschehen, 
840 Und daz er doch hete gesehen 
Ritter, die vor ime riten 
Und des hüses niht vermiten, 
Wä hin die wseren komen, 
Daz er des niht hete vernomen, 
835 Wan er sie dar in riten sach. 
Maneger hant gedäht er unde sprach 
Näch disem grözen wunder. 
Nu gevie in dar under 
Ein hunger, der in dannen treip, 
850 Daz er niht langer dä beleip, 
Und gie wider m den sal, 
- Dä er von ezzen micheln schal, 
Döswär, und von trinken vant. 
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Siaen stälkuot er abe bant 
855 Und twuec sine hende. 
Der tavel an ein ende 
Saz er üf einem tapeiz, 
Der aller von golde gleiz; 
Dar üf eim küssin was bereit. 
868 Sin swert er üf die tavel leit 
Vür sich und sinen stälhuot: 
Daz was gewer wand dühte in guot, 
Wan näch strit stuont ime sin mot. 


Er az söre unde tranc 
865 Und häte manegen gedanc 
Dar under iedoch: 
Wan er meinte, daz noch 
Die ritter wider kemen 
Und sich des an nemeon 
870 Ze laster, daz er ir miht beit, 
Umbe sus häte er die arebeit, 
Dä mite er was bevangen; 
Wolt in dar umbe belangen, 
Daz er dä eine müese als, 
875 Deswär, daz muost dä werden schin, 
Schiere häte er gnuoc gäz: 
Niht langer er dä saz; 
Die tavel er gerihtet lie: 
Er stuont üf unde gie 
880 Her abe vür daz bürgetor 
Und stuont dä vil lange ver, 
Ob er verre oder nähen 
Dä ieman möhte vervähen, 
Der gein dem hüse wolde, 
885 0b er immer dä solde 
Sten, er sach dä niht. 
Swaz ime dä nü geschiht, 
Daz muoz er tragen, wie er mac. 
Hie mite endet sich der tac, 
890 Wan ime diu naht obe lac. 


In daz has gie er wider 
Und leite sich släfen nider 
In die kameren sä ze hant, 
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Dä er vor hin daz bette vant, 

895 Döswär, sunder sorgen 
Und slief unz an den morgen, 
Daz er dö &rste erwachet, 
Geringe er sich Af machet 
Und gie in den palas. 

900 Diu tavel aber gerihtet was 
Als & unde noch vil baz. 
Gäwein wunderte, wer daz 
So geringe het bereit dar. 
Dannen gie er und nam war, 

%5 Ob er noch ieman sehe, 
Durch den daz geschshe. 

Er sach nieman über al. 
Nu gie er in den marstal, 
Umb daz er versuochet, 

910 Wie sin ors ware beruochet. 
Dä& vant er sin ors alsö sat, 
Daz er sin niht wandels bat. 
Do bereite er ez an der stat. 


Dä mite gie er wider dan 

915 Üf den sal, d& er verlän 
Het disen richen imbiz, 

Dar an lac michel vltz. 
Er saz dar zuo und an beiz 
Über üf jenen tapeiz, 

920 Dä er vor was gesezzen. 
Geringe näch dem ezzen 
Bereitet er sich Af die vart. 

Vil geringe er bereit wart: 
Dä mite er dannnen reit 

925 Unde ouch niht langer beit; 
Und als er der brücke 
Küm het gekert den rücke, 

Diu brücke sich üf swief; 
Näch ime mit süezer stimme rief 

930 Ein magt, diu mit zühten sprach: 
Her Gäwein, were iwer gemach 
Hie gewesen vil guot, 

Ir heten sin, willen unde muot 
Vunden an der vrouwen: 
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935 Des sült ir ir getrouwen 
Und dem gesinde alsam. 
Als er nü die rede vernam, 
Er wolte gesehen hän die magt 
Diu ime dise rede sagt. 
940 DO was sie hin, daz er klagt. 


Ur den wec er sich wande 
Und reit in dem lande 
Einen ganzen mäne, 
Daz er nie wart äne 
945 Kumber unde gebresten. 
Hete in 36 nötvesten 
Manheit niht gemachet, 
In hete sö verswachet 
Der gebreste und diu arebeit, 
950 Daz er müeste sin verzeit. 
Doch krancte ez in gnuoc. 
Dirre wec in in ein lant truoc; 
Daz grözer richeit pflac 
Und sö erbüwen allez lac, 
955 Daz dä niht gebrast, 
Swaz da haben solte der erde mast 
Von korn, boumen unde reben, 
Und swes diu werlt solte geleben, 
An aller hande rihtuom: 
960 Daz wart Gäweine harte vrum: 
Er was verdorben harte. 
Reht als ein boumgarte 
Was ditze lant über al: 
Ez was grüene und niht val 
%5 Und was guotes smackes allen wis ; 
Ein irdeschez paradis 
Möhte daz lant wesen wol; 
Ez was aller wünne vol, 
Diu ein mensch iemer haben sol. 


900 E denne er kam in daz lant, 
Ein sch@ne Aventiure er vant, 
Der er ze sehene söre begert. 
Er sach ein viurfn swert 
Breit üzer mäze: : . 
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975 Ez huote der sträze 
Gein einer vesten clüse, 
Diu vor einem hüse 
Stuont, daz vil kluoc was, 
Und was sin müre als ein glas 
980 Durchsihtic unde lieht: 
Sich moht dar in verheln nieht, 
Man het ez üzen gesehen. 
Ichn weiz, wanne ez wseregeschehen, 
Ez was mit alle lsre. 
985 Gäwein düht daz mare 
Vremde und selisene: 
Als ich mich wol verwsne, 
Daz was dehein unbilde, 
Wan diu geschiht was wilde. 
990 Hie liez er daz gevilde. 


In dem lande vuor er: 

Dä vant er alle sin ger, 

Swes im zuo. dem libe gezam, 
Unz vil gar wider zuo genam 

995 Sin kraft, unde er sich erholt 

Des kumbers, den er häte gedolt. 
Nu began in üz dem walde-tragen 
Der wec inner zwelf tagen 
Dannen in ein ander lant, 

0oDä er sine gesellen vant, 
Calocreant und Lanzelet, 
Daz ime von herzen wol tet. 
Die zwen wärn irre worden gar: 
Er hete ir niht umb ein här 

5 Gekant, wan durch daz wäfen. 
Nu vant er sie släfen 
Under einem boume durch gemach, 
Dar ime ze ritene nöt geschach. 
Diu selbe vröude ir släf brach. 


ı0Keit was gein Illes komen 
Und häte. von dem gräle vernomen 
Dä s6ö vil der mere, 
Daz ein äventiure were 
In. einer cappel, in der habe, 
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15 Swer dar keme, der möht dar abe 
Der rede komen ze ende, 
Von dem gräle und von gebende 
Lasen vil manegen Itp, 
Beidiu man unde wip, . 
20 Die mit nöt weern gevangen, 
Dä was ime missegangen 
Von ungelücke, daz ist wär. 
In die cappel kam er dar: 
Dar inne vant er anders niht 


- 25 Wan ein bilde und ein geschiht, 


Daz nächeinemmenschen wasgestalt, 

Rehte als ein ritter alt. 

Ditze bilde bevie 

Und was ime durch heidiu knie 
30 estochen ein scharpfez sper. 

Als. er daz vaut, daz brach er 

Und suocht dar inne das bluot: 

Daz riet ime sin vreveler muot: 

Es were im guot, hete erz behuot. 


35 Hie mite er sich selben vie, 
Wan ez stuont alsö hie: 
Von swem diu äventiure geschach, 
Daz er daz bilde zebrach, 
Der muost dä immer sin tage 

40 Mit jämer und in jämers klage 
In der vancnisse leben, 
Er möhte ir ein ende geben 
Mit üzgenomener manheit, 
Die mir diu Äventiure seit: 

a5 Hete er also gröze kraft 
Und wer dar zuo sö manhaft, 
Daz er getörste striten 
Sunderliche ze niwen ziten, 
Ze iegelichem mäle 

50 Gar äne undertwäle, 
Mit niwen recken unervorht, 
Der nie deheinier wart entworht, 
Döswär, noch mit ritters tät, 
Und doch ir iegelicher hät 

55 Ez sin tage versuoches 
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Und sich als6 beruochet 
Von’ zouberlichen dingen, 
Daz sie niht mac betwingen: 
In kan niht misselingen. 


604Nu ist Keit missegangen, 
Sö daz er ist gevangen, 
Und mohte nimmer wider komen, 
Heten in die vrouwen niht genomen 
In ir gebet hin ze got. 

65 Obe er ie geprüevet spot, 

Des muost er nü ze buoze stän. 
Nü länt ime niht missegan, 

Süeze, selege, reine wip! 

Waz hülfe ez iuch, ob er den lip 

70 Niuwen durch den schimpf verlür 
Und man an iuwer gnäde kür 
Alsö gröze ungüete? 

Nu wendet iwer gemüete, 
Ze welhem teile ir wellet. 

75 Welt ir: er vervellet; 

Wellent ir: er ist genesen. 
Diu wal muoz an iu wesen. 
Swes aber ir niht welt enbern, 
Des wil er von iu begern 

80 lemer m£r in sinen tagen, 
Und wil ez mit vröuden tragen, 
Obe er anders kumet von dan: 
Des sült ir genäde hän: 
Döswär, an iu möht sin niht 

85 Geschehen, als er selber giht. 
Ist ez, daz er wider kumt, 
An zwein dingen iuch daz vrumt: 
Einz ist, daz er iemer ist 
Juwer schirm, sit er genist, 

90 Wan daz von ime geschehen muoz; 
Ouch enmac iuwer gnäden gruoz 
Verwirken kein missetät 
Sit in iur gnäde begnädet hät, 
Daz ist iuwerm lobe guot; 

95 Doch wirt noch verrücket huot, 
Ob in Gelücke ledic tuet, 
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Dise rede ich hie läze. 
Sus vant üf der sträze 
Her Gäwein dise zw&n: 

100 Dö muoste vröude ergen. 

Als si nü einander ersähen, 
Gäweine sie beide verjähen 
‘il kumbers unde arebeit, 
Der ieglicher sunderlichen leit, 

105 Und ouch mit einander liten, 
Sit sie mit einander riten. 
Ouch sagde in Gäwein sin geschiht. 
Si entwelten dä langer niht, 
Wan ez was worden späte: 

ıw Dan riten sie gedräte, 

Und ir geziuge gienc in vor. 
Gegen in her daz selbe spor 
Vaste ein guot kneht drabt 
Mit ile, der niht üf gehabt 

115 Und wolte den wec niht begeben, 
Unz er in kam eneben; 

Er tef wol vriundes schin: 
Vil gröze willekomen sin 
Hiez er den herren Gäwein 

120 Und sine gesellen gemein 
Ime und stnem hern und gpt: 
Döswär, daz meinte er sunder spot: 
Daz er wol bescheinte 
Sit, wie er ez meinte. 

125 Durch sinen herren er sie bat, 
Daz sie ime des teten stat, 
Daz er sie in sinem lande 
(Daz wsere im sunder schande) 
Solt mit dienste ören 

130 Und wolten mit im kören 
Ze hüse: ez were nähe dä, 
Und weren üf der rehten slä. 
Des antwurte im Gäwein sä. 


Grenäde habe iur herre und ir, 
135 Sprach er, und wizzent, daz wir 

Vil gerne ze sinem hüse komen, 

Ez st dan, daz uns werde benomen 
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Der wec mit swertes slegen. 
Dä wider sprach dirre degen: 
140 Des wil ich iu sicher sagen: 
Iuch sol dirre wec tragen 
Rehte üf daz hüs hin: 
(Sit ich von iu gewert bin, 
S6 wil ich wider gähen) 
145 Ez ist hie bi vil nähen, 
Und ritet ir, swie sanfte ir welt, 
Hie mite gäht von in der helt 
Und was in vil snelle entriten. 


Nu wizze ouch, daz sie niht biten 


150 Üf dem wege näch im lange: 
Wan von hungers getwange 
Liten kumber dise zw£n. 
Schier sähen sie vor in stön 
Ein hüs, daz was wünneclich 

155 Unde allem räte gelich, 

Als ez üzen was ze sehen. 

Ob dem hüse sach er schehen, 

Döswär, ein gevilde ritter vil, 

Und uobten gewonez ritters spil 
160 Ein wile dä von zil ze zil. 


An sper und äne schilde 
Riterliche üf dem gevilde 
Si loisierten durch banekte. 
Dirre werden massenie 

165 Wärn si’ kömen sö nähen, 
Daz sie die recken sähen: 
Des wart ir spil geläzen. 
Überz gevilde sie mäzen 
Gein dem wege ein rihte 

170 Reht disen zuo gesihte, 
Als sie dar kamen gevlogen : 
Gar geringe häten sis erzogen 
Und enpfiengen sie vil suoze 
Mit minneclichem gruoze, 

175 Der wol näch liebe was gewant, 
Dä in ir herren lant 
Hiezen sie sie willekomen 


Sin: dä mit wurden sie genomen. 
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In ir geleite dä von in 
180 Den wec unz üf die burc hin. 
Gäwein vant dä vröuden gwin. 


Das hüs was wol erbouwen. 
Von rittern und von vrouwen » 
Was daz hüs allez vol, 

185 Den mit vröude harte wol 
Was, diu in zam, 

Gäwein des wol war nam, 
Und began ime gevallen. 
Er wart ouch von in allen, 

190 Deswär, alsö enpfangen, 

‚Daz ez in niht belangen 
“ Bedorft, daz er was komen dar. 

Under dise schar: 

Wan sie in vil gerne sach: 

195 Aller. sachen. rich gemach 
Schuof man ime mit vollen da. 
Mit disen zwein gienc er sä, 
Lanzelet und Calocreant, 

Dä er des hüses herren vant, 

200 Als er in gezeiget was, 

Üf dem schonsten palas, 
Der ie wart erziuget, 

Ob diu fabel niht entriuget, 
Von der meisten richeit, 

205 Dä ie von wart geseit, 

Oder ieman künde erdenken; 
Ouch mohte niht gekrenken 
Den wirt dehein armuot: 
Dar an was er wol behuot; 
20 Gezogen was er unde guot. 


Er was aber guoter witze, 

Ime was vür die hitze 

Von rösen gar der sal geströut, 

Der gesmac in vil harte ervröut. 
215 Sine kleider wären wiz, 

(Dar an lac michel vliz) 

Von einem diasper gesniten ; 

Döswär, dä was niht vermiten, 
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Swaz dar an vlizes solde ligen: 
220 Mit golde wären durchrigen 
Die nete und genät mit alle. 
Mit vröudenrichem schalle 
Zwen sch@ne juncherren, 
Von den er sich niht verren 
225 Wolte, säzen ime eneben 
Und begunden mit zühten geben 
Einander wshe zabelwort, 
Diu gar wären ungehört; 
Der wort vant man milten 
230 leglichen, wan sie spilten 
Vor sinem bette schächzabel, 
Und häte er sich über tabel 
Von dem bette geleinet.zuo in 
Üf daz schächzabel hin, 
335 Daz er daz spil an sach 


Durch vröude, und. ouch dar zuo 
[sprach; 


Daz was ime einguotgemach. 


Als nu Gäwein Af den sal gienc, 


Dirre wirt in enpfienc 

240 Und dise zw£en harte. wol. 
Daz häte er niht getän vol, 
Daz er sie dä mite sitzen bat 
Unde gap Gäweine stat 
Zuo im üf daz bette dar. 

245 Üf einem kulter rösenvar 
Säzen dise zwen zuo dem spil. 
Hie wart kurzwile vil, 


Deswär, von vräge und von sage, 


Dar zuo von rilters bejage, 
250 Daz der wirt und Gäwein tet: 
S6 häten dise bi dem bret 

Schimpf und zabelwort genuoc. 

Diu kurzwile sie hin truoc, 

Daz ez wart worden naht: 
255 Dö wurden die tische gedaht, 

Als man solte ezzen: 

Des wart niht vergezzen. 

Dise wären gnuoc gesezzen; 
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R 
Ur stuonden dise zwen; 

260 Quch wolte Gäwein gen. 
Dirre wirt sie alle nante, 
Wan er sie wol kante: 
Bi im er sie sitzen biez, 
Daz ir deheiner verliez. 

265 Under diu kam michel kraft 


Von vrouwen und von ritterschaft 


Üf den palas gesigen, 
Die disem altherren nigen 
Schöne wol näch wibes site. 

270 Und säzen alle dä mite. 
Dirre wite und lange sal 
Wart vol von in über al 
Und die tische bevangen. 
Näch den kämen gangen 

275 Wol zwenzic kamerzere, 
Juncherren &rbsre, 

Mit michelen gevuogen, 
Die alle vor in truogen 
Tweheln unde becke: 

280 Daz marcte dirre.recke. 
Näch den kam ein michel schal, 
Die kerzen unde kerzstal 
Truogen vil äne zal. 


Daz machte den sal alsö lieht, 
285 Daz man mohte vervähen nieht, 
Ob ez tac od naht were. 

Wol drizic videlere 

Näch disen hin drungen 
Und ander, die sungen 
29% Vil manege süeze wise. 

Vröude näch höhem prise 

Was in allen gemein. 

Disen zwein und Gäwein 

Wart diu sidel gegeben 
295 Dem wirte, d&swär, eneben, 

Gäwein oben, disen under, 

Disen sament, ime besunder: 

Der wirt saz under den drin: 


Den sal umbe und umbe umb in 
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300 Die andern besäzen; 
Mit einander dä äzen 
Ein ritter und ein vrouwe ie. 
Ze jungest in den sal gie, 
Dä sie wärn gesezzen 

305 Und iezuo wolten ezzen, 
Ein wol schw@ner jüngelinc, 
Döswär, ‘dem allez sin dinc 
Näch prise schein wol genuoc. 
Ein swert er vor ime truoc, 

310 Das was schene unde hreit: 
_Vür disen wirt er daz leit, 
Daz er das niht vermeit. 


Gäwein ditze mere, 
Und waz diu geschiht were, 
315 Began mit alle bedenken. 
Näch disem kämen schenken 
Gegangen dar in den sal 
Und schancten den über al, 
Die dä wärn geserzen, 
320 E man in brähte ezzen. 
Vor in allen wart Gäwein 
Geschanct unde disen zwein. 
Der wirt under disen saz 
Ungetrunken unde ungäz. 
925 Gäwein ouch niht entranc. 
Der durst dise zwen twanc 
Und tet in sö harte we, 
Swie er ez in verboten & 
Het, daz sie niht trunken, 
330 Und dä von sö sunken 
In tiefen släf sie beide: 
Dä von geschach vil leide 
Gäwein, dö er daz ersach. 
Der wirt zuo Gäweine sprach 
335 Vil dicke, daz er vaste 
Trünke, als man dem gaste 
Ze wirtschaft gerne tuot. 
Dö stuont anders sin muot: 
Es wart von ime wol behuot. 


x. 29340. P 483. 


320 Hie mite kämen gangen 
In einem ringe langen, 
Däswär, die truhsezen vür. 
Sö vil bi der tür 
Der jungest noch was, 

345Dö was dirre palas 
Besezzen gar unde betragen. 
Hie wil ich niht mör sagen: 
Ez were ungevüege. 
Wan & man vür trüege 

350 Die jungeste rihte, 
Ze ir aller gesihte 
Kam dar in den sal gegän 
Zwö juncvrouwen wol getän: 
Die truogen zwei kerzestal: 

355 Durchslagen gar über al. 
Wären sie ouch beide. 
Näch ieglicher meide 
Zwen juncherren giengen, 
Die under in beviengen, 

360 Deswär, ein vil kluoc sper. - 
Näch den giengen aber her 
Zwö ander juncvrouwen: 
Die wären wol erbouwen 
An libe und an gewande 

365 Sunder alle schande 
Mit richer geziere; 

Von golde ein tobliere 
Und von edelem gesteine 
Truogen sie gemeine 

370 Vor in in einem sigelät. 
Näch disen vil lise trat 
Diu schonste vrouwe, 

Diu näch der werlde schouwe 
Got ie geschuof ze wibe: 

375 An kleidern und an libe 
Was sie gar vollekomen; 
Diu hät vür sich genomen 
In einem tiuren plialt 
Ein kleinöt, daz was gestalt 

380 Als ein röst von golde röt: 
Dar üf ein ander kleindt 
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Was gestalt unde gemachet, 
Deswär, daz niht swachet: 
Gestein was ez und goldes rich; 
385 Einer kefsen was ez glich, 
Diu üf einem alter st&t. 
Diu vrouwe üf dem houbet het 
Ein guldine kröne. 
Näch ir gienc vil schöne 
3% Ein vil wünneclichiu magt, 
Diu heimlichen weinte und klagt. 
Die andern vil stille swigen. 
Gein disem wirte sie sigen: 
Mit zühten sie im alle nigen: 


395 Hie mite stuonden sie umb in. 
Gäwein betrouc niht sin sin: 
Vil wol er sie kante: 
Sin herze in des mante, 
Daz ez diu vrouwe weere, 
400 Diu ime vor hin diu mere 
Von dem gräle häte geseit, 
Und ermant, daz er were bereit 
Der vräge, wä geschihe, 
Daz er sie erswhe 
405 Und dise vünf mit ir: 
Dar zuo häte er gröz begir, 
Daz ouch wart volbräht. 
Dö er des alsö gedäht, 
Dar giengen dise viere 
a0 Mit dem sper und dem tobliere, 
Die knappen mit den meiden, 
Vil gar ungescheiden 
Und stalten üf den tisch daz sper, 
(Des was der alt gewer) 
415Den toblier dar under. 
Do geschach ein michel wunder 
Vor Gäweines ougen: 
Daz sper von gotes tougen 
Wart grözer tropfen bluotes dri 
420 In dem tobliere, der im bi 
Stuont: die nam der alt dar abe; 
Diu vrauwe mit der richen habe, 
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Der wichen dise, und gienc sie zuo 
(Von der ich hän gesagt nuo) 
425 Und jene magt dä mit: 
Von der kefsen nam sie das lit 
Und stalte ez üf die tavel dar. 
Des nam Gäwein alles war; 
Einen brosem er dar inne sach, 
430 Des dirre alt abe brach 
Daz dritte teil und az daz. 
Gäwein niht langer versaz 
Die vräge unde sprach ze hant: 
Tuont mir daz durch got bekant, 
435 Herre, und durch sin magenkraft, 
Waz disiu gröz hörschaft 
Und daz wunder bediute, 
Näch der vräge dise liute, 
Riter und vrouwen alle, 
440 Mit michelme schalle 
Sprungen von tischen über al, 
Die dä säzen über al, 
Und huop sich grözer vröuden schal. 


Der wirt geböt unde bat, 

445 Daz ieglicher an sin stat 
Wider seze, alsam &, 

Und daz sie keinen schal md 
Uobten, unz er geseit; 
Daz geschehen was vil balde bereit, 

450 Dirre schal daz machet, 

Daz die zwöne wären erwachet, 
Calocreant und Lanzelet, 

Den daz trinken daz tet, 

Daz sie sliefen sunder danc. 

455 Als si nü ersähen ditz gedranc 
Umb den tisch von den vrouwen 
Und ouch begunden schouwen 
Daz wunder, das sie heten vor in, 
Vor släfe sunken si aber hin: 

460 Wol vünf stunt daz geschach, 

Daz in der släf die wahte brach, 
Dä zwischen der alt sprach; 
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c. Ditz gotes wunder, Gäwein, 505 Swaz sin lebt, daz wart vertriben; 
Mac niht werden gemein, Die aber töt beliben, 

465 Ez muoz wesen tougen: Die vuoren doch in lebenes schin 
Doch sol ich dir niht lougen, (Daz muoz ir aller wise sta). 
Sit du sin gevräget häst, Und liten gröze nöt dä mite: 
Süezer neve und lieber gast: 510 Doch häten sie tröst unde bite 
Ez ist der gräl, den du sihest. Von gote und gnäden s6 vil, 

470 Umb die arbeit dü geschihest Daz sie vunden kumbers zil, 

Al der werlde ze prisen, Als. ich dir nu sagen wil. 
Daz dich ie getorste gewisen 
Din manlich muot dar an, Ob des geslehtes ieman were, 
. Daz getorstestü bestän 515 Der in .dise swere 
475 Dise vreisenriche arebeit. Dä mite enden wolte, 
Von dem gräl wirt dir niht me geseit, Daz er ervarn solte 
Wan als du häst gesehen, Dise gröze äventiure: 
Und sö vil, daz geschehen Daz wsere liebes stiure, 
Von der vräge gröziu vröude muoz, 520 Die sie leides ergetzet, 

480 Den ir kumbers wirt buoz, Und würden gesetzet 
Den si lange zit habent erliten In gar gewone vröude wider. 
Und vil küme hänt erbiten, Beide, die töt ligent nider, 

Daz sie dä von sint erlöst. Und ouch-die noch lebent, 
Sie häten alle guoten tröst 525 Die got und dir genäde gebent, 

485 Und gedinge ze Parziväl, Wan sie von dir sint erlöst. 
Daz er solte von dem gräl Ditze sper und dirre tröst 
Ervarn die heimliche sage: Daz nert mich und anders niht: 
Dö schiet er dan als ein zage, Wan ich an der geschiht 
Daz er stn niht vräget 530 Vil gar unschuldic was, 

49% Und sich niht enwäget; Dar umbe ich vor gote genas;. 
Dä er dar an missevuor, Ich bin t6t, swie ich niht'töt schtn, 
Daz er sin dä. niht ervuor, Unde daz gesinde min 
Daz er ez sicher hete ervarn: Daz ist ouch töt mit mir; 

Sö hetle er manic muoterbarn 535 Swie daz st, sö haben wir 
495 Dä mite erlöst ‘von grözer nöt, Doch kein witze über al, 
Die beidiu lebent und ouch sint töt. Und haben aller dinge wel, 
- Wan disiu jämers nöt geschach Diu näch vröuden ziehent 
Von sinem vettern, den er stach, Und jämers nöt vliehent. 
Sin bruoder, durch stn eigen lant: 540 Wan dise vrouwen sint niht t6t, 

500 Durch dise untriuwe het gewant Sie hänt ouch kein ander nöt, 
Got sinen herten zorn, | Wan daz sie sint, dä ich bin. 
Daz ez mit alle was verlorn, Von gote ist bevolhen in 
Über in und daz künne al. Durch mich daz gotes tougen, 


Daz was ein jemerlicher val: 945 Daz sie vor dinen ougen 
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Hie üf dirre taveln habent, 

Dä mite mich got und sie sich labent 
Niwan ze einem mäle in dem. jär. 
Unde wizze daz vür wär, 

550 Swaz du äventiure häst gesehen, 
Daz si von dem gräle sint geschehen. 
Der kumber ist volendet 
Und mit alle verswendet; 

Din arbeit ist wol gewendet. 


555 Dä mite gap er ime daz swert 
Und seite ime, er were gewert 
Vil gar vriuntlich dä mite, 

Und swie vil er dä mite gestrite, 
Dä von gebrüste ez niemer 

560 Und geböt, daz er es iemer 
Äne würde sine tage; 

Und alsö endete er sin sage, 
Wan daz er sö vil m£re seit, 
Daz er lieze die arebeit, 

565 Der er ime hete gedäbt; 

Ez würde ouch snelle volbraht 
Mit Angaras von Karampht: 

Er vünde in an dem wege dä bi 
Morgens, sö er rite hin; 

670 Dar zuo bewisete er ouch in, 
Daz ez morgen were ein jär, 
Daz er were komen dar 
Und im disen eit swüere, 

Und ime ganz ervüere 

575 Von dem gräl daz wilde mere, 
Oder wider komen were 
In sinen kerkere. 


Von disen vrouwen er ouch seit, 
Dax durch ir reine wiplicheit 
580 Hete in daz verlihen got, 
Und were gar von sime gebot 
Und niht von keiner missetät, 
Daz dirre tougen gotes rät 
Were an nieman denne an in; 
585 Daz were ouch nu allez hin, 
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Sie weren trüric worden: 
Daz wer von gotes orden. 
Und seite im, daz er wesse wär, 
Daz immer mör sö offenbär 
590 Der gräl würde gesehen, 
Sit daz wre geschehen, 
Daz er ez hete ervarn, 
Und nieman getörste ‚erbarn 
Von dem gräl von gotes vorhte, 
595 Durch die er gar verworhte 
Daz goteliche tougen: 
Wan swaz man mit den ougen 
Dar an ersehen künde, 
Daz wer von gotes günde; 
600 Aber sin bezeichenunge 
Die nie getorst kein zunge 
Vor gote vürbaz gesagen. 
Disiu sage het ime die naht entragen, 
Daz ez began dar under tagen. 


605 Näch diser rede sä ze hant 
Dirre altherre sö verswant 
Vor sinen ougen und dem gräl 
Und mit im zuo dem selben mäl 
Ditze gesinde über al, 

610 Daz vor ime was üf dem sal, 
Wan diu vrouwe und ir meide. 
Daz tet Gäweine leide 
Durch disen altherren d6. 

Er wart sin aber sider vr6, 

615 D6ö ime diu vrouwe geseit, 
Daz er alle sta arebeit 
Sö gar hete volbräht, 

Als er ir hete gedäht, 
An dem richen gräl vür wär. 

620 Dise tugentriche schar, 

Als ich iu geseit -hän, 
Die gotinne wol getän 
Und die vünf juncvrouwen, 
B6 er dä gienc schouwen 

625 Daz hüs und den palas, 

Daz allez s6 kostlich was, 
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In einem sale richen 

Und gar wünneclichen 

Und ander vrouwen mit ir: 
630 D6 wart volendet sin gir, 

Sö seit diu Äventiure mir. 


Sie enpfienc in harte wol, 
Alsö man vriunden tuon sol, 
Als sie ouch häten getän. 

635 Si enwolt in des niht erlän: 
Er muost den tac belfben 
Bt ir unde:- vertriben 
Mit vräge und mit sage. 

Sie seite im an dem tage, 

640 Daz daz lant ir were 
Und diu burc &rbsre, 

Und daz niergent anderswä 
In deheinem lande, niuwen dä, 
Der gräl gesehen würde, 

635 Und müeste sie die bürde 
Von gote uns dar tragen. 
Dar zuo began sie ime sagen: 
Daz were gar zestört: 

Got hete sie erhört, 

650 Daz er dar komen were, 
Daz er des jämers swıere 
Alsö hete verswant, 

Und dä mite liute und lant 
Het erlaset als6 vil, 

655 Der beidiu ende noch zil 
Übel ieman künde geben; 
Den verzigen wer daz leben, 
Und die lebendic weren 
Von allen ir sweren, 


660 Die vröuten sich von den meren. 


Den tac beleip her Gäwein 

Aldä bi ir mit disen zwein, 

Den disin mere täten wol; 

Ir herre was ab jämers vol, © 
665 Daz sie der släf dä von nam, 

Dö der gräl vür kam, 
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Daz si- ez niht rehte sähen, 
Als sie selbe jähen. 
Harte wol man ir pflac. 

670 Als nu morgens kam der tac, 
Sie muosten dannen scheiden. 
Von vrouwen und von meiden 


Wart Gäweinmanec wunschgegeben; 


Daz er mit heil solte leben, 


675 Mit ganzen triuwen sie des bäten: 


Daz sie dar umbe täten, 

Daz er si alsö erlöst het. 

Umb solch rede ez als6 stät: 

Ein guot suochet ander guot, 
680 Daz ez wol billichen tuot. 


Waz touc diu rede? Ez ist bekant. 


Dan strichen sie durch daz lant- 
Gein Illes zuo der habe, 
Dä sie mit grözer ungehabe 

685 In der capellen vunden 
Hern Kei: der was gebunden 
Mit alsolhen banden, 

Die ze vüezen noch ze handen 
Nieman kiesen mohte, 

6% Und ime doch niht entohte, 
(Swie vri er der bande were 
Und alles getwanges lsre, 

Daz man gesehen kunde,) 
Daz ime diu cappel gunde 

695 Des, daz er gienge vür die tür 
Vil küme näch siner kür, 

Wan dar inne wider und vür. 


Underwegen dä vil nähe bi 
Angaras von Karampht 
700 In üf dem wege engegen reit, 
(Als ime der. alt häte geseit) 
Der ouch üf äventiure wän 
Aleine was gestrichen dan 
Gein Karamphi in das lant. 
165 Schier häten sie sich gekant: 
Dö löste er sin triuwe. 
Ein geselleschaft niuwe 
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Huop sich d6 undr in zwein, 
Sit Angaras mit Gäwein 
710 Gein Illes k£rte, 
Dä mite er Gäwein E£rte: 
Sinen wec liez er durch in. 
Alsö kämen dise vier hin. 
Als sie nu in der cappel vunden 
15 Keil gevangen und gebunden 
Und daz bilde, daz er brach, . 
Dä von der kumber ime geschach, 
Als man sach und er selber jach. 


Va gerne er die helde sach. 

20 Ditz unerwant ungemach 
Klageten sie vil tiure, 

Und dise äventiure 
Wolt ieglicher, möhte ez sin, 
Vür in liden, möhte ez sin, 

1725 Mit gelichem kumbers valle: 
Des swuoren sie dö alle. 
Ouch hät er dö ein kleinen tröst, 
Daz er immer würde erlöst. 
Michel gnäde er ime sagt. 

730 Als ez nü des andern morgens tagt, 
Gäwein im sinen halsperc liez, 
Als ez in diu gotinne hiez, 
Und tet er den sinen an. 

Von Keit alle vier dan 

135 Einen wec vil schiere 
lleten die’ viere 
Gein deme lande, 

Den Gäwein wol kande. 
Ir geziuge gienc in alles mite. 

740 Swaz ieglicher kumbers ‚lite 
Von arebeit, daz wizt ir wol; 
Als ez in reisen wesen sol, 
Der was ir geverte vol. 


Niht sunders liten dise dri, 
7145 Dä von iu iht ze sagene si. - 

Näch Gäwein, zewäre, 

In einem halben jär® 
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Durchstrichen sie vil k&m diu lant, 

Swie in der wec was bekant, 
750 Der sie wist gein Karidol. 

Daz heten sie vernomen, 

Sit in daz kleinöt was komen; 

Daz was wär, er was dä. 

Da engegen keörte Gäwein sd, 
155 Vaste tlende mit disen drin. 

Vil schiere kämen sie dä hin, 

Daz sie dem hüs sö nähen 

Kämen, daz sie sähen 

Daz hüs, und waz dä geschach, 
760 Und daz man sie ouch ersach 

Her riten überz gevilde, 

Und kanten die schilde 

Von den wäfen dar an, 

Dä von gröz vröude gewan 
765 Der hof über al, 

Schiere was der vröuden schal. 

Vür Artüs komen in den sal. 


Die vröude truoc sie alle enbor. 
Nü was vür daz bürgetor 

710 Under diu Gäwein geriten. 
Unlange si innerhalben biten, 
Der künec und diu künegin 
Und beider gesinde mit in; 
Her abe sie gein in giengen: 

775 Mit vröuden sies enpfiengen; 
Ir merct wol, daz dä vröude was. 
Sie körten üf den palas: 
Dö wart in endeliche geseit 
Sunderliche al ir arebeit, 

780 Und wie ez were ergangen, 
Und Keit were gevangen, 
Und wie er müeste losen sich. 
Hie bewist dia Äventiure mich, 
Daz er sere würde geklagt, 

185 Daz beide vrouwe unde magt, 
Deswär, und ritter täten 
Und got vil tiure bäten, 
Daz er in wider sande 
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Gesunt und vrisch ze lande 
790 Von dem sorgelichen bande. 


Ouch wart in Angaras genant, 
Das er in würde bekant, 

Und geseit, daz ex were 

Der selbe heit mare, 

195 Dem Gäwein hete den eit gesworn, 
Und daz daz iht würde verlorn, 
Man tet ime daz selbe reht, 
Daz dä ein ieglich guot kneht 
Ze rehte gehabt het unz her, 

800 Das er von siner tngende ger 
Und ouch des küneges gunde 
Die stat zer tavelrunde 
Het oder haben solde, 

Und seite, das er wolde 

805 Sie haben und daz gesinde sin. 
Grözer &ren wart dö schin: 

Ze hant ein hof geboten wart, 
Der mit michelre höchvart, 
Deswär, wart vür gekert: 

810 Angaras wart dä geört 

Und enpfangen d4 mite: 
Wan daz was des küneges site, 
So er einen gesellen enpfie, 
Daz er daz nimmer verlie: 

815 Alsö £rte er sio ie. 


„ Über zweit tage was bereit 
Der hof, als in ist geseit, 
Mit vil grözen ören: 

Dar näch biez kören 

820 Arıds, wä er kunde, 

Mit werken und mit gunde. 
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Die niwen ritter enmohten 
830 Im deheinen wis angesigen: 
Sie muosten alle niwen ligen 
Sigelös von sinew handen: 
DA4 mite er von den banden 
Sich löste: daz muoste wesen: 
#35 Anders mohte er’niht genesen, 
Wan er muoste mit in vehten. 
Mit disen guoten knehten 
Körte er üz der habe dan 
Und wolte sie des niht erlän: 
830 Sie muosten mit im riten. 
Wan der site was zuo dem ziten: 
Swaz ein man mit triuwen swuor, 
Daz er dar an niht missevuor; 
Aber iezuo touc nibt solich vuor. 


815 Nu streich er Gäweine allez näch 
Mit disen (wan im was vil gäch: 
Er hete in gerne erriten: 
Des wart entwelt noch gebiten,) 
Deswär, üf der sträze 

850 In vil grözer mäze. 
Des het er vil wol gewant: 
Wan er den hof ganz vant, 
Und was daz an dem Ersten tage, 
Dö umb in was michel klage 

855 Und der künec ob dem tische saz 
Und weder getrunken noch gäz 
Dennoch hete umb ein har. 

Über die brücke was er dar 
Niden komen vür den sal, 

860 Daz sin nioman über al 
Des gesindes innen worden was. 
Mit disen Af den palas 
Er alsö gewäfent drane 
Und sprach: Der wirt habe danc, 

865 Dez er min gebiten habe! 

Gein im das gestücl ker abe 

Die ritter drungen alle 

Mit vil grösem schalle, 
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. 870 Gröz vröude huop sich dö, 
Daz er gesiget hät alsÖ. 


Dise ritter wurden enpfangen wol. 
Deswär, ez wart ze Karidol 
Nie kein grözer höchz:t 

875 Weder vor noch sit. 

Durch driu dinc daz geschach, 
Diu man dä alle sach: 

Daz ein was, daz Gäwein 
Und sine gesellen gemein 

880 Diu mere brähten von dem gräl; 
Daz ander, daz von ritters mäl 
Ze der tavelrunde wol was 
Ir geselle, herre Angaras; 

Daz dritte was, daz her Keii 

835 Was mit solhen &ren vri 

Von der vancnisse worden. 
Diu dince muosten orden 
Grözer vröuden überkraft. 

Ich hän von dirre geselleschaft 

890 An der kröne niht mer ze sagen, 
Wan daz näch zwelf tagen 
Der hof sich zelie: 

Die kunden beliben hie, 
Die geste schieden hin. 

895 Nu ist Gäwein komen wider in: 
Des müeze er mit heil wesen! 
Länt ouch durch got Keit genesen! 
Er hät sich wol erhouwen. 

Nu vröuwen sich die vrouwen, 

900 Daz got ir bete hät vernomen, 
Daz er in ist wider komen: 

Wan er wil nd ir kempfe sin; 
Ich nim sin niht üf die triuwe m!n, 
Daz diu rede alsö geschehe: 

905 Ich vürhte, daz man noch sehe 
Und here, daz er spottes pflege; 
Die schutt ich üf in selben lege, 
Tritet er iergent üz dem wege. 


Sie bliben bi einander dä. 


Cröne. 


2. 29910. P 493. 369 


910 Die äventiure ich hie 14. 
Obe ich halt hete ze ragen: 
Daz wolte ich dar umbe verdagen, 
Daz alle äventiure 
Von Gäweines tiure 

915 Sagent. Swie vil ein s!, 

Waz töhte denne swachez bit 
Sö wol gesmiter kröne, 

Die edel gestein vil schöne 
In golde gezieret hät, 

920 Als ez kunst und witze rät 
An dem adel bekennen kan? 
Wirt vermischet etwä dran 
Ein bluome oder ein bilde, 

Daz ez tumben liuten wilde 
9251st ze betrahten und ze sehen, 
(Daz villihte mac geschehen, 
Ob ez ze tief ergraben was,) 
Unde wil vür swachez glas 

Ir edel gesteine kiesen: 

930 Waz mac sie dar an verliesen 
Oder der meister, der sie hät gesmit ? 
Dö wirt niht wan jener mit 
Betrogen, den sie kostet. 

Daz golt niht enrostet, 

935 Swie lange ez verborgen lit; 
Wenne im denne kumet diu zit, 
Daz ez dem meister zuo kumt, 
Ze werde ez in beiden vrumt: 
Wan sie einander beide 

940 Sint süeziu ougenweide, 

Und erkennent sich ze rehte wol. 
Dar umbe ich iu sagen sol 

Ein vil kleinez bispel, 

Und wil dar an wesen snel, 

9315 Sit ich sin begunnen hän: 

Ez vant üf einer misten ein han, 
. Dä er suoclit sin spise 
Näch siner gwonen wise, 
Einen vil gar edeln stein: 
959 Als er üz dem miste schein, 
Er trat dar üf unde sprach: 
24 
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Daz dirre vunt niht geschach 

Etwie eime, dem du werest vrum! 

Wan ich ze hilfe niht enkum 
955Dir an iht, noch dü mir: 

Dar umbe sö müezen wir 

Uns von einander scheiden; 

Ez vrumt niht uns beiden, 

Daz wir bt einander s'n: 

960 Mir mac din vil liehter schin 
Minen hunger niht benemen: 
Des muost dü mir. missezemen. 
Hie mite er in under trat. 

Sin möhte dem sin worden stat, 

965 Den sin schin het gemachet sat. 


Hie mite hät ein ende 
Diu kröne, die min hende 
Näch dem besten gesmit hänt, 
Als sie min sin vor ime vant, 

970 Üz einem exemplar. 
Und wizzent daz vür wär: 
Si enmügent niht wol üf getragen 
Zwispel herze, valsche zagen, 
Wan sie ist in ze enge; 

975 Sie tragent aber die lenge 
Die guoten und die reinen; 
Mit sö guoten steinen 
Ist sie über al beleit, 
Daz sie wol ir wirdikeit 

989 Ze rehte trüege unde zimt. 
Swer sie vür sich ze schouwene ninıt, 
Wil er sie ze rehte schouwen gar, 
So mac er wol werden dä gewar 
Vil maneges vremdes bilde, 

985 Beidiu zam und wilde, 
Dem gelichez er vor nie gesach, 
Ob er sie vor niht machet swach 
Von unkunst oder von nit. 
Mit dirre kröne gekranet sit 

990 Ir vrouwen, die näch werde lebent! 
Wan iwere grüeze der werlde gebent 
Vröude unde höhen muot: 
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Daz ist daz oberste guot, 
Daz der werlde mac geschehen. 


995Dirre arebeit wil ich iu jehen, 


Wan ich ir durch iuch began; 
Swie w£nic ich noch dar an 
Näch dienste hän gewunnen, 
Ir süllent mir enbunnen ' 
Olwerre gnäden grüeze gunnen. 


Der dises buoches herre ist, 

Der sol leben lange vrist; 

Mit vröuden und mit gnäden 

Müeze er werden überladen! 
5Des bilf im und mir, reiner got! 

Wan er behaltet din gebot 

Gern an allen dingen. 

Des müeze uns nimmer misselingen 

An ®ren unde an guot. 
ı0 Des wünschet uns der wol gemuot 

Heinrich wolgemuot, 

Der ungern des verbare; 

Er wünschet ime des besten 

Bi kunden und bi gesten 

15 Mit triuwen an aller stat: 
Wan er daz buoch geschriben hät, 
Als ez der edele selbe schuof,. 
Herre, vernim minen ruof 
Und mines herzen bete, 

20 Und behüete uns an aller stete, 
Und gib uns ouch ze erkenne, 
Daz wir eteswenne, 

S6 ez müge sin, 
Gedenken der altvordern sin; 

25 Er weiz wol selber, wie; 

Ouch bin ich armer hie 
Vil tief üf sine gnäde. 
Sin hilfe mich entlade 
Miner sorgen bürde; 

30 Wie vrelich ich würde, 

Solt mir genäde widervarn! 
Min wip von ahzic järn 
Die wil got ze lange sparn: 
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Der ich gerne enbere, Oder, obe sie langer leben wolde, 
350b ez gotes wille waere, Daz si einen Swäben haben solde 
Und sö, daz sie ze himelriche 40 Und ich vür sie ze himel were: 
Wer von &wen &wicliche, Daz weren mir vil sücziu mzsre, 
AMEN. 
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ANMERKUNGEN. 


Überschrift: V Hie hebet sich an der werde künig artus. Scheint von 
anderer hand als das gedicht selber, indem der abschreiber des leistern nicht 
künig, sondern chunich schreibt. — P Hie vohet sich an dis buoch, das . da 
genaut ist der aventüre Crone, das da saget von dem Edeln künige artus 
von seinem houe vnd von maniger hand geschiht etc. | 

1 V weis m. 2, de red. 3Yan wiiz. 4 bei V fehlt iht. 
P frommet es jne . 5 Y man treit. 6 Yvnd mer reit. P Wer da gedenckt 
vnd nit rett. 7 Vist als sch P schadbare. 8 P Als ob er e. t. were. 
11 P Verborgener. 12 V ze nutz selten vr. 14 V Vil ofte d. P entzec- 
ichen. 15 P one rede velet.. 16 P steet gern one. 17 V wen ich er. 
VP gesig. 18 V alle weg. . P alwegen. VP pflig. 19 V erziehe. 20 
? mite. 21 P keynen. 23 lies langer. 24 V er ie lenger sleuhet v. P ieme 
flübet. 25 V sichk, P gesig. 26 P die günne. 28 V scho. P sal. 
29 P sal. 30 V Der bedarf guter witz wol. P schirme. V hat immer 
scherm, schermen. 31 V Wan im zefliehen oft geschiht. P Wenn die welt. 
32 V Dem zagen so er swert pleken sich. 33 V Wann chan ein ‚vogel 
gevlieben. 34 V Ob in die vedern leiht triegen. 35 V Einr vil geheizzen 
maeht. 36 Y Ich für auch wol ob ich möht. 37 YV heil. V Und sprach 
gern ane mail. PAn vylanye. 39 VLiez mich mein u. 41 dies dehein (V) 
V menschleicher munt. 42 V Muge g. sunden (lies sunder) w. sein- 43 V 
jeh enger ouch niht daz der mein. P begere. 45 P wone. 46 V Mercht 
man d. 47 V pöser pin. P power bin. 48 V schol. 49 V Wan hört daz 
ofte. P hort dick s.. 50 V etswenne. P ettwann. 51 P swachin. 92 V 
Nahen. V smarcise. P mareyse. 53 V enphahetl. V wise. 54 Y reiches 
chrone. 55 lies ligent. V Daz ist war im ligent sch. 56 Y vngenoz. P Andere 
sine. 57 Vchupfer, V plei. P Beyde. So immer st. beidiu. 58 V verfinit. 
P Würt. P versmidt. 59 V wont. . 60 V Oft pleicher. P Dick. So immer 
st. dicke. 61 V misleichiv dinch. V Dise miszliche. 62 lies Behabent. 
VP Behaben. P genorschaftt. 64 P Also. 65 V schül bleiben. P bliben. 
66 lies Da. V lieht stein. P gesetzt. 67 V schaffers. 68 V erleuhtet. 
V rubein. P erlüchtet. P rübin. 69 Y tugent. 71 lies lieht. P liehte. 
72 V freut. P frauwt. 73 V mich. V iemen steurt. P stauwt. 74 YV Nie- 
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man. 75 V pei. P symte fruot. 76 V Würt. V zweyer. 77 VY peut er dar. 
P Den s. P bindet dar. 78 P geclagen. 80 VP warch. 81V listen parch. 
P barch., 82 V Hinden in. P Ninden. 83 P blibt. 84 V nahen dem sluoch. 
JP’ dem fluhe. 85 Vtruoch. Piruhe. 87 V Swelhen hals. Phalsz. 88 V sin 
niht sein. Z? sin nit sin selbs.. 89 P Der nuow sin die w. 91 Vtivr. P Dev 
(bei P gans vereinzeli). 92 V an tobendem vivr. P Nuo nemment ware an 
taubem füwre. 93 P Das da brennet. 94 P Also ist. 95 V anderre tugent. 
P Das sust kein a. tugend h. 96 P die glentze entgaet. 98 V prechend. 
P Disz brehende glasz. 99 Y starch vngeleich. 

100 V tugent. V liecht. P tugenden PP lieh. 1 Y geit. 2 V natur. 
3 Vim gar ad. 4 V geleich ouch dem t. P glichen P kolen. 5 V tugend, 
6. V Den seinen glanz, 8 V Dur zweir w. P zweyer zwischeler sır. 
9 Y Zeiget zweier hande. P Zeuget. 10 ? ez natüre. P geben. 13 V Diu 
zwei. P nit mit ein. 14 V Eins ist dez andern nein. P Eins. 15 V moht, 
P möhte das also. 18 P döhte. 19 Y wer. 21 Ylop. 2’ lob. V be- 
garbe. 22 V vngeleich. 7 Zwa vngliche. VP varbe. 23 V Ögger u. 
lazvore. P Oger. 24 lies geben. V Di. P geben. 25 V vngleichen. 
26 V stet. P Einer P stete. 27 P ander ist v. 28 V Dirr zweir obdach. 
P obtach. 29 Y zeiget zweir. V gruoz. P zeuget zweyerhand. 30 ? 
Der ist valsch.h. V suoz. 31 V zweir. V lon. P hand. 32 V chron. 
P noch. 33 VP eins, 34 Ya. sich z. Pa. sal man z. 35 V Daz im 
daz. V berait. VP werd. 36 Y mein sit vnd mein k. P sitt (so immer). 
39 VP tugend. P geleydt stab. 40 V bit. V puoche. P buoch. 41 P 
geruoch. 42 V w. etwa sei. 43 V anderthalp. P anderthalb. 44 V Ich. 
V chünst schein. ? schine: mine. 45 V arebeit. 46 VP werd. 47 V an 
sch. 48 V ein. 49 P purpurem br. 50 V scho. 51 V Wan. 54 V 
sveziv wort. 595 V het vntriwen. P hette vntruwen. 59 V alleweg. 
P nymmet alwegen. 60 P heste. 62 lies hande. VW manger (so häufig st. 
maneger). V frümcheit. P manigerhand (xo immer) frommekeit. 63 V Di. 
64 V viench. P anfing. 66 V Daz wil aber ich ze dirre. 67 V Eins t. 
68 V eu (sonst fast immer iu) doch. 69 V tugent anegeng. P tügende angenge. 
70 P kintlichen t. 71 V alr erst. P Yme züm aller ersten erging, 72 P 
anfing. 73 V tugend lobleicher. 74 P yme die welt noch g. 75 V Mit 
seiner. V tugent. 76 P altage. 77 V weil. P wyle die welt. V phligt. 
P pfligt. 78V ern. 79 P er ie. P genosz. 81 fehlt bei V. 82 lies mite. 
VP jugend. 83 lies tugende site. VW E vnd seit in tugend. 84 V solcher 
stet w. 85 V lop. P Noch lob. 86 7 zuo allen. 88 P keynen sinen e. 
89 V muost im m. 90 V sein werdecheit. P sine wirdikeit. 91 P hatt. 
92 V tugentleichem werde. VP lob. 93 VP ob, so immer. 95 V tugend 
zaichen. P tügenden gezeichent. 96 V Tagleichen. P Teglichen zü str. 
97 V div pei seinen. P Gegen den die zü s. 98 P lobs. 

200 lies lebet. V lebt, P So lebte doch.nach yme 5. 1 Plobsam, so immer. 
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2 V lemtigen preis. P nach, so häufig statt noch. 4 V lemtigen schefn. 
5 V erworben lob. 6 P Ine möchte die welt wol. 7 lies Kumberliche. 
‘V chumberlichen. P kümberlichen. 8 V let sich nv. P Hett sie yme I. 
9 Pgewendt. 11V wol swa man schol. 12 P le mynnre =. 13 lies habent, 
V Haben. 14 lies habent. V Triwen di frumen han fruom. P haben. P from- 
men from. 15 W Ernprei. 16 V drvom. 17 V Iv wil der tichter. 
P tiechtere. 18 V chüng. V mer. 19 V beszerung, und so immer ung 
st. unge. 20 V deutscher. P Die er in tütsche zung. 21 V francwis. 
22 P getiehtet. 23 V cherlinge.e P karling. 25 P kund. 26 P stund. 
27 V er icht des erfunde. P erfünd. 28V zechunde. P kund. VW churtz- 
weil. P brehte. 30 P gedehte. 32 V verdient den der. 33 V ze der 
werlt vröden gert. P zü der welt. P beger. 34 V an si. 36 P Libs. 
37 V selicheit an sei. P selikeit. 38 V in. P jne. 39 P gnade, so immer. 
43 V stet. P staten orden. 44 V vil gar. 45 V Sein tag. 46 V von 
ein (em?) tuerlein. 47 V zung. 49 P dise mere. 50 ? Wenne. P Von wannan. 
51 P guot. 52 P muet. 53 V Pei seinen zeiten. 54 V nach eren ie. 
55 V mügt. P mögent, so immer. 56 V zeitlich. 57 V-Vnd wert an d. 
ende. P volherttet es auch bisz an. 58 VW Sunder missewende. P Gar one. 
59 V Began. P begund. 61 P sagt. 62’ ein wyszsagung. 64 V Daz er 
an werli.. P welte. 65 V Immer wurd gemailet. P In mynnre wirde 
gemeyli. 66 V Als im daz zeit. P erteil. 67 V geboren. 68 P Wem 
zü der zyt blüme. 69 V Biluent. Y springent. 70 V deu hertz. P hertzen, 
so immer nom. u. acc. plur. 71 V Dem her. P Den biszher.- 72 V Swie 
si twanch chumbers.. P zwang kombers. 75 V pflach sin. 76 V maye 
vred. P mey. 77 V Mer den. P Vil mere denn alle ander möne. 79 V 
D. winters harten dranchsal. P zwangsal. 80 P vel. 81 V Di niwet. 
P hernüwet. 82 V Von diu sich geleichet. P glichet, so immer, 84 V 
chund. P kund. 85 V wirt manger vro.. 86 V het im frowe Chloto. 
P hatt. Pfrauw. 87 Perteil. P wyse. 88V wertleichen preise. P welt- 
lichen pryse. 89 ? al der werlde. Y alr der werl. P aller d. welt. 
VP truog. 90 VP gefuog. 91V vrov. 92V lanch. P lang. 93 P atrapos. 
94 V vaden. 95 VP so schier ab. V prach. 96 lies werlde. V Da an. 
97 V vnverirzgleicher schad. P vnuertreglicher. 98 dies Nu.. V setzet ein 
auf ein rad. P vff ein r. 

300 V chlag. 2 P der meyle.. 3 Y philosophem. P phylosophyen. 
4V Swaz kindes. P Was. 5 lies Zuo der w. V Ze der werli. P Zü der 
welt werden. 6 V si immer svnder. P sie iemer. 7 V senft. P senflt. 
9 V Getriv mitt vnd mitsam. P Getrüw milt miedsam. 10 V Wan dann 
d. svnnen. P denn zür zyt der sonnen. 11 V div zweinlid gat. 12 P jnn 
steet. 14 lies järe. VP jar. 15 P Da, nie do. VP gewalt. 16 Y solde. 
17 V D. ouch daz I. het. 18 V Daz m. 20 V frumchait. P frommikeit. 
21 V er im sei. 22 V bechennet. 23 P \nd ins auch nit dick.- V dik. 
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(hier als völlige ausnahme bei V.) 24V Sam man. V sun. P suon. 26 P 
frommekeit gekert. 27 P ler. 28 V tugent. V vron. 29 VP gewalies. 
30 lies er näch ime dem. V er nach im d. sun. P er dar nach d. suone. 
32 P britany. 33 V Normand. V Ywal. P Normandy. P rynal. 34 lies unde. 
V Schotze. 35 V Engelant. P Engelland. 36 VP hab, immer. P wild. 
37 P Welde sewe. 38 lies Dä häte er allez über kraft. V Dez het. V über- 
chraft. P Darüber hatt er alles kraflt. 39 P als wehrhaflt; gewöhnlich wehr 
st. wer. 40 V Die weil. P Dwyle er. 41 lies Swaz landes ime ane lac’ 
Vim an lach. P lands dar vmb lag. 42 V meht. P herreichen; fast immer 
her- st. er-. 43V schien. 44 lies rehle. YPreht. P wehre. 45 VP groz. 
P Gantz bisz (immer bisz st. unz) an. P mere. 46 lies rich. V reich. 
P riche. Phere. 47 V Welch ein selich chint chlag. P selige. 48 V Die 
A. tet. V tag. 51 P tügend. 52 P Also d. reyne jugend. 53 P wonder, 
immer. 54V Peidiu mag. P moge. 55V gegenwurt. P Zu gegenwirttig. 
56 P sah, immer, oder sahe. 57 VP muot. 58 V wer d. VP guot. 
59 VP gewalt. 60 V von eu. P von ir. VP walt. 61 V Vterpandagron. 
P vtpandaragon. 62 V Scepter. 63 P Syent beyde verfluocht. 64V ge- 
ruchet. P enrücht. 65 V langer solt. Dieses langer, das sich bei V einige 
Male, bei P(der immer lenger hat) gar nie findet, ist wohl die ächte schreib- 
weise Türlins; ich habe es daher überall hergestellt; nur aus versehen ist 
an einigen stellen lenger stehen geblieben. 68 V Cornowaille. V Zintagve. 
69 lies unde. ? Liunz. Grimms meisterges. 45 KR. V Lins. P Liuus. 
P iaston. : 70 lies unde. Y Tisxvn. 71 Y mvgt. P mügent. 72 lies Karidol, 
V Tyntasion. V Kariol. 73 VP übel. 77 V selben st. P selden stund. 
78 P begund. 80 P ühertreit. 81 V mers.. 83 P selten helffen. 84 V 
Tvorchen. 85 P wartent ir. 86 ? Waloises K. V Waloys.. P Wa kam. 
87 P parken. 88 P jne nie. 89 P gerieten so. 90 VW Ay reicher. 
91 V Francoys. P franzoysen. 92 V sein Pritanoys. P sine brytanoysen. 
93 V zuchk. 94 V tvchk. 95 V Engeloys. P anglose. 96 V Partonope. 
P vint. 97 V kom. 98 P senende. V gerechet. 

401 V solt. 2 V meiniv. 4 V vngleich. P vnglich. 5 P vnwürde. 
6 P würde. 7 V Dulten. 10 V Ez het betw. nv sw. 11V preiset lobes 
chleines. 12 V Vrow szld phlach.. 14 P meyne. 15 P scheyne. 17 P 
vnbedrogen, immer driegen. 18 lies Sie... ime..mite. P Sine t. P flysze 
mit. V vleiz mite. 19 lies site. P welte heyles sitt. 20 VP best. 22 V 
fünfizig. P funffizehen. 23 V vervarnı w. P Als die. 24 °P ein wip, 
25 V Vnd wand guot. 26 V milt. 28 V vrehünd. P vrkünd. 29 P ymer 
mere sit. 30 P fonden. 31 dies zuo deh. P zü ckeinen stonden. 34 lies herze. 
36 V Lind. P Linder. 38 lies Von diu s. V Von div suocht. P Da von 
suchte. 39 V ze tuon. P zü.thund. 40 V rat. Al V drat. 42 P da zü 
bliben. 43 V chund. 44 V Also daz m. 45 P zwischelen. 47 V wande. 
P zü dem b. 48 V geriet. P ime denn frauw. 49 fies vremdiu. YV Ez 
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suoht in. V vroemdiv. P fremde. 51 V waz oft vraedenbar. 52 V in 
dehein weil mait. Y k. zyt meydt. 53 V gest chlait.e. P Denn ob. 54 V 
Als div maist menig. Ppflig. 55 P gesigt. 56 V er si chlain. P bewigt. 
58 ® lies kranc. P chranch. P trang. 99 V stat tugent wille. P flohe. 
61 V sach. 62 V moht. VP vngemach. 65 V im oft. 66 V gesprach. 
67 P gal zuo tintague. 68 V Cornowalle. P cornoaylle. 69 lies Ze. P zuo 
einer. VW weinnahten. 70 V begund.. 71V er. V scholde. 72 V Nvor 
(immer st. niwan) daz. 73 V vreud voble. 74 V in niht truobte. P be- 
druebte. 75 V Daz. V alleweg. P alwegen. 76 V sant div. P botten, 
immer. 78 VP nam. V erchant. 79 P Nahe. 81 ? läten. P laden. 
82 V Da si. P taden. 83 P sante. 84 P bewiesen. 85 V Garzavn. 
P Garzunen. 86 V An daz l. P die lande an alle e. 87 lies sie. P Die 
den hoff rieffen. 88 P Dise garzunen lieffen. 89 V hof geboten. 90 V Key 
(immer) Iy senetas. P Kay (immer) lisenztschas. 92V braht. 95 lies zuo 
dem hove. V Die A. ze h. P zü dem h, 96 lies ime. V hraht. V halab. 
P alab. 97 V maul. P muole blanthen. 98 V ze oren vnd: lanchen. 
P zü dem oren v. zuo den lanthen. 99 V varb. P rabus. 

500 V Gewaffen braht. P Güffen. 1 V france. 4 V helfenbein. P Er 
würckte von helffantbeyne. 5Y im ouch g. 6 V vermendoys. 7? lachen X. 
9 V Ez ward ouch uber dacht. 10 V chriechen. P wirde chrichen, 
11 V M. hant varb. P M. hand. 12 P Purpur. P cimit. .13 lies sigelät. 
V Paille roez vnd sigelat. P roer siglat. rösät X. 14 lies unde. P tribilat. 
15 V phyalt. P gewirikt. 16 V seiden. 18 lies mile. 19 lies Unde. P die 
palast. 20 V sand. 21 Y lanchen div. V tiv. 23 P allexandrie. 24 V 
Do. V golt. P gewirckt, 27. P gewirckt. 28. P gefuoret. 29. V lame- 
nierlich sach. 30 P am cydon. 31 V vieng. 32 V Ouch sach man. 
33 V Lavienen. 35 V romer. P romar. 36 P lach. P sale. 37 lies Unde. 
38 lies geswie. V geswei. P geschwy. 39 V Im chom von Ruscei. Pru- 
schijj.._ AO V Mang. 41 V chost. 42 V zabel. P zobbel. 43 V dorf. 
P dürfte. 44 V in gelten soll. P sold. 45 V golt. P wart auch von. 
47 lies unde. P Darusz mant. 48V Lvndiers. P lundirs. 49 V vnchundies. 
P vnkundirs. 51 V het Gynevern. P hett gynouers. 52 V Lonomye, 
59 YV sand. 60 Y Oring. P Ore ringe. 61 V wol preisen. 62 P Möhte, 
63 P Dise. P riche stüwre. 64V schen. 65 V Die teilt si. 66 V chamen. 
P Die zü dem h. 67 V preiset, 68 fehlt bei V. 70 V Ze disen hohzeiten. 
71 V michelm. P michelem. 72 V Cornowalle. P |. geyn cornoalle. 
73 Wenn man hier nicht Tintaguel (dreisilbig) lesen will, so wird man um 
des metrums ıillen seisen müßen: Gen der bürge zuüo Tintägäel, V Gen 
der burch. 74 V Wan bereit im daz castel. P castell. 75 V schier her- 
bergerie. P herbergarij. 76 Y dirr. P messanij, 77 P geboit, häufig. 
78 V Do war lützel dehein.hvs. 79 V Ez wer. P Es wart. 83 P Irem. 
84 V Liebe, P zibe. 85 V cham erst ze, P von erst. 86 V chvnic vrien. 
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P fryen von lofe. 87 V philliroys ydir.. P pyllirois. 88 V Jenevaer. 
P reument yenouer. 89:lies Gotegrin. V Vnd von Galor G. 90 lies Garlin 
(Karlin?). V Vnd von Eylliroys Karlin. PLifi lyroys. 91 V schoen Genefvs. 
93 V Angingerron. 94 V Yland angiron. 95 V land argoyllos. 96 V Mi- 
liance Iyros. P liros. 97 V Vnd chvnic A. linanis. P linains. 98V yllec. 
V manis. VP adure. 99 VP werd. 

600 VP Fillirois. V Eumedis.. 1YP aluern. 2 Y yslant. 4 V gelfe. 
5 V Bel Repeire Vrantz. :6 VW Ligranz. P lamnedon ligrantz. 7 V Von 
Gomeranz Goorz. 8 V Elyan. 9 V selande. 10 V printz. P prince. 
11 V Vnd von. V zis. 12 V embelit. 13 V Ditz waren nvor. P Diese 
w. in wone g. 16 V ich niht. 17 V Hie hevet. V zeit, P hebt. 18V 
michelm. P michelem schal. 19 Y Ze der hohzeit. P Zü der hochgezijt. 
24 V Ylland v. VP Waloys. 25 V Engeloys. VP Iranzois. 28 P künde. 
29 P zuo der . 31 V An schandel. 32 Y h. ie gar gantz. 33 V Wan 
sach da mangen. 34 V, vnd vrowen. 36 V chleinod. P cleynot., 37 lies 
unde. 38 V maniger muoz waz. P manigerhand was. 40 V Maniger weis 
chürtzweil. 43 V zwen. 45 V iegslicher, P iglicher. 46 P selbs wolt. 
47 V reten. V sold. P gold. 48 V En von. 50 V wer. P. best. 
51 V Do sazen fideler. P videlere. 52 V chynst. 53 P Dörl. 54V 
Dise s. P sagdent obentüre. 55 V Peidiv. V tambure. P floyte. P tambüre. 
56 dies gemeinlichen. P gemeinclichen schall. 57 Y purch. 58 V wont 
vred ane. 59 Y waz niden. 60 dies hande. 61 V gnüg. 62 P mauszare. 
63 V schilt ze straz. P hingen. 64 P die rosze bedeckt gingen. 65 P 
den h. veit. weit — wegete, 'schüttelte? 66 VP helm. 67 P Waren mit. 
70 P die r. 74 V schantzvonen. 77 V leuffen v. ennen h. 80 V iostivre. 
82 P So waren aber in sorgen. nöt, genil. ? noete. 83 V Diu niwen 
swertdegen. P swert vnd tegen. 84 P Wenn da. VP verlegen. 85 V 
uobt. Vetesleicher. P Er übete. P slahte. 86 V Daz ir. 87 V wart an. 
P Nuo alles an. 88 V Trvmben. V pvsein. P Trommen. YV bosin. 90 P 
hie die snellen. 92 P Die sluogent den ballen. 93 V schuzen hie den. 
94 V pruoft dirre s». P Also versuchte . 95 Y Man maniger behendenie. 
P manigerhand banthanye. 698-742 fehlt hier bei V und folgt nach 779. 

701 V sein Gewein. 3 V Dez muost. P Da müse. 6 V manjg. 
VP reck. 7 V Vnd ers mit d. P gedecke. 8 V den rinch gesament. 
V ring gesammelt. 9 V daz p. P Auch so stunt der. 10 Y Gynewer. 
P Genouer. 12 Y ietweders tvkh. P tuck. 13 V Daz dez gelüch. P ge- 
lück. 14V beschert. P bescherete die.s. 15 lies (mit V) Daz er ritterliche 
gereit. 16 V ez ens slak. P clage. 25V d. 26V gest m. grozer. 
P micheler. 27 ? sinre geselleschaft, sinr g. oder siner gselleschaft. 28 V 
her von. 29 Y was von rot vnd von g. P gold.. 30 V panier. P banier. 
31 V chropier. P tropier. 32 lies wäfenroc.. V waffen r. vnd crinal. 
P wapenrock vnd cr, 33V timeit v. von zendal, . 34 V_ Weehe.gebarrieret. 
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P gepariret. 35 V geviert. P geuiret. 37 V michel feitwiure. 38 V brun. 
39 V Wan hert. V gartzvn. 40 V Oft groieren. P troyeren. 41 V disen 
paniern. 42 V Weih la iostiern. Nun folgt bei V 781 f. 743-780 sieht 
bei V awischen 697 und 698. 43 V gelat scharroten. P Vil g. sarraten. 
45 V An den. 47 V Lang. 49 P Was sie v. mohten. 50 P.tohten. 
51 V chvnigine. 52 VP ine. 55 V chastel. VP herab. 56 V chleinod 
reich. VP hab. 57 V ıvenay. P Zu dem torney. 59 lies sie. P Das süre 
rüter. 61 Y Si wurden wol verhowen. P wurden. 63 V tvrnierer. P tor- 
noyre. 64 V panicrer. 65 Y praitrie. P praery. 67 V di gest dar engegen. 
69 V zemivre. P zumüwre. 70 V Floitierens v. tambure. P Floytires v. 
cambüre. 73 dies ensprunge. V si ensprung g. P mit sprüngen. 75 V reise 
not. P reysenot. 76 V Vnd chippern. V rot. P not. 77 V mazwen, 
P matzüwen. 78 V nah plawen. P blüwen. 79 V Moht. 80 fehlt (mit 
recht) bei V. Nach 79 folgt bei V der abschnilt 698—742. 781-837 steht 
bei V nach 742. 81 V iostiern. 82 V ziern. P riren. 83 V belrebeire, 
84 P quinot fire. 86 P beyder gg 9% P Zu dem ring. 91 V Jenver. 
P beuinät. 92 V geneiget. P geneigte. 93 P Zuo dem e. 94 P Vnd 
gerant. 95 V Iwan. 96 V pubiert. 97 V einr banyer. 98 V chom. 
VP schier. 

800 P erhuob. P also. 1 VP micheler. V chrefti. 2 lies sper. V div 
schef.. P spere. 3 P bedackten. 4 lies hört. -V Wan h. d. spruche, 
P horte. P sprüch. 5 lies garzüne. V garzyn croy. P garzunen throy. 
6 V auf turnoy. P zuor dem turnoy. 7 ? starke. 8 V oft chivagen. 
P swerte dick. 9 lies helme. VP helm. V vnd ringe. 11 V garzvn. P gar- 
zunen. 14 VP hertzog. V angyus. 15 VP gezelt. 16 V vet. P Als er. 
19 V sam ein. 20 V panyer. 21 V yost. P der tyost. 22 V- herr. 
23 V gegroyert. P gethoiret. 24 V puhieret. 25 V mischlen. 27 P Als n. 
29 P jren s. 30 V riten. 32 V Dar nah. P sicherung. 33 V viench 
ener. 34 V Einr. P jagte. 35 V Da disen wider zvomet. 36 V anderr. 
VP roumet. 37 P verthon. VP versoumet. Ich habe rümet versümet ge- 
seist, da Türlin auch sonst ü und ou reimt, vgl. 835 f. 12222 f. 25099. u. 
s.w. 38 V Ginewren der w. 39 P lang. 40 V tabel rounden. 43 V het 
ein. P einen t. 44 P sprach hi h. 47 P zü dem. 48 V viel, 49 YV \Vnd 
Lanzelet von arlach. 50 Y gvmpenye. 52 V auz der maze. P maszen. 
53 V Si hivwen. P wirckten. 54 V yostivv. VP end. 55 V Gr. ceis v. 
arraguus. P Gr. as von. 56 P Vnd cornomant. V coors. 57 V Montforz. 
59 P vnd stochen. 62 lies sin gesellen. 63 V er do selbe. P er selbs. 
64 V yostivre._ 65 V schumphentivwer. P was die tschumppfenture. 
66 V Hart starch.h P Starck v. gr. 67 P slahe v. stosz. 68 P Hole w. 
v. fuore. V vuor. 69 lies Spers krachen. V Sp. chrachen vnd sw. chlinch. 
P Speres krach. 70 V Sach m. v. horte. 71 lies schevalier. V Ev v. Scha- 
velier. P Fu v. sch, da. 72 V gegroyieret, P gethroyeret. 7% P tyo- 
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stiert. 74 V sticher sch. Darin wird wohl die ächle lesart stecken. 76 V 
schehem. 77 V Moht m. zevelde. P man wol zü. 78 V panier. P banyer 
lihte. 79 P danach vnlang ich. 80 V Jemen. P dheynen. 85 V trvm 
zvne. PIngarm. 86 P erden. 89 P Nieman. 90 P geriet. 91 lies Gelicher. 
V Geleich ez wer dez g. s. P sit. 92. V Volget in gemeinlichen. P mit, 
93 V der tvrnoy. P Als nuo der. 95 V daz p. 96 V-rehte. P das ir r. 
97 V daz tvrnay gelach., 98 P tage. 99 V Swer da. V wurde. P dann. 
P würd. 

900 YV purde. 1? Vor. K. 2 lies Unz sie. V Si wolten in denn |. 
P Bisz sie. 3 lies siz. V Ob sis. P Ob sie ez. Pteden. 4 Phhielte stede. 5 P 
sitt. 6 V liebet er die mite. P sich den frauwen mitt. 8V ze h..P zü der 
herbergarij. 11 V Geprüvet. P Gethroyret. 12 P ysin m. 13 lies Ab dem 
V Ab. V iwuoge. P Von d. l. zwüge. 14V gevuoge. 17 V Als ich da vor 
han g._ 18 Von hier an stehen 2204 seilen nach VP in Wolfs Lais, 
s. 378 f. Ein fehler s. 432 =. 1862. Über die sage vgl. Wolf, s. 327; 
de la Rue, essais historiques sur les bardes III, 216 4. 19. V weinehten 
tag. P wyhenaht. 20 P tisch. 25 V Nvor d. ein si samen. P Nuwen d. 
28 P tisch zü tisch ginge. 29 P aller ir wille s. gefinge. 30 VP sie. 
P selbe. 31 P vngessen. 32 V Nvor. P Nuwen. 33 V Vnder den h. 
P Vnder des so horte. 34 lies gen dem. V riter gen d. P Einen r. vor. 
35 V Einr stimme. P stymmen. 36 P plenye. 37 P Alsam ein syranye. 
38 P da züh. 41 P Dise mere. 42 V zemere. P zü ware. 43 V Das 
einr. 44 V Erbaizt v P sale. 45 V vreten. P fravweten. 46 V der 
was. 48 VP libs. V starch vnd ranch. P starck krang. 49 V als l. 
50 V Sam ein. P jarn. 52 V snit. P mitt. 53 VW der tranzoiser sit. 
P sit. 54 VP capp. 55 V het. 56 V phyaltı. 57 V Sein antlütz. P ge- 
siehen. 58 V anplike. P Als a. hantblick. 59 P Sinwel. P dick. 60 V 
Erwaschen. P Herwaschen. vgl. 990. 63 V Dick weit. P wijte. 64 lies 
unde. V Die dachten graen. P datten. 65 P Sine. 66 dies sam ein. V sam. 
P als. 67 V umbra. 68 V spanne. 70 VP Vorn. P mitten. 71 V houptes 
obdach. P obtach. 72 V har. P hare als. 73 V warn. 74 V orn. 
75 V vrömdiu. P fremde. 76 V ysenvar. 77 lies antlüze. V antlütz. 
P antzlid. 78V swa sein iht bl. P Ader swaiht. 79 lies niht dahte. V n. 
daht.e P nit endachte. 80 P wünderlich.. 81 VP stark vnglich. 82 V 
gesiht. P An der geschiht. 83 V einr mer phossen. P mere floszen. 
84 V er. 85 P als ein. 87 P der weddel. Das richtige ist zagel (V); 
da P sogar wadel auf hagel reimt (z. 10518 f.), also offenbar zagel nicht 
verstanden und wadel, wedel dafür gesetzt hat. 88 V warn lang. P visch- 
gran. 90 V Erwaschen. P Herwahszen bisz vf. 91 V blanch varb. 93 V 
Diu begunde sich in t. 95 V blench. 96 V warn vuez. 97 V Allen vier 
enden ein. P in eyn. 98 V Rauh von gevider. P Ruhe vnd gefiddere, 
89 V nider. | 
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1000 V vluge. P Als eins adelers flüge. 1 YV buge. P strackten. 
2 V zuge. 3 P Als nuo. P vf dem sale. 4 lies in vil wol. V in vil w. 
P jne wol. 7 lies en franzoise. V en franzoys. P in frantzoyse. 9 VP Vt- 
pandagaron. 10 V werdes. VP lobs. 11 V erchant. P wijte. 13 V privr. 
14 V selh. Psollich. 15 V künd. P kunde vahe. 17 zu streichen iu. V ich 
bringe. P ich üch b. 19 P gesendt. 20 P enschendt. 21 V werdecheit. 
P wirdikeit. 22 V sölh pet. P bed. 23 lies Der ich nü aniuchb. V Der 
ich e an iuch ger. P von üch b. 24 V ich so. 25 P sol. 26 V E muoz 
ab meinr b. schol. P aber m. bed. 27 P end. 28 V Dez ist war. P des 
missewend. 30 P icht des wölle. 31 V won. Pssch. ader schande wone by. 
82 V vons umbeteleich. P vnbettlich. 33 V schol. 34 V betlich. P Der 
sie betlichen. 35 V diu. 37 V Diu it. 38 P wend. 39 P Das sch. 
Pland. 40 VP getet. P Als nuo der. 41 Vallr bet. 43 P hiesz. 44 VP 
muot, 45 VP huot. 46 P Das man wolt e. 47 P Dheynen sit moht v. 
48 V liumt. P sie liunte. 49 V Scheinen v. dem. P Schin. 51 V muost in. 
P muos. 52V sprach daz ist war h. P deswar guot k. 53 lies sült. V schult, 
P sollent geren. 54 V scho. 55 V mügt. P mögen. 56 V welt. 
P wollent. 57 V nimer. 58 P Zuo keinen st. werde. 59 Y schul,. P be- 
girde. 61 V und en meisten. 62 V Der nah. 63 P denn. 64 lies wesen 
(V) wri. P werden frij. 65 P Sagent. 66 P will. P’bedt. 67 V Ze dirre, 
P diser red der bott. 68 V er vnlang sw. 69 lies unde. V gnad und. 
P sagde yme micheln dang. 70 P yme so w. 71 P noch g. 72 V siner. 
gugel z. 73 V Ein. 74 V Der w. V chünst. 75 V bewer. 76 V ge- 
leich wer. 77 P Nyrgent. P land. 78 P sand. 79 lies ditze. V herr ditz. 
P dise. 80 V er in d. 81 lies obe. V sag. V swa ir. P wöllent. 82 V 
Ob ez iu. 84 V gar wol. 87 V offenber. P müsz. P offenbar. %V 
nigromancie. P Nygromancy. 92 V wol die. 93 V list. 94 V vil langer 
frist. 95 V so, 98 V tivr möht. 

1101 V Als erh. P selber. 4VP sin. 5 P Widder den 6YV 
wol geschriben. P zü prijsen. 7 V tivv. 9 wirdet. V des gar. 11 P 
kopff ist m. 12 P War er. VP halt. 14 V feitinre. 16 V und von chun- 
den. 17 V Di. 18 V chünste. 20 V Und astr. 21 V haben ir. 24V 
diu hant. P Was die haben. 25 V Dez. 26 P Nach. 27V des 1. 
32 V Da er v. h. ougent. P Der da ein v. h. euget. 33 V ausen. V lou- 
gent. P uszwendig v. leuget. 34 V swach. P kein. 35 V dienest. P zuo 
vollem dienst mag h. 36 V Swie gemeiltez h. er treit. 37 P valscher pheit, 
39 V zegwinne. 40 ? ern. V Beutet. P zü dem m. 41 P stund. 42 V 
mit al. P über al begüszt. 43 P frauwe sin nüst genüszt. 45 fehlt bei V. 
P geschehe. 47 V ir mir herre niht. P hüt. 48 VP bet. 49 VP tet. 
50 lies nu wesen (V). P nuo sin. 51 V ich ir han vor g. P ich sie denn 
vor han begert. 53 V scol iwer schench. 55 V in ein sal. 57 W mügt. | 
P mogen. 59 V Welh. 60 V welh. P Die vos nit ab geent, 61 Y Di 
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vns. V ab g. P Ader welhe sicher besteent. 62 lies gesten unde kunden. 
V wnd chunden. P vnd vnder k. 66 Jies mannen unde wiben. V vnd wei- 
ben. P vod vnder wyben. 67 V schol. 68 P engaet. 69 P bestaet, 
70 P massenyen. 71 V behendenye. P ritterlichen banchenyen. 72 V Ze 
örs. P Zü rosze. 73 V deu a. 76 P blibt. 79 P Als nuo der. 81 lies 
Dar zuo diu (V). V reich. P Vnd die riche. 82 fehlt bei V. 85 lies si. 
86 V swuorn. V göten. P swuorent by irem gotte. 88 V si dirr sandunge. 
89 V gesahen. P glichen wuorde geschen. 9% P wehe. 93 V liez. 94 
V hiez. P liesze. 

1200 lies mite. Y vuerden. P dem s. 3 V vrowen geladen. 4? wip- 
lichen. V Auf weipleichen. P ire wipliche. 5 lies Da. V Do. P geaszen. 
7 V gegen. 8 V Gyneveren. V hus. 12 V michelm. P michelem. 13 P 
vor g. 14 V wart so enphangen. 15 V Do si nider gesaz. 17 P boit es 
ir da. 18 P sie es. 20 Y Lantfruht. 21 V enneben. 23 V trvnch. 24 lies 
‚Si... grüz. V Sin west. Vein graus. 25 P an den wijben zeuget, 26 P 
neyget. 27 V Dev. V ser begoz. P begoisz. 28V runz. Prunsz. P floisz. 
29 V Sıraz. P groisz. 30 V Sölher g. P geschiht sich die frauwe schamte. 
31 V dise vrowe. 33 V Ditz vngelückes chrach. P vnglücks slag. 34 V 
Der da ir. 35 V erschen. 36 V allesamt. P roit. 37 P boit. 38 V Gy- 
neveren. 39 dies Nü. P vnd spott. 40 ? gwonheit. 41 V zin und von. 
P zien. 42 V centener. P zentener. 43 V swer. 44 V leidig. 45 V ris. 
46 V erhaben. P sol. 47 V Disen chopf von g. P gold. 48 V stein. 
P gewahet. 49 P staden vahet. 50 P eine ame. 51 V solde. 52 V Vrowe 
sein wurd vergozen. P würd. 54 lies sterker (P). V stercher. P Were. 
55 V Krench pr. oft u. 57 V lat iuch nu niht. P lant. 58 V habt. P ha- 
bent. 59 V sagt. P sagen. 60 VP Gnade. P hab. 61 V erschrichet. 
P erschreckent n. d. ab. 62 lies Obe. 63 VP vnreht. 64 P überfloisz. 
65 P begoisz. 66 lies süllent. VW schult. V bewaren. P solleut. 67 lies: 
süllent. V schult. V varen. P sollen. P voren. 69 V Daz er niht entsleifet. 
P entslüffet. 70 V begiezt. P begiessent. 71 lies Gedenket ir an ir ge- 
schiht (V). Der sinn ist wohl: wenn ihr an den unfall der königin von 
Lanphuht gedenket und euch dadurch einschüchtern laßet, so u. s.ıw. V Ge- 
dencht. P sollent. 72 lies rede enwiht. V So wirt iwer red entwiht. P ein 
wiht. 74 V Sorglich. P sörglich. 75 P boit jne zuo dem m. 76 V trun- 
ches, 77 P zohe. 78 VP wins. 79 lies ir {V) schöz. 80 VP vnglücks. 
81 P gesahe. 82 P jnen. 83 V het. 84 V daz ich zegacheit verchert. 
86 V habt missewende. P habent. 87 V gezeig ze angesiht. P gezeuget 
zü gesieht. 88 Y het mit eu phliht. 89 ? Soltent. Y dirr. P Solte. 91 V 
sterch aniv brach. 92 V ir ist gr. P sint grimm. 95 VP herren. V Gay- 
weins, P gawyns. 96 lies geswien. 99 V chom. 

1300 P gawyn. 1 V Von den. 3 P Vil snelliclichen s. zuo dem. 4 V 
engie sin. 5 V sam v. 7 P Antalit. 8 fehlt beiV. 9? sau streichen Wal. 
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V Schein do. 10 dies unde. 11 V hertzen. VP bowet. 12 V herr schowet. 
P schauwent. 13 V groz behendecheit. P behendikeit. 16 V Getorst ich ez. 
17 V So s. fürste gesenchen. 19. Y Die clagten. 20 P vngeschikt. 21 V 
allen gesiht. P Die vor ir a. gesicht. 22 V ameyn. P ire. 23 VP valsche. 
V krienc. 25 V sinoch. 26 V Dar sich. 27 V wirt ertruebet. P nach, 
28 V went. 29 P frauw. 31 V hielt von vnd. P hielte. 32 V biten. 
36 V mund verreit. 39 VP siglat. 41 VP erst, 42 P gefaren. 43 lies 
Hetet. V Het. V chraft. P Hetten. 45 V gnaz. 46 VP lunet. 47? ir man. 
V Dor iwern. P vwern. VP het. 48 lies hetet. V het er wol. P hetten, 
51 Y selhen. 52 P meinent, 54 V weste. P wiszte. 56 V gahen. P gehen. 
57 lies Het. V nah. P Sinen lip gar nohe hatt v. 58 P wald. 60 P ver- 
‚ lore sine s. 61 V Auch ir vrowe. 62 lies ein teil (V). P eins teils. 66 ? 
sin gar wenig e. 67 VW Untz sich daz cl. 68 VP reht. 75 lies Manegiu. 
VP manige. V diu wol in nemen. 76 V möht. VP reht. 77 V Mein h’ren. 
78 V si kam hern hvs. 79 VP sins. 80 P irem steten. 84 P gelobent, 
85 V habt. P habent. 86 ? enwelle. V Wan welle iu sein dann. P wolle, 
87 P ettlichen. 88 lies mite. 89 V kopf man w. 91 P lutesl. 92 V Vnd 
niwet doch. 94 P verborgener. 96 V states hertzen swach. 97 V Daz 
wol. 98 V vrowen perchyen. P frauwen. 

1401 V Vmb daz daz si saz. P Dwyle sie da. 2 V Zenshst. P Zu 
nehst. 3 V vrowen. P frauwen. 4 V muoste. P müse. 5 V Als si. 67 
Ze mund b. solde. P wolt. 7 V Vnd wolt auz dem g. P gold. 8 V gern 
getrunchen. 9 P misseging. 10 V si gar sunder d. 11 V daz lauter tranuch, 
12 V schamt. 13 V sprach trinchet mer. 14 V Sein ist vil an einem trunche,. 
P zü einem trunck. 15 V Ob sein den. 17 P müszent. 19 V Stat. 20 lies 
beslozzen. ‚V keusch. P küscheit. 21 lies Des (V) hät... genozzen. V vreunt. 
P Daz bh. 23 V Daz ir. 24. V An allen valsche. 26—28 lies Dirre rede 
sä (oder dö?) begunden Die geste mit den kunden Underlachen vil tougen. 
V red do b. vnder lachen v. t. P Diser rede so b. vnd erlachten. 30 V/ 
Daz an. 31 V vostet. 32. V Vnd von einem chopf daz erg. 34 P missedat 
mit. 35 V kopf bot. 37 VP nam. 38 V trugsezen. P amyen. 39 V/ 
Slandrie. P landryen. 42 V Dann. P Denn. 43 P sahe, man wol an. 
44 lies unde. 45 V hört welh ein w. P hörent. 47 V Sei so aus. 51 V 
si zue wolte greifen. 52 V Ir begund nider sleiffen. P begundent. 53 V 
Di hend auf die schoz ze tal. P tale. 54 P zü dem male. 55 V moht, 
56 V So begund ir. 58 dies Swie. V Swie of. P Wie dick. 59 ? büte,. 
V Dirr. P bote. 61 V gesach. 62 P siner. 64 V greingradvan. 66 V 
mügt. P mügent. 67 V Vürbaz mer beleiben. 68 V von weiben. P tuont, 
69 lies habent. VP haben. 70 V habt. P habent. 71 V zware. 73 lies 
Von dem (V). VP kopf. 74 lies diu ougen. V si ougen noch. 75V claret, 
P beslüge. 76 V t. ir ie doch. P sin dennoch ein genüge. 77 V trunch 
noh. 78 V si nimmer. P würde. 79 P Wie wol der kopfe. 81 V Debein. 
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P Keyner hand missewend. 82 V erst. P W. züm ersten nach zü dem end. 
84 V selich getuot. P seliclichen. 85 V guote. 86 P Der das hore. 87V 
R. daz erwullet. P R. der da verfulet. 88 V v. niht nuor wan st. P Der 
gewynnet nüst denn gestanck. 90 V ein. 91 V wefs. V die hornuz. P 
weffizen. P hurnusz. 92 Y amt. 94 V pellen. P Ratzen vnd hunde. 97 V 
Instundelichen. P nündelichen. Enstundelichen kommt sıvar, meines wißens, 
sonst nicht vor; doch giebt es ein adj. stundec; und die sick von selbst 
ergebende bedeutung von enstundelichen („alsbald, sogleich“) passt ganz in 
den susammenhang. Oder sollte nach P nendelichen gelesen werden? 98 
V sich schal. 99 V sleht daz. 

1501 V d. immer m. 2 Pted. 3 V ist daz an. P sted. AV er is 
gereize. 5 V den anger h- 6 V werlicher tugent. 8 P Wenn das mag 
nymer sin. 10 P vnglichen gesmack. 11 P-. Also tunt auch nacht vnd tag. 
12 V Diu gebent. 13 V m. alle tage sieht. 14 V wont von neste. P des 
vogel. 15 P wazzes.. Vgl. Horat. Quo semel est imbuta recens servabit 
odorem testa diu. A. 16 P erst gewynnes. 17 V smaches im. 18 V mer. 
21 P Kay wart e. 22 V Vnd an allen dingen. P aller ding zuhtlose. 23 
lies mite. P verlose. 24 lies berschaft. 26 ? keines. schiuhen regiert sonst 
den genit. V dehein vreide schauhte. 27 V Diu in ze starch dauhte. 28V 
getörst sei vil wol. P geturste. 29 ? dran. V Swie im gelung. Gans die 
gleiche redensart s. leseb. I, 552, 9. 30 V mügt. 31 V so gar gevl. 32 
V het. P tügenden. 33 ? reiniu. 34 V Selch. V het. P Sollich gesind. 
35 ? sine wzrens. V dehein chrench. P enwelt. 36 V Si w. P warents. 
37 V möht. 38 P keyn w. 39 P er so arg. 40 P Als denn maniger. 
43 V niemen. 44 P der gröste slag. 45 V Blanschefluor. P blanscheflor. 
Zu 45 ff. vgl. Lachmann, Wolfram s. xxij. fe K. 46 P mynnet. P amor. 
47 V herr parzefal. 48 P frauw von der gral. 49 Viich ez. 51 P da zü h. 
52 V überdaht. 53 V Ir wurde dirre k. gegeben. 54 V enphie. 57 P clarets. 
58 V Daz sin da l. P sin gar wenig v. 59 VP dem goltfasze. 60 V Wan 
ir s. naze. 63 VP stund. V wart. 64 V Her Key sprach ein wort. 66 P 
frauw nim es ist nach zü fr. 67 V Obz iuch. P beswert. 68 P lerent. 
69 P So vol lutertrancks. 7Q V tat. P tedent. P dancks. 72 V habt. 
V zukch. P haben. 73 P best. 74 was mit al v. 75 V amme weis. V ge- 
hort. P dar zuo höre. 76 V chort. P vngefüget köret. 78 V triwen. 
79 P bedoht. 80 V parcefal erwakt. 81 V Dest war. V het wol. 83 V ge- 
ruocht. P gerüchte. 84 V besuht. P ir yme des besuochte. 86 P gabent. 
P yme gewette. Müste wohl gewetten heißen, daher folge ich V. 87V 
leip dach (durch?) der m. P rate. 88 V slaht. P One allerhand m. 89 
P One das. 90 Y pleiden. 91 P bleyden. 93 lies Do ietwederiu (V). 
P Da igliche. 94 P wolt. 95 ? Lanne oder Layn. V Vrowe layn von 
Jandaus. 96 V diu chvniginne. 98 P Also ted auch frauw. 

1601 V Morgve. ? Morgäne. .V rechiu. P richee 2 P M. ein m. 
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3 V Neyn. 4 V Belyn. P danays. 5 V Gyfloys. P Dan vnd. 6 V Landet. 
V Gymele. 7 V Blantschol. 8 VP lang. V amardie.e 9 VP Eins. 10 P 
viare. 11 Y guldein. 12 V Violet. 13 V Calades. 14 P kelen. 15 
fehlt bei P. 16 fehlt bei P. V sah d. wein d. di chel. 17 ® isel. 
P yselen. 18 V Brayne. 19 V montayne. 19. V elyc d. schene. 
19 b V Blonde vnd yron. P von yron. 21 Y manig. P manige. 23 V 
wer. P was alzuomale v. 24 V nand. P nente. P gnuog. 25 V 
ein vngevuoch. 26 V ir ende. P end. 27 P nissewend. 29 Y gemein-. 
lichem. 30V ruget. Valle. 31 P Als nuo der frauwen keine wart fonden. 
32 ? Under gestinnen etc. V Vnder gestinne vnd ch. P Vnder den gestin 
vnd vnder k. 33 V Die wol darzvo. 34 lies si. V drauz. 35 P truog von 
dan der bott. 37 P Eren franzoys alsus. 38 V Edel. 39 V gab. P Miner 
gaben. 40 lies sült. W schult er. P sollen. P günnen. 41 V sei volle 
bringe. 42 PA. mit gedinge. 44 lies süln. 45 V Daz bedarf deheins wanches. 
P Vnd die bedürffent keins swanckes. 46 lies süllen. V Ez schol alles 
chranches. P sollent a. swanckes. 48 V N. gar g. wan. 49 V ist iz. 51 
V habt. 52 V gelüb. 53 P denn die uwer. 54 P Das sol. 56 V wert. 
P wurden ir auch b. 57 V Herr ir habt. 59 YV töht daz mer ze. P tohte. 
62 P E denn ez eyncherhand w. 63 V Pruef an m. P Geprüfet mag wer- 
den an. 64 V ze stet. 65 V Ich schol. 67 V swachent. P ieiw. den namen. 
68 YV prueft lasterleich. 71 V schült. P sollent. 72 V alte w. P Nement 
clarete ader w. 73 P füllent jne aber. 74 V Swez. 75 P geweren. 76 
V gerne, 77 lies ir es. V Seit ir. P Dwyle ir es n. wöllent. 79 V Disen 
kopf n. 80 V vullet in m. 81 V Do er daz. P Als er. 82 V Do gie er 
vür. 84 V Gebiet. V sit. P Gebieten. P minen. P sitt. 87 V zvnzvht. 
P mir es n. für ein v. 88V herr. P Vf bindent herre. 89 V uber sprech. 
P verspreche. 91 lies Mines. V Meins.. P Mins. P land. 95 V Vnd ist 
daz. P ist on alle schand. 97 P sin einen w 98Verdier. 9YVa. 
der zevar. P a. da her für. 

1700 V vobet. 1 V trugsetz. P truchsesz. 2 V Der vie. 4 V Zem 
erst sül. 5 VP hab. 6 V Sölher sit. P sitt gefellt. 8 P übelin fe. 9 V 
werd. P Er sy denn vor erlernt vnd. 10 V möht. 11 P süllent d. sitten. 
12 lies Trinkt. P Trinckent. 13 V chünt. P könnent. 15 V Als er da. 
16 V Vnd die. 17 V hat wol g. 19 lies reiniu. V rein. P reyne. 20 
lies sunder alle s. (P). V sunder s. 21 dies unde. 22 Y h. oder m. 
23 P Nit bald er. 24 lies die. V Vntz in die lazen. P Bisz das jne. 
25 lies unde. V stivrt. P stauwet. 26 P Sprechend für. 27 V Saphir. 
P Saphyre würden r. 28 V müezt immer sin. P mer. 29 P ir herre. 
30 V stet. P ewiger. 32 ein morgenröt heiter] scheint nicht in den su- 
sammenhang su passen; wenn man aber der bauernregel gedenkt, daß auf: 
morgenroth regen folge, so wird die suche klar. 34 P vngewarneter. 
35 ? zwischreizel. V reise. P klob. 36 Y besweich an dem Il. P lob. 
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37 VP kord. 39 V Stet g. n. vnpreise. P gar nahe one pryse. 40 V, eise. 
P yse. 41 V leiht. P man gar Iycht. 42 lies ze. V zuo ir. 43 lies unde. 
V Bispräch. P atuscht.. 44 V ern. P verlust. 45 P Verfluocht P gall. 
46 P fall. 47 V mvez. 48 P nüst anders g. 49 V Wan den argen a. 
P Denn a. 50 V schuch. P scheuh. 51 P tügendiichen s. 52 V chünnet. 
P könnent auch wol. 53 P hertzen. 54 P pflig. 55 V habt ir oft. 
VP verschult. 56 P üch selbs nit h. 58 P Wie wollen ir daran g. 59 V 
mangen. P So ir also m. beschwerent. 60 P werent. 61 V spot iwer. 
P spötteten. P selbs. 62 V sp. buot n. P noch. 63 lies sült (W). P sollent. 
65 V an disen a. 68 V allez. P alles. 69V alein. Pallein. 70 V trvnches. 
72 P Wellent. Pirinckent. 73 dies sült. V schült. P sollent i. m. günnen. 
74 P werd. 75 lies Alde. V Alda. P Ader aber verlorn. 76 V h. ez 
mir a. 77 P lant. 78 V Key daz I. vrewet. Pl. vnfreut. 79 V D. in. 
V het gestivrt. P hatt gesteut. 80 P schall me w. 81 lies Er hazte aber 
üf die vart (V). VW hatzt. P Er hutt es a. vf der v. 82 lies Sam er dä 
vor (V). V het. P hatt. : 83 V selb. 84 V beswart. P vil sere. 86 V 
chvnt. 87 V Wolt i. m. dez engelten. P Wöllent. P laszen. 89 V wan b. 
92V v. mag. P hab. 93V so vast abe. P hart ab. 95 P wer es gedenck. 
99 P schenck. 

1801 P erdürstet. 2 V trinch. P genuoge. 3 V vagevuoch. P vnfuoge.' 
5 V So starch. P leszt. 6 VP guot. 7 VW chvmt. P kompt. VP vavruot. 
10 lies mite. 11 lies site. YV habt. Phabent. VP sit. 12 täte] vgl. hiesu 
Hahns gramm. 1, 77. V ir vor tete. P tadent. 13 V spete. 14 V tvgend. 
15 V Also key. 16 P selber. 17 V sölhen. 18 lies Diu. V gumpeney. 
21 V Jen st. V ellebogen. P mit elenbogen. 23 V törlicher donr slak. 
P dötlicher. 24 V entwenchen. 25 lies sin. V sein. P sint. 27 P wort. 
28 V deheiner. P keinre. 29 V Der im daz zuo. 30 das komma su streichen 
nach ungehiure. 31 dies zunge. 32 P gelünge. 33 fı lies lä. S6. V ungespotet. 
V sprachen ander a. P spreche. 35 V Diu h. wi. 36 V sölich. 37V 
von in allen. 38 lies uns ungemuot. P macht. 41 V wir sehen. 42 V mögen. 
44 V manigvalt sein g. P manigfelticlichen g. 45 P vnd an vnsern. 46 lies 
Kei. V keyn b. P möhte. P bliben. 49 P schuld. 50 W Nimmer ist. 
P huld. 51 P Keyne wyle. V Dehein weil. 53 V ein I. 55 P andere. 
56 lies unde. Y gereit. 57 P mere. 58 P han. V hab. 59 P hüb ein. 
VP vwngehab. 60 lies sal (V). P sale. 6l lies tal. V vntz zet. P Vif 
vnd eben. P tale. 65 V het. V in gez. P gezogon. 66 dies gemeinliche. 
V Gemelich. P Gemeinlich. 67 V touget. P Was benutzt es. 68 V dirre' 
streit iner, Pstreit wie sich jhener. 69 V Der ander sauft vmb daz. P Vnd 
wie einer sorgte. 70 P Auch wie. 71 P B. dort got. 72 P gemaht. 73 
P ander des erlachet. 76 V vorht. P vorcht. 77 V worht. P worcht. 
78 V Sölch. P-Solche. 79 V Disen gemeinen. P \nd solchen g. 81 P 


gall.. 82 Y iegslichen. P iglichen meldet. -83 V si vnder . 84 V Vnder' 
Cröne. 25 
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si 80. 86 V mer. P genuege. 87 P truege. 88 P Stande vor. V tabe- 
rounden. 89 P von der pfalnzrund. V phlantz rounden. 9% P Zü nehst. 
V herr preisaz. 91 P artusen. 92 V gab der A. P artusen. 94 V E. 
michel g.‘_95 P Da der künig usz. 96 P miszlang. 97 P Als nuo A, P 
hatt. 98 V Vnd den kopf m. P kopf von dem cl. 99 V Vnd artus das 
trinchen zam. 

1900 ? Artüs’ daz oder Artüse dez. V Dirre bot wider nam. P ariusen. 
2 P still swygen das w. 5 V heten es vür w. P hatten es. 8 V vi wol 
ez toht. 9 vriundinne] dieser dat. ist auffallend. 10 V Daz si sich zweir. 
11 V stet vnderbunde. P stetikeit vnderbunden. 12 V si niemer kunde. 
P enkunden. 13 P tranck. V chranchen binden. 14 V Sam hat sich. 
15 V herr. P frauw. 17 V gerlich. P getrüwlichen bisz her. 20 V Vnd 
ein ia. 22 P vnder den frauwen. V gewarn. 234 P wyse. 25 P wyse. 
26 P Das h. dem künige. 28 P her. V keyn. 29V Disen k. 30 V preisaz. 
31 Y do ze nehste. P zü nehst. 32 V pflantzrounde. P pfaluzrunde, 
34 P begosze. 35 P Dise wunderlichh. 36 V Dü kom. 38 V Lie svnder 
heif. V einr. 39 V si seiner h. 40 P Vnd er erloste. V erlost. 41 V Des 
enmoht. V ditz leit.. 45 P wissent zü ware. 47 V erivv. 48 V habt. 
P habent. 49 fehlı V. 50 P lid. 52 V Daz in so. 53 V schäl, 
P sollent. P herren dang ielhen. 56 P vertribt vaglücks. P vaglükkes. 59 
lies herre (VP). 60V geb. P gab. 61 P Also gab er jue zuo. V nehest, 
63 V trunch. 64 P selbe vngewynne. 66 V ünde. P Ein vende. 68 P 
also snellicich w. 69 P Also. ‘V Sam. 73 V allen werlt. .75 V mot. 
76 V Seinem1. 77 V Der waz in allen enden. 78V missoewenden. P misse- 
wend. 79 V Daz wart. 82 lies unde. Alzum? kipper wird Cyprier sein. 
V Alzüen vnd der kipper. P vnd hyper w. 83 V weins. P wyus wärt da 
ynne. 84 V wer. Faller hie ynne. 85 V Der wurd versert. VP schier. 
86 VP vier. 87 V Trunchen als ir habt. 89 P gewönt. 91 V es biet ze 
munde. P zü dem m. 92 P willet. 93 P zü aller. 94 V Über di tavel 
saz endgegen. P tafeln. 95 V Artus. V chünig. P Artusen. 96 V herr. 
97 V t. erschein. 

2000 P gnaden. 1 ? sines werts. V seinr wirde. 4 vgl. Lachmann 
zu den Nibel. 559, 5 K. P Da jne fauel. V gemeinr. 6 V abendes. 
7 V Do sze 8V Vnd ze alten In a P Vnd sie auch rechenten ire a, 
9 P sitther. 10 V Dik an vil manger. 11 V er also misserat, 12 V selbe. 
13V er vnd der chünig. 14 V Beidiv nah auentivr g. 15 V gesezen. 16V 
kleior. P tranck birget. 18 Y Also oft. 19 V nebel michel. 21 V Dax 
sein schein. V zerget. 23 V birget. V griez. 24 V swarzen ruoz. P tropf. 
25 P kopf. 28 Y Gantz. V meins. 30 V schand vad slafı. P wachte die 
schand. 31 V seltzan. P Dise seltzene. 32 P Die ist. 34 V Ein chranck 
spr. so. P entweltigl. 35 V groz. 37. P bewarn. 38 P hie beswern, 
39 V chleia. 40 V bewaret. P bewert, 43 V reich‘ tvgende. -P’ingemd. 


b 
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44 P jugend. 47 P wild. 49 V lieht. P valbet. 51V svnne. 52 P Einen. 
V lauter brunne. 53 P Tr. dick ein. 55 V liehter. 56 VW wider der die. 
P swere die thran. 58 P Wa valscheit. P vnstetikeit. 59 P schynet e. clein, 
60 V Sam v. 61 V. vanch. P vanche. P gebrennen. 62 P möhte. 63 P 
Iemer ein. V Dehein so vest. VP obtach. 64 P were doch ymnen zu s. 
65. P varen. 66 dies müest. 67 P selden cuor. 69 P gefuor. 71 Pk 
mit dem. Y vnd daz I. 72 P bott da zu der sted. 73 VP lantzelet. 74 vgl. 
Erec 1630. Wigal. 10071 &. V harlach. Parlet. 75 V Der der herren a. 
77 V erlaz. 78 P zeuget er einem g. Vein.g. 79V was er. 80 ? arebeit, 
83 lies allen (V). P aller wyse. 85 P erden. 88 V verseit alle... P ver- 
sagt ader. 90 P Wenn es. 91 lies Daz er sö starke zuo nam (V). PD. 
er denn an sincr stercke z. 92 lies Alle wege (V). P Altage bisz. 93 P 
vahte. 94 P siglosz. 96 V Do er solt trinchen d. 98 P erarnt. VP mit. 
99V sit. P sitt. 

2100 V garren. 3 V sein. A V Wan er sein örs hei. 5 V enmoht. 
P Des mochte. 6 V Zefuozen wider streichen. P herstrichen. 8 V er vunde. 
11 P land. 12 dies Swer verdient die (V). P schand. 13 P soll. 14V 
Ald. P Ader anders als ertrencken. 15 P Vnd das. V verdament wer. 
16 ? au streichen die. V weitzner. P weitzingare. 17 V s. in Af ein w. 
18 P muosste. V mvost. 21 V garren. 23 V Wan auf in wazg. 24V 
Swaz er het. P Was einre hatt. 25 P steine. 26 V daz main. P meine, 
27 V NuLl. 28 lies gunde (VP). Sinn: weil der kopf es ihm gönnte. 
29 V lsides. 30 V voller: 31 lies le was (V). P gall. 32 V michelm. 
P schall. 34 P so vol. 35% dies möhtet ir sin n. VW möht ir sein. Y enburn. 
36 lies oder. ‘V lamberyen o. eins stvrn. P ader ein stören. 37 V Miöhter. 
leihter. P Möhten ir. 39 V Iwer krafi. P An vwer künst. 40 P werent. 
V sunder s. 41 V Ir hiet in nah. Phetten ir jne. 42 P g. bisz an d. sag. 
44 P Herre bott gebent. V gebt. 45 P kom der mittag. 46 P or was er 
mag. 47 V Der rede wol gedenchen. 48 V also. 49 V möht er vor imbiz, 
P enmoht. 50 dies Obe. 51 V Leit. 52 9 Getrunchen. 53 V Iegleicher 
8. ist sein zeit. P Iglich sach ist zü ir. 54 P Als der b. 55 P Yme gabE. 
V im grech fidel r. 57 V Im wart zem trinchen so. P Nach d. 58 lies 
disen k. (P/) 59 dies vaste an d. V tranch in vast an. PP sere bisz an. 
60 P wins. P gnuog. 62 P begosze. 63 lies Dise st. (V). 64 lies mite. 
68 P Was eyn vf dem wald. 69 P bald. 70 V Ay mein herre Erech. 
71 P smale. V wech. 72 V nu sait g. P nuo sint g. 73 dies heten (P). 
V hiet leihter. 74 V roubern. P reuberen. 76 lies sült. V schült. P sollent. 
77 W künd er baz siechen laben. P Künnten ir. 78 lies ir wol inne (V). 
P würden. P jnnen. VW wurdet. 79 V het. P vanıynnen. 81 P nyemans 
fräntschafft. 82 P Das ist der lügen keyn. 83 P nam Ywein. 814 V zena- 
heste. P zü nehst. 85 V Er bot. P bote jne zü dem nı. 86 lies moht 
ab g.(V) 87 P Als muo. Y ditz g. 88 W lache P lachte. 89 Y der 
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den r. % P veri. 91 P der by. 92 lies hete. P hett. V hie. 94 V 
Disen. 95 P Colocroant. 98 P mit. 99 lies ieglichem. V Daz im. V iegs- 
lichem. P tritt. _ | 

2200 V habt. P habent. 1 V ist guot. 23V zeigt. P zeuget. P bronn, 
3 V in hertzen sonne. P sonn. 4 V givzzet. P gegussent. 5 V genivzet. 
P genussent. 6 f. P Er mag wol fro sin der sin so genüsset einseilig. 
V genvzet. 8 V Parcefal. Lachmaun, Wolfram xxiij Perceväl. K. 12 V 
parcefal. 13 V vischer. P vischere. 17 V zuht so gar v. 19 dies sie. 
P Als er s. da sitzend. V sitzent. 20 P bekant. 24 dies mite. P Also w. 
26 vgl. Lachmann, Wolfram xxij K. 30 P sollent das jne beyden. 32 
lies sie. 34 V mvost. P ir es muosten. 35 lies sie. V Ir beiten. P Ir 
biten. 36 lies sie. V bekant. 38 V zvo (gaus gegen die sonstige gewohnhei 
dieser hds.) iv lachend. 39 dies Sie. P künde. V kvnd wol guot, 
Lachm. guote riter. 41 V Destwar. V,gewerl. 42 P Das selh. V gert. 
43 V Dar iv. Vospilte. 44 P Wissent. V daz in. bevilte. 45 V Der weil in. 
P gold. 46 V Daz er beten s. P sold. 47 P zü mund. 48 Y Braht. 
P stund. 49 P Enszige tritt machent blosze wege. 50 V leihtl. P man 
gar. 51 Pis die t. 52 dies Und selwet (V salwet?). P die schand. 
53 V wirt gar. 55 P Als ein dupple ader e. V ein aeriz vnd ein gunter- 
feit. 57 V ist triwen tugent leit. P truwen. 59 V manigvalt. 62 V. logs- 
lichen. 63 V vurht daz. 64 V eteswenne. P etiswen. 65 V nand. 66 V 
Vnd so st, üb’treibe. P übertriben. 67 V belibe. 68 V hiemite. P mit. 
69 P sit. 71 V oft sich b. P sich dab. 73 P man auch. 75 V dinge 
div. 76 V man niht d. arge. 77 ?.valı. P valet. V leiht vellet d. karge. 
78 V sam der. 81 P vnd vonder g. 83 V irs mügt bechennen. P mügent. 
85 V Vnd welh v. 86 V gwneret. P gevnert. 87 V w. daz Key v. P ver- 
kert. 88 lies Ze schanden unde ze spot. 90 P diser gesammelten r. 91 dies 
Bo. PAls nü g. 92 V n. er zevnval, 93 V ardysz. 95 V maldvz, 96 P 
Dar nach D. 98 V Vnd fliez. V jandvs. 99 V dem der. V kryen. 

2300 V Lowen vryen. 1 P canaboz ynayn. 2 V Lochenis. V Onayn. 
P ouayn. 4 V bleors. V.blieriers. 5 V senpite brvns. P sempitebrons. 
6 V gantiziers. V yascuns. 7 W fiers. 9 V- garadvz 10 P cauterons. 
11 V nam im ein reich relledinch. 12 V äilliroys qvridinch. P fyleroys. 
13 V reich quareos. 14 Y montdoy! hysdos. 15 V calaruz. 16 V vnd dem 
reich. V Iychaus. Vgl. 3267 Gales Lischas: was. 17 V nah im. V au- 
magwin. P aumaguin. 18 V Nah dem graym von gotegrim. P gotegrayn. 
19 V carares. 20 V filares. 21 V Tallas. V gofray. 22 V Loes Iyssiliroy. 
24 V labagides. 25 V disem. P quadoquencys. 26 V Galaraneis ohne Vnd. 
27 V Nerotorns. 28 V Bauderorns Delynis. 29 V Markved gormon. 31 9 
treueren. 32 V Gaymerans. 33 V Gvigameirs. 34 V Danelon Lifier. 35 V 
D. Zintaguel. 36 V gvrnesis liyhnel, P liysuel. 37 V gartez.. V omerel. 
38 dies Unde. V vnd von qwinoqvoys. 39 Y querquoys. 40 V ramel, 
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V joventzel. 41 V bylis vnd. 42 V Iymeindres. 43 V glotigorassi. 44 V 
Dar nah tranch her gvinas. 45 V Vnd a. 46 V Den man disen. 47 V noch 
hiut gewuoch. 48 P gesind. 49 P mir der. P kind. 50 V Dem chünig 
Artus. P Bi dem. 51 V ofte 52 V Anes r. P vnd ander recken. Vogl. 
Erec 1628 f. 53 V/P Swaben. 54 VP vnd. P einen. 55 Ver. 60V Staerman. 
62 V nahred. 63 P das vil tade ein baser. 65 P nüst wenn das base. 
67 P Ine mocht liht n. b. 68 V zweir. 69 P bitter nach dem slag. 71 P 
vorn zuo die schand abtweht. 72 P volkomen. 73V der üns in hab. P vns 
hat. 74 V müezen im zein. P müsze jne zü gesinde- han. 76 VP buoch. 
77 V himelisch chünik geruoch. Pk. der geruoch. 78V sel. P selen. 79V 
vnwerder. 81 P er in. P Volbracht hab widder h. 83 lies werlde. 84 P 
gefiele d. selen. 88 P die ein m. 89 P Der gnaden. 9% P selen. 92 P wisz- 
heit. 93 Haupt drivalt. 94 P Erhöre. 95 P Din träwe vnd mutter. 96 P 
one alle gall. 97 P gefall. 98 P dheynen. 99 V selb. P selbs. 

2400 lies werlde. 1 V verzweiuel. 3 P Solche. 4 P ich da ie. 
5 P niht zuo wonder. 8 V chaltez. P kaltet es. 9 PEsb. 11 P sinen 
zyten. 13 P gesigt. 14 V molte. P lig. 16 V reimar. 17 P Wes. 
V swelch. P.n. freuden. 18 P der nach der welt lere. 20 P haben. 21V 
werdes. Gerr. 1b 490 tugende. 23 lies sie. VW sovorder als... P meret 
als. 26 tes Sie. V chvnnen. 27 P was von wibes valscheit. 28 P belog. 
29 P zwene. 30 V valscher. P valschare. 31 WP der ist. 32 P Kuntestu 
vsz zü recht gespehen. 33 V Dax di. 34 P vale. 35 lies sie. P valbent. 
36 fehlt bei V. 37 P w. lob a. 38 P eyste. 40 V. a. da di warn. 
41 V soul. P süle. 42 V ruke. Pruch. 43 V Eisen. 44 V güeten burch 
volreich.. 46 dies sie. P müsze. V müeze. 47 V Ir sele genade habe. 
P selen g. haben. 48 lies sie. P Fürware sie der w. 49 V powten. 
P buweten. 50 P des getruweten. 51 P taden. 52 V selhen.. P staten. 
53 V daz dar an. 54 V schaden. YVP gewin. 55 V weis. 57 V wil da. 
61 P G. hatten über al in. 62 V Al umb. P Die zuo ring vmb. 63 V/ 
‘,Daz deheinr. 64 P diser roit. 65 P bott. 67 V erngewin. P gewyn. 
68 Y chomen ans üns. 69 lies aüln. V schüln ouch ze. P sollen. 70 P 
wir bisz her. 71 P Trinckent. P gebent. 76 P tedent. 79 P auch 
- werden. 81 V Kost. P Kuorent. 83 V smek. 84 V Wan sein hivt ir. 
85 V irz do nien. P tadent. 86 VW Destwar. P Deshalb. 87 V trincht, 
P trinckent. 88 ir one alle a. 89 P ir möhten. 90 P mich herr g. 
92 P fuder. Y fuorder. ? für der staben. 94 lies mite. P der b. 95 P 
yme ein genüge. 98 P hette. 99 V sold ers. V haben. 

2500 P kein. 1 V Als s. vor in er. 2 P würt. 3 V geprawen. 
P gebrowen. 4 P disen. 6 P türe. 7 P Trinckent. 10 V seht, V leit. 
P besehent. 13 razze. 14 P wazze. 15 VP starck,. 16 P solte wol k. 
VP marck. 17 V edel. 18 f. ? Ich wene der künec dä mite gewent 
Habe zuo sine geste. Man sieht nicht ein, wie V zu dieser ungewöhnlichen 


990 : ANMERKUNGEN. 


wortstellung käme, wenn sie nicht ursprünglich gestanden hätle. V wem. 
Y ch. da mit gwent. 19 V Hat zvo seine. 20 V Dehein houbet ist =. 
P Es ist kein haubt so. 22 Wer sein vil wol g. . P denn vor g. $ Exn 
were sin vil w. 23 V trinchet. 24 V Wider erst ze seine. P zum ersten 
zü m. sin. 26 P Wenn es besweret das haubt als. 27 VP legt. VP hir. 
29V di. Pog. als die 30 P auch sp. 31 V zeit. 832 P Den wmot auch, 
83 Yes übersehent. Y Den. V hernt si e. 34V Dan die sein nie gephlagen. 
35 VDi. 36 ? dran. V dise. 37 V Dan. P Denn. 38V Also nv an keyn 
P kay. 39 V schanden. 40 P getett zuo. 41 V Also. Viv. 42 P irem. 
43 V Daz. V Daz. P man mit. 45 V ntt wider n. 47 fehlt bei V. 
#3 P Eins. 39 P Wirbet. 51 P er hatt so. 52 P gepflegen. 53 P Des 
muoste er mit spotte vndergeligen. 55 P er da. 58.V Dar aner. 59 P 
lose. 60 V Als. 61 P zu tale. 63 V enphbant. P befant. 64 P geschendt, 
lies Sus (V) w. er geschendet, 65 V daran dernendet. P daran er ja endt. 
67 V Von vwnheiles g. P von heyles g. 70 VPhaz. 71 V Gen im aus dem 
vexz. P goltfasz. 72 P begoze. YP ul. 73V Do besweich von. YP schal, 
74 P stil. 75 P will. 76 P hatt, 77 V cvlyan ze dem. Vgl. Wolfram 
s. xxij. K. 78 P wyte. 79 P wer da wölle. 82 P gezeugen. 83 V Sch 
wie. P Nement.: P geneygen. 85 V beroubt. P beraubt. 86 P dar jnne 
P blieben. 86 P w. starck. 88 P er gar verdrieben. 92 P Ist es des, 
dies min. 93 P Vwer. V wer, V Iv wirt sein niht, 95 V schol iv. 97 V eine, 
98 V Der ich e niemen seit. P ich üch vor hin nit. 99 V do. 

2601 V ersehen. 3 Y Dez ich mich doch nibt versah. P versehe, 
4 P W. min herre mir das verjahe. 6 V Scholt. V iendert. P jrgent. 
7 P dheinem. 8YV mvoz. 11 P sollent. 12 V Die weil irs welt. P Dwyle. 
13 V geprüevet. P prüfent irn. 14 P dheyn. 16 V Swei starch sei sein, 
P were. 17 lies Obe, 18 V Swie oft. V wil dann so vil. P wil..wam 
wie, 19 dies Obe. 20 dies obe. 21.P wölle. 22 P meyne. 23 Y der e 
nie. 24 P sin gedanck. 25 Piist es daz. P wellent. 26V iv geselt. P gesellet, 
lies mite. 31 lies iuwer @ren. V ivch eren. P vwer ere. 32 Y ‘Do disiv. 
P Da nuo die. 33 V trovrn. 34 V daht vil mangen wise. P gedohte jan 
maniger hand wyse. 35 V vnpreise. 36 V sein schande. ? schand, 37 


Hie er an erwande. P er wand. 40 V iemen. 41 V enmaht. V niht' er» . 


wenden. P Das mohte. 43 P satzte. 44 V ein. 45 P E denn er. 46 pP 
verdocht. 47 V oft. 48 selbs müt. 49 P Da vor. P hüt. 50 P Also, 
54 V neitlich. P nytlichen. 56 V_triwet erzeigen. P Niergent. P erzengen. 
57 Vie man. 58V Daz waz. 60 V gie. 62 P sprach mit v. mund. 63 P 
er denn vi. P kund. 64 V ditz gah. P dis schnelle. dies Riter (V). 
67 V het ze. 68 P habent. 69 P Als denn. V vrvm. 70 V erwerben, 
71 V wer. P wer. 72 V iwers hertzen. . lies iuwers. 73 P Nach dem 
als ir hut begert. 74 lies Enthabet (V). P Enthalten. 75 V Destwar ich 
wen vur, P Nach dem ich wene, 77 P Wollent, 78V Ze meins. P ming, 
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!ies mines. 79 V schült. P süllent. lies So. 80 V Einr. P begere. 
81 VW d. chümt h. P sint komen. lies umbe. 82 V ivch. P Des enkönnen 
ir üch herwehren. 83 P ir es. 84 V dinget dez. P Hütt dingten. 85 V 
sein niht. Pir es n. 86 P So nement war das ir es gedenckent. Jies Seht, 
obe. 88 V auz ein h, P Volliclichen usz den haubt. 89 P hertz denn ist. 
90 9 Oft vnd. 91 V erzaglich. P so verzegtlichen. 92 V Mein herren ir 
e batet. P baten. 93 V welhes willen. P taden. 95 V Daz iv. V wer- 
decheit. 96 P schon. 97 V Ouch geviel daz ze. 98 P riche. V reich. 
99 V iv hie hohtzeit stivre. 

2700 P würd. 1 P burd. 2 P Tragen. Ft. starch g. 3 V mögt. F 
willechleich. P mögent.. 4 V Da. P entweren. 5 V Alsus s. sweiget; 
P swygent. 6 V Wan sölch r. div. P sollich rede ist. lies solch. 7V 
zem. P gehöret. P rich. 8 P Vnd wissent sicherlich. 9 V möht. P Vch 
möhte so gar I. 10 P glück. lies Gelücke. 11 V iv moht. P als üch m, 
12 V Wan sol. 13 V maz. 14 V wolt. V niemen gvnnen. P wöllent. 
15 V deheinr. P keiner. 16 P wöllent. 17 V vürht iwer. P schand. 
18 P prüfent. P land. 14 lies sus. P einen g. 20 V War an het. P An 
wie herre. 22 P er als eiw guoter. 23 VP Sins. V erwarb. 25 V er gie. 
P schult. 26 V verloren. 28 VP selb. 29 V selb hant,. P haben. 30 V 
manger. VP edeln. P das es ein kopf. 35 V niendert mohten. 36 VP jar. 
37 V selher. P sollent. VP var. 39 P sullen. 40 V Einem. P Einen. 
43 P Das befrummt üch nit ein nadel zu. 44 P da 45 P herre. P be- 
dünckt das. 46 V engelt ziv. P engelten geyn üch. 48 P ist vil ein. 
51 P Was er. 52 P enlefit. 53 YV ers w. haben. 55 V dar umb. 56 F 
mirs. 57 P Des. V tuot micheln. 58 P ist als dem der. 59 V nie genoz. 
P nihts. 62 s. Gr. eint. zu Reinh. K. V wolf gra. 64 Pader. 65 V Wan 
hat ez doch. P haltet man jme als für a 67 PD. da volliclichen. 68 V 
mög. P Aller d. welt. lies werlde. 69 V Het vf dirr. P Den hetie vfl 
diser. lies hete. 72 P wer m. vntüret. 73 P bild. 74 wild. 75 P ziehe 
? ziche sich nAch bestem &. 76 V Lig. V vnder. Wack. in Haupte seitschr. 
6, 136 er lig obe K. 77 selicheit tade. P selden rate. 78 V Wan sva. 
P Wa ich. 79 Wolf s. 423 irrig schande. K. 80 P ied as e. 82V 
allr. Pa. siner sache. 83 V ze obristen. P zuo der öbersten. 84 P hübsch- 
lichen. 85 P gescheh. 86 P ich sie han begert. 87 V div genad. 89 V 
Destwar. P Deszhalb. 90 V nem. P ich sie n. 92 V wer. 93 V schült. 
P sollent. lies sült. 74 P sin. 95 V Daz. P Was. 98 Durch iv. PD. 
vwern willen laßen bliben. 99 P mögent. 

2801 P selber. 3 V Waz touch beiden langer. 4 P Dwyle. P sint. 
5 P arbeit. 6 Pso. P rymmt. 7V Divr.vil zeites. 8 V mak nimmer 
ergan. P ergeen. 9 V müezt. P müszent zü rosz mich besteen. 10 P selbs 
haben. 11 P volbracht. 12 P das ich. 13 P tünt. 15 V schol. 16V daz 
P dis gesind. 17 Y Seid. P Dwyle ich es, P vind. 18 P Diser. 19 PE 
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denn sie. P zü sammen. 20 V gern het. P Wenn er sie gern von ein ge- 
schieden het. 21 V Do h. I. V bet. P bed. 22 V mant. P ermant. 
23 P Da. VP bekant. 26 V von riten ze. P flog, P zum. 27 V chomen. 
VP vier. 28 V zimyer. P zywire. 29 V chamer. P kammern. 30 V 
Covaten. 31 f. samit: geleit? 33 V ein tuoch. 35 P Als. P wapenen. 
V waffen wolde. 36 Y da von.: P gold. 37 V adeler. P adelere. 39 V 
reichiv.. 40 V Vnd warn v. 41 V Gar wol. P gemolet. 42 P rotem. 
P gestalt. 44 V zier. P zyre riche. 45 P dick. 46 Y fontsille. 47 V 
gevar. P geware. 48 V V. goltzein. Y niht swar. P Vnd tolten. 49 W 
vnd ze. P vnd zuo. 51 V rok geleich. P wapen r. glich. 52 V man ez 
ze. P man sie zü franckrich. 53 P Zuo tragend pfligt v. zendal. 55 A 
heim als e. 56 P vest als e. 57 V Als der. P harnsch. 59 V lendenier. 
P lendenir. 60 V w. v. 61 V eisenhosen. 62 P Einen bambisz man yme 
suocht. 63 YV bukeran blantz. P buccram. 64 V-Einr spanne. P für die g. 
66 V örs wurden. P vor dem berge. 67 V B. an ein eben. P ebene. 
69 V Au ein weit. P gefild. 70 V Vnd sper vnd. P schild. 71 Y colten 
V colier.. 72 V waffen rokes helms. Y schillirs. P wapenrock vnd. 74 P 
bleib aber d. 75 V mit eyn v. 76 V örs. V geholde. 77 P spere. 78V 
bet gewaffen nimer, 7 hatte wapens nit mere. 80 V wart. 81 V Big. 
82 V Gyneuer mit. P Gynofre by Artusen. 83 V Da. YVmirv 849 si 
ez wolte. 87 Y anval. P w. ir anfal. 89 V Ein schad. . 90 V Den ich. 
91 V In ein haus. V gewaflens.. 92 V deheins.. P keins. 93 P war enm. 
64 V gewafien in deheins. P keins. 95 V Wan der. .96 V chünig. 97 bei 
P fehlt man. 98 P rich. 

2902 V nah. P yme gar nahe. 3 PTDas m. 4 vgl. Erec 2#4 K. 5V 
seinem. 6 ? unde wol K. 7 Pbeswert. 8V Nv muoz ir. Bei P fehlt müeze, 
11 V Si hevet. 12—20 scheinen verdorben. Nähe wan (12) verstehe ich 
nicht, Der sinn von 13—20 wird wohl sein: Keine list in der well ist 
hinreichend, unheil von ihm abzuwenden u. 8. w. Aber ich weiß nicht au 
construieren, und kann daher auch für die interpunction nicht einstehen. 
12 V Nah. P wenn dos g. 13 lies Ezu vnderste (V). 14V glei. Pa». 
gewicht zü gering. 15 dies dehein. (V). P kein. P kein. 16 P welt so 
starck ist. dies werlde. 18 V Wiget gen. V saetein. P Wigte. P satine. 
20 P Inb. 21V müest. 22V Gelüch st. 25 Gelüch niht dez welle. ?ait 
enwelle. 26 V in iht da an gevelle. 27 setse nach ringe ein punct. P haben 
sie zü ring. 28 P jungeling. 29 V örs. P ire rosze gesessen. 30 V Dez sich 
zehant vermazen. P Sich hant vermeszen. 31 V nahen. 32 V ein tuot waffen. 
P einen gewaffen. 33 P glück. 34 P dück. 35 lies Werbent (P). 36 s. 
Wolfs lais s. 431 K. 37 V Der beiden gewerren mach. P Der da sie boyde 
mag gewern. 38 V Es wart eintweders slach. P ostern hern. Wigal. es. 
311. 486. 671 Benecke. Sp. 216 Pfeifer. K. 39-90 fehlt bei V. 40 ist 
unverständiich, 43 P veld, 45 P starck. 46 P dennmarck, 48 P Sie 
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entrenten villicht. 54 er es hat Wolf s. 432. K. 55 P. geschehen. ? an 
rittern geschehen. K. ? schehen. 56 P vnd zü Brytanye. 60 P nor- 
mandy. 61 P hennauw. 62 P hespelgauw. 63 P bryszgauw. 66 lies ge- 
louben. 67 P gesegen vor yrem. 68 P ein. ? vonem. K. 69 P westerland. 
72 lies ditze. P entsprung. 73 P drung. 74 P einem. 77 P vinster. 
78 lies ditze. 81 aw streichen aber. 85 den Franzoiser twei? 86 P Ryne. 
88 P sie. 89 P laszen wir dise. 91 V Wan si also gebarten; P geborten. 
92 V Hört welher sit si da varten. P w. hand sitten sie de fürten. 93 V 
der Oksse Gvnpenye. P banchanye. 95 V Auf einem samen vnd wider vuor. 
96 V i. vuor. P kuor. 98 YV ersprante. | 

3002 V s. wanch. 6 P guot. V guot ander guot. 7 P begirde. P will. 
8Pwonte. Pstil. 9V Bei den b. 10V Wan sah. 12 V Genwm destwar. 
P dessthalb. 14 P verlust. 15 P pflicht. 16 V solher gesihte. 17 V Ean 
her. P Eyme herren. VP won. 18 V Wan ez vride nah svone. P suon. 
su streichen weder (P). 19 Bus richlige wird hier in V stecken. Etwa: 
Gestillen mac deheinen wis, Ezn werde gir näch höhem pris Mit willen 
erzeigetl. V Gestillen mach dehein weis. P In dheyne wyse. 20 V Esn 
werd girde nah hohem pris. P Denne wehre dich, 21 P erzeuget. 22 P 
neigte. 25 V lazzent. 26 V. mvosten. P? müszen. 27 V Ald vellen oder. 
P Ader v. 28 P zu dem. 29 V an vaelle. P vele. 31 V Muost ein 
val von dem örs. P rosz muost. 32 P dale. 33 V wunde. P wand. 
34 s. erchynde. 35 V Nie enth. 36 V Do waz. 39 P So daz. 40 P Er 
zabbelteals. Viot. 42 P Alsnü der gast kay sah. 45 lies komma nach erhaben. 
46 lies Als er (V). PSo das. 48 P hatt. 50 P herreit. 51 V bot der e. 
52 P kam. P nahe. 56 V Daz in svnder. 57 VP vf daz. VW örs. P rosz. 
59 V gert. 60 V helfen tivr. 61 Y schvmpf entivr. 63 P Wenn das vnere. 
64 P Vnderthalb sch. 65 P wonde. F leibes. 66 Y Von einem valle vnd 
von w. 69 V wolt sein eigen immer. P ymmer sin eigen. 74 V Vntz daz. 
76 P Kay begunde sie bitten. 77 P iemerlichem. 78 V mit so bärmlicher, 
80 V wand. P wonde. 81 ? des niht engunde. K. P yme des g. Daz 
sie im endes gunde (V) scheint mir nicht sinnlos. Denn „sie (die königin) 
möge erlauben, daß der bote ein ende mache, .der im begriff sei, ihm (dem 
Keii) das leben zu nehmen“ passt wohl in den susammenhang, indem doch 
ohne sweifel Ginover su bestimmen hatle, wie lange fortgekämpft werden 
solle. 82V nam. 86 V erwaichet. V bet. P bett. 87 P über iren willen 
ted. 88 V Wan ers so. P so sere gebetten. lies sö verre (V) gebeten. 
89 V Gynevre disen. 90 V selh. 91 V Durch sein wort. 94 V d. het g. 
95 Y geh. P gab. 96 V Do tet er sam.’ 99 V zeir. P zü irem g. 

3101 P zü hülff.' 2 Phette. 7 Diese und die folgende weile fehli V. 
9 P schon. - 10 P kron. 12 P hynn an. 14V starch lanch. P ist gar.sere 
lang. 17 P huld. 18 P übergüldt. 19 V tugend seit, P sint. 20 V mvoz. 
21 V Die weil und ich gesprechen. P Dwyle. 22 Haupt und Hofmann, 
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altd. blätter 2, 156. G@ Nu. P gefrummt. 23 V Vil gar an. 24 7 Wen 

ichs mangen beweise. P ich sin manige wyse. 25 V sein e niender west. 
P vor nit en weste.. 26 V Da mach ich so. P Des mach ich jne so. 28 V 
ich so behelten. @ Den wil ich beherten. 29 V Iv swa ich nl. & Vch 
swa ich landes. &es Immer, swä. 32 P Als er nuo vrlob hatt. @ genumen. 
33 @ Do. Gkumen. 34 P gast. 35 V eilt ze. P ylent zü vast. & sprach 
wilet zu. 37 P sollent, Y dem mäden. lies sült. 39 V Nemen vrloup. P Vrlob. 
40 V scheidet dann h, P denne von hynnen. @ danne hinnen. 41 V hand. 
P haben. dies hänt eder habent. 42 P gymme. 43 V vnd onch von gold. 
GP Iuterm golde. 44 @ in. 45 V hant.: 45 P habent. 47 V dez gewer. 
49 V wir e alle. 52 V Enn her hant. P Sie vnd min herre. 53 fehlt bei V. 
54 P keynem manne. 55 lies richiu. P rich, Haupts altd. bäiter 2, 156. 
56 V tiv. @ tuwer. 56 f. zierde: girde® 57 P begirde @ wirde. . 
58 @ Bircheden antlietz die. YV degeny. P dyogini. 59 @ gule. V ‚ward. 
@ wer er de. 62 @ brunne. 63V Do. 64V gen. P mund. 65 P enkund. 
66 Y Anders niht gewinnen. P in dheine wise gewynnen. @ keinen wis 
gewinnen. 67 V sit. P sitten. @ siten begonde. 68 lies er silber unde 
golt (V). 69 @ verdolt. 70 V ward. @ wart. 7I lies ex were. @ es 
were. 72 V Im gar v. P vmnütz. 73 P Laszent. @ vch nicht sin zv. 
74 P enpfahent. 75 V ir hinne gahet. P von hynnan gahent. 767 A 
wand si. P Sie gedechtent es were üch. @ wanden sie vch. 77 P gelacht. 
@ wart vn. @ clachet. 78 P verswacht. 79 P Vnd des spottes noch mit. 
80 V pey sült. @ bi sult. P wissent. lies süll, 81 V alle weg. P alwe- 
gen. 82 V dehein. P bewegt. 83 V oft er im, 84 P widder bert. 
85 lies emzekeit. W mangem. V emzecheit. @ emzikeit. P emszikeit. 87V 
niht beswaret. 88 V ers. 90 V Dise red Iaz. V beliben. 91 V hohseit. 
92 P vil one stryt. 93 V chvrizweil. 94 V Als sie da. 95 V noch. 
@ vbertuwer. 97 V diser. 97 G@ kumen. P was komen. 98 lies unde. 
V Der esvas. @ buir, 

3200.@ erhal. 1 V inder. P irgent. G@ iendert. P saszen. 2 V dez 
niht, @ Da wart daz. P Von den wart niht. 3 P Dann würd. V Da 
wurt vil von gereit. @ Da wurde vil von gereit. 4 P zyt würd. @ wurde. 
V zeit wurd. 5 @ Sus. V Sust wert. P Also w. P tag. 6 V sölher 
vred. @ sulcher vreude. 8 G Schiere. P Gar bald wart ein. 10 vgl. 
5746, 12 lies hete. @ Riwerlin. V Rivelein. P Riweidin. vgl. 5747. 
13 P Widder den k. klays dar 8 15 V vund. @ fvnde. 16 P von 
die I. „20 V berieten. 21 dies gewin (VP). Fünf hebungen? 23 P 
grosz u. 24V hen. Ygwar. Peresg. 25 Plleszt. 26 lies sült. W schult. 
P ir gewiszze. 26 P rate. 31 W Vnd laz wir in. 32 V gemeinlich dan. 
P gemeinlich von hynnan. 33 & Kumme. P Bisz wir kummen gen Bretilian. 
34 P E denn or sin würt. 35 Jies komen (VP). P wol von hymıen. 38 P 
Wie schiere er denn. Y sch. so or orw 3Perm G@sihufm. MP 
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Na uns für zuhand. 41 V Vindet er uns danne da. @ nahen da. 42V 
muoz. @ mvze. P müssen. 44 V Nimmer. & Nimmir. P Nymer. 45 V 
dan. P würt denn. 46 V gechündet. @ gekvndet. 46 P früwest vf. ist. 
Hofmann will frumest. 48 VG wol. V begvnde. @ beginne. P begynnet 
zü tagen. 48 P sal es den. 52 V daz gemein gesinde. 53 V Daz er iht. 
VP ervinde. 54 V her. 55 P Es were anders die rede vmb sust. 56 V 
werden. P wir wendig. @ wir ez verwendet. 57 fehlt beiV. @ Da mite 
was ez verendet. P Also. 58 V b. sich alle. @ bereiten alle sich darzu. 
61 P jne denn riet. 63 V chvndet. 64 V nvr drei. P nit me blieben denn 
dry. 65 lies zuhtlös (P). V zuhtlose key. 66 P zale. 67 vgl. 2318. 
68 P Anmaguin. :70 V er mit in die zeit. 71 P Dwyle er. Pem. 72 P 
sinen zorn deste basz. Entliben vgl. Lansel. s. 61. 239. 73 lies mite. 
P sie al. 74 V verliezn. 75 V Ein slaffend. 76 V wart. 77 V mvost in 
ser mvogen. 78 P frven. 80 V wolt nah in sein geriten. 81 P m. haben 
her ritten und v. 82 V Daz mvost. 83 V G. svnder s. 84 V Wan in waz. 
P yme der w. z.l. 86 dies danne. V Ernwolt dann alein. P Er wölte 
denn. 87 V sein nach in.- 88 V Nvr. P Nuwen. P'dryen. 89 V Nv.des 
niht maht sin. 9 P Anmaguin. 92 Hes Obe. 93 V Alder. ‘P Ader. 
95 YV Mohten di weil. 96 V Eitlich chyrizweil. 97 P iren. 98 P Bisz ds 
das g. her w. 99 V verlange. P verlengte. 

3300 Y red verhange. P verhengte. 3 V iger. 5 V fuoren. 6: V 
si snellest. 6b fehl P. 7 V Div reise wart. 8 V gavdyn. 10 V cho- 
men. V ieger. 11 dies gejeide. V Ditz ieit. P gejegtz. V disev. 14 F 
ez dez winders. 15 ? din. Y gewed. 17 V Vnd ez an. 19 V Hin d. di 
gewate brast. 20 V Dirr kelten harter. 21 vgl. 5442. 22 V Da wart g. 
V erval. 23 V Da von starch schiere. P von der starcken schüre. 4 V 
Viel. 27 V Doch. V si lange. 28 V si in dem twange. 29 VW chelten 
mvsten entweichen. 32 lies sinr. P Da kerte. 34 P selbs. 35 V B. mit 
vntivre. 37 dies unde. 40 V versaumet. 41 lies diize. 42 P reckte. 
V ietweder. 43 V chom lavgest. 44 V frost we. 45 V ist ouch noch g. 
lies gerite. V gerit. P ryt. 48 V wunde. 49 V but si dar engegen. 
P bütte sich d. g. 50 dies mite. P want sich. Y wolt da mitv. 51V 
Seins. P ettllicher masz. 52 V wıenet daz si. P wenent. 53 V Mög. 
P Mege. P gestüren. 54 V magens. P megens. 57 zü dem f. sere g. 
61 P bliben. 63 P da von n. 64 VP rach. V choln. P kolen. 65 V 
Stunt saz. P warmete w. 66 P Das hersach. 67 P Zü einem. 73 P leret. 
P die b. 75 P heisierent, V heisert sam ein weip. vgl. 3674. V ich ofte 
horte. P dik han hören. 78 P fisicin. V Div daz. 80 V Keltet dan d. 
chülest. 82 Dez getar. P getare ich wol. 83 V Ezn wer. V geschehen. 
84 f. begunnen: dünnen? V Dez. 85 P So ir. YV dvnnen. 86 V oft, 
87 V Iv wvrde. 88 P Als. 89 V Gaydin. 90 V wen fre zergienge. 93 V 
erzeigt. 94 P Dise füwre. 95 P sinn 96.V Sam.. 97 V Dez. 9PYineys, 
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3400 V Niht mer entwelt sam der chle. 1 In fehlt bi V. 2 P yme. 
59 So. 7 lies leit, P Er füret kein ander kleit. 8 V Er vüert dehein. 
PSo er schon vil cleider an leit. 9 V Nuor. V weizes hemed. 10 V chleit. 
ist im vreemed. 11 V Vnd reit. 12V singet von minnen. Pgesang. 13 V 
Alle. 14 V Dvrch den. 15 P kelen. 16 V mak sich niht. P verhelen. 
17 V vurt. V gar weissen. P vil wyszen. 20 P spere. 21 P Füeret. 
22 V vier. 23 lies än. V ane pin. P one p. 24 V vüer noerespine. 
PD. fuorte noierespine. 26 P gesang. 26 V man in. 28 dies mite .. 
gesweic (V/),_ 29 V nider geneich. 30 f. worte: harte? In einsolnen 
deutschen dialecten, ». b. im fränkischen, lautet allerdings orte fast 
gans wie arte. P.wort. 31 V gerow. P gerauwe. P hart. 38 V vnmuot, 
39 V prüeft.. V guot. 40 P reden zü nahe. Al P Der. Plibe 42 P 
Das auch lichte in. 43 vgl. Pure. 434,90. 44 V spruch. P pryse. 45 V 
bevet s. P s. in manige wyse. 46 V chvnig nie (? hie) erg. 47P 
Sin hertz vnfriden da von enpfing. 48 V gesweich. P fr. so entweich. 
49 P Von ir ir truren w. V er trourend w. 509 Heimlich an. 51 P sinen. 
53 P So gar d. 54 V gespote. 55 V vraget rates. P rates. 56 V Be- 
svnderlichen. P sünderlich. 57 P antworte. 58 V Dez zvng vils. 54 P 
hie. 61 VW oft. W vndar. 62 V chvnd sprechen. 63 Y Dez wolt. .64 V 
schalcheit. P schalkeit. 65 VP gewonheit, 66 V sach, P sachen. 67 V 
Ichn. V niht waz ez mach. 70 V deheinen. ? keinem. 73 P swacher. 
74 V weibe. 75 ? gevüer. 77 V Si scholt. W chammer sein. P kammern, 
78 V liez. 79 V gerein. 80 P ires w. so. V si sprichet. 83 V oft dez v. 
84 P Das jne. 85 P hörte. 86 dies solhe. V solte selh. 87 P Die nüst 
anders übet wenn. 88 lies kluogiu. V groziv weisheit. 89 Jies werlde, 
92 V wahset dan. P von danne. 95 P artuse. 96 V im leid im wart. 
97 P gehort. 98 V Key in dise red vervie. 99 W weis. 

3500 P selbs. VP getrösten. 1 P leyden. 2 P mann geprüfet. 3 P 
selbs. 4 P Er sal. VW Ez ensolt. 5 P tvnıber. 6 V Sam. P hertz. F se- 
nend weip. 7 & fehlt V. 8 V nahen. 9 P geküret. 10 P selbs stärte. 
11 V da mite. 13 P bisz her. 14 V etzwer. P ettswer. 16 V Iwern sit 
wandelt ir. P sitten verwandeln ir, 17 lies irz. P wöllen. 18 lies unde w. 
V Beidiv m. vnd weiben. P vnd vnder wyben. 20 F Irn wisset. P selbes. 
22 V Da. V meiner vrowen. 23 V Ze meiner geharde die rede. 24 V 
scholt ir sweigen. P solten billich swygen weren. 25 P haben sie sere. 
26 V Ichn sei. 28V vil ofte. 29 V verwarnet, P verwanet. 31 P er est. 
32 V starch g. 33 dies S6. V lon gar ze chranch. 34 lies hete. P hette 
vil b. 35 V bezigen. 38 V Wer wider sei. 39 P selber zü.: 40 V mangen. 
41? od. V Der imniht borgen. 43 V sam sein. 46 V valsch. 47 P orkünde. 
48 V Sei div w. hiet. P hüte. 49 P Wenn. V veriet. 50 V Daz er es m. 
V schulde. 51 dies Obe. V dez engalde. 52V Als in key. 53 V Dez het iener. 
P hatt jhener dorch, 54 P rad, P gedyhe. 55 V sweich, P geschwyh. 
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57 V er von dez. 58 P Hette etiswa. 59 P wart nü an. 60 V selb hant. 
P selbs habent. 62 V den chünig Gales. P Kales. 63 V wen. P wonde; 
65 lies obe. 67 P Kein. 68 P erzeuge in solcher wyse. Y in sölhen wis. 69 P. 
Wenn. Vstarchs. Pyse. 70V daz msnische daz swechet preis. P bryse. 72 lies. 
Ditze. 73 lies Obe. P behagt. 74 P Vnd dwyle. V seid ir preis g.: 
beiaget. P pryse bejag. 75 P Vnd wir zü dem füwre. V zemfvuot. 
77 lies Obe. Palder. 79 P er vare. 80 V Nimmer. 81 V Ez muoz vnser 
einem. 83 V W. aber vns. 84 V vns wol erweren. 85 V blos. 86 V Sam. 
P ich dem von. V vernomen. 87 V dem chvnic. P rate. P sin güt. 88V 
V. wande. 90 P machte. V vraget si. P bisonder. 92 P were. 93 P sühte, 
94 V Swez. 96 P ettwas sp. 97. P gewapent. 98 P slaffen. 99 V reite, 
P reit er m. P dryen. 

3600 V Schier. P gahend. 1 dies sie. V Daz si. 2 lies sie. V Do 
si auf. 3 ? sin gesellen. V ze den sein. VP gesellen. 4 V daz oft. 
6 ? were gar ein sl. V Daz vns wer. P gar e. slach., P were gar ©. 
groszer. 7 Jies süllen .. wol bewarn. .V Dez schvi. P sollen. 8 V niht, 
mög. 9 V Vmb siht daz wisse. P wissent, 11 lies mite. V ierret. 12 F° 
Dem daz dar an. P wirbet. 13 V mercht. P merckent. 14 P ding das m. 
15 dies Obe. P ensampt legen. 16 V nien phlegen. 18 V benshte. P hyn- 
nacht. 19 Y verreiten. 21 dies süllen. VW schol, P sollen. 22 lies joge- 
icher. V ieglicher mvez. P iglicher. 23 P S. wahte. V Seinr huot hie al. 
ein. Pallein. 24 V Dax gelopten si gemain. P gemeyn. 25 P Die waht b. 
V Hort wie er die huot. beschein. 26 P Als. V EBo si gelopten. 30 V algve. 
zwo meil. P zwa mylen. 31 dies sö .. dran. V Kom. P Komet. 34 lies 
sült. V Dez scholt. P sollen. 36 P entweder einre m. 37 P Ader vaser 
eynre dot. 38 V Ersih ich in chvmt. P Hersiehe. 39 Y er reitet. 40 V. 
auf der siraze. P straszen. 41 dies Aumagwin. V Aumagvin ich ab laze.: 
42 lies üf. .V Bei dem vuort, P der fürte. 73 P Der wahte. 74 P ryden 
ich zü einem «. 45 P wahte I. 46 V eteswenn. P eitwan. 47 V Div hat 
verwahsen daz graz. P Die was nu v. von grase. 48 P trütz. P zeuget. 
49 lies Swa. V riter aber bh. 50 lies Da. V.d. vür vam. 51 P Das. 
V Daz enmag er niht bewaren. 52 VP Er. V den der in waren. P denn. 
ieman der jne warne. 53 P Als nu geteilte. V geteilet. P hut. 54 V. 
sinnen fruote. P früt. 56 V straz reit er da. 57 ? Dä. 58 P müst. 59V. 
Seinen. P schier. 60 P Also. V Da m. P vier. 61 V Teiln. 62 P Das. 
das Kay betroge. 63 P mügen. P glauben. 64 V Wan muoz im. 65 V 
tzitern. V waht. 66 P Wenn alle. 67 V weise. P jn der wyse. 68V. 
eyse. 69 P tedent yme an so. 70 P wonde. V wand. 71 dies Hete. 
V Het. P Hette. P gewißt.: 72 P Dort zü sitaguel. V Ze Zintagvel auf. 
73 PAls er. Do er fehlt beiV. V breisiere. 74 gemacher haisiere. P ge- 
mach zü e. 76 dies wolt dä. V must da heim beliben sein. P wölte.. 
72 P serve sich kay. 78 V möhk ich iv ubel. P Das künde ich gar übel 
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alles g. 79 V sein. P martel. 80 V gelebt. 81 P Ein. V dan. 82 lies 
Er s. ruo. W sveht. 83 P wyle dorthin. V weil dort ein weil. 84 7 
starche 8 85 V Do. V vur. 96 P Bisz er vnder s. 87 dies Unde,,. 
müedekeit (P). Y müede. 88 lies ditze. VW In het diser. 89 P Gemaht 
also. 90 P Daz er. 91 V Daz. 92 V einem. 93 V Waz. P Was. 95 P 
hatt. 96 V chom. P jne geritten. 98 W Keyn. 99 lies Ich sage ia sin 
gewäfen. V sag. P üch. V waffen. | 
3700 V Daz waz allez nimer. 1 V Wan. 2 V reiches chappel. 3 P 
Gewirckt. V rotem vnd von. 5 V hemed. 6 P Fürte. F Vüer. 8YV 
Roches. P Roch. 9 Die seite fehlt bei V. 10 V Vüert. P Fürte 11 P 
Da dorch man die b. sah. 12 V golde reich sporn. 13 P würckt, 14V 
Dvrch scherpf an. P sch. willen an. 15 P Were nye des. 16 P Sin. V Sein 
reis alsöülh. 17 V er vor der kelte, P gewesen. 18 V müest gar. 7 gluche 
sein sten: 19 P froste.. 20 V schanzyn er Iute sanc. 21 P Das gaudin 
gein yme erclang. 23 V vresden vad minnen. 23 P inne. 24 P wonde. 
YV wand. V trovm. 25 ? küme. P hette yme kaume. V chovm. 26 P 
wene. 27 V er waz vür in chomen. 28 V nah. P jne gar nohe. 29 V 
ors began vnsiten. 31 V s. auf machte. P nu vfg 32Pso. 33V 
machet sich auf. 34 P ylete yme. V eilt in nah. 36 P Kerea. 37V 
siteric. 38 P Wa. Veil. 42 P keren. 44 P würt villicht gevneret. 
48 P Nü wandelte. V sein. 50 P mynnct in so. 51 V bring. V wol 
nider.. 52 P nach hüt her. 53 Y irs vil vngern. P ir es ungerner. 54 V 
seit der sunne. 55 dies ir nü niht (9). V bitet. 56 V taerper. 57 P we- 
rent. 58 V wen. 59 V erchenr zag. P merckener z. 60 P getürent doch 
nit. Y getravt nimmer b. 61 Als. 62 Y Wan so müest ir. P müsten stey- 
den. 63 kies Obe. P ieman engegen r. 65 Y zaglichen. P verzeglichen 
siten. 65 P Sollen. P büsz. 66 P ir üch mynen. 67 Y Heint so vor 
halet. 68 9 Vnd ivch. 69 W liezt. P lieszent. 70 V daz geniezt. P ge- 
nyessont. 71 dies läze. 72 V mirs wendet. 73 V grozer e. da. Pere dam. 
74 V mir. 75 V Dan. P Denn. V ich ez. P ich es. 76 kies Obe. 
78 P ni. 79 P syen ir.: 80 P hetten es anders gegarnet. 81 P won- 
dent. 82 V im so nahen. 84 lies im. 86 P keynem. 87 V ie. 
PKaya n. 88.V Selber. P starcken. 89 V Als. 91 V Wan ist. P Wen 
das ist. 92 P Der da guots widder arges. 95 V heizt man swachen. 97 P 
ZAuo dem g. er in sehiere gaht. 98 V chom v. sinnen fruot. 
3891 V Her wer. 2 P selbs habent. 3 V So s. 4 V Son tovg Ich ze. 
P Ich gedochte zü. 7 W Daz sach ouch ivch ist. P verdoht. 8 lies bi. 
V gern. 10 V verenden. P vollendet.‘ 11 fehlt V. Lies ensült. P ensollent. 
12 P ritter zü dheinen. VP schanden. 13 P herwende. 15 P lant. 17 P 
hetten. 18? od. V Nvor. PA Nuwen mir ob. 19 V Hoher. 21 V vorhten. 
P vorcht.: V den. 22 V sach. 23 W Grimmen. V rowen. 24 V Sich. 
V.bowes. 26 dos dehein W Ben ist nikt vnibilde. 27 P die mousä.d. 
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reyers. 29 lies Sine. P wehre. 30 VP sluog. Psl. ein here. '31 P wehre. 
33 P bedrog. 34 V m. noch nie touch. P nit dog. 37 V scholt di swer. 
38 P er schanden halb m. t. 39 V Sam nv. Y keyn. P kay. 41 V chom. 
42 P wonde zwingen. 43 P wolt. 44 P sollt. 46 Verst. P hette. 47 V 
chneht so sold. 50 P Dwyle nuo dis. 55 Y geluke. P Dwyle. P glück. 
56 Y h. daz leben iv. 57 P einen. 60 Ywat. P wat. 61 Vblet. P blat. 
63 V leiht sein slachh P Also. 65 P D. wenig mere. Vder r. 66 W 
Dan. P Denn. 67 P antworte. 68 VP Her. 70 P wysen d. 72 lies mite, 
Y het beiait. P beiegt. 74 VW vngevuog. 75 V mair e sluog. 76 P yme 
widder seyte. V het. _77 P keyn. 78 P yme schone misselünge. 78 V’ 
Ern bot sein. P Er enbütt yme sin. 80 P denn von recht. 82 V Of proweet. 
83 P Züschent. 84 V Die nah auentivr baid varnt. PD. beyde nach a. varen. 
85 P bewarnt. 86 V nımoz einr. 87 P sigloss. 88 W Als ist. P es bisz her. 
94 V vüer went. P wöllent. 92 Y Di kerent. P sich dar ann. 93 V m 
schaden. 94 Y riterleich. P ritterlichen. 95 Y dan. P denn die z. % P 
gesammeln. 97 YP hat sich. 98 V beid genant. P gemant. P sich denne 
ie die party s. 

3900 P siut sie b. 1 Y nah wan. P noch wone. 2 Van. 3 V würd. 
mob. .4 YVP Wem da würt zü einer sachen so gach., 5 V ez geriwen. 
6 P Wenn zü des anfangs. 8 P Er mag. 9 P welches. 10 YV bescheint. 
P beschienen wart her kay.- 12 fehlt bei V. P sagent mir e. 16 V Aldest 
war. P Ader d. 17 P selbs. 19 P der welt wurd. 20 P Er hette denn 
die. 21 V chvnd. P jne wol. 22 P wöllent. 23 V erbeitez ivch so, 
2A P hembde. 25 P Als ich hoffen. V Ich wen w. 26 lies sült. P sol- 
lent ir nit. 30 P irauwent one. 31 P selbs. 32 P Wöllent, P ritterlichem s. 
33 P herfaren. 34 lies sält ... langer. V schult irs niht. P sparen. 35 P 
er würt üch. 36 P Nögent. V ars. 37 P mich dem si. 38 P Ich würd 
üch villicht sagen. 39 P mich denn haben gefragt. 40 P Kay. P betragte. 
41 lies Obe. 42 V noch hivt chem. ? begriffe d.t. 44 P Wil mich; 
45 P üch’ das leben. 46 V iwer. 59 Y h. ivch v. 50 Pritier also. 51 P 
Solte man. P dran. V hiet niht so lang. VP gelebt 53 Vsalı. PS 
entwort als. 534 P s. vor e. 55 P dorch rümens willen. 57 V habt. Ph. 
hüte . 58 V ich ez niht mer. 59 V habt. 60 V iwera. P wehen speln. 
61 V solt mich daz an hein. P salt. 62 V chleinr ern. 63 V Div zvng bas 
sueidet als. P snydet hasz denn. 64 V gesehen. 65 P selber. 66 V ge- 
jub. P glaube. 67 P zümmet. 79 V sein wol von ir genis. 70 P tuont. 
72 V gephlegen. 73 VP gesegen. P mich got vor. V von iwern. 75V 
betwiugen. P zwingen. 76 P zumte. V die. P diser. 77 VP \nd. 
V sp. iv ist. 78 P verswacht. 79 P selbs, 81 dies stat (9). V So mir. 
82 V scho iv. P erzeugt. 83 P were. 85 P Ich mügent doch nit g. 
86 PR Haltent ugz üch sy. 87 P ritter was des b. 88 P hielte. Y die. 
8% P schiere. V chomen si. 90 V zesamen. P züsamen. P nellen. 92 V. 
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St. ietweders. P ir iglichs gedang. 95 V key tivr. 97 V de. 99 V Alsl. _ 

4001 P kayns rosz der ritter von dannan. V vuort. P fürte. 
2 V Ze. V gegenwuork 3YV lie in P in uf dem gotts bodem. 4 P. 
Veh. V Ivch. P nit bliben v. 5 V Gales. P kalessen. 6 P Ee denne 
ee. 7 P üch völlicicken s._ 8 ? began. V hegund. 6 V Dar er. 
P Wie der ritter s. 10 W swer. 11 P Daz der ritter nit. 12 dies Obe. 
V scholde. 13 verstehe ich nicht. Nach dem zusammenhange 2ollie es 
heißen: Gales wünschte, daß der ritter sich beeile; allein so, wie die 
worte dastehen, scheint das von ex was im vil swere absuhängen. P Das 
er es denne schier ted. 14 P vngern leid. 15 P jne sere. V also lange. 
18 V betwange. P zwang. 19 lies undr. P Dar jun slieff. 20 P müdikeit. P - 
zü zwang. 22V ietwedem. P iglichem. 23 P entlieff nach erwacht. V entslief 
noh enwachet. 25 V Div chelt im. Y machet. 25 V Div in het gar. 26 V Nv 
dauht in wie er her hart. 27 P ritter singen. 29 V reiten. 30 lies langer. 
V wolt sein niht enbeiten. P beyten. 31 V Auf ein r. 33V in. 34 V wol, 
P wölte. 35 V in. 37. V Ald swez er in wold. 37b fehlt P. Hies 
wolte. 38 V Also. 40 P Vor ein. V nzme. 41 V Swez in dannoch ge- 
zeme. P Was yme denn darnach. 42 V im stet. 43 V Wolt er streiten 
oder suon. P Ob er wölte stryt h. 44 P Ader was. V Swaz er gerne. 
P er aller gernst. 45 V Als er dan in gehete. 46 P müt gab yme den r. 
47 P Als nuo gales dise. 48 P schnell für. 49 lies Unde. 50 Fiss ime. 
P leit geschahe. 51 V im nab. 52 P Glich bald. Y chom,. P nahe. 53 P 
er jne herreyt, 54 V im redont. P redend. 56 V-harelichen. 57 V galten 
im. P danckte yme. 58 V sint zwei gleichir. P waren nuo zwen glich. 
59 P Wa ein g. dem andern guot w. 60 dies maneger. 63 P geluor. 
V gefuore. 64 V vuore., P yme kurtz dar nach widder fuor. 66 P Dwyle. g. 
69 P Zuo allen. VW sprechen. 70 P als ein. V gehoftl. 71 V Rek. 73V 
weise. P in keiner hand wyse. 74 P Glichen. V preise. 75 V sich. 
77 V anderre. 78 V het. 81 V An. V chalten. P varent. 82 V An 
ehleider.. 83 P Von wes wegen ir. 84 P vergiltet es ich billich ist er. 
8 P Dwyle. V gunde. P günd. 86 VW nv iwer chynde. P künd. 87V 
Hein. P Hynnaht. 90 P were. VW bewant. 91 P gesin. 93 P möhte e. 
94 P üch denn hörte. 96 P gebe. V gab mit. 97 P verbünd. 98 V A 
gnad. 99 P In solcher masze bin ich nit. 

4100 P ieman. V mein. 1 P ich nye verholen han. 2 P Das tuon. 
4 V müez. 5 V sag wol. 6 P Der da a. 8 P Ob es sy w. 9 V greise. 
P gereise. 10 dies ze reise (V). 11 P Als ob es ein heiße sonne. 12 P 
Mit m. W Nimmer chan. 13 ® Wan daz. 14 V Dest war. P keynen 
menschen nye gesahe. 17 P möhte. 18 V liezt. 20 P wölt. 23 lies kelte 
(Pl. 25 V Dor riter mir chomt. P bekoment. 26 V iv dez niht seit, 
27 lies zageheit. W chom. YV deheiner. 28 V Nvr das. P wol. 39V 
Eich dar vmh. haben bh. Pholt. 30 P seiten die mere. 31 waere fehlt ber P. 


ANMERKUNGEN. | 401 


32 V iv selb. ? sells. 33 P Dwyle ir. P glauben. 35 P varent rauben. 
36 P Dar vmb ir üch nit wellent n. 38 P kein. 40 P bed. 42 V vermit. 
P frage mer vermyd. 43 P Der ritter sprach strydes vindent. W virdet. 
44 P Wissent dz das glückes. V wisset ir daz gl. Vgl. 299. 4702. Haupt 6, 
136. 45 dies unde. P synnwel. 46 P villicht. 47 V zem b. P also üch. 
48 V Destwar, P vmb die. 49 P Sollent. 50 V müezt. 51 V Sam. V iv. 
52V Eın zimt. 53 V gedrewen. P drauwent. 54 P Wenn es begynnet zü 
erfrauwen. 55 V Ienen vast vnd. 56 sal einen. 57 P antwort. 58 V 
Sweh. 59 P Net bi. 60 P es lang. 61 PEe denn es. 62V müez. 63 P 
starcken. 64 lies sie. P Wann sust g. 65 P I. noh. 66 P Zü den wercken 
ist üch nit s. g.. 67 V So iv ze der. 68 V Vnd nem. 69 V habt. P ha- 
ben. 70 Y Ez wurd ouch iv niht. 71 V warent. P werent. P jnne. 
72 P hynne. 3 P werent. 74 P heite. V bewart. P bewaret. 75 P ir 
es g. V sagen chundet. 76 Pires. V gvndet. P gönnent. 81 V Destwar. P 
Deshalb ir habent, V enhabt. P nit für g. 84 V Ir habt. 85 P Es döhte. 
V entoht. 86 P gewapent. 87 P wöllent. V wolt ir al sölchen. 88 P 
straszen. 89: V möht iv starch. P wol hartt. 90 P sollent. P gewisz. 
92 P Ir wöllent mir denn. 93 dies langer. YV Ich mak sein nimer P.Wenn 
ich mag es nit l.v. 94 Wan fehlt bei P. V nahetd. 95 P bin wol gewesen. 
98 V gewesen. 99 V Zagt. P Sagent. P wöllent. 

4200 V Daz. 1 P wogent. 2 P sust vnd also s. 4 Y möht. P mögent 
ir gar licht. 5 P Hie ist. Y n. dann. P wenn. 6 P hörent ader sehen. 
7 lies wir einander (9) jehen. V verjsehen. P Was wir züsammen jehen. 
8 lies niemen (V)J. V v. hie niemen. P vermeldet. 9 dies iemen. V sp. 
sold. 10 Y Mein. 11 V habt. Ph. mich sin so, '12 P ir nye .erfundent. 
15 P muossent. 16 V Oder eintweder. P vaser einre würt. 17 VP namen si. 
V mit den s. 18V waften di. P schild. 19 V aus ein boschen aus. P vf. 
das. ® anz. 20 P iglicher sich kerte. 21 PAlssiirk.l. 22V Einr. 
23 P V. die arm slügent. Y namen si div. 24 Pr. zü. 25 V wisset. . 
P by namen. 27 ein per. : 28 P Das.. V alle. VP meist. 29 P spann. 
30 V Dirre riter. P ted alsam. 31 sölhen neid. 32 V ürs. 33 lies vil 
wol (Y). 34 V Daz in ein. 35 YV Vrag noh aber. P Frage wer. 36 V leit. 
37 V Miu örss. P Der ritter die rosz zü. 39 V Vnd r. 40 V Da lag auf. 
41 V Avmagrin. 43 V Ze gotrespeine. *P Zü noterspine. 46 V dise. 48V 
chünigin müese. 50 Y W. bar riter. 51 Y hemed. P bembde. 52 V Sölt. 
V dehein weil. P kein wyle. 53 P wind. 54 P geswinde. 535 V garbe. 
Vil garwe fehlt beiP. 56 P wammesz. 57V Ern. 58 P scheyn gar lieht d. 
59 V Über v. lieht weiten. P wyte. 60 P sah aumaguin dorther r. 61 P 
Den. V den furt. P der furl. 62 fehlt bei V. 63 V örss. V enstuont. 
64 P kays. 65 P beswerte jne einen. 68 V gruozt. .P grüste. 70 V vnd 
mvnde. 72 lies sö. 73 P betragt. 74 V wagel. P.fragt. 80 P es zü. 
81 lies dise (V). 82 P Züsammen. V Zesamen. 83 P iglicher. 84 V örss. 

Cröne. 26 
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85 V Daz muost ir eine; P einre. 87 V der riter. 88 Psschild. 89 P mild. 
92 V einem b. 95 V drss. P fuorte. P von dan. 96 Ph. da aber an. P ge- 
sang. 98 P dz yme gehalff des. ‘99 lies unde. 

4301 V Di (? si) bechanten. 2 V zugenden aus. P zugent. 3 P Nü. 
V so. 4 Noh. V Nah tot nah dem. 5 V Wan daz er gleste. P Nuwen 
das er gelost. 6 P arbeit. 7 P dem jhenen . 8 PA. erwerev. 9P 
hette. V erworben. 10 V Destwer. P jnen. Döswär fehlt bi P. 11 P 
sagden. 13 P I. vf der freyse. 14 lies Wie Artüse (V). Partusen. 15 V 
emphiene. 16 ? Des. 17 V Da in v. der riter l. 18 V Da. 19 P arbeit. 
20 V Da a. 21 P huot. 22 P muot, 23 V serv. 25 P lang. 26 V er 
vi. 27 V kelten. P Vor dem kalten sne. 29 V Darzuo der. 30 lies manegen. 
-P manig wyse. 35 lies Niwan. Y Nuor. 36 P arbeit, 37 V werdecheit. 
P wirdikeit. 38 VP stet. P wyb synn. 39 V ze. P zü. 40 V Si chvnnen 
niht enbeiten. P Das sie nit können erb. 4l P was jne zü müte wärt. 
42 P dheyne. 44 P sie sin kein heling. Y hezle. 45 V Ditz über vrevel. 
P frabel. 46 P jne die n. 47 V V. hant herlichs. 49 lies wellent. V Dez 
went si han. P wöllen. 50 vg!. 4361. 51 P ire schimpfl. 52 P w. der 
glich. 53 P Als es auch ist als. 54 V alle vreden. VPgewin. 55 P ver- 
dragen. 58 V zvneren. P sie in zuo v. 60 V daz g. 61 lies schimpfe. 
V vnd tagalt. 62 Y lauterr. P luter. 63 V daz ob si mich stivrt. Pd. so 
sie mich stüwt. Vgl. 1781. 64 V daz sich vrivet. P freuwt. 65 V siht. 
P sieht. 66 VP geschiht. 67 P Wann wa da icht w. were an. V wares 
an. 70 V nvor ein. Y nüst wenn. 71 P Die sie ettwan. 72 Y ir da zü. 
73 VDo sil.e. sprach wider. P sprach zü mir vnd widder. 73 lies viizent. 
V mangiu w. vleizent. P fiyszet. 75 P ire fründe erschrecketl. 76 sol. 
P eerrecken. 77 lies mite meinent (V). P meynet. 78 lies bescheinent (V). 
P bescheynet. 79 V Hertz . Vezv. Pesf. 81 P Sin feud. 82 P Als 
nvo artus die. 83 Y plicht. 84 P montany. 85 V Wa seht war auf d. 
P plany. 86 Y chom. 87 V het.- 88 V vuort div örs. 89 lies ors wol 
bekant (V),. 91 Y waren. 93 lies im. V Daz waz im starch. P and. 
94 P Vnd gedohte yme auch des V. Vnd wart im da von l. 98 W gruozt. 
V guete. P grüszte. P güte. 99 P muot. 

4400 V Wand. 1 V chert. 2 lies wolt (VP) dä mite. V nit von im s. 
4 P wöllent. V chert. P kerent. °5 P wenig. 6 V entwalt. P ritter 
entualt. 7 V örss stell. P dise rosze stalt. 8 dies Lebent (VP). 9 P Der 
ritter sp. P zeichet an. P zyhent one. 10 V divplicher. 12 V ir starch 
hant. P endlich habent. 14 V red lert. 15 V Daz wan die riter kert. 
P ir üch an die ritter keren. 16 V Dieb. P Diebe. W nachet roub. P naht 
raube. P sollent. V verloub. 18 dies mite. P vahent. 19 V Seid. 
P Dwyle. 21 V E. nacht rouber. P reubere. 22 P bringen. P Artuse. 
23 Ph.inl. P huse, 27 Y mugt. 30 lies Obe. V wirt. P werd. 31V 
habt, 932 Y Habt ir seu niht geroubet. 33 dies min. P bedrüget. 35 V 
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niht erwinden. 36 V D. ich ivch müg enb. P möge. 37 P schuld. 38 V 
myez. V volde. P wuld. 39 P so nackent b. 40 P Vnd ir sie yme, 
41 lies Obe. 42 V muest. 43 P N. ader stelen. 44 V mögt. P nögent. 
P nüst verhelen. 45 P varent. P glich. 46 P rich. 47 V zv iwers. 
P zwres. V phleg. P pflegen. V örss vuert alle weg. P alwegent. 49 P 
irgent hyn. 50V Zeb. PN. bottschafft zu werben in etlich I. 52 V Vnd ir. 
P ie by der w. 53 V eins wol. P eins ruowen. 54 P Bisz sich das a. 
37 V Habt ir iv dez erdaht. 58 V Oder hat iuch iemen. 59 V tvmplich. 
P dümsche. 61 V vnder weis. 62 P Der riter wie. 63 riter sült wagen, 
P sollent fragen. 65 V Ein wahsend hertze. P Yme wahsent hertzen. 
66 P jne. 67 V. mag v. kin. TI P fremden vngewar. 72 V i. hie an. 
73V anivg. 74 lies Hetet. P Hetten. V Het. 75 P können. P ge- 
handelen. 76 P wandelen. . 77 V dehein riter geseht. P Wa ir irgent einen 
ritter sehen. 78 P üch selbs. 79 P vngefüge. V ungevuege. 80 P genüge. 
V genuege. 82 Pes nit v. 84V örss. 86 V seit. 87 P gewonnent. V irs 
sv. 89 P sullent. 90 V sül des selben iehen.. 91 P lant. 92 V ivch 
hie in. 93 lies Reht als ich (VY).: 94 V tiostiert. P tiostierent. 95 V riter 
seit. V lop ist ich. 96 P gewere. V tostive. 

4500 V Nuor. P Nuwen. P selbs sehen. 2 P Deshalb. P hertt. 
3 V gevert. P In einem w. P gefert. 4 VP clein. 5 V Sa ir muezt al 
ein. P allein. 6 Widder einen gewapenten. V bestan. 7 V Von dem mögt 
ir vnder gan. P möhten ir vergeen. 8 P wölten. 9 P Ich wolte üch gerne 
ettwas fragen. 10 dies sült. P Das wöllent ir m. s. 11 dies mite. Y mügt 
ir wol. 12 V Vil groz. P geyn m. 16 V ich es muoz. 17 P gewisze. 
18 P sagent. V sagt. 19 dies nü. P W. es also t. 21 P lant mir widder 
mit m. 22 P rosze alle d. 24V si in. V gabe. P sie widder geb. 26 P 
ist er üch. Y nam ung. 27 P geschahe. V gescheh noh alsolhiv. P groszes. 
28 lies Dä von ich mit alle v. (VY). 29 V Div örss. P Aber die rosze 
ich üch. 30 Piir ein r. 32 V also. 33 V Der ez un den andern. 35 P 
E denn. VE ichs. 36 V Ichn rueht. P enruochte schier wa ir kleins. 
37 P Also nuo die. 39 V baten sagen. P jme zü s. 40 dies möhtet. 
V möht. P möchten. P red wol schamen. V red s. 42 V Diu en ist ze 
niht. 43 V Dez solt iuch ser v. P Das solte. V heiz. P heiszen. 45 V 
vreunt. P Mine fr. P mine m. 47 P Gar nüst d. 48 V iuch vlizet. 
P flieszent. 49 V geloubt. P glaubent. P sag. 50V Daz ich die. P ver- 
trag. 51 V min. 52 vgl. 3372. 53 P Des versehet. 54 PA. ir auch selbes 
jehet. 55 V mvez. 56 f. fehlen beiV. 57 P Des es unser iglicher beruwen 
müsze. 58 V entweich. Vein. 59 P Was ir wöllent. 60 P zü vnmynnen. 
V gewis. P gewisz. 63 P Wöllent. 66 Pabweret. 67 P Was benutzet üch 
so swache. 68 V Gedrowen. P Dröwent. P redent. 69 V z. nuor w. 
P nieman denn den. 70 P bliben. 72 V mvezt. 73 P me. 74 P Hie w. 
V Die enwart, V mere. P me gereit. 75 ? dö. V Jedweler. 76 P spere. 

"26 * 
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77 V eiur. P hien. 79 V Daz ietweder. 80 V Dest. V möht. 82 P Die 
selben sie underslügen. 84 lies dise recken (V). V Zesam. P Züsammen 
die zw. r. 85 ? Dö. lies muost (V). 86 V ietwedern starch wol. 87 lies 
Obe. 88 V werde. 89 Y Seit da. P Dwyle sich da. 91 V zwar. P für- 
ware, 92 P Als. V si zesamen warn chomen. 93.? dö. 94 V Div wol 
zwein rittern zam. 95 V. W. ietweders.. 96 V Sölh stich. P dem spere. 
97 P geweren. 98 P Als. 

4600 P schilen. 2 P drucken. P druchen. 3 V Wan möht aus en stuchen. 
5Veinr. P hend lang gelesen. 6 V trümer oder spen. P’spane. 7 V ver- 
wen. P verwane. 8 VP zerstoben. 11 P nah. 13 V da durre. 14 P 
füwre. V dem helm. 16 V setel. P das sich die. 17 V zevuort. P zer- 
fuort. 18 V verbug. P fürgebüg. V übergurt. P hindergurt. 19 dies Und. 
20 lies swert (7). 21 V Div wurden degenlichen. P wurdent gar geringe g. 
24 V barbier gelak. P barbire. 25 P schild. 26 lies im. Y het in. P mild. 
28 V nemlichen. P nemlichen. 29 V nahen. 30.V er vnder vienc. 34 Pr. 
barnschs blosz w. 36 P Das er jne nit widder umb sl. 36 P jne sin ein 
schand. 38 P nand. 40 V w. ditzes sein vriunt sein gewesen. 41 V Da 
w.spr. Pr.da. 42 P bietent vmb sust dise. 44 Y drauf dehein. P dheine. 
45 V sei. 46 fehlt bei V. 47 lies Vil gröz (V). 49 P herfaren. 51 P Von 
wannan ir varen. 53 V allr erst niwen. P hernüwen. 55 V geriwen. 
P üch auch wol b. 56 P sprach guot kn. 57 V Dest war. P Desshalb 
tuont ir v. 58 V Des streites. P enberet. 59 V Wie triwet. P drau- 
went. 60 V hemed sneide. 63 V Daz er den schilt chlovp. 65 V dehein. 
66 P Das kam von. V gote. 69. V Ouch enwolt er-ez im niht. 70 
lies dar wider (9). 72 V zerchloup. P zerclaub. 74 V g. im in 
dar. 75 P Deshalb done e. 76 V Dez riter. 77 P dheynen. 76 V Di 
weil. P Dwyle. V wert. 79 V ietweder gert. P begerte. 80 V Dez het. 
P me dan züuiel. 81 V Diz wendet neit spil. P nit das spiel. 82V Jetwe- 
der so lang. P Ir iglicher den andern so ferre. 83 V im der schilt. P schilte 
keinre bleib. 84 P als. 85 P muost. 86 P woge. 88 P D. in dheyne 
wyse. 89 P spr. war vmb tuont. 90 V Ich ensages. P Ich sagen. P kei- 
nem. 91 V enthan. 92 Y niendert. P nyrgens 93 P entbinden. 94 P 
mere. 96 P Antworte der ritter das. 97 V Ichn. P nyrgent. 99 lies ditze. 

4701 P Ower. V Swer daz. P vindt das. P begert. V daz er. 3V 
si dise red beid getet. P sie dise beyde rede teil. 4 was fehlt bei P. 
6 V si einander. 9 div reht. 10 P ware. V reht. 11 ? Artüs. VP 
artusen. 12 V So ivch b. 13 lies Vrouwe. V Vrowe selde. P So salde. 
14 P selb. 15 P ir selbs h. V hant. 17 Y dit. P dis lands. 18 P ich 
üch n. geweren. 19 V ir ivch mir. 20 P erkennent. 21 V mich e iv g. 
24 P ich es. V gevuege. 26 V west ich di. 29 P wes ir mich betent. 
30 YV Ez werd aber m. P bestedet. 31 P sicherlichen. V sicherleich. 
32 V niht hesweich. 33 P Selbs. 34 W So kan ez niht. P ich es. 35 P 
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enwöllen.. V Ir woltet michs. P jnne. 36 lies sümt. V red saumet, 
? süent K. 38 P lant es. 39 V Hand. P kein. 40 P erkennent, 45 V wert 
ouch. 46 V versich. 47 V iv gih. 48 P Der ritter spr. V tag. 49 fehlt 
bei V. P sagen. 50 VPhab. 51 P wonde. VP ab. 53 V zweivel wurde. 
P’ der würd. 56 V wisset ir. P ware. 57 P boit. 58 P batt jne den 
hen zü. 59 lies Obe. 60 lies ditze (V). V An im. 61 P er weichen. 
62 V Sein. 63 V ir ietwederre. 65 P Sine. 66V r. nah. 67 Y het vunden. 
68 P Er m. P vertragen. 69 P Der ritter sp. 71 P solchen. VP gewin. 
73 VP sagen. 74V geprowet. P der selden. 75 V gasoein. P gasozin. 
76 lies Heizent (V). V leut. Pluode. 77 Nvister. V heut. Phüde: 78V 
vrewete. Pfrüde. 79 P üch her gefolget hab. 80V sült ir m. niht. P ab. 
81 V Ir tuot. 82 V Riterlich. P Ritterlichen. 84 P recht tunt. 85 V Dez 
ich hin ziv zesprechen. P ich hie mit üch. 86 V M. entries dann. P denn. 
87 P getruwen. 88 lies obe. 89 V iwern vrloup. / vrlaub. 90 V ver- 
tragen. 91 P Keinem andern manne. Y man nvor iv. P denn üch. 92 P 
umb die. 94 V Des. P enusüllent. 95 P enfindent. 96 V swez. P Was ir. 
97 P twont. 99 lies Iunwer. V chlag di. P tragen. 

4800 P sint ir d. 2 V Swaz d. 3 V neig. P neyge. 5» fehli bei P. 
6 V dan. P denn. 7 P kamen. 10 V mein danch., 13 P Artus 
sprach ir 8. V.sag mir. 16 V dan. 17 P verholen. 22 V Niemen 
weiz wan. P weisz anders denn. 23 V Artusen heiz. 24 P irgent. V be- 
chenne. 27 P Weiz ich wedder ritter nach. 28 gebe fehlt bei P. 29 P Es 
sy denn sitt g. 30 J° Da vor han ich sie. V E enchan ich sein niht. 32 V 
aber gewizzen. P w. zü wissen. 33.P gasozin. V Gasoein. 35 P beraubt. 
36 P Wie wol ir es nit englaubent. 37 YV Gynevre. 38 P rehter. 44 V 
daz g. 46 P Ir sollent kein. 49 VW sölhem vrehunde. P vrkund. 50 V Da 
mit ein kint ervunde. P Dar an man wol erf. 51 P Spreche ich es mit er- 
logenem munde. 51 be fehlen bei P. 52 V Möht. P M. es iemer zü geen. 
53 V Daz si. P brechten. 54 V warn. 56 P selbs. VP stet. 57 P mine 
bet. 58 V bringet. P bringen. 59 P D. kennet doch nyeman. 60 lies 
unde ich. 61 V bittet daz si. 62 V lieb. 65 V w. ich w. 66 V Misse 
vellet d. 67 VP gewan. 69 P nuo zü nehst. 71 V in trat. 73. P dazu. 
75 V t. beidiu und leip. 76 V gerihtet. 77 V daz. b. P beswechet. 78V 
Dast war niemer. bei P fehli Deswär. 80 V Vnd aller. P aller der welt. 
83 VD. er selbes.. 85 V Garanphiel. P Gyranphile. 86 P würckten jne. 
88 V freund Fimbeus von Schardin. P freun F. 89 P Als nuo. V dise. 
90 dies ungemüet (V). 91 V berend. P berenden. 92 P sine hertz. 93 V 
w. vil m. riwe. P ruw. 95 lies im ditze. P Gebar yme. 96 V Darnah 
vnd der. P Nach dem als yme. 97 P Also vil. 98 V liebem weib. 

4901 P bedrübe. 2 YV im. 4 V gar swarer. 5 V Den. 6 P lieben 
wyben. 7 V werd. P werlt. ‘9 lies Obe. P man mit. 11 V leib weibe. 
12 V starch. 15 V mvozen si veriehen. 16 P Den solches glichen. 18 P 
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Wie wol yme die rede was. 21 P kein vergelten. 22 P Nach. 24 P sal. 
25 V Destwar. P Deshalb. 27 V Nvor wan d. 31 V ich irie g. P kund. 
33 P Keyn. 34 Y Sein si. P Si kommen. 35 P alle übel. 37 P -Bisz zü 
dirre. 38 V P Der k. V Gasomyn. P gasozin. 39 V niendert mein. 40 P 
zü uneren. 41 Pir vil Ee. 42 P Iren. P wirdikeit. 43 V ich sei immer _ 
an. 44 PD. sie gelestert. 45 P ir er ware. .46 P gesagt. 47 V ich ze- 
reht pin ir.. 52 V het. 53 Y Do vol endet ez. 54 P bedriegen. 57 P 
gewere. 58 lies mir sie (P). V mirs habt. 59 V ab. P nah. 60 V Daz 
sol. V beswaren. 63 P me. 64 lies Danne. P Denn. tuo fehlt bei V. 
65 V eimen. P eime 66 VYvilb. 67 P sahe. 68 lies Danne. V ivch 
.tvo einen tak. P üch in einem tage. 69 V schedlicher. 70 V man. 72 V 
versigelt mein weip. 73 V Daz er. 75 lies im. 76 V Bivtet eteswenne. 
P ettwenn. 77 lies want. P denn. 78 V Daz er ir vmb daz herize. 
97 V Parm. V plei. 80 P suon. 82 Y getriwer gelt wider. P getruwes. 
83 P Susz sleht. 84 V mischlich. P miszlich. 85 P glaubent. 86 Y hant. 
87 V Meine. ° 89 Y. meins rechtez. P rechten so. 90 ? Des. PV 
Daz. P ich hie zü an üch begern. 91 YV einr bet div gevuog. P bed. 
92 V Da schad. P Da wedder schade. 94 P frauwe. 97 P ir die. 98 P 
r. stryd g. | | 
5000 lies undr. 2V v. wisset daz. Y gewisse. 3 V geschihet. 5 lies 
Unde. P sie üch an. 6 V dannoch. 7 P habe. 9 V si. 10 P er es mit. 
V tostivre. 11 P.n. ymmer j. 14 V daz ir. 16V dar zuo sült. P sollent. 
17 P würt die. V guot. 18 V selher huot. 19 V si beleibt. P blibt. 
21 V main. 22 P Bisz das m. V rein. 23 V mit reht g. 24 P wöllent. 
26 V won also gar. 29 P Der hie. V tuon. 30 P mit rehte. 32 V ge- 
zogenlichen. P gezogenlich. 33 V Bitet. P Betdent. Y betlichen. P bet- 
lich. V moht ir iuch. 35 P Welchen man man hör. 40 V iv. 41 lies 
Hetet. V Hiet. P Heiten. P dise bedt. 82. lies hete. P het. YV het. 
43 V ich darvmbe. P versagen. 48 P Züschen. V üns. 50 P zü einen. 
53 V wern. P werent. 55 P die beydesampt. 56 lies geliche. P Sie 
waren. V Si weren. V geleich. P glich. 57 V vnder ir. 58 P vngeteilt. 
59 P Des were. P gemeilt. 60 p sigk. 61 P wend. 74 P siglosze lage. 
65 P rate. V rat ist. 67 V eintak. 70 Piires. P eynen. 71 lies wizt. 
V daz wir d. P dheynen. 72 V Mer vannvurt vmb sei. P antwortet denn 
mir vmb sie. 75 P Dwyle. V chon man seit, P amys sint. 77 P der zyt. 
78 V tak gesprochen. .79 V ze karudi. 80 P Die. YVgelübd. YV zerbrochen. 
81 P so. 84 P frölich. 86 dies mischet (V). P müschete. 87 V hertzin 
seinem. 89 YV het. P hatt. 90 Y wert. 91 P end. Vgl. Lachmans 
au den ib. s. 10. 92 V beschende. 93 V Der mag. 96 P min halben. 
97 P einer. 
5102 P ader sie branie. 3 P Deshalb. V geschach. 4 lies Ob. V Do ich. 
V sei erste sah. 6 V ein. 10 P möhte. 11 V Meinr. P wirdikeit. 12 lies 
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mich sin d. V mvest m. scin oft. 14V e geswüer. 16 P Da bringt. V Dan. 
17 V Si sci getriwe. 19 fehlt bei V. 20 lies trücbet. V roubet. 21V 
vnfruot. P vnfreuwt. 22 V in stivrti. P steuwt. 23 lies macht. V m. 
vngeloube. P glaubig. 24 Vsei. 26 lies manegen. 27 P er von d. 28 Y 
di örss. 30 P engegen. 31 P Da er. P wegen. 32 V het. 33 P er gar 
vnferre. 34 V gen in. 35 V di. 36 V V. ir arm. 38 V vnbereite, 40 V 
iegslich. P iglicher. 41 V als ez mer. P die mere. V div geleich. 42V 
Sam si wol. 43 P geberden. 44 P gesehen. 45 P jnen. 46 V nahen 
chamen, 48 P wölte. 49 V erholt. 51 V Wan. V oft. P gewyn. 53 P 
lachte. 59 Y Hiet. 60 V Dez het ir chlein. P ir da von cleine. 61V 
Ichn weiz ouch nimmer. 62. P keiner kurztwyle. V gesenden. 63 V Welt. 
P Wöllent.. V so sch. 64 V rechen. P slahent. 65 V’ vmbe daht. P vn- 
daht. 67 V ze örs tiostiret. 68 V solt. P selten jne haben laszen. 69 P 
were. V sein vil g. 70 P stachen. 71V Irn west. P enwiszten. P rachen. 
73 P Gebuwrs. V Gepawrs. V selhen. 75 P Denn. V Dann er so in g. 
76 Y Alles daz sein. P Alles des das. P begert. 77 P Es. Vern. 78P 
sicherung. V sichrung. 80 P selden. 81 P Der s. 82 lies Obe. P schim- 
pfen. 94 V Wan. 85 V schimpher. P schympfare. 86 V beswer. 90 P 
Gütlich. Y Guotlichen. 91 V chert. 92 P anderthalb. 93 P mögent. P ver- 
dragen. 97 P künnen üch. 88 lies ritter. P Wie er sy. 99 P Das sint 
der fynd. V veint, _ 

5201 V An erhaben. 4 P dem a. .7 P zü dem mynen. V zvo dem 
meinem. 8 o. mit dem seinem. P zü dem synen. 11V Sihant in. V en- 
zogen. 12V han. 13V er dise. 14V vür in vrei. 15 V chvmt niht im ze. 
16 lies Alsö Kei. (V). 19 P mvosten. 21 dies Keil. P sie kay. 22V sei. 
23 V di. 23V seit. P wie es. 24 P erging. 25 P ving. 26 V sluog. 
27 Virein. P vwer einre.. 28 PD. sollent. 29 V mvoz in. '- 30 P uwerm z. 
31 V also. 32 P moht ich gewiszt. V gewest. 33 V mordig. P mortgyre. 
36 V ietweders. 38 V Sam. 39 P Hetten. V heint ersehen. 40 P üch 
vilb. 41 Pzymmet. 43 PEs mag. P vnleunte. 44 P mine. 45 P wölte. 
V t. wellen. 48 lies langer. 51 fehlt bei V. 52 P hetien. V hietend sein. 
P sine. 54 V war reht s. P wa man es. 57 P vmb uwer. 58 P Wir 
sint gangen. 59 P waren ritter vnd sint k. 60 dies Von diu (9). P üch. 
62 P Das s. 63 P bewarne. 64 P nuo vf der vart m. 65 V ars han. 
66 P zü dem t, sint. 67 V W. ez wir e. 69 V’vrlop gebt. P gebent. 
71 V verdien genad. P verdienen wol gnade. 72 P one angst. 73V 
tovchten. P tohten. 74 V a. starch misseschiht. 75 P Den hit ir. 79 P 
ich prüfe. V iht browet. P zornes. V gewalte. 82 V oft. P Den be- 
ginnet. 85 V solt. V gevag. 86 VP artusen. 87 V niendert mert. 88 V 
verchertt. 89 V möht. P mohte zü. 92 V behuot. 93 V giht daz m. 
94 P n. züsagt das. 96 V selhen. 99 P Das sollent ir nit. 

5300 P Deshalb. V bechenn. 2 V wol bringen. 3 P sollent üch an. 
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4 BP ;so. 5'P sollent min rede e. P Ir süli. 6 V dann ir tet. P Vil 

8 P eime her. 9 P Wöllent ir nuo. YV Wolt, P überzienen. 
.0  v elen. 11 P Das ist m. 12 V marchet. 14 P ywe bütet. 
"16 V geliget. V nider: wider. P nidder: widder. 17 V Nimr iwer örs. 
18 iies Und kört wider ze. ‘P lant vns keren zü. 21 P einen. V wege 
komen si d. 22 P Daruff sie. 24 P fragden sie den künig auch. 26 P Ent- 
weder v. Phed. 26 Vet. Pted. 28V gewerf wer. 33V tak. Prag. 34 
fehlt bei P. 34 5 P Die wyle suochent. rat fehlt beiV. 35 P lie. 39 V Sam w. 
42V sich an d. 44 P dryen. 45 P gemeinclichen jne, 47 V einem. 50 V 
betlich. 51 Mies Obe. 52 V einr mvezt. 54 ?. dran. P Sprach der künig. 
V gelüb. 56 V sein. 61 V verseit. 63 V Daz ensei das. P Es sy denn. 
V beleib. 64 V tak niendert sueche. 67 V vor neoerespine oder nedere- 
spine oder neor. 68 P bald. 69 V burch. P bürge zuo usz. P wald. 
71 V chomen ze Tintagve. 76 V starch g. 77 P Als den. 78 V keche. 
P kocku. 80 P Bisz der. V-wahter. 81 P kundte. V chvndet. 82.P sinen. 
84 V Vntz nahen. P Gar nohe bisz zuo. 87 V gyneur. P iren. 91 P Vor 
dem h, gefrüste. Closener s. 24. 92V vreise. P zuuerluste. 93 V gewüne. 
P %ewynn. 94 P künigin. 95 V vervelet. P veruelen. 96 P Wenn ich 
spüre es. V chius. 98 VP geb. 99 V Disiv reis. 

- 5400 V gedanch., 1 dies varıt. P varent, FV varen in mir zewage. 
P enweg. 2 Y Ichn weiz. 3 dies vraelich. P Daz er hat. P fröliche. 
V gewonlich swe. 4 V wont mit im ein vnvreud mite. 7 V heint. 8 lies 
müez. V So mvoz. 9 P mir min f, 10 P manigen kloppff. V mangen. 
11 P Vnd weisz was. P weiz waz. 12 V muot. _V oft. ° 13 P endlich. 
V endelic.. 14 P Vnd das I. 15 Dise und die folgenden seilen verstehe 
ich nicht. Ze schimpflichen höhen zügen (P) und ze senftlichen h. z. (V), 
beides scheint mir gleich verdächtig. Aber auch das folgende ist nicht klar, 
mag man nun %. 5416 mit V meinen, oder mit P nimer lesen. V Ze senft- 
lichen. 16 lies werlde. ? zer werlde.” Y werlt meinen. 17 VP mitwist. 
18 V als einem dem k. 19 V Wir nur gnedich.- P gnedig. 20 Y Do dise. 
V zerliez. 21 V rüefen. P rieffen. 22 V burch. 23 VW Als. 24 V truk- 
setzen. P durchseszzen. 25 V di choch., 26 P sendie. 27 P wendte. 
28 P was. 29 P kamerare. V kamerer. 32 V vürend. P fürent,. 33 VW 
selb rit. 34 P Dis des küniga bott. 35 P Er vorchte die. 36 V vngeschleite. 
37 P groszen sorgen. 38 P der h. 40 V Waz grimmelichen. 41 V enwalt. 
Vgl. 3321. 45 P es der. 46 V Niemen m. 48 V reis. P reisen. 49 V 
zebrochen. 52 P Sich huob der künig von dan. 54 V Nahen. 55 P 
kein. 56 V dehein weis. P In dheyne wyse. 57 V ern were. 58 V 
wurde. 59 P ime zü. :60 P gemeyn. 61 lies aleine. V Dann G. P allein. 
62 P Der kam. V enchom, 63 V Seid er. 64 V ze weinshten. 65 V 
Wa er aber. 67 V mag sein iv. 68 V Er chan. P lang stunt. 69 V sucht. 
0 P Zu einem. 72V starch daz cin. P here. 73 V niendert vorhti, 74 P 
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Sollich. V Sölch wunder. V worht. 76 P Allein. 77 P Das sie. 79 V 
chunig iserchleich. 80 V Der mvost im. Viesleich. P iglicher. 81 P Einen. . | 
83 V Sein gleich niendert. -P Sins glichen nirgent. 84 Y machet. 85 P er 
sü was. 86 V Ein riter het. V selb. P selber. 87 V nahen. V mak. 
93 Y chomen.. 94 Picht des w. 95 PDes. Psold. 96V Als er. P Als ol. 
P selbs wold. 97 V manichleich erneren. 98 V starch weren. P v. snel- 
liclich wehren. 99 P galaaz. ° 

5501 V anvange. P antlang. 2 P vnlang. 3 P streid. 4 P Gestried. 
VP mit. 6 V Wer im. P Wart yme. 7 Y mügt. P verwandeln. 10 oft. 
12 P zwölff mann. 13 lies aleine (V). V het. P allein. 14 P gemein. 
15 P ritterschafft dohte. V Swaz riterschefte toht. 16 V moht. 18 P Zü 
aller arbeit. 19 P bereit. 20 V Diffles. Sonst nicht im gedichle genannt. 
21 P einem einigen land. 22 P wild. 23 Y Wan. P sagt. P vnbild. 
24 V selbe site. Psitt. 25 P schritt. 26 dies genuoc. V genuoch. P gnuog. 
27 V Di berg. P von iren steiten. 28 V im geviel. P allerbast gefiel. 
29 V m. diken schiel. P schile. Vgl. 4600. 30 V dem grozen povin zart. 
P blumen brach vnd zart. 31 lies Als im iht zorn (V). 32 V stahel borm. 
P wehre. Vgl. Ph. Kuonrat 240, 27. 33 V meisten. P_So er bi den mere,. 
34 P Züm nehsten irgent. V In der moht v. 35 VP eichen. 36 P Wa er. 
37 V V. den s. er hiench. 38 V stein maure. 40 V Den seinen vndertane. 
P s. nach gebuwrn vnd vndertan. 41 V warn si sein. Y an. 42 P jnen. 
44 P kein. 45 V Ez ervörht seinen. P Es vorchte sich vor sinem. 47 V Wie 
dar. V waz. 48V alle. Palle lantsch. 49 V Sust warent. 50V P selbes. Vgl. 
5565. 51 P mohten sie gar übel vertragen. 54 P yme. 55 Y seinr übel het. 
P siner vngestümikeit halt. 56 V’het ez. Vtievel. 57 liesime. P Was er. V selb. 
P selbs. 58 P Da g. V Dan getorst. 60 P Wann es. V Do dez zinses. 
61 lies langer. P So wart er nit. 62 V Da wurde. 63 P in dem ganzen 
l. vant. 64 P Ader irgent kund. V mahte. 65 P selbs.. 67 V E er iht 
wurde. 68 P heite. P volant. 69 P siner eigen h. 70 V zinser. P zinsz- 
herre. ? zuosper. 75V chvnst. 76 P more. 77V ’D. ir im niemen waz. 78 P 
Zü fiieszen nach. 79V wazg. 80 P wolv. 81 Pfloyse. 82 V het. Priese, 
84 P Dar vmb das. VP des z. 85 V bestreichen. 86 P yme der künig. 
88 P Dar jnne lag. 89 P Mitten. P mere. 90 P Dahyn setzte sich der 
künig zu wehre. 91 V Div vest was und. 92 V dar zuo zochh 94 Pk. 
dar die. 95 V Disem chunig ze. 98 lies im dicke mite str. V Vnd im oft 
mit striten. 99 V von der. P festen. 

5601 dies obe. P Zü dem. V katel.e 3 V het zeden. P zü den. 4V 
Si gesetzet. 7 V het. 8 V Daz im nimer. P Das nye nyeman. 9? Zir. 
V helf nuor. P nüwen. 10 V Vnd az im. 12 V allr heff wart er. 13 P 
verluoren. 14 P Als nu floysz. P verloiz. 15 P sigeloisez. 16 P zwyfelte. 
18 V enwist. 19 V niendert. 20 V Gerwen dehein. 21 kunde fehlt bei V. 
P kund. 22 V Gemüen. 23 V Darnah im stark. P starcke. 24 dies Nü. 
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28 ? Und dehein wile gewern. VW Noch dehein vil gewern. P gewern. 
. 29 V begund si alle gern. 30 ? einer. P einen. 31 P Ine selbs.. V ze 
gnist. 32 V Nvor z. man. P zuo einem mone. 33 V wan. 35 YV Wurden. 
P sie nit bisz dar e. 38 P von dan. 39 Yw. ze Brezilian. 40 P Einen gar- 
zvnen. 42 P Dem. V Artus. P' artusen. 43 lies Swä. V ‚Wan man im z. 
44 lies iender. P irgent. 47 V geheizen Twanet. 48 V \nd v. hofbzre. 
P hoffebar. 50 V Artus. P Artusen. 51 V Vnd in biten. 25 V Er helf. 
P sende. 53 V welhischen lande. P welschen landen. 54 P muosten. 
55 P b. zü werben. 56 V Ywanet starch. P G. zü male wol. 57 V vol. 
58 P Gywanet was tugent v. 59 Y- Ywanet. 60 P den dorch. 61 P be- 
kant. 62 V Ze Britanie gen. P brytanien zü. 63 V Der in. 64 P den 
aller gahste. 65 V Macht. 66 V het. Preise hin hatt. 68 V div riterschaft. 
69 P leite. 70 P zerspreite. 71 V aventivr. 74V D. Ywan nv her giench. 
75 V w. zepresilian. 76 V chomen. 78 V ywanet, P gedrate.. 80 P 
Einen gehauwenen weg. P stief. 81 V gaweinen. -82 V Vnd in. V wek 
nien liez. 83 V Dehein. V steich. P strich. Vgl. 5765. 84 V Alsus, 
85 P grüszte. 87 V Ywanet. 88 V Sam. m. 89 P hatten. 90 V vragt. 
P fregde. 92 V mer. 93 V West. V er div seit im. Per die seyte. 
94 V Herre. P arbeit. 96 P wöllen. 97 9 Div sag. P gen. 98V 
aberne. 99 P usz dem. | 

5700 V verchert. 1 P der selb künig. 2 V Ze britanie u. zengellant. 
P Brytanien. 3 V Dem chünig. 4 liex swä. V swar. 5 P Irgent in dem. 
7Vin. 8V Oder ez. 9 P Widder jne a. VP weren. 10 P me herneren. 
11 V disem. P volant. 13 V Beidiv pürg. P steit. 14 V iete. P nihts 
tet. 17 P hat sie so. 18 V im nimer. 20 P Wedder die böste. 21 P 
Iyt mitten. P mere. 22 P alzyt ze wehre. 23 Pab. 24 Phab. 25 P 
in einem monde. 26 P keinen. 27 V dez hiut. ? hütt. 28 V iamerlich. 
30 V sp. da ze. P zür stett. 31 V Ywanet, P ist vmb. 34 V daheim. 
P ware. 35 P v. jne aber eyne. 36 ? gsellen. 37 ? wenne se. V weiz. 
VP wenn, 42 lies zelie. 42 V d. sagen r. 44 V gesprechen. Vgl. 3210. 
45 V weihneht. P wybennaht. 46 V iaschime. P jaschanck. 47 P hatt. 
48 P Widder den. V galis. 49 P Da waren. VP alle hin k. 51 P be- 
gunden mich die r. 55 V Ichn weiz war. 56 P Irgent. 59 V Swa. V dar 
vmb. 60 lies ditze. V. Daz tuo du ditz daz. 61 P aber vorhin z.. 62 V 
nshesten. 63 V Wisset daz mag ich chomen in. 64 P niht. V ver ierret. 
65 P Gywanet zeugte Gaweynen d. 66 lies mite. P Vnd da mit sch. 
67 P st. Gaweyn d. 68 P abentüre da hin. 73 lies arebeit. 74 P Ee 
dann er. V kom durch daz tan. 75 P wilde. V chlouse. 77 V portener. 
P portenare. 78 V vroemdiu mer. 79 V im allr erst nam. P jnen. 80 V 
ze der ersten. P letsten. 81 V Der in niht gahes. P nit snelliclich. 85 P 
glich gnuog. 86 P alles vertruog. 88 P Da begund ot in. 89 V Dan e 
getzt verre. P er vor tett. 90 V enphalh in ze gotes. P befalle. 92 V 
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im niht entweichen. . 93 P Wie er yme hette g_ 94 V begund starch. 
P hart sere. 95 lies belibt. P Der portener spr. blibent. V bel£bet. 
97 P Was wöllent ir her jn. 98 V Ez ist hie nvor vngewin. 99 P Dwyle, 
P wöllent enbern. 

5800. sol sei iuch. 1 lies geriwet aber iuch dar näch (V). 3 P biete. 
5 P Nie ein leides g. 6 fehlt bei V. 7 lies mite. V port. P porten uff 
slosz. 8 P portener. V Kz irots der fehlenden 3ten reimscile. 9 P erber. 
10 P gewisze. 11 Y Der was. 12 V den seinen. P sinen. 13 P hette 
jne da. 14 V huot. 15 P hette. 16 P rich. 17 VP mit, 18V Vnd umb 
daz iv swer ungeriht. P geriet. 20 P er jne da liesze. V liez, 21 ?P 
hieszz. V hiez. 25 V ab der riter. 26 P immer. V iendert chvnde. 
P kund. 27 P gund. 28V er ist vreis vest. 30 V Möht immer ab. 31 lies 
arcbeiten. 33 P flucks von dannan. 34 P Ee denn die zöller kemen. V di 
zolner. 35 P iren zol nemen. 37 P erboit. 38 VP Gaweinen. P thore. 
39 P blieben were. 40 P Da half es jne vil klein. 42 P nachtes so ein 
guot g. 43 P beszers. 45 P g. nye nihts als vmb. 46 P Was er.. P sold. 
47 P gold. 48 V er es haben wolde. P wold. 50 lies Do si wären oder 
Dö si wärn. 51 P guotem g. V m. michelm. VP gemach. 52 VP sach. 
53 Y V. wage b. 54 P Ob yme der würt sagen. 56 P wa bi die zölnere., 
57 V Warn gehuset. 58 P sp. der würt m. 59 P ich üch müsze. 60 P 
zü dagen. 62 lies Wan er hät an g. (P). 64 PD. sine zoll ni. 65 P 
Deshalb. 66 P uwers glich. 68 P one sinen d. 70 lies Obe. V Ob irs 
aber an dem h. 71 V Daz ir getriwet. P zü vechten. 73 lies begent (V). 
74 lies bestent (V). V in allen. P bisonder. 75 lies Obe. P Vnd ob er 
jne. 80 V chunnen. Pk. sie aber w. 83 Y di andern. 85 V ich her. 
P es bisz her. 87 V son gesigt. P keiner. 88 P Swelber dirre ie. 89 lies 
aller Erste. V allr erst. Perst. 90 VP gesigt. 91 VP ab. 92 V Leider g. 
VP hab. 94 lies alle. 94 P Hetten. P geglaubt. 95 V het. V w. cheret. 
90 P würden ir gevnert. 97 V ich sein iuch, V oft b. 98 V Du tet. 
P taden ir böse. 99 lies vriuntlicher (V). 

3900 V getrülichen. P getrüwlichen. 2 V her 3 P Was mag es sin 
ob d. 4 P haben. 5 P clegent, 6 V mvoz. 7 P Deshalb. 8 P harnsches 
one. 9 P keinem. 10 V Dez bedarf ich selber wol. P so wol. 11V 
niemen vür. 12 V durf geren. 13 V iemens. 17 V vorhtechleicher. 18 P 
Der zeuget s. 19 V Wan ’'sol geren. 20 V eren ze rehte. P recht. 21 P 
eyme guoten knebt. 22 Y Vnd wese dar an stete. 24 lies obe. Und fehlt 
bei V. 25 lies ichs gewern (V). 26 V Swaz ich dem man wolt loben. 
27 V Daz wurd niht vürbaz geschoben. 28 VP gab. P stund. 29 P gund. 
30 Y treibt. P traibet. 31 Vil fehlt bei V. 32:P lobsam. 34 P nympt. 
35 P kein. 37 P myner blibet. 39 P Als ob er. 41 P doch nit versw. 
42 P Der an. V milt. 43 VP erbilt. Vgl. Lohengr. 139. 44 P Deshalb. 
‘45 V herter stal weichem bley.. 47 P Wene der würt der wonden trag, 
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49 V wil nur daz. 51 dies alle. 53 V ez dann an die. 55 VP enutweid 
57 P biete. 58 P Darmach als denn glicher. V iegslicher. P besen 
59 V Ywalin. P Riualin. 60 P ist doch ein. 64 lies Im. V mak. P möhte. 
65 P glück. V glüch. P synnwel. 66 V Vadis. Pso. 67 PL. als m 
69 P manigem. V vastet. 70 V rei. 71 P der vil wandelbare. 727 =- 
gewer. P es yme geware. 74 V Enphilhet. VP sin. 75 P hant. Y hebt 
e wol. 76 lies ez vil manegem (7). 77 P bedrog. 78 P glück. 79P 
leszt jne. P schand. 80 Lachmanus Wolfram s. zii. P Als orgoloys. 
81 V perschevalle.. 82 V halschlach gerach. Lachm. hälslac oder halssiıc. 
83 V im mit neide sluoch. 84 P ein clein vngefuog. V ein chlein vnruoch. 
85 P reden. 88 P Da er hern. %YV Gynevem. 9 P Also h. F he. 
V Lochnys verdaht. 93 lies Do. Y lustich.. 95 V gwinnen. VP da mi 
96 lies Obe. V habech. V oft gevlogen. 

6000 P es denn. 3 V Do mvoz er mit wesen. 5 V chund. 6 PE 
sy denn dz. V sein daz. 7 Y Iwer welle gensdichleich phlegen. 9 P selber. 
10 V kan ze. 14 V nant. 15 V in niht bechant. 16 V hovelich. P hö- 
nelich.. 17 VP rich. 19 V ez warme. 20 V einem zekalt. 21 Y anbet. 
P ampt. 25 V heil vnd wunt. 26 V gantz. 27 V Durch welchen vnglast. 
28 V Gerecht. 30 P gesieht wol. 31 V grozer. 32 les unde. P wet. 
33 V Niendert. P Nirgent. 34 P one vnsiete allein. 35 P saure vnd v= 
reyn. 36 YV rouch. P rich. 37 P Es vellet es sy uszgewahsen ader ge- 
lich. Y gelouch. 38 P v. es styget. 39 P n. es s. AO P nyddert es h. 
41 P borget es flehet. 42 V erinet. P ermet es. 43 P füdert es. P be- 
sweichet. 44 P git es. 45 P zymt. 46 P walgert es. 47 P lauffet es. 
48 V slzft und. P sieht es. 49 P kauflet es s. 50 V chrümpt. P krümbt 
es v. 51 V niwet vnd vihtet. Pr. es fiehtet. 52 V slzfi. P slaflet es w. 
53 P zömet es . 54 Ps.es w. 55 P Iytes lenet. 56 V chümbert. 
P x. es bricht. 57 P vertreit. 59 P vahet vnd leit. 62 P enget vnd seu- 
met. V saumet. 63 VP raumet. 64 V ruocht. 65 lies werlde.. PA. die 
die in. 67 VP m. es kan st. hätte wohl (statt m. unde stillen) stehen bleiben 
sollen. 68 V vrowen vnd vnvröwen. P Es kan früwen es kan vnfrüwen. 
69 V stiwen. P sliwen. 71 V Ez mvz vil gar. 72 P£Was alle die. 74V 
mvost. 76 V vnstet. P vostetikeit. 77 V mvoz. 81 lies umbe. 82%P rate. 
V getrostet. 83 P Mleiles. V gelt getriwen. P getruwer. 84 V nvor g. 
90 V chom. 91 P denn von h., 92 V teil. P wegen ein teil. 93 PyZä 
allen. VP gern mit. 94 V ez stet. 97 V vnndet deheinen riter. 98 VW Als 
all. P alle. 99 V geleich. P gliche. 

6100 V mangiv. 2 V fimbeo. 3 lies Den g.(V). 4 V der selb. V be- 
gürt. 6 V Corlurment. P Colurmeite. 7 P salden. V ab er. 9 V Ja w. 
10 P Das g. V im daz ze. 11 Y wunden. 13 V fuoz der in b. 14 V sw 
ser ü. P slaffe so starck. 15 V Daz sich niendert. Y enchaben. 16 # 
cham über. 17 V den bl. 18 Lachmanns Wolfr. xxij. P er holt. 19 V- 
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Auf einem kastel allmer veillos. P Vf einem castel alitmar veillos. Lachm. 
kastel alt (al lit?) merveillds. 22 V daz er Gandroy. 23 V N. auf ein mvnde. 
24 ff. passen so, wie P die stelle giebt, nicht in den zusammenhang, in 
welchem von unglücksfällen die rede ist, während hier eine probe von Ga- 
weins unbeswinglichkeit erzählt wird. Das richtige liegt vielleicht in V. 
V Vnd daz im niemen chvnde. 25 V m. geringe. 26 P hole. 27 P yme halten. 
30 P hat auch mit sinen. 31 V_erhawen. 32 P üch selbs. V dez getrawen. 
P getruwen. 33 P nere. 34 V seinr helfleichen. P belfflichen wehre. 
35 V Als Gaweinen ofte. P Gawein dick. 37 P müs. 38 ist nicht recht 
klar. Vielleicht ist der sinn: leider hat ein (jeder) mensch zwei herren, 
nämlich glück und unglück, und es läßt sich nicht vorherbestimmen, welches 
von beiden den sieg danon Iragen wird. V Eins her. 39 V mvoz. 42 V 
gachlichen. P gehelingen. 43 P ernüwet. - 45 V end .e. sei. P sich ee. 
46 V anegeng. P angenge. 47 V ofte. 49 V Da. 54 P dhein. 55 V 
gewinnet. P sinen k. 56 P a. ynnan r. 57 P vorsüchen. 60 Y will. 
61 V davon istyndm. 65 P vod nach g. V Nach vliesen vad nah gewinnen. 
66 V Dez manig niht enchünnen. P manig man sich künnen. 67 V hat. 
69 P hare. V also nahen. 70 V di han. P ’bute. 71 P Denn. V Dan 
wirt niht gestillet. 72 P me verseret. 74 P schade vnd schande. 75.V 
het. P me. V aufin. 76 V Dan. YV im. 77Vin Prae 7IVN. 
dez r. 82 V mer enzündet. P mere. 83 V Swels. P schundet. 85 lies 
mite. V Vrwndes rat birt oft zorn. 86 V Daz doch oft ist erchorn. P ge- 
birt. 87 V ywalin. 89 V Daz er. V mer seite. P mere. 90 V Ob ze dirre 
arebeit. P dieser arbeite. 93 V Dehein. P In dheyne wyse erneren. 
94 lies Obe. 95.V er her. P bisz her. 98 P Riualin sprach. 99 P Da k. 
V Dan kan iv, ' - 

6201 V burde. P bürden. 2 V Oder zol w. P E denn der z. 8 P 
zölner. V zolner. 10 V muoz. 11 V send. P sendent.. 12 P Dwyle er. 
13 P selbs. 14 V Zehant. P Vf stunt. 16 P keinen. 17 P moht. 18 9 
scheiden. 19 P wag. 20 P verlore. 21 V dise reich. 22 V Ywalin. 
23 V Er het dez. P daz. V gert. 25 V Svnder leit und an chlage. P vnd 
one alle clage.. 26 P Züschent dem württ.” 27 V arebeit. P arbeiden. 
.28 V Den ietweder het. 29 V Als gie. P z. die nacht. mit. 30 V Der 
naht hin daz meiste. Der naht fehlt bei P._ 31 P Deshalb. V wart an. 
33 lies kleine. 36 V Von dem. P Von einem. V v. demg. P.einem g. 
37 V Sam manigen. P Also. P geswinde. 38 P wart gesegent. 39 V 
Swie vngefucg ez. 40 V Vnd do nert. V blichen. 42 V Dan reiten. P ryden 
vnd. 43 P Ee denn. 44 V phlage. 45 V dannoch belage. 46 P fudert. 
P m. vil basz. 47 lies obe. P Denn das ich wolt liden. 49 lieg gezalt (V). 
50 P Solche. P sint. 52 P sorge. 53 P bisz an den. 54 lies bewar (V). 
55 V dvnch svont. V vollen. 57 V vruost. P Wie fruo nuo morgens d. 
58 V machet. 59 P s. aller besten w. 60 P Als ob er. P selbs den. 
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62 P Gar bald. V chomen. 63 P vier. 64 P schier. 66 V si namen. 
67 YV nam. 68 P Wellichs. V gezam. 69 Y Dez möht. P kein. 70 P 
Entweder sterben. V gnesen. 74 P Deshall das. 76 V Derz lant auf 
gewinnes, 77 V mertz suochet. P v. kauffmanschafft s. Vgl. Iter austr. 
182, 26. 78 V heuten. Y tuchen. P tüch., 79 P Das ich üch da von sülle,. 
80 V Wer daz ich geb mit. P vollem. 81 P vwere huld were, 823 P 
zolnere. 83 V red ungemach., P r. gar ein gros v. 84 V Gomerans. 
86 V vor zeit. 87 V sülhem. 88 lies luwer. V Iwern liebesten choufschatz, 
P allerliebster kauffmanschatz. 89 P verzollet, 90 V ir beleibet sein vnvro, 
91 lies geswern (V). V Dez. P üch sweren. 92 V welt im den leip neren, 
P herneren. 94 V Wan sol ichs iv ziehen. P ich es üch. 95 P vngeware, 
96 P Den;bart"vnd vwer hare. 98 V wert. 

6300 P hare v. 1 Y Ind. 2 Y nahtegal. P nahtgallen. V krasanc. 
P krewen gesung. 4 V Sam. 5 V hatt. 6 V Dan. V withopf. P wid- 
hopff. 7 P Zü weddel. V zopf. 8 P So ist. 9 V Nvor ein. 13 V Nvor 
als. P denn alsein. 15 P Dar. 18 dies Des was hie beidenthalben sch. (V). 
19 V mvoz. 20 V sölhen. 21 würde die lesart von V in den susamnmen- 
hang beßer passen; ich weiß aber nicht, ob ınun sugen kann: selten 56 
gelegen jst ritter (sfall cin ritter) u. 6. w. V wen selten so. P wene dz gar s. 
22 lies siräze (V). V Ist riter. 23 dies Got mich sin erläze (V)J. P s. noch 
erlaszen. 24 V gelig. 25 P Ich valle. 27 lies unde. 28 P geheischen. 
29 V Wan siht e sweigen. 30 V hluot vns vnd von sper. P spere. 31 V 
iuch gar. 32 VP Daz. V nimer sol. P nit mere ensal. 33 V nem, 34 P 
ich es. 35 lies gesaz (V). V er vür sein örs. 36 V enr niht, 37 P gelertt. 
38 P hertt,. 39 P E denn ir beyder. V streit nem ende. P end. 40 P 
behend. 41 V Wauz ietweder. 42 P sie auch der. 45 lies gröze g. 
V Ze seiten groz geseret. P s. vil sere verser. 46 V Gawein het anz. 
cheret. 49 V sein tüchen., P erscheyn. ' 50 V Swer an vivr. V clıächen. 
P erquicken. 52 V niht e. 53 V So mak. V vervelen. P geuslen. 54 P 
Vnd tog. V Vnd ouch wol verliezen sein welen. 55 hinden näch] wird 
wohl nicht dus richlige wein; da ich uber wwlen nicht verstehe, so weiß ich 
nicht zu entscheiden, ob etwa mit V hunden su lesen ist slali hinden. V er 
hunden t. n. Per wül bh. 56 V G. waz niht ze guch. 57 V ors er e er- 
spranchte. P er vor hersprangte. 58 V also hantbe. 60 P Zu dem tjost. 
61 P selb er auch dem. 62 V In dem satel wol v. 64 lies obe. 65 V 
dem st, 66 VW Seinem zoum. 67 V streichen. 68 P sich selbs. darnoch sch. 
69 P kund. 70 fehlt bei V. P.gund. 71 P stund. 72 P Als nuo Gawem. 
V auf den rinch.h 73 P Da jne. V sein sein geselle beit. 74 V springen. 
76 V Sum auf engels bilde. P Als ein. 77 P yme. V auf ein gevilde. 
78 V her partzeful, 79 P hwte, als völlige ausnahme. V het sein zeim gnt 
geiehen. P jne als für g. verjehen. 80 P Des gestet her Wolferam. 83 lies 
im. P sells vnbedahl., 86 P ires g. V Ir pawes. 87 V dar ab lak. 
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88 V geruotet. 89 P Als denn sin nam betütet. 90 V p. spriehet. P spricht. 
92 P zung. 93 V div d. Pbetütung. 94 V Beidiv sint si. P nahe. 95 P 
Daz sie die tyost. 96 des Vil übel iemen. P kund. 97 V ietweder. P be- 
gund. 98 P spere. Y vor. 99 V den ors da zeigen. P erzeugen. 

6401 V in di schilt. P schilte rend, 2 V chünstechlichen. 5 P wonde. 
6 V Enphie Gomeranz. 8 V sprach. 9 Do fehlt bei V. P Als nü. V stich 
stach. 10 V neten v. ‚P noit. 12 V vnder den wunden. 14 Gar bi fehlt 
bei V. V toten. P doit. P vngesunde. 15 VW Mo si ir pruoder. 16 lies 
In töten alsd n. (V). P Iren br. 17V Dez ir chlag starch g. 18 V Dannoch 
hielt. P hiele. 20 V ien. 21 ? Töten üf (V). Also vür fehlt bei V. 
22 P Da. 23 V lazen. 26 P jne denne vergolten. 28 V einr be- 
lianz haus. P genant Belyanz lirus. 29 P gaweynen. 31 °P Von sines 
bruder wegen r. 32 V ze. 33V Niderthalb. P Ine da zü der. 36 P Vnd 
wanle mit kunste sich. 37 P Bisz er yme das spere. 37 P Deshalb. V Da 
von. 40 V widercher. 41 V Erreichet in. 45 lies Muost vallen zuo d. 
V In so swachem werde. P erden. 46 V Muost vallen der erde zuo. 48 9 
Do touch im niht wan. P nüst denn. 49 lies Bandarep (vgl. 6543). P 
Vmenides. V Bundarab. 50 P Erzeugten. P leid. 51 V Dise br. giengen b. 
P lieffend beidl. 52 V Auf ir toten. Piire. 53 V irn u. P beschrüwen 
den groszen v. 94 P groszen vngebaren. 57 V dik si morten. P sie sie 
an rürten. 98 V handen.. 59 Und fehlt bei V. V gruozen. 60 V lebendes. 
61 V ler. 62 V Ir leip. P liebe in bluote, 63 V het. 64 V sich erst. 
65 V Ywalin. . 66 P Gaweynen. P schier. 67 V pitet. P mangire. .69 V 
het. 71 P’Dennoch wart. 72 V im ze guot maht geschehen. 73 V möht 
ouch er. 74 P Denn. Vez im. 75 Pruw. V het erspart. 76 P nach faren. 
77 P Do nü die. 79 au streichen her. V kert aus. 81 Veing 82V 
wanten di. 83 V zieglicher. 84 lies muot (F). 85 lies bran (V). P her. 
87 V wart so daz g. 89 P.jne vor da von verhiesz. 90 V er von. 91 V 
wider einen. 94 Vgl. Karajans siben släf. 685. 95 V beder. 98 P sie sie e. 
99 P speren. 

6500 P mohte n. geweren. 1 Piir l. 2 V Wan si beliben. P blieben. 
7 PDa wart v. 9V gestreit.e. 10 P wonde. V weit. 11V stal huot. 
P staelhuot. 13 P tale. 14 V gesach. 18V er halber ware. P Wie wol. 
P doit. 19 YV het. P noit. 20 P bere. 23 V im bede. P jne beyde nit 
enkunden. 24 V Dehein weis. P In dheyne wyse. 28 P geleis. 29 V Als 
di pruoder. P bruoder beid. 30 Y Gawein vahten. 31 V in dar an. 33 P 
Vnder dem verlor. 39 V Wan er sich bewegen. 40 V Von in dez leibes. 
42 lies mite. V mit er. 43 dies Bandarap. 44 V handen. P einen. 
46 P selbe wonde. 47 V er überwunden. 48 V Vnd toter auf der erde 
seich. 49 P dot. P erden. V Vnd nider in den schilt geneich. 50 V Daz 
sein vehten gar versweich. P Bisz das alles sin v. gesweig. 51 V nv ein. 
52 V dabt, V hertzenlich riwe. 54V bruoderlich. P brüderliche. 58 P Da 
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yme sin bruaoder neben. 59 V Alle drei. 61 V Oder di brusder. 62 P 
widdersprechen. 64 lies Obe im. 65 P Wie wol. P grosze arbeit. 67 V 
im ein het. P jnen allein hat. 68 P Es durffie. V ein. 70 P erhuob auch 
der stryt ale vor E. 72 V emphie.. 75 V groz. 76 V oft er daz eke bot, 
77 VlIr vor. 79 VEinr. P den selben. VP stat. 80 P brümen vnd dorch s. 
81 P da verlosz. 82 V Vnd da von er also chraf loz. 83 V Div erd im 
ze riwe erkos. P Die er yme zu rüwen kosz. 84 lies Alsus (/). 85 P 
Glich als da. 89 lies Unde. V lach als. 93 P Also. 94 V halben toten. 
95 V sein pruoder. 98 P er wol schnelliclich vf. 99 P Einen. 

6600 P selbs. 1 fehlt bei V. 7 V Daz enmöht m. 8V Gereichen. 
9V selbe. 10 P mit dir von mir. 14 V Ein lemtiger. 16 P Also. P dot. 
17 V bewach. 18V iamerlich. P jemerlichen. 20 Veilt vnde. 22 dies im. 
P selber. 24 P begund. 25 P Sin gesieht von v. 26 P jn so gar hart. 
V so starcch.. 28 V ertwolgen. P entuolgen. 31 V Den seinen leiden. 
32 Ver neten. 33 ? Er mohte langer nilıt gewern. Lies langer. 34 V Sitz 
sach v. 35 V ywalin. 36 P dot zü sin. 37 YV eilent. P ylend. 38 lies 
wart er g.(V). 39 lies Bi im dä v. (V). 45 brunne kommt auch sonat hie 
und da stark vor, %. b. Iwein 30. P bronnen. 46 P gewünne. 47 P als. 
P versünne. 48 P erbeitet. 49 P Bisz er. V r. sneit. 50 V di koysen. 
51 P keins, 52 P yme noch möhte. 53 lies manegen. 56 V arm. 55 VP 
warın. 56 V het im. 57 V in die wand. 59 P nach lasz. 60 V aber. 
61 dies mite. V soll. 63 V Zefalica. P seite ceph. 64 V ir stetleichem 
slag. P irem. 66 V moht. 67 V Don. V enwesen. P wolt er nit. 68V 
Medyan. 71 V Do seit si er wer. 72 V vragt. 73 P Deshalp sagde sie 
yme. V seit alsam. 74 V geloubt. P gelübte. 75 V houbt. P haubte. 
76 dies Obe. P irgen. 77 P sagde. 78 V Als schier. P Also bald. 
79 V danne. 81 YV ware nvor ein. P wüst anders denn. 83 P hetie. 84V 
strik von. 85 f. mit wwelen gedon tzte] durch reiben gewallsam bearbeitete ? 
welen, das ich in keinem le.wicon finde, gehört offenbar zu wallen, waln, 
walgen. Oder solle zu lesen sein: mit wolle? P jne mit wol engedon. 
86 V Ein weil tete. 89 P entging yme. 9% P lag. 91 P yme nit were 
s. wag. 92 ? Wan der sin a. pflege. 93 V Eaz w. alles. 94 P G. sich 
darvnder v. 97 P blodikeit. 98 V starche, 

6702 lies mite. 4 P bend zü. . 6 lies mite. 7 V s. wirte sa. P w. 
also 9 YP gewant. 10 V Ywalin vie. 11 dies Nü. P sprach gehabent. 
12 P einem frünt tuon sal. 13 P Das. V gebunden. 14 V bins. V ywa- 
lein. 15 VIr sült. 18 VP vier. 19 VP schier. . 21 V het er azan gwse. 
P hatt. 22V wirtinne. 24V edeln wurtzen.. P edien. 26 P kund. 27 
des kunst g. Pgund. 29V si nu. 30 Y Heiln sein. 32 P Worden. 37 V 
enmöht im. 38 V Von dem. 39 P Glicher w. u. glicher g. 40 V Div ist. 
P nyrgent. 41 V of. P hört. 43 lies wizzent (P). V Neien wizen. 
45 V ist nah. V krippe. 46 P vörchtet das schofl. 47 V Mlak also. 
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V phlegen. P Doch also. P gepflegen. 43 V Waz. P Wart gaweins des 
künen tegen. 49 P Auch wart er gar gering genesen. V gerlich. 50 lies 
Nü. 51 PEr w. V w. dann reiten. 53 Y wir. 54 P reysen. P irt. 
55 V möht. VP bet. 56 VP gewet. 57 P edel. 59V vrlobes. P vrlaubs. 
61 V möht. 62 V Dez entvon ich niht sw. P was sie jne gebaten. 64 V 
viehen. 65 VP gast. 66 V enphalh. VP vast. 67 V Ind. V huot. 68 P 
Dwyle er. V sölhem muot. 69 P In dheinen wyse. 70 P müsze. 71 BR 
bereite. 73 V Dez wunscht. P wonschete. 74 V im zestiure. 76 V seinr. 
P sinem: stall zoch. 77 Ver zvo wol waz. 78 P Harnsch. P lichtes. 
79 lies Daz wol ze beiden ecken s. (V), 80 P keinen. P sta. 81 P 
gaben. P von dannan. 85 V mvost gereisch vnd. Pr. sin vnd. 86 V solt 
narn. 88 V enviel. P verfiel. 89 VP schiel. 90 V stalpaum. 91 V wek 
chavm. 92 V bestruot. P zerstrüwt. 93 V Vnd’ waz v. d. gvosse fluot. 
P was er erflüwt. 95 V vil wol heles. P helles, 96 P scharf als. 97 V 
het. P das vngemacht. 98 V Vil vollechleichen. ? Völliclichen. 99 P 
Dennoch. P nit als. 

6801 P Gar manig. P laster leidt. 3 ® Und wolt ime dä mite gelten. 
V Vnd wil im da. P yme selbs da. 5 V sprichet ich enchvnne. 6 V nibht. 
7 V eezmirs. 8 P Ich sal sie auch. Y ouch sch. 10 VP Selb tet selb. 
P hab. me. 1, 89. 11 V Destwar G. 12 lies schulte (V). P Me. V lopt 
dann. 13 dies im gulte (V). 14 lies arebeit (V). 15 V enwalt in dehein, 
V keyne wyse. 16 YV W. bl. 17 V Un. V mitwochen. P mittwochen. 
18 P Hatt. V Het. V auzg. 19 V Auz. P vngeuertt. 20 V_ chom. 21V 
ebens. 23 V hoch aus erh. 29 V avf brukke. Prtore. P brücke. 30V het, 
P rücke. 31 P Gen. 32 P riche wet. 34 V niendert. pP nirgent. 35 V/ 
Deheins sölher tivr. 36 V vivr. P füwre. 37 V x. ez bran.. 38 V vnge- 
velster.. 39 V w. es an. VP griff, 40 VP sliff. 42 V endorft ouch |. 
43 V v. niht der.: 44 V gesponnen dik. P vnd dick. 45 P demv. 47V 
het. 48 V het. P gevneret. 49 V V. starch. 50 lies im vrum s. (V). 
51 P In. P varben. 52 V Verbrant. 53 V deheinen t. P dheynen t. 
V het. P hat. 54 V der berttel u. P set. P sett. 55 V Het. P miteren. 
56 P meilen. V erg. 57 V gant. 58 V Ein vehs. 59 V reich genuoch. 
P köstlich gnüg. 61 P kostlicheit mohte wol g. 63 P Sines glichen durffte. 
65 V list. V vor. 66 V maisterlich. 67 P als ein k. 68 P Da kl. lies 
Diu wät wol (9). 70 V Wan er. 71 P Wie wol.er was. 73 V seinr. 
P varben. 75 P Die nature. V Nativr. 76 V Daz a. P da gar wenig sch. 
77 P-yme anders wenn. 79 P für ware. 80 V grawe über. P grawe varbe. 
81 fehlt bei V. 82 V ziere weiz. 83 V Di het. V vleiz. 84 VP 
strenne. 85 Und fehlt bei V. P bewonden. 86 YV niht an. 87 Y chnap- 
pen von b. 88 V roset. 89 ein veder. 90 V leise. 91 P ruhe. 92 V yor 
den h. 93 V gen. 64 V ers.- 95 P Er hoffte da zü h, V triwet. 9 V 


vollechleich., P. völliclich. : 97 VW Als.:- 98 VP zuo dem. 99-V herr. 
Cröne, 27 
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6900 lies brücke. 2 wirt an valschen. P alle valsche. 3 P wilkem, 
AV sein. 5 V Zvht berde. P Zücht barer. 6 V buten im. 7 P von yme. 
P rosz. 8 Y Biandochors. P blandukorsse. 10 P Emen kostlichken. 11 P 
Bedeckt. 12 V E ern. P Ee denn er jne. 13 V seinen. P braht. 14V 
Dez sich niht verdaht. 15 P einen. 18V ein p. 20 lies Da deheines rätes 
oder Dä deheines räts. V deheins. 22 V ia. 25 V Sein vrost sarch s. 
26 V wirtinne. 27 lies ime. V Sant in. V wargot. 28 P er den dorch. 
29 V An sich vur den vrost leit. P leite. 30 P Der was guot vnd wyle. 
31 V marder. 33 P Von sinem. P ted. 34 V er ivch durch. P wet 
35 P sted. 36 P Als er nuo nach. 37 V harnasch ab im tet. P sinem lib 
ted._ 38 V Seinen wirt bat er mit im gen. P yme zügeen. 41 P edele. 
42 V ir ivnch vrowen. 44 V phellm. 45 V Er w. so enphangen. 46 F 
Daz sein genuegte. 48 PA. nu her gawein in. PP kamer. 49 V ietwederiv 
gie. 50 P Dem selben gawein. 52 VP gruoz. 53 VP suor. 54 V jvach- 
vrowen. P ffauwlin. 59 V Ein sta. 62 P kund. 63 P gund. 64 VP 
gesedel. 66 P seite. 67 lies ein teil (V). 69 P megde. 70 P Wehselrod. 
V vrade reht. 71 V Weibes gewisse lieb. 73 V Sein leide. 74 Y Do. 
75 P sollich. 76 V sterchiv. 78 V ywalin. 79 P slüge. 80 V het. P freu- 
den guüge. 82 V Vnd mvost. P muoste. 86 P Als. V Do si do allen. 
P a. wonders riht. 87 V sölher vrede. P freuden. 88 P fröliches. 89 V 
zo vnvreuden vercheret. P vnfreuden gekert. 3% lies geseret (V). P ver- 
sert._ 91 selse nach wanne ein puncl. P wannan. 92 P baume. 93V 
enmiten. 94 V groz sinewel. P hole sinwel. 97 V ein rad. 99 V het, 
P in der h. 
7001 P Wean. 2 V nahtsel. P nahtselle. 3 P bliese. V daz guot, 
4 V ez het wol bechorn. P gehorn. 5 V meil. P mylen. 6 YV weil, 
P wylen. 7 P zölnere. V zolner. 8 YV wer. 9 V K. ze Ansgivre. 10 ? 
muoste. 12 Y het. P hatt nuo g. 13 Y guot, 14 P der riese. 15 Y In 
di burch an di. 16 P wart nü d. 17 P kein. 18-P Mohte. P stellen. bei 
V fehlt vor disen. 19 P gern es mit ym wölte verheln. 20 Y wirt und dez g. 
P sinem gesind. 22 V ditz. 23 dies sollem. VP gewinne. 24 V chom. 
P ich üch s. 25 V het. P den wirtt. 26 V Dvrch den zins. V sein wer. 
P zsinse. P wehre.. 27 P siner gewehre. 28 P Hatt. V leben. 30 ? 
Das sich der wirtt. V wer. 31 P Daz da er. YV verhert. 32 V mvos 
durch. 35 V Ins risen haus. P geyn eigrun. 36 V Vür geisel dar s. P Da 
byn versigelt s. 38 V hate. P Ober dorch yemans rat. 39 V rate. P Wid- 
der den riesen icht getet. 40 P Die gelübde hielt or stete. 44 V sölher. 
P einer solchen dünckele. 45 lies truobte. V si truebet. 46 P Nement 
war wie. 47 V allen gaches. P Die glich snelliclich verlischet. 49 V In ir 
vrede ein. P freuden in h. In fehlt bei P. 51 V vil sgay pegaz. 523 V 
waz. 53 P bild bliese. 55 P schall. 56 P all. 57 V Warn. P Weren. 
P erden. 59 P snelliclichen. 60 P s. dau. 61 P mehtliges w. 63 V ia 
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vil m. w. 64V Nu enwas. 66 V Wan iegslicher chleite. P igliches clagte. 
67? solhem. Y vngevuege. Pvnfüge. 68PDeru, Pgenüge 69V oft. 72 P 
Der würt das müt in hart. 73 P Tett auch also von dem bart. 75. P Das j. 
das. 77 V Von im gie er auz em. 78 Y maht. 79 V Also bärmchleichs, 
P Das erbermig cl. 81 V hort ein. ‘P thradem. 83 V vnd von. 84 R Da 
hin. V starch. 85 P Nement war in. 86 P so. 87 P Dennoch. 89 Y 
Vnd wand. P wonde es were. 9% P Da uf. P baum gestigen. 91 V Do 
ez churiz. 9 P als Ee. 96 P so. 97 P Als nuo G. 98 V versuont. 
99 V'gedaht so. P meynt, 

7105 P sich versteent. 6 bedeut. 7 lies tuont (VP). 8 lies ruofent. V an 
dem. V rueflent. P rieffent. 9 dies wuoffent. V wueffeut. P wieffent. 109 
sol aber ich. P herfaren. i1 lies langer. P m. anders got |. sparen. 12 P 
bewaren.. 13 V vivr. 14 V tivr.. 15 V vluor. P verlüre. 18 P wone 
künem. 20 P g. adelt der. 21 V w. vil uneschraht. 24 V dauht in. 28V 
waz in allr. P den sin. 29 P verblichen. 30 P varwelosz. V verloz vnder. 
blichen. ° 31 P Warent so. 32 V heten. 34 V Beidiv. 35 V sin über sahen 
36 V Swer im stunde. 37 V chleiten in. 38 fies mac. P vos mag. 40 P 
gewapenter 1. 42 V Von ir. P jren. 43 V Den ez daz pilde. 44 P es 
den morgens aller früweste. 45 P jne dot. 46 P A. vor von. 47 V Daz 
enmvyg. 48 V iendert. P irgent. 50 P Also nu G. berfuor. 51 P wuor. 
52 V An d. 54 lies mite. 57 P der clage. 59 fehli bei V. 61V 
vorht vil. P sich yme vil. 62 P besorgte. 63 V Der degen. V porget. 
P borgte.. 64 P vngenote. 65 P bote. 66 P dang. 67 P man nye keinen 
thrangk. 69 P mag vermerken. 70 P in frauwen m. 74 V Den. 75V 
iv den. 76 P sollent ir für war. 78V wolt g. 79 V basen. 82 P liebet. 
V selde.e 85 P selten. 86 P \Vwer liebe so. 89 V Ein. V hoh vlüg. 
90 V Da wider ir. P würde ir. 91 V tivre. 92 V movre, 93 P Einen. 
94 P Ich wil wol. V in brehte. 95 P schirmes. 96 V wurd. P würd 
auch daran. 97 V wizt. 98 V Sam. 

7201 lies Obe. V sol. 5 V erspeht. 7 dies mite. 11 P Als ir. 12V 
solt. 14 V ist ein. 17 V danne flur. P verlüre. 18 P türe. 20 P würt 
verspart. 21 V dester mern. 22 fehlt beiV. 23V Dann. P clage ist recht, 
24 kein absats bei V. V erbrinne. 25 V guoten. 27 P Er verlüret, 29 P 
Also nu gawein. 32 V Sein muez. P Sie muosz. 36 V ein nal pitter. 
38 P also. 40 V Vnd ouch.. 42 P kron. 43 V ich e vil. P schon. 44 P 
stund. 45 P ich aller best kund. 47 P ander. 49 V mein. 52 lies D6. 
V ez touch. P tougte. 53 Y andren not. P dot. 54 P Der mich des. 
56 P ist zu b. 59 P manigen vor. 60 P ires schirmes barmung. 61 P 
iemans zung. 62 P endlich. V errechen. 63 V Der. V mvoz. 64 lies Obe. 
V solt. 66 V Mvoz. P frölichen blick. 67 V slützet leiders kumber strich. 
69 Yes mite. 70V sizwir triwe. 71 Pires. V liebes. 72 P Der gast enahtet. 
P aht.. Hahns mid. gr. 2, 151. 76V oder. Paader. 77 lies truoc. P glichen. 

| “ 27% 
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79 P libes. V n. erhevet. P überhebt. 80 V entswet. P entswebt. 827 
mettelische. mittelmzzege (P) ist mir verdächtig; aber was soll mettelische 
heißen? 83 P Yme selbs. 84 P Das avch wol. 85 VP siten. 88 P Da 
verlosz. P vil wenig. 89 V vrowe seld. P frauw. 90 V Wan seit ouch. 
95 P hülff. 96 V Swaz er dann. P Wa ir denn. 97 V Ist ein. 98 P der 
red her la.: 99 P Das sal. V er niemen wissen. P nyeman verwyszen. 
7300 V Der sol. 1 P er gen t. 3 V vro seld. bei P fehlt So. 4 

oft. 5 V of. P velet. 6 V venet. P hend. 8 P nihis. V vindt. 107 
wahset. 11 V Vivr vnd holtz. 13 P entzündet. 14 P So manig lieb als. 
21 P zweht. 22 VP smaht. 23 P Ee denne. Y dacht. P daht. 24 P 
süllen. 25 P Als. 26 V iamerlichen. 27 P Es die. 28 V Sam. P gesigt. 
29 P Als der. P vnderlig. 30 V waz wol. 31 V fuezes leit. 32 YP 
pigment. 33 V im hoirtleichen. 34 lies mite. 38 V geseit. 41 P freuden 
blosz. 43 V.maht in niht vol trowen. Pgetruwen. 44 P glück. V glük. 47V 
vrelichs. 48V Daz swand in der swer. P jne disware. 52 P sine waffen. 
54 V ez.d. 55 V iöhte. 56 V vürhtens. 58 V zäglich. 60 V in holn. 
66 P so zü. 68 V er den ersach. P So bald gaweyn den tag e. 69 lies 
macht. V machet. 70 nam bei im di. 71 V gurwet. P gurite. 72 V zein 
haerscheniere. P Bisz zü dem harsiere. 76 P sich nuo vf hatt gemaht. 
77 VW entwachet. P So was auch vor hin erwacht. 78 V wirt waz her vär 
gegan. P herfür gan. 81 V Nv. P Da. 82V velt micheln. P einen 
michelen. 83 P Als. 84 V Gesamt groz. P Gesammelt were grosze. 86 V 
schad bewerret. P schare. 87 P villicht des g. 88 V pander. 90 P bei- 
denthalb. 91 V Beidiv. 92 P Als nü. 93 V im vofram. 94 V vraget waz 
ez. P fragde. 95 P zollere. 96 Y warent. P varent. 97 V bei seit ouch 
irg. P süllent. 7° gewarne. 98 P süllent, 99 Y Di choment. P iren. 
7400 lies wellent. V wolten. P wöllen. 1 P Dis was. V gereit. 

2 P Bisz in die. 3 V Zwen garzovn di. P Zwene garzunen. 4 P Wa bistu 
nuo r. 5 P grosz dumpheit. 6 VP Verleitet. V grozer. 7 lies hie mite (V). 
V gartzvn. 8V Vnd. V ouch in niht. 9 V si b. 10 V Daz tor do. 12 P 
bisz zü. 13 P her Gaweinen. 14 V geben. 15 V Daz got inb. 16V Dir 
gleich niht. P glich. 17 V er im. 18 fehlt bei V. 19 V im mit gleicher. 
24 fehlt bei V. 27 V starch snelle. 30 P An einem. P bedrog. 32 lies 
undr. P vnder die arme gefangen. 33 V starch. P spere. 35 VW di bruk 
ze dem tor. 37 V michelm. P schall. 38 V freutem. P frauweten sich 
zü dem fall. 39 P geschehen. 40 V mit nede. 43 P Als. V di bruk. 
44 V chorunge. 45 dies Undr. V ze sprunge. P in sprüngen. 46 P rosı 
wenn es was behend. 47 P end. 48 V geber. P gebare. 49 V zolaer. 
P zollnare. 51 P Gawein sp. 53 P nahe. 56 V chlar. 57 P Des. V er 
dez v. Pniht. 58 V mvg in. 59 V Wan mvoz aber in erhowen. 61 P 
Das vns er ieiweder. 63 lies mite. 64 V Mit michelm. 66 V Da wart. 68V 
so vil erzeigt. P gezeuget. 69 P Da die spere. 71 Y di beide. 72 lies 
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Undr. P beide. 72b diese zeile feht P. 73 V allr. 76 V Von beiden. 
P jnen. 77 V Wan ez was ein. 78 V Dez. P durfte. 79 P spere horte. 
83 V Wan sah. P zü iedem mal. 84 V fluchen. 88 P Den die garzunen, 
89 P was nust anders denn w. 90 P U. jneb. 91 P nach, 92 V Dem 
het. P da ietweders. 94 V het nur den. 95 P den zorn. 96 V hetzen. 
97 P Dwyle. 98 P So müstent sie. V starch w. 99 V einr. P mohte. 

7500 P Das der ander vnv. 2 P entwichen. 3 V chom. 5 Vnd das 
jne. V het in ü. -7 V an dirre riterschaf. 8 V gerlich. P So gar viel 
gebr. 9 P er sins libes, 11 V er do. V viel. 12 V Der tot. 13 V iam- 
merlicher. 18 P Also. 19 V-triwe schein. 20 V ansgafein. 21V gn der st. 
24 V Di weil. Vbechomen. 26 VLeiht. P gefrewet. 27 V Daz selten im geluk. 
28 V slaffvnde lg 29 P Was. V im ie doch. 30 P würt er dennochg. 31V 
Ansgafsin. Nach alsam hat P als besondere zeile: dorch des bruoder bedt, 
was offenbar zu streichen war. 32 lies D6. P Als. P Gaweynen. 33 P 
Dorch sins bb 35 P kan. V chom wol entzeit. P bizyt. 36 P Nuwent. 
38 P gaweinen b. 39 P Einen. 41 V champfgnoz, 42 V solt. 43 lies 
hät ende. V Vrid het end. 44 V Vnd waz ietwederm vil. 48 P besonnen. 
49 V der seiten. 50 P sere wyten. 51 V Di sprung. 52 V kampfgnoz. 
P kampfigenoszen. 53 V W. schier ze. P geriehts zü. 54 ? verdaht (V). 
P bedeht. 56 V Des ersten. P verlenget. 58 V W. leiht. 59 V als sein. 
P alle s. 60 V wirt im vil chlein vrvom. P cleiner from. 61 V Sein gah. 
P Sin snelles gahen. -V eyle.. P ylen. 66 P Sines. 68 P Vnder d. k. 
69 V den hals. 70 P gantze. 71 lies orse. 72 V von einem. P vor einen. 
73 V d. stet chlein. P gar wenig g. 74 P Bisz das das. V Vnd dazors. 
P über das vell. 77 V.Ansgafin. P A. da vf der erden gefallen. 78 lies 
liden (V). 79 V Het. P versert. 80 V Het er nv hie. P Also hatt er nü 
hie gemert. 81 V Seiner ser vnd seiner schande. P Sine krangheit. 82 P 
Dwyle. V Seit ez daz. V erchande. 83 V Daz ez dest mer verlur. P de- 
ster me verlüre. 84 V Ez wer dez. P wngefüre. 85 P Wa einre z. 
P küre. 86 V Da er in. P Als nu ansgauin in. 87 V vorht. 88 V.Gawein. 
P gaweinen zü lide. 89 P Ob er schon S. 91 V Do er moht sp. 92 V 
truoben. 93 V verlougen. 98 lies obe. P wellent. 99 V bin ich geselt. 
P gesellet. | 

7600 V Ze iwer vanchnüsse. P gefengnisz. 1 P hergeb. P kicese. 
2V herr. 3 P sint gnedig. 7 P so mehticlichen. 8 P R. so das ir slahent. 
9 P hat doch erslagen der. 10 V lieber bruoder. P bruders. 12 V Daz dann. 
P den ich. V erslagen. 13 V bewacht. 17 ? ergangen (9). P Als nü d. 
20 V gevangens. V stunt. P stund. 21 V Ahy. P Ach. P wol ie kund. 
“_V chvnt. 23V Er moht, P Er enmag sich da nit. 24 V Den gotes sherten 
laten. 27 V lemtigen. 28 P Den. V Die lemtigen. 30 V Wan het. 31 ? 
massanye. 32 lies DA. V Daz Gaw. 34 P zollere. 35 V Der s. 36 V 
beswart. 37 V Wer dann. 39 P Loiste. 40 P Des. Vniemen. 41V Vil uw 


43V siv. 44 les werdet (7). W Sölhes. P'Sollicke Pwaren. 25 P ek 
wen. 47 P Als her gawein von der schomen megie eniwapent. 148 iss langer. 
Wr. 49V Wan bereit dar in gramangyer. P gramansgir. 71 P Da 
nenmet sich em sollich. 532 P Das. P e. sülher iz SW muem piet. Pbie- 
wete nsch enjase. 56 F dehein baser. 37 V Iemer. BP ieman. d&P 
selbe. 62 les Undr. 65 V het. V erliten. 68 V seinem g 62 W ze dem 
P zue tisch. 70 P yme. Ti W Inwider vuer ein. PF De widder fsor jne. 
72 P Der jue ir. P zerstörte. 74 V Kom. 7 mei: 77 P Von den de 
de p: 78 V sei der in verliezen. .30 F Dise tisch. 82 P Einpfingen 
83 W Algvil. 34 V Der wirt kund. 85 V Wan. 6 W Zml. SZrW. 
dem pfert was. P irem pferd was. 987 F coph. Frietan sp. IB, I. 
Alex. 2390. K.. 9% P wolte an byzen. V wolten enbeizen 91 P kei mi 
der. 9% lies bete. % P magt. V niwen mere. 96 W si varent. P varemd. 
97 F wurt. 98 V wurd. 99 V niht seit. P enseite. 

7700 V D. sis so. 1 P irem land. 2 P sendte. 4 9 möhk wal eime. 
P zu einem. Y gezemen. 5 P Den die. 6 Säh. 7 pfellor. 10 W musst. 
zeb. 11 Kies Aventiore. 179 N. waın. 18 9 Eims obers chleit vasrt die 
19 F scharlat ein chneppen. 2% P zü wle. 21. P zudel. 22 W Destwar da 
viL W gezierr 26 V veder gleich. P an eneben. ?7Z Wk über sırca. 
P einem surcot. 23V weizen harman. 32 V also. 33 W bezzer. 34 P mmosk. 
38 P Wie cleyder. 39 F sei w. P glichen WV Ein. Vschen. M4VYs 
geviel zeien. 44V Ein. SP engel anstrich., & V Answer. 47 P Wem 
er sie het angesehen mit. W Sah er si. 483 Vieh P Was hälff = me va 
irz. 49 W Sei het ein pfert dar. 52 V gereit az dem phert zam. P zame. 
34 W tiv. 55 V semt. P samit. V vivr. 58 V banel. 59 P ein purper 
gel. 60 F drüber. P Durch zierung was. t6LP waren. 62 PYzg- 
snitten vnd w. 63 P steine vong. 64V Waz d.u.erg. FP geziere. 
65 V porten waz g. WPgefeilieret, 66 V gevuoge. 67 P Surceingel. 7 ver- 
buoge. 68 P warent. 69 W gesmeides den zoum. P gesmiedes. 7U rotes. 
72 P Ich weisz nit wie es beszer sin sol. P enweiz waz bezzers wesen. 
73 V si enbiszen. 74 V gie. F daz p. 78 W anderhalb. 8L P Sim wi- 
kome. 53 P Des musz. &t lies ime. 86 lias ime. 88 F m. zweigen. 
89 V churtz weil. 91 FW wider sei. 94 V magd ein red. 9 F Blandicen. 

7802 P ir hern gawein. + VW duz er nimmer gelebt. > Pp 
Einen monat. V manod. P sint. 6 P Denn seizent üch im keinen 
widdersryt. 7 kes Der wer mit alle gar v. (N). 875 ka da 
P einen. 9 V von hinnen u. 13 W beginnen. 15 P Ob ir eims habent 
enweit. 16 lies Obe. P was ir dar in tuoen weit 1% P Damit sprach. 
20 F Ay ze iwern hulden bin ich. 21 F \Vrowe mein welt ir mich. 72P 
B. wa hin ir. P gebieten. 23 P Wa hin ir hottent ader rytent. F bet 
oder 8 25 V Ob get welt vub dis. P üch. 25 lies Obe. F An iwer 
vrowen von u. P die. 26 W so. 28 9 Ob ir dl. P üch ir dissiest. 
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'329 lies Von deheiner slaht (V) mere. V sware. 30 P Was. P begert. 
34 V zeichtiv. 35 P tischlach. 38 Y verloup. 41 lies Swie. V ierrete. 42 V 
muost ez. 43 lies langer. 46 P Wa ir mich hin b. 48 P Schier vnd bald, 
Y wurdent. P jsen. 49 P magt. 53 V auftopel spil. 54 V ietweder. 
55 P in keine wyse. V Daz dehein weis mak. 56 P der verlust. 57 VP 
richet. V ander guot gewin. 58 V Sam. V wider in. 60 P w. freude d. 
61 P müste. 64 V Dez tet den andern vraedenloz. P das mahte den. 66 W 
degslichez des. 67 lies.unde. 69 P von dan. 72 P wene. V wurd. 
75 V ab. 76 lies meide. Y Einr meit. P megde. 78 P sie nye keyn w. 
79 VW deheinr vngevuege. P keinerhand u. 80 fehlt bei V. P sprachent 
aber nuo genuog. 81, P verbare. 82 P stigker. stiker? Eioa slicher oder 
slicker, das letstere (schlemmer) in der allgemeinen bedeutung eines ver- 
üchtlichen menschen? 83 lies Manegen. V Mangen. 86 7 Diu. 88 V Doch 
gar. sunder vr. 89 V Beleib er ein sam ein. 90 P Wa sie hin. V si chom. 
92 Y meit. 93 V het, 94 V Gawein. P gaweinen. 95 V in, 96 P Von 
'daman. 98 V gepurge. 99 V fürst. | 

7900 lies Umbe und umbe. 1 V Einr red het. 2 V meit. 3 Y wurd. 
6 V Als sein diu. 7 F vert.. 8 V erbeloz. 12 V het. 13 V nature daz. 
14 V tohter di. 18V Ein zoum. 19 lies werlde. P Hette. V a. der werlte. 
20 P wyle. 26 V ervant. W Sgaydamur. 27 VP bleib. 28 V Darumbe si. 
P irem erb. 29 P jungere dorch iren. 31 V n. wart. 33 P kerte. P mon- 
tany. 34 V gegen. P britany. 35 V chvnden. P sie aller snellist kund. 
36 VP artusen. Pfund. 37 lies si ime. V chleite. 38 V Armufina. 39 lies 
Si. V Sei ir. P ires erbs verstiesz. V verstiez. 40 V nieht es liez. P nüst 
enliesz. 41 lies Dehein (V). 42 V gote. 44 V gwar. 45 P Da widder 
satzte sie sich. 47 lies mite endeliche. Y gäntzlich v. P endlich verluore. 
48 P Gaweinen. V erchur. P erkuore. . 49 V Wannr ir vater ofte seit. 
P seyte. 50 P streite. 51 V chlouse ze. P zü corrüre. 55 V hiet. V stat. 
56 P Als sie nü dah. 57 V mer. 58 V wer. 59 V besant im. P jne 
in dem list.. 60 P Da. V si.sich da mit vriste. 61 V si ze deheinen. 62 P 
kein. 63 V Dez wer. 65 P Ritten ein. 67 V niendert. P nyrgent. 70 V 
ervallen. 72V Auf. 74 P keyner hande. 77 P fluot wol so. 80 P runst. 
81 V Einem flaum. V streichet. 83 P runst. V leite st. P laute. 85 V 
mans. 86 V meile. P mylen. 87 V an der weil. P wylen. 88 P jump- 
frauwe. 89 V seis niht. 90 V Si sagt im. V leute.. P lüte. 91 V si hort 
bedeute. P betüte. 93 V disin. 95 V innen. 96 V wir heint süln. P nach 
hynnaht, 

8000 P rede ir üch. 1 P Won dannan r. 2 lies maneger. 3 V rede 
si begunnen. 4 V Sam di. VP gewissen. Dies giebt keinen sinn; ich habe 
daher gewisse geselst, und siehe kunden su verswenden 8007. „Sie konnten 
gewis (d. i. recht wohl) die stunden verschwinden machen, sich die zeit ver- 
treiben.“ V chvnnen. 5 P waren. 6 dies maneger. V mern. 7 Y stunde. 
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P verswunden. 8 PE sich die ». 9V Gen. Piiren. 11 P Waren. V di 
torivern. 14 V phert im gewot, 15 P die fistel zü tale. 18 V Untz iet- 
weders. 19 V starch ez e fuze. P es vor hin flosze. 20 V genvze. P ge- 
nosze. 21 V ez nu stille. P es jne so. 23 V Do eilt si aber alsam e. 
24 V tohte da. P was hilfft es da. VP sagen. 26 P da. 29 P das zam. 
30 P Als nü. 31 V hort. 32 lies getwerc. V Dann ein getwerch da zuo 
im: 33 P bisz wilk. 35 P groszen pr. herworben. 36 lies maneger. 37V 
gert. P der es hat. 38 V Vnd b. 40 V wirt im l. 42 P ted er sich ab- 
weg. 43 V einer rechen. P pfleg. 45 V chom. 47 Pvfdenp. 48V 
zeinem vivr. 49 V tet in r, 50 VW tivrn sigelat. P kostbern z. 54 V di- 
selben naht. P gepflegen. 55 P Anders denn d. V Nuor daz. P schone 
megt. 57 VW Dannoch. 58? s. meister (V). : 59 lies meide (V).. V oft. 
60 ? vrouwe gesehen (P). 61 V ich noch ivch hivt horte. 62 V het. 63V 
stet. 64 V Ich seh si vil. 65 Vich sei g. 66 V ich wol w. 68 P @- 
weinen. 69 lies ime. P verhiesz. 70 P jne zü ir breite. 71 P ahte. 
72 V M. der dir. 74 PS. schnelliclich m. 75 V ietweders dez. 76 V g. 
und begreif. P nach hergreiff. 77 V Swer stal an plien ie. P an st. sleifl. 
80 V Gern gahes. 83 lies So. V man ez ze. P bringt. 84 V Als er. 
V dann swinget. P denn erswingt.. 85 V manez d. 86 P Also. P G=- 
weinen. V Gawein. 88 P megde. 92 P Als nuo G. V entsamt. P beide- 
samt. 94 P Vnd sie b. 97 lies gesehe (V). V gleit. 98 fehlt bei V. 
99 dies dü. Owe, bröde, dü bist ze stärc. W Owi bruoder. 

8103 lies manegem. V an hat gesiget. 4 P dot erligt. 5 Phette. 6 P 
gezeigt. 7 P gesigt. P vahet. 10 P strale vnd ir. 11 V Triffet dar i. 
PTrift. 12V siir grap. 14 V Wil im ir gnadende. 15 V in vraden. 
17 P glich g._ 18 V letweders.. 19 V chom. 20 V G. enphangen het. 
P vor hin enpf. hatt. 21» fehlt bei P. 22V an di h. 23V weist in indi. 
P f. jne die b. zuo tale. 24 Iies allerschansten. 26 lies übersach., 31 P 
erden. 33 V Auf christallen v. 34 V m. sein nine wolde. 36 P ein kost- 
ber I. ein kammerer. 37 Von balsem ein vil ‚witez glas, wie die hdschr. 
haben, ist sinnlos; ich habe daher nach halsem „in“ eingefügt, wodurch 
freilich, wenn man nicht „vil“ streichen will, die erste senkung sweisilbig 
wird. V balsem ein. P balsam ein. 38 lies enmilten (V). 40 P Als nuo 6. 
42 V Ein trit si. P von dem b. 45 P verseret.. 46 ? Als ichz en fran- 
zois hän gelesen. V glesen. P gelesen. 47 P kuste jne an st. 48 P wol 
mit irem ._ 49 V im da vreden. P jme freuden. 50 lies Nü. V het. 
51 P An dem. 52 V het. P ir fonden. 53 fehlt bei V. 54 P W. hülh 
ez. 55 V so grozer. 56 V da phlach. P niman da zü niht. 57 P zü 
vnwerd lag. 58 P pfellor. 60 V Nu ahtent dar. 61 YV hiet. 62 lies 
mite. P die kammer was bestrauwt. 63 dies meide (V). P frauwte. 
66 P ire. 67 V hei. ’P da kein. 68 P ir beider libe. 69 P wene dz nye. 
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:70 P gemaht. 71V Sein h, 72V Niht dar m. 73 P Keynerhand g. 74V 
leib. P nach an gut. 75 V het. P also hatt P huot. 76 P bestellet. 
77 V Sich hetir g. 78 f. ? Ein stete rate in lüter wize In kleinem velle, 
daz ze vlize Über marwez vleisch was gedent. V stst rot in lauter weiz. 
P stete r. in wisze luter wysz. 79 V daz zefleiz. Pfell. 80 P mürbes. P ge- 
tenet. V het. 81 V warnt. V verwent. P gewenet. 82 P lihte das waz. 
83 V hoh pravn bra. P hoh wimbra. 84 V staln. P die herizen. 85 P 
Wenn sie zü. V si ze deheinen. 89 ? Des man än dem küssen genöz (P). 
90 V resen. P farwen. 91 V cen. P zene cleine. 93 P was an allen 
enden r. 95 P hore. Y di püge. P buge. 96 V Beid val. P vale. 
P gele. 97 P kele. 98 P syunwel. 

8201 P zü tale. 2 V Über schulter. P smale. 3 lies Sinewel (9). 
P Sinnwel. 7 P jrem. 10 Y het. P state. 11 P varbe. 12 PV begarbe. 
13 P Vor zuo tale. V mantel. 14 lies si sunder wandel (V). 15 Y Ze den 
prüsten g. 16 Y genüge. 17 V gesagt. 18 V het. P. ein deit an. 19 P 
Daz w. 21 V phavn. 23 Y seiden. P sydin. 26 P getohte. 27 V här- 
mein. 28 V beidiu schen sch., 29 V prefte. 30 V leiste. 31 V halz. 
34 Zu tassel vgl. Tristan 10805. 35 VP waren. 36 P trüg. V’ aren. 
37 P halse. 38 V Der werchs. P Des werckes wunschen. 40 P Iiht. 
42.P Wie wol by yme lag manig gesteyn. 44 P hare zwang. 45 P Des- 
halb was es. V Dast war daz. 47 P clein. V chlein. 48 V wsh gewieret. 
P wahe gewiret. 50 V smaragd. 51 V Die behuot. P hehüte. 52 lies 
gegeben (P). V chvndir d. 53 V zwischenthalb enneben. P Yme lag zü 
sinethalben. Beides ist sinnlos; nuch 8275 muß zeswenhalp gestanden haben, 
was die abschreiber nicht verstanden. 54 P liht. 55 P niht. 56 V De- 
heinem übeln. V niet. P Keynes. 57 P Vinsterhalben die sit. V siet. 
58 V edel topazi. 60 V Ez ın. V übel vinden. 61 P irem. 62 P saphyre. 
63 P behütent. 64 V suezen m. 66 P zwein. 67 Y dehein oug. P das 
keina. 68 P Nie kein beszers gesahe. 70 P sollent. 71 V Diu Ring. 72 P 
Dorch siechtig. VP grün. 73 V chuen. 74 V Daz vür liebes. 75 V Den 
vrowen allen ist vr. °76 P rime. V ir lant. 78 P Waren. P spangel. 79 P 
rimen heit vor b. 82 V was leibes. YP huot. 83 P wuot. 84 Y blichen 
vor.der fl. P fluot. 85 V Wan möht. P megde. 86 P throne. 87V 
göttinne. P göttin. 88 P palladen. 89 V Evnomen di. P iunonen. 90V 
Ir m. oub. 91 P parysz. 93 P nackte. 93 b fehlt bei P. lies mite. V ge- 
neigt. 94 V er gar p. 97 V meit Armufin. 98 V het. P erlöschet ir 
aller sch. 99 V Dez a. 

8300 lies Undr. 1 P Von den richtaren. 2 V bet. P bett. 3 P ver- 
wett. 4 V ersehen. VP würd. 5 P Wie ich grosz rylicheit h. 6 V bet, 
P bette zü Salye. 7 V Het. V Nygromancye. 8 P gemacht. 9 P gesacht. 
10 V Artus, 12 V maht. P m. dar an. 13 V verswigen. P were denn 
an. 14 P schand. 15 P land 16 YV grozem. P wand. 18 lies meide, 
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V meit. 21 P gemeisterter. V scherhret. 22 P vnd frauw A. 27V Anallr 


schlaht. P One a. hande. 29 P lobsam. 30 P hatt. V het. 32 V Si het. 
33 V ein. 36 lies manegem. V Dez ist manigen ende. 39 P gezemt. 
42 P ire hertzen. 43 V het. P hett. 44 V het. 45 lies alsolher. P mit 
solcher geworheit. 46 P kein. 48 V geniezen. P muosz es sie nuo. 49 V 
beider. P beyde. 50 P Mit fr. 53 P swunder. 54 V si dag. 35 Vbe- 
'weiset. mich fehlt bei V. 56 P Ir bede vnd. 59 lies herze. V herts. 
P hertzen. 61 V suez nimmer m. 62 V Wunsch an m. P Wuochsze one 
alle. -63 V Vert b. 65 Y In w. 66 V Ern wnde. P Er fant allenth. 68V 
ringer h. 69 lies iegeltichez. V ir ietweders. P iglichs. 70 V Dem andern. 
71 P muost sich st. 73 V endarf. P G. durfi. P nit me. 74V ein vi. 
75 P Dwyle er. 76 V danch. V vrowen. P frauwe. 78 V im antwal. 
79 V im. 80 P solt jnen b. verwyszen. 82 P bespreche. 83 P zerbreche. 
85 P selbs.. 87 V wurde. P würd v. vil mang. 88 Y vil of. 91 P 
Mynne behebt mynne. 92 V ez vor der ezzen. P essen. 93 V ditz g. 
'94 V starche chlagt. .P hartt clagte. 95 P Togen. V seinen muot. 96 P 
Das Gawein vnd. 97 V Sich mit. 98 P Wie.es jnen doch. 99 P Gar wenig m, 
V möht. 

8400 P Wenn die m. hatt sie so beladen. 1 P libe. 2 P Daz ir ietw. 
'3 P stelen. 4 P verhelen. 6 V da wurd. P richt yme dar. 7 V wurd. 
P was jne dar würd geschenckt. 8 P was ir inch da. P gedenckent. 9 P 
habent für. 10 V seis in. 11 V Daz ir gesindes niemer. 16 V Und vrows, 
17 P vnd ir meid. 19 V vünfte. P fümfte. 20 P kunste. 22 V waz ein. 
24 P hatt. 28 V leit. P lid. 30 V Leit vrov Minne vnder in. 32 V-sten 
ze. P zu jrem g. 33 P mymnen, 35 lies DA. VP er sin. 38-.P m. frauw 
‚mynnen. 39 P ist zuo thnmben. 41 V si in vil leiht. 423 P waddel hertsz. 
43 P Nach volgen wa hin sie keret iren gr. 44 P vnheil 45 P teil. 
‘46 P Mögen. 47 V Vnder alten vnd k, P Vnder den alden. 50 V erdruchet,. 
51 dies si. V het si. V enzuchet.. P entzücket. 52 V Den. 53 P Der 
wyszheit. 54 P irem gebott. 55 lies werlde. P so über der welt. 56 P 
ir wenig ieman. 57 P keinen. 58 F si vilg. 60 ? kinde dez.ei. P In 
den kolen m. den kinden. V kinde. 61 dies ime. V b. man im. 62 F 
behuoten. P sich behüten da vor. 64 P megde. 65 V YVnder ivch beid g. 
P geweden. 66 YV Mit vnrlosthafter. P vnleszlichen kedden. unerlösthafter 
oder unlösthafter (V) ist hier sicher das richtigere, weil das ungewöhnliche. 
Man vgl. versunnen-lich, Pars. 108, 24. verholn-bere, Pars. 700, 20. Hahn 
gram. 2, 64. 67 V Do. V den. 68 V twerc. 71 V Armufina.. P Als es 
jne. 74 V und gedank. 75 P yme so gar verkert. 76 YV hertzenlich. 
P mehticlichen versert. 77 V. alsölhe. P Mit einer solchen w. 78 V arzt. 
P Die yme a. e. nit konden. 79 V ertznei. P mit ir erzeny. 80 PEs 
tett aber s. 81 V Armvfin.. 82 V Diu im. V zelene. 83 V stet. P Ver- 
hiesz u. zü state. B4 .V Sgoydamuor. 85 V.moht-im. 86 V muoste. -.V sem 
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teilen. P müszen s. zuo t. 87 V vnd 2. 88 VP da. P besaszen. 89 V 
Armufina. 93 P huot. 94 P Ir wenent licht d. P gluot. 95 V stro nahen 
lage. P sträuw so nahen. 96 P pflage. 97 P hette herre G. 98 V Nikt 
‚ich wil iv. 99 W Daz, VP da. 

8501 V Her: G. niendert weste. 2 V Daz er lac zeleste. 3 fehlt bei V. 
'geret? etwa: geriet? 4 lies verdrüzze. V verdrvz. P verdrüsze. 5 lies 
entslüzze, VW entsivz. P entslüsze. 7 V dauht. P bedeuhte. P villicht die. 
8 V Nvor halbes. P halbs.. 10 P über irem. 11 V selb wunder begiene. 
12 V glouben. P zü glaubend. 13 dies solch. P Das die selb kunst. Y vnd 
ir list. . 14 V möht fvnden. 15 V uim ez. P nym ich es, 16 P ware, 
17 P megde. 18 dies zuo. V vnstet. P zuo keinem vnstate. 19 V immer 
gebet. P iemer ettwas. 20 P betzwingen. 21 V vngevuegen. P vnd mit 
vngefuogen. . 22 P oder mit vndang. 24 P sloffe. 25 P der m. 27 Pxü- 
state. 29 Y deheinen riwen. P keinem. 30 P belieb. 31 P gedrieb. 
32 V Gar sines. P Alles s. P begird. : 33 lies maneger. P Als m. P vn- 
wird. 38 P sie gar licht. P bedriegen. 39 P Der jne gern w.l. 40 P 
Sie können. V Sein chvnnen. 41 P wyser m. V weiser zvo. 43 P von 
der m. so hart w. 44 V mag. 45 P arthant. V artzt ist nv. 46 P Wolte. 
43 P Man wircket.. 49 P Ein s. temperirung. 50 V Diu snelle. 52 P ist 
yme der a. 53 P sie sint alle. 54 V so starch. P wonden also hart sere. 
55 P Die die m. V Diu m. beiden het. 56 P des nit w. 58 V mögen. 
P enmögent dennoch nit. 59 Y gnesen. 60 V G. mvoz stet. 61 P er were 
ein herre. 64 V nvor stet, V stetikeit. 65 P gemaht. 66 P wacht. 68 P 
entzunde. 69 V en ein. .71 V Geleist haben. 72V Do wart si gird. P be- 
girde. 73 P s. da versah. 74 V sein girde zebrach. 76 V scheide. 77V 
gurt in enmiten. P begurite. 78 P zwang. 79 V leibes. 80 V wand. 
P wönde. 82 V meit. 83 Y lie di. Vv. ir st. 85 P begunde. P swygen. 
87 V Div. 88 P In dem lag er als ein dot m. 89 Y Nvor. 90 P Er 
wonde a. wol w. 91 P da yme zü trost mynne b. 92 dies Dehein (V). 
? Helfe an sinem. P Helfe s. I. 94 VP da. 95 P muoste. 96 P stetikeit. 
98 V hat. Y endechleich. P endelich.. 99 lies langer. V wand. P wonde. 

8601 Vir immer d. Pir einer der. 2V Seit ich m. niht. 3 P sweren. 
6 Vleit den. P dis vngemach. 7 P Also bald er dise. 8 P fur. 9 Per 
ir s. stelikeit. 11 V Armufina dia. 12 V Moht si vil. 13 lies wol gezemen 
.(WP). V Si möht si beid. -17 V Also snelle. V enphant. 18 P Das yme sin. 
19 lies ime. 21 V enphalh im Armvrfinam. P-befalhoe Am. 22 P das state. 
23 V werden solde. 24 P selbe. 25 V Do ers zvo. 26 lies ime. V Swie. 
P yme darnach erg. 27 P würt üch nit. - 28 P jne nit. 29 V Do er. P 
beger._ 30 VP entweder. 31 V Ir daran. V zehant iert. P verjrrete. 
32 V ze wiert. 35 P suchte er m. 36 V aber. 38 P den posun. 39 V 
Dax schenkot. 40 P Wenne es yme. 41 Y Div r. vil losen. P ich üch 
‚enibl. Ich bin hier nicht sicher, ob das richtige in V oder in P steckt. 
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lesen (losen) würde dem susammenhange nach == auflösen, erklären, 
enblezen — aufdecken, also ebenfalls im sinne von „erklären“ zu nehmen 
sein. 42 V meit. 43 P bette da. 44 V ez ir. 47 P hatt. 49 V stärchiv. 
P also krefige m. 50 V posavns. P dises posunes 52 V er zedem. 
P Also. P er es dem. 53 P dem fasze. 56 lies verliesen (YP). P die 
synne. 60 P Disen v. starcken zauber. 63 P er sin synne. 64 V als ende- 
leich.. P*also behendiclichen. 66 V bechande. P Vnd sich selbs nit. 67V 
wand. P wönde. 68 V wer. V gebieter. 71 V Vnd wand si weer sein 
.e. kon. P wonde. P chon. 72 V dreizech., P_dryszig. 73 P hatt. 
.74 lies eigenen (V). P sinen, name decliniert Türiln öfters stark, vgl. 
10438. 75 P erkante. 76 P selber. 77 V Hein h. sam. P hertz was als 
ein a. 78 V Hie deheinr m. P manbheit er g. 79 P blöde. 80 P kante 
sich selbs.. V bechant sein selbes.. 83 V m. vreude. 84 lies Si. V Div 
vrowe. 86 lies Hete. 87 lies hete. P hatt. 88 lies unde. zeichen? etwa: 
z’eigen®? P Verlust. 89 P gewan. P verlosz sin syon. 91 V dauht. Y dann. 
‘P dumber sin denn. 92 V Der ir da zerger nem. P Wer das erger name. 
Ich möchte lesen: Der ir daz z’erge neme: „wer ihr (der Minne) das als 
bosheit anrechnete.“ Doch wage ich nicht su ändern, weil beide hdsch. 
erger haben. 93 su streichen diu (Pl. V M. ist genem. P geneme. 
.94 V wider zem. P widderzame. 96 P So schier. 97 ab = herab von. 
rinc = himmelsgewölbe® P Mit dem I. 98 V schen. - 

8701 P Schöne. V Schen. 2 V als. 3 V Capplan. 8 V chom. 9 V 
vrowe. V starch I. 10 P Nach dem kam. 12 V iegslicher. 13 V phalnz. 
15 P sine. VP waren. 16 V Wan im ouch ervaren. 17 lies vrouwen. 
P An den widder. 20 P den serren. 22 Zu sinnes alsö ein vgl. valsches 
eine, vröuden eine; Benecke-Müller, wb. 420, b. 23 V wand. P wönde. 
25 P wonde. V wand. 27 V einem p. 28 lies nu. P von dannan. 29V 
bechande. P sich selbs nit e 32 V lie. P er gar .. 33 V riters namen. 
34 P Wie wyle G. 35 P Wer nü die. 36 V bowen. P Vnd sie doch. muoz 
= darf. Vgl. armer Heinrich- 681. Leseb. 1, cccxcj. 37 lies manegen. 
V Der saumet mangen. P versumet doch manigen. 38 lies Der ime. P von 
jne. 39 V r. und gen b. 40 V laden. P Die die g. luodend. 42 P nihts. 
44 P Den a. v. den r. 48 Vim. 52 P von dannan. 54 V beisprech. 
P keinem bisprache, 55 dies mite. P Da mit man n. rache. V nah rech. 
.56 V Disiv speis. 57 P Also m. 58 P verzerte. 59 lies ime. 62V alses. 
63 V manigen. P Da mit man m. 64 P man es. 65 verstehe: wenn er 
ein solches — versögertes — eßen bezahlen müste, so würde er lieber darauf 
versichten. V Vunt. Y dann ob dehein. 66 V langer. P bliebe nit lenger. 
68 V keren. 69 $ läz. VW lazen si. V vneren. 70 V ein. 72 V Si w. 
P Sin wehszelen. 73 V Daz dar ein. 74 V Heinreiches. P heinrichs. 
75 f. sinn: sein verlust ist nicht 80 groß, als die freude, die er durch 
seine ensfernung dem ungasilichen wirthe macht. 76 V früde, 77 ? dinc, 
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P Zweyer. 78V mög. P megen. 59 VP Des g. u. des h. 80 Ydiu. 81 V 
Wenn. 83 VP Von bösen. V niemen kan. 84 V vmb den |. 87V gleichnüs. 
P ware glichnisz. 88 V betriegen. 89 V den vi. P als den fl. 90 ? ge- 
Iustes. 91 ? sihetuoch. P an ein süt tuch. 93 V verbirgt. V semit. 94 
? Obe er joch. V er anderthalben leit. P Ob er schon. 95 P Ber suochet 
nuo., 96 P Dwyle mit tyostüre. 98 ? pouwerr (genıt. in trauriger teuschung, 
als ein armer betrogener). V mak her pover. P pauwer. 99 ? bouwen. 
V powen. 

8800 V verhowen. 1 .VP minne. 2 V zamt. V vngezam. P Vnd 
zemet d. 4 V vaht. P streit. 5 P Das. 7 lies undr. Y mime zelt. P ge- 
zeit. 10 V So sein. 11 P s. vnder das sp. 12 V hat. 13 f. ? an daz 
vellesper, Er vünde sin guot gewer. V de vellen. 14 V Er vnd sein guoten. 
VP gewern. 15 V erziug. 16 V vrliug. 17 P Fliehen vil b.. 18 lies ime. 
P Denn der jue zü. V zeofte. 21 P gesigt der der da flüht.: 22 P m. 
dann schüht. 24 V dann. P getritt. 25‘V enchan. P kan. P nit wol 
erh. 26 P alwegen dolen. 28 P Siglosz werden vnd vnder. 29 V vrowen 
minnen. 30 P aller siner s. V beroub allr sinne. 31 lies ime. P yme 
zuo gewynne. 32 V mer. P keren wir zü vnser mere. 33 V wer. 34V 
vrowen manne. P frauw mynne. VP banden. 35 V mich di. P mich es 
die. VP manden. 36 V iv vil rehte. 37 P saget. 38 P verbonden. 39 P 
wart darnach s. 40 V sölh artzney. P ertzeny. 41 P bande brachent. 
42 lies ime. P eins teils. 49 V niemen. 50 P Künde. P keynerhand t. 
51 V Von s. 52 V mölıt haben. 53 P schüszeln. 55 P vnd ir b. nam. 
58 P Vor dem a. gar noh siglosz. 59 dies ime. V im da ze. 60 V wazzer 
daz er im geweich. 61 lies k. gar gesw. (VP). 62 V a. geswigen. 64 V 
Leymaure. 65 lies So er dä (V). P Da das zü. V ze t. 66 lies Suochte 
äventiure (V). 67 V Waz. 71 V lebt. 72 lies herze ie sö (P). V Der, 
V also hoh swebt. 73 V Daz durch. 74 lies Manegen. P An manigen enden. 
V Manigem ende. 77 P Das gawein her rant. 79 V Vber torrivre. : 81 P 
Was ie begert. 82 P an der fuort by dem. 83 lies nide. V neid. P Mit 
nyde. 84 lies ime. 85 V in ab einem. 88 P altage. 89 V seinem tod. 
90 V begraben. P hiesz yme a. 91 V doplyere. ? toplire. 96 P jrem. 
98 V Von riterleichem. 99 V Swie. P wie.er ir v. 

8900 P mere. V piters tat. 10 P dise m. 11 P jnen w. 13 P jnen. 
15 V schein s. P schiene. 16 V fl. da schin. 22 V img. dare. P jne 
gezeuget. 24 P Den. 27 V gemeins. 29 P Das er sinh. YV siv. 36V 
ofte si. P Gaweynen. 37 V marht. 'P merckte. P geschriffi. 39 V Nvor 
daz. 40 P merckte. V marht. 42 P Tadend. 43 V starch gerten. P be- 
geritten. 46 V sich do so. 47 P lasz. V laz. 48 V gedaht der selb ich 
wen waz. P gedoht ich wann d. selb. 49 V Der also w. P Der da ett- 
wann was. 50 V Ich wesen aber in erchant. P Mich bedünckt ich heb. 
51 P ich jne selbs nit. 52 P betrüget, 54 Y g. arebeit. 57 P bin villicht 


«iwenn Ze pin (7) vgl. grumm. 15, 381. 58 9 bechnne. P ich 
ss wol. 617 Sem ich 62 P Das er. 65 lies manegen. 68 P hei. 
68 lies alsam er (VL 70 lies unde. P Es sin sch. 9 u. sem ser. 75 
? hörte versprechen. F Swar die. 76 P gedurste ı7 P getreumet. 787 
ich hau m m. 79 7 Swaz iv si. P nü sie ie m. 80 F Also. 83 P ader 
ven wauuam. 83 F Niv bechent. P ettswer. 84 P mich ver g 87 ke 
munegen. V mangen. P speren. 88 V auf toracy hab. P turneyen 337 
et. 0 P Da die r. besammelt. 91 W Seher. P Iher. 92 V gevarn riters 
wes. P wyse.. 93 P hat. Poprye. 941 V De da. Pzüderi %P 
uetus. 97 P cum. 98 P einig erfochten. 

9800 P kerschut. 1 V behielt. 9 Janphyen. 3 V Ciateter. AY 
Cheinugele. 5 V heile. 6 V zwenzich ritern Cohonis P Miu zwenizig 
rüätern. 77 Andochiys 87 Jasin 10V gegen seinen. 11 V da zeigangsel. 
32 V Wacleide. P matleid. 13 P meid. 14 P anfıroyn. 15 fies welts. 
16 zu streichen da. VW brach zauber. FW Chladet. 17 Ass Da. P früm 
Immselet. 18 V nah was. P gar by noh. P verbronnen. 19 fehl bei V. 
P were mir. 20 V Garamphye. 21 P hette. VP rise. 23 P Überfuert. 
P zü katerıt. V ze kacharach. Wolfr. ij. 24 P in die wilde. WP hak. 
25 P De vant ich d. ricke. VP hab. 26 V Partzeval uohs. P parcifal. 
2 V Do im die mei. 283 P der rich. V daz reich. 29 7 Das alls 
tag. P Das al tag. 31 V Biey. P maradarlf. 33 P volaad.. 33 V Die 
sunne bei. 34 lies manegen. P breunen. V mangen. Zw prunnen s. gramm. 
%, 3831. 36 U ze Tedochel. 37 V Kambroys. 7 nie mel. Al V Edy- 
son. 44 V Do im. 45 V Do daz allez ergiench. 46 P Da wau. 47 ? De 
mähest sich. W De nahest der hof z. P zuom nehsten. 48 V De. 7 ich 
da zwar. P für ware by jne. 51 V Einem chmig. 53 lies ditze. 57 P 
bedeht, 58 P goht. 59 P schüszeln. 60 P selbs. 61 dies mite. V mä 
zuo sin. P selbs. 62 V tavel. 63 F tavel. 64 P groszer zulauf. 69 V 
sarwate. 70 9 wider in. 71 V er sein niht. P Da er. 72 P jne bliebe 
ymmer. 43 P Vnd were. P land. 74 V an im. P an üch gewande. 
73 V Beidiu feh. 76 V emweder. P entweder. 77 P sprach. 78 V Des 
möht. 73 V ein tak. 80 P Er wolt auch nye gereden d. 81 P Wenn er. 
P dort verendet. 82V dann. Pdem. 33V Als er snellist möht. P mehte,. 
84 hkes ime, sder Ob ea im alsö tF) F töht. P tohte. 85 Kies mile. 
P veiop. 86 P kusate da. 87 W lieb. Pllibe. 88 V M. starch suezer. 
8 P von dan. 90 P Da ciagte me. V Da. 91 V glükes. P gluckes hen 
92 V Er von dannen schiede. P Als nu her Gawein v. dannan. 93V Garas- 
phiede. P Karamphid. 94 bes ime. P Brachte yme em ersam. %P 
Swert das. % F seine. VPamyen. 97 bie? P Das da stahel als w. F sam 
weichen bieyen. 98 Aes Vil wel (7). P beyden syten. 9 V hert. P nüst 
herttes. 

9101 P Der ni wel mehts zerbe. 2 7 wın m ein FPmaure. 3 YP 
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lazaure. 4 P gold. 5 V wizen. P sold. 6 P hette. 10 P keiner. 11V 
dann. 12 dies mite. V reit ir danne. P von danna. 14 V volget. VP niit, 
15 VPsi. 17 Pienm 18 lies ime.- V warn da mit in. 19 V mi m, 
P er es von jnen. 22 lies ime. V waren. 23 P Des wolt sie bewarn. 
V bewaren. 24 P herre als ein getruow m. 25 P er es juen. 26 V Dez, 
P Da wolt er jne solches gestatten n. 28 fünf hebungen ? Voß. P dick 
zü arb. 29 P Von dannan reit her gawein ein str. 31 P Das sin rosz w, 
geging. 32 V zewinsterhant er ab v. P vinstern. 33 stich = kleine an- 
höhe, sonst stic.e. V In ein vinster tan einen steich. P einen stick. 34 
?Do. P Dahink. P sigk. 35 V den wek. 36 V chom zeiner. P zua 
einer. 38 P zü tale. 39 V sucht bruk. P vnd für. 41 V übers. P über 
das w. wölte faren. 42 P b. vnd an varen. 44 P sahe er von verrem. 
46 P Des koss. 47 V barche. P Als ob es ein schiff. 48 YV Ane barche- 
nere. P Einer an barckenere. 49 P Da gegen k. 50 V auf einen gwin. 
P gewin. 51 P fuore. 52 wüere] plur. oder eine andere form für wuorf 
PÜ. des fl. wuore. 54 lies Nü .. ime. P er nahe by. 55 V Von dem 
wasser vil naben da. P wasser da. 56 V w. sa. P Ein v. wünderlichen. 
57 V bechande. P Des. P enkant. 58.PV Vf den. P want. V wande, 
59 Y dez. P spuors. 60 P wolt des. 61 lies obe. V Erchennen. P künd, 
62 V Do waz. P hund. 63 V zesehen. P Vorn zuo an den zehen glich, 
64 P Hünden zuo w. V waz. P illic.. 65 P Blosz als. 66 V er daz, 
P den spuor reht ers. 67 V zuo im selb.er ofie. P selbs er gar dick, 
68 P Was mag getreden han disen spuor. 69 P Das er. P boch. V hol. 
70 P doch so. 71 P her Jhesu Crist. 73 V Der wert wart, P Zü der 
vertt. 74V sich nie. 76 PKerte. 77 P Dorch manigen hagendorn. 78 lies 
rehte. Y ervant. 79 V auf einer. 80 P Dar jn es was gekert. 81 V er 
vil sterch meret. P mer. 82 P er nuo b. d. rehte. 85 P p. gar wol, 
V weizen börlein w. berigen. 86 P valben. 87 V Da wilt bin. P wag 
hin gangen. 88 V het in. P hette es gefuoret. 89 V daz schen. 9% P 
Als er. V schowen. 91 Y daz einr. P dz es einer. 92 P megde. 93 V 
ne auf d. P sne vnd dem. 95 P Bi dem. V Iagent. 97 V dez. P niht 
98 P Er ensehe. 
9200 P Antzlid. 1 P bluot vnd an d. 3 V hert. 4 V allez. 5 V Daz., 

P Das. 7 P Da das tier. 8 P herzuo. 9 lies ime. P yme gar sere. 10V 
Dar also. YP wartend. 11 P Nuo horte er vor. 12 P waflen. 13 P Als 
ob es ein frauwenbild were. 15 P Beladen were. 16 P Der st. nach von 
dem w. V st. vnd weibe. 17 V Began starch eilen. P sere ylen. 18 V 
Inrbalp. 19 V Het. 21 YV auf. 22 P bole. 24 P jne herzuo. 26 V Ouch 
nu. P w. her gawein nit herwinden. 27 P Als er es ansehend. V anse- 
‚heut. 29 P Gein dem hole zuo g. 30 P Das tier was freysam. 31 V Waz. 
P Das wil ich üeh s. 32 V_ Ex het. 33 V gepawen, 34 V waz. 35V 
bevangen.. 39 V Hei, 40 P Als nuo her gawein dem tier das. 43 V Nu 
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mant. P Da amie. 447 hal. 45 P gebe. 46 V sei. P also erlos. 
47 P Dwyle jue g. nuo zu ı 48 P Der armen d. heite g. 49 V waz leihi. 
50 P tüfel. V Gen den tievel. 51 P stach jue mit einen sp. 52 P Das er 
dorch. Y die schulder. 53 P megde. 51 V wolt si. P zerrissen 55 FP 
den. Vgl. Iwein 1049, wo bei der gans gleichen redensart die hischr. A 
auch den wirt st. dem wirte hat. 57 V arme. 58 V den siegen. P grase. 
V graz. 59 V meit genaz. P m. gar genasz. 61 V Sem. 62 V Begund. 
64 V greulicker. P grüwlicher. 67 V chomen. 68 V Sölher vageber. 
6 P Als ob es. V wer. 70V vali. P velte. 7i P Mi siner groszen 
gewelte. P gewalt. 72 P Also zerrissent. V poume. 74 P Band an einer. 
75 ? Des. P Das. P nihts. 76 V Dez. P zwang. 77 P megie. 78 FVP 
Da. P die wilde schate. 79V vngevert. 80 V hert. Pherti. 81 7 Do si. 
82 P Sie schrawen. 84 P Wenn der gär jemerlichen. V iamerlich. 86 F 
gämelleichen. P grüwlichen. W Viegsleicher. 91 Pinsinh. 92V sluegen. 
P singent. 9 P Dar. 95 P megde. 9% P Bisz er jne. - 97 V alak nikt 
am g. P mohte. %8 V Süst. P Also. 

9300 V Ir ist die. 1 V in ir vor der haut. P irea 2 V swechie. 
P swache aleib. 3 P Da mit. P cieynen tedent. 4 P zür stedi. 5 V tie- 
ves. 6 P Glich als ob er. 7 P einen in der mitte. 8 P wart ersi em 
waffen geschrey. 10 P Aber was er. 13 V waz. P wart versiegen. 14 P 
Als er nuo die. V tieve. 15 P Das ir keiner me da bleip. 16 P gie. 
17 P megde. P von dan. 18 V het. P hatt gelassen. 19V beidiu 20 P 
zuo einem bavım. 21 P Nuo wart er. P taum. 24 V stracht sich dar. 
26 V meit. 27 V Dor ein weil. Per nuo ein. 29 P einen gim. Pr 
Des schal was. V Dez laut. 34 P begund. 35 P so ds er. 3 V unge- 
warnt wer. 37 lies Ime. P Nuo was yme d. F swer. 38 P der nehs 
vergangen noi. 39 P Vnd so bald er sich zü wehre boit. 40 lies Nü 
P Nement war ein. 41 P Vast her. 42V Allr rouh. P Gantz ruch. 43 P 
Hertt vnd sw. 44 P Also sw. bürsten. V Als porst. 45 ? niender. glanc] 
ehca — gelenk? V Und nimmer dehein. 46 P Denn ein gewahsene i. hute. 
Y wahsiv. 47 V tievels praut. P brut. 48 P hette. 49 P elen. 507 
Het. 51 V lenge bloz. 52 V het si breit gloz. P breiter bloss. 53 7 
zwischh P zwüschent. VP nase. 54 P wase.. 55 P kose. V dar aus. 
P dar uz. 56 V het. Palse. V straus. 57 Pal ein. YV fivrr.. 587 
wngehivr. 59 V Gvnert. P Gewunter. 60 V sölh. P gestang. 61 F liep. 
P Den nye kein p. ersmahte. 62 ? En m. V muest. P muosie. P w- 
mahte. 63 P wyte. 64 P Beydenthalb. P stryte. 65 P Gezogen bisz an. 
66 P hare als. 67 V Waz ir swartz. 68 P Vier szene scharf. 7OVYD. m 
einander. 71 P Vier enende als. V sam ein sweine. 72 P Es wart. 73 
liehter? = liuhtere? liuhte? 74 P Als nuo her gawein hatt entfunden 
75 P Der selben volantinne. Y velinne. 76 V nieder. P vi die k. 77 P 
kynbacken. 78 Y ein leitbrachen. P leidbracken. 79 ? 6m. P zue tale. 
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80 P Deshalb sie. V warn. P smale. 81 V warn. P waren breit als. 
82 P lieb einem m. 83 V Vor ir lieb dez. P das wondert. 84 V het. 
P hatt vorn. 85 P solchen tutten brüsten. V brusten. 86 dies mite. V mit 
wol berusten. 87 Y bl&spalge mohte. P bloszbelge möhten. 88 VP tohte. 
89 V zeninern. P zentenere. 90 V si wern. 91 Piirea. Piireh. 92 V 
warn. P warent an den enden. 93 P als zwa sülen. V seul. 94 V Dar 
warn chreul. P krüwlen. 95 V So lang. 96 V Swa sis ze. 97 P alles. 
98 P Vnder dem gürttel. | | 

9402 V geschikt. P geschickt als. 4 V hie. 6 P waren. 7 P Adern 
als. 9 w. ein eln. P elen. 10 V Sich enbor von. Die böre? vgl. 
25679. Etwa: die bor? S. Benecke-Müllers wb. unter bor. 11 V Di warn 
vil suez unsueze. 12 VW Beines vnd fuz. 13 P zü tale glich den v. 14 P 
Beyde grosz vnd g. 16 V heten mangen. 17 von der wen (wene) = von 
der leerheit der haut, weil unter der haut kein fleisch war. V heut. 18V 
Schaf 8». P Scharf als d 19 P Waren ir die clawen. 20 V fuez brach. 
P verbarg. 21 P male als der. 22-P Vngeschickt. 23 P glauben. 24 P 
hatt. 25 P aller gutdat b.. V’ allr suez. 26 P Geyn gawein sie snelliclich |. 
27 P \Vnder die a. 28 P Als er. 28b fehlt bei P. V \nd man in. 29 P 
niht,. 30 V wer chomen. 31 P Vnd jne von dannan t. 32 P selbs keinen. 
V dehein. 33 P so hart hielte sie. 34 V Gen einr. 35 P Wolte. V si in 
auf. 36 P dar jnne sie jne wolt. 37 P Nuo kam yme das. Y chom. 38 P 
Als sie dorch ein grosz waszer begund w. V began. ? Dö sin (sie in) die 
vluot, Diese »eile ist charakteristisch für P. Der abschreiber denkt bei 
waten ans waßer und selst daher ohne weiteres dorch ein grosz waszer, 
mag das nun in den vers passen oder nicht. 39 lies Nü. V Nu gie sei. 
40 P Da züschent. Al P und sin rehte h. 42 P Das es die volantin nit 
befant. Y nit emphant. 43. V nider. 44 P Einen sl. 45 Y nah. V spanne, 
47 P sie gewar wart d. 48 fehlt bei V. 49 P ertrenckt. 50 P Nuo was 
sie 8o sere gekrenckt. 51 P selb beyn weich. 52 P Als sie g. jrem hole. 
53 P Da gebr. ir au. V verre. 54 V Es. P Das wart. P hertt. 55V 
het. P hatt. 57 P ergreiff sie recht vor. 58 P Ires d. lonte er ir wol. 
59 P ab. 60 P vngehab. 61 P sie vor yme in die lück. V lach. 62 V 
Si laute. 63 P iren. V truch. 64 V luoch., P das luck. 65 P Dahh. 
V mangen. 66 V Laut liwen. P Hell lauden dar jnn. 67V velinne. P vo- 
lantin. 68 P Des begund. 69 P stüwrte. 70 P Er kerte auch v. b. von 
dan. 76 P wand er w. 77 P Als nuo G. horte. P megde. ° 78 V het, 
YV dez. P er des wol. 79 P aber eins w. 82 P beydenthalb. 83 V meit. 
P da. 84 P denn b. 85 V Auf ein walde gen der. 86 Y gepunden. 88V 
meit. 90 P Kerte. P starck. 91 P vare. P burck.. 92 V Auf ein w. 
P Vsz dem. P staden. 93 P snelliclich. 96 P salden gewin. 97 P Also 
bald er über das w. 98 P Einen. 99 V eislich. | 

9500 P Also ob. P lüwten. 1 P Vff siner. sla. 2 P Nuo hielt er dorch . 

Cröne. . . 28 
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des wonders willen da. 4 V Und sp. P jumpfrauwen. 5 P Dis mögen wol 
tüfel. W mügen. Vtuvel. 7 su wer vgl. Hahns gramm. 1, 77. P Vnd waren 
wir über das wasser kommen niht. V übers. 8 P als denn uwer. V geschiht, 
9 P weren. 10 P jrem. 11 V mügens niht. P mögen sie vns nit. 12V 
Vnder div lief ze. YV stad. P Ye mittes lieffent. P staden. 15 P ein michel. 
18 P jrem galst erschullen. 19 ‘P berge vnd tale. 20 P ir hülen. V also. 
21 P Das man es zwa mylen heite. V meil. 22 P Des was. 23 P Dem 
gawein g. 24 P schrey. Pkleyte. 25 P Sinen. 26 ? enhalp gesach. P Da 
er sie dort jensyt s. V sei. 27 ? er sin niht. 28 V dez. 29 waltweiden? 
30 P von dannan. 31 V Aangewin von b. P jnenb. 32 P Bi dem staden. 
Vtievel. 33 V meit. 34 P das sie da. 35 V an daz lant. 36 V het si selb. 
P hatt sie selbs. 37 V Si het. P hatt. 38 P Als sie von erst über das w. 
89 VP Da. V tievels. 41 P da. 42 P wurtzein in dem. 43 V si al da 
manic valt. 44 P Hette zuo einer. V eriznei. 45 P zü den w. P solte. 
47 V herre was starch. 48 PIn e. 50 ? sie. P jne wol hett. 51 V Wer. 
V erwert. P Weren. P wortzeln nit worden entwehrt. 52 P Von dannan. 
53 P Vsz dem. 54V einr burch. 55 P ie mittes der. 56 V.n. ir berhtelen. 
57 V Dez enmag. P Des mohte er. VP niht. 58 VP da. 59 P vinstere. 
60 P megde. 61 P selber zü e. 62 V er geleit. 63 P Dorch der vorderigen m. 
64 P ir widder varen. 66 P Als sie jrem h. wortzeln I. 67 P Wil schier. 
P zü der bürge tore. V chomen si zem pürgtor. 69 P gespert. 71 P vrüntlich. 
72 V beid chomen si. 73 Pr. verwondet. 74 lies und. 75 V bete. P einem 
bett hoch erhaben. 76 P wortzeln. 77 f. scheinen in beiden hdschr. verdorben. 
78 P \Vnd sin huszfrauw. V hausfrowe besah im. 79 P sale. 80 P weinten. 
V weinet vil. 82 P selb. 83 P solte einen. 84 V gelübd. P selig glück. 
85 P galt guot. 87 P ritter freisam. 88 V Reimambzam. P reimandobram. 
90 Y völlechleichen. P volliclichen. 91 V dez kamph glüb w. 92 V Beimam- 
bram. P reimandobram. VW zadaz. 93 V Het gezuchet. P Hatt gezückt die 
schöne magt. 94 P wart gesagt. 95 P Er bestalte der. V er machet. V eintak. 
96 P zuo einem. 97 P Vor ss. h. zü Sempharap. V haus Scempharab. 98 gap? 
man erwartel einen conjuncliv. P er sie yme. 99 P solt der tag sin m. 

9601 P Vnd des. 2 P gebot. 3 dies undr. P Ire gr. P leid. 4 P 
megde. 5 P Als die. 8 chlagtem. Pire. 9 P Als er auch selbs an jne. 
V selb. V im sach. 10 Piir vng. il P Das ir. 12 P Als nuo der ver 
wondte. 13 V vnhelfsam. 16 V vor l. P so zü. 17 V als dez s. sw. en- 
phant. 18 P viel hin vnd. 19 V Oft. 20 P Solt ich. 21 V morgen. P morn. 
22 P gelaszen. 23 V Reimabram. P Reymandobram. 24 V morgen. P mom. 
26 lies Unde. V So nimt er. 28 P besten. 29 VP fund. V dan. 30 P 
verspreche. 31 V tievel. P reche. 32 P gewalt. 33 V Nu wen. 34V 
nimmer langen. 35 V Welt er doch verheugen. P Wölte. 38 V vund. 39V 
verendet. 40 P ryten ich morn. V morgen. 41 P ding wenn ich das t. 
43 V scharfs P scharfles. 45 fehlt bei V. 46 V mit e. 47 P E denn daz. 
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Y immer. 49 P erden. 50 P Dot. VP teil. 51? Er ze. V Er ze meinem. 
P zuo einem. VP vnheil. 52 V Mit meinen leip. P Mit minem libe. VP 
gemeil. 54 V heten sorge zem. 57 P wusten. 59 P mahten den toden vf. 
60 P jnen zwar. V zware. 62 V Zefrewen disiu. P Zü ir frauwen. 63V 
het. P gawein erloste. 65 V Si h. sei. P mesziclichen. 66 V began ir. 
67 P es were. 68 P benam.: 69 Vnvor b. P jne des nüwen bete. 70 P Dez. 
71. Piiren. 72 P clagend. V chlagent. 73 V Vongar. 74 Pmagt. 75 lies Obe. 
Per hett die. VW chrafte. 76 V manhafte. 77 P jne getürste. 78 P weren. 
79 W bestuend si. P bestünd sie. 80 PDes d. 81 V t. den het vern. P des 
sie. 82 V Zewas G. P her komen. 83 V tet. P ted.: 84 V V. wan an. 
V bet. P bed. 85 Pliesz. V liez. 86 V woltz. V dehein. Pkeine. 87 Peer w. 
88 V nimmer. 89 V In kämph chom. 90 V Daz west v. w. 91 V Dez 
dancht. P Das d. 92 V div schön magt. 93 V Daz so iämerlich chlagt. 
94 dirre geheiz] genit. plur. V freut gehais. P frauwte sich der frölichen 
verheisz. 97 V Sam würdern. P Also wurdent, VP gast. 98 V leut. 
P die lüte. 99 P wart da der. 

9700 V Enpholhen. P erden. 1 P Deshalb. P michelem. 3 P Ein 
wenig. 4 P leichleit. 5 P Reimandobram. 6 V Kom dar. 8 P Endlichen. 
V sei. P sie. 9 P irem. V Machardei. 11 P waren so erh. 12 P Vnd 
so-sie. P ersahen. 13 P Da b. sie a. 14 P andere wehre. 15 V wanden. 
P woneten dz mit einem here. 16 V wer. P were. 17 V ler. P lere. 
19 P Anders denn jne selbs mit. 20 V halten. 21 V Aleim nider balden. 
P Allein an dem kalden. 22 P sinen kampff ges. 24 P Dheyn reyse. 25 P 
Herab er gein d. r. reid.. 27 P Als nuo Reymandobram. VP Gaweinen. 
28 V im starch. P yme ein grosz. 29 P geturst. 30 P betroge. V in sein 
w. 31 P er kante. V bechand. 32 P den t. V also oft. 33 stät = stehen 
bleibt. V Daz er hoh, P n. lat. 34 P Ir iglicher s. rosz h. 35 V Ze enge. 
36 V zwen. 37 V zesamen. P züsamen. 39 P spere. 40 P ltwedern da. 
43 P Reymandobram. 45-V eim slag. P einem streich. 47 P fintalie zer- 
claub. 48 P Als es. 49 Ph. da entfiel. 51 P yme von d. haubt. Y houpt. 
52 V beroupt. P beraubt. 55 P vnd kraffi g. 56 Pb. vmb gnade. V gna- 
den. 57 P enpfing. 58 V niht. P ging. 59 V bet. P bedt. 60 V tet. 
P ted. 61 P swuor. 62 P fuor. 64 V Belahim. 65 P mere. 66 V. Woldes 
mir kaerchere. P tartare. 67 V alle swere. 68 P Als nuo. 69 V Gawein 
mit dem. 70 YV Auf daz haus zehant k.’ 72 V Von seiner grozen. 73 V 
Belahya, 75 V triwen gahet. 76 P er’es. 77 P dannan. 78 P maht er 
dheyne wyse. V dehein weis. 79 V vrlop., 80 P Da hin er denn hatt ge- 
doht. 81 YV waz auf div straz P broht. 82 V chlause.: P clusen. P Ga- 
laaz. 84 V Ze Ygrim gen. 85 V immer. 87 Y dem wech. 88V Vollechlich. 
P Völliclichen. :89 V Da zeinem. P zü einem. 90 P rotsch., P sweyn. 
94 V schmal wekscheide. 95 V chom. 96 Y Durch daz lang dik hage. 
P dicke. 97 Viage. 98 V phlage. 99 V chom ein bot seit. -P boit der ym. 

28 % 
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9801 P wande. Y war. 2 Veinser. P zinsare. 3 V etsleichen landen 
dar. P ettlichem. P dare. 4 YVP nament. V vil rehte war. P ware. 
5 V baien. P poyn nit entrüge. 6 P wonderte sie gnüüg. 7 P Ob er. 
P zinsere ware. V eiser waz. 8 V machet. V kalaas. 10 P gewapent. 
12 P schild. 13 V tuoch ber chla. P clo. 15 P gold. 15 P sold. 17 P 
es wild er were denn. Y dann. 18 P fürte auch ein sollich fell sper. 21 P 
steche. 22 VE man ez. P zerbreche. 23 P Also. 24 P Gaweinen. V @s- 
wein. 25 V wil chomen. P wilkom. 26 P nyrgent. 27.P Als ob er were 
verzagt. 28 P er yme gnade sagt. 29 V in sprechen. 30 V In welher er. 
P w. hand masze. 31 P gewapent. 32 P wölte.: 33 P mitt. 34 P Min sitt 
ist spr. 36 P süllen. 39 P wöllent. 40 V Dirr tiostivr. 41 P Vnd gnade 
an mich begern. V gnad gern. 42 P swerent mir als. 43 P In min küchin. 
V kuchen ze sölhem. 44 P Das ir ymmer dar jnne sint. 45 P So herlasze 
ich üch wol disen. 46 P habent beyde die wale. 47 P vale. 48 V Wol 
an ahtzehen. P achtzehen. 49 V wils iv niht. 50 P Deszhalb dunckent ir 
mich sin e. g. : 51 P Welcher r. P zuor kuchin. 52 Val. Fiore =. 17 daz 
im nihtes si ze vi. V Dez wer. P Das were. 54 au wert (st. werdet) 
vgl. Parzival 443, 14. P Werdent ir schier hie bewiesen. 96 V niemen. 
Vlob. P jne lobt. 57 VP ob. 58 P tuont in diser stund. 59 P-einem mund. 
60 V Er vaulet. P Erfalet. 64 P heiszen. 65 V muezt. P müszent üch 
wol ersw. 66 P alle vwer glidder. 67 P Ee denn üch gebürt zu. V vuern. 
68 P Mich zü vwern küchin. Y chvchen. 69 V Wez. P Was wöllent ir |. 
70 P gewere. 72 V Sölh. 75 V zweir. P wurff. 76 P Iglichs rosz. 77V 
mangen. P wyte. 78 P Als sie denn befunden zü den s. V ze der. 79 P 
Allenthalben scharf. V scharpher. 83 V veryalttweder. P velete ir keiner n. 
86 V beidenthalben entwen. 88 V Ze ende. P Zuo der erden suochten sie 
den, 89 V szteln besazzen. -P satteln. 91 V scheid. 92 V Als ietweder 
gert. P iglicher begert. 93 P gezogen. 94 V sprungen aus ein (em?) 
P sprungent auch beyde vszz. 95 P lieffent einander. 97 P Als sie nuo 
einander k. s. nahe. 98 P Geraumete er gaweynen zü v. 

9901 P G. wenn er was. V waz. 2 lies Äventiure. P Vns sagt die ar. 
3 V Gawein. P gaweinen. V gelunge. 4 V sprunge. 5 Y wolt im. 6 V 
Nv began im entsleiffen. 7 P eruiele. 8 V moz. P mosz. P wiele. 10 P 
Dennoch w. 11 ? gewinnen (P). V zäglichen gwinnen. P nit verzeglichen. 
12 V errinnen. 13 P Waszers halb da. 14 P Iglicher von yme selbs den. 
15 V V. samten. P Vnd gingen zü sammen aber also. 16 P Galaasen. Y waunt. 
17 P Gaweinen. 20 VP varbe. P v. gar sere bl. V starch pleich. 21 P 
Wann yme sin kr. da von weich. 22 P Als nuo. 24 V Vnd began nider 
vallen. 25 V Von seinen liden allen. 27 V suechen. P suochend. 29 P 
Dwyle nuo die. 30 V Im wart g. 31 V zeigt. P zeugte. 32 P sagde. 
P weren. V wer. Zu were (sing. bei hundert) vgl. leseb. 407, 16. 33V 
G. ein einsere. 35 V al. 36 P gewonnen. 37 P Dwyle yme nü were 
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miszlungen. 38 P er denn neme. 39 P Vnd dar nach. 40 P Was er sie alle 
hies tuon. V gebut. 41 P Vnd das. V zeygrvon. 42 P \nd jne liesz. 
V er liez. 43 P nit gewesen. 44 P fuor. 45 P hin sande. 46 P Da er. 
50 Zu streichen her. V gevangener G. 51 V Gen im. P jne für den. 
52 V all. 53 V Vnd in. .54 V heten. 56 P Als er. P swuore. 57V 
warn. P fuore. 59 P der verwundte. 61 .P an ein vi. 62 V die 
gevangen all er gesprach. P alle gar bespr.. 63 P sagde. 64 V in het 
bereit. 66 P Vnd hiesz.- 67 V daz er het. 68 dies Die. V Di red 
het. 69 P waren sin a. 70 P Gaweinen. V swuorn. P sie alle da. 
73 V Hetens. P hatten sie. 74 P Sie frauweten sich des gewyns. V vrovt. 
V gwin. 75 P G. da hatte. .V het. 76 V Dez si. 77 V Vrelich. 78 P 
erlöset. 79 Y vanchnüs. P gefengnisz. 80 V w. zivl. P zü jren. 81 P 
Widdervmb. V vrölich. 82 V dez. P eyde. 84 Pires. 85 P riesen rechen. 
86 P Vnd sie a. 87 P Diaz sie mit yme zü dem riesen ritten. 88 P sie gar 
gering zü erb. 89 V taten. P Vnd das teden sie v. gern. 90 VP stern. 
91 P brahte des t. 92 PDirre r. Veinr. P niht. 93 ? Ern were. P Sie 
waren. 94 P da mit. 96 P Floysz der künig vnd. 97 V liezent do ir 
starchen. 98 .iies Wie (P). V wurd. 99 V Dez mvest. P Das würd 
üch sere b. j 

‚10001 V Im gevangen. 3 P Vnd were G.nit. 5 V im sein. 6 VP guot. 
7 V Dez waz zemuot. P muot. 8V s. daz morgen. P morgens. 9 V ent- 
riwet niht lenger. P getruwete nit leriger.° 10 P.Er was yme komen. 11 P 
muoste sich hernuwen. Vniwen. 12 P Von dem. 13 P W. den st. 16 P 
pöfel alles. 17 V si starch wallen. P sere schallen. 18 V den starchen v. 
P volant h. ab. 19 VP vngehab. 20 V Vnd sprach. V streith., 21V 
chomen. 22 P spehere. 23 V mer. P der mere. 24 P Als sie. 25 P 
sich des h. u. verstal. 26 P V. die sinen mitgesellen. 29 P g. gar wol pfl. 
30 P gar one sorgen. 31 P Vnd wolt wenen es. 32 V tygrvn. 33 V Do 
er sach. P Als er. V hrovn. 34 P Vnd von golde daruff boyn: V g. boren. 
35 moien? P der moyn. Y anderthalb di moren. 36 V Do si. 38 P Sine 
herren hiez der riese' liegen. 39 P vil snelliclich d. 40 Pu. der sch. 4Pp 
thurn. 42 V Da enphie. P Da enpfing sin rosz. V.mangen. 43 V dem sp. 
44 P Vf den riesen r. 45 V schavelier. 46 VP panier. 50 P Das vf sich 
maniger. V u. sich manger. 51 P gab glück dz. 52 fehlt bei V. 53 P 
gesagt. 54 V Der w. 55 P er ee. 56 P volant. 58 V erstochen. 
62 P Dorch sine knyschyben. 64. P verswunden. 65 Beidiu fehlt bei P. 
67 V Gar an in kert. 68 P Bisz das er jn so gar verserte. 69 P So dz 
der riese vor yme gelag dot. 70 P An andern enden. V Anderthalb waz 
greziv. 71 P u. dem her. 72 V ir deheinr chom ze wer. P Vnd welcher 
vnder jne nit kam zü wehr. 73 V het. 74 P fluhent alle als die. 75 P 
erneren. 76? niemer. V Si möht sich niht mer erwen. P Wenn sie kunden 
vnd m. P me. 77 verhern? Y dann den leip. P denn die libe. P ver- 
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heren. 78 P Mlie mit gawein den r. erslug. 79 P Vnder dem. VP gauog. 
80 V Beidiv. P Gefangen vnd. 81 V Wan.. 82 V Auf dem. 84 V Gem wald 
vnd gen den, P Gegen welden vnd geyn bergen. 85 P verbergen. 86 V 
het. P end. 87 P waltswend. 88 V ze Enfyn. P husz effin. 89 P Wid- 
dervmb mit. 90 P heilsamer. 91 V Wol vrat sich do seinr chvnfi, P zü- 
kunffi, 94 P Das gawein sin erlöser were. 96 V haben. 97 V Gaweinen. 
“_P Floysz der künig gaweinen. 98 P Dwyle. P erlöst. 

10100 V einen nv Il. P Allein an yme lag. i P pflag. 2 V enphieng 
3 VDv. 4 P dorch sine m. 5 P widder vmb. 6 P Er möhte nit, 8 V 
muost. 9 P Also halff er widder vmb. 10 V Floys. P Floysen dem kü- 
nigee P von dan. 12 P ich bisz her. 13 lies arebei. 17 V An in. 
19 P Als nuo. P al waren. V warn. 20 V heten. 21 Y mänlicher. 
P micheler. 22 V Wan. VP beitetl. 23 V tag alle. 26 P Vollbracht vnd 
mocht nit lenger. V langer. 27 ? Wan sin d. v. verdröz. V Wan si di. 
P es doch die. 29 P geladen. 31 P Dwyle G. 36 P dirre sachen. 40 V 
redeber. P redebar. 41 P rate an diser. 43 P komet. 44 lies hete. 
V vus starch. P vns vil wol gefromt. 45 P an diser frist. 46 P Dwyle er. 
47 P al. 48 P gefall. 50 P üch engen. 54 V vernemt mag. P vernem- 
ment moge. 55 P ich zü minem houe geladen. 57 P recht sal. 58 V. schulde. 
P schuldig. 59 V het. P hatt. 60 V ze. 61 V Ze weinahten. 62 P Als 
es hie. 63 VP Da. V chom. 64V heten. P gnuog. 67 V an dem werden. 
69 P so gar vng. 72 V ein b. P bleib. 74 lies keine. V Da entwalt ich 
dehein weil. P Dan twalt. P dheyne. 75 P heyme. Veil. 77 P Nuwo 
v. ich da sch. 78 P vf minem, 79 P sere fro. 80 V Vnd st. warmt. 81 P 
das es der. 82 V leut gemein. 83 P allein. 84 P An einem. 85 P Vnd 
-ahtet mir das zü. 85 V zalt. 86 P sprach dz ich nit. Y wer. 87 P Ein 
solcher mynnere. V minner. 88 P Als. 89 P so. 90 V Daz der sne. 
P jne weder d. s. nach d.. 91 V Dez moht betwingen dehein weis. P in 
dheyne wyse. 94 P Icht.me f. V vuort. V hemede. P hembde. 95 P 
duhte mich sin fr. Y dauht m. vrömede, 96 P mich nibt. Vniht. 97 V 
Ern rit, P monen. 98 V nahte. 99 vgl. Iwein 5629 der von dem swarzen 
dorne, und unten 10228 ‚Noierespin. VP Da. V dahte. 

10200 V örs reit. P harme. VP blanc. 1 V singe. P gesang. 
2 vlachin? P flach. 3 P furt. V fuort. P ein rylich sch. 4 f. ? Von 
bluomen süeze unde guot Üf dem houbet; einen stälhuot, Schilt, swert unde 
sper In blanker varwe vüert er. P bl. rich. 5 P einen stahel (huot fehlt). 
V Auf ein haubt vuort er. 6 P spere. 7 V blancher varbe. P blangker 
farwen. 8 V svit man bechennen. P salt. P erkennen. 9 V Si wolt ez aber 
niht. 10 P ging. 12 V trahten daz. Yvund. P funde. 13 ? min gesellen. 
VP gesellen., 16 7° harnsch. 18 Y chomen do enchvader. P enkünd er. 
19 V verreiten. 20 V muost. V peiten. P beyten. 21 V chem. P keme. 
22 V der chalten. 23 V chom. V key lach. 24 P Als er, 26 P alsam. 
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27 V Dez. PV selb. P er auch A. 28 V cha&m durch noier spin. P nayer 
ephin. 29 PDi drü rosz. V ze sich. 30 P reit von dan. 31 P wol kante, 
33 P Der sahe. P keynen. 35 P er widder kam. Vchom enneben, 36 V 
vragt. Phette. 37 V fuort. P fürte.. 38 P zü der antworte. V antwuorte. 
40 P sagd. Peer sieg. 41 VP selb. 43 P Einer keynen. 44 V moht, 
45 V behaget. P behagt. 46 V bat im. V saget. P sagd. 47 V frivntlich. 
P hiesz. V hiez. 48 P liesz. V liez. 49 P griesz. V geniez. 52 ? un- 
vuoc. V dauht mich vngevueg. 953 gewuoc® 54 VP mit. 55 P senfften 
sitt. V sit. 56 V örs het. 57 lies niemen (V). 58 P yme nam. 59V wern 
si. P waren sie jme vngename. 61 VP dienst. 64 V ich wider. 66 V 
vog nv. 69 V Don het. V vmb har. 72 P ymer. 73 P.Dwyle u. des t. 
74 P Da. V scheuhen. 76 P dennoch. P wölde. 77 P sprach er ensolde, 
78 Y ich an. 79 P bisz er mir zü lest verjach. 80 V immer. P were. 
82 V fvnd dann. 83 P Zü lest ich yme das. 85 V Ze Beifanie. P Zü bry- 
tanien. 86 Y seit. Psagde yme.dz ich es. 87 P verbere. 88 P Ein solche 
erlogene mere. 89 P werte. 90 P zü lest begerte. 91 V enbunde. P en- 
bund.. 92 V vunde. P fünd. 95 P mir es enb. 96.V möht. Per das 
zeichen m. finden. 97 P abband. 98 P er nü das vand. 99 P ersahe. 
10300 P Sines. P verjahe. 1 P batt mit stete. 4 P Er sprach er were. 
° & V'Lang von m. g. P Von mir vil lang geswecht. 6 V vragt. P fragde 
jne w. d. mehte. 7 V bechande. P enkand. 8 P Min wip er da ndnd. 
9 P Vnd sprach jch hett sie yme. V ich het es. 11 P wölde bewarn. 12 V ge- 
vreund. 13 P geneme. 14 P missezeme. 15 V ameyen. 16 P Ymmer solde. 
V solt gevreien. 17 V Dez muoz. 20 P jne bekempfen vnd. 22 V zwar morgen. 
P fürware morn. 24 P beger. 26 P Als nü d. k. diese. 27 P Sie ant- 
__ wortten taugen. V t. vnd in. .28 P goszer. 29 gewüete? V Der so imer. 
P gewuote. 30 V er wibes guet huete. 31 glüete] plur. oder giebt es einen 
sing. glüete = gluot? P setzte. 33 P s. zü beraden. 36 V in were. 
37 P nihts. 38 V So. V bit: P tags biet. 39 V Der swer ouch. P aitt, 
V sit. 40 P Des salt er jnn dheyne w. verlan. YV dehein weis lan. 42 P 
ader ware. 43 ? där. P saltl. 44 V liez r. 45 P Behaben ir. 47 V So 
het vrowen. P Ir heiten w. P sigk. V sich. 48 V Wers. 50 P dem kr. 
51 V Geschach. P Vnd geschehe yme. 52 V Div fürsten mak. P Die ein 
fürst mag. 93.V Ob si solt. 54 V Eins riters ze. P Eins wybs kebsch zü. 
55 V muoz im immer. 56 V volget. P volgete. . 57 V meren kamen g. 
V drate. 58 P Vnder das hoffgesind vnd üb. 59 P vf slosz vnd. 60 P 
tradem. 61 V Ginever. 62 V meit. 63 P ir hie vorn erfüre. V er vür. 
64 P Was die gemein sage. 65 V sölh. P vngebere. 66 V Ir muot waz 
ir swer. P Wenn ir gemüte. 67 V Do div m. dise. P Als nü die. 
68 V Dez. P Es duhte s. sin sch. 69 P sie es der künigin s. sold. 70 P 
Es were denn dz s. wold. 71 Pr. jun keine wyse. 72 P hörte doch die. 
73 P Als nu die, 74 V houp. P-haubt. 75 P begunde die küniginm-be- 
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swern. V swaren. 76 P was ist der meren. 77 P vom. 787 siv. P sie 
vos nit. 79 P Weren sie guot sprach die magt wölt got. 80 Sie sprach 
fehlt bei P. P dirre grosz spott. 81 P ist aller von üch. 82 P vorn habest. 
83 P Warvmb sprach die künigin was. V hab. 84 P Autworte die magt 
wöllent ir. 85 P Frauw, so würt sie üch. 83 P vorn. 89 V zicht. P ich 
enweisz. V weis wez.- 9% V stat her key. P vnd spricht des. 91 P 
Dise r. müget d. künigin. V müt. 92 P betrübet sie an vreuden vnd an s. 
93 V seuft. P suffizet. 94 P Die künigin spr. 98 V vürbi. P Wenn ich 
vörchte m. 

10401 V angstlichen. P kümberlichen. 3 P Deshalb ich mag sin nit, 
4V von w. of. P dick. 5 ? Unde. P Vnd nit werden mag entwehrt, 
6 V Wan well ez. 7 P von guoten. 9 Piiren. 10 P dribet m. als. 11YP 
macht. P von einen schall. 12 V indert zwen samt s. P Wa irgent zwen 
by einander s. 14 V Iuge iagent. P lügen jagen. 15V sivürw P sie 
denn für. P sagen. 17 P fürware. V wissen. 19 P selbs. V selben. 
20 P Also die. 21 ? liebe. Pilibe. V leibe. -_23 V vrovde von weibe. 
P freuden v. wyben. 24 P gönne. V ruoms. P rümens. 26 V lieben. 
27 P freuden liegen. 28 P vindt. P genüge. 29 V vngevuege. 32 V ze 
deheinem guete. P zuo keynerhand. 34 lies Obe. P Ob sie ein man b. 
35 V Wan v. P Er vindt des mer denn zü. 36 P mit er sie. 37 bes 
iemen (V). 38 su nam vgl. 8674. P wölte beschirmen. V namen. 39 V 
wurt. P würd lobsam. 40 P Wölte. 41 YV vund. 42V geruoht, P gerüchte. 
43 V hiez von türlein. 44 lies werlde. P welt. 45 V zug. 46 V verwurf. 
P er nit verw. 47 P Welcherhand er zü schirm bedürffe. V durf. 48 V 
Daz ensuoch meinen. P Das suoche irgen.. 50 P Das die v. 52 V welt 
vlieben guetiv w. 53 P woge so mit yme minen |. 54V eintweder. P ent- 
weder würt. 55 P.Gar bisz ve. 56 P er ymmer ist. * 57 P Sollich red 
sollen w. 58 P Also bald. 59 P vinster. 60 P zü einem. 6i P Zü dem. 
V pischolf. V Grunge. P gerung. 62 VP ampt. P süng. 63 P heilgen. 
VP geist. 64 P Sinen. VP volleist: 66 P Als nu das. VPampt. P voln- 
bracht. 67 V gie. P sinen. 68 P Dar jnn yme schen. V schon hin b. 
69 P einem g. Pjsin gewant. 70, V in schvt. P jnn schuht. 72 lies are- 
beiten (V). 73 V einr deke tivre. 74 V tivr. 76 V semit. 77 V warnt. 
P schon. 78 P Allenthalben kron. V reich. 79 P siglat. 80 P Es was 
auch nit. 81 P wapen. 82 V Einen banir. P lobsam. 83 P Das selb yme 
auch. Y bereit. 85 Y im vil unmer. 86 P E denn artus v. V bereit wer. 
87 P dort her. 90 P Her kay jne züm allerersten ersah. 91 P sagde es 
jne ü. 92 P groszer schh 93 P dar jnne. 94 P zynnen. 95 V Durch 
dez r. 98 P Bereit zü stryde. 99 Y in der calamit. - 

10501 P Bereit v. landsgey,,. 2 P Mit wapen. V gewaflen. V reich. 
P ryliche. 3 P Keins. V geleich. P glich. 4 V noh. P Das ich ie han. 
5 P Ob ich schon der w. wil j, 6 P sagt. 7 P Deshalb so, 8 P so einen 
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mehtigen bh. 9 P. kein armuot bekort. V armen. 10 V bliat.. P plialt. 
11 P wapen. 13 V dehein. 15 P In der m. vnd auch darneben. 17 P 
Wa das v. bleib. 18 P es als eins pf. wadel. 19 V veind.. P winde h. 
20 V tüchen. P dücken. 21 V der schein anderswa. 23 P staelhuot. 25 P 
Als es yme frauw. 26 V scharpf. P scharfier. VP str. 27 V stal. 
P stael. 29 rosen] = roseme, flecken. P w. also rosen. 30 P schilt stunt 
yme. zü. 31 V sein lantz. P sin gleue. ‚32 Pı. geringe sp. V behag, 
33 P Were ieman zü wapen. V Wart iemen. 34 V versworn. 35 V Wan. 
37 P sinen. V het. P hat. 38 V Wan. P mohte da wol gr. 39 P wapen. 
V sehen. 40 P horte. 41 .V panier. V dek. 42 P wapen. 43 V lanzaure. 
44 P einen |. als jne die n. V nataure, 45 V Drauf. P gewircket. P gold. 
46 V gebern. P geberden als ob er wold. 47 P welt. 50V waz starch g. 
51 P Als ob er. 52 V het. P hett auch. VP lang. V scharf. P scharfl. 
53 Y ‘Hart verre aus. 'P ferr herusz.. 55 PR. als ob er. P sprung. 56 P 
zung. 97 kewen] sonst ist kewe stark. V.chiwen. P chuwen. 58 P Er 
hatt dem s. 61 V edelen. VP gestein. 61 P klein. V chlein. 64 V wanch. 
65 V behendigem verte. 66 V Vnd nam auf. P Da man. 69 V Da der. 
P k. geschehen s. 70 VP Artus. 71 P spere. 62 P Sin heriz gein dem 
kampff spilt. 73 P: Als ein vogel gereyiztes wilt, 74 P Als Artus nuo vf 
s. rosz. 75 P er doch nit. 76 P Die sinen eren glich wol z. 77 Per zü 
hauff an ein end n. 79V nemt. 81 V mich immer, P mich nyeman. 82 V 
Swie ez halt. P erga. 83 P besta. 84 P Siglosz ader sighaflt. 85 P ob 
mannes. 87 V Daz wir wider in vmb iht. P ieman. 88 W Iemen helf an 
d. vehten. 89 V Ir gebietet. 90 P sie es. V sis. P sehent. 91 V dehein. 
92 V mit gewaffen vürs tor. P mit eyncherhand waffen. P thore. 93 V 
Kümt ersih. P Kummet vnd ersieh. 98 ? unde mich. P bewarent. 99 P 
Wann vnser iglicher bedüncket. V ietwedere dunchet. | 

10600 dies Undr. V tivr. 1 V ein an stivr. 2 P Einen a. P besten. 
4 V bewern. P bewarn. . 5 P \nd das sal.- YV niemen. VP beswern. 
6V sik. P sigk. 7 P lobten. 8 V sis. . P sie es. 9 P gelobten. P zü 
besteden. 10 P Vnder dem gesind. 11 V waz in chomen aus ein spot. 
P was artusen kummen. 12 P were wil die sw. Wahrscheinlich stand viel, 
was dann V durch liuf erklärte. 13 P rede artus h.. 15 P huse 16 V 
Gasoyn. P gasocin. 19 P sint wilkomen. 20 V het. P hatt. 21 V sam 
hof man. P als ein hübscher. 22 V Schier chom ez dar. 23 V mvezten. 
24 lies undr. V vndrin. 25 V würf. P wurfte. 26 f. der sinn dieser bei- 
den zeilen ist im susammenhange nicht klar. P Das iglicher. 27 V Aufein a. 
29 V an vele wurde. P one vale würd. ‘30 V burde. P bürd. 31 V gelweg. 
32 V enpfleg. P nit pflege. 33 P künste. 34 V geleieher vnbunst. P‘glich. 
35 V gelat. 38 V moht. 39 V Gewern. 40 P zü verre. -P verseren, 
42 P Dwyle sich dirre hasz enzunt. 43 P einander so zunde. 44 V sölhen. 
P alsolchem gunde. 45 V chriegl. 46 P Denn ist jne.- V ist ez beiden, 
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47 V huoten. 48 P Dwyle der h. 49 lies Sö. V Also starch vnder in. 
P er. züschent jne. 51 P hilte her vnd ich hin. V her iener bin. 527 
Iazen schenchel. P lieszen sie s. 54 P ring. 55 P Das ir iglicher bring. 
56 V zemsand. P zü schande. 57 P spere verswand. 59 V schilt wurden 
sel b. P wurdent gar gering br. 60 P Zü schirme. V brusten. 61V si 
geluste. 63 P Den roszen sie erzeigten. 64 P An den syten die. 66 P be- 
gern. 67 P wolt sinen t. 68 fehlt bei V. Pkost. 69 fehlt bei V. P dem 
tyost. 70 V Gasoen. 71 VP wegscheide. 72 Pliesz., P varen. 73 P disen. 
74 P bekumberte jne. P hart.” 75 P Artus k. V gen dem w. P wart. 
76 P Da der G. V Gasoein. 77 P der braery allein. 81 P Das artus gera 
h. gelaszen. 82 P Den ritter für faren. 83 P wölten. 84 V leihtecheit. 
P leichtikeit. 85 P es für ein z. VPzagheit. 86 P einer. 88 V Gasoein. 
90 Y ich von iv. 91 Y riterlich. ? ritterliche. 93 P die so g. 94V We- 
der tet irs. P Tunt ir es dorch. 95 P ir vwerm waffen entlibent. V ge- 
wefen ein. (libent fehli.) 9 P vörchtent ir. V belibet. P blibent. 97 P 
Hinder dem. 99 V bewerret. P verwerrent. 

10700 V: wol geturret. P getürent. 2 P Keinen r. stechen. V gestechen 
3 V mak wol iv entliehen. P mag üch wol geliehen 4 P des mynser. 
8 P Deshalb er ist so. Y flühtllich.. 9 VW dehein. P keine. 11V ritet 
12 V het. 13 V gewechselt. VP alle s. 14 VP vnfliehend. 15 P wölde. 
16 P 1. taug keinem. 17 Er sol den h. vüeren} statt des löwen sollte er 
einen hasen im wappen führen. P sal d. h. jagen. V h. vuern. 18 V Er 
lat ruern. P enleszt s. nyrgent. 19 P Dwyle.. 20 P jne denn, V dann. 
21 P erstirbti. 22 VP zagheit. P wirbt. 23 V of. P verdirbt. 24 V 
Gasoein. P G. als e. from. 25 P antworten. V antwurten. 26 YV Hove- 
leich.. 27 P zuo fluchten. 29 V von ivch g. P gevneret. 33 P Deshalb. 
35 P Dwyle. 36 P harnsch. 38°P meyn. 39 P bescheyn. 42 P als ir. 
43 V daz beidiv. 45 VP Mögen. 47 P zü dem k. 48 V Dann. P Denn. 
49 P solt g. 50 V wir daz kamph. 51 V süln. P sollen. 52 P edeler. 
P sint. 53 P manige. 54 P Gar manig fremd I. V vrömdez. 57 V vielan 
suoln. P vilan sollen. 58 V Zepleuwen. 59 su rahen vgl. das ahd. rsh- 
hön, disputare. P nahen. 60 V si iv. 61 P Bewaren. V Bewarn. 62 P 
ein wiht. 64 ebenbünec] sw bunnen, beneiden. P Ich bin üch n. s. vneben 
hunig. V so enbünic. 65 P gönne üch. V gunne wal der ern w. 67 P 
one. 68V wurt. 69 P Höre ich. V deheinen rat. 71 V iv volgen. 74V 
sein nie dehein. 75 P Daz ir. P habent. 76 P möht daz i. V immer. 
77 V Enne her. P Bisz her. VP süben. 78 P were. 79 lies Unde. V Wer 
ez war dez ir. 80 P getürste. P alle. 82 P sie solchen gedang. V ge- 
danch. 83 lies sie. V ivch immer vür. 84 YV Destwar herre het. P De- 
halb so. 86 P Wenn sie. 88 V zyngwinne. P zü vngewynne. 89 P Für 
die stat. 90 V mir ie of. 93 P rehten. 94 P Die kan es nit. 97 P wie 
sie es. VW sis. 98 dies undr. V Also si. P Als sie. 99 P one r, 
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19800 fehlt bei V. 1 V A. wirt der streit. 2 V Als die. V gehort, 
P erhorte. 3 V sp. so wer ich betort. P betorte. 5 YV lie. 6 P niht, 
7 P Wenn sie können wol. 8 V zelug. P zü einer lügen würt. 9 V daz 
dein 1ug. P die lügen schier gebirt. 10 V gantz. 11 V der in dyoletige. 
P dyaletica. 12 V fallantze. P fallantz. 13 V An vngleicher. P vnwage 
tschantz. 16 P wellen faren. 17 V Dez enchan s. niemen. P Der kan, 
19 V drumb. 20 P alleszzampt. 21 V vindet niht. P man kein valscheit. 
22 P-Wedder vmb. 24 lies getürrent. Y Dann geiurren. P Da getürent. 
25 V die vor. sei rechen. P vor sprechen. 26 Dä ist diu rede ringe = die 
verantworlung ist leicht? V ist daz reht. P ring. 27 P Es würt kein ge- 
ding. 28 V urteiln. 29 P’Wedder dorch fr. nach dorch. 32 V Dar vmb 
ist. V niht b. 33 P vmb sie b. 34 P wöllent. 37 P wer da blibe.. 39 V 
daz der. 41 P fudern. 42 Vouh. P Also tuo vnser iglicher s. 44 P Vnd 
wündert mich des sp. 45 P das begert.. 47 V Da. 50 V Do. YV huetet, 
P huotent. 52 V dunchet m. daz selbe g. P.dühte. 53V liezt ez. Plies- 
zent. 54 V Ja wirts mit. P Laszen. wir es VP gesworn. 56 P Dwyle. 
P getruwen. V getrowen. 57 V hertzenlicher. 58 YV diss. 59 P Sch. als 
sie selbs w. 62 P Wem da gef. 63 VP nem. 64 V ir herizen best. 
P irem. V gezem. P zem. 65 P One alle zwangsal v. P dra. 67 VP 
vngeteil. 68 Y dem gelüb. P der gelübde. 69 P wöllent blibe. 70 lies 
unde ir. Vichs, P ich es. 71 P vns also vertrüwen. 72 P Ob es e, be- 
ginne ruawen. 73 P Vnd gern wölte. 75 P Das es nit. 77 P Als denn gar 
dick. 78 P würt. 79 P Das man. VP vestenung. P verspatet. 80 P Als 
denn dick v. P rate. 82 Y Tot si niht wol best. P bestatet. 83 V ich 
iach. 84 V dann. P denn. 85 P Dwyle. V ir. 87 P Vnd das an sie 
laszen sonder. 88 P Auch zü. 89 V Swem ir nv baz gvnne. P nv aller- 
bast günnet. 90 P muosz. 93 V Gasoein. 94 P GeinK. vil schier. V schier. 
95 V verwender. VP banier. 96 P Also r. d. strydes begem. 97 P Als 
sie. P gewern. 98 P Gar. bald lieffen d. 99 V Daz der. 

10900 V Gasoein. 1 P Nü wol. 2 V An lozen. P An selen v. a, 
liben. 3 fehlt bei V. Pliben. 4 V Hie er an. V hertzen. 5 V Snell 
chomen dise. P Gar gering k. 6 P burgtor. V pürglor. 8 P nament beide 
einander bi der h. 9 P In ir beyder ysin. VP gewant. 12V warn. P w. 
gegangen jne gegen. 13 P Ir beider gelübde. V gelübdes. 14 P jnen. 
15 V Gynevre. P iren megden. 16 P da. 17 V muozt manigen. P muost 
nuo m. 19 V Daz tougen plik niht enspart. P Daz die augen bl, nine sp. 
20 fehlt bei V. ougen gart] = gesellschaft der augen, verkehr mit denselben? 
21 P Wie schier. 22 V Vnd Ivst seinen g, nam. 24 V gesweik. 25 P 
sprach ir h. horen moge v. V mag. 26 P ich zü minem houe geladen h, 
27 VP vernemen. 28 P sal. 29 V offenlich leuten. P öffentlichen. läzen 
fehlt bei V. 30 V wist wol, P wissent wol. 33 P Bisz her vor, P süben, 
V süben. 34 P ie bi einander, 36 P were. 38 P Vnd spruch dd, MV 
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Sein r. P Sie. P wedder m. 40 P bote. 41 P ist nuo a. vnderscheiden. 
42 V gevesten. 43 der rede lazten] = der sache überdrüßig wurden. VP 
die rede. Pllaszen. Y lazen. 44 P \nd an die künigin saszen. 45 P irem 
46 PSie sal den. 46» fehltbei P. 47 P sage. 48 P Des mag nü kein rate. 
51 VP mögen. 52 P ware. 55 V m. iv endlich. P endlich. 58 P De» 
halb daz er ist w. 59 dies ime. V seit ir wol. P sint ir auch w. 607. 
Woltl. P Wöllen by mir bliben. 62 P Kein w. P geert. 63 lies swelhem 
ir nuk. (9%). P ir hin kerent. 64 P Da werden ir. 65 V Also disiv red 
ergie. 66 P sie horte dz man lie. 67 P \f beyder syte an sie die wale. 
68 P Ir hertz vor I. swale. 69 P irem h. VP braht. 70 V Si zwes aber 
gedaht. P Sie sweig aber was sie gedoht. 71 P Das ist vor uns v. 73V 
daz moheman s. P mohte. 74 P offentlichen. 75 P welt. 76 P togen- 
lichen. 78 P zwyfelt. V zweivelt. 81 W begund verlangen. 82 V gasoein. 
P gefangen. 83 P senender suhte. V schuhte. 84 P wnsüszen. FP zuhte. 
85 V er so viel grozen 86 P züm künige er gar n. 87 Pitunt. 88 V habt 
si. P hant sie vmb stellt. 89 V si niender hin. P sie nyrgent mag. 92V 
hertz mit. 92 P Deshalb ist das ein. 94 P in solcher wise. 95 P wellent, 
96 Iwers eides sült ir gedenken? Ist etwas bedenklich, wenn sich auch 
Türlin sonst nach der ersten hebung sweisilbige senkungen erlaubt. P so|- 
lent. 97 V sült. P sollent. 98 P gebote. 99 V gieng. 

11000 P Da sie a. P liebst. V allr. 2 V hiez der r. P Er hiesz auch 
d.r. Pwychen. V weichen. 3 P sie gar e. 4 Pdarnoch gehelingen rot. 57 
verborgens. 6 VW walssi starch. P diser wale sere hart zwang. 7 P Ich weiss 
nit wa ir hertz hin r. 8 YV Toug nahen. P Nahen ader. 1i0 P Geben ir. 
11 V iu also. 12 V enne her. P h. bisz her. 13 P Das ich nuo vrlobs 
beger. 14 V habt. P haben. 15 V Herr. P Herre nit wol. 17 P müszent 
mich noch b. 18 V Wolt. P Wöllent. P manne. -19 P-kunde. 20 P Von 
binnan. P land. 21 P.schand. 22 V Umb alein iwern. P Vmb vwern z. 
solte v. 26 V alliv. P alle. 27 P yme min I. 28 V dest mer g. P ver- 
bonden. 29 V began. 30 V Gasoein. P da er es v. 31 fehlt bei V. 32 P 
von dannan. V chert. P kert. 33 P Artus jne da mit e. VPert. 34V 
selb. P selbs. 35 V gebot. P gesellisch. 36 V do dehein g. 38 V Ginever. 
40 P heil beginnet w. 42 V sich nider. 43 P Als un. 45 VP salden. 
48 V Galor. 51 V milter. 53 V Gynevern. P er der künigin br. 54 V 
reis luoder. P reisze luder. 56 V dar. 58 P Vnd verhielt s. vnder den b. 
59 P einen b. von dan. 60 P sich reht w. 61 P Einen b. YV speher. 
62 V daz er im. 63 P Gar eben da e. V ervür. 64 P noch. 65 P Wie 
es verlaszcn were. hin zir fehlt bei P. 66 fehlt bei V. Diese seile und 68 
sind offenbar von P eingeschoben, weil er hin zir (65) nicht verstand. Da 
unsere ganse verssählung auf P beruht, so müßen wir sie stehen laßen, 
bilten aber, die stelle so zu lesen, als ob sie nicht da stünden. 68 fehlt bei V. 
69 V Da stuont allr meist, P Zü dem aller meisten. 70. P speher. P leistet, 
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71 P Sins. V Seins. P will w. 72 P Der teding. 73.V Vndz. P Bisz er. 
74 V si ret vnd sp. 75 V wies. 76 P Von dannen h. e. s. so zü h. V da 
zehant. 77 P sinen h. glich flucks f. 78 V began. 79 P. die yme begunde m. 
80 P Er sprach getörste sie es geendert. 81 P Han sie heit g. 82.V Ga- 
‚soein. 'P tragoz. 8% V Wär starch. ‘P Were hart. 87 ? In wäleisen landen 
(vgl. 11465). V In välschlichen landen. P Nymmer in welschen. 88 P 
Möht wol erh. h. Y moht. 89 P Als der speher die r. V het. 91 P Das 
m. fur war ir. V zwar. 92 lies siz ie. V sis ivon. P sie.es ie. P ge- 
torst, 93 P forst. 95 V einr. P einem. VP banier. 96 ? unde. V Er 
eilt. P schüffte.. 97 V gebabt. 98 P von den roszen kund. 99 P stund. 

11100 V kom. P für den p. 1 P die rede geschehen. 2 V Da waz 
‚. Gynever. 3-P stein. 5 P.Bisz er widder von. 6 V Kom. PKeme, V Ga- 
soein. P gasozin. 7 V"groz note. 8 P sah. 9 V Sein zorn. 10 P Er 
hergreiff-sie. 13 V Gem wald. 14 P da mit. 15 V weile. 17 P hatten. 
20Pp E ‘denn es. V iemen. P.bedoht. 21 P braht. 22 P aht. 23 P sie nuo br. 
24 lies diu. V Ir vieh di waz. P Ir bitten vnd flehen was m. 26 Daz = 
weil; das „so“ folgt 11132. P nirgent ruochte. 27 V D. wider antwurt 
geben. P Keimerhand antwort zugeben. 28 vgl. Iwein 3539. und Beneckes 
anm. dasu. V Nuor daz si daz leben. P’des lebens. 29 V Schier wolt an. 
P ab ıuon. 30 V Ander geliez er dehein. P verhiesz. 31 P dick. 32 P blick. 
33 P Vil erbermiclich. Y herizenleich, .P gott. V got. 34 V kem. P keme. 
P bott. V bot. 35 V ze tivst. 36 V erlost. 38 P bedeckte. P hertz. 39 P 
voschuldt. 41 P vor ir sah. 42 V oft. V iamerleichen. 43 V gnad. P be- 
gnade. 45 P schuld. 46 P Lasz, P hbuld. 47 P ich muge g. 48 P lasz. 
52 V began im starch. P stracks.. 53 P alle. 55 P wolt. 56 kolde = 
quelte? P kolt. 57 P lacht. 58 V in ir leibe chrachet. P kracht. 60 V 
swern. 63 V Möht. 64 P er wenig I. 65 V Nuor. 66 V Allweg. P Al 
zyt den. 67 V beweint. 70 P zuo sinenf. V vuozen. 71V erliez. P liesz. 
72 V si iht het. P heit. 73 P stünd. V stvond. VP redlichen. 74 P 
was yme. P: wandelbare. 77 P er in sinem synne vil v. 78 P des gar m. 
79 V dehein r. 80 V dwerhes. P sperte. 81 P bertte. 83 V Gynevern. 
P Der frauwen |. 81 V ir leib. P_ ir selbs liben, 85 P muoste. P ruwen. 
86 P ir selbes so reyne j. 87 V. 1. ze vnverwerter. 90 P salden huot. 
91 V Gynever.. PP guot. 9 PVilm. 95 P sie da cl. 97 P Als nuo 
das nit. 99 V rief, P woflie. P schrey. oo 

11200 V Oft. 2.V lugen, 3 V Dez schuldic nie w. P Das. 4 V ich 
nv vmb. P ich nit anders denn vmb. 6V Do ichs w. P widder den k. 
9 V Dein helf sein ist, P Diner helfe schin wenn es ist. 10 P Wann ie. 
11 P One. 13 V Oft. V iamerlichen. P jemerlich. 15 P er ir trost sende. 
16 P bekende. 17 bei P. fehlt bewac. V der riter b. 18 P erden vor =. f. 
lagen. 19 V bat. 21 P iren. P liesz. V liez. 22 lies Der (V). V er niht, 
P. Den bed. 23 V dehein autwurt. P.entwort. 24 V er sei. Pfuort. Y vuorl. 
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25 V daz tan. 26 P weinend. V weinen. 29 su barmekeit vgl. Frist 
4269. 31 P nidder m. 34 V zöpf beidiv. P vmb sin bh. 35 F iezvo dl 
37 V began. P begund gar jnniclichen w. 38 V Sein genad an rueflen 
P Auch gottes gnade vnd hülff an zuo ruoffen. 40 V ir div simme. P sty=- 
men. 41 V übet iamerleichen. P uobete. 43 P freisz. 44 P Ettwann. 
45 V oft. 46 lies Daz. 47 P die kost b. 48 V Als nu. P nuo hie wart. 
49 V merch. 50 V Genevern. P Der die frauwe hette. 52 P Der wart 
53 fehli bei V. 54 V het. P Der varhin vmb. 56 V Troureg. P Trurig v. 
vnmuotig. 57 P libs. V leibs. P vnd guotes. 58 V Het. V b. lät zelakt. 
P wenig aht. 66 V nahen. 67 Y het. 69 wehen] wird wohl als zu glas 
gehöriges adj. su nehmen sein; ob aber when oder wehen, oder was sonst 
zu selsen ist; wage ich nicht su entscheiden. P bloszes sw. giantz. 71 P 
erkennen. 72 P Vff stund. P begund. 73 P Das sie dick u. i. selbs m. 
V oft. 74 V Sprach Gynever. P Genouer we mir. 76 P Also. 78 Y grozer. 
P groszer. V vngeberde. P vngebere. 79 V ze were. Przü wehre. 80 P 
Von rosze. 83 V Da. P Da züschent wart. P kein. 84 P Züschent gote- 
griv und g. V Gazoein. 85 V het. P hat. Pgesendt. 86 V Süst. P Als. 
V Gynever. P genouer. 87 V hert wie Gasoein tet. P Nuo nement war 
was. P tet. 88 V wande. P bedt. V bei. 89 P wold, 9 P er ge- 
wehen sold. YV geren. 91 V ze lande kei-en. P land zü k.. 92 P wölte 
sie bewarn m. 93 P Iemer vnd. 94 V si niwen. P hernüwen. 95 V vro- 
lichen. 96 P Dwyle in. 98 P Ir varbe was. 99 V Die weil chrafi. 
P Auch vor leid. - 

11301 P enweste. 2 V vrchvnfi. P vrkumfft sie gesieh. 4 P Als er 
dise rede gesprach. 5.P Disen list er yme erdacht. V erdaht. 6 P sie 
enelliclich. VP braht. 6 P In den walt a. s. gewarsamkeit. 10 P Die ross 
er auch zü sammen b. 11 V vuort mit im. 12 P von irem b. Y in dazt 
13 V Sa lac si vntz si. P sie bisz sie widder zu ir selbs kam. 14 V ver- 
sinne. P Als sie sich nuo v. kund. 15 V Vnd si. 18 V ersach Gasoein. 
19 V het. P hatt des dennoch w. 21 P ein starcker p. 22 P gewapen. 
23 V Gasoein. 24 V Vröu. P gehabent. 25 V bins. V immer. 26V Alls 
iwers. 27 P Lant üch. 28 P kerent zü. 29 V Gynever daz sült. P süllent. 
30 V Immer. P Ymer mere. 32 P sollent frolich. V vr@lich. 33 V han 
iv. 34 P süllent ir mir bewysen. 36 V süln vns. P vns von hynnan b. 
37 P mögen. P arbeiten. 39 P nihts frümt. 40 P Vnd würt. P jnnen. 
43 P k. bisz an d. z. 45 P iren. 46 V Darauf si leidechlichen. P sie gar 
trostmuoticlichen sp. 47 P tunt. V disiv. 48 V an eu. 49 P gedenckent. 
50 V dann gechrenchet. P denn. 51 P wirdikeit.-. 53 P liesz. V lies. 
54 P verstiesz. V verstiez. 55 P ich mich mit. P land. 56 P Vf solche 
vostetikeit werdte. 59 P Den kupffer. 60 P Hat mir fravw salde min d. 
61 P zü vah. 62 P versereti. 63 P wol widder geb. 64 P Ich ensal. 
65 P state. 66 P tede. 67 V Daz wis. P Das verwisse. 71 V zo Karidel 
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suechen. P Widder vmb g. 73 P hulden komen lasze. 74 ? Her (VP). 
76 V dehein. 77 P ieman widderfare. 78 P uwer geware. 82 V liez. 
P liesz. 83 V liez. P liezz. 85 P alle die welt. 86 P sold. 87 P en- 
wolde. 88 Mins gelübedes] dieser genit. ist mir bedenklich; da ihn aber 
Beide hdschr. haben, so wage ich nicht zu ändern. V Meins glübs. P Miner 
gelübde nit abgeen. 90 V ersturbe. P stirb. 91 P ich schon d. V .ver- 
durbe. P verdirb. 92-P enclagde. 93 V Ja ich bin der. 94 P Der vf 
der vertt. Pligt. 95 P gesigt. 96 P lant. 97 P Nement d. rosz mein ich. 
98 P sitzent. V sitze. P so mein ich. 99 V Wolt, P Wöllent. 

. 11400 P üch han von. Phernert. 1 P were gar übel an üch g. 2P 

vil manigfeltige arbeit. V sterchiv.. 4 P Ir sollen. 5 P hertz wil ich s. 

6 VP hab. 7 P tuont. P disz krieg. VP ab. 38 P Wenn er z. 39V 
Dar m. P gnade. 10 P überwiller ettwas g. 11 V Gynever. 12 V So starch. 
14 V gedaeht. daz einer kraft. P gedoht. 15 P Widder die mannes stercke w. 
16 P Darzü sie auch nyeman. V vnd sein n. 18 V Si chvnd ouch dehein. 
‚P keinen. 19 V dirre. 21 V Dehein weise. P In dheyne w. mohte. 22 P 
noch e. tohte. 24 P ir groszze u. 25 P hiesz. V hiez,. 26 P enliesz. 
V enliez. 28 P mynne. 29 V gasoein. V starch w. 30 Y si vorht. P er- 
worchte. 31 V- leg. P lege. 32 V über maht, P pflege. V phieg. 33 P 
E denn er. Pliesz. V liez. 36 P ir wehren wer. 37 P betzwang. 39 P 
bed. V bet. 40 P tett. V tet. 44 P Da mit ich es bewern. 46 P nüst. 
47 V allr. P allerbast. 48 P sie ir begirde. 49 V div v. gesellet. P geselle. 
50 P blödikeit.- 51 P hangt. 52% P gelangt. 53 P freude. 54 V Da sei 
div hänt ‚(oder haut?). 55 P Die ir die. V Divirdi. P blödikeit. V weren. 
56 V- sich geswern. P sie swern. 59 P bezwongen. 60 V Gasoein. 62 V 
Mann. P Won .dannanr. sie dab. 65 V wälhischh P welsche. 68 V 
starch w. 69 P lag verwundet vf d. grase V tobend.. 70 V und dem. 
Pvall.. 71Pall. 73 VP weinten. 74 Pkünigin 75 P nüst. 77 P clegte. 
78 V in nahen.” P nahe. 79 P Da hin. 81 P were die k. 82 P v. sere. 
83 P sie nuo an. V chomen. P da. 84 P,Iren. 85 P Siech ligen vnd 
_ verwundet. 86 V Auf einem graz in seinem schide ligen. P Vf dem grase 
vnder sinem. Bei P fehli ligen. Die verschiedenen lesarten erklären sich 
am einfachsten aus einer aphärese wie üfm, die für die abschreiber eine 
verschiedene deutung zuließ. 88 P antli. 90 PAls ober. MV vil 
. starche, 92 P fragden jne wie. V vr. wazim. 93 P vilebenj. V r. gehen. 
94 V gasoein tzt. P tet. 95 P auch dar zü hete. V bet. 96 V div. Dar 
zuo fehlt bei P. 97 V west. P wa hin er were. 

11501 P Wenn jnen allen sog. 2 V si in dan brehten. P sie den 
grefen von. dannan. 4 V seu. P beswaret. V beswaret. 5 V geberet, 
P gebaret. 6 köl =. quäle, käle. V michelr. P micheler. P quale. 
7 VB. si in charidol,. P Karidale. 8 V mern auf. 9 P was erst künig. 
10 V gleit, P geleid. :11 V man im die. P seid. V seit. 12 V wax erg. 


448 ANMERKUNGEN. 


14 V iamerleicher. 15 V die da ze. P die zuo dem. 16 P Zuo arluse 
dem künige komen w. V Artus. 17 V Die begunnen. PDa sie b. 18 7 sit 
chlagebaren. P sitt auch wart clagebare. 19 P Wie clage. 20 f. sonder- 
bare zvoristellung! V besunder. 21 P hofegesindes. 22 P alden bisz zü 
dem. 23 V erbowen. P erbuwen. 24 V Wan riter. 25 P megde. 27V 
senelich gevangen. P senlichen. 28 V vröden. 29 P Wenn da sah. P mohte 
es ss. 30 V phenehen. P reyszen. 31 P da sere wolfeil. V wol veil 
32 VP vnheil. 34 P Als da nihts anders wenn l. 36 V Of. 37 V Ver- 
rissen. VP gewant. V zerwarfen. P verworren hare.. 38 P Herblichen, 
V vivr varwe. P clare. 39 fehlt bei V. 40 P frauwen lachen. 4l P m- 
schel für a 42 P iren augen ein b. lang. 43 V emzechleich, P emszec- 
lichen. 44 V iamerlichen. 45 P nüst kvnd geglichen. 46 V vröd entweichen. 
49 P Grosz. V Groz clag div chriechisch., P clagde die kriechsche. 50 P 
Da Helena vnd, P schieden. 51 V Ze Chriechen ausem,. P land. 527 
Troy. P brand. 54 P Gnuog. 55 V manger. 57 V engleicht si niht. 
P Das glichet s. 58 P manige. 60 P Als da man s. V da 61 V Vrowe 
div do vmb. P Frauwe tydo. 62 V da. V tristrant. P da der tristram. 
63 V vron Ysalde. P Dorch frauw. 64 VP da. 65 V Vnd Ywan. P \nd 
da ywen. 66 V vro. 70V kint tot. 71 V erreten. 72 VP da. 73V 
lieb. P erdruckte. 74 VP da. V Dispe. 76 VP da. 78 V alexanderoa 
der. 79 P Der eyter. 82 P Vud da der künig H. 83 V hemed. P hembde. 
84 P Vnd da vmb. 85 VP yoles. 88 VP da. ‚89 P Lebendig vor. %YP 
da. 91 VP da 92 P zü einem. V poum. 93. Y Dafines. P dasnes. 
94 V daz Dirces. 95 P agamenno. 97 VP essen. P selbs. 99 P Ypolium. 

11600 V steufmuoter. P stieffmutter. - 2 P Vnd sich an. 5 V grezer. 
P gröszzer. 6 V alle. P algemeinclichen. 7 V dehein. 8 V Gasoeis. 
9 P Sines gefertten was er gemeit. 10 V oft. 11 dies sin wol g. (V). 
P Wenn es jne wol g. 13 V het. P hatt. 14 V vrevt. P freu. 15 P 
vnfrid stüt. V steut. 16 P Gein A. VP Artusen. 17 P Der ritter vad 
die künigin ritten dorch. V dan durch daz. . 19 V gelüb si. P gelübde. 
22 troube] etwa ein dunkler platz? V bluomen. 24 V Da. P nyman. 
V moht sehen. 25 ? Daz tete er üf nächspehen. Die lesart von V past nicht 
recht in den susammenhang. P Das ted er vf nak schehen. 26 P zwang. 
27 V het sein. P hatt. 28 P Gesellet zü der k. 30 V het. 31 P Wyı 
usz vf. P gestreckt. V gestrechet. 32 V het. V bedechet. P gedeckt. 
34 V Vnd. Y linde. 36 P rosz band er. von yme bh. 38 P darzü. 39V 
Sein. P er neben sich. 41 V Daz er. P irren. 42 V ofte. 44 P So ab 
kerte sie yme sin h. 45 P jne hoch gnuog. 46 V alsölhen. ? unvuoc (P). 
49 P So er mit eincherhand. 50 P Iren. 51 V chom. 52 P Da mit. 
P jne auch m. 53 P eyds.. 54 P ires leid. 55 PS. zü ergetzen. FP 
mit. 56 V er ansich. F sit. Pit. 57 P vnfuog glaubet. 58 V das 
sein im. P erlaubt. 59 P one quale. 60 P er nuwen zü. V zo einem. 
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P mal. 61 P Ire hüffe. 62 Pirem w. mohten gewynnen. 63 V Dar vnder. 
P Blosz vnde ire. Vgl. su bar 11680. 64 V So tet. P entete. 65 P Kriege. 
67 P Als ein. 69 P gefristen. 70 ihtiu] vgl. zu diesem instrum. Ziemann 
unter niht; Hahns gramm. 1, $ 33. P icht. 72 P v. sere wehren. 73 P 
sweren. 75 P torperkeit. 76 P irem. P erzeigie. 77 P gesweigte. 78 
P wölte. 79 P sölte. 80 P Blosz griffen vnd. V begreiffen. 81 P sie, 
denn v. 82 P Stracks gein.. 83 V Gynever niht bechande. P G. nit en- 
marckte noch enkand. 85 V burger. P bürger. P gönnen. 86 V vrid. 
P frieden. 87 V Auf sliezen div purgtor. P bürgtor. 88 P Vnd husent. 
V gehausen. V heimt. 89 V So si bedenthalben. P ist beidenthalb. 90 P 
schier. 91 P banier. 92 V veint. 93 V dann. P denn. 94 P Denn so 
würt fried vnd. 9 suone. 95 V Gynever. P wande. 96 Piirsot. 98 P 
erlaubte yme nach dem er hatt. V het. 99 V het. P misztretten. 

11700 Wan sie in kumber hät geweten] etwa: sie war in den kumber 
gleichsam hineingewatet? V si im kumber geweten. 1 P Als sie yme, 
2VU.ins Vliez. 3lies mite. Prite. Vritee 4 P bitte V bite. 
5 P Vor freuden. V lieb. P vf sine k. 6 V Vil snelle. 7 P An ire beyder 
b. vnder. .V huff und. P gewand. V gewant. 8 V erir. P iresl. 10 V 
chraus. P krase. P zu lied. 12 P geschunden. 16 V het. VP selb. 
P dennoch. 17 V Hei. Pie eser. 19 Verdih. Pergreiff. 20 P 

“hend er an manig end sweiff. 21 P Wa es yme. P liebst. 22 P den p. 
23 V ein phliget. P alleine pflig. 24 V ir gebzr tougen. Pig. 26 P 
brüle zuo fuorte. 27 V bluede. P Da mit die blüde. 28 Y chom. 29 P 
gewalte. 31 V div glust reizet. P gelüste. 32 V dem tor. V erbeizet. 
33 P wolte. 34 gnäden] Dativ = instrumentalis? Ich finde keine analogie. 
Zu dem doppelten en in don enmohten vgl. leseb. 588, 17. 590, 12. P gnade 
tün mobte. 36 V Von. 39 P zuo wehre. 40 P gewere. 41 V gasoein. 
42 P Dwyle es. 43 P Vnd sie es yme g. V weil. P verseit, 44 P Nuo 
yme. 45 P Züschent ir. 46 V wolt ez so. P wolt sie so bezwongen. 
47 P le mittes r. V reit her durch daz. 48 P G. dorch den w. her sieht. 
50 V inr. auf siu bracht. P jne reht vf den ritter bracht. 51 YV het. 
P er nyrgent an hatte (? dä er nie an). 52 P rriesin. 53 V Daz er. V het. 
P hatt. 54 P vant den ritter mit. 55 P Als ob er. P bezwingen. 56 P 
sie clegelichen w. V weint. 57 P er bescheinte. V bescheint. 58 P Als 
nuo her gawein sie weynend sah. V weinund. 59 P Da kerte er dar. 
V cher dar. 60 P was sol d. 61 P wurden ir. 62 V dise u. 63 P sol- 
lichs. 64 P sollent. 65 P schendent. 66 V Vnd ser und riters. 67 V 
wurdet. P Joheneis. 68 V billichen. V chelle. 71 P Werent. 72 V muezt. 
P müstent deshalb. 73 VP Die red. 74 V gasoein auz der. 76 V zornch- 
leichen. P grymmeclichen. 78 P bedorflie s. zuo sprachen. 80 V hat. 
P hett. 81 P an eins r&te. 82 P ging. 83 P enpfing. 85 V also betruge. 
87 P torperkeit.. 88 V Sült ir im. P Sollent ir. V niht zein. 89 V wolte 

Cröne, 23 
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wellen. 895 V Einen sein g. P sinen g 39: P waıne. V wur. 
89 d P E denn er jne erfünd. 89 « V het gern die chünde. P kumd. 8ı 
P entriege dem der spehere. 89% P ich sie E wol gekemt. 89: 7 ich 
muoz. P besprechen. 891 V Untz m. P Vnnz des müssent. ? Unzz = Um 
daz d. h. bis dahin. Vgl. sprachschats 1, 366. 91 V demne. P denn. F rei. 
92 V gasoeim der gl. P glaubent. 93 V Gynever. V v.starch. P schammte. 
94 lies ensamt (V). P gefie so vor g. enisant, 95 V und viel sich. P vnd 
wickelt sich. 96 F daz iv laster. P ires lasters. 97 VP dester. W chieim. 
%8V ein %9Psit. 7 st. 

11800 VP mit. 1 V gerlich. P garlich. 2 P schammte. 4 P er sie. 
7 P verseren. 9 P neme. 10 P ir miszezeme. 11 P ir nach meher. 12 
V bat si daz si im. 14 P irem. 16 FP begunde. P die kimigin. 17P 
ryszen. 19 P were g. 20 P verjehen. 21 P heite. 22 P Gawem sp. 
P ware. 23 P sint ir sunder. 24 P man üch one schulden. 25 P Ich 
bringe üch w. zü hulden. 26 P Gein dem künige mmem. 7 mein. 27P 
Sitzent vf so ryden wir heim. V reitet wider h. 28 P beyten mit. 29 FP 
werden. 31 P werden. 32 P sie kaume. 33 P möhten. 34 P die rech. 
35 P Vnd weszten. 36 P solten. 37 V began. 38 V gasoein. P iragoz. 397 
Vnd sprach riter wer. 41 lies vrouwen. YV vrowen. 42 P Fürten hinweg vg. 
43 P Dennoch dwyle. 44 V Ze helfen mein. 45 P dot nit ein. 46 P Geb 
minem. 47 V Do wart. 48 P sollich. 49 P ir des ie gewonnent. 507 
sült. P solten. 51 V ze antwurt. P zü verantworten bin. 53 VP vie. 
53 b fehlt bei P._ 55 P Wenn was mir geschiht. 59 F muoz ein solker. 
60 V einr. 61 V gasoein chom. 62 P vnmuot. 63 P wuot. 64 V sei. 
68 P er gaweinen g. 69 P jne der haszz. 70 VP selb er. P dishalb. 
V dishalp. 71 P Nuo waren sie. 72 V Beiden. 73 V vurd er sper. P spere. 
76 P zuhant mit geteilt. 77 P warent vngeheilt. 78 P sie es mit al zerbrechen. 
V sis mit al zebrachen. 81 P Das vil. 82 P Zerbrachen. 86 P maniger. 877 
Het. 89 V vrov selden. P frauw salden. 9% P nit lang. 91 P Wann » 
ietw. 92 P Da des a. 93 V mangen weis erniwet. P manigerhand wyse ber- 
nüwet. 96 V wont. 97 ? michelr (V). P mit starcker. 99 V sovre. P sur. 

11900 P gewan kein schure. V schoure. 1 Y Sein. P dick. 23 PAls 
der. P blick. 3 P jren. 5 P Vnd schilde v. 7 P sie zü der erden viele. 
V gevieln. 9 P ir iglichem vor. 10 P blieben. 11 V verkowen. 14 Ps 
da r. 15 P houwen one schirme. V hiwen ane scherm. 16 VP Da. 
17 VP manlich.. 20 P Ir iglicher da bisonder. 23 V Dar auf. 27 P in. 
30 V ritterschefi. P ritterschaft. 31 V chrefi. P Vnd juen ire kr. 32 P 
teil widder gewuohsent. 33 P hette. Y Gynever. 35 P einen frieden. 
36 P iren. 37 V bat oder gesprach. 38 P Das kunde sie nit. 40 V Beidir. 
P ein ander aber sa. 41 VP Da. P jnen. 42 PSogarm 43 P Bis 
sie nit mer. Y nimer. 44 P müdikeit. 45 P Dennoch. 47 P Da muosten 
sie sich selbs laszen ligen. entswigen (oder geswigen, wis P 11948 ke) 
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sicht offenbar für entswichen, geswichen. Türlin scheint demnach g und ch 
in der aussprache nicht unterschieden su haben. 48 P Wenn jne die krafft 
was geswiegen. 49 P Wuo. P zufuosz. V si zen vuozen. 50 V micheln 
vnmuozen, P micheler vnmuosz. 51 Y gerten. 54 V weit. P m. tieff 
wyte wonden, 57 P Jne selbe. 59 P Gaweinen der. 60 P Dem ritter 
sin sw. 61 P flog. 62 P als ein s. bog. V povch. 63 P leid. 64 P der 
heid. 66 P enwolte es. 67 P jne sluoge. V slueg. 68 P Dwyle er doch 
kein wehre truog. Virueg. 70 P Als nuo der ritter s. swert gewan. 71 PDal. 
P gaweinen. 72 P Nuo erhuob. P jnen. 73 P alsolche mortliche. V mört- 
lichiv. 74 P müdikeit vnd vomaht. 75 V beid. 76 V Nidergesigent. 77 P 
Als ob sie. 79 W Vnd mohten niht mer gewern. P müdikeit. P sweren. 
80 P Des mohten. 81 V Sust. P Also. P lang. 82 V chvmbers getwange. 
P des wane getwang. 83 P Ee denn sie. 85 P Ire krefften ettlichen. 
V eteslichen. 86 V liezent es. P lieszen es. 87 P jre krefften. 88 P der 
rede sie. 89 P sie da sprungen. 90 P Widder vmb als Ee. 91 P Wie 
wol jne b. was. 92 P Vnd hart waren versert. V geseret. 93 V Gasoein 
zem ors cheret. P Der ritter zü sinem rosz k. 99 V Ein. 

12000-P mit al. 1 V erchoz. 2 P Der ritter yme selbs die selb grübe, 
V selbe. 3 V Gasoein. P \nd sich selbs darnach widder. 4 P das auch 
sere. 5 V Do. 6 P Vnd nuo doch. 7 P Also bald nuo dis. 8 V dirre 
swarhaf. 9 P Also dz er sin krafii. 10 P Widder gewan von der stüre. 
11 V Destwar dez myz. P Nuo muost vi. 12 P Sin roszz. 13 P dz die 
mere. 14 VP ab. 15 VP hab. 16 V aber. 18 P Du getreist. 19 P was 
sol. 2% V vergelten. 23 P leistet yme.. 24 P da er da. 25 P Da er. 
27 P tett sinem rosz. 28 P an solchem r. 29 V Daz beidiv. VP fraom. 30 V 
sruog. 31 P Anders es were ein vnfuog. V vngevueg. 32 P sluog. V slueg. 
33 P Wuo sie n. minem. V wan. 35 P muoste one. V mvezen si. 37 P 
zrüste zu fuosze. V mvest ze vuozen. 39 P An als vor ir. 41 P Muoste. 
V blougen. 42 V Wan mak. P mohte. 54 V Da si. 57 P Vielen. 59 P 
brast. 61 V enpfrömdet. P entfremdet. 62 P Als nuo diek. 63 P groszes. 
64 VP abbant. 65 V erchant. 67 P mit sie beruchen. V sis b. 69 V 
Zeinr meil in vil churzzer. 70 V Het. 71 V het. 72 P halb jren st. 
V stoucken. 73 P sie es nit mochte belouchen. V gelouchen. 75 P es zu 
vorg. 80 V Gynever. P Die künigin beg. 81 P bast. 82 V flegen. 84 V 
Durch sei. P Dorch iren willen den. 85 Y Siv möhts wol. P Es moht sie 
beyde w. 86 P were gewesen one. 87 f. sind mir nicht deutlich. Es 
sollte elıoa heißen: daz sie ez nimöre an lobes gewerbe gülten, was aber 
freilich wegen des reims nicht past. V iach daz er nimmere, P joh daz es 
mit mere. 88 -V gulte. 89 V Nvor daz. 90 YV wurde. P würd. 91 P sahen. 
P bürd. 92 lies mite. 93 P möhte jnen. 94 lies abe. V Dens niht möh- 
ten. VP ab. 95 P rede sie beyde geswiegen. V Do si der rede. 96 P 
sahen ze sw.. 97 YP mit al. 99 P sie da. 

29 + 
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12103 P Vnd mit. 4 V Vil mangen wälhischen. 5 V erzeiget. 67 
neiget. 7 V zuht. V wancht.e 8 V burt. V sancht. 10 «wird ber « 
streichen sein. V wide. 11 V sus. enr. 12 P da. 13 V Der zer. Ph 
zü derg. 14 fehlt bei V. 17 V Nvhbie.nv da 18 V Beidiv geleich auf 
einander sl. 20 P swanckte. 23 V einr sp. P sparte. 25 W huop aber 
ein niwer. P sich denn ein nuwer. 27 P huob dirre so. 29 P lonte. P lont. 
30 V den si der ander spent. P sigk iettweden. 31 YV Mit kunst als er 
chunde. 32 P gund. 33 V Vrowe. 35 V’ Vnd Gasoein ze der erde. 36V 
het. P hatt. 39 V Daz sich tweder niht. P Das sich ir ietweder. 40 P 
Mlie waren sie der müde. V Si warn mvde. 41 V Daz; P Da sie. 42 P 
Daz ir ieglicher. 43 V Gynever weinvnd lief. P Die künigin weinende. 
46 V starch b. 47 V wanden. 48 V gewisleichen. P gewisz. 49 V ofte. 
50 P zü gott ire b. 55 V karlivn gen afluo. 57 V chom im zvo e. wildes. 
P wild swin. 58 V Daz sein weid. 59 V starch. 61 Y wunden. 69 F 
het. P hatt. 71 P Das er. P getreumet. 72 V Als. P erwachte. 73 V 
troum lachet. P erlachte. 74° P machte. 75 V Gynevre. 76 V er rit mit 
ir dan. P von dan, 77 P Vnd den ritter da. V Gasoein. 78 V Da slaffen. 
V griez. P griesz. 79 V moht. 80 V Waz bedorfi. P bedürfie. 83V 
e ers getet.” P das tede. 84 V Daz si liez die ret. P liesze den rate. 
85 P nymmer. 87 P schand. 88 V er da. P sand. 91 P Alle die welt. 
92 V E sprach. P e versuochen. 93 P möge. V mag. 95 P Müge jue 
ader. 96 V daz t. 97 V mangen. P manig wyse. 98 V het, P hats. 
99 P Zuo der erden. P est. 

12200 P Das sie waren. P vest. 2 V sei. V tweder. P ietweder. 
3 P erden nit g. kund. V gwinnen. A P Als er nuo s. begund. V also. 
5 P Da vant ern. 7 P speren. 9 P keinerhand wehre. 10 P er sie v. 
bald. 11 P wald. 13 P nach. 14 V svez wechen. P er so wecken. 
18 V Er seufte tivr. P Er cersüfftzete tief. 20 P engsten. 21 ? Gradigas, 
Gardigas. Die =. hat eine silbe su viel. P duhte. 24 Pkiel. 25 V MW 
dauht mich daz viel, P das da viel. 26 P ein wetter starck. 27 P zü dem 
e. verbarg. 28 P die. 29 V welt. 30 V red waz gar. P wart. 31 V hei. 
33 V kom. P kamen. 34 P Da nuo der. 36 V gie. P ich jae vad. 
38 V chom. 40 P höre. 43 P sal erzeugen. 44 ? beringen. 46 V da mit. 
P darmit. 47 P er nit lang. VP bit. 48 P Er slüge vf sinen. 51 P haubt. 
V houpt. 52 ? zebrast (7). P Bisz yme sins drumms gebrast. 53 P be- 
zwang sie der müdikeit l. 56 V chomen. 57 V gie. 58 V Swa si warn 
iendert. P Wa sie irgent waren. 59 VW wischet si. P wüschte. V stauchen. 
VP ab. 60 V het. V groz. VP vngehab. 61 P iren zürnischen m. 62 P 
iren. 65 V mit al bestrowet. P Alles was damit bestrüwt. 66 V vnvrewet. 
P vnfrüwt. 68 V het. P hatt. 69 P das we. 70 P alsoE. 71 F hatg. 
72 P weynende. 74 V vristen. 76 V warn d. so starch. ? waren. 77 P 
sie es selbs nit. 78 V Dax si. P mohten. 81 Y verchoze. Hofimens: 
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verchore. Schluß von V. 82 P zu der t. 84 P also. 

12300 zu streichen ouch. P leid. 1 P sie nuo widder k. beid. 5 P 
Wellent. 6 P kerent. 8 P werdent. 9 P verswert. 20 P möge. 28 P 
wil es üch. 29 P tuont zuguot. 33 P kraft. 34 P werdent. 36 P Es ing 
üch. P ein wiht. 37 P Wenn ir müssen. 39 P getrüwlich ein wyse. 
40 P pryse. 41 P als vmb. 43 P bewaren vnd neren. 44 P sweren. 
45 P Kerent. 47 P genesen. 48 P wesent. 49 P Wenn ir werdent. 50 P 
tuont. 51 P sarwot. 52 P br. herwidder. 54 P gefellet sie üch. 56 P 
Also. 65 P Ich hette mich E laszen zerryszen. 68 P Were die gelübde, 
69 P Die ir mir frauw habent. 71 P rosz er von. 72 P Das es. P ast. 
73 P vast. 75 P irem m. sluff. 76 P vndhielte. 78 Phielte. 79 P wilte. 
81 P dachte. 83 P zwa mylen. 94 ? eneben. P nebent. 98 P hatt. 

12400 P gar biz. 4 P muoste. 5 P bisz das dis die ruoge. 7P 
waren. 9? vil gröz (Pl. 17 P gereid. 18 P arbeit. 19 P gereinigt, 
P bluot. 20 P jnen zü muot. 21 P bürge. 23 P r. von dan. 25 P zü 
dem bh. 26 P zü der clusen. 27 P schöne magt. 28 her abe v. d. hüse 
ist mir verdächtig. 34 lies Swar. P sie joch solt. 36 P getruwen. 38 P 
Als nuo die m. ir frauwen. 42 P sitzend vnd clagend. 43 ist su lang und 
44 zu kurs. Offenbar hat der abschreiber „sie sprach“ aus der sweilen 
seile in die erste heraufgenommen, wie er sich ähnliche versetzungen auch 
sonst erlaubt, wo ihm die wortstellung des originals nicht gefällt. Vogl. 
10379 f. 11080 f. P Sie sprach herre ich wil üch mere . 44 P Die ich 
han vernomen. 45 P sollent. P wilkomen. 51 lies haben. 52 P Ver- 
wondet; so schreibt P immer: st. wunt; vgl. 9612. 11485. 53 lies Wie (P). 
58 P all dry. 60 P Als nuo artus die b. 61 P sölchen freuden. 62 P 
wol ieman zü sagen. 66 P die mere. 67 P magt auch hatt geseit. Das 
doppelte geseit hier und 64 ist. sicher falsch; für gereit vgl. &. 6. 71 p 
ab heben. 72 P geweynen iren. 73 P ab. 74 P hab. 77 P bezwungen. 
83 P manlich. 85 P gund. 86 P der tafelrund. 88 P Deshalb sie. 93 P 
ritterlich.. 97 P trawet. 

12503 P ire wonden bünd. 4 Pfünd. 5 Partzot. Pkünd. 9? einem. 
10 P visicine. 11 ® So si iender beste mohten sin; oder: So si niender bezzer 
mohten sin. Vielleicht ist auch niergent bloßer susals des abschreibers. 
12 wart? P schier. 13 P montaillire. 14 diete? emwa diende? oder sollte 
an diät zu denken sein? 16 P zwüngen. 17 P Vnd doch nit. 20 P waren. 
21 P irel. P leren. 24 P iren. 26 P zü füsze nach zü süre. 27 f. ? Daz 
iht ir natüre Dise temperierten dä von oder Daz sie iht ir natüre Tempe- 
rierten dä von oder Daz dise iht ir natüre Temperierten dä von. 30 P gantz. 
32 P Bisz glich. P dem h. 33 P mey. 37 P Nuwen. P gaweynen. 
38 P Sine wonden jnnerthalp. 40 P Innen zü nit züsammen. 43 ? sin ge- 
sellen. Psinen k. 47 Pzüm. 49 P artusen. 52 P beszers. 53 P habent. 
54 P zwang. 56 P nihts. 57 ? Daz wär. .P Was ware vnd gelogen. 
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58 P einen frist. 59 P Züschent. 64 P iren L 67 P huld. 68 P schuld 
69 P belog. 70 P bedrog. 71 P sollent. 72 P wil von hinnan für. 74 P 
Ymer. 83 ? sin. 84 P siner. 86 P selb. P tet. 87 P hbedti. 88 ? ge- 
nözschaft (P). P lehe yme. 91 ? sw streichen Ouch. .P die mere. 9 P 
liebe. 96 P endlich. 99°? Danne ieman. P Denn. P siner. 

12602 lies gewonheit (P). P künigs.. 3 P pfngstdag. 4A P dem. 
8 ze vilde? etwa: zen villen, auf den landgütern? P wenn. 14 P schöne. 
16 P iren. 21 P jren I. 22 P Gesetzt. 23 ? Daz Artüs ir 1. erlöst. 24 P 
Mit wem sie d. gebate. 25 P state. 26 P tete. 36 P augeweid. 37 P 
beid. 39 P Nement war wa. Zu Seht vgl. 2686. wä? Das folgende don 
her scheint eher wie voraussuselsen. 43 ? Ze sinen gesellen er sprach. 
P Zü sinen g. er gar balt. 47 P Was des g. 49 ? daz mere. P Gynouer 
die künigin hatt, 50 P iren. 57 P zeltar. 59 ? vil näch. P gereid. 63 P 
lobsam. 64 P War er. 65 f. sind sinnlos. ? Sie hät gar in sin gewali 
Ein bitter trüren gesalt oder Sie hät gar in ir gewalt Ein bitter trürde 
gesal. 73 P her. 76 P müszent. 77 P welt wonne. 78 P vergönne. 
79 P leid. 80 P meid. 84 P ich ieman hie. 90 P gewünne,. 91 P Minen. 
94 P denn. 97 P e er erfochten hab. 98 diese verdorbene weile weiß ich 
nicht herzustellen. P darab. 99 P hab. 

12700 P üch dorch d.. 1 P möhte. 2 P wer ieman hie jnne. 4 P 
neme. 5 P wölte. 8 P Minen. 9 ? wist oder Der wiset in ze einem 
cästel. 10 P find. 11 P windt. 12 P nehst. 14 P bedi. 20 P kaund. 
P bedragen. 21 P da w. 29 P dann. 30 P sie.-yme. 36 P Yrlob. 
37 lies langer. 44 P begund. 46 P offentlichen. 53 P selbs.. 54 
zuo einem. 56 P hatt sie vil._ 58 mit? Da lege wohl —= läge ist, s 
sollte man eine andere präposition erwarten. P Gesammelt. 60 P gie- 
nender küwen. 62 P türe. 65 P vorchte sich der truchsesz wil s. 
66 P getiertze. 67 P Dorch siner frauwen willen erzeig. 69 P tale. 
71 P kante. 73 lies genuoc. P gnuog. 75 P spore. 77 P Wenn er es 
vor dick hatt. 79 ? Dä was ez inne überal. 85 P alle. 86 P Innen zü 
krotten. 87 Ph. das b. 89 P iren kynebacken. 98 P nahe. ? Vil nähe 
het getän den töt. 

12803 P duhte. 9 P bronnen. 12 P Einer schöner. 13 P ravm. 14P 
flaum. 15 Perbeitzte. 17 Pab. 18Phab. 19 Phatt. 24 ? au streichen tnon. 
26 P entwychen. 28 P Als ob er. 30 P zü der reise. 33 P selb. 35 P 
zü einer. 36 P wegscheide. 37 ? su streichen nu. 42 ? Er envant brücke 
noch stec. 43 scheint eiwas ausgelaßen. 48 P einen steck smeler. 49 P 
stebelin.. 52 P maule. 55 wider scheint aus der folgenden zeile herau[- 
gekommen ou sein. 57 P gedohte. 59 P mochte. 60 P smale. 61 P tale. 
68 P mule. 73 P weynend.e 74 P nach. 76 P hat. 80 P Wöllent. 
81 P süllen. 82 P suon. 83 f. diese verdorbenen zeiten, die keinen 
sinn geben, weiß ich nicht herzustellen. 841 P zuo torriure. 88 P 
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enbote. 89 Wie wol? ehoa Wan? 90 fehlt ein subsiantiv. Etwa vor 
keiner väar? 91 P yme nuo die r. 92 lies unde. 93 P hare. 94 P diser 
schare. 95 P Nieman anders zü kempfen han wolte denn jne. 99 P min 
zuo einem k. begert. 

12900 P süllent. 1 P sint. 2 P keine. 5 P stend. 6P ysin gewant, 
9 P reit von dan. 15 P tiere. 16 P varn. 17 P micheler eren. 18 P Von 
dannen. 19 P-tale. 20 P vale. 28 P Sie er. 29 P zü dem selben stege. 
31 P wart vor gawein nit. 34 Pkund. 35 P begund. 37 P Wenn vnderwylen. 
88 P Daz ime. 42 P smale. 43 P ancker zü tale. 44 Pzu einem. 51 P 
keiner. 52 P were. P besteckt. 53 P bleckt. 54 Pgrab. 55 P tale herab 
ist verdächtig. 61 P kein. 65 P müle. 66 dies Äventiure. 70 P hatte. 
71 ? Inne vil gerne gesehen. 74 P gnauwe. 75 ? gein ime kam. Pthore. 
77 P bürgtor. 79 P ruort. 80 P zerfuort, 83 P halb usz. 85 P tale. 
88 P lüte. 90-P hett er darnare. 96 ? su atreichen dort. 97 P wilkom, 
98 P spr. er frünt. 

. 13000 P von dannen. 1? su streichen wider. 4 P Nuo wonderte es 
gawein was. 8 ? vil schenen. P Einen. 10 P kein. 11? sd. 12 P Er. 
14 P wandelung. 15 P zung. 19 P wone. 21 P die mere. 24 P auen- 
türe da wolt. 25 P Izunt. was er ein. 31 ? au streichen gröz. 32 P dorfft. 
35 P hübsch. 37 P brytanien. 41 P erbuwen. 43 P alwegen. 44 ? br. 
und stege. P Das nyeman über br. 45 P In die b. mohte. 47 P möhte. 
48 P laszen. : 54 P züm sale. 57 P wilkomen. 63 P daran das wisse. 
64 P Da du. 68 P like. 69 P zaume,. 71 P dich da lediclichen gewer. 
72 P vor hin stryden. 73 P villicht einer d. dot. 75 P ich schon sterben, 
78 P nit lenger beitet. 79? Dö er. 81 Pjne so an. 82 P jne von dannan. 
83 ? ein stege gienc ze tal. P stegen. P tale. 84 ? au streichen ein. 
85 P tafel. 90 P sydin. 94 P tafel.. 95 also balde? 96 P er gaweynen 
dar. 97 ? gaz genuoc. 

13100 P lege. 1 P ruoge pflege. 2 P trege. 3 P Der da sch. 5 P 
spielen. 7 P hab. 8? au streichen iezunt. P Slahe mir ytzunt, P ab. 
Nach 11 fehlt eine zeile. 14 P Dwyle sin. 23 lies swaz. P slahe. 
P mögest. 24 P fuder mich, 25 ? Er nam die barten an sich. 27 P das 
als ein b.» 31 P suochend. 32 P Lang in dem. 34 P von dannan. 35 P 
steigen. 36 ? Ich enweiz, war er geneic. 47 P sine. 49 P frauw. 50 P.ma- 
nen. 51 P Diner gelübde die du tete. 52 P du die h. 53 P du mir nehten 
verhieszz. 54 P liesz. 55 P solte. 58 P vf den sp. 59 P Den du. 60 P 
Dwyle du. 61 Psieh., 63 P ruort. 66 P verfelte al w. 68 lies Äventiure. 
81 P artus. 83 P fiddeln. 85 P fürt. 88 P Dwyle du. 92 P ich dir wol. 
94 P vns noch by kum. P mittag. 95 ? su streichen vor. "96 P erden. 
98 P gerihten. | 

13205 ? Dö sprach der vermezzen. 7 bestelle ist verdächtig. P ysin 
gewant, 12 P ritter sarwat. 13 P welen. 14 P behagt. 15 P vnverzagt. 


ou 
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Entweder fehlt hier eine zeile, oder es sollte mit 16 kein abschnitt beginnen. 
16 P nu gawein sah der. 17 P nihts. 18 «st verdächtig; etwa was bereit 
in ritters var? 19 Pselbs. 22 P Widder sie an d. stryd. 23? su streichen 
gar. 24 scheint verdorben; im vorhergehenden ist von 8 .schilden die rede. 
P Broht. 26 P geswich. 27 P zü stich. 28 P vnd vehte. 29 P brehte. 
30 P Da gansguoter. P getett. 31 ? von ime ze stete. P von gaweinen. 
P stett. 32 P grüben. 34 ? Und zöch in mit im vür, Dä Gäwein vor der 
tür. P zohe. 35 P türe. 36 P biet. 37 P töbikeit, 42 P rühen. 43 P 
wolt in nit schuhen. 44 P began grymmeclichen zu. 45 P nüg. P kleten 
vgl. 13257. 46 P selbs. 47 Ich würde, um den reim hersustellen, vor- 
schlagen statt vil gezalich au setsen: sam ein hagel, wenn nicht diese ver- 
gleichung wenige zeilen weiter unten (13261) sich fände und wenn nicht 
vil gezal alleusehr den charakter der ursprünglichkeit trüge. Wahrscheinlich 
stand 46 statt zagel elwas anderes s aber was? SO Peso zü. 51 P hart 
vol z. 53 P gar gering. 55 P swert so. 60 P an den ritter mit. 61 P 
Als ob es. 63 P gar zerbrast. 64 ? au streichen aber. P Einen. 66 P 
zartte. 67 P gar zerstaub. 70 ? töder. 75 P der ander lewe dar. 77 P 
grawen. 78 Pkrawen. 81 P haubt als. 85 P schirm. 88 P Eynen. 9% P 
bote. 93 P tier. 94 P Der dritt. 95 P denn. 96 P ahtsten nam der ritter 
für. 99 P yme nit. 

13301 dies Undr. P jue zwein endte. 2 P stach den lewen züm. 
3 P vil dot da hin. 4 P Als nuo der ritter die l. 5 P yme zü sagen. IP 
siehst. 14 P esz da. 18 P Da wiese. 20 P verwondeter vgl. 12452. 28 P 
. gewonheit. 33 P mohte. 36 P ab. 37 P befalhe. P grab. 40 P dheynem. 
42 P einander. 45 ? Dö Gäwein. P kammer. 46 P jne gar frölich. 47 P 
so zü. 53 P Vehten vnd des. 58 P Da berhardis. P worden gar. 60 P 
schilte.e 66 P kamen beyde zü. 69 P muot. 70 P blut. 71 P stael. 
P miszfare. 72 P den henden. 73 P schild. 74 P mild. 78 P suchten 
sie al. 81 P dem er den. 83 lies genuoc. Phett. P gnuog. 85 lies 
coifen. P coypfen. P ysin gewant. 86 P haubt. 87 P bersubte. 98 P 
stunt dennoch ein. 91 P von dan. 93 P nahtes. 96 tet. 97 P Antwurte 
gansguoter. P bett. 

13411 ? Dü. 12? Ein vilv. P vester. 13 P dir gar engstlichen. 
15 P wilt. 16 P ist aber dir. 18 P grüselicher. 21 P stryd. 22 P wyd. 
23 P vest. 28 P harnsch. 36 P teding. 37 ? verende. 44 Pbote, 46 P 
manige wyse. 47 P wyse. 48 P nuwen. 51 P lagte. 53 P Sinen. 54 P 
gaweinen. P zom. 55 P einem. P horn. 56 P vom zuo an. 60 P haubt. 
61 P beraubt. Zu 64 fehlt die entsprechende reimzeile. 65 P bait auch G. 
dar zü laszen. 69 P hüte dick. 70 P rot fecken. 74 P gaweinen. 76 lies 
mite. 81 P ab. 82 P were als. P nab. 84 P füwre. 85 P bliese. 88 
? su streichen nd. 89 P wart erst. 93 P kein stüwe. 94 P da mit er 
das leben getruwt zü haben. 95 P antlid haben. 96 P Vnder den. P ge- 
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. smag. 97 P Denn. P track. 99 Dar zuo wird dem abschreiber gehören. 
P so gar scharff. ZZ 

13500 P’clawen. 2 ? Sam ez were ein bl. blat. P weres. 3 P zü- 
schent. ? Dar under vorhte. 5 P wogen. 6 P logen. 8 P bote. 12 P 
zü der erden. 13 $ Töden. 15 P Weyse jne von dan ab. 16 Psale.. 17 P 
schale. ? Dä hörte er. -18 # Wan daz oder Niwan daz. P sahe. 22 P 
völlicichen. 24 P alle die. 25 P jrem groszen. 27 P haben noch zü. 
30 P schöne. 32 P zü torrüre.. 34 P serre. 37 P disen sturme. 
38 P gekert.. 39 P gemert. 41 P blowig. 42 P angst: 43 lies 
vröuwent. P frauwen. 44 ® dir mere sagen, 46 ® riter. P den 
ritter. 48 P gehort. . 51 P diner. 55 P zaume. 56 P heiszt sgodiamur. 
58 P loblichen. .59 P in dheyne wyse. 60. P wenig. 61 P dinem. 62 P 
Dis würt, 63 P sgodiamur. 65 P amurfinam dine a. 75 P selb. 79 P liebe. 
80 P süsze. 82 P salt auch nüst. 85 P mahst dwyle. 87 ? kastel. 89 P 
lang. 90 P getwang. 91 su ich sagen vgl. Reimnits deutsche gramm. 45. 
92 P selbs. ? su streichen selben. 96 P keitf. 
13601 P basz den das. ii P Also. 14 P kammer. 22 P betaute. 
23 P laute. .24 P vnder die. 27.P sine. 28 ? richen palas. 31 P zuo- 
kunst. 33 P wichen. 34 P swiegent. 36 ® gein im unde. P Sie gein. 
P küste. 37 P sich frauw mynne in s. 38 P Bisz daz er sie erkant. 39 P 
nant. 41 P also. 44 P verspert. 45 P eyter trocken. 46 P iren kyn- 
backen. 49 P verstolen. 50 dies Undr. P holen.. 51 P geturstent. P her 
usz. 52 Phatten.. 53 P hatt. 54 ® begunden sie got oder begundens gote. 
P gnade vnd dang s. :55 P sollen. 57 P sagd. 58? Als schiere ez. P bald 
es am andern morgen tagd. 61 P wölte sine. 68 P waren. 69 P pfellern. 
73 P von dannan. 74 P alda. 77 P an den mule. 85 Pv. jren rucken. 
86 P brücke. 89 P dryen. 91 P Geyn yme k. 99 P Die von ir, 

13701 P stund. 6 P da. 9 P gewan. 11 P wonderte. 16 P freuden. 
P rych. 17 P glich. 20 P gebuwen. 21 P anfang. 24 P banchenye. 
27 P Hiesz er ir. 32 P rede er ir. 37 ? zu streichen wider. 45 P alles 
geseit. 46 lies zageheit. Pzagheit. 48 P vor hin vnert. 51 P Ine dürfte. 
52 P volendten. 60 P besammelent. 61 P kumment. 62 P Da hin kament 
64 ? au streichen nu. 68 P al wol. 70 P jumpfrauw. 71 P getruw. 
73 P alle wol wie. 74 Pirem. Pirenl. 76 P wölde. 77 P sölde. 
81 P begere. 82 P iren. 85 ? Sie sprach: Ich e. P antworte. P leugen. 
90 P wölte. 92 P das selb. 93 P Die gelübde. 97 P ir habent verh. 
98 P antworte wöllent. 

13800 P hergib mich. 1 P Herre. P bedoht. 6 P sollent. 7 keins 
genemen? 8 P gezemen. 12 P dwyle. 13 P lands. 14 P sint. 15 vom 
abschreiber verunstaltet. P sint. 16 P vns beyden habent. 18 P sollent. 
21 P Dwyle. P bekennt. 25 P Dwyle. P hatt. 31 P yme. 36 P befelhe. 
41 ® werst. 42 P jnne. 44 P Das. 45 P sy auch niht. 46 P er wol ist 
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künigs. 47 P heisse P detragoz. 50 ? Her. 54 P versteszen 55 P 
heiszent. 65 P varnder. 67 P waren. 68 Psie es nit. 69 P nach. P gold 
70 P wold. 72 P züschent. ? Dar. under hiez. 74 P endorfte. 77 P mil- 
tikeit braht. 78 P durfte. 79 P so. 81 P selb. 82 P Entweders. P bed. 
83 P sin. 85 P trügent. 86 P Denn von. 87 P Dannan kompt. 88 pP 
Wollent. 93 P bietent. 95 P Würd wie bitter es w. 

13907 P senende. 17 P ires lobs. 24 P kosperer. 27 P burg. 31 P 
selbs. 33 P Gaweyn yme einen s. 34 P verlosz. 35 ? au streichen mu. 
38 P den :yosı. 39 F? von Erste. 40 P eineben. Ai P snen. 57 P Bus 
gar nohe. 59 P duhte. 61 ? von Erste. 63 P sinen. 65 P Die spere. 
67 P garzunen m. groyren. 68 PEr vant d. 71 P allererst. 73 P hacken, 
79 P spuor. 81 P weinte. 84 P gelenet. 85 P beweynte. 88 P selb. 
89 P Iren g. sie her gaweinen weinende. 94 P dem. 9% P parcifaln. 
97 P spere. P grol. 97 — 14008 scheinen verdorben; ich weiß nicht mil 
sicherheit su inierpungieren. 

14007 P \nd dirre tregen geselleschaf. 9 P clagend. 12 P sehen. 
13 P rürende. 14 P für gelan. 15 P Ryden vwngefraget diser mere. 18 ist 
verdorben. 19 Psahe. 20 P’brahe. schane vrönde? 21 P betrübte. 22 P 
kerte d. selbe. 23 P sinen alten. 30 P sehen. 35 P gewapens. 36 P 
süberlich. 42 ? zewäre swern. 46 P grase. 47 P Ader were aber wonder. 
48 P Sider dise. 51 P warn. 53 P ader wie. 54 P jnen. 57 schehen? 
eiıca zu schöhen pret. schähte, rennen, — sprung? vgl. 876. Wolfrem 
s. 43. 74 P jemerlich. 77 P tougenlich. 81—84 eine höchst sonderbare 
wortstellung, die mir verdächtig vorkommt. 82 P füüsze. 95 P sich hinden 
nach vf. 97 P sie in dheyne wyse. 

14100 P brennen. 2 P Das es so. A P grosı.. 6 P zuo stercken. 
7 P dester. 8 P dazu. 9 P slah. 15 P waren. 17 P wüst. 18 P mäst, 
19 P hatt. 21 P Nichts anders denn hecken. 23 P Dwyle er. 3% P one. 
31 P Einen. P vngetane. 34 P gefügel begunder mit einem klobben wehren. 
35 P mocht sich. 39 P U. jne bisz vf._ AO bräten] die gewöhnliche 
form ist brete.- 41 P nüst. 42 P nihts.. 46 P zuo verliessen. 47 P 
woht. 49—51 ? Ein ander geschiht Nach dirre vil schiere Er sach 
von einem tiere oder Er vant ein ander geschiht Nach dirre vil schiere 
Von einem tiere. 56 bi site? P by syts. 65 ?riche. 66 P von es zü lang. 
67 P hatt sie hinden ab. 68 P rücke. 70 P lenden. 74 P tötlich. 75 P 
Anders denn das sie vnder iren. 78 P alle löbliche anblick. 80 P faorte. 
81 P moren. 82 P grüwlich. 84 P bisyts. 88 P so hart. 89 P more. 
94 P Mit wyben zü wehre nit geverren. Es ist zweifelhaft, ob hier nur 
ein wort fehlt, das auf bliben und wiben reimt, oder ob nach 91 sei zeilen 
ausgefallen sind. 97 P darnach. 98 P vast nach ieit. 

14205 P ysin gewant. 7 P haubt. 8 P beraubt. 10 ® sw streichen an. 
12 der jener? 13 ime vliehen® 16 P liesz. 18 P kerte. 19 P strasıe. 
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? au streichen Gar. 20 P masze. 25 P Dar jnn ersahe. P nit me fürbasz, 
26 P manigfelticlichen. 28 P jnen. 31 P wünderlich. 35 P eines. P vmb- 
sweiff. 38 ? undr. 39 # haft. 43 P usz einer scheide gez. 45 P Nuo was. 
46 P Vnd was ein kostbere. ? richiu. 47 In dem schilt? 49 P Denn das. 
54 P gesteckt. 55 P deckt. 61 P Als ob es weren. 63 P waren. 72 P 
einen. 73 P einem. 75 P schon. 77 P klofftern. Pal. 78 P cristal. 
80 P jane. P manigerhand wunne. 87 P Einen. 89 P clofftern. 91 röhen? 
die gewöhni. form ist rouwen. 92 P er für sich alle. 96 P jne schone nit 
bald het. 98 P der mere. | 

14300 P frolichen. Hier fehlt eine »eile, oder.es solte mit 1 kein ab- 
schnitt beginnen. 5 P einen so. 9 P vorhin der. 11 P brennen. 13 P 
des füwres allesampt enpfing. 15 P.schuorte. 17 P Über huffen in dem 
füwre. - 18 P bekumberte vil t. 19 entbehrt der entsprechenden reimseile. 
25 P Wedder dorch r. 30 P N. jne b. 33 P Auch so ylete er jne n. al- 
wegen. 34 P Vil schier. P einem. 36 P wonneclich gnuog. 43 P was. 
45 P aller der. 47 ? gewan (P). 52 P einen. 54 P seltzene. 56 P rylich. 
57 P schonheit. 65 su streichon das punct nach geweien. 68 wale = 
flabellum, ahd. wala; s. sprachschats 1, 622. 70 # Ob er die. 72 P iren. 
74 P wote. 75 P zü state. 81 P aber gantz über al. 83 P irem rechten. 
87 P eronen. Piluchte. 90 P iren. 94 die site? etwa bi site oder ze site? 
98 daz tranzün] sonst ist t. masc. 99 P banyer. 

14400 P elen. 1 P manigen. 4 P da noch hette gefragt. 5 P bedragt. 
6 P er es h, gewagt. 7 P Won dannan r. 13 P zü dem w. 16 P Als ob. 
18 Gar sere? 24 P kund. 25 P jne zwang. 26 P staden. 27 P Das er. 
P fürtt. ® su streichen weder. 28 P verswant. 29 ? riche. 30 P freuden. 
31 P er in manigerhand wyse. 32 P hoh. 35 P dem flume. 36 P zaume. 
37 P kerte. 40 P Als sich nü gawein in. 41 P Er wond. 42 P nihts 
‚ anders denn muor. 44 P noh. 46 P niht anders denn das haubt blahte. 
46 P besteht, 50 P ie basz vnd ie basz. 52 P selbs. 55 P Dwyle er sich 
anders niht denn zü dem t. 57 P lebens. 60 P einen sp. 61 P sydin. 
‚62 P einen. 65 P fleute. 66 P Anders denn das er klein. 67 P fuorte. 
68 P jnnen zü nit. 70 ® daz mere. P nit dise mere. 72 P snelliclich. 
73 ist verdächtig. 75 P sprach her gawein. 77 P ich wil v. d. n. neren 
vwer. 78 P Wöllent. 80 # wert. 83 P sollent. 84 P Was ir. 94 P selbs. 
96 P Mie bot. 99 P jnn dheyne wyse. 

14505 P wart nuo in. .14 P fürt. 16 P stock. 27? Dö er die. 30 P 
sich auch s._ 40 P getare üch dise mer. 41 P völliclichen. 45 ? mim. 
46 P dorch sing erbs willen fing. 48 P er sollichs bis ytzo mit d. 1. vergalt. 
49 P solbs. 51 P hernert. 55 P swuorent. 56 P überfuorte. 61 P beisze 
wenn sie. 65 P Widder weich worden als. 66 P flosze wie vor. 67 P 
fluot. 69 P zuonehst,. 71’P wegscheyde. 72 Ander? PAn der niht. 73 P 
geware. 77 P synnwel. 83 lies ungespart. 84 P gingen nuo z. bürgthor. 
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sonst ist kl. femin. P das kleu. 52 P sollent aber. 55 P Ymer mögen. 
56 P Wellent. : P von dannan. 57 P sollent. 60 P Anders es w. 70 P 
begynnt. 72 P vörchtent. 76 P one alle s. 78 des vers] des fährmanns 
oder der fähre? Vol. 17341. 17348. 83 P vonder jue da. 86 P frölich. 
86 f. dä : dä? etwa dä : sä? 

15403 P sollen. P nihts. 4 P Einer rede. 5 P sollen. 6 P ros 
er vor. 7 P salic. 12 P Wellent. P sitten. 15 P müszent, 19 P wölte, 
25 P wellent. 29 P Dwyle ich. 31 P sollen. 33 höchgelt? adv. oder subst.? 
35 P von hynnnan. 36 P ir sie mit. 38 Ob ex schön? 45 P Keyner. 
49 P lediclich. 56 P sollich. P wöllent. 58 P Da wil. 59 P Dwyle es. 
60 P wyle laamorz da. 63 P Dennoch m. "64 P ied. 87 P steffe. 89 P 
vf die erden. 90 P renfitien dorch bresten. 93 P gebrast. 95 P onkunden. 
96 dies denne. P denn. Anders denne? 

15500 P beyden. 7 ? Die maht und die kraft. X. 9 P waren. 13 ? 
sinem. 15 ® au streichen Gerne. 16 P iglichs. 20 Pjnen. 26 P burchtem. 
Vgl. Iwein s. 259. 29 P ire. 33 P zwang. 34 P vahte, 37 P ir iglicher 
nye keiner r. 38 P bedrog. 39 ? au streichen gar. P flog. 41 P Solche. 
43 P Hatt. 47 P Dirre einer wolt aber herwerben. 48 gensre] vgl. nären 
in Wernhers Maria. P genere. 54 ? su streichen vil. 57. P denn wol m 
iren. 59 ganz und gar? 60 P stryde von jne. 67 P erden. 76 vreissan] 
vgl. leseh. 648, 29. 77 ? Und an in sicherunge. P Vnd laamorz an jue 
sicherung begert, 80 ? enwolt. 82 P Antworte Laamorz r. hab. 83 ? iuwer 
erbe und eigen. 84 P Das wil. 87 P trüwe. 88 P laszent berüwen. 89 P 
min. 90 P nach. 93 P Das ir. 

15600 P Dwyle üch. 1 P gesigt. 2 P geligl. 9 P gehabt. 11 Per- 
künd. 12 P vf zü recken. 14 P mann. 15 P von dann. 19 P Wie wol 
er. 24 ? Gäweine vür geleil. P gaweinen. 29 P gastes in sunderheit pf. 
30 P michelem. 34 P Wie wol das. 36 widerwertige? Das meirum fordert 
ein kürseres wort. P ding. 37 P ring. . 38 P mögen. Al P Wie wol die. 
49 P vagend. 53 P Als es denn laamorz gelobt hatt, 54 P Von dannas. 
59 P jrem. 66 P Das was. 75 f. lege: ecke? 77 P smaraisen. 78 P 
palaisen. 79 P Cristallen. 83 P nahe. 85 P Topize. P rych. 86 P Ne- 
bent den 1. glych. 88 ? jaspis. Osiren? etwa Assyrin? P Osyen. 91 P 
ander. 93 P die ander. 95 P rylichen. 96 P die mure. 98 P von einem r. 
89 P tyborie. 

15701 P Waren fur. 4 P Dortten waren als ein. il f. Drei reime an 
dieser stelle sind auffallend. P werckmanns. 12 ? Der was vil gedräte. 13 P 
achat. 14 P au streichen niden. 17 f. nicht deutlich; wahrscheinlich will 
der verfaßer sagen: der calcedon sei (im gegensatse zu den weggeworfenen 
achaien) so da gelegen, als ob er sur alsbaldigen einfügung in das ge- 
bäude bestimmt wäre. P Als ob es. 18 P sin auch der m. kund. 19? 
lagen auch an. 25 # Äne dehein ander tach. P dheines. 26 P Deazbalb 
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was es nit. 27 P vnd ussen. 28 P golt gruszen. 33 P ussermaszen. 39 P 
Kostber. 40 P michi. 41 P irem. 42 glenze? etwa gleste? 43 P morgen 
früw wand. 46 P Als ob es mit al. 47 P lüchtend. 49 P warn, 50 P 
barn. 52 P vinstere. 53 Piicht. 54 P gaben so ryches. 57 P dunckelkeit. 
59 P were. 60 sie? wer? die augenweide? Es fehlt hier eine zeile. 63 P 
wern. 64 P beschwern. 68 P simszer. 69 P topazien. 71 P hatt. 73 P 
sülen. 74 P hatt. 77 P geziert. 78 P gehalbiert. 79 P waren. 82 P 
waren. 84 P einen. 92 P Es wande. P brünne. 95 P gerauw. 

15804 P port. 8 ® zoume (P). 9 ® einem sch. boume. 10 P cedrin. 
12 P Er nidder zü. 14 P goyfen. P den staelhuot. 20 P vnd ein thüre., 
52 P solche. 55 P Gezieret. 58 P Vf die ander syte schienen. 62 P hatten 
auch b. 65 P hatt. 76 P hiedissyte. 77 P YVnd begunden. 80 P neygen. 
82 P gawein so nah. 84 P wilkom. 85 P gesang. 86 P geert. 87 P 
gemert. 89 P Sal alle ir s. 91 P kompt mer geschieben. 92 P vinster t, 
96 P Was du wöllest. 98 P Allen salden. 

15906 P hab aller der welt. 7 P müsz ewiglich. 14 P Dwyle. 16 P 
ymer. 20 P selbs.. 25 P rosz von dan. 26 P hatt. 27 P von dannan. 
32 P da. 39 f. das doppelte nähe nähen ist verdächtig. P ymbsz zyt nahend. 
40 jas® brannte, wärme verbreitete? 42 P wurden bald naszz. 44 P hitze 
wegen von jne. 50 P die mere. 53 P aanzin. 56 ® wart im näch. 57 P 
iemer. 63 P moht. 74 P vrlop. 75 P geleitet. 76 P Aazim. 83 P hartt 
er widder. 85 ? su streichen noch. P nach. 89 P nach. 95 P blibent. 
98 P Vnd da reit. | 

16003 P aazim. 5 P gering. 8 P zü wall. 11 P Übete. 14 P Dar- 
züschent. 21 Diu? wahrscheinlich Dax. 27 P Als ob er. 32 P glühten so 
usz d. aht. 35 P Dorchsiehtig. 36 P Einen. 37 P masze. 41 P Hette das 
glück gaweinen mit. 44 P snyen. 45 P piyen. 46 P waren. 47 P hartt 
sweren. 49 P So zerbluweten. 50 P Sinen h. 53 P niht. 55 P eugen. 
56 P laugen. 60 P Dwyle ir. 64 P ritterlicher. 65 P ist so gach. 67 P 
wolt weren. 68 P speren. 69 P Keiner. 81 P Undr oder gert. 92 P Das 
lan. 94 P ich hie in. 95 vermag ich nicht zu entsiffern. 

16109 P geschehe. 10 P zerbrach. 12 P nit vor verspart. 21 P vnder 
die. 28 P hatt. 38 P streit. 42 P In dheyne wyse. 43 P kein. 47 P 
windszbrut. 48 P ein sollich lud. 49 P donnern. 50 P Das gawein b. 
54 P horte. 57 P züschent. 60 P vinstere. 63 P vollem. 66 P hat. 
72 P schrey. 84 P getürrent. 88 P gesigt. 93 P verlust oder nach. 95 P 
Lasz hie. 99 P Dwyle. 

16200 P sollich.. 1 ? Mit diu began. P began jn der. 4 P spuorte. 
7 Psahe. 8 P geschahe. 12 ? volgeten mite. P nach das wib vnd der m. 
14 P entweder. 15 P satzie.e 16 P begunde. 17 P Also vor. 18 P 
glüwten. .21 P nasze. 23 P brennen. 25 P Wedder d. w. nach d. 33 P 
gantz. 35 P ritter selber so gros. 4i P rebt. 46 P er wart geert. 47 P 
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sonst ist kl. femin. P das kleu. 52 P sollent aber. 55 P Ymer mögent. 
56 P Wellent. : P von dannan. 57 P sollen. 60 P Anders es w. 70 P 
begynut. 72 P vörchtent. 76 P one alle s. 78 des vers] des fährmanne 
oder der fähre? Vogl. 17341. 17348. 83 P vonder jue da. 86 P frölich. 

96 f. dä : dä? etwa dä : säf ZZ 

15403 P sollent. P nihts. 4 P Einer rede. 5 P sollent. 6 P ross 
er vor. 7 P salic. 12 P Wellent, P sitten. 15 P müszent. 19 P wölte, 
25 P wellent. 29 P Dwyle ich. 31 P sollen. 33 höchgelt? adv. oder subst.? 
85 P von hynnnan. 36 P ir sie mit. 38 Ob ez schön? 45 P Keyier. 
49 P lediclich. 56 P sollich. P wöllent.. 58 P Da wil. 59 P Dwyle es. 
60 P wyle laamorz da. 63 P Dennoch m. "64 P ied. 87 P steffe. 89 P 
vf die erden. 90 P renfiten dorch bresten. 93 P gebrast. 95 P enkunden. 
96 dies denne. P denn. Anders denne? 

15500 P beyden. 7 P Die maht und die kraft. K. 9 P waren. 13 P 
sinem. 15 ? au streichen Gerne. 16 P iglichs. 20 P jnen. 26 P burchtem. 
Vgl. Iwein s. 259. 29 P ire. 33 P zwang. 34 P vahte. 37 P ir iglicher 
nyo keiner r. 38 P bedrog. 39 P au streichen gar. P flog. 41 P Solche. 
43 P Hatt. 47 P Dirre einer wolt aber herwerben. 48 genere] vgl. nären 
in Wernhers Maria. P genere. 54 P zu streichen vil. 57. P denn wol ma 
iren. 59 ganz und gar? 60 P stryde von jne. 67 P erden. 76 vreissan] 
vgl. leseb. 648, 29. 77 ? Und an in sicherunge. P Vnd laamorz an. jae 
sicherung begert. 80 ? enwolt. 82 P Antworte Laamorz r. hab. 83 ? iuwer 
erbe und eigen. 84 P Das wil. 87 P irüwe. 88 P laszent berüwen. 89 P 
min. 90 P nach. 93 P Das ir. | 

15600 P Dwyle üch. 1 P gesigt. 2 P geligt. 9 P gehabt, 11 Per- 
künd. 12 P vf zü recken. 14 P mann. 15 P von dann. 19 P Wie wol 
er. 24 ? Gäweine vür geleit. P gaweinen. 29 P gastes in sunderheit pfi. 
30 P michelem. 34 P Wie wol das. 36 widerwertige® Das meirum fordert 
ein kürseres wort. P ding. 37 P ring. _ 38 P mögen. ‘Ai P Wie wol die. 
49 P vagend. 53 P Als es denn laamorz gelobt hatt. 54 P Von dannan. 
59 P jrem. 66 P Das was. 75 f. lege: ecke? 77 P smaraisen. 78 P 
palsisen. 79 P Cristallen. 83 P nahe. 85 P Topize. P rych. 86 P Ne- 
bent den 1. glych. 88 ? jaspis. Osiren? elıa Assyrien® P Osyen. 91 P 
ander. 93 P die ander. 95 P rylichen. 96 P die mure. 98 P von einem r. 
89 P tyborie. 

15701 P Waren fur. 4 P portten waren als ein. il ff. Drei reime an 
dieser stelle sind auffallend. P werckmanns. 12 ? Der was vil gedräte. 13 P 
achat. 14 P au streichen niden. 17 f. nicht deutlich; wahrscheinlich will 
der verfaßer sagen: der calcedon sei (im gegensalse zu den weggesorfenen 
achaien) so da gelegen, als ob er sur alsbaldigen einfügung in das ge- 
bäude bestimmt wäre. P Als ob es. 18 P sin auch der m. kund. 19 P 
lagen auch an. 25 ? Äne dehein ander tach. P dheiner. 26 P Deazbalb 
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was es nit. 27 P vnd uszen. 28 P golt gruszen. 33 P uszermaszen. 39 P 
Kostber. 40 P michl. 41 P irem. 42 glenze? etwa gleste? 43 P morgen 
fräw wand. 46 P Als ob es mit al. 47 P lüchtend. 49 P warn. 50 P 
barn. 52 P vinstere. 53 Picht. 54 P gaben so ryches. 57 P dunckelkeit. 
59 P were. 60 sie? wer? die augenweide? Es fehlt hier eine weile. 63 P 
wern. 64 P beschwern. 68 P simszer. 69 P topazien. 71 P hatt. 73 P 
sülen. 74 P hatt. 77 P geziert. 78 P gehalbiert. 79 P waren. 82 P 
waren. 84 P einen. 92 P Es wande. P brünne. 95 P gerauw. 

15804 P port. 8 ® zoume (P). 9 P einem sch. boume. 10 P cedrin. 
12 P Er nidder zü. 14 P goyfen. P den staelhuot. 20 P vnd ein thüre, 
52 P solche. 55 P Gezieret. 58 P Vf die ander syte schienen. 62 P hatten 
auch b. 65 P hatt. 76 P hiedissyte. 77 P Vnd begunden. 80 P neygen. 
82 P gawein so nah._ 84 P wilkom. 85 P gesang. 86 P geert. 87 P 
gemert. 89 P Sal alle ir s. 91 P kompt mer geschieben. 92 P vinster t, 
96 P Was du wöllest. 98 P Allen salden. 

15906 P hab aller der welt. 7 P müsz ewiglich. 14 P Dwyle. 16 P 
ymer. 20 P selbs. 25 P rosz von dan. 26 P hatt. 27 P von dannan. 
32 P da. 39 f. das doppelte nähe nähen ist verdächtig. P ymbsz zyt nahend. 
40 jasP brannte, wärme verbreitete? 42 P wurden bald naszz. 44 P hitze 
wegen von jne. 50 P die mere. 53 P aanzin. 56 P wart im näch., 57 P 
iemer. 63 P moht, 74 P vrlop. 75 P geleitet. 70 P Aazim. 83 P hartt 
er widder. 85 ? su streichen noch. P nach. 89 P nach. 95 P blibent. 
98 P Vnd da reit. | | | 

16003 P aazim. 5 P gering. 8 P zü wall. 11 P Übete. 14 P Dar- 
züschent. 21 Diu? wahrscheinlich Dax. 27 P Als ob er. 32 P glühten so 
usz d. aht. 35 P.Dorchsiehtig. 36 P Einen. 37 P masze. 41 P Hette das 
glück gaweinen ni, 44 P snyen. 45 P piyen. 46 P waren. 47 P hartt 
sweren. 49 P So zerbluweten. 50 P Sinen h. 53 P niht. 55 P engen. 
56 P’laugen. 60 P Dwyle ir. 64 P ritterlicher. 65 P ist so gach. 67 P 
wolt weren. 68 P speren. 69 P Keiner. 81 ® Undr oder gert. 92 P Das 
lant. 94 P ich hie in. 95 vermag ich nicht su enteiffern. 

16109 P geschehe. 10 P zerbrach. 12 P nit vor verspart. 21 P vnder 
die. 28 P hatt. 38 P streit. 42 P In dheyne wyse. 43 P kein. 47 P 
windszbrut, 48 P ein sollich ud. 49 P donnern. 50 P Das gawein b. 
54 P borte. 57 P züschent. 60 P vinstere. 63 P vollem. 66 P hat. 
72 P schrey. 84 P getürrent. 88 P gesigt. 93 P verlust oder nach. 95 P 
Lasz hie. 99 P Dwyle. 

16200 P sollichh 1 ? Mit diu began. P began jn der. 4 P spuorte, 
7 Poahe. 8 P geschahe. 12 P volgeten mite. P nach das wib vnd der m. 
14 P entweder. 15 P satzte. 16 P begunde. 17 P Also vor. 18 P 
glüwten. ‚21 P nasze. 23 P brennen. 25 P Wedder d. w. nach d. 33 P 
gantz. 35 P ritter selber so gros. 41 P reht. 46 P er wart geert. 47 P 
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nüst ker. 53 P swaren. 54 P clagebaren. 55 P nah. 59 P geizworg. 
60 P ein wol sch. 61 P gebarl. 62 P beswerte. 64 P sie nü kamen. 
66 P liesz. 69 P liesz. 70 P hiesz. 73 P vf gawein. 76 P verzegte. 
77 P Vf dem r. P iegte. 82 P Dwyle er. 86 P bore. 87 Pir für ware. 
89 P alle. 94 P reicht er wufl. 96 P zü einem. 

16300 P zwang. 12 P eins. 19 ? au streichen im. 22 P stete. 23 P 
rate. 25 P tügentlich. 26 P au streichen DA von. Peeins. 35 P er schon 
der bed. 41 P si zü eintw. 42 P entweder. 47 P da von. 52 P welt 
dorther.. 56 P wöllen. 58 P würd. 61 P Wöllen. 62 P müsse. 65 P 
waren geneigt. 66 P Wann im w. da beyder g. 72.P vilten. 75 P fürte. 
80 P faules. 82 P Ein schra vnd. 85 .P die bore. 87 P satzte. 89 P 
schad bare. 96 P vernomen. 

16402 P al. 19 ? reht geschol. 22 P wizzent. 24 P brytanien, 25 P 
Des wann ich. 26 P nach. 30 ? swäre. 34 P manigen.. 40 P Sie sie 
swiegen. 47 P schinet. 54 P verneme. 56 P Sere vast. 57 P vnder die 
arme. 62 P Sonder sie h. 64 ? gehiez. 67 P sich hin dorch. 68 P keinen. 
69 Pnach. 71 P gab. 72 P yme da sere geboten. 73 P E denn sie. P von 
dan. 77 P widder vmb b. 81 P sagd yme sie. 83 Pssicherlicher. 90 P Tugent. 
P state. 91 P tate. 92 P aazitn. 93 ? au streichen gewesen. 99 P kert. 

16500 P gygamet. 14 P von dan. 17 P mir es die. 20 su nam vgl. 
8674 anm. P sin. 21 P glichnisz. 25 P jne do n. 29 P nuwent. % P 
gesagt. 32 P gygamet. 35 P sines. Zu 36 fehlt die entsprechende reim- 
zeil. 38 P gefür. 47 P Künstenrich. 52 P verwan. 56 P selbs, 59 P 
merer. 63 P vil gar beiden sampt. 64 P ire._ 66 Aamanzen Zedoöch ? 
Nach dem susammenhange ist Aumanz sieger. 72 P dheyne wyse. 77 P 
entdecken. 79 P kein. 83 P ime selbs der e. 86 P Weder mit. P nach. 
87 P keine dra. 88 P höre hergreiff. 95 P selbs. 96 P Wellen. 99 P 
getürent. | 

16601 P Frylichen wa er hin w. 9 P r. dwyle aber ir. 10 P Mir an 
gebotten habent. 14 P erlöset. 17 P Dwyle. 19 P Kommet. 29 P Danck- 
willen dot ligen. 34 P Were ich. P dann füre. 39 P sust. 40 P geuv- 
mere. 42 P dheines. 43 P dot e gewisz. 51 P vnmuoszen. 55 P deugte. 
56 P swechte. 57 P mechte. 59 P Iglicher dühte,; dies past durchaus 
nicht in den susammenhang. Ich hube Enweder geseist, weil P statt iet- 
weder fast immer iglicher schreibl, eine verwechselung von enweder mit 
ietweder aber sehr nahe liegt. 65 P gesigt. 66 P ritterschaft pfligt. 69 lies 
denne. P denn. 70 P ninen. 71 P die bet mit bet mit state. 72 P det. 
76 P Zuo der erden kam. 77 P Gygamet. 78 f. Unsinn! Nicht Aamanz, 
sondern Gigamec soll nach dem susammenhange schwören. 79 P hiesz. 
80 ? au streichen vaste. 82 P zeodech. 87 P irem. 88 P enweste. 
89 hin zuo® 94 P In dheyne wyse. 96 P von dannan wolt. 

16701 P nuwen. 3 P von damnan. :5 P gygamet. 15 P gejegts. 23 P 
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rechts. 25 P hochtzyt darvmb geleit. 26 ? Kardigan. 27 P waren sie alle 
hin komen. 35 P megden. 36 P Von der r. 44 ? gröze = sehr. 46 P 
gygamet für ware. 47 P fürte. 50 P gesiddel. 52 ? au streichen Üf der 
erde. P erden wnder. 56 P zerstört. 62 P Das ich in sunder. 63 dirre 
tiure® von dieser bedeutsamkeit? 64 P kein. 65 P selber. 66 P wurt. 
68 ® au streichen hie. 71 P gesigen. 72 P Vor mir. P ligt. 76 P end- 
lichen. : 80 P wolt nit gelesen. 82 P geglaubt. 83 P haubt. 85 P wende 
anders das. 88 P getüre. 90 P usz. P burgtor. | 

16801 P sin. 2 P gygametten. 8 P er es dorch. 10 ? lachen. 12 P 
nüst entbleckt. 13 ? su streichen s6 vil,. 16 P Dise m. 19 PHatt. 20 P 
ein halb. 21 P druchsesz. 22 P taugt. 23 P Wiszent ir das. 26 P sünden. 
P verdient. 27 ? Manec man ein gruobe im hät gegraben. P Maniger yme 
selbs ein gr. 28 P Deshalb: das er. 29 P Leides gar wenig v. 36 P oflem- 
bar. 37 P kein zagheil 42 P wege. 47 P mit al. 48 ? Keil in vil ge- 
swinde. 49 P antwort. 50 P hertz senende. 57 P leideclich. 61 P antlid. 
63 P sine. 67 P beschynen. 69. P Vnd des 72 P erden. P so. 74 P 
zerfürt, 75 P noch truwen.. 77 P er es. 83 ? au’ streichen er; oder be- 
deutet lüten so viel als laut werden laßen? 89 P Die sin kaflt volliclich. 
92.P gewyn. 96 P gemeinlichen. 99 P beraubt. 

16900 P hatt dis haubt. 1 P getrucket. 2 P Als ob.er. 3 P 
geküsset. 6 P wie es yme. 14 P dient. 17 P müs. 18 P Von 
dannan. 26 P gesang. 27 P fiddeln. 30 P tamıburen. 32 P welscher. 
33 P dis. 34 'P gemeinclichen. 36 P veren. 45 P Dis edeln. 46 P mir 
es die. 53 P dinem gebott. 57 P best, 59 ff. ? sinn: es wäre zu viel 
(unmöglich) gewesen, daß ein ritter ihn erschlugen hätte, wäre es nicht nach 
deinem wil en, o golt, geschehen. 61 P schuldig dar an. 63 P weisz wol 
das. 64 P Alle die welt. P gewalt ste. 68 P Das ich. 71 Piib ir hertzen 
leit. 72 P tougt. 73 P meyntater, 74 P ich wol mine. 76 P entdecken. 
77 P endlich entbinden. 83 Wä mir denne hin? 94 P zwahen. 95 P 
trehen. 99 P freuden. ' . | ' 

17004 P tugend. 5 P vaner. P iugend. 10 P Manheit vnd verwerter k. 
16.P hate. 18 P iruwen geborn. 23 P.der das v. 25 P möhte s. tugend. 
26 P sollent. .34 P was freuden man hat, 35 P Die sie mit. 37 P Sollen. 
38 P Edeln. 39 P sollent. 40 P freude gar I. 41 P süllent. 44 P tuont. 
46 P Mit dirre. .49 P alle die welt. 52 Piiren l. 54 P bitten. 57 P 
vwere. 58 P Fürbasz me verberen. 59 ? gern. 60 P gesang. 
66 P mit el 67 P jnne für alle. 69 P sint betag. 74 P frölich 
an stat. 75 P vwere. 76 Daz stolz bewinden? etwa: das stolze gewinde 
von bändern (zusammenbinden)?_ 79 P lihtes.. 80 P West. 84 P Nymer. 
85 ? Dehein vr. zeichen. 89 P Vnd üch. P gert. 

17105 P sollich. 8 P gemeinclich. 9 P manige suffizen. 11 P denn. 
15 P lieb senend. 16 P.irem. 17 P Pfligt vil geswind. 18 P iren. P zer- 

Cröne. ..30 
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bricht. 19 P werlichen spricht. 22 P sich des gemaszen. 30 P keine. 
81 P waren sust a. 32 PG. gear fr. 33 P Kamen. 34 P keine. 45 P 
trehen waren. 47 P ire. 49 P jne eing. 56 ? an gesach. 59» P Ire. 
P gerert. 594 PMit al. 59 e P Was hie zü. 59! P betrog. 60 P senliche. 
61 P Ein stryt. P benage. 63 P ire. 66 P Ire. 67 P gehort wann ie. 
68 P Kein m. gliches. 79 P iren. 81 P lib seliger. 85 Pie. 88 P dich 
ie in der welt. 89 P Sehen s. 94 P ted nü alsam. 99 P Ja nü wart. 

17202 P nachtgebuwr. 3 P suwr. 4 P süsze sie. 12 ? sinn: ich 
fürchte, daß ich sie büßen mäße. 15 läzen worden? 25 P tugend. 26 P 
begert.. 27 P Alle der welt one. 28 P Dwyle er. 32 P Dwyle. 34 P 
Was hatt ich. 37 P freudelosen. 41 lieze? 48 ff. Ich würde hier Imge: 
pflege: wege geseist haben, wenn sich wege statl wäge irgendıoo nach- 
weisen ließe; so aber wage ish nicht zu bestimmen, wie der verfaßer 
geschrieben hat. 65 P er eneam. Zu täte vgl. Wigal. 6232 und Uilr. frauend. 
230, 7. Hahns gramm. 1, 77. 67 P larien. 71 P da. 78 P Der sy mit. 
P verfluoch, 79 P beruocht. 84 P jars. 85 P verlorisz. 90 P sin. 
91 P Miele nu.. 92 P weist wol was. 95 P taugten. 98 P sich gar ir. 
99 P sie ir wenig. 

17307 P ich es v. ü. 8 P mir es schon die müsze gund. 9 P sagen. 
11 P Die mere. 14 P gygamet. 22 P spurt nach enfant.: 23 P Anders 
denn ein. 25 P hatt. 27 P wannan er es aber k. 29 P su streichen Mitten. 
86 P hatt. 37 P man dann da suochte. 38 P hat. Ai P das vare; vgl. 
15378. 17348. 42 P one wehre. 43 P stadem. 47 P Kein. 49 P So wer 
er. 90 f. äne arebeit, äne vuorlön® P one alle arbeit. 59 P stade. über 
liez er n® 60 P kerte gawein sinen. 61 P ein. 63 P sachen. 64 P 
nyemant. 66 P mansbild. 70 P erden. 72 P kerte. 73 ? rüsche. 73—75 
weiß ich nicht su entsiffern, weshalb ich auch nicht interpungiert habe. 
81 P noh. 86 P mymneclichen. 87 P wilkom. 92 P mich sin ein. 94 P 
Deshalb ich, 98 P sollent. 

17403 P Dwyle. P wöllent. 5 P Lobelich. 7 P behenckt. 9P 
estrich. - 10 P gebreil. 14 Per g. 18 P gesmag. 21 P denn wolt. 
24 P nit zü gering. 25 P Solt ich n. 29 in schupels wis? 30 P grosse 
pryse. 31-35 ? Wan vrouwe und äventiure Sie lihte bi dem viure Oder 
haben (== haven) vür ein dorfspel Ze winter seiten etc. 33 P dorff spiel. 
84 P kele. 35 P zungen. Pgezale. 36 P schale. 39 Plip. 42 P spricht. 
43 ? sewäre. 49 P brennte. Das räthselhafte dz wird #u hrinnen au siehen 
sein: ausbrennen — innerlich verbrennen. 51 lies denne. P denn. 52 ge- 
öl? au tol® 59 P heit. 61 P heit. P den breyten s. 69 P megde. 
73 Burgtor? Es sullte ein nom. pr. siehen. 77 P vrlobs. 79 P Das zweyer 
eins. 80 P allerbast. 86 P eins. 87 P behagt. 88 P sagt. 90 P gantzen. 
84 nimmer möre ? etwa nieman PY9 P von dannan. 

17500 P Won dannan. 14 P vögelin. 15 P gaweinen. 18 P lind- 


ANMERKUNGEN. | 467 


26 P ritt. 27 P kneht. 28 P rechten. 38 P jne sonder r. 42 P hatt. 
43 P frauwete. 47 P Dar gein. 49 P michelem. 54 P vonder. 58 P 
Dwyle.. 59 P iglichs. 61 P hatt her G. 62 P hele hatt. 64 P arbeit. 
65 P hatt gedocht._. 66 P von wannan. 67 P Da wor 68? 85& 73 P 
nabe. ? su streichen hie. 82 P Wellen. 83 P So das. 88 P in manige 
wyse. 95 lege? — hinterlistig? | 

17603 P weren ir. 6 P gelüng. 8 lies denne. P dem. 15 P vil- 
lichte. 18 P Dwyle er. 19 P von dan. 21 P komen. 27 P So gar bisz. 
29 P lies. 30 P hiesz. 32 P Er antworte min nam. 34 P zwar genant. 
38 P frauw salden. 39 P frauwete. 42 ? bekante. 43 P tugenden. P müt, 
44 P lip. P güt. 46 P sine kneht. 50 P Da der torney hin was. 58 P 
ritter. 59 7 au streichen selben. 71 P erden. 74 P entdackte. P ysin 
gewand. 79 P gelein. 80 P meint. 84. P sie vor davon. 85 P Vnder. 
86 P jumpfrauw zü jn. 93 P varen. 94 P raub bewaren. 95 P Sust wöl- 
lent: 96 P malhen. 

17701 P keinen. 5 P by gürttel. 8 P Helent. 9-P getürstent. P eugen. 
17 P Sinen. 24 P nihts. 25 P’bürger. 26 P erber. 27 P rych. 28 P 
glichen. 40 P hat. 46 P Vnd heit. 44 P lügerlich. 47 P Ja ir mögent 
wol raten. 50 P bedünckt. 52 P jnen sollent. 60 P getorstu. P das by. 
63 P erlaubt. 64 P haubt. 65 P werlich, 66 P Dwyle. 71 P ich es an 
d. vertryb. 75 P frabeter. 77 P sollen. P alwege. 80 P’Kind sellent. 
82 P iren. 83 P sollent. 85 P wollent. 88 P jumpfrauwen. 92 P iren. 
95 verdächtig. P wene das üch. 96 P keiner diser. 98 P Wöllent. 

17802 P also. 3 P billet. P stauwi. AP al frauwet. 6 P Also, 
7 P die pyn. 9 P belige. 13 P Laszestu. 15 $ zuhtllös. 17 P rück. 
21 P dir es e. 23 P haben. 24 P vwere. 26 P Den ich. "30 P Zuo 
einem. 37 P Dem den ir. 39 P scharf. 42 P so züh. 43 Pirre. ? su 
streichen swester. 46 P blüt. 51 P Muoste. 54 P Darvmb ir enwas aber n. 
56 P Die mere. 57 P loygamar. 59 P wolte. 60 # Und haren, wie ez 
weere geschehen. 61 P nihts. ® su streichen nie. 68 P endlich, ? wu 
streichen die rede. 69 P dorch sinen willen were. 72 P heimlichen. 73 P 
wyber. P zü dem wirt. 85 ? u streichen iemittes. 87 ? au streichen nü. 
92 P weynende. 93 P Durch uwern willen vil. 94 P ted. 96 P vil sere 
vad basz, 97 P jren fründen ted. 98 P sted. 

17901 P hett. P nüst. 23 P ich das nit. 3 P lesz üch des werden. 
4 -P sollen. 6 P Turnoys. 14 P @ewerent P mich des das ich. 16 f 
zu streichen aller. P ich es aller. 17 P denn morgens. 23 P süchend. 
24 P Hinder dem rosz. 25 P wone. 29 P gewyn. 30 P dem. 31 P 
achte. 39 P bestellt. 45 P ir. 53 P die sinen. 55 P verzaglichem. 
66 P wer. 67 P das jne achter. 68 P verspecht. 70 P Nieman anders ist. 
1 P frid voder jne bestetig. 72 P gerauhe. 75 P hatt. 83 P wöllen. 
85 P han vud nit. 88 P Vud die die den r. geben. Nach 90 fehlt ein zeile, 

30 * 
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oder es hai mil 91 kein abschnilf zu beginnen. 91 P vergab jne. % P 
fren. P hatt. 97 P iren. 

18000 P sie denn den str. hatt. 2 P hatt. 3 P sin jung tohter. 7 P 
von wansan. 11 dies lachte (P). P der mere. 13 P jren. 14 P Widder- 
vmb vi. 15 P Gaweynen. P jren. 16 Hie niden? 20 P hiez. 23 P 
zü der erden. 32 P bast. 33 P ritterlich. 35 P dorch der jumpfrauwen willen. 
36 P Dwyle sie. 37 P Wolte. P gemeinen meren. 38 P der aller best r. 
39 f. widerrede: sirecbe; so kann Türlin unmöglich gereimt haben; ich weiß 
nicht su heifen. 41 P die mere vernomen. 42 P iren 1. da herzü kamen. 
46 P robie; vgl. 18384. 48 P Kamen z. der tomoy. 55 P der der da. 
57 P über mere. 58 P jüngling. - 59 P mog. 62 ? zelt oder ir gezelt. 
65 P jüngling. 66 P Die da alle. 67 P campany. 69 amit? 73 P misı- 
lich. 76 P more. 80 P So wolte. 84 P gewynne. 85 P Furte. %2P 
gelobt. 98 P Fuorte. 

18100 P sinen. 1 P Aschalon; vgl. 18061. 18354. _ 4 P. gefengniss. 
8PDavon deste. 15 P etlichen. 18 ist bedenklich Iheils wegen des reims 
griezen: vliesen, theils weil der sinn der worte nicht klar ist. P verlieszen. 
.23 P verrem. P waren. 24 ? D6 sie häten daz vernomen. 25 P gelübde. 
Zu 30 fehlt die entsprechende reimseils 32 P Iycht der wart erzömt. 
39 P siner. 44 moie = meie? P w. den moie. 53 P Wer nü. P wölle. 
55 P dise m. 56 P ich es in. 58 P was dennoch ein genüge. 59 P trüg. 
60 P bast. 68 f. Gimäzet: Sagarz ; das eine oder das andere muß verschrieben 
sein, wenn nicht ein paar zeilen fehlen. 76? zu streichen die. 77 P daran 
nitl. 78 P ging mich. 88 P schüht. 89 schellier? 93 P Auch so m. 
95 P strichen. Ä 

18201 P muost sie da für. 2 P gefür. 4 zebrechen = unterlapen? 
oder ist ez .stalt er au lesen? 5 P wammes. 8 P dorfie. P starcke spere. 
12 P stael. 14 P gezieret. Nach 18 fehlt eine seile, vielleicht mehrere, 
weshalb auch das folgende bis 27 nicht gans verständlich ist. 20 P mohte. 
23 Name er des schildes n? P Nam er. 25 P mohbt. Peerden. 23 P 
sollich.” 32 P Der waren. 34 P were. 35 P heit einen.. 37 P hatt. 39 P 
liesz. P erden. 41 geglunkert? etwa gelungert? 42 niergent? Nach dem 
»susammenhange &ollie man ein wort erwarten, das „hin und her“ bedeulel. 
43 P fuort. 45 P druckenem. 47 P more. 50 ® au streichen sin houbet. 
51 P gawein. 52 P al ein. 54 P einer. 62 P velle. 65 P flog. 68 P 
den tiost. 70 P einen tjost. 74 Die flüge? P flug. 90. P bereiteten. 
91 P Als ob sie. 97 P jren. 

18302 P Zwa tiosten. 10 P stael. 11 P er da begert. 21 P 
nach. 22 P beger. 25 P etlichs. 30 P mere. 31 P vind. 34 P 
villicht. 41 P desglichen. 42 P rylichen. 45 P sume. 46 Zu poie rel. 
18102. P poy. 48 P wene. 57 P so zü h. 59 P ane richen gewyn. 
61 P den swan. 62 P jue. 66 P lage geritten. 73 7 au streichen mu 
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89 P bataille. 90 P maile. 91 P dorch stochen. 92 P selbs zerbrochen, 
96 P erhuob sich ein rylicher schall. 97 P die floyten. 99 ze düre franz. = 
ze harte? 

18402 P sense. 3 P greinsz. 12 P gemeinclichen. 17 P adeler, 22 P 
den arn. 28 P eucker. 30 P Der poy. P elephande. 33 P sollent. 34 P 
vnder den. 35 P schevelier. 38 P aren. 39 P waren. 40 P frieden end, 
44 P selbs. 53 P rabnis; vgl. 18236. Rabinis scheint nach 18379 „Araber“ 
au sein. 55 P druckem. 57 P Dem Syrie aschalone. 60 ? dem moyen; 
vgl. 18144.. 61 # Gewert er der tjostiure. Wahrscheinlicher ist, daß stalt 
gewert elıwas anderes stand und gewert aus 62 herauf kam. 62 P Den 
gewerl. 65 P vnder den. 69 P Gestreckt. P erden. 70 P Ein banyr. 
Vogl. 18464. 73 P Sinen. 76 P gawein. 78 P wuont. 79 P wollent, 81 P 
Sehent. 86 P gryffet vast mit sinem scharffien. 92 P vmb sweiff. 94 P 
vnder. 96 verdorben. P \nd wellen. 

18501 P Dar jn. 3 P mit.a. 4 ® zu streichen Doch. 5 P 
gaweinen. 10 P elephant. 13 P Darvmb jne nit enzürnd. 16 P sorgarid. 
17 P mid. 22 P begirden. 23 P Und guoykos. 27 P sicherheite, 
28 P beiegten. 30 P frieden. 31 P.veld da über al. 32 9 gu streichen 
Da. 34 P Dise hie stechen. 39 P garzun. 40 P banier. P truntzun. 
41 P cleinot. 42 P Dise hie hart sere sluogent. 52 P Leygamar vnd Ansg. 
Vgl. 18684. 48 P Vngewarnet. P gaweinen stieszen. 53 P sich zü ertöten. 
54 P stat. 60 P ire. 67 ® sinr gesellen. P gesellen. 70 P horte. 82 P 
Von gaweins henden. 86 ? su streichen nu. 87 P sagde. 88 P die mere. 
93 P moht. 95 P mit al. 98 P kund. 

18600 P cleynot. 1 P Denn da. P rot. 2 Pfuort. 3 P spürt. 
4 P cleynot einen. 7 P gedienet den fr. 9 P dise mer. il Piren. P jren. 
15 P clein. 17 P freudenrich. 18 P vnglich., 19 P frauweten. 21 P Des 
frauwete s. d. a. dar an. 29 P gewynn. 32 P widdervmb r. 33 P ge- 
meinem. 35 Statt und muß’ hier irgend ein anderes wort (ehıwa michel) 
gestanden haben. 46 P jne ted. 47 Pbed. 49 P ymmer me. 52 P losung. 
53 P kein. 54 P Mohte. 55—58 ? sinn: nur durfie jeder, wie es noch 
üblich ist, sich über eine bestimmle gabe mit ihm verständigen, und die 
größe der gabe richlete sich nach den vermögensumständen. P nüwent als 
nah ist. 58 P desglichen. 61 P Dar was. 64 P begerte. 65 P jnen. 
66 P jnen d. solte wol g. 70 P irem. 71 P were. 82 P sin. 90 P ge- 
jegde. 92 P yme selbs dorch. 93 P spuor. 98 P Ine hatt ni, 99 P 
gaweinen. | | . 

18704 P jne nit verheiszzen. 5 P seite. 6 P jnen. 8 P jrem gejegtze. 
10 P er gar ein sch. 13 P megde. 21 P mit wonsch. 22 P göttine. 25 P 
zü der aualone. 27 P gaweynen. 28 P ferrem her vf. 30 P kert. 31 Pert. 
33 P rylichen. 37 P iren. 42 P wissent. 42 f. ? wizzet daz, Daz ir min 
näher mäc sit (ohne frageseichen). 44 die zit, acc. c. inf. 45 ?iuch ie g. 
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64 P Sit dem male daz mir. 47 P bruodcr. 48 P suon. 49 P brytanien. 
50 P verclegt. 53 P vmb vwern willen b: 54 P abgangen. 59 P Dwyle ir. 
P nynıme pfligt. 60 P gesigt. 61 P freuden obgeligt. 63 P weg zü tragen. 
64 P nahe hie by. 66 P gewynnen. 67 P dennoch da nit dot. 69 P üch 
aber Ee vnd wolten. 71 P nach. 72 P nahtselle. 73 P E denne ir nach 
h. bliebent 74 P Wöllent ir anders n. bliben. 80 # von dannan. 81 P 
strasze wie vor (kein 6), 82 P beswerte. 83 P die liebste mere. 85 P 
Nuwent. P beswerte. 89 P sinen. P übete. 92 P angstlich. 95 P zü 
der br. ’ 
18800 P Schochzabel. 4 P wilkom. 8 des selben? gleichermaßen? 
9 Ifht oder lieht? 10 P sarwot. 11 P kammer, 13 P gewarlich. 14 bie 
mit? 21 ? michel zabelwort. 22 P Nement war wa in. 24 P was einre 
der jne wol kant. 28 P nyemans. 29 P von dan. 41 P vor hin manige 
tage. 43 P die mere. 47 P süchend. 49 P sngde. P die mere. 50 P 
were. 53 P frauwete. 57 P vngewarnet. 58 P nohe. 63 P Wehrent üch 
r. anders ir sint dot. 64 P Von dem br. 68 erwuscht? P herwuschte her 
gawein das schochzabelbrett. 70 ® .Wan in ir gewere. P jumpfrauwen. 
72 P mit al, 75 P flühet ader. 76 P Vsz einem p. 78 P Bülen. 79 P 
gesund. 80 P hat. Zu 84 fehlt die entsprechende reimzeile. 85 P mer. 
86 P thorn. 91 P Waffe. P mörder. 92 P die mere. 93 P sins bruoder 
dot gesagt. 94 P vnuerzagt. 95 P magt. | | 

18902 P jres. 5 ? daz mere nü vernam. P die mere, 13 'P Iaszen. 
16 P vonder. 21 P der rich grale. 22 P zü dem andern male. 23 P ge- 
fengnisz. 24 P eins. 26 P Dwyle es. 28 P sich da nüwen. 32 P geleitet. 
37 P von dan. 39 P gelege. 43 P vnder. 45 P gros. 46 P mit al. 
47 P fragde. 50 ?.ze lözen. 52 P wir üch zü end. 53 P sendt. 54 P 
wend. 57 Pk mir ir. 58 P Vnd hatt. 60 ? hiute morgen. P Dwyle. 
65 P claui. 66 P wol sneit. 69 P fridens. 71 P manigem hint hat. 85 P 
wöllent. 92 ? die wile daz wir mügen. P fuosze. 96 P Früden ist ns 
recht freude gram. 98 P iren. . 

19004 # au streichen nd. 5 P fragde. 12 P des sie begund. 17 P 
irom. 19 P iren. 26 P möhten. 29 P dirre sla. 31 P geleit. 32 P Wel- 
len. 37 P batt. bat paßt nicht in den susammenhang; sollte man böt 
lesen dürfen? Sie böt ir harte wesen we, wie man sagt: ich biute min 
unschulde u. dgl. 38 P ir gewant. 39 P hand. 40 Pirem. 42 P für ware. 
49 P frauwe. 51 P waren. 53 verstehe ich nicht. 59 P Er würd. P vales, 
62 P antlid. 64 P kundent gemeinen. 66 P erbarmeten. 67 P ire. 68 kolten 
= quelten. 70 Picht. 73 Die wile? etwa Wande? 82 Wä? vielleicht Wie? 
86 P noch. 93 P iren. -93 f. werden umzustellen sein, da 95 wohl su 93, 
aber nicht zu 94 past. 94 P nuwen wölde. 

19104 P gestelt. 11 P hat sie das. 14 P vngnaden. 16 P vnfrenden, 
18 P sag. 19 P verlosz. ‚P gewyn. 26 P hatt. 27 P ysin gewant. 28 P 
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hatt. 29 P claui. 34 P stael. 35 P schon. 37 P noch zorn. 41 P wel- 
len. 48 P haben. 49 P schoch sal. 50 P raubarn. 56 P vngewonem 
ritters sper. 60 P selbs. 63 P Dwyle. 65 P einen gewiszen kempfen, 
69 P Von bringen. 75 P denn. 77 P sin ding mit. 85 P Hetten. 

19206 P jne zü dem. 7 P dot s. 13 P brennen. 14 Pllichtem. 15 P 
kein. 16 P Keins lichtern. 17 P gaweins.. 19 P ane. 28 P danckten. 
29 P frauwen. 30 P mit al stauwen. 34 P selbs wol wissen. 40 P @a- 
weinen. 51 P ersüfltzte. 53 P von wannan. 55 P Eyn geslecht hett. 
59 P götlicher. 61 P solten gar ein end. 63 P waren. 64 P mit al. 
71 P clauien. 73 P Keinerhand helff. 75 P eintost. 86: P edein. 90 P 
Erlöset. 93 P Noch wil ich üch mer jehen., 94 P Als ir selbs habent ge- 
sehen. 96 P dis werende. 

19301 P Erlöse. 6 P.ist worden genomen. 9 P Bisz ytzo d. w. nü 
sint. 12.P ist vns vnser. 17 P Vnd enmöhte reck. 20 P Sint. 21 P sint. 
23 P sint. 25 P müszent. 31 P hersüfftzete. 34 P die clegeliche. 46 P 
einen. 56 P gehefft. 57 P vnkrefie. 58 von üzen? 65 P sollent. 71 P 
von wannan. 72 P gawein. 76 P zü der tauelrund. 77 P Huszgenosz. 
90 P.herdoht. 96 Heimlich. 98 P Wann sie. 99 P verfahen. 

19400 P denn zü- guot. 8 P kein. 9 P jren. P verlosz. 15 P jren, 
17 P Ted von keinerhand zwangsal. 18 P die mere. 31 P keinem. 34 P 
wölde. 38 P gelüst. 40 P muosz. P selber. 42 P muosz. 43 P wöld. 
44 P iren. 49 P megde. 50 P Die vf. 52 P iren w. vnd sunder. 70 P 
Vnerloset. 71 P hartten. 76 P Von der wegen er. 77 P müste. 86 P 
mer verliesz. 94 P wunde. 97 P sinic. sinnec? vielleicht schinic, was ich 
freilich sonst nicht finde. 99 P zü dem wege. 

19506 P her.‘ 9 P was nü d. den z. 10 P jme. 14 P mit groszer. 
21 P mins vngemachs. 24 P wagen. 25 P tuont. 27 P Erbeiszent. 31 P 
Dheynes. 32 P tuont. 37 P knüwete. 40 P se. 42 P gaweynen. 46 P 
Erzeigent. Psitten. 47 P bitt. 50 hat eine hebung zu viel. ? ie verzigen. 
P haben. 57 P So bald. 59 P Dwyle. 60 P Deshalb. 61 P nihts. 76 P 
wonend. 87 P Er möhte. 90 P keins. 92 P werent. 96 P Sust. 97 P 
mins glich. 95 P süchet. 99 P tauge. P ysin gewand. 

19600 P zü den. P süchet, 1 P Sprach lohenis.dwyle das. 2? gnade. 
4 P besehent. beseht? eiwa: nahseht, gestattet? 6? durch minen pin; 
oder ist durch iuwern pin = um der sirafe willen, die ihr mir auf- 
erlegt habt? 13 P enpfeht. 14 Pgeneht. 15 P dorch die bekerung. 19 P 
G. gar gering. 20 P wer. 21 P Sehent. P vnder. 26 P geschickt. 33 fı 
werden umsustelen sein. 34 P es nast vnd. 35 P wahe. Gelest? = 
glängend? ich finde das wort sonst nicht. 39 P warck. 40 su hiufel vgl. 
Ziemann unter hübel. P heufel. 42 P antzlit. 43 erniuwet? P Als ob es. 
47 Zu erbolt vgl. Benecke-Müllers ob. unter bil. P erbult. 48 P gewunnt. 
P erhult.  gewunden = umtounden. erholt = durch innere höhlungen 
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(adern, 19649) aufgetrieben? 49 P Von andern. 51 P wahe. 52 P mas 
für war jahe. 53 P were. 56 P verspart. 57 ? allen menschlichen art, 
59 gelüch = weit offen stehend oder aufyedunsen, su liechen; vgd. 19715. 
64 P gewunt. 67 P möhte. 73 P leflize. P ein stryt. 76 P nihte. 79 P 
geblat. 80 P gesat. 85 P was wol. 86 P hatt. P einen gelang. gelanc? 
etwou: länge? 97 P negte. ., 

19702 P trüen. 3 P andern. 5 P sümelich.h 10 P höfer. 15 P 
Geblewet. P gelauch. 25 P Ein krumb. 26 P warn. 28 P bedackte, 
34 P Denn sie waren. 38 P nageln. 39 P Dar vnder wer virdig hare. 
42 P hatten. 43 P sine negel dz sie ir. 45 P bast. 53 P zehen. 55 P 
mit al. 58 P erden. 61 Üz einer haren? Ich würde üz einem harm setsen, 
wenn ein so kostbares gewand für das ungelhüm, von dem: die rede set, 
paste. 62 P Vnd hatt. riuwe? — beschädigung? 64 P Sie der nutz. 
68 P geschühde. 69 P enmag jne n. 71 P jne die n. 76 P gezeme. 
78 P würckte jne zü einem. 79 P mantüel vnd.. 84 P selbs. 86 P en- 
wircke. 91 P das so trege. 92 P hatt weder fuoter. 

19811 P als ob es. 12 P für ware. 16 PAls ob es. 18 PSine. 25 P 
waren. 26 P trang. 27 P gummen. 28 f. vermag ich nicht zu enträthseln. 
31 Pau streichen aber. 33 PHatt. 34 Pnihts. 38 P Deshalb. P nit wol enbor. 
41 P webbeln. 42 P nit zuo ger; 44 ist unverständlich. Dürfie man elıwa 
lesen: Ich wen, michs ieman lucke = ich denke nicht, daß nich jemand in 
besiehung darauf teusche (lucken, lücken &u lücke, locker, trügerisch)? 
46 curnei? 47 P teilen. 52 agenhuof? 54 mang? 56 Wurdic? etwa 
wurmic# 57 P allem dem tadel. 58 P Das ie. 59 P gnigksam — beständig 
nickend, wankend? oder ist zu lesen genickelam? 60 Kellic ? elıwa Kollic, 
mit dem koller behaftet? 61 P Sitt es sal. 64 Spurholz? Statt holz wird 
wohl halz (lahm) su lesen sein. 65 P nahen. 80 P enzeltet. 82 P erden. 
83 P es des lebens. 84 P En lieff nach. .86 P schauffl. 89 P gelenen. 
97 P leiten. | 

19900 ? der unmäze. P scheuh.. 1 P'gereide 5 P für ware. 9P 
Sonder er w. gewirckt v. bast. 20 verhel® kommt diese form slalt verhil 
auch sonst vor? P nıhts. 24 P die gein ledder waren. 28 weiß ich nicht 
34 accen uieren. 32 P Dä man. 41 P zeumelin. 43 P lichterlich. Zu 45 
fehlt die entsprechende reimse:le, wodurch der susummenhang unterbrochen 
ist. 48 4’ Sust. 49 P gawein gar sere beger. 52 P fragde. 53 P Von 
wannan. 56 P weg si er. 57 P beswerte. P bedragt. 58 p gefragt. 
59 P von wannan. 63 P antwortten. 65 P Ine zuo fragend hett wa er hia 
wölde. 68 P Von wannan. 72 P gawein als vf ein für spiel. 81 P Vnd 
mit michelem. 82 P gaweinen, 85 P erden. 86 P so. 

20005 P schafelier. 7 f. tät: mac! 9 P one. il P gewali. 13 P 
meynlat. 15 P hett. 24 P tugend. 28 P bringen. 34 P welche wyse. 
40 P endlich. 41 P kund. 47 P Das glück. 52 P nahe, 55 P Dwyle. 
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P vmb-sust. 58 P mohte. 64 P. Hett wenn dorch., 70 P weste denn. 
71 ? Sö het erz deste min verkleit. Per es deste geringer. 77 P manigen. 
81 P an lib. 87 P vor yme den w. S$96 P denn. 98 P was yme wer. 
Der abschreiber nahm war = was und machle wer (wer) daraus; offenbar 
aber ist es das pre@t. von werten. 

20104 P ein vil breite fl. 6 P plany. 9 P.Obsz. 13 Sie? die planie 
(6) oder die gebe (10)? P gesmag. 15 P rich. 16 P geware. 17 P Dis. 
31 P gewelbt. 33 Der —= der venster. 37 üzgezogen? Etwa: ausgezeichnet, 
geschmückt? 4A P Wenn man es zü. 47 ? Sie spienen sich äber säa ze 
hänt, oder sie sp. sich ab sä ze h. Pso. 48 P Sust. 49 P gawein. 51 er 
brach® er serschellte sie? 53 P er es. 58 P Eins. 65 P schünd. 71 P 
die mere. ? ime mer dar zuo. 73.P gewonnen. 74 P Wölte er sich. 
84 P er es. 86 P fuort. 89 P Gawein auch d. w. kert. 97 P Dryen. 

20201 P jne gar liht herryten. 2 P Sonder sinen danck. 3 P Er en- 
was. 3 ff. sinn: es (das warten) geschah doch eigentlich nicht gegen seinen 
willen, weil es ihm erwünscht war, sich im kampfe meßen zu können; nur 
in so fern Ihat es ihm leid, als er sich seines schlechten pferdes schämen 
muste.- 6 P beyte.e 7 P Wann gawein sich des uszermaszen sere. schamt. 
8 P waren. 12 P angenge. 15 P Wann gaweinen verbr. 20 P Alsdenn 
doch. 27 P begird. 28 P versücht. 29 sere wol? etwa vil wol? P be- 
rücht. 33 P eime here. 35 P flyzz. 40 P Das yme. 64 P halb dot. 
66 P schad. 66 f. Ob hier schaden (/): überladen, oder schade: überlade 
zu lesen ist, muß ich dahingestellt laßen. Beim inf. fällt wohl hie und da 
das schluß-n weg (vgl. Hahns gramm. 1, 76), ob aber auch im ptc., weiß 
ich nicht. 67 P er sere vberladen. 68 Prrieff hinüber nach. 77 Zu nöwen 
vgl. nouwe in Ziemanns wb. 78 ? Den lön er ime geben bat. P verigen. 
80 P sollent. 87 P verigen. 92 P E denn ich. 95 P hie gar snelle. 96 P 
fudern. 97 P gelingt. 98 P zwingt. 

20302 P swer. 5 P geteill. 8 P vares. 9 P selb. 15 PSust. 18 P 
sint. 20 P verigen. 22 P so. 29 P wiltpret. .30 P michelem rat. 54 P 
einen. 56 Dä er fehlt bei P. 63 P hancheny. 64 P keins... 65 P schon. 
67 P nihts. 69 P stund. 73 P wer. 74 Perber. 76 P An die die nature. 
78 P so. 80 P Mber gast. 84 ? schatze ein vil. 86 P schön. 88 P Dorch 
diszz. 90 P krone. 91 P vtpandagron. 94 P brytanien. 95 P rich. 97 P 
gesagt. 98 P bedrügt. 99 P al her. 

20405 P gemaht. 6 P besaht. 8 P kein. 11 P sy denn der. 20 P 
geh. 26 P dienstman. 29 P orcany. 33 P Mer wil ich. 40 P sollich. 
42 P vind. 43 P keinen w. 51 P ane. ? sinn: ehe er sich solche mis- 
handlungen (46 f.) gefullen ließe, ohne sich su wehren. Oder ist an wern 
au lesen: „ehe er das aushallen mochte.“ Beides ist bedenklich. 53. P kein. 
55 ® ou streichen denne. P.Wolten. 57 P hluome. 59 P haben. 61 P 
janen zü w. erbuwen. 62 P rich, 63 P wolt es s, 64 P heinlich, 65 P 
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(edern, 19649) aufgetrioben? 49 P Von andern. 51 P wahe. 52 P mai 
für war jahe. 53 P were. 56 P verspart. 57 ? allen menschlichen art. 
59 gelüch — weit offen stehend oder aufgedunsen, su liechen; vg. 19715. 
64 P gewunt. 67 P möhte. 73 P leflize. P ein stryt. 76 P nihts. 79 P 
geblat. 80 P gesat. 85 P was wol. 86 P hatt. P einen gelang. gelanc? 
etwa: länge? 97 P negte. 

19702 P trüsen. 3 P andern. 5 P sümelich. 10 P höfer. 15 P 
Geblewet. P gelauch. 25 P Ein krumb. 26 P warn. 28 P bedackte. 
34 P Denn sie waren. 38 P nageln.. 39 P Dar vnder wer virdig hare. 
42 P hatten. 43 P sine negel dz sie ir. 45 P bast. 53 P zehen. 55 P 
mit al. 58 P erden. 61 Üz einer haren? Ich würde üz einem harın setzen, 
wenn ein so kostbares gewand für das ungelhüm, von dem die rede ist, 
past. 62 P Vnd hatt. riuwe? = beschädigung? 64 P Sie der nut. 
68 P geschühde. 69 P enmag jne n. 71 P jue die n. 76 P gezeme. 
78 P würckte jne zü einem. 79 P mantüel vnd. 84 P selbs. 86 P en- 
wircke. 91 P das so trege. 92 P hatt weder fuoter. 

19811 P als ob es. 12 P für ware. 16 PAls ob eu. 18 PSine. 25 P 
waren. 26 P trang. 27 P gummen. 28 f. vermag ich nicht au enträthseln. 
31 Pau streichen aber. 33 PHatt. 34 P nihts. 38 P Deshalb. P nit wol enbor. 
41 P webbeln. 42 P nit zuo ger. 44 ist unverständlich. Dürfte man eis 
lesen: Ich wen, michs ieman lucke = ich denke nicht, daß nich jemand in 
besiehung darauf teusche (lucken, lücken zu lücke, Jocker, trügerisch)? 
46 curnei? 47 P teilten. 52 agenhuof? 54 mang? 56 Wurdic? etws 
wurmic® 57 P allem dem tadel. 58 P Das ie. 59 P gnigksam — beständig 
nickend, wankend? oder ist au lesen genickelam? 60 Kellic? eiwa Kollic, 
mit dem koller behaftet? 61 P Sitt es sal. 64 Spurholz? Statt holz wird 
wohl halz (lahm) su lesen sein. 65 P nahen. 80 P enzeltet. 82 P erden. 
83 P es des lebens. 84 P En lieff nach. 86 P schauffi. 89 P gelenen. 
97 P leiten. 

19900 # der unmäze. P scheuh. 1 P'gereide 5 P für ware. 9P 
Sonder er w. gewirckt v. bast. 20 verhel? kommt diese form stalt verhil 
auch sonst vor? P nıhts. 21 P die gein ledder waren. 28 weiß ich nicht 
su accen uieren. 32 ® Dä man. 4l P zeumelin. 43 P lichterlich. Zu 45 
fehlt die entsprechende reimse:le, wodurch der susummenhaug unterbrochen 
ist. 48 1’ Sust. 49 P gawein gar sere beger. 52 P fragde. 53 P Von 
wannan. 56 P weg si er. 57 P beswerte. P bedragt. 58 P gefragt. 
59 P von wannan. 63 P antwortten. 65 P Ine zuo fragend hett wa er hia 
wölde. 68 P Von wannan. 72 P gawein als vf ein für spie. 81 P Vnd 
mit michelem. 82 P gaweinen. 85 P erden. 86 P so. 

20005 P schafelier. 7 f. tät: mac/ 9 P one. 11 P gewalt. 13 P 
meynlat. 15 P heit. 24 P tugend. 28 P bringen. 34 P welche wyse. 
40 P endlich. 41 P kund. 47 P Das glück. 523 P nahe, 55 P Dwyle, 
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under in. 88 P het. 90 P Hett. 91 P manig end. 95 P zier riche. 

21000 P jne die nature. 4 P glich. 6 Pal. 13 Pie al. 29 P sollen. 
32 P orcany. 472 P hegern. 50 P einen fr. 52 P wuohsz. 53 P erkennten. 
54 P nennten. 58 P sollent. 71 P heit. 84 P ich es begern. P wöllent, 
87 P him das; dieß ist sinnlos; ich habe hinne daz (= innen des; vgl. hinne 
Iwein s. 55 und 293.) gesetst, obwohl ich auch dieß nicht zu role vermag. 
94 P wart also g. 

21103 Pkamen. 4P so. 7P grüszel. 9 P gawein: 10 P mein. 
91 P Behüte eins an. P tage. 15 P sprech. 17 P ich dorch h. "58 
ob? 22 P liebe m. manig ding g. 28 anger fehlt bei P._ 32 P farwen. 
33 P begarbe. 38 P beslüszt. 39 P engüszt. 41 Von ime? Wohl „vom 
waßer des bachs.“ Aber davon ist im vorhergehenden nicht die rede. Doch 
seist auch das es (43) unleugbar ein vorangegungenes wazzer voraus. 42 P 
keinen. 44 P Altage. 47 lies undr. P Maht vnder. 47—49 scheinen ver- 
dorben. 52 P Weren. 53 Pwer. 54 P Das was ir. P mer. mere scheint 
hier in. der ungewöhnlichen bedeutung von „heilsam“ zu stehen. 55 P ein. 
56 P gesmag rein. 57 P gemacht. 58 P geswacht. 60 P’jugent. 65 P 
Was ich sin mit steter g. Das sin scheint" aus der ‘vorhergehenden szeile 
herabgekommen zu sein. 68 P keinen. 72 P die mere. 74 P vaschem 
vrkünd. 76 P dirre mere. 77 P wolte. 84 P getruwe. 87 P bringt. 
88 P gedingent. 92 P deshalb verd. 94 P gummen. 96 P were. 

21201 P snelliclich. 2 P Das sie. P zeugte. 3 P Dwyle sie. P ge- 
neigt. 4 Piirem. 6 P Des er sin nit widder kam. 7 P nem. 8 P ettwer. 
10 P enbotten h. 12 P solche sit. 14 P Ymer. 15 P swechen. +16 P 
verhieszz. 17 P liesz. 18 P vnderstiesz. 21 P ernst. 23 P wollent. 25 P 
reisen. 30 P Nuwent. 35 P Süllent. 36 P Wellent. P mins. 39 P iren, 
40 P gepflegen. 41 P sie selbs mer. 45 P mital.e. 47 P Dar hin als. 
48 P sie ie an. 52 P verlust. 53 P Irem h. 55 P dirre starcken a. 
60 P Dwyle. 64 P ettlicher wyse. 69 P Gern wolt. 70 P rede hat v. 
73 P taugte alle nit. 81 P Wann wa dem m. s. m. hin st. 84 P reise 
wol an. 85 P Von dannan wolt sich nit. 87 P von dan. 89 P gewant. 
92 P were. 96 P Denn. 

21303 P es vor hin hatt. 4 P vnuerzagt. 5 P vnd dise magt. 12 P 
mylen. 13 P wylen. 17 P ermeren. 20 au n&wen vgl. 20277 anm. 25 P 
keinerhand. 31 P beschütt. 32 P sust. 34 P Solt es iht. 36 P von han 
geseit. 39 P hertropfen. 40 P es auch wol herstrychen. 48 P moht dar 
jnn. 49 P Denn der sch. bl. liehten sch. 50 P jne. 53 P gesmacks. 
55 P gesmack. 57 P Gaweynen. 59 P Gar von. 62 P hart yme begund. 
63 P hart. 63 f. twingen: twingen? es wird wohl das eine mal dringen 
heißen müßen. : 64 nüwe? niuwe? ist nicht verständlich; elwa müede? 
68 P erden. 86.P selbs. 95 P gering. 97 P sten. 98 P von dan. 

.41400 P Auch da er. 2Poeres 15 Per eim he. 3% P mi 
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site sw. 33 P were. 37 ® Als kleine ez G. widersaz. 49 P vnder. 
52 P Mit all. 54 P erden. 56 P waren. 57 P der tiost. 63 P waren. 
67 P lib salig geworheit. 68 P uszermaszen. 70 P-müsten. 71 P hertte 
stryd.. 73 P Entzund. 86 P gawein er widder. 89 ? au streichen ir. 
985 P Wie wol er. | Ä oo 

21501 P ir sint wapens.. 4 P genist. 9 P Wollen ir. 11 P mohte. 
12 ® sinn: wie ihr euch mir gegenüber auf das glück verlaßei. 13 # Wizt. 
P Wiszent. 14 P Vnderwylent. 25 ®? So. 28 P möhten. 30 P wöltent. 
31 Pfnöhten. Zu möhte vgl. 17265 ann. 32 P dohte. 35 P dünckt. 
37 P Wie wol ir. 39 P manne, P hüt lebt. 40 P strebt. 41 P begebt. 
42 P widder sagt. 43 P verzagt. 46 P wissent. 53 P geligtl. 55 P dann. 
68 P Das vnder. 70 P Das ich üch. .77. P Wer mir. 78 P wöl. 79 P 
Dwyle ir mir es ._ 80 P sollen ir sagen. 82 P uwers. 84 P freuden. 
88 P ich es. 89 P besan. 90 name stark decliniert wie öfters bei Türlin. 
92 P Dwyle ich. 96 P Wedder dorch v. 98 ist die construction bedenklich, 
wenn auch der sinn klar. P ni her. 99 ist nicht recht deutlich. 

‘21603. P‘Üch daran. 5 P also. 8 P kein. 11.P sullent. 14 P keinen. 
15 P süllent, 20 P? zu streichen einem. 22 P zü nehst sahe. 24 P geringer. 
29 ? Od an vüezen. 30 P bestümmelt. 32 P waren. 33 P getruwen. 
39 P sie es. 45 P bewarn. 47 P. Manigen. 58 nähen ist seitwort. Die 
zeile ist melrisch verdächlig, 60 P Gelobt. 65 P wart also gelaszen. 
74 P Mit wolh. 76 P gewyn. 84 P heimlich. 85 P Vnd vaht einen. 
92 P keine. 93 P keinen. 94 P Ye kein r. 96 P geert.. 97 P .gemert. 
99 P_Mit wol fr. 

21701 P bluome. 2 P mynnen. 4 P frölich. 10 P Ire. 12 P Ansgy. 
933 P begunde. 38 P noch. 40 P velscheten. 55-Wan? etwa Danne, Dan? 
60 P frauwete. 61 P grosz. ‘66 P irem. 68 P Den mynneclichen anger. 
75 P selbs. 76 ? träre (trüärde) dd. 80 P irowen. 83 P megden. 85 P 
Waren. 86 P vnd des g. | 

21807 P irrete. 10 P kund. 11 P artusen fünd. 15 -P lern. 16 P 
wyszte. 17 P was der. 19 P von dan. 22 P artusen. 26 P hoff aller g. 
28 P Wan jn wan freude br. ? vröuden. Vgl. Hätslerin 1, 119, 24 66 
mir sölcher freuden pricht. 30 P Mins hern. 35 P Inen sicher nit. 46 P al. 
47 P kall. Tristan 2015 aller trüre ein gallee 49 P endlich. 50 P Ire. 
54 P angenge. 55 P dauret. 58 .ganz und gar? 59 P dods willen waren. 
60 P frölich, 62 P Nement war an. 76 P her. 77 P alle die. 78 P Die 
üch. 82 P zü stunt, 85 P kein. 90 P wene. 93 P zü hofe k, 95 P 
türen. 96 P hand auentüren. “ on 

21903 P kumment. 15 ? ritter ie so. 16 P eren geuarte. 17 P be- 
swerte. 22 P Wann es yme nie. 23 P die selbe. 28 Pirire.. 29 f. Pkom 
da zü stund, So möhte. 35 P mohte. 40 P vollen gesprach. 46 P gesind. 
? Als tet däz gesinde überäl, 53 P zugüt, 59 P liebe mere. 61 P empfie. 
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62 P o denn sin. 64. P alle. 65 P versieh. 66 P gih. 68 P iren. 70 P 
vonder, 73 veren? Dieses pres. past nicht recht in den susammenhang. 
84 P Ich weisz n. 86 P lebt. 87 P gebt. 88.P wilkomens. 90 P sient 
der meren halb holt. 91 P werck gaden. 93 P Vnder. P so. 

22003 P werte. 4 P Den slugg. 7 P vnder jren. 8 P jren. 14 P 
getaten. 15 P staten. 21 P zü der well. 22 P gaweynen. P dienst. 
26 & fehlt bei P._ 27 P der mere. 36 P clageber. 40 P freude enzwey 
sneit. 43 P man wol ab. 48 P köstlich. 56 P fröliches. 57 P bitters 
hertz kr. 58 P wart man vwns freude m. 59 P riliches.. 63 P Darnach 
wurden. 64 ist undeullich, man mag nun vlös oder viöz lesen. P flosz. 
65 P roh. 66 P Das yme ein. 67 P münder. 68 sie? wer? diu bleiche ? 
69 P niht. 70 P waren. P schon. 71 P hüffel. P ırehen. 72 P zwahen. 
77.P nagel. 79 P waren. 84 P was vor sweig das. 85 P videler die 
richten. 86 P iren. 91 P erhuob sich schon. 95_P fleute. clie? 96 P 
lüre. P punsin. 98 P Vnder. 

22104 P holer. 5 P enwolt. 9 P irem. 19 P Den s. 24 P gepfeit. 
26 P nihts. 28 ® trären, trüre, trärde. P dannan. 29 Und fehlt bei P. 
P freuden. 31 digen = dihen. . 35 P selig. 41 P Mit al. 46 P was den 
bösen zü male gr. 54 P jungeling. 55 P diser. 60 P Wie wol die mere. 

-63 P sümung. 74 P getroyret. 75 want = wont? 77 P gereit. . 78 P 
arbeit. 80 P dingen gar wol. . 81 P zü einer solchen r. 87 P enfüder 
-ire. 89 P ich es. 98 P göttinnen. 

22201 P Die die n. 2 P Hett. 4 P doch nyeman hal. 6 P ietwedere. 
7 P loben. 9 P Lauben. 15 P gewim 16 P gesagt. 17 P tagt. 18 P 
waren. 24 P mit al. P bestrewt. 25 ? iglicher frauwt. 28 P fleute, 
29 Gervinus 1b, 491. K. 34 P gesagt. 35 P mechte. 44 P gesagt. 65 P 
angenge eyme her, 69 P jnen. 72 P ires. 77 P biesz sie gawein die s. 
80 ? diese »eile wird su streichen sein. P frauwete. 87 P einem. 88 P 
hab. 93 P libe. 95 P einem. 

22312 P die mere. 19 P artus ein gr. 25 P Gyremelentze. 28 P 
artusen. 29 P wölt. 30 P gelobt. 44 P einen. 45 P Beyde einen langen. 
48 P docht. 52 P alwegen. 53 P Auch nit enw. 53-58 ? Ouch wizzent 
diu kint leben Näch der muoter von triuwen: Dar an kan sie niuwen 
(sie d. i. die kindliche treue kann immer neu beleben) Rehter natüre art, 
Diu selten ie verkert wart, Ez enwer bi schader (? schadeler) höchvart. 
58 P enwere. 59 P ist jne a. 62 P kurtzen. 64 P syten. 66 P sagen 
were. 67 P aber selber. 71 P syten. P daran. 74 P Iren. 79 P irem. 
80 P wolt es artus nit. Zu 82 fehlt die entsprechende reimzeile. 86 P 
tugend. 91 P sinem. 93 P allen. 98 P kurize wyle. 

22401 Pkein. 2 P keinen. 5 PDasz.n. 7 geholt? wegnahm, raubte? 
15 P artusen. 16 P solt. 18 P Als es nach der sitt jnn hat. 21 P gehort. 
22 P zerstort. 23 P hortl. 25 P Wenn. P wolten. 29 P entweder. 30 P 
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keinerhand. 36 sunder wahe? ohne schmuck, usnschweif? 38 P Das mm 
sie. 43 P an yme. 50 P bestetigt. 59 P Da wolt er sin nit. 61 P tugent, 
66 P kein. 67 P vszermaszen. 74 P gelaszen in keyne wyse. 79 P tett 
sie siner. 82 P janphisen. 90 P irem. 93 P ladet zü den h. 94 P 
breytet. 95 P sammelte. P male. 97 P waren. 99 ? au sireichen 
ze mäle. 

22502 P Von dannan, 7 P endorfite. 14 P vnd ir hoher. 18 P volgete 
auch das. 25 P die nature. 27 P Wann es sin. 34 P Vergeben rosz. 35 P 
Das was. 39 P schon. 45 P Vor eren. 57 P Vnder ire. 57 f. voreste 
von der stat? etwa voreste (suvorders!) an der stat? 59 P ire. 61 P 
zü der i. 64 P by yme da. 72 P siner. 81 P vernement,. 82 P Dwyle 
dise. 87 P Kunden. 93 P fyenden. 95 P ich es. 98 P mit al. 

22602 P clagebern. 4 P selbs. 8 P vrkund. 9 P find. 14 P iren. 
17 redebzre? thunlich, möglich? P redbar. 18 P moge. 19 P begert. 
23 P Wie wol. 30 P Dar jnn ich vil groszer av. 31 P mohte. 32 P Ob 
ich darzü dohte. 40 P Ich hett vor m. jarn, 41 P gesammeli, 53 P ga- 
rafıin; vgi. 22721. 58 P Vnder. 61 P sins. 68 P beswert. 72 P gelten. 
73 P one min. 84 P garaphy; vgl. 22721. 85 P solte. 87 P Wie 
wol mir. 

22702 P Lagen. P hunds zpi. 4 P waren. 18 P Von dannan. 
19 P denn. 24 P die mere. 33 P vollicich. 37 P huse. 47 P 
selbs. 60 P hatt nah. 61 ® Ditze spil. 63 P aller der welte. 69 P jnner- 
halb jars. 70 P mit wis, 82 P ted. 83 P sted. 88 P Vrlaubs begere. 

22802 P in het sin. 4 P hart arbeit. 5 P kund. 6 enbundef su 
bunden sw.? P Darvmb hart. 14 P Was man. 20 P hörent. 21 P sollent. 
22 ? Gedenken, ob ich urloübes ger. 23 P sollen. 36 P sagt. 37 P ver- 
zagt. 44 P dorste besteen. 46 PE wann. P reden. 49 P wares vrkünde. 
55 P Da die salde jnn. 56 P stanist; vgl. 23090. 58 P seliclichen. 69 ? 
freud vil w. 76 P Worden. 77 P Aller ir. 89 Pires w. 93 P sagt. 
P offembar. 94 P ires. | 

22904 P gesagt. 6 P dhein. 10 P offentlichen. 19 P artusen. 21 P 
begunden. 25 P zuo meren. 30 P Da hin. 32 P ein m. 34 P sagt die 
mere. 35 P hett. 40 P kert. 41 P geert. 42 P irem. 44 P Artusen. 
48 P das er in beswert ni. 50 P oder salt. 52 P lag. 53 P vnwag. 
56 guot? verwizen? eiwa verwiset? 61 P sollich zagheit.. 62 P nd 
manigerhand. 64 P geschehe. 65 P seyte. P sche 67 er — Gäwein. 
72 P schuoff vf ir. 73 P bat auch K. 74 P so. 90 P sie nuo in d. 93 P 
magt. 96 P Die mere. 98 P so vf stet. 99 P artusen. 

23007 P So wolt auch. 8 P neige. 19 P alle. 21 P wöllent. 22 P 
sollent. 25 P nit wol v. 26 P one sie. 38 P hab. 39 P gezimiert. 40 P 
were. 44 Gervinus 1b, 491. 45 P in frantzoys. 55 P Das werdes kein 
bringen. 60 P betagen. 61 P ire. P gesagen. 64 P wyte. 66 P üch so 
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'genosz. 69 P erden. 83 P sollen. 91 P gyramphile. 92 P hentschuoch. 
P gefiele. 94 P.irem. 2 | 

23102 P gesagt. ‘4 P hentschuoh. 11 P gejag aber zü bh. 28 P wyben. 
34 P Erzeigt. P mit al. 35 P miszlichem val. 52 P dheynen. 56 P Der 
‘wirt. 58 P Dhein. 67 P sagent. .69 P wellent. 72 P möht. 76 P sieht. 
82 P kein. 88 P hentschuch. 89 P sehent. | 

23201 P hoher prys.. 4 P Den kan. 7 P Wann miner. 20 P groszen n. 
24 P angys. 25 P volkomen. 27 P schöne göttin. 28 P mynn. 33 P libe. 
$ Und von liebe, oder Noch und von liebe; oder ist von minne von liebe 
zu erklären: durch die angenehmen empfindungen (von liebe), die die minne 
erregt? 34 P göttin hat ymmer wert. 36 P keins. 41 P diem. 48 P 
dwyle. 49 P An der tugend. 51 ? keinen. 52 P duhte sich hübsch; vgl. 
23257. 54 P Schon. 56 innim? innemen? Das gegeniheil von üz nemen? 
— das ich nicht ausdrücklich von ihm sage? 60 Pin fr. 72 P frauw. 
73 P gewircket. 88 P völlichen. 93 P Aber gar. 95 P hübsch. 

- 2301 P iren. 2 P behagte. 8 P sie jn ir zuo k. 12 P die frauwen. 
18 P öberstes. 20 P gesammelt. 26 P verwonderte. 36 P frauwete. 38 P 
iren. 39 P Als es denn in groszer lieb. 41-P seliclichem bild. 42 P 
Dwyle. 43 wilde? heftig, leidenschaftlich, aufgeregt? vgl. 23351. 44 P 
Wa sie es hin mohte. , 48 P Nach. 51 P Gar zü male. 53 P die gest. 
54 P zü rest. 61 P hette. 62 P Solt sie hin. 73 P zü jüngst.: 76 P von 
dan. 83 P iren; 86 P dorch ires dienstes willen ritt. 93 P harttem. 95 P 
so. 96 P ysin gewant. 

23403°P gürttel mit siryd an. 9 P nyeman. 10 P rümen. 11 P von 
dannan. 15 P Gynouern. 17 P sagen. 22 P amysen. 27 P Der er auch. 
35 P dise. 41 P Möhte. 43 P jne an sine r. 46 P nit als vmb. 49 P 
‚gesahen. P sollich. 51 P sitten. 54 P wyte. 60 P möhte. 65 wä ge- 
rümet? Etwa: wer in gerümet, oder war er gerümet? P Sprechent. 67 P 
Ob ir reht. 68 P machte. 69 P lacht. 72 P Übete. 77 P offentlichen. 
85 P spuor. 86 P Deswar so ist nit, 87 P zü der r. 90: P an üch. 91 P 
vmb die. 94 P tugend. 95 Gervin. 1», 492. P üch wol michel. ‘ 95 P 
-süffizen, | Pa 

23501 P lang. 10 P Hersahen. 15 P artusen. 22 P liesz es. 27 P 
der mere. , 30 P Nach disem hentschuoch. P zwein. 31 P Kay. 37 P 
Gelege. 42 P gewerte. 43 P Als nuo kay das cleynot nam in s.h. 47 P 
zugenesen. 48 P es ich ein clein zz. 51 P Muoste. 55 P selbs. 56 P 
micheln. 68 P keiner. P eugen. 69 P Getorste. 77 P bichtiger. 73 P 
gewer. 81 P Endlichen. 83 P Avert ern. 84 P habent ir die g, 87 
? sinn: vor aller schande mag man euch verhüllen, d. ü. die schande kann 
euch nichts anhaben. P schand was mag. 90 P zwergeltien. 92 P es 
‘an yme. 
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23603 P Vnd dire. 7 Pso it Pire. 12P Anirerev. 14P 
rein lebend. 17 P nihts. 23 P verbarg sich einh. 30 P Das wart G. 
35 P Es in keine wyse. 41 P Wiszent. 42 P geteil. 44 P zerlosen. 
45 P bosen. 48 P gaswein. 53 P Da er. 59 P kein. 62 P denn. 69 P 
stetikeit. P muot, 70 P guot. 74 P hertz .da: ir har. 77 P meynt, 78 P 
hentschuch bescheyut. 82 P gryfiet. 92 P moht. 

23702 P volliclichen. 6 P schauwent. 7 P Wie wol ir. 8 P viddeln. 
10 P frölich. 15 P tet nach den freuden. 16 P tet. 17 Piresa. 21 f. 
was: Orcades. ? Dem doch niht was ze muole des. K. 26 Per e ir. 
30 P brust sone bisonder. 39 P süsze. 40 P grüszze. 44 P dem grife. 
46 P nebst. 48 P hentschuch. 49 P ruh. 51 Piires. 52 P lützel schad w. 
60 P iren. 64 P Biblanck luthors. Vgl. 6908. 7798. 67 P Da mit al. 
74 P mit a. 75 Ph. stat. 76 P getet. 78 P libe. 93 P alwegen. 
96 P gasowein. 97 P sie in wann das. 

23800 Undewendic (Underwendic?) des gürtels? Etwa Underm gürtel? 
3 P zü der gürttel. 6 P haubt. 7 P betaubt. 10 P weren. 16 P zü der 
rehten. P ir har. 26 P heimlich. 30 P morgen oder ü. 32 P gewynne 
wirt gr. 934 P müszen sie gar. 37 P stetikeit 43 P eins teils. 48 P 
bedeckt. 49 P Ires libes der ir. 51 P dwyle ich. 52 P eugen. 56 ? Daz 
man; consiruiere: Ir vuoz were wol bereit, daz man sie vinden solde, swä 
minne were ir geleit. 58 P geleid. 63 P frauw. 67 P übete. 63 P mit 
al betrübte. 72 P verswand ir. 75 PMit al. P heruff. 84 P begert. 89 P 
alwegen. 92 P zü nehst. 94 P kays. 96 P hertzogin. 

23902 enwederz = Keil und Galaidä.. P entweders. 7 f. ® sinn: nur 
die augen, welche denen der hirschkuh glichen (vgl. su hindenbsere frawend. 
149, 14. weisenbere), waren nicht bloß. Möglich auch, daß 8 verdorben 
est und stalt hindenbere ein anderes wort (heibzre?) siehen sollie. P waren 
vns hindenbare. 10 P offenlichen. 14 P fründin. 15 P synn. 16 P mymn. 
17 P Sehent. 25 P keiner bed. 32 P iren I. 35 P vst’ehub. 35 
? vertagen K. 37 P man es zü veld bringt. 38 P ring. 41 P Nymmet. 
42” P Bist. 47 P tugend. 48 P verdeckt. 49 P mir niht weckt. 
50 P Nuwe schilt. 52 P decke es nü. 53 P beide lob. 55 pP 
sollen. 60 P So dz er sine amyen b. vil baszz. 64 P Höret. 65 P 
bedünckt. 66 P wolt nemen usz n. 69 P hentschuoch. 76 P sehen. 77 P 
offenlichen. P begert. 79 P louen sal. 80 P wiszent. 81 der reht schol? 
Euoa diu reht schol (= schal, 8. Ziemann wb.)? Oder soll gelesen werden 
sal: wal: schal? 83 P frauw luoykoys. 85 P liebe. 89 P die valsche 
mere. 90 P Die von. 99 P begerte. 

24003 P keren wir zü vnser. 12 P vale. 13 P Sie zügen w. 14 P 
kein. 24 P lachte. 43 P ich wann vil. 50 P Gemeinlich. 52 P hatten. 
54 P Were. 56 P wann erkolt. 58 P erspreche. 60 ungehiuret? Zu 
einem ungehiuren gemacht, verdorben? 62 P er es. 65 P keiner tugend. 
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66 P selbs. P nihts. 78 P herren. 79 P jamphyen. 83 P keiner. 87 P 
Wart ir. 92 P iren. 94 P der mere. 97 P keins. 

24103 P villicht darab. 4 bizungen ? "doppelzungen, falsche sungen ? 
wie bislac falsche münse, bisprechere bilinguis u. dgl.? 5 P waren. 
13 P Yanfıt. 15 P kein. 17 P zunge. 20 P vnden. 21’ P lip sie ir gar. 
28 P Eine lie vberstrychen. 32 P mit al. "36 P nagel. 40 P Nidderthalb. 
P vnde. 48 P gantz tugent steter . 52 P tet 53 P stet. 54 P Sie ist. 
also. 56 enprisen? des preises berauben? 58 P sie yme v. 59 P iret. 
60 P Der ir. P begert. 61 P gewert. 62 P frauw. 64 vurten? etwa 
vürdern® P wa. sie kunden. 66 er — der handschuh: P stetikeit Jah. 
72 P swand. 74 P swand. 83 P warn. 84 P varnı. 87 P liebe willen 
‚wielten. 92 P Ich endarfl. 99 P min kales. 

24202 P filleduch. 4 P-syten. 6 P zü dem haubt. 7 P beraubt. 8 P 
sah. 9 P Nidderthalb. 18 P Nidderthalb. 19 P sollen. 21 P öbern teil. 
22 P sollen. 24 P habt. 25 P grabt. 26 P labt. 27 ? üf der stet oder 
ze stet.. P wart vf ste. 31 P Der schein zü der r. 36 P dan. 43 P ire, 
44 P Wann sie. 49 P muosz enpfahen. 51 P sint. 53 P vnd cleit. 58 P 
erkennen. 59 P Nach. 63 Pire. 64 P In vil’manigerhand. 67 Wan? 
69p Spreche. 74 P wyber. 75 P Wann es. 77 P süchen. 79 P ich heb. 
80 P hantheisz. 81-87 sind sinnlos. ? Wan daz wibes güete weiz, Daz 
daz nie mac erkennen Guot man oder nennen Übel unde arc dä bi, Daz 
einz dem andern wider si: Daz ist der werlde kunt. 87 P tügend. 99 P 
brode 

24300 P Da nyeman. 13 unmäze? 16 P würd villicht. 17 P'süsze g. 
18 P Wie wol ich. 25 P Immer s. wandelung. 27 ir (der weiber) &rbere 
dienest (diener) gar? Oder ist dienste (dienerin) su lesen? oder: Ist zir 
erberen dienste gar? P erber dienst. 29 P dheiner ding. 31 ? an wibes 
gruoz. P one wybes. 32 ? enweiz niht, weder. 34 P heiszet. P tagen. 
? unmuoze. Vgl. jedoch 24313. 41 # Sö klage ich niht der argen ban. 
43 P hentschuch. :50 P sollen. 52 P hentschuch dwyle jue. 54 P an 
allen r. 58 Pnyeman. 59 P müszent es vmb. 60 P Hern gawein. 61 fehlt 
das zeilwort; möglich, daß 64 verdorben ist und erarnet (? habet erarnet) 
su den ir mit valschem gruoze gehört. 62 P Fimbeysen. 67 P state. 73 P 
keiner. 74 ? ungewegen. P Wöllent. 77 P bewart. 78 P wert. 79 P 
soltent. 84 P. jrem. 85 P möhten. 88 ? S6 möhten sie klagen got. 89 P 
prüfeten. 90 P Wenent. 94 P keiner. 

24409 ? genuoc, oder; waz ime gemuote nähen (nämlich mit der bitte): 
15 ? der bet. 18 legt? 23 P artusen. 33 P wol one die. 36 P Sust. 
38 P hilffi. 45 P nibts. 47 P Wie er h. 48 P Die gelübde. 52 P swand. 
60 P hute. 68 des gezeme. 70 P vmb swifl. 73 P gaswein. 83 P ich 
es. 84 P stunt. 85 P rider. 86 P kein. 87 P wolt. 88 P ist vos hart. 


91 ich wane sunden? YV wane sünden. 92 P ir in. 96 P nam lanzelet. 
Cröne, Zi 
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97 P Dem auch. 98 P swache male. 

24500 P offentlichen. 1 P öber. 12 P wonder. 14 P leiders. 183 P 
göttinne. 19 P Verkuorent. 20 ? in den se. 21 P Wölte. P seite. 22 P 
wissent. 24 P male, 33 P nach. 34 P enliesz. 40 P Vnd uch der. 41 P 
sollic. 43 P bewarl. 47 P bloze. 48 P völliichen. 53 P frauwe. 
60 P enwellent. 68 P endöhte. 69 P frauwen enpfingen. 70 P ginge. 
71 P frauw mynne. 72 P kerte. 80 P One. 84 P mit al. 93 P für sie. 
94 P durftes willen knyen. 95 P. mechte es ir anders so. Nach 97 fehlt 
eine seile, oder es sollte mit 98 kein abschnill beginnen. % P da. 

24604 P Oben herab zuo tale wol ein. 10 P keynerhand sachen. 11 P 
manig wyse. 13 P er das nit. 17 ? Oder wznt dä ieman mite — denkt 
jeman dabei, fällt jemanden dabei ein® 19 P fur. 26 poulolin = poulän, 
Parzifal s. 71. 30 P eins teils. 33 P vorn zü bisz an. Phaubt. 34 P 
beraubt. 35 P schein. 42 P einem t. 47 P von dannan. 50 P Die red. 
P selber. 53 Brüner Sempite, sonst Sempitebruns. 54 Pleite. 55 P davon 
wart nit. 57 P varn. 60 P sahen. 61 P wahen. 62 P iglichem. 67 P 
selbs. 71 P Dwyle er yme selbs.. 77 P selb auch tede. 78 P stede. 
80 Pwere. 83 P wöld. 84 P söld. 86 P keme. 87 scheblinc? handschuh ? 
88 ? umb dri pfenninc oder umb einen pf. 89 P Keufite. P krome. % P 
geb ein. Mit 93 scheint kein neuer abschnilt beginnen # zu sollen. 9% Par- 
tusen. 97 P frauwen wegen die. 98 P neigte. 

24701 P jrem. 3 entwalt? erwartete? P artusen. 4 P Die ein ein 
vnfreude. 5 P enbeitet. 12 P Leit. ? hentschuch. 15 P sagen. 17 P 
müste. 18 P were. 21 P gyramphils. 24 P verlust. 30 Und wie diu rede 
(? ein) ende nam? Etwa: wie ihr auch aus dem ende abnehmen könne, 
das die geschichte nahm? P wie rede end n. 33 P nach eins gewonten r. 
35 P kein. 37 P Der ritter. 45 P nihts. 48 P keinen. 53 P ires. 97 
$ ritter sol. 79 P varben. 81 harz? 82 P geparriert. 83 P geziert. 85 P 
sollich.. 91 P in frantzoys.. 92 P Artus virg. 93 P spricht. 94 P ere. 
Zu 95 fehlt die entsprechende reimseile.. P werben. 97 P denn. 

24800 P bringt. 800 f. bringet: viengett? 1 P vingl. 3 P kunigs 
richtum. 9 P haben. P do. 13 P wil ich üch. 16 P behielten. 17 P 
wilten. 20 P alle. 27 P von dannan schied; der reim fordert scheit, was 
freilich sonst im 13 jahrh. nicht vorsukommen scheint. 23 P ritte. 35 P 
Andere. 37 P Mohte. 38 P muoste m. gefristen. 39 P an dem andern 
tage. 40 P bewage. 41 P gelage. 47 P kein. 49 P Widdervmb, 65 P 
mit al. 68 P Dorch sinen willen her. 69 P brebte. 70 P ahte. 71 P löste. 
76 P’'Das sy ein. 77 P sante her. 84 P sollent. 89 P müste. 90 P an- 
gestliche. P engstliche. 95 P der gewisz dot. 

24902 P finbeusen. 11 P möge. 12 P Dheiner. 26 P heimlichen. 
238 P nihts. 35 P sagen wurt. 39 P vwer bed. 43 P her frünt. 44 P 
Er enkund. 49 P Ie bisz her. 55 P versmehung. 65 P. höuelichen. 70 
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#® Daz nieman. P verdriesz. 74 P werden. 79 P Komme. P kein. 83 P 
alle. 85 P leistet in companye. 86 P gantz cortosye. 89 P Gehabt deswar. 
93 P Zuo einem g. P der mere. 

25005 P sollen. 6 P werden. 8 P aller der. - 11 P leit in d. m. 
P da.: 12 P hoff sich vnfro. 16 P hörent. 18 P muoste. 21 P Wie wol, 
22 P vnderwait. 25 P selbs selber. 28 P fremde mere. 30 P sie wart 
ein wissagin. 38 P Vnd wondert vil grosz. 39 P wint gestosz. 48 P jnen. 
52 ? bekennunge = erkennungsseichen. 57 P spöttlichen. 62 P hett ver- 
sagt. 66 P miszgelang. 68 P hat an solchen. 72 P hatten sie. 74 P wint- 
sprützig. 75 ® noch. 77 P hoh. 80 P erden. 82 P Sust. 84 P streng- 
lichen. 88 scheint ein wort su fehlen. 93 P erden. 94 ® niht mer kunt, 

25101 P des das sie. 11 P sehent. 20 P brehte. .Poals da. 23 P 
kamen. 25 P jnen. 33 P Sust. 37 P eincherhand. 40 P nit war sch. 
41 P nüst. 45 P Artusen gewesen were. 47 P Einchen. Penteret. 48 P 
er es. :58 P offembar. 59 P vnd auch die. 65 P müsze. 77 wre] vgl. 
zu diesem sing. leseb. 407, 16. P weren. 79 P strauwen. 86 P frauw 
salden. 89 P sa. 90 P beydenthalb. 

25209 P vinstern. 18 P sine. 21 P sust. 22 ? Diu grözen schaden 
wissagt. P Die groszen schaden. 23 P claget, 24 P gefellt wol sin r. 
25 ? So bedunkt (dunkt) ez den ein missetät. 28 P Lobt. 32 P Herreckt 
vnd. 34 P mit a. 35 P marckte. 38 ? Daz Keit hät. 40 ? Daz dirre r. 
hät. 43 P man sein e. 44 P iemer. 47 P geniesze. 50 P warlichs. 51 
? Daz ich. P nit han vnd. 52 P würt da a. 55 ? daz iu. 56 P Achtent 
nit was. 57 P ich üch wol gönne. 58 P wene. P enbönne. 62 P frylich 
64 P ensehen. 67 P wellent. 79 P von dan. 81 P nihts. 84 P mit al. 
88 P Als ob. P sust. 93 P nyeman. 94 P ieman. 

25308 P vnhab. 17 P halten es. P torperheit. 26 P one. P alleine. 
35 P nyeman vf st. 39 P artusen. 49 P Wie er jne erhort nach. 53 P 
Vnd das er. 57 P bejage. 60 P huob er sich da. 61 P jnen alles. 62 P 
benam. 63 P ahtetl. 64 P betrahtet. 65 P bedachte. 67 P gesuocht. 
76 P Süchend. 77 P In den wineckeln dar affter w. s. w. 78 P Vnder vnd 
vf den tischen auch vnder den b.. 80 P Es was dannoch. 81 P bedrog. 
88 P alle gliche. | 

25404 P raub anders dann m. 7 P Hütt gelten ich. 10 P fimbeusen 
ergie. 24 P scheine. 37 P Alwegen die. 38 P sonne. 40 P vnder 
die. 46 P disem verlust den. P tuont. 64 P Er müsz bliben. 65 P 
müszent. 72 P weisz wol daz. 78 P michel mere uwer. 81 P dise mere. 
82 P vnuertregliche. 83 P Wehszet. 84 Die fehlt bei P. 86 ? Niwan daz. 
87 P Wie wol. P tate. 90 P hatt. 91 P hatt yme. 

25501 P warn. 2 Pvam. 4 P kunde 6 P wöltl. 11 P dennoch. 
12 P allerbast 14 P starcks. 15 P hülffl,. 17 zewäre. 23 P Dhein blosz. 
24 P kund. 30 P nam der bott mit. 36 P selbs. 39 P wat. 40 P winds 
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brut blat. 42 schövalier a bege, der ritter von der siege ; bege — neufrans. 
bique. P scheuelir abege. 45 P artusen. 51 ? Klagende wart geswinde. 
P Klagend ward vil geswind. - 52 P vngefugen. 56 P gesagt. 66 f. zit: 
geleit? 67 P Wann er was. 70 P von dan. 73 P waren. .79 f. saz: was? 
83 P kund. 88 mines einegen ist verdächtig; vgl. indessen Hahns gramm. 
1, 108. 94 P ist es das. 96 P ewiclich. 98 P Das sal. 

25603 Pttugent. 5 P selber wöllent. 7 P One. 18 P hatt. 19 P nach. 
20 vor hin? 23 vralichen ist su lang; es muß ein sweisilbiges wort ge- 
standen haben. 29 ? ze ende. 34 don enkunden] vgl. deseb. 590, 12. 37 P 
verfing denn die. 39 P ernsthaffiige. ‘71 P so. 72 P entbant. 74 P selbs. 
79 die böre] vgl. 9410. P erden. 81 P artusen. 87 P harttes. 90 P gros. 

25700 P geglaubt. 1 P werent. P beraubt. 2 P vnd.eren. 3 P hetien 

so groszen seren. 7 P gönnen. . 10 holde = hulde® P hett. 15 P bitten. 
22 P mit al. 24 ® Wan alle zit. 31 P frauwete., 32 P Wie wol es doch 
noch u. 34 P Als denn die. P hat. 35 P Muoste. P sachen zü end k. 
37 P gansgütern irem. 38 P in dheyne wyse, 42 P da. 43 P fro zü sin. 
45 P nach. 46 P Dwyle. 56 P gesammelt. 65 P Dann da mit ist überl. 
69 P wag mich. 70 P selb. Pttate. 71 P hatt nihts. P stete. 89 P 
keynerhand n. 94 P also schöhte. 98 P es yme git. | 

25802 bestät? bleibt, umkommt? 3 P yme. 4 Preise min. 17 P Were. 
20 Pmit al. 25 P entbünde. Nach 26 fehlt eine .zeile oder es sollte mit 28 
kein abschnitt beginnen. 30 P ere. 37 P scheuelir errand.. 38 P spricht. 
40 P bedeckt. 47 P Wöllent. P versteen. 49 P der vi. 63 P haben 
dise bejags. 68 P wene. 69 P duhte. Pal... 72 sich arbeitet? 76 P 
banchenye. 77 P An nam. 79 ?. Wan daz er sie. 86 Peine 8Pe 
dar zu. 91 P vorchten auch gar wenig. 94 ? durch urloup. P vrlaubs 
halber vnder. 96 P er es erwante. 99 P Ire. | 

25908 P keinerhand r. 20 P vrlaubs begert. 21 P parcifal. 25 P 
michelen. 27 P Leszt. 33 P geware. 34 P Ob halt danne. 40 P riche. 
42 P pheil. 48 P keinerhand. 53 P gemeinclich sweren. 54 P lagen. 
55 P denn sie jne in dheinerhand n. 56 P keine. 57 P gezoh. 75 P Mit 
al. 78 P möht ichs wol. 84 P’ vrlaubs gewern. 87 P Icht üch das. 
90 P fründes fuosz. | 

26001 ? iuwerr. 2. P sollen. 8 P mir sin von. 11 P schammen t. 
13 P wil auch des. 17 P Ire. 22 die construction ist nicht deutlich; 
wahrscheinlich ist zu ergänzen: und (mich riuwet) daz sie die röten «u. 8. «. 
25 diu wange ? sing. fen. oder plur. neulr.? Sonst ist wange sion. P huofle 
u. die wangen. 26 P jrem. 27 P salben. -28 ? maniger zopf valwen scil. 
muoz. P valben. 29 P zerbrechen. 30 P rechen. 31 P mügent. Zu 
megen st. megent vgl. Hahns gramm. 1, 77. 41 P mannen. P wiben. 
49 P so. 51 P vwere süsze. 60 ? Sö wielt ich denne (?) immer wart. 
77 P weynend. 78 P warn. 83 P si. 85 P muosten sie in hulden. 
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88 P von dannan. 91 P des morgens anders tagt. 98 P irem. 

26100 P Kerte. 1 P bekante. 4 P aller bast. 6 P Sust. P von dan. 
7 P al stund. ii nötstrebe? Die bedeutung, welche Ziemann diesem worte 
giebt, will hier nicht passen. 14 P Inen. 15 P wunde. 18 P Ein tiost, 
23 in fehlt bei P._ 26 P das da mit al. 27 P vngestrichet. 28 P hatt. 
30 P müste. 31 P herreicht. 35 P aber dennoch vnzerg. 44 P hart vort. 
45 P beswert. 49 P hatt. 50 P Nach. 51 P als da einen der k. 53 P 
schyn. 57 P zü den sw. 62 P Entweder. 63 P wehrte. 70 P bürger. 
72 P mit al. 74 P gefengnisz. 79 P micheler. 82 P schadens. 83 ® ver- 
sehen. 84 P nihts. 92 P strasze da von dan. 93 P Da hin er m. sinen. 
98-P Vmb dise cleinote. . | 

26202 P mit al. 17 ? Diu in beste. 20 P rauhl. 22 P als wit. 
26 ? Den nie. P kein. 27 P Möhte. 29 P kein. 31.P wölte. 33 P wart 
er n. -35 P gawein mit siner geselleschaflt niht. 38 P kuor. 39 P tuon. 
40 mäzen? mäßigten, — mäzeten? P sich daran maszten. 46 P mit al. 
47 P vall. 48 P vmb.swiff. 58 P Sie die weder griffent nach. 65 P möh- 
ten. 72 P nihts. 74 P Denn die vinstere. 75 P bedackte. 76 P vinstere 
nahte. 79 P an so m. 80 P enmöhten es.n. 81 ? muoste wesen. 85 P 
zwen dorch lagent zw. 89 P hörent. 92 P vinstere. 93 P keiner. 95 P 
muoste. 97 P .Gafallen. 

26302 P daran lag. 3 ? wan an den Iip. 5 P ytzuo. 14 P Als ob es. 
18 P Als ob er. 19 P so. 26 P die mere. 28 P wöülte. 33 P Eincher- 
hand. 37 P ire. 39 P vinstere. 40 näh? 44 P were zugesell. 50 P 
allein. 51 P selbs. 57 P luchte. 58 P niht. 63 P Flosze. 66 ? ebenen. 
Hier fehlt wieder eine zeile, oder es sollte mit 67 kein neuer abschnitt be- 
ginnen. 69 f. ? vlüzze: düzze. 70 P süsze. 72 P duhte. 73 P geköse. 
78 P leitet. 79 P heimlich. 82 P kund. 84 P endlich. 88 P starcke. 
94 P begirde. 99 P hatt. nn 

26403 P zü einem. 8 P gereisz. P wonne. 9 P verbonne. 16 P 
munt. 22 P erquickend. 23 P sanflter. 28 P iren. 29 P rein. 30 P 
geneigt. 31 P were nidden erzeigt. 37 P wiche. 40 P sie es n. zuofurt. 
41 P spurt. 47 P enzwischent. 49 P kunde. 52 warbel] vgl. ahd. hwarblih, 
versatilis. 53 P schein. 54 P hertzen. 56 P süsze. 57 P füsze. 58 P 
entzund. 63 weiß ich nicht zu enträthseln. P bancheny gar v. 66 P wene. 
69 ? ichs. 74 P kein. 86 P kett. 87 P zü stett. 92 P freud darzuo. 
95 P gestellt hoh. 96 P gefidder. 97 P nidder. 

26506 P jun welhe wyse. 9 P Dis bergs. 28 P Were das nit so steet 
es so. 28 P Des ist er von hertzen fro. 30 P kein. 38 P mögen. 39 P 
gawein. 40 P morgens gemein. 43 P Müszen. 45 P mit al. 46 P Ge- 
swichet. 48 P.hie jnne keiner. 49 P ritter. 57 P tugent. 58 P nam. 
60 P liesz. 61 P biesz. 63 P er gaweinen nit. 77 P manigs. _P gewet. 
85 P süsze. 86 P müsze. 92 P dirre gar. 98 P kumberlichen. 
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26600 P kuszte. P iren. 2 P liebs seligg wyb. P 6 wart. 15? 
gesigt.. 16 P mohte. 18 P Gesigten. 21 P Siehe. 22 P seite. 25 P 
keiner. 26 P Wedder zü. 36 P pfligt. 37 P vngeslaffend ligt. 38 Pa 
47 P legent wol hundert. 48 ? au streichen denne. 52 P dir es. 55 ? slüzzel, 
den du seist. P slüszel. 60 P Mohten. 64 P varen. 76 P dissyte. 80 P 
Als nü der. 81 P varen. 92 ? Die hät er ringe vunden. 97 P Ein wılr. 

26700 Pkert. 1 P mer. 2 Pler. 4 P volant. 7 P gestreck 
8 P bedeckt. 12 P selbs.- 16 P ramte. 24 Piirach das gar gering. 26 P 
füwr wilder. 27 P gaweinen. 28 P mer widder. 31 P gaweinen. 35 P 
drack. 38 P mohte. 44 P mohte. 46 P mohte, 52 V wolte. 58 ? des 
drozzen. 62 P endlich. 64 P hülff. 65 P Wann solt gawein icht. 73 P 
Sin wann das. 74 P Das er müder. 75 Phenden. 77 P aller bast. 78 P 
vest. 85 P schöpffte. 90 P entweich. 93 P Mohte gesteen vnd gegeen k 
94 P sich nü G. 97 P so. 99 P sinen. 

26801 P er da. 11 P Zuo trincken. 12 P staelhuot. 15 P vwere ros. 
17 P wyget die mere widder. 23 P wann das. 24 f. ? Ouch waz er hete 
gesehen Und gehört von einem recken. 27 f. ? bevünde: bekünde. 31 P 
Da gawein. 39 P Als ob es. 41 P Als ob es. 43 P One jn. 48 P hole 
jn manige wyse. 49 P gaweinen. 52 P croyriren. 53 P garzunen da füren. 
54 P sine. 68 P voland. 70 P sine tage h. 74 Ponihts. 76 P Das müst, 
77 P flume. 78 P starcken wüsten rume. 81 P nahe. 93 P hat kein. 
94 P nach sinen. 

26900 P zuo der r. 3 ? Sie kämen vür geriten. 10 P michels. 23 P 
verwerret. 25 P Mit gar glichem. 28 P selber. 30 versporn? 33 P Wol- 
lent. 34 P So würd. 39 P Antwort bayngransz ob ich das tet. 40 P rete. 
48 P Mins brüders. P one. 49 P erslügent. 54 P kiese. 55 P verzagt 
sint. 58 P da. 59 P dra. 64 P geniset. 65 P Ob er schon niht verzagt. 
74 P ich nuo best. 75 P Üch würt r. 77 P Auch so sint die a. b. 78 P 
enwerden. 82 P Als ob s. 83 P vnder ire arme. 87 P kein. 90 P sol- 
chem nyd. 92 geviel] = fiel su, wurde su theil, d. h. sie kämpflien paar- 
weise. 96 P ire. 

27000 den sinen] = seinen mann, seinen gegner ; vgl. 27954. 9 P für 
ware. 11 P Nieman. 12 P Er engedoht. 14 P echte. 20 P Hinder den 
roszen. P erden. 21 P Vsz genomen kay. 22 P Vnder. 33 P oder si- 
cherung. 36 ? swerende nöt. P werende. 37 P Werte. 40 P schilt. 
45 P bewarte. 46 P gevarte. 50 mäzen] infinitiv. 54 P gaweinen. 58 P 
gewölt. 61 P Sust G. vil gering hinder sich rückte. 62 P von dan hin. 
63 P Wann sin krafft was so clein. 68 P am lesten. 72 P Wie wol er. 
73 P erden. 75 er machte ime die rede gewis? Etwa: er überzeugte ihn 
von der ursache seines aufspringens? 81 P Gaweynen. P bayngrans. 
83 P sinen. 91 P so. 92 P Lantzeleten. 95 P kay. 

27100 P wahen. 2 P w. sie einander vv 3 Poesie es. 5 P keinem 
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kein. 22 P Dwyle jne. 24 P hat. 26 P nötigte jne. 31 P alwegen. 
38 P mohte. 42 P slitz hin jn. 50 P trufl. 53 P blode. 56 P gesang. 
59 leuten? P lantlüten. 60 P gesigs freuwten.. 65 P gaweinen. 68 P 
ryliche handelung. 70 P gaweinsie k.k. 71 P gröszlichen sie. 73 P 
jne usz. "74 P Sinen gezüg. 83 P damnan. 89 P slehts. 95 P 
monad. | Ä 

27204 P suocheten. P zuleste. & P dhein. 9 P keinen k. wedder 
grosz. 10 P Sust. 16 P begert. 26 P allen tügend. 27 P Bisz in das. 
31 P Gaweynen er gar mynneclichen. 34 P karte sich gansgüter von. 
38 P gaweinen. 42.P Gansguter vnd Gawein. 55 P wol bringen. 57? Sin 
gewerbe mit vriundes bete. 61 P Darnach gawein auch endlichen. 67 P 
Artusen. 69 P Was jne. 74 P endlich. 76 ? Hie .mite sie giengen. P gin- 
gen sie. 78 P Sinen. 79 P antwort. 80 P jne jren k. 84 P offenber- 
lichen. 86 P Die da begangen hett. 90 ? Solt. P- were. 92 Das doppelte 
darumbe in 92 und 94 ist verdächtig. 93 P wogen. 98 P muost. 

27302 P da wil vers. 4 P von dannan. 15 P hatt. P selbs. 19 P 
dhein. 21 P wölte. 22 hät fehlt bei P._ 23 ? die bi im wären. P Tuon 
die yme warn. 24 P varn. 31 P jnen. P nihts. 33 P zerstöret. 40 P 
jne allen zü h. 41 P Geruogete rosz. P ysin gewant. 53 P dheines,. 
55 P möhte. 59 P ietwedere. 61 P beiden. 62 P selbs. 64 P müsz. 
66 P Müsze, 67 P gesigen. 73 P Siner. 77 P vf dise str. 86 rütsche ? 
Etwa rüsche? vgl. Ziemanns wb. 87 P mital. 91 P so. 92 P frieden. 
97 P clusen. 98 P michelen. 

27401 ?. krachen. 3 P entzundte sich da. 6 P mital. 9 P gaweins. 
10 ? Tete dirre rede war. 12 P neme. 13 ?.gu streichen nu. ? kört. 
14 ? mert. P sich gar sere merte. 17 P ein. 23 P schmidt erblosen. 
25 P geneigtem sper. 26 P Als ob. P begern. 27 P gebaren. 30° P Wie 
wol sie. 33 P müt. 34 P wuot. 40 P Dwyle. P bielte. 41 P wielte. 
44 P neigte. 45 P geseigt. 46 P Als ob er sie eins tiosts. P gewern. 
47 P jne das enb. 49 P Sit es yme gansguter verb. 52 P Sine. 56 P 
gemeinclich.. 58 P yme wedder slag. 62 P keiner. 63 P kamen das ist. 
64 P füwre. 67 P Danne. P hatten. 69 P geliesz. 71 P One alle angst. 
75 P handelung vil g. 81 P sie. es beg. 82 P von dannan. 86 P gemaht. 
87 P vogeswacht. 88 P Were. 96 P Dis geb. 98 P keren. 

27510 ? zu streichennu. 12 P ernst. 15 schoztor oder schuztor (27573) 
ist wöhl was man in Schwaben eine stellfalle nennt. 17 P more. P elen. 
19 P ysin. 32 P Wann sie w. 33 P dz es jne. 36 P Widder vmb k. 
42 P Als ob er verzagt. 44 P die mere. 45 P Als nü die. 50 P.nach h. 
:54 P mit al. 55 P vnd von dem sch. 57 P waszer hin k. 61 P keiner- 
hand not. 62 P ytzo. 75 P nah yme dar jn. 82 ? Zer brücke. 84 ? Und 
liez daz wazzer sich ze tal. 

27603 P siner wol gr. 4 P muosten sie. 11 Pseyte die mere. 13 .P 
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were. 16 P Were. 17 P getorst. 18 P kein. 19 P yme die mere. 
29 P So stunt es hervmb sie. 31 P grosz. 36 an verren? 38 P Dord 
keinerhand g. 44 P hatt. 45 P moht. 48 P kund. 49 ? Unde den sia 
günde. P den synn darzü gund. 52 P Were. 55 Dä mit? Etwa Di von? 
P nymmer mer. 56 P Müste. 63 P keinen. P kunde 65 P Das er ir. 
67 P Die es vor. 68 P ymmer me blosz. 69 Waz (? Daz) von zouber ge- 
hört? — dessen (blöz, 68), das von sauber herrührie? 73 P müszen auch 
iemer. 75 P Valben. 77 P mag sie widder gem. 78 P Als nü gawein 
des alles vnderrichtet w. 80 P sine mitigesellen. 85 P Des waren. 89 P 
tet yme aber. 90 P Gaweinen. 91 P bewarn. 

27706 P schiedung. 7 P Muoste so gar vngewendt. 9 Psinen. 11 P 
Gaweinen. 16 P sie nuo der. 23 P geoflenet,. 24 P erden. 25 P miche- 
lem. 32 P Inen. 36 P Weren. 39 ? Niht, daz G. 40 P Inen dar weren. 
42 P Da von den. Zu 47 fehlt die entsprechende reimzeile, daher ist die 
seile ohne sinn. 48 Pes.nuo G. 50 Phatı. 51 P brytanien. 55 P wer. 
57 P Das sie. 58 ? sie ze stunde. P kante die vier ritter an. 60 P Wid- 
der vmb zu. 61 P enwolte. 64 P die mere. 66 P Die mere. 67 P frau- 
wete. 68 P Gaweinen. 70 P freude sich dar z. 77 P solte nuo des. 78 P 
gehoflte auch niht. 80 P Die wyle er. 81 P heit. . 83 P ysin gewant. 
85 ? ze keinem strite. P eynichem stryd. 87 P zauber anders wann. 91 P 

"Frauwet. P vnwissend. 93 P fimbeusen. 94 ? Als sie des n. . 

27803 P sie nuo alle waren. 4 P halb. 8 P sagen. - 13 P sagen. 
14 ? zu streichen es. 19 P sollen. 29 P wöllent. 32 P wöllent, 34 P 
üch niht miszehaget. 38 P gaweinen. 39 P Alles des das. P hatt. 44 P 
Allen den die. 49 P vertagen. 51 P clein. 52 P sollich., 61 P ich nuo 
gewert. 64 ? Und wil iu vür eigen, oder Und: wil: iu danne eigen. P wil 
ich dann. 68 P kein. 69 innen zuo? Etwa inne® ansiht? 70 P Der 
mag. 82 ? zu streichen nu. 84 P gaweins. 89 P selbs.. 91 P erden. 
99 P ime der tauel. Ba 

27902 P hatt. 5 P müsze. 9 P sperrete. 24 ® vil swinde. P lonete. 
P vns vil gesw. 26 P sollichs. 27 P ist yme vnkunt. 32 P Ob ichs iuch. 
37 P von dan, 43 P ein wiht. 44 P mer müsz. 45 her an? Etwa hier 
an? 46 P mag es sin. 62 P duhte. Sinn: es ist mir allein (d. h. ohne 
gehilfen) nicht zu viel, mit euch vieren su kämpfen. . 65 P klein. 66 P 
ich allein. 69 P ires.. 72 ® Swar ir ez. P wöllent. 86 P ehte. 883 P 
Da selbst muoste. 89 P wart auch nit. 93 P Zwene h. 95 P Lantzeleih. 
96 ? Keiin geviel der elstervar. P Kay. P dem agleister v. 97 P mischete. 
P clein. 98 P verwarre. 99 P so. 99—28001 ? Ieglicher da sinen (seines 
gegners) sä, So er iemer beste kunde, Värte ze aller stunde. 

28003 P muost gering an. 5 P keiner. 6 P würde. P sinem. 8 P 
genötigt vnd hersuocht. 9 P beruocht. 10 P nihts. 11 P dötlichen. 12 P 
Muosten sie von. 15 P Das was. 19 P an jne weder v. nach g. 20 P 
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keinem. 21 P Was ni noch. 23 P sl. wolh, 25 Pzuvar. 26 P In 
manige wyse für war. 28 P hatt. 29 P werender. 32 P geruogeten. 33 P 
vnd mit dem muot. 36 ninder? Noch eher würde iender passen. P ire. 
38 P einre. 39:P zorn. 40 P vnd vorn. 43 P swerten slegen. 45 P 
arbeit. 48 P bluote wol bey. 49 f. Daz er vil ungenozzen Doch wände 
(? Wände doch) des strites sin? Etwa: jedoch so, daß er (im eifer des 
kampfes) keine besondere enikräftung spürte? 59 P nach. 62 P die zü 
dem t. 70 P wol enbern. 73 P streit. 74 P wissend begert 81 P stand. 
84 P missag. 85 P jn han überwonden. 88 P kerte zü jne vf. 89 P 
meist. 94 P hett, 98 P zaugte; etwa ougte? 

28100 P Liebe. «5 # Er muoz sterbn und dü genesen. 11—16 ? J& 
kunde ie erweichen Ein stein oder ein herter stäl: Dö6 si in erblicte ze 
einem mäl, Dö müeste er haben unde tragen; ÜOuch enmöht sie sich des 
niht entsagen, Von ir müest herten w. bli. 12 P ader einen. P stael. 
13 P erblichte. P male. 20 P frauwen. 23 P So. 24 P vnd von wyb. 
26 P mit al. 29 P begunde. 30 P enpfund. 31 P wie wol er w. 36 P 
in alle wyse. 40 P Dwyle mich die. 41 P Werent. .43 P vor dir. 44 
? vwröude bernder. 46 # Sö du hahest. 47 P So duht ich. 48 P dinem. 
51 P bisz her. 54 P Die krafi.' 58 P vıuerzagt. 75 P nah. 80 P Nu 
ersahe er dz.. 81 sinn: er gestattete sich, auf ihn su schlagen. 87 Nu 
began. 95 in fehlt bei P. 96 P Wande. 98 V gantz. 

‚28203 P geruogen. 18 P erden. 22 P da. 28 P geb. 29 P liesz. 
30 P hiesz. 31 P Ymer. 34 P Nach. 37 ? Weder. P müszen. 39 P 
Das gar gering. 45 P.ou streichen da. P vnder. 56 ® Als schier die. 
57 P sich widder maht. 58 P erwacht. 59 P von dannan. 61 P von 
dannan. 65 P land da hin er. 71 ? keinen trit. P einchen. 72 Pin 
dheine wyse. 73 P Dwyle sie. 74 P gaweinen. 75 P Wie wol er. 78 
? gewisenheit. 83 P jüngst. 85 ® Dar sie. 89 P Keynen. 90 P dem se. 
93 P vares. 96 P dem se n. 97 P Keinerhand. 98 ? su streichen dennoch. 

28300 P Hett. 5 P seumere. 6 P geware. 8 ? su streichen nu oder 
daz. 9 P seumer. 11 P Swammte. P seumern. 13 P jne selbs wenig. 
14 P gefuor. -15 P widder für. 16 P swammten. 20.P entweich., 21 P 
mit al. 27 P sie da mit an. 31 Piire. 35 P Als ob sie. 37 P se. 38 P 
bereiteten. 39 P von dan. 47 P ettliche mere. 48 P behülfflich.. 49 P 
jren. 55 Pneme. 58 P namen der w. 61 ist nicht klar ; sollten die worte 
eiwa sum folgenden au ziehen und der sinn der sein: wo oder wie sie 
sich wieder susammenfinden mochlen (darüber waren sie unbekümmert), 
jeder gieng eben seinen weg? FP gesammelten. 64 P volgete yme. 65 
® Über stein und über stoc. 72 P kein. 73 P g. usz genomen der dot. 
78 Als einic® P emszlicher. 80 f. sind verdorben. 89 P enbrennen. 91 
? bran im sö. 94 P michelem. 

284001 P berürt. 2 P gefürt. 3 P schon. 5 P frauwe die da was. 
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6 P göttinne. 8 ? Ein richen palas. 12 P ire. 18 P were. P ein wit 
24 P irem rylichen. 28 P jumpfrauwen. 30 P licbe. 31 P kein. 32[f. 
? Tohte wider sie ze niht Von kleidern schöne geschiht (d. i. geschid). 
35 Miner vrouwen? der göttin? Vgl. 28406 f. 36 P kerte. P von dan. 
37 P geen. 38 P rylicben. 39 P göttin. 40 P Selb vierd. 50 P wil- 
komen. 63 P Welcher hand kurtzwyle. 64 P die gantze mere. 66 P sinem. 
67 P bewiese jne a. ding daran. 71 P meist. 75 P er vf merckung heit 
vf die megde. 80 P marckte. 82 P geschehe. 83 P sie sahe oder sehe. 

28500 Vür daz mäl? Etıca Ze disem mäle®? 1Pwöldke. 3Pl 
dheyne wyse. 4 P Anders.er würd. 5 P sinen. 14 P siner. 15 P Sagde. 
P base. 18 P hielt alter. 23 P orkünd. 24 P kund. 28 P kein. 30 P 
Seyte. P geschehe. 32 P Die sie endlich. 39 P stauwete. 48 P haubt, 
49 P salt beraubt. 50 P selben. 52 P sullen. 53 P Nach. 58 P Do. 
61 P lange. 62 P bisz her. 63 P Nüwen. 66 P aber. 68 P endlich. 
72 P möhte. 74 P alsolchem vehten. 76 dies lemer. P Yeman gesigt 
84 P dann. 85 P er geen. 88 P Wöllent ir anders behalten. 89 P laszen. 
90 P geniszet er sal er kummen von dan. 92 Dwile® Etwa Dö? 93? 
su streichen mit, oder Die nahtselde mit senfte wärt? 96 P es auch niht. 

28602 P brytanien. 95 manbur? Ich bin nicht gewis, ob dieß eigen- 
name ist, oder ob man bur (? bor) gelesen werden muß. 9 Paltr. 18? ze 
sparn. 23 P als ob es. 33 P- mit al. 36 P gosze. 38 P warn. 39 ® Als 
ir müeter sie gebären. P gebarn. 40 P zü der welt, 41 P übeten. 43 P 
jrem. 44 ? Mohte G. verzagen, oder Mohte G. näch verzagen. P G. sin 
verzaget. 45 P began gawein g. 47 P Iren sweren wufl. 49 P huffen. 
52 Pk. jne vilt, 53 P beyne vnd füsze. 57 P für dise s. 58 P dackten 
vor hin alle ir. 60 P g. sie widder. 61 ? sich also €. 62 P Keynerhand r. 
63 P gaweinen. 71 P Vnd da von füwres flammes r. 73 P \nd verte. 
76 ? Unde der näch. P Vnd welches n. 84 P für. 85 P ytzo nah. 86 P 
Der ritter. 90 P von dan. 95 P denn er sin. 96 P Den ritter. 

28704 Peinen. 6 Pes nuo was. 7 Pryse die es. 13 P güldin. 
17 P hatt. 19 munsiol®? 21 ? au streichen diu. P enseite. 25 P smackt. 
27 P Das alle. 29 P nihts. 34 P Als ob yme. 35 P spuor. 43 P er f 
slege. 48 P schen. 48 f. ? sehende: schehende. 52 sinn: sie eilten, das 
haus zu erreichen, weil es abend wurde. 53 f. ? Gein dem häse er k£rte, 
Sin reise er ouch merte. 57 ? su streichen Alle. P sehe die vor yme 
ritten. 58 P bitten. 62 P mohte. 63 P neher.. 67 P al. 68 P michelem 
schall.e. 70 P da 71 P Da hin kam. Da das schlußwort dieser seile 
offenbar sum folgenden gehört, so ist auffallend, daß hier ein abschnilt 
schließen soll. 77 ? dises. kere? Etwa einkehr d. i. die leute, die ein- 
kehren, die hausbewohner? 83 P keyner. 87 P kein. 88 P zweheln. 
91 P beckin. 92 P Waren. 

28801 P heuw. 2 P streuw. 3 ® au streichen lüter. 8 P Der vand. 
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9 Phm. 12 P verspert. 14 P wanden. P weren. 16 P zerstörte. 17 P 
hörte. 18 P kammern. P fünd., 23 P von dannan. 29 P Anders wann ein. 
31 P beszers. 35 ?: Was, daz in. 43 ? War die. 49 P von dannen 52 P 
- michelen. 54 P staelhuot. 55 P zwuog. 57 tapeiz] vgl. Ziemanns wb. 
unter tepich. 61 P staelhuot, 62 ? gewere. 63 P Wann alzyt nach stryte. 
65 P hatt. 70 P beite. 71 P sust hatt. 73 P .wolt ir d. 75 P muoste. 
76 P hatt.- 82 P nahe. 89 P endte, 93 P kammer so. 94 P au streichen 
hin. 98 P sich da vf. ' 

28901 P nach. 2 P Gaweinen. 4 P Von dannen. 9 P versuochte, 
13 P bereitet. 14 P von dan. 17 P michelen fl. 19 Über üf? 22 P Be- 
reitet. 23 P bereitet. 24 P von dannan. 27 P Kaume hatt. 33 gu streichen 
willen. 34 P huszfrauwen. 35 P Das süllent ir. 36 P Vnd an dem. 43 
einen mäne? das wort ist sonst immer schwach. P Einen gar gantzen mo- 
nad. 46 P Hatte jne. 47 P gemaht. 51 P krenckte. 52 P in dem lande, 
55 P nihts. 56 ? sw streichen da. ? Daz haben solte. P erden. 58 
? des oder swes. 60 P gawein. 64 P grün. 65 P Vnd was güts gesmacks 
vol in alle wyse. 66 P irdisches paradise. 72 P zü sehen. 74 P maszen. 
75 P straszen. 81 P mohte, 82 P heit es uszwendig. 83 P Ich weisz, 
84 P were mit al lere. 85 P Gaweinen duhte die. 86 P seltzame. 87 P 
verwane. 88 P kein. 89 P was gnuog wild. 95 P sich widder erholt. 
96 P hatt. 99 P Von dannan. , 

29003 P waren. 5 P Gekennt. 8 P Da yme zü ryten not hin g. 
9 Piire slaffe. 11 P hatt. 15 P kam. P mohte. 16 P kummen. 18 P 
P Losen. 20 P waren. 30 P scharffes. 32 P suochte. 34 P Er wer yme 
gewesen guot hette er es b. 35 P selber. 37 P gescheh. 38 P zerbreh, 
39 P muoste. 41 P gefengnisz, 46 P were. 48 P Sunderlichen zü nüwen 
z. 51 Pnüwen. 53 Pnach. 64 Pire. 72 P Also gar gr. 74 P wellent. 
75 P Wellen. 78 P wellent. 83 P süllen. 93 P Dwyle jne vwer. 94 P 
lob. 95 huot? Ist der stahlhut oder die huote gemeint? Jedenfalls wird 
der sinn sein: ob auch „Gelücke“ ihm durchhelfe, so werde es doch ohne 
vorherigen kampf nicht abgehen. P nach verrückt. 98 P Sust. 

29101 f. ® Als si einander ersähen, Gäweine sie verjähen. 2 P ga- 
weinen. 5 P riten. 6 P sie einander geriten. 10 P Von dannan ritten sie 
vilg. 11 P gezüg. 18 P grosz wilkom. 21 P herren. 22 P meint. 25 P 
Von sines herren wegen er. 29 P Solte. 34 P hab vwer h. 37 P denn. 
47 P gahet.. 53 P Gar schier. 56 P uszen an was. 57 f. ? Ob dem hüse 
sach er schehen Über ein gevilde ritter vil. 59 übeten gewönlichen. 61 P 
Aber one sp. 62 P Ritterlich.. 63 P loysirten dorch panchany. 64 P mas- 
zeny. 65 P Waren. 68 P Über das g. 71 P Als ob sie. 72 P sie os. 
73 P süsze. 74 P gruoss. 76 Piires. 77 P wilkomen. 81 P gewin. 
85 P freuden. 92 P Bedorfit das was dar komen. 93 scheint ein wort zu 
fehlen. 95 P richen g.- | 
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29208 P kein. 14 P wol hart. 17 ? zu streichen einem. 20 P dorch 
rigen. 21 ? su streichen und genät. P genate mit al. 23 P Zwein schönen. 
3 P Von iglichem. 32 P hatt. 34 P schohzabel. 38 P vf dem sale. 40 P 
hart. 41 er fehlt bei P. 43 P gawein. 45 P einen kulter. 46 ? zem spil 
55 P worden. 62 P sie alle wol. 64 P keiner. 65 P \nder die kam. 
71 P wyte lang vnd sale. 74 P den selben kamen gegangen. 77 P gefügen. 
79 P Zweheln vnd becken. 81 f. ein michel schal, die #. s. w. — en 
großer lärm von solchen, die u. s. w. 85 P nit. 86 P adern. 89 P 
andere. 96 P dise vnden. 97 P D. miteinander vnd yme. 99 ? Den sal 
alumbe umb in. 

29303 P Zü jüngst. 4 P waren. 5 Pytzo. 6 P jungling. 10 P schen. 
13 P dise. 15 P mit al. 19 P waren. 22 P geschenckt. 28 P Wie wol 
er. 29 P trüncken. 34 P gawein. 40 P gegangen. 41 P ring lange. 43 
Sö vil? Diese und die folgende seile scheinen verdorben. 44 P jüngst nach. 
50 P jungste. 52 ? Kämen in den. 58 P die vnder in befingen. 59 P 
zwen juncherren gingen. 67 tobliere? P toblire. 70 P siglad. 71 P Nach 
disem. 76 P volkomen. 79 P cleinat. 82 P gemaht. 83 P swaht. 85 P 
clepffizen. 86 P altar. 88 P güldin. 91 P clagte. 9 P gaweinen bedrog. 

29400 ? su streichen hin. 1 P hatt gesagt. 3 P wa das geschehe. 
6 P hatt. 9 P vier. 10 P toblier. 17 P gaweins. 19 ? Warp oder Worht. 
26 P kaffizen. 30 P Der dirre. 31 P dritteil. 32 P Gäwein niht länger 
versäz. 39 P Ritter. 40 P michelem. 41 f. überal: überal? _ 52 P 
lantzeleth., 55 ? a streichen nu. ? disen gedranc. 58 P hatten. 
62 P züschent. 71 P Aller der. 72 P geturst. 76 P grale. P gesagt. 
80 P ires. 81 P haben. 85 P parcifaln. 86 P grale. 88 P von dan. 
90 P sich sicher niht.-: 91—93 ? Dar an er missevuor, Daz er sin dö niht 
ervuor, Daz er sicher hete ervarn. 95 P erlöset. 

29502 P mit al. 4 P was wol ein. 5 Piebte. 7 Plebens. 8 P aller 
witze sin. 14 ? Ob der slahte iemen were. 16 P wölte. 23 P ligen. 
24 P auch die die noch. 32 P wie wol ich. 46 P haben. 47 P vnd sie 
labent. 48 P Nüwan. 53 P mit al. 59 P gebrast. 61 P wurde. 67 P 
angaraz. 69 ? Morgen. 74 $ Daz er im ganz. 75 P grale die w. 77 P 
kerkenere. 81 P sinem. 82 P von eincherhand m. 83 P dirre goties taugen. 
84 P nyeman anders denn. 85 f. scheinen verdorben. 87 P were. 89 P 
mere. 94 P grale. P vorchten. 95 P Dorch die gar erworchten. 96 P 
götlich.. 98 P kunde. 99 P were. P gunde. 

29603 P hette. 5 P so. 6 ? su streichen sd. 7 P grale. 8 P male. 
11 P Wanne. 12 P gawein. 13 P da. 14 P sitther. 18 P hatt. 19 P 
grale. 20—29 fehlt etwas, wahrscheinlich swei ganze seilen, welche nach dem 
susammenhange sagen müßen, daß Gawein in dem reichen saale die götlin 
und ihre frauen gefunden habe. Bei dieser lückenkafligheil des abschnilis 
läßt sich nicht bestimmen, ob dise tugentriche ‚schar (20) und die gotiane 
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(22) accus. oder nom. ist. 22 P göttinne. 43 P keinem. Pnawen. 45 P 
Vnd sie müste d... 46 ® unz her. 49 P hatte P erhört. 50 P kummen. 
51 P jamers mere. 32 P verswendt. 54 P Hat. 55 Der d. i. des jämers 
‚swere (51). P Der nyeman end nach z. 56 P kund. 57 P Beyde den v. 
was das l. 58 Pl. nach waren. 59 P iren.. 60 P Erfrauwet sich. Die 
vier hebungen in dieser seile rechtfertigen sich dadurch, daß hier der ab- 
schnitt endet. 63 P diese meren. :-64 P aber. 67. P Da sie. 68 P selbs. 
71 P von dannan. 77 P erlöst hette. - 78 P sollich. 82 P Von dannan. 
85 P In einer c. 91 P banden. 92 P gezwangs. 94 P capelle_ gund. 95 P 
ging. 98 P nahe hin by. | 

29701 P hatt. 3 P von dan. 4 Gein Karamphi? past nicht in den su- 
sammenhang. 8 P vnder jne. 9 P Mit Angaras vnd mit G. 10 P Auch 
mit -andern sinen gesellen geyn I. Der beisats des abschreibers, der den 
ganzen vers verhunst, rührt offenbar daher, daß 13 von vieren die rede 
ist. Allein, daß Lanzelet und C'alocreant mit Gawein waren, weiß man j@ 
aus dem vorhergehenden. 17 P von yme.der k. g. 20 V vnerwent. 23 f. 
möhte ez sin : möhte ez sin?! 27 P da selbs ein. 30 ? zu streichen nü. 
32 P göttinne. 34 P al vier von dan. 35 P weg sie v. 37 P dem |. 
39 P gezog. 41 P wissent. 44 P erlitten. 45 P zü sagen. 46 P für war- 
48 P kaume. 49 ? were. P Wie wol jne. Nach 50 fehlt eine zeile, wo- 
durch das folgende sinnlos wird. P wysete. 55 P ylend. 597 P huse. 
_ Ponahe. 61 P über das g. 67 P kummen. 70 P Vnder die. Au 
streichen si. P jnnerthalb. 73 ® Und ir gesinde. 75 P sie die enpf. 76 P- 
merckent w. das freude da was. 78 P endlich gesagt. 79 P Sünderlich alle. 
83 P bewyset. 95 P G. den eit hatt g. 

29800 P Da von s. tügend. 2 zü der. 8 P micheler. 22 P gesindes 
zu male vv. 23 P übete auch manigerhand. 29 P nüwen. 30 P Yme jn 
dheine wyse. 31 P nüwen geligen. 38 P von dan. 40 ? müesten. 44 P 
ytzo taugt. 45 P streich Kay gaweinen. 48 P wart gar wenig entw. nach. 
51 ? Daz het. 56 P Vnd noch weder getruncken vnd gasz. 97 P hett. 
66 P gestüle. 71 P gesigen. 75 P nach sitt. 82 P tauelrund. 84 P dritt. 
86 P gefengnisz. 87 P muoste. 90 P mere. 92 P zerlie. 96 P müste. 

29905 P vörchte. 6 P das man spottes. 7 P selbs. 8 P tritt. P ir- 
gent uszer. 12 P wolt. 14 P gaweins.. 17 P gesmidter. 18 P edeln. 
20 P witze hat. 22 ? verwischet iht dar an. P dar an. 28 ? Und wil 
man vür. 29 Pedele. 31 P gesmiedt. 36 P Wann jne denn. 37 P kümt. 
46 P Ich vant vf e. m. einen han. 47 P suochte. 48 P gewonlichen. 
54 P hülff. 65 P Dem sin. P gemaht stat. 67 P mine. 73 P Zwispeln. 
hertzen. 75 P aber wol die l. 80 ? unde ir zimt, oder unde in zimt. Pirug. 
81 P zü schauwend. 86 P Des glichen er. 93 P öberste. 99 P sollent. 
? sinn: ihr sollt mir nicht misgönnen, die grüße eurer gnade mir zu theil 
werden su laßen. 
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30000 P Vwere. In meirischer hinsicht vgl. su dieser seile 29660 ann. 
4 P dis buochs. 10 f. wolgemuot: wolgemuot ? Auch die drei reime sind 
hier verdächtig, um so mehr, ale su 12 die entsprechende reimseile fehlt. 
‚Wahrscheinlich ist statt des sweilen wolgemuot ein wort su selsen, das auf 
verbsre reimt; ich würde der erbere vorschlagen, wenn anzunehmen wäre, 
daß Heinrich sich selbst dieses prädicat beilegte. 17 P Als der e. selb. 21 P 
sü erkennen. 22 P ettwenne. 23 ? S6 ez iemer müge sin. 24 P Gedencke. 
27 Vil tief üf stne gnade? Etwa vil dürftec siner gnäde®? 28 P hülkl 
30 P ich denn w. 31 P Sal mir gnade. 36 P. hymmelrich. 37 P Were. 
P ewiclich. 38 P wöld. 41 P meren. " 
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Basel 1848 s. 112, anm. 74. Holland. 575 zu herbergerie vgl. Sommer a. a. 
o. su %. 3499 (s. 311). 607 dies Ouch von Gornomant Göorz; vgl. 856. 
13998. 606 lies Elian. 639 F. s. Lachmann, über singen und sagen (ge- 
lesen in der Berliner akademie der wißenschaften am 26. Nov. 1833.) s. 12. 
13. Weinhold a. a. o. 8. 5. Holland. 757? Dem turnei. 784 lies Quinot fiers. 856 
lies Gornomant. 857 lies Montforz. 882 lies Undr. 918 ff. s. F. Wolf, über die 
lais, Heidelberg 1841. s. 176. 378 f.; das lai du corn und das fabliau du mantel 
mautaill& ebend. s. 327 ff. 342 ff. Mones anseiger VII s. 354. 378. Fast- 
nachtspiele (ausgabe des litterarischen vereins in Stuttgart. 1852) s. 654— 
867 und die betreffende anmerkung. Gräße, die großen sagenkreiße des 
mittelalters, Dresden und Leipzig 1842. s. 184 $. John Dunlops geschichte 
der prosadichtungen, von Felix Liebrecht. Berlin 1851. s. 76. 85. 201. 472. 
486. 538. F. H. v. d. Hagen, Gesammtabentheuer. Stuttgart und Tübingen 
1850. 3, s. Ixxxix. xc. cxxxv. Holland. 951 lies Siniu. 978 f. ? Oder swä iht des 
libes blahte, Dä ez diu wät niht endahte. 991 lies bleichiu. 1000 lies ade- 
lares. 1031 ? od schande. 1066 ? iuwerr. 1121 dies habent. 1124 lies habent 
oder hänt. 1146 lies pflige. 1147 lies verziget. 1274 lies Sorgeliche. 
1284 lies zageheit. 1411 lütertranc] vgl. hiesu, so wie über claret und pig- 
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ment Haupts seitschr. 6, 268 £. 1463 lies wolte ez. P wolt es. 1512 f. 
lies lieht: sieht. 1572 lies einen. 1677 ? ir es. 1691 dies Mines. 1733 
? scorpenangl. 1858 lies gesaget. 1880 lies Besorgeten. 1980 lies mohle. 
1997 ? deme. 2018 f. lies geschieht: lieh. 2102 lies künegin. 2229 lies 
vrouwen. 2235 hat Keller nach Lachmann (Wolfr. ssij) Ir veter geseist. 
Die handschrifien aber haben beiten (P) biten (7). Woher Lachmann veter 
hat, weiß ich nicht. 2374 ? müeze in. V muezen im zein gesinde. 2443 f. 
Über Friedrich von Ilausen und Ilaug von Salsa vgl. Haupis vorrede zu 
Harimanns liedern und büchlein #. xv ff. 2529 lies Ze guote, sam die alle 
tuont. 2593 ? Iwer. 2640 Kies iemen (V). 2651 lies im. 2710 lies Wolte. 
2714 ? ab. lies niemen (V). 2757 ? michelen. 2762 vgl. Haupts seitschr. 
6, 307. 2897 lies kleine. 3059 lies Genäde. 3060 lies helfen (W). 3104 
lies unde. 3113 lies genäde. Zu 3123 ist in den anmerkungen fälschlich 
die ın den lext aufgenommene lesari ron V angegeben ; es sollie heißen: P 
Vi] starck an. Auch G het, wie ich sche, starc. Dieß (d. k. starke) wäre 
also wohl gegen gar beizubehalten gewesen. 3124 G@ Wan ichz manigem be- 
wise. 3127 GP nieman. 3130 VPG gewin. ? Daz wirt iuwer ören gewia. 
3141 @ ... ic (? ie) han vch. 3149-54 fehlen bei G. 3155 ist verlöscht 
bis auf leit (lit). 3156 G@ Von tuwer vü von g... 3157 G@ Nu wizzet daz 
sin wird... 3158 @ Birche den antlietz die... 3159 & Von der gule 
wer er de (hier ist keine lücke ungedeutet, wahrscheinlich aber findet sich 
doch eine solche). 3177 G wart vn... clachet. 3178 @ so v. ... achet. 
3179 @ Vü noch des .... gaz. 3180 dies bi sült ir (FE) 3187—92 fehlen 
bei G. 3193 @.... ui manicual. 3194 @.... vor ist gezall. 3195 & 
... ir vbertuwer. 3196 @ ... re auentuwer. 3197 @.. ic (? ie) nu zv 
hofe kumen was. 3198 @ was buir un. 3210 V tvrnay von yaschvn. lies 
vor Jaschüne (G). 3213 @ Wider dem kvnic Glays dar genvmen. (dar wie P.) 
3217 @ Vü von den ... vnden. 3221 G gewin. 3225—31 fehlen bei 6. 
3227 lies Ditze. 3232 G gemeinlichen. 3235 @ kvme wir wol von hinnen 
(wie P). 3242 ? Sö müez wir. Vgl. Hahns gramm. 1, 77. 3246 lies ge- 
kündet (9 @). 3253 lies ervinde (VG). 3256 G wurden. 3258 lies bereiten 
alle sich dar zuo (G). 3359 ? Unde wänt dä mite sta nöt. 3453 lies So. 
3472 lies macht. 3508 ? Daz ir leit ir nähe g6. 3585 lies dunnen. 3629 
lies ritters. 3641 dies ich ab läze (W). 3682 lies Er (VP). Es ist druck- 
fehler. 3689 zu streichen gar. 3802 lies selbe. 3812 ? riter. 3813 ? iuch 
ab des. 3838 seise ein komma nach tragen. 3857 ? Genäde von im einem 
vert. 3966 lies welt, sö gloube. 4098 lies Genäde. 4132 lies selbe genamt. 
VP genant. 4249 f. lies ervünde: kunde. WP — unde. 4251 lies hemede. 
4277 wird ein wort fehlen. 4585 ? zu streichen diu. 4763 dies iegelicher. 
4766 lies rehte. 4773 ? Die übel iemän ze sägene ist. 4806 lies Misse- 
vellet dar an (V). 5140 lies iegelich.. 5211 es habent. 5223 lies Hem. 
VP Her. 5227 ? Beidesamt od iuwer ein. 5294 lies Herre. 5480 lies 
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iegelich. 5518 lies Ze allen. 5586 lies ime. 5743 lies rehte. 6389 ». 
Holland, über Crestiens, S. 35. 36. 6959 lies enmohter. 7124 s. W. 
Wackernagel, geschichte der deutschen litteratur s. 144. 7216 . Freidanks 
bescheidenheit s. xciij. 7731 Zu üf erhaben vgl. Sommer a.'a. 0. su ». 6850 
(s. 331). 7926 ? Sgoidamuor. 7991 dies bedäte (conj. pret.). 8010 vgl. 
Sommer a. a. 0. su %. 353 (s. 282). 8161 dies ditze. 8309 Zu gesachet 
vgl. Sommer a. a. 0. su %. 4988 (s. 311). 8507 lies mere (VP); were ist 
druckfehler. 8645 ff. vgl. Sommer a. a. o. zu %. 1005 (s. 290). 8695 lies 
genuoc. 10716 f. vgl. Sommer a. a. 0. su ». 3803 (s. 313). 11037 8. 
Freidank 132, 6 und einleitung s. xciij, xciv. Holland. 11541 s. W. Grimm, 
über Freidank, Berlin 1850, s. 72. 73. Holland. 11549 s. W. Wackernagel, 
gesch. der deutschen litteralur, s. 173 anm. 34. Holland. 11564 vgl. Haupts 
seitschr. 4, 295 anm. ** 11854 vgl. Sommer a. a. 0. su %. 6634 (s. 330). 
1261113827 die altfransösische darstellung der hier erzählten geschichte, 
La mule sanz frain, ou la damoisele a la mure, s. bei Meon, nouveau recueil 
de fabliaux et contes inedits. Paris 1823 s. 1—37. Als verfaßer nennt sich 
&. 14 Paiens de Maisieres. In mittelniederländischer sprache findet sich die 
fragliche äventiure in: Roman van Lancelot (XIII e eeuw) naar het (eenig- 
bekende) handschrift uitgegeven door Dr. W. J. A Jonckbloet. II. ’sGra- 
venhage, 1849. buch 3. 22271—23126. Man vergleiche ebendaselbst s. clxziij. 
Eine neufranzösische bearbeilung des stoffes giebt die Bibliotheque univer- 
selle des romans. Fevrier 1777, Paris, s. 98-112; eine neuhochdeutsche 
umdichtung hat Wieland versucht, man vergleiche „das sommermährchen“ 
in seinen sämmtlichen werken xviij. Leipsig 1796, s. 301—362. Man sehe 
ferner Le Grand d’Aussy, Fabliaux ou contes. trois. edit. I. Paris 1829, 
s. 79—89. Histoire litteraire de la France. XIX. Paris 1838, s. 722 — 
7129.  Gräße, die großen sagenkreiße s. 250. Liebrechts Dunlop s. 
111. 538. Holland. 13104 f. s. anm. su Hartmanns Iwein 4630 (2. ausg. 
Berlin 1843. s. 318); anm. zu Freidank 102, 24; W. Wackernagel, alifran- 
sösische lieder und leiche, Basel 1846, s. 207; F. Dies, beiträge sur 
kenninis der romantischen poesie, erstes heft, Berlin 1825, s. 12. 13. Ray- 
nouard, Choix des poesies originales des troubadours II, 197. Holland. 16714 
— 16737 Der jagd des weißen hirsches gedenken Hartmann im Erec 1749 f. 
Ulrich von Zatzsikhoven im Lanselet 6730 ff. Crestiens de Troies in li contes 
d’Erec li fil Lac; Guillaumes, li clers, qui fu Normans, im romans de Fregus 
et Galienne. Mit der erzählung dieser jagd beginnt ferner der mitielnieder- 
ländische roman van Ferguut, worüber man vergleiche geschiedenis der mid- 
dennederlandsche dichtkunst door W. J. A. Jonckbloet. II. Amsterdam 1852, 
s. 151—184. Man sehe auch De la Rue, Essais historiques sur les bardes, 
les jongleurs et les trouveres normands et anglonormands. I. Caen 1834, 
s. 21. Histoire litt. de la France XIX, s. 654—660. Grüße, die großen 
sagenkreiße, s. 249. 252. San Harte, die Arthursage, Quedlinb. und Leipsig 
Cröne. 32 
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1842, s. 300. Lanselet, herausg. von K. A. Hahn, Frankfurt 1845, s. 266. 
The mabinogion by lady Charlotte Guest, II. London 1849; s. 179. Holland. 
29487 ? heimlichen. 29489 Lachmann (über den eingang des Parsival, ab- 
handlungen der Berliner akademie 1835, s. 263): enfräget. 29490 Lachmann 
a. a. e. sich sider niht. 29499 f. lies den erstach sin bruoder durch sin eigen 
lant (Lachmann). 29508. Lachmann a. a. o. s. 264: Daz muos ir aller wize 
sta. 29520 dies Diu. 29522 Lachmann: In gewong freude wider. 


ßS. 381, &. 5 v. u. lies 68 ? Solten. 
S. 391, &. 17 lies 19 st. 14. 
S. 466, s. 13 lies ich, 
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Abege (a bege) 25542. 

Aboerne s. Alverne. 

Acclamet s. Aclamet. 

Aclamet 8322. 8639. 24228. 

Adanz 6857. 

Adriachnes 11581. 

Agamennon 11595. 

Agardas 18125. 

Aifaies 17470, 

Alap 496. 

Alexander 11578. 12280, 

Alexandrie 523. 

Algue 3630. 

Alverne 5698. 

Amerclie 1608. 

Ammurelle s. Amurelle. 

Amontsüs 15947. 

Amor 4953. 17251. 

Amurelle 6926. 7339. 

Amurfinä 7796. 7938. 8056. 8297. 8326. 
8471. 8481. 8489. 8563. 8611. 8621. 
8662. 8845. 8894. 9086. 9200, 12614, 
13038. 13176. 13530. 13551. 13565. 
13610. 13627. 13635. 13673. 13678. 
13722. 16271. 16307. 17129. 17174. 
17197. 22205. 23747. 

Amursina s. Amurfinä. 

Andeclis 9007. 

Anfıroyn s. Anfroihin. 

Anfoies 18150. 

Anfroihin 9014. 

Anfrun 12883. 

Angaras, Angeras, Augures 18826. 


— 18879. 18892. 18898. 18913. 22653. 
22675. 22698. 22723. 22735. 24889. 
29567. 29699. 29709. 29791. 29810. 
29883. 

Anginon 593. 

Angiron 594. 

Angis s. Sgardin. 

Angsir von Slaloi 22645. 

Angus 592. 814 s. Jenephus. 

Anschoes 18164. 

Anschoi s. Ansgoi. 

Ansgavin 7520. 7531. 7577. 7586. 

Ansgewe s. Mitarz. 

Ansgie von Ilern 13566. 

Ansgiure 7009, 

Ansgoi 18547. 18684. s. Mitarz. 

Ansgü 20185. 20187. 20214. 20234. 
20241. 20257. 20264. 21712. 

Anzanguse s. Anzansnüse. 

Anzansnüse 6721. 

Arab 597. 

Aräbte. 18379 s. Kavomet. 

Aram 18161 f. 18260 f. 18435. 

Aramis s. Fiers. 

Ariadne s. Adriachnes. 

Arlach 849, 

Arlet s. Lanzelet. 

Armufina s. Amurfinä. 

Arrac 610. 

Arramis s. Fiers. 

Artüs 163. 218. 251. 275. 283. 313, 
348. 495. 577. 839. 861. 904. 920, - 
942. 1004. 1008. 1180. 1201. 1297. 
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1209. 1318. 1377. 1664. 1725. 1891. 
1892. 1897. 1900. 2591. 2707. 2882. 
3254. 3333. 3340. 3356. 3429. 3437. 
3510. 3603. 3627. 4314. 4321. 4382. 
4422. 4434. 4486. 4501. 4622. 4656. 
4673. 4687. 4695. 4696. 4711. 4716. 
4738. 4741. 4750. 4757. 4770. 4792. 
4803. 4813. 4889. 4917. 5028. 5084. 
5149. 5223. 5286. 5319. 5381. 5642. 
5650. 5703. 5733. 7936. 8310, 8741. 
8996. 9637. 10116. 10132. 10284. 
10334. 10460. 
10611. 10613. 
10681. 10687. 
10893. 10899. 
41509. 11516. 
12501. 12549. 
12623. 13036. 
13733. 13881. 
15915. 16359. 
17026. 17095. 
19446. 20392. 
21958. 22279. 
22341. 22370. 
22415. 22471. 
22798. 22919. 
23210. 23437. 
23593. 23696. 
24764. 24771. 
24937. 24975. 
25235. 25333. 


25545. 25590. 

25828. 272539. 

29767. 29820. 
As s. Cis. 


Aschalone 18056. 


Ascurant 6125. 
Assiles 5520. 
Atrapos 293. 
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10486. 10570. 


10618. 10667 


10763. 10831. 
10924. 10998. 


11616. 12441 


12550. 12573. 


13181. 13570 
13929. 14005 
16715. 16741 
18723. 18749 


25599. 25681. 
27267. 27821. 


18101. 18349. 


Atropos #. Atrapos, 


Aufluo 12155. 
Aufrät 15035. 


10574. 
. 10675. 
10882. 
11033. 
. 12460. 
12584. 
. 13693. 
, 15902. 
. 16759. 
, 18788. 
21606. 21810, 21822. 
22319. 22328, 
22373. 22380. 
22488. 22496. 
22944. 22972. 
23448. 23469. 
24423. 24694. 
24790. 24792. 
25145. 25153. 
25339. 25399. 


22334, 
22385. 
22504. 
23062. 
23515. 
24703. 
24854. 
25159. 
25430, 
23752. 
27919. 


18457. 


Augaras s. Ängaras. 

Auguintester 124%. 

Aumagwin 2317. 3268. 3290. 3571. 
3641. 3658. 4241. 4260. 4287. 4297. 
5196. 5255. 5294. 10227. 24229. 
24239. 

Avalön 18724. 

Avclan 22689. 

Aventurös 13932, 

Azangucse s. Azansnüse, 

Azet 18170. 

Azinde 18163. 

Babilön s. Laamez. 

Babilönje 22643. 

Bahanz s. Quinot. 

Baingranz 26510. 26526. 26553. 26914. 
26939. 26958. 27054, 27058. 27067. 
27081. 27162. 27184. 

Baldac 18054. 22643. 

Bandarap 6449. 6543, 

Banderous 2328. 

Barbarie 22650. 

Baruz 18148. 18296. 18308. 

Behalim 9578. 9764. 

Belrapeire s. Jolanz. 

Belianz 6428. 6438. 

Belni 1604, 

Berhardis 13358, 

Beumont 791. s. Jenover. 

Biblank s. Blandukors. 

Bigame 18134. 18514. 

Bilis 2897. 

Blandukors 6908, 7798. 23764, 

Blanlis 1590, 

Blanscheflür 1545. 

Blanschol 1607. 

Blant 601. 

Bleiden 1590. 

Blende 1619 b. 

Bl&os 2304. 

Blonde s. Blende. 


Brabant 2961, 
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Branaphie 9020. 

Brantriviers 2303. 

Brante 1618. 

Brainons 2324. 

Bretilian s. Breziljän. 

Breziljän 3233. 5639. 5675. 

Brian 2342. 2896. 

Brians 18163. 

Brick 2957. 

Brien 2299, 

Brisaz 1890. 1930. 1959. 

Brisgou 2964. 

Britanje 332. 2956. 5662. 5702. 7934. 
10285. 16424. 18748. 20390. 20394. 
21813. 27751. 28602. 

Britanois 1008, 

Briton 623. s. Quoikos. 

Britun s. Briton. 

Bräner 24653 vgl. Sempitebruns. 

Caamez s. Laamez. 

Calaida 8. Galaidä, 

Canaboz s. Inayn. 

Canelle s. Galades, 

Caz s. Karaduz. 

Cis 611. 855. 

Cisgon 370. 

Clameroi s. Isele. 

Claret s. Karet. 

Clei 1600, 

Cleir 18143. 

Clian s. Elian, 

Clies e. Elies. 

Climon 2330. 

Colurmeite &. Colurment, 

Colurment 6106, 

Corlurment s. Colurment. 

Cornomant s. Goorz. 

Cristiän 16941. 23046. 23982. 

Dafnes 11593. 

Dahamorht 22654. 

Dahilet 7381. 

Dantipades s. Wilig, 
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Dariel 2339, 

Davalon 2334. 

Dävit 2334. 

Denemarke 2946. 

Destrauz s. Galeres. 

Deidamia 11588. 

Did6 530. 11561. 

Dietmär 2438 f. 

Diffles s. Assiles. 

Dinödes 2296, 

Diögenes 3158. 

Dirtes 11594. 

Dochel 9036. 

Dragöz 4775. s. Gasozein. 

Dürn 2963, 

Editons 9041. 

Effeydas s. Enfeidas. 

Effin 5587. 9995. 

Efroi 18049, 18084. 18292. 18410. 

Egri s. Engri. 

Eigrun 7035. 9784. 9797. 9941. 10032. 

Eist 2438. 

Elian 608. 857. 

Elis 2330. 

Elies 2298. 

Elimas 18126. 

Emblie 19554. 19995. 

Emenidis 600. 

Emerit 18164. 

Emil 19562. 

Endelit 612, 

Eneas 531. 534. 11561. 17265. 

Enfeidas 18726. 22687. _ 

Enfin s. Effin. 

Enfrie 18148. 18371. 

Engellant 335. 2960. 5702. 

Englois 625. 

Engri 18140. 18404. 

£nite 1361. 1369. 1384. 1403. 2165. 
23838. 23863. 24553. 

£rec 848. 2155. 2170. 23859. 24542. 
25862, 
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Eteocles s. Ethiocles. 
Ethiocles 15542. 
Ethjopiä 1962. s. Noirs. 


Eumenides 6449. 6514. 6551. 6569. 6621. 


Ezdeiz 18384. 
Vamgainziers 18172. 


Varuch 18060. 18106. 18352. 18510. 


Venus 8291. 10830, 
Vermendois 506. 

Feures von Ramide 2307. 
Viare s. Järe. 

Fidelaz 18166. 


Fiers17833. 17920. 18020. 18312. 18415. 
18452. 18472. 18493. 18590. 18644. 


Filleduch 24202. 
Fimbeus 
14945. 
15276. 
25410. 27653. 27718. 27778. 27793 


27806. 27838. 27858. 27959. 28051. 


28072. 28165. 28171. 28222. 
Finbeus s. Fimbeus. 
Finc 18174. 
Vinemdes s. Eumenides. 
Violet 1612. 
Flandern 2959. 


Flois 599. 5581. 5614. 9996. 10022. 


10097. 10110. 26520. 
Flori 1294. 
Floys s. Flois. 
Flursensephin s. Fursensephin. 
Forduchorz s. Forducorz. 
Forducorz 18150. 18384. 
Forei 7907. 
Fortäna 299. 4702. 
Franken 2970. 
Frankrich 2852, 
Franzois 391. 625. 
Friderich von Hüsen 2443. 
Vrien s. Urien. 


Fursensephin 17894. 17944. 18609. 


23970, 


4888. 6102. 9039. 14940. 
14982. 15030. 15137. 15242. 
23223. 23274. 23286. 24902. 
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Gahart 15017. 27702. 8. Giramphiel. 

Gaidin 8. Gaud'n. 

Gäl 332. 467. 1548. 

Galaas 5488. 5499. 5503. 5571. 5576. 
9782. 9798. 9808. 9834. 9896. 9910. 
9916. 9922. 9950. 9955. 9959. 10031. 

Galaaz s. Galaas. 

Galades 1613. 

Galaidä 1437. 23893. 

Galamide 10499. 

Galangelle 9004. 

Galarantis 2326. 

Galat 1620. 

Galeres 2315. 

Gales 2316. 2318. 3267. 3562. 3639. 
4005 4047. 4117. 4178. 4215. 4226. 
4236. 4264. 4299. 5196. 5224. 5748. 
10226. 24199. 24213. 


„Galis s. Glais, Gales. 


Galore 11048. 

Gameranz 2332. 6284. 6406. 

Gamur 22646. 

Gandaluz 2297. 

Gandroi 6122. ' 

Gansguoter 13034 f. 13053. 
13165. 13182. -13187. 13209. 
13230. 13273. 13305. 13357. 
13395. 13397. 13417. 13427. 
13465. 13520. 13611. 13621. 
20383. 20400. 23707. 25711. 
25747. 26196. 27230. 27234, 
27268, 27273. 27311. 27340. 
27447. 27449. 27453. 27476. 
27565. 27569. 27571. 27581. 
27601. 27610. 27687. 27703. 
27798. 28511. 

Gant 506. 

Gantitiers 2306. 

Garadigas 12221. 

Garanphiel s. Giramphiel. 

Garapby s. Karamphi. 

Gardin s. Fimbeus, Sgardin. 


13091. 
13219. 
133%. 
13440. 
20129. 
25737. 
27242, 
27372. 
27482. 
279%. 
27708. 


Garlin 590. 11048. 
Gart se. Rahin.- 
Gartea 2337. 
Gasoein s. Gasozein. 


Gasomyn 
Gasozein 
10668. 
10893. 
11106. 
11323. 
11741. 
122%. 
13858. 


s. Gasozein, 
4775. 4833. 


10670. 10676. 
10900. 17982. 
11253. 11284. 
11429. 11460. 
11774, 11792, 
12393. 12451. 
23648. 23796. 
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24473. 


10616. 
10688. 10724. 
11030. 11082. 
11287. 11318. 
11494. 11608. 
11838. 11861. 
13829. 13847. 


Gasozin 8. Gasozein. 

Gaudin 3389. 3413. 

Gaudroi 6122. 

Gaumeranz s. Gameranz. 

Gäwein 701. 862. 1295. 1300. 
1996. 3222. 3261. 4860. 5461. 
9672. 5681. 5684. 5690. 5694. 
5765. 5767. 5786. 5792. 5838. 
5901. 5994. 6014. 6078. 6089. 
6168. 6180. 6188. 6191. 6213. 
6258. 6284. 6319. 6356. 6372. 
6419. 6429. 6434. 6441. 6466. 
6515. 6519. 6530. 6565. 6572. 
6666. 6694. 6716. 6735. 6782. 
6893. 6898. 6916. 6924. 6948. 
6957. 6972. 7054. 7058. 7074. 
7097. 7121. 7150. 7229. 7285. 
7368. 7392. 7409. 7413. 7417. 
7442. 7451. 7465. 7524. 7533. 
7565. 7588. 7613. 7632. 7639. 
7647. 7670. 7777. 7802. 7819. 
7850. 7859. 7867. 7884. 7894. 
7948. 7964. 7987. 8010. 8030. 
8041. 8044. 8068. 8086. 8092. 
8120. 8140. 8150. 8163. 8319. 
8373. 8394. 8396. 8417. 8472. 
8497. 8501. 8542. 3560. 8570. 8617. 
8632 8661. 8705. 8721. 8797. 8801. 
8866. 8897. 8904. 8923. 8936. 


1318. 
5669. 
97%. 
5852. 
6135. 
6251. 
6409. 
6478. 
6617. 
6811. 
6950. 
7088. 
7352. 
7439. 
7538, 
7643. 
7844. 
7904. 


8326. 


8033. 
8101. 


8489. 
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— 9046. 9049. 9068. 9089. 9092. 9129. 
9226. 9333. 9374. 9426. 9410. 9456. 
9463. 9477. 9490. 9523. 9570. 9604. 
9638. 9663. 9682. 9723. 9727. 9744. 
9760. 9791. 9800. 9811. 9824. 9847. 
9898. 9901. 9903. 9910. 9917. 9928. 
9949. 9964. 9970. 9975. 
9994. 10003. 10015. 10025. 


10045. 
10097. 
11748. 
11856. 
12024. 
12302. 
12472. 
12882, 
13004. 
13074. 
13104. 
13139. 
13216. 
13274. 
13355. 
13447. 
13630. 
13735. 
13989. 
14188. 
14451. 
14563. 
14709. 
14785. 
14864. 
14975. 
15107. 
15185. 
15386. 
1559. 
15654. 
15888. 
15974. 
16089. 


10066. 


10114. 
11758. 
11868. 
12153, 
12373. 
12537. 
12888. 
13051. 
13080. 
13113. 
13148. 
13231. 
13283. 
13381. 
13454. 
13653. 
13767. 
14010. 
14265. 
14475. 


14568. 


14713. 
14792. 
14884. 
15006. 
15110. 
15197. 


15430. 
15614. 


157%. 


15924, 


15998. 
16091. 


10079. 
10131. 
11786, 
11959, 
12239. 
12382, 
12559. 
12931. 
13055. 
13084. 


13120. 


13187. 
13235. 
13294. 
13408. 
13575. 
13657. 
13933. 
14056. 
14401. 
14482, 
14599. 
14738, 
14807. 
14926. 
15016, 
15114. 
15206. 
15465. 
15617. 
15870. 
15935. 
16021 


16103. 


10087. 
10139. 
11797. 
11967. 
12246. 
12401. 
12592. 
12967. 
13057. 
13096. 
13125. 
13191. 
13251. 
13299. 
13431. 
13604. 
13702, 
13937. 
14088, 
14417. 
14492. 
14635. 
14742. 
14814. 
14957. 
15050. 
15141. 
15325. 
15483. 
15624. 
15882. 
15945. 


.. 16041. 
KIN. 


9982. 
10039. 
10094. 
10165. 
11822. 
11971. 
12296. 
12450. 
12604. 
12988. 
13061. 
13097. 
13137. 
13205. 
13268. 
13345. 
13443. 
13608. 
13733, 
13952, 
14105. 
14440. 
14515. 
14637. 
14773. 
14838. 
14967. 
15095. 
15162. 
15382. 
15575. 
15652. 
15884. 
15968, 
16076. 
AR\DA. 
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— 16247. 16264. 16293. 16357. 16401. — 25484. 25564. 25578. 25619. 25673. 
16434. 16458. 16466. 16480. 16522. 25697. 25766. 25772. 25784. 25787. 
16523. 16591. 16608. 16662. 16665. 25813. 25827. 25872. 25895. 25901. 
16707. 16749. 16769. 16840. 16868. 25929. 25945. 26092. 26099. 26147. 
16966. 17001. 17230. 17264. 17293. 26155. 26163. 26169. 26185. 26191. 
17355. 17360. 17472. 17475. 17477. 26216. 26235. 26288. 26296. 26349. 
17515. 17536. 17546. 17561. 17617. 26367. 26497. 26511. 26522. 26539. 
17629. 17634. 17658. 17665. 17681. 26552. 26563. 26566. 26610. 26685. 
17714. 17867. 17931. 17957. 17977. 26723. 26727. 26731. 26740. 26749. 
18015. 18251. 18476. 18491. 18505. 26753. 26758. 26764. 26765. 26794. 
18512, 18521. 18528. 18623. 18630. 26831. 26849. 26883. 26893. 26911. 
18640, 18665. 18674. 18681. 18685. 26916. 26958. 27054. 27061. 27071. 
18699. 18727. 18780. 18801. 18833. 27081. 27088. 27116. 27157. 27165. 
18839. 18868. 18947. 19020. 19025. 27170. 27183. 27210. 27231. 27238. 
19139. 19202. 19217. 19240. 19299. 27242. 27261. 27269. 27272. 27277. 
19323. 19331. 19372. 19456. 19472. 27283. 27337. 27343. 27388. 27409. 
19489. 19500. 19506. 19521. 19542. 27437. 27443. 27507. 27510. 27528. 
19544. 19582. 19619. 19949. 19958. 27541. 27568. 27610. 27678. 276%. 
19972. 19982. 19993. 20002. 20006. 27699. 27702. 27709. 27711. 27739. 
20016. 20025. 20086. 20095. 20097. 27743. 27765. 27768. 27772. 27796. 
20101. 20149. 20150. 20162. 20166. 27805. 27838. 27841. 27859. 27884. 
20189. 20207. 20215. 20238. 20246. 27971. 27975. 27982. 28052. 28054. 
20258. 20268. 20279. 20319. 20452. 28065. 28083. 23091. 28156. 28166. 
20515. 20523. 20529. 20535. 20540. 28172. 28179. 28198. 28214. 28228. 
20546. 20555. 20580. 20635. 20688. 28255. 28274. 28352. 28359. 28375. 
20702. 20731. 20763. 20795. 20826. 28400. 28420. 28448. 28513. 28527. 
20839. 20905. 20908. 20921. 20924. 28608. 28644. 28645. 28663. 28698. 
20930. 20941. 20977. 20980. 21012. 28723. 28728. 28806. 28902. 28931. 
21072. 21079. 21109 21183. 21222, 28960. 28985. 29099. 29102. 29107. 
21278. 21238. 21304. 21357. 21427. 29119. 29133. 29181. 29187. 29238. 
21437. 21448. 21478. 21486. 21493. 29243. 29250. 29260. 29293. 29296. 
21546. 21607. 21610. 21627. 21669. 29313. 29321. 29325. 29333. 29334. 
21859. 21884. 21983. 22022. 22038.. ' 29396. 29417. 29428. 29432. 29463. 
22134. 22136. 22266. 22274. 22277. 29612. 29661. 29673. 29709. 29711. 
22294. 22309. 22335. 22348. 22405. " 29731. 29738. 29746. 29754. 29770. 
22480. 22567. 22725. 22816. 22935. 29795. 29878. 29895. 29914. 
22977. 22985. 22988. 23380. 23413. Gawyn s. Gäwein. 

23423. 23433.:23519. 23594. 23599. Gaydin s. Gaudin. 
23651. 23664. 23723. 23731. 23736, Gener von Kartis 14557. 
23763. 23968. 23985. 24360. 24369. Gent 6857. 

24417. 24419. 24860. 24864. 24899. Gentis 18175. 

24961. 24998. 25003. 25409. 25455. Gerung 10461. 


NAMENREGISTER, | 505 


Gigamec 16500. 16532. 16677. 16705. — 12490. 11277. 11284. 11320. 11476, 


16746. 16802. 16807. 17314. 18168. 
28547. 


Gigamet 8. Gigamec. 
Gimaret s. Gigamec. 
Gimazet 18168. 
Gimtle 1606. 


Ginöver 551. 
- 1273. 2882. 3089. 4837. 5386. 5990. 
11191. 
11695. 
12473. 
13857. 
21925. 
22476. 
23415. 
25411. 


10360. 
11329. 
123175. 
13685. 
17125. 
22192. 
22925. 
23608. 
26075. 

Giramphiel 4885. 14944. 
15023. 15275. 23091. 

27286. 27652, 
27900, 27990. 28071. 
28518. 

Giremelanz 21492. 
22325. 22406. 22419. 22454. 22473. 
22478. 22483. 23684. 24449. 


24904, 


10915. 11038. 
11411. 11683. 


12375. 12471. 
13722. 13763. 
17132. 21841. 


22334. 22389. 


23029. 23292. 


23609. 23630. 
26079. 


Gisors 370. 


Giwanet 5647. 5656. 5658. 5659, 5674. 


710. 751. 


14982. 
23267. 
27748. 
28219. 


21575. 


5678. 5687. 5731. 5765. 
Gladet 9016. 
Glais 3213. 5748. 
Gligoras 2343. 
Glotigaran 2343. 
Gofrei 2321. 
Gomerans s. Gameranz. 
Gomeret &. Quoiques. 
Goorz 607. 856. 25935. 
Gormon #. Margue. _ 
Gornomant 13998. s. Goorz. 
Goromant #. Goorz. 


Gotegrayn s. Gotegrin. 
Gotegrin 589.2318.11047. 11090. 11249. Janphie 24079. 24113. 


838. 1208. 


11286. 
11933. 
12649. 
13872. 
21951. 
22514. 
23526. 
25428. 


15009. 
23278. 
27767. 
28224. 


21912. 


Gotrespeine s. Noierespine. 
Gradoans 2319. 
Gralant 11564. 


Gram 2318. 


Grävenberc s. Wimt. 

Greingradoan 1464. 

Greins 18140. 18403, 

Gronosis 2327. 

Guotenburc s. Uolrich. 

Gwinganiers 2333. 

Gwirnesis 2336. 

Gymele s. Gimile. 

Gyraile s. Gimile. 

Gyramphiel s. Giramphiel. 

Gyramphile s. Giramphiel. 

Gyranphiel s. Giramphiel. 

Gyremelanz s. Giremelanz. 

Gysors 8. Gisors.” 

Gywanet s. Giwanet. 

Halab s. Älap. 

Hardifius 18126. 

Hartman (von Aue) 2360. 2416. 

Heinrich von dem Türlin 8774. 10443 f. 
30011. 

Heinrich von Ruck 8. Rücke. 

Hölenä 526. 

Hennouwe 2961. 

Hercules 11582. 

Hespelgou 2962, 

Hessen 2962, 

Heimet 18138. 18403. 

Hudos 2314. 

Hüg von Salzä 2445. 

Humildis 14559. 

Hüsen s. Friderich. 

Jambruz 18166. 

Jamphye s. Janphie. 

Jandüz von Lann 1595. 

Janfit s. Janphie. 

Janfrüege 15290. 15393. s. Laamorz. 
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Janphis 22475. 22482. 


Japhie 9001. 

iapkine 9008. 

däre 1610. 

Jascaphin 20429. 

Jaschüne 3210. 5746. 

Jascon 369. 

Jaston s. Jascon. 

Jastuns s. Gantitiers. 

ider 587. 

Jenephus 591. 813. 

Jenöver 588. 791. 

Igangsol “11. - 

iger 18045. 18088. 18404. 

igern 13180, 13570. 20386. 20457. 
20805. 20817. 20828. 20846. 20853. 
20967. 21017. 21070. 21220. 21725. 
21771. 22268. 22289. 22313. 22370. 
22373. 22400. 22422. 23695. 25736. 
27267. 

ilamert 15346. 

lle 1607. 

llet 598. 

Illanı 602. 

llles 28613. 29010. 29683. 29710, 

Inayn se. Iwein. 

Johenis 9006. 

Jöles 11585. 

Joranz 605. 783. 

Ipolitus 11599. 

Ipolius s. Ipolitus. 

Irlant 334. 553. 6728. 8276. 

Irone s. Kressia. 

Isalde s. Isolde. 

Isazanz 9013. 

Isel 1615. 

Isgern s. Igern. 

isolde 1598. 6728. 11563. 

Jünd 8289, 

Iwal s. Rinäl. 

Iwalin se. Riwalin, 

Iwan s. Giwanet. 
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" Kalaida s. Galaidä. 


- Kavomet von Aräbie 18046. 


E4 B 


Iwanet s. Giwanet. 

Iwein 79. 1345. 1352, 2183. 291. 
11565. 23519. 2359 24523. 235861. 

Kaamez s. Laameı. 


Kales s. Gales. 

Kalocreant 2197. 22973. 23574. 24170. 
24180. 24410. 21629. 25865. 25%1. 
2609. 27092. 2799. 29001. 2918. 
29452, 

Kalocroant s. Kalocreant. 

Kamille 1614. 

Kampies 9037. 

Karadas 16726. 16743. 20270. 20560. 
20635. 20687. 20758. 20810. 20820. 
20834. 20855. 20863. 20945. 21286. 
21759. 

Karaduz 2309. 

Karamphi 18765. 18826. 18850. 22684. 
22721. 29704. 

Karamphiet 9093. 

Karet 18171. 18277. 

Karidagan 16726. 

Karidal s. Karidol. 

Karidohrebaz 12548. 

Karidol 372. 5079. 5332. 5426. 5459. 
9637. 10117. 10894. 11094, 11371. 
11507. 12306. 12345. 12408. 12425. 
13571. 13689. 21813. 21838. 22456. 
22502. 23281. 27752. 29750. 29873. 

Karlin s. Sardin, Fimbeus. 

Karlingen 223. 2956. 

Karliun s. Karluin. 

Karluin 12155. 

Karoes 2319. 

Karradas s. Karadas. 

Kartis s. Gener. 

Kastel a lit marveillös 6119. 

Katerac 9023. 

Kauterous von Solaz 2310. 





18076, 
18378 g. 18445. 18453. 


Kay s. Keit 
Keit: 490. 1239. 1282. 1312. 


1368, 
1630, 
1906. 
2187. 
2493. 
2583. 


1413. 1433. 
1778. 1815. 


1928. 1943. 
2193. 2201. 


2525. 2528, 
2633. 2705. 


2858. 3030. 3042. 


3133. 
3554. 


3178. 3265. 
3628. 3662. 


1460. 
1829. 
1981. 
2287. 
2538, 


2744. 


3045. 
3457. 
3698. 
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1521. 
1837. 
2130. 
2469. 
2550. 
2784. 
3076. 
3513. 
3723. 


3747 f. 3782. 3787. 3833. 


3868. 3910. 3995. 4001. 4038. 
4264. 4299. 5154. 5188. 5216. 
5421. 10223. 10390. 
12713. 12751. 
12855. 12871. 
16848. 16855. 
17098. 22132. 
22491. 22959. 
23477. 23519. 
23588. 23600. 
23705. 23729. 
23851. 23876. 
24006. 24033. 
24143. 24178. 
24357. 24426. 
24528. 24550. 
24607. 24638. 
25055. 25135. 
25306. 25326. 
25514. 25636. 
25947. 25962. 
26189. 27021. 
27118. 27132. 
27180. 27996. 
29010. 29060. 
29781. 29825. 


12473. 
12846. 
16821. 
16948. 
22251. 
23469. 
23575. 
23676. 
23818. 
23959. 
24117. 
242695. 
24505. 
24599. 
24984. 


25302. 


25508. 
25925. 
26120. 
27110. 
27148. 
28560. 
29734. 
29897. 


Key s. Keit. 


Klamorz 
Klaret s. 


18149. 
Karet. 


10490. 
12793. 
12930. 
16897. 
22172. 
23028. 
23531. 
23632. 
23797. 
23894. 
24054, 
24211. 
24459. 
24577. 
24658. 
25238. 
25488. 
25866. 
26095. 
27095. 
27133. 
28244. 
29686. 
29828, 


1341. 
1564. 
1846. 
2169. 
2467. 
2574. 
2822. 
3093. 
3552. 
3730. 
3839. 
4236. 
5221. 
12466. 
12815. 
13747. 
16936. 
22220. 
23450. 
23543. 
23666. 
237%. 
23911. 
24074, 
24234. 
24482. 
24587. 
24676. 
25296. 
25491. 
25913. 
26116. 
27107. 
27141. 
28356. 
29715. 
29884, 


Klarisanz 20969. 21021. 21616. 21729. 
21753. 21765. 22324. 22416. 223445. 
22472. 22477. 23665. 23670. 

Klays s. Glais. 

Klerdenis 18169. 

Klian s. Elian. 

Klötö 286. 

Klumester 9003. 

Kollas 2321. 

Kolurmein 21768. 24460. 

Kolurmeite s. Colurment. 

Kornoalle s. Kornoaille, 

Kornonille 368. 572. 22501. 

Kressia 1619 f. 

Kriechen 510. 525. 11551. 

Kulianz 2228. 2576. 

Kupidö 4843. 

Laamez 18052. 18088. 18343. 18438. 
18442. 

Laamorz 15260. 15269. 15289. 15293. 
15306. 15460. 15483. 15577. 15582. 
15650. 15653. s. Laamez. 

Labigades 2324. 

Lac 609. s. Lanzelet, Erec. 

Lachesis 291. 

Lais 2293. 

Laland s. Orgoillos. 

Lamnedon 606. 

Lande s. Orgoillos. 

Landsgei 10501. 

Landuz 2298. 

Lanfie 26574. 

Laniure 8864. 8924. 

Lann 1595. 

Lanois 584. 

Lanphuht 1220, 

Lanzelet 849. 2073 f. 2127. 2133. 5988. 
9017. 12877. 22971. 24075. 24078, 
24144. 24496. 24506. 25862. 25950. 
26095. 27092. 27995. 29001. 29192. 
29452. 

Lardis s. Lais. 
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Landelet 15651. Linders 548. 
Landet 1606. Landis 612. 
Laud:n 1329. 11566. 23512. 24641. Läne 300. 
Lavie s. Lavine. Länete 1346. 


Lavine 533. 17267. 
Lays s. Lais. 
Leander 11567. 
Lecester 553. 
Leda s. Lde. 
Löde 2229. 
Leigamar 17857. 
17992. 15003. 
18559, 18638. 

Leigormon 6105. 

Leimas 23895. 

Lembil 15298. 15385. s. Siamerac. 

Lenval 2292. 

Levenet 17474. 

Liebe #. Ziebe. 

Lins 369. 

Lis «. Milianz. 

Lischas s. Gales. 

Litbanz e. Gales. 

Liuns 369. 

Lochenis &. Lohencis. 

Loez 2322. 

Lof s. Urien. 

Lohencis 2302. 

Lohenis von Rahas 19366. 19447. 19467. 
19519. 19601. 19994. 20000. 20005. 
20033. 20160. 20188- 21711. 

Lohins 5992. 

Lohrein 2959. 

Lorez von Jassaidä 18146. 

Love s. Urien. 

Loventel s. Raimel. 

Loygamar s. Leigamar. 

Lucanus 24045. 24574. 

Lucanz 1799, 

Luius s. Liuns. 

Ludufs 18151. 18371. 

Lüna #. Lüne. 


17936. 17964. 17973. 
18036. 18547. 18565. 
18644. 14662. 


Lydoßitz s. Ludafis. 

Madarp 13155. 13573. 20186. 2172. 
22249. 22420. 25712. 26103. 2610. 
27205. 27213. 27371. 

Mahardi 9709. 

Maldis 2295. 

Maloans 2331. 








. Malpardons s. Malpordenz. 


Malpordenz 13171. 18277. 

Mamoret 13149. 18296. 18307. 

Mancipicelle 20527. 21098. 21679. 

Mande 624. 

Naneypicelle s. Mancipicelle. 

Margue. 2329. 

Marmoret s. Mamoret. 

Matleide 9012. 

Medea 11568. 

Melde s. Pelde. 

Meranphit 18165. 

Mervillos s. Kastel, Schastel. 

Michelolde #. Gansguoter. 

'holde 26194. 27703. s. Gansguoter. 

nz 596. 799. 2102. 2294. 5987. 
24507. 

Nirra 11592. 

Nitarz 18142 f. 18460. 

Mondoil s. Hudos. 

Mont: 

Montelei 13927. 

Montforz 857. 

Montichsdol 17597. 

Moraforz 608. 857. 

Morchades 20967. vgl. Orcades. 

Möret 1602: 

Mytarz s. Nitarz. 

Nayerephin s. Noierespine. 

Nebedons 2323. 

Neiliburz 18170. 
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Nelotons 2327. Polymices s. Polimides. 
Neoerespine s. Noierespine. Porus 12281. 

Neini 1603. Poydas s. Zloidas. 
Noerespine s. Noierespfne. Priure 1013. 
Noieresptne 3424. 4243, 4278. 5366. Pyramus s. Piramus, 

10228. Quadoquencys s. Quadoqueneis. 

Noirs 603, Quadoqueneis 2325. 
Nomeret s. Gartes. Quarcos 2313. 
Norman 523. Quebeleplüs 17994. 
Normandie 333. 2960. Querquons s. Dartel 
Norwein 2958. Quinas 2344. 
Noterspine 8. Noierespine. -  Quine s. Quarcos. 
Onorgüe 1601. Quinedinch 2312. 
Orcadas s. Orcades. Quinot 784. 

Orcades 21034. 21727. 21771. 22321. Quioques 2338, 

23722. Quoikos 17598. 17628. 18247. 18257. . 
Orcanie 13925. 21032, 18263. 18475. 18523. 18625. 23983. 
Orcany 8. Orcante, Jascaphin. Quoykoys s. Quoikos. 

Ordohorht 15244. 15350. 15662. 22856. Quoytos s. Quoikos. 
24878. Rabnis s. Kavomet. 
_ Ordohort s. Ordohorht. Rahaz 20161. 
Orgoillos 595. 5980. Rahitn 14543. 
Orgoloys s. Ogoillos. Raimel 2340. 
Österman 2974. Rains 18140. 18404. 
Ouayn 3. Lohencis. Rebedinch 2311. 
Ouein s. Lobencis. Reimambram 9588. 9592. 9623. 9705. 
Pafort 18172. 9727. 9743, 
Pallas 8288, Reimandobram s. Reimambram, 
Päris 526. 8291. 11550. Reinmär 2416. 
Parkie 24025. Rinäl 333. 
Parten 387. Riwalin 3212. 5747. 5959. 6187. 6198. 
Parthie 1398. 6222. 6465. 6635. 6710. 6714, 6717. 


Parziväl 1547. 2207. 2212. 2291. 5981. 6978. 
6378 f. 6390. 9026. 13996. 16363. Riweidin s. Riwalin. 
23865. 23881. 24598. 25861. 25921. Robie s. Kavomet. 


25926. 29485, Rohur 17473. 
Pelde 18049. 18292. 18309. Roides 18165. 
Peier 2973. Romere 535. 
Phillis 11590, Ruch 8. Rücke. 
Piramus 11575. Rücke 2442, 
Ploiborz 18151. Ruschie 539. 


Polimides 15543. Rynal es. Rinäl. 


Sachsen 251 

Sagarı 11. 

Ste AU. Dit. ZEEM. 
Sul ,de 71355. ıF1. 1 
Sumin 452. 

Sitzi se. Big. 

Sendursi s. Bmisrp. 
Semsur.ı 1=1%. 

Sard n 


s. Fim: ers. 


gemm. 23224. 2733. 2761: 

Saruz 1*:67. 

Scharü.n re. Sardın. 

Schastei mervDlis 135%. &. kastel 

Segremur: 2323. 42. 25565. 

Seimerer 1=1. 14933. 22750. 

Selant s. Lzc. 

Seminis s. Finc. 

Semphsrap 9591. 

Sempitebruns 2305. 17599. 

Sempitebrun s. Sempitebruns. 

Serre 191. 7911. 7950. #720. »913. 
12554. 13534. s. Lamiure. 

Seymuret #. Seimeret. 

Sgaipegaz 6443. 6974. 7051. 
763%. 

Sgardin s. Sardin und Fimbeus. 

Sgaypegoz s. Sgaipegaz. 

Sgodiamur s. Sgoidamür. 

Sgoidamür 7926. 7930. 8484. 12613. 
12640. 12740. 12910. 13038. 13556. 
135363. 13707. 13725. 13798. 13830, 
17129, 17175. 17301. 22205. 23774. 
23783, 

Siamera« 15223. 

Sianist 22856. 230%. 

Siflois 1605. 

Silares 2320. 

Sitaguel 3672. s. Tintagnel. 

Skaarez 18168. 

Scote 334. 

Solaz s. Kauterous. 


1340. 


Sererdes 5. Seimerei. 
vgarde 1.56% 
sat 1%133. 1513. 
ss gs. Summint. 


; 


| 


Suwäbe 2353. 309. 


Standrie s. Lesmes. 

Syria 1055. 15058 15348. 13352 

Theseus 115,9. 

Thiestes 113%. 

Thisbe s. Tisp£. 

Tıdo s. Didd. 

Tintague s. Tintaguel. 

Tintaguel 38. 461. 373. 3672. 53%. 
101. 

Tintazion 312. 

Tiszun s. Zisgon. 

Tispe 115°4 

Totan 3448. 11572. 

Tragsz #. Gasorein. 

Treverin s. Maloans. 

Tristan s. Tristram. 

Tristram 11562. 

Troie 52%. 11552. 

Tschampanje 2957. 

Türlin s. Heinrich. 

Turnus 17269. 

Twanet s. Giwanet. 

Tvntasion s. Tintazion. 

Tyntazyon s. Tintazion. 

Volrich 2444. 

Urien 586. 2302. 

Uterpandragön 361. 1009. 13148. 13574. 
18746. 20391. 

Utpandagaröu s. Uterpandragön. 

Utpandagrön s. Uterpandragöu. 

Utpandaragön s. Uterpandragön. 

VsF. 

Wäl 2958. 

Wälois 335. 624. 





